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Sud  ber  erften  {^älfte  bed  3.  3a(r^uitbertd  a)tWiä)et  Seitre^« 
itittig  ift  und  eine  Snfcbrift  erhalten,  bie  über  einen  bamald  ju  SRom 
mit  befonberem  Sifer  betriebenen  $ro|e|  ^αΛχχφϊ  giebt.  SDlul  biefe 
Urfunbe  fcbon  bed^alb,  totH  jte  und  ^art  an  bie  3eit  ber  ^öcbRen 
Slüt^e  römt[(ber  lRed)tdn)iffenf(baft  oerfebt,  ein  borjüglt^ed  ^ntereffe 
ermeden,  fo  er^tt  fte  ηοφ  einen  befonbem  Steij  burd)  ben  Umflanb, 
ba|  und  in  berfelben  fogar  einer  jener  großen  9ie(btdle(rer,  UI)9i and 
e<^üler  iDlobeftinud,  in  riAterlicber  ZWqUH  entgegentritt. 

Saju  fommt,  ba|  bie  SarfteQung  |ΐφ  genau  an  bie  iltttn  an« 
fd^Keftt.  ^rototoQe  über  geriAtlic^e  Ser^anblungen  flnb  jtoar  in  nt^t 
gani  geringer  Soifi  überliefert  ^ ;  aber  biefelben  be^ie^en  |1φ  ade  auf 
Sef^äfte  ber  freimiQigen  ©eriAtdbarfeit,  |.  99.  Eintragung  bon  6(ben< 
fungd*  ober  Sertaufdurfunben ,  Eröffnung  bon  Xeflamenten  u.  bgl., 
nnb  gefrören  au^erbem  frü^eftend  bem  6nbe  bed  5.  3a(^r(^unbertd  an. 
and  ber  fheitigen  ®eri(btdbar!eit  ftnb  und,  abgefe^en  bon  Urt^eilen, 
nur  Srudbftüde  bon  geri^tiiAen  $rotofeOen  überliefert,  ffiir  beft$en 
nur  bad  Fragment  eined  Seugenber^örd  aud  bem  6.  ^a^r^unbert  unb 
cinselne  6tellen  aud  gericbt(i(iben  Debatten,  toelcbe  bie  üaffifÄen  ^uriften 
gelegentli(b  in  \ffxt  64riften  oufgenommen  (^aben^). 

^Qerbingd  giebt  αυφ  unfere  9[nf(brift  niAt  bie  boOfidnbigen 
$ro3e|a!ten,  [onbem  nur  einen  üudjug,  ber  überbied  ni(ibt  bon  einem 
ttnparteiif(ben  Sritten,  fonbem  bon  ber  obflegenben  ^rtei  felbft  ber« 
rü^rt.  Siefer  Sludgug  gelodert  ηαφ  jtoei  Seiten  nur  ein  unboQftdn« 
biged  8ilb  ber  Serl^anblungen :  einmal  oerfolgt  er  ben  $ro^e|  nic^t 
in  fetner  aQmd^UAen  Entmidlung,  fonbem  greift  nur  einzelne  6tabien 
beffefben  ^aud ;  aber  αηφ  ^ier  merben  bie  Ser(^anbiungen  ober  Ser« 
fügungen  ni(bt  bodftdnbig  gegeben,  fonbem  nur  t^eiltoeife,  unjweifel* 
^ft  nur  fomeit,  ald  fxe  bad  Stecbt  bed  @iegerd  in  günfligem  £i4t  tx* 
f4einen  laffen.    3)iefe  Sinfeitigfeit  in  ber  SarfteQung  ge^t  fo  toeit, 


1)  6.  bie  9la4tt>eifungen  bei  Sinborff  9ldm.  9ie4tdgef4.  I  §  86 
α.  <S.  nnb  §  87. 

2)  S)ie  Oeij^iele  and  ben  Baubeiten  bei  Β  rissen,  deform*  Y,  118. 
2)0)»  jett  ηοφ  Fr«gm.  V«t  §  112. 

•tef.  f.  WUL  9t  9.  XXL  ι 


2  Set  $ro3e|  ber  SuKonen. 

tai  ber  6teget  αυφ  nic^t  ein  ein^iged  9RaI  feinen  @egner  ^u  Sorte 
fommen  lägt. 

Aein  38unber,  ba|  burd)  ein  [ol^ed  Serfo^ren  ba^  SerftAnbni^ 
ber  6a(be  in  ungen)ö(^nU4em  @rabe  erfdbivert  toirb.  3)iefe  %o\Qt  tbrer 
einfeitigen  SarftcQung  fcbeint  bie  obftegenbe  $artei  nid>t  bebacbt  ju  ^aben. 
6d  mag  i|^r  begegnet  fein,  toai  ηίφΐ  feiten  einem  ungefd^idten  6r« 
3a(^(er  tDiberfä^xt,  baft  fie  ndmlt(b  bie  t^tfäoltcben  Seri^Itniffe,  beren 
Aenntni^  jum  DoQen  Serftanbnil  bed  IBericbt^  uncrldMi^  i^i  αΐβ 
mdnnigU^  betannt  Doraudfe^te.  βο  oergal  Tte  niώt  nur  ju  fagen, 
mit  roem  fte  benn  eigentitcb  im  ^rojeg  geftanben,  fonbem  fogar  aud), 
morum  Γ^Φ  ber  ganje  Streit  gebre^t  (abe.  SieQeicbt  mürbe  ber  ^roge^» 
ber  augenfcbeinlicb  mit  großem  @ifer  geführt  morben  ift,  ρ  feiner  3^it 
Dielfadb  befproien,  fo  ba|  bie  Snfcbrift  in  ben  üreifen,  für  melibe  fte 
Sundcbfl  beftimmt  n>ar,  o^ne  ISBeitered  Deritanben  mürbe.  Un«  aber, 
bie  mir  bie  ^nfc^rift  ηαφ  me^r  aU  fecb^e^nbunbert  ^a^ren  (efen,  obne 
bon  bem  ^ro^effe  fonft  mo^er  Gtmad  ju  miffen,  giebt  pe  ein  ndt^fel 
auf,  beffen  Sö(ung  in  ber  S^at  nicbt  leiAt  if!. 

6r{l  in  jungfter  3^it  Μ  man  Γιφ  ernflIiφ  mit  btefer  Söfung 
befφ&ftigt ;  aber  bie  Hntmort,  me(φe  ΰorgefφ(αgen  unb  gebilligt  morben 
\%  tann,  mie  ia)  glaube,  ntφt  ald  bie  rtφtige  gelten. 


Unfere  3nfφrift  würbe  |uerft  bon  gfabretti  berδffentnφt : 
Inecriptionee  antiquae  (Bomae  1702)  p.  278eq.  2)er  Stein  mar 
ηαφ  Sabretti*^  d^ugnift  nidit  lange  Dorber  (nuper)  in  91om  ad 
aggerem  Servii  pone  eccleeiam  S.  Antonii  abbaue  in  £xqmlii8 
gefunben  morben®).  ©uadco  mar  ber  dn)eite,  ber  ben  Stein  felbfl 
lopirte:  Mosei  Gapitolini  antiquae  inscriptiones.  I  (Romae  1775) 
p.  50.  2Bie  feblerbaft  biefe  3lbfφrift  αηφ  (ein  mag,  fo  tann  man  i|^r 
boφ  niφt  jebe^  Iritifφe  Sntereife  αbfpreφen.  9ΐαφbem  fpdter  SRarini 
etnielne  Serbefferungen  ju  bem  3αbrettifφen  Xe|te  mitget|^eiU  batte: 
GU  atti  θ  monumenti  de^  iratelli  Arvali.  II  ^in  Roma  1795) 
p.  565,  gab  Α e Her  man  η  in  feiner  ΰortreff(iφen  6φrift  Yigilam 
Romanomm  latercula  duo  Coelim.  (Romae  1835)  p.  30  n.  15"' 
eine  neue,  im  ©anjen  fe^r  genaue  ^bfcbrift  ^).  92iφt^  befito  meniger 
lonnte  ÜRommfen  3eitfφr.  f.  gefφiφtI.  91.<3Β.  XY  3.  ^eft  (1850) 


8)  gabretti'«  Ζφ  ifl  mieber^oit  bei  a))} äffet  letoria  diploma- 
tfoa  (in  MaDtoya  1727)  p.  122  sq.,  Sevraffon  Hietoire  de  la  jurisprad. 
Rom.  (Paris  17Ö0)  im  !2lnbang  :  Veteris  iurldprud.  Rom.  monum.  p.  57  sq. 
unb  Spangen berg  Iuris  Rom.  tabulae  uegot  soll.  (18*22)  ρ  299  sqq., 
toon  benen  ee  nαmfntUφ  ber  le^tere  an  argen  uciitfleUungen  ni^t  fehlen  lögt. 

4)  2)αηαφ  9t  u  bor  ff  3eitfφr.  f.  ςε{φίφίί.  9teφt«roifffnfφ.  XV  2. 
$eft(1849)  e. 254 ff.  unb  unter  eenu^mig  9(uborff'•,  aber  in  belannter 
eorglofigCeit,  3e(I  Deleotus  insor.  Rom.  (1850)  η•1733. 


S)er  $το|€^  Der  Sudonen.  8 

6. 326  f.  „ηαφ  eigener  forgfditiger  Sergleic^ung  bed  Ori(|inate''  ben 
Ac(lermannf(f)en  Seit  ηοφ  an  einigen  SteQen  berichtigen^). 

9lur  ber  i^ür^e  megen  ^abe  icb  ηιίφ  Dörfer  fo  au^gebrödt,  a(d 
ob  bie  3nf(brift  auf  einem  6tetne  Mt,  ^n  aSirtlicbteit  ift  fxe  auf 
Itoet  6teine  bert^eilt,  υοη  melden  ber  eine  bie  Sorberfeite  einee 
S)en!ma(9,  ber  anbere  ηαφ  ^^^^^tti^d  Studbrud  bad  latus  intnen- 
tibus  dexterom  bilbete.  ^ener  ober  ber  ^auptftein  enthält,  bie  Xet'u 
cation  unb  fonftige  Ueberfc^rift  mitgere^net,   28  3βϋ^η;    bie  übrigen 

13  ober  (ηαφ  gabretti)  14  Seilen  fte^en  ober  ftanben  auf  bem 
latus  dexterom. 

Son  biefem  Slebenfiein  ifl  ndmli^  ein  groM  6tad  verloren; 
nur  bie  (infe  Seite,  nxH  ganj  bie  ^dlfte,  ift  ηοφ  erhalten.  Θφοη 
|tt  ®ua§co'd  3eit  mar  ni(bt  me(^r  Dorbanben.  ^Ιηφ  ber  ^auptftein 
^t  ηίφΐ  unbebeutenb  gelitten ;  bie  Itnfe  @de  unten  ifl  αbgebroφen  unb 
bte  6φrift  an  ber  (infen  Seite,  nαment(iφ  in  ber  unteren  ^dlfte,  οίβΐίαφ 
lerftdrt.  3)iefe  tbeilioeife  3erftörung  be«  latus  dexterum  fφcint  in  ben 
9a^ren  1702—1775,  ηάηιΠφ  in  ber  3n>ifΦenseit  »onSabretti  bi« 
auf  ®uadco,  gefφe(^en  ^u  fein;  benn  Sabretti  t^eitt  bie  auf 
ben  ^lebenflein  fallenben  3^ί(^η  mit  3(u^na(^me  einer  einzigen  SteQe 
ooUftanbig  mit. 

Slber  bamit  niφt  genug,  giebt  gabretti  αηφ  ηοφ  ein  Stüd 
eine4  2)up(icat^  ber  3nfφrift.  92αφ  üRitt^eilung  be^  auf  bad  latus 
dexterum  failenben  Xi^exU  ber  3[nfφrift  ^eigt  ed  bei  it^m:  in  quo- 
dam  columnae  frusto  abscisso  et  complanato  hoc  aliud  earundem 
interlocutioDum  fragmentum  ibidem  effossum  est,  eine  3loixi,  auf 
»e(φe  ber  Sφ(u^  einer  3nfφrift  folgt,   ber  im  ©angen  ben  13  ober 

14  3eilen  jened  latus  dexterum  entfpriφt.  $eut3Utage  met|  man 
Don  biefem  S)upticat  ober  bem  Fragment  beffelben  9{iφt$;  [a  abge« 
fe^  oon  gabretti  mirb  überhaupt  bon  niemanben  fonft  beS  be« 
ttcffenben  Steinen  gebαφt. 

9ud  bem  angegebenen  Sαφber(^αIte  fφeint  nun  (eroorjuge^en, 
ba6  fomo^I  bie  Donjabretti  mitget^eilte  3ίnfφrift  bed  latus  dexte- 
rom, fomeit  Tte  nάm(iφ  je^t  niφt  mt\)t  bor^anben  ifl,  αΐδ  bad  3)U( 
plicot  berfelben  für  un^  gemiffermagen  bie  SteQe  bed  Originale  vertreten 
muffe,  eine  Sluffaffung,  oon  ber  benn  αυφ  beinahe  fάmmt(iφe  ^erauS» 
§eber  bed  Xe^cM  ausgegangen  ftnb.  3ln  ber  X^at  aber  ift,  mie  ftφ 
l^au^fteQen  mirb,  ber  Sαφoer[^αίt  ein  anberer,  oid  er  bei  biefer  9iuf< 
foffung  boraudgefe^t  mirb.  ^ür  bie  nαφfo(genbe  Unterfuφung  fte^t 
mir  fomo^I  oon  bem  ^auptfteine  a(d  bem  ηοΦ  bor^anbenen  Steft  bed 
latus  dexterum  ein  forgfdttiger  Slbf(αtfφ  ju  (Gebote,  ben  ίφ  meinem 


5)  2)er  Sbbruct  bei  Brunft  Fontes  iur.  Rom.  (1860)  p.  102eq. 
tfi§t  glei4falle  otel  gu  »&η|φ(η  übrig.  —  3n  bie  Sammlung  oon 
Orelti^^en^en  if!  unfere  ^n{φrift  ηίφΐ  aufgenommen. 


4  3)et  $roae^  ber  gHdonen. 

gfreunbe  Dr.  SIeifferfAetb  Detbanfe.  Sie  9)tu4flu(te  ber  3nf4rift 
finti  nacJb  einer  SRttt(^eUung  beffelben  in  bte  S^anb  eingemouert  unb 
gmat  fo,  baft  bte  Oberfläcbe  bed  Steined  mit  bec  ^anb  fafi  ^ufammen* 
fdQt.  3)a  augerbem  bie  SBanbtüncbe  ben  Stein  nid)t  gefώont  ^at, 
jo  jtnb  feine  Umrtf[e  taum  ^u  ertennen.  3)ad  Keinfte  ^^adm^nt  »ac 
jogar  gani  fibectύnφt,    fo  ba|  ed  erft  »ieber  entbedt  metben  mu|}te• 


3)ad  latus  intaentibne  dextemm  lautet  ηαφ  3  ο  b  r  e  1 1  i  p.  278  sq. 

TUM  •  DE  •  EO  •  LOGO  •  DE  •  QVO  •  MAXIME 
QVERITVR  •  PROTNDE  •  REVOCATVM 
NON  •  EST '  B^  INFRA  •  RESTVTIANVS 
MODESTINVS  '  QVOQVE  '  SECVTVS  •  RES 
δ  Α    FLORUNO   •   IVDICATAS    •   PENSIONES 

EXIGI  •  PROHIBVIT  •  ET  •  INFRA 
RESTVTUNVS   ö    ILLVT  •  SERVABITVR 
FONTANIS  •    QVOD   •    OBTINVERVNT 
APVT  •  SVOS  •  IVDICES  •  ET  •  QVOD  '  HABVE 
10  RVNT  •  IN  •  HODIERNVM  •  SINE  •  PENSIONE 

EX  •  ALEXANDRO  •  AVG  •  ΙΓ  ET  •  MARCELLO  '  II  COS' 

DEDICATVM *  IN 

PEREGRINO '  ET  '  AVRELUNO  '  COS 
DIES 


3)a^  angebli(ibe  Suplicat  ηοφ  SaBretti  p. 279. 

SENTENTUM  •  DE  •  EO  •  LOGO  •  DE  •  QVO  •  CVM  •  MAXIME 
QVERITVR  •  PROTVLIT  •  Α  QVA  '  PROVOGATVM  •  NON 
EST  •  ET  •  INFRA  •  RESTVTIANVS  •  3  MODESTINVS 
QVOQVE  •  SEGVTVS  •  RES  •  Α   FLORIANO  '  IVDICATAS 

5  PENSIONES  •  EXIGI  •  PROHIBVIT  •  ET  •  INFRA  '  RESTV 
TIANVS  ö  ILLVTSERVABITVR  •  FONTANIS 
QVOD  •  OPTINVERVNT  •  APVT  •  SVOS  "  IVDICES 
ET  •  QVOD  •  HABVERVNT  '  IN  •  HODIERNVM  '  SINE 
PENSIONEM  "  ACTVM  •  ΠΠ  •  IDVS   •  MAR  '  ANN    .    . 

10 VO     •     VICTORIAM     •     PERCEPIMVS 

LTTIGATVM  •  EST  •  EX  •  ALEXANDRI  •  AVG  •  Π  •  ET 
MAR CELLI  •  Π •  COS •  IN  •  PEREGRINI  •  ET 
AEMILUNI  •  COS  •  DIES 


Ser  $roje^  ber  gfunonen.  5 

Aeilermann  hef)au)pUt,  \>ai  ed  ein  Su^^Iicat  ber  3nf(ibttft 
fiber&au|)t  ηιφΙ  gegeben  ^abe,  eine  Sebauptung,  bte  l)ei  Sluborff 
6.257  unb  iO^ontmfen  6.328  2lnm.  35  auf  aBiberfpru(b  ^efto|en 
W.  Seibe  (Seiet^rten  glauben  ηάηιΠφ  bei  Sabretti'd  Slngabe  fte^ 
bleiben  §u  muffen.  Tiexne^  @ra(bten^  unterliegt  aber  bie  Slnna^me  eined 
Duplicatd  aQerbtng^  fo  er^eblicben  Sebenfen,  ba^  man  bie  6;iflenj 
beffelben  gu  beftreiteft  genötigt  mirb.  3)ie  nähere  Slu^fö^rung  biefed 
$untted  ift  um  fo  unerid^licber,  ali  Aellermann  feine  91ηΓιφ! 
toeber  begrunbet  ηοφ  i(^re  Sonfequen^en  ganj  überbaut  i^aU 

^abretti  ti^tili  nid}t  mit,  mo^in  bad  SruAftuct  beS  angeb' 
ΙχφνΛ  ^upiicat^  gefommen  fei.  Ί>αιη  macbt  ber  ^bbrud  beffelben, 
mie  er  oben  genau  roieber  gegeben  ift,  offenbar  leinen  Slnfprucb  barauf, 
bie  einzelnen  Seilen  bed  Originale  bar^ufteQen.  ^ied  jeigt  ein  oer« 
glettbenber  Süd  auf  ben  Slbbrud  bed  latus  dexterom.  SDäl^renb 
^er  bie  3^<ί^  ^<ilb  oorfpringen,  balb  juiüdtreten,  ftnb  fxe  bort  ade 
θΐβιφ  lang,  mie  bei  gen>δ^nHφem  ^rud. 

Hud  biefen  Umftdnben  fφ(ie^e  iφ,  ba^  3<t^v^ttt  bad  angeb« 
Πφ6  3)u|)(icat  Weber  fetbft  αbgefφrieben  ηοφ  αηφ  überhaupt  gefeiten 
^t.     ^te  $lbfφrift  muß  er  olfo  bon  anberer  6eite  tt^aütn  ^aben. 

3n>ifΦen  ber  11.  unb  12.  d^ile  be^  latus  dextenun  ifl,  toae 
Sabretti  in  feinem  Slbbrud  niφt  bemerΠtφ  mαφt,  auf  bem  6teine  für 
eine  3eile  Kaum  freigelaffen.  d^erabe  an  ber  entf|)reφenben  6teQe 
entölt  bad  S)upiicat  einige  Sorte  me^r,  ndmIiφ  ein  unboQfidnbiged 
Saturn  (actum  ΠΠ  Id.  Mar.  ann  .  .)  unb  bie  9Borte  victoriam 
percepimus.  6φοη  biefe«  aDgemeine  iBerbdltni^  legt  ben  S8erbαφt 
einer  3nterpoiation  fe^r  itö^e,  einen  9Serbαφt,  ben  bie  le^teren  SSJorte 
nur  beitdrlen  tonnen,  ffienigftend  nimmt  ein  f>(^i(o(ogifφer  S^eunb 
an  bem  Sludbrud  yictoriam  percipereSInfio^;  unb  mie  ed  fφeint, 
mit  gutem  9leφt.  9^οφ  oerbdφtiger  aber  ifl  ber  6φίη6  bed  ^nplU 
catd.  Sie  ^onftruction  fofl  offenbar  fein:  litigatom  est  ez  Ale• 
zandri  et  Marcelli  consolam  [diebus]  in  Peregrini  et  Aemiliani 
consnlnm  dies,  „eine  ))oetifφsr^etoriΓtrenbe  Slntoenbung  bed  Oe> 
griffe  dies",  mie  9{itfφl  urt^eilt,  „an  beren  9eφt^eit  mo^I  Stiemanb 
glanben  mirb".  ^) 

Sie  9bfφrift  beS  αngeb(iφen  Suplicatd,  n)eIφe  ^abretti  bon 
SBem  immer  erhielt,  mar  a(fo  bereite  miQfurlicb  interpoUrt  unb  ergdn^t, 
o^ne  bat  bie  ©rdn^e  ^mifcben  ber  mir!ίiφen  Ueberlieferung  unb  ben 
drgdn^ungen  ober  ^enberungen  be3eiφnet  getoefen  mdre. 

6)  64onl(e(termann  mαφte  bavauf  oufmerffam,  „Ultimos  yereoe 
in  ntroqae  Fabretti  exemplari  ooDleoturis  depravatos  esse".  fß%U 
oben  bie  weitete  SorfieUung.  3nbem  er  aber,  um  feine  ©e^auptung  bar• 
lut^un,  bie  betreffenben  ^nitn  einanber  gegenüberfieClt,  (Sgt  er  an•  ißtv• 
fc^en  bie  12.  ^tiit  be«  angebli4en  Suplicatee  aud. 


6  S)er  $ro}eft  bet  ^ulloneti. 

S)af}  eine  $rioattnf(brtft,  tote  bie  unfrige  eS  ift,  über^at^t  boppeU 
angefertigt  morben  fein  foQ,  mu|  für  Γιφ  allein  fAon  auffaQenb  er« 
fcbeinen.  Staunt  in  erttdren  aber  ift  ber  Urnftanb,  ba^  beibe  (^em* 
plare  ber  Snfcbrift  auf  einem  unb  bemfelben  $(a(e  aufgefteüt  ge* 
»efen  fein  foQen,  mie  bad  bocb  ηαφ  3abretti*d  9iotia  über  ben 
^unbort  angenommen  merben  mu^te  (ibidem  efifossnm  est).  6nb(i(b 
entbält  baiS  angeblicbe  S)up(icat  mebrere  $lbn>ei(bungen  oon  bem  latoe 
dextemm,  beren  @ntflebung  ebenfaCid  ratbfell^aft  bleibt.  60  bei|t 
ed,  um  nur  bie  bebeutenbfte  Sariante  anjufübren,  in  ber  2.  S^ilt 
beS  latus  dexieram:  proinde  revocatam,  bagegen  in  bem  2)up(icat: 
protulit  a  qua  provocatum. 

Raffen  mir  ade  biefe  Umftänbe  ^ufammen  unb  nebmen 
bann  ηοφ  bN^/  baft  au^er  gabretti  §{iemanb  oon  bem  S)u< 
plicat,  Stmad  mei^,  fo  bürfen  mir  bie  (Sfiftenj  bef[eiben  getrofi 
in  Stbrebe  fteden  unb  mit  itellermann  behaupten,  ba^  mir  e9 
nicbt  mit  jmei  ^nfcbriften,  fonbem  nur  mit  einer  einjigen  |u  t|^un 
baben  (onam  eandemque  esse  inscriptionem  minorem  Fabrett. 
p.  278  atque  iUam  quae  sequenti  pagina  legatur),  bie  nur  bed< 
balb  ben  ßinbrud  oon  3»ei  oerfiiebenen  3nfcbriften  macbt,  „quia  di- 
versi  viri  docti  diversis  modis  supplendam  eam  esse  crediderint".  Ό 

äBenn  nun  aber  AeUermann  fagt,  ba|  ^toar  niφt  2lQed, 
mad  gabretti  mittbetfe,  oU  auf  bem  Steine  gelefen  (velut  sumpta 
ex  lapide)  |u  betrauten  fei,  jener  aber  aHerbing^  ηοώ  Sieled  ge> 
lefen  babe,  modjett  jerftört  fei,  fo  uberftebt  er,  ba|$abrettt  felbft 
unmöglicb  einer  jener  beiben  ©elebrten  gemefen  fein  tann,  melcbe  bie 
3nf(brift  bed  nur  fragmentarijd)  erbattenen  latus  dexterum,  jeber  in 
feiner  SBeife,  ergänzt  baben;  gabretti  f^lbft  bat  biefen  Stein  un> 
ameifelbaft  gar  nicbt  gefeben.  3)a}u  ftimmt  benn  aucb  oortrefflicb,  baft 
er  bei  SRittbeiiung  unferer  Snfcbrift  ^mar  bemertt:  basis  inMuseo 
Ciampino,  bagegen  oon  bem  Siiufbemabrungdort  bed  latus  dextemm 
fcbmeigt.     Obne  Smeifel  fannte  er  biefen  Ort  nicbt. 

2)er  97ebenftein  mar,  mie  biemacb  unbebenUicb  anjunebmen  ift, 
fcbon  |u  Sabretti'g  3eit  im  ^Befentlicben  gana  fo  befcbaffen,  mie 
ibn  fpdter  ©uadco  fab  unb  mie  er  nocb  beutjutage  ift;  bei  feiner 
Suffinbung  (ann  nicbt  „oiel''  mebr  gelefen  morben  fein  aU  jeft,  fon« 
bem  bötften«  ein  ober  ber  anbere  SBucbftabe  mebr. 

^αδ  oon  un^  ftatuirte  iBerbältnib  gmtfcben  bem  angeblicben 
Suplicat  unb  bem  latus  dexterum  flnbet  benn  aucb  bei  einer  ge< 
naueren  Setracbtung  ber  beiben  g ab  r  et  t  i  fcben  iejte  feine  ooDe 
SBeftdtigung.  ^er  ^fabret  tifcbe  %φ  be^  latus  dexterum  entbdlt 
in  bemjenigen  %^e\U,  ber  ηοφ  je^t  oorbanben  ift,  mef^rere  Sebler.  So 

7)  9lu  b  0 r  f  f  e.  257  9nm.  1 1 3  meint,  iT  e  Π  e  r  m  α  η  n'9  eebauptnng 
fetje  ooraue,  bog  „^^bretti  baffelbe  0tttcf  gmeimot  αbgefφvieben  babe"; 
offenbar  gan)  irrig. 


3)et  $toae|  ber  guHonen.  7 

n^t  tu  ber  2.  geltt  PROIN  ftott  PROTV,  in  bet  3.  3«le  EST  • 
»  IN  patt  EST  -ET  IN,  in  ber  7.  RESTVTI  ftatt  RESTITVTI, 
enbfi«  in  ber  12.  DEDICATVM  ftott  LITIGATVM.  SWit  51η«• 
nannte  etned  einzigen  (ommen  biefe  %tl)let  in  bem  angebliibeii  ^u• 
plmt  ni*t  »or;  baffdbe  ^at  bielme^r  ri*tiö  PROTV,  bonn  EST  ' 
ET -IN  nnb  LITIGATVML  S>er  ®€Ce(^rte,  »crφer  bie  jmeite  «bf*rift 
nacbte,  ging  alfo  forgfaltiger  ^u  2Ber!e. 

69  lönnte  nun  ^emanb,  um  bie  @|tften3  bed  Su))(icatd  aufregt 
{u  erlKüten,  bie  Semiutbung  auffteden  »oQen,  bal  ηοφ  je^t  bor^on« 
bene  Steinfragment  fei  nicbt  fon^obl  ein  Sftefi  bed  latus  dexterom, 
Μ  bielme^r  bed  Suplicat^.  Hber  biefe  Sermut(^ung  enoeifl  Μ 
babunb  old  irrig,  ba^  ni(bt  nur  bie  B^ilenonfänge  bed  erften  Xe;ted  unb 
be^  ηοφ  oor^anbenen  Steinfragmentes  genau  übereinftimmen,  fonbem 
αηφ  B>eber  oon  bem  2)atum  actum  ΠΠ  Id.  Mar.  ann. ,  ηοφ  bon 
ben  SBorten  yictoriam  percepimos  auf  biefem  lBruφftä^  irgenb  eine 
Bpux  |u  entbeden  ift.  3)a6  aber  ber  freie  9laum,  me(φer  Γιώ  auf 
bem  erhaltenen  Steinfragmenl  ^»ίίφβη  ber  10.  unb  11.  S«il«  ir(t>tt, 
€tma  burφ  S^rftorung  einer  einzelnen  QuU  entftanben  fei,  i|i  un« 
bentbar,  ba  grabe  bie  bor(^erge^enben  unb  nαφfo{genben  StiUn  9or« 
Ιτβΐίΐίφ  erhalten  Tinb. 

^ie  Sartanten  ber  beiben  3αbrettifφen  Ze^te  flnb  in  ber  2(at 
f οΐφβ,  n^ie  fle  bei  oberfläφIiφer  a9etrαφtung  ber  3nfφrift  (eiφt  entfielen 
tonnten,  unb  eben  biefer  Umftanb  fc(t  bie  9fli4tigfett  unferer  ^uffaf[ung 
au|er  3metfe(.  Φαβ  ET  in  bet  3.  QtiU,  loofur  in  bem  erften  %φ  bei 
gfabrettt  ^  fle^t,  ift  foIgenbermaM  befAaff^n.  3)er  ΰuφftαbe  Ε 
i^  merniφ  größer  atö  ba«  Τ  unb  ber  mittlere  6triφ  aiemltd)  lang, 
fo  ba|  beibe  faft  auf  einanberfitobenbe  ΰuφftαben  aQerbingS  einem 
bαIφfkriφenen  D  ά6ηΙίφ  feben.  9{οφ  (eiφter  erfidrt  ΓιΦ  bie  dnU 
pe^ung  ber  Variante  PROIN  unb  PROTV.  3)ie  95πφ|iαbett  I,  Τ 
nnb  L  Ttnb  auf  bem  Steine  oft  fφmev  ju  unterfφeiben,  ba  fomo^^I 
ber  untere  Striφ  beiS  L  αί«  ber  obere  beiS  Τ  )iemUΦ  furj  |u  fein 
pflegt  31ηφ  in  unferm  gaüe  ^at  ba«  Τ  biefe  lBefφαffen(^eit.  3)a|tt 
lommt,  bab  ba«  oorbere  Sein  beS  Ν  beinahe  lerftört  ift ,  fo  ba^ 
man  ben  Sttφflαben  für  ein  ηαφ  oom  fiberneigenbel  V  galten 
!ann,   to'xt   ei  ebenfad«  auf  bem  Steine  mebrfαφ  oorfommt. 

Siefe  ^oeite  Variante  liefert  meinen  erαφten^  ben  )9ofitioen  Se* 
»et«,  baft  mir  ed  mit  gmei  t)erfφiebenen  Ergänzungen  einer  unb  berfriben, 
nur  frαgmentαnfφ  erhaltenen  3nfφrίft  gu  tbun  baben.  S)er  0eie(rte, 
mekber  PROIN  geiefen  batte,  tonnte  niφt  anberd  ergänzen  αϊ« 
PROlNiie  unb  ber  anbere,  ber  PROTV  gefunben,  niφt  »oW  anber« 
ato  PROTViii.  3ene  örgdnsung  finbet  fiφ  in  bem  erften,  biefe  in 
bem  feiten  Sαbv<ttifώen  Seite. 

Sin  unferm  StefuUate,  ba«  ιφ  fomit  für  ^nreiφ€nb  begrünbet 
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Set  ^ejef  bet  ^tHhmu. 


Hu^  ber  erflen  ^alfte  b^d  3.  Sa^r^unberte  ArifHi^er  SeUre^« 
nung  ifi  und  eine  ^nfc^rift  erhalten,  bie  Aber  einen  bamold  au  Stom 
mit  bffonberem  6ifft  betriebenen  $rose^  Jtadixxaji  giebt.  ÜRu^  biefe 
Urfunbe  |φοη  bedj^alb,  meil  fte  und  ^ort  an  bie  Seit  ber  (öcbflen 
9Iut^e  r5nii{cber  SHec()tdn)iffenf(baft  oerfebt,  ein  Dor^üglicbed  ^ntereffe 
ertoeden,  fo  ert^ält  fte  ηοφ  einen  befonbem  Steig  burcb  ben  Umftanb, 
ba(  und  in  berfelben  fogar  einer  jener  großen  SRecbtdle^rer,  UI))i and 
ed^üler  SRobeftinud,  in  ricbterliier  Zbdtigfeit  entgegentritt. 

3)a|u  fommt,  bag  bie  SarfteOung  Μ  genau  an  bie  9!ten  an< 
fAIieH  ^rototoQe  über  gericbtlic^e  Ser^anblungen  finb  jmar  in  ni^t 
gani  geringer  3aM  überliefert  0;  aber  biefelben  begießen  ft(b  alle  auf 
eefdbdfte  ber  freimiQigen  Seri^tdbarfeit,  3.  99.  Eintragung  r>on  Baien* 
tungd«  ober  Serfaufdurfunben ,  Sröffnung  t)on  Xeflamenten  u.  bg(., 
unb  gehören  augerbem  frü^eflend  bem  (Snbe  bed  6.  ^abr^unbertd  an. 
8ud  ber  fheitigen  ®erid)tdbarfeit  ftnb  und,  abgefef^en  Don  Urt^eilen, 
nur  SruAfiüde  t>on  gericbtlicben  $rotofoOen  überliefert.  SBir  beft$en 
nur  bad  ^agment  eined  Seugenver^örd  aud  bem  6.  ^faf^r^unbert  unb 
cinieine  GteOen  aud  gericbtitcben  Debatten,  mel^e  bie  l(affif(ben  3uriflen 
ge(egentli(b  in  x^xe  e<i^riften  aufgenommen  ^ben'). 

SlOerbingd  giebt  aucb  unfere  ^nfcbrift  nicbt  bie  DoOfldnbigen 
$ro|e|a!ten,  fonbem  nur  einen  Sludgug,  ber  überbied  nic^t  t)on  einem 
ttn)>arteiif(ben  S)ritten,  fonbem  t>on  ber  obftegenben  $artei  fe(bft  ^r^ 
rübrt.  3)iefer  Studgug  getoäftrt  ηαφ  gmet  Seiten  nur  ein  unooOftän« 
biged  Silb  ber  SerJ^anblungen:  einmal  oerfolgt  er  ben  $ro§e6  ni^t 
in  feiner  aOmä^icben  enttoicHung,  fonbem  greift  nur  einjelne  €tabten 
beffelben  (eraud ;  aber  αηφ  ^ier  »erben  bie  Serbanblungen  ober  8er< 
fügungen  nicbt  t>onftänbig  gegeben,  fonbem  nur  tfteilmeife,  ungmeifel« 
^ft  nur  fotoeit,  ald  fie  bad  SRecbt  bed  6iegerd  in  günfligem  Si^t  er« 
fc^einen  (äffen.    2)iefe  (Sinfeitigfeit  in  ber  SarfteQung  ge^t  fo  loeit, 


1)  &.  bie  ^a^wdfungen  bei  Stuborff  mm.  Ste^tdgef^.  I  §  86 
α.  <S.  mib  §  87. 

8)  S)ie  fdu^lut  and  ben  Baubeiten  bei  Briseon.  de  form.  V,  118. 
2)0)«  ie^  ηοφ  Fragm.  Tai  §  112. 
Ulf.  f.  f^OeL  9t  $.  XXL  ι 


2  Set  $T03e§  ber  SuIIonen. 

ba^  ber  eichet  aua)  nid^t  ein  etnjige^  SRal  feinen  eegner  )u  SBorte 
fommen  lagt. 

ftein  SBunber,  ba^  burcb  ein  folc^ed  Serfa^ien  baS  Serftänbntft 
ber  Sacbe  in  ungemöt^nlicbem  Oiabe  erfimeit  toirb.  2)iefe  Soi^e  ibrer 
einfeitigen  ^arftedung  fcbeint  bie  obpegenbe  $attei  nicbt  beba(bt|u  baben. 
6d  maQ  ibr  begegnet  fein,  toai^  ηίφΙ  feiten  einem  ungef(bi(iten  6r« 
jäbfer  miberfäbct,  ba|  fte  ηάηιΐίφ  bie  tbatfäcbliAen  Serbdüniffe,  beten 
ftenntni^  5um  boQen  Serftdnbnil  bed  ^ericbt^  uncrIäMi(b  ift,  Μ 
männiglicb  betannt  boiaudfe^te.  So  berga^  Ae  nicbt  nur  )u  fagen, 
mit  mem  fte  benn  eigentlicb  im  ^roje^  geftanben,  fonbem  fogar  αηφ, 
morum  fxi  ber  ganje  Streit  gebrebt  babe.  SieQeiώt  tourbe  ber  $ro|e6, 
ber  augenfcbeinUd)  mit  großem  @ifer  gefübrt  morben  ift,  ju  feiner  3^it 
bielfa*  befprocbcn,  fo  bafe  bie  3nfcbrift  in  ben  Greifen,  für  »elcbe  p« 
jundcbft  beftimmt  it»ar,  obne  SBeitered  berftanben  mürbe.  Un^  aber, 
bie  mir  bie  Snfcbrift  ηαφ  mebr  ald  fecb^ebnbunbert  ^abren  lefen,  obne 
bon  bem  $rojeffe  fonft  mober  Qttoa^  ju  miffen,  giebt  fte  ein  SRStbfet 
auf,  beifen  Söiung  in  ber  Sb^t  nicbt  leicbt  ift. 

6r|i  in  füngfier  3eit  ί)αί  man  ficb  ernftlicb  mit  biefer  Söfung 
befcbdfttgt ;  aber  bie  ^ntmort,  melcbe  borgefcblagen  unb  gebidtgt  morben 
ifi,  tann,  mie  χά)  glaube,  η\φί  ald  bie  ricbttge  gelten. 


Unfere  3nf<brift  mürbe  |uerft  bon  gabretti  beröffentlidbt : 
Inacriptiones  antiqaae  (Bomae  1702)  p.  278  sq.  ^er  Stein  mar 
ηαφ  9<^bretti'd  S^ugniB  niφt  lange  borber  (nuper)  in9)om  ad 
ärgerem  Sei*yii  pone  ecclesiam  S.  Antonii  abbatis  in  Exqoilüa 
gefunben  morben^).  ®uadco  mar  ber  Qwtiie,  ber  ben  Stein  fetbfl 
topirte:  Musei  Gapitolini  antiqtiae  inecriptiones.  I  (Romae  1775) 
p.  50.  9Bie  febterbaft  biefe  3lbfφrift  αηώ  fein  mag,  fo  (ann  man  ibr 
boφ  niφt  jebed  tritifφe  ^ntereffe  αbfpreφen.  97αφbem  fpater  SRartni 
einzelne  Serbefferungen  ju  bem  $αbretttfφen  Xeirte  mitgetbeiU  batte: 
611  atti  e  monumenti  de'  fratelli  ArvalL  II  (in  Roma  1795) 
p.  505,  gab  ftedermann  in  fetner  bortreff[iφen  6φrift  Yigilum 
Romanomm  latercnla  duo  Coelim.  (Romae  1835)  p.  30  n.  15* 
eine  neue,  im  ©an^en  febr  genaue  Slbf(brift  *),  92iφt^  beilo  meniget 
tonnte  SRommfen  3eitfφr.  f.  gefφiφtI.  di.*m.  XY  3.  ^eft  (1850) 


3)  gabretti'«  Xii^t  tfl  miebfrboit  bei  SR  äff  ei  IstorU  diploma- 
tioa  (in  Mantova  1727)  p.  122  sq.,  ^erraffon  Hietoire  de  la  juHsprud. 
Rom.  (Paris  1750)  im  ^2liibaitg  :  Veteris  iuridprud.  Rom.  monum.  p.  57  sq. 
unb  €>pangenberg  laris  Rom.  tabulae  negot  soll.  (18-32)  ρ  299  sqq., 
tton  benen  ee  nαmfmltφ  bec  1  entere  an  argen  ifutfleUungen  nic^t  fehlen  lößt. 

4)  2)αηαφ  9{uborff  3ettfφr.  f.  ς€{φίφΐί.  9eeφtβmif[(nfφ.  XV  2. 
$fft(1849)  e. 254 ff.  unb  unter Senu^ung  9{uborff%  aber  in  betannter 
eorglofigCeit,  3ei(  Deleotae  insor.  Rom.  (1860)  iul7d3. 


S)ev  $roae^  ber  ^ullonen.  8 

6. 326  f.  „naai  eigener  forgfältiget  Serglei^ung  bed  Oriciinale"  ben 
lle(Urnianii{(ben  Ζφ  ηοφ  an  einigen  eteQen  berichtigen^). 

ilvix  ber  Aür^e  megen  \)abe  icb  τηχφ  Dörfer  fo  au^gebrüdt,  aU 
ob  bie  ^nfcbrift  auf  einem  Steine  Me.  ^n  ^irflicbleit  ift  Tte  auf 
l»ei  Steine  bertfreilt,  t)on  melden  ber  eine  bie  3Jorberfeite  eine« 
^trdmaU,  ber  anbere  ηαφ  gfabretti'd  Studbrudf  bad  latus  intnen- 
tibos  dexterom  bilbete.  Wiener  ober  ber  ^auptftein  enthält,  bie  ^ebt« 
cation  unb  (onftige  Ueberfc^rift  mitgerechnet,   28  3ei(en;   bie  übrigen 

13  ober  (nacb  ^abretti)  14  3βϋβη  fteM  ober  ftanben  auf  bem 
latus  dextemm. 

Son  biefem  92ebenflein  ifl  ndmiicb  ein  gro^ed  6tu(!  oerloren; 
nur  bie  linte  Seite,  nic^t  ganj  bie  ^alfte,  ifit  nocb  erhalten.  6cbon 
}tt  (Sua^co'd  3^it  toar  md^t  me^r  oorbanben.  ^u^  ber  ^auptftein 
J^ot  mφt  unbebeutenb  gelitten ;  bie  (infe  6c!e  unten  ifi  abgebrocben  unb 
bie  Sd^rift  an  ber  (inten  Seite,  namentticb  in  ber  unteren  ^dlfte,  oielfac^ 
lerftört.  3)iefe  tbeittoeife  3etftörung  bed  latus  dextemm  fc^eint  in  ben 
3a>ren  1702—1775,  nämlicb  in  ber  3n)ifiben3eit  öongabretti  bi3 
Quf  ®uadco,  gefcf^et^en  gu  fein;  benn  Sa^^^tti  t^eitt  bie  auf 
ben  ^^ebenÜein  faQenben  3^i(^n  mit  2(udna(^me  einer  einzigen  Stelle 
ooQftdnbig  mit. 

2lber  bamit  nic^t  genug,  giebt  gabretti  auc6  ηοφ  ein  Stud 
eined  Suplicatd  ber  3nfφrift.  9Ιαφ  9nitt^ei(ung  be^  auf  baö  latus 
dexterum  faQenben  X^eilS  ber  3ίnίΦrift  ^eiit  ed  bei  if^m:  in  qno- 
dam  colomnae  irusto  abecisso  et  complanato  hoc  aliud  earundem 
interlocutionum  fragmentum  ibidem  effossum  est,  eine  Slotij,  auf 
lDe(φe  ber  Sφ(u|  einer  3nfφrift  folgt,   ber  im  (fangen  ben  13  ober 

14  3cil^  jened  latus  dexterum  entipriφt.  ^eutjutage  mei|  man 
oon  biefem  2)uplicat  ober  bem  fyragment  beffelben  ξRiφtS;  ja  abge« 
fe^en  oon  S  λ  b  r  e  1 1  i  toirb  über^^aupt  bon  SRiemanben  fonft  be^  be* 
trcffenben  Steinen  gebatt. 

9ud  bem  angegebenen  Sαφber(!αlte  fφeint  nun  j^eroorjuge^en, 
ba^  fomo^l  bie  oon^abretti  mitgetMIte  3[nfφrift  beiS  latus  dexte- 
mm, foioeit  fie  nάmItφ  je(t  niφt  me^r  oor(^anben  ift,  atö  bad  3)us 
plicot  berfelben  für  unS  gemiffermaBen  bie  SteQe  bed  Originale  vertreten 
mfiffe,  eine  fluffaffung,  oon  ber  benn  αηφ  beina(^e  fdmmt(iφe  ^erauiS« 
geber  Μ  %exte^  ausgegangen  Ttnb.  ^  ber  2:^at  aber  ift,  toie  ΡΦ 
^raudfteQen  mirb,  ber  Sαφoerbα(t  ein  anberer,  ofs  er  bei  biefer  Sluf« 
foffung  ooraudgefebt  mirb.  ^ür  bie  nαφfoίgenbe  Unterfuφung  fte^t 
mir  fomo^I  υοη  bem  ^auptfiteine  a(d  bem  ηοφ  oor^anbenen  SReft  bed 
latus  dexterum  ein  forgfdltiger  ^bt(αtfφ  ^u  (Gebote,  ben  iφ  meinem 


5)  2)er  aibbrud  bei  urune  Fontes  iar.  Rom.  (1860)  p.  102eq. 
Ififit  giet^folle  Diel  gu  n)&nf4en  übrig.  —  3n  bie  Sammlung  oon 
OreUt«^en)en  ifi  unfere  Snfci^rtft  nic^t  aufgenommen. 


4  Φ6?  $To§eB  bet  ^ttttonen. 

gfteunbe  Dr.  9leifferfcbeib  oeibanfe.  2)te  Sru^fitutfe  ber  3[nf<l6tift 
ftnb  ηαφ  einer  SRittfteUung  beffelben  in  bie  SBanb  eingemauert  unb 
§n)ar  fo,  baft  bie  Oberfläcbe  beft  6tetned  mit  ber  SBanb  faft  gufammen« 
fddt.  2)a  augerbem  bie  SBanbtuncbe  Ι>ζη  Stein  nicbt  0ef6ont  ^at, 
fo  finb  feine  Umriffe  laum  ju  ernennen.  S)ad  Keinfte  (Fragment  mar 
fogar  ganj  6bertän4t,    fo  ba^  ed  erft  mieber  entbetft  merben  mu^te. 


3)ad  latus  intaentibos  dextenim  (autet  nad)  3  α  b  r  e  1 1 1  p.  278  sq. 

TIAM  •  DE  •  EO  •  LOGO  •  DE  •  QVO  •  MAXIME 
QVERTTVR  •  PROINDE  •  REVOCATVM 
NON  •  EST  •  ^  INFRA  •  RESTVTIANVS 
MODESTINVS  •  QVOQVE  •  SECVTVS  •  RES 
δ  Α    FLORUNO   •  IVDICATAS    •   PENSIONES 

EXIGI  •  PROHIBVIT  •  ET  '  INFRA 
RESTVTIANVS   »    ILLVT  •  SERVABITVR 
FONTANIS  •    QVOD   •   OBTINVERVNT 
APVT  •  SVOS  •  IVDICES  •  ET  •  QVOD  •  HABVE 
10  RVNT  •  IN  •  HODIERNVM  •  SINE  '  PENSIONE 

EX  •  ALEXANDRO  •  AVG  •  II  •  ET  •  MARCELLO  •  II  COS• 

DEDICATVM *  IN 

PEREGRINO  •  ET  •  AVRELIANO  •  COS 
DIES 


3)ad  angebli^e  3)upUcat  ηαφ  gabretti  p.  279. 

SENTENTIAM  •  DE  •  EO  •  LOGO  •  DE  •  QVO  •  CVM  •  MAXIME 
QVERITVR  •  PROTVLIT  •  Α  QVA  •  PROVOCATVM  '  NON 
EST  •  ET  •  INFRA  •  RESTVTIANVS  •  :D  MODESTINVS 
QVOQVE  •  SECVTVS  •  RES  '  Α   FLORIANO  •  IVDICATAS 

5  PENSIONES  '  EXIGI  •  PROHIBVIT  •  ET  '  INFRA  •  RESTV 
TIANVS  ö  ILLVT  •  SERVABITVR  •  FONTANIS 
QVOD  •  OPTINVERVNT  •  APVT  '  SVOS  •  IVDICES 
ET  •  QVOD  •  HABVERVNT  •  IN  •  HODIERNVM  •  SINE 
PENSIONEM  •  ACTVM  •  ΠΠ  •  IDVS   •  MAR  *  ANN    .    . 

10 VO     •     VICTORIAM     •     PERCEPIMVS 

LrnGATVM  •  EST  •  EX  •  ALEXANDRI  •  AVG  •  Η  •  ET 
MAR CELLI  '  Π •  COS •  IN  •  PERE GRINI  •  ET 
AKMTTJANI  •  COS  •  DIES 


Ser  $to5e^  ber  %u\lQntn.  5 

ittUexmann  UfyiupUt,  ba^  t9  ein  3)u))Itcat  ber  ^nf^ift 
fiberbau^t  tiicbt  gegeben  ^abe,  eine  Sebouptung,  bie  l)ei  9t  u  b  ο  t  f  f 
6.257  unb  OJlommfen  6.328  3(nm.  35  auf  Stberfprucb  gefto^en 
ifl.  Seibe  ©elebrten  glauben  ndmiio  bei  gabretti'd  Eingabe  fteben 
Hetben  §u  mAffen.  iUleined  (Sracbten^  unterliegt  aber  bie  äfnnat^nte  eined 
Suplicütd  aQerbingd  fo  erbebliiten  Sebenten,  ba^  man  bie  6;iften| 
beffelben  ju  befitreiteft  genötbigt  »irb.  ^ie  ndbere  Siu^füt^rung  biefed 
$un!ted  ift  um  fo  unerlaftlicber,  aU  Jedermann  feine  Stuftet 
toeber  begrünbet  ηοφ  if^re  Sonfequen^en  gan^  überbackt  bat. 

^abretti  t^eilt  nicbt  mit,  mo^in  baS  9ru(bf!ü(!  beS  angeb' 
(icben  2)up(tcatd  getommen  fei.  2)a§u  mαφt  ber  ^bbrud  beffelben, 
»ie  er  oben  genau  mieber  gegeben  ift,  offenbar  leinen  Slnfprucb  barauf, 
bie  einzelnen  B^i^^n  bed  Originale  bargufteQen.  ^ied  jeigt  ein  oer^ 
glei(benber  ^lid  auf  ben  Slbbrudt  be^  latus  dexterum.  SBdl^renb 
(»iet  bie  3^il^n  balb  borfpringen,  balb  jurüdtreten,  fmb  f\t  bort  alle 
9ΐ€ΐφ  lang,  »ie  bei  gemö^nlicbem  S^rud. 

9u9  biefen  Umftänben  fcbüe^e  ϊά),  ba^  ^iabretti  bad  angeb« 
li^e  Suplicat  meber  felbfl  abgef(brieben  ηοφ  aucb  überhaupt  gefe(»en 
Jfat.     ^ie  Slbfφrift  mug  er  a(fo  bon  anberer  6eite  erhalten  ^aben. 

3n)if4en  ber  11.  unb  12.  3^ilc  be$  latus  dexterum  ifl,  ϊοα9 
Sabretti  in  feinem  Slbbrud  ni4t  bemerllicb  ma4t,  auf  bem  6teine  für 
eine  3^^^  9iaum  freigelaffen.  ©erabe  an  ber  entfprecbenben  6teIIe 
enthält  bad  ^u))(icat  einige  ^orte  mebr,  nämli^  ein  unooQftdnbigeiS 
Saturn  (actum  Uli  Id.  Mai*,  ann  . .)  unb  bie  SBorte  yictoriam 
percepimus.  6φοη  biefeS  allgemeine  Serböltni^  legt  ben  SSerbocbt 
einer  Interpolation  fei^r  itöbe,  einen  Serbait,  ben  bie  (enteren  fflorte 
nur  beftärfen  tonnen.  SBenigflend  nimmt  ein  p^ilologif^er  ^reunb 
an  bem  SluSbrud  Tictoriam  percipereStnfloB,  unb  mie  ed  f(beint, 
mit  gutem  9le(bt.  97οφ  Derbdφtίger  aber  ift  ber  6φΙη6  bed  S)upli« 
cat^.  Sie  6onftruction  foQ  offenbar  fein:  litigatum  est  ex  Ale- 
xandn  et  Marcelli  consulum  [diebus]  in  Peregrini  et  Aemiliani 
consulnm  dies,  „eine  poetifφcr^etoriΓtrenbe  Slnmenbung  bed  Oe« 
grilfd  dies",  mie  SRitfφI  urt^eilt,  „an  beren  Sleφt^eit  mol^I  Sliemanb 
glauben  mirb".  ^) 

Sie  Xbfφrift  bed  αngebΠΦen  SupUcatd,  tDelφe  gabretti  bon 
SBem  immer  erbielt,  mar  alfo  bereite  midfurlicb  interpolirt  unb  ergänzt, 
o^e  bag  bie  ®ϊ&ημ  jmifcben  ber  mtrΠiφen  Ueberlieferung  unb  ben 
ergdn^ungen  ober  ^enberungen  be3etφnet  gemefen  mdre. 

6)  64onJte(( ermann  mαφte  bavauf  aufmertfam,  „ultimoe Tereue 
in  Qtroqae  Fabretti  exemplari  ooniectaris  depravatos  esse".  Sgl. 
oben  bie  weitete  SarfleOung.  3nbem  er  aber,  um  feine  uebouptung  bar• 
}ut^un,  bie  betreffeuben  3eiien  einanber  gegenüberflettt ,  ifijt  er  απ«  öer• 
fe^en  bie  12.  3eite  bed  angeblichen  Suplicate«  au9. 


6  Ser  $ro3e^  bev  SuIIonen. 

Φα|  eine  $rioatinf4rift,  toie  bie  unftige  ei  ifi,  übet(^at^t  t>oppt\t 
angefertigt  morben  fein  fod,  mu^  fut  [ιφ  aUein  f(bon  auffaQenb  et« 
fd^einen.  Aoum  gu  erKaren  abet  i^  ber  Umftanb,  bag  beibe  (l;em< 
^late  ber  3nf4rift  auf  einem  unb  bemfelben  $(o(e  aufgeftedt  ge» 
koefen  fein  foOen,  mie  bad  bod^  ηαφ  S^^^i^^^ti'd  9iotij  über  ben 
Sunbort  angenommen  »erben  mö|te  (ibidem  effossnm  est).  6nb(i(b 
enthält  bad  angebli^e  2)uplicot  me(^rere  Slbmei^ungen  bon  bem  latiu 
dexteruin,  beren  @ntflebung  ebenfaUiS  ratf^fel(^aft  bleibt.  60  ^eigt 
e^,  um  nur  bie  bebeutenbfte  Sariante  anaufü^ren,  in  ber  2.  S^ilt 
bed  latus  dextenmi:  proinde  revocatom,  bagegen  in  bem  Suplicat: 
protulit  a  qua  proyocatom. 

Saffen  »ir  aQe  biefe  Umftänbe  ^ufammen  unb  nehmen 
bann  ηοφ  ^in^u,  ba|  au|er  ^abretti  §tiemanb  bon  bem  Su« 
pUcat.  Qiroa^  mei^,  fo  bürfen  mir  bie  @fiftenj  beffelben  getrofi 
in  Slbtebe  fleQen  unb  mit  jteliermann  behaupten,  ba|  mir  ed 
niit  mit  ^mei  Snfdjriften,  fonbcm  nur  mit  einer  einzigen  ju  t^un 
(aben  (unam  eandemque  esse  inscriptionem  minorem  Fabrett, 
p.  278  atqne  illam  quae  sequenti  pagina  legatur),  bie  nur  bed< 
$a(b  ben  Sinbrudf  bon  jmei  berfφiebenen  3nf(t)riften  mac^t,  „quia  di- 
versi  viri  docti  divereis  modis  supplendam  eam  esse  crediderint".  ^ 

SBenn  nun  aber  Aellermann  fagt,  ba^  itoax  ni(Jbt  SlQed, 
mad  gabretti  mitteile,  aU  auf  bem  Steine  gelefen  (velut  smnpta 
ex  lapide)  ju  betrachten  fei,  jener  aber  aUerbingd  nodb  Sieled  ge< 
lefen  Iahe,  madjelt  lerflört  fei,  fo  uberTtef^t  er,  ba^  3 ab r et ti  felbft 
unmδgliφ  einer  jener  beiben  ©eleftrten  gemefen  fein  fann,  meldte  bie 
3nf4rift  be«  nur  fragmentarifct  er(^altenen  latus  dexterum,  jeber  in 
feiner  SBeife,  ergänzt  baben;  gabretti  felbft  ^at  biefen  Stein  un> 
gmeifelt^aft  gar  nicbt  gefef^en.  ^aju  ftimmt  benn  αηφ  oortrefflia,  bab 
er  bei  ÜUitt(?eiiung  unferer  3nf4rift  jmar  bemerft:  basis  inMuseo 
Ciampino,  bagegen  oon  bem  ^ufbemat^rungdoct  bed  latus  dexterum 
fφn)eigt.    C\)nt  3meifel  fannte  er  biefen  Ort  niit. 

2)er  92ebenftein  mar,  mie  I|)ierna4  unbeben!li4  ansunebmen  ift, 
f(fcon  ju  gabretti'd  3eit  im  9Befentli4en  gan^  fo  befdjaffen,  »ic 
i^n  fpdter  ©uaiSco  fab  unb  mie  er  ηοφ  t^eutgutage  ift;  bei  feiner 
Sluffinbung  fann  niφt  „oiel"  mefcr  gelefen  morben  fein  al«  je|^t,  fon« 
bcrn  (^5Φflen^  ein  ober  ber  anbere  ΰuφftαbe  me^r. 

3)ad  bon  und  ftatuirte  Ser^dltni^  ^mifd/en  bem  αngebliφen 
!X)uplicat  unb  bem  latus  dexterum  finbet  benn  αηφ  bei  einer  ge< 
naueren  ΰetrαφtung  ber  beiben  3αbrettifφen  %ψ^  feine  boQe 
©eftdtigung.  3)er  5αbrettifφe  2:eyt  bed  latus  dexterum  enthalt 
in  bemjenigen  Steile,  ber  ηοφ  je|t  oor^anben  ift,  mehrere  gebier.  €0 

7)  9tub  orf  f  €^.  257  Snm.  113  meint,  j(c  1 1  e  r  m  α  η  n'e  Behauptung 
fefte  tooroue,  ba§  „gabretti  baffelbc  ©tücf  imeimol  abgef^rieben  ^abe"; 
offenbar  gan)  inig. 
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»cW  in  ber  3.  Seite  PROIN  ftott  PROTV,  in  bet  a.  Seile  EST  • 
»  IN  flatt  EST  •  ET  IN,  in  ber  7.  RESTVTI  ftott  RE8TITVTI, 
enbli(*  in  ber  12.  DEDICATVM  ftott  UTIGATVM.  SWit  ίΐηβ» 
nabme  etned  einzigen  fommen  biefe  gebier  in  brm  ongeblitben  Sht» 
plicat  ntcbt  »or;  boffdbe  Μ  »ielme^r  riAtig  PROTV,  bann  EST  • 
ET -IN  nnb  LITIGATVM.  ©er  ©elel^rte,  welφer  bie  jtoeite  Ϊ»ίφπί1 
maäiti,  ging  alfo  forgfditiger  ju  9Ber!e. 

(Si  lönnte  nun  ^emanb,  um  bie  6; iften^  bed  2)u))ncatd  aufregt 
5U  ersten,  bie  Semtutbung  onffteQen  moQen,  boiS  ηοφ  je|t  bor^on« 
bene  6teinfragment  fei  ntcbt  fon>o(^I  ein  Kefi  bed  latus  dextemin, 
oU  Dielme^r  bed  Suplicotfi.  Stber  biefe  Semtutftung  ermeift  Μ 
bobun^  old  irrig,  bog  nidftt  nur  bie  Seiienonfange  bed  elften  Xe; te^S  unb 
bei  ηοώ  oorftonbenen  6teinfrogmented  genon  übereinftimmen,  fonbem 
αηφ  K>eber  Don  bem  2)atiim  actnm  ΠΠ  Id.  Mar.  ann. ,  ηοφ  bon 
ben  SBorten  victoriam  percepimos  auf  blefem  1θηιφ|ϋΰ<!  trgenb  eine 
epur  5U  entbeden  ifl.  Sag  ober  ber  freie  SRoum,  )DeIφer  ^ai  auf 
bem  er^oltenen  6teinfragment  3mίfφen  ber  10.  unb  11.  Seile  ftnbet, 
etma  burφ  Serftorung  einer  einjetnen  Seite  entftanben  fei,  ift  un• 
bentbar,  bo  grobe  bie  borf^erge^enben  unb  noφfoIgenben  Seiten  bDr« 
treffttφ  erholten  flnb. 

3)ie  Varianten  ber  beiben  3αbrettifφen  Xe^te  Tmb  in  ber  Z^ot 
fo{φe,  loie  fte  bei  oberflάφfiφer  9^etrαφtung  ber  3nfφrift  teίφt  entfte^en 
tonnten,  unb  eben  biefec  Umftanb  fc(t  bie  9{iφtigteit  unferer  ^uffoffung 
aufter  SivetfeL  3)odET  in  bev  3.  Seite,  mofür  in  bem  erflenXqrt  bei 
9abrettt  ^  fleftt,  ifl  folgenbermogen  befΦoffen.  3)er  $Buφftαbe  £ 
ifk  mertliφ  grdger  old  bo«  Τ  unb  ber  mittlere  6triφ  siemttd^  lang, 
fo  bog  beibe  faft  ouf  einonberftofienbe  Suφflαben  oQerbingS  einem 
btιrφftriφenen  D  α(^ηΙίφ  feben.  91οφ  teiφter  erftdrt  ftφ  bie  dnU 
Munq  ber  «orionte  PROIN  unb  PROTV.  Sie  ^πφfiαben  I,  Τ 
nnb  L  finb  auf  bem  Steine  oft  fφmer  ju  unterfφeiben,  bo  fomoH 
ber  untere  6triφ  bed  L  atd  ber  obere  bed  Τ  §iem(iφ  turj  ju  fein 
pflegt  31ηφ  in  unferm  Sfotte  ^ot  bo^  Τ  biefe  iBefφαffen^eit.  Sagu 
tommt,  bog  bod  Dorbere  Sein  be«  Ν  beino^e  |erft5rt  ift,  fo  ba| 
man  ben  Suφflαben  für  ein  ηοφ  toom  überneigenbe«  Υ  Rotten 
(ann,   tok  ed  ebenfaQd  auf  bem  Steine  mebrfαΦ  Dortommt. 

3)iefe  μDeite  Sorionte  liefert  meined  6rαφten^  ben  pofttiDen  Se« 
»etil,  boft  mir  ed  mit  imei  Derfφtebenen  Grgänjungen  einer  unb  berfelben, 
nur  frαgmentαrifφ  erhaltenen  3nfφrift  gu  tbun  doben.  3)er  ®ete^rte, 
me{φer  PROIN  gelefen  botte,  tonnte  niφt  onberd  ergangen  ot^ 
PROINiie  unb  ber  onbere,  ber  PROTV  gefunben,  niφt  mel^t  anber« 
αΐβ  PROTVZi^.  3ene  drgdnsung  finbet  ίιφ  in  bem  erften,  biefe  in 
be«  fineiten  Sfαbrettifφen  Xefte. 

Xn  unferm  Stefultate,  bod  iφ  fomit  für  ^nreiφenb  begrünbet 


6  Φ€Γ  $ro|c|  bcT  gudonen. 

t»a(te,  Ibmtt  nur  bie  bon  Sfabrettt  gegebene  befHmmte  eef^teibttng 
bee  eteind,  auf  melc^em  bad  3)u))IicQt  geflanben  (laben  foQ,  einen 
Sweifel  erregen.  SIber  bte  SBef^retbung  biefed  6teined  ald  coluiniifte 
firustoin  absoiBBom  et  complanatom  f)a^t  Dofltommen  auf  bad  ηοφ 
je^t  bor^anbene  €tä<f.  9ln  einer  anbern  Bitüt  (p.  332)  begei^net 
S  α  b  r  e  1 1  i  baiS  latus  deztemm  ebenfaQd  ald  secunda  colomna. 

6(bne|li4  ift  ηοφ  auf  eine  Ungenauigfeit  bei  He  Her  mann 
aufmerlfam  gu  macben.  Setracbtet  man  ndmlt(b  feinen  Slbbrud  bed 
latus  dexterum,  fo  (at  ed  ben  S(nf4ein,  a(d  ob  nocb  gu  feiner  3eit 
me^r  bon  bem  Steine  erf^alten  gemefen  fei  ald  ie|t.  ffid^renb  namli4 
Jedermann  im  SlUgemeinen  nur  ben  Slnfang  ber  3eilen  Μ  bon 
iN  feibft  gelefen  bαburφ  4aracteriftrt,  ba^  er  aOein  l)itx  aufredeten 
^rud  gebrau4t,  fAeint  er  an  gtoei  Stellen  (3eUe  3  unb  7)  ηοφ  am 
6φ(η^  ber  Seilen  einzelne  a3uφftαben  gelefen  |u  ^ben.  Beile  2  f.  giebt 
et  ndmliφ  fo : 

QVERITVR  •  PROTVK^  α  qua  pravocatum 
NON '  EST  •  ET  mfra  BesiuHatm  Β 

Unb  8eUe  6 ff.  fo: 

EXIGI  •  PROHI6m7 

RESTITVI  EX  .  .  .  .  VS  .  .  . 
FONTANIS  QVOD   ohHnuerunt 

^ber  η>αβ  3ηηαΦϋ  3•  7  anbetrifft,  fo  Μ  fΦon  9Rommfen  6.  327 
l^erDorgeMen,  ba^  ftellermann,  ber  EX  ftatt  lA  gelefen,  bie 
§mtfφen  biefen  Sudftflaben  unb  VS  befinbIiφe  Sude  „ungebü6r(iφ  bergrö« 
ftert"  ^be,  ba  in  berfelben  nur  ein  einziger  9uφftαbe  fetKe. 
91αφ  Slommfen  flehen  bie  a9uφjlαben  ber  6.  unb  7.  3eile  fo 
flberetnanber: 

EXIGI  PROHIBV^ 
RESTITVTIAnVS^ 

3n  3*3  aber  i{)  ba§  burφftrtφene  D  o(ene  3n)eife(  aui  ^abretti'd 
fog.  S)u))Iicat  entnommen  unb  foQte  eigentIiφ  currto  gebrudt  fein. 

Saffen  mir  bad  gewonnene  SRefuItat  turg  jufammen,  fo  iii  ed 
folgenbed.  Sabretti  erhielt  Don  goei  ®e(eMen  eine  )lbfφrift  bed 
ηοφ  üortKinbenen  Steinfragmentd.  Sie  erfte  9lbfφrift  mar  meit  fe^er« 
^after  ald  bie  gmeite,  begeiφnete  aber  ben  Slnfang  ber  einzelnen  Seilen, 
mad  bie  imeite  unterliel.  2)afür  oerga^  ber  jmeite  Oelef^rte  niφt, 
ben  Stein  nd^er  |u  be((^reiben,  mdl^renb  leiner  üon  beiben  ben  Stuf« 
bema^rungdort  beffelben  angab.  Seibe  Slbfφriften  aber  maren  bereit« 
ergänzt  unb  interpolirt.  S)abei  ift  niφt  unbenfbar,  ba^  ein  mittelbarer 
ober  feibft  unmittelbarer  (Sinflu^  bed  einen  ®e(el^rten  auf  ben  anbern 
ßattgefunben  Me. 


S)CT  $roaeB  bei  Sfulfonen.  9 

gfüi  bic  ZcirltrUtl  ergiebt  ft(b  alfo,  ba6  sun54fl  mir  bad  110Φ  je^t 
»orbanbene  etetnfragment  in  99etra4t  lommt,  bie  bciben  ^u  Sa b t e  1 1  t*d 
Seit  genacbten  Hbfcbciften  aber  nur  aU  deugniffe  bofür  gelten  tonnen, 
ΐραδ  bamald  jmei  ®eie(rte  auf  biefem  Srucbftüd  gelefen  baben,  bag 
bagegen  bei  ganje  übrige  2;(^eil  be^  bon  Sa^^^^ti  mitget^Iten 
j»dfa*en  Jeyte«  nur  ouf  Gonjectur  ober  Snterpolation  beruht. 

Sen  ^auptflein  \)at  gabrcttt  aUer  ^a^rfcbeinliileit  ηαφ 
felbR  gefet^en  unb  fopirt ;  in  bem  betreffenben  Slbbrudte  fmb  benn  αυφ 
bie  ηίφΙ  ledbaren  SteQen  gemiffen^t  beieid^net.  9Benn  ^Jabretti 
aucb  bie  Stnfdnge  ber  legten  Seilen  mitt^eiit,  wä^renb  biefelben  ^eutju« 
tage  ferflört  ftno,  fo  mu|  bad,  wie  eine  Sergleicbung  mit  ©uadco 
unbAeiierntann  ergiebt,  aU  bon  i^  toirlU^  t)orgefunbene  lieber« 
lieferung  gelten.  3)er  untere  X^eil  bed  ^auptfteind  ^at  feitbem  be« 
benlenb  gelitten• 


Sei  (Sonfittuirung  bed  nun  folgenben  Zefted  ^abe  \ά)  nur 
bte  un^meifelt^aft  richtigen  Srgdniungen  aufgenommen;  biefeiben  Tinb 
bur(b  tieinen  (^urribbrud  audgejeicbnet.  Unter  bem  Ζφ  fte^en  nur 
bie  Varianten  unb  barauf  be5ύgIiώe  IBemerfungen ;  bagegen  ftnb  bie 
9uflö|ungen  ber  Siglen,  bie  @menbationen  unb  Grgdnjungdoerfucfte 
bem  Zefte  angelangt.    S)ie  babei  gebrαuφten  Seiten  ßnb  folgenbe: 

F   c=  Sabretti. 

^1  =:  bie  erfte  Sbf^rift  bed  latus  dexterum  bei  F. 

Fi  =  bie  ameite  Äbf^rift  bafelbfl. 

G  =  ®  u  α  « c  0. 

Κ  =  Aellermann. 

Μ  =  SRommfen. 

Mar.  =■  SRarini. 


10  Se?  $ToaeS  ttx  SfuIIoneti. 

ΗΕΚ0νΕΙ•8Α0ΚνΜ•Ρ08νΐΤ 

ρ  •  CLODIVS  •  FOßTVNATVS  •  QQ  •  PERPETWS  •  HVIVS  •  LOCI 

I  Ν  TE  EL  0  C  VTIONE  S 


AELI  •  FLOMANI  •  HERENNI  •  MODESTINI  •  ET '  FALTONI  ' 

δ  RES TVT I ANI  • PRAEFF  '  VIGIL  • ρ  •  ρ  •  V  •  V ' 

FLORUNVS • D •  QVANTVM •  AD • FORMAM  •  ΑΜΕ*  DATAM  •  PERn 
NET •  QVONIAM•  ME  •  CONVENIg  •  DE*  HOC  •  INPRIMIS  •  TRACTAN 
DVM  •  EST  •  ITA  •  INTERLOCVTVM  •  ME  •  SCtTO '  ESSE  *  HESTERNA 
DIE  •  DOCERE  '  PARTEM  '  DIVERSAM  •  OPORTERE  "  HOC  • 

10  EX  •  SACRA  •  AVCTORTTATE  •  DESCENDERE  •  VT  •  PENSIONES ' 
NON  •  DEPENDERENTVR  •  ET  RESPONDIT  •  SE '  QVIBVS  • 
CVMQVE  •  RATIONIBVS  •  POSSE  •   OSTENDERE  •  HOC ' 
EX  •  SACRA  •  AVCTORITATE  •  OBSERVARI  •  ET  *  HODIE  •  HOc 
DICIT  •  EX  •  EO•  TEMPORE  •  INQVIT  *  EX  •  QVO  •  AVGVSTVS  • 

1 5  REM  •  PVBLICAM  •  OBTINERECOEPIT  •  VSQVE  •  IN  •  HODIER  • 
NVMQVAM  •  HAEC  "  LOCA  •  PENSIONES  •  PENSITASSE  • 
ET  •  INFRA      FLORIANVS  •  ©  •  VIDI  •  LOCVM  •  DEDICATVM 
IMAGINIBVS   •    SACRISi)  ET •  ALIO •  C APITE  • 

MODESTINVS  •  B-  •  SI   •  QVID  •  EST  •  IVDICATVM  •  HABET  • 

20  SVAM  •  AVCTORITATEM  •  SI  •  EST  •  VT  •  DIXI  '  IVDICATVM  ' 
♦NTERIM  •  APVt  •  ME  /  VVilAE  '  PROBATIONES  •  EXHI  • 
hentur   quibuS      DOCEANTVR  '  FVLLONES  "  IN  •  PEN 

4  AELl  •  FLüRIANI  K     ET  fe^It  Μ  F  5  PRAEF•  Ρ   PREFE  Θ        7   IN- 

PRIMIS F    8  ITA]  PIA  G  SCTO  auf  bem  ©teine;  SCIO  Die  frühem  ©eraueecber. 
Aber  ba«  T,  wa«  biefe  für  ein  I  galten,  ift  ^ier  ηίφί  ju  ocrfeniim.  @.  unten  '&.12. 

11  DEFENDERENTVR  ö      eT  Gf  13  2)ie  qan%t  geile  fe^ft  bei  Θ 

15  REMPVBLICAM  bie  frühem  ©eroufgeber.  16  NVM  •  QVAM  Ο 

19  SIQVID  Κ  21  APVD  Κ  MVLTAE  F   «n  ber  eteUe,   n>o   ber   erftc 

Su^fiabe  f!anb,   ift  ein  ©tuet  @^tetn  abgefprungen ,   fo  bag   jener  9u(t)fiobe   ^meifel^aft 
bleibt,    öbenfo  ift  an  bem  3.  unb  4.  ©ud)f!aben  jroar  oben   ein  bori^ontaler  Onerflri^ 

%n  erfennen,  aber  unten  faum,       EXI  Θ  22 QVIBVS  F  

QVt6u«  Κ    6eNTVR  QVIBVS  Μ  EV  LEONES  0    Hn  bem  erften  ©ucftflaben 

tritt  aUerbing«  ber  untere  unb  ηοφ  mebr  ber  mittlere  Cuerf)ri4  fiart  ^eroor,  »fi^renb 
ber  obere  taum  bemertbar  if!.  INPEN  QK 


3)eT  $ro|e|  ber  SuIIotien.  11 

Ätoni?mftirECONyENIRI  io  ET   •   ALIO  •  CAPITE  • 

BesiiMianuS  •  C  •  C  '  C  •    Β  •  MANIFESTVM  •  EST  •  QVID  • 
25  iudicaverint¥'P'Y'  V  NAM  '    FLORIANYS  •  PARTIBVS 
sYlS    DILIG  entis  SIME  '  FViNCTVS  •  EST  •  QVI  •  CVM  •  IN  • 
rEM  •  PRAeS  entern   VENISSET  •  LOCVM  •  INSPEXIT  • 
ET  •  YSJVERsis  indiciis     EXAMINATIS      •     SENTEN 

ilAM  •  DE  •  EO  •  LOGO  de  quo 
30    OVERITVR    .   VROTYlit 

NON-EST-        ET -In 

MODESTINVS-QVo 

Α  •  FLORIAN  0 

EXIGI•  PBOHlBttii 
35    rESTITVTIanVS 

FONTANIS  •  QVO 

APVT-SVOS-IVD?CeÄ 

RVNT  •  IN  •  HODIER nwm 

eX-ALEXANDRO- Aiii^ 
40       LITIGATVM'Eii 
PEREGRINO  •  Ε  / 


?3 CONVENIRI   F         F  CONVENIRl  OK    «ioweM  IVrE 

ΟΟΝΥΕΝΊΚΙ Μ      24 D  F     S  CCC  &  ö      .  .  .  S  •  C  •  C  ' 

C-B   Mar,     JieatutiaHYS'C'  0'  C'  i)  Κ  re$tirutianuS  Μ        25  IVDICA  •  •  '  ' 

NAM  F VN  AM  Θ   IVDICA  .  .  .  P-P  V  VNAM  Mar.         IVDICAni 

•PPV-V-NAM  Κ  lYDlCWerint  PPVV•  Μ  26  SVIS "  DILI- 

GENTISSIME  F     OVIS  DILIG  ....  ME  6f      SVIS  DILIGEniiSSIME  Κ 

27  REM  •  PRAESENTEM  F       REM  •  PRAES  . . .  6f  REM'  PRAEöENieM  Κ 

ENISSET  Θ        28  ET•  VNIVERSIS  .  INDICTIS  F        ETVNIVER 0 

BT  VXIVERSw  fsi^J  inDICilS  Κ       VNIVERS»^  Μ    EXAMINATISSENTE  G 
29  TIAM  FK      LOGO  •  DE  F      LOGO  Ό  .  Γ7  .  ,  G    LOGO  De  Κ    LOGO 
D«$  Μ  30  PROIN  Fi      PROTV  Fi       PRO* TV  OK  31  Β  IN  Fi 

ΕΓ  IN  F^OK  32  QVOQVE  Fi.9  QVO  0  QY  Κ  QVO«^  Μ  33  FLO- 
RIANO  IVDIGATA8  F1.2.  FLORIANO  .  .  .  GK  FLORIANo  laDi^  Μ  ffio 
Μ  We  8ηφΡο6ΓΠ  DI  gclefen  ^ot,  Devma^  ίφ  nur  iim  i)crpenbiculäre  ©triefte  ^u  er• 
tamen,  ton  benen  ber  crflcre  faum   ber  mit  einee  D  fein  fann.         34  PROHIBVIT 

Fl?    (EXIGI)T Ο     PROHI  Κ      PROUIBV^  Μ  35  REäTV- 

nANVS  Fi.i       RESTITVI  ....  0      RESTITVI  EX YS  Κ 

RlSTITVTIAnVS  Μ  36  QVOD  Fi.oJST      QVO  GM  37  IVDIGES  Fi.« 

IVDIC  G  IVDIGE  KM        38  HODIERNVM  F1.2     KODIER  G     HODIERN  KM 
89  40.  3)ie  Seilen  pnb  üerwecftfelt  bei  F3         39  EX  •  ALEXANDRO  •  AVG  Ki 
EX-ALEXANDRI  AVQ  2^      EXALEX ANDRO  Υ  Ο     EX  ALEXANDRO   ΑΛ   KM 
40DEDIOATVM  ....  Fi       LITIQATVM  •  EST  Fi      LITIGATVM  .  .  .  ö 
LITIGATVM  ES  KM  41  PEREGRINO  ET  Fi       PEREGRINP  ET  Fi 

PEREGRINO  £  GKM  42  DIES  F1.2 


12  3)er  ^Toje^  ber  gullonen. 

.    2  QQ  =  quinquennalis.  5  RESTVTIANI    Dgl.    24 

EesiitutianuS  unb  35  rESTITVTIawVS.  SWommf  en  β.  327  bc* 
mcrft,  ba6  „ana)  auf  3ηίώΓίίί6η  öfter«  Restutus  unb  Restuta  für 
Restitutus  unb  Restituta  tortommt".  5  unb  25  Ρ  •  Ρ  '  V  *  V* 

=  perfectissimi  viri.  ©ec^en  bic  an  Γιφ  fbcnfaQ^  ηιδ9ΐίφ0  Sluflöi 
fung  prudentes  ober  prudentissimi  viri,  bie  ^.  95.  SW  äff  ei  p.  121 
öor^og,  f.  Sabretti  p.  334.  3)ie  Praefecti  vigilum  führen 
ben  Xitel  perfectissimi.  IBgl.  ilRarini  p.  555  unb  jte Π  ermann 
p.  31.  Sie  Se^eicbnung  spectabilis  vir  in  L.  3.  pr.  D.  de  off. 
pr.  vig.  (I,  15)  υοη  ißaulu«  ift  nicbt  im  tecbnifien  Sinne  ge» 
meint.  6  D    t)gi,    17,  19  unb  24  ©.     93eibe3  =   dixit. 

Slit  ber  erften  Stelle  ift  ber  Ouerftricb  »obl  nur  αη%  SBerfe^en  »eg» 
geblieben.  Slud)  in  ben  Fragm.  Vat.  fommt  biefe  9?ote  cor.  Sgl. 
SMommfen*«  grölcre  Slu^g.  p.  385.  8  SCTO   fann  ni^t 

αΐβ  Slblür^ung  gelten;  fonft  mürbe  ed  eenatusconsolto  auf^ulöfen 
fein,  mae  ^ier  leinen  Sinn  giebt.  Sßie  bie  früheren  Herausgeber  bad 
t>on  i^nen  gelefene  SCIO  oerfteben  »oDen,  vermag  ίφ  nicbt  einju* 
fe^en.  glorianud  macbt  offenbar  einem  Slnbern,  ber  i^n  barum  ei< 
fu(6t  tatte  (quoniam  me  convenis),  eine  SWitt^eilung.  91οφ  elft  \άί 
ben  Slbllatf(b  ex\)\eU,  hatte  9)itf(bl  bied  scio  auf  meine  bagegen  ge« 
Äu6erten  IBebenfen  in  scito  emenbirt.  3i^t  (ann  e«  feinem  Srocifel 
me^t  unterliegen,  ba^  ber  Steinme^  mirKicb  fo  fcbreiben  moQte  unb  nur 
au«  Serfeben  baS  I  au«gelafTen  ^at  (SCiTO).  24  C  .  C  .  C .  = 

cum  consilio  collocutus.  Sgl.  L .  6 .  C .  de  usuc.  pro  empt.  (ΥΠ,  26). 
Imp.  Philippus  A.  cum  consilio  collocutus  dixit  rel,;  femer 
bie  sententia  be«  Alf.  Senecio  de  loco  religioso  (Span  gen  ber  g 
p.  385):  Senecio  c.  c.  c,  dixit.  Cuiac.  observ.  XVIII,  32. 
29  Sie  ßrgäujung  bei  F-j  de  qm  cum  maxime  f(teint  ri*tig  gu 
fein.  30  SBo(;l  mit  F2  gu  ergangen:  α  qua  provocatutn. 

31  aWit  Fi  3U  erganjen:  Jnfra  Bes(ti)tutianus  d(ixU). 
32 Bq.Fi.2  ergangen;  MODESTINVS  QVogwe  secutus  res  λ  FLO- 
RIANO   iudicatas  pensiones.     Slber  mag  foö  ber  Plural  res  iudi- 
catas?  34  F1.2   ergangen  et  infra,  3Φ  mö(fcte  lieber  et  alio 

capite  lefen,  mag  aucb  bem  Olaum  beffer  entfpricbt.  35—38 

Fi.%  ergänzen:  d(ixit):  Illut  servabüur  FONT  ANIS  QYOd  ohti- 
nuerurU  APVT  SVOS  WOlCes  et  quod  Äaftu^RVNT  IN  HO- 
DIERnum  sine  pensione-  Βαά)ί\ά)  gemift  ricbtig;  nur  f6eint  mir 
ber  Hugbrud  lUud  servabitur  nicbt  angemeffen.  39  sqq. 

Serfelbe  %  ßlobiud  Sortunatug,  ber  biefeg  Sentmal  bem  ^erculeg 
meibte,  erricbtete  Α  '  ALEXANDRO  •  AVG  •  ET  'MARCELLO  '  - 
COS  •  aucb  ber  SSictoria  einen  Senfftein.  S.  unten,  ^αηαφ  ifl  8•  39 
ftt  ergänzen:  EX  •  ALEXANDRO  •  Aug.  et  Marcello  cos.  Sgl. 
9oiter  Fasti  consul.  p.  XCVm.  SMommfen  Hbbanbl.  ber  fa^f. 
®efeαfφ.  ber  ^iffenfc^.  I  1850  6.  621.  SoOege  beg  (L.  Armenius) 
PeregrinuB  im  ^.244  mar  (A.  Fulvius)  Aemilianue.  Saitevp.C. 


Set  $ro|e6  bet  Sudonen.  13 

aHommfen  6.622.  ^kmai  i(l8.  41  gu  ergdnjen:  PEREGRINO- 
E<  ÄemUiano  cos,  Fi  \)at  x\a)i\q  Aemiliani,  bagegen  Fi 
Aureliano.  3ur  3-40  W&Qt  9ίίί{φΙ  fotgenbe  örgdnjung  r>ot: 
LmGATVM-ESi  in  annum  XVIIII,  mit  biefer  (Sonftrucrion: 
ex  Alexandro  etMarcello  conealibus  litigatom  est  in  an- 
Dum  nndeYigesimum  Peregrino  et  Aemiliano  consnlibue. 
5)a«  υοη  Fi.'i  in  einer  befonbern  3eile  42  ηοφ  mitgetfeeiite  DIES 
wtbient  feine  Seocfetung.  SKit  3-  41  ift  bie  3nf(ttift  au  6nbe.  J>a« 
SBort  dies  mag  ta\)tt  entflonben  fein,  ba|  ber  an  feinem  untern  dnbc 
etmad  unebene  Stein  unter  ber  Ul^Un  StxU  eine  Vertiefung  jefgt,  bfe 
man  ^ur  3lot\)  für  ein  D  anfe(;en  fann. 


S)ie  üilloDes  toaren  auf  Sa&Iung  geioiffer  pensiones  belangt, 
aber  ))on  biefer  angeblichen  SSer)|)flt(btung  frei  gefprocben  morben.  So 
©iel  ift  mit  Sicbcrbeit  ju  ertennen,  aQe^  Slnbere  bagegen  iroeifelbaft.  SBer 
mar  ber  klaget?  ^u^  melcbem  (^runbe  mürben  bie  pensiones  oerlangt? 
fßaS  für  ein  Sacbberf^dltnig  lag  überbauet  bem  $rojeffe  $u  ©runbe?  9Bie 
famen  eubHA  bie  Praefecti  vigilum  baju,  in  bemfelben  aU  9li(bter 
5u  fungiren?     SiUe  biefe  Jragcn  tonnen  nocb  nicbl  aU  gelöft  gelten. 

©eben  mir  gunäcbft  einen  Ueberblid  übet  ben  Stanb  ber  Unter« 
fucbung.  Sabretti,  ber  guerft  bie3nf*rift  mUtf^eilte,  fteüte 6.  332 f. 
bie  Hnft6t  auf,  ber  ^roje^  fei  jmifcben  fullones  unb  magietri  fon- 
tani  Derbanbeit  morben.  „De  facili  autem",  fo  bemerkte  er,  „contro- 
Tersiae  oriri  poterant  inter  magistros  fontanos  et  fuUonom  col- 
legiom,  ut  de  aqoarum  neu  istis  maxime  necessario  pensionem 
pendere  cogerentur".  Siefe  SWeinung  über  ben  Streitjyunft  rourbe 
|mar  von  ÜRaffei®)  für  irrig  erHdrt,  aber  ni^t^  befto  weniger  ad« 
gemein  angenommen  %   @ine  genauere  Sefprec^ung  marb  ber  3nfφrift 

8)  1.  c.  p.  121.  La  Ute  non  era  yerameute,  perohö  i  Fontanieri 
potessero  pretender  pagamento  da*  Follatori  per  Γαβο  dell'  aoque, 
eoraa  parre  al  dotto  editore  (ιιαηιϋφ  J^abrettt),  il  che  sarebbe  stato 
troppo  contrario  a'  Komani  inetituti,  ma  all  inoontro  perchö  i  Folla• 
tori  pretendeano  ragione  sopra  il  laogo,  di  cui  forse  per  le  sacre  fan^ 
zioni  del  lor  collegio  raleansi  i  Fontanieri,  e  ne  cbiedano  per6  annua 
pensione,  che  non  fu  lor  aggiudita. 

9)  iRur  ierraffon  p.  58  trat  SÄaff  ei  bei.  3m  Uebrigen  togi. 
)-Q.  βφoettgen  Antiquitates  fulloniae  binter  bcffelben  Antiqq.  triturae 
(Trai-  ad  Rh.  1727)  p.  »23.  Heineooiua  Hiet.  iur.  clv.  §  CCCXLIII 
in  ber  92otf.  Dan  ^hfpen  Dies,  ad  fragm.  qaae  in  Dig.  ex  Modestint 
IX.  1.  different.  supersant  in  Oelrtoh.  Thee.  dise.  iurid.  I  p.  5.  Qt» 
ΰ  c  4 1  in  frinec  (Erläuterung  mebrerer  '43ompriantfd)ec  ti^anbgemälbe ,  mel^e 
bie  innere  (Sinri^tung  einer  SBalfermhlflatt  baifieflen,  Museo  Borbon.  IV 
ad  Üb.  XL VIII  sq.  p.  5  u.  f.  to,  2)ie[e  Slbbilbungen  ^nb  )um  2:^eit 
»ieberbolt  in  (S)u^I  unb  ^oner  Seben  ber  ®rte4en  unb  9lÖmer  II 
e.  236  f. 


14  3)er  ^to^el  ber  ^ullonen. 

uber^au))t  ^  Jn  unfern  Zagen  3u  ZW;  bid  ba^in  mar  [xt  immer  nur 
furj  unb  im  Sorübergeben  berubrt  morben,  obgleicb  fcbon  ^abrettt 
fte  einer  eingebenben  Erörterung  für  mürbig  ertiört  \)atU, 

9}uborff,  ber  bei  ®e(egenbeit  (einer  Unterfucbung  über  bie 
fog.  Lex  de  magistris  aquarum  auf  unfere  Qnfirift  ju  fprecfeen 
tarn  ^^),  glaubte  in  ber  pensio  ba^  bort  ermdbnte  rdtbfelbafte  creta- 
lentom  mieberjuerfennen.  !2)arunter  Derftebt  er  aber  ni(bt  fomobi  »^eine 
Slbgabe,  melcbe  bie  Sßalfer  an  bte  roagistri  fontani  bafur  ju  ent< 
ricbten  b^ben,  bag  [u  bad  3Bajfer  burcb  ibre  treibe  ^verunreinigen'', 
ai^  oielmebr  rrUmgefebrt  einen  Seitrag,  ben  bie  9Ba(fer  Don  ben 
©runnenmeiftern  forbern,  um  ftcb  bafür  beim  Äreiiebänbler  ftreibe  ju 
taufen".  Φα6  biefe  jroeite  93ebeutung  bie  ricbtige  fei,  follte  ficb  ηαφ 
Wuborff«  bamaliger  Slnfiibt  namentlid)  au^  unferm  ^rojeS  erge* 
ben,  ben  berfelbe  aU  «einen  ^ΐομί  ber  3öalfer  mit  bem  Quinquen« 
naiid  bed  ^erculeebrunnend  am  @4qui(in''  rubricirte. 

„^ie  Slbgabe,  »eWe  bie  fiagenben  3öaifer  forberten",  fo  fleDte 
9tuborff  biefen^roje^  bar,  „mar  obne  dnveifel  unfer  i!reibegelb  unb 
berubte  bemnacb  blog  auf  bem  ^ertommen.  ^er  Kägerifcbe  anmalt 
grünbete  fte  aber  ftatt  beffen  aud  Unmijfenbeit  ober  UnoorΓlφtigteit 
auf  bie  Sebauptung:  bie  ftreitige  fiocalitat  fei  ein  ber  Hagenben  (iou 
poration  gebörigeS  SSectigaigrunbftüd  im  ^tfi^  ber  SBetiagten.  ^iefe 
tonnte  baber  nur  ben  Streit^ed,  bie  lacuna  ober  ben  Xro(!enp(a(,  für 
einen  locus  eacer  erfidren,  beffen  Senu^ung  bie  Kläger  ibr  um  einen 
3ind  abpacbten  mußten,  ^uf  biefe  iBeife  mürbe  ber  ganse  6treit  ju 
einer  Srage  über  baS  (Sigentbum  an  bem  ftrcitigen  Brunnen,  in  tocU 
(ber  bie  Aldger,  ungeacbtet  be^  für  ße  günftigen  Semeidrefolut^,  notb« 
menbig  unterliegen  mußten,  ^er  erfte  9{i(bter  verlangte  ndmlicb  t)on 
ben  IBetlagten  ben  Semei^,  ba^  pe  t?on  bemfelben  teinen  Ganon 
bejablt  bdtten  unb  biefe  ^bgabenfreibeit  auf  eine  Slnorbnung  be^  Rau 
fer«  (sacra  auctoritas),  ber  aU  ^ontifef  majimu^  bie  Oberauf fidbl 
über  ben  Gultu^  batte,  jurüdfubren  tonnten.  3n  fruberer  gldubiger 
Seit",  fo  fdbrt  iRuborff  fort,  „b^tte  bie  Seroei^refolution  »abr• 
fcbeinlicb  anber^  gelautet;  in  ber  3^it  be«  pcb  auflöfenben  Reiben* 
tbume  aber  »urbe  im  3meifel  gegen  bie  3ntereffen  ber  Weligion  ge« 
fproiben.  .  .  3)ie  Sellagten  traten  ben  53emei^  buri  Slugenfcbein  unb  Ur« 
tunben  an;  ber  SRicbter  nabm  an  Ort  unb  Stelle  eine  IBeßcbtigung 
oor  unb  über3eugte  Γιφ  burcb  ben  Änblicf  ber  ©ötterbilber  unb  3)ebi« 
cationdurf unben ,  bag  ber  Ort  in  ber  %\iat  ein  b^ilig^t  fei.  tiefer 
Ueberjeugung  gemdg  mied  er  bie  5!ldger  ab".  .  .  . 

G^Ieicb  ηαώ  bem  Grfcbeinen  υοη  9}  u  b  ο  r  f  Γ^  ^bbanbtung  nabm 
au(b9Rommfen  Seranlaffung,  auf  „bie  Snterlocutionen  im  ^ro^e^  ber 
fontani"  einzugeben").  S)erfelbe  erlldrte  eü  für  febr  jweifelbaft,  «ob 

10)  0.  0.  O.  @.  254  ff. 
11}  0.  α.  Ο.  e.  326  ff. 
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l\t  qmWjnüi^,  ouA  υοη  SRuborff  feftgeboltene  IDletitung  bie  ti^i 
tige  fet,  »οηαφ  biefer  $ro3e|  Don  ben  follones  gegen  bie  fontani 
geführt  ©otben".  ^ 

„^a§  bie  fontani",  fo  fa^rt  9Rommfen  fort,  „bie  IBeflagten 
oaren  unb  ben  $ro|e^  gewannen,  ift  ooQIommen  tlar;  aber  »o  fle^t 
benn,  ba|  bie  iullonee  tlagten?  Sie  einzige  SteQe,  mo  fle  bortom« 
«en,  finbet  Μ  in  bem  3nter(ocut  iDlobeftind:  apud  me  nnllae 
probationes  exbi[be]ntnr,  quibns  doceantor  fnllones  in  pen[Bio- 
ne]m  ia[r]e  conveniri;  banad)  Ttnb  a(fo  bie  fdllones  n\d)t  iltSger, 
fonbem  Seflagte,  υοη  benen  bie  pensio  geforbert  mirb.  3ft  bied 
riAtig,  —  unb  \ά)  (e^e  nicbt,  mie  man  anbete  fuppliren  ober  erfldren 
lann,  —  fo  Ttnb  bie  fdllones  eben  biefelben  n>ie  bie  fontani;  ed  ifi 
ein  boppelter  Kante  beffelben  SoQegiumd,  ber  ber  fdllones  ma^^r« 
fd)einii(b  met^r  bie  Dnlgdre  iBe^ei^nung,  ber  ber  fontani  bie  facrale 
unb  folenne;  jener  entlehnt  oon  bem  @ef(bdfte,  biefer  bon  bem  Orte 
ober  bem  ©eniud  be«  Orted,  mo  bad  ®efφάft  betrieben  marb,  benn 
bie  ihllonicae  toerben  angelegt  circa  fontem  (1.  3.  pr.  de  aq.  et 
aq.  pL  39,  3)".  .  . 

„3)ie  Setiagte  alfo  mar  in  bem  ooriiegenben  %aü  bie  9BaIter« 
tmiung,  meldbe  bei  einer  OueQe  am  6dqui(in  iM  ©ruben  ^atte;  ed 
fragt  ^φ,  mer  ber  Pfdger  unb  toai  bad  Alagobject  mar.  2e(tered 
mirb  in  ben  ^[nterlocuttonen  me^rfαφ  be^eiinet  aU  bad  dieajt  auf 
gemiffe  ®efdQe  (pensiones),  beren  9?atur  nicbt  augbrüdlicb  angegeben 
mirb;  mot^I  aber  ert^eQt,  ba^  biefeibeu  in  bie  öffentlicben  fiaffen 
poffen;  benn  auS  bem  Semei^interlocut  gloriand  feben  mir,  ba| 
bie  Smmunitdt  von  bemfelben  nur  burcb  laiferlicbed  $rioi[eg  begrunbet 
merben  !onnte  (boc  ex  sacra  auctoritate  descendere,  nt  pensiones 
non  depmderentnr).  Qi  maren  alfo  öffentlicbe  ©efdQe,  unb  ber  Aldger 
in  bem  $ro|e|  oftne  Sn^eifel  ber  Sifcud.  Stud  melcbem  9ied)t^grunbe 
biefe  ®cfdlle  geforbert  mürben,  mirb,  mie  gefagt,  nid)t  audbrudlicb  an' 
gegeben,  mot^I  aber  beuten  met^rere  Spuren  barauf,  bag  ed  Slbgaben 
oon  (Srunb  unb  Soben  maren  ...  (Sd  fd)eint  aifo  ben  fontani 
für  bie  iBenu(ung  eined  $Ia(ed  oom  gifcu^  ein  ^ecttgal  abberlangt 
}n  fein;  mobei  anjunet^men  ift,  ba^  ber  Sifcud  ben  $(a|  aU  locus 
pnblicas  anfa^,  mad  bie  (Segenpartei  αηώ  niφt  gerabegu  in  Slbrcbe 
fteflte,  fonbem  bie  Immunität  unb  bie  menigftend  tl^eilmeife  erfolgte 
Debication  be^uptete.  ^ft  bied  ri^tig,  fo  tonnen  mir  αηφ  nidbt 
(dnger  im  3n>^ifel  fein  Aber  bie  juriftif(be  iRatur  ber  geforberten  pen- 
siones: eö  mar  bad  für  Sebauung  unb  99enu(ung  bed  öffentlicben 
Orunbed  unbSobend  )u  eriegenbe  solariam.  L.  2.  §17.  ne  quid  in 
loco  pobl.  (43, 8)  . . .  S)ie  (Srlaubni^,  am  öffentIiφen  Ort  gu  bauen, 

12)  Dtefer  SJteinung  marrn  augec  ben  bereite  eingeführten  t)on  9?euem 
|.8.  no4€^pangen6erg  p.  298 sq.,  uet^mann^^ollmeg  ®eriφt•• 
toerfaffung  unb  $ro)eg  ^.  287  0nm.  82,  €^.260  9tnm.  4  unb  fonfl, 
Itelt ermann  p.  14,  $n4ta  3nfHt.I  §118  Snm.  m. 
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erfolgt  Don  ben  cnratores  opemm  et  locoram  publicomm  (ober 
ivie  Uiptan  fie  bejetc^net,  t?on  bem  qui  operibos  publicis  pro- 
curat),  jebocb  nur  gegen  $luf(egung  me&  ®runb3infee  (solarinm) . , . 
9ϊαφ  allem  biefem  jmeifCe  ίφ  ni(bt,  ba^  in  bem  ^ro^e^  ber  fontani 
biefe  cnratores  bie  üläger  maren  unb  ba^  fte  t>on  ber  Innung  bad 
Solarium  secundum  exemplum  ceterorum  forberten  megen  9enu|ung 
eines  loone  publicus.  ^a  inbe|  bie  ülaget  nacbmiefen,  ba^  feit 
Sluguftud'  Stxi  fein  Solanum  von  biefem  $(a(e  gejault  morben 
unb  ba  ber  vorgenommene  Slugenf4ein  ergab,  bag  ft4  ®dtterbilber 
an  bem  Orte  befanben  [ober  roit  ÜRommfen  t>or(er  6.332  fagt, 
bag  ber  Ort  „mit  AapeUen  befe^t"  fei],  ber  Ort  a(fo  nic^t  publicos, 
fonbern  sacer,  bemnad)  ber  @runbfteuer  ni^t  untern^orfen  mar,  mürben 
bie  tlagenben  Kuratoren  mit  it^rem  SlnfpruA  abgemiefen''.  .  . 

Φα6  Praefecti  vigilum  aU  Sticibter  in  bem  ^ro^effe  fungiren, 
ertlarte  iRuborff  au«  einem  „Specialcommiftorium" ;  Slorianu* 
foQ  „taiferlic^er  Gommiffar''  (iudex  a  principe  datus)  gemefen  fein. 
,,2Jlan  fönnte  ficb  (hierbei  beruhigen",  bemerft  ÜRommfen,  „menn 
ntcbt  brei  Praefecti  vigilum  ηαφ  einanber  in  gleicher  ^eife  von 
ben  Parteien  angegangen  mürben,  unb  menn  ηχφί  ber  (e^te  berfelben 
offenbar  mit  einem  gemijfen  S^acbbrud  erfidrte,  bag  baS  bon  ben  fon- 
tani aput  SU  ο  8  iudices  erhaltene  ^ubicat  gelten  muffe".  SR  ο  m  m  f  e  η 
fcblägt  beS^alb  einen  anbern  „'ün^toeQ*^  vor,  gu  bem  er  burφ  folgenbe 
Argumentation  gelangt. 

M^ie  ^nterlocutionen  . . .  fanben  [χά)  ηαφ  Sfabretti'd  B^ugnig 
auf  bem  (Sdquitin  ad  aggerem  Servii  pone  ecclesiam  S.  Antonii 
Abbatis.  @an3  in  ber  ^tdl^e  biefed  Orted  mar  bie  fiaferne  ber  ^meiten 
So^orte  ber  vigiles,  maS  bie  ^opograpl^n  im  SlQgemeinen  fcbon  aud 
ber  Notitia  f4(offen,  mad  aber  mit  größerer  Seftimmt^eit  ^rvorge^t  aud 
bem  ^enlmal,  mei4ed  biefe  So^orte  im  3.  210  bem  Aaifer  Sara« 
calla  fe|te  unb  baS  ηαφ  Smetiud,  ber  ben  Stein  unmittetbac 
ηαφ  ber  Auffinbung  \a\),  in  vinea  quadam  ad  formas  aquae  Clan- 
diae  entbedt  marb.  ^ie  Quelle  unferer  fontani  befanb  βΦ  a(fo  in 
ber  9lαφbαrfφαft  ber  statio  coh.  IL  vigilum ;  unb  bied  tonnte  ber 
®runb  gemefen  fein,  meS^atb  bie  Praef.  vig.  bie  iudices  ber  fontani 
maren.  dd  tommt  ndmlid}  binsu,  ba^  ηαφ  3•  β  ber  Snterlocutionen 
eine  forma  a  Praefecto  data  bie  Seranlaffung  bed  $ro|effed  gemefen 
$n  fein  fφeint,  b;  b.  ein  t)on  i^m  feflgefteUter  ^runbri^.  fflenn  man 
annimmt,  bai  bie  QueQe  ber  follones  innerhalb  ber  9)äumliφ!eiten 
ber  üafeme  (ag,  bag  eine  genaue  Aufnai^me  bed  ganzen  Slreald  mit 
Eingabe  ber  digent^umer  unb  ber  @unblaften  ftattfanb,  ba^  auf  biefem 
SBege  ber  dommanbant  ber  ffiäφter  baju  fam,  bie  .Immunität  feiner 
fontani  oon  bem  öffentliφen  solarium  feftjufteüen,  bag  bie  Curatores 
operum  et  locorum  publicorum  gegen  biefe  S(ufna(^me  $rotefl  ein* 
legten,  fo  ^at  eS  befonberS  in  biefer  fφon  ber  iudicia  ordinaria 
entm5^nten  S^it  niφt^  SefrembenbeiS^  ba|  ber  Sommanbant  ben  Sn« 
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fpTU(b  bed  %iU^^  naA  untetfu^ter  €a4e  unb  borgcitommenet  Socal» 
iiif)}fctten  jurudmetfr.  De  locis  sacris  et  religioeis,  fagt  S^ont in 
de  contrOY.  p.  22  Lachm. ,  controversiae  plurimae  nascimtar, 
qnae  hire  ordinario  fininntnr,  nisi  ei  de  locornm  eorum  modo 
agkar,  ut  laoonmi  pnblicorum  in  montibiis  aut  aedium,  qnibns 
eecundiini  instramentiim  fines  resütnuntar ;  similiter  locorum 
reHgiosorum,  qnibns  secnndnm  cantiones  modns  est  restitnendns. 
SBenn  olfo  ber  gegeniodrtige  Streit  de  loco  sacro  in  Seranlaffung 
einer  ^ranbaufna^me  gefütirt  roaxl•,  »ar  eS  ben  SRecbten  ongemeijfen, 
baft  (Her  nt4t  inre  ordinario,  fonbem  extra  ordinem^  n5t(^igen< 
faQd  mit  Busie^nng  SaAberftänbiger,  projeffirt  tvurbe". 

3)ie  tDefentli4en  9lefultate  biefer  erdrterung  ^at  je^t  αηφ 
Sinborff  in  feiner  StetbtdgefAicbte  II  §59  Slnm.  aboptirt;  unter  ber 
forma  a  Praefecto  data  wiQ  er  aber,  »ie  er  bereite  in  feinen  qxO* 
malif(ften  Sn^itutionen  ^^)  bemerfte,  lieber  ,,eine  ^rfügung  ober  9le<btd« 
wtm"  berftetjen.  6eine  3)arfteUung,  bie  αηφ  »egen  einiger  anberen  abmei* 
(benbenSermut(mngen  bon  felbltdnbtgem  ^ntereffe  ift,  lautet  je^t  fo :  ,,3^ 
3. 226  tiagt  ber  fifcaUf<be  Cnrator  opemm  et  locornm  pnblieomm 
ber  bem  Praefectns  vigilnm  31oi^i<inui$  gegen  eine  SBaderinnung 
(eoUeginm  fontanomm  s.  fnllonnm)  auf  eine  Slbgabe  (solarinm, 
pomio)  bon  einem  an  ber  S(αubifφen  ^afferleitung  (forma  Glan- 
diana)  in  ben  9{dumen  ber  Aaferne  ber  2.  SBdcJbtercoborte  ber  geuer« 
toebr  (yigiles)  auf  bem  @^qut(in  belegenen,  bon  jener  Innung  be« 
ttu^ten  Srunnen.  @runb  ber  Alage  ift  entmeber  bie  ®runbjinepfli4t 
ber  loca  pnblica  ober  bie  Seitragdpflicbt  ^ur  @r^a(tung  ber  SSafferleitung. 
Sie  SeHagten  berufen  ftcb  1)  auf  Hugu^'d  6ntfcbeibung  uber  bie  stoeii 
felbaften  öffentlicben  (Srunb^ude  in  ber  6tabt  §u  ©uniiten  ber  9)er 
ft|er,  2)  auf  bie  Steuerfreibeit  ber  loca  sacra.  3)er  $rafect,  ber< 
möge  ber  ri4terii^en  $f[i(bt:  de  nsn  aqnae  —  nt  —  secnndnm 
TU  aeqnitatem  et  inrisdictionis  ordinem  convenientem  formam 
rei  det  (L.  2.  D.  de  extraord.  cognit.  50,  13),  erlä|t  einen 
9ef(beib,  bon  bem  ed  in  ben  Slcten  (^ei^t:  Florianns  dixit:  Quan- 
tum ad  formam  a  me  datam  pertinet"  u.  f.  to.  „2)ie  Innung", 
fo  berfuAt  91  üb or ff  je^t  bie  ^uridbiction  berPraefecti  vigilnm  in 
imferm  $ro)e^  |u  begrünben,  „wirb  für  bie  Aaferne  gearbeitet .  unb 
baber  unter  Sotmd^igfeit  be^  Gommanbanten  gefianben  baben". 

3)a(  αηφ  biefe  Sarfleüung  ηοφ  niφl  a(d  ein  Slbf4Iug  ber 
Unterfu4ung  gelten  tann,  teu4tet  balb  ein.  Ueberbaupt  ftnb  meined 
(Ιταφίβη^  bttr(^  bie  mitgetbeilten  Erörterungen  oon  erbeblicben  po{l< 
tioen  $untten  nur  folgenbe  amei  feftgefteflt:  @rft(icb  bie  ^bentitöt  ber 
fdllones  unb  fontani  unb  bann,  ba|  bie  pensiones,  auf  beren  3a(^Iung 
bie  foUones  belangt  »urben,  „abgaben  bon  @runb  unb  Soben",  ober 


13)  e^riften  ber  S^tbrneffer  Π  @.  460  9inm.  590. 
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mie  {φ  Heber  fagen  mö^te,  abgaben  bingli^er  Katur  tDareii.  3« 
Uebrigen  aber  [teQen  9luborff  unb  IDlommfen  eine  9{et^e  Se« 
tiauptungen  auf,  bie  tt^eild  ηαφιοβ^Ιίφ  irrig  flnb,  iffeui  toenigftend 
ber  Segrünbung  entbe(;ren.  Um  ben  9Beg  ^u  einer  riAHgeii  (Sdiä* 
rung  ju  bahnen,  baben  »ir  alfo  Dor  SlQem  jene  ^rrt^ftmer  ttnb  un* 
begrAnbeten  9lnna(men  ald  foldbe  aufiutoeifeti. 

Qfft  mir  inbel  jur  SBefprecbung  bed  Ginselnen  überge^,  erf<beittt 
ed  jiüedmdgig,  ben  aQgemeinen  ®ang  bed  ^ro^effed,  fomeit  er  |ιφ  mit 
6i4er^it  erlennen  lä^t,  gu  fti^jiren.  ^abei  merben  bie  fünfte,  auf 
beren  geftiteUung  ed  ^auptfd^iic^  antommt,  Don  felbß  hervortreten. 

3)ie  Derttagte  gunft  ober  Dielme^r  il9t  SJertreter  —  benn  fo 
toirb  bad  et  reepondit  in  3*  H  unb  et  hodie  hoc  dicit  in  3•  13  f. 
}tt  Derfte^en  fein  —  fteQte  ber  Aiage  auf  3a^Iung  ber  peneionee 
bie  Sinrebe  entgegen:  ex  eacra  auctoritate  deecendere,  nt  peiH 
siones  non  dependerentur;  unb  ^orianu^  gab  ben  iBeflagten  ben 
Setoeid  biefer  Se^auptung  auf  (docere  partem  diversam  oportere, 
hoc  ex  Sacra  auctoritate  descendere).  ^emnacb  mürbe  t)on  bem 
9itφter  eine  genaue  Ort^beftφtigung  abgebalten  (Florianns  partibus 
Btds  diligenüssime  imictae  est,  qui  cnm  in  rem  praesentem  τθ- 
nieset,  locum  inspexit  et  nniversis  indiciis  examinatis  reh)  unb  beren 
drgebnil  baf^in  juf ammengef a^t :  vidi  locom  dedicatom  imaginibiis 
sacris.  2)αβ  6nburt(eil  lautete,  be  SSeflagten  feien  jur  S^Mung  ber 
pensiones  niφt  verpfliφtet  (pensiones  exigi  prohiboit). 

S)te  nάφfle  3tage  ift,  mad  mir  unter  ben  sacrae  imagines  gu 
t>erfte^en  tiaben.  SKuborff  unb  aRommfen  meinen:  „®5ttert 
bUber"  ober  „StouptUen"  ober  ein  „OueQ^^eiligt^um".  ©emift  mit 
Unreφt.  6^e  in  ber  3nfφrift  auf  bie  sacrae  imagines  bie  Siebe 
fommt,  mirb  mieber^olt  Don  einer  sacra  auctoritas  gefproφen.  ^ier» 
unter  uerfte^  9{uborff  unb  SRo^mmfen  ^eine  Slnorbnung  bed 
itaiferd''  ober  „ein  tαiferliφe^  ^rtDileg".  Unb  in  ber  X^at 
(ann  ed  feinem  3n'eifel  unterliegen,  ba|  biefe  ^rRdrung  beö  fflorted 
Sacra  bie  aQein  ri(btige  ift  ^^).  SoOten  benn  nun  aber  unter  ben 
sacrae  imagines  ηιφΐ  αηφ  vielmehr  Silbniffe  ober  6tatuen  von 
itaifern  ju  oerfte^en  fein?  ^φ  bδφte,  ηαφ  bem  3ufammenbange 
märe  biefe  Sebeutung  t>iel  mα(rfφeinliφer.  9[ηφ  im  Codex  Theo• 
dosianus  ^^)  merben  bie  statoae  ober  imagines  imperiales  abme4< 
felnb  sacri  ynltas  genannt. 

14)  Sgi.  ®t)mma4.  epp.  νΐΓ,122,  mo  berfelbe  bittet  ut  aliaram 
ferarom  Libyoaram  .  .  •  emptio  saora  auctoritate  praeetetor.  XBa^r« 
ίφβίηίίφ  ftnb  $5men  gemeint,  bie  βΐήφ  ben  (Siep^anteu  in  ber  fpfitern 
jtaifecseit  )u  ben  animalia  regia  geborten,  b.  b*  Ρ  ben  liieren,  beren 
Sefi^  ein  αυβίφίίε^αφεβ  93οη:6φΙ  be«  5^at|ere  mar.  grteblSnber 
etttengefφiφte  9tomd  II  @.224. 

16)  €^.  bad  ^aratitlon  ®otbofrebe  ju  Χν,4  De  imaginibus 
Imperialibue. 
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SBa^  ^eiüt  nun  aber  locuin  dedicatom  imaginibiui  sacrie? 
SR om Ulfen  fcl^int  imaginibus  sacris  für  ben  SlblattD  5U  Italien, 
n%\onanu^",  fo  ^a^ieibt  er  ηάηιΐίφ,  „flnbet  ben  Ort  mit  itopellen 
befe^  (vidi  locmn  dedicatam  imaginibus  sacris)"•  Qbtn  bafür 
fprtd^  ber  an  einer  anbern  eteQe  oon  ii^m  gebrauste  SludbrudE :  ^bie 
thuli  ber  imagines  sacrae,  mit  benen  ber  firettige  Ort  ^ήά^ταύάΐ 
toat".  Sacris  imaginibus  ift  aber  oielmebr  ber  3)atib.  i)ad  ffiort 
dedicare  fyii  ijiex  ηάηιΠφ  nur  bie  attgemeine  Sebeutung:  ®ttDüi^  für 
eine  $erfon  ober  6a(be  beftimmen,  ed  berfelben  gan|  Eingeben  ober 
f^enten.  ^  biefer  Uebeutung  tommt  ed  αηφ  f onft  öfterd  bor.  β  i  c  u  ί  u  d 
^(accud  de  condicione  agronun  p.  162  Lacbm.:  Collegia 
sacerdotom  itemque  virgines  babent  agros  et  territoria  quae- 
dam  etiun  determinata  et  qnaedam  aliqnibas  sacris  de- 
dicata.  (^enforinud  de  die  nat.  c.  1.  —  cum  agros  atque 
in*bes  deomm munere  possiderent,  partem  quandam  templis 
sacellisque,  ubi  eos  colerent,  dicaverunt.  6uetoniui} 
Tiber.  70.  quibus  poetis  admodnm  delectatus  scripta  eornm 
et  imagines  publicis  bibliotbecis  inter  veteree  et 
praedpuos  anctores  dedicavit.  SRommfen  Inscr.  Neap.  6011 
(Stiftungdurfunbe  ber  aedes  lovis  Liberi  in  bem  vicus  Turfo  bei 
Peltuinum  au^  bem  3.5Θ  t>.  Sbr.):  sei  quod  ad  eam  aedem 
donum  datnm  donatnm  dedicatumque  erit,  uti  lioeat  ceti 
vemim  dare.  L.  19.  D.  quod  iussu  (15,4)  oon  $auiud.  Filius 
familiae  togam  emit,  mortno  deinde  eo  pater  ignorans  et  putans 
suam  esse,  dedicavit  eam  in  funus  eius.  93gl.  ernefll 
Claevis  Ciceron«  s.  v. 

Der  $(a^  (locus),  tM)n  bem'  ^Iorianu9  rebet,  toar  alfo  für 
bie  Sfibntffe  ber  ftalfer  (sacris  imaginibus)  beftimmt.  Grbieit  er 
bαbttrφ,  fo  fragt  fi(b  toeiter,  eine  befonbere  retbtiitJbeOualttdt?  n>urbe 
er  f^cteü  ein  locus  sacer?  Offenbar  nicbt.  9)firen  bie  imagines 
fogar  res  sacrae  im  teφntfφen  6inne  gemefen,  —  unb  bo8  tonnten 
Jie  nur  burcb  förmliie  ©onfecration  werben,  —  fo  wäre  bamit  bo* 
ber  φΐαφ,  auf  bem  fte  ftanben,  ηοφ  teinedtoegS  bem  ins  bumanum 
entruch  toorben.  3ft  ^οφ  αηφ  ein  sacrarium,  b.  b.  ein  locus  in 
quo  Sacra  reponuntur,  mie  unS  αu^brύ(t(iφ  überliefert  tt)irb,  niφt 
feflrft  fφon  eine  res-  sacra  ^^).    9lun  aber  finb  wir  gar  η\ά)ϊ  einmal 


16)  L.9.  §3.  D.  de  divie.  rer.  (1,8)  öon  Uipian.  —  ©er  SJerfonf 
confemrter  ftaiferbilbniffs  gait  αίβ  9)Ίαieftδt^t>erbrrφen  (L.  5.  §  2.  D.  ad 
l.  lal.  maiest  XLYKI,  4  üon  9?{arctan),  ίε5οφ  eben  nnr  bann,  wenn 
bie  €^atuen  felbfl  bas  figentίtφe  ^aufobject  bildeten,  ntφt  bloge  aooee^o 
btffeiben  waren.  ®te^t  Ι^οφ  αυφ  ber  Seräugentng  t)on  ®runb  unb  ΰο« 
ben,  wogn  ein  locus  saoer  ober  reUgioeus  gebort,  an  |1φ  Weber  /in 
reφtliφeβ  ηοφ  ein  reliatöfed  ^inbernig  entgegen.  S)emnacl^  tonnte  Xibe» 
riu«,  aU  gegen  einen  9citter  bie  8e|φuίbigung  erhoben  würbe,  quod  τοη- 
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}u  ber  annähme  berechtigt,  bag  bie  fragli^en  Statuen  confecrirt  getoefen 
feien.  S)ie  imago  principis  geno^  nur  ei.»er  befonbem  Serebrung  "), 
in  Soige  beren  benn  αηφ  ber  $ία(,  mo  eine  ίο(φ€  6tatue  aufge« 
fiteQt  war,  ί^αΙ{άφ(ίφ  befonberd  ge|(bu(t  fein  mo(bte.  Suborffd 
unb  SRommfen'd  Angabe,  bag  ni^t  nur  bie  Seflagten  ben  Ort 
für  einen  locus  sacer  erfidrt  ober  bocb  r,bie  toenigflend  tbeiboeife  er« 
folgte  Sebication"  beffelben  bebauptet  b&tten,  fonbem  ba^  au(b  Slo« 
rianud  flcb  bei  ber  Socalinfpection  überzeugt  babe,  ber  $(a|  fei  in 
ber  Xb<tt  ein  locus  eacer,  entbebrt  aifo  ber  SJegrünbung. 

9Bie  bitten  aber  au(b  bie  iBetiagten,  menn  ^e  ben  $(a|  benufeten, 
bie  beanfprucbte  Slbgabenfreibeit  auf  bie  SBebauptung  grunben  tonnen, 
ba|  berfelbe  ein  locus  sacer  fei?  (Sin  foldber  Ort  ftebt  ja  »eber 
im  6igentbum  ober  SBefi(,  ηοφ  uberbaupt  in  irgenb  einem  menfφ« 
Ii(ben  9{e4teberbaltniffe,  barf  ja  mit  einem  SBorte  nicbt  |u  oeltlicben 
Qtoeaen  benu^t  werben.  „Yeteres  leges  ea  quae  iuris  divini 
sunt,  humanis  nexibus  non  illigari  sanxerunt"  ^^).  Unb  Wie  b^tte 
anberfeitd,  faQd  bie  SSeUagten  wirt(iφ  ben  $1α(  für  einen  locus  sa- 
cer ausgegeben  baben  foQten,  ber  iRxaiitt  oon  ibnen  ben  99e»eid  uer« 
langen  tonnen,  ba^  bie  beanfprucbte  iibgabenfreibeit  auf  einer  tin* 
orbnung  bed  ^aiferd  berube?  Sinb  benn  bie  looa  saora  ni(bt  fφon 
aU  foIφe  fleuerfrei?  „Uu^  bem  Seweidinterlocut  gloriand",  fagt 
SRommfen  mit  ^leφt,  „feben  wir,  bag  bie  ^munität  bon  ben 
©efdOen  nur  burφ  taifer(i4ed  Privileg  begrftnbet  werben  tonnte". 
Dann  feben  wir  aber  αηφ  weiter  baraud,  bag  ber  ${a(,  bon  weIφem 
bie  pensiones  t?erlangt  würben,  unm5g(iφ  ein  locus  sacer  gewefen 
fein  tann,  ba|  er  bielmebr  ein  φία(  gewefen  fein  mu|,  ber  an  M, 
b.  b.  abgefeben  bon  ber  sacra  auctoritas,  αbgαben))fliφtig  war.  diu» 
bor  ff  bebauptet  frei{iφ,  „in  ber  3^it  bed  Γ<Φ  aufiöfenben  ^iben« 
tbumd"  feien  „bie  Sntereffen  ber  ^Religion"  niφt  Uoi  einfαφ  au|er 
ήφt  gelaffen,  fonbem  fogar  αbftφtIiφ  in  pofttioer  9Beife  berieft  unb 
befφάbigt  worben;  man  fei  nάmIiφ  fo  weit  gegangen,  „im  S^^^' 
fei  gegen  bie  ^[ntereffen  ber  SReligion"  ju  fpreφen.  6inen  Seweid 
für  biefe  SBebauptung  bot  er  inbeg  niφt  erbrαφt.  ®egen  bie  ^n* 
tereffen  ber  b^ibnifφen  91e(igion  tonnte  ein  bcibnifφer  9tiφter  boφ 
wobt  nur  bann  ertennen,  wenn  er  —  ein  »ertappter  Sb^ift  war.  Uebri* 
gend  gatten  bie  materieUen  ®runbfd|e  über  bie  res  divini  iuris  ηοφ 
im  juftinianif4en  9teφt  gerabe  fo  wie  in  ber  beften  3eit  bed  $ei« 
bentbumd. 

dUie  liortie  statuam  Augueti  eimul  manoipaseet,  ηχά^ϊ  umbin  )u  ertldren: 
neo  contra  religiones  fieri,  qaod  effig;ie8  eius  ut  aUa  numinum  aimu- 
laora  venditionibuB  hortorum  et  domaum  aooedant.  S α  ci  t  U  β  Ann.  1, 78. 

17)  ®.  bie  bei  9ecf  er^S^arquarbt  9töm.  Ultertb*  Π,  3  Hnm. 
1852  α.  d^.  ongeffibrten  eteQen;  au|erbem  ben  (Sircnr«  oon  Sipftue  )η 
Xacitue  Ann.  III,  36. 

18)  L.  21.  C  de  eaoroe.  eooles.  (I,  2)  bon  SnfUnian. 
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Φα  f οιιαφ  ber  fragli^e  $(α^  umnögli^  ein  locus  eacer  toax,  lege 
[φ  teilt  fonberli^ed  @emi4t  barauf,  bo^  bie  t>on  ^lorianud  abge« 
^oUene  Ortdberi^ttgung  gar  ηχφί  einmal  aU  geeigneteiS  SRittel  gelten 
fonnte,  um  bie  angebU(be  Se^auptung  ber  Setlagten,  ba^  bei  $(a| 
ein  locus  sacer  fei,  feftjufieOen.  Stuborff  mufi  mo^I  im  (Srunbe 
berfelben  SXeinung  fein;  benn  er  giebt  an,  bie  SJeflagten  (hätten  ben 
9emei9  „^ηιφ  ^ugenfd^ein  unb  Urtunben"  angetreten,  unb  ber 
SK^ter  ^be  {ιφ  ^bur4  ben  SlnHid  ber  ©ötterbilber  unb  ^ebica» 
tioneurtunben"  fibergeugt,  „ba|  ber  Ort  in  ber  X^t  ein  ^eiliger 
fei',  aber  Don  folgen  Urfunben  ift  in  ber  3nf4rift  nicbtd  )u  lefen. 
^dtten  bie  Seflagten  »{ιΚίφ  behauptet,  ber  $ία|  fei  ein  locus  sacer, 
fo  brauchte  ber  9tiφter  nur  bad  amtliche  Sergeic^ni^  einzufetten,  in 
bem  fänraitli4e  (^eiligen  Orte  aufgeführt  waren  ^*).  Son  einem  „Outü* 
^igt^nm"  lann^  alfo  feine  9teU  fein. 

eben  fo  unermiefen  ift  aber  au^  bie  Soraudfe^ung,  ba|  unfere 
fnUones  flA  $n  i^em  ©enterbe  eined  Orunnend  ober  einer  OueQe 
bebient,  ba|  alfo  bie  sararae  imagines  in  ber  9ld^e  biefed  Srunnend 
bber  biefer  OueOe  geftanben  Ratten.  91  u  bor  ff  rebet  freiließ  gan| 
befiimmt  Don  bem  „i^erculedbrunnen  am  ^dquilin''.  2:(;atfä4U(b  fle^t 
ieboφ  nur  feft,  bai  bad  Sentmal,  auf  toeUem  nnfere  3nfφrift  ein« 
gegraben  ifl,  bem  Vermied  getoei^t  mar  (Hercoli  sacram)  unb  ba( 
baffetbe  auf  bem  ddquilin  gefunben  morben  ift,  ein  Umftanb,  ber  aQerbing« 
barauf  fφHe^en  (djst,  ba|  ed  ^ier  αηφ  aufgefledt  gemefen  fei.  Slber 
iDo  ifl  benn  in-unferer  3nfφrtft  bie  Siebe  Don  einem  Brunnen? 
3n  ber  2:^at  ftül^t  man  bie  %nna\)m,  ba^ber  $(αφ  fxi  in  ber  Rd^e  eined 
Srunnend  ober  einer  OueQe  befunben  ^abe,  auf  anbere  @rünbe,  bie  alfo  nä* 
^  lu  pxü^tn  finb.  9)  u  b  ο  r  f  f  ^^)  fommt  bei  ΰetrαφtung  ber  ,r9leφte  ber 
Βφη"  iu  bem  Sa^e,  bai  bie  fiillonee  für  ben  Segug  i^red  ffiaf« 
ferd  (αn))tfdφKφ  auf  bie  Brunnen  befφrdntt  gemefen  feien.  SRan 
tonn  bie«  jugeben  unb  boφ  ben  Semeid  niφt  für  fiberflüffig  (galten, 
ba|  αηφ  bad  in  SRebe  fle^enbe  Gtabliffement  feine  ®ruben 
„bei  einer  OueOle  am  e^qnilin''  getrabt  ^abe.  IDlommfen  behauptet 
gerabe^n:  ^bie  follomcae  merben  angelegt  circa  fontem".  Slber 
offenbar  ifl  biefer  6a|  ^meibeuttg.  Soll  er  fagen,  ba|  SBalfergruben 
an  einer  OueQe  angelegt  merben  tonnen,  fo  ift  er  ^mar  unleugbar 
rtφtig,  bemeift  ober  3l\dit^  für  unfern  gaQ.  Soll  er  bagcgen  fagen, 
bie  fullonicae  müßten  circa  fontem  angelegt  merben,  fo  mirb 
er  burφL.  3.  pr.  de  aq.  et  aq.pl.  (39,3),  morauf  SR  ο  m  m  f  e  η  {ιφ 
beruft,  teinedmegd  gerei^tfertigt.  2)iefe  Stelle  aud  Ülpiand  Üb.  LIU 
ad  Edictnm  lautet  ndmliφ:  Apud  Trebatiom  relatom  est,  eom, 
m  cnioB  fondo  aqua  oritur,  fullonicas  circa  fontem  instituisse  et 


19)  8e(ler«aRarquarbt  lY  Θ*228. 

20)  3eitf4r.  o.  α.  Ο.  0.248  ff. 
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es  hie  aqnam  in  fundnm  yidm  immittere  coepisse.  Ait  ergo, 
non  teneri  eam  aquae  pluviae  arcendae  actione  reh  (Si  tft  biet 
alfo  nur  oon  bem  gaQe  bte  SRebe,  too  ^tmanb  ben  gufdQigen  Um« 
flanb,  ba^  fi4  auf  feinem  (Sigenti^um  eine  OueQe  befinbet,  jur  S(n< 
legung  von  äßaltergruben  benu^t.  ^ieraud  folgt  boA  gewil  nicbt, 
ba|  man  folcbe  Gruben  nur  an  einer  Quelle  (;abe  anlegen  tonnen Ό• 
Suiaciud'^)  tDenigftend  mar  ber  SReinung,  fte  feien  |.  93.  αηφ 
circa  flomen  publicum  angelegt  morben,  unb  ιφ  bd4te,  fte  Ke|en 
flA  überaQ  ba  einri^ten,  too  nur  98a|fer  ju  tiaben  ift,  fei  baffelbe 
nun  fc^on  bon  9latur  an  biefer  6teQe  t?oci^anben  ober  erfi  (ύηίΗίφ 
ba^in  geleitet.  60  »iffen  »tr  benn  αηφ,  ba(  felbfl  in  ber  aüttn 
Seit,  n>o  t^  nur  »entge  Slqudbucte  in  9lom  gab  unb  ba«  ffiaffer 
berfelben  im  SlUgemeinen  nur  gu  affentnφen  3n>e(fen  t)ermanbt  »erben 
burfte,  es  grabe  ben  SBalfern  unb  Sabeanftolten  audna(;mdmeife  ge> 
mdf^rt  »urbe.  Srontinud  de  aquis  urbis  Bomae  (ed.  Bueche- 
ler)  c.  94  ...  dum  altius  repeto  leges  de  singnlis  aquis  latas, 
qnaedam  aput  veteres  aliter  observata  inyeni.  aput  quoe  omnie 
aqua  in  usus  publicos  erogabatur  et  cautum  ita  fuit:  'ne  quie 
privatus  aliam  aquam  ducat,  quam  qtiae  ex  lacu  htunum  acci- 
dit'  —  haec  enim  sunt  verba  legis  —  id  est  quae  ex  lacu 
abundayit;  eam  nos  caducam  vocamus.  et  haec  ipsa  non  in 
alium  usum  quam  in  balnearum  aut  fullonicarum 
dabatur  .  .  . 

Ob  alfo  unfere  fullones  tt^re  ®ruben  an  einer  OueQe  ober 
einem  Srunnen  gef^abt  ffob^n,  fle^t  burφαu^  niφt  fefH.  9ηφ  ber 
Umftanb,  ba|  fte  fontani  genannt  »erben,  üK  für  jene  Sinna^me  fein 
Qemet^,  ba  biefe  ΰe5eiφnung  einen  reIίgiδ^'(^iftortfφen  ®runb  tiaben 
tann.  9Benn  nun  gar  angenommen  mirb,  ba|  bie  OueQe  „in  ben 
SRaumen  ber  Aafeme  ber  2.  9Bdφterco^orte  ber  ^euerme^r''  belegen  ge« 
toefenfei,  fo  ift  bad  eine  DoOftdubig  in  ber  Suft  fφn)ebenbe  Sermut^ung. 
Siefelbe  i^  auda  nur  aufgefteQt,  um  mit  i^rer  ^ülfe  bie  ^uridbiction 
ber  Praefecti  vigilum  ju  erMdren.  3Rommfen  nennt  mit  SBe^ie^ung 
auf  ben  ,,@ommanbanten  ber  9Bdφter"  bie  fiillonee  r/feine  fontani", 
fφeint  biefelben  alfo  für  eine  Slbt^^eilung  ber  vigiles,  etwa  eine  9rt 
$anbtDer(er<6om))agnie  ju  (galten;    mit  »elφem  ^{eφte,   barüber  giebt 

21)  Ouaeco  p.  52  fmnt  fogav  eine  „lex  proTide  Uta  a  Tre- 
batio,  qua  fullonlbus  probibebatur  offi^inM  oirca  fontes  perennee  at- 
qae  ourrentei  aodifioare,  ne  aquam  impuram  et  lutulentam  bibiturii 
immitterent".  Offenbar  liegt  ^ter  ein  SDligDcrfiänbntg  t)or,  bad  Γιφ  an 
Jene  ©tefle  bce  Srebatind  an^ifnfi^fcn  |d)etnt. 

22)  Obeenr.  XXIII,  2.  Inter  praedia  meritoria  ab  Ulpiano  ftil- 
lonioae  βΙτθ  fullonica  numerantur  1. 13.  §  ult.  D.  de  ueufr.,  quia  in- 
Btitul  Bolent  ciroa  fontem  rlTumque  privatum ,  ut  L  2  pr.  D.  de  aqu. 
et  aqu.  piuv.  aro.,  aut  ciroa  flumen  publicum,  et  locari  fullonibue  aut 
lanarüe  mercedo  oerta  rel. 
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tt  loeiter  fettie  Slnbeutung.  aber  biefe  auffaffung  toikrbe  αηφ  ΚίφΙβ 
aH&ttü,  3)er  6a(,  „bog  6oIbaten  in  SbU«  unb  äRiiitätfaien  nur  im 
ηι(ί1ατ96ηφΙ  beiangt  merben  tonnen",  gehört  einer  Diel  fpätem  3rit 
an  ^).  au^erbem  treten  bte  fuUones  aii  eine  felbftdnbige  (Sorpora« 
tum  mit  einem  befonbem  ^orftonbe  (Qoinqnennalis)  auf,  ein  Um« 
{tob,  ber  i^re  §igenf4aft  aU  )uriftifd}e  $erfon  bart^ut.  9lun  »iffen 
»ir  }iDar,  ba^  beim  ^eere  jebe  Segton  unb  jebe  vexiUatio  infofem 
etae  jjuri^f^e  $erfon  mar,  al^  if)t  ein  3[nteftat>@rbre4t  an  bem  Ser« 
mögen  ber  |u  il^r  gehörigen  @o(baten  ^uftanb^^);  aber  ba|  αηφ  bie 
einjeinen  Unterabtt^eilungen  bid  ju  ben  Kompagnien  ^erab  ali  juri< 
fa]^€  $erfonen  anertannt  toorben  feien,  barüber  ift  un9  Sti^td  über« 
acfcrt. 

9t  u  bor  ff  nimmt  g(ei4fand  einen  getotffen  Sufommen^ang  atoi« 
ften  ben  follones  unb  yigiles  an,  beftimmt  benfelben  aber,  toit  e9 
f4etiit,  anberd  aU  9Rommfen.  2)ie  98al!erinnung  foU  namliA  ,rfür 
bie  Aafeme  gearbeitet  unb  baber  unter  Sotmd^igteit  bed  6omman> 
banten  gefUinben  ^aben".  S)ürfte  man  in  ber  X^at  annell^men,  ba( 
bie  Snnung  ni^t  nur  für  bie  itafeme,  fonbem  au4  in  berfelben 
gearbeitet  iaU,  —  unb  bad  ifl  o^ne  3n>eifel  SRu.borffd  SReinung, 
Ια  er  bie  Don  i^  benu^te  QueQe  „in  ben  [Räumen  ber  Aafeme''  be< 
bgtn  fein  Id|t,  —  fo  mürbe  baraud  ffir  ben  ßommanbanten  bo^ 
^flend  eine  Sidciplinar gemalt  über  bie  follones  abgeleitet 
oecben  tonnen,  ober  gemig  nicbt  eine  Suridbiction. 

&ft  mir  in  unferer  Unterfuφung  Dorange^en  tonnen,  bebarf  ηοφ 
em  etn^einer  Sudbrud  ber  6rt(arung,  iφ  meine  bie  im  Anfang  ber  3n* 
\anx\t  ermähnte  forma  aFloriano  data.  SJlommfen  Derfte^t  barunter 
einen  Don  bem  Praefectoe  „fef^gefledten  @runbriV'  unb  meint,  biefe 
forma  fφeine  bie  Serantaffung  bed  ^rojeffe^  gemefen  $u  fein.  Sber 
ηαφ  bem  Sufammen^ange  tann  forma  niφt  mol|^I  etmad  anbereS  be« 
besten  aU  ba0  Don  Slorianud  erlaffene  Semeidinterlocut.  Flo- 
xianns  dixit:  Quantum  ad  formam  a  me  datam  pertinet,  quo• 
niam  me  conTenis ,  de  hoc  inprimis  tractandam  est. 
Ita  interlocutum  me  scito  esse  rel.  &n  foίφe^ unterbeut 
^t  gro|e  ^aita\a>Uit  mit  ber  formula  bed  orbent(iφen  Serfa^rend,  bie  αηφ 
wofji  forma  genannt  mirb^^).  ^a,  mieStuborff  '^)  ^ά)  in  einem  axtß 
bem  Sufantment^ange  audbrüdt:  „bad  eigentlidf^e  Semeieinterlocut  mit 
ebentneQem  @nburt|^i(e  in  ventre^  aber  freiließ  o^ne  Sert^eilung  ber 
Semeidlaf)  unb  9e^immung  einer  Semeidfrifl,  ift  bie  formula;    er|l 

23)  8et4mann<$ontt)eg  a.a.O.  §8.  $uφtα  SnfHM  §125. 
24J  L.  2.  C.  de  heredit.  deourion.  (VI,  62)  t)on  347. 

25)  Gai.  IT,  32.  Item  in  ea  forma,  qaae  publioano  proponitur, 
taüs  fiotio  est  rel.  $>η{φΙβ  oerfinbert  forma  unnöt^iger  SBeife  in  for- 
mola.    Sgl.  85(ting  ).  b.  @t. 

26)  Köm.  tteφt«gefφ.  Π  §  76  Snm.  9. 
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mo  fie  totgliaüi,  fommen  befonbeve  SBetoeidtefoIute  t>oc,  3. 9.  tn  bet  Lis 
foUonam."  Ilbet  au^  ganj  abgefe^en  von  biefer  ΰerwαnbtfφαft  mit  bev 
forma  tann  bad  Seweierefolut  eben  fo  gut  eine  forma  genannt  tott^ 
ben,  mie  anbete  obrigteitUc^e  unb  ricbterlicbe  Vertagungen,  Don  benen 
nitbt  fetten  biefer  Slu^brud  gebraust  toirb.  Setannt  fmb  bie  formae  a 
Fraefectis  Praetorio  datae  ^*),  3>ag  aber  forma  einen  adgemeineni 
Sinn  l)at,  get^t  3.  ΰ.  aud  folgenber  SteQe  ber^or.  Sapitolinud 
Anton.  6.  neque  de  provincüe  neque  de  nllis  actibTis  qmdqnam 
constitnit,  nisi  quod  prios  ad  amicos  retulit  atque  ex  eonmi 
sententia  formas  composuit.  €0  oerfte^t  benn  αηφ  9lubotff  in 
unferer  ^nfcbrift  unter  forma  bad  SBemei^intertocut  bed  Slorianud. 

SRommfen'iS  9lnna(^me,  bag  t^  5ffent(i(be  ®efaQe  gett>efea 
feien,  morum  e^  ft4  in  unfenn  ^ro^effe  ^anbette,  ift  too^t  begrünbet; 
menn  berfelbe  aber  femer  annimmt,  btefe  pensiones  feien  ,,bad  füt 
Sebauung  unb  iBenu^ung  be9  öffentli^en  ©runbed  unb  Sobend  in 
erlegenbe  solarinm"  gemefen,  loenn  er  a(fo  t)oraudfe(t,  bie  fontani 
Ratten  einen  Pa(  benu^t,  meteben  ber  SUcud  a(iS  locus  pablicus 
angefet^en  ^aht,  ober  menn  SRuborff  „bie  Settraglpflic^t  jur  (Sr^I* 
tung  ber  S)affer(eitung",  metcbe  nit^t  nur  bei  S^ontin,  fonbem 
αηφ  in  mebreren  ^igeftenfleQen  ermä(^nt  mirb,  a(d  einen  ^meitett 
mδgliφen  „®runb  ber  Üfage"  be|eiφnet,  fo  ift  jmar  gegen  bie  SRög» 
Iiφteit  biefer  6rtlarung,  fo  t>iel  χΛ  fe^e,  9liφt^  ein^umenben,  aber 
bie  Suridbiction  ber  Praefecti  yigilum  bleibt  ein  9{ät^feL  3)agegeii 
gema^rt  eine  anbere  drtidrung  ber  pensionee  au^Γtφt,  biefe  Surid» 
biction  ald  eine  regelmäßige  bar3utbun.  Offenbar  murbe  biefe  @rHd» 
rung  (φοη  bedbalb  ben  Vorzug  Dor  jeber  anbern,  an  ΠΦ  ebenfaQ« 
möglichen,  t?erbienen,  menn  Γ^^  α»φ  fonft  entfernter  liegen  foQte.  ^n 
ber  3:(^at  aber  liegt  bie  @rtldrung,  auf  melφe  iφ  siele,  fogar  meit 
nä(^er,  αί$  bie  ))on  SRommfen  unb  9iuborff  angenommene.  2ii«, 
menn  bie  fullones  SBaffer  aud  einem  öffentlicben  Stqudbuct  belogen 
Ratten  unb  um  3a^ttng  ber  bafur  ύb(iφen  Slbgabe  angegangen  mor« 
ben  mären? 

^aß  fφon  in  früberer  3eit,  mo  man  bad  iiBaffer  ber  flqua* 
bucte  nur  gu  5ffentIiφen  di^eden  Dermanbte,  menigftenS  bie  aqua 
cadaca  an  bie  fullones  abgelaffen  murbe,  baben  mir  oben  gefeben. 
3)iefe  ^ionceffion  tag,  mie  man  mot^l  ertannte,  im  aflgenteinen  Sntereffe 
bed  $ublicumd.  ^rontinu^  c.  95.  ex  quo  manifestum  est,  quanto 
potior  cora  maioribus  communiom  utilitatiam  quam  privatarom 
volnptatium  fuerit,  cum  etiam  ea  aqua  quam  privati  ducebant, 
ad  usum  pubHcam  pertineret.  ^ie  SuQoned  aber  erhielten  bie 
aqua  caduca  niφt  unentgeIt(iφ ,  fonbem  mußten  bafür  eine  Abgabe 
entriφten.  grontinuÄ  c.  94  (f.  0.)  —  et  haec  ipsa  non  in  alium 


26)  9tuborff  mm,  ffitafi»%t\ai.l  §80. 
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oflom  quam  in  belnefurmn  ant  fallonkanun  dabatnr,  eratque 
▼  ectigalis  statuta  merc ede,  quae  in  publicum 
pender  etur. 

SBenn  mir  bie  fragU(^n  peneiones  Don  btefem  vectigal  Der« 
fte^,  treten  tt>tv  ΙτεΙΙίφ  mit  gwei  93e(^auf)tungeii  neuerer  ®e[c^ten 
in  Siberfpni^.  Sticht  nur  foilen,  toie  SRommfen'^)  angiebt, 
bie  Httribtttionen  Don  3Baf[er  au^  ben  Slqudbucten  „in  Stom  aQe 
^φ^  perf5n(i<b"  gemefen  fein,  md^renb  bie  in  unferm  $ro§e|  Den 
lan%tt  SIbgabe  unDerfennbar  einen  binglicben  G^arafter  bcitte,  fonbem 
t»  foQ  αηφ,  »ie  SBindler^^j  meint,  jene  Slbgabe  ber  naiter  au 
Srontind  3eit  ni(bt  me^r  gegolten  ^aben. 

93eibe  Se^auptungen  Tinb  ober  meinen  Sra^tend  unf^altbar. 
%m  birecteflen  Ia|t  (Ιφ  ba^  Don  ber  erftem  bart^un. 

3a  Silom,  fo  fφreibt  3Jl  ο  m  m  f  e  n,  „ins  impetratae  aquae  neque 
heredem  neque  emptorem  neque  ullum  novum  dominum  praedio- 
rum  eequitur.  Front.  107.  1.  49.  de  C.  E.  18,  1."  ?lbcr  3Λ  ο  m  m  f  e  η 
ÜitiU  bie  inΰetrαφt  fommenbe  6teOie  niφt  DoQftdnbig  mit.•®ίeiφnαφ 
ben  obigen  ^Borten  fügt  nämIiφ  grontin  eine  $ludna(^me  bin^u: 
Balneis  quae  publice  lavarent,  Privilegium  antiquitua  oonoede- 
batnr,  ut  semel  data  aqua  perpetuo  maueret,  sie  ex  yeteribus 
8«iatus  oonsultis  oognosoimus.  ©emiffe  Slttributtonen  (matten  a(fo 
(φοη  in  fru(^er  Seit  einen  bingliφen  Sbaratter.  Unter  ben  balneae 
Derfte(^t  gfrontin,  mte  iBindt (er  ^^)  riφtig  au^fut^rt,  ^rioatam 
{laiten,  bie  bem  publicum  gegen  eine  Vergütung  offen  ftanben  (balnea 
meritoria)  ^).  91αφ  grontin  c.  94  ifi  ed  aber  getotl  n)α(rfφetn(iφ, 
baft  au(b  bad  ben  follones  Derlie^ene  ins  aquae  ben  nάm(iφen  bing» 
liφen  (Sl^arafter  ^atte.  ^a  fpdter  mar  biefe  3)tng(iφteit  im  ρηιΜίφβη 
Xefultat  gerabegu  bie  Sieget;  nunc,  fo  fd^rt  ^rontin  o.  107  fort, 
omnis  aquae  cum  posseesore  instauratur  beneficium.  Ulpian 
enb^φ  le^rt,  bad  9{eφt,  aqua  publica  aud  einem  casteUum  gu  be* 
Sie^,  fei  tt^ttö  ein  perfδn(iφe^,  t^eiU  aber  αηφ  ein  bingUφe^. 
S5ie  eteOe  (L.  1.  §§  38.  sqq.  D.  de  aqua  quotid.  XLIU,  20)  lautet 
im  Sufammenll^ange: 

Ait  praetor:  'Quo  ex  castello  illi  aquam  ducere  ab  eo,  cui 
eins  rei  ins  fuit,  permiesum  est,  quo  minus  ita,  uti  permissum 
^,  ducat,  vim  fieri  veto' . . .  Aequissimum  visum  est,  ei  quoque, 
qui  ex  castello  ducit,  interdictum  dari,  id  est  ex  eo  reoepta- 
culo,  quod  aquam  pubHcam  susdpifc  ....  Permittitur  autem 
aquam  ex  castello  vel  ex  rivo  vel  ex  quo  alio  loco  publico 
ducere  ...     Et   datur  interdum  praediis,   interdum  personis; 

27)  α.  α.  Ο.  e.  810.    Sgl.  @.  806  unb  314  ff. 

28)  De  iure  impetratae  aquao  in  Opusc.  min.  Π  ρ.  48. 

29)  0.  Ό.  Ο.  ρ.  38. 

30)  8g(.  aRarquarbt  »toi.  «Itertb.  V  %nm.  1753. 
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qnod  praedÜB  datnr,  extmcta  penon«  non  extinguitnr ,  qaod 
datar  personis,  cum  personie  emittitar,  ideoque  neque  ad  alimn 
dominum  praediorum,  neque  ad  heredem  vel  qualemcunque  euo- 
ceesorem  tranait.  Plane  ei  ad  quem  dominium  transit,  impetra- 
bile  est;  nam  ei  docuerit  praediis  suie  aquam  debitam  et  ei  no- 
mine eine  fluxisse,  a  quo  dominium  ad  se  transiit,  indubitate 
impetrat  iue  aquae  ducendae;  nee  est  hoc  beneficiimi,  sed  in- 
inria,  si  quis  forte  non  impetraveritO*  S^^e  ebenfadd  Don  Ulpian 
berru^renbe  L.  49.  D.  de  contrah.  empt.  (18,  1),  luorauf  SRommf  en 
Γιφ  beruft,  b^ngt  genau  mit  L.  47.  ibid.  lufammen,  unb  fte^t  mit  ber 
obigen  Stelle  im  boQftänbigen  dintlang. 

L.  47.  VlpianuB  iibro  ΧΧΓΧ  ad  Sabinum. — Si  aquae- 
ductus  debeatur  praedio,  et  ins  aquae  transit  ad  emptorem, 
etiamsi  nihil  dictum  sit,  sicut  et  ipeae  fistulae,  per  quas  aqua 
dudtnr, 

L.  48.  Paulus  Iibro  Υ  ad  Sabinum.  —  licet  extra 
aedee  sint; 

L.  49.  Vlpianus  Iibro  XXIX  ad  Sabinum. —  et  quam- 
quam  ins  aquae  non  sequatur,  quod  amissum  est,  attamen 
fistulae  et  caiiales,  dum  subsequuntur ,  quasi  pars  aedium  ad 
emptorem  perveniunt;  et  ita  Pomponius  Hbro  X  putat. 

Uebrigend  i^  bier  nur  bon  einer  etgent(i(ben  servitus  aquae, 
ni(bt  bon  ber  Ouaft^eerbitut  an  öffentlicben  SBafferieitungen  bte  9tebe'')• 

3)ie  mitgetbeilten  SteQen  »iberlegen  benn  aucJb  SRommfen'e 
angäbe  ^'X  bab  bie  Mecbtdbucber  „über  bad  ffiαffeneφt  flabtif(ber 
®runbfKlde"  ((bmeigen.  Ober  barf  man,  n>enn  Ulpian  aOgeroein  bon 
praedia  \)ρήφί,  {eine  Semerfung  obne  ffieitered  auf  bie  rustica 
praedia  befφrdnfen?  SRit  fener  intgen  Sorauefe^ung  aber  b^ngt, 
tt)ie  e9  f(betnt,  αηφ  bie  Slnna^me  ^ufammen,  tai  ber  fragmentarif<b 
erbaltene  ®runbrib  einer  ffiafferlettung  ^^)  aud  ber  augufteiftben  CEpoc^e, 
auf  todafem  bei  ieber  fistula  eine  Seif (brift  fle^  ηαφ  folgenbem  64ema : 

C  •  IVLI  •  ΗΥΜΕΉ 

AVFIDUNO 

AQVAE  •  DVAE 

AB  •  HORA  •  SECVNDA 

AD  •  HORAM  •  SEXTAM 

,,ni(bt  auf  eine   römif(be,   fonbern  auf  eine  munictpale,   bermutbii^ 

tuilcu(anif(be  ober  tiburtintf(be  9Ba{fer(eitung  Γιφ  bejie^e''  ^)  ;  eine  Sin« 

31)  of.  Gothofred.  ad  L  7.  C.Th.  de  aqaaeduotu  (XV, 2)  unb 
CBindier  α.  α.  Ο.  §XII. 

82)  8gi.  ΰ  δ  ding  fanbeften^runbrig  (5.  finfL)  U  §69. 
-^3)  0.  0.  O.  e.  315. 


34)  S^abretti  de  aquis  p.  151 

35)  a^ommfen  α.  α.  D.  CS 
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waim,  bie  bo4  ηαφ  Sabretti'iS  URitt^eUung  über  ben  gunbort 
Μ  6teine^.  (in  horto  S.  Mariae  in  Aventino  visitur)  \)b(bfi  un* 
iDa(rf(beinIt4  ift. 

ffienn  aljo  bie  ben  fnllones  abt^erlangte  pensio  einen  bingUc^n 
S^atalter  ^at  (numqoam  haeo  loca  pensiones  pensitasse),  fo  fte^t 
Μ  mit  unferer  Seimut^^ung,  ba^  bie  fullones  berecbtigt  gemefen 
feien,  oud  einem  öffentlicben  Slqudbuct  SSaffev  gu  begie^n,  nicbt  nur 
wit   in  3Biberfptu4,  fonbern  im  beften  Sintlang. 

prüfen  mir  nunme(^r  bie  Sebauptung,  bog  in  S^ontini» 
3eiten  bie  betceffenbe  ^h^abe  ber  3BaUer  unb  SBabeanftalten  ηίφΙ 
«c^t  beftonben  (;abe.  9B  in  dl  er  Μ  bafür  feinen  meitern  ®runb,  atö 
baft  Siontin  an  einer  anbem  eteQe,  too  er  angebUcb  oon  biefer  $lb« 
gäbe  ^dite  reben  muffen,  i(^rer  ni^t  gebenft.  „Si  sno  adhuc  tempore 
in  osn  fuisset^S  fo  fφΠe|t  SBindler,  ^,profecto  et  in  exponendo 
aqnae  privilegio,  precibns  a  principe  impetrando^  et  in  recenr 
sendo  cnratorie  aqoanun  officio  procul  dnbio  commemoraturus 
foisset,  ad  cuiae  coram  exactio  pertinuisset'^  3lber  biefed  argu- 
mentom  e  eilentio  fcbeint  mir  ot^ne  fonberlicbe  Sebeutung.  Sor 
tfiem  todre  bie  Slufbebung  ber  bid(^erigen  Slbgabe  fcbon  an  unb  für 
fi(b  eine  ^öcbfl  auffaOenbe  %\iat\aa)e.  Q^  \te\H  feft,  ba^  bie  fullones 
αηφ  ηοφ  }u  Srontind  Seit  iBaffer  αηέ  ben  Slqudbucten  belogen.  S  r on» 
tinud  c.  91.  Marciam  ipsam  splendore  et  frigore  gratieeimam 
babeis  ac  fuUonibos  et  relata  quoque  foedis  mimsterüs  depre- 
hendimoB  Beryientem•  3)a6  ben  fullones  fpdter  bad  äBaffer  gan| 
enl|ogen  morben  fei,  ift  unglaubli(b  unb  mirb  αηφ  i9on  Sttemanben 
kbaiq^tet.  9lur  l•ai  erfcbien  atö  ein  SDti^braud),  ba^  i^en  felbft  bad 
Me  Xrtnfmaffer  nicbt  Derfagt  mürbe.  SBenn  nun  αυφ  bad  gum  per* 
f5iili4en  tBebarf  bienenbe  SBaffer  unentgeUlii  gefpenbet  mürbe  ^''),  fo 
f4irint  e^  bo4  fe^r  naturlitb,  ba|,  mer  äBaffei  num  ^Betrieb  etne§  ®t* 
tmhH  he^ieit,  alfo  einen  (Seminn  bamit  erhielt,  baftir  αν»φ  eine  Slbgabe 
entri^ten  mni.  ώαβ  Don  ben  fullones  gu  jo^lenbe  jd^rlicbe  yectigal 
losn  aber    ni4t  bebeutenb  gemefen  fein. 

9taa  mirb  bo(b  mo^(  annet^men  muffen,  bag  bie  fullones  in  9lom  einer 
mbberfelben  Innung  ange()ört  Ifabm,  92atür(i(b  tonnte  bie  Innung  in  ben 
oetf4iebenen  Stabtt^eilen  befonbere  6tabUffement^  bebten.  SlQem  3lm 
fibeme  ηαφ  begießt  ftc^  unfer  ^rogeg  eben  nur  auf  ein  eingelneiS  6tab(iffe« 
nent.  %  @iobiu^  gortunatuiS,  ber  auf  bem  fpdter  an^ufut^renben 
SictoriasSenhnal  aU  Quinquennalis  coUegio  fontanorum  be3ei4net 
feirb,  ^i|t  ndmiid^  in  unferer  ^nf^rift  Quinquennalis  perpetuus 
hnius  loci.  Serg(ei4en  mir  bamit  bie  folgenben  Scblu^morte  einer 
enbern  Qnfirifl:   [posuerunt  corporati]    coUegii  huius  loci  fuUo- 


36)  Sgl.  9{uborf  f  Beitf^r.  α.  α.  Ο.  e.  350. 

37)  SRommfen  α.  α.  Ο.  e.306. 
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Ines],  eine  3nf 4rif t,  bie  ηαφ  ^abretti'^  ad  vineam  Mandoeiam 
in  aggerie  extremitate  extra  yeterem  portam  Collinam,  al\o  am 
Ouirinal,  nicbt  am  @^qutlin  gefunben  tvorben  ift  unb  ηαώ  9λ  ο  tn  nu 
fen»^)  in  bie  ^af^re  208  bid  212  fdUt,  fo  erfc^eint  bie  ^ermut^ung 
gere^tfeitigt,  ba^  bie  äBaiferinnung  eben  fo  wie  anbere  Sünfte,  |.  9. 
bie  pistores^^),  in  t)erfφiebene  6ectionen  jerflei,  bie  if^te  befonbern 
StabliffemenU  mit  eigenen  Sorflef^ern  Ratten.  So  toürbe  alfo  ber 
ermähnte  Stein  auf  bad  nämlicbe  coUegiom  ber  fullones  ge^n. 
äRommfen  α.  α.  Ο.  nimmt  an,  er  be^iet^e  fl^  auf  ,,ein  anbere^, 
aber  bem  unfrigen  oerwanbted  SoQegium''.  Slber  foHte  ed  benn  in 
Stom  mef^rere  t>on  einanber  unabhängige  SBaRerinnungen  gegeben  ^aben? 

S)ad  Gtabliffement  ber  iullonee  am  GiSquilin  »ar  DieQeid^t  boB 
einzige,  wel^ed  überhaupt  SBaffer  au9  einem  5ffentii(ben  Stqudbucte 
be^og.  Sie  anbern  äBertftdtten  mögen  i^ren  Sebarf  aud  eigenen  ober 
fremben  $cit>atbrunnen  belogen  daben  ^0• 

9lu(b  bad  Gintommen  aud  ber  Slbgabe  ber  ^rtDatbabeanftalten 
mag  ni(bt  fe^r  er^eblic^  gewefen  fein.  3una(bft  ^atte  in  fpdterer  3eit 
{eber  tDo(^(^abenbe  Slömer  fein  eigenen  S9ab  im  ^aufe;  baneben  gab 
es  eine  gro^e  SRenge  öffentlid^er  Sabe^dufer.  Hgtippa  aQein  fügte 
}u  ben  bereits  oor^anbenen  ηοφ  170  neue  (inju.  Unter  biefen  Umt 
^dnben  tonnten  bie  bon  ©peculanten  eingerichteten  Sabeanftatten  leine 
fonberlic^e  SSebeutung  ^aben  ^^).  SBar  alfo  meber  ber  t>on  foldben 
anftatten,  ηοφ  ber  oon  ben  follones  erhobene  6teuerbetrag  t)on  Se* 
lang,  fo  erlldrt  fic^  leicht,  wie  Sconttn  biefe  Slbgabe  gan^  au^ 
Slφt  (äffen  fonnte. 

SBir  ^ben  aber  aucb  ein  t)oritibed  B^ugnig  fttr  bie  Sortbauer 
ber  9lbgabe,  η&νύχάί  bei  Sitrub  de  archit.  ΥΠΙ,  6,  eine  SteOe, 
bie  leiber  nic6t  ganj  t^eil  ift.  SDlarini  giebt  folgenben  Zejt:  ünm- 
qne  venerit  ad  moenia,  eificiator  casteUum  et  castello  ooniunctam 
ad  recipiendam  aquam  triplex  immiseariiim ,  coUocenturqne  in 
castello  tres  fistalae  aequaliter  divisae  intra  receptacola  con- 
ioncta,  ut  cum  abundaverit  ab  extremis,  in  medium  recepta- 
colnm  redundet.  Ita  in  medio  ponentor  fistalae  in  omnes  lacns 
et  salientes,  ex  altero  in  balneas,  pro  g[u%bu$  vectigal  qnot- 
annis  populo  praestent,  ex  tertio  in  domos  privatas.  .  . 

3u  ben  äBorten  pro  quibus  bemerft  ber  genannte  Herausgeber: 
Ad  comparandom  inter  antecedentia  et  sequentia  verba  nexnm 
aliquem ,    qoi  desiderator    in    codicom   et   editionum  saec.  XY . 


88)  Insor.  ant  p.  333  n.  497. 

89)  α.  α.  Ο.  @.  333  «nm.  38. 

40)  Gothofred.adl.7.C.Th.deexous.artii.(XIV,8).Q3a(ter 
mm.  9{e4tegef4.  I  §  380. 

41)  Sgl.  9{uborff  α.  α.  Ο.  e.250. 

42)  Sgl.  SRarquarbt  V  e.279ff. 
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ledione,  induxit  locrmdus  particulam  'nt^  ante  yectigal,  eiueqne 
invento  plaosenint  editores  ceten  dempto  Scbneidero.  Profecto 
ne  milu  quidem  arridebat  particola  illa;  cum  itaque  aptiorem 
exquirerem  emendationem,  huinsmodi  inveni  remediom,  qnod 
duobos  Yolneribae  mederetur.  Legitur  in  oodicibne  et  in  edi- 
tionibiis  paaca  post  verba:  'ex  qoibas  tertio\  manifesta  seneas 
▼iolatione;  .  .  .  qnare  ratus  som,  Tocem  illam  [sc.  'qnibns']  hnc 
pertinere  ideoque  huc  eam  indnxi,  addita  praepositione  *pro\ 
Senn  SRartni  bann  aber  qnibos  auf  balnea  bejie^en  wiü,  fo  ift 
bad  unnötig.  6φentt  man  überhaupt  feiner  Sonjectur  SeifaU,  fo 
«uB  qoibas  auf  bad  aderbtngd  entferntere  fistalae  belogen  merben, 
vad  ia)  nad)  bem  3ufammen(ange  ooQCommen  rechtfertigt.  Balneae, 
toorunter  (ter,  h)te  in  ber  oben  angeführten  @teOe  bei  ^ontin,  ,,t)er« 
«teilbare  ^riüatbabet"  |u  üerfte^en  fmb  ^^),  ift  6ubject  ju  praestent. 
Sod  Sttrut)  audbrüdUc^  nur  υοη  ben  babieae  berietet,  galt  o^ne 
Bveifel  αηφ  für  bte  SSatter.  ®lüd(t(ber  9Betfe  erfreue  \ά)  ηιΐφ  in 
biefem  ?un!te  ber  Sujtimmung  5DI  ommf  en'«  **).  3)erfflbe  erfidrt 
bte  frogti^en  9Borte  Sitrub^S,  bte  er  f ο  referirt :  fistnlae  in  bakieas 
Toctigal  quotannis  popolo  praestent ,  ba^in  />.  ba^  nicbt  nur  ,,bie« 
jenigen,  metcbe  auf  i^re  ftoflen  iBdber,  fei  ed  für  ben  $ri)oatgebrau4, 
fei  ti  aud  SRuniflcenj  für  bie  Xermeren,  anlegten",  eine  !2lbgabe  su 
entri4ten  gehabt  Ratten,  fonbem  aucb  ,,bie  ^anbmerter,  mel^e  Ui 
fBafferd  au  i^rem  ©eoert  bebuiften,  befonberd  bie  SBalter".  3)iefer 
6a(  galt  alfo  gu  SitniDS  3^it^^  unb  fpdter  ebenfo  mie  frä^.  3n 
ber  2$at  fagt  benn  αηφ  bad  erat  bei  ^rontin  c.  94.  eratque 
YecÜgaliB  statuta  mercede  teine^megd,  bag  ed  je^t  anberd  fei, 
fonbem  t)ielme(r,  ba|  ed  f4on  frü^^  fo  gemefen,  »ie  ed  ηοφ 
ie|t  gehalten  merbe. 

(Sd  fte^t  alfo  ffliaiti  entgegen,  unter  ber  pensio  in  unferm 
$coje|  iene  Slbgabe  fur  bie  Senu^ung  eined  dffentti(ben  Squäbucted 
iu  t>erf!e(^en.  Snterejfant  ift  bie  Semerfung,  ba|  bad  (Stabliffement 
ber  fdüones  ganj  in  ber  ffläfft  einer  9Baf[erteitung  lag,  ηδηιΐιφ  ber 
Claadia,   aud  »etiler  alfo  bie  fuUones  oteQeicbt   i(r  SBaffer  belogen 

Sei  bem  üermut^eten  6a4oer^a(tnig  erlidrt  fi4  benn  αυφ  ηα* 
tikrlt4,  med^lb  ben  Sefiagten  ber  Seroeid  ber  SlbgabenfreiWit  aufert 
(egt  »urbe.  S)a6  bie  fullones  tMfd(bIi4  SBaffer  aud  einem  Squd« 
bttct  belogen,  tonnten  [xe  eben  fo  roenig  beftreiten,  ali  ba|  ber  gefe^» 
Ii(ben  Siegel  ηαφ  bafür  eine  9(bgabe  entricbtet  werben  muffe.  Samtt 
»ar  aber  bie  Alage  jufliflcirt  unb  bie  Setfagten  Ratten  je^t  i^rer« 
fcitd  bar|ttt^un,  »ed^alb  fie  audna^miSroeife  oon  ber  Slbgabe  frei  su 
fein  be^n))teten. 

43)  SRarquarbt  Υ  ICnm.  1758. 

44)  α.  0.0.  e.dlGf. 
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3ur  9le4tfertigung  biefev  Se^auptung  beriefen  Μ  bie  follonee 
barauf,  bag  ed  feit  ^uguftu^  immer  fo  oe(^alten  morben  fei  (ex  eo 
tempore,  ex  quo  Augastus  rem  pnblicam  obtinere  coepit,  usqne 
in  hodiemam  nnmquam  haec  loca  pensioaes  pensitasse),  unb 
3mar  in  ^o^d^  ^^^^^  sacra  auctoritas  (respondit,  ee  quibuscomque 
rationibus  posse  ostendere,  hoc  ex  sacra  auctoritate  observari).  9Βαβ 
öerftejen  fie  ober  unter  biefcr  sacra  auctoritas  ?  So  üiel  f^eint  llor :  ein 
formeQed  $rioiIegtum  tann  eS  nicbt  gemefen  fein,  ^a^  folgt  meined 
@rαφten^  ntc^t  aQein  aud  bem  Sludbrud  observari,  fonbem  Dor^ug^^ 
meife  baraud,  ba^  bie  IBetfagten  ni4t  im  Stanbe  n^aren,  einen  faifen 
lieben  ©nabenbrief  Dorjulegen.  ^n  pofttioer  ^inflcbt  aber  lä^t  ft(b 
behaupten,  bog  bie  sacra  auctoritas  in  genauem  3ufammen^ang 
mit  ben  sacrae  imagines  flehen  mu^.  Siorianu^  (latte  ben  iul- 
lones  ben  IBemeid  aufgegeben :  boc  ex  sacra  auctoritate  descendere, 
ut  pensiones  non  dependerentur ,  ^ielt  bann  eine  Ort^beftc^tigung 
ab  unb  gab  aU  9%ef ultat  berf elben  an :  vidi  locum  dedicatum  imagi- 
nibus  sacris.  O^ne  Bn^eifel  fte^t  .biefe  Socaltnfpection  mit  bem  ^< 
meidt^ema  in  na^er  Serbinbung,  mithin  ift  aucb  bad  SRefuItat  ber< 
fetben,  bie  conflatirte  Siiftenj  t)on  sacrae  imagines  auf  bem  be* 
fiφtigten  Xerrain,  Don  iSDicbtigleit  für  ben  9la4tt)ei$  ber  sacra  aucto- 
ritas.   3)ad  erttart  ΠΦ  nun  folgcnberma^en. 

92αφ  ber  Se^auptung  ber  Serftagten  batirt  bie  ^bgabenfrei^eit 
au§  ber  3^t  bed  SluguftuS.  Siefer  ift  atfo  αηφ  ber  imperator,  auf 
beffen  auctoritas  fte  ΓιΦ  berufen.  S)en{elben  6inn  (^at  ed,  menn 
Stuborff^^)  gerabe§u  fagt,  ba^  bie  Sid  (Quilonum  i(^m  bie  Slbgaben« 
frei^eit  bed  e^qui(inifφen  Srunnen^  3ufφreibe,  nur  ba^  biefed  Ser» 
^dltni^  mit  einem  Brunnen  niφt^  ju  t^un  (at.  $ie  Seranlaffung 
bed  $rit)Ueg^  mu^  gemefen  fein,  ba^  bie  fuUones  auf  einem  §u 
t^rem  6tab(iffement  gehörigen  $Ia^e  eine  Silbfdule  bed  2luguflud 
αufgeriφtet  unb  baran  einen  religiöfen  @uttud  angelnüpft  Ratten. 

Sluguflud  geno^  fφon  bei  feinen  Sebjeiten  niφt  nur  in  ben 
$rooinjen,  fonbem  αηφ  in  Italien  unb  in  ber  Stabt  9lom  eine  reit« 
giöfe  Sere^rung.  91U  bei  ber  neuen  Sint^eilung  ber  @tabt  ber  dffent« 
liφe  Sarencult  reorganißrt  mürbe,  fügte  man  ju  ben  beiben  Saren 
jeber  SompitaRapeQe  ben  Genius  Augusti,  b.  ^.  feinen  perfoniflcirten 
®eift  unb  Sebendbdmon,  ber  ηαφ  feinem  Sobe  }um  ©Ott  erhoben 
mürbe,  ^inju,  „fo  bag  bad  rδmifφe  Solt  fortan  burφ  bie  ganje 
6tabt,  unb  niφt  allein  in  9)om,  fonbem  αηφ  in  Italien  unb  fo  meit 
fιφ  bie  neue  3inriφtung  fonft  verbreitete,  neben  jenen  alt^erlömm« 
Κφβη  6φu^geiftern  bed  Quartiert  ben  inbioibueUen  6φtt^geiffc  biefeil 
Surften  verehrte,  n)elφer  fomit  in  biefelbe  Stellung  etned  populären 
©φu6geifleδ  mit  einrüdtte"  *«). 

45)  Seitf^r.  α.  α,  Ο.  €5. 226. 

46)  greller  mm.  SDt^t^oIogie  «^.495 f.  unb  0.  775. 
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Sieben  biefem  dffentn^en  Cuttue  bed  augufhte  ^tten  alfo 
bie  follones  ηοφ  einen  be(onbetn  ißrioatgottedbienft  ein9eπφtet  3(^te 
Un^ale  ®e{tnnung  blieb  nicbt  unbemerft;  »abrfcbeinii^  tarn  f\e  bei  ber 
@e(egenbeit,  ba|  ^uc^uftud  ben  öffentUcben  unb  ^rioatgrunobefii  auf« 
nebmen  Ue6  ^Ό/  8"^  Äenntni^  ber  Sebötben,  unb  ber  Curator  aqua- 
rnm  ttutbe  angemiefen,  t)on  ben  follones  bie  an  βΦ  begrünbete  unb 
fräber  αηφ  ge^abtte  Ub^ahe  ferner  ntφt  lu  erbeben.  Unter  ben  folgenben 
Aaifem  »urbe  ed  grabe  (o  gehalten,  toohtx  ber  Umftanb  t)i)n  ßtnfluft 
fein  ηιοφίβ,  ba|  bie  fuUones  ηοφ  anbere  ftaiferbilbniffe  ouffteQten. 
^rianud  fagt  αu§brücΠiφ,  ba^  er  mehrere  sacrae  imagines  t)or< 
gefunben  ^abe. 

3n  ber  3nfφrift  ift  balb  t)on  loca  (numquam  haec  loca  pen- 
siones  peneitasse),  balb  nur  Don  einem  locus  bie  9lebe  (vidi  locom 
dedicatum  rd.^  femer  de  eo  loco  de  quo  cum  maxime  queritur). 
Siefer  ^Beφfe(  bed  SluSbrudd  ift  gemig  ηίφΐ  obne  Sebeutung.  Looos 
est  noD  fondas ,  eed  portio  aliqua  fiindi,  fagt  Ulpian  in  L.  60. 
pr.  D.  de  V.  S.  a)iefe  bier  gewife  feftge^aitene  Sebeutung 
loetfl  auf  bie  an  βΦ  fΦon  einIeuφtenbe  S(^αtfαφe  Vxn,  ba|  bie 
follonee  nur  einen  %ie\l  i(^red  Xenaind  für  bie  imagines  benimmt 
Mten.  Sie  (Sigentbfimliφ{eit  biefeiS  $(a^ed  toax  in  beut  ^ro^e^  ein 
^ouptgegenflanb  ber  (Erörterung  (de  quo  cum  maxime  qneritur^. 

S)te  vecügalia  ad  ins  aquarom  perünentia  fielen  bem  aera- 
rinm  gu  ^^.  SBad  t)on  ber  Slbgabe  ber  angrdnjenben  ©runbftüde  ^*X 
galt  tt>obI  ανφ  fur  bad  vectigal  ber  follones  unb  Sabeanflatten. 
β€{αηηΙ(ιφ  mar  e9  ein  αIt^r!ömmKφer  ©runbfa^  ber  Staatdoermal« 
tung,  bie  Sbgaben  niφt  birect  burφ  Seamte  ju  erbeben,  fonbem  bie« 
felben  an  Unternehmer  (publicani)  §u  Derbingen,  ^iefe^  Softem 
hmrbe  αηφ  in  ber  Aaifergeit  im  SlUgemeinen  beibebalten^),  unb  ed  ift, 
fo  biet  ίφ  febe,  lein  @runb  ju  ber  Slnna^e  borbanben,  bag  ei^  in 
nnferm  -gafle  anberd  gebalten  morben  fei.  2)emnαφ  hätten  mir  und 
alfo  ben  Unteme^er  ober  bie  societas  yectigalium  ald  Aidger  ju 
bentau  S)ag  ei  in  ber  %i)at  ηίφΐ  ber  Curator  aqoaram,  fonbem 
eine  ^riDatperfon  mar,  melφe  Kagte,  bafür  fφeint,  menn  αηφ  niφt 
bie  ^artnddigfeit  beS  fttdgerd,  fo  boφ  bie  eigent(ümliφe  ^rogel« 
f&^ng  au  f))reφen  (unten  6.  41  ff»),    bie  ίΐφ  mit  ber  äBArbe  eines 

47)  @uetoniue  OotoT.d2.  VZommfen  α.  α.  0.@.342  9[nm.46. 

48)  ^ronttnue  0.II8.  oommoda  pablioae  familiae  ex  aerario 
dantur,  qaod  inpendium  exoneratur  Teotigaliam  redita  ad  las  aqua- 
mm  pertinenüum  •  .  •  quam  reditum  . . .  proxtmis  temporlbue  in  Do• 
mitiimi  looaloft  conyerBum  iastitia  divi  Nervae  popalo  restituit  — 
PopoloB  ift  bad  aerariam  im  ®egenfa^  bee  fat|erli4eu  fieoae.  )8g(. 
iRarqnarbt  IU,2  Knm.  1258. 

49)  grontin  α.  α.  Ο.  ea  constant  ex  loois  aedifioilsye  quae 
lont  circa  dactoe  et  oaetella  aut  manera  ant  lacue. 

50)  SRarquarbt  m,2  e.216ff. 
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öffentlichen  Simte^  f^met  vereinigen  Ufit  3fl  nnfere  9nna(^me  τΙφΗ^, 
fo  wirb  fuq  bor  bem  Su^brucb  be^  $ro5ef[e$  eine  neue  Serpacbtung 
ber  3lbgaben  ftattgefunben  tiaben.  SieQeicbt  maren  bie  fallones  in 
ben  Sebingungen  bed  Pachtvertrages  |um  erften  SRale  nicbt  me^  atö 
fteuerfret  aufgeführt  »orbcn. 

3)ie  Seflagten  beriefen  Γιφ  bagegen  auf  eine  faiferlicbe  Knorb» 
nung  (sacra  auctoritae),  unb  ber  dHaitex  ^atte  }u  prüfen,  ob  eine 
fold)e  anjune^men  fei.  ^en  SemeiS  grünbeten  bie  ftdlones  auf  ben 
Umflanb,  ba^  feit  ^uguftug  t(^otfδώIi(b  feine  Abgabe  gejault  worben 
fei^O  unb  auf  bad  Sor^anbenfein  von  sacrae  imaginee,  jmet 
Umftänbe,  bie  unter  einanber  in  genauer  Se^iebung  ftfinben,  inbem 
ber  (entere  bie  erHdrung  unb  9ie4tfertigung  beS  erflern  enttialte. 
SieOei^t  macbten  bie  IBeffagten  auc^  noc^  anbere  Argumente  geltenb ; 
ivenigftend  ging  i^re  IBe^auptung  ba^in:  se  qnibuecamqne  ra- 
tionibus  ροββθ  ostendere^  hoc  ex  sacra  aactoritate  observari. 
3nbe|  mag  bad  (eid^t  nur  eine  ber  übertreibenben  9leben$arten  fein« 
mie  bergleicben  im  Wunbe  von  Sbbofaten  f^erfömmlic^  finb. 

3ür  bad  ben  SBertiagten  gfinftige  Grfenntnig  n)aren  etma  fol* 
genbe  ©ericbtdpunfte  maggebenb.  SSenn  eS  ©runbfa^  n)ar,  ba(  bie 
$ern)altungdjufti3  t\)xt  (SntfcbeibungSnormen  borjügticb  au4  bem  Son* 
ftitutionenrec^t  ju  entnehmen  ifaht  ^^),  fo  mu^te  bie  Oerufung  auf 
bie  sacra  auctoritas  um  fo  me^r  ind  (9emic^t  faDen.  Xia^u  lommt, 
ba^  in  Omnibus  vectigalibns  befonbere  SRüdftdjt  auf  bie  consnetndo 
genommen  mürbe,  ein  Serfabren,  bad  berfφiebene  faiferlicbe  9{efcripte 
beftdtigten  *•).  (Snblid)  erfreuten  flcb  bie  fullones  in  Mom  über^upt 
einer  reφt(icben  (S^unft.  ^afür  ^eugt  nicbt  bloS  ber  oben  hervorgehobene 
Umftanb,  ba^  fc^on  ^u  einer  3eit,  wo  baS  HBaffer  ber  Hqudbucte  nur 
3U  öffentK*en  Swedten  benu^t  werben  foflte,  i^nen  au«nabm«meife 
9Baffer  gemährt  mürbe ,  fonbem  αηφ ,  roai  $apinian  ^^)  in  feinem 
über  singnl.  de  officio  Aediliam  bemcrh:  ^  ΕπιμβΧί/σ^ωσαν  Jf, 
xai  8πως  προ  των  έργαστηρ/ων  μηδίν  προχα'μενον  fi^  πλην 
eov  χναφενς  ιμάτια  ψνγτ}  .  .  .  (studeant  autem  [sc.  Äedües]^ 
vi  ante  officinas  nihil  proiectom  sit,  praeterqoam  si  ftdlo  vesti- 
menta  siccet  .  .  .) 

Sflorianud  mαφt  md^renb  bed  ^ro^effed  einem  Slnbem  von  bem 


51)  S'^ommfen  α.  α.  O.  @. 342  nimmt  an,  bie  Sefiogten  (im 
£e(t  ^eigt  ed  aue  ^erfe^n  ,,bie  ^iäger'O  bitten  befonbevd  nad^gemtcfen, 
,,ba6  fett  9inguflue*  ßeit  fein  eolariam  oon  biefem  ^(a^e  ge)a^lt 
morben". 

52)  aeuborff  9tM,  dtta^i^^t^a^,  II  e.lO;  vgl.  I  §6. 

53)  L.  4.  §2.D.  de  public.  (XXXIX,  4)  von  φαηΐηβ.  In  omnibat 
fore  yooUgalibue  fere  ooneuetado  speolari  seiet,  idque  etlam  prinoipa. 
libae  oonstltutionibue  oavetur. 

54)  L.  1.  §4.D.  de  yU  pabl.  (XLUI,  10). 
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6lait>  ber  6aAe  f(bnf(Ii(be  SRüt^eilung.  Quantum  ad  formam  a 
Die  datam  pertmet,  quoiüom  me  convenis,  de  hoc  inprimis  trao- 
taudniQ  eet.  Ita  interlocutum  me  scito  esse  hestema  die  rel. 
Um  bief<  aRitt(^Uung  toai  Slorianud,  toie  et  ben)or^ebt,  aud« 
bttt(f(t(b  an()<gaiigen  motben  fqaoniam  me  convenis). 

3n  {einem  $lntn)ottfφretben  (scito)  nennt  ^lorianud  bie  ber« 
Qo^e  gartet  pars  diversa,  ein  Hudbrud,  ber  ni(bt  {φοη  an  unb  fuv 
Μ  ben  SeUagten  bezeichnet,  fonbern  t)teime^c  eine  bto9  relatibe  SBe« 
bcatung  iKit,  mie  un|er  „Gegenpartei".  S)ie  eteQung  einer  fo  beaeicb> 
neten  ^fon  beftimmt  Γιφ  alfo  erft  bur^  bie  SteQung  bedjenigen, 
bet  ben  Süt^brud  gebraust.  So  ftnb,  menn  ®aiud  non  diyersae 
scholae  anctores  rebet,  bie  $rocuttaner  gemeint,  toeil  er  felbft 
ein  6abintaner  ift.  3)a6  in  unferer  ^nf^rift  unter  pars  diversa 
ιήτΟιφ  bie.  berHagte  Sni^ung  lu  üerlieben  fei,  ge^t  aud  bem  3ufam< 
men^Bge  be1ttIiφ  henH>r.  SSenn  nun  Slorianud,  ber  un))αrteiifφe 
Xiφter,  btefen  Slu^brud  in  einem  6φretben  an  einen  S)ritten  ge> 
ΒτααφΙ,  fo  lann  ber  ®runb  nur  ber  fein,  ba^  er  ΓιΦ  babet  auf  ben 
6tanbpiui!t  bed  Slbreffaten  einlädt.  Somit  er(^alten  mir  eine  Stnbeutung 
«ber  bie  eteUung  biefer  $erfon  au  unferm  $ro|e&.  ©rabe^u  ibentifcb 
mit  bem  üldger  tann  fle  nid)t  fein,  meil  biefer  ja  felbft  im  ^rogeffe 
fleht  unb  bon  ber  6a(btage  unteπiφtet  fein  mu^.  Wogegen  mu^  ber 
Sbrtffot  auf  Seiten  bed  ftldgerd  flehen,  fei  ed  nun,  ba|  er  ben  tln« 
f|Hni<h  beffelben  für  begrünbet  h^it  ober  ba^  ber  für  ben  ftlager  gum 
ffige  ober  ungunftige  Studgang  bed  ^rojeffed  αηφ  für  ihn  bon  3n« 
tircffe  ifL  SBeiter  (dgt  Γιφ  aber  αηφ  behaupten,  ba|  ed  feine  ißri« 
bat;^rfon  fein  fann,  fonbern  eine  Sehörbe  fein  muft.  9Bie  foQte  ber 
Kichter  ftφ  bemogen  finben,  bem  ®efuφe  eined  privaten  um 
Sudhinft  über  ben  6tanb  ber  6αφe  |u  entfpreφen?  SBar  bad 
64cetben  bed  Slorianu^  aber  an  einen  Beamten  geriφtet,  fo  lönnen 
H»ir  benfelben  bieDeiφt  näher  beaeiφnen.  ^ntereffirt  am  SluiSgange  bed 
^rojeffed  unb  itoat  in  ber  Skife  intereffirt,  ba|  ihm  eine  Serur« 
theilung  ber  Sertlagten  ermfinfφt  fein  mu^te,  mar  gan^  befonberd 
ber  Gurator  aqnaram.  Sgl.  S^ontin  c.  118.  tiefer  mag  ^d  alfo 
gemefen  fein,  bem  S^o^ianud  bie  erbetene  Hudtunft  aber  ben  6tanb 
be«  ^ro^effed  ertheilte. 

jtann  unferer  (Srttdrung  ber  pensiones,  mie  iφ  glaube,  ein  hoh^r 
θrαbberSSkιhrfφeinliφteit  niφt  αbgefproφen  merben,  fo  ift  je^t  ηοφ  ber 
Serfuφ  5U  machen,  oonbem  gewonnenen  SRefultate  aulSbie  ^uridbiction  ber 
Praefecti  vigilum  in  unferm  ^aüt  ali  eine  regufdre  nαφ|umeifen. 
9legelmd|ig  gehörte  ju  bem  Sermaltung^reffort  ber  lαiferliφen  Beamten 
eine  (Eibifjuridbiction,  beren  Umfang  balb  enger  halb  weiter  mar^^). 
60  hotte,  toai  bie  ftdbtifφen  SDlagi^rate  betritt,  ber  Praefeotos  urbi, 
^  er  bie  oberfle  βibilgeriφt^bαrIeit  in  9lom  erlangte,  bereite  3ttrid« 

55)  Steiler  Sibilprojeg  e.7,  9lnborff  9löm.  9ee4teg.  Π  §2. 
«Κ.  f.  WUA.  IL  9.  τη  3 
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bietton  in  bem  mit  feinet  ^olisei«  unb  6txa^t9ttoa\t  connerai  eioil» 
fö*en^).  ^  d^nliier  BBeife  ^anb  feinen  Unterbeamten,  beoi  Pr»e- 
fectus  annonae  unb  bem  Praefectas  yigünm  eine  geiDiffe  (Seri^ttoife 
feit  gu.  2)a|  ^enex,  bem  §ηηάφ{1  bif  6orge  für  bte  £ebendbebfirfniff< 
ber  ^auptflabt  oblag,  in  aQen  bamit  sufammen^ngenben  CrinHnoC« 
unb  eioiIfa4en  bie  ®eriφt^bαrlett  ^tte,  i^  betannt^^),  Sagegen 
pflegt  man  ben  (^(^atalter  bed  Praef.  vigilnm  aU  Ctbilrt^tetS  ttd» 
toeber  gan^  au  igneriven^^)  ober  boφ  in  feiner  IBebeutung  lu  untn« 
f (bäten.  Setbntann^^olltoeg'^^)  meinte,  für  feine  Se^eiligung 
an  ber  dioiljuridbiction  befd^n  n>ir  nur  ein  Seugni^,  nnb  ηοφ 
SR  u  b  0  r  f  f  ^^)  nimmt  baffelbe  an.  91αφ  einer  SonfKüition  Sonftantin«  *0 
foQ  nämticb  bie  Ouali^cation  gur  venia  aetatis  t>on  Senatoren  («lor 
rissimi)  oor  bem  Praef.  urbi,  oon  ben  perfecüesimi  Dor  bem  Vioa- 
rine  urbis,  ϊ>Όη  ben  equites  Romani  üor  bem  Praef.  vigilnm,  Don 
ben  navicularii  enbliφ  oor  bem  Praef.  annonae  nαφgetDiefen  loetben. 
SBäre  nun  kl)ir!liφ  Mo^  ,,bie  üRajoririrung  ber  9titter"  bei  bem  Praef. 
vigilum  oer^belt  toorben,  fo  f^dtte  ed  freiHφ  mit  feiner  βioilgetiφt^ 
barfeit  niφt  oiel  auf  ΓιΦ•  ^ber  ift  e«  niφt  fφen  an  Μ  ^^  «η« 
tDαbrfφein{iφ,  ba^  i()m  eine  (Cognition  tn  biefem  einjeCnen  ^untte 
foüte  übertragen  loorben  fein,  menn  er  fonft  atter  CioiQnri^tction 
ermangelt  ^dtte?  Un(ere  ÜueUen  laffen  benn  αηφ  meine«  (lroφten« 
trol  i^rer  Sürftigfeit  mit  Seftimmt^ett  erfennen,  ba^  bie  (iomptten^ 
bee  Praef.  vigiiom  in  6i))ilfαφen  ηίφί  fo  gar  befφrdnft  gemefen 
fein  fann. 

iBefαnntliφ  i^attt  Shigufitud  bie  vigiles  aU  Seuer^yolisei  ber  6tabt 
9tom  organi^tt.  ^e  6inriφtung  war  militdrifφ.  6ie  letalen  in 
fleben  Go^orten  unter  je  einem  äiribunen,  beten  gemeinfφαftliφer  Sof 
gefegter  eben  ber  Praef.  vigilnm  war.  S)en  einzelnen  (So^orten  lag 
ber  S)ienft  in  [t  gwei  ber  ftdbtifφen  9legionen  ob  *'),    beren  btfannt« 


66)  8«t^mann#^o(imeg  (δeriφtβoeφ|fung  β. 82. 

57)  S3et^mann#|)o(lioeg  α.  α. Ο.  0.88,  XBalter  Ke4teeef4• 
§293,  91  üb or ff  9te4tegef4.  Π  0.206.' 

58)  Sgl.  ).  8.  SB  alter  α.  α.  Ο.  §292. 

59)  0.  α.  Ο.  0. 89. 

ΘΟ)  »eφt«gefφ.  Π  §  11  «um.  80. 

61)  L.  un.  ■§  2.  C.  Th.  de  hie  qul  νβη.ίΠ,ΙΤ).  3n  Äelier'e^an• 
beften  ((eraueg^bongriebberg)  0.797  fttlft  |u  lefen,  ,,ba6  in  iftum  ber 
Praef.  vigilam  ober  ber  ^rdtor,  ie  ηαφ  i^rer  (iomptttni  ...  bie  Zu^ 
tocen  ex  inquisitione  ernemien".  S)ie  bej(ügli4e  0te(le  §  4. 1.  de  AtiL 
tutore(I,  20)  rcbet  aber  t)om  Praef.  urbi.  SDer  ^erouegeber  ^at  o^ne 
3weifel  bie  ijon  Äelier  gebrawite  «bfürjung  P.  V.  falfc^  toerflanben. 

62)  L.  8.  pr.  D.  de  of6c.  Praef.  vigH.  (1, 15)  au«  be«  ^^ouln» 
lib.  4iDgal.  de  off.  Pr.  rig.  —  itaque  eeptem  cohortes  oppertanls  looie 
ooDstitoit  {sc.  divus  Äuffustus),  ut  binae  regiones  urbie  unaquaeqae 
oohors  taeatar,  praeporitie   iU  tribuoie  et  super  omnee  epeciabSU  viro, 
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Μ  nadf  %n  ntnen  einrh^tung  Μ  Slvgufhtft  Dierse^  toaten. 
9on  {(01  fd  btefer  gettniDebr,  bte  9)αφ(β  o^ne  gweifel  foTttoa^renb 
^atiDvtBcit  ott^anbte,  bie  ηάφΗιφβ  B\ittxfieit9pti\^\,  bte  fru^er  ben 
tznoBTiri  noctami  obgelegen  ^tte,  alfo  namentli(b  bie  Serfotgung 
be?  etanbflifteT  nitb  Siebe  an^ehn  ^^).  9tit  biefet  6i4er^ftt«po(iaet 
verboBb  {Ιφ  bte  entfpre^enbe  StrafgeiDait  übet  ajranbfttftung,  @inbru4, 
Steb^o^,  Staub  «üb  fylfUm^),  unb  mit  biefer  6trafgeti4tdbarteit 
(iag  mteber  eine  (Etoi(|ttnlbtction  sufantmen.  Sor  ftOem  fonnte  ber 
Pr»e£  Yigümn  attf  IRcftitutton  bed  gefto^ienen  ®ute9  erfentten,  au^• 
bem  ober  ααφ  aif  6(babenderfa(.  Sied  bemeifl  bie  SatfteOung 
dnlioad  in  L.  56.  §  1.  D.  de  fdrtie  (XLYII,  2).  Qcd  ftirem  deducit 
ad  Praefectmn  vigUibue  yel  ad  Praesidon,  existimandue  est  ele- 
giaae  Tiam  qua  reft  pereeqneretor;  et  si  negotiain  ibi  termina- 
tnm  et  damnato  fore  reoepta  est  pecnoia  eublata,  in  eimplom 
fidetar  farti  qnaestio  snblata,  maxime  ei  non  solnin  rem  fnrti- 
Tam  far  reeütoere  itiSBUs  faerit  sed  amplius  aliquid  in  enm 
indes  ocmatitnerit.  8ed  etsi  nihil  amplins  quam  Äirtivam  rem 
reititeere  insiiiB  fherit,  ipso  qnod  in  pericnlnm  maioria  poenae 
dednetos  est  inr,  intelligendum  est,  qnaestionem  inrti  subla- 
tam  eaee. 

Sean  ferner  $an(iid  in  feinem  über  sing,  de   officio  Prae- 
facti  Tigilnm  bemei^  ^) :  Qanm  domini  horreomm  insulartunqne 


ψά  Praefeotas  Tigilam  appelUtar.  9^gt.  L.  2.  §  33.  D.  de  orig.  iar.  (i,  2) 
. «  .  Praefectos  annonae  et  Tigilam  non  sant  maglstratue ,  sed  extra 
ordinem  atilitatie  causa  conetitati  siuit  —  Ueber  bie  Stationen  ber  τί- 
gUee  t>gl.  jf^t  &.  e.  be9{of{t  Le  sUzione  delle  eette  ooorti  dei  vigili 
nella  «tU  dl  Roma  in  ben  Annali  dell'  instituto  di  correep•  aroheol. 
XXX  (1858)  p.  265  sqq. 

63)  3n  ber  ))on  Saffiobor  Var.  YII,  7  mitget^eilten  formala  für 
ben  Praef.  Tigilam  ^eigt  ee  in  biefer  Seate^ung:  Goetos  Bomanae 
oiTltatis  dieeris,  quando  eam  ab  inteetino  hoste  defendis;  quapropter 
«iroa  fures  solllcitus  esto,  quos  etsi  tibi  leges  minime  praeeipiant, 
tarnen  eoa  indagandi  licentiam  contulerunt  .  •  .  Bris  seoaritas  sopo- 
raaüam,  munimen  domorum,  tutela  claustrorum  reL 

64)  L.  3.  cit  §  1 .  Cognoscit  Praef.  Tig.  de  incondiarilsi  effrao- 
tozibnsy  foribtiSi  raptatoribus,  receptatoribus,  msi  si  qaa  tarn  atrox 
tamque  famosa  persona  sity  ut  Praefecto  urbi  remittatar.  £t  qnia 
pleramqne  incendia  oalpa  fiunt  inhabitantium^  ant  fostibus  oastigat 
eos  qai  negUgentitts  Ignem  habuerant  aut  soTora  interlocatlone  oom- 
mioatas  fastiuin  caetigaüonem  reroittit. 

65)  L.  56.  D.  looaü  cond.  (XIX,  2).  Sie  ^rtegeCf^e  Huegabe 
^  ηβφ  describere  ein  fiomma,  Derbinbet  alfo  a  publicis  personis  mit 
andieadi  taut.  Iber  bei  .biefer  8erbittbung  mSren  bie  Sorte  a  pabliois 
personis  flberfififfig.  ßie^  man  biefe(ben  aber  )n  bem  Sor^erge^enben,  mie 
φοοδ^ιή  geftbie^t,  {o  entfielen  anbere  grommatifc^e  04n>ierig{dteii.  €β 
liegt  na^,  mit  ^aloanber  flatt  aperire  unb  describere  bie  paffine 
%icm  |ii  fe^cn   (aperiri  «nb   desoribl).    Oα(rfφeinIiφ  aber  ^en  bie 
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deelderant,  diu  nonapparentibas  neo  eraa  temporis  peaisioiies  ezsol- 
reDtibas  condactoriboe,  aperire  et  ea  quae  ibi  girnt,  deeoribere  a 
publicis  personis  quonim  intereat,  aadiendi  simt,  unt>  an  dner 
anbem  Stelle  ^^) :  £t  differontia  obligatomm  propter  penmonem 
et  eorom  quae  ex  conventione  manifeetarii  pignoris  nomine  te- 
nentur,  qaod  manumittere  mancipia  obligata  pignori  non  poesn- 
mus,  inbabitantes  autem  manomittimas,  scilicet  anteqnam  pen- 
eionis  nomine  perclndamor  (Flor,;  praeclndantor  Vulg»)^  tute 
enim  pignoris  nomine  retenta  mancipia  non  liberabimuB ;  et  de- 
risus  Nerva  iuris  consultus,  qui  per  feneetram  monstraTerat 
servos  detentos  ob  pensionem  liberari  posse,  {o  ge^t  aud  biefen 
6teOen  tro^  bet  Setdnberungen,  toet^e  bie  C^ompUatoccn  bamit  Dor< 
genommen  traben  toerben,  aundtbft  fouiel  |^en)or,«ba|  bie  Sermtet^, 
meiere  an  ber  Sludübung  i^red  $fanbte<bte  babuc<j()  ge^ivbert  tvutben, 
ba^  bie  SDltett^Ieute  fia)  mit  ben  invecta  et  illata  in  xfßtK  ^i^iiitng 
eingefd^Ioffen  \)Mim,  ben  Praef.  vigilnm  erfu^en  tonnten^  t(men  btc 
%\)üt  mit  @troa{t  ju  eröffnen.  Φα^  unter  ben  pnbHcae  peracmae 
quorum  interest  niemanb  anber^  ai&  ber  Praefectna  TigUnm  mt 
feinen  Untergebenen  gu  t)erfte(^en  fei,  bemeift  bo(b  mo(^l  ber  Um^tttb, 
ba^  biefe  (Srörterung  in  einer  @(brift  de  officio  Praefecti  Tigilnm 
üortommt.  9Qer  Ώ)α|^rfφeinIiφleU  ηαφ  rft^rt  jener  Vudbnul  oon 
ben  ^ompilatoren  f^er.  ^ie  mit  SefcbCag  belegten  (Segenftanbe  »ut« 
ben  unter  βφίο6  unb  stiege!  gelegt  (antequam  pensionis  nomine 
percludamur) '^)  unb  ein  Siegei  oufgebrüdt.    SJgi.  Cod.  II,  17.  Vt 

(Somt>i(atorfn  bei  einer  Venbening  ber  @teüe  ungefc^idt  üeifa^ren.  2)er 
Suebrud  publicae  personae  if!  o^ne  3t^^if^  interpoltrt.  ugl.  §  3.  I.  de 
adopt.(1, 11).  L.82.  G.  de  episo.  (1,8).  9ίυφ  bie  liBorte  quorum  intereet 
erregen  ©ebenfen.  3n  ben  ©afUifen  (XX,  1, 5β.  T.  II  p.  364  Heimb.),  wo  bie 
®teÜe  fo  lautet:  Των  Ινοίχων  (π\  πολνν  χρόνον  τουτέστιν  Ιπ)  δΐ€τίαν, 
μη  φαινομένων t  μητί  το  στίγονόμιον  χατατιβ'έντων,  Ιίξ€(ηιν  οίς  Λα- 
φέρει,  άνοίγΐιν  χαΧ  παρόντων  όημοσίων  προςώπων  απογραφίά&αι  τα 
ix€i  οντά,  ftnb  fie  auf  bie  Sermtet^er  belogen,  ηιαβ  (9  f  ü  d  Q[omm.  XVII 
β. 391  fφtdltφer  finbet.  9luφ  9^00 bt  meint,  bie  frag(i4en SSorte  fMnben 
ie^t  an  ber  oerfe^rten  @teQe  unb  m&gten  )U  dondni  horreorum  insula. 
rumque  gefegt  »erben;  aber  (ter  wären  fie  gonj  bebeutnngeloe.  föie 
ber  Ζφ  ie^t  (outet,  fonn  ber  fiuebrud  quorum  interest,  wie  fφon  bie 
9ioffe  bemerft,  nur  bebeuten:  ad  quorum  officium  pertinet.  !1ηφ  ^ier 
mirb  bie  {)anb  ber  ^ompilatoren  im  epiele  fein. 

66)  L.  9.  D.  in  quib.  oaus.  pignue  (XX,  2).  Sg(.  Cuiao.  Obaerv. 
XVII,  39.  —  L.  6.  D.  eod. 

67)  ΰά  ben  yigUee   fommt  ein  horreariu•  üor.    JteKermann 

δ  18  ool.  1  unter  HO.  Sollte  bemfclben  t)ieαeiφt  bie  uefc^togna^me  unb 
n^fiait  über  bie  ίηΰβίφίας  genommenen  ®egenflfinbe  obttegen?  «,Hor- 
rearium  horrel  ouitodem  OMe,  ouetode  del  magaizlao,  ex  Ipta 
rerbi  natura  patet*',  fagt  ftellermann.  3n  ben  horrea  ))fkgten  bie 
Kömer  i^re  ftoflborfeiten  auf^ubcma^en.  L.  3.  dt  §  2  ...  In  horreisqu« 
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oemim  liceat  eine  iudicie  auctoritate  cdgna  imprimere  rebus  qnae 
aüoB  tenet.  «u*  in  L.  20.  D.  de  iniuriis  (XL VII,  10),  m  TOobe« 
fKnttd  fagt:  Si  inrariae  faciendae  gratia  Seia  domum  abeenüs 
debztoriB  signaeset  eine  auctoritate  eine,  qni  conoedendi  ins  po- 
icutatemre  habuit,  iniuriamm  actionem  intendi  poese  respondit, 
i^  unter  bem  SJeatnten,  qni  concedendi  ius  poteetatemve  babet, 
«άνΐιφ  bie  SBo^nutig  be$  64ulbnerd  ju  Derftegeln,  )7ίβθ6ίφ!  bet  Praef. 
Tigümn  §u  üetfte^ 

(Sbe  berfelbe  ol^er  baju  fiber^e^n  foitnte,  einem  antrage  auf 
^efclbiagna^me  gu  eiitf))re(i)en ,  multe  ber  ^ermiet^er  i^m  bo(b  o^ne 
aBen  3»tife(  fein  $fanbre(6t,  a(fo  αηφ  bad  §u  ©runbe  liegenbe  SRietH* 
ber^Alfnif  nacbmeifen  ober  •n>enigftend  befdjeinigen.  ^ffl  bad  richtig,  fo 
ffndn  geiDtl  eine  gro|e  ffiol^rf A^inlicbfeit  bafür,  baB  ber  Praef.  vig. 
öbct^Kiii^  In  folgen  ^ro^effen  sn>tfd)en  Sermietbem  unb  QRiet^dleuten 
^oridbiction  &otte  •*).  fflie  foHte  αηφ ,  bürfcn  wir  »ieber  fragen, 
9ανΜ  ba§a  fornmen,  in  einer  Wonogtap^ie  über  ba^  Hmt  bed  Praef. 
▼igOnin  berartige  SerM^niff^»  inebefonbere  3.  ©.  bie  differentia  obli- 
gatoram  propter  pensionem  et  eonun  qnae  ex  conventione  ma- 
xdfeetarii  pignorie  nomine  tenentnr,  audeinanber  |U  fe^en? 

Son  R)e(φer  Sebetttung' bad  offidnm  beS  Praefoctns  vigilnm 
pir  3«tt  *ber  floffifien  Ou^iP^n*  gewefen  fein  ntui  nnb  »ie  wenig 
Bii9  Aber  baffelbe  fiberliefett  ift,  ie\%i  am  fcblagenbften  bie  £bαtfαφe, 
bof  foloet^I  φαηίηβ  aU  U()^an  einen  liber  eingnlaris  baräber  ge< 
fArieben  %at,  bag  mit  aber  r>on  ber  6φrift  be«  erflern  nur  fünf  ^•) 
anb  von  ber  bed  le^tem  I^^φften9  jioei  Sva^ntente ''^)  beft^en.   Φο^η 


ab!  hominee  pretloeieeiDam  partem  fortanarum  eoariiin  reponunt.  (Sine 
ftei^e  onberer  @tcflen,  n^elf^r  t)on  biefev  @itte  rcben,  ^t  8rtffomue  eeleot  ex 
iur«  c!t.  antiq.  IV,  8  gefammelt.  2)ag  ber  bter  enofi^nte  horrearius  mit  bem 
fonfl  Dorfommenbeu  horrei  librarias  (L«  6.D.  de  iure  Immun•  L,  6)  iben* 
tif4  fei  (i^rquarbt  III,  3  @.  420),  ifl  bo4  ntd)t  fo  o^ne  iBeitere«  Har. 

68)  8gi.  8d(fing  Noüt  dign.  Π  ρ.  188.  „In  oiTilibas  oaueis 
domlaornm  aediam  contra  latftantes  penelonlsv«  nomine  perolusos  con- 
daetores  quaodam ,  cognitionem  Pf.  vig.  Iiabaisse ,  dooent  ex  PaaU 
ISbro  sing-  de  eins  officio  oonscripto  desumptae  1.  56.  D.  looati  19,  2 
et  L  9.  D.  in  quib.  caus.  20, 2.'< 

69)  Oiamtt*  L.  1.  nnb  L.  8.  D.  h.  t.  L.  66.  unb  L.  9.  D.  eit  L.  2.  D. 
de  effraetor.  (XLVH,  18). 

70)  L.  ?.  unb  toieUetφt  L.  4.  D.  h.  t.  ©iefe  jmeite*  @teüe  ^at  bie 
inserfptio :  Vlpianus  libro  eing.  de  officio  Praefeoti  urbi;  φ  οίο  an• 
ber  emenbirt  bae  ie(jte  ffiott  in  vigilum;  mit  meinem  ^tafU  ifl  fe^r 
fragftc^.  2)ag  in  ber  eteQe  ein  Slefcript  ber  imperatores  Seyerus  et 
Antonlnua  an  einen  Praef.  vlgilum  ,  lunius  Rufinue ,  mitget^ciit 
toirb,  fann  bie  Untic^tigfeit  jener  inecriptio  ηοφ  nic^t  bemeifen,  jumal 
ntr  miffen,  bag  Ui^ian  αυφ  einen  Hb.  sing,  de  officio  Praef.  urbi  ge• 
firieben  %at  L.l.D.  de  οί?.  Pr.  urbi  (I,  12).  —  L.  2.  oit.  befielt  nur 
Ulf  ben  fflnf  iOSotten:  pluribas  uno  die  incendiie  exortie. 
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tommt,  bal  υοη  liefen  wenigen  Steden  bret,  ηαιιιΐιφ  fotooi^I  bte  ß^er 
oon  Utpian  (^enü(^renbe  eine  &ttüt,  als  αηφ  )9on  ben  filnf  eteflen 
bed  $aulud  bte  erfie  unb  ein  3:(eii  ber  gtoeiten,  bec  (^iflortf^en  dtnfei« 
tung  angeboren.  60  finb  toit  olfo,  toa%  bte  Som^teni  be#  Praef.  τί- 
gUom  atö  SioUri^terd  anbetrifft,  gan^  auf  sufdQige  Sbibentungen 
befcbrdnU. 

Unfere  3nf(bnft  geben!t  eined  conBilinm,  bo^  bem  Pradl  irigi- 
lum  bei  Sludübung  fetner  ctdbteclt4en  gunctionen  |ut  Seite  ftanb. 
Restitatianue  cum  oofmUo  coUocutus  aisü,  eoI(be  ueift^er  lommen 
bei  aOen  iBe^örben  t)or,  benen  eine  ©ericbtdbarfeit  |ufte(K  ^0•  Xufeer* 
bem  koac  bem  ®eri(bt  bed  Praef.  vigilnm  toie  iebem  anbecn  eine  be« 
ftimmteda^I  αuβfφIieMiφ  Her  conce^tonirter  Xbiooloten  beigegeben^'). 

Sßenben  mir  un^  ηοφ  btefen  üorbereitenben  uemertungen  ^tefl 
gu  ber  Suri^biction  ber  Praefecü  vigilum  in  unferm  ^ro^effe.  S)iffe(le 
iD&re  ertlärt,  menn  fiAnacbtoeifen  He|e,  ba^  bie  Praefeoti  an  ber  SeriDoC« 
tung  ber  Slqudbucte  ^il  ge^t  Rotten.  3n  biefemSadetoäre  ee  ndmli^ 
gan§  in  ber  Orbnung,  bag  i(^nen  αηφ  ein«  efUft»reφenbe  ^rtdbktiim 
guftdnbe.  6ine  birecte  Sett^eiligung  unferer  Praafecti  an  ber  Sermel• 
tung'ber  Slqudbucte  Id^t  Γ^Φ  nun  imar  nkbt  be^upten,  ίeboφ  ift  fo  Uiel 
tlar,  ba^  bem  SH  ber  geuerpoliaei  eine  unbefφrdnIte  ßerfftgnng  über 
SBaffer  §ttfte(^en  mu|te  "^^).  iäsiet  anberft  ober  tonnte  er  boffelbe  fo 
fφ(eunig  unb  in  fo  αu^reiφenber  3Renge,  mie  bie  £öfφung  9on  Sf^ecde 
bränften  in  ber  ungel^uern,  Don  gfeuerdnot^  fo  t)ieIfαφ  ^eimgefuAten 
Stabt  e0  not(^menbtg  mαφte,  nel^men,  ald  aud  ben  ^ffentίiφen  Hqtid« 
bucten?    3)αί  biefelben  in   ber  ΖΙμιΛ  mφt  nur  fflr  bie  ealubrita«, 

71)  9etbmann«$oi(toeg  ®en4te))erfafriing  §114,  tnebefonbere 
®.155.  ¥u4ta  Suff.  I  @.  606 ff.  Leiter  (iitnlfir.  «mn.  106.  «Tnborff 
mm,  3{e4te9ef^.  II  0.48  f. 

72)  (Sonftontin  \d^xtiht  im  3.819  on  ben  Praef.  rlg.  A.  Antlo- 
oboe  (L.  2.  0.  Th.  de  poflti)L.  II,  10):  DeBtitoontar  negoüa  et  tempo- 
ribus  euit  exeidonti  dum  adyooati  per  multa  ofBoia  et  diverea  seore- 
taria  rapiaatur;  ideoque  oeneuimuey  ne  bi  qoi  eemel  proteitati  faerint, 
quod  apud  te  causa•  aoturi  euat,  apud  aUam  iadioem  agendi  habeant 
poteetatem. 

78)  Sin  f^jecieOer  9{αφηιήβ  crfφeint  )mar  fiberpffig;  DgL  tnbe| 
L.d.  §8.  de  off.  Pr.  -ng.:  Soiendum  e«t  autem,  Praefeotum  yfgiliivi 
per  totam  noctem  rigilare  debera  et  ooerrare  caleeatum  oam  hamie 
et  dolabrie.  Hamae  ftnb  geueteimer.  uriffoniue  I.  c.  II,  8,  Mo  berfeibe  fkber 
bie  $öfφgerfit4fφαften  überhaupt  t<^belt.  $etron.  o.  78.  lUque  agiles 
qui  custodiebant  yiomam  regionemi  rati  ardere  Trimalchionie  domom, 
effregerunt  ianuam  subito  et  cum  aqua  seeurlbusque  tumultuari  suo 
iure  coeperunt.  ΰοη  ben  geuereimein  (a  vasis  sparteis  pioe  ilUtis) 
nannte  man  bie  vigUes  f^otttoeife  sparteoü  (Schol.  ad  luven.  XIV,  305. 
TertuU.  Apolog.  34);  »enigfleite  tfl  ba«  bie  (Srflärung,  ηιείφβ  !&uiSange 
Glossar,  s.  v.  oufllcm.  Bfli.  SDia rqu ai b 1 8iöm.  filtert^.  III,  3  «nm.  21i>4. 
@ηοΗφ  fommt  bei  ben  vigUes  αυφ  ein  sifonarius  ober  ,,epri4ennionn" 
oor.    ^eiiermonn  p.  19. 
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fonbcrn  αιιφ  ffir  t>ie  eeouoritas  nrbis  υοη  gvo^r  Sebeutune  maren, 
Inet  beim  άυφ  Brirontin  ''^)  au^btücTii«.  Sluf  ein  iiaM  ^er^ittiift 
i»  bai  Slquabucte»  kifffii  oieQeicbt  aucb  bie  aquarii  fcbltelen,  bie  bei 
bcHTigileeoortommen^^).  Sodten  btefelben  ntcbt  bie  nämlid^e  Function 
q^abt  Ifabm,  nie  bie  \paUx  in  unfern  iReaitiqntütn  ermat^nten  aquarii 
ober  aqaarom  castodee?  L•  10.  §  1.  G.  de  aquaed.  (XI,  42).  Imp. 
ZeDO  A.  Pontio.  —  Vniversoe  autem  aquarios  vel  aquarom 
cnetodee,  quos  hydrophylacas  nominant,  qui  omnium  aquae- 
dnctamn  Imine  regiae  orbis  custodiae  deputati  sunt  reh  Siefe 
aquarum  custodei  maren  ebenfaQ^  militiae  quodammodo  sociati. 

etanb  nun  ober  ber  Praef.  vig.  ju  ben  öffentliien  SBaJTerlei« 
hingeti  über^upt  in  einem  na^n  Serbditutffe,  fo  mu^te  er  aucb  al% 
ber  geeignete  9)i(bter  er(4einen,  um  in  9{e4tdftreitigleiten  über  bie  9e» 
nnlung  bet  Siquäbucte  ju  ertennen.  ^H  eS  ein  3Φ^»  bag  (omobl 
in  unterer  3nf4rift  a(d  in  ben  oben  beff^rocbenen  Sigeßenfteilen  t>on 
penAoiiee,  alfo  terminlidKn  ®elbleifhingen  bie  9iebe  ift?  Sei  ber 
2)urflig!eit  ber  ftiftorif^en  ΙΙοίψη,  bie  foir  aber  bie  ^ompeten^  beiS 
Praef.  vigilum  bellten,  ift  e«  nic^t  möglicb,  biefe  grage  entf (Rieben 
μ  beja^n.  ober  ^u  t)erneinen. 

3)ie  ^ud^uge  au$  ben  $roge^atten  tragen  bie  Ueberfc^rift:  In- 
terlocatioiiee  Aeli  Floriam,  Herenni  Modestini  et  Faltoni  Restu- 
tiani  praeff.  (=:  praef ectorum)  vigil(nm)  pp  (=  perfectiesimorum) 
▼t(ses:  viromm).  ^^A^r,  wo  man  mitgöbretti  praef.  fiatt  praeff. 
lad  unb  be^tialb  nur  ben  Restitutianus  für  einen  Praef.  vig.  \)\zli^^), 
glaubte  man,  jene  brei  SRdnner  hätten  jufammen  al^  IRicbter  fun« 
girt*^)•  jte  Π  ermann,  ber  ηαφ  URarini  bie  ri4tige  Sedart  mit« 
t|fUte,  nai^m  bann  ald  fetbftDerftanblicb  an,  ba^  bie  brei  iRicbter  ju  g(ei» 
attt  Seit  Praelecti  vigilum  gewefen  feien  '^).  S)iefe  Slnfictt  ift  gleiifafle 


74)  e..l.  e%l  Xac.  Ann.  XV,  43. 

75)  ftellermann  1.  c.  p.l6  ool.  1. 

76)  eo  |.  9.  Βοή  ¥n4ta  Snß.I  Θ.473. 

77)  e•  i.©.  i)einecciu•  unb  üoniÄifben  1.  o.  (oben 9iotc 9). 
QrgSttt^  t#,  wo»  ®uaftco  p.  50eq.  über  bie  StoOe  ber  brei  ^u  Slnfang 
UBfcter  Suf^rift  genannten  ^fonen  bemerft.  „In  hoo  .  .  .  ut  ita  dioara 
MnigmalUo  lapide,  in  qno  Aellus  Florian ue  In  iadloitun  vocatur  a 
Faltone  (tie)  Reetutiano  rigUam  PraefeotOi  interloqaitur  oelebrie  ille 
Hereofliot  Modestina•.''  2>•  aber  aud)  @  u  α  •  c  ο  annimmt^  e9  ^anble  fld)  um 
eme  oootrovenda  inter  magistroe  fontanoe  et  fulloneet  fo  ^Stt  er  offenbar 
giertantfe  unb  iReflttstionnf  für  $orf!ebec  ber  fontani  unb  fullones.  ^a% 
er  bie  Stolle  be•  interloqui  bem  9)tobefHnue  sun>cifY,  fd)eint  fanm  einen 
«bem  CNnnb  ρ  ^abcn^  αί•  bog  berfelbe  ^mifc^en  ienen  beiben  ge• 
Homit  n>fTb. 

78)  1.  0.  p.  14  eol.  1.  „Interdum  τθΙ  eerte  semer' ,  bemerft  er 
ontcr  9e)ietung  auf  unfere  3nf4rift,  ,,Alexandri  Sereri  temporibus  tres 
eodem  tempore  vifilam  Praefeotoe  invenimus,   qaod  ita  expUoandam 
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irrig;  jene  aRdnner  finb  offenbar  ηαφ  einanber  $rcifecten  unb Stifter 
gemefen:  aRobeftin  9{acbfoIger  bed  ^ίοηαηηδ  unb  SReftituttomte  fHaa^t 
fdfger  ΤΙο\>φη^.  ^Darüber  b^rrfcjbt  benn  aucb  b^t^utage  fein  dtoeifel^^). 
^ie  Praef.  vigilum  mürben,  lüie  ade  $rafecten,  auf  unbefltmmte 
Seit  ernannt^).  3bt  Amt  unb  bad  ber  Praefecti  annonae  bilbete 
in  ber  SRegel  nur  eine  S)ur(bgangdftufe  §u  b^bem  $o^ 

eese  oredfroue,  ut  dioamusi  oaasaram  lltiumque  nameram  eo  usqae 
oreyiese,  ut  ad  oomponendae  eas  non  suffioeret  eolitus  ludicam  nu- 
merue". 

79)  ^gl.  ).  ΰ.  φηφία  ο.  α.  Ο.  9^uborff  3«tf(br.  α.  α.  Ο. 
@.  260ff.  SRommfen  0.828-  ^egen  fteUetmann  einSrt  fl4  auilb 
aWarquarbt  11,3  «nm.l250. 

80}  ©alter  mm.  SeeAtegcf^.  (S.Hufl.)  §293  giebt  unrichtig  απ, 
ber  Praef.  Yig.  fei  ,,auf  eine  beflimw  tegeit  ernonnt  morben".  Slflefaifer• 
lieben  Beamten  mürben  aber  meber  auf  Sebene^eit  ηοφ  ouf  eine  fefle  9teibe  t)im 
3abren  ernannt,  fonbevn  fonnten  ibrer  @teüe  »iafttrlicb  entfe^t  ober  %n  an• 
bern  SIemtem  berufen  merben.  9RarquarbtII,3  β. 276.  2)α«  Slmt  bee 
Praefeotus  yigilum  mie  bad  bee  Praof.  annonae  würbe  αίβ  ^urf^« 
gongefhife  ψ  bbberen  €itaati6mtem  in  ber  8legei  nur  fur^c  3^it  öer* 
maltet.  2)ie  3n{cbrtften  xon]tn  bie  )iemli(b  conflante^eibenfolge  ber 
Remter  ηαφ.  £.  ^ateriue  9^epod  mürbe  taut  ber  3nfd)rift  bei  Jensen 
6947  ηαφ  Sefleibung  ber  militari |d)en  Remter  Jiueifl  oeneitor  Brittonum 
Anayionens•  (eined  unbetonnten  ^oifcd),  bann  proe.  Aug.  Anneniae  maior. 
(^mifc^en  114  uub  117)|  ludi  magni,  hereditatium  et  a  oensibue  (arba- 
nie),  a  Ubellis  Aug.,  praef.  vigilum,  praef.  AegyptL  2)θβ  le^e 
imt  toermaltetc  er  12(' t.  (5br.  griebtSnberl  Θ.  158.  Slebmcn  mir  nun 
au(b  an,  bag  ^ateriue  bad  ^mt  einee  proo.  hereditaüom  unb  einee  a  oeneiboe 
Hufammen  betleibet  b^be,  —  unb  eine  fo((be  iSumuIation  Don  Slemtem  fφeint 
in  ber  2:bat  nidit  feiten  gemefen  ju  fein  ($»  ernten  6929.  alibelUeet  oea- 
Bibue.  S^ieblfinberl  €^.157  alibelÜB  unb  )nglei4  a  atadfi».  OreUi 
801.  ab  epietulis  et  a  patrimonio.  ®ruter  589,12  proourator  patri- 
monii  et  hereditatiam.  SRurat  or  i  792,  11.  a  memoria  et  a  oabioulo. 
^enjen  6328.  a  memoria  et  a  diplomatiboe  u.  f.  m.),  —  fo  mug  er 
bo4  bie  einzelnen  etabien  in  frbr  Furier  3eit  ^urücfgelegt  baben.  (Sine 
gan)  entfprecbenbe  <Sorriere  finben  mir  in  mebreren  anbem  3nf(briften, 
menn  mir  i)erü(tfi(bttgen ,  bad  bae  t(mt  einee  a  rationibue  bem  einee  a 
libellis  unb  bae  eine«  Praef.  annonae  bem  be«  Praef.  yig.  glei^  flebf. 
@o  mürbe  Saffu«  9(ufue,  nacbbem  er  in  mebreren  $robin)en»  ^uie^t  in 
Belgica  unb  ben  beiben  Qermaniae  Prooorator  gemefen,  proo.  a  rationi. 
bue,  bann  Praef.  annonae,  Praef.  Aegypti,  )ule^t  Praef.  praetorio«  Wtav» 
quarbt  111,2  91nm.  1272.  griebianber  I  e.l54f.;  fo  femer  M. 
Petroniae  Uonoratue  proc.  monet.  proo.  XX  her.  proT.  Belg.  et  duaram 
Qermaniarum  proo.  a  rationibus  Aag.  praef.  ann.  ^raef.  Aegypti  pon• 
tif.  minor.  ^  rieb  l  δη  ber  I  β.  156.  —  ^ie  93erma(tung  %egt)^en«  mucbe 
megen  ber  ©tcbtigteit  ber  ^rotnnj  einem  S^ltter  flbertrogen,  ber  im  Ser• 
bältnig  ntm  Jtaifer  αίβ  ein  proourator  ρ  betrauten  ifl,  aber  mdl  er  eine 
bobere  @tei(uug  αίο  bie  gemobnlicben  $rocuratoren  einnabm  unb  mte  bie 
etattbalter  ber  gri^gern  ^rooin^en  ein  $eer  unter  ft(b  b^tte,  ben  £itel 
praef.  Aegypti  fübrte.  SÄarquarbt  ΪΠ,  l  @.210f. 

2ΐηφ  lUpian  mar  eorinionun  magister,   bann   praefeotua  annonae 


3)er  $to}e^  ber  SuKoneit.  41 

Storionud  erlannte  natücttA  nur  in  er|ter  Sinftanj.  Unfere  3n* 
|4>nft  fc^t  bmn  aucb,  menn  bie  bevtötnmIMe  Srgdnjung  bex  Sude 
riifetig  ift,  bie  ORöglicbfeit  einer  SlppeQation  t)oraud  (Florianns  .  .  • 
Bttatantiam  de  eo  loco,  de  quo  cum  maxime  queritor,  protalit, 
α  qm  provocaiutn  non  est).  Sipj>eQalioneri(bter  mare  ber  Prae- 
fectue  urbi  geteefen^^)•  S)er  obgemiefene  iiMfler  oppeflirte  inbe| 
nicbt,  fonbem  »anbte  βΦ  <^η  ben  Smtöna^fotgef  be«  Storianud. 
lieber  bte  @runbe  biefeiS  Serfa^rend  UW  jebe  ^nbeutung.  9Bad  bo« 
§egen  bie  9Ser(anbIungen  oor  bem  gtoeiten  9ti(bter  betrifft,  fo  ^et^t  e^ 
boruber  in  ber  ^nf^rift:  Modestinosdixit:  Si  qrud  est  iadicatum, 
habet  suam  auctoiitatem ,  si  est  ut  dixi  iadicatum.  Interim 
apud  me•  nnllae  probationes  exhibentur,  quibos  doceantar  fol- 
lones  in  pensionem  iure  conveniri«  Unb  fpdter:  Modestinns 
qao^ie  seetdus  rem  a  Floriano  iudicatam  pensiones  exigi  pro- 
hSbnit« 

6d  entfielt  alfo  bie  Srage,  toa^  für  ein  9)e4tdniitte(  ber  Atdger 
et9entli4  Derfu^t  ^atle.  Ttan  tonnte  an  bie  retractatio  eined  gegen 
ben  %\\cvii  ergangenen  Urti^eiU  benten.  Cod.  X,  9  De  sententiii 
adYereus  fiscum  latis  retraetandis.  7>ai  ηάηίιάί  biefed  9}e<btd< 
mittel  nur  bann  ontvenbbar  fei,  menn  ber  gifcud  üerurt^eitt  »ori 
ben,  mie  φηφία^^)  annimmt,  fcbeint  unriÄtig.  ^υφ  bann  erge(^t 
eine  sententia  adyersas  fiscum  ober  ift  contra  fiscum  iadica- 
tum, menn  berfelbe  aU  jtläger  abgemiefen  n^irb.  Slber  biefed 
9te4tdmittel,  bod  intra  triennium  gebrαuφt  merben  mu6,  tann  in 
infenn  SoQe  nicbt  jur  Slnmenbung  getommen  fein ;  luttöcbft  fcbon  a\a 
bem  ®runbe  nicbt,  meii  ein  viel  größerer  3n>ifcbenraum  smifcben  ber 
er^en  unb  jmeiten  Ser^anblung  ber  6ac6e  ju  liegen  fφeint  (f.  u.  @.  46\ 
bor|ύβΠφ  aber,  meil  3Robeftin  bann  ηίφί  ^dtte  fagen  tdnnen:  Si  quid 
est  iadicatum,  habet  suam  auctoritatem.  ^enn  ba|  bie  re^ac- 
tatio  ηίφ!  eine  blo^e  ,;Siiφtigleit^befφn>erbe''  ifl,  beweift  boφ  m\)l 
bie  für  i^re  SnfteQung  beftimmte  turje  %x'\ft,  eine  9efφcdHhιng/  bie 
bei  jener  Sluffaffung  unertIδr(iφ  fein  würbe. 

Muborff^)  nimmt  jeft  an,  bafe  ber  Älflger  „bei  be«  neuen 
SαΦcommαnbαnten  ^obeftinu^  ^2tφtigreit^befφn?erbe"  erhoben  ^abe ; 
ίαφΗφ  un|ioeife((iaft  mit  ^ieφt,    nur  ba|  biefe  ^fφn>crbe  niφt  atö 

«nb  enbΓιφ  glei*  iPauiu§  praefectae  praetorio  f3»nt"iern  I  β,  370)*,  ^α• 
piaton  libellorum*  inagieter  unb  ]p&ttv  ebenfafljS  praefectae  praetorlo 
(Simmem  l  β.  36?),  o^e .  bag  wir  in  biefen  gfiHeu  über  bie  3η>ίίφτη« 
fhifen  unteπiφtet  waren.  iSben  fo  wenig  wiffrn  wir,  ob  SDf^befHn  feine 
^anfba^n  οΐβ  praef.  vigilum  bef^ioffen  ^at. 

81)  ©et^monn.^ottweg  α.  α.  Ο.  ©.85.  Wuborff  9iöm. 
«cit«g.  Π  @.42f. 

82)  3ttflit.  Π  e.  256. 

83)  92öm.  S^e^teg.  U  ^.  204. 
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ein  feibHinbtee«  fUca^tmitiet  aufjufalfeii  ifl.  Se  giebt  itoax  eine 
«aggrefftoe  ilia)txQU\i^be]aitoittt*',  bie  sententiae  in  daplom  revo- 
catio,  aber  biefetbe  fiebt  nur  bent  SBerttagten  |U.  2)er  ftldgev  bagegen 
bat  ηαφ  römif(bem  diea)t  feine  befonbere  9{i(btig!eitdqueteL  9)ebauptet 
er,  ba|  ein  gegen  ibn  ergangenen  Urtbeil  reφt^φ  nicbt  in  Setracbt 
fommen  Cdnne,  fo  mag  er,  aU  ob  3lia)ii  gefcbeben  fei,  feine  frübere 
i^Iage  von  9leuem  anfleHen  unb  gegen  bie  exceptio  rei  iadicatae 
ηαφ  bem  6)»r<ιφgebrαuφ  ber  9^euern  de  nullitate  ttpiiaxm,  b.  b• 
bebaupten,  bte  ibm  entgegengebaltene  sententia  fei  nolla  ober  ed  fei 
non  iadieatam.  Sluf  biefe  fBeife  loirb  bie  6ntfφeibung  über  baft 
reφfIiφe  2)afein  eine«  UrtbeiU  ^u  einem  3incibent)>unfte  in  bem  neuen 
9ro}effe^).  ^en  biefen  ®ang  batte  benn  αηά)  bie  Serbanbfung  do« 
Wobeftinue  genommen.  Der[e(be  ertfdrte,  mie  niφl  anberd  m^g(iφ 
mar,  ed  fomme  baranf  an,  iudicatnm  sit  nee  ne];  benn,  fo  lautete 
fein  ^ntertocut,  si  quid  est  iadieatam,  habet  suam  aactoritatem, 
fii  est,  at  dixi,  iadieatam.  S)a  btefer  $unlt  für  aUed  SBeitere  piä» 
{ubtctrHΦ  fei,  fo  tdnne  einfltoeiten  ein  IBemei^berfabren  in  ber  6αφ€ 
fetbfl  niφt  flattfinben;  bie  grage,  ob  bie  Sertfagten  »ir((iφ  abgäbe« 
pfliφtig  feien,  tomme  erft  in  SBetrαφt,  menn  jene  Vorfrage  §u  ibven 
Ungunften  entfφteben  fei.  Interim,  fo  erflclrte  SRobeftin,  b.  b*  bie 
|n  biefem  Ctntfφeib,  apnd  me  nollae  probationes  exhibentor,  qni- 
bas  doceantor  follones  in  pensionem  iure  oonveniri.  2)er  Su^• 
bnid  exhibentar  tfit  niAt  oon  einem  fαftifφen  @;bibiren,  fonbem 
bielmebr  )oonberreφtIiφenlDlδgίiφteit  biefer  ^anblung  au  Der* 
fteben.  ©anj  in  bemfeiben  ©inne  fagt  j.  ©.  Uipian  ®*) :  Papille  non  de- 
fertnr  ins  iorandnm,  b.  b*  deferri  non  potest,  mit  ber  9ßir« 
fung  1tδmIiφ,  ba^  ber  $upi[l  Μ  reφtüφ  in  ber  fonfi  eintretenben 
SUtematioe  befdnbe,  ben  ibm  augefφobenen  eib  entmeber  gu  fφα)bren 
ober  ju  referlren. 

^ene  Bemertung  9Robeflin9  über  ben  poffenben  Xermin  anr 
9robuction  ber  Semeife  in  ber  $αnptfαφe  mu^  n>obC  bαburφ  beran« 
Ia|t  morben  fein,  bal  ber  mdger  in  bem  SJeftreben,  ba$  Urtbeil  bed 
er^  9Kφter^  m5gIiφfl  aurüdtreten  a»  laffen,  auf  eine  neue  Seweid» 
aufnabme  binbrdngte. 

Sie  Prüfung  bed  frübem  ^erfabren«  ergab  bie  eoitiglett  l•t9 
erfien  Urtbeil^;  ber  Aläger  mu^te  alfo  abermatö  abgekoiefen  loerben. 
9{uborff  fagt,  bie  ^liφttgteit^befφιoerbe  fei  „megen  ber  feblenben 
9ieφt^Irαft  unb  Nova  bertoorfen"  morben.  98ie  bad  a^  t)erfteben  fei, 
oermag  ίφ  niφt  in  fagen.  9lur  fo  biet  glaube  iφ  au  erlennen, 
ba|  91  üb or ff  bie  Sßorte:    Interim  apad  me  nallae  probationes 


84)  8etbmann«9o(Imeg  α.  α.  Ο.  €^.375. 

85)  L.34.   §2.D.  de  iure  ior.  (XII,  2).  Sgl.  ^auign^  €^fiem 
yil  e.  57  «um.  h. 
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ezbiboitiir  rd.  »on  „Wtnttn  Nova''  oecfte^t.  Kbet  feie  lami  cd 
^  &beri^u))t  auf  Nova  antommen? 

S)er  iUägec  bent^igte  ft$  ou^  bei  biefem  stoeiten  (hfenntiiiffe 
mdft,  fonbern  ging  nocb  ben  SRacbfolger  fP^obeftind  an.  S)er  (hierauf 
befugltÄe  Xiftxl  ber  ^^nf^rift  lautet  mit  ben  ärgdnjungen :  Et  alio 
capite.  Beetitutianiis  cum  consilio  collocntus  dixit:  Manifeetum 
eet,  quid  radicaYerint  perfectissimi  viri;  nam  Florianns  partibos 
suis  diligentissime  iunctue  est,  qui  cum  in  rem  praeeentem  τ^ 
iiiseet,  locom  inspexit  et  nniversis  indioüs  eicaminatie  eententiam 
de  eo  loco  de  quo  cum  tnaanme  quentur,  protalit,  α  qua  provo- 
eakim  non  est.  Et  infra  ResHttUianus  dint:  ModeBtinus  quo- 
que  aecuiua  rem  a  Floriano  iudicaiam  pensiones  exigi  prohibnit. 
Et  aUo  capite  Restitatianiis  dixü:  lUui  servahüur  fontanis  qnod 
obümienmi  aput  snos  iudices  et  quod  habuenmi  in  bodieraom 
mte  p€Mi(me, 

Sefittutian  ^(^  alfo  in  {einem  ebenfalls  abtoeifenben  Sttomt« 
ntffe  fofgenbe  $Hntte  ^eroor:  bte  gro^e  Sorgfalt  bei  ber  iH)n  ^^o• 
riamtd  abgespaltenen  Ortdbep^tigung ,  bie  %(btein(eg«ng  ber  ^peOa« 
tion  gegen  baft  erfte  Urt(^eii,  ÜJIobeftind  (Srttdrung,  ba^  biefed  Urt^eU 
guüig  fei  unb  enbitcb  bie  Gompetemg  ber  vorigen  Sii^ter. 

Sur  bte  3h:oge,  toelc^ed  SVecbtdmittel  ber  ftloger  benn  )«|^t  üen 
fii((t  ^be,  lägt  fid)  ^)x%  jenen  SO^otioen  bed  abmeifenben  eirtennt• 
ntffe^  nic^td  Seftimmted  entnehmen.  3ln  feinem  oft  enoä^^nten  Sluffa^ 
ikOt  9(uborff  e<^)  bte€a4(age  fo  bar:  ,,Φα^  6rfenntm&  in  ber  9{{φ< 
tigteitdinftan)  ift  nuO,  toenn  ein  SRicftter  ein  gäüiged  Urt^ii  crfter 
SnftaiQ  fih  ungültig  erllört  unb  umgete^rt  QL>.  l.pr.  Quae  tent, 
49, 8).  %okfn  k>erf tt(bte  ber  ftldger  eine  abermaUge  9ti4ligfeUftbf« 
f<bmerbe  bei  3RobefHnd  S^acbfolger,  unter  bem  Sonoanb,  StobefHu 
(übe  eis  iti^tiged  Subicat  für  gältig  ertlärt''  SUd  (9nittb  bn 
92t4ttgfeit,  fügt  91  üb or ff  je^t  in  feiner  SteAtSgefcftictte  Ηη^η^^λ 
fei  bie  ^competen^  bed  erfien  9it(bterd  angefüM  »orben. 

Φα|  ber  iMäger  bie  abermalige  9{i^tigteitdbef4toerbe  »irtltA 
fo  begrünbet  (^abe,  ifl  ^φ^  unao^cbeinlict.  S)amit  »urbe  er  '\% 
iinplicite  att<b  ben  Stifter,  ben  er  um  ein  beffered  Urt^eU  anging^ 
fftr  incenqMtent  ertl&rt  (oben.  %^Vi  tommt,  bag  er  bie  eoni)>etens 
bed  erften  9{i4terd  bur(i^  linflellnng  ber  ^iage  t)or  bemfelben  ja  felbfi 
onerfonnt  (ratte. 

Xber  oucb  bte  ue^uptung,  ba|  ba9  ^lenntnil,  loel^ei»  ,,elB 
ni^Hged  Subtcät  für  gültig  ertldrt",  felbft  nid)tig  fei,  erfcfteint  utige« 
re^tferttgt.  L.  1.  pr.  dt.,  n)orauf  99 üb or ff  flcb  bejte^t,  ift  meined 
(haltend   ganj   anberd   gu   üerfte^n.    %\t   @teOe   lautet: 

Macer  Übro  Π  de  appellationibtis.  —  JUud  memiBerinnts,  8t 

86)  3"ίίφϊ•  α.  α.  Ο.  @.261. 

87)  mm.  9te4t«g.  α.  «.  Ο. 
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quaerator:  indicatnm  sit  nee  ne,  et  hoine  qnaestionie 
iudex  ^non  esse  iudicata m^  pronontiaverit, licet  faerit  iudica- 
tum,  rescinditur,  si  (Flor.;eisi  VtUg.  et  Hai.)  provocatoin  non  faerit. 

SRu  bor  ff 'nimmt  an,  SRacec  rebe  pon  bemSade,  ba(  gtoar  ein 
Uttf^eil  DoiKe^e,  aber  bie  ©ültigteit  beffelben  befiritten  »erbe.  3)emna(( 
erg&n|t  er  ^^)  }u  rescinditur:  ,,bad  erfle  erfenntnt6"i  ndmlicb  beffen 
®ü(tigtett  in  grage  ftef^en  \oü,  tnbem  er  ba9  d  ber  Florentina  bei* 
behalt. 

^ber  biefe  fcbon  von  ber  @Ioffe  aufgeftedte  (SrÜdrung  erfdbeint 
ηαφ  bem  gansen  3ufammen^ange  unguldffig.  3)ie  Stede  be4  HRacer 
eröffnet  ben  ^ttel:  Quae  sententiae  sine  appellatione  rescin- 
dantur,  rnirb  a(fo  moH  nur  von  eineiit  folgen  (Srtenntniffe  ^anbeln. 
^iefe  Sermut^ung  mirb  benn  αηφ  burcb  §  I  betätigt.  Item  ei  cal- 
coli  error  in  sententia  esse  dicatur,  appellare  necesse  non 
est  ...  nee  appellare  necesse  est  et  citra  pro vocationem 
oorrigitnr  rel.  W,\o  αηφ  in  bem  Dorther  befprocbenen  'Saüe 
muft  eine  6enten|  gemeint  fein,  bie  sine  appellatione,  citra  provo- 
oationem  ober  etsi  provocatum  non  (uerit,  rescinditur.  Ungioei• 
fel^aft  ift  bad  etsi  ber  SuIgat(Kinbf(briften  bie  richtige  fie^art.  S)amft 
fdQt  aber  bie  SBe^auptung,  ald  ob  in  bem  Subicinm  Aber  bie  Srage:  an 
iudicatum  sit,  ,,bie  6enten|  re^tdfrdffig  merbe,  menn  lein  S^eil  ein 
orbentlicbeiS  iRe^tdmtttel  eintoenbe",  alfo  auf  biefe  9Beife  baS  mit  ttn< 
re4t  ffir  ungültig  ettidrte  erfenntni^  refcinbirt  »erbe,  not^ioenbig  )u< 
fammen.  3u  rescinditur  iß  ni(bt  „bad  erfle  Qrfenntnift",  fonbem 
Dtelmet^r  bie  in  bem  neuen  3lubicium  ergangene  Senteng  ab  Subject 
|tt  ergdnien.  2)er  3n(a(t  ber6teae  iß  alfo,  um  i^n  mit  Sinbe'd^) 
SBorten  an|ugeben,  einfach  foigenber :  ,,Sknn  barüber  Y>er^anbelt  roirb, 
ob  ein  Urt^ii  ))orIiege  ober  nt(bt,  unb  ber  9{i(bter  entf Reibet,  ed 
liege  leind  i»or,  »d^renb  biefed  btdft  ber  ^ü  i%  fo  tft  jene  dnU 
fcbeibung  niAtig".    3)ie  ralio  biefed  €a|ee  leucfttet  ein» 

2)ie  praeiudicia  fml•  n&mlia)  ber  9te^tiS!raft  eben  fo  gut  fd^g 
loie  gen)öbn(i<be  Urt^eile,  unb  bieS  gilt  im  SIDgemeinen  αηφ  Don  bem 
praeindicium  Aber  bie  Srage :  iudicatum  sit  nee  ne.  Qine  9u^ 
M^me  aber  mu(  eintreten,  menn  bie  Sntf^eibung  trrtf^fimUA  Der» 
neinenb  audfdQt(si .  .  .  iudex  ^n  ο  η  esse  iudicatum*  pronnn- 
tiarerit,  licet  fuerit  iudicatum).  SBoOte  man  ndmlidft  αηφ  ^ier  an 
ber  Stecbtdfraft  ber  ßntf^eibung  feft^alten,  fo  »firbe  bamit  ja  baft 
frühere  Qrtenntni^  befeitigt  fein,  ein  IRefuItat,  boS  bot  nur  bur(( 
ein  9te(btdmtttel  im  eigentlicben  €inne  ^rbeigefubrt  »erben  (ann. 
Sß  olfo  bie  9lt(bteftften§  eined  »irflicb  ergangenen  Urt(;ei[«  pronuntiirt 
»orben,  fo  muft,  fobalb  bie  Sfifleng  beffelben  barget^n  »irb,  ba« 
praeiudicium   in  βφ  gerfaHen,    o^ne  baft  ed  einer  Berufung  bebarf. 

88)  mm.  Ste^teg.  II  §86  9nm.8. 

89)  Se^re  oon  ben  9ie4temittelu  II  §  287  α.  %  (0. 434)- 


2)er  $toae|  ber  SuHonen.  45 

8gL  L.  1.  C.  qaando  proVocare  necesee  non  est  (ΥΠ,  64)  ))on  222. 
Latam  äententiam  didtis,  qaam  ideo  vires  non  habere  conten- 
ditis,  quod  contra  ree  prius  iudicatas,  a  quibns  provooatnm 
non  est,  lata  dt.  .  Cuins  rei  probationem  si  promptam  babetie, 
edam  dtra  proyocationis  adminicolnm  qnod  ita  pronontiatiiin 
est,  sententiae .  anctoritatem  non  obtinebit•  S(n  einer  anbent 
eteDe  füN  benn  au«  9)uborff  ^;  felbft  jene  L.  1.  dt.  aU  OetDeie 
für  ben  βα(  an,  ba6  jebe  Sentenj  contra  rem  indicatam  nicbttg  fei« 

9Βα(^κΙΦ^ΐηΠφ  Detfu(^r  ber  Kläger  bei  Sfleflitutian  getabe  fo  mie 
bd  SRobefltn,  b.  b*  er  {leOte  unbetümmert  um  bie  beiben  bereite  er* 
gongenen  Urtbeile  bte|elbe  ^(age  }um  britten  SJtale  an. -SHe  Setlagten 
probucirten  bogegen  fonM>(^(  bad  Urtbeil  bed  t^orianud  αΐβ  baS  bie 
(BttUigtdt  beffelben  conftatitenbe  @r(enntni(  SRobeßine,  morauf  αηφ 
bec  brttte  Kiffer  ben  ftläger  abmie^. 

9J{an  tonnte  bermut(^en,  ber  fiiäger  l^abe  »enigftend  bor  bem 
fioeiten  unb  britten  9ticbter  bie  9e(^auptung  aufgeftedt,  ba(  bie  9ln« 
orbnung  bed  Sluguftnd  nicbt  aU  ein  befinitiber,  für  ade  Briten*  gel* 
tenber  Steuererlaß  ange(e^en  »erben  tonne,  f onbern  {Ιφ  nur  auf  feine  ei« 
gene  SRegierungiJ^eit  belogen  ^abe,  unb  ba^  eben  fo  ber  υοη  ben  anbem 
Aaifem,  beren  imagines  g(ei«falld  aufgefieflt  toorben,  beioilligte 
6teuerer(aß  nur  für  ibre  jebedmalige  SRegierung^jeit  Geltung  gehabt 
babe.  Somit  fei  bad  ri4terli(be  Urt(^ei(,  me(4ed  bie  sacra  auctoritas 
anbete  inter))retirt  t)ahe,  ald  fte  gemeint  gemefen,  nicbtig.  ^gl.  L.  1. 
§  2.  D.  qnae  sent.  sine  appell.  (XLIX,  8).  Item  cnm  contra  sacras 
constitationee  indicator,  appellationis  necessitas  rendttitnr.  Contra 
constitationes  aut^n  iudipatur,  cum  de  iure  oonstitntionie,  non 
de  iure  litigatoris  pronuntiatur ;  nam  d  index  volenti  se  ex 
cura  moneris  vel  tutelae  benefido  liberorum  vel  aetatis  ant 
privilegii  excusare  dixent,  neque  filios  neqne  aetatem  aut  nllum 
privil^iom  ad  muneris  vel  tutelae  excnsationem  prodesse,  de  iure 
conetitnto  pronuntiasse  intelligitur.  Quodsi  de  iure  suo  probantem 
admiserit,  sed  idcirco  contra  eum  sententiam  dixerit  quod  negavedt, 
eom  de  aetate  soa  aut  de  numero  liberorum  probasse,  de  iure 
litigatorie  pronuntiasse  intelligitur,  quo  casu  appellatio  necessaria 
est.  S)er  jioeite  unb  britte  IRicbter  (latte  alfo  ben  Sinn  ber  sacra 
auctoritas  no4maId  )}rufen  muffen,  ft«  aber  mit  9iu(t{i(bt  barauf, 
ba|  bie  Sertlagten  bid  jum  9ludbru(b  bed  $roje{fed  bie  Abgabe  nie« 
»atö  btiai)\i  (matten  {quod  habueruni  in  bodiemi«m  sine  pensione), 
mit  bem  erften  diiaiUx  für  bie  ben  IBellagten  günftigere  Interpretation 
entfcbieben.  Hber  biefe  iluffaffung  toid  §u  ber  und  überlieferten  Satt 
Mung  bed  ^rojeffed  nicbt  pa^en. 

2)aS  britte  6tfenntniß  erfolgte  im  3•  244  n.  e(;r.  (Peregrino 


90)  mm.  Ste^teg.  U  §  78  9(nm.  a 
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et  ÄemiUano  cos.).  Seteitd  im  3.  226  ^ttc  ber  ^reseB  begomieii 
(ex  Alexandro  Angosto  e^  MarceUo  cos.  litigatam  ett)  *^).  S)ie 
gcfammten  Ser(^anb(ungen  erftreden  ft(b  alfo  Aber  einen  B^itTourn  «cm 
αφί^β^η  3a(^ren.  S)er  eigentlid^e  $n)|e|  roat  tnbe(  |φοη  ^u  6nbe, 
fobalb  t>ai  Uct^eil  bte  Sie^t^fraft  erlangt  \)atte.  S)te  aRöglt(btett,  «on 
bem  aufterotbentlicben  9)e(bt^mittel  ber  92i(bttgCeitdbefc&iDerbe  (SebrauA 
|u  ma^en  ober  Dtelme^r,  ben  ^ro^eg  gu  erneuern,  tann  babei  nt^t  in 
Setracbt  fommen.  6d  ifi  alfo  gum  wenigften  ungenau,  menn  man 
fagt'^),  ber  ißroje^  (^abe  adl)t|e^n  3[a^re  gebauert.  ^rüt^  glaubte 
man,  bte  6αφβ  fei  oil^t^e^n  3[a(^re  ^ingef^leppt  n)orben,  e^  ed  über« 
^au^  in  einem  6nburt(^etl  getommen^^),  unb  ηοφ  93et(^maiiii< 
$ollweg*^)  rebet  υοη  einer  ,,We(r5a^l  oon  ^[nterlocuten'',  bte  übet 
„bie  eitt|elnen  Sndbentpunfte"  ergangen  feien.  %hn  Don  befonbem 
Sincibentpuntten  unb  baburc^  (hervorgerufenen  Snterlocuten  ift,  abgefe^ 
oon  ber  bei  SRobefttn  unb  SReflitutian  Der(^anbelten  S^ge,  ob  bad 
Urt^eil  bed  glorianud  gültig  fei,  nic^td  ^u  ertennen•  S)ec  8lu0bntd 
interkxmtioneB  (fat  ^ier  gar  nt4t  bte  Sebeutung  bon  ^n)ifφenttτ« 
teilen,  fonbem,  roit  ou<b  fonft  nic^t  feiten,  bie  allgemeinere  opn  Ser« 
fögungen  ober  SBefcbeiben  '^). 

SBie  lange  bte  Sad^e  bei  ben  einielnen  Stiftern  gefAtoebt  ^obe, 
Idftt  Μ  ni^t  ermitteln,  ^er  fildger  martete  jebedmal  mit  ber  βτ< 
neuetung  bee  Serfa^rend,  bi^  ber  früf^re  Stifter  aui  feinem  Sbnte 
gefφleben  voat.  9lur  fo  biel  Idgt  ftA  erfennen,  ba|  bie  Serf^anbtungen 
bor  bem  erften  9it4ter  tdn  ^al^x  gebauert  ^aben  tonnen;  benn  ηοφ 
in  bemfelben  ^a^e  226,  in  todaitm  ber  ^roje^  begonnen  ^tte,  fe|le 
ber  Sorfte^er  ber  berftagten  Innung  ber  Victoria  einen  S)an!ftein  ^^) 
mit  folgenber  Iluff4rift: 


91)  Sgl.  SRommfen  über  ben  C^ronogrop^en  Dom  3.354  inSlbb^. 
ber  fa4f.  ®efen{4.  ber^Biffenfφ.  ^^tU^flor.  Stia^t  I  (1850)  e.621  unb  622. 

92)  3.  ©.  ΐίοφ  9luborff  α^'ύ\ώχ.  0.262-  «iφttger  SWomrafen 
bafelbf!  &.  328. 

93)  ».  ΰ.  oan  9{if^en  1.  o.  p.  7.  —  gabretti  p.  838  h)o8le 
feine  Beitgenoffen  mit  ber  t>eτmeint(tφ(n  2)auer  be«  $ro|effe«  tröfhn,  ,^^ 
noTam  eaeouU  nostri  rnAlum  yideatur,  Ütigioea  iarie  ignoratioae  ooo- 
tcoyereiarom  definitionee  in  Immensom  quandoque  prodaci''. 

94)  α.  0.  Ο.  @.  260  3lnm.  4. 

95)  epongcnberg  Tabulae  p.299  n.  1.  Äeller  (Jitiilpr.  €5.11. 
Sgl.  }.  )θ.  L.  3.  §  1.  D.  de  off.  Praef.  y\g.  (oben  9nm.  64):  eerera  interioou. 
tlone oommioatus.  L.l.  §  I.D.  de  eonet.  prino.(1, 4)  Oon  Ulpian.  Qaodcanqne 
.  •  .  Imperator  per  epletulam  et  eabsoriptionem  statuit  Tel  cognosoene 
decrevit  Tel  de  piano  interlooatus  est  (Sgi.  9{uborff  Stöin.  9^eφtβg. 
Π  @.  56).  L.  38.  D.  de  fidelo.  hered.  (XL,  5)  bon  $aitlud.  —  (Sinen  an« 
betn  @inn  ^aben  bie  Interlooutiones  bei  (Srlliue  XIV,  2, 17  sqq.  Sgl. 
bie  in  §  1.  J.  de  interd.  (IV,  15)  aufgeftedte  (St^mologie  bon  inierdiota, 
quia  inter  duos  diountur. 

96)  a^arini  Atti  II  p.  556. 
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M-ALEXANDRO 

AVG  ',  ET  MAB 

CELLO  •  COS  .  VIC 

TORIAE  •  SACRV 

Μ  •  Ρ  •  CLO  •  FOR 

TVNATVS •  Q  •  Q 

COLLEGIO  •  FON  • 
Otylie  3ioetfeI  be^og  Γιφ  blefer  3)ant  auf  ben  bor  (Stuä)t  er^ 
fdvpftm  Sieg,  ^er  Ouinquennal  ifl  berfelbe,  ber  fpdter  bem  ^er> 
tnUi^  jenen  tCanfftein  em(!btetete,  auf  meinem  unfere  3nterIocu> 
HooeB  eingegraben  flnb.  9l(Ierbtng9  toerben  biefem  ^ubUu^  Slobiud 
Sortunatud  in  beiben  %aüen  berfcbiebene  @pttbeta  gegeben.  2)ort  tftiii 
er  ϋάιηΐίφ:  Q(aiii)q(aennali8)  collegio  font(anorumX  i)kx  bagegen 
Q{iiiii)q(ueimali8)  perpetuue  huius  loci. 

SRuborff '^)  fcbüe^t  barau9,  ba^  eiobtuS  Sur  3eit  bcd  erfien 
Hrt^eitö  bie  ^b^re  SBürbe  eined  Quinquennalis  perpetuus  ηοφ  ni(bt 
be[ef(en  bebe.  ®ans  anberer  SReinung  ift  bagegen  SRommfen®^).  Slud 
ber  Sbentitdt  be§  Outmiuennalen,  ber  ben  ,,3)ant|lein  an  bie  Victoria" 
Bsb  ben  „Stein  bon  244"  auffteOte,  glaubt  er  fcblie^en  ju  bürfen^ 
ba|  αιιφ  jener  „n>obI  erfl  im  ^abre  244  gefej^"  morben  feL  „Set 
gitnaiüiae  Sieg  ber  fontani",  fo  bemer!t  er,  „erfolgte  ftreng  genom« 
«en  im  3abre  226,  ni(bt  im  Sabre  244 ;  baber  toar  eS  gan^  ri(btig, 
ia  bem  3)anlfte{ne  an  bie  Victoria  baS  erftere  3^^^^  1^  nennen  .  .  . 
Sa|  %  €(i^iud  ^ortunatuS  ficb  auf  bem  einen  Steine  Quin- 
φιβQDali8  perpetnuB,  auf  bem  anbern  blo^  Quinquennalis  nennt, 
berecbtigt  nicbt,  bie  Steine  in  berfcbiebene  ^abre  ^u  fe(en,  ba  bad 
e^cenbe  6pitbeton  ja  ni(bt  notbmenbig  überaQ  betgefügt  merben  mugte". 
eooi^  ni(bt;  aber  toαbrfφeinΠ(b  ift  eli  toa)  im  ^öcbflen  ©rabe,  ba^ 
(dobiiid  ed  ni4t  unterlagen  ^ben  mürbe,  ft(b  αηφ  auf  bem  anbem 
6teine  Quinq.  perpetuus  ^u  nennen,  menn  i^  btefe  SBürbe  bamatd 
pgetommen  mdre.  Ki  entf^eibenben  ®runb,  bie  Steine  in  berfφiebene 


97)  ^a%  ber  @tetn  bem  Qercuied  getoei^t  mürbe,  b^t  ni4t 
^•imt  flammen,  bog  ee  ein  ^ercitleebrnnnen  mar,  morum  (Ιφ  ber 
etreit  breite;  biefBibmung  galt  Dietmebr  bem  Herouleeyiotor.  Snomm« 
fes  α.  0.  O.  S.  342.  8g(.  bie  bon  9{uborff  feibfl  3ettfφr.  α.  α.  Ο. 
6. 259  anm.  18  cittrtm  StcOen.  2)αβ  t>ermeintli(be  !S>upIicat  moUte  9^  u* 
bor  ff  α.  a.D.  @.  257  „auf  einen  ber  bcnαφbαrten  Brunnen  ber  iD^inerua 
tugit^  ober  ber  2)tana  (gabretti  n.  495.496.  498)"  bc)tcl)en.  2)affelbe 
^ginm,  beffen  ^orpe^er  |1φ  mag(i8tri)  fontani  nennen,  b^tte  ηδηΐιφ 
im  3.57  ber  a»inert>a  nnen  Sottoßein  gefegt,  gabretti  p.  832  n.  495 
8gl.  iRoramfen  α.  α.  O.  S.330  unb  332.  SD^tnerba  aber  mar  ^otronin 
bet  SBoIfer.  $reUer  mm»  9J^tbo(ogie  S.201.  91  u  bor  ff  α.  α.  O. 
β.  257  «nm.  112.  SWommfen  S.330. 

98)  3ettfφr.  α.  α.  £>.  ^.  260  Inm.  119. 

99)  α.  α.  Ο.  S.  328  9nm.  35. 
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^a^ie  gu  fe|en,  betta^te  ιφ  aber  αυφ  gar  nicbt  ben  Umflanb,  ba|  jene^ 
6pttbeton  ba^  eine  ΊΛαΙ  btngugefugt  i|!  unb  bad  anbere  ΦΙαΙ  fe(^U, 
fonbem  btelmebr  bie  Eingabe :  M.  Alexandro  Aug.  et  Marcello  cos. 
^iefelbe  iann  βΦ  boφ  αηιηό^Ιίφ  auf  etwad  anberd  belieben,  al9  auf 
bie  3eit,  mann  ber  Stein  gefegt  morben  ift.  ^ommfen  argumentirt 
fo,  aU  ob  e^  ηαφ  jenen  SBorten  bie^e:  victoriam  percepimus, 
roäbrenb  e«  boφ  in  2BiΓfliφfeit  beifet :  Victoriae  öacrum  ^^). 

.  3Romm(en  fφeint  feine  in  SHebe  fiebenbe  Sebauptung  benn 
αηφ  nur  einer  anbem  Sermutbung  guHebe  aufgefleQt  gu  b^ben.  ,,^ά} 
glaube",  fo  fφreibt  er  ηδηιΠΦ  α.  α.  Ο.,  „ba6  bad  ^^^agment  etnei 
gmeiten  6|emp(ard  ber  ^nterlocutionen,  beffen  ^fifteng  SRuborff  mit 
9}βφ!  gegenfleUermann  in  €φυ0  genommen  bat,  mit  ber  Sictona« 
3nfφrift  gufammengebört".  3)iefe  ^ermutbung  ftürgt  aber  gufammen, 
menn  man  unfere  frübere  Slu^fübcung  über  bad  αngebItφe  2)u))Iicat 
als  riφtig  onertennt. 

3)ie  Serbanblungen  bor  bem  erften  9iiφter  b^ben  a(fo  im  %  226 
begonnen  unb  fxnh  ηοφ  in  bemfelben  ^abre  gu  Snbe  geführt  morben. 
^bai^t  mαbrfφeinüφ  nabmen  fte  nur  wenige  Xage  in  9nfpruφ.  ^n 
feinem  mebrfύφ  ermähnten  $Beriφt  fagt  ^lorianud,  bag  er  Zagd  t>orber 
(hesterna  die)  bei)  Sertlagten  ben  ^emeiS  ber  beαnfpruφten  Steuer» 
freibeit  aufgegeben  unb  ibr  SJertreter  fofort  erflart  ^abe,  biefen  ©e« 
meid  fübren  gu  tonnen,  ba6  bann  an  bem  Zage  ber  lBeriφterflαttung 
felbft  (bodie)  bie  SerUagten  Γιφ  über  ben  3eitraum,  mdbrenb  beffen 
fte  bie  Steuerfreiheit  genoffen,  ndber  αuβgef))roφen  bitten. 

3)a9  Datum  bed  gmeiten  Urtbeild  feftgufteDen,  bagu  fe^It  ed  an 
jebem  Snbaltdpunlte,  gumal  mir  αηφ  bon  ben  Sebenöumftdnben  9Ro< 
beflind  beinabe  9{iφtβ  miffen.  3η)ατ  giebt9iuborff  *^0  an,  3flobefHn 
fei  im  3abte  244  Praefectns  vigüum  gemefen ;  aber  ba  er  Γιφ  für 
biefe  Sebauptung  nur  auf  unfere  3ίnfφrift  begiebt,  fo  mu|  mobi  eine 
SenDeφ^lung  mit  9leftitutianu$ ,  bem  legten  ber  brei  9iiφter,  bot» 
Hegen. 

Sφlte§Uφ  ηοφ  ein  SBort  über  bie  $orm  unferer  3[nfφrift.  Sφon 
gut  3eit  ber  tIα|fifφen  ^uriften  mürben  bie  münbUφen  Serbanblungen 
bei  ®eriφt  fummαrifφ  gu  ^rotofoQ  gebrαφt  ^^^).  Sine  Slbfcbrift  biefet 
acta  ober  gesta  mutbe  ben  Parteien  mit  bem  Urt(;ei(  gugefleQt  ^^, 

100)  Dag  %  (Siobine  goitunatu«  (Ιφ  auf  bem  Sictoriobenfmot 
βΐηίαφ  Quinquennalie  t  bagegen  auf  bem  $ercu(edflein  Quinq.  perpetuus 
nennt,  i^  nidjt  bie  einzige  Differenj.  Dort  ifl  er  augerbem  !Borjlanb 
„oollegio  fontanorum'S  ii^itx  bagegen  nur  ,,huius  loci",  dv  mar  alfo 
oemtuti)ίiφ,  na4bem  er  eine  ^ai  lang  Sorflanb  ber  ganzen  3nnung  ge» 
mefen,  fφίieg(iφ  gum  IebenβISng(iφen  Sorflanb  einer  tocolen  ^ection  ge« 
mSMt  morben. 

101)  8teφtβgefφ.  I  S.  196. 

102)  uetbmann«{>o(lmeg  α.  α.  Ο.  β* 237 f. 
.  108)  Oetbrnann^^oitmcg  α.  α.  Ο.  e.27d. 
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IIb  einer  foUben  dupk  ftnb  o^e  8n>eifel  bie  Xudaüge  entnommen, 
wditt  un\mt  3nf4nft  mttt^eilt. 

3nm  S^td  ber  Setglei^ung  mögen  einige  Sni^flfide  folget 
^toCofle  ottd  oerfd^tebenen  (Sendeten  folgen. 

L.  21.  D.  de  auctor.  et  consensu  (XXYI,  8). 

Scaevola  libro  XXYI  Digeetomm.  —  Defendente  tntore 
pnpilhie  condemnatus  ex  contractu  patris  accepit  cnratorero, 
inter  qaem  et  creditorem  acta  facta  8imt  apud  Procutorem 
desaris  infra  scripta: 

Prisctie  Procurator  Caesaris  dixit:  Faciat  indicata.  No- 
TeDiae  cnrator  dixit :  Abstineo  pupülom.  Priscus  Procurator 
Ciesaris  dixit:  Besponsom  habes;  scis  qnid  agere  debeas. 

Quaedtum  eet  an  rel. 

Fragm.  Yat.  §112  (ed.  Mommsen). 

Anidne  Yitalie  dixit :  Qnoniam  praesto  est  Flavius  Yetos 
iimior,  peto  rem  uxoriam  Sdae  nomine  ab  eodem  ex  legibus  et 
edxctie.  Dotem  et  peculium  scripta  habere  $e  dmt  tabulis 
ngnatie  neo  protulit.  Flavius  Yetus  iunior  dixit :  ÄcHonem  exci- 
pere  paratus  sum.  Buumvir  dixit:  Sermo  rester  in  actis  erit. 

L.  3.  D.  de  bis  quae  in  testam.  (XXYIU,  4). 

Marcellus  libro  XXIX  Digestorum.  —  Sententia  impe- 
ntoris  Antonini  Augusti,  Pudente  et  Pollione  consulibus :  Quum 
Yalerios  Nepos  mutata  voluntate  et  inciderit  testamentum  suum 
et  heredum  nomina  induxerit,  bereditas  eins  secundum  divi  patris 
mei  Constitutionen)  ad  eos  qui  scripti  fnerint,  pertinere  non  vi- 
detor.  Et  advocatis  fisci  dixit:  Yos  babetis  iudices  vestros.  Yi- 
bins  Zeno  dixit:  Rogo,  domine  imperator,  audias  me  patienter, 
de  legatis  quid  statnes?  Antoninus  Caesar  dixit:  Yidetur  tibi 
▼oluisse  testamentum  valere,  qui  nomina  beredum  induxit? 
ComeHuB  Prisdanus  advocatus  Leonis  dixit:  Nomina  beredum 
tantum  induxit.  Calpumius  Longinus  advocatus  fisci  dixit :  Non 
poteet  uUum  testamentum  valere,  quod  beredem  non  babet. 
Prisdanus  dixit :  Manumidt  quosdam  et  legata  dedit.  Antoni- 
nus Caesar  remotis  omnibus  quum  deliberasset  et  admitti  rur- 
SOS  eosdon  iussisset,  dixit:  Causa  praesens  admittere  videtur 
bomaniorem  interpretationem ,  ut  ea  dnntaxat  existimemus  Ne- 
poton  irrita  esse  voluisse  quae  induxit. 

SOHR. 

%.  $.  9 temer. 
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0  teile  β  490—0.  (ΛίΓφίο{ί) 

(SpnbareoS.) 

inei  γαρ  βξίπνΒνσεν  ^Αγαμέμνων  ßiov 

πΧηγ€ίς  της  ίμης  ό^υγατ  ρό  ς  νπερ  χ  άρα, 

αίσχιστον  ίργον  ον  γαρ  αίνέσω   ποτέ* 

χρην  αντον  ini&etvai  μεν  αίματος  όιχην 

οσί'αν  διώχοντ*  ixßaXetv  τε  δωμάτων 

μψερα* 
,^της  ίμης  Βνγατρος  AC.    id  correctum   in  ceteris   transpositie 
verbis:  Β'υγατρος  της  ίμης*  qua  emendatione  vereor  ne  vitiom 
o£facatam  magis  sit,  quam  sanatum.  equidem  sie  potios  poetam 
dedisse  suspicor:    πληγείς    ίμης  &νγατρ6ς   ix    χειρός  χάρα«'. 

^in))orf  fagt  ju  @op(.   Slntig.  235  (Sgl)   lux  S^eitfertigung 
Ut  Sedart: 

της  ίλπ/δος  γαρ  έρχομαι  πεφαργμενος 
^,πεφαργμέΐ'ος  aatem  cum  genetivo  coniunctum,  quod  eaepe  fit 
in   participlis    passivis  verborum,    quorom   indicativus   non  sio 
construitur".    SelegfteHen  fu(^rt   er  ηίφΙ  an,    meint  er  aber  Sei« 
fpiele  wie: 

Qopi).  $t)il.  3  :  ύ  χρατίατου  πατρός  ^Ελλήνων  τραφείς 
βορέ.  Ö•  C.  1394 :  τον  χαχον  πότμον  φντενβ^ις 
Ιΐ€{φ.  Sept.  792:  Ο^αραεΙτε  παίδες  μητέρων  τε^ρομμέναι  (cod« 

τε^^ρaμμivaι) 
fo  treffen  biefe  nt(J6t  su,  benn  an  btefen  unb  fi^nlicben  Stellen  finb 
bie  $artict))ia  gan^  mie  Gubftantioa  gebrauAt.  SBeifpiele  anberer  Srt 
aber,  in  benen,  »ie  in  ben  obigen  SBorten  πληγείς  της  ίμης  dv- 
γατρός,  einfad^  νπό  toeggelaffen  märe,  ^abe  iφ  ηίφΙ  ^nben  fdnnen, 
unb  wenn  ÜRatt^id  @r.  ®r.  375  Slnm.  1  fagt:  ,,^ηφ  bei  $a{fioi9 
flebt,  miekDo^I  fe^r  feiten,  bie  $erfon,  Don  n)elφer  bie  SBirtung  (^er-, 
rü^rt,  im  ®en.  ftatt  νπό  mit  biefem  Safud",  fo  meil  er  au|er  un< 
ferer  6te(Ie  teine  anbere  weiter  an^ufü^ren  ald  bie  fe^r  fi^ntid^e 

Sur.  et.  122—4 :    ω  πάτερ,  σν  δ'  iv  "Αιδα  δη 
χεΐσαι  σας  άΧόχου  σφαγείς 
Αίγίσ^ν  τ\  ^Αγάμεμνον 
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Xn  tiefer  itoeften  6teQe  jebot  fcbeittt  mir  ^ermannS  (Sonjectttt  σφα- 
χαίς  )»öQig  überjeugenb  ju  fein  (ügl.  Or.  439— 40:  αυτόχ^ιρι  ii 
αφαγι!  vniayjro  Ui'yfßeiv  ßtov^  ^eL  142:  σφαγαϊς  ίκπνενσαι 
ßtov  ju  0.),  ob9ίeiφ  fie  foroobi  Äirdjboff  ignorirt  aU  aucb  Sflaud, 
ber  an  ber  eteOe  Ober^ai^t  nt^t  an^ö^t,  »a(^renb  er  bie  Orefl« 
flefle  änbert. 

00  iange  {φ  α((ο  jenen  ©ebraacb  bed  ©enettt)  nidftt  btιrφ  Sei« 
f^iele  belegt  U^e,  mug  ίφ  mit  ^ermann  Oreft.  491  fär  oerborben 
^Iten,  nm  fo  me^  aU  αηφ  bie  übrigen  ^orte  leinen  riφtigen  Sinn 
gdmi,  benn  νπίρ  κάρα  πλήσσειν  fann  boφ  nur  (ei^en:  über  ben 
Ao))f  (inmeg  in  bie  Suft  ^auen. 

^ermann^  αφαγαΐς  αηφ  (ier  anjumenben,  ttie  6φδfer  get^an 
Mf  ift  unjulafftg,  meil  bie  SBorte  νη^ρ  χάρα  onftatt  bed  9?omen 
ηληγαίς  ein  Serbum  »erlangen,  unb  augerbem  bliebe  ja  αηφ  ber 
Sn^ob  an  ber  Sebeutung  bed  ι^πέρ.  —  ^ermann  felbft  „de  ellipsi 
et  pleonasmo"  p.  143  »erdnberl  νηίρ  in  i^nai ,  unb  biefe«  l)at 
flaud  aufgenommen,  obgIeίφ  er  baju  bemertt:  „versus  nondum  sa- 
natos^^  Kun  fagt  aber  SReinefe  „Beiträge  jur  pi;i(o(ogifφen  Aritit 
ber  Intigone"  p.  39  ober  bie  gorm  νπαι:  „3(efφ9(uδ  fennt  biefe 
5orm  ebenfo  wenig  wie  (SuripibeS  (nur  einmal  fle^t  [\e  in  ber  dlectra 
beS  ßuripibeöSJ.  1186  am  6nbe  eine«  jαmbifφen  3)imeter«,  »o  alfo 
m4t  einmal  bo^  SHetrum  ben  3)i6tcr  beftimmen  tonnte,  eine  Sorm 
iu  toüiltn,  beren  er  \ia)  fonfl  nie  bebient),  prob(emαtifφ  ift  fle  αηφ 
bei  Sop^ocUd''.  ffiad  9Cefφ9(u«  betrifft,  fo  kai  9Jteinefe  aOerbingd 
folgenbe  ganj  unberbäφtige  Stellen  öberfe(;en: 
8g am.  891  —  3:  iv  6*  ονα'ρααι 

λιηταΐς  ύπαι  ηώνωηος  ϊξηγ€ΐρόμψ 

ριηαΐαι  Όχύνσσοντος. 
9g  αη«  944: 

αλλ'  ii  ooxst  σοί  ταν^*,  ύπαι  τις  αρβύλας 

λνοι  τάχος. 
«um.  417: 

^Αραι  δ*  h  οϊχοις  γης  νπαι  χ$χλήμ$$η, 
Semet  fφreibt  $ermann  νπαι  für  νπό  : 
e^oep^.  942— 4: 

ίπολολνξατ^  iS  δεσποσύνων  δόμων 

άναφνγάς  χαχών  χαι  χτεάνων  τριβας' 

νηαί  δνΌίν  μιαστόροιν 
SQerbingd  tonnte  man  (ier  αυφ  burφ  Umftellung  Reifen:  δυοΐν 
νπο  μιαστόροιν,  fo  ba^  bie  auSlautenbe  Aür^e  bec  $rd)}oruion  bier 
loie  fo  oft  wegen  ber  folgenben  Siguiba  in  ber  5lrfl3  ftdnbe.  —  33ei 
6op^.  n>eifl  Sleinete  bie  S^^m  νπαι'  an  bret  Stellen  ηαφ:  Slntig.  1035. 
6L  1419.  711  (93gt).  3)αοοη  ifl  bie  erfte  unsmeifelbaft  »erberbt  unb 
bemeift  alfo  ntφt«,  an  ber  ^weiten  Stelle  fφlάgt  SOteinefe  νπό  »οι 
nit  SUnberung  Ui  ήπίως  in  ber  ®egenftr.  ^.  1439  in  ηπιος^  an 
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ber  britteit  Dermutlbet  et  ντκ'  ai*  —  Sei  dutip.  ηιΜΙφ  lami  bie 
emaige  6teae  ©I.  1186—8: 

ϊώ  τνχας^  τας  σας  τνχας, 

ματερ  τ€χονσ* 

αλαστα^  μελεα  χαι  πέρα  γε 

πα&ονσα  σων  τέκνων  ν  παι\ 
αη  miauet  nicfttd  ^tnbert  bie  2e%axi  vnm  einfad)  in  vno  |u  oenoan• 
beln,  leinedfaQd  beredbttgen,  jene  %t>xm  aui  ^onjectitc  an  onbem 
SteQen  einjufe^en.  S)atum  ift  aud)  ^ermanne  Henberung  gu  oer* 
»erfen.  ^  9ϊοφ  anbete  Sotfd^Iäge  übergebe  idn,  ba  id)  bad  Sinfad^e 
unb  einngemä^efte  gefunben  gu  ^aben  glaube,  menn  ιφ  f4teibe: 
ηληγείς  θνγατρος  της  ϊμης  in*  ες  κάρα. 

Xtoabe«  146— 1δ1. 

(6φ(η(  Μ  ana|9d|tt(4en  ftlagegefanged  bet  ^ecuba) 
μύτη  ρ  δ    ώσει  πτανοΓς  χλαγγάν 
ορνίσιν  οηως  iξάρξω  *γώ 
μοΧηάν  ον  τάν  αντάν  οϊαν  πού  δη 
σχήπτρω  Πριάμου  διερειδομένα 
πθ()ος  αρχεχόρου  πλαγαΐς  Φρνγίαις 
ενχόμποις  ΐξηρχον  &εονς, 

„8. 146.  (ος  ει'  τις  Β,  uade  ως  τις  MueuruB.  ηανοϊς  BC  [-^^] 
πτψοΐς  Aid.  85.  148  μολπάν  ab  interprete  eeee  videtur". 
Äitd?6.  —  Schol.  μάτηρ  ί*  ώσει  πτανοΓς :  χα3άηερ  δε  ορνίσιν 
ή  ^ήτηρ  ίξαρχει  την  πτηαιν^  όντως  χάγώ  χατά  την  χλαγγην 
χαι  τον  Θ'ρηνον  ^^άρχω•  εξάρχω  δε  ου  χατά  την  μολπί',ν 
€χεινην^  ην  είω&([ι]ν  εύτνχοισα  λέγειν, 

Hud  bet  (Stflätung  bed  Sd^otiaflen  fφlie(e  icb,  ba|  et  χλαγ^ 
γάν  nicbt  an  betreiben  SteQe  gelefen  f^ai,  an  bet  ed  je^t  in  ben  $b((b• 
fte^t,  fonp  Wtte  et  fdnwetli^  auf  bie  ßtildtung  ^^χα9άπερ  ορνίσιν 
η  μήτηρ  ίξ^ρχει  την  τηησιν**'  »etfaDen  fönnen  0• 

es  tfl  nun  bie  3rage,  ob  et  ητήσιν  tpitHt^  im  Xeft  geMt 
unb  eth^a  fo  gelefen  ffat: 

μάτηρ  d*  ώσει  πτασιν  ητανοΐς 

ορνίσιν  Βπως  ίξάρ'ξω  ^ώ 

χλαγγάν  etc. 
obet  ob  et  ed  b(o(  ^inguetgan^t  (^at  Sie  (gntf^eibung  tfl  n\a)t  fAkoet. 


1)  Sag  gcrabe  bie  £toabeef4oiien,  n)e(φe  bie  [ttii  fQt  bie  Zt^ 
tritif  me^t  Hudbeute  ßemS^rt  ^abcn  α(β  bie  βφοίίηι  ρ  irgenb  einem  an- 
bern  etfid  bee  (Surt))ibee,  fid)  in  ber  (Stfldrung  fe^r  genau  on  bie  2:e^ee« 
»orte  anfd)liegen  unb  beg^alb  ^ut  fdtif^en  uenn^ung  einen  fi^em  tln^alt 
geben,  f^aht  iφ  auegeffibit  in  meinem  Beitrag  )U  bem  ,,liber  mieoellAneue 
editus  Λ  sooieUte  philologio«  Bonneneei.  ΒοηοΑθ  1864'<  p.  28,  9inm• 
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SHe  ecgenüberflenunfl  öon  ητησιν  ΐξάρχΒΐν  unb  xXayyav  ίξάρ- 
/fty  tfl  fo  unpaffenb,  —  benn  tote  tann  man  Singen  unb  fliegen 
Mcgletcben? — bai^uripibed  ΓιΦ«τΙίφ  nid)t  fo  gefdbmben  ^at;  barum 
ifl  αηφ  aniune^men,  ba^  πτησιν  ηιφΐ  im  ^e|te  gefianben  (^at,  fon* 
bcrn  eine  6Ygdn|ung  beö  €φοΙ.  i^.  Sin  fpdterer  £efer,  melier  ein« 
fe^,  ba6  bad  meiter  unten  flebenbe  χλαγγάν  loielme^r  αυφ  ju  bem 
er^en  (Sltebe  ber  Serglei(bung  ^u  benten  fei  ^,  fφrieb  ee  an  ben  Stonb 
neben  bie  etfte  3eUe;  batauf  »urbe  ed  ^u  biefer  fetbfl  gejogen  unb 
bie  SSieber^oIung  an  irouiet  @teQe  getilgt. 

aBo  Μ  nun  bet  Scboliafl  xXayyccV  gelefen?  6i4erli4  niAt 
tnnerMb  bed  erflen  ®Uebed  ber  Sergleicbung  b.  ff,  ber  SBorte  i^carT/^ 
—  οπα>ς,  fon^  (^ötte  er  eben  nicbt  auf  bie  falf^e  (Srgän§ung  ber» 
faden  tonnen,  unb  ^weitend  ηιφί  hinter  μολπάν,  toxt  aud  feinen 
Sorten  beutIiφ  ^eroorge^t,  alfo  bor  ober  binter  ίξάρίω  ^γώ.  6t&nbe 
e$  oor  biefeti  SBorten,  fo  lodre  bie  Serdabt(^eilung  niφt  o^ne  SBorti 
breφung  n^gIiφ,  alfo  bleibt  une,  h^enn  mir  niφl  größere  Umfledunf 
gen  bonu^men  moQen,  92ίφί^δ  fibrig  ate  angune^men,  ba^  bie  ffiort» 
leQuiig  btefe  ge»efen  fei  : 

μάτηρ  d'   ώσΒί  πτανοΐς 

ορνισιν  όπως  ίξάρξω  \ώ  • 

χΧαγγάρ,  μοληάν  ου  τον  αντά» 

οΐαν  ποτέ  δη  etc.*) 

Φοφ  bte9  ift  erfl  ber  erfle  €φntt  jur  Sßieber^erflellung  ber  mebrfαφ 
i>erberbten  SteCle.  3Φ  babe  iliC[fφ»eigenb  an  ber  ^er!δmmΠφen  Sere« 
obtbeilung  feflge^ten,  tt)e(φe  mit  μάτηρ  einen  neuen  Serd  beginnt. 
Unb  biei»  ift  αηφ  nöt^^ig,  ba  für  bie  Hbtbeihing  ber  Hnapdflen  bie 
Stege!  gilt,  bag  bei  einem  ®ebαnfenαbfφnitt  αηφ  ein  Ser^einfφnitt 
in  feben  fei•    Sabei  ift  aber  bie  2:ripob{e: 

μάτηρ  δ^  ώσεί  πτανοΐς 
niit  gu  bermeiben,   ba  fotooM  ber  9Ronome(er  aliS  ber  Simeter  |u 
Anfang  »egen  ber  fonft   auf  ίξάρ'ξω  ober  ορνισιν  foHenben  SBort« 
^«φηηβ  αuSgefφIo{fen  ift. 


2)  3)ic  genaue  ^rWrung  ifi:  Sie  ein  Söget  (bei  bem  erflen  ?tu«• 
ffog  mit  ben  Pggen  3ungen)  ein  (Sngflii4ee)  ©βΤφτβί  ergebt,  in  n)elφeβ 
bie  3nngen  etnfitmmen,  fo  miH  ιφ  αηφ  (bei  bem  9ϋlfbruφ  au9  ber  C>ei» 
matbftabt)  einen  JMagegefang  anheben. 

3)  2)ie  bentbare  Snnabmc,  bog  ber  ®φοί.  in  ben  Sorten  „χατά 
την  »Ιν/γην  χαϊ  τον  Όρηνον"  μοΧπάν  bUΓφ  ϋ^ψον  umfφΓieben  unb  ge• 
lefen  bobe:  »λαγγαν  μόίΐηάν  τ  ου  ταν  αντάν,  \\ί  beßiolb  burφouβ  un• 
)DαbrfφetnUφ,  meil  er  ουφ  in  ber  (SrflSrung  einen  neuen  2>ati  beginnt,  in 
bem  μοΧπάν  gefonbert  erfφeint.  «ηφ  fpriφt  bagegen  bie  ©rammotifertro• 
bttion  @φο(.  SReb.  1176:  ου  ταύτον  μολπη  »αϊ  &ρηνος,  Sieime^r  ifi 
»ρηνον  ηαφ  ber  gett»f^4nIiφen  Seife  burφ  χα/  άΐβ  (Srllärung  )u  uXaryap 
^ngeffigt 
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9U^  fiel  bte  Sripobie  auf  S.  148,  tm)  f^e  Ait^ftoff  burcb 
tludf^eibttiig  bon  μοΧηάν^  iia\xi  burcb  9Begiaffung  oon  ανιόν,  bie 
beiben  IDinbotf  burc^  Ginfcbattung  Don  οή  ηαφ  οι;  (ου  J^  ταν  etv- 
τάν)  5u  befeitigcn  borfcblugen,  bocb  o^nc®runb,  weim  bieSef^e  t)oii 
9to6ba(b  unb  SSeftp^al,  ©riecb.  Stetrif  ($b.  III  be^  OefammtiDerte«)  ρ  1 14 
tic^tig  ift :  ,,bie  Ginmifcbiutg  fecunbdrer  Steigen  btent  ba|u,  bf η  bewegten 
^(^aratterber  freieren  Sinapafte  ju  fleigem,  —  «m  ^duftgften  ift  bieatatale* 
ttifcbe  unb  !ata(ettif<be  ^)  Siripobie  (^rofobiofodr.  SfQetn  bur«  ge- 
naue $rufung  fammtlicber  αnα))άftifφec  $artien  ^abe  ίώ  mid)  über« 
geugt:  ba^  für  6uriptbee  ber  ®ebrau(b  atatalef ttf cber 
anapäflifcber  2:ripobteen  innerhalb  anapdftifcber  Sie« 
ber  ntdbt  nαφn}ei^bαr  ifl.  3Φ  werbe  im  So^d^nben  aQe  SteQen, 
lDeIφe  fur  bie  ffleftpbαΓfφe  9e(^auptung  aU  Seleg  tbeil«  bon  i^m 
felbfl  angefuM  Ttnb,  t^eiU  fonft  angeführt  werben  tonnten,  befpreφen 
unb  seigen,  ba(  feine  ftiφ(^α(tig  tß.  Sei  ber  Slttffuφung  berfetben 
^abe  ίφ  ηιίφ  auf  itirφboff  unb  Kaud  befφrδn!t,  benn  foQte  eine  bet 
frühen  Sludgaben  ηοφ  einige  SJeifpiele  bieten,  fo  finb  biefe  eben 
|φοη  bαburφ  aU  un(^altbar  erwiefen,  ba^  fte  bie  neuete  !ritifφe  Sie* 
otfton  bot  bermeiben  f5nnen. 

1)  $ec.  195—199: 

CD  6$iva  πα&Όνσ\  d  παντλάμων, 

c3  δνστάνου  ματερ  βιοτας^ 

ϋϊαν  ΌΪαν  αν  σοι  λζοβαν 

ίχ&ισταν  άρρήταν  τ' 

ωρσέν  τις  δαίμων; 
aHan  brαuφt  niφt  mit  ^ermann  λαί^αν  gu  wieber(^oIen  unb  τις  weg* 
lulaffen,  ober  mit  fiirΦboff  an  eine  Sude  ober  Slu^werfung  bon  ίχ^ 
^ίσταν  §tt  beuten,  ed  ifl  einfαφ  anberiS  abjut^^eUen  : 

ΟΪαν  oi'ay 

a$  σοι  λώβαν  έχ&ίσταν 

άρρήταν  τ*  άρσέν  τις  δαίμων  \ 
bergt.  173,  4:  οϊαν  οΐαν 

άίω  φάμαν  περί  σας  ψνχας, 
Siefelbe  Hufeinanberfolge  Don  SRonometer,  $ar5miacuiS  unb  Simeter 
finbet  fub  δ.  185—7.  3)ie  Sdfur  ift,  wie  in  bem  SJ.  άρρήταν  τ' 
ώρσίν  τις  δαίμων^  allein  in  biefen  fliageanapaflen  ber  ^ecuba  an 
folgenben  11  eteOen  berfdumt:  ΰ.  154.  160.  161.  163.  176.  182. 
192.  193.  201.  204.  205. 

2)  3p^.  a:aur.  135:  ^ 

πατρίδων  οΐχων  €Ορας* 

4)  Ί>α%  Serfe  wie  ^ec.  188:  Πηλείδα  γέννα  oOerbinge  Μ  fotaleft 
anQ))dfi.  Sripobiern,  ni4t  ol9  ^o4mieu  auf^ufaffeu  feien,  ^ot  neuerbing« 
Wiener  )u  begrünben  gefuφt  ΰυφ^οΐφ»  de  fiurip•  Tertibos  an*p.  (Sott» 
bue  1864. 
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»tefer  S«re  »irb   υοη  ffleflpM   unter  ben  SWegBeDen   anflefülbtt. 
Serfelben  Sirt  Ttnb: 

3)  3t)(>.  a:aur.l52.• 

4)  3i)^.  Jaur.  203: 

σφύγίον  πάτρα/ α  λοοβα 
%ΐύΙ\φ  uert^ibigt  ^ermann  ju^ec.  $.79  mttSte^t  gegen  $orfon  ben 
©ebtaucb  be«  πατρψυς  mit  (urjer  SWittelfilbe,  aber  Sliemanb  ifat  ηοφ 
b?baui)tet,  baft  bie«  bie  einjige  iWeffung  Jei,  ©obur*  »ill  man  bo 
iDetfen,  \>ai  biefe  Serfe  leine  ^aromiaci  ftnb  ?  ®erabe  in  ben  $ar« 
ticen,  in  »eίφen  fte  fte^en,   finb  bit  f))onbeif4en  $ar5miact  laffheia). 

5)  «U.  873: 

icj,  ατνγναί  πρόςοόοι, 

6)  «Ic  875: 

7)  3ott  917:^ 

2(ü  χαχός  ίννόχωρ, 

8)  3t)^.  Xaur.  155: 

Ιώ  δαίμων^  ος  τον 

μο[ν]¥6ρ  με  χασι'γνητον  σνλσς 

9)  3»)^  Zaut.  153: 

οί/ιοι  φρονόος  γέννα' 
SBer  bie  UniuDerldffigfeit  ber  euri^ibed^anbfiriften  bei  3«terfectionen 
tennt  (tdb  Derweif e  beifpiel^ipeife  nur  auf  ben  tritif 4en  Apparat  |tt  ^xpp,  367 
unb^bön.  1291),  loirb  jugeben,  ba^  auf  aQe  biefe  fanf  $Beif)}ieIe  9li4td  ^u 
geben  i^.  ffienn  3nterjettionen  ba^  Metrum  ftören,  fo  ftnb  ^e  entmeber  aU 
anlerbolb  beffelben  fle(^enb  ^u  betrαφten,  mie  oieQeidyt  bie  unter  9Rr.  6, 
»cffbe,  n>ie  eö  f(beint,  ebenfaQ^  a(d  unr(^9tNif4ed  <!^iieb,  }.  ΰ.  Xnbr• 
1148  |niif4en  ^attplen  eingefcboben  tft,  ober  fie  ftnb  bur4  Sienberung 
bem  SRetrum  an3U)>affen.  Sllc.  873  bat  fcbon  eine  ^anbfcbrift  ^ω  ϊώ^ 
3on917  ift  ioS  ebenfaUd  gu  uerboppeln  oUt  d  χαχός  bvv.  ald  ®οφ< 
miud  }U  fφretben  (ben  SSab^^amfcben  3on  (^abe  ίφ  letber  niφt  etn< 
fe^  tonnen).  3p^.  Säur.  155  f)at  ίφοη  $eat(^  ^ώ  Ιώ  gefφrteben, 
»fibrnib  IBergl  unb  Ι^οφίρ  ο  ς  τάν  flretφen,  3ρ(^•  ^^aur.  153  fΦreibt 
Α^φΐρ  mit  ^ermann  οΐμοι  μοι,  ^ied  ignorirt  ^and  fonber^arer 
ffieiff,  iDu^renb  er  ΰ.  155  $eatt)'d  Henberung  annimmt. 

10)  3P^•  «uL  41— 3: 

xai  των  άπορων  ot^dcyog  ivoitg 

μη  ov  μαίνεσ&αι,  τι  πονεΐς; 

τι  πον€ΐς ;  τι*  νίον  πβρι  σοι,  ßaaiXev; 
SHed  Sctfpiel  ^e^t  }temliφ  auf  berfelben  Stufe  rou  bie  borigen.    3n 
Β  ift  in>ii  aweiter  iponb  αηφ  u  νέον  oerboppeit.     Sietme(^r  ifl  mit 
Homfielb  bad  crfie  τι   ηονίΐς  gu  fireiφen , '  »e(φe^  αυφ  in  einer 
9orent  ^bfφr.  (31,  1)  fetilt. 
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11)  3on  899: 

λενχοΐς  ί'  ίμφνς  καρηοϊς 
χειρών  eig  αντρον  χοιτας 
χρανγάν^  d  ματερ^  μ*  ανδώσαν  etc. 
a^on  ben  Dorgefilagenen  SerbeBerungen  ip  bte   bffle  Sobree'«  χβρ- 
ποΐσιν  I)e3  fflobllaut«  »egen  au(b  ÜRatl^ia'i  λευχοίσιν  potjuiie^en. 
SBeftp^al  felbft  (φ6ΐηΙ  (efen  ^u  luoQen: 

λ^νκοΓς  ί*  έμφνς  χαρηοΐς  χειρών 
εΙς  ίντρου  χοίτας 
χρανγάν  etc. 

12)  3οη  909— 11: 

οϊμοι  μοί'  χαι  ννν  ερρει 
πτανοίς  άρπαα&είς  ^οινα 
παις  ^ot  χαϊ  σος  τλάμων 

3)α|  S.  911,  tote  er  in  ben  $bf(b.  fte^t,  teinen  Sinn  gtebt,  ifl 
unbeftritten.  Ob  mit  üßattbi^  unb  Airibboff  ^<x<'  aui^jußofeii,  ober 
mit  ^ermann  unb  ^aud  eine  £u(te  anaunebmen  fei,  mag  iaf  nt(bt 
entf(beit)en ;  et»ae  batt  bleibt  ^  ber  Slu^btud  αηφ  ηαφ  9udf<betbung 
beÄ  χα/.  Sieüeicbt  παΓς  α/αος  χαι  σος  τλάμων^  ffleflpbal,  bet 
au(b  biefen  SetiS  anfübtt,  meint  bocb  tt)o|I  bie  latoleftifcb^  Sri)>obte 
ηαφ  SludfloBung  be<^  χα/. 

13)  3»)l^.  Xaur.  138—141:^ 

oi  Tiaf  τον  τας  Τροίας  πύργους 
ίλϋ^ύντος  χλειν^  σνν  χώπί} 
χιλωναντφ  μνριοτενχοις 
.  .  ^Ατ  ρ  είδαν  τών  χΧεινώ^ν. 
din  $lbjectiDum  μνριοτευχος  tann  ntφt  gebübet  merben,   benn  bie 

Hbleitungdenbung  ος  tritt  unmittelbar  cot  ben  9lamen  bed  SBorted, 
Don  bem  bie  Hbleitung  gebilbet  mirb,   ed  mflgte  alfo  μνραηενχεος 

(oug  μνριοτενχεαος)  beiden,  aber  bie  ©nbung  €ος  ifl  nur  ηαφ• 
meisbar  bei  SIbjettioen,  n)e(φe  eine  %axht  ober  einen  6toff  be)eiφnen. 
Stn  etefle  ber  corrupten  gorm  ifl  ηοφ  niφt^  9Bαbrfφeinnφere^  ge» 
funben^oi«  6eibler«  μυριοτενχονς,  8ur  6rHarung  fagt  er:  ,,Sup- 
plice  ενός  vel  potius  του  έτερου"  unb  fübrt  |um  SJeleg  an  ^erob• 
V,  99,  »omit  er  bIo6  gemeint  \iahtn  (ann  bie  SBorte:  στρατηγούς 
άηέόε'ξε  τον  εαντου  τε  άδελφόν  Χαροπϊνον  χαί  τών  άλλων 
αστών  ^Ερμόφαντον.  3)α«  ©eifpiel  ift  aber  loöflig  unjutreffenb,  ba 
ja  bie  üon  ber  SRebrbeit  be§  ®enetit)  ju  fonbernbe  Sinbeit  audbrüd« 
Ιίφ  genannt  i|l  (Ερμόφαντον).  g«  »are  übrigen^  an  unferer  Stelle, 
»enn  »ir  μυριοτευχοϋς  iefen,  |u  ben  SBorten  οϊ  nat  του  μνριο- 
τεύχους  τών  χλεινών  ^Ατρειδαν  auA  gar  9liφt«  s«  ergangen,  ba» 
ge^en  mfire  bie  Unterfφeibung  bed  Agamemnon  a\i  bed  μυριοτευ^ 
χ  ης  ber  beiben  Stribett  niφt^fαgenb.  Φαταη  toirb  ebenfotoenig  bnvφ 
@infφiebung  Don  τών  oor  ^Ατρειδαν,   nmd  Β  t)ott  {loeiter  ^nb 
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^t,  eftoad  geänbert,  αΐβ  bur^  Sinborf'd  yivog,  Bafbnt'i  σπίρμ\ 
aJerflPd  ^αλος  *^xgei6ur,  mldit  ®orte  nur  t>ai  üortergetenbe  nat 
nwpa^tnt  iDieber^oUn.  Sag  9tiAtige  fcbeint  mir  Stbafh)  getroffen  su 
^bcn,  »eWer  im\\d)en  μνριοτ€νχονς  unb  ^Ατρειόαν  eine  größere 
Sfide  annimmt,  bie  er  beifpietömeife  fo  audfuQt:  ^ 

στρατιάς  ταγον  τον  ηρέσβνγενονς 

των  etc. 
6ctne  nd^ere  aRotiotrung  ifl  mir  äbrigend  unbelonnt,  ba  {φ  feine  5 
Programme   lur    3))b.   Zanr.  (3firiφ  1860—62)  (eiber   xMtt   |ttr 
^anb  (Kibe. 

14)  3p ^.  Säur.  142-150: 

ω  όμωαι',  ύνα&ρψήτοις 

ώς  &ρήνοίς  εγχαμαι  τας 

ονχ  $ύμούσου  μολπας  βοάν 

άλνροις  ίΧέγοις 

Β  €^  iv  χηδΒίΟίς  oixxoiotVy 

üS  μοι  σνμβαί'νονσ*  άταί^ 

σνγγονον  άμον  χαταχλαιομίνα 

ζω  α  ς,  οι  αν  Ιδόμαν  όψιν  6ν$/ρων 

ννχτός^  τ  ας  HijXd^  ορφνα. 
8. 149  gebort  ffiexl^tx,  meil  er  ebenfo  gut  Μ  SRonometer  mit  folgen« 
ber  atatalett.  Xripobie  aufgefaßt  merben  fann,  mie  ed  SBeftpM  p.  124 
νήχϋχάί  t^ut.  Obne  bie  übrigen  garten  Serberbniffe  ber  Stelle  ju  be• 
rubren,  ^be  ίφ  nur  Jberuor,  bag  bie  SBBorte:  ώς  &ρήνοις  eyice*- 
μαι  —  σνγγονον  άμον  χαταχλ.  etc.,  i(>rer  Sonjtruttion  ηαφ  um 
9erbdφttg,  nxM  Slnbere«  bebeuten  tonnen  atö :  SBie  bin  iφ  in  SBebflage 
«etfentt,  beweinenb  meinen  Sruber  megen  feinen  Sebend,  benn  ein  f olφei( 
&αttmgeßφt  fo(^  iφ  ic  Sie  bemeint  aber  niφt  ba4  Seben  i^rei» 
Smberd,  fonbem  feinen  Xob,  ben  fte  im  3)raume  gefφαut  |u  baben 
glaubt  3)arum  billige  ίφ  üöUig  ΑδφΙ^'β  Sermut^ung,  ba^  ηαφ  ζωας 
etil  $articipium  mie  άπλαχόντα  aufgefallen  fei. 
15)»α€φ.  1372—4:^ 

έλ^οιμι  δ^  οπού 

μήτΒ  Κι&αιρών  .  .  •  .  μιαρος 
μηχΒ  ΚιΘηιρών*  οσσο^σιν  ^ώ. 
Φα|  ein  IBerbum  bed  Seiend   fe(|lt,  ifl   unameifet^aft.    9Ru«graoe, 
einMep,   ^ermann  fφreiben:   μιαρός  μ*  ίσίδοι,^  beffer,   meil  auf 
bem   Pronomen   oer  3;on    liegt,   Äirii^off:    e/t^   ϊδοι  μιαρος.  — 
6φδne,  aud  pαIδogrαp(^ifφen  ©rünben:  ίμ'  ορα  μιαρός. 

16)  3ρί.  Zaur.  201— 9: 
8οη  ünfang  an,   fagt  3p(igenia  in  ben  Por(^erge^nben  Serfen,   bin 
ίφ  |um  Unglttd  beflimmt: 

äv  ηρωτόγονον  9'άλος  iv  θ'αλάμοις 

Jίήδaς  α  τλάμων  χονρα 

σφάγιον  πατρ<^γ  Xoißif 
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xai  3νμ*  ovx  Βνγα&ητον 

6TBX€V^  ίτρίψεν  ενχτα/αν, 

ιπηειοις  iv  δίφροιαιν 

ψαμά&ων  Αυλίδος  in/βασαν 

ννμφαιον,  οΐμοι,  όνσννμφον 

τω  τϊίς  Νηρίως  χοι'ρας,  ui  αι. 
Offenbar  fe^lt  ba^  Sinbemort  ^u  bem  jmetten  6αφ  mit  bem  Serbum 
ίπέβασαν,  Φα  nun  95.  205  ber  cinjtge  mettif*  auffaßi^e  ift,  fo  ift 
e^  am  tpaHcb^inli^ften ,  ba|i  in  biefem  bad  Sinbemort  audgcfaflen 
ift•  9im  IBeflen  ii!  ft5cb(p'd  uv  ενχτα/αν^  root)I(autenbet  a\i  ^tr<6< 
l^offe  ivxTUiav  aV.  ^crmann:  εντ'  ενχτ.  %vix  ννμφαιον  ijt  mo^l 
mit  6ca(iger  υοη  Αοφίρ  richtig  einfach  ννμφαν  g^e^t. 

17)  3i)^^2aut.  213: 

άγαμος^  άτεχνος,  αποΧις,  αλφοις, 

18)  3»)^.  Säur.  190; 

φόνος  έπι  φόνφ  αχεά  [τ*]   αχεσιν 

19)  3οη  897: 

χρόχεα  ηέταλα  φάρεσιρ  €δρεηον 

20)  3οη  907: 

ϊνα  με  λεχεσι  μέλεα  μελεος, 
fo  ifi  ηαφ  ^ermann'e  ffbifi  KDa^rf^einttcbet  Sonjectur  für  baft  ^nb* 
fφtiftfiφe  μελέαν  μελέοις  }u  fireiben. 

2kl«  Urt(feil  aber  bie  SReffung  biefer  aud  (auter  Aärjen  be> 
fte^nben  SBerfe  ift  fe^r  oerfAteben.  Sergf,  im  9)(^ein.  9Ruf.  Sa^rg. 
XYII  (1862)  6. 601  unb  93ucb(^o(t,  de  Eurip.  versibue  anap. 
dottbu«  1864  p.  15  erKdtten  fte  für  ana))&ftif(bf  Xri^obteeiu 
ttOein  mit  üoQcm  9)ecbte  (^attc  ίφοη  ^inboif  ^u  3p^.  %am.  130 
bemetft :  „cuiasmodi  versus  si  ita  metiaris,  ut  ex  anapaestis  con- 
stent  in  proceleusmaticos  solatis,  aumeri  evadont  ineptissimi". 
3)ad  negative  Urt^eit  gegen  bie  SJ^effung  aU  anopdft.  ^ripöbieen 
mu^  fxai  mit  biefem  i^inmeid  ouf  ben  böQig  unr(ι9t(^mtfφen  Along 
begnügen.  3)οΦ  e^  n)irb  fxä)  αυφ  pofttio  bie  riφtige  äfteffung  feft« 
fteHen  (äffen,  ^inborf  felbft  nimmt  bie  Serfe  a\i  αnα))dΓttfφe  Simeter 
mit  ^Berufung  auf  eeib(er,  toe(φer  ^pl).  Säur.  130: 

πύόα  ηαρ^ενιον  οσιον  όσιας 
ηαφ  UmfteQung  ber  beiben  (e^ten  SBorte  für  einen  anapdft.  Simeter 
erHdrt,  inbem  er  am  6nbe  ber  erfien  !&ipobie  syllaba  anceps  annimmt, 
aber  b(o6,  n)ei(  er  ber  9Bieber(^o(ung  όσιας  οσιον  α()ηΙίφ€  Araft  htu 
mi§t  mie  einem  Slu^ruf,  Dg(.  de  w.  dochm.  p.  80.  91.  ίλΛ 
mürbe  aber  υοη  ben  4  angeführten  lBeifpie(en  b(og  auf  baS  (e|te 
t^ilweife  ^nmenbung  finben  !5nnen,  unb  fomit  er(φeint  Sinborfe 
S(nnat)me  aViin  (ä(^n.  9Beftpl7a(,  SRetrit  p.  124,  miO  bie  Serfe  jam< 
bifφ  meffen,  ^ermann  enb(iφ  su  ^p^.  Säur.  123  (130)  nennt  3i))t^. 
Zaur.  190  unb  213  troφdifφe  Serfe.  Siefer  ^ηΓιφ(  fφ(ie6e  ιφ  miφ 
unbebingt  an.    ^ermann  begrünbet  ße  fe(bft  jn^ar  ηιφ(,  un|meife(^aft 
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φ  er  aber  ber  SReinung  gemefen,   ba|  bei  bem  fonfl  ^ang  gtoeifel« 
M<(n  9)tetrum  ber  Slccent  eine  Slnbeutung  ber  ri(bttgen  STOeffung  gebe. 
3Φ  toenigflen^  tann  ed  ni(i)t  für  aufdütg  baiten,  ba|,  menn  man  bie 
Serfe    tro^Sifd)   lief),    ber  iBortaccent,    bid   auf  ba«  einzige  CoV^^ 
burφtDeg  mit  bem  Serlaccent  ^ujammenfäQt.     SebenfaQS,    toiü  man 
einmal  bie  anapäfttfcbe  ST^effung  aufgeben,  ^eigt  ed  bie  Sacbe  gerabe^u 
auf  ben  llopf  ftcQen,    menn  man  jambifie  HReffung  annimmt.    3Φ 
SeQe  im  goigenben  eine  Sln^a^^I  ^erfe  mit   gebäuften  §ίΰϊμη  $n]am* 
mtn,   in  benen,    obmob^    bie  2Jlef|ung  nicbt  jmeifelbaft  ifi,   bo(b    mit 
offenbarer  SlbricbtUcbfeit  9Bort>   unb  SerSaccent  meift  t^ereinigt  finb: 
;&el.  172— 3: 
τοις  ίμοισι  σννοχα  δάχρνα^ 
ηάθΈσι  ηάθ'εα,  μέλεσι   μέλεα* 
©egenfir.  SS  184— 5: 
itd^v  ΟλχτροΓ  ανεβοαύεν  ομαδόν  βχλνον, 
αλνρον  sksyov^  ο  τι  ποτ'  βλαχεν 
^el.  175—7: 
πεαψίΐε  Φερσέφασσα 
ψονια  (povioty  χάριτας  Γν'  επί  δαχρνσι 
παρ*  Βμέ3[εν\  νηο  μελα&ρα  νύχια 
®egenftr.  187—9: 
ννμψα  τις  οία   Ναίς 
ορεσι  φνγάδα  ννμον  Ιεισα  γοερον^ 
νπο  δε  πέτρινα  μνχατα  γναλα 
$ei.  365—6: 
πολν  μεν  αΐμα^  ποΧν  di  δάχρυον  αχεά  τ'  &χεαι^ 
δάχρνα   δάχρνσιν  βλαβε  ηά&εα 
^el.^  194—5: 
ναντας  ^^χαιών 

τις  εμοΧεν  εμολε  δάχρνα  δάχρνσι  μοι  φερων^ 
©egenjlr.  2J3— 4: 
αΙών  δνςαιων 

τις  ελα/εν  ελαχεν,  οτε  σε  τέχετο  ματρόβεν 
?Jön.  1034-5:^ 
ίφερες  έφερες  αχεα  πατριδι 
φόνΐίΛ'  φόνίος  εχ  &εών 
©egenjlr.^  1060—1: 
τέχεα  μέλεος'  άγαμεΟ^  άγάμεθ'^ 
ος  ίπΐ  θάνατον  οϊχεται, 
9ibn.  1294-5: 
έλεος  δλεος  εμολε  ματΙέ]ρος  δειλαίας• 
δίδυμα  τέχεα  πότερος  αρα  πότερον  αίμαξει^ 
©egenflr.  1305— 6: 
πέοεα  πέσεα  δάί*  αντίχ'  αίμαξετον 
τάλανες^  οτι  ποτέ  μονομάχον  έπι  φρέν*  ήλβ'ετην. 
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Sie   Cerfe  befie^n  ani  einem  Dimeter  troch.   catal.  unb   einem 
DochmiuB. 

^i)bn.  1735: 
radc  σ'  έπεμ€νε  μέλεα  ntldta 
3)te  beiben  bor^erge^enben  nnb  bie  beiben  folgenben  SSerfe  ftnb  tro(bdif4• 

$^eL  1116—7^: 

or'  ίμοΧεν  εαολε,  πεδία  βαρβάρφ  πλάτψ 

ος  εδραμε  ρόθΊα  μέλεα  Τίριαμιδαις  άγων 
©egenflr.  1131—2: 

άΧιμενα  δ^  ορβα  μέλεα  βαρβάρου  στολας 

8τ*  εσντο  πατρίδος  άποπρό  χειμάτων  πνοα 
3  tot.  au  Ι,  1491: 

ίνα  τε  αόρατα  μέμονε  δάια 
$el  1348: 

τνπανα  τε  λάβετε  βνρσοτενή 
®egenflr.^l364: 

χύχλίος  ενοσις  αίθερ/α 

21)  3^ρ^.  Säur•  224—5: 
ον  εΚιπον  ίπιμαστιδιον 

Βτι  βρέφος^  ετι  νεον^  ετι  &άλος, 
2)α|  ber  imette  biefer  Serfe,  meiner  ald  anapdfl.  Sripobie  gemefTen 
merben  tonnte,  ηίφΐ  fo  gemeffen  merben  muffe,  lä^t  ftcb  fcbon  barau^ 
f6(ie|en,  ba|  et  aufd  engfte  mit  einem  ΰ.  224  oerbunben  ift,  mekbec 
ni4t  ana))dfti{4  gemeffen  ujerben  fann.  Ueber  bie  Htbtige  SReffung 
mage  ίφ  nicbt  ^u  entfφeiben.  SBeftp(^a(  üerbinbet  ^eibe  }u  einem 
tetram.  troch.  catal.,  ^ermann  unb  ^οφΐρ  conftruiren  mit  ^filfe 
bon  (Sonjecturen  ooQe  ana))aft.  ^imetet. 

22)  3i)t.  auL  598—9: 

μη  ταρβήστ}  νεωστί  μον  μολον 
χλεινον  τέκνον  ^Αγαμέμνονος^ 
μηδέ  etc. 

3[φ  ffi^re  nur  ber  SoIIfIfinbigfeit  megen  auc^  biefen  Serd  an,  beffen 
Sonuptel  um  fo  unreif el^afler  '\%  αΐδ  er  ebenfo  mie  ber  unter  9lr.  10 
bef))ro(bene  ΰ.  42,  fogar  innerhalb  ftrenger  ^napdfte  ftebt*  ^n  C.  518 
f (treibt  SJlorllanb  μοί  νεωστί\  ^ermonn  το  νεωστι,  in  8.  599 
SRarüanb  το  κλ,  τ.  ^Αγαμεμνονιον,  $erm.  κλί ινον  τέχνωμ'  Viya- 
μεμνόνιον  im  Sejt,    in   ben  Unm.  jiett  er  φ/τν/ti'  t)or. 

Seftt  r^nb  ηοφ  gmei  IBeifpiele  übrig,  beibe  Uo|  auf  Sonfectur 
berutenb : 

23)  3i>t.  Säur.  184—89: 
μόχθος  d'  ix  μόχθων  ασσει 
δινευονσαις  ΐπποισιν 
πτανοΓς*  αλλάξας 
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i^  ίξϋρασ^  itgov  ο  μ  μ*  ανγας  αλιος- 
άλλοις  δ*  άλλα  ηροσέβα 
Χρνσέας  άρνος  μίλά^ροις  oivva^ 
60  ^i^n  bie  Serfe  ηαφ  Αδφΐρ^  Sltigabe  in  ben  $anbf4rifteii.  Stand 
conftmirt  nun  \i\tt  o|ine  9Rot(!  nnb  felbß  mit  Serdnbemne  bed  ίπτιοι- 
aiy  in  ΓΛποις  eine  Xrijobie,  inbem  er  f*teibt: 
διν^νούοαις  ϊηηοις  πταναΐς' 
αλλάξας  i^  i%  ϋρας 
Zrotbent  fü^rt  SBefip^al  biefen  Serd  unter  ben  SeiegfteDen  auf.   Sie 
oevfcbiebenen  Serfucbe,   bie  me^aA  tetberbte  eteQe  )u  beffern,  fann 
i(b  \j\n  nic^t  toeitet  befpreAen. 
24)  ^ipp.  1365—9: 

προσαηολλντέ  μ*  οΧλντΒ  .  .  .  • 

τον  δυαδαίμαν' 

άμφιτόμον 

λόγχας  ^ραμαι  διαμοιραοα^ 
δίά  τ'  tv%äaat  τον  ίμον  βιοτον. 
^ieuaa  mad)t  a3e{l|)^I: 

προσαηολλντέ  μΒ 
[ηροσαπ]όλλντ€  τον  δυσδαιμον*^ 
άμφιτόμον  Χόγχας 
Βραμαι  δ ιαμοιρασαί 
6c(b^fr^dnblicb    ift   hierauf   ni(btd   }u  geben.     Uebrigend   oevbient 
AisA^off«  Stnnabme  t)on  Süden  entf^ieben  ben  Sorjug. 

6omtt  glaube  χά>  gejetgt  ^u  beben,  ba|  fämmtlid^en  6teQen, 
tMbbe  ilcb  aud  duTtpibed  für  SBeftp^afd  Sc^uptung  anführen  Heften, 
bie  benicifenbe  ftraft  fe(^(t. 

3Φ  tontnte  nun  auf  bie  anfange  befprod&ene  BUÜt  lut&d,  bie 
ηαφ  ben  €(boIien  ^undcbft  fo  umgeftaltet  mar: 
ματηρ  θ'  ώσ«ι  nravotg 
ορνισιν  όπως  ίξάρ'ξω  ^γώ 
χλαγγάν,  μολπάν  ου  τάν  αντάν  etc. 
3)er  erfte  Cer«   »dre  a(fo   aud  metrtf<ben  @rünben  für  Derberbt  }U 
(alten.  S)iefe  Slnno^me  »irb  unterftü^t  burcb  bie  6<btt>iertgteit  ber  Qu 
fldrung,    »eicbe  bie  boppeite  Serglei<bung^parti!el   (oofi  unb    οηως 
«acbt    ed  merben  )ur  Sergleidftung   gebogen   ^mei   d^nli^e  SteOen 
9ΧΛ  (Stttipibed: 
$ec^396:. 

οποία  χισσος  δρνος  8πως  τησδ*  ίμξοαι. 
Or.  332—6:^ 

ο  μέγοίζ  όλβος  ον  μόνιμος  iv  /ίροτοΓς. 
ανά  δβ  ΧαΙφος  ως 
τις  άχατον  ϋνας  τινάζας  δαίμων 
χατί»λνσ$ν  δεινών  πόνων^ύς  πόντου 
λάβροις  όλ$9'ρίοισιν  iv  κύμαοιν. 
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8(n  beiben  6tfDen  ifl  bie  bp))t>eite  Sergtei^ungdpartifel  fo  erfl&tt 
tüorben,  ba|  3U  jebem  ©liebe  ber  ^ergletcbung  eine  gu  jie^  fei,  fo  bafii 
alfo  $ec.  996  bie  Seroleicbung  einerfeit^  ber  ^ecuba  mit  ^p^^eu, 
enbnerfeitd  ber  $oib|:eita  mit  einer  t^i^e,  Or.  332  ff.  bie  Serglets 
φηη0  einerfeitdbed9iei(bt6um^  mit  einem  Segel,  anbererfeitd  ber  Unglüdd« 
fdfle  mit  bem  Speere  einzeln  au^^efü^rt  merbe.  Slber  biefe  6rt(ärnng  ifl 
auf  bie  Sroabe^fteQe  uidbt  anbmenbbar,  benn  ba  bie  ^ogeimutter  ein> 
fa^  atö  μάτι/ρ  begeicbnet  ift  unb  bie  befonbere  Sejie^^ung  erft  aud 
bem  gangen  SergleicJb  erftcbtU^  mirb,  fo  lo&re  eine  Specialiflrung 
beffelben,  ber  Xroerinnen  mit  jungen  Vögeln  unb  ber  ^ecuba  mit 
einer  Tluttet,  un(oβifφ,  ba  ja  ^ecuba  mirtücb  SRutter  ift 

S)emna(t)  fomme  i(Jb  enblicb  gu  bem  Scblul,  ba|  ber  metrifcb 
anftö|ige  ^erS  bur^  S(u2fto|ung  bed  bem  Sinne  ηαφ  anfio|igen 
ώσ€ΐ  gu  (geilen  unb  bie  ganje  SteQe  fo  ju  fireiben  fei: 

μάτηρ  ητανοϊς  ό' 

ορνισιν  δηως  έξάρξω  'yco 

χλαγγάν^  μολπάν  ου  τάν  αύτάν  etc. 
(οσ€ΐ  ttirb  »ofel  ald  ©loffe  über  όπως  gefcbrieben  getoefen  unb  bann 
in  bie  barüberftebenbe  3sile  getommen  fein.  9)ieQeiφt  mürbe  Semanb 
au  ber  unnü^en  33emcrlung  beranla|t  bttrφ  bie  Erinnerung  an  SteOen 
mie  Sop^•  61.  234:/ie«Ti;p  ώσειτις  πιστά.  Gur.  Suppl.  1049  : 
όρνις  τις  ώσΒΐ\  Herc.  f.  1028 : 0  δ*ως  τις  όρνις,  ^ipp.823:  όρνις  γαρ 
ως  τις.  Suppl.  963 ;  coaf/  τις  vf φίλα.  2!roab.  1288 :  χαπνύς  ώς  τις. 
Snbr.  835  (mo  (οσα  αηφ  bom  3nterpolaior  ift)  %to.  540.  3Φ  giaube 
fogar,  baS  bie  Se«art  in  B:  ώς  ει  τις  bie  eigentliφe  ©loffe  bietet, 
benn  ber  gele(^rte  ®loffator  moφte  ΓιΦ  erinnern,  t>a%  gerabe  bie  SBörter 
ως  τις  ober  ώσει  τις  in  SBerg(eiφungen  befonberd  6&uftg  berbunben 
borfommen  (Βπως  bagegen  3.  8).  ΰα€φ.  1354:  όρνις  Βπως.  φ^δη. 
1385.  $ec.  396). 

Wartung  ftöjt  όπως  ou«  unb  fφreibt:  ορνισ'  έξάρ'ξωΐ 


SKebea  121—6. 

SBtva  τυράννων  λήματα  »αϊ  πως 

ολιγ  άρχόμ$νοι^  πολλά  κρατούντος, 

χαλεπώς  οργάς  μεταβάλλονσιν 

το  γαρ  ei&i'ü&ai  ζην  «ττ*  ΐσοισιν 

κρεισσον  ίμοι  γονν^  ^^  hh  Μ-^γάλως^ 

οχνρώς  τ'  εΐη  χαταγηράσχειν, 
3η  ben  erfien  brei  Werfen  fe^t  bie  Wienerin  bie  92αφt^ei(e  einer  ^o^en, 
unbefφrdnIten  SteQung  audeinanber.  SBeffer  fei  bad  Seben  unter  g(ei< 
φen  Sert^dltniffen  mit  Slnbcrn  (βπ*  ΐσοισιν  Keutr.),  fd^rt  fie  fort. 
Ser  @egenfa9  mirb  burφ  γαρ  αngefφIo|fen,  g(eiφfαm  aU  ob  bie  ein' 
ίαφ€  SluffteQung  beffelben  eine  binreiφenbe  Segrunbung  ber  ^η|1φί 
enthalte«    darauf  mαφt  ße  bie  S^u^anmenbung  auf  (\φ  felbfl  (barum 
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nadi  Stand  mit  SRu^araDe  ίμοί  yovv  ^u  [^reiben  anflatt  Μ  l^anb« 
firiftKien  εμοίγ'  οΰν)  unb  fagt:  3Φ  öifo  »ünf*e  mir,  »enn  i* 
ηχάίί  in  gto|en  93erHttnifren  alt  merben  lann,  in  Ttiern  alt  su  toerben. 

SRit  T€,  totlai^  AirA^off  beibehält,  fieint  mir  in  biefer  ®e« 
bonfenberbinbung  gar  nicbtd  anzufangen  ^u  fein,  fonbern  ed  mü^te 
toenigftend,  »ie  ed  3laüd  αηφ  t^ut,  mit  SReidte  yc  gefcbrieben  loerben. 
Hflein  αηφ  fo  ift  ber  Sebanfe  oerfe^rt  nnb  gerabe^u  Ιδφ€τ1ίφ.  91αφ« 
bem  bie  Site  unbebingt  bem  foliben  ^ittelfitonbe  ben  Sorgug  gegeben 
}fat,  münfcbt  fte  ftc^  bo4  in  erfter  Sinie  ein  fieben  in  vornehmen  Ser^ 
Wiltniflen,  unb  nur,  menn  fte  bieg  nicbt  ^aben  (önne,  eind  in  Γ^Φ^^η. 
Sa^u  fommt,  ba|  auat  ber  ^egenfa^  oon  μεγάλως  unb  δχνρώς 
^er  gar  niφt  am  ^iaje  ift,  benn  e«  ift  im  SBor^erge^enben  gar  ηίφί 
bie  Unfi6er(eit  aU  bad  9lαφt(^ei[ίge  einer  (^o^en  Stellung  ^erborge« 
Jeben  »orben,  fonbern  ber  SWangel  an  6elbftbe^rrfφung  unb  leiben• 
fφαftIiφe  aPiatür.  βnbltφ  ift  αηφ,  tote  Stand  bemerft,  μεγάλως 
γηρασχίίν  fonberbar  gefagt. 

i^uri,  bie  6(etle  fφeint  mir  berberbt,  aber  mit  ber  geringen 
Xenberung  υοη 

il  μη  μεγάλως  in 
έπί  μη  μεγαλοις 
^ufleQen  $u  fein.  3)abei  ift  αυφ  bad  ^αnbfφrift(iφe  τε  beigube« 
galten  unb  niφt  etma  in  t^i  ^n  beränbem,  benn,  mie  ίφοη  gefagt, 
ben  @egenfa^  einer  (o^en  unb  einer  ΓιΦem  SteQung  (ber  überhaupt 
logtfφ  niot  b5Qig  rtφtig  ift),  ^ert}or|u^eben,  märe  ^ier  unpaff enb, 
ba  bat^on  niφt  bie  Stebe  getoefen  ift,  Dietmet^r  n^irb  blo6  ergdnjenb 
bie  größere  6tφer^it  a(d  ein  toetterer  Sorjug  einer  mittleren  ete(< 
iung  tinjugefügt. 

$ofen. 

S^•  Sart^olb. 


tteber  bte  Serentiatnf^eti  Stbeftalteti• 

(goi-tfe^ung  oon  8b.  XX  e.  570  ff.) 


Snbem  toir  und  nun  §η  ben  Semetfungen  über  bie  einzelnen 
Sibaflalien  menben,  beginnen  mit  mit  bem  titalas  |ut  9(nbtia, 
ber  {ιφ  nur  oermut^^ungdmeife  aus  bet  $rdf.  bed  S)onat  J^tfteQen 
U|t.  benannt  metben  bafelbß  )toei  Sonfuln,  M.  Marcellos  unb  Sul- 
pidos  (ηαφ  bec  Sarr.  Slera  ^um  ^a\)xt  588  gehörig),  unter  meliben 
Sonfuln  ou*  ηαφ  ber  Vit.  Ter.  (β.  31  Ε.)  Xereng  fein  erfie«  6tüd 
auf  bie  Sü^ne  brαφte.  —  Surulifie  debilen  merben  in  ben  allen 
Suftgaben  bed  S)onot  unb  Serenj  vier  angegeben:  M.  Folvios,  M* 
Glabrio,  Q.  Minacias,  Yalerios  0•  SSon  biefen  begießen  fiai  bie 
arnei  erfien  o^ne  Streife!  auf  bie  erße  Slufffif^rung  (M.  Folvias  oitb 
im  3a^re  595,  M'  Aciliue  Glabrio  im  3.  600  @onfuI).  Ueber  bie 
beiben  anbem  9lamen  urt(^eUt  SBilmannd  6.17:  nomina  illa  errore 
quodam  hunc  locum  occapavisse  videntor  o^ne  inbeg  |ur  Se« 
grünbung  biefer  Slnficbt  irgenb  Gtn^ad  t)on  Gelang  anjufül^ren;  benn 
toenn  αηφ  nicbt  aQe  ^udgaben  bed  3)onat  jene  oier  9}amen  bieten, 
fo  boφ  bie  diteften  unb  bie  beften,  fomie  αηφ  fdmmtΠφe  mir  be< 
tannten  $αnbfφriften.  Unb  menn  9B.  »weiter  bemerlt  „Donatos  abi- 
qae  onam  tantam  actionem  respexit,  at  hie  annoram  daorum 
aediles  nominari  incredibile  sit'^,  fo  gebe  iφ  ju,  ba^  berjenige, 
tDe(φer  jene  $rdfationen  fφrieb,  ebenfo  n)ie  ^Qiopiud,  bie  SlbΓιΦt 
f)atit  nur  für  bie  erfte  Sluffü^rung  bie  betreffenben  Angaben  |ufam> 
men|ufleilen;  inbe6  tonnte  er  ebenfo  wie  jener  9iebactor  burtb  ben 
fφ!eφlen  Buflanb  feiner  $αnbfφriften  $u  ^irrt^umern  verleitet  »erben, 
wie  ße  i^m  bei  Eingabe  ber  actores  offenbar  begegnet  flnb.  Φα|  er 
5undφft  nur  an  gwei  Slebiien  gebαφt  Ifat,  fφeint  aud  ber  einmaligen 
Serbinbung  ber  einzelnen  Kamen  burφ  et  ben)or3ugeben.  SBenn  femer 
IB.  |1φ  barauf  beruft,  ba6  |!φ  fonfi  eine  iweimalige  Stuffübrung  bet 
9nbr•  n\a)t  nαφn>eifen  laffen,  fo  ift  bad  einmal  gar  niφt  ndtbig,  ba 


1)  2)ie  ^onbf^riften  b^ben  Q.  Minuofo  Yalerio;  menig  anf^re* 
4enb  mfire  bie  8ermutbnng,  bag  in  Yalerio  ein  8einame  be•  Minadoe 
μι  fuiben  fei. 
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Μ  3<«pt|  ^  ¥väf•  aQ^  genügen  toftrbe,  fobann  aber  beflnbet 
|ίφ  S^  n>ie  {Ιφ  meiter  unten  {eigen  toitb,  getabe  bei  bet  Slnbr.  in 
großen  S^uni. 

^reiiicb  ift  ed  mir  unmögli^  getoefen,  ein  3abr  mit  annaf^em• 
ber  SύbτfφeiD(iφteit  fefiaufteClen,  in  n>el(bem  Q.  Minacios  unb  Va- 
lerias  curul.  debilen  gemefen  feien;  unter  ben  oerfcbiebenen  Wlbqlii(b* 
leiten,  n>ei4e  bier  im  einzelnen  aud^ufübren  unb  tbeitmeife  mieber 
liiruc^umeifen  ju  toeitldufig  unb  αηφ  fruφtIoβ  märe,  bat  bie  ent^ 
fcbieben  ben  Sorjug,  ba(  t)om  €onfu(  bed  S^breS  623  L.  Valerius 
FkccQs  audjugeben  unb  an3unebmen  fei,  bag  er  innerbatb  ber  3abre 
611 — 620  (mit  ^udnabme  »on  616)  mit  einem  Q.  Minucius  ge- 
Β^ίηίφαίίϋφ  curul.  Slebil  mar.  β^  ftebt  nδm(iφ  meber  über  bie 
lebUität  bed  Valeriiis  etmad  Snbere^  feft,  ηοφ  ftnb  und  überbaupt 
bie  Xebtien  jener  Sabre  befannt,  obmobi  6φubert  De  Roman,  aedil. 
einigen  Sabren  beßimmte  Slebiien  anmeift.  —  Uebrigend  ift  ed  ηα< 
ίύΠίφ  ηίφ(  burφαu^  notbmenbig  bei  jenen  jmei  9{amen  an  curus 
(ifφe  flebilen,  fonbem  nur  an  bie  ^eftgeber  bei  einer  mieber^ 
bellen  Kttffübrung  |U  beuten.  9iuf  eine  fol(be  aber  meifen  boΦ  jen< 
Flamen  ft(ber  bin,  unb  baffelbe  fdnnen  mir  αηφ  au9  ber  (Srmäbnung 
iKm  μΜΐ  actores,  bem  Ambivine  Turpio  unb  L.  Atiüas  Praen•, 
fomte  aud  ber  beutigen  Xeitedgeftalt  bed  etüdeS  fφlie|en,  t)on  melφem, 
»ie  betannt,  ein  boppelter  Sludgang  überliefert  ift  (oergl.  9titfφl 
$arerg.  3)iff.  X)^).  3)ie  ^b^tigfeit  bed  AtüiuEk  belieben  mir  auf 
jene  bttrφ  bie  geftgeber  Minacias  unb  Valerius  oeranftaltete  Sluf' 
fibrung;  ed  ifl  bied  an  βΦ  metbobifφer  aU  in  jenem  B^amen  bie 
6|»ur  einer  britten  ^uffübrung  ftnben  gu  moQen,  obmobl  ja  eine 
\ιΛφ€  9)lόgliφteit  niφt  αu^gefφloffen  merben  tann. 

m  mürbe  ΓιΦ  bemnαφ  aud  ^onat  für  bie  erfte  Kuffübrung 
folgenber  tltulns  berfteQen  (äffen : 

Incipit  Andria   Terenti.   Acta   ludis    Megalens.    M.    Fulvio 

M'  Glabrione  aedil.  curol.    Egit  Ambivius   Turpio.  Modos 

fecit  Flaccos  Claudi.  Tibie  paribus  tota.  Graeca  Menandru. 

Facta  est  I.  M.  Marcello  G.  Sulpicio  cos. 

Sif^bolt  mürbe  bad  6tüd   t)on  ben   ηίφΐ  naber  ju  beftimmenben 

Q.  Mimiciae  unb  Yalerins,  t)ielIeiφt  innerbalb  ber  :3Abte611 — 620; 

gelettet  mürbe  ba  bie  Stuffübrung  mobl  t)on  L.  Atilius  Praenestinus. 

»  du  ber  3)ibaftalie  bed  βηηηφ   (mir  bebalten  einftmeiten  bie 


2)  iÜxtW  glaubt  ®.  601  f.  au•  lernet  <5rfinben  sumeiß,  beren  <Se« 
miß  man  gering  ifl,  brn  ^meiten  9(udgang  einer  na4teccn)i|^en  ^ufffib« 
rang  juld)ieiben  ju  muffen.  SCßagnci:  Hb.  Mise  Θ.  79  ff.  mαφt  bagegen 
üjK  geltfiib,  dag  Unt  SIrgumente  ηίφι  j^roingenb  fuib;  feine  eigene  ^nfiφt, 
bte  babiit  gebtf  bai  bie  Slnbr.  Don  !^eren;i  feibfl  i^um  i^meiten  9Ra(e  aufgefübrt 
fei  (fo  ba|  von  ibm  αηφ  ber  ^meite  Sludgaug  berrübre),  i^aht  ιφ  üb.  KX 
β.  579  f.  ^urfidgemiefen. 
«isf.  f.  WioL  9t  Bf  XXL  5 
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geto5{^nli(!6e  9tei^enfe{ge  ber  Stade  bei)  muffen  mir  bon  ben  Flamen 
ber  (Sonfuin  ausgeben*  S)iefe  feblen  bei  3)imat  Qänfiiat,  bie  ^0. 
9{ecenfton  giebt  M.  Valerius  C.  Mammius  Fannius;  nttr  in  einigen 
Gobb.,  befonbere  bem  Regiue,  lieft  man  ftott  C.  —  Cornelio.  3m 
cod.  Α  befinbet  [\φ  amtfcben  ben  SBorten  Yaleri  unb  Fanni,  bie 
man  ηοφ  (efen  fann,  eine  binreicbenb  gro^e  9üde  um  «ermutben  $u 
(äffen,  ba|  Mummio  ebenfaQd  ba^mifcben  ju  ergfinjen  fei.  ΰοη  fenen 
brei  6onfuIn  geboren  ber  erfte  unb  britte  gum  3[obre  593  XM.  Va- 
lerius Messalla  C.  Fannius  Strabo),  unb  $u  bemfelben  ^iabre  ge< 
boren  Die  üon  3)onat  unb  ber  daü,  Slec.  genannten  Äebiien  L.  Po- 
stomius  Albinas  L.  Cornelius  Merula.  —  Slu^  bem  ®ef(b(e(bie 
ber  Mummii  giebt  ed  in  ben  'Saftin  nur  einen  6onfu(  L.  Mam- 
mius Achaicus  vom  3•  608  mit  bem  ^mt^genoffen  Cn.  Cornelias 
Lentulus.  Ob  biefer  Cornelius  ber  in  ben  obigen  $anbf(briften  er» 
mabnte  fei  ober  ob  ber  ^lome  miQtübrlicb  unb  gufdflig  ricbtig  aud  C. 
ergänat  morben  fei,  mu|  babin  gefteQt  bleiben,  bo(b  ift  festere  firts 
nabme  bie  n)αbrf(beintiφere.  9ea(bten  mir  übrigend  ben  Flamen  Mum- 
mius  adein,  fo  tonnten  mir  biefen  aucb  ouf  eine  etma  bei  ben  S^riumpb^I* 
fpielen  bed  Mummius  609  ftattgefunbene  $luff übrung  be^  6un.  beuten ; 
ba  jebocb  für  eine  folcbe  SReinung  meitere  ^nba(td))untte  feblen,  fo 
fcbeint  ed  geratbener  an  jene  beiben  Sonfuin  ju  beuten  unb  mit  bem 
3abre  608  bie  im  cod.  Α  genannten  Äebiien  in  Serbinbung  ju 
fe^en.  3n  biefer  $anbfd)rift  aQein  ndmlicb  fteben  bie  9tamen  M. 
lunius  L.  lulius,  unb  aid  S^ftfpi^I^  merben  bie  Indi  Romani  angegeben, 
m^brenb  mir  in  ben  übrigen  $αnbfφriften  unb  bei  ^onat  oon  ludi 
Megalenses  lefen.  Sel4em  Sabre  jene  beiben  debilen  angeboren, 
tagt  fiai  (eiber  mit  gar  feiner  Babrf4ein(i4teit  mebr  audftnbig  macben  ') ; 
mir  ftnb  fφ(ie|(iφ  genötbigt  jufagen:  ba  mir  oon  bem  oben  genannten 
Sabre  608,  3U  me(φem  ber  donful  Mummius  gebort,  mie  bom  ganjen 
Anfang  bed  7.  3abrb.  feine  $lebi(en  nαment(iφ  fennen,  fo  fönnen 
ed  jene  beiben  M.  lunius  unb  L.  lulius  gemefen  fein. 

Sl(«  actores  erroabnen  bie  φαnbfφriften  übereinflimmenb  ben 
Ambivius  Turpio  unb  Hatilius  Praenestinus,  ^onat  bingegen  ben 
L.  Numidius  Prothymus  unb  L.  Ambivius  Turpio.  f)a  Numi- 
dius  fein  ®enti(name  ift^),  fo  finb  mir  oontommen  bereφtigt  an^u* 
nebmen,  ba|  NVMIDIVS  oerbcrbt  fei  au«  MINYCIVS  (nur  C  brαuφte 
in  D  überzugeben),  an  meίφen  9{amen  mobl  ein  ^eber  g(etφ  megen 
bed  3unamend  benft  (oerg(.  βφορβη,  9)b.  3R.  ^.  S•  I  6. 155). 

3)  Untrr  ben  mentgen  an9  ber  erflen  ^filfte  bee  7.  So^rbunbert• 
befannten  Suntern  unb  Suitern,  totidit  eine  cuι-u(ifφe  SBürbe  bfReibet 
baben,  finben  ftφ  feine,  auf  bie  ime  Angabe  ber  !2)ibafroiie  mit  einigem 
§fe4te  belogen  merben  fönnte. 

4)  2)iee  bot  ®f))peit  &,  556  ni4t  bemerft,  mie  er  αυφ  aue 
fφ(eφten  9uegaben  αΙ•  Beinamen  Postumius  bietet  unb  meint,  er  fei  offen- 
bar au•  bem  iRamen  be«  Kebtlen  entnommen. 
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SBUmannd,  melier,  »te  mir  fi^oit  fa^en,  mir  Au^er^  ungern 
jur  ^nnoifVM  einer  wUter^ollen  tlitffüt^rung  Μ  oer(te^t,  lann  im 
Otm.  g(eiin>o(^I  ηίφΐ  umMn  bie  SCebilen  bed  cod.  Α  auf  eine  fol^e 
ja  bejie^n.  dagegen  glaubt  er  ben  9^amen  Mommio,  ber  in  ber 
(SaQiop.  iRtc.  bei  ben  ^onfuln  {leb  finbet,  mit  einer  Serroirrung  in 
Serbinbnng  bringen  §u  tdnnen,  bie  in  jenen  ^anbfcbriften  im  Saufe 
brr  3ett  unter  ben  Scbaufpieiemamen  entftanben  fei  (8.  27  ff.j.  Φα  nöm« 
[\ά),  tolt  fφon  bemertt  mürbe,  bie  3;eren3b<inbf(briften  ben  L.  Ambi- 
vma  Tarpio  unb  L.  Haülius  Pr.  nennen,  Donot  aber  ben  erfteren 
unb  ben  Minucius  Prothymue  (Daft  biefer  "Slamt  ber^ufteUen  fei,  ift 
$B.  nicbt  entgangen),  unb  ba  brei  actores  nirgenb^  ermäbnt  merben, 
fo  m&ffe  entmeber  ber  9{ame  bei  Minudas  ober  bed  Hatilius  une(bt 
fein,  ^ür  ^^tered  entfcbeibet  er  βΦ  obne  IBebenfen,  n>ei(  biefer  ge« 
mobnii4e  ilame  ieiφter  ald  ber  feltene  Minucius  eingef6oben  morben 
fein  tdnne  unb  met(  ani  ben  ißorten  Monate  in  ber  $rdf.  etiam 
tone  personatis,  tt)e(φe  ^ά)  an  bie  betannte  SteQe  ^onatd  de  com. 
αnfφtiegen,  bert>orgebe,  biefer  ©rammaHter  b^be  ben  Minucius  n>ob( 
erfannt.  ^ne  Spur  biefed  9{amen^  foU  nun  ηαφ  ^itmannl  αηφ 
im  SBorte  Mummio  Γιφ  erbalten  beben,  meίφe^  burφ  3nfa(I  unter 
ote  (Eonfuln  1)erfφ(αgen  morben  fei,  mad  bann  jur  3o(ge  gebabt  babe, 
baft  ber  9lame  Hatilios  eingefφoben  mürbe,  ^er  Ueberlieferung  bed 
cod.  A,  in  me(4em  biefelben  jmei  iRamen  mie  in  ben  übrigen  ^anb• 
fφτiften  fteben,  magt  ^.  mit  §{ed)t  eine  folφe  miütύbrliφe  ^enberung 
ηίφΐ  |ur  Saft  ju  legen  (fie  märe  bie  einjige  ii^rer  ^rt  unb  αηφ  t>U* 
balb  unmobrf φβίηΗφ ,  meil  im  $aut.  ber  βφreiber  ber  ^ib.  teinen 
Slnftol  baran  nabm  nur  einen  actor  an|ufubren),  fonbern  ift  ber 
$lnfiφt,  ba|  jene  beiben  3lamm  auf  biefelbe  mieberboUe  Sluffübrung 
geben,  mie  bie  SRamen  ber  Slebilen  unb  ber  Spiele.  —  2)iefer  Semeid* 
fübrung  gegenüber  maaen  mir  erften^  geltenb,  ba(  bann  ber  Beiname 
bei  Minucius  Prothymus,  ber  ^ά)  boφ  in  ber  ^ibaftalie  ju  ben  $lb. 
finbet,  für  gan^  oerfφmunben  ju  balten  mdre;  ^meiten^  ftebt  nur  in 
biefer  ^ibaftalie  unter  aüen  ber  daü,  ^fiec,  bie  Sedact  Hatiliue,  melφe 
auf  ein  bobe^  ^iter  biefed  Sorten  fφΠeben  (dbt,  unb  brittenl  ift  fφon 
Sb.  XX  β.  582  2(nm.  9  bon  mir  barauf  bingemiefen  morben ,  bag 
gerabe  im  (Sun.  bie  Sibaflatie  bei^  cod.  Α  unb  ber  (EaU.  SRec.  mit 
flulnabme  beS  Stnfangl  offenbar  auf  eine  gemeinfame  Quelle  jurüd« 
gebt,  bag  alfo  aucb  in  betreff  ber  actores  bie  Slutorität  bei  IBemb. 
bie   anbern  ^αnbfφriften  fφΰ(t. 

6o  gelangen  mir  benn  ^um  βφίuffe,  ba|  im  @un.  niφt  nur 
bie  bon  ben  anbern  ©obicel  αbmeiφenbe  Ueberlieferung  bei  cod.  Α 
(in  ©ejug  auf  S^ftgeber  unb  Spiele),  fonbern  αηφ  innerbalb  ber» 
felben  i^αnbfφrifteπgαttung  bie  Flamen  oon  brei  Sonfuln^)  unb   bem• 

5)   XBa«  iBilmannl  β.  80   gegen  dejppert   »erbringt,  ber  bereite 
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ndcbft  bie  Detf^iebenen  actoree  auf  totebetboUe  auff&brundcn  bin' 
loeifeti.  Unb  gerabe  »αβ  letztere  betrifft,  lanti  unfer  6tfid  beutlt<b 
jeieen,  lote  ibre  fflaxatn  Don  oerfcbiebenen  ^uffubningeti  betrübven, 
)>a  feine  ber  beiben  verfcbiebenen  OueQen  irgenb  ^u  oerbpAtigen 
unb  mit  brei  actores  für  eine  Sluffübcung  eben  nidjtd  anzufangen  i|i. 
Obne  3n)eifel  loaren  Don  mebreren  Sluffübningen  bie  actoree  über« 
(iefert  (ber  actor  ber  erften  i^  ftiber  Slmbioiud),  Don  benen  je  jmei 
in  bie  Derfcbiebenen  Bearbeitungen  ber  3)iba(IaUen  übergingen. 

6d  mirb  bentnad)  bie  urf))rung(i(be  2)ibäfta(ie,  fomeit  »ir  fle 
in  unferen  OueQen  verfolgen  fdnnen®),  fo  getautet  baben: 

iDcipit  Eannchoe  (ober  Eunucus ;  DgL  9b.  XX  8. 573  ^nn.  2) 
Terenti.  Acta  ludie  Megaleosiboe.  L.  Poetamio  Albino  L.  Comelio 
Merala  aedilib.  comlib.  £git  Ambivius  Turpio.  Modos  focit 
Flaccus  Claudi.  Tibis  duabas  dextris  tota.  Graeca  Menandru• 
Facta  III  Ό.  Μ.  Valerio  C.  Fannio  cos. 

SBieber  aufgefübrt  tourbe  bad  6tüd  im  3.  608  (mabrf^einlicb 
an  ben  ladi  Bomani  Don  ben  curul.  Slebilen  M.  loniuB  L.  lulius) 
roobi  burφ  ben  dominus  gtegis  L.  Atilius  Praenestinus.  ^u^rbem 
n^urbe  ed  einmal  Don  Minucios  Prothymus  roieber  auf  bie  9ubne 
gebracbt;  bocb  (dnnen  mir  übet  bie  näberen  Umftdnbe  biefer  9iuf« 
fübrung  Stäbered  ni(bt  einmal  Dermutben. 

SBir  tommen  brittend  )um  ^autontimorumenod,  melcbed 


brn  92amcn  Mummiue  auf  ben  QEonfui  be«  3.  608  belogen  bat,  if!  tbrif€ 
nur  gegen  bie  wiQfübrlicbc  CSrgffn^uug  Cornelias  für  C*  gericbtet,  tbfil• 
tf(  ee  ot)ne  alle  ^ebeutnng;  fo  menn  er  fagt:  Doinde  Donatas,  qui  ean- 
dem  didasoAliam  habet,  Mammlam  iUam  non  nominat.  9^ΙΰΓΐιφ  nennt 
er  ben  Mammlus  ηίφ!,  meil  er  in  biefer  $röf.  fibeibaupt  gar  (eine  (Son« 
fuln  aufübvt. 

6)  9^αφ  Suet.  Vit.  Ter.  Θ.  29  (bergt.  AucUr.  Donat  ebenb.  2>.  35  unb 
iS)on.  ^rSf.  ).  (Sun.)  n)urbe  ba^^tficf  )U)etma(  aufgeführt  unb  imar  binter 
cinanber  an  bemfelben  gefle.  !3)ag  biefe  %χοή  Slupbrungen  einanber  raf4 
folgten,  mirb  babur4  überaus  mabrfd^einhd),  roetl  bie  geflgeber  ben  gfln• 
fhgen  (Srfolg  ber  erßen  Kuffübrung  mobt  fobaib  aU  m5gliφ  merbrn  be« 
nuot  b<iben  unb  totü  ber  angegebene  für  ^mci  91uff.  gejablte  $retd  oon 
8000  @efl.  (im  <$an;^en)  ηίφΐ  gut  oon  oerfφiebenen  geflgebern  ge^ab^t  fein 

tanu   (in  ber  $rfif.  ).  (Sun.  beigt  ed  einfach :    ut  .  .  .  pretium 

ooto  milHa  seet.  nameraren t  poetae). 

7)  3m  cod.  A.  feblt  ba«  ϊßδrtφen  est  bi^r  fomobt  αϊ«  αυφ  in  ben 
%b.,  in  ben  brei  anbem  !3)ibaf falten  bingcgen  flebt  ed.  2)er  cod.  Β  b^t 
c«  unter  oicr  Etüden  nur  im  ^aut.  3Φ  b^be,  obfφon  ίφ  miφ  )n  ber 
9lnftφt  neige,  bag  in  biefcm  fünfte  urfprüngUφ  UebereinfKroinung  ge• 
bcrrfd)t  b<it,  e«  niφt  geniagt  ett  ba,  mo  U  feblt,  bin)U|ufügen,  miφ  αηφ 
ni4t  entfφieben,  ob  bie  govm  Facta  est  ober  Factast  ben  Sorgug  oer« 
bient,  n)eIφe  im  $)aut.  in  beiben  ^αnbfφriften  ίΐφ  finbet.  ^ielmebr  bube 
ιφ  miφ  genau  an  bie  jlebe€ma(ige  Seeart  be«  ood.  Α  gcbalten  unb  mit 
biefem  αηφ  im  $aut.  AcU  Megalensibus  gegeben,  n)elφe  gorm  bon 
iüxtW  ^ar.  β.  294  gebiOigt  mirb,  obg(eiφ  (ener  (Sobeic  fonp  (b.  b*  iU)ei< 
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Bind  ιιαφ  bem  cod.  Α  aufgefäbtt  tDurbe  unter  ben  Sonfuln  Cn. 
Comelio  Marco  Invenio.  3(btDet4enb  baoon  Mtn  bte  anbern 
^nbf<bnften  M.  lunio  T.  Sempronio.  9)Iit  jenem  diteften  6obe| 
Timmen  einige  alte  Sludgaben,  bte  Stta^burger  oon  1516,  bte  £etp« 
|iget  oon  1518,  bie  oier  βte)>bαnifφen  (bte  Dritte  mit  ber  fibtotu 
cbung  laventio),  bte  $arifer  Sudgabe  Don  1552,  bie  Setbener  Don 
1560  überetn  (natb  ®ep)>ert  α.  α.  Ο.  6.  560).  ΰοη  jenen  (Sonfuln 
geboren  ^met,  Ti.  Sempronius  unb  M\  luventius  jum  Sa^re  591; 
nur  ber  eine  M\  luventiiis  (Marco  ifl  eine  fa(f(be  ^rgänjung  Don 
M')  finbet  Μ  im  cod.  ^  beiDe  aber  ηαφ  meiner  δΙηΓιφί  in  ber 
(EaQ.  9le€.  (M.  lanio  Derberbt  aud  M\  luyentio).  ΤΙιφ  toenigftend 
bot  @kppert  6.  560  nidjt  überzeugt,  ber  au«  ben  beiben  ^anbf^rifs 
tengattungen  je  einen  Sonfu(,  au$  bem  93emb.  ben  Cn.  Cornelius, 
aus  ber  anberen  ben  M.  lunias  b^raudnebmenb  mit  Serdnberung 
beiber  Vornamen  annahm,  baS  Qtud  fei  im  %  616  unter  bem  6on< 
fulate  beS  P.  Cornelius  Scipio  unD  D.  lunins  Bmtns  mtebe  aufgeffibrt 
morDen.  3Φ  gebe  Don  bem  fflamtn  bedjenigen  Sonfuld,  ϊοέ[ά)€χ  nicbt 
auf  Dad  ^aix  591  belogen  merben  tann,  aud  unb  tomme  fo  auf  baS 
3.  608,  in  lDeI4em  Cn.  Cornelius  mit  L.  Mummius  6onful  loar.  — 
SBilmannd  metft  @.  17  f.  ®eppcrtd  Slnftcbt  mit  bem  fo  eben  Don  mir 
angefübtten  ®runbe  jurüd^  unb  finbet  ftcb  mit  bem  tarnen  bed 
Cn.  Cornelius,  fibnitd?  h)ie  bei  ber  Snbr.  mit  ben  Flamen  Don  ^loei 
SLebilen,  in  folgenber  SBeife  ab:  Itaque  reicienda  est  haec  sen- 
tentia  et  dubium  restat,  quo  nomen  iUud  pertineat.  Huc  enim 
perperam  irrepsisse  apparet. 

3n  ber  Angabe  ber  actores  bat  unfere  ditefte  QueQe,  ber  codi. 
Ay  bie  urfprüngHφe  S^ffung  rein  betoai^rt:  egit  Ambivius  Turpo. 


mal)  ladie  Meg.  l^at  nnb  |1φ  mobl  amiebmen  iSgt,  bog  bie  alten  ®ram« 
mattter  bei  i^rer  ttebaction  ber  3)ibaffoUen  in  foic^en  fingen  mit  (Sonfe» 
quen)  Derfa^ien  fein  roerben.  hingegen  ^abe  ίφ  mit  ®f))pert'unb  Xßil« 
monne  bte  betreffenbe  Orbnung^jab^  bei  Facta  (est)  buvφ  bie  entfpreφenbe 
3iff^  gegeben,  ma«  im  cod.  Α  gweimal  (im  (Sun.  unb  i^out.),  im  cod.  Β 
blo«  im  i&nn.  niφt  gefφeben  ifl.  3φ  ^aite  btefe  9e)ei(bmmg  für  bte  ur> 
f)»rilngltφe,  meti  ΓιΦ  fo  am  (eiφteften  ba«  9iu9faarn  ber  Orbnunge^abi  (ber 
ood.  Β  bat  in  ber  2)ib.  ber  %b. :  Facta  Graeca  Menandri)  unb  αυφ  bte 
8eimtmmg  in  ben  Angaben  über  bte  Reihenfolge  bev  @tü(fe  (oergl.  weiter 
unten)  ertlSrt.  ferner  ^abe  ιφ  mir  erlaubt  in  ber  Dibaffalie  bee  $)aut. 
Qraeca  Men.,  nt4t  Gr.  est  M.,  roie  ber  cod.  Α  bot,  %vi  fe|}fn,  ba  Weber 
biefe  ^αnbfφrtft  fonfl,  ηοφ  bte  daU.  9tec.  jemai«  bae  Sδδrtφen  eet  bietet. 
8)  goigenber  If^ai^  mφtige  ®runb,  ben  SB.  augerbem  oorbringt 
.yDoDfqae  non  modo  eidem  aedilee  sed  otiam  e!deai  lud!  in  libro  Born, 
bino  atqae  in  reliquie  oodicibus  memorantur,  pormiram  autem  esset 
ei  aedilet  anni  616  plane  eadem  atqae  anni  591  nomina  habuissent 
elsdernque  ladie  fabalam  eandem  dedissenf'  fSnnte  gegen  i^n  felbfl 
im  Gnn.  Dorgebrαφt  »erben,  in  beffen  !S)tbafia(te  aOe  $αnbfφriften  bte* 
fetben  <^nfuin  unb  ber  Sßtmh,  allein  Derf4iebene  SebUen  unb  SeflO>ie(e  bat. 
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2)ie  ^n.  !Rec.  i)Qt,  mte  fiberaQ,  bereit  jmei:  ati|er  bem  AmbirraB 
no*  ben  Atilius  Praenestinns ,  beti  toir  berecbtigt  fl«b  bet  »ieber• 
boiten  auffübrung  •)  im  ^alixt  608  jujuweifen,  in  bem  alfo  »obr» 
f(beinti(b  berfelbe  3:beaterbtreCtor  sroei  alte  Stfide  bed  2:erena  (au<b 
ben  6unu€b)  auf  bie  Sübne  brocbte. 

3)ie  urfi)rungn(be  ij)ibaffalie  wirb  fomit,  im  ©anjen  gelreu  ma) 
ber  Uebcrlieferung  be3  cod.  -^,  aifo  gelautet  baben: 

Incipit  Hauton  timoruinenos  Terenti.  Graeca  Menandru. 
Acta  ludis  Megalensibus.  L.  Cornelio  Lentulo  L.  Valerie 
Flacco  aedilib.  curalib.  Egit  L.  Ambivius  Turpio.  Modos 
fecit  Flaccus  Clandi.  Acta  primura  ^®)  tibis  inparibus,  deinde 
duabus  dextris.  Factast  ^^)  II.  M'  luventio  Ti.  Sempronio  cos. 
SBßiebeiboit  »urbe  üermutbiid)  ba«  6tüc!  im  3.  608  unter  fieitnng  be« 
L.  Atilias  Praen. 

3)ie  erfte  Äuffübrun^  be^  ^bormio,  gu  »elAem  Stüde 
»ir  jebt  übergeben,  fdül  in  ba«  3.  593,  »te  au«  ben  ^anbfcbrif' 
ten  ber  6aQ.  9tec.  unb  au«  ber  $raf.  be«  ^onat  binlängliÄ  er• 
beQt.  6«  ift  baffelbe  3abr,  in  melcbem  oon  benfelben  ^bi(en  ber 
^unucb  aufgefübrt  mucbe  unter  bem  6on{u(ate  be«  C  Fannius  unb 
M.  Valerius.  groglicb  ift  eö  unb  »irb  e«  im  ©anjen  αηφ  bleiben, 
an  meldben  6pie(en,  ben  ludis  Megalensibus  ober  Romams,  ber  $b• 
5um  erften  Tlale  gegeben  fei.  W\t  3(u«nabme  be«  cod.  Α  nfimlidb, 
beffen  ganzer  titulus  ftcb  auf  eine  mieberbolte  Sluffübtung  beliebt, 
nennen  alle  befannte  ^eren^banbfcbriften  bie  ludi  Romani,  S)onat 
bingegen  bie  ladi  Megalenses.  ^eld)e  t>on  biefen  beiben  eingaben 
üerbient  nun  mebr  ©lauben?  Söilmann«  enlfdjeibet  ΠΦ  β.  20  f.  für 
bie  £e«art  ber  GaQ.  9)ec.,  n}etl  für  bie  in  biefer  SRecenfion  unb  bei 
^onat  fonft  nicbt  oorfommenben  ludi  Romani  (oergl.  jebocb  bie  ^iba< 
ffalie  3ur  ^ec.)  ein  ^Ibfcbreiber  leidet  ben  gen)5bnli(beren  SRamen  1.  Me- 
galenses   babe   fe^en  tonnen.     (Sine   gemiffe  Serecbtigung  bat  freiliib 


9)  SSve  Don  einer  folgen  ηιφΐ  iu  bem  (Sonfulnamen  Cn.  Cor- 
neliue  eine  ^öcf)fl  fidjcre  2>\>m'  öovbanben,  fo  müßten  wir  ee  aüerbing« 
αΐβ  mSglid)  i^ugefteben,  bog  (SaUto^tud  ben  ^J?amen  be«  AtUiut  Pr.  bin^u« 
gefügt  babe  um  ixoti  aotoree  anführen  jii  tonnen. 

10)  Primura  ge^t  bicr  offenbar  nid)t  auf  bie  erfle  ?luffübrung,  fon• 
bern,  \oa^  ber  (^rufltbtbeutung  nad)  febr  wobl  niogli(4  tfl,  auf  ben  erften 
Sbeil  ber  bad  @tüd  begieitenben  aRulir.  (Sattio^iiue  f(betnt  bafür  ba«  in 
biefem  @iime  geiöufigere  primo  gefej^t  )u  baben,  welcbeft  ber  cod.  Β  bat 
unb  moiane  in  ben  anbern  $)αnbfφrtften  ber  (£aO.  8{ec.  prima  gemoiben  tfl. 

H)  3u  fJ.XX  ©.574  babe  i<b  no(b^utrogen,  bag  ber  erfie  »ηφ• 
f!abe  bee  XBortce  Facta  im  cod.  Α  faft  gang  untejerlicb  gemorben  unb 
baß  ee  fo  ju  erflärni  ift,  menn  Aj  unb  A,  ACTA,  Ag  unb  Aw  bi«fl*9«« 
FACTA  αΐβ  Lesart  angeben.  2)arauf  ifl  αηφ  8b.  XX  β.  &98  WüdfUbt 
IVL  nebmen. 
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biefev  ®ninb;  aUt  man  mu(  bo^  gufe^en,  ob  in  ben  $rdfationen 
h€i  ^onot  ft(b  foldbe  »ίίΐίύιΐίφβ  ^enbcrutigen  überbauet  ftnben,  unb 
ίώ  brenigflend  mügte  fein  pφere^  Seifpiel  an^ufübren  ^^).  2Bi(btiget, 
obf<bon  bur<baud  ηίφΐ  unbebingt  entfcbeibenb,  fcbeint  mir  ber  Umftanb, 
bat.  in  bemfelben  ^alfxe  an  ben  1.  Megalenees  beflimmt  ein  onbered 
etud  bed  Xerenj,  ber  βυηυφ,  neu  aufgefubrt  ttorben  ift  unb  bie  $ro« 
löge  biefer  betben  Suftfpiele  niφt  für  eine  nur  um  e  inen  ober  boφ 
mir  »enige  Zage  gelrennte  Suffübrung  berfelben  fpreφen.  3)aber 
mdaitt  αηφ  iφ  ^Ut  ber  daü.  Stecenfton  ben  ^or^ug  geben,  bie  abmet< 
annU  Se^art  bed  3)onat  ieboφ  niφt  aui  ber  ^iQfübr  eine^  Uh* 
f^reiberd,  fonbem  auS  einer  mieberboiten  Sluffübrung  erflären,  oon 
ber  fub  biefe  9lotij  in  ^r  bem  S)onat  oorliegenben  3)ibafta(ie  er* 
iaittn  bat. 

^ad  ΰruφ{lύ(i  ber  ^ibaftalie,  tDe(φe^  auS  bem  cod.  Α  und 
oodiegt,  weift,  loie  fφon  Κίΐίφΐ  $ar.  6.250  Slnm.  bemerft,  auf 
«ne  im  3.  613  unter  ben  (Sonfuln  Q.  Pompeius  Cn.  Servilius 
Caepio  ftattgefunbene  iEBieberboiung.  ^οφ  fann  iφ  91ίί(φ(  niφt 
beiftimmen,  toenn  er  fagt,  mir  tonnten  mit  g(eiφem  9{eφt  an 
baft  folgenbt  ^abr  beuten,  in  n)elφem  Q.  Servilius  Caepio 
C.  Laelius  Gonfuln  maren.  3)enn  menn  αυφ  in  beiben  SäQen 
bie  Seiφtigteit  ber  Umftedung  gIeiφ  grog  ift,  fo  muffen  mir  boφ  im 
imeiten  ^alle  bad  Cn.  in  C.  bermanbefn,  ba  Laelioe  teine^megd, 
»ie  ίRitfφt  irrtbümIiφ  angiebt,  ben  Vornamen  Gnaeue  gebabt  bat. 
SBilmannd  fφIägt  bei  Sebanblung  obigen  S>^agmente^  einen  eigenen, 
ηίφΙ  gerabe  metbobifφen  2Beg  ein.  ^nbem  er  nάm(iφ  obige  ^enbe* 
Tung  für  ^u  gemaltfam  ba(t  unb  bor  ^Uem  an  ber  SteQung  ber  Son« 
fuln  t)or  bem  gneφ.  Original  anflog  nimmt,  erfφeint  e9  ibm  ge< 
ratbener  für  Q.  Caspione  Cn.  Servil i ο  cos.  ju  fφreiben  Q.  Cn. 
Serviliis  Caepionibus  aedilib.  curulib. ,  ba  ja  gleiφ  ηοφ 
ben  et^ieien  bie  Zeitgeber  oerjeiφnet  $u  merben  pflegten.  Skd  ΐηηαφίΐ 
obige  Sebenten  betrifft,  fo  barf  man  bon  born  berein  bei  einer  fo 
frαgmentαrifφ  überlieferten  2)ibafta(ie  eine  ^bmei(bung  bon  ber  ge- 
ti>^bnU4en  S^eibeufolge  ber  eingaben  ηίφΙ  aQ^u  auffadenb  finben ;  biet« 
(eiAt  ift  fte  bier  fogar  ganj  nαtürliφ,  inbem  ju  ben  auf  eine  mieber« 
bolte  Siuffübrung  be3ügίiφen  S^ottjen  nαφträgίiφ  erfi  aud  ber  %iba* 
ftalie  sur  erften  Sluffübrung  bad  grieφ.  Original  unb  bie  9{ummer 
bed  Stüdd  bin^ugefügt  mürben.  %n  ©emaltfamteit  femer  übertrifft 
S3i(mannd  Henberung  ben  bon  9litfφI  juerft  betretenen  3Beg  fo  febr, 
tat  mobi  iteiner  jenem  beiJupfliφten  ficb  entfφUegen  mirb;  t>or  SlQem  ent< 
bebrt  bie  Xnnabme,  ed  babe  ^φ  für  aedilib.  curulib.  mit  ber  Seit 
C08.  eingefφ(iφen,  aCler  S$αbrfφeinIiφteit,  unb  αηφ  ^enberungen  mie 
Serviliis  —  Caepionibus  in  Servilio  —  Caepione  ifl  man  in  einer 

12)  9Φ  üenoeifc  uibp^  auf  ba«  »b.  XX  @.  597  in  betreff  ber  au• 
gaben  ^onat«  über  bie  9)7obu(ation  (^efagie. 
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QueQe,  »ie  ber  cod.  Α  \%  n\d)t  hettaiiiqt  onjunet^men.  SAlielCtcb 
fei  ηοφ  ermähnt,  bag  93.  jene  beiben  Srftber  mit  ^igbiitd  unb 
6(bubert  in  baiS  3•  605  aU  SIebiten  fe^t,  o(^ne  bag  baruber  itgenb 
(SttDQd  feflfte^t. 

Actores  lennen  loir  für  biefed  €tüd  au^  bem  cod.  ^  ηίώΐ; 
bie  anbern  ^anbfdpriften  nennen  n^ie  gemöbnli^  jmei,  ben  AmbivinB 
unb  ben  Atilius,  t)on  toelcbem  mit  ben  leiteten  mit  ber  StuRü^rung 
be«  3o^re«  613  in  SSerbinbung  fejen ").  Slllerbinci«  muffen  toir, 
ba  bier  bie  Autorität  be^  cod.  Α  fe^It,  ed  aU  möglicb  ^ugefte^n, 
ba(  (SaQiopiud  bei  feiner  burrbgreifenben  SRebaction  ber  S^ibafCalien  ben 
gleiten  9^amen  o^ne  banbfcbriftlicbe  ©emd^r  (hinzugefügt  bübe,  gumal 
biefer  burd)  Ü)onat  nur  eine  unfiiiere  SSeftdttgung  erbSIt.  Sknn  biefer 
nämlicb  anfü^^rt  agentibus  L.  Cassio  Atilio  et  L.  Ambivio,  fo  fann 
$toax,  mie  ^.  annimmt,  Oaeeio  burcb  irgenb  ein  3)erfe^en  in  ben 
3:cyt  gcfommcn  fein,  eS  ift  ober  qu*  mδgUφ,  baj  gerobe  ber  Slamt 
Atilio  üon  ber  ^anb  eine«  3lbf6reiberi  benübrt,  ber  ober  ben  «n« 
betannten  SRamen  L.  Gaesius  '^)  ben  beCannteren  a(d  Serbeffemng 
barüberfe^te. 

^er  urfprüngli(be  titulus  lautete  bemna4  etma  fof 
Incipit  Terenti  Pbormio.  Acta  ludis  Romanis.  L.  Postomio 
Albino  L.  Cornelio  Merula  aedil.  curuL  Egit  L.  Ambivius 
Turpio.  Modos  fecit  Flaccus  Claudi.  Tibis  inparibue  tota. 
Graeca  ApoUodoru  Epidicazomenos.  Facta  est  Uli.  C. 
Fannio  M.  Valerio  cos. 
SBieber  aufgeführt  rourbe  ber  qS^ormio  im  3.  613  an  ben  OTegalen« 
ftfcben  Spielen,  mat^rfcbeinlid^  Don  L    Atilius  Praenestinns. 

S)a6  bie  ^ecpra  ηοφ  gu  Sebjeiten  bed  3)id)terd  menigftend 
breimal  auf  bie  ^ü^ne  gebraut  morben  fei,  ge^t  mit  6iφerMt  au6 
ben  5h)ei  ηοφ  er^tenen  $rologen  (^rbor;  ebenfo  Γtφec  αηφ  aud  bec 


13)  fßix  fanben  fomit  ben  L.  Atillut  Praeneetinae  mit  einiger  Bu 
φerbeit  )»eima(  im  3.  608  unb  einmal  im  3.  613,  im  flOgenieinen  a(fo 
im  anfange  brd  7teu  ^a^i^unfterte,  αίβ  Xbeatevbiieftor  t^Stig.  Unbaitbar 
if)  Dernnad^  bie  oon  9{itfd)i  an  mehreren  ©trllm  bei  $arerga  au^gefpio• 
(^cne  3?ciniutimig  (ügi.  οαφ  ψαπίΐ)  »ί.  (S.Ii  «ufl.  ©b.  I  ©.2016,15),  e« 
fei  jener  Atilius  mit  bem  uii«  ).  ΰ.  au9  bem  (Sanon  be«  Voloatius  ^Sedi. 
gitue  befannten  ^alliatenbiditer  Atiliue  ^u  ibrntiftciren ,  ber  ηαφ  β^ίΐίΦΓβ 
eigener  ^tudeinanberjetjung  tu  bir  ^tte  unb  bae  (Snbe  bee  6ten3a4rtun» 
berte  ffiOt  unb  in  ber  ^tit,  tu  xoda^tx  ber  (Safinaprolog  borgetragen  mürbe, 
b.  ή.  um  600,  fU^ev  fφo^  tobt  mar. 

14)  Diefev  (Saffiue  tonnte,  obgίeiφ  er  fonfl  ηίφί  weiter  befannt  ift, 
ein  gieigeiaffener  oon  einem  ©prögling  ber  gene  Caesia  gemefen  fein, 
mel4e  in  ieaev  3eit  im  öffentliφeιι  ?eben  wie  in  Äunfl  unb  iöifffnfd)aft 
gleich  auege}ei4net  mar  (oergi.  Onomast  Tullian.  vol.  Π  unb  ^u(t) 
«.  e.  u.  b.  91). 
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Stbaffalie  §ur  ^ec.  unb  ber  Slnmerfung  2)onat§  ^u  $rol.  I  S.  1. 
^ie  erfle  Sluffübrung  fanb  im  3•'  589  unter  bem  Gonfulate  bed  T. 
Manlius  unb  Cn.  OctayiQs  Statt,  bie  gmeite  an  ben  Seicbenfpielen 
bed  L.  Aemilius  Paulus,  meiere  beffen  Sot^ne  im  %  594  beranftal^ 
teten,  bie  britte  enblidb  burcb  bie  curuUf^en  Slebilen  Q.  Fulviue 
(^nf.  be^  3.  601)  unb  L.  Marcius  (Sonf.  be^  %  605).  ^a%  bie 
britte  Huffu^ng  ebenfaQd  in^  %  594  traf,  fann  man  atS 
§e»tft  annebmen,  ba  ja  ^erenj  fcbon  im  foI()enbcn  Satire  in  (^rie* 
(benlanb  ftirbt.  ber  gmeite  $roIog  aber  vom  Siebter  mre  von  einem 
|a  9{om  lebenben  fpriibt.  3)iefe  lefte  tluffü^rung  fiel  auf  bie  ludi  Ro- 
mam  (affo  in  ben  September),  nicbt  auf  bie  ludi  Megaleneee  (in 
ben  HprilX  n^a^  fomo^I  bie  nudfidbt  auf  bie  3^i^  ba  in  bemfelben 
3abre  bad  Gtüd  f$on  ttort^er  einmaC  gegeben  mar,  toa^rfcbeiniicb 
maibt,  ald  αυφ  bie  Ueberlieferung  ber  ^ibajlatie  barauf  ^inmeift  (ogl. 
9Ktf(b(  $ar.  6.  332  SInm.  1.).  gär  bie  erfte  Huffö^rung  namlid) 
»erben  im  ood.  ^  unb  bei  ^onat,  n)eIφer  in  feiner  $räfatio  nur 
jene  berödficbtigt,  bie  ludi  Megalenses  angegeben.  SBon  ben  anbem 
Xerenj^anbfcbriften  (at  bied  ber  cod.  Reg.  unb  Par.  7900;  baffelbe 
iat  ber  Yatic  ge(^abt,  iebo4  ift  ed  in  Romanis  oerbeffert,  unb  bied 
bieten  aUe  übrigen  (Sobice«,  barunter  ber  Basil.  unb  Ambros.  6S 
i^  nun  möglicb,  ba|  Romanis  auf  einen  alten  S^Wer  gurüdge^t; 
nögUA  aber  ift  ed  aucb,  ba|  in  ber  SaQ.  Stecenfton  urfprfinglicb  ludis 
Romanis  ftanb,  n>a6  aUbann  auf  bie  britte  ^lufffi^rung  ju  begleiten 
»dre.  —  99ei  ben  !Wamen  ber  äebilen  finbet  ΡΦ  nur  in  ber  $räf. 
beö  ^imat  eine  nennendn>ert^e  9(bn>eiφung.  Φα  ^ei^t  ed,  ba9  Stüd 
fei  aufgefö(nrt  morben  Sexto  Inlio  G.  Rabirio  aed.  cur.  Φα| 
ber  [entere  9{ame  aud  Cn.  Comelio  oerberbt  fei,  ift  bei  ber  fφ(eφten 
Ueberlieferung  bed  3>onatte|ted  fioat  burφαu^  ηΐφΐ  unmδgΠφ,  aber  er 
tattn  {ίφ  αηφ  bon  einer  ηαφ  bed  Seren|  Sobe  ftattge^abten  Sluf< 
ffi^nitig  \}tt  ertmiten  f)ahen.  SBenn  man  gleiΦh}of^t  in  ber  gangen 
er^en  $A(fte  bed  7.  ^a^r^unbertd  leinen  Rabirins  au^flnbig  machen 
lann,  ber  irgenb  ein  €ητηΠ(φβ9  9mt  bcKeibet  t^ätte,  fo  ift  bad  bei 
ber  großen  Sfiden^ftigfeit  unferer  j^enntni^  jener  Seit  feinedmeg« 
imnbfrbar,  unb  e^  ift  ju  beacbten,  ba|  Gaius  ein  in  jener  gens  fel^r 
gebrδuφ(iφer  S^otname  gemefen  ift.  3nbe6  iaffen  mir  biefe  gang  um 
fιφere  Sermut^ung  am  93eften  auf  fiφ  beruben. 

3)ie  ganje  feφfte  Seile  im  Xitulu«  be«  cod.  Α  ift  interpolirt, 
«Ml«  i*  ©b.  XX  6.  579  ff.  nαφjumei^en  g€fuφt  babe;  ebenbafelbft  (^abe  ίφ 
bereite  bemerft,  bag  Siimannd  6.  23  bie  9Borte  data  secundo  aH  eφt 
oert^eibigt.  är  entbedt  nδmtiφ  in  unferer  ^ibaffalie  Spuren  bon 
»ier  Sluffü^ungen,  inbem  er  bie  feφfte  Seile  ber  fiebentcn  nαφfteΠt, 
hinter  data  seoundo  eine  größere  fiüde  annimmt,  melφe  bie  nöt(;igen 
kngaben  über  bie  gmeite  Suffü^rung  enthalten  ^abe,  unb  relata  est 
Ottf  bie  britte,  tertio  relata  est  auf  bie  bierte  Sluffü^rung  begießt, 
dl  fφreibt  bemnαφ: 
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8eiU  9:  FACTA• EST -[Vq 

CN  •  OCTAVIO  •  Τ  •  MANLIO  •  COS 
ACTA  •  PRIMO  •  SINE  •  PROLOGO 
DATA  •  SECVNDO 


RELATA  EST  u.  f.  id. 
Um  biefe  %ηϊ\ώϊ  su  begrünten,  maa)t  2B.  ιυηδφίΙ  barauf  aufmnf» 
faiR;  bai  mir  nirgenbd  in  ben  ^ibaftoUen  abnlicbe  3uia|e  ^nben  unb 
baft  relata  eet  gar  feiner  @rt(ärung  bebürfe.  ^ene^  ift  jtoar  ridbtig, 
aber  niφt  entf4eibenb;  toai  (e^tere^  anbetrifft,  fo  kvirb  Γιφ  molb 
niemaU  bie  ißotbmenbigteit  eined  ©(offemd  nacbmeifen  laffen;  bie 
9Rö9ii4feit  eine«  folgen  tritt  bier  menn  irgenbioo  au  Xage:  ba  einem 
Slbf4reiber  ber  Su^brud  relata  eet  5U  uniieftiatint  oorfam,  {4rieb  er 
bo^u  data  seoundo  '^)  (aud  bemfelben  ©runbe  mobrfcbeinlidb  iß  la 
ber  SaQ.  diec  relata  eet  iterum  gefcbrieben  tDorben).  ü^eü  mtcbtiger 
ift  jebeφ  ber  pofitiDe  ^emeid,  ben  ^.  für  eine  jioeite  Stuffübrune 
ber  $ec.  Dor  ben  £eiφenfpieίen  bed  ^mUiud  φαηΐκβ  ju  ffibren  fuibt : 
menn  mir  i«i  $roI.  bed  ^borm.  (aufgefubrt  im  3.  593  lad.  Ram.) 
S.31f.  lefen: 

Ne  eimili  utamur  fortuna  atqae  usi  eumus 
Qaom  per  tumultum  noster  grex  motos  loooet  — . 
fo  tdnne  biefer  $ro(.  unm5gliφ  auf  bie   ίφοη   Dor  vier  ^A^^^i^  ^^^ 
gläctte  erfte  ^ufföbning    ber  ^ec.  Se^ug   nebmen,    jumai   im  ^ut. 
unb    6un.   Diefer   6αώe  teine    ^rmäbnung   9efφebe ;   oielmebr    t^be 
balb  ηαφ  ber  fo  gCdnienDen  Sluffü^rung  bed  (Sun.  ein   ^meiter,   aber 
loieberum  mi^glüclter  ΰerfuφ  mit  ber  ^  fHattgefunben,  ^u  bem  ber 
erftere  $ro(pg  ber  ^ec.  gebore  unb  auf  ben  ber  5»eite  Don  ΰ.  31  an 
ΓιΦ  beliebe ;  bie^  fei  ber  UnfaQ  geioefen,  auf  tDe(φen  obige  Stelle  bed 
$b•  anfpiele.  —  Um  biefe  ^9potbefe  SBUmanni»'  mit  wenigen  SBorten 
ab^umacben   brαuφe  iφ  nur  auf  bie  oon  jenem   unbeαφtet  gelaffene 
Siortfe^ung  obiger  ^rologfteüe  bin^umeifen,  bie  fo  lautet: 
Quem  actoris  virtus  noble  restituit  locum 
Bonitasqne  vostra  adiutans  atque  aeqaammitas. 
3Rit  6iφerbeit  gebt  bieraud  berüor,   ba^  )n)ifφen  ber  ^toeiten  Stuffub' 
rung  ber  $ec.  (biefe  tonnte,  menn  ηαφ  bem  (Sun.  unb  Dor  bem  $b•» 
ber  ^Bαbrfφein(iφteit  ηαφ   nur  an  ben  9lpo(linαrifφen  Spielen  ftott« 
finben  ^^})  unt>   bem  $borm.  ηοφ  menigftend   e  i  η  2erenaifφe^  Stüd 
unb  ^mar  mit  gutem  Erfolg  über  bie  ^übne  ging.  (Sin  neue«»,  meIφe^ 


14)  %\iai  an  ber  govm  seoundo  für  iterum  tann  man  Knflog  ne^ 
men;  be^igiei^en  ifi  data  ein  in  ben  3)iba|falien  fonfl  uic^t  toieber  oor* 
fommenber  Äuebruct. 

15)  iEBenig  flberieugenb  entf^eibet  fl^  SB.  für  bie  lad!  Rom.,  ba 
6οφ  $b•  $v•  ΰ•  31  f•  offenbar  ηίφΐ  auf  eine  ^og«  (uDor  ßattgebabte  tbif ' 
fübrung  geben. 
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feit  luui  uttfercT  ftenntnig  bed  bamaligen  Sü^entoefend  eigeiidUb  n< 
sattfn  mftgten,  toax  ed  gevi^  ηίφΐ,  ba  mir  bon  aOen  Stfidten  bte 
Seit  tn  afUn  Sluffü^ning  tennen ;  aber  aucb  jur  SBieberboIua^  eine^ 
dten  etüdr^  mar  fuglicb  feine  Bett,  toeil  e^  smtfcbett  ben  lud- 
ApoUin.  ttnb  Rom.  teine  regelma^tgen  ludi  ecaeojci  ittebr  gab;  tinb 
bann  »dfen  αιιφ  bie  ^ibaftalten  mit  feiner  Spur  auf  eine  ίοΐφ« 
fBieber^oIung  bm.  @d  bleibt  und  bemnacb  nur  nocb  bie  Stnnabme 
äbrig,  boft  {ίφ  obige  Steile  bed  $b•  auf  eine  ältere  unb  ^ar  bie 
etfle  Sirfffibning  ber  i^ec.  beliebe.  2)u6  bie  3uf<bauer  bad  SRilgefcbid 
berfeiben  nod)  von  eier  ^ifun  ber  mobt  im  ®ebd(btni|  b^ben  tounteit, 
ifl  ungtDfifefbaft,  gumal  %extni,  tnenn  mir  ^aut.  $r.  ΰ.  7 — 9  in  un« 
fem  elften  ^ecproprolog  tran^poniren  (ogl.  Quaeet.  sei.  6. 5  ff.)f 
ben  3ttf^ouem  fogar  ein  3[abr  fpater  ^ugemutbet  bat  bie  Stameii 
Μ  (atetiiif<ben  ^i(bterd  ttnb  griecbifcben  Sluter^  3tt  fennen.  Slucb  ift 
Η  gani  elfίdrίiφ,  menn  2er.  in  ben  früberen  Prologen  bie  ibm  un< 
aagenebne  €αφe,  bie  ftφer  niφt  jtt  feiner  ^mpfeblung  bienen  tonnte, 
igaonrt  unb  erft  fpdter,  aU  er  ber  ®unft  bed  $ubHfunte  |iemüφ 
geiDtl  war,  einmol  nebenbei  barouf  ^urudfommt.  6φIiebUφ  fei  ηοφ 
ctmdbiU,  baft  bie  „^ortdbnIiφleit''  im]a>tn  $b.  $t.  ΰ.  31  unb  $ec. 
φτ.  Π  S.  31  ff.,  aud  me(φer  "B.  bie  9Bαbrfώetnaφfeit  feiner  ^ppo^ 
tbefe  fof^ert,  βφ  auf  einen  beiben  @teQen  gemeinfamen  Siudbruit, 
tsmnltiis  unb  tnmnltuantrur,  befφränft  unb  baft  man  niφt  minber 
git  bte  ^rfteaung  be^  erften  UnfaO^  (Qec.  $r.  Π  fß.  25  ff.)  mit 
ber  ¥bormiofteÖe  t)ergleiφen  fann.  —  5lu«  biefen  ©rünben,  ^u  mel» 
(ben  bie  berbάφtige  Stellung  bor  ben  97amen  ber  (Sonfuln  ber  erften 
Hufffibrung  bin^ufommt ,  berroerfe  τφ  bie  ®orte  data  secando 
iinbebingt  aU  ®(offem,  beliebe  bemnαφ,  mie  bi^b^^  gefΦαbr  relata 
est  auf  bie  gmeite  unb  tertio  relata  est  auf  bie  britte  Slupb^^ng  ^% 
^ie  9lamen  ber  actores  feblen  in  ben  φαnbfφriften  ber  @aU« 
9iec.  gaiQ;  üon  olten  ausgaben  baben  ^e  einige,  bte,  mie  mir  ίφοη 
emdbnten,  αηφ  in  onberen  fünften  mit  bem  lBembinu9  ubereinftim« 
mtn  >^.  3n  biefem  fomie  im  Donat  ju  5Prol.  I  ».  1  (bgf.  »b.  XX  6. 576) 
fteben  Tte  gan|  am  Ba^lüi,  moraud  ίφ  bermutbe,  ba^  [le  in  alter  S^it 
0114  Serfeben  an  ber  recbten  6teQe  meggetaffen  unb  am  6nbe  bin^u« 


16)  ^e^terr«  gebt  ηαφ  SBilmanne  auf  bie  tjterte  ^upbi^trag;  er  fagt: 
ouD  fabola  primum  rafertur,  aoüo  aet  »eoanda,  ei  tertio,  quarta. 
9mt  ΙοΙφβ  (Srfläiung  if)  äugnfi  gc^muugen,  ba  tertio  referre  einfach  b^i^t 
,4ran  brittrn  SKoIe  mitber  auf  bie  ©übne  bringen". 

17)  3u  ben  Θ•  69  rrmSbnten  aiten  Huegaben  fommen  ηοφ  einige 
aobere,  παnιfntUφ  bte  »tbina  tjon  1517  (oergl.  ®rf)))ert  S. 668).  3m 
•onien  btefeiben  9iu«gaben  bieten  im  2:ttu(ue  )um  ^aut.  biefelben  Flamen 
ber  Sonfuln  mie  ber  ood.  Α  nnb  baben  mit  ibm  aOein  )ur  ^tc  bie  ttn« 
labe  Ctraeoa  Menandru.  3ntereffant  möce  ee  burφ  eine  genauere  Ser« 
glet(bnng  αιιφ  bee  Xe^te«  jener  Kuiigaben  (ίφ  babe  ße  niφt  etnfeben  fönnen) 
fefl)ttßetten,  in  tme  mett  biefer  bon  ber  (Satt.  9iecenf|on  abmetcbt. 
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gefügt  mürben,  bon  wo  [\t  im  9Ir4et9))u$  ber  @a0.  9lec.  megfideiu 
β$  ftnb  bie  64au|pte(bireftoren  S.  Slmbibtu^  Xurpio  unb  £.  6ergtii9, 
bon  benen  ber  erftere  gewit  bie  brei  gu  Sebjeiten  be«  Sereng  unter« 
nommenen  Sluffübrungen  ber  $ec.  leitete. 

6(bmienger  ift  bie  %vagit  roegen  bed  grieφifφen  Original,  mel» 
(beS  nur  ber  cod.  Α  uub  bie  ecmdbnten  alUn  3)ru(fe  b<>ben.  3>ie 
ftbrigen  ^anbfcbriften  (äffen  e^  fämmtlicb  au«.  C^benfo  bat  ^onat  in 
feiner  3)ibaffa(ie  fltber  feinen  ber^eicbnet  gefunben;  bie«  gebt  fomo^ 
au«  ben  ©b.  XX  β.  582  bcfprocbenen  5Borten  ber  $rÄf.  tota  graeca  est 
factaque  et  edita  qainto  loco  (ίώοη  ©eppert  6.  566  bemerft,  bafe 
biefe  Sorte  auf  folgcnbe  ludenbafte  £e«art  ber  ^ibaftdie  gucüchoeifen: 

Graeca Facta  est  V),  a(«  aucb  ou«  bem  Einfang  ber  $raf.  l^tt* 

bor,  ber  fo  lautet :  Hecyra  (t)g(.  9b.  XX  6. 577)  fabnla  ApoUodori  esse 
dicitur  Graeca:  nam  et  ipsa  et  Phomuo  ab  eodevn  dican- 
tur  esse  translatae  ^^).  3)a&  toir  in  ber  ^ec.  ein  Btüd  be«  %poU 
(obor  bor  un«  beben,  fann  man  mit  i\tmi\a)tt  ei(berbeit  au«  bea• 
jenigen  Stellen  be«  3)onatcommentar«  fcbUegen,  mo  obne  ein  3n»eiM 
au«brä(Ienbe«  dicitur  ober  berg(.  $araäe(fteQen  be«  gried)if(bea  Stüd« 
αϊ«  bon  Hpodobor  citirt  merben.  ά«  f(beint  mir  baber  bie  Hnfubt  bie 
annebmbarfte  3u  fein,  baj  ber  ©cbreiber  be«  cod.  Α  ober  f4on  ein 
trüberer  bie  3)ibafta(ie  (üdenbaft  in  ©ejug  auf  ben  9tamen  be«  grie< 
φif(ben  S)i(bter«  fanb  unb  ηαφ  ber  Analogie  von  oier  anberen  3)tbas 
ftatien  Menandm  bin^ufügte  ^').  SBoQen  mir  un«  su  biefec  Slnnabme 


18)  Sergi.  ben  faü  gletcb  (autenben  βφίηζ  be«  A.aot  Don.  )ur 
Vit.  Ter.  be«  ©ueton  (@.3ö  3-9f.). 

19)  9titf4(  fuc^t  ¥ar.  e.  824  ff.  obigen  SBiberfpru4  bur4  bie  Un« 
nabme  }u  b^ben,  bag  $)e€.  au«  SJ^manber  unb  tSpoOobor  grmtfcbt  fei  unb 
toergiei^t  baju  eine  ^trae  be«  Sidonlus  Apoilin*ri8(Epl8t.IIH,  12  Nupar  ego 
filiusque  oommanie  Tarentianae  Heoyrae  ealas  ruminabamue ;  stadenti 
aetidebam,  naturaa  meminent  et  profeMionis  oblitas.  Qaoque  ab»o- 
lutiue  rhythmoe  oomioos  eequeretur,  ipse  etiam  fabalam  slrnilU  argu- 
menti  1.  e*  Epitrepontem  (1.  £pitrepontee)  Menandri  manibas  habe- 
bam),  obfc^on  er  ftd»  bie  bagcgen  oiiffleigrnben  ©ebenttn  nicbt  tterbebtt. 
Obne  bier  auf  bie  i^^a^t  nSber  einzugeben,  ob  bie  ^fc.  mtrnt4  contami• 
niil  fei,  b^^^ten  mir  e«  bod)  für  oerfebit  bamit  bie  abmei(benbe  Ueberliefe* 
tung  über  ba«  Original  in  Serbinbung  ^u  bringen.  <S«  ifl  nfimticb  )u  be« 
benten,  bag  ηαφ  ber  ganzen  9irt  unb  i^ife,  mie  r5mif4e  Itomifer  unb 
befonbet«  Xeren^  bie  fiberfe<^ten  @tfi(fe  i^u  benennen  |>f(egte,  ba«  ^au^t- 
original  ber  tat.  ^ectjra  nur  'Ζχνρά  gelautet  b^ben  tonn;  {α  e«  mirb  uu« 
fogar  üon  !3)onat  in  ber  $röf.  ^um  ^^orm.  beri4tet ,  bog  nur  oon  btefem 
©lüde  Jtercnj  ben  ititel  öeränbevt  bebe,  βη  bie  ^Επηρίποντις  be«  SMe• 
nanber  tft  alfo  al«  ^auptorigtnal  gar  nid)t  \Vi  beuten,  ^ud)  b<^t  bec  ood.  Α 
nur  Qraeoa  Menandru  o^ne  gricd).  Flamen,  mie  immer,  menn  bev  grie• 
d)tf4e  mit  bem  iateimfd)en  übereinflimmt  (S«  ift  ferner  fefiftebenb,  bog 
iebe  2)ibafralie  ϋοη  )mei  ^ufammengearbeiteten  grted)tf4en  Etüden  nur 
einen  9{amen  unb  jmar  ben  be«  $auptf!fi(te«  beci4tet.  SBoQte  alfo  (Siner 
annebmen,  e«  b^tte  ft4  in  ber  ^ec^ra  )uffilltg  bie  flngabe  über  bo« 
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tiibt  )Mxfit1i€n,  fo  muffen  mit  glauben,  ba^  man  |φοη  im  SHtertbume 
baraber  im  Skoeifel  mar,  ob  bie  ^ecpra  bem  SDtenanbec  ober  ^poQobot 
ongeböre  (au^v  burφ  unfere  3)ibaffa(ie  lennen  mit  υοη  feinem  bei; 
beiben  Steter  eine  ^ecpra).  3)ie  urfpränglicbe  gönn  bet  3)ibafla(te, 
[omeit  mx  [\t  berfolgen  tonnen,  tüurbe  fomit  alfo  lauten: 

Incipit  Terenti  Hecyra^®).  Acta  ludis  Megalensibus.  Sexto 
Ιοΰο  Caesare  Cn.  Comelio  Dolabella  aedil.  curul.  Egit  L.  Am- 
Invins  Tnrpio.  Modos  fedt  Flaccas  Claudi.  Tibis  paribus  tota. 
Graeca  Menandm.  Facta  est  Y.  Cn.  Octavio  T.  Manlio  cos. 
Relata  est  L.  Aemilio  Paulo  ludis  funeralibus  ^').    Non  est  ^\&' 

\rDt\it^\&d  erbattrn  unb  beriRame  brffeiben  fei  nur  ηαφ  Menandru  aud• 
gefoUen,  fo  mfirbe  er  um  bie  ®(anbtt)ftrbtgteit  ht9  ^embiniie  aufrecht  gn 
criafi«  btefem  (£obqr  ηαφ  einer  anbem  ^ette  bin  bie  (Slaubmttrbtgtett 
obfinrecbcn.  2)ie  0a(be  {lebt  alfo  fo,  «bog  ber  ood.  A.  αίβ  {>aupt^ 
quelle  bie  ^ec^ra  bed  SRenanber,  2)onat  aber  in  ber  ^rfif.  unb  im 
AttctAriom,  fowie  an  mrbrrren  Stellen  bee  (Sommentard  (bier  bat  er  bie 
foraUflflellen  obne  tBeitered  ou«  einem  filteren  (Sommrntar  entlehnt,  mfib* 
Ttah  er  an  ben  betben  erfl  genanntrn  @trllen  burd)  ;in  dloitur  auf  eine 
obere  OneHc  8egug  nimmt)  bie  ^ecura  hH  S^eOobor  anfftbtt  unb  )mar 
ata»  aU  f>att|>tquelle ,  ba  jme  ^araOelfiellen  )u  gau)  oeifcbtebenen  unb 
poea  ben  micbtigflen  ©cenen  geboren.  2)aber  bleibt  uue  benn  nur  ftbrig 
UM  .für  eine  ber  beiben  oben  evmfibnten  ÜHögitibtaten  ju  eutfcbeiben. 

20}  Kuf  etue  urf^rfingitd)e  gorm  Hecara,  mie  bad  @tfi(t  mobi  jn 
feiner  3nt  benannt  morben  i^,  meifl  gegemofirtig  b^^bftene  ηοφ  bie  9ea« 
■rt  ber  Ed.  prine.  in  !{)onate  ^rfifation  (ogl.  üb.  XX  e.  577),  fomie 
Par.  Β   tn  einer  Stelle  in  Suot  \it.  Tor.  {2>,  29 R)  gurücf. 

21)  Obige  9e;(ei(bnung  ber  geflfpteie,  an  meltben  bie  9Uiffübrung 
ber  {»ec^ra  miebeibolt  mnrbe,  genfigt  offenbar  nid;t,  ba  einmal  bie  ^amen 
ber  ^e^geber  feblen  unb  fobann  ber  i>a\\\>  L.  A.emilio  Paulo  ficb  nid)t 
att  relata  est  oerbinben  lägt.  SoUftfinbiger  ift  bte  Eingabe  in  ber  2)iba• 
ffotie  ber  %l•,,  mofetbfl  mir  im  ood.  Α  lefen:  Acta  ludis  funeralib.  1 
Lade  Aemello  Paulo  Modos  fecere  ||  Lucius  Fablus  Maxumus  P.  Cor- 

b  (m.sec.) 
aeliiu  Afrioaaos,  unb  im  cod.  B:  Acta  ludis  funoribus  ^os  feoore 
Q.  Fabias  Maximus  P.  Comolius  Afrioanus  AomiU  Pauli.  ϊ)α  bier  ber 
eod.  Α  mieber  bie  !2)atibform  bietet,  f(beint  ed  gemig,  baß  biefe  oor  bem 
9cBeti9,  mel(ben  bie  $anbf(brtften  ber  (Sali.  9{ec.  einmal,  (in  ber  ^ec. 
ftbtt  btcfen  (SobiceO  bie  betreffenbe  Eingabe  gan|;  nur  i^mei  (Sobb.  b^ben 
fie  unb  ^men  auffailenber  Steife  mit  cod.  Α  übereiu;  ogl.  SBb.XX  @.  577) 
«0  2>oiiat  gmeimal  bat,  ben  ^oc^ug  oerbient.  iS)iefen  beiben  Ouellen  näm• 
liib  tonn  man  ee  obne  XBeitered  )utiauen,  bag  in  ibnen,  ba  ber  2)attD  in 
berfdben  finniofen  Berbinbung  fub  t)orfanb,  in  ioeI(ber  ibn  cod.  Α  bat,  an 
eteOe  beffelben  ber  ®enetiD  gefe<}t  mürbe,  melcber  barauf  im  2:itulue  ber 
tb.  burd)  ba«  Serfeben  eined  9lbf(breiberO  ηοφ  eine  unglü(fli(be  2:randpo• 
fttion  erlitten  bat  3ebenfafle  alfo  baben  mir  nur  oou  ber  Sedart  bed  uem* 
biutt«  aud^ngeben.  ~  3"  ^^^^^  meniger  fieberen  9{efultate  gelangt  man 
aber  bei  gefiflettung  bed  3u[ammenbangee,  in  bem  ber  Ί>αύ\>  ^ά)  gefun• 
ben.    Am  einfacbflen  ijl  e«  mit  dtüW  (^ar.  Θ.  288)  aujunebmen,    baß 

ladis  fttiL  quos  feoore bie  ®r  unb  form  gerne  Jen  fei.  2)ann  baben 

nir  im  Stttmul   ber  91b.  quos  (fo  ffir  modos)  feoore  Dor  beu  !2)α1ίο  )u 
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cita^).  Tertio  relata  est  ladie  Romimie.  Q.  Fnlyio  L.  Morcio 
aedil.  cuml.  [M.  Gomelio  Gethego  L.  Anicio  Gallo  cos.] 

9{αφ  bem  %oU  bed  ^td}terd  mürbe  baffelbe  Btüd  einmal  tot* 
nigftenS  bur^  L.  Sergius  roteber  auf  bie  ^(^ne  gebrach,  x>on  beut  wir 
inbeft  nicbtd  ißdbered  miffen. 

9Btr  fommen  je(t  jum  legten  SituIuS,  bem  ber  Hbelpbi. 
SDiefed  fiuftfpiel  ift,  tvie  alle  ^anbfcbriften  unb  ^onat  berieten,  im 
3.  594  unter  bem  ßoniulate  be§  L.  Anicius  Gallue  unb  M.  Corne- 
lius Cethegos  aufgefütirt  werben  an  benfelben  Seicbenfpielen  bed 
Aemilius  Paulus,  an  roelcben  man  aucb  bie  ^ecpra  ^um  ^toeiten 
9RaIe  gu  geben  oerfuφte.  hierbei  baben  mir  nad)  ber  ^ibaftalie  fidler 
an  bie  erfte  Sluffübrung  ber  ^b.  ju  beuten,  ba  tiefe  jundcbft  in  ben 
Dibaftalien  οηφ  ber  übrigen  etüde  (SrmAbnung  flnbet  unb  xoe'u  bie 
?lb.  al«  ba^  fe4fte  in  ber  ©efammtreibe  ber  Jerenj.  Stüde  be3eiφnet 
merben.  ^ied  bat  man  benn  αυφ  bi^b^^  ftet^  ai^  feftftebenb  ange< 
nommen,  obmobi  ^onat  in  feiner  $raf.  folgenbe^  beridbtet :  hanc  di- 
cnnt  ex  Terentianis  secundo  loco  actam  tum  rudi  nomine 
poetae:  itaque  sie  pronuntiatam  Adelphi  Terenti,  non  Terenti 
Adelphi  q.  s.  S3ergίeiφen  mir  (hiermit  megen  ber  ti^enbung  dicant 
ben  Slnfang  ber  iprfifalio  aur  §ec.,  fo  ergiebt  Γιφ  leiφt,  ba6  bec 
Serfaffer  ber  $rafationen  in  feinem  6femp(ar  ber  ^ibaftalien 
bie  Sorte  facta  VI  ηίφΐ  Dorfanb  ober  ibnen  aud  irgenb  einem  ®runbe 
mißtraute  unb  flφ  be^balb  ηαφ  einer  anberen  Ouefle  umfob^  in  to^U 
φer  er  benn  bie  Slbeipbi  a(^  ba«  ^meite  Stfid  bee  Xerenj  ermölmt 
fanb.  iBid  auf  Silmann«  nun  bat  man  biefed  βαφl)erbä(tntg  über« 
feben  ober  ibm  ^u  geringe«  ®emiφt  beigelegt,  unb  erft  jener  ^at  e« 
υerfuφt  bie  oon  ^onat  irgenb  mober  ent(e(^nte  Eingabe  Μ  eine  riφχ 
tige  mit  folgenben  ©runben  ^u  ermeifen:    Sinb  bie  ^b.   mir{Iiφ  ba« 


traneponiren.  3n  ber  2)ibaffalie  bev  $ec.  aber  mage  ίφ  ed  niφt  Mr« 
gebienbe  bin^upife^en  unb  ίφ  bobe  babfi*  tmfaaf  ben  iOortlaut  ber  Ueber* 
tieferung  gegeben.  —  gcvncv  bobe  ίφ  mit  giedfifen  in  feiner  Xereniau«• 
gäbe  unb  tBiimann«  β.  25  $lnm.  bie  gorni  funeralibus  beibebaltm,  me(φe 
beibe  aJioie  im  cod.  Α  flebt,  fonft  ober  nirgcnb«  t»or|ufommen  fφeiπ^ 
?1ηφ  Safliopiue  ^at,  mie  ee  fd)eint,  ποφ  ηιφΐ  funebrfbue  gefφricbcn;  tot» 
nigf!en«  f)at  ber  ood.  Β  bon  evf!er  $)anb  belDe  Wlait  funeribus,  ma«  αυφ 
bei  3)onat  in  ber  ?Jrfif.  %\i  ben  «b.  ftebt.  3ur  8leφtfertiguπg  ber  gorm 
funeralibus  meifl  XBilmann«  mit  9{eφt  auf  bad  frαn)δftfφe  funorailles  bin* 
22)  i3)ie  ©orte  non  est  placita  ftebcn  nuu  im  cod.  A.  3φ  fami 
ee  ηίφΐ  oetbebten,  bog  fit  mir  etrna«  berbädjtig  ftnb,  ba  mir  füglid)  αηφ 
über  ben  (Svfolg  ber  eiflen  niφt  minber  migglüdtcn  ?lupbrung  eine  ©e• 
merfung  ermarten  fönntcn.  (gine  foid)c  pnbet  Ρφ  nur  in  ber  onberen  i)anb- 
fφrifteπgαttung,  mo  ηαφ  ben  9iamcu  bei*  Siebiien  bie  ©orte  eingef(boben 
merben  non  est  peracta.  $ier  Ifigt  |φοη  bie  unpaffenbe  etettung  Der* 
mutben,  bag  iene  ©orte  nur  bom  ^anbe  aufgenommen  morben  unb  be«• 
^alb  mteber  )u  entfernen  fUib. 
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ffdbfte  6tö<f,  fo  Ifi^t  {Ιφ  ein  ®Tunb  gn  ber  obmeicbenben  Ueberlie« 
ferung  laum  benfen,  todbrenb  umgefebrt,  loenn  in  ben  ^ibaffalien  ft(t 
nur  bie  Angaben  über  eine  594  ftattgebabte  Sluffäbrung  erbielten,  ba^ 
Bt&d  ηαίϋαίχφ  oU  JeAfled  gejäbit  loetben  mu^te.  Sobann  fonnte  ba« 
Su^fpiel,  melcbe«  bo<b  an  ben  Seicbenfpielen  bed  Aemilios  Paolus 
(folcbe  Seicbenfpiete  pflegten  \ά)οη  am  neunten  Xage  ηαφ  bem  Xobe 
gefeiert  |u  merben)  gegeben  würbe,  taum  genügenb  gelernt  unb  ein> 
geübt  merben,  n>enn  ed  ηοφ  neu  mar,  ^umal  aucb  bie  ^ec.  für  eine 
ttieberboUe  Suffübrung  borbereitet  »erben  muftte.  Ί^ϊί  iRta)t  ftü^t  Μ 
Ά  ferner  auf  ben  $ro(og  unfered  Städed,  in  loelcbent  ber  ^iAter 
9on  {ιφ  n)ie  bon  einem  bem  ^olfe  Unbetannten  „modeete  atque 
demisee^^  fpriφt,  mabcenb  er  in  ben  $ro(ogen  fpöterer  Stüde  juber« 
^φtIiφer  auftritt.  $1υφ  barin  ftimme  iφ  Siimannd  bei,  bab  ber 
6Φ(υ|  be«  $ro(ogd  (S.  22—24),  in  tDeIφcm  bie  3ufφαuer  in  93e< 
treff  ber  dr^ablung  bed  Slrgumented  auf  bie  erfte  Scene  be^  @tüdd 
benoiefen  »erben,  mobl  in  eine  ber  ecften  Xerentiαnifφen  Suftfpiele, 
febr  fφlfφt  aber  in  ba^  (e^te  pabt  ^^),  ba  boφ  in  ben  anbern  $ro< 
logen  eine  dbnIiφe  (SntfφuIbigung  ft(6  niφt  finbet,  aubec  ηοφ,  mie 
nαtttr(iφ,   in  bem  |ur  Sinbria  (ß,  5 — 7). 

iLu%  aQen  biefen  (S^rünben  lann  iφ  niφt  umbin  mit  Sßilmannd 
bie  Slbelpbi  für  baS  ^loeite  Btüd  bed  Sleren^  }u  balten  (abgefeben  bon 
ber  erften  Suffübrung  ber  ^ecpra)  unb  icb  lounbere  miφ  nur,  bab 
er  eine  stemlicb  nabe  üegenbe  ^bαtfαφe  anjufübren  unterlaffen  b<>t• 
Dab  ndmiid)  auber  ber  burφ  bie  ^ibaftalien  unb  $räfationen  bed 
Sonat  betannten  9teibenfoIge  ber  6tüde  ηοφ  eine  anbere  im  iiUtvs 
tbvme  aufgefteQt  mar,  ergiebt  fiai  mit  6iφerbeit  aud  bem  f^erfe  be# 
Voleatiiis  Sedigitue  (Snet  Vit.  Ter.  6.  29  iL,  bergl.  Comm.in  V. 
T.  6.  498  ff.): 

Simitar  Hecura  sexta  exclnsa  est  fabula. 

ΚήφΙ  CK  α.  C.  meint  jmar,  ei$  merbe  nur  binΓtΦtIiφ  ber  ^ecpra 
vnb  Sbeipbi  eine  δIbmeiφung  beftanben  baben;  inbeb  muffen  mir 
loenigflend  bie  SRögiicbteit  offen  laffen,  bab  αηφ  ^olcatiu^  ben  ^beipbi 
bie  ^meite  SteQe  anmie9.  —  91οφ  auf  etma9  ^nbered,  ba«  bi^ber 
ttnbeαφtet  geblieben,  miü  iφ  bi^^  aufmertfam  mαφen,  obfώon  mir 
ανφ  baraud  tein  ftφere^  Slrgument  geminnen  merben.  ^n  bem  $ro(og 
μιη  ^aul.  nämlicb,    i>or  bem  ηαφ  ber   gemöbnliφen  Slnnabme  nur 


23)  %ηφ  Siebig  o.  α.  Ο.  @.  17  unb,  mie  biefer  bemerft,  ίφοη  ^u 
botbue  (adit  Sohreyel.  Lagd.  B*t.  1662  @.  458)  nabmcn  baran  anflog 
BQb  glaubten,  bog  jene  Serfe  an^  bem  ^rolog  bee  2:vinummue  (ΰ.  16  f.) 
ntticbnt  feien.  2)tcfer  "änfid^t  mivb  um  fo  meniger  3emanb  beifHmmen,  als 
«Ott  bann  αηφ  ben  übrigen  ecfilug  be«  Prolog«  ber  9lb.  für  mtd^t  erflären« 
nfibte,  ba  er  SuberU4  mit  bem  Sorbergebenben  auf  bae  engfle  ^nfammen« 
^t. 
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bie  SInbria  unb  bie  ^tc^xa  auf  bie  Sfi^ne  famen,  flnben  {{φ  fol« 
genbe  »erfe  (16  ff.): 

Nam  quod  rumoree  distnlenint  maliyoli, 

Multas  oontaminasse  Graecas,  dum  facit 

Pancae  Latin as:  factum  id  esse  hie  non  negat  q.  8. 

3)iefe  9Borte  lönnen  υηιηδ^Ιιφ  auf  bie  Kontamination  ber  9nbna  aflein 
ge^en,  unb  icb  toav  bedbalb  ftet^  geneigt  an^nebmen,  t>ai  αυφ  bie 
^ecpra  au^  jmei  gried^ifcben  Stüden  juf ammengearbeitet  fei.  βφοη 
oben  bin  \ώ  auf  biefen  $un!t  }u  fprecben  getommen  unb  iφ  babe 
betoiefen,  ba6  »enigften^  an  bie  Επιτρέποντες  bed  SJlenanber  auf 
feinen  5αΠ  ju  benfen  fei.  Stuf  ber  anbern  Seite  lann  ίφ  ebenfo 
menig  9litfφ(  beiftimmen,  totnn  er  $ar.  6.  327  geltenb  mαφt,  baft 
„im  SQgemeinen  niφt  fύg(iφ  abjufeben  fei,  me(φe  $artie  ber  ^eci^ra 
einem  imeiten  Original  entnommen  fein  fdnnte,  ba  bie  ^anblung  fo 
burφαu^  einfαφ  fei,  ba^  taum  eine  Scene  entbebrt  merben  fönne 
3ur  Sodftdnbigfeit  αηφ  nur  einer  einzigen  ^omöbie"  '^).  ®U\a)  in 
ber  erften  6cene  be^  erften  flfted  nάm(iφ  flnben  mir  bie  ^etdre  $bi' 
lotiS  mit  ber  alten  Spra  in  einem  3tt'iegefprδφ  über  getreue  unb 
ungetreue  Siebbaber;  ein  ®efprδφ,  bad  amar  im  Slllgemetnen  paffenb 
ift  sum  Sinbalt  unferer  ^omöbie,  notbmenbig  aber  leined  %aü%  (be< 
fonbere  t)om  feφften  55erfe  an).  3n  ber  jweiten  6cene  benöjt  fie  ηοΛ 
S^renj,  inbem  er  ibnen  Don  bem  etmad  gefφmά|igen  6!(at)en  $ar« 
meno  bad  Sigument  erjäblen  Id^t.  Ί>α  fie  im  meiteren  Serlauf  ber 
^anblung  mit  feiner  Silbe  mebr  ermdbnt  mefben,  fo  liegt  ber  ®ebanfe 
nabe,  bag  bie  erfte  Scene  anberdmober  enttebnt  unb  αηφ  bie  ^meite 
nicbt  einfαφ  au4  ber  grieφifφen  '^Exvgu  überfejt  fei**).  Auf  9^eφ« 
nung  einer  fo(φen  Ueberarbeitung  ber  imeiten  Scene  fönnten  oteαeiφt 
αηφ  einige  ^InlonDenien^en  gefegt  merben,  me(φe  ΓιΦ  bei  )Bergίeiφ 
bed  Hrgumented  ηαφ  ber  (lr|ablung  in  jener  Scene  mit  bem  meiter 
im  Suftfpiel  Sortommenben  ^nben,  fomie  an(b  ber  Umftanb,  an  totU 
φen  Sabemig  Seitr.  6.  8  erinnert,  bag  ^,  179  Softrata  unb  αυφ  $.191 


24)  91οφ  f Dörfer  bat  bie«  gri^fie  in  feinen  Lect.  Terent.  0.21 
betont. 

25)  «fvgi.  3)onat  ju  «et  I  Sc.  I  8. 1 :  Novo  genere  hie  utra- 
qae  προτατιχα  πρόσωπα  induountar  (ed.  pr.  richtig  eduoitur).  Nam  et 
PhilotU  et  Syra  non  pertiuent  ad  argumentum  fabulae.  hoo  autem 
maluit  Terentiu»  q•  s.  .  .  .  Hae  personae  Terentii  raore  extrinse- 
CU8  aasumuntur,  ut  sie  argumenti  obscuritatem  speetator  effugiat. 
SBenn  mir  bi^^niit  :2)onat  i^um  Anfang  Der  «nbr.  unb  oed  $b•  unb  bie 
©orte  bee  (guont^iite  de  fab  (S.  LIV  ©efl.)  jufammcn Ratten,  fo  mer* 
bcn   mit  iabewtg  beipfii^tcn  mfiffen,   ber   „©eitr.  j.  ftrtt.  b.  Xev."  S.  8 

,  jagt :  ,,Um  e«  n&mtid)  fuv)  )u  fogcn,  fo  bin  ιφ  übei  ^eugt,  bag  bie  römt* 
fd)en  Itomtfer  t^re  προς,  προτ,  bur4  Kontamination  in  i^r  !S)rama  ge« 
broφt  baben". 
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φ^ίΐηιιιαια,  gioei  fe^v  mi^tl^t  $erfonen  bcd  Städte,  ettod^nt  merbfn, 
o^Bf  ba^  tDir  aud  bem  Sor^erge^enben  iviffen,  mer  fle  |tnb.  Son 
bcr  $^U.  aOetbingd  tonnen  totv  ed  unfcbtt>er  enat^en. 

SAetnt  fomit  bie  Sontaminolion  in  bec  ^ecpra  mit  einiger  SBa^r^ 
fdKinü^teit  ermittelt  }u  fein,  fo  tpirb  bied  bocb  »ieber  b54ft  ^αφά) 
biird)  ben  Umflanb,  baf  }u  ΰ.  58  t)on  SDonat  eine  $araQeIfteOie  beiS 
HpoHobor  angeführt  »irb  (böcbft  unftcber  ift,  ϊολ^  3)onat  ju  ΰ.  73 
brmertt ;  x?gl.  S'itfAe  lect.  Ter.  β.  23).  äpoDobor  aber  xoax,  mie 
i»tT  faben,  ηαφ  SDonat  bie  ^auptquede  bed  Xerenj  für  bie  ^ecpra. 
9(u(b  bad  vermag  i(b  ni^t  aU  n)αbI|φein(iφ  ^u  empfeblen,  ba^  bie 
^fc  Auft  jiDei  etti(!en  bed  ^IpoQobor  contaminirt  fei,  ba  3bne  (Quaest. 
Ter.  6.  13)  beobacbtet  bat,  ^onat  ober  beffen  QueQe  f(beine  jebed« 
mal  Bur  ben  Xe|t  bed  grieφifφen  ^auptoriginate  bor  ^ugen  gebabt 
|tt  baben. 

3ft  ti  bemna4  minbeftenS  nicbt  unn)αbrfφeinIi(b,  ba^  bie  ^ecpra 
nt<bt  contaminirt  ift'*),  fo  roürbe  obige  6teQe  be^  $aut.s$ro(ogd 
BBr  bann  oerftänbliA  fein,  n>enn  mir  anndbmen,  ba^  vor  bem  $aut. 
au|er  ber  Knbr.  unb  ^c.  aucb  ηοφ  bie  Slbefpbi  3ur  ^uffübrung 
tarnen  ^^),  ein  Stüct,  ba^  ηαά)  be^  Seren^  eigenem  ©eftdnbni^  con< 
taminirt  ifl. 

6οηβ  finben  Μ  Spuren  toieberboiter  fluffübrungen  nur  ηοφ 
in  ber  dnodbnung  oerfφiebener  actores.  %ct  ^embinu^  nennt  ben 
Ambivins  unb  Hatilius;  in  ben  $αnbfφriften  ber  (iaü,  9tec.  finben 
Μ  bie  beiben  Flamen  L.  Atilius  Praenestinus  unb  Minucius  Pro- 
thymas.  (Segen  (entere,  bie  feltneren,  mirb  man  taum  ein  93ebenten 
erbeben  tdnnen.  3n>eife(bQfter  fφeint  in  biefer  ^ibaftalie  bie  Slutoritdt 


2β)  ^u|er  bem  fUifang  ber  ^ecijra  girbt  U  meiner  KnflAt  ηαφ 
nur  ηοφ  etne^fttr,  bei  brr  an  eine  (Sontamiuatiou  gebαφt  merben  fann, 
aet  in  ec.  IUI  S.  1— 15.    ^onat  bemertt  ba  ηαηιϋφ  ;|u  ΰ.  1  folgenbe«: 

„Aüa  ratio  est  oarrenti•  ad  argamen^,  alia  aotuum  comioorum 

oam  In  hao  soena  doneo  perveniat  ad  Pamphüum  Parmeno,  hoo 
§ΰρημα  Indacitar,  cum  hoo  Ofttenditur  (ed.  pr*  ostendaUir),  quid  maü 
Sit  navigatio*'.  έβ  werben  alfo  15  Seife  aid  (νρημα  be«  leeren)  bi^^g^' 
fkfüt.  ^αζ  aber  in  (enftn  (Kommentar  91{αηφίο  ald  Si-fiubung  bed  Xeren)^ 
ausgegeben  mtib,  ma«  burd)  (2[ontaminQtiou  in  bie  etüde  gefommen  if!, 
ttonen  mir  au«  ^onat  ^u  Snbr.  II 1  ί^Λ  evfeben  (beigi.  S^ne  Qu.  Ter. 
e.  10  ff.),  ©aber  ijl  ed  reφt  gut  mögliil),  baß  jene  15  ©crfc  üon  un(crm 
2>i4ter  anbereroo^er  geuommrn  ftnb;  bod)  faum  glaubii4  erfφeim  e«,  bag 
bei  einer  fo  unbebeutenben  (Sntlebnung  Gegner  be«  2)tφterα  bebaupten  unb 
biefer  ](ugfben  tonnte 

Maltas  contamioasse  Qraeoas,  dum  faoit  Ρ  Paucas  Latinas. 

27)  ®enn  αηφ  bie  8c)et4nung  ber  2lbe(pi)t  αία  ^meiteu  @tfi(fee 
rt4tig  ift,  fo  bιαuφt  boφ  bie  9[ufffii}rung  majX  )n)ιjφen  ber  ^nbria  (588) 
unb  jpec^ra  (589)  ßottgefunben  )u  baben ,  lonbem  nur  )U>tfφen  ber  Snbria 
nib  bem  ^nt.  (591),  fo  ba|  bie  erfle  Suffübrnng  ber  ^ec.  αηφ  bei 
biefer  B^b^mig  unberihfflφligt  geblieben  md¥e. 

«Bf.  f.  φ^ΟοΙ.  9t  %.  XXI.  β 
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bed  cod.  Α  |u  fein,  ba  er  biet  aOein  bie  $(iivaIfonit  egere  \^  bie 
jebenfaQd  fpdteren  ύφηιη^^  ifl.  Snbeft  ifl  ber  92ame  Hatüius  bunb 
bie  übrigen  $anbf(briften  gefcbfi^t,  Ambiviue  aber  burcb  ben  ^bonnio* 
proIog  S.  30ff.  unb  burcb  2)onat,  toelcber  biefm  6d}aui)>ieter  unb 
aulerbem  mabrf(bein(i(b  ben  L.  Minaoius  Prothymos  (ο^(.  9b.  XX 
6.  578)  anfübrt.  Somit  ftnb  aile  brei  SRamdi  gefiebert,  unb  ηαφ  bem, 
mad  mx  über  bad  ^mt  einei  folgen  actor  roiffen,  fann  ei  ηιφΙ  jmei' 
felbaft  fein,  bag  Slmbioiud  bie  erfte  9uffubrung  (mobi  aucb  bie  jmeite 
IM  Sebjeiten  unfered  ^icbterd)  leitete,  bie  beiben  anbern  Bflomen  aber 
ft(b  auf  fpötere  9Bicberbo(ungen  belieben. 

^d  mag  fomit  ber  titulus  ju  ben  Sbeipbi/  n>e(φer  in  ben 
und  Dorliegenben  QucQen,  mie  toir  faben,  loabrfcbeinlicb  ni(bt  )ur 
erften,  fonbern  ^u  einer  mieberbolten  ^upbrung  gebör^  urfprüng(i4 
fo  gelautet  baben: 

Incipit  Terenti  Adelpboe.  Graeca  Menandru.  Acta  Indis 
funeralib.  quos  fecere  L.  Aemelio  ^^)  Paulo  L.  Fabius  Maxu- 
mue  P.  Cornelius  Africanue.  £git  L.  Ambivius  Torpio.  Modoe 
fecit  Flaccus  Claudi  Tibis  sarranis  tota.  Facta  YL  M.  Comelio 
Ceibego  L.  Gallo  cos. 

^ier  ift  eS  nun  am  Ort  auf  ben  befannten  und  im  Stmbrof. 
$alimpfeft  bed  $(autue  aufbemabrten  Xitulud  ndber  einzugeben,  »eU 
eben  ΦΙαί  (Plaut,  fragm.  ined.  6.  52),  Ofann  (Anal.  crit.  6.  147) 
unb  ©eppert  (lieber  b.  Sob.  Slmbr.  6. 13  unb  3abn»  ^labrb.  6upplbb. 
XVm  6.  573  ff.)  ben  Slbeipbi  be«  Xerenj,  Mhfibl  ($ar.  3)iffert.  ΠΠ) 
mit  genauer  SerüdriAtigung  bed  urfprünglid^en  Bnfanimenbangd  bet 
aSiotter  jenei^  Gobe;  bem  6ti(buiS  bed  ißtautud  |un>eift,  fpäter  aber 
in  ber  $raf.  jum  Sticbu«  (β.  VIII)  feine  3inri*t  bi«  auf  ®ei« 
tere^  jurüdnimmt  ber  SuDerftcbtiicbfeit  nacbgebenb,  mit  n)el(6er  ®eppert 
bebauptet  auf  ber  bem  Situlud  Dorbergebenben  €eite  ben  βφΐη^  ber 
^ecpra  getefen  ^u  b^ben  (SRilfil  !onnte  bafetbfl  nicbts  mebr  lefen). 
©itmaung  fpri^t  o^xi  mebreren  Sieden  Don  ber  j)ibaffaiie  be«  ©tidbu«, 
obne  inbeb  aud^ufübren,  medbalB  er  fi(b  ©epperts  %en)eidfubrung  ηιφί 
αnfφ(iebe.  ΒηηάΦίΙ  geben  xoxt  nun  ηαφ  9ϋΐίΦ(  ben  Wortlaut  ber 
^ibaftaüe  unb  fügen  einige  wefent(iφere  Hbn)eiφungen  ηαφ  ®eppert 
binau : 
6. 

7.  .  .  AECA  •  DELPHOEMENANDRV 

8.  ACTALVDIS        PLEBEIS 

9.  CN  •  BAEBIO    CTERENTIO  AED  PL 
10. 

11.  CPVBLILIVS     P-LLIO 

12. 

88)  @o,  ηίφΐ  Aamilio,  lefen  n^ir  im  cod.  λ;  e•  ifl  biet  eine  filtere 
gorm  bee  XSortee,  »βΐφβ  ίΐφ  im  £ttuUtf  ber  ^ec.  vSä^i  me^r  erbalten  bot. 
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13.  MABCI  POROPPII 

14.  TIBUSSABRANISTOTAM 
15. 

16.  C  .  8VLPICI0     C•  AVRELIO    COS 

In  (SaU  9on  8-  6  tonnte  ®tppni  ηοφ  ΤΕΚΕΝΉ  (efen.  —  3-  H 
giebt  ®q^rt  an: 

.  .  .  ITPVBLILIVS  Ρ  •  •  LLIO 
Sie  3*  1 6  genannten  Sonf u(n  C.  Solpicins  C.  Aureliue  beliebt  ®e)>3 
)>ert  mit  Seranterung  beiber  φτάηοηιΐηα  auf  bad  3abc  610,  in  totU 
(bem  Ser.  Snlpidas  unb  L.  Aurelias  Gonfutn  »aren  ^^).  ^n  biefem 
3abce  tonnen  gmar  Cn.  Baebius  unb  C.  Terentius  plebejifibe  Slebilen 
gevefen  fein,  toeil  mir  tiiaiti  tlnbeced  »iffen;  ober  ed  mdte  bocb  ein 
ju  mertroücbiger  3ufaU/  n>^nii  innecbalb  einer  3eit  t>on  ie(b}ig  3abren 
iioeimal  ηίφί  nur  bie  6onfu{n,  fonbem  αηφ  bie  p(eb.  debilen  ben^ 
felben  gentes  angebort  bitten,  ^m  Sabre  554  nämlicb  (bamal^  mar 
Xerenj  ηοώ  nicbt  geboren)  maren  P.  (im  3:itu(ud  ftebt  C.)  Sulpiciae 
Galba  unb  G.  Aureliue  Cotta  Gonfuln  unb  Cn.  Baebius  unb  L. 
(im  Xitului  ftebt  C.)  Terentius  nacb  Li¥.XXXl50  debilen.  iDlub 
vmi  bifd  ίφοη  febr  bebentliib  bagegen  macben  an  ein  anbered  3;abr  aU 
554  3u  beuten,  fo  tommt  ηοφ  ΦΊαnφe^  binju,  ma«  gegen  bie  Sin« 
nabme  fpriφt,  bab  mir  i^xtx  eine  ^ibaftalie  ber  3:eren)ifφen  ?lbe(pbi 
9or  und  baben,  n)elφe  ^nnabme  Μ  nαtύrItφ  febr  auf  ben  9lamen  bed 
gdeφifcben  Originatd  ftü^t,  abgefeben  oon  bem  Sorte  Terenti  unb  bem 
beiproφenen  βφ(uffe  ber  ^ecpra.  6d  ift  nämUφ,  menn  bad  grieφifφe 
Bind  mit  bem  (αtcinifφen  g(etφnαmig  ift,  burφαu^  niφt  Sitte  auber 
bem  grieφifφen  2)iφter  αηφ  ηοφ  bad  grieφifφe  Stud  ju  neu« 
nen;  bter  ift  ed  aber  gefφeben.  €obann  ftnb  fämmt(iφe  SuftfpieCe 
be«  Xatni  (bie  )lbe(pbi  tιiφt  angenommen)  oon  Flaccus  Claudi 
mit  ^ttfibegleitung  oerfeben  morben,  unb  ed  flnbet  ftA  niφt  bie  ge< 
ringfte  Spur  baoon,  bab  ηαφ  bed  Xiώter«  ^obe  bie  SRuftt  je  gedn^ 
bert  morben  mdre•  ^ηφ  mübt^  ber  actor  Pollio,  n)eIφer  obne  3n>eifel 
berfeibf  ifk ,  ber  im  3.  559  ben  Epidicas  bed  $(autu4  auffübrte, 
im  9[.  610  gegen  80  ^abre  alt  gemefen  fein,  in  lDeIΦem  9l(ter  man 
iat  bDφ  gemόbn(iφ  ίΦοη  oon  ber  IBflbne  jurfidgejogen  bot.  9Qe 
biefe  ®ruRbe  bringen  miφ  jur  feften  9lnßφt,  bab,  fetbft  wenn  ®€p* 
pert  auf  Seite  49  bed  ORailfinber  (Sobei  riφtig  bad  ^be  ber  ^ecpra 
gelefen  b^ben  foüte,  auf  ber  folgenben  Seite  Γ^Φ  boφ  niφt  bie  i>u 
baftalie  ber  Zeren|ifφen  Slbelpbi  befunben  b^ben  tann. 

SBenben  mir  und  nun  mieber  ^u  ben  3)ibafta(ien  jurfid,  meIφe 
entfφt<ben  ZereRtiαnifφ  finb,  fo  bleibt,  nαφbem  mir  biefe  lulebt  ein« 

29)  Ofann  botte  an  bae  3.646  gebo4t,  in  mri4em  9i{8nner  οηβ 
bcnfelben  ^amilien  ba«  (iionfnlat  beneibrten.  2)agegfn  laffen  ίΐφ  biefelben 
•rinbe  mte  gegen  (SNpperte  llnfiφt  gettenb  mQφen,  »um  ^ήί  mit  ηοφ 
erdberem  ([>emtφt. 
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jeln  5€|))Τθφ€η   ^aben,    und  ιιοφ   eine  ^rage  übrig,   toelcbe  ^ttmc 
a\xd)  auf  bic  einzelnen  Sibaitalien  5e|ug(i4  ift,   ί>οφ  im  Bufammoi^ 
bange  be(^anbelt  merben  mu|te.  Gd  ift  bie  S^age  ηαί  bet  Reihenfolge 
ber  Stade,  bie,  mie  roic  fcbon  bei  bem  Zitulud  bec  Slbelpbi  faben,  ni4t 
unbebeutenben  ecbmierigleiten  untenoorfen  ift.  9htd   ben  eingaben  ber 
3)iba|fa(ien  (in  Uebereinftimmung  mit  ^onat)  über  Sonfuln,    6piele 
unb  bergiei(ben  ergiebt  ft(b  foigenbe  dit'if^  von  Aufführungen  }U  2tht 
weiten  bed  Seren^: 
3m  3.  588:  Andria; 
„     „  589  :  Hecyra  1 ; 
„     „   591  :  Hauton  timorumenos ; 
„     „  593  :  Eonuchne  (an  ben  lud.  Megal.) ; 
η     η     ff    '•  Pbormio  (an  ben  lud.  Rom.) ; 
"     /f  594  ;  Hecyra  2  i  /^^  ^^  |^^  ^^^^  ^^  AemiHus  Paulus) ; 
„     „     „    :  Adelphi    I' 
„     „     „    :  Hecyra  3  (an  ben  lud.  Rom•)• 
9Rit  biefer  9ieiMfoIge  nun  ftinmen  bie  ben  einseCnen  Stüden  in  ben 
!&ibafta(ien  beigelegten  92ummern   nicbt  oodfü^nbig  überein,    vielmehr 
müßten  bamacb  bie  Stüde  f 0  auf  einanber  folgen  (ηαφ  bem  cod.  A, 
meicber  bieiin  am  ooQftänbigften  ift): 
(I.       Andria  w>)  ;  ) 
II.     Eunuchus ; 
in.    Hauton  timorumenos; 
nn.  Phormio; 

V.  Hecyra ; 

VI.  Adelphi. 

^ie  übrigen  ^aubfcbriften-  beben  nur  breimal  bie  Se^eicbnung  ber 
fortlaufenben  97ummer  (Eunuchus  II,  Hauton tiraor.  III,  Phormio  IIU), 
bo(b  gebt  baraud  mit  @i(berbeit  ietoox,  bo|  in  biefem  $unfte  aQe 
iganbfcbriften  übereinftimmten.  64n)ieriger  ift  bie  6acbe  bei  3)onat, 
bei  bem  g(ei(bn)ob(  au(b  brei  Stade  berfelben  d^blung  folgen:  Andria I, 
Phormio  Uli,  Hecyra  Y.  hingegen  »irb  ber  6un.  bei  ibm  al€ 
britted  Btüd  angefübrt,  jum  ^aut.  giebt  ei  gar  feine  $räfatio  unb 
ju  ben  Slb.  i)at  2)onat  feine  Plummer  t>orgefunben  ober  ibr  bod)  feinen 
binreicbcnben  Glauben  gef6entt;  benn  bie  uemertung,  ba^  jene^ 
Stüd  bad  zweite  fei,  ifl  fidjer  nicbt  aud  ber  ibm  notliegenben  SDiba« 
ffafie  entlebnt  (oergl.  S.  78).  3)a  ed  nun  bδΦft  untt)α^rfφein(i(b  'Φ, 
ba^  in  Monate  OueUe  bem  ^aut.  ber  fedjfte  unb  ni(bt  ber  ^eite 
(ober  aQenfaO^  ber  britte)  $(a(  ^ugetbeilt  morben  fei,  fo  »erben  ur« 
fprüngUA  o^ne  3n>eifel  αηφ  in  fenem  @|emp(are  ber  Z)tb.  bie  SIbeIpbi 
aU  \td)\M  Stüd  t)er3eiφnet  gemefen  fein,  fo  bag  nur  ηοφ  beim  Gun. 


30)  gttr  biefe«  €Hftd,  beffen  ^ibaffalif  in  ben  9aebf4riften  fc^it, 
biribt  nur  bie  erße  Stelle  übrig. 
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eine  9erf4tebefi(^it  υοιι  bet  burcJb  bte  Xetent.  S)ibaf!alten  und  übet» 
Ikfetten  S^biung  beftebt.  —  9Bad  nun  bie  ©loubkofttbigteit  oon  3)onat9 
Uebfriiefcntng  Ό  betrifft,  fo  t^  junäcbft  barauf  aufmertfom  ^u  macben, 
ba|  bei  ber  ©eviffenbaftigteit,  mit  ber  bibaflalifcbe  ÜBeftimmungen  in 
ben  ^dfationen  angefiib«  toerben  *^,  S)onat  H)obI  nicbt  feiner  ?ϊπ* 
gäbe  über  bie  Suffübrung  ber  Sb.  )u  Siebe  im  6un.  bte  9?ummer  Μ 
Gtüdi  gednbert  bat.  itanm  aber  märe  ed  ibm  entgangen  unb  unange« 
beutet  geblieben,   menn  auger  ben  ?lb.  bereite  ein  Btüd  ben  i^eiten 


31)  Sllmanne  fleflt  G.  5  bie  $rdfattonen  be«  2)onat  o^ne  Sritrrte 
mit  ben  2)tbafYai(rn  ber  (Kall.  Slecen^n  ^ufammrn,  mad  jebrnfane  eined 
nSberrn  eemrifee  bebnrft  bSttr.  tinerbing«  finbrt  ftcb  t)on  bem,  roobur^ 
ftcb  ber  Oembinue  ϋοη  ben  anbern  ^anbfcbriftrn  rocfentitcb  unterfd)ribet, 
91ϊφΗ  in  brn  ^röfationen  (ug(.  befonber«  ben  titulai»  \nm  @un.  unb  jum 
φήοηη.)/  aber  αηφ  bei  einem  8ergIeiφ  mit  ber  (ίαΠ.  nee.  s^igen  ftcf)  me« 
fentUffie  Xbmeicbungen :  fo  flnb  im  Qun.  αΐβ  aotores  bei  2)onat  9hinitbtue 
$rotl^t^ue  unbSrabtDtn•  £ur^io,  in  ben  Serenjbonbf^riften  (e^terer  ncbft  bem 
Htütne  ^ränefHnue  angeffi^rt;  in  ber  ^ec  bat  2)onat  gar  bae  einzig  rieb• 
tige  egit  L.  Ambivla•  (bie  (Satt,  ffttc,  bat  ;^mav  gar  feine  Aotorae,  {eben• 
folle  lofirbe  fte  abei  uoflfiSubig  egere  mit  jmei  iRamen  gebabt  baben ;  ügl. 
Ob.  XX  β.  591 ).  3n  betben  gatten  fann  t)on  einer  etma  )uföfligen  fpdteren  fdtu 
Snberung  bei  SCe^ed  nitbt  bie  9{ebe  fein,  mie  mir  fie  meUeicbt  im  ^b^rm. 
bei  ben  @^elen  (2)onat  bat  intbttmiid)  ludis  MegAleneibus)  anjunebmen 
baben.  &oQte  in  ber  ^ec  bei  ben  ^teien  tie  urff>rüngli(be  ?e«art  ber 
βαθ.  9tecenfton  lodU  Romanie  gemefen  fein  (ogl.  Θ.;73),  fo  mdre  aud)  bi^rin 
eine  wefentlicbe  9ibmd(bnng  bon  2)onate  Ueberliefenmg  feflgefleflt;  ee  fann 
eine  foI4e  αηφ  no<b  barin  befleben,  bag  !2)ouat  in  ber  $rdf.  ber  ^ec. 
flberbaupt  nur  auf  bie  erf)e  KuPbmng  Se^ug  nimmt,  obmobi  mir  be«balb 
nocb  nidit  glauben  mfkffen,  ba6  fHn  (S^em^lar  ber  €)ib.  biefelbe  (Sigen* 
tbtUn(t<bfeit  gebabt  babe.  Sebenfatte  gebt  an•  ben  angeffibtten  Hbmeicbun• 
gen  |ur  (genüge  bert>or,  bag  2)onate  Ouette  mit  ber  bed  <Sanio))iue  nicbt 
bnnban•  flbereinfHmmte,  unb  bag  mir  fomit  bereφtigt  maren  im  (Singang 
biefer  Hbbonbtnng  beibe  gefonbert  anjufübren;  auf  ber  anberen  Seite  i^ 
ebenfo  gemig,  bog  (Sattiopiul  ni4t  aue  ben  $r5fationen  bei  2)onat  feine 
fHbaffaiien  ^ufammengeftettt  bat.  3"Θ^^Φ  fl^tn  mir  aber  beroor,  bag  fie 
in  einigen  mitogen  fünften  UebereinfKmmung  )eigen :  in  ben  9ib.  feb^t  bie 
9tamnier  bee  €>tM%  in  ber  (Satt,  dttc,  unb  αηφ  2)ouat  bat  fit  mabr» 
fφeinliφ  niφt  nor  {{φ  gebabt;  fobann  aber  feblt  ba9  grieφifφe  Original 
)ttr  ^ec  in  betben  Ciuetten  (3)onat  bat  gmar  ηοφ  geiefen  QraecA  est . . .). 
2>te  Stetbenfolge  ber  eingaben  ifl  in  ben  ^röfationen  fo  befφαffen,  bag  fid) 
»eber  Ueberetn^mmung  ηοφ  ΰerfφiebenbeit  conflatiren  lögt  (t)gl.  Sb.  XX 
^.582  f.).  Huf  bie  bebeutenben  lίbn)eiφungen  bei  Angabe  ber  992obu(atton 
bobc  ιφ  miφ  αbflφtliφ  niφt  berufen,  ba  iφ  e«  Sb.  XX  β.  597  ungetoig 
lefleB  mugte,  ma•  ouf  Stedpung  oerfφiebener  Ueberiieferung  ober  miuf&b^^ 
iid|er  Ser&nberung  non  leiten  2)onate  )u  fe^en  ifl. 

32)  Sgl.  $rfif.  ^  ()ec.:  Ueoyra  fabula  Apollodori  eesa  dioi. 
tar  u.  f.  m.,  unb  $ifif.  \,  Hb.:  Hano  diount  ex  Tarentianis  seoundo 
looo  aeUm  u.  f.  m.  3e^en  groger  fihOfabr  freiliφ  mfiren  bie  Serfinbe« 
mngcB  in  ^treff  ber  SKobnlation;  bo<b  mug  biefc  grage,  bil  Oenaneree 
mnitteU  ifl,  fAgUφ  auf  fi^  beruben  bleiben. 
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$(a|  in  bec  Steibenfolge  fδmmtItφer  Sufifpiele  eingenottmen  \fiiU.  3)a 
ferner  bte  31ού$  über  bie  tituli  pronuntiatio  ^^)  {ebr  iDab(i(bein(t<b  kH)m 
Serfaffer  bcr  ißräf.  felbfl  b^i'^Abrt,  fo  ift  bie  SBe^ei(bnund  bed  6un.  aU 
bee  brittei^  etüded  mobi  feine  midfübtlicbe  3lenberung  t>on  einem 
Slbfcbreiber  ηαφ  2)onat,  fonbern  oon  biefem  ou^  ber  Sibaftolie  enb 
(ebnt,  in  meicber,  n>te  mir  nun  mit  größerer  Sicberbeit  t>ermutben 
fönnen,  ber  ^aut.  αΐέ  ^meite^  Stüd  angefübrt  mar.  Qi  fteben  alfo 
in  Sejug  auf  2l(ter  ber  Ueberlieferung  im  ®anjen  g(ei(b  bereibtigt 
^onat  unb  bie  Xerenjbanbfcbriften  einanber  gegenüber«  beibe  ^{ebactionen 
offenbar,  mie  ft(b  aud  ber  fonftigen  Ucbereinflimmung,  befonbecd  in 
ber  3äb(ung  ber  ^ecpra  ergiebt,  auf  eine  gemeinfφαft(iφe  OueOe 
^urudgebenb ^) ,  me^balb  »ir  au(b  bereφtigt  ftnb  und  ηαφ  einer 
Seite  bin  ju  entfφeiben.  Sinb  »ir  aber  einmal  ju  biefem  9te« 
fultate  gelangt,  fo  tonnen  mir  αυφ  niφt  ^meifelbaft  fein  ber  9uto« 
rität  ^onat^  ^u  folgen,  ba  beffen  eingaben  Γ^Φ^  n>enn  mir  bon  ber 
^ec.  abfeben,  obne  SBeitered  mit  ber  ^uerft  aufgeftedten  Steibenfolge 
ber  etüde,  mie  f\t  aud  ben  einzelnen  Stotigen  ber  ^ibaftalien  ΓιΦ 
ergab,  in  Uebereinftimmung  befinben,  mäbrenb  bie  %«t.  ^ibaftalien 
in  Sejug  auf  bie  9^ummerirung  be^  6un.  unb  be^  ^aut.  ftφer  in  Ser^ 
minung  finb. 

golgenbe  9)eibenfo(ge  a(fo  fφeinen  bie  alten  @rammatiter  |u< 
folge  ber  ibnen  Dorliegenben  unb  αηφ  und  erbaltenen  bibαftα(ifφen 
eingaben  für  bie  einzelnen  Stade  aufgefteQt  ^u  baben: 

I.       Andria ; 

IL      Hau  ton  timoromenos ; 

III.    Eunuchus ; 

ΙΠΙ.  Phormio; 

V.  Hecyra ; 

VI.  Adelphi. 

^uffaQenb  bleibt  immer,  ba6  bie  $ec.  niφt  entmeber  a{9  ameited  Stfid 
ober,  menn  bie  niφt  ju  @nbe  getommenen  Sluffubrungen  niφtd  gelten 
foQten,  aU  feφfted  Btüd  ge^dblt  mürbe  ^^);  ja  mir  tonnen  bie  ^Rögliφs 
(eit  ηΐφΐ  audfdblielen,   ba^    mir   αηφ   in  obiger  dablnng  ηοφ  niφt 


33)  Haeo  edita  tertium  est  et  pronuntlata  Terenti  EuDuohae 
qaippe  iam  adulta  oommendatione  poetae  u.  {.  m. 

34)  ^(ejed  ^eib^ttnig  b^it  föiimannd  oerfannt,  mntn  er  €>.  52 
2)onat  lutiaut  bei  d^b^ung  Der  t^tUde  ηιφΐ  feineu  OucUcn  gefolgt  in  fein, 
foubcm  bte  Angaben  beifeiben  mttltAbcUφ  g^^nbert  ρ  b<^ben ;  er  fagt  ndm* 
ϋφ:  Quod  autem  Donatue  Eunaoham  tertlo  looo  editam  eMO  dioat 
eo  factum  est,  quod  Ueauton  Ümorameni  in  praefationibae  ratlonem 
non  habuit,  ut  quae  proprie  quarta  est  fabula  tertla,  quae  quinta 
qaarta,  quae  sexta  quinta  facta  esse  dicator. 

35)  3Φ  fitmme  bi^rin  DoUfommen  mit  9htf4I  flberein,  ber  Comm. 
in  Vit.  Ter.  €^.501  ςμφ  feine  genugenbe  (Srflärmig  ber  ^αtfαφe  )n 
geben  bermog. 
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bte  Xvfflcatmg  bet  alten  (SrammotUfr,   fmtbern   eine  fpdtere,   butc^ 
iteenb  einen  ^rrt^um  Deranlolte  SRebaction  vor  und  ^aben. 

3nbem  mir  folcbe  Wö9(i(bfetten  füglicb  auf  ft(b  beruben  (äffen, 
na(ben  mir  nocb  barauf  aufmerffam,  ba^  nicbt  bie  geringfte  Spur  in 
ben  a)ibaf!alien  nocb  in  Φοηαίδ  ^rdfationcn  un«  ju  ber  Slnnabme 
bereibiigt,  e«  fei  ben  ©rammatifem,  auf  »elcbe  unfere  3)ibaffalien 
juröctgeben,  et»a«  ton  einet  früberen  Muffübrung  ber  Slbeipbi  befannt 
grvefen,  ba|  mir  alfo  nicbt  befugt  Tmb,  loa^  ^l^ilmann^  getban  b^^ 
in  ber  betreffenben  2)ibaffa(ie  bie  Sail  VI  in  Π  ju  uermonbeln  unb 
bemgemdi  aucb  bie  9?ummem  oller  folgenben  6tü(fe  ju  anbem'*•). 
!hir  bie  ©ejeicbnung  be«  $aut.  unb  6un.  mit  ben  3ablen  Π  unb  ΙΠ 
M>en  mir  und  ber  toraudgebenben  Erörterung  gemdb  erlaubt  aud 
S^onat  in  bie  2)ibafta(ien  berüberiunebmen,  obfcbon  mir  auger  Staube 
M/  bie  fpater  eingetretene  ©emirrung  auf  eine  anfprecbenbe  Steife 
jB  erfidren.  —  SBenn  ίφ  nun  f(blie6Ii(b  nocb  bemcrfe,  bat  in  ben 
Prologen  ber  einjetnen  etüde,  mit  ?lugnabme  bee  ju  ben  Hb.,  Stiebt« 
ber  oben  aufgefteDten  Meibenfolge  njiberfpricbt ,  fo  bdtte  \ά)  bad  über 
biefen  $untt  ^u  Sagenbe  erfcböpft:  ιφ  babe  bie  97ummerirung  ber 
etfide  ηαφ  ben  Sibaffalien  mit  ben  fonftigen  Angaben  berfelben  in 
Qebereinftimmung  ju  bringen  unb  fo  bad  oon  ben  alten  ®ramma« 
tifem  ®e(eiftete  αηφ  bi^^in  berjufteden  gefuφt. 

lim  βφΐυ^  biefer  Slbbanbiung  mü  ίφ  benn  ηοφ  über  bie 
Oaelle  ber  bibαffα(ifφen  eingaben  unb  ben  3Beg«  auf  bem  fte  in  ben 
beuttgen  3uftanb  gefommen  ftnb,  angeben,  toa^  ΓιΦ  ^^toa  ermitteln 
läit.  ffiad  sunάφfl  Unteren  ißuntt  betrifft,  fo  ift  bie  U^tt  nαφR>eid^ 
bare  9teba€tion  ber  3)ibaftaKen  bie  fogenannte  6α(Iiopifφe.  Sie  ift  mit 
Ueberlegung,  aber  αηφ  mit  SSiQtäbr  angelegt;  φαrα!teriftifφ  für  [\c 
x%  bie  aSefcbränfung  auf  eine  einjige  (tie  erfte)  Sluffübrung.  ?iur  in 
ber  ^c.  Ttnb  bie  beiben  ffiieberbotungen ,  meIφe  ηοφ  au  £eb^eiten 
Μ  Zeveni  fiattfanben,  berύ(!ΓtΦtigt  unb  binΓtφtliφ  ber  Slb.  folgte  Re  ein< 
fαφ  ber  t>orIiegenben  OueQe.  S$enn  Γιφ  übrigen^  tro^  jener  9efφränrung 
in  Situlu^  bed  (Sun.  bie  92amen  oon  brei  Sonfutn  finben,  fo  b^t 
Cafliopiu«  obne  8»oeifel  ben  einen  für  einen  Sor»  ober  3ünamen  ge« 
holten«  ferner  foben  mir,  bag  .in  biefer  SRecenfton  eine  beftimmte 
oom  cod.  j4  jum  Sbeil  αbmeiφenbe  iHeibenfoIge  ber  einzelnen  Angaben 
fireng  burφgefübrt  i^  (obgefeben  oon  einer  nur  lufdOigen  Sermtmmg 
im  6un.)  unb  bab  fletd  3m ei  actores  mtt  ber  SBenbung  egere  an« 
gcf  übrt  finb. — S)em  Serf  off  er  ber  ?}  r  ά  f  α  t  i  0  η  e  η  bat  eine  im  SBef  ent» 
liφen  9(eiφe  Raffung   ber  ^iboftolie  |U  Gebote  geftonben;    fie  ^eigt 


36)  3^A^  f4(iegt  fB.  bie  9tummer  in  itlommem  ein  nnb  fogt  β.  δ2 
tmn.  1  felbß  in  Segng  onf  bie  Sb.,  bog  bie  (Srammotifer  bae  mabre  8er• 
VQtBtg  ni^t  getoant  bitten;  aber  offenbar  burftc  er  bann  αηφ  in  ben 
iHb.  bie  SoSilta  ma^  finbern. 
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Γιφ  bei  i^  ηοφ  In  dlterer  (form,  »eil  er  feine  mit  milttftbrfidbeii 
Slenberungen  Derbunbene  StebacHon  ^^),  fonbem  nur  eine  ^o^brafe 
ber  3)ibafta(ten  (bod)  au(b  mit  93efφrάnIung  auf  bie  erflen  Sluffübrungen) 
geben  »oQte.  —  liefen  beiben  Quellen  gegenüber  fteben  bte  3)tbafta< 
den  bed  cod.  j4,  benen  n>ir  eine  ixoat  febr  tüdenbafte,  Dtelfad)  aucb 
oertpinte,  aber  no(b  nt6t  burώ  fpflematifcb  angeiegte  9tebactionen 
ober  tt>iüfübrli(be  äenberungen  (mit  wenigen  Slu^nabmen  **) )  ent* 
fteQte  Aunbe  Don  ben  ^uffübrungen  ber  Seren^ifoen  Stade  t>er« 
banfen.  9{ament(i(b  bur(b  bebeutenbe  HuMaffungen  unb  Sermi« 
fcbung  ber  ju  Deriώiebenen  Sfuffübrungen  gebörigen  B^oti^en  b<^t  bie  ur> 
fprung(i(be  Uebertieferung  ftart  gelitten,  fragen  mir  nun,  auf  mel(be 
Steife  biefe  üerfφiebenαrtigen  Siotijen  lufammengefcbmoljen  feien,  fo 
fdnnen  5unάφft  aQerbing^  bie  eingaben  über  mieberbolte  ^uffübrungen 
nur  t>om  9)anbe  bur4  Serfeben  in  ben  %φ  eingebrungen  fein.  Ur« 
fprüngIiφ  mirb  ed  jeboφ  mobi  eine  DoQftänbige  Sammlung  ber  S(n< 
gaben  über  aDe  belonnten  Sluffübrungen  gegeben  b^ben,  tixoa  in  ber 
^rt,  roie  ber  Zitulud  ^ur  ^ec.  un^  9lotijen  über  brei  Suffübrungen 
erbalten  bat :  binter  ber  ooUflanbigen  ^ibaftalie  jur  erften  Sluffübrun^ 
folgte  über  bie  9BieberboIungen  nur  bie  nolbmenbige  Eingabe  ber  Spiele 
unb  Seftgeber,  ber  Sonfuln  unb  bed  ^ctor^;  ba«  Uebrige  brαuφte 
entmeber  niφt  mebr  ermobnt  ^u  toerben  ober  mar,  mie  bie  Plummer 
be«  Stüdd,  überbauet  nur  für  bie  erfte  Bluffübrung  υοη  9Bertb.  Ginen 
Slnbalt  für  biefe  ^ermutbung  bietet  ber  Zitulud  |um  $b•  iin  cod.  A, 
meld^er  ftφer  |u  einer  mieberbolten  Sluffübrung  gebort;  nur  feblen 
binter  ben  Spielen  bie  9lamen  ber  Slebilen  unb  bei  Xbeaterbirettord 
(erpere  gemife  nur  in  Solge  einer  gufäQigen  Corruptel•  be«  tejte«). 
Sie  SDorte  Graeca  Apollodori  Epidicazomenog.  Facta  est  ΙΙΠ 
erregen  fφon  burφ  bie  SteQung  ganj  am  6nbe  ber  Sibaftalie  ben 
S5erbαφt  anberemober  jugefügt  ju  fein.  —  Slud  ber  erroabnten  urfprüng« 
ϋφ  reiφbαItigeren  Sammlung  bat  und  a(fo  ber  ^embinud  eine  |u> 
fdClige  unb  (ritiHofe,  aber  im  (linietnen  juoerldffige,  bte  SaQ.  Siecen« 
fion  eine  überlegte,  aber  niφt^  meniger  atö  άngft(iφe  ?lu9mab(  für 
je  eine  Suffübrung '*)  erbalten.  Stuf  eine  fo(φe  Sammlung  aU  ge« 
meinfΦαftIiφe  Quefle  geben  beibe  Ueberlieferungen  im  ®runbe 
^urüdt,    mie  aud    ber   Uebereinftimmung ,    bie    im    ©anjen  b^Φl# 

.S7}  Son  2)onate  Ungaben  über  bie  2RobuIatton  nifkffen  mir  freilt4 
abfeben. 

88)  <^ιφ€Γ  eine  minfflbriicbe  9enberung  ifl  nur  bod  egare  für  egit 
m  ben  9ib.,  mδgίiφer  tBeife  brr  iRame  Menandro  in  ber  $tc 
(ügi•  S.76). 

39)  S)ici3ef(l)r5nfimg  ouf  bie  9ingobrn  über  e  i  η  e  Kuffübiiing  (auger 
in  ber  ^eci^ra,  mo  man  ίφοη  αηβ  ben  oorbanbenen  )met  Prologen  ^ennt» 
ni6  bon  ben  brei  Snpbrungen  ^atte,  unb  üteαetφt  aud)  bie  fluebrfide  re- 
lata  eet  unb  tertio  relata  est  bie  Ueberlieferung  fcbfi^ten)  fφeint  bie  ein• 
itge  ^eebaction  )u  fein,  me(φe  bie  gaffmig  ber  2)ib.,  mie  fit  ber  ood.  Α 
bietet,  mit  ber  3^it  erfabren  bat. 
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bef  onberd  oiid  bem  IBb.  XX  6. 582  H.  9  über  bte  3)tbaffoIie  bed  3un.  9ts 
faxten  ben>orgebt.  ^  Saufe  ber  3(it  fyxt  natüxlxa)  jene  6amin(uii9 
biDaftaliftber  eingaben  ftarfe  Serdnbenitigen,  namentlidb  Serfur^ungen 
fditten;  unb  }tpar  ifat  bem  7>onat  foioo^I  aU  aud)  bem  (EüQiopiud 
ein  tbeihüeife  reicbered  SRaterial  ju  Gebote  geftatioen ,  aU  ber  cod. 
yi  ie|t  bietet,  aud  iveicbem  aQetn  man  über  Die  erflen  Sluffä^s 
rangen  ber  Stüde  nicbt  fo  looQftänbig  unterricbtet  mare,  mie  «loir  ed 
mit  ^ülfe  t>tx  anberen  ^anbf(briften  f^nb.  3)ieie  baben  alfo  ibren 
felb^änbigen  SSert^  unb  ftnb  Ceine^megd  unmittelbar  aud  bem  SBem> 
brauö  berjuleiten. 

βο  oiel  über  bad  Serbditnift  ber  brei  ClueQen  unferer  itenntnil 
ber  Sttaftolien,  bie  ίφ  gleicb  im  Slnfange  biefer  $lbbanblung  Don 
einanber  gefcbieben  ^abe.  3n  ibnen  Hegt  und  vor,  mad  ft(b  Don  ber 
anf  bte  Sluffu^ngen  ber  3:eren}if(ben  Stüde  be^Aglicben  orbnenben 
Xbättgfeit  Der  rdmif((Kn  ®rammati(er  bed  7.  ^atir^unbertd  n.  9).  @. 
er^Iten  bat.  3)a  \ά>  bem,  toai  9iitf(bl  ($arerga  3)iff.  ΙΙΠ  @fc.  ΠΠ) 
ftber  biefen  $un(t  im  einzelnen  audeinanber  gefegt  f)at,  92i(btd  ^in^u^u« 
fügen  ober  entgegenjufeben  mei^,  loenbe  ίφ  miat  gleicb  ju  ber  3rage 
ηαφ  be«  SRaterial,  melφed  jenen  ®e(e^rten  felbft  vorgelegen  (aben 
mag.  9{αφ  SRabvigd  91nftφt  (opasc.  acad.  6.  109  Unm.),  meIφer 
SHtfdM  α.  α.  Ο.  unb  bie  meiften  ®ele^rten  folgen,  meIφe  feit  StabDig 
biefen  ®egenf)anb  be^nbeit  ober  gelegentίiφ  berfibrt  ^aben,  maren  bie 
commentani  magietratnnm  bie  OueQe,  aud  me(φer  bie  r5mifφen 
(Befef^ten  fφ^pften.  Slud  ibnen  mußten  fle  Don  ben  neun  6täden 
eimer  Siboftalie  aQe  aufter  ber  Stummer  bed  6tfided  unb  aOenfadd 
bem  grteφtfφen  Originale  entnommen  ^aben.  dagegen  menbet  aber 
SBUsionnd  6.  61  ff.  mit9{eφt  ein,  ba|  jene  commentarii,  bie  jeben« 
fafld  einen  einigerma^  αmtIiφen  (Sbarafter  batten,  gemi^  niφt  fo 
f|>edefle  Dinge  toie  ben  actor  unb  gar  ben  modolator  unb  bie  9Ru> 
filgattnng  bed  Stfided  Der3eiφnet  (Kiben  unb  bab  Dor  Hdem  Don  ben 
}met  Suffübrungen ,  bie  bei  ®e(egenbeit  ber  Seiφenfpie(e  für  ben 
AemiUns  Paulus  ^attfanben,  92tφtd  in  ben  comment.  mag.  geftan« 
ben  baben  tann.  3)iefer  'Άη^φϊ  ftimme  iφ  um  fo  |UDerΓιφtIiφer 
bei,  ai^  ftφ  aud  maniberlei  Umftänben  ergiebt,  bab  bie  gefigeber  fiφ 
in  ben  metflen  SdUen  um  bie  @inaelbetten  einer  Stup^rung  gar  niφt 
befümmerten,  fonbem  biefe  burφ  bie  conductoree  unb  ben  dominns 
gregiu  beforgen  (ieben.  ®an3  unbaltbar  aber  ifl,  mad  äBilmannd  felbft 
fUb  Aber  bie  Sntflebung  unferer  Sibaffalien  αudgebαφt  M.  (tr  t^ilt 
näwdiat,  mie  iφbereitd  IBb.  XX  6. 583  f.  bei  einer  anbern  Gelegenheit  ange« 
ffibrt  ^be,  unfere  Dibaffalien  in  jmei  Xtieile,  beren  erfler  bie  erften 
feφd  ober  fieben  6tude   eined  Situlud  ^^)   umfaßte   unb   g(eiφ  ηαφ 


40)  2>ad  orieφifφe  Original  gebort  ηαφ  S^ilmannd  nur  in  bem 
gofle  )um  erften  ^^betle,  menn  ed  an  ^meiter  eteOe  crmdbut  ^f^•  ^^  beruht 
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fitatftge(^abter  Xuffä^ung  etned  Gtäded,  metm  f\e  eine  gifiditcbe  toax, 
gugleic^  mit  bem  6tu(te  beraudgegeben  morben  fei.  3n  fpfiterer 
3eit  fei  aud  Sdbriften  ber  ®rammatiter  (etma  bed  Sarro)  ber  ^loeite 
X(^eil  (bie  Slamen  ber  ^onfufn,  aber  nur  bie  ber  erften  Sluffübrnng, 
unb  bie  Sihimmer  be$  6tu(!ee)  binaugefflgt  moiVben.  Unb  itoav 
foQ  biefe  ^in^ufügung  eine  ganj  äuberlidje  gemefen  fein,  obne  ba| 
man  auf  ba^  9)ordudgebenbe  befonbere  SRfidficbt  na^^m;  benn  nur  fo 
fei  ed  in  ecKaren,  ba6  ber  cod.  j4  in  ber  ^ibaffofie  bed  6un.  bie 
Sonfuln  oon  ber  erflen,  bie  6piele  unb  Hebilen  oon  einer  fpäteren 
^uffu^rung  babe,  ba^  jur  .^ec.  ΓιΦ  Sloti^en  über  mehrere  Xuffäbrungen, 
aber  nur  gur  erften  bie  9^amen  ber  C^onfuln  erbalten  baben,  unb  bab 
im  3:itutud  ber  $(b.  itberbaupt  nur  auf  eine  fpdtere  fluffü^rung  9iüd* 
ftcbt  genommen  fei. 

^ie  gan^e  menig  burobacbte  Slrgumentation  (eibet  bauptf&(b(t(b 
baran,  ba^  ^xe  aüt  SRangel  unb  Unebenbeiten  ber  und  erbaltenen  Ί>ϊ* 
baftalien  nicbt  ben  ^anblungen,  melcbe  Ie|tere  im  £aufe  ber  3abr« 
bunberte  burcb  naAIaffige  unb  unmiffenbe  ilbf(breiber  erfabren  baben, 
aufcbreibt,  fonbem  fie  fftr  urfprünglicb  ge(^aiten  »iffen  miU.  Unb 
bo(b  meift  Sielen,  mie  mir  oben  bemertt  beben,  auf  eine  fomobl  bem 
cod.  Α  mie  ber  Qaü.  SRecenfton  $u  ©runbe  iiegenbe  ^Bearbeitung  ber 
Sibaffalien  bin.  @ine  foldje  Uebereinftimmung  Mftt  ftcb  aber  auf  bem 
äBege,  ben  Sßitmannd  eingef<b(agen  bat,  ni(bt  erlffiren ;  mir  muffen 
loielmebr  eine  Xbätigteit  alter  ©rammatiter  annehmen,  bie  allen 
@tu(ten  einer  3)ibaffalie  (natürlicb  mit  Senu^ung  vor^anbenen  3Ra* 
teriald),  ni(bt  blod  ben  beiben  (ober  brei)  legten  ^ugemanbt  mar. 
ffiilmannd  beruft  ficb  gerabe  auf  bie  loerfcbiebene  Raffung  bed  Xitulud 
gum  6un.  in  ben  beiben  ^anbfcbriftengattungen  unb  meint,  in  ^ei 
oerfcbiebenen  Sludgaben  bed  Gunudb,  ber  einen  ηαφ  ber  erflen,  ber  on< 
beren  ηαφ  einer  fpdteren  Sluffübrung  i}eranfla(tet  unb  mit  ben  auf 
biefe  oerfcbiebenen  Slupbrungen  beaügUcben  9{oti§en  oerfeben,  fei 
von  einem  unmiffenben  βώreiber  aud  ber  6<brift  eined  ®ramma« 
tiferd  bie  Plummer  bed  Stüct^  unb  bie  Sonfuln  ber  erften  Stufffibung 
binjugefügt  morben.  $Bober  tommen  bann  aber  in  beiben  $αnbfφrtf« 
tengattungen  bie  gleicben  ^mei  actores,  bie  oQein  fφon  in  jeber  ein^ 
feinen  S)ibaftalie  eine  boppelte  Sluffürung  bemeifen?  ffiober  in 
beiben  ^anbfcbriftengattungen  bie  fa(f6e  SteQung  ber  9Roti| 
über  ben  SRobuIator?  SBober  enblicb  in  ben  $anbf4riftett  bet 
SaQ.  9tec.  bie  Flamen  bon  brei  Gonfufn^O»  bie  mdgli(ber  ffieife 
αηφ  im  cod.  Α  urfprύng(iφ  (edbar  maren  (vgl.  S.  66)  ?  2)er  Zitulud 

bae  auf  feiner  Κηβφΐ  t)on  ber  titoli  pronunüatio  ,  bie  id)  α.  α.  Ο.  )u« 
rficTgemiefen  b^be. 

41)  ^er  ^J{ame  Mammio  mirb  t)on  Q^ilmonne  aUerbinge,  fomie  bie 
iRamrn  itotxtx  Hebiten  in  2)onate  $rdf.  )ur  9lnbr.  «nb  äbnliφe  2)inge 
b&4ft  €ΐηίαφ  mit  einem  non  liqaet  ignoriit 
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ted  Gim.  fpriibt  alfo  entf(bieben  gegen  SBilmannd;  bod  aber,  toai 
biefer  an  ben  Sibaffalien  ber  ^ec.  unb  ber  9lb.  aud^ufe^en  ifat,  la|t 
{ιφ  ηιφί  nur  burcb  feine  ^ppotb^fe,  fonbern  αηφ  buid)  ^angelMtig* 
fett  De«  ben  r5mtf4en  ©rammotitern  t^orliegenben  TlatexxaU  ober 
bBf  φ  Henberungen,  bie  im  Saufe  tcr  3f  it  entftanben  ftnb,  ertlaren  ").  — 
Sobann  Ite^e  ft(b  gegen  äBilmannd  mit  ©runb  vorbringen,  ba^,  fobalb 
einmal  ηαφ  ber  erflen  glütflicben  Hufffit^rung  eine«  Stüded  bie  Ser« 
dffentli<ibiing  beffelben  erfoigt  tear,  bie  toeitere  Verbreitung  beffHben 
Bt^t  mebr  Don  ferneren  Sluffübrungen  ob^^ing,  mithin  f^toierig  gu  er« 
Udren  tfl,  »ie  bibaffalifibe  Eingaben  über  fpdtere  Suffübrungen  in 
bte  %φ€  lommen  tonnten.  Φοφ  αηφ  (^ierbon  obgefeben  ift  ei^  fafl 
imbentbar,  ba|  jemals  2eτen3ifφf  Biüde  mit  genauen  eingaben  über 
Griffe,  Beftgeber  u.  f.  m.  berόf[entliφt  »orben  feien  obne  9{am^aft( 
.  ηαφηη^  ber  Sonfnin  bed  betreffenben  Sabre«,  burdb  tDUa>e  allein  jene 
9bti|en  für  ben  £efer  oon  Scbeutung  mürben.  SBar  ba^  aber  ber 
%äR,  fo  (onnte  and  6φriften  ber  ©rammatiler  nur  bte  Plummer  bed 
etude«  entlebnt  merben  unb  biefe  mn^tt  bei  ber  bon  SBilmann«  be« 
ftcbten  Au6erIiφen  9rt  ber  Slnfniipfung  am  @nbe  ber  einzelnen  i>u 
baffdien  ^eben.  SebenfaO«  fyit  alfo  äBilmann«,  mie  bad  bereite  ^er« 
borgeboben  ift,  Unrecbt  eine  burφgreifenb  orbnenbe  X^ätigfeit  bon 
6etten  rdraifdjer  ©elebrten  gu  leugnen  *^).  3n  Betreff  ber  SWateriale, 
B»e(φe^  benfelben  mutbmα6Uφ  borgelegen,  b^be  iφ  miφ  bereits  gegen 
bie  Slnnabme  αu^gefproφen ,  n>eIφe  Die  commentarii  magistratuom 
Μ  QueUe  beJeiφnet.  3)a6  jene  dingelaudgaben  bon  etfiden  (im 
6inne  SBilmannd,  ieboφ  mit  hinzugefügten  Sonfulnamen)  benu^t  bat« 
ten,  märe  eine  niφt  fo  o^ne  Sieitered  bon  ber  ^anb  ju  meifenbe 
Rόβ(iφteit,  boφ  fpriφt  folgenber  Umftanb  bagegen:  eS  mü^e 
ϋοφ  angenommen  werben,  bab  für  mieberf^olte  ^uffübrungen  ben 
erammalifem  ηοφ  anbermeitiged  ÜJlaterial  gu  ©ebote  ftanb,  ba, 
tote  ίΦοη  oben  bemerft  mürbe,  ηαφ  einmaliger  ΰer^f[entliφung  bie 
loeitere  Verbreitung  bon  mieberbolten  Sluffübrungen  unabbdngig  mar. 
SebenfaQd  berul^t  unfer  Se|t  ber  Serenjifφen  Stüde,  mie  ber  bop< 
pelle  Ausgang  ber  Slnbria  bemeift,  ηΐφΐ  unmittelbar  auf  Ringel• 
oBlgaben,  bie  ber  3)iφter  felbft  gIeiφ  ηαφ  ber  erften  g(ü(!(iφen  Stuf« 
fübrung  beranßaltet,  fonbern  auf  einer  äbn(iφen  9tebaction,  mie  fxe 
bie  Sibaffalien  erfabren  baben,  fo  ba^  gmar  bie  ^RDgUΦfeit  früherer 
dinielaudgaben  ηίφΙ  geleugnet,  ebenfo  menig   aber   irgenbmie  mabr* 

42)  0ebr  gefuφt  ift  bie  9rt  unb  IBrtfe,  in  xotlajtx  ^.  jebe  Un« 
regeimfigigCeit,  bie  ^φ  im  3:ituiue  ber  ^ec.  finbet,  αΐβ  ηΐίρτΟηβΙίφ  unb 
oobl  bereφnet  %η  ecflären  fuφt.  Unter  Ruberem  fagt  er  baifiber,  bag  bte 
Mtore«  gauit  am  (Snbe  bed  XiU  ermfib^t  merben,  @.  66  foigenbee:  Item 
oon  sine  oaasA  aotoresin  iine  totius  tituU  memorantur,  prtorum  actio• 
nitm  actoribns  qai  fabulam  populo  non  probaveraDt  iure  praeterroiesis* 

43)  9htr  nebenbei  bermetfe  ΐφ  auf  baeub.  XX  @.  598  Stnni.  23  über  bie 
Soim  tibi•  (^efagte,  me^egorm  fxa^tx  ηχά^ϊ  αηβ  ber  3ctt  be«  Xtxtni  b^^^i^b^t• 
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ί(]&€ΐηΠφ  gemalt  tDetben  lann•  %nx  bad  einfa^fle  (alte  ίφ  Η  anju« 
nehmen,  ba^  bie  rdmif^en  ©eie^rten  aud  ber  erflen  ^difte  be^  7. 
Sabt^unbertd  bei  ibret  ^Bearbeitung  ber  Sibaffalien  in  6<battfpte(er* 
efemplaren  bad  gefugte  Material  gefunben  baben,  ba  ed  für  Xbeater^ 
birettoren  gemib  oon  Sntereff e  mar  über  bie  Sluffübrungen  bet  in  ibrem  Sie« 
pertoir  befinblicben  6tu(Ie  ba^  SBicbtigfie  ^u  notiren.  Son  ben  $ΙαηΗηί|φηι 
Städten  toenigitend  Id^t  Ttcb  mit  6iφerbeit  nαφmeifen/bα6  f^e  ηϊφί 
bom  3)iφter  felbft,  fonbem  in  S^tge  feinen  SBieberaufleben^  auf  ber 
iBübne  im  anfange  bed  7.  ^abrbunbertd  (^um  Xb^il  in  uberarbei« 
teter  ©eftalt)  oerόffentIiφt  mürben.  SBenn  mir  nun  g(eiφttH)bt  otift 
ben  Seiten  bed  $(autud  fetbft  bie  ^ibaftalien  jurn  6tiφu^  unb  $feu« 
bo(ud  (bon  letzterer  nur  ein  93ηιφ{^ύ(ί)  beft^en,  fo  Cönnen  |u  biefen 
bi^  betreffenben  SRoti^en  {ιφ  mobl  nur  in  ben  edbaufptelerefempiaren 
erbalten  baben,  ooraudgefe|^t,  baft  man  αmtIiφe  9uf|eiφnungen  über 
bie  Sluffübrungen  ηίφί  annimmt. 

6o  fφlie|en  mir  benn  bie  boranflebenbe  Slbbanblung  mit  be« 
9ßunfφe,  bab  fte  bie  in  mαnnigfαΦer  IBe^i^ung  »ίφίι^  Unterfttφttng 
über  bie  £erentiαnifφen  3)ibaf(alien  einigermalen  gefdrbert  babe  unb 
baft  fte  Slnberen  bie  Anregung  gebe  bie  ηοφ  offenen  gragen  ibrer 
enbgiltigen  9eantmortung  ndber  |u  bringen. 

Sujem.  itarl  3)|ia|^fo. 


De  eitreMM  Paris  AristopkueM  respMsirae 
lelitdtr•  inee  restitaeHia 

soripffit 
Hermannas  Sohrader. 


De  hymenaeo  quo  Pax  Aristophanea  finitur  in  strophas 
digerendo  doctorum  virorum  sententiae  inde  a  Dawesii  emenda- 
tkxiibas  (misc.  crit.  p.  285)  oeque  ad  Eingen  commentat^onem 
de  re  scaenica  in  Face  Aristophanea,  insertam  Mos.  Bhen•  IX 
p.  568  sq.,  et  editionem  Richten  mirum  quantam  inter  se  dis- 
crepnenmt.  Cnios  rei  haec  esse  videtor  ratio,  quod  versus  in 
hbris  manoscriptis  ita  traditi  sunt,  ut  pleraque  recte  se  habere 
Tideantor,  de  paucissimis  tantum  dubitari  possit.  Quare  factum 
est,  ut  ratio  camdiüs  scribendi  magis  e  sententia,  quam  de 
stropharum  responsione  hoc  yel  illo  modo  restituenda  aut  pror- 
SOS  neglenda  sibi  quisque  formaverat,  quam  e  certis  fimda- 
mentis,  unde  yia  et  ratione  alia  investigari  possint,  pependerit. 
Tale  autem  fundamentum,  quod  Codices  non  praebent,  scholia 
offerunt,  in  quibus  certa  vestigia  carminis  alia  atque  nunc  fit 
ratione  dispositi  deprehendimus. 

SchoHa  quae  in  Carmen  nostrum  exstant  profecto  non 
neglecta  essent,  nisi  ad  id  scholiorum  genus  pertinerent  quae 
me^ca  appellare  consuevimus.  Quae  plerumque  quidem  nihil 
continent  nisi  recentiorum  grammaticorum  sententias  de  versi- 
bos  ad  doctrinam  in  scholis  traditam  exigendis  saepe  futilissi- 
mas,  semper  ad  versus  quidem  intellegendos  admodum  superva- 
cuieas,  ita  ut  iure  a  viris  doctis  ea  prorsus  neglecta  esse  dicas. 
Cnios  generis  in  Aristophanis  etiam  comoedias  indigesta  aliqua 
molee  exstat;  exstant  tamen  in  easdem  scholia  metrica  bonae 
et  antiquae  notae,  quippe  quae  codici  Yeneto  debeantur,  h> 
φubuB  quae  de  versuum  numero,  de  pedibus,  de  versibus  sie 
Tel  aliter  iungendis  annotata  occurrunt  non  nullius  atque  haud 
ido  an  maioris  quam  adhuc  factum  momenti  in  re  oritica  esse 
debent. 
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Cum  a  propoeito  nostro  alienom  sit,  ut  de  scholiie  me- 
tricis  in  Universum  agamus,  eos  tantum  locos  scholiorum  me- 
tricorum  quae  Veneto  debentur  hie  afiferemus,  quonun  momen- 
tum  in  re  critica  sua  sponte  apparet.  Grayissimum  est  scboL 
Vesp.  1282  ^),  quod  inter  metrica  referenda  esse  HeliodoH  no- 
men  quod  adicitur  docet:  Ηλιόδωρος,  μετά  τον  στ/χον  τον 
^^γλ'αττοηοιειν  (ΐς  τά  uoqvbV  eiatovd"'  εχάστοτε^'  είσι  τόποί 
επτά  ίχοντεζ  στιγμάς  xai  aXrfyoi>c  <cod.  άλόγωζ^,  ώς  ix  προ- 
χείρον  μεν  ευρειν  τον  λόγον  ονχ  εστί  •  τα  δε  τοιαύτα  πολ- 
λάκις εΐηον  οτι  νηολαμβΰνω  iv  τοις  πρώτοις  άντιγράψοις 
φ&αρεντα^  ώστε  <[dee8t  in  cod.^  οτι  μεν  τοσαντα  ήν  τον  αριθ- 
μόν γνωσθ'ήναί,  ηύ  μην  τίνα.  De  quo  loco  egimus  in  dies, 
de  notatione  critica  a  vet.  gramm.  in  poet.  scaen.  adhibita, 
Bonn.  1863,  p.  6. 

Eidem  Heliodoro,  quem  Arietopbani  metrice  digerendo 
operam  dedisse  e  subscriptionibus  Nubium  et  Pacis  constat. 
tribuendum  est  non  solum  quod  ad  Pac.  1353  legitur:  ι;φ'  α 
κορωνις  τον  δράματος  '  νμην  v^iVai'  ul•  όντως  ^Ηλιόδω- 
ρος^   sed  etiam  quod   scbolium  eiusdem  fabulue  v.  775  babet: 

ε 
τά  ε'ξης  t\  la   <cod.  ίξίς  π  ιυΓ)^  //?',    ώς  μεν  χεχώλισται 
^cod.  χεχόλλισται'^^  εστί  χορι'αμβος  ίψ&ημιμερής,  σννηπτο  δε. 

Reliqua  scbolia  quae  bic  in  censum  veniunt  talis  quidem 
auctoris  nomen  prae  se  non  ferunt,  sed  sua  ipsorum  vi  momen- 
tum  in  re  critica  clamant.      Quae  quidem  haec  stint: 

Pac.  180:  διηλη  xai  εΐσθ-εσις  εις  ΙάμΒονς  τριμετρονς 
ρχς\  ων  το  τελενταΐον  ,^χαι  νησιώτας'  δενρ^  ΐτ*  ώ  πάντες 
λε(θ'^  εν  ζοοά.  in*y  ενιοις  δε  άντ ιγρ  άψοις  μετά  ατίχονς 
να*  ίστι  χωλάριορ  τόδε  ,,τ/  φησι^^ ;  xai  μετ'  άλλους  λη  τόδε 
^fitj  Ιη'^.  Vterque  versiculus  in  nostris  codicibus  desideratur, 
rectene  dictu  non  facile  est,  cum  numeri  corrupte  traditi  esse 
videantur. 

ibid.  939:  διπλψ  Ιεηεται  γαρ  μέλος,  ο  υπονοώ  μεν 
εχειν  το  άντίστροφον  εν  διεχεία^  φ^ρίτ«ι  ^cod.  φέροντι^ 
corr.  Schneider  de  vet.  in  Arist.  schol.  fönt.  p.  121])  δε  ως 
δ  ιάφορον  '  διόπερ  πρότερον  π  α  ραθ-ήσ  ομα  ι  ώς  φέρε- 
ται' xai  6 ο  IX ε  ν  ενταν&α  το  „χατορ^Γ*  περιττενειν  xai 
6  ,,τί*'  σύνδεσμος  προς  το    „σ^  το/   &νρασι  χρη  μένειν  οντάς 

τ 
^sic  G.  —  Yen.:  ov^  τινάς^^.  xai  τοντο  δ^  αμάρτημα  εστιν^ 

Sti   ηρώτα   γ'  χωλά    ian    xai   με^  ς\    άλλα    τ  α  ί;  τ  ο    μεν 


1)  SohoUa  «χ  editione  Duebner.    afferuniur,    ipei  vanue  »eoim• 
dam  Meineldi  Dumeros• 
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iardop,  ώς  Se  eXBt  έ^ηγητέον.  το  τοι'νυν  πρώτον  των 
τριών  χώλων  ίαμβος  τετρ άμετρος  χαταληχτιχός  χαι  avanat- 
tnixu  όνο  όι'μετρα  άχατάληκτόν  τ£  xäi  χαταληχτίχόν  χτλ., 
qnibns  Tersus  nsque  ad  γ.  955  describontur.  Agitur  de  stropha 
cuius  initiuiD,  v.  939:  ώς  ηάν^'  οσ'  vtv  &ε6ς  &iXr,  χή  τύχη 
χατορθ-οι^  cum  primo  antistrophae,  quae  iv  όιεχε/α  ^  ei  re- 
spondere  videtur,  versu.  v.  1023:  σε  τοι  &νρασί  χρή  μένοντα 
totvvv  <ita  qnidem  R.V.>,  non  congruit.  Recto  igitur  usus 
mdido  is  cui  scholium  debetur  dixit:  ο  υπονοώ  μεν  εχειν 
ΊΟ  άντί'στροφον  iv  όιεχεια,  φέρεται  όε  ώς  όιάφορον.  Quae 
in  BcboKo  secuutur  pleraque  in  aperto  sunt,  dummodo  tenea- 
mus,  Bcholii  auctorem  propositi  sui:  ^,ηρότερον  παρα&ήσομαι 
ως  ψέρεταί^^  oblitum  coniecturas  proferre,  deinde  verbis  „αλλά 
Terra  μεν  ίατεον^  ώς  oh  $χει  ίξηγψέον**'  ad  propositum  re- 
verti.  Smnmi  autem  momenti  est,  quod  in  versibus  iudioandis 
a  codicibus  non  recessit  et  inter  ea  quae  antiquitus  tradita 
erant  et  suas  coniecturas  discrimen  esse,  non  solum  sensit,  sed 
etiam  non  dissimulavit.  Quare  cum  scholium  fontem  nobis  prae- 
beat  et  Ravennate  et  Yeneto  libro  antiquiorem,  band  scio  an 
m  responsione  stropbarum  restitnenda  magis  quam  debebat  ne- 
gleotnm  sit*). 

ibid.  1335  :  iv  τι  σιν  ov  φέρεται  όιά  τα  μβτρα, 
ibid.    1344:    ivtev&sv    iv    τοΓς     ά  ντιγ  ρ  άφο  ις    ου 
φέρεται  ου  πενταχωλα  αχολού&ως  ώς  φέρεται  χαι  ένταϋ&α 
«ΠΊ,    quae    qnomodo  restituenda  et  intellegenda  sint,  inira  yi- 
debimne. 


2)  Heph.  p.  135  ed.  I,  Oaisf.  :  είω&ασι  τοίνυν  αυτοϊ  ol  ^ραμα- 
τοποίοί  μεταξύ  ϊαμβείων  τινών  γράφαν  Η^ρφ  μ^τρφ  ότιοσασονν  στρο- 
φός^ fiT«  πάλιν  πίράναντες  Λ'  iaußiCtuV  το  προχίίμενον  χ  ατά  δ  ι  έ- 
χειαν  άνταποδιδόνΜ  τάς  στροφας- 

3)  Scholii  auctorem  ν.  989  βίο  legieee:  ώς  πάνβ^  οσ^  αν  ^ε6ς 
^ίλ^  τε  χη  τύχη  χατορ^οι,  ex  eis  quae  de  χατορ^οι  et  de  particula 
ii  taperraoaneie  dloit,  apparet.  Cui  leotioni  ei  addimue,  quod  in  allo 
ad  h.  V.  •ο1ιοΠο,  quod  etiam  in  Rar.  exstat,  legitur:  Tivh  ok  όντως' 
οπόο'*  αν  Ό-ίλωσιν  ol  ^col  χάΙ  ή  τύχη  χατορ&οΤ,  yidemue,  quantopere 
antiquis  iam  temporibus  τθΐ  in  Ariatophane,  qui  aotorum  mutationibas 
expera  foisee  Tidetur,  de  loois  nonnullis  reote  legendia  dubitatum  tit. 
Si  Tero  rereum  1023  quem  schol.  Venetum  exhibek:  ai  τοι  ϋ-ύρασι 
χρη  μένειν  οντάς  τινάς  cum  oodem  ut  in  RV  legikur:  oi  τοι  &ύραισι 
χρη  μένοντα  τοίνυν,  comparamus,  suspitio  in  promptu  est,  in  fine  ver- 
■OB  laeunam  fuisaei  eamque  ratione  vel  omni  sensu  oarente  {οντάς 
τινάς)  τβΐ  admodum  exili  {τοίνυν)  expletam  esse.  Itaque  reote  eane 
Bergkias  τ.  1028  soripsit:  ai  τοι  ^ύρασι  χρη  μένοντα,  qui  tamen  mo• 
Bas  egisset,  si  bis  Terbis  laounae  signa  addidisset,  neque  ▼.  930,  de- 
letie  Terbie  χη  τύχη  χατορ^όι,  dedisset: 

ώς  πάν&*  όσ*  αν  &ε6ς  ^Xr/  γε. 
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Av.  1480:  Sri  εν  τισ^  τα  ivo  χώλα  ev  e<nt,  λέγω  άπο 
„τοίτο  δε  χειμώνος^^  (βως  τον  ίρνΧλορροεΓ,  qua©  in  V.  desnnO. 
Qnod  quidem  tum  demum  accipi  potest,  si  etiam  in  reliquis 
Btrophis  bini  versue  in  unum  iunguntur. 

Plut.  505 :  χαχόμετρος  *)  οντος  ζρ  στίχος^  om.  V.),  i^ 
δε  ένιοις  χαί  άμετρος^  ubi  quod  in  cod.  Harl.  5725  l^tur : 
ά  Τζί'τζι/,  ουχ  εστίν  ο  στι'χος  χαχόμετρος  βί  rei  originem  de- 
bere  videtur,  quod  Tzetzes  antiquiore  scholio  tamquam  suo 
usus  erat. 

Hi  quidem  loci  disertis  verbis  testantur,  veteres  meiricos, 
si  quidem  de  pluribus  neque  de  uno  Heliodoro  cogitandum  est, 
eodem  modo  quo  grammaticos  ad  versus  secundum  artis  suae 
principia  digerendos  compluribus  codicibus  usos  esse.  Maximi 
igitur  momenti  lectiones  quas  in  codicibus  invenerunt,  in  re 
critica  esse  debent,  cum,  sive  Heliodorus  eas  affert,  quod  sane 
veri  simillimum,  sive  alius  antiqui  temporis  vir  rei  metricae 
peritus,  ad  tempora  nos  ducant  Ravennatis  et  Yeneti  tempori- 
bus  multo  superiora  ^). 

Semper  metricum  quicunque  fuit  rectum  vidisse  semper- 
que  optimam  lectionem  secutum  esse,  contendi  quidem  nequit, 
sed,  quod  hie  gravissimum,  omnia  docent,  eum  codicum  aucto- 
ritatem  religiöse  secutum  coniecturas  suas  a  lectione  antiquitus 
tradita  prudentissime  distinxisse.  Heliodorum  quidem  tarn  anxie 
ad  librorura  auctoritatem  sese  applicuisse  videmus,  ut  monstra 
potius  metrorum  crearet  quam  ad  coniecturas  vel  facillimas  con- 
fugeret.  Ita,  ut  unum  tantum  exemplum  a£feram  quod  in  notis- 
simis  illis  fragmentiu  exstat,  quae  Prisciani  de  metris  Terentii 
opusculo  debentur,  cum  apud  Hipponactem  scriptum  invenerit: 
Έρμη^  φΛ*  ^Ερμη^  Μ.αιαδεί,  ΚυΧΧήνιε^ 
επενχομαι'  τοι,  χάρτα  γαρ  χαχώς  ριγώ 
(Prise,  de  metr.  Terent.  26,  ρ.  428,  24  Hertz,) ,  Hipponactem 
iambos  et  cboliambos  protulisse  potius  conclusit ,  quam  ut  de 
priore  versu  emendando,  quod  quidem  l'acillimum  ^Meinekius: 
ΚνλληναΓε,  Welcker  Κνλλήνιε^^  cogitaret.  Neque  boc  profecto 
neque  reliqua  fragmenta  de  Heliodori  ingenio  magnifice  nos  co- 
gitare  sinunt;  sed  cum  codicum  vestigia  ubique  presse  secutus 
esse  appareat,  tanto  plus  in  re  critica  ei  tribuendum  est.  ^Ααφα- 
λης  γάρ*  εστ*  άμεινων  η  &ραανς  στρατηλάτης,  ut  Euripideum 


4)  Agitur  de  versu: 

ονχούν  (7ναί  φημ\  (t  παύσει  ταντην  βϋφας  ηο9^  6  Πλούτος^ 
qui  sane  χαχόμετρος. 

5)  Neglegendum  noo  est,  Hephaestionem,  qui  in  soholüi  recen- 
tioribut  »aepe  nominatur,  in  Veneto  ne  semel  quidem  auctorem  afferri. 
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iDad  ad  yiroe,  qnibns  in  codionm  leotionibuB  antiqtdtos  traditis 
dacilms  utimur,  transferam. 

£adem  qoae  in  Heliodoro  praedicavirnne  de  eo,  e  coine 
eopüs  scholia  metrica  flnxerunt,  praedicari  possunt,  quod  novom 
momentum  esse  potest,  nt  ipsnm  eum  esse  Heliodorum  stratoa- 
müs.  Quam  diligenter  codicum  dissensum  annotaverit,  exemplis 
qnae  ezstant  snpra  probavimne ;  qnanta  pmdentia  inter  libro- 
mm  lectiones  et  coniecturas  com  snas  tnm  alioram  distinxerit, 
•ehol.  Pac.  939,  quod  supra  attuümus,  ibid.  682:  rivhg  γρά- 
fovafy  ^^ίόαμημεν'*^  xai  φασι  τά  μεν  β*  τροχαϊκά  αχατά- 
Itpnti,  το  δε  γ  τροχαΰον  χαταΧηχτιχόν,  ibid.  775:  τίνες  oh 
σννάητονσι  το  η  xai  το  Β\  docent  ^) ;  eondem  coniectoram 
proferre  yidemas,  quae  dum  Codices  sequitor  leges  metricas 
offendit,  £qa.  284  (qnod  etiam  in  R.  ezstat):  όιπλή  xai  είσ- 
^otq  περιοδική  χ<όλων  ιθ*',  άν  τα  μίν  ιε'  άμοβαΖα  των  υηο- 
χρηών  δίμετρα^  τα  δε  τέσσαρα  ίναΧΧαξ^  άχατάΚηχτα.  xai 
μήηοτέ  εισι  δίστιχα  τετ ράμετρα  χαταληχτιχά, 
nbi  yidenda  qnae  Dindorfias  annotavit. 

Ita  e  Teteribos  scholiis  metricis  άβατη  in  Aristopbane 
eritice  tractando  capi  non  solom  posse,  sed  etiam  debere  ap- 
paret.  Momentnm  antem  scboliorum  si  Heliodoro  nominatim 
aactore  adiecto  gravios  etiam  fieri  potest,  gravissima  sane  ba- 
benda  sunt  quae  in  Pacem  et  multo  quidem  uberiora  quam  in 
reliquas  fabtdas  exstant.  Non  solum  enim  fabulae  notissima  illa 
aibscriptio  subiecta  est ,  sed  etiam  v.  775 :  α5ς  μεν  χ  εχ  ω- 
λίστα t  et  γ.  1363:  νφ*  α  χορωνις  του  δράματος'  νμήν  νμε- 
ναι*  €0.  όντως  ^Ηλιόδωρος  Heliodorum  in  metris  fabulae 
enarrandis  occupatum  commemorant. 

Quare  cum  metra  hymenaei  Pac.  1329 — 57  ratione  ab  ea 
qua  nunc  in  codicibus  leguntur  nonnihil  diversa  enarrari  videa- 
mne,  non  dubitamus ,  quin  ita  carmen  babeamus  ut  in  Helio- 
dori  codicibus  legebatur.  Quod  dignum  saltem  esse  quod  cum 
earmine  Ravennatis  et  Yeneti  comparetur,  per  se  patet;  utrum 
praeferendum  sit  ex  ipsa  carminis  natura  et  scripturae  discre- 
pantia  iudicandum  erit. 

Scholia  quorum  in  bac  re  momentum  est  baec  sunt : 

1329.  SinXrj  xai  ini  τέλει  μονοστροφιχών  περίοδος  πεντα^ 
χωλοίν  <cod.  πάντα  χώλων^  ιωνιχών  διμέτρων ,  δυο  χατα- 
λψκτιχών^    τριών  δε  βραχνχαταλήχτων    <cod•  βραχέων   χατα- 


6)  ForUeee  etiam   Pao.  1333    huo    referendam    est:   (v  τούτοις 
ψ4ρονηΛ  χΛτά  τ  ι  να  ς  παραγραφαί,  Ινα  δ  χορός  άνα  μέρος  αντα  λέγ^, 
md  haec  de  oodiciboe  Intellegenda  suDt. 
Kof.  f.  φ^ΟΜ.  91.  9.  2X1.  7 
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Zi7XT<oy^.-  cTra  iv  in$m^H  τ$ΰ  χορού  %6  ίσον.  καί  naktit 
τα  β'  τον  αντον  μέτρου  τον  χορον. 

1883.  iv  τούτοις  φέρονται  πατά  τινας  παράγραφοι,  ϊνα  ο 
;^ορός  ανά  μέρος  αντα  λέγτ}. 

1335.  €V  τισιν  ον  φέρεται  όιά  τα  μέτρα. 

1344.  svT€v&(v  iv  τοίς  άντιγράφοις  ον  φέρηαι  ον  ηεντά^ 
χφλα  αχ9λοι^ως  ως  φ^^^ται  Kcti  ίνταν^ά  icrti• 

1353.  νφ*  &  χορωνις  τον  δράματος,  νμήν  νμέναι*  ύ,  οντιος 
ΉλΜωρος. 

Vnde  primom  apparet,  Heliodorum  initio  carminis  duas 
qainorum  versnom  strophas  invenisse,  quas  tertia  eiosdem  ge- 
neris  exceperit.  Deinde  conclndi  potest ,  ultimam  stropliaiD 
verbis  νηήν  ν  μένα  C  ώ  semel  vel  bis  positis  finitam  fuisse. 

De  prima  qoidem  stropha  res  in  aperto  est,  quomodo 
quinque  vereibus  constare  potuerit,  cum  eine  dubio  Heliodoro• 
ultimum  vereum  non  semel  sed  bis  l^erit: 

^Υμην  ^μΜνα€  ci, 
Ύμψ  Ύμέναΰ  ei. 

Altera  stropha  non  tam  facüe  cum  Heliodori  ratione  concüiari 
potest,  cum  versus  quem  in  prima  stropha  bis  posuimus  big 
iam  in  codicibus  legatur.  Quare  statuendum  est,  post  primum 
et  alterum  versum  : 

09  τρις  μάχαρ,  ώς  oixou'- 

ως  τάγαΒ'ά  ννν  ίχΒΐς 

tertium  in  codicibus  exstitisse,  quem  in  huno  fere  modom 
suppleo : 

ζηλωτος  απασιν, 

ita  tamen,  ut  meliorem  et  Aristophane  digniorem  inveniri  posse 
ipse  sentiam.  Tertia  stropha  quae  in  scholiis  commemoratur 
ipsa  est  quae  v.  1339 — 43  legitur.  Vltimae  autem  strophae  se- 
cundum  metricum  haec  fuit  forma: 

ω  χαίρΒτΒ  χαίρ€τ*   ay- 

δρ^ς,  xav  ξννέπλησβέ  μοι^ 

ηλαχονντας  ίδεσθΈ. 

Ύμήν  ^Υμέναι*  ei, 

^μήν  Ύμέναι'  ω' ''). 

Restant  ν.  1336—38: 


7)  Vtrum  »enel  an  bie  ponendot  dt  itte  τβηα•»   ex  Heliodoro 

non  discimne. 
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τί  δράσομίν  αυτήν ; 
τι   ίράσομεν  ανχήν ; 
τρνγήσομ^ν  αύ-ίήν ; 
τρυγήσομεν  αντήρ. 

et  ν.  1349— 64: 

τον  μ^ν  μέγα  xat  παχν^ 
της  d'  ηίν  το  σνχον, 
φηαεις  γ  Srav  ίσΒιτ^ς 
οϊνόν  Τί  π^ης  πολύν, 
Ύμην  Ύμέναι'  c3, 
ιμψ  Ύμέναι'  ci. 

Ad  illos  scholium  qnod  ad  v.  1335  adscriptom  legitor: 
SP  τιαιν  ov  φέρεται•  diu  τά  μέτρα  ^)  pertinere  veri  simile  est, 
cum  ploralis  numenu  dia  τα  μέτρα  euadeat ,  ut  verbum 
φέρεται  de  integra  stropha  intellegamne ,  et  qaattuor  versus 
metri  eint  a  reliqnia  strophis  diversL  Beete  sine  dubio  iam  in 
editione  Aldina  ülud  scholium  ad  yersum  τρνγήσομεν  αντην 
refertur. 

Quod  ad  y.  1344  scholium  legitur:  imv&sv  iv  τοις  drtu 
γράφοις  ov  φέρεται  ov  πεντάχαϋα  άχολον&ως  ως  φέρεται 
xai  ενταν&ά  ίστι  corruptum  quidem  est,  lenissima  tarnen  mu- 
tatione  τα  ηεντάχωλα  accepta  ita  explicari  potest:  „inde  ab 
hoc  loco  in  codicibus  non  traditae  sunt  strophae  quinorum  ver- 
suum  respondentes  eis  quae  antea  traditae  sunt  et  hie 
l^funtur'*•  Quod  scholium  ad  v.  1349  pertinere,  summa  cum 
▼eri  specie  contendi  potest,  cum  stropha  quae  v.  1344  incipit 
quinque  yersus  integros  exhibeat,  inde  a  versu  autem  1349 
quinarium  numerum  turbatum  videamus.  Versus  certe  1344 — 48 
antiquis  iam  temporibus  eodem  fere  modo  quo  in  nostris  codi- 
cibus traditos  fuisse,  schol.  v.  1345:  πράγματ*,  τα  τον  πολέ- 
μου όηλονότι,  et  ν.  1346:  γεωργονντες  docent,  quae  ad  yersus: 

Ol)  πρ  άγματ    ίχοντες  άλ- 
λα σνχολογονντες^ 
pertinent. 

Totum  igitnr  Carmen  Hdiodori  temporibus  hao  fere  ra- 
tione  in  codicibus  ecriptom  iuisse  yidetur: 


8)  Si  quid  in  hie  yerbis  mutandum,  ^v  natv  ov  φέρεται  τα  d' 
Site  τη  μέτρα  mallem  quam  cum  Dobraeo :  ly  τίοιν  ov  φέρίται  τά  d* 
μέτρα,  cum  veri  simile  non  yideatur,  \n  scholio  metrioo  antiquae  ori- 
ghiis  eosdero  yersus  qu!  paullo  ante  βίμετρα  yocali  erant,  μέτρα  το• 
earl,  de  qua  verbi  μέτρον  uottone  In  Universum  dubftari  nequit. 
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1329  Tg.     SevQ^  d  γύναι  (ig  αγρόν, 

χωπως  μ$τ'  ίμον  χαλή 

χαλώς  χαταχεισΒΐ, 

Ύμην  Ύμέναι^  cJ, 
1332a  "^^μψ  Ύμέναι'  d. 

Χορ.     ω  τρις  μάχαρ  ως  Sixaf^ 

ως  τάγα&ά  νυν  Μχεις 

1335  Ύμήν  Ύμέναι'  (3, 

1335a  'Υμ^ν  Ύμέναι*  cJ. 

τι'  ΐράσομεν  αντήν^) ; 
1336a  τ/  όράσομ$ν  αυτήν; 

τρυγήαομΒν  αυτήν• 

τρυγησομ^  αυτήν, 
Χορ.    αλλ'  άράμενοι  φέρω  — 
1340  μ^^  ο*  πρστεταγμένοι  w) 

τον  νυμφιον  οίνδρ$ς. 

Ύμψ  'Υμ^^αι'  ώ, 

Ύμην  Ύμέναι'  ά. 
Τρ.       οίχήσετ€  γουν  χαλώς 
1345  ου  πράγματ*  ίχοντες  άλ- 

λα συχολογοΰντες, 

Ύμήν  ^Ύμέναι*  ώ, 

'Ύμψ  Ύμέναι'  cJ. 

του  μεν  μέγα   χαι  παχύ^ 
1350  •  της  <^'  ή^ν  το  σϋχον. 

ψήσεις  y*  δταν  ίσΟι'τις 

οϊνόν  τ  ε  πίγις  πολύν, 

'ΐμήν  Ύμέν'αι*  ώ^ 

Ύμήν  Ύμέναι'  ώ. 
1355  ω  χαίρετε  χαιρετ'  αν- 

όρες,  χαν  'ξυνέπησ&έ  μοι^ 

ηλαχονντας  εδεσ&ε, 

Ύμήν  Υμένα  ι    (S, 

(Υμήν  Υμένας*  ώ). 

Cum  igitur  quattuor  easdem  strophas  vel  adeo  quinqne, 
si  quidem  nltimae  stropbae  recte  duplex  illud  Ύμήν  '^Υμέναι* 
(i  addidimns,  in  Heliodori  codicibne  exstitisse  videamus,  hole 
lectioni  pro  ea  quae  in  nostris  codicibns  invenitur,  coi  cetero- 
quin  nt  ex  Aristarchi  ut  videtur  recensione  ad   nos  perdactae 


9)  Haeo  outnam  tribuenda  sSnti  postea  videbimas,  üb!  stmal  Je 
extremis  Tersibue  inter  Tiygaeum  et  ohorum   diyidendis  dieputabitur. 

10)  ita  cum  Daweeio  legendum  esee,    rix  eet  quod  moneamoa. 
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plus  aliqtds  tribuendum  censeret  quam  Heliodori,  palmam  con- 
cedere  non  dubitamus.  Qnantopere  enim  carmini  nuptiali  forma 
monoetrophica,  coius  certa  vesidgia  deprehendimus,  conveniat, 
per  86  patet.  Accedit  quod  mutationes  qnas  Heliodori  lectio 
pofltulat  non  eae  sunt  quin  librariorum  neglegentiae  originem 
d^>ere  videantur.  Quod  autem  Heliodorus  Carmen  nostrum 
disertis  verbis  monostrophicum  fuisse  contendit,  v.  1329:  διηλη 
xai  ini  τέλα  μον οστρ οφιχών  η€ριοδος  ηενταχώ- 
λων^^),  s^itentiae  omne  Carmen  monostrophicum  fuisse  pro 
aiigamento  viz  esse  potest,  cum  ea  quae  Heliodorus  hac  de  re 
oensnit  non  nisi  coniecturae  loco  habenda  sint,  quoniam  se  in 
codicibuB  integras  quinorum  versuum  strophas  non  invenisse 
ipse  testatur. 

Belicto  igitur  Heliodoro  de  reliquis  strophis  ab  eis  quas 
modo  vidimus  diversis  quid  statuendum  sit  yideamus,  qua  in 
re  argumentis  utemur  cum  ex  ipsa  verborum  notione  tum  e 
ratione,  quam  Aristophanes  in  monostrophicis  sequitur,  petitis. 

Ac  primum  quidem  negandum  est,  versus  1349  sq.  : 

τον  μεν  μέγα  xai  ηαχν, 

της  6'  ήϋ  τό  σνχον, 

Τρνγ,  ψήσεις  y'  όταν  ίσ^ψ\ς  χτλ. 

hoc   modo  recte   se  habere.     Cum   enim   yerba    ψήσεις  γ  ε    ea 

quae  aliquis  dizit   ita  probent  ut   addant,    eum    quae   dixerit 

magie  ex  animi  sui  sententia  et  verius  etiam  dicturum  esse,    si 

quid  aliud  etiam  accedat,  nostro  loco  e  lectione  antiquitus  tra- 

dita  sensu  carent.     Quid  enim  post  Fescenninam,  ut  hoc  verbo 

uti  liceat,  procacem   chori  locutionem,    haec  Trygaei  sive   cum 

Bergkio  mayis  ipsius  chori :    „Yere  dicis,  sed  verius  etiam  ma- 

gisque  ex  animi  tui  sententia,  haec  praedicabis,    si  epulaberis" 

etc.,   sibi  volunt?     Exspectatur   simüe   aliquid   Uli  quod  apud 

nosünm  in  hac  ipsa  fabula  y.  860  sqq.  legitur,  ubi  verbis  chori : 


Jl)  Negari  tarnen  non  potest,  haeo  etiam  ita  aooipi  poese: 
poet  ea  qaae  una  tantum  stropha  (neqae  etiam  antistropha)  oonstant 
secantur  atropbae  quinorum  verauum.  Notlonem  enim  yerbi  μονοστρο- 
φιχός,  quae  in  posterae  aetatis  eoholiis  metricis  frequentiesima  est,  ut 
Bit  y,ana  tantum  stropha  oonstane'S  semel  etiam  in  sohol.  Yen.  inve- 
nimus,  ad  Pac  775:  dtnXrj  xtu  μεταβολή  εϊς  μονοστροψι^ιην  βυάία  iv- 
νεαχαίαεχα  χώΐων  έχουσα  τάς  περιόδους^  cui  alterum*  exemplum  e  sohol. 
Rar.  addi  potest,  ad  Pac.  346:  εϊα&εφς  χορού  μονοστροψιχη  στίχων 
xtä  χώλων  u,  Reliquis  loois  ubi  μονοστροψιχος  in  Yen.  legitur  (£qu. 
973.  1111,  ut  locum  de  quo  hio  agitur  omittam),  notio  eins  cum  He- 
phaestionie  definitione  congruit:  μονοστροψιχά  είσιν  όπόσα  νπο  μιας 
στροφής  χαταμετρεΐται  (ρ.  113  ed.  Gaisf.  Ι.).  lUam  notlonem  non 
minoe  quam  hane  e  TOrborum  μόνος  et  στροφή  ^gnifioatione  peten- 
dam  eeae  liqaet. 
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ζηΧωτος  ίση  γίρων 
αν&ίς  νέος,  ων  ntiXtv, 
μχψο  χατάλΒίπτος 
Trygaeae  reepondet: 

οιμαι  •  τ/  δη^  όταν  Ιξι^νών  των  τιτ^ιων  ίχωμαι, 
aut  eis  quae  Trygaeus  dicit,  φϊ}σίις  /  όταν  ίσάι'τις  etc.,  ali- 
quid praecessisse,  quo  non  illius  sed  sui  ipsius  fauetam  feUcem- 
que  fortunam  chorus  eztollat.  Quod  facillimo  negotio  reetitui- 
tur,  duinmodo  post  v.  1350  eadem  illa  quae  toüene  reourrunt 
Ύμην  ^Υμέναι^  ύ  vel  bis  vel  semel  ponantur.  Tum  haue  ver- 
Buum  habemuB  sententiam:  „Nunc  quidem  laetos  es  et  Hyme- 
naeum  cantas,  sed  laetior  eris  magisque  etiam  es  animi  tni 
sententia  cantabis,  όταν  έσΒΊ'^,ς  oivov  τ  ε  ηίτ^ς  ποΧνν^',  Reoto 
igitur  usi  iudicio  Euger,  Mus.  Rhen.  IX.  p.  581,  et  Bergkiue 
ed.  Π.  haue  quoque  stropham  clausula  finiendam  esse  putaverunt« 

Quae  praeterea  de  carmine  afferri  possunt  e  ratione  qui- 
bus  poeta  in  monostrophicis  uUtur  petenda  sunt. 

Stropham  aliquam  apud  tragicos  poetas  saepius  quam 
semel  non  repeti,  recte  iara  monuit  Hermannus,  el.  doctr.  metr. 
p.  716.  dolorem  enim  leviorem  rebusque  minus  gravibus  ca- 
nendis  aptiorem  qui  una  eademque  stropha  lyricorum  more 
saepius  repetita  dficitur,  fugisee  videntur  ^').  Qui  minus  ca- 
yendus  erat  Aristophani,  apud  quem,  si  a  nostro  loco  disoee- 
seris,  undecim  fortasse  vel  duodecim  carmina  mooostrophica 
ezstant: 

1)  Ach.  836—60. 

2)  ibid.  929—34.  940—45. 

3)  Equ.    973—76. 

4)  ibid.  1111-50. 

5)  Nub.  1391—96. 

6)  Pac.    856—62.  910—15. 

7)  Ran.    397—413. 

8)  ibid.    416—39. 

9)  Äid.    534—48-  590—604. 

10)  ibid.    814—29. 

11)  Lys.  1043—72.  1189—1215. 

fortasse  etiam 

12)  Ran.  1370—77.  1482-99. 

Quorum  locerum  qui  carmina  praebent  a  solo  choro  neque 
cum  aÜis  versibus  coniuncta  cantata  (Ach.  836  -  59.  Equ.  973 — 
96.  Ran.  814 — 29)  pluribus  verbis  non  indlgent,  neque  ea  quae 


12)  Qood   in  Cyolope  Earipidea  earmen  tribtu  eUdem   ftrophis 
oonitan»  legiior  (τ.  491 — 514)  dramati  ea^yiioo  optime  οοητοιιϋ 
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aim  tarnen  ttrophie  non  interiectie  a  cboro  et  ab  anctoribus 
proleniiitiir  (Eqcu  1111 — 50.  Ran.  416 — 39).  Maions  momenti 
ea  sunt  carmina,  ubi  strophie  repetitis  alii  verens  vel  praendt- 
tmitar  Td  interponuntur. 

Proodns  semel  tantum  monostr^hicis  praemisea  eet,  Ran. 
394—  96,  carmini  qnod  inde  a  v.  397  neqne  ad  v.  413  legitor; 
ctti  proodo  v.  440 — 42  respondere  videntur.  SaepiuB  alii  vereue 
strophiB  interiecti  sunt,  ter  qnidem  ita,  ut  eadem  stropha  bis 
legatnr,  eeqnator  diyerbium,  deinde  eadem  stropha  qnae  snpra 
bis  poeita  dt,  ita  nt  rationi  monostropbicae  coniunctam  quo- 
dam  modo  dicae  antietTophicam  (Ran.  534 — 41.  542 — 48  =^ 
590—97.  598—604.  Lys.  1043—58.  1059—1072  =  1189— 
1203.  1204—15.  Nnb.  1345—50  =  1391—96).  AUa  qnidem 
ra  eet  in  cannine  Ran.  1370—77.  1482—90.  1491—99,  nbi 
com  eadem  stropba  ter  legator  de  antistropbicis  cogitari  nequit. 
Teoendnm  tarnen  est,  dnbitan  poese,  ntmm  monoetropbicom 
habendnm  sit  Carmen  an  non.  In  codicibus  enim  jprima  etropha 
octo  oonstat  versibne,  rebquae  duae  noyenis,  neqne  aliter  re- 
sponsio  exfidstit  niei  ita  nt  post  τ.  1373  cnm  Hermanno  uniofl 
Tersne  lacuna  statuatnr.  Qnod  tarnen  ei  solam  eententiam  spe- 
etamns  cnm  minime  necessarinm  sit,  consuetndo  Aristopbanis 
flagitare  potins  videtur,  nt  octonario  v.  1370—77  nnmero  ser- 
Tato  V.  1482 — 90.  1491 — ^99  antistrophice  sibi  respondeant. 

Carminis  Nnb.  1345  50.  1351—96  dnae  esse  partes  sibi 
reepondentes,  inter  qnae  diverbinm  interpoeitnm  sit,  modo  vidi- 
miui;  addi  potest,  in  ntraque  parte  eandem  stropbam  ter  po- 
sitam  a  binis  tetrametris  iambicis  ezcipi,  in  hunc  modum: 

Α  Α  Α  b  diyerb.  Α  Α  Α  b. 
SinnÜB  ratio  est  versunm  Ach.  929—34.  940 — 43.  Versnm  enim 
934  sex  dimetri  iambici,  catalectid  et  acatalecti  excipinnt,  qni 
in  dnae  etrophae  dividendi  esse  videntur,  quibns,  ei  cum  Mei- 
nekio  in  τ.  938  lacnnam  etatuimns,  v.  946 — 51  respondent,  ut 
Carmen  babeamns  sie  compositum: 

Α  Α  b  c   AA  b  c 

Multo  artificiosius  compositum  est  quod  sexto  loco  supra 
atfculimus,  Pac.  856 — 62.  910 — 15.  Primam  enim  et  tertiam 
stropbam  tetrameter  iamb.  cat.  sequitur;  post  alteram  et  quar- 
t&m  bini  tetrametri  positi  sunt,  quos  utroque  loco  nova  stropha 
exdpit.  Ita  duae  exsistunt  carminis  partes  sibi  respondentes, 
inier  qnae  diverbinm  interiectnm  est  (v.  868 — 917) : 

Α  tetr.       Α  2  tetr.        b.  diverb.  Atetr.A  2tetr.     b. 
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Ε  quibus  locis,  ei  quidem  anam  illum  dabiae  aactoritatie. 
Ran.  1370 — 77.  1482-  99,  excipimos,  apparet,  monostrophicis 
aat  nihil•  esee  interpositnm,  quae  quidem  ratio  carminibus  lyricis 
simillima  est,  aut  ita,  ut  monoetrophica  et  antistrophica  tmniii 
quasi  corpus  efficiant,  cuius  partes  ad  severissimas  responsionis 
l^es  exigi  possint.  Quo  genere  lyricorum  morem  usui  scaenae 
magis  acoommodatum  videmus. 

Cum  igitur  in  hymenaeo  nostro  certa  vestigia  eiusdem 
strophae  quater  positae  deprebenderimus ,  veri  simile  videtur, 
etiam  reliquas  etropbas  ita  dispositas  esse,  ut  Universum  Car- 
men certis  responsionis  l^bus  teneatnr.  Quod  a  y.  1329  usque 
ad  y.  1348  ita  se  habere  nemo  non  yidet.  Inter  binas  enim 
quinorum  yersuum  etropbas  quattuor  versus  sibi  inter  se  re- 
spondentes  interiecti  sunt.  In  extremo  autem  carmine  res  minue 
in  aperto  est. 

Vidimus  ultimum  carminis  versum  ^Υμήν  Υμένα t*  ύ  eese, 
semel  vel  bis  positum,  eadem  verba  postv.  1350:  της  δ'  ηβν 
το  συχο¥  locum  habuisse,  ita  ut  hanc  extremi  carminis  inde 
a  V.  1349  formam  invenerimus: 

τον  μεν  μέγα  xai  ηαχύ, 
1350  της  J'  ηόν  το  σνχον, 

1350a  Ύμην  Ύμέναι'  ά 

1350b  (Υμην  Ύμέναι  ύ). 

φήσας  γ*  όταν  βα&ιψ^ς 

οΐνόν  τ  Β  ηίγις  ποΧνν• 

'^Υμτίν  ^Υμέναι*  cJ. 

"^Υμψ  ^Υμέναι*  d. 
1355  βί  χαίρετε  χαιρετ*  αν^ 

όρες^  χαν  ξννέπησβέ  μοι, 

πλακούντας  εόεσβε, 

^Υμην  ^Υμέναι^  ά, 

(Υμην  Ύμέναι'  ύ) 

In  quibus  quo  modo  se  habuerint  iudicandis  duo  potissi- 
mum  spectanda  sunt,  primum  ut  responsio  ne  neglegatur,  deinde 
ut  eadem  in  omnibus  strophis  clausula  legatur.  Quare  cum 
neque  extremum  Carmen  omni  responsione  caruisse  neque  ver- 
bis  *^Υμην  Ύμέναι*  ύ  modo  semel  modo  bis  positis  responsio 
qualiscunque  eüßcienda  videatur,  vix  aliter  scribi  poterit  atque 
ita  ut  stropha  quattuor  versibus  1351 — 54  constans  mesodus  ^') 


13)  Mosodo  Ariatophanee  utitur  Thesm.  120— 82.  1143 -44  (of. 
HermaDnum  el.  doctr.  metr.  p.  541),  fortasse  etiAm  Ran.  226 — ^285  (of. 
eund.  ibid•  p.  743).  Quod  Toro  mesodus  tarn  similie  est  etrophis  qui- 
bus interieota  est  ut  uoSus  tantum  vertue  disorimen  intereit,   exemplie 
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habeator,  reliquae  dnae  quiBomm  versumn  non  eolnm  sibi  sed 
etiam  eie  quas  supra  ab  Heliodoro  deecriptae  accepimus  respon- 
deant.  Qnod  ut  efQciatnr,  in  utraque  etropba  Ύμην  ^  Υμένα  ι' 
ά  ülad  bis  ponendum  est,  quod  etiam  si  responsio  buc  non 
duceret  veri  simillimam  esset ;  praeterea  in  priore  postv.  1349: 
τον  μΒν  μέγα  xui  ηαχν  com  Dawesio,  Engero,  Bergkio  lacuna 
stataenda  est,  quae  quomodo  suppleri  possit,  ingenüs  ab  Ari- 
stophanea  cogitandi  dicendique  Hcentia  non  alienis  reünquen- 
dum  videtor. 

Totiim  igitnr  Carmen  boc  modo  scribendnm  videtor: 

1329  Τρ.        divQ^  ά  yxrvai  (Ις  άγρόν^ 

χωηως  μη^  έμου  χαλη 

χαλώς  χαταχΒίσΒί. 

Ύμην  ^uBvaC  cJ, 
1332a  ^Υμψ  "Υμέναι'   w. 

JioQ,    (S  τρις  μάχαρ,  ως  διχαί- 

ως  τάγα^α  ννν  ^ίΐς, 

♦       ♦♦♦*♦ 

1335  Ύμψ  Ύμέναι'  ά, 

1335a  "Υμην  'Υμέναι'  ά. 

Τρ,       τι  δράσομΒν  αυτήν; 
1336a  Χορ.     τι   δράρομεν  αντήν ; 

Τρ,        τρυγήσομεν  αύτψ' 
Χορ,      τρυγήσομεν  αντήν, 
Χορ.      αλλ'  άράμενοι  φέρω^ 
1340  μεν  οι  προτεταγμένοι 

τον  ννμφ/ον  ωνδρες, 
Ύμήν  Ύμέναι'  ω 
^Υμήν  ^Υ μένα  ι*  ά. 
Τρ,       οίχήσετε  γουν  χαΧώς 
1345  ου  πράγματ^  έχοντες  αλ- 

λά σΐίχϋλογονντες, 
"Υμην  Ύμέναι'  cJ 
Ύμην  Ύμέναι'   ύ. 


nmiKbua  defendi  potest.  Aoh.  enim  ▼.  987—39.  948—51  τβΓβαβ  quoe 
•Qpra  Httera  ο  eigoAYimus  ab  eis  quoe  Α  esse  Tolaimtu  dimidio  tan- 
tom  rereu  djecrepant.  EÜAin  Yesp-  540—45  stropha  quae  daobas 
tetrametrie  lambiois  interiectis  etropham  ▼.  531 — 36  exoipit  tarn  eimille 
d  est  Qt  noD  multum  absit  quin  antistropha  haberi  possit.  Conferri 
etfam  potest  AesohylisPers.  98— 101,  ubi  epodosi  praeterea  quod  alte- 
riu»  et  tertii  rersus  nltimus  pes  άναχίωμ^νος  est»  ea  tantum  re  a  stro- 
phis  dlTersa  eet,  quod  quattaor  habet  yersus,  iUae  tres. 
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Χορ.     τον  μβν  μέγα  xut  ηαχύ, 

♦       ♦*♦♦♦ 

1350  της  6'  ήόύ  το  σνχον. 

13öOa  [Υμγ  Ύμέναι'  ω, 

1350b  *Υμην  Ύμέναι*  οί. 

Τρ.      φήοΒίς  y'  όταν  «σΛ'?;ς 

oivoy  τ«  Jfifii  noXvy, 

^Υμιίν  'yjuiVat'  dS, 

Ύμην  Ύμέναι*  d. 
1355  XoQ'     (S  xuiQexi  χαιρετ'  άν- 

δρες xuv  "ξννέηησ&έ  /tio/, 

πλακούντας  iäead^, 

Υμην    Υμ€ί'αι    ω, 

*Υμήν  ^Υμέναι^  οί. 

Strophae  in  hunc  modam  eibi  respoodeiit: 

AA      b     b      AA     Α   c    Α 


Vltima  stropba  e  ratione  quam  poetam  ubique  sequi  vi- 
demus  choro  tribuenda  erat;  v.  1329 — 32a,  1344—48,  1351  — 
54  necessario  Trygaei  sunt,  versas  autem  1336 — 38,  nisi  cbonun 
ingeniam  quo  in  toto  carmine  utitur  egredi  volumns,  inter 
Trygaeum  et  chorum  distribaendi  sunt,  ut  ille  prior  dicat,  bic 
respondeat.  Quod  aatem  in  scbol.  v.  1333  legitor:  iv  τούτοις 
φέρονται  χατά  τινας  ηαραγραφαί\  ΐνα  6  χορός  ανά  μέρος 
αντά  λέγη  commendari  ββχϊο  videtur  versibua  1339  sq. : 

αλλ*  άράμ^νοι  φέρω- 

μιν  οΐ  π ροτΒτα[γ μένοί 

τον  ννμφιον  άνδρες, 

ubi  bemicborom  ita  dictum  eese,  ut  fuemnt  qui  putarent,  statoi 
vix  potest.  Accedit  quod  cbori  partes  inter  XXIV  cboreutas 
optime  distribui  possunt.  Nam  si  ultimam  stropbam  universo 
cboro  damus,  reliqnarum  stropbarum  clausulas  ab  aliis  diotas 
esse  putamus ,  ab  aliis  ea  quae  praecedunt ,  versuum  autem 
1336 — 38  duo  sunt  cbori,  octo  partes  efficiuntur,  ita  ut  temi 
cboreutae  altemis  cecinerint. 

Quöd  si  quis,  ut  olim  Dawesius,  tantum  tribuendum  cen- 
seat  ei  rei,  quod  v.  1336 — 38  in  nonnullis  Heliodori  codi- 
cibus  desiderabantur,  ut  bac  re  ad  eos  in  suspitionem  vocandoe 
utatur,  iam  necessario  etiam  in  stropba  paenultima  laouna  sta- 
tuenda  esset,  quoniam  Septem  stropbarom  sex  quinorum,  paen- 
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oltimam  qnattuor  tantnm  yereiun  fiiisse,  pro  accnrata  reepon- 
aooe,  qua  poeta  in  monoetrophicis  nütnr  fern  non  potest.  Ita 
qnod  naDGisceremur  Carmen  eeptem  eisdem  strophis  a  Trygaeo 
et  a  choro  cantaüs  constans  habere  qnod  arrideat,  cum  popu- 
Itfis  cantüenae  fonnam  repraesentet,  negari  nequit.  Sed  yereor 
ne,  81  hanc  raÜonem  seqaeremor,  audaciue  quam  circomspectiue 
ageremoe.  Quare  in  ea  qnam  propoeoimue  carminis  forma  sab- 
sateodiim  yidetor. 

Hac  igitar  dispntatione  spedmen  carminis  nnptialie,  qnod, 
a  ftb  eis  dieceeeerie  quae  hexametris  conscripta  sunt,  e  Graeoa 
uitiqmtate  int^pmm  unicum  fere  ^*)  exstat,  uacti  somus.  Operae 
totem  pretiam  est  animadvertere ,  quomodo  poeta  mdiorem  et 
simpliciorem  formam,  quae  una  tantum  stropha  repetita  in  usu 
popoH  foisse  yidetur,  arte  adbibita  aliis  versibus  interpositis 
excokerity  idem  quo  modo  nonnuUa  quae  popularibus  cantilenis 
pecoliaria  foisse  videntur  in  usum  suum  converterit.  Ita  quattuor 
TCTsus  1336 — 38  quorum  numeri  prorsus  eidem  sunt  conferri 
poBsnnt  com  Sapphonis  ir.  91  Bergk.  ex  epitbalamüs  petito, 
obi  item  qnattuor  versus  sibi  simillimi  quibus  \&τ\)Όΐη^Υμήναον 
iotmectum  est  leguntur: 

"Ιψοι  δη  το  μέλαθρον 
άέρρετε  τέχτονες  ανδρός 
γαμβρός  έρχεται  ίσος  ^Αρψ 
ανδρός  μεγάλω  ηολν  μεί%ων. 
Com  ea  autem  re  quod  prorsus  eidem  versus  bis  leguntur  con- 
Μ  potest,    quod    verba   saltem  nonnulla  in  carminibus  Ulis 
rvpeti  Bolita  esse  videntur;    legitur    enim    in  eiusdem  Sappho- 
nis fr.  99; 

όλβιε  γάμβρε,  σοι  μεν  δη  γάμος  ως  αραο 

εχτετέλεστ^  έχεις  δΐ  ηαρ&ένον  αν  αραο, 
et  in  fragmento  ab  Heph.  ρ.  41  servato,  quod  Bergkius  p.  691 
Sapphoni  tribuit: 

τ/(ύ  ff  ω  ςρΛ«  γαμβρέ  καλώς  εϊχάσδω; 

ορπαχι  βραδινω  σε  μάΧιστ*  εϊχάσ δ ω^ 
nbi  eandem  habemus  quaerendi   respondendique  rationem  quam 
in  OÜe 

Ti   δράσομεν  αντήν; 
τρνγήσομεν  αυτήν, 
^eque  id  negleg^idum,  Catullum  In  epithalamio  quod  inter  car- 
Bina  dus    est  LXI  eisdem  verbis   repetitis   indulgere.  Ter.  (ν. 
65.  70.  75)  legitur: 

14)  Praeterea  apud  ipsum  Aristophanem  alterum  exetat  nostro 
■iaflKinuin,  sed  multo  breyfue ,  Ay.  1781  sq.,  de  quo  τ.  Roeabaoh. 
>ietr.  ρ.49δ. 
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qoie  hnic  deo 
Gompararier  aoeit? 
qoiiiqniee  (v.  91.  92.  96.   106.  116): 

prodeas  nova  nnpta, 
bis  (v.  131,   136): 

concabine^  naces  da, 
ut  vel  hinc  de  Graecorum    illo   in  carminibue  naptialibos  more 
concludere  liceat. 

Quod  ita  poetae  reetitaere  conati  eomae  Carmen  mono- 
etrophicom  eis  qaae  supra  enumeravirnas  dnodecimam  vel  ter- 
tiüm  decimoin  add?  potest. 


Stn^atti  m^  (Sftq,tu\ait9  ρ  9mo'9  Satiten. 


Moleetum  est  reprehender6|  molestum 
reprehensionem  redArguere• 

^e  SluSgabe  ber  Darrontf^en  Sattrenfragmente,  ioeI(be  χώ  im 
leiten  Sommer  oer5ffentli(bte,  (at  %xani  Sudeler  teranlalt,  eine  gro^e 
Έ,ΊψάίΙ  bei  einftlagenben  %xaQen  in  einem  Sluffa(e  no(bmaU  ^u  be< 
\^tn,  bei  in  biefem  aRufeum  fflb.XX  6.401—443  gebmdt  ifl. 
S9  wvtt>  mir  geftattet  fein,  man(be  Stellen  meinei  ^iu^gabe  gegen  bie 
t^  boit  gemalten  Son  unb  (Sinmürfe  gu  bertbeibigen  unb  mαnφe 
Ikgrunbung,  bie  \ά)  mir  in  bei  Slu^gabe  ibrem  $(ane  gemdl  bei« 
fagen  mn^te,  bed  3lä\)txtn  auSjufflbren.  3Φ  boff^  jeigen  ju  tonnen, 
ba|  meine  kibeit  nicbt  jo  „tumultuarifd^en  Sbatafterd"  ^)  ift,  mie 
9ö(be(er  bebaupUt,  fonbein  meine  (Eonftitution  bed  Xe^ted  —  ob 
tii(tig  obei  faifcb  ^  toiifücb  auf  ,,genauei  Surcbarbeitung  bed  ein« 
lefnen  ditat^''  berubt;  vereinzelte  Serfebcn,  bie  \ά>  gern  gugebe  ab« 
gefebn.  Dtn  Einfang  ma(be  χφ  obne  toeitere  Umfφn)eife  mit  bem, 
iMd  9fi(beler  unb  mir  atö  bad  2)i(btigfle  erf(beint:  mit  bet  ^xa^t, 
nnt  geniffe  üRetia  f^ipponatteen,  €otabeen,  anapdftifcbe^,  bacdbeifdbed 
mnb  tcetifcbed  Wtai)  ^n  bebanbein  finb.  SBdbcenb  f&ü(beUx  ndmli(b 
bie  ganje  gned)ifcbe  SRegelmdgigleit,  ja  in  gemiffen  gdflen  eine  ηοφ 
breiigere  Obferbang  in  biefen  Vetren  angemanbt  toiffen  miQ,  f(beint 
mir  bie  gemähte  italifcbe  gieibeit  anberer  oarronifd)er  Serfe  αηφ 
biefen  ju  (9ute  tommen  au  foQen.  gunbament  unb  Kriterium  ber 
gonjen  Unterfuφung  mug  nαtürliφ  bie  m^g(iφft  ,,met(obifφe''  IBe« 
bonblung  ber  Ueberlieferung  fein. 

3fl   ber  Serd    ber  Epitaphionee  I   '  Donec  foras  nos  intus 


1)  9^  itraftouftbrüden  ift  e9  immer  geratben,  ettoas  t)orftφtig  )u 
Mtfa^rcn.  3n  ber  eteUe  Matuum  moli  Π,,  toti^t  8tt4eier  ®.  439  α(β 
bsnt  »ίφ  ,,berbaflbomt"  be)eiφnet,  rfib^t  bie  ^lenberung  ηιφΐ  t)on  mir, 
foabem  oon  labten  (ooni.  p.  218)  iitv,  meIφen  ΰfiφe(er  kool^i  fώmerliφ 
bimb  biefe«  93ort  treffen  kooate.  Sl^ir  bat  er  6α6ητφ  ben  2:rofl  berettet, 
ba|  ιφ  miφ  nun  in  guter  <9efeIIfφαft  febe. 


llO    i^ritifcftee  unb  Sfegetifcbed  }u  8arro*9  6atiteiu 

evallayerantV  ein  tatnbtfc^er  ober  ein  4oliambit(i6er  6enac?  8on 
biefer  unf4etnbaren  Srage  geben  mir  αηβ.  6ine  ^intmort,  fagt  8&* 
(beler  ^undcbft  6.415,  (d|t  Μ  ni(bt  mit  abfoluter  βiφerbeit  geben; 
in  feltfamem  ^iberfprutbe  mit  biefem  Sugeftdnbni^  mirb  aber  mein 
Serfabren,  neben  onberen  αηφ  biefen  8erd  (jboIiαmbifφ  ju  meffen, 
al^  ein  ,,$rei99eben  aQer  SRetbobit"  angetlagt^.  Senn  „eine  fo 
tun{lli(be,  Immer  bom  aQgemeinen  <S(ebrau(b  auegeftbloffene  ')  Serdr 
form  mie  bie  eta^onten"  fonnten  ηαφ  eficbeler'd  IReinung  „am  »e« 
nigften  ber  Sertnittelung  anbeim  faQen",  bie  {ιφ  αηφ  aufter  8arro'4 
Fragmenten  nirgenbd  bei  ibnen  finbe.  Se|tered  iß  riφtig,  tommt  aber 
einfαφ  baber,  bal  und  oon  teinem  anbem  bα(b<αrφαifφen  Diφter 
etajonten  erbalten  ftnb.  9Bad  aber  bie  9R5gCiφteit  ber  Serfnittelung 
(beffer  ^talirtrung)  überbaupt  betrifft,  fo  ift  8u4eler  leiber  6.  419 
felbft  genötbigt,  einen  Sfa^onten  mit  ben  Sorten  cdndidom  ad  cal- 
cum  θένϋ  in  fφ(ie6en.  ^enn  Mi  bied  ein  tetr.  troch.  daadus, 
tein  iαmbifφer  Sta^on  ift,  fann  bei  ber  engen  Sern)αnbtfφαft  beiber 
iDtetra  mit  in*d  ®emiAt  faUcn,  ^umai  Μ  bie  G)rieφen  felbft,  toeldit 
ΰüφeIer  boφ  6.  415  al9  bie  dufter  ber  oαrronifφen  dboliamben  in 
^nfpruφ  nimmt,  in  beiben  Slrten  ber  ^intoerfe,  fomobi  ben  iαmbifφeιι 
(9io^bαφ  u.  SBeftpbal  gr.  Sffetrit  6. 195.  ΰüφe(er  e.  416)  atö  ben 
troφdifφen  (^io^bαφ  6.  151.  9ύφeίer  6.  419)  bie  £ange  ber  oierU 
legten  6i(be  juüeben.  3ft  nun  αηφ  ju^ugeben,  t>ai  iBarro  biefe  Serfe 
nur  feiten  italifirte,  bie  abfolute  ίbfprαφe  $ud^e(er*ä  gegen  jenen 
pamm  sonorum  finem  f4)oebt  boφ  in  ber  Suft;  mürbe  ουφ  auf 
gar  feiner  9lotbtoenbigteit  beruben;  beun  felbft  in  ben  ηοφ  oiel  fünft« 
liφeren  @otabeen  bat  Μ  äSarto  ηαφ  93ύφeler*^  eigenem  3ugeftdnbni| 
@.  424  einiger  Sicen^  bebient.  2)ad  fünfrübige  6φlu^mort  enblicb 
(ann  tein  93ebenten  erregen,  ba  bergleiφen  bei  Sarro  ^toar  niφt  mebr, 
mobt  aber  bei  ^tuQ  (31, 1  insul&ruinque;  37, 1  contub^milea), 
ia  bei  $erfm«  (prol.  v.6)  unb  ÜDlartial  Π  57,  4;  ΠΙ  20,  3;  11 
u.  5.  borlommt.  (Sin  folφe$  burfte  benn  αυφ  Sarro  ufib  ^mar  mit 
ber  für  ibn  nαφgen)iefenen  fiicen^  anmenben.  !Dennoφ  ift  ed  ni4i 
unmögliφ,  bab  in  jenem  Serd  ber  £pitaphionee  ηαφ  2lnalogie  von 
£st  m.  m.  I  (inv^nerunt)  ein  reiner  jambifcber  Senar  ^u  finben 
fei:  ben  argen  Sormurf  bed  „preisgebend  aQer  3Retbobit"  aber,  ald 
iφ  ibn  φo(iαmbifφ  fabte,  boffe  iφ  aU  gan^  unbegrünbet  nαφgen)iefen 
}u  baben.  Sluf  obigen  tetram.  claudus  unb  bie  grieφifφen  SRufter 
geftü|t  ftebe  iφ  nun  niφt  an,  bad  oon  ΰüφeler  8.  418  für  $rofa 
ertldrte  ^^agment  Marcipor  XYII  ben  (Sboliamben  neu  ju  binbiciren : 


2)  (San)  nebenbei  bewerfe  ίφ  imr,  bog  eüφeίer  felbft  9{b•  ^Otal  KIT 
6.  439  bm  »er«  φoltαmbtfφ  mag! 

8)  8ietmebr   'haud  sane  exiguo  yignero  usa*  2.  9?filler    de   re 
m.  p.  111. 


Atitif^ed  unb  (fiegetifc^ee  |n  Satto'd  6attren.     111 

Dom  imnittit  Virfle  veretram  in  framtn,  dffendit  bucoun  Yo- 
Inmnio.  3)αιη  auf  ^e%t  setgt  beutli^  bad  öbetfliffide  Oiptifftton 
viril•,  ba  veretnnn  bied  [φοη  in  ΓιΦ  begreift  (6uet.  Tib.  62. 
9HbT.  4,  14, 1),  iDe!(bed  erfi  in  fi^äte^en  Reiten,  bei  anwbiitd  unb 
(Kodtne  EnteliAnud,  anüsigae  ^biau4t  mirb;  auforbe«  ber  freit  Se» 
tatndb  bon  firomen  (pmre  gnttnris  ^onat)  f&v  os.  3)er  jmeite  gfuft 
mm  S.  2  ift  Χη6τ§φηβ ;  in  beiben  Cetfen  tritt  itoliftbe  Sicen^  ein. 
9M>  ein  äBort  ober  ein  ^o^ment,  toetcbed  juerfl  Stunde  ald  troch. 
tetram.  cUtidae  erOarte.  Sexageeis  XYI  ^)  lauUt  ha  9lonittd  :  seni- 
buB  csraasis,  homali,  non  TidhniiB  quid  fiat?  Son  ecaliger  rü^ 
videmn•,  oon  Steinefe  boö  9Retrum,  bon  βαφνιαηη  Yidemn'  l^er: 
Ie|terc!3,  mobimb  bie  oiertle^te  6ilbe  berlürjt  »irb,  biOtgt  Sudeler 
6.419;  bemi  ed  fei  met(H)bifcb  ,,in  §n>eifel^aften  %&üen  ber  ätegel 
SKb  nt4t  ber  Ihtöna^me  ju  folgen".  9uf  iReinele'e  @runblage  ein> 
Μΰί  ^e^enb  burfte  Sac^mann  atterbing^  im  Serfe  videma*  fφreiben; 
man  ntrb  aber  in  ber  9Ret^obe  confequent  fein  unb  fie  ηοφ  weiter 
inruil  amoenben  mftffen,  inbem  man  ben  3runbfa(  befolgt,  bie  banb» 
f4RftIi4e  ürwu^ge  nur  ba  ^u  Derlaffen,  mo  eine  9ldt^igung  bagu  t>o^n^ 
ben  i^.  i)tcfe  febCt  aber  ^ier;  benn  erften»  fpridbt  rud)t9  fur  poetif^e 
Raffung  (au^  efi4eler  i^  um  x\)xtn  ^tatbmeid  gani  unbetdmmert, 
itsttteu  feinem  eigenen  ®efe|e  9tb.  9Ruf.  XIY  6.428);  ^toiUen^  i^ 
bif  3nconfequen§  ber  3;empora  non  vidimos  quid  fiat  ber  ^arroni» 
ϊφτη  6|)Ctt(bmeife  eigent^ύmIiφ:  Bim.  XXY  cum  pntaret,  quan- 
tom  feoerit;  End.  I  quid  facerent,  cum  ezperrecti  eint;  Sezag. 
XV  60,  ut  adderem;  de  1.  1.  YIIl  1  quem  .  •  esset,  ut  .  .  effe- 
rmnt:  .  .incipiam^)  u.  ö. ;  britten^  tfl  biefe  ^confequeni  gerabe 
bier  fe^r  am  $ία|,  mo  Μ  vidimus  anf  einen  «ergangenen  SDtoment 
bcc  iSi^lvm%,  fiat  bagegen  auf  eint  aOgemeine  iBa^met^mung  be^ie^t. 

4)  6o  unb  Ootogests  lieft  Qi\(i)eler  6. 419  mit  fammtli^en  ^tellm 
ber  ^•  unb  ba^n*  too^l  mit  Vtta^t,  wenn  αηφ  btc  ratio  biefer  6d)reib« 
loeife  mierfifirt  bleibt.  Unmet^obtfd)  obei*  ift  t^,  ανΛ  einer  6tetle  bed  ίΚοηιηβ 
(p.5l3)r  n>o  bem  Xitel  be«  Ootogesie  beigefetjt  ifi  Hb.  I,  1l)e(φer  n'xtx 
6teflen  beffelben  Autor«  unb  eine  bee  ^riecian  obne  foίφen  ä^\(xii  gegen« 
überfielen,  ouf  ba9  ©efte^en  biefer  6atirc  ou«  mehreren  ©üiern  ^u  filie• 
|en.  aerabe  in  foI(!^rn  ^^ingen  ifl  iHoniue  re4t  ^uoerlfiffig  unb  ba^er  ^ier 
(iÄer  einmol,  aie  oiermoi  bee  grrt^ume  ju  befφπίbigen. 

5)  3n  ber  EpietoU  ad  Marallum  p.260,2  ift  fibrigen«  deol«. 
ητΗ  in  deolarabh  ψ  oerbeffem^  »αβ  ίφοη  3untue  (ergefleUt  ^at  ^ier 
§clegentίtφ  einige  (Sorrigenba:  p.  87  3- ^  ^•  ^  ^i^^  ubique  praeter  Gha- 
ririum  p.  80.  —  p.  69  Bim.  U  of.  CatuU.  4,  3.  —  p.  85  3-  5  ifl  Κοαμοτ^  V 
binjujnfügen.  —  ρ.  103  ifl  fg.  II  ber  *αν&ρωπονργία'  (φοη  1554  ϋοη 
SDlnret  ^n  Catuil.31,  7  αίβ  ήeJrαmetrifφ  etfannt.  —  209  3•  20  lieo  oalli- 
^wimus.  —  p.  220.  «ηφ  ^omponiu«  \ujxkh  Synepbebl.  —  ρ.  262.  2)er 
8erf  Omala  nootU  f[.  fte^  anont|m  bei  6en.  Epp.  66, 6.  —  263  3. 3 
».  n.  τΐβ  Mrieb  {φοη  ^it^Su«,  ία  Ιφοη  ber  (&orrector  be«  Bamber- 
geana.  —  264  3. 13  0.  u.  ^att  ut  dioit  Hed  Varro. 
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(Sit  ιφ  bte  ^tpponafteeti  Deriaffe,  »iO  ιφ  ηοφ  ben  C^oCiambcn 
mitt^eilen,  beffen  §e^ien  in  «einet  Hu^abe  i<b  praef.  p.  IX  be« 
bauerte.  Qt  ifl  mir  feitbem  burφ  ^vn.  $rof.  fteiTd  gtt%  SRitt^t« 
lung  befannt  getoocben  unb  finbet  ftcb  in  einer  mir  l^ier  nicbt  aug&ng« 
Ii(ben  6(brift,  ber  in  9tom  1797  ebtrten  ars  grammatica  bed  Suliannd, 
ergbifdbofd  bon  ^oUbo  —  im  7.  ^at^r^unberte  (geworben  690),  bte 
einen  Sommentar  jum  ^Donat  bilbet;  bort  fte^t  nömli(b  p.  39  'item 
Yarro:  ponam  bienlcam  et  crebrinodoeam  arondinem*.  3)a  ber 
Sinn  (eine  9(enberung  ober  Qinfcbiebung  bedangt,  (ie^  fub  ber  ißu9 
conftruiren  .  .'  ponam  bisulcam  et  orebrinodoBam  Arundinem, 
toai  freilitb  Sponbeen  in  b  e  i  b  e  η  sedes  pares  ergdbe ;  ba  bied  ηκφί 
eine  ju  ftarfe  3umutbung  an  Sarro  möre,  fo  fd^Uge  ίφ  g.  9.  |tt 
(efen  tor  Pon4m  bisulcam  et  [ipse]  crebrinodosam  Arundinem. 

Sru^er  (atte  man  oiel  ju  unbef4ran(te  SorfteQungen  t>on  ben 
Sicenjen  plautinifcber  Strt,  bie  ber  oanonif(ben  $oe^e  }u{le^  foQten. 
Sudeler  aber  ge(^t  feinerfeitd  in  ber  Sefcbrdnhtng  biefer  Sicen^en  git 
toeit.  Sono'd  $oefie  (at  eben  eine  9Ritte(fteaung  giotfcben  be«  ατ* 
φαifφen  unb  bem  flreng  correcten  fpdteren  Ufud  eingenommen.  8um 
erften  30g  ibn  fein  altpatriotifAer  Sinn,  ben  Ie(teren  förberten  glei* 
(benoeife  feine  gelegen  6tubien  n)ie  ber  ben  Klefanbcinern  bolbe 
3eitgef4ma(I :  unb  beibed  {le(^t  benn  bei  i^m  retbt  unoermittelt  neben 
etnanber,  mofür  Γιφ  αηφ  in  feinen  religi5fen  unb  |)|^iIofo))t^ifφen  9(n* 
fφαuungen  eine  faft  boQfldnbige  Sinologie  finben  lägt,  ^at  er  {Ιφ 
nun  in  ben  erft  bamald  in  Siom  eingefüt^rten  eca^onten,  mie  gezeigt, 
eine  gemiffe  Sicen^  erlaubt,  fo  mirb  er  ba«  ηοφ  oielmebr  in  einem 
SRetrum  getrau  traben,  bad  toie  ber  Sotabeud  burφ  6nniu^  unb 
Sttiue  f φοη  lange  italirtrt  toar.  gür  biefen  Serd  gibt  lBαφeler  6.  424 
bem  Sarro  nur  bie  oier  oon  Sαφmαnn  αί€  für  bie  fp&tere  3^it  gel« 
tenb   anertannten  Sonnen  — ^^,   -^^  ^w,  ^ν._^^,  -^ —    ju  ; 

boφ  au^erbem für  ben  britten  3u|  jmeimal  aU  Sludna^me• 

3)a^  biefer  epitritus  secundus  menigftend  αuφ  im  ecften  Su^e  00c* 
(ommt,  folgt  aud  meiner  oon  ΰύφeler  jioar  ignorirten,  bennoA  aber 
gan|  ^φeren  SUermuttung  ju  Devicti  IV  'proper&te  |  Vivere,  puerao, 
quas  sinit  aέtatυla  ludos  |  Ludere,  esse,  am4re  et  Veneris  tenere 
bigas'  (quas  ift  nαtütliφer  aU  qua;  ludos  fügte  £αφmαnn  5U). 
Senn  erftend  esse  (bad  ηαφ  SBüieler  6.  409  für  esse  et  bibere, 
aber  fo  ben  puellae  me^r  angepaßt,  gefegt  mäce)  ift  jur  iBe^tφnttnß 
ber  S^orjüge  bed  jugenbliφen  ÜJlάbφenleben^  fo  unpaffenb  mie  nur 
m^gliφ,  ba  ed  bo<b  gewil  niφt  nur  mobeme  Slnfcbauung^meife  ifit, 
roenn  man  ftφ  bie  ^nmut(^  ber  Jungfrau  ηίφΐ  gut  mit  ftarfec  @^lufl 
oereintgt  benfen  (ann.  6obann  ift  amare  matt  unb  überfluffig,  ba 
Veneris  tenere  bigas  genau  baffelbe  ))oetifφer  fagt;  enbliφ  ift  bod 
et  ηαφ  einigen  Xfbnbetid  uncorrect.  Saf&r  ludere  et  cantare  ju 
fe|en,  ift  ηΐφί  nur  pαldogrα))t^ifφ  leiφt  (ee  für  esse  entftanb  ba  αηβ 
etc)  unb  (^ebt  alle  «nftöfe,    fonbem  fügt  αηφ  ben   anbern  Sreuben 
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ber  9Rdb(bm  ηοφ  bad  eingen  t^inau,  bad  gar  ni(it  fehlen  barf.  3)ηιφ 
blefe  (hnenbotton  geminnen  toir  einen•  epitritos  αηφ  im  erften  gug. 
6tab  nun  %üit  bon  7  ftatt  6  morae  einmal  riebet  geßeQt  (αυφ 
Sa^eiet  f.  0.  leugnet  fie  ni(bt  buTcbau«),  fo  micb  bie  aRet(^obe  mo^I 
αηφ  anbeni  folgen  gülen,  menigften^  fo  weit  {ΐφ  grie(bif4e  $or> 
Hlber  bafäc  nαφtl)etfen  (äffen  (^ermann  el.  d.  m.  p.  449  ff.  9{og< 
haaf  6.  329  ff.) ,  ba«  9)eφt  ber  ^liftenj  niφt  oertoeigem.  iBa(^renb 
alfo  frciü(b  Aborig.  I  9)üφe(er'^  )lenberung  ber  ^erdconftitution,  in' 
ben  er  ovi'  ftatt  ovis  fφreibt,  boQftänbig  ju  biOigen  ifi,  barf  man 
|ίφ  boib  fetner  Snna^me  ni6t  αnfφIie|en,  Est  m.  m.  VI  (^abe  ißarto 
Yac  Thebogenea  (fo  ift  ηαφ  ben  $ff.  $n  lefen)  gefegt,  meil  bad  ge* 
»öMicbcre  hie  Th^bägenee  einen  epitrÜTis  quartue  gäbe,  biefer 
aber  vor  feinen  6otabeen  αu^gefφ(offen  fei.  Sarum  foQ  n\d)t  bad 
Bngeu>^bn(iφ  tlingenbe,  boφ  ηίφί  ot^ne  )(naIogte  bafte(^enbe  iBort 
Thebogenea  unfern  ^id)ter,  ber  ftφ  ja  bidmeilen  αηφ  ald  Siebter« 
ling  §eigt,  angezogen  unb  er  ηαφ  ^rt  mαnφer  feiner  αIe|αnbrinifφs 
τοΜίίΦ^η  d^itgenoffen  \)\tx  baiS  eeltenfte  für  bad  6φόnfte  gehalten 
^ben?  Epitritae  qaartas  im  jmeiten  3u6  finbet  fiφ  αηφ  Prom. 
ΥΠ  'cnm  eumere  coepisset,  voluptas  retineret;  |  [et]  cum  sat 
baberet,  satias  manam  de  mensa  |  tolleret^;  mo  auf  sat  haberet 
jtDar  niφt  oiei  ®emiφt  ^u  legen  ift,  mot^t  aber  bie  ganje  (ΰnftIiφe 
9iidbni(t^n)etfe  unb  befonberd  satiae  ftatt  eatietas  (ma^  in  repubL 
Seit  neben  nur  einer  einzigen  6teQe  bed  Safluft  fe^r  (^dufig  bei  2)iφ< 
tem  vorlommt)  beutUφ  auf  poetifφe  ^bfaffung  geigen,  bie  bann  nur 
fetαbeifφ  fein  (ann.  2)ie  meitere  gorm  ^^  ^^  ^^,  αηφ  ben  ®rieφen 
ηιφί  fremb,  finbet  Γ^Φ  Octog.  I  'postqaam  avida  libido  rapere  ac 
cofocedere  coepit,  |  seqae  opificio  non  probiter  clepere*,  mo  bie 
3eit  bed  auftommenben  ίReiφtl?um^  unb  Sufud  ber  SRömer  unb  ber 
9ebrtidung  ber  Untertbanen  gefφi(bert  mirb.  ^ie  ayida  libido,  bie 
Tomif4e  ^ab•  unb  ®enuMuφt,  rafft  aQed  an  fiφ  (rapere)  unb  Der« 
fφIίngt  ed  (comedere,  mie  ed  9löper  emenbirte:  caedere  unb  bgt. 
palt  ηίΦί,  ba  bied  6αφe  ber  (S^raufamfeit  ober  ber  Arieg^iuft  märe) ; 
femer  foQ  bie  libido,  bie  „i^abgier  fii",  roie  ΰύφe(er  S.  424  meint,  ,,υη^ 
ter  ^emerbfamteit  berbergen".  ^Bad  fofl  bad  (geigen?  Φα6  bie  gute  ®e< 
iDerbfamteit  ben  Srmerb  gum  d^ed  (at,  braucht  [le  ni(6t  ju  oerber« 
gen;  aber  αηφ  bie  libido  jener  Qut  berbarg  ίιφ  niφt  unter  ^e« 
IDerbfamteit  —  opificio,  toai  ein  e^reubafte«  SBort  ift  —  fonbem 
Idrte  in  fauter  6φ(emmerei,  sineque  opificio,  mie  ^u  (efen  ift,  ba(^in, 
unb  nährte  fτφ  oon  9)aub  ober  burφ  (^eimliφe  Sntmenbung  (clepere) : 
für  beibed  liefern  bie  Serrinen  ^eifpiele  genug.  S)ad  bierte  ®(ieb 
«u6  ber  Qoncinnitdt  megen  ben  6inn  ,runb  in  bie  £αfφe  fteden" 
an^gebriidt  baben.  —  2)ied  mirb  nun  mo(^I  Kar  fein,  ba|  ber  oar< 
ronifφe  Sotabeud  bem  (aireren  grieφifφen  Ufud,  niΦt  ΰύφeίer'«  ju 
Mengen  9lormen  folgt ,  f ο  ba|  αυφ  ber  molossus ,  ben  man  freiIiφ 
aU  SU  toenig  fificbtig  lieber  (^inn)egtt>ύnfφt,  boφ  mo  er  Γιφ  bon  felb^ 


114    ftritifcbei»  unb  Ofegetifc^ed  ^u  Sarro*d  Sattren. 

bietet  ni((t  txm  ber  ^anb  gemiefen  toerben  barf.  34  fo^e  bieS 
befonberd  toegen  Sesqueulixes  ^)  XXI,  über  beffen  ärtlärung  Sucher 
meine  Sluffaffuttg  (proU.  p.  72),  meldte  poetifcbe  gorm  notbmenbi^ 
maa)t,  kuieber  einmal  ignorirt  i)at 

Sn  ^Betreff  ber  anapäftifcben  Simeter  meiere  id)  t>on 
9}u(be(er  6.  409  ff.  baburcb  ab,  ba^  i(b  eine  Serfc^iebung  ber  Säfur 
oon  i^rem  ^la^e  ηαφ  ber  ^meiten  Slift^  für  feiten,  aber  ni(bt  für 
unbebingt  bermerflicb  ^alte.  (Sr  l^att  ed  für  Ttcber,  baB  ίοΐφβ  «,tn  ben 
Slnfdngen  einer  Sitteratur  gebulbete  Sicenjen  bur^  bie  Stubien  unb 
Xecbnif  einer  fortgefcbrittenen  $ertobe  über  SBorb  gemorfen  merben". 
9Run,  gegen  biefe  Siegel  t)er)ünbtgt  Μ  Sudeler  felbfl  beiläufig  bemerlt 
red}t  orbentlicb,  menn  er  6.  429  einen  jambifcben  6enar  (Eum.  XLII) 
anfängt  Luce  locum  afiiciens.  Senn  wenn  ein  fold)er  mit  einem 
!Dattplud  beginnt,  fo  laffen  alle  Späteren,  felbft  ber  plebeifcb  incor« 
recte  Siebter  $(^äbru9,  beffen  beibe  Hürden  ftetd  ju  einem  SBorte  Qt^ 
^ören:  nur  ^lautu^  unb  bie  auberen  älteren  Sinter  finben  bieS  ηχώί 
nöt^ig  —  unb  Vxex  ρΙό^Ιίφ  foll  9$arro  biefe  „in  ben  SInfängen  ber 
Sitteratur  gebulbete  fiicenj"  mitmacben!  Sliit^  liegt  Her  nä^er  atö 
ben  bei  ben  ©rieben  frü^  (9to|ba(b  6.  356  f.)  unb  fpät  (Siog. 
&  VI  100)  gebräu^licben  baltplifcben  6pobod  iambif4er  Serfe  an|u< 
net^men;  ben  icb  auf  biefe  Stelle  geftü^t  αηφ  in  bem  fg.  £am.  XXXIX 
gu  fe^en  glaube,  bad  mobl  bemfelben  ©ebid^te  anget^örte,  toie  ber  äbn« 
tiefte  Srtbalt  abnen  lä|t.  Socb  ^urüd  ^u  ben  "unopäfien,  mo  bie  υοη 
Sarro  beibebaltene  ^^Sicen^"  in  ber  Sb^t  niφt  nur  weniger  barttlin^ 
genb  ift,  fonbern  αηφ,  bon  ben  ©riecben  bie  fte  in  ben  freieren  Sp« 
ftemen  anwenbeten  gan|  abgefeben,  felbft  Don  Sarro'd  3eitgenoffeii, 
bem  übcrtünftlicben  Säoiud  (£.  SNülIer  p.  203)  nicbt  oerfcbmJtt  mürbe, 
beffen  menige  92efte  nocb  je^t  αηαρ.  Simeter  mic  corporo  pectoreque 
nndique  obeso  ac  unb  ^^  nunc  Laertie  belle  para  aufmeifen  tön* 
nen.  üeine  ratio  ift  fomit  t)orbanben,  bie  bem  biet  weniger  dngft' 
lieben  Sarro  bie  iBerfcbiebung  ber  Gdfur  αb5ufpreφen  nötbigte.  Sa 
nun  Κοσμοτ,  V  bie  bff.  SBorte  sera  militia  in  munera  velli  ut 
praestarem  gemil  niφt  zugeben,  bag  bad  in  einfαφ  getilgt  werbe, 
fonbern  bielme^r  (^wie  £um.  XX  £αφmαnn  in  terra  id  bad  9tiφtige 


6)  €te^t  q;  in  ^bff.  bce  10.  unb  11.  3Φ^•  ie  für  qui?  Unb 
wenn  ntd^t,  wie  tommt  bann  ^tt^elev  ba^u,  ηοφ  ie^t  bei  ber  alten  ?e^rt 
Sesquiulixes  }u  bleiben,  nαφbem  er  wiffrn  tann,  baß  i^r,  ba  bie  ^ff.  nur 
que,  q ;,  qiiae  b^ben  aQe  unb  jebc  Beglaubigung  fe^it?  3fl  bad  αηφ 
„3Wetbobe"?  —  Sic  (δΓίοΓίφππ9  bei  cupboπijφcπ  ©cfe^ee,  wel4ee  biet 
att%  seequt :  seeqae  machte,  übevlaffe  ίφ  ben  in  biefem  dobiete  uewanber« 
ten,  unb  erinnere  nur,  bag  bie  @t)ui||efe  be9  i,  wclφe  in  ben  (Sompofttie 
mit  semt  befαnnlUφ  einzutreten  pflegt,  in  [οίφεη  mit  setqui  nαtfir(iφ  ηίφΐ 
flatt^bcn  tonnte,  ba  bi^r  bem  i  |φοη  ein  $albt)ofal  unmittelbar  Dorau•« 
gebt,    ΰirfleiφt  bag  αΐβ  ^vfat}  ber  et)ni;(efe  bie  0φwäφung  in  e  eintrat. 
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terrai  erlennte)  αηφ  ^ier  fSra  miHtiai  mimera  )tt  (efen  \ft  —  t>tt* 
mntblid)  ein  Hntlan^  an  (Snntu^  aui  betn  aua)  Sucre)  I  29  feine 
fera  moenera  militiai  entnommen  ^aben  mirb  — ,  ba  femer  militiai 
^  im  anapäft.  S)imeter,  auf  ben  ^ier  anerfanntermaften  aQe^  meift, 
ίίφ  ηιφΙ  obne  Henberung  ber  ^äfur  anbringen  Id^t''):  toarum  foQen 
idIt  iaubem,  ηαφ  bem  Seifpiet  bed  Säoiud  bie  (Säfur  eben  ru^g  gu 
dnbem  ?  —  Sin  berfelben  eteüe  erfcfceint  bie  ßdfur  Dol.  β.  s.  v.  2. 
^Mnndus  domtis  est  maxima  homalli  |  quam  qninqae  altitonae 
fragmine  |  zona^  cingnnt'.  So  bie  ^ff. ;  fragmine  iftaber  gdnjü^ 
utt|Hi{fenb.  Den  mnndas,  b.  ff.  ben  ^tmmel,  mie  ber  dufammen^ang 
unh  $Tobud'  Sorte  befagen,  umgeben  (b.  b.  fie  fcibmiegen  Γιφ  feiner 
Slnnbung  an;  Serg.  Georg.  I  233  tenent  ift  ηοφ  etma«  anfcbau» 
iidut  old  ^no'd  cingant)  bie  ffinf  3onen  ja  nt(bt  bIo|  fraginine 
(mit  einem  Steile,  einem  iBrucbflu<ie),  f onbem  mit  i^rer  ganzen  Sdnge 
im^  Sreite.  Sei  Sarro'd  SBorten,  mie  fxt  fttiftn,  ifl  bodb  nur  an 
fragmen zonamm,  ni4t  caeli  ju  beuten;  IBüd&eler'd  (Irt(arung6.  413 
*tbtü  tiei,  baft  jeber  3one  nur  ein  Segment  bed  ^immeU  jufäOft, 
befugt  firagmen'  mürbe  aber  eine  Sonfiruction  mie  cuius  (eingala) 
firagmina  zonae  cingnnt  berlangen.  Φα  fragmine  alfo  teine  SteQe 
Ifot,  fo  liegt^  befonberd  oon  be9  cod.  Par.  fragminae  au^,  flammi- 
gerae,  bie  mit  Sternen  befe(ten,  mot^t  reφt  nal^e.  Altitonae  ifl  oon 
ten  ^imvel  auf  feine  X^'xU,  bie  3onen,  übertragen,  toai  in  biefer 
gamr  lel^ften  aber  im  ^u^brud  er(^aben  poetifd^en  Säuberung  gut 
angebt  (ogl.  vias  stelligeras  aetheris  Seeq.  VI);  ed  mie  iBü^eler 
mit  aito  |u  oertαufφen,  ift  ein  ißreiegeben  ber  üJ^et^obe,  melcbe  fe^rt, 
Uii  mo^(  f eitene  Sdrter  bur4  gemö(^n(i4e  oerbrängt  morben  finb,  nicbt 
aber  ungetetnrt.  Siefelbe  Serfe(ung  ber  Säfur  finbet  Γιώ  ebenba  ΰ.  6 
bigas  acceptat,  me!d}er  am^  (Snbe  (mie  ^ücbcfer  felbft  fagt)  unooQftdnbige 
Ißet^,  fei  er  $arömiatud  (ma^  ίφ  niφt  glaube,  ba  bie  6Φi(berung 
niKb  taum  |u  6nbe  fein  tann)  ober  αfαtα(ettifφ,  αηφ  )[)on  lBäφe(er'« 
Siegel  über  bie  (Säfur  αbmeiφt.  Um  g(eiφ  ein  anbered  αftronomtfφe^ 
Fragment  onjuf*iie6en:  "Oy.  λνρ.  ΙΠ  ift  ba«  überlieferte  sol  har- 
moge  quaedam  gabernans  niφt  brαuφbαr,  f omenig  mie  ΰüφeIer'^ 
CrAdning  6.  439:  ^ie  ^gemiffe'  Harmonie,  mei(  Orbnung  unb  Salt 
ber  Selttörper  eben  ηΐφΐ  burφ  eine  3^MformeI  audjubrücfen  mar\ 
9Rn(  ίώ  benn  αu^brü(fIiφ  an  bie  ^pt^agoreer,  i(^re  Sp^drent^armonie, 
i^e  Se^e  τον  όλον  οι;ρο>'θΐ',  άρμονιαν  iivai  xai  άριθ'μόν 
(Aristot.  met.  Ι  ρ.  986a)  erinnern?  SBenn  \ά)  farieb  sol  harmoge 
aequa  clam  gabernans^  fo  mugte  ιφ  αηφ,  bai  bie  Sonne  palam 
ben  ^immeUreigen  fü^rt,  ebenfo  aber  αηφ,  ba^  bie  i^rdfte,  mit  benen 


7)  militiai,  eine  unf4one  Betonung,  liege  ftc^  mit  )u  üieien  Sienbe« 
nmgen  etma  fo  anbringen:  ...  |  et  abolla  dataet;  turbam  ädil,  fera  | 
militiai  manora  belli  |  ut  praSstarem:    bie  mo^I    menig   SeifaU  fnben 
mftrben,  »ollte  iφ  fle  emfliid)  ooifc^Iagen. 
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fie  bie  lyra  divom  gabemat,  ni^t  fid^tbar  jlnb,  fonbem  im  Ser« 
borgenen  toirfen,  tote  au(b  loir  t)on  ben  92aturftdften  fagen.  Sgl.  αιιφ 
prol.  p.  82.  Statt  viget,  ba$  ααφ  feinen  6tnn  gdbe,  iß  fibngen« 
(ηαφ  bem  Semma  Non.  p.  183)  mit  9ύφβΙβΓ  yeget  ju  lefen. 

2ίηφ  binΓtφtIiφ  bed  lange  bor  ΰαπο  ύbίiφen  ttetifφen  unb 
bα€φeifφenίDlα6e^  ^d(t  ΰΰφe[er  itαItfφe Sicen^en  gu  ftrenge  fern. 
9Ba9  getotnnt  et  bamit,  merni  er  im  Parmeno,  n)o  bie  6ntfφeibung 
)toifφen  beiben  3Ra|en  oft  reφt  fφn)iertg  ift,  fg.  IX  in  ben  Porten 
frangit  ra-mos,  einem  iBeifpiete  be^  creticns  mit  langer  Slittelfilbe, 
®emiφt  barauf  legt  (6.432),  ba^  fie  nur  burφ  $ofttion  lang  ift? 
Senn  fg.  ine.  V  fte^t  in  &tqae  innix-ao  ein  Sreticud  mit  natuc* 
langer  ^ittelflibe  (ober  t)te[Ietφt  in  innixae  ein  ΰαcφiu^  mit  foIφer 
SlnfangdftlbeX  mo  er  ganj  n)iUtürliφ  4tqQe  mx-aέ  anbert,  md^reub 
er  boφ  "Εχω  o$  ΠΙ  ful-gent  argento  rubig  ftej^en  la^t.  ίΕίηά)  in 
lebterem  Fragmente  ifi  ΰύφe(er'^  Sefung  febr  toenig  geeignet,  ange« 
jiommen  gu  werben ;  frei(iφ  ift  bie  SteQe  αηφ  fφn)er  oerborben.  6r< 
ftend  ift  russa  signa  emicant  niφt  paffenb,  tt>ei(  bor»  unb  ηαφ^ 
))erfδnΠφer  βφmu(f  unb  äBaffen  ber  Krieger  genannt  finb  (berfelbe 
®runb,  aud  me(φem  93ύφe(er  mein  vexilla  in  Έχατ,  U  mit  9ieφt 
betämpft).  2)en  ^weiten  äSerd  4tqae  in  iusignibne  M4rtiis  törcnes 
(dtte  ΰüφeIer  beff er  ungebrudt  geiaffen.  S)ad  breifilbige  torcues  ($ff. : 
torques,  torqueas),  buvφ  n)e(φe^  fein  Sarro  ρΐδ^ϋφ  ald  $Iautinet 
erfφeint,  bad  mitten  unter  (auter  Slfpnbeta  ^ineingefφteuberte  atque, 
bad  §e(^(en  Ui  Serbumd  in  bem  oorn  unb  (inten  t)on  tleinen  aber 
ooUfianbigen  ^auptfä^en  umgebenen  Serfe,  ber  (ier  gu  nflφteme  (Se« 
baute  ^unter  (anberm)  ftneg^fφmuc!  golbene  ^aföfetten"  —  bied 
tlQeiS  erinnert,  um  bie  9Ba(^r(^eit  ju  fagen,  fe^r  an  eine  gum  ®(ud 
unb  gmar  niφt  wenig  burφ  ΰύφe(er'έ  eigene  Stitmirtung  je^t  fφon 
längere  Seit  überwunbene  6tufe  ber  ΰαrrontfφen  Stubien.  ^m  britten 
unb  vierten  SBerfe  wiberfpriφt  bie  Xrandporttion  t)on  argen€6  ΰύ> 
φeler*^  riφtigen  ©runbfabe,  bei  9Ioniu^  ίΐφ  biefed  9RitteU  mögIiφfl 
lu  enthalten,  og(•  meine  proll.  p.  80.  Parmeno  IV  'cavo  fönte  uti 
cnm  inrigavit  cavata  aurium  anfracta  in  silvam  vocans^  ift 
frei(iφ  ein  ^bunleled  Fragment';  ba  jeboφ  bad  iDletrum  wie  befonberd 
bie  Segiet^ung  auf  bie  silya  auf  bie  iil&\)t  ber  ggm.  Υ — IX  (inweifen,  wo 
baiS  Umt^auen  eineiS  SBalbed  befφrieben  wirb,  fo  wirb  meine  Gonjectur 
amnium  fiir  aarinm  unb  volans  (volantes?)  wenigftend  bie  gäni» 
(tφe  UnoerftάnbUφteit  befeitigen;  e^  (ei|t  bann:  ^wie  wenn  (ba« 
SBaffer)  aud  ber  verborgenen  ÖueQe  in  bie  gefrümmten  Stu^bette 
ftrömt,  fo  (b.  (.  mit  foIφer  6ile)  ftärmen  fte  in  ben  9BaIb\  ΤΙοφφ, 
ba|  inrigant  (nάmliφ  aquae)  ju  lefen  ift:  ooQftanbig  fτφere  Siefti^ 
ttttion  ift  aber  unmögiiφ. 

3um  βφIuffe  wiQ  ίφ  ηοφ  eine  %niaf)l  bon  Stellen  per  sa- 
toram  befpreφen,  aber  um  bie  @ebulb  bed  Seferd  niφt  gu  lange  auf 
bie  $robe  gu   fteQen,    miφ  mit  ^eroorf^ebung  einiger  ber  wiφtigften 
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bc^nftgen.  AgathoY  'caeletos  ecypbns  caelo  dolitus^  fφrtebSαrro  koeber 
not^menbig  poHtus,  ηοφ  fpUIt  dolitns  ftatt  dolatas  auf  politos  an, 
ma4  ganj  feüfam  \üx  xin  tDäxc ;  fonbern  dolitue  ift  fi4er  ein  ar< 
φατ|φ6β  ^eteroKitonv  unb  caelatus  ift  ©loffcm  ju  caelo  dolitas; 
dmge  feilet  ©(offeme  ber  Satiren  sd^lte  icft  proll.  p.  52  auf,  benen 
^ύφύη  6.441  ηοφ  einige  Stnaloga  (inmfügt,  befonber^  Mel.Xl7 
bad  gTie(bif4e  ^id  est  πΒρ/όαηνον\  meicbed  und  bieQeiit  auf  ben 
Scrf äffet  ber  griecbtfien  gtoeiten  SiteC  leiten  burfte,  wenn  bie  Me- 
leagri  einen  folgen  bitten.  —  Statt  *Άμμον  μετρείς  conjicirt  ΰύ< 
φ€ΐ<Γ  e.  404  niAt  un»abrf4einll<b  «λλ'  ov  μένει  σοι ,  mo  aber, 
icbcnfoQd  μενεί  gu  lefen  ift.  —  6.  405  |U  Andab.  VI  toie  αηφ 
6.  416.  440  Wt  SAcbeler  an  feiner  alten  SReinung  fefl,  aebnli4!eit 
bed  Snbaitd  t>erf(biebener  SteOen  einer  Satire  laffe  auf  gteicbe  3<>ffung, 
namentliib  gIei(beS  Stetrum  fcblie^en.  3)ied  bat  bi^  unb  ba  einige 
Sabrfcbeinli(b(eit,  barf  aber  nicbt  jum  ^efe^e  erboben  merben,  mie  eine 
Sergieicbung  bon  Γνώ^.  6.  ΙΠ  unb  IV  jeigt,  fo»ie  bon  Κοσμοτ, 
V — Vin,  Desult.1  Π  u.  Sl.  Unn)iafurti4  fam  er  aucb  felbft  basu, 
6.  439  biefe  feine  SReget  gröblicb  ju  beriefen,  inbem  er  Papiap.  I 
ΠΙ  profaifcb,  Π  IV  V  jambif(b  nimmt,  obgteicb  aQe  bad  fiob  eines 
frönen  SRdb^end  (ober  Anaben?)  entbatten.  (Sd  bei^t  fg.I  'ante 
aaris  modo  ex  subolibns  parvnli  intorti  dimittebantar  eed  dn- 
cnmi^  nodo  unb  sex  ftatt  sed  befferte  Scaliger.  S)a^  man  an  ex 
enbolibas  fo  »enig  )(nfto6  nabm,  munberte  mi(b  fletd:  man  fa^te 
et  »obl  fo  mie  $ü(beCer  'mie  bie  Soden  in  frif4em  9^a(bmucbe 
itnb  aui  ber  SBur^el  bcraudgefraufeU  an  ben  ScbMfen  fl(b  nieber« 
jogen'  —  aber  mfe  tann  biefer  @ebanfe  burcb  ex  sabolibue  audge« 
bnuft  merben,  ba  ed  im  ®egentbeile  ex  origine  ober  bgl.  i^eiien 
«ö^te  ^),  unb  fetbft  ba  ηοφ  größerer  3)eutfiφIeit  megen  gemig  ein 
semper  snccrescentes  zugefügt  fein  mu|te?  Slpulejud  befφreibt 
florid.  15  p.  17  Arfig.  bie  Statue  eined  aduleecens  'orinibae 
fronte  parüi  eeparatn  per  malae  reiniseie'  ^).  ^n  biefer  SteQe, 
bte  αηφ  meiterbin  mit  ber  unfrigen  mαnφe  ίlebnIiφ(eit  bot,  ent« 
f)yriφt  remiseis  bem  e(de  ?)mittebantnr ,  per  malas  bem  ante 
anris,  fronte  mirb  αηφ  bie  Kennung  ber  Stelle  entfpreφen,  bon  mo 
bie  ^are  demittebantnr.  S)ied  ift  mein  nodo  ex  crobyli  (crobuli?) 
sobparvnli,  beffen  Serberbung  pαIäogrαpbifΦ  Ui6t  ^u  berfolgen  ift. 
9oii  einem  ^eQenen  ift  ja  jebenfaQd  bie  SRebe:  unb  {mar  eben  megen 


8)  Ober,  foHe  βαφβί€Γβ  ©orte  anber«  jw  berfleben  flnb,  mügte  ee 
sabolee  oincionorum  (oapill!)  f^tx^tn,  mie  ffputejue  meUm.  Π  9  fagt  (oa. 
pflliu)  frequenü  eubole  spiseue  oumiilat  yertioem.  Ufbngfue  ifl  αυφ  ber 
^oral  oon  enboles  ungebrδnφUφ. 

9)  SebenfaQe  if!  remissis  )U  tefen;  roTuleie  geben  bie  $ff.;  remul- 
lie  nobm  mein  greunb  Arfiger  bon  ®a(maftne  an. 
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orobyli  e^ev  t>on  einem  Anaben  ^^).  Siefer  ffiuljt  befanb  {t(b  ni^t 
mett  obetbalb  ber6ttm,  ba  ibn  bie  baüenben  92abe{n  τι^ρ«  το  /ifr- 
ωποί"  falen  (Atb.  ΧΠ  p.  512  c).  Demittebant  se  cincinni  t^ 
aber  un(ateinU4.  —  ^m  gvagment  bet  Baiae  ift  mit  ben  $ff.  su 
lefen  ^etiam  veteres  puellasoimt  et  multi  paeri  puellascunt'  megen 
bed  Semma  be^  92omud  'puellascere:  ecfeminari  vel  reviri- 
descere",  mogu  nur  bied  (Sitte  Seifpiel  gebraut  n>itb.  6^  ifi  Uax,  baft 
bie  elftere  SBebeutung  bad  puellaecere  t>er  pueri,  bie  (entere  bad  bet 
veteree  betrifft,  für  melcbe  alfo  teine  ber  Slenberungen,  bie  in  einet 
gemiffen  Symmetrie  aufeinanbergefolgt  Ttnb:  repueraecunt  ÜReinele, 
puerascunt  Sriebldnber,  repnellaecunt  93Ci(beIer  —  notbmenbtg  iß. 
Xiefe  rafcbe  Siieberbolung  be^  glei(ben  '^orted  finben  toir  αηφ  *^λλ' 
ov  μεν.  σ.  Ι,  Bimaro.  XVII  (ιυο  ©üibeier«  neugebilbete«  fflort  pse- 
phietis  b.  i.  ψηφισταΓς  faum  $u  t>erfteben  ift,  jebenfafld  )tt  ben 
coorbinirten  vivos  unb  etultos  in  feinem  Serbdltniffe  ftebt)  unb 
Man.  XYII,  n)eIφe^  bur4  biefe  Seifpiele  gegen  bie  ^nberung  Don 
Sftcbeler  6.  438  gefcbü^t  »irb.  —  Gras  er.  I  fcbliegt  Sudeler  S.  434 
ben  erften  iBerd  habere  et.  ^ebnlid)  enbigt  freilieb  Pseudaen.  I  mit  per  '^ 
unb,  füge  icb  bin^u,  bed  Sdbiud  oben  citirter  Serd  (bei  (SeQ.  XIX  7) 
mit  ac.  3)ad  ift  aber  bier  be^balb  nicbt  |U  empfeblen,  meil  ber  jmeite 
Serd,  ber  bann  inconstanti  pöctore  enbigen  lourbe,  in  biefer  gmeiten 
^dlfte  au^  bem  n5tbigen,  bi^  babin  t)or|üg(i4  nacbgebilbeten  flücbtigen 
Sbavatter  ber  Sporte  b^^^udfaQen  mürbe,  mdbrenb  biefer  gerabe  bttrφ 
Suflöfung  ber  testen  ^erdbebung  in  fdstidiliter  ηαφ  plautinifcbem 
Sorbilb  febr  bcrborgeboben  mirb.  — Eet  m.  m.  V  'Non  videe  ipeoe 
deos,  Bi  qnando  volunt  gustare  vinuin,  derepere  ad  bominum 
fana  et  tarnen  tum  ipsi  illi  Libero  eimpuio  yioitari  ?^  et  tarnen 
tum  gdbe  nur  bann  Sinn,  wenn  man  ben  ©ebanfen  finben  bürfte 
'ed  finb  ©ötter,  unb  bennocb  trinten  fit  auf  febr  menfcblicbe  Srt'; 
aber  bad  derepere  ad  b.  f.,  mel(bed  boraudgebt,  ift  f(bon  eben  fo 
menfcb(i(bl  βο  ift  bi^^  ^cin  ®egenfa|,  tein  tarnen  mebr  am  $(αφβ. 
SRein  et  temetum  ieboφ  ift  ηαφ  ΰäφe(er  6.  42L  'ftnnlod*:  ben 
Setoeld  bleibt  er  frei(iφ  f6uibig.  Qx  tttläxi  temetum  für  ein  pot• 
tifφe^  SBort,  mu|  aber  ^ugeftebn,  bag  menigftend  bie  Sonpruction 
temetum  olere  profαifφ  ift,  toa«  geioife  eine  feltfame  Äuenabme  »dre ; 
er  M^t  Γ(Φ  fogar  oerleiten  Mod.  XII,  mo  er  mit  iRotpn  lieft,  'trimo- 
diam  ampboramque,  eundem  temeti  ac  farris  modtun^  |tt  Der* 
fificiren,   obgϊeiφ    fein,   gar    fein    8ei*en   bafür   borliegt").     6β 


10)  2)er  χρωβνλος  wirb   bon  ^ef^Aiue   unb  ©uiba«   αί9   μαΙΙος 
των  παίδων  crflfirt. 

11)  9lber  ntφt  Γνώ&.  6.  IX  ber  erfle  mit  ut,  »eil  fo  ägat  aman- 
tie  aOBtaantU  fe^r  matt  unb  unfc^ön  in  ^mei  Seife  )erriffen  »ikrbe. 

12)  ^ie  Stelle  mag  etma  )u  lefen  fein:  tritioi]  trimodiam  «mpho- 
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i%  b(i§  Ιφτ  auffatienb,  ta  er  einfi  bo(6  ben  ridbtigen  Srunbfa^  auf« 
geSellt,  ba|  nur  ba  Vtetrum  bei  Sarro  an^une^^men  fei,  mo  'beflimmte 
ftrüerien  poetifcber  ^bfaffung  bortiegen'.  9Bo  finb  biefe,  menn  er 
S.  435  Herc.  socr.  I  für  ntetrifφ  ertidrt  (mo  niliilo  magie  ηίφί 
9^ntttd\  fonbem  9{otb'd  64reibung  ift),  ebenba  bad  bumoriftifcbe 
Γ^α^.  σ.  vm,  freiii*  oud)  f cbon  früber,  »enn  er  9ib.  SWuf.  XIV  426 
xmr  ben  oierten  Sbeil  ber  Fragmente  für  profαifφ  erlidrte?  SBύφe(er 
toitb  ηίφΐ  leugnen  tonnen,  ba^  er  in  btefer  @αφ€  bisweilen  in  bie  Un* 
1i4€r^it  bed  proll.  p.  56  gefφi(berten  Spftemd  berfdQt.  3)οφ  febren 
vir  |u  Est  m.  m.  Υ  lurüd.  Temetum  fommt  in  $rofa  niφt  feiten 
lior  (»απ.  1. 1.  Est  m.  m.  III.  $Πη.  XIV  90.  6ic.  de  rep.  IV  ap. 
Non.  p.  5.  ©ed.  X  23 ,  ηαφ  R>eIφem  bad  SBort  ber  prisca  lingua 
engebört,  beren  |1φ  δαπο,  wie  er  de  1.  1.  V  9  fagt,  gerne  bebient, 
nab  ηίφ(  bem  sermo  poeticns).  Pusillnlo  simpuio  conjicirt  9ύφeίer 
ff^r  fübn  für  ipei  flU  Libero  simpuio,  aud  n)eIΦen  SSorten  ber 
Skingott  offenbar  niφt  entfernt  werben  barf.  @oQ  übrigen^  etwa  bad 
tarnen  gerabe  auf  pusillulo  belogen  werben,  fo  ift  boφ  wieber  (ein 
®egenfat  oorbanben,  ba  bie  ®ötter  ben  SBein  ja  nur  gostare,  nur 
ein  wenig  toften  woden.  Invitari  näbme  iφ  gerne  an,  wenn  ed  in 
bie  &)nftru(tion  ginge.  2)enn  ba^  bαnbfφr•  vinitare  ift  ein  fonft  un^ 
beCannted  Serb,  temetum  vinitare  eine  fφίotterige  ßonfiruftion ;  iφ 
acceptire  eS  αυφ  nur  unter  »orbebalt,  ed  einft  burφ  Seffered  ^u  er* 
fe^en.  „®ei6t  bu  niφt,  toie  bie  (Götter,  wenn  pe  SBein  baben  woQen, 
(ηοώ  bei  »orfteQung  ber  £eute)  gu  ben  Sempein  berabflettem  unb 
bort  fogar  bem  ΰαcώu^  felbft  (ber'd  am  aUerwenigften  nötbig  bätte) 
9Bein  im  Opferldffel  bαrgebrαφt  wirb?"  —  fo  wirb  bie  Xborbeit  ber 
iranf Opfer  berfpottet.  —  Eum.  XVI  fe^t  iBüieler  8.  427  'cum  vac- 
eae  fernla  caedit  porcosque  trucidat\  aber  ba|  S(ia|  bie  Aube  nur 
«it  ber  ®erte  fAIägt  ^^),  bie  @φweine  wir(Iiφ  nieberme^elt,  wdre  ein 
}u  incondnner  Gebaute,  unb  berflie(e  obne  8totd  gegen  bie  Sage.  Sei 
netnem  suile  incedit  porcosque  tmcidat  ging  iφ  bon  ber  iBoraud« 
fe|ung  aud,  bag  burφ  bie  Snfübrung  ber  porci,  wo  6opbo!Ied  nur 
ται'ροι^ς,  χννας  βοτήρας  ευΒρόν  τ'  αγραν  nennt  unb  aüe  Slnbern 
ibm  folgen,  ba^  Srαgifφe  parobirt  wirb  unb  be^b^Ib  ta%  8φweine< 
gefφIeφt  bier  am  beften  obne  ®efeIIfφαft  feiner  böb^ren  ©enoffen  aQein 
fte^.  —  Eum.  XI  rügt  S3üφeIer  6.  402  meinen  metrifφen  Sebler 
mit  9ieφt,  ben  3)ru(ffebler  ertannte  er  aber  niφt  ald  foIφen  (ogl. 
p.  62):   ed  mu|  Neapolitanas  feilen.    S)enn  er  jeboφ  ebenba  mein 


rftmque  .  .  .  .  eni  (Qe^ei^nung  bee$Eßein9;  ob  Campani?  2)ie  $|f.  ^aben 
eA&dem)  temoti  ao  farris  modiam  (fo  bie  ^ff.)• 

13)  Φαξ  iRoniue  feineefaUd  fo  Ιαβ,  ergibt  fein  £emma  )u  biefer 
etefle  'Caedere,  oeoidere  τοί  maotare*  WeI4e9  nur  für  ba«  oaodore  im 
erfen  8ere  bee  gragmente  oerfHInbli^  ift,  aber  Weber  für  eilTam  oaedit 
ηοφ  für  Taooae  ferula  oaedit. 
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equiso  (Eum.  ΧΥΠ)  fabelt  unb  verlangt ,  ba|  ιφ  bie  Adr|e  bei»  i 
aud  bem  lebiglic^  bon  t|^m  für  biefe  SteQe•  conflruirten  Senaren  ^iexs 
nen'  foQe,  fo  bebauere  ίφ  auS  biefen  Serfen,  toelcbe  9iibbed'd  trefflicbe 
dmenbatton  ex  hibemis  (exhibebis  bie  $f{.)  morbi  fluctibus  mieber 
bur4  ex  saevis  m.  L  erfe^en,  ηΙφΙ^  lernen  gu  tonnen.  6ine  meitere 
^ier  für  bie  Quantität  entfcbetbenbe  eteQe  ^ibt  e^  niφt.  Ueberbaupt 
ift  bad  SDort  ei9ent^ämüφ  gebilbet;  bie  Slnalogie  bed  Ipnonpmeii 
agäso  fpriφt  et^er  für  lange  $ränultima.  —  ®an|  turj  über  bad 
πολν^ρνλητον  £um.  XXXV.  3Φ  nmflte  in  feinem  @injelfa]^e  3» ei 
tibi:  dpanapbora  fommt  amar  bei  GatuU.  c.  63  oft  bor,  aber  feine 
fo  regedofe  SBieoer^olung  mie  bi^r  eintreten  mürbe,  bie  etmad  ganj 
uner()orte4  mdre.  ^rei  tibi  ßnb  ftφer;  ba^er  ift  su  ben  ^mei  Serben 
ein  britted  in  fügen,  bad  in  bie  anerfannte  Sude  ηαφ  tonimus  ju 
fe^en  ift.  ΰüφeler  ergänzt  ^ier  tonimus  tubae  aU  Stppofttion  ju 
typana,  toic  |^αnbfφriftliφ  bei  ßatud  63,  9  %panum  tubam  C^- 
bebes\  Slber  forno^l  ba  befferte  ΰαφηιαηη  typanum  tuom,  Cybebe 
»ad  ΰüφeler  6.  426  felbft  toie  ed  fφeint  niφt  t)erfφmc^ιt,  aU  αηφ 
ift  ed  überbaupt  eine  eigene  βαφe,  eine  $aufe  burφ  bad  Gpitbeton 
*$ofaune'  flarer  be3eiφnen  ^u  moflen;  eine  anbere  2lbΓιφt  fann  ιφ 
wenigftend  niφt  am  lBüφe(er'^  Porten  entnebmen.  3Φ  ergän|te  bei« 
fpieUroeife  tonimu',  [canimu']  tibinos  **);  leftered,  freiliφ  ein  άπαξ 
λίγομ$νον^  ifl  bann  aU  glölenUeb  (sc.  modus)  ju  faffen,  bie  glöle 
aU  ein  igauptinflrument  bed  (^pbelecultud  barf  bier  niφt  feblen.  S)er 
ben  erften  8a(  enbigt  tonimus  .  .  tibi  nos,  fann  Γ(Φ  niφt  oerbeblen, 
baft  bie  Aleinbeit  bed  nos  am  βφ[uffe  ben  bier  gan^  fremben  dba« 
rafter  nüφterner  Ifablbeit  bereinbringen  mürbe.  3)er  britte  Serd  ifl 
uiib  bleibt  metrίfφ  eigentbύmUφ,  bgl.  proll.  p.  86 ;  iBύφeler'd  9en* 
berung  bed  galli  in  famuli  ift  ebenfo  elegant  aU  niφt  über^eugenb.  — 
8u  Eum.  XXXVI:  comus  canit  tonnte  man  mobl  fagen;  aber  ber 
3ufa^  liquida  anima  geigt,  ba^  ein  ίDlenfφ  aU  Subject  flebn  muft.  — 
"Έχω  σί  Ι:  subdealbare  ift  feine  ^ungebeuerliφe'  Silbung.  Deal- 
bare b^iftt  befαnntIiφ:  übermeigen,  feiner  gangen  Slu^bebnung  ηαφ; 
sub  bebeutet,  ba|  bied  (an  jeber  einjelnen  Stelle)  nur  ein  menig  ge< 
fφiebt,  ift  alfo  für  bie  pruina  gerabe  febr  paffenb.  —  Γνώ&.  σ.  V 
ift  ed  υηίφδη,  ben  ^olpfled  gleiφ  ηαφ  einanber  im  $lurdl  (ibn  mit 
feinen  ©ebülfen)  unb  bann  im  Singular  angerebet  gu  febcn  (iBüφeler 
6.  410).  (SbenbaVII  erftäre  ίφ  trivio  lumineLunae  \\\a)i  fo  fünft« 
Ιίφ  mte  !ΰüφeler  ooraudfe^t,  fonbern  trivio  (fo  bie  $f|.)  ift  burφ 
bie  gemδbnliφfte  ^ppallage  gu  lumine  ftatt  aU  tnviae  ju  Lunae  gego« 
gen.  —  3u  Herc.  t.  f.  L  Tutanus  ob  tutandum  fφrieb  iφ  für 
Tut.  hoc  tutanum ,    cingebenf,    ba^  αηφ    in    ben  Satiren  Sarro'd 

U)  (Sine  Suflofung  mürbe  erfpart,  mcnn  mir  (efen  'tontmas,  damu' 
tibinos',  falld  biefe  (Sonftruction  ηαφ  Unalogte  \>on  ludos  dare  u.  bgl.  ge• 
magt  merben  barf. 
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eic6(abnei  on  bet  Qtpmoiogie  (en^ortntt :  )9g(•  And.  ΥΙΠ.  Bim.  IV. 

Flaxt.  L  Pappne  fg.  an.   Hbet  auf  eine  92ottg  bed  f))äten  6ommo< 

btan  ijkn,   »οηαφ  bie  ^audlaren  aucb  Tutani  ge^eilen  (nabelt  foQen, 

ehi€n  Tatanus  Tatannm,  8ar  ber  Saren,  ben  Sax  ber  @tabt  3U  er« 

fh^ev,  fAeint  etwad  pbantaftifd)  unb  nid}t  römifcbeni,    fonbern  oriem 

tatifdHnn  epradjgebrauA    nacbgebilbet.    Beum   deas   in  ben   Reifen 

^€i  Soconud  (meine  Sudg.  p.  262, 11)  beigt  ganj  eigentlidb  @ott  (b.  i. 

l^cTTfÄft)  ber  ®ötter.  —  Κοαμητ.  IV  (ügi.  »üAeler  6.  411)  gebort  au 

ten    {Alimmen  %o\^tn   be«  Äriege«  (V  ff.).  —  S)o6  Herc.  S.  II  in 

omnibiiB  rebue  bonis  cotidianis  falfA  ift,  jeigt  am  beften  IBüdbeler'd 

Ueberfe^ung  6.402    'in  aden  $errli(b(etten  bed  Siatagdlebend'  xoa^ 

fo  mnbeutfA  ift  mie    jened  unlateinifcb.  —  Mel.  VI.    Sücbeler  metfit 

6.441  ΙΦδη   barauf  bin,    bag  vir  viracios    fAer^bafte  9la6bilbung 

wm  ganoB  gallinacins  i^.    6d  be^eicbnet  aber  ηίφ!  einen  metbif(!ben 

(nitt  'mannabnlicben'  Sucbeler),  fonbern  einen  mannbaften  äRann,  ber 

aitd^  auf  fein  ®attenrecbt  bölt  unb  be^balb   feine  flttenlofe  ^Italante 

|ttr  (^rau  baben   miQ.  —  Mel.  XI.    Silicemiam    confedmus   tann 

beiden:  mir  bereiteten,  ober:  mir  ber^ebrten  bad  3Rab(.  {j^ier  b^i^t  ed 

U|lere4,  ba  unmittelbar  folgt  a  (?)  quo  pransi  discedentee;   benn 

bk  ^anblung  bed  Serjebrend  mu^  in  biefer  einfacben  er^ablung  burcb 

ein  yerbum  finitum  vertreten  fein,  ^aburcb  ift  ber  3)ati))  exequiatis 

HitaiogU(b,  ber  übrigen^  aucb  bei  ber  anberen  Sluffaffung,    meil  bo^ 

ηοβ  mit  inbegriffen  fml•,  unbebu(f(i(b  märe.    Laute  aber  mißfiel  mir, 

•eil  ed  mit  antiquo  more  ni^t  ^ufammenflimmt.    3)aber  mein  exe- 

qniati  stantes.  —  Mod.  II  partis  bie  $ff.;   i(b  ftrieb   parces  .   . 

apoDgeam  'mirfl  bu  oom  €(bmamme  teinen  @ebrau(b  maien?*  Sa^ 

paroere  c.  acc.  nur  beiden  !ann  'fparenb  fammeln'  (9äcbe(er  6. 402) 

folgt  loeber  and  ber  Katur  ber  6a(be,  nocb  au«  bem  epracbgebraudb  ber 

muB  lebrt,  baft  parcere  c.  inf.  ma«  ja  bi^r  auf  bad  ®Iet(be  itxau%* 

bmmt,    oft  in  ber  Sebeutung   „nicbt  antoenben"  fte(^t,   ber  übrigen« 

oon  bem  „f))arenb   fammdn"  faum  entfdbieben   5U  trennen   ift,    mie 

Scrg.  Aen.  X  532  'talenta  gnatis  parce  tuis'  ^eigt;  ogl.  αηφ  ^laut. 

MiL  rv  6,  5.  —  3)er  intereffante,  bocb  mobl  ni(bt  geglüdte  9}erfu<b, 

für  bie  Xitel  Mutuum  muli  scabunt  unb  ηίρί  χωρισμού  eine  Gin• 

beit  }u  ftnben:    'ib^üung  ber  9lrbeit\    ma«   mob(   meber    im  SBorte 

χωρισμός  nocb  in  bem  antiten  Sbeenfrei«    überbauet  liegt,   ift  auf 

fg.m  feinenfafl«  anjumenben,  mo  ber  ^@onber(ing,    meiner  bad  9e* 

bfirfnift    frember  Arbeit  nicbt   anerfennen  miQ'  bocb  barauf  binfteuert, 

»enigflen«  mit  bem  infector  nocb  ju  tbun  5U  b^ben.  —  Quinquatr. 

m  b^be  iφ  ba«  banbfcbriftücbe  cont(r)acaude8  audes   in  eum  tra- 

ctabflem   audes  oermanbelt;    eine  (Sonjectur,   beren  Aübnbeit  in  pa> 

(aograpbifciber  Sejie^ung  ftcb  febr  Derminbert,  menn  man  bebentt,  baft 

bei  SRoniu«  ^ufig  ein  SBort  bie  Snbung  be«   ibm  folgenben   ange< 

nommen  b^t,  bg(.  §.  ΰ.  Long.  fug.  II  modius  ßatt  modium  megen 

bfd  folgenben  putos;     Ταφ.  Mbv,  U   quarum  ßatt   quam  athle- 
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tarum.  Tractabilie,  ^bar  mirb  ber  jhrante  (bei  φΚη.ΧΧΧ  117 
ftebt  bad  SBort  oon  ben  ulcers)  nicbt,  fo  lange  et  |ϊφ  ber  S(bmels 
gerei  ergibt  ^^)  unb  αηώ  ber  Ux^i  (um  bad  SBortfpiel  tDieberjugeben)  ed 
ni(bt  magt,  ibm  rabical  bie  Sederbiffen  unb  ni(bt  nur  ben  Seib  abju« 
fübren.  —  Ταφ.  Mev.  III  'saltein  infernus  tenetor  (ob  beffer 
teneatur?)  6  χαχός  δαίμων  atque  habeat  homines  soUidtos, 
quod  eam  peius  formidant  quam  fiillo  ulalam*.  Φα|  ber  χαχος 
δαίμων  (einer  ber  lemuree?)  bie  SRenfcben  mirtUA  peinigt,  fagt  ber 
e^Iub;  ba^  e^  beffer  toAre,  rnenn  er  ed  (ie^e,  ber  Anfang.  6o  tll 
alfo  ber  9Bunf(b  atque  habeat  sqq.  bem  (Gebauten  gerabeju  miberr 
fpre(benb.  3cb  fcbrieb:  Atqni  habet  h.  s. ;  e«  ift  bie^  ben  bon  ^ed< 
eifen  Arit.  SRidceflen  6.  23  ff.  gefammelten  lBeif))ielen  ber  ^rberbung 
won  atqui  in  atque  biniujufügen.  —  Τον  πατ^  τ.  π,  Ι  'ac  (at?) 
liberos  parare  cui  (cur?)  necesse  sit?  non  est  merum  hoc,  nt 
(nee  tu  bie  ^f{.)  edepol  quid  simnles  tui\  2)er  jmeite  Serd  mar 
bii^ber  unuerftdnblicb ;  je(t  bei^t  e«:  ,,Sarum  foQ  ed  nötbig  fein, 
Ainber  ju  seugen?  ^aft  bu  nicbt  lebiglicb  ben  @runb,  ba^  bu  etwae 
bir  abniicbe«  beroorbringen  miQß?"  Simulare  α  genet.  ßebt  ηαφ 
Slnalogie  bon  facere  similem  c.  gen.  Sie  $ff.  baben  simulas  tuis. 
lam  satis  superque.  9Ber  IBeffered  bat,  ber  gebe  ti,  fcblie^ 
icb  mit  uücbeler.  Sab  meine  ^u^gabe  fein  ^bf(b(ub  biefer  6tubien 
fein  tourbe,  n)ünf(bte  unb  rou^te  iώ;  aber  ein  fo(6er  ifl  bei  biefem 
©egenftanb,  n>o  bie  Sicbcrbeit  ber  @hrunblage  fo  gering  ift,  au(b  gar 
nicbt  mögltcb.  (59  fommt  bier  faft  AberaQ  auf  einen  guten  dinfaS 
an:  jeber  gute  6infaU  tann  aber  baib  bur(b  einen  befferen  oerbrdngt 
werben.  SBer  eine  abfcblie^enbe  Seiftung  ouf  biefem  Oebiete  verlangt, 
ber  verlangt  o(fo  etn>ad  Unmöglicbe^.  ^mmerbin  aber  münf(be  idb 
^ücbeler,  bab  feiner  ^u^gabe  bereinft  bon  ben  Sacbtunbigen  blefed 
$röbitat  gugeflanben  merben  möge. 


15)  3n  perle  toro  erfannte  Qfitbefer  β.  435  perUtromo,  eine  i^ttt• 
rot(itif4e  ^iibung,  mie  fie  ^arro  Uero.  S.  II  axiaj  in  ohlamyda  anwenbete• 

^eibelberg.  ^(eianber  9tiefe. 
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SU  ber  64rift  bed  IBeba  übet  bie  64emen  unb  Zropen  ber 
aiebe,  auf  6.  GlO  [3.  20]  bet  Rhetores  Latini  t)on  $a(m  ftnbet 
fl(b  aid  fßdtq  bed  Homoeoteleuton  folgenbe  3^i(^: 

^pervia  divisi  pataerunt  caerala  ponti\ 
3»  wuaitn  SBortfn  bei  um  ben  Zeit  jener  bU^er  |iemiicb  ftiefmul• 
terlid)  be^belten  Ainber  bet  ^lδmifφen  Sitteratur  fo  berbiente  @e< 
leitete  folgenbed  anmertt  ^an  ex  Ennio'?  eine  Sermut^ung,  auf  bie 
αιώ  Im  Index  Scriptorum  ©ejug  gencmnien  ift.  —  6«  »ütbe  getoi^ 
ftiemanb  tUoai  bagegen  (^iben,  menn  mir  biefen  artigen  $e;ameter 
bm  f)>arli(iben  Fragmenten  bejf  allen  vates  ober  (ba  er  felbft  biefen 
Evibrud  t>erf6ma(^te)  poeta  aue  Rndiae  jufugen  fönnten,  allein  bie 
Sima^e  ^alm^  ift  nidbt  begrünbet ;  mie  man  benn  fcbon  an  ίιφ  bei 
(crrenlofen  Serfen  in  9eba  ober  anbcm  ®rammatitem  6e9  flebenten 
■sb  a^len  ^a^^unbertd  geioö^ntict  mit  me^r  9}e4t  an  einen  a)np 
Ix^tn,  mobemen  Μ  an  einen  alten  unb  ^eibnifcben  Slutor  beuten 
mb.  —  3ened  6itat  ftammt  bielme^r  au«  einem  ηοφ  jum  grölten 
ZMI  tnibctannten,  aber  ^anbf(!briftli4  borftanbenen  ©ebicbt  „de  pen- 
tatencho^S  2)ied  ergibt  ftcb  au«  foigenbem  Sitat  bed  Slb^elmud 
(p.  314)  ^nam  patuemnt  indicativi  modi  est  temporie  praeteriti 
peffeeti  nbi  semper  e  producitor  at 

pervia  diyisi  patuerant  caerala  ponti. 
icuidüiir  pervia,  divi,  dpatu,  enmt.  et  infra 

et  ieiuna  novTun  yomaemnt  marmora  potom'. 
3n  biefen   SBorten  bebeutet  ba«  Ebberbium   infra   ηαφ  befanntem 
€))ra(bgebrau4  fobiel  αϊ«  *αη  einer  fpatem  Steile  beffelben  33er(e«\  — 
Uebrigen«  üerbirbt  SQbbelmu«  bier,    n>ie  fo  oft  in  feinem  metrif4en 
6enbf  (bleiben  an  ben  Scirciu«,  3^it  unb  $apier  mit  unmärbigen  ZribiaU« 
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täten   grammatifdben  unb  profobif^en  3n^alt9,    freilt^  mo^l  eben  fo 

U^x  aud  prattifcbet  iRotl^koenbigteit  ald  au^  fpecteQem  Sergnügen.  — 

3[m   boriiegenben  ^aüe  nun  \)ai   er  gemi^  mit  ber  Bad)t  felbfl  and) 

bie  (Eitate  ber  eigenen  ©ele^rfamfeit   /iu   berbanfen;   ein  altrömifcfrer 

©rammatifer  brauchte  feinen  Sanb^Ieuten  ηίφί  ^u  erjö^Ien,    ηοφ  gar 

^u  bemeifen,   ba|  erunt  im  ^erfectum  lang  fei.     ^αηαφ  aber  ergibt 

ftcb  unjmeifelMt,   ba6  jene  jmei  Serfe  unmöglicb  bem  Snniud  ange* 

^ören  tonnen,  ba  9?iemanb  glauben  mirb,  ba^  $l(b^eimud  etn<a9  DoQ' 

flänbige«  oon   biefem  Siebter    bor  ΡΦ  gehabt   Wlte.  —  gragen  wir 

aber,    mo^er  benn  bie  $e;ameter  tommen,  fo  barf   nic^t  unbeαφtet 

bleiben   bad    eben  boraudge^enbe  Sitat,    fo   mie  man  überhaupt   bei 

^errenlofen  Fragmenten  oft  genug   mit  9tu(en   bie  ndcbfte  beftimmte 

(lrn)d()nung    eines  Tutors    ober  6(briftftu(feS    in*S  9(uge  faffen  mirb« 

^ie  bejügliie  Stelle  alfo  lautet  folgenbermafeen  'coticula  vero  cuius 

primitivum  cos  paeoni  primo   adsciscitur  versifico  de  aqua  con- 

tradictionis 

rumpuntur  cotibus  anmes\ 

^ied  gebt  auf  6ap.  XYII  ber  Exodus  unb  ll)αbrfφeinliφ  fφ(o^ 
ber  Sere  *et  ieiuna'  etc.  Γ^Φ  unmittelbar  an  jene  38orte  an.  3)aft 
er  aber  binter  'pervia  divisi  patuerunt  caerula  ponti^  ftφ  borfanb, 
liegt  αηφ  bor  bem  ^uge  offen,  ^iefe  d^il^  g^bt  eben  auf  ben  3)urφ< 
3ug  ber  S^raeliten  burφ^  rotbe  ÜReer,  ber  im  bier^ebnten  Aapitel  bed 
imeiten  IBuAeS  Ttofxd  beriφtet  wirb.  —  ^iφt  baneben  flanb  baS  fol• 
genbe  [Sllbbelm.  p.  297]  'sicca  peregrinas  stupuerunt  marmora  plan- 
tas'i  wobei  e$  ΰeαφtung  berbient,  bag  biefer  ^eiameter  bon  9eba 
in  ber  SRetrif  auf  6.  2^67  unmittelbar  binter  bem  gragment ,  bon 
melφem  biefer  Sluffa^  ausgebt,  angefübrt  wirb. 

ißon  biefem  ®ebiφte  nun  waren  feit  alter  3«it  befannt  bie 
erften  165  SSerfe,  bie  bei  ber  Strafe  ßainS  αbbreφen.  —  3)iefe(ben 
fmb  unter  (EpprianS  9^amen  juerft  bon  SRoreliuS  unb  Sabriciue,  bon 
anbern  im  3lnbang  bed  SertuHianuS  beraudgegeben  »orben.  ^abin« 
gegen  berδffentliφte  SRartene  in  ber  feit  1724  erfφienenen  CoUectio 
Veterum  Scriptorum  etc.  auS  einem  SWanufcript  ber  ölten  ffleft« 
pbälifφen  Hbtei  (Sorbep  bnS  ganje  erfte  ΰυφ  bed  $entαteuφ^,  be* 
ftebenb  aus   50  Sa))iteln   unb  1441  Werfen.    3n  biefer  erweiterten 
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9φάϋ,  bnen  (S^rißena  ben  ^errn  ®i(e9  unb  Dealer  übrigend  gdn)(i(b 
ttnbcfannt  geblieben,  marb  bted  SSert  aU  Stn^ang  bed  3u)9encud,  bem 
e<  ανφ  SRartene  suf4deb,  Don  SireDalud  unb  SRigne  fpatev  mieber 
obgc^nidt.  —  SlDein  αηφ  bie  übrigen  Diet  Sücber  finb  gerettet,  »ie 
man  and  folgenber  n>iφtigen  Stotij  bed  neuften  eng(ifφen  ^eraud« 
gebcT«  ber  S^erte  bed  Sllb^eimud  erfe(^en  tann   [Sorr.  6.  ΥΠΙ.  IX] : 

'3n  bem  Satalog  ber  SibliotM  bed  Zrinitps^oQeged  gu  @am< 
bribge  »irb  ein  anbered  9Berf  bem  $llb^elmud  5ugefφrieben.  —  Q^ 
i^  ein  langen  ®ebiφt  υοη  mebrern  [several]  taufenb  3«tien,  betitelt 
'de  Pentateucbo*.  3)er  €obe|  gehört  bem  ^ef^nten  3a(^r^unbert  an 
ttnb  bad  2Derf,  iDeIφeS  er  ent^dlt,  ift  bad  t)oQftanbtge  Opus,  Don 
bem  ein  Bind  unter  bem  Site!  'Genesis  Carmen*  bem  SlertuQianud 
unb  Spprianud  3ugefφrteben  ift  unb  fia)  in  aüen  Sludgaben  bed 
$iDetten  oorftnbet.  2)er  Herausgeber  mar  in  ber  Sage  |ιφ  (hierüber 
genau  )u  nnterriφten  buri  bie  3reunbΠφteit  beS  9i{ectord  oom  Xri^ 
nitt^eoDege,  ber  \f)m  ben  ^obe;  ant)ertraute,  toai  eine  genauere  Un« 
terfuφnng  erm5gliφte  un^  bie  ^bentitdt  ber  beiben  ®ebiφte  gάn3liφ 
amfiatirte.  —  3)αδ  SWanufcript  ift  t)ermutWiΦ  ein  Unicum  unb  ba« 
ηαφ  190R  grobem  SSertl^e'. 

Ilun,  biefe  Angabe  tft  ja  beutliφ  genug,  unb  \o\x  glauben 
fettH  —  ol^ne  nαtärUφ  jene«  ajlanufcript  meiter  ^u  fennen  —  bie 
$erd|ab(  ber  fünf  ΰύφer  Ieibliφ  genau  fi;iren  gu  bürfen.  Φα  nam< 
ΠΦ  bad  erße  ΰηφ  9Roftd,  befαnntίiφ  bad  Idngfte  oon  aOen,  Μ 
ηαφ  ber  ^))itel3abl  3u  ben  übrigen  t>n\)&U  etma  mie  5  ju  14,  ber 
Vnonpmud  ftφ  aber  ftetd  3iem(iφ  genau  an  ben  Xeirt  Wt,  t)on  bem 
er  oft  nur  eine  ^arap&rafe  liefert,  fo  mag  ba^  ganje  Qpoi  gegen 
5500  Serfe  gaWen. 

ffia  ber  Serfaffer  bejfelben  fei,  ift  g(in3tiφ  ungewift,  nur  ba« 
^φer,  feiner  unter  ben  §α(^lreiφen,  jum  X^eil  bαnbfφriftliφ  mobtbe« 
Kugten  (^nbibaten,  über  melφe  man  befonberS  bie  Sorrebe  ber  2lud> 
gäbe  be«  3uöencu^  oon  Siret?aluä  [§  16.  17.  44]  nαφ|e^^en  möge.  — 
3αηΑΦΚ  mu^  iφ  bagegen  $rote{t  einlegen,  ba|  ^uoencuS,  XertuQianuS 
ober  Gpprianu«  mit  bem  ^ert  irgenbmie  ^u  fφαffen  Ratten.  !&enn 
t^n  Sut^encud  ift  ed  ftφer,  ba^  er  ben  Slblatio  ber  erflen  ober  bie 
adverbia  multiplicativa  niφt  oerfür^t  ^at,    Oon  ben   beiben   anbern 
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müitt  tx?  bae  ®egent^et(  ertoiefen  ober  boA  χοφήάίάνίχάί  toetbeti, 
beooT  man  fle  atd  Sanbibaten  auKefte.  —  (Sbenfo  xft  e«  aud  profo« 
bifdben  @runben  tii(bt  bentbar,  ba6  Sebuliud  bev  Xutot  unfeM  9e* 
bt((t$  fei,  ben  9eba  ju  bejeicbnen  fd^eint  an  ber  fcbon  oben  ^erange« 
jogenen  6teQe  'optima  autem  versns  dactylici  ac  pulcherrima 
positio  est  cum  primie  penultima  ao  mediis  respondent  ultima, 
qua  Sedulios  firequenter  ati  oonsnevit  ut 

pervia  divisi  patuerunt  caemla  ponti 
sicca  peregrinas  stapuerunt  marmora  plantas 
edidit  bomanos  animal  pecuale  loquelas. 
item  pentametro 

dignatos  nostris  aocabitare  toris 
rubra  quod  adpositum  testa  ministrat  bolu8\ 
3)a0eden  tft  ei  lotebet  gu  bie(  Qixt,  menn  in  bem  Satalog  ber  ^iUiot^ 
bee  ZrinitpsSodege  9Ibt^elmu4  ali  Serfaffet  biefer  2ateinif<ben  Searbet« 
tung  bed  $entateu(b!$  genannt  mirb.  9Ber  je  bie  (9ebi<bte  be«  Slibbel• 
mu«  gelefen  0>nb  bad  ifl  feine  itleintgteit)  wirb  mir  bejettgen,  baft 
Tte  überaQ  ben  ftammelnben  grembüng  jeigen,  mä^renb  jene«  dpod 
Itoat  ade  Spuren  fpdten  Sllterd  trägt,  aber,  mie  jeber  auf  ben  erflen 
Qlid  ertennt,  bon  3^<>nb  tommt,  bem  bad  Satein  ORutterfpradbe 
toar.  91υφ  citirt  ja  9(b()e(mu9  felbfl  bad  ®ebid)t,  tod^renb  er  übri* 
gend  niemafd  in  bem  metrif^en  Sractatud  k  la  9loniue  flc^  ber  etge^ 
nen  $(utoritdt  bebtent.  —  S^ei(i<()  tonnte  i^att  ber  jebenfaQd  ηϊφΐ 
gani  ungere(btfertigten  Sef^eiben^eit  aucb  bieQei^t  ein  dunerer  ®rimb 
jener  duvAdi^altung  e;iftiren.  @d  ift  mir  ndm(i(b  nicbt  unma^rfcl^einU^, 
ba|  bie  9ldt(^fel  bad  frü^fte  poetifcbe  $robutt  bed  6rjoaterd  ber  9l• 
\d)bU  bon  Salidburp  fmb,  unb  bag  er  gerabe  au«  biefem  ®ntnbe, 
mie  ein  Programm  feiner  poettfoen  ®runb|d(e,  benfelben  jenen  ^a(b 
p^ilofop^if(b*mbftifcben,  balb  metrif4<grammati|cben  Sommentar  an 
ben  Stcirciu«,  alias  Sitegio^malbu«  beigefügt  iat,  beffen  ^meiter  X^il 
neben  bietem  abfurben  mancbe«  nä^ticbe  entbdit,  fomie  gute  Sorfd|e, 
bie  (eiber  nicbt  immer  ge(Kt(ten  f^nb.  —  enblicb,  um  bie«  ηοφ  bei« 
Idufig  in  ermähnen,  ift  ti  au(b  unbentbar,  ba|  Salotanu«  aud  ΦΙατ« 
feide  ber  Serfaffer  unfered  6po9  fei;  benn  bie  SteOe  be«  ©ennabtu« 
67],  auf  bie  man  i^m  jumeUen  baS  carmen  in  Genesim  t)in« 
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bidccii  »oute ,  htmeift  gerate,  ba|  e9  nicbt  Don  i^m  (errfl^rt.  S)er 
ertiRb  ober,  medM^  jened  Opud  fo  berfcbiebenen  Slutoren  beigelegt 
«orbcn,  burfte  einfa4  bet  fein,  ba|  fcton  im  ftebenten  ^At^i^f^unbert 
bei  maiftt  92ame  be^  tlutord  unbelannt  mar,  med^lb  biefen  SllbMmu^ 
«Ogemeiit  be|eid^net,  loä^renb  iBeba  uub  anbere  ©ele^rte  ober  ^b< 
f4ieibeT  be«  Wittelaller«  ηαφ  belieben  für  benfelben  irgenb  einen 
berühmten  Flamen  ber  altromif(ben  $atri^i{  fub^ituirten.  Senn  mit 
Urrenlofen  @ebicbten  (briftUAen  3n^altd  mar  man  in  jenen  3^iten 
mtnbejiend  eben  fo  freigebig  ald  im  15.  unb  16.  S^^^^unbert  mit 
d^nTtcb  oermaiflen  $robtttten  bed  tlaffifAen  SUterti^um«. 

SCtt^  bie  3^it  unfered  ©ebicbte^  Ufit  [\di  ni(bt  genau  beftim^ 
wuup  bo4  ifl  biefelbe  mit  liemlidber  €i4er(eit  im  fünften  ober  fecbften 
So^^nnbert  ju  fifiren,  unb  ber  früi^re  Termin  tommt  mir  ηοφ 
etsKi^  probabler  oor  ald  ber  fpotere. 

(Sbenfo  ift  t>c^  Soterlanb  be«  Slnonpmui  gan|  im  Ungemiffen. 
Semt  menn  $err  Oe^Cer  in  Sejug  barauf  fagt  ^certa  Afri  auctoris 
indLcia  eiilae  habet  nolla*,  fo  oermiffe  i(b  ebenfofebr  fixere  Sln^eicben 
für  einen  3taUf(ben,  ©aQifcben,  ^ifpanif4en,  93ritαnntfφen  ober  309» 
rtf^en  Urfprung,  ber  Heineren  ^rovin^en  bed  SBefiend  gar  nid)t  ju 
debenten.  —  Sm  (ei^tefien  motte  ιφ  mit  fär  ©adien  entfφeiben 
ttnb  poai  nur  aud  einem  ®runbe,  ber  aber  niφt  gang  abfurb  ift,  nam^ 
Ιίφ  mett  übert^upt  QIaQien  oom  vierten  bid  jum  feφften  Sa^r^unbert  in 
profaner  mie  me(tHφer,  profαifφer  unb  poetifφer  etciftfteClerei  baS 
reg^  geifiige  Seben  ^eigt,  fo  bog  man  bei  namenlofen  SBerten  immer 
|ηηάφί(  an  jeneä  Sanb,  erft  etmad  fpater  an  bie  übrigen  beuten  mirb. 

i>ai  ®^iφt  enthält  mαnφe  fφ^ne  6te(len.  3rreUiφ  mar  e« 
Ουφ  ηίφΐ  gerabe  fφmer  bei  Bearbeitung  ber  alten  ^ebrάifφen  äioltd^ 
fogen  $oefte  |u  geigen,  jumal  menn  man  [\φ,  mie  unfer  ^nonpmud, 
lett  genau  on  bie  Ueberlieferung  bed  Original  ^iett.  Unb  in  Έαί^χ^ 
Ntt  i^  t)ie(e^  in  jenem  (Spod  eigent(iφ  niφt^  meiter  a{9  eine  $ara< 
p^fe  bed  9ibette|ted,  mo^Igemertt  ηαφ  ber  3tα(tfφen  Ueberfe^ung, 
litt  ηαφ  ber  Sulgata.  —  3ίηφ  manbte  ίτφ  bie  $oerte  ber  legten 
Seiten  bed  rδmifφen  Sl(tert(^umd  mit  SBorliebe  dt^nIiφen  Objecten  gu 
(ίφ  iomme  fpdter  ηοφ  einmal  auf  biefen  $untt  lurüd),  unb  bieQeiφt 
Vätt  man  fo  bem  εαteinifφen  $e(bengebiφt,  ba«  ίφοη  lange  auf  ben 
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^unb  gefornmen  mar,  aufhelfen  f dunen,   »dre  ee  nur  überhaupt  no<b 
Stit  gemefen. 

3)ie  Qptait  unb  3Retrif  unfered  Slutord  ^nb  ηιφί  ungemaRbt,  ob< 
wo^(  ^t  freilicb  nur  adju  oiele  Spuren  ber  nieberge^nben  Aunfifonne, 
tragen,  mofür  in  meinem  fSua^t  bie  nötigen  Seiege  gefammeU  ßnb. 
Uebrigend  mimmeit  ber  %eft  ηοφ  von  6orrupte(en.  —  ^tUi  tft  na- 
tüxlid)  ftarl  t>erbrdmr  mit  Sirgilifcben  3ieminifcen|en,  bie  jumetien  (fo 
121,  317)  Γιφ  sur  9lnne|ion  ganzer  93erfe  Derfleigen.  itucb  Ot)ib 
unb  in  geringerm  ®rabe  ^oraj  babe  i^r  64erfletn  fteuem  mOffen, 
ebenfo  3ut)ena(  unb  ttnbcre. 

2)a  bad  ©ebicbt  de  Pentateacho  ηοφ,  mie  toir  gefef^en,  t>or< 
Rauben  ift,  fo  berio(^nt  ed  Μ  uiφt  ber  iRü^t,  nαφgufor|φen,  ob  unter 
ben  ^errenlofen  Serfen  bei  ^Ibbelmud  unb  8eba  einige  ftnb,  bie  man 
mit  me^r  ober  meniger  9ikι^rfφeinIiφleit  bemfelben  gulegen  tann.  —  9)οφ 
bemerte  ίφ  beiiduftg,  bog  bie  Ua)^  Serfe  überSot^d  Srau  in  Sebae  9Aetri! 
2366  meber  unferm  ffierte  ηοφ  bem  Epyllion  de  Sodoma  ange^ 
^ören,  fonbem  einem  morαnfφen  ober  bcgmαtifφen  €kbiφte.  Senn, 
mie  jeber  |te(^t,  ijt  in  i(^nen  ηίφί  bie  drjä^lung  φαu)>tfαφe,  (onbem 
bie  Stubanmeubung. 

βφIie|ίiφ  miß  iφ,  eb'  ίφ  ium  (ebten  X^eit  biefer  Slbbanblung 
übergebe,  ηοφ  bie  Serfe  jufammenfteQen,  n)eIφe  über  IBileam^  6[eün, 
[lY,  22]  ^anbeln.  3uerfl  ift  ba  gu  fe^en  o(^ne  dtoeifel  biefe  B^Ue 
[üib^elmud  p.  320] 

'Angelicis  tremefacta  minis  affatur  asella'. 
3)arauf  folgte  unmittelbar  [ib.  p.  302] 

'linguaqne  rudenti  edidit  pecnale  loqaelas^ 
aus  meMer  mir  erfet^en,  bag  ber  Hnonpmud  feinem  $enφαnt  ben 
Slblatii?  ber  erften  ju  oerfürjen  αηφ  in  ben  ηοφ  ηίφΐ  ebirten  SA' 
φern  ^artnddig  treu  geblieben  ift.  —  2)a  betαnntUΦ  (Sfel  bei  ibren 
(Sjrpectorationen  niφt  febr  genau  mit  Quantitäten  }u  ^ntiren  pflegen, 
ift  bie  erfle  in  rudire  mittel^eitig ,  unb  menn  fiαφmαnn  gu  £ucr. 
6.37  be(^auptet,  nur  $erfiud  ^abe  bad  α  nerMngert,  fo  gilt  biefe 
iBemertung  niφt  für  bie  φrift(iφen  2)iφter.  —  31οά)  ift  ju  oeranbem 
edidit,  mofür  mir  g[eiφ  mehrere  Gmenbationen  auf  einmal  in  ben 
6inn  tommen,  mad  betαnntIiφ  meift  ein  3^(φβη  ifl,  hai  feine  etnmd 
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tt]i§r. —  3)(«i  aRttntiii  iDirb  man  febe^  febenfaS«  genügen,  toenn  man 
»tftftf  fei  ee  Medit  en',  fei  ed  'didit',  fei  ed  enbli*  *eUdit'.  —  «pecuale' 
iR^erXtoverbfuni.  — 3n  ben  mettern  Serfolg  be«(9ef))td4«  amif(ben  OU 
tco«  nnb  feiner  SfeCinfc^int  bann  §u  gehören  ber  bon  SBeba  [p.  2367]  er« 
Ikftate^eiameter  'edidit  hnmanas  animal  peonale  loquelas^  fo  ba| 
etma  9ocan9ging  *et  rarsns  farim*  oream'.  S)enn  ba^  biefer  Ser«  mit 
bc«  ndcbfl  Dor^gef^ben  ibentif(b  fei,  fann  xaf  niφt  glauben,  ba 
anberd  9eba  ober  SUbftelmuö  bo((  ein  gar  )U  ^toergftafted  (Sebäc^tnift 
(oben  muftten,  um  ft4  fo  ^ar!  in  ein  paar  SBorten  9η  beife^em 

Dod>  mir  {Inb  an  ber  ©renje  bed  ^riolirend,  bad  nie  §u  ber* 
|ri^  ifl,  am  menigflen,  mo  man  bie  9Ba()r(^eit  in  3u^nft  einmal 
Mb  fo  fetd^  erfe^  tdnnen.  Sieber  miQ  {φ  gnm  6d)(uft  ηοφ  eine 
Serrnnt^ung  magen,  mefc^e  i^rem  Urfprung  ηαφ  mo(^(  gerecbtfertigt 
me»  ηαφ  ibrem  Mefultat  (offent(iφ  niφt  improbabel  fφeinen  wirb. 

3ώ  bin  ηδηιϋφ  ber  9Infiφt,  bag  αηφ  bad  oollftänbtge  ®ebiφt 
'de  Pentatenobo'  nur  ber  X^il  eined  großem  (^njen  ift,  n>eIφe^ 
btc  θefΦiΦte  be«  iäbifφen  Solle«  bom  SBeginn  bi«  sum  @|il  ^in« 
fft^,  alfo  bid  jur  Huflöfung  feine«  Staate«.  —  9ldmUΦ,  e«  \^t 
«Φ  §ηηδφ|Ι  eine  poetifφe  Bearbeitung  be«  ΰuφe«  ber  iRia^ttx 
bcflaiben  an«  mefφer  Klb^mu«  brei  $lerfe  anfü^,  $ηηάά^^  [ρ.  244] 

septuagiDta  prius  tnmcarat  corpora  regom. 
fkt  %^t  offenbar  auf  (5ap.  IX,  obmo^l  ber  )(u«bnid  reges  niφt  gan| 
genau  ijl.  —  Unb  femer  fp.  281] 

enspenea  nectit  dextra  palisque  refleetens. 
exiliens  reicit  palos  crinemqtie  renodat. 
SHcfe  Seilen  bejie^en  flφ  auf  ba«  feΦ3e&nte  Aapitet  be«  ΰηφ«  ber 
Miφter,  mo  e«  bon  3)αΗία  unb  ©imfon  foigenberma|en  ^i|t  'dixit- 
qoB  Dalila  mrsnm  ad  eom  „osqae  quo  decipis  me  et  fakom 
loqaerisV  ostende  quo  yinciri  debeas**.  cui  respondit  Samson 
,,Βί,  inqnit,  Septem  crines  capitis  mei  cum  licio  plezueris  et 
«taTum  hie  circnmligatam  terrae  fixeris ,  infirmns  ero''.  quod 
com  fedsset  Dalila,  dixit  ad  eom  „Philistini  super  te,  Samson'^ 
qui  oooenrgens  de  somno  extraxit  clavom  com  criniboB  et 
Edo'.  —  Su«  btefen  Werfen  erfe^en  mir  beiläufig,  ba^  ber  Φiφter 
feine  Sorte  (Α^ηΟΦ  ber  Bibel  felbfl)  ηαφ  turjer  3eit  au  mieber^olen 
mif  \.  ina.  ft  8f.  XXI.  9 
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Μ  ηχφΐ  f^eMftc  —  fiM  berfelbe  eine  ^M•«  i^  mit  U»  Sccfaffcc 
bf«  eebi4ted  de  Pentateucho,  ein  erunb  me^r  |u  gloKbm,  baft  bte 
oben  befipro4enen,  OndiA  Kingenben  §»et  Seife  fibec  bte  dfefm  bce 
eileam  boA  ni^t  in  einen  }u  betfφnιe(|en  fittb• 

Slud  ben  eft^em  bet  ftbnige  fφetnen  }»ei  2lca(intente  ftbrig 
|u  fein.  S)enn  jundAft  (um  mit  bem  ft^em  aninfangen)  He^  bei 
Wb^elmue  ouf  6. 232  baf  goCgenbe,  ^aicat  in  ηοτίββίΒο  τανα 
Ubri  regnm  cautom  (oie(me|v  'cantam^)  kgitar 

porpnreie  maior  Persarnm  m  sede  tyraanie*. 
Siefe  Sorte  fielen  auf  ben  brittleften  Sev«  beft  βηφ«  bet  ITöntee 
*et  locutne  eet  ei  benigne  et  poenit  tkronom  eioe  taper  thro- 
num  regam  qni  erant  cum  eo  in  Babylone*.  —  ^ter  ifi  Penae 
mit  geno^nter  greilKit  gefet^  fär  Babylonii,  mad  i(b  nur  be«|alb  er« 
wd^ne,  bamit  man  ni<6t  etn>a  an  eine  iBeatbeitung  ber  ParaUpomeoa 
benle,  an  beten  Onbe  betαnnt(iφ  υοη  Cpru«  bie  Sebe  ift  €o  fftiit 
ed  }.  ΰ.  bei  Sracontiud  in  bet  Sorcebe  bei»  Hezaemeron  folgenbef• 
ma^en  bom  92ebutabn«|ar  Tersamm  regem  Babylonia  regna  te- 
nentem  |  poet  deoue  imperii  novirnue  etse  boTem\  —  3vM  Stnei« 
tenmal  f^eint  baffelbe  9Ber!  mit  grinbifiem  Zitet  enod^  fu 
toecben,  ndm(iφ  auf  6.310  folgenbermalen  *tener  teoerrimu  nt 
in  Baeilion  cautom  eet 

quasi  vermiculue  ligni  tenerrimue\ 
3n  biefem  SaQe   »dre  etftend  cantum  n>ieber  in  oantum  jn  dnbeni 
unb  ferner  müftte  Η  ϊοα^ήάί^ηΐχφ  teter  teterrimns  giften,   ba  an> 
berd  ber  Serd  niφt  au^fommt. 

Xai  χάί  nun  ber  9Reinung  bin,  bie  ΰύφer  ber  Adnige  unb 
bad  ΰηφ  ber  9lt4ter  feien  niφt  fefbfidnbig  fur  M,  fonbem  oU 
Z^ile  eined  gröftem  ®an|en  gefφrteben^  (nit  fo(genbe  Urfαφen.  Bu* 
börber^  ifl  ed  (aum  on^nne^men,  bat  bie  Bearbeitung  ber  ftdnig^ 
gefφiφte  ein  ganj  αbfonberliφe^  Skrt  αu^gemαφt  ^tte,  ba  ber  8η< 
fang  berfelben  fo  menig  αbgefφίoffen  unb  begei6ttenb  ifl,  fonbem 
burφαuβ  auf  bie  iioei  StU^er  6amueli«  (KnmeifL  Diefe  ober  ftnb 
αηφ  niφt^  boQfidnbigee,  fonbem  ndt^igen  um  lur  Sin^  |tt  gelan« 
gm  auf  bai»  βηφ  ber  9liφter  aurädjuge^  bon  beffm  t>oetifφer  8e* 
arbtitung  to\x  \α  bor^in  bie  Svagmmte   gefef^n  tfcAmu  —  Nun  ift 
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ofec  αιι4  3ofuae  £ot>  in  ber  Okf^U^r  bed  ^c6if<ben  Soße«  fein 
eigeiitKAeY  9bf4mtt,  ba  bamde  ηοφ  lange  ntc^t  einmal  bad  gelobte 
Sonb  goni  erebett  mar,  nnb  bev  ftcteg  unmittelbar  fortging.  SRinbe» 
ftead  olfo  nraftte  ηοφ  ba«  ΰηφ  ^iofua  in  b«n  99erei<b  ber  S)ar{lel« 
Img  gelogen  merben.  —  Slufterbem  aber  mirb  ber  unbetannte  2)id^ter 
fevift  nt4t  bie  (Beftbtcbte  ber  Kntl^  t)ergeffen  ^aben,  infofem  biefe 
ia  auf  ben  ^an)>t^e(ben  bed  alten  3!e9amentd,  ftdnig  S)ai7ib,  t>orbe< 
reuet,  melier  Umftanb  jenem  Biüd  αυφ  belannlKA  aQein  bie  6^re 
otrf^afft  M#  in  bie  9üa^x  be«  Aanon^  aufgenommen  gu  merben. 
SHe  Q^mobe  ober  an  |φ  brau4te  er  nicbt  gu  füribten,  ba  i^m 
ia  eine  felbftdnbige  jorgonif^e  Serf4melaung  feined  GtoffeS  gum 
ftunfepod  gan|  fem  (ag.  Xnberd  mürbe  er  eben  ηιφί  bie  bib(ifφe 
θefφiφte  in  berfelben  Reihenfolge  unb  lBegran|ung  aU  bad  alte  Xe* 
fkment  gegeben  ^aben. 

9tun  Μ  e«  aber  aOe  fflα^rfφeiRIίφ(eit  für  |τφ,  ba|  unfer 
Xnom^mul  berfelbe  ifl  mit  bem  Serfaffer  be«  (9ebiφt^  de  penta- 
ieocho.  S)enn  fo.  gering  αηφ  bie  Fragmente  aud  ben  ΰύφ€πι  ber 
Sliφler  nnb  ftönige  ßnb,  ^igen  ße  boφ,  ba^  αuφ  ^ier  enger  ^ηίφΐυΐ 
08  bie  SBorte  bed  OriginaU,  oft  niφt^  anbered  ald  eine  $arap^rafe 
beliebt  mar.  3ft  ed  nun  mα^rfφeinliφer,  ba|  bei  smei  aneinanber 
gcdnjenben  Stoffen  )met  υerfφtebene  3)iφter  gani  biefelbe  fe^r  eigene 
Qe^nMungdmeife  beliebt  ^aben  foQten  ober  nur  einer?  91υφ  (^ält 
{ιφ  ja  bai&  (ipo9  über  ben  $entαteuφ  ebenfo  füreng  an  bie  Slnorbnung 
be4  Original«  αϊ«  bie  fotgenben.  —  Sebenfall«  fte^en  Μ  3uk)encu«, 
6ebHlin«  unb  Srator  anber«  gegenüber  al«  bier  Xnonpmu«  Str.  1 
nnb  9U.  2. 

eine  9eftdttgung  jener  Sermut^ung  liegt  enbliφ  in  folgenbem 
devgnti  bed  Stb^lmu«  [6.  281]  *at  ille  versifioiis  septimo  diyinae 
logie  libro  de  pellice  firaudnleitA  Samsoms,  quae  Bubdola  pelli- 
ootus  pertmaeione  eynagogae  typom  praetulit,  eleganter  ceci- 
nisee  memorator  dioens\ 

3Φ  frage  jeben,  ob  eine  unbefangene  S3eutt^eilung  biefe«  Gitat« 
ttiφt  barauf  füftrt,  ba|  mir  e«  bier  mit  einem  3)iφter  au  t^un  ^aben, 
ber  bie  9üφer  be«  alten  Zeßament«  in  ber  burφ  bie  Sibel  felbfl  get 
botene  9tei^nfotge   t)errtficirt  kat,   unb  smar  fo  ba|  fte  oon  i^m  in 
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fovMaufeitber  OtbRun^  numerivt  mareiu  —  Uebrigenft  ίίρτιφΙ  αιιφ 
btefet  Umfianb  bafuv,  bog  bo«  β«φ  X»t|  ni^t  bergeffen  toor;  tnfo« 
fern  loit  mit  SBetidHüng  beffelbeti  eine  lunbe  8α(^Ι  betomiReR,  mit  ]M^ 
bte  alten  9p\Ux  mit  8orIiebe  md^Iten,  unb  fogat  fioblf,  bU  bunfe 
Sirgito  Seifpiel  ge(Ki(igte.  ^  S)enti  ba|  jener  Siebter  aüt  3)eRC« 
mdler  bed  alten  Xeflamente  in  lateimfoe  Serfe  umgegvffen  ^tte,  iH 
bo(b  »entg  probabel.  9Rag  |1φ  αηφ  ααβ  Xlb^lmud  unb  onbem 
SCutoren  ergeben,  hai  gieicbfaQd  poetifcbe  ^Bearbeitungen  bet  ^rop^eten 
unb  anberer  SBerfe  ber  ^ebvAer  e^maU  efißtrt  ^aben:  eine  fo  gigan• 
tif^e  UntemeNung,  ηοφ  baju  eine«  ni4t  toerditli^en  Serfificatore, 
mdre  f((merli(b  ben  fo  3αb(reiφen  d^ri^rtiben  Scribenten  bid  auf  ftib« 
(etmud  nnb  Oeba  unbefannt  geblieben. 

Uebrigend  »aren  bie  ^iflDrifφen  Öftrer  be9  alten  unb  neuen 
Seflamentd  αηφ  fonft  ein  beliebter  6toff  ber  Bearbeitung  für  bie 
3)i(6ter  Storni  unb  @rie4en(anbd.  Setannt  finb,  um  bon  ben  ®rie« 
4ett  3U  f((meigen,  bie  SBerfe  be«  3ut>encu«,  6ebuliu«,  Srator,  ferner 
ba€  epoiS  be9  Sictorinui»  Aber  bie  Slaccabder,  (Mifterbem  3α^(retφe 
Heinere  3)i(btungen,  fo  bie  aber  6obomd  unb  (Bomorrad  Untergang 
unb  aber  ben  $rop^ten  3οηαβ  ^),  beibe  ^öAfl  oαHΦeinüφ  t)on  bem« 
felben  Serfaffer,  ober  bie  £etrafti<ba  bed  ^moenu^.  Svlebt  bie  »un^ 
berufen  Sentonen  ber  ^aftonia  $roba,  αηφ  bem  XfbMmue  betannt, 
unb  fd^on  lange  einer  !ritif<4en  Bearbeitung  ^rrenb,  für  to^d^t  9Ra« 
terial  im  Ueberflu^  vorliegt. 

Aein  Abier  ®ef4mad  fürtoa^r,  au^r  bat  man  jenen  itutoren 
größere  grei^eit  ber  Srftnbung  ober  bocfr  9efta(tung  ifiiit  loAnf^en 
mögen.  iDlit  bem  ®eifte  be«  antifen  6pod  lie^  Μ  freilicb  biefe  bi< 
blifcte  ®ef(bicbte  eben  fo  »enig  bereinigen  aU  bad  G^riftent^um  fefbft 
mit  ber  ramifφen  Einlage.  —  Seiber  mar  bad  ermattete  ®ef(We4t 
niφt  im  6tanbe  ju  ben  neuen  Singen  unb  2(nfφαuungen  αηφ  bie 
6))rαφe  umjugeflalten,  biefe  blieb  Dietme^r  inner(Kilb  ber  Können, 
mie  fle  Sirgil  unb  Obib,  fpdter  in  9lαφfoίge  biefer  Slufter  Sucanu« 
unb  etatiud  ge^Uigt  (matten. 


1)  Ueber  biefe  beiben  (SptjOien,   für  totid^t  iφ  eine  t)ortreffliφe  $bf. 
l)ergIiφen  ^be,  \pttait  ίφ  ein  anbermal  im  9t^  SK. 


3tt  Snniu^  unb  ben  dbrifKi^en  Stetem.        133 

Um  luie^t  ηοφ  einmal  auf  bie  arbeit,  Don  bet  toir  avί^tt 
%an%tn  toaxm,  jurudautommen,  fo  märben  toxi  übet  ben  Xitel  ber« 
Hben  unb  barüber  ob  fte  ηοφ  im  Rebenten  ^^^l^ri^unbert  e^iflirt,  aud 
bem  luie^t  angeführten  Sitat  be^  aibHntu^  beffer  Slu^funft  erhalten, 
iDenn  biefer  ^err  nur  einigermaßen  bie  ®abe  befäße  —  fe(r  im 
Ofgenfa^  )u  ^ba  —  |ιφ  einfa^  ober  bo4  menfφίiφ  audjubrüden. 
60  aber  glaube  ίφ  niφt,  baß  bie  Ueberfφrift  jene«  tangat^migen 
6pod  lautete  ^bri  divinae  legis*,  uub  ebenfo  fte(^t  ed  au%  ben  SBor« 
ten  bed  @rammati!erd  leine^megd  ^αη^  feft,  baß  i^m  bad  ®ebtφt 
nicbt  mef^r  vorgelegen  ober  boφ  menigftend  bad  fotgenbe  Gitat  niφt  birett 
and  bemfelben  gefφ5pft  fei,  grabe  rote  man  niφt  glauben  mirb,  baß 
ib«  fein  Sfemplar  bed  SirgiC  ^ir  ^anb  gemefen,  toeil  er  einmal 
finen  Serd  au«  beffen  98er!en  fofgenbermaßen  einführt  [p.  226]  'lin- 
goa  Argiyomm  dicunttir  Hyadae,  de  qaibue  Mantuanns  yatee 
legitnr  cecinisse  Arcturum  plnviasqne  Hyadas  etc.*  —  Sie(me(^ 
tann  man  aud  ben  Störten  bed  αngeIfάφfιfφen  ®rammati!erd  ebenfo« 
nwW  abnehmen,  baß  jene«  SBert  bamaU  befannt  getoefen  fei  αΐβ  bae 
©egent^il.  —  Φοφ  bieαeiφt  verbreitet  2iφt  über  baffelbe  irgenb  ein 
gIfidΠφfr  ^unb  in  ben  Sibliot^eten  3rαnfreiφd  ober  dnglanb^ 
Φαβ  in  btefen  ηοφ  t>ie(  für  φrift(tφe  $oefie  ftede  (einigen  ift  αηφ 
^r  in  Seiben),  fite^t  außer  oQem  3weifel  unb  loirb  ja  αηφ  Don 
Seit  ju  3^t  burφ  g(ύ(t(iφe  (Sntbedungen  befidtigt. 

Selben. 

Sucian  StuUer. 


mii  t  tii  t  tu 


^tnbf^rittH^e^ 


fll9  \ά>  oergangenen  eommcr  ηαφ  meiner  Stfldte^t  ooti  Sonbon 
(Srl^oltttig  Don  ben  ttn^engimgen  nteJ^riDOcbcntKAec  Slrbeit  Im  Britith 
Moeeum  bur^  einen  (urjen  Slufentl^alt  im  Ιφδητη  X^ale  ber  SB^tfe 
in  S)ort(^ire  fuc^te  unb  fanb,  legte  ftd)  mir  ber  ®ebante  na\)t,  bae 
bena^barte  f)or{  ju  befugen,  fotoo^I  um  Dad  (errli^e  SRfinfler  ga 
fe^en  old  αηφ  um  micb  ηαφ  einer  XibuO^nbfcbrift  umjitt^un,  bie  bei 
Sacbmann  mit  bem  Su^ftoben  Α  bejet<tnet  ifl  (f.  praef.  TibtüL 
p.  IV).  6ie  gehörte  einem  6r^bif4of  bon  J)ort,  unb  mar  bon  Slxc. 
^einrtu^  berglicben  morben.  Seine  SoQation  beftnbet  fxa)  in  ber 
f6nig(.  SibliotM  SU  Serlin.  3ft  bie  (bf.  ηοώ  in  Dorf,  ober  mo 
ift  fte  oeeenmdrtlg  ?  Sluf  bie  erfkere  btefer  Srtgen  forni  ίφ  f^  bc« 
finitioe  Sntroort  geben,  auf  bie  ^meite  ίίβΙΠφ  ηίφΐ. 

3n  J)ort  beflnbet  ΓιΦ  eine  ((eine,  meift  alte  lBύφer  (boφ  bar> 
unter  einige  fe^r  mertl^boQe)  unb  menige  (ff*  bon  (einef  Sebeutung 
entbaüenbe  uibliot^ll,  bie  bem  a)>lünfiter  gehört,  unb  ηαφ  bem  e^r> 
mürbigen  6taube  ^u  fnüegen,  ber  fit  fiberlagert,  bon  Sliemanben  be« 
nu^t  mirb.  Sa^  ein  S[rember  bie  Library  ju  je^en  lDünfφte,  (φΐηι 
ein  gani  uner^örted  dreignil  |u  fein,  inbeffen  meine  (lmpfe^(ung«< 
briefe  bon  Sonbon  Raffen,  unb  ber  SiMiot^etar,  einer  ber  Minor 
Canons  bed  Minster  begleitete  miφ  gu  feinen  iBύΦern,  nαφbem  bie 
6φ(ύίί((  ^erbeigefφαfft  maren.  Bn>«i  6tunben  mar  Ιφ  in  ber  9ib(iotM# 
aber  beim  ^erau^fommen  ^atte  iφ  nur  ba«  negative  9tefultat,  bai 
bie  gefuφte  ^bf.  niφt  ba  fei.  3Φ  (ann  berfiφern,  baS  mein  unb 
bed  freunblifi^en  SibliotMard  9tαφfuφen  fo  eifrig  war  lote  m6gUφ; 
burφ  9{αφfφ(αgen  in  ben  alten  Satalogen  ber  IBiUiot^et  fanb  ίϊφ 
αηφ,  bag  bie  $bf.  nie  ba  gemefen  loar. 

6d  mar  a(fo  je^t  eoibent,  ba|  bie  gefuφte  $bf.  im  $ribatbe« 
fl|e  eine«  erabif(iofd  bon  Dort  geioefen  loar.  SBo  mar  fte  bann  ^in* 
gelommen  ? 
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tt»  Mennif  SiihDort  gu  bebmmen ,  waniat  \φ  ιύφ  an  hm 
9ieD.  3.  SUiine,  in  S)or(,  ber  |1φ  mit  einer  aUdcsieineK  SebenMe^ 
f4mbting  bec  ergbifdiöfe  Don  Doil  befc^fti^t  unb  äber^ait|»t  in  bet 
6^c|Uittifloric  bet  6tabt  unb  be«  er)bifÄöfli4en  Stted  tool^lbetDanbert 
\%  92a(bbem  i^  i^m  aüt  SetJ^ältniffe  bargelegt  l^atte,  empfing  i^ 
WiCKben  Srief: 

York,  Aagttst  11,  1865. 
Dear  Sir, 

I  am  Borry  to  be  uaable  to  giye  yoa  any  information 
abottt  the  Ms.  of  Tibnllim.  It  is  evident  that  there  ie  no  such 
work  in  tbe  I^lGnster  library  at  York,  wbich  belongs  to  tbe 
Cbapter  only.  There  is  no  library  attached  to  the  archiepisco- 
pete,  ex  οι£6χάο,  as  there  is  at  Lambeth.  It  ie  evident  to  me 
frozn  what  yoa  say  that  the  Ms.  must  have  belonged  to  John 
WüHams,  who  was  archbishop  of  York  from  1641  to  1650. 
Williams  was  a  scholar  and  a  friend  of  scholars,  and  Dr.  Hacket 
vho  wrote  his  life,  speaks  highly  of  bis  zeal  in  the  cause  of 
Hteratore  and  learning.  Archbishop  Williams  was  in  diegrace 
dnriqg  the  Civil  wars  and  died  in  retirement  in  Wales.  I  am 
not  aware  that  bis  library  is  in  existence.  Believe  me,  dear  Sir, 

Very  truly  yours 

J.  Raine. 

3>ie«  ifl  SlOed,  mad  i(b  je^t  geben  (ann.  SoUte  Semanb  fo 
fiennblUb  frtn,  bie  (Eoüation  bed  ^einftud  in  Berlin  na^jufe^n  ^mss. 
occid.  bibL  Diez.  n.  55^  fol.  15  sqq.)  unb  in  biefer  3eit(cbrift  mit« 
liit^Ien,  ob  |ΐφ  bort  ndt^ere  Angaben  über  ben  bamaltgen  Sefi^er 
BBb  ben  Ott  ber  ^bf.  finben,  \p  bin  ίφ  gerne  gu  neuen  9?a4for' 
i4iBgen  (im  British  Museum,  ober  burd)  eine  anfrage  in  Notes 
aod  Qneriee)  bereit.  Seiber  mu^  ιφ  befur4ten,  ba|  bie  $bf.  in  ben 
w^Un  3eiten  bed  IBürgerfrieged,  mo  fo  Sieled  untergegangen  ifl,  αηφ 
lur  immer  oerf4n7unben  ifl. 

allαnφefler,  1.  9lob.  1865.  iB.  ÜBaflner. 


gut  (tteinifi^ei  Uni^oisgic• 

SHe  für  bie  Aritit  ber  Aratea  be9  ©ermanicud  unb  ber  gu 
benfelben  gehörigen  64olien  »iφtige  $anb[4rift  au«  bem  9.  ^afft* 
ittubert,  ber  codex  Parisinns  7886  (olim  5451)  in  2  Kolumnen 
in  je  35  3ei(en  gef4riebenf  totldat  fru(^er  im  Seftt  bon  bu  $ηρ  mar, 
enthalt  αυφ  einige  9ebiφte  aud  ber  Iαteinifφen  Slnt^ologie.  Ser 
64reiber  ber  ^αnbfφrift  ^at  biefelben  benu^t,  um  ben  ieer  gebliebenen 
Saum  einjeiner  Solumnen  bamit  aud^ufüflen.  9{ico(aud  ^einftud  ^at 
nfere  ^αnbfφrift  ίφοη  in  (dnben  gehabt  unb  bie  betreffenben  ®e< 
^te  fdr  Surmann  baraud  αbgefφrieben.  ttHein  ba  Surmann  bie 
Setoten  berfetben  fe^r  mangelhaft  angeführt  (at,  fo  mag  ed  biefleiφt 
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ηίφΙ  uberftuffig  fein,  btefelben  genau  ^iet  mtt^ul^eifen.  S)ct  Hoüa• 
tion  liegt  bet  Surmannfcbe  Xeft  |u  ®runbe. 

Fol.  14  rect  fte^t  bad  ©ebi^t  de  anno  (βηηηβηη  V  68), 
totld^^   bei   SReper  n.  390   bem  Seba  jugetbeilt  i^.    v.  1  noluitor 

θ  i 

annie  —  v.  7  quos  feblt.   —  v.  10  para  s  sunt  —  v.  14  aplie. 

Fol.  36  r.  col.  2  bad  @ebi(Jbt  mensnum  deecnptio  bei  Siir* 
mann  V  71  (SRepec  n.  1037).    3n  ber  ^ajnbfcbrift  ffibrt  e^  foigenbe 

Sluffdjrift;  JTERÜ  UERS  DE  Ν  DIERÜ  SINGULORÜ  |  MEN- 
SIUM.  3u  biefen,  fomie  ju  bcn  nocb  mitjutbeilenben  folgenben  ®e» 
bicbtcn  finben  flcb  am  9tanbe  ber  ^anbfcbrtft  Sedarten  von  einer  ^an^ 
bed  borigen  ober  oorbortgen  3<^^rbunbertd  betgef(brieben,  toelcbed  Sonjec« 
turen  eined  ©elebrten  gu  fein  fcbeinen,  meiner  ben  6obe|  tractirt  bat.  ^ie« 
fefben  flimmen,  voa9  i(b  ntdfrt  unterlaffen  mü  berborjubeben ,  |ttin 
größten  3:bet(  mit  bem  bon  ^urmann  gegebenen  Xefte  überefn. 

V.  2  febroa  —  v.  3  reduci  —  v.  4  liWea  (am  Manbe  lutea)  — 
V.  5  maia  (α.  9Ί.  Maie.)  —  duces]  dulcia  (α.  9Ί.  ducis)  —  v.  7 
ardenü]  argenti  (α.  9Ί.  ardenti)  —  numina  solis  (α.  9).  lumina 
soll)  —  V.  8  Aerea   flamigero  —  v.  10    et  october  —  v.  1 1    ui 

de 
duata  nepai  (a,%  ui  dura)        v.  12  undecember  -r  h*»* //ein///e 
C*^   oon  f  unb  ρ  in  iRafur). 

Fol.  36  r.  col.  2  folgt  bad  (9ebi(bt  de  mendbus  bei  uurmann 
V  86  (SWe^er  n.  1052).  3n  ber  $anbf(brift  febit  jeglicbe  Ueberfcbrift.  — 
V.  2  febroa  —  3u  v.  3  flebt  am  nanbe:  c.  P.  prae  —  v.  7  ce- 
sarea  (α.  %  ο)  —  ν.  9  autumnum  nä  pomatuum  (o.  W.  Po- 
mona)  —  opimat]  uegitet  (o.  JR.  bre  vegetat)  —  v.  10  octimber 
(α.  St.  october)  —  fenore  —  v.  11  sydera  precipitas. —  Sinflatt 
bed  legten  ^erfed  folgenber:  Imbrifer  ast  mensis  tomq.  decemB 
adeet.  8o  l^at  and)  ber  codex  Meermanmanus  unb  bie  editio  Pi- 
thoei. 

enbiicb  fol.  36  v.  col.  1  =  »urmonn  V  72  (ÜReper  n•  1038 
—1049).      3)er   ^itel   lautet  jn   ber    $anbf(brift   folgenbermaften: 

TETRASTICON    AÜTENTICÜ   DE    SINGÜUS  |  MENSIBÜS. 

Sie  2etrafti4a  auf  bie  einzelnen  9Ronate  Rnb  meber  in  einzelne  Slb« 
f(bnitte,  mie  bei  SBurmann  unb  Tler^tt,  eingetbeilt,  ηοφ  baben  [\t 
6onberauff(briften,  Januarius,  Februarius  etc.  fonbern  fte  finb  ald 
ein  eng  gufammengebörenbesS  ®αημ  obne  llbfd|e  gef^rieben.  v.  1  en 
aepice  —  v.  2   tura  laris  —  v.  3  secutque  caput  (α.  %  eedi)  — 

τ 
V.  4  Purpureum  fastis  (α.  %  os)  —   6  Ad  quem   ceruleus   — 
V.  7  Dedala  quem  iacto  —  v.  9  lupe  —  v.  10  exubias  —  v.  11 

er 
Tempus    uer  aedue  —  garrulo    (o.  91.  la)   —  12  Indicar   senos 
(α.  §i.  einue)  —  V.  13   uenerantur  —  v.  14  Lumen  uiriB  (o.  31• 
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aerie)  —  Ceres]  tetis  —  v.  15  difFdndit!  odoree  —  v.  16  papie 
(α.  Λ.  h)  —  V.  18  calatie  aepice  —  v.  19  lentigene  (α.  Μ.  At- 
laDtigenae)  —  Maiae]  maiue  (α.  Μ.  maiae)  —  ν.  20  uranie  (α. 
».  a)  —  V.  21  Nuda  (o.  fR.  nudue)  —  v.  23  aristis  (α.  %  as)  — 
T.  24  Floralieq.  fagane  (α.  %  fagae)  —  docens  (α.  iR,  docent)  — 
T.  25  coloratus  ία.  %  tos)  —  v.  26  legit  (α.  %  bgant)  —  v.  27 
Moros  (α.  Μ.  Monis)  —  ν.  28  Que  medio  (α.  JR.  Quae)  —  sy- 
dera  (cu  K.  re).  S)ie  bei  Weper  unter  n.  1045—1049  fo(flcnben  ©e* 
hiditt  fehlen. 

^nn.  3ofepb  Aletn. 

erie^if^e  dnf^rifteu  an^  Sicilien. 

1. 
(Sine  artige  Sereicbening  epigra))t)if<ber  $oe{te  bringt  ein  oor 
Aur^em  auf  ber  3nfe(  Sipari  gefunbener,  aUbalb  in  bad  3llufeum 
von  Palermo  gebrauter  €tein,  bef(en  ^uffcbrift  ^rofeffor  iliccclö 
(Eamarba  im  Gioraale  di  Sicilia,  1865  91.251,  in  biefer  ®e< 
ftaü  gab: 

0EOIC  KATji.XSONlOIC 

KAnnAJOKdNEBNOYCnOAYANBEACOTJATEAPOYPAC 

ΚΕίθΕΝΕΓωΦΥΟΜΗΝΕΚΤΟΚΕωΝΑΓΑθωΝ 

ESETnrOYCAinOMHNJYClNH.rYBONU/ΙΕΚΑΐΗω 

ΟΥΝΟΜΑΜΟΤΓΑΑΦΥΡΟΟΚΑΐΦΡΕΝΟΟΕΙΚΕΑΟΝΗ 

ΕΣΗΚΟΟΤΟΝΕΤΟΟΠΑΝΕΑΕΥθΕΡΟΝΕΒΕΒίωΟΑ 

KAlKAAONTOTYXUCKAiniKPONOiAABiOY 

9ίΜΗιφ  bedurfte  e«  fÄr  meinen  üerebriengreunb  ffiii(;eim  a)inborf, 
leffeii  Uebreidb^  SRittbeilung  icb  bü^  ibm  aud  $aIermo  zugegangene 
Blatt  t>erbanfe,  nur  etned  Slictd,  um  3U  feben  bag  ber  Einfang  ber 
»erlebten  Seile  ηίφί  Ές  ρίκ^^σΓον  «τος  ju  lefen  unb  ad  vigesimum 
«mnim  ju  fiberfe^en  n>ar,  foniern  ba6  ber  Herausgeber  ein  S  für 
ehi  2  nabm  (wofür  ja  fonft  bur*gebenb  C  flebt),  unb  bemjufolge 
ben  Setd  unb  bad  Seben  bed  Wanne«  gleid»  graufam  oerlürjte.  Sr 
^t  baft  οηφ  balb  ηαφ  bem  Hbbrud  feiner  SCbbanblung  felbfl  eingefeben, 
ote  ιφ  uue  einem  €Aretben  von  ibm  an  ή.  i)inborf  t>om  16.  97ot). 
b.  3.  erfebe.  Φα«  ©an^e  mirb  bemnad)  a(fo  ju  lauten  Ij^aben: 

Καππαδόχων  eSyovg  ηολνίχνϋ'εας  οϊδητ*  άρονρας' 
Ktt&$v  εγω  φν 4 μ  ην  ix  ταχέων  άγαμων. 

Έξότ€  τους  λιη^μην,  όνσιν  ηλν&ον  ήδ^  και  ηώ, 
Οννομά  μύΐ  Γλαφυρός  xai  φρ€ν6ς  etxsXov  ijv. 

^Εζηχοστόν  hoq  ηανίλίύ^ρος  ίξ^βι'ωσα- 
Και  χαλον  το  τύχης  xai  ηιχρον  ο2δα  ßtov. 
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πανΒλ6ν&Βρος  ftatt  bed  l^arteti  unb  f^nflHAni  navBX^v&sQov  ^t 
Samarba  mit  9Sa(rf4cin(i4!ett  t)ermut|^et,  obiDobI  felbf!  niAt^uf^u« 
nebmen  gewagt.  —  2)a6  im  britten  3?!er|e  ber  Stein  »irflitb  ΕΞΕΤΙ 
gebe,  »erben  mir  bem  Herausgeber  mobi  glauben  muffen,  ni(bt  aber, 
ba|  ber  9}  e  r  f  α  f  f  e  r  ein  aU  SRe(atit)um  unerbörted  ilsrt  gef(brieben  babe, 
mäbrenb  bo<b  obne  SRe(atit)i>erbinbun2  (ein  Dernflnftiger  Sinn  beraub« 
tömmt.  —  S)ad  Sompofttum  ixßiotfv  {annten  mir  bi^b^r  nur  α«β 
einer  von  Submig  3)inborf  im  Zbefaurud  beigebrachten  6te(Ie  in 
Euetathü  OpuBc. :  παρά  βραχύ  τι  ixßtovg. 

2. 
3n  %  174  beffelben  SoumaU  bat  berfelbe  damarba  eine 
neu  entbedte  3nfφrift  t>on  Selinunt  publicirt: 
^ΡΚΕΣΩΙ 
M2XYyiOY 
HPAIEYXAN 
unb  ft<b  Diel  Dergebti^e  SRübe  gegeben,  ben  Dermeintlidben  Satin 
^Αρχέσφ  gu  erttaren.  Son  anbcrer  Seite  auf  ben  regten  iBeg  ge» 
leitet  beeilte  er  fi(b  in  9lr.  202  ben  Kominatit)  eined  Semininnm 
ν#ρκ£σα{  anjuerlennen ,  mel(be«  genau  gebiibet  ift  mie  Wxia» 
ober  Ήγησώ  Κτηαώ  Μνηαύ  Νιχησοί  (Νιχασαί)  *1ασω  jivaoi 
2ωσώ  ober  1^λ<ξω  *Aya%to  Ζ$ν1ζ(6  Πρηξύ  ΚαΧνψώ  ober 
enb(i(b  Φανώ.  2)αηαώ  liegt  \ixtt  ein  neuer  9e(eg  ber  infφrift(t4 
öfter  mieberlebrenben  6(bteibung  vox,  vermöge  beren  bie  Feminina 
auf  ω  ein  iot»  subBcriptum  (ober  adscriptiun)  annebmen,  |.  99. 
C.  I.  G.  696  ΑΡΎΕΜΩΙ,  2151  ΜΟΝΥΣΩί,  2310  Φί- 
ΑΥΤΩΙ,  3714  ΑΘΗΝΩΙ,  5163  ΦΕίΩΙ  ΑΦΕΝΩΙ.  5164 
Μ[νασ]ΩΙ,  5171  ΑΚΕ[σ]Ω1,  unb  fonft.  Unb  biefed  jtoor  ηαφ 
einer  febr  alten  (Semobnbeit,  bie  (eineftioeg«  einer  bio|en  (SrammatUer* 
tbeorte  entfprang,  mie  mirbeutlicb  erfebenaud  einem  oon  (Samarba  ηαφ« 
trägli(b  iroax  mitgetbeilten,  aber  niφt  näber  citirten  Bengnil  bed  ^erobian 
(^nel  Oairford  [sie]  h  trascritto  il  seguente  paeeo  di  ErodianoO* 
Sd  ftebt  in  Ghoerobosci  Dictata  in  Theodoeii  Caoonee  p.  335,25: 
xai  λέγει  ο  ^Ηρωδιανος  ταύτην  ζην  άποΧογιαν  (nämtub  für  hm 
eintritt  eine«  ι  im  Socatit)  Αψοί),  δτι  τά  αρχαία  των  ανηγρί- 
φων  έν  ταΐς  ης  Λ  ληγούσαις  iv^staig  $ϊχον  το  ΐ  προςγε^ 
γραμμένον^  οίον  η  Αητώι  ή  ^ατιφώί  σνν  τφ  Ι,  unb  mar  f(bon 
in  lBe(!er*dAnecd.in  ρ.  1204  mitgetbeiU,  αηφ  bereit«  oonSöd^ 
benu^t  C.I.G.  t.11  p.  247,  fomie  oon  £.3)inborf  imTheeanrne 
8.  V.  Αητ(6.  92euerbingd  bat  e«  Ufenec  mieber  in'«  £i<bt  geftedt 
in  SIedeifen'«  3abrb.91  6.237,  mdbtenb  obne  feine  Senu^ng  bie 
f))rα(bHφe  drfdbeinung  (elbft  oon  Slbtend  Pbilolog.I  6Λ83  erörtert 
mürbe,  beräbtt  αηφ  von  2^ f  φ  i rn er  'Graeca  nomina  in  Ω  exeontia' 
(YratisL  1β$ΐ)  ρ.  5.    92αφ  beutiger  9Beife  αΙ{ο  gu  fφretben: 

ΑρΜΒσφ 

Αισχύλου 

'Ήρα  $νχάν 
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3. 
3ii    bewfeCbfti   ^a^c^atige   be«  Oiornale  di  Sioilia,   91. 149, 
tläit  β.  ^raccia  folgenbe  in  6oIunt   gefunbene  3nf(bnft   mit, 
bic  hei  biefet  Gelegenheit  re^uUicirt  »erben  mag: 

ηΕ1ΩΝΤΑεΐΕ:ΣΤΡΕίΙΜ 
2ΤΡΑΤΕΥΣΑΜΕΝΑ1Εη  U 
η  Oji^QmOYAU  OAytümOYKJI 
OUYTOYEOHBOiANTjäjiyiONjIN 
TAyiAOYTOYAl^TAjiAOYOPm 
ΧΑΤ^ΓΥΜΝΑ^ΑΡΧΗΣΑΝΤΑ 
ΕΥΤίΟΙΑΣ  ΕΝΕΚΑ 
b.  i: 

ηεζόαν  τ(ίξί$ς  τρίΐς  αΐ 

ατραηνσάμ^ναί  int  ^A- 

ηοΧΧωρ/ον  ^ΑηοΧΧωνίον  χαι 

ϋί  αντον  ίφηβοι  ^AyxaXXov  ^Av- 

τόλΧου  του  ^ΑηάλΧου  Χ^ρνι- 

χαν  γνμναοιαρχήσαντα 

έννοιας  ενεχα 

6tatt  aQet  eigenen  9emerfungen  fuge  i(Jb  ben  briefKcben  (Sommentat 
Itnjtt,  ben  mir  eine  frennbli^e  SWittl^eaung  Ä.  ÄeiTd  vergönnt 
»Serfle^l*  reit,  fo  ffitfi^^AyTaXXog  ma)  einer  gerabe  beibett©icii• 
lern  ^dufigen  6itte  nebenbei  Χ)ρνιχας.  S^ie  Slnalogie  märe  bann 
[o?'«ll*  ορνιχος^  Χ)ρνίχας  mie  χερχι'ς,  χερχι*όος^  Κερχιδας: 
lifo  etwa  Vogler,  um  Senfefer'n  nai^ua^men.  Siefe  borif(be 
Slepim  ^tnrait  gu  bem  Sanbe,  mie  inglei^en  τ/^ξκς  in  τίξείς  uw 
jidnbem  Sebenten  erregt,  ^fir  ben  berfi^rten  IBrau^  ermäße  i(b: 
C.  I.  G.  n.  δ595,  3  Αιογίνην  Αίογένεος  Ααηίρωνα  tmb  ebenfo 
ο.  5596,  2;  η.  5638,  3  "ΟΧυμπιν  νΧνμπως  Μεατόρ;  η.  5643,  5 
J.  ΜίΜλίος^  'Ερμης  Φίχτας;  unb  DermutWi*  glei*er  SDeife 
η.  5742,  3  *Αρ%]εμι'σ[ίο]ς  Ννμ[φ]ωνος  Καβαμος,  wo  3ffan| 
ρ.  671  b  ein  (Stbniton  fuAt•  9uf  bie  Gefahr  bin,  no<6  meiter  etmoft 
lUberfUiffige«  gu  t^nn,  fr(e  ii^bie  ^(ege  gu  ΆρταΧΧφς  ^er,  mel^e 
\t  in  «einen  $ak)ieren  ^nbe:  *Ά.  'AvtdXXov  m  ®ela  C.  L  G.  n. 
5475,39;  ^ArgaX[Xov  (9efaft(^enlel  aueSicilien  n.  5507  ober  praef. 
p.  XYIL  IV  n.  1 1 ;  Σωχράτης  ^AmaXXov  (^  Surtiud  Aneod. 
Deipb.  n.  10,  15  (Sebad  Phooide  n.  910,  18);  ΧαροπΙ^ος  ^Av- 
jikkov  ΈΧεατας  SDef^er  unb  ^oucarb  Tnsor.  rec.  k  Delpbee 
n.  18,  134 ;  παιίάριον  φ  όνομα  "ΑνχαΧΧος  ebbf.  η.  166,  2/ 
Itub  fo  grftnbliAer  drlebigung  aQer  ettpoi^en  Snflöfre  Detlo^nt  ed  ni((t 
sctr  ber  9R6^,  auf  bed  italienifcben  ^auigeberd  mnnberttie  Sev< 
Me  0•  ®•  X>ρytMv  (mo)  ato  QhrAciftmng  eined  römifcben  (Sigenna* 
«m  mie  ^Qaäus^  Avius,  AM  gu  faffen,  unb  bennoi  iu  tberfe|^ 
*Aiiklhnn  Ondcae  fiUsm  Antalli,  AstalH  fibi'X  nd^tt  eingugelHni. 
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einen  neuen  Dom  futurum  gebUbeten  Stauennamen,  Έρ  u  er  cJ, 
bietet  eine  im  3.1861  inS^aormina  gefunbenc,  ebenfafld  von  βα> 
marba  pubticirte  $otiuinfd)tift,  aud  beffen  'Lettera  soll"  epigramm» 
Taormiuese'  (Palermo  1862)  fxe  daoeboni  mieberMt  unb,  ηαφ 
Stmebeo  $eproud  Vorgang  in  ben  ^Memorie  della  R.  Accadeznia 
delle  Scienze  di  Torino*,  eer.  II  t.  XXI,  mit  Kommentar  begleitet 
bat  im  vol.  I  bcr  ^Atti  e  Memorie  delle  DeputasioDi  di  Storia 
pairia  per  le  provincie  Modenesi  e  Parmensi'  (Modena,  üpo^. 
di  C.  Vincenzi)  1863.  Snbem  er  auf  bie  ^iebergabe  bec  eigent^üm« 
lieben  ^Bucbftabenfotmen,  bie  ibm  in  einem  S^cftmite  (Samarba*d  oor* 
lagen,  Deqi^tete,  Ke|  er  bie  Snfd^rift  mit  gemöt^nli(Jber  S^rift  alfo 
bructen: 

ΑΜΦΙΠΑΡΑΣΤΑΣίΤΛΙΣ.  ΙΕΣΑΡΑΠΩΙΟΣΕΣΤίΑΐΑΓΝΟΝ 
ΒίΙΜΟΝΒΑΡΚΑΐΟΣΚΑΡΝΕΑ^ΗΣΕΘΕΤΟ 
ΕΥΚΡΓΓΟΥΥΐΟΣΒΕίΝΕΟΝΕακΟΡΟΣΑθΟΜΟΑΕΚΤΡΟΣ 
ΠΎΘΙΑΣΑΚΕΙΝΟΎΚΑίθΥΓΑΤΙΙΡΕΡΑΣΩ. 
ΑΝΘΟΝΩ,ΚΡΑΙΝΟΥΣΑ^ίΟΣΜΕΓΑΑΑΥΧΕΑΣΟίΚΟΥΣ 
θΥΜΑΡΗΝΒΐΟΤΑΣΟΑΒΟΝΕΧΟΙΕΝΑΕΐ 
Φαβ  ift  ηαφ  ricbtiger  Sefung: 

^Αμψί  ηαραατάαι  ταΐςδΒ  2αράηιδος  ^Eaittf  άγρορ 

Βωμον  Βαρχαίος  Καρνεάόης  edno, 
Εύχρήου  νίος,  ξίΓι*',  ο  νίωχόρος^  Ά  &'*  ομολίχτρος 

Πν^ίάς  α  xit'pov,  xai  Β'νγάτηρ  Έρασοί. 
^yivd^  wVj  c3  χραίνουοα  /ίιος  μ^γαλανχέας  οΓχονς, 
Θνμαρη  βιοτας  oA/9or  s/ouv  άει\ 

Ober  ^νμάρη,  ba  aber  Slccent  unb  ^erlettnng  bed  SBorted  ίφοη  bte 
^(ten  nitbt  einig  maren,  mdbrenb  ein  ^ccufatio  ^νμάρψ  fefbft  im 
ber  Hnnabme  biaIe(tif(b«ioca(er  ^ecHnation  f<^n>erli(b  glaubbafte  (SnXß 
f(bulbigung  fdnbe,  in  f^tecbter  @rddtdt  aber  menigften«  nt<bt  fftc  bte 
Seit  biefer  ^nfcbrift.  —  3n  9^.  3  na^m  (Stbeboni  (mie  e«  fcMnt  mit 
$e)^ron  unb  anbem  italif^en  EUenisti)  bie  Sucbftaben  ΞΕΙΝΕΟ  aa« 
fange  für  ben  d^enitib  eine«  ^aterd  be«  dufrito«,  big  er  fafi  gleii!^ 
jeitig  \iutai  Vetticcioni  in  iBoIogna  unb  S).  S)inborf  in  £eip|ig  eimcft 
Seffetn  belebrt  mürbe  unb  biefe  6inneganberung  in  einer  ^Appendioe^ 
^u  feiner  'Dichiarazione  di  nn^  azrtdca  isorizione  greca'  etc*  feibfl 
betannte.  SBobei  ed  |iemli(b  glei(bgfi(tig  bleibt,  ob  man  ξ€Γν%  ο  y^o»- 
χόρος  ober  mit  ©inborf  ξ^ί^β,  Ρ6ωχόρος  Dorjiebt.  —  Se^r  uct» 
feblten  aber  bie  italienif^en  ©elebrten  bad  2Ba^re,  loenn  fie  im  erften 
Cerfe  interpungirten  unb  f<fcrieben  ^Αμφί  παραστάαι  ταίςίε,  Σα- 
ράπιδσς  eatta ,  άγνο¥  Βωμον  η.  f.  m.  S)en  Xempel  feibfl  aU 
So(;nfi|  beg<9otteg  (äffen  wir  ung  gern  gefallen;  aber  toie  ber  8oc< 
bof  begXempelg  ber  Si^  ober  ber  $eerb  ober  ber  SUtar  beg  Sktteg 
^^en  lönne,  bliebe  rein  unberftdnbli^.  Unb  (ieibon  felbft  abgefe^, 
»er  foD  benn  bie  (8ott|eit  fein,  toel^et  ber  βωμός  geivei^t  üicb  unb 
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Me  in  b«it  64lii|t)erfen  a(d  κραίνονοα  /Ιιος  μεγαΧανχίας  οίκους 
OBgcnifen  toirb?  3)ie  2p φ e,  antwortet  ^aoeboni.  Unb  bad  fbQ  man 
mol^?  ncMJb  ba}u  aus  jenen  $räbicaten  enat^en,  bte  etmaS  fo 
Ue6etfφtDdng(icbeS  von  ber  %r)a)t  audfagen  n^ürben,  mie  ed  fonfl  meines 
Siffend  o^ne  9eifpte(  i{)?  92ein,  teine  Srage,  ba^  ber  fromme  Xemt 
)»e(BKirt  bf S  6araptS  bie  bon  i(^m  unb  feiner  Samilie  burd)  einen  be« 
jnbem  fiUax  geehrte  ®öttin,  n)ie  ed  ftcb  gebüMe,  mit  Flamen  nannte, 
ba|  αμφι  παραστάσι  ratqoe  Japu^tJogju  berbinben  unb  mieberum 
Έστι'α  ίγνον  βωμον  ί&ετο  gufammen  ju  conftruiren  ift.  Elitäre 
ober  ÄopfOen  (aucb  Stanbbilber)  anberer  ®ott(^eiten  im  Xempelbe• 
}tr(e  ber  ^auptgott(^eit  toaxtn  ja  nichts  6e(teneS  im  SlUert^um.  3)a^ 
ober  ^eftia  als  ^üterin  aua)  ber  Olpmpif^en  9Bo(;nungen  beS  3^ud 
VRb  ber  übrigen  Götter  gebaut  mürbe,  Ie|^rt  fc^on  ber  ^omerif^e 
^QinnuS  auf  fxe  (29):  Έστ/'jj,  η  πάντων  iv  δώμασιν  vxpr^ 
λοίαο  ad'av  άτ  ων  τε  d'tcSv  χαμαι  ίρχομένων  τ'  αν&ρω•' 
9ων  εδρην  άίδιον  ελαχεν^  πρεσβη/^α  τιμήν^  ηοφ  beutlicber  bie 
Votimifcbe  Si^tung  im  $f^abruS  ^.  246  sq. ,  mo  eS  bon  \\)x  Steigt 
μένει  γαρ  Έστ/α  iv  άεών  oU(o  μόνη ^  am  aUerbeutliiften 
jctixb  nun  nnfer  Epigramm  0*  9Bie  eng  aber  inSbefonbere  3^uS  unb 
^e^tia  ^ufammen^ingen,  jeigt  ja  unter  Jlnberm  bie  Sereinigung  bed 
keiberfetttgen  6u(tud  in  OlQmpia  ($aufaniaS  5, 14,  4).  —  3)ie  eigen« 
l|ttmli4e  (9abe  aber  ber  $eßia  auf  Grben,  $auS>  unb  ^amilienfegen, 
i|  eS  bie  im  festen  SSerfe  mit  Ο^ψαρη  βιοτας  ολβον  bejeicfcnet  mirb.  — 
SieSbfaffung  ber  ^nfirift  fe(t  Sabeboni  mit  9i{e(bt  borbiegeit,  baSau< 
timienium,  unter  Austreibung  ber  alten  6inmo(^ner,  bur4  AugufluS  5urr5> 
mifcben  SRilitdrcoIonie  gemacht  mürbe,  bermutt)(id)  jur  Strafe  bafür,  baft 
es  fröt^  gegen  ün  gartet  genommen.  Sluf  biefe  3^it  meifen,  mie 
Sabebont  (injufugt,  aucb  bie  9)u(f)jiabenformen  (^in,  bon  benen  be« 
fonberS  bemertenSmert^  fei  baS  biet  Heinere  Omega  (bo4  mot)(  ^, 
Βίφ{  ω)  unb  Omttron,  fomie  bie  altere  gorm  beS  $i  unb  beS  3i\ 
(bcmut^Itcb  Π  ftatt  TT,  unb  £) :  analog  ber  großen  Xauromenif^en 
^fArift  C.  I.  G.  5640,  nur  bag  bie  S^rift  unfereS  (SpigrammS 
»iel  fiböner  unb  regefmafeig^t  [ci.  ^en  in  biefcr  3nf4fifi  borfommen» 
^  SRo^iflratSnamen  ^^μμώνιος  Σαραηι'ωνος  (^at  Sabeboni 
ooW  ηίφΚ  mit  Unre^t  in  Serbinbung  mit  bem  SarapiScuU  gebracht, 
fme  au4  paffenb  an  ben  aus  Cicero  in  Yerr.  act.  Π,  2,  66  §  160 
Mtnnten,  t^oÄberftbmten  6erapiStempe(  beS  na4bar(i(Jben  6bra(uS  er« 
inert,  mofelbft  'ante  ipsnm  Serapim,    in  primo  aditn  vestibolo- 


1)  !&tefe  UrberetnfHmmung  iafit  benn  αυφ  bcn  Serfudi  $reunerS 
(9ctKa»9ef)a  β.  150),  bie  ΰώματα  αθανάτων  ^ίών  beS  angefahrten  i^t^m^ 
m  Βοφ  9naIogte  brs  ^mnus  auf  ^^robitei^.  31  {näaiv  S*  iv  νηοΐσ* 
^imv  τψΜοχος  ίστή  nur  auf  irbifdfte  (Söttertempel  )u  beuten,  in  benen 
flSea  ^φα  i^ren  ^^renft|}  ^attr,  als  beifr^tt  erf(!^einen. 
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quo  templi'  Sene«  bie  UnDerfc^mt^eit  f^ittt  feine  eigene  Statue  a«f• 
aupeden. 

Seidig.  3lot>.  1865*).  S.  «itf*!. 


(SrammatifdUee. 


Προβοσχίς,  *προμοσχίς;  prtniteclt,  prtniaftclii 
prtbtteit,  prtiitecUa. 

93ei  bem  Sliebencinanberbejte^n  »on  formen  wie  άμψί'σβαινα 
nnb  ίΐμφι'σμαινα^  άμψιαβάτα  (^efljcb.)  unb  αμψισματα  (©uib.)» 
άμαχιον  unb  ί^?«ξ,  αμνσσος  ($efp4.)  unb  αβνσσος,  ßagßtrog 
unb  βαρμιτυς,  χνβερνήτης  unb  χνμερνήτης  (dt.  5W.)r  BeDero- 
phontes  unb  Melerpanta  (C.  I.  L.  I  60)  etfcfceinl  e*  nitfct  nn* 
οΙαη5Πφ,  baj  neben  ηροβοσχις  eine  3onn  προμοσχι'ς  e|ijtiert  ^abe  *). 
gut  bie  annähme  aber,  ba^  αυφ  im  matebonifcben  Sialefte  bet  ffiet^f e( 
jwifcben  β  unb  μ  ftottgefunbcn,  alfo  αηφ  bort  bie  Sorm  ηρομο(τχίς 
bor^anben  gemefen  fei,  finbet  ficb  eine  niit  t»erwerfli(be  Stube  in  foi« 
genber  Stelle  bei  Steptano«  υοη  93pianj  s.  v.  ^Α^αρτι'ς,\.  ;  '  •  ' 
TO^^ßavrta &ηΧνχόν,ο7α ρ  κατά  βαρβ α  ριχην  τροπ  ην  τον 

β  ei  ς  μ  ^Αμαντία  ίλέχ&η  παρά  ^Αντιγόνφ  iv  ifu^ 
xstovixfl  π€ρ  ιηγήσΒΐ'  Καλλίμαχος  δι  ^Αμαντίνψ^  ώς 
Αίοντινην,    αντην    εφη    „κα/  Άμαντινην    ^χιααν   Ώριχιην^^, 

S)ie  munbartli^e  Sorm  προμοσχις  ift  ed  nun  »a^rfcbeinliA 
gewefen,  weIφe  t>ieQet4t  f^on  feit  bem  tarentinifAen  ftriege,  2Θ0  )>. 
hf^x.,  aU  bie  {Römer  bei  bem  grie(bif4>malebonif(ben  ^eere  bcd 
$brr(o9  bie  SRüffel  ber  '£ucanif4en  0(bfen'  }uerft  ju  ©efubte  be< 
lamen,  in  ben  lQteinif4en  Spra^f^ab  übergegangen  ift.  3)enn  ba| 
ei  im  £ateinif4en  eine  ^orm  promoscis  gegeben,  bie  in  rege(re(bter 
Gntmidiung  {ίφ  αηφ  ^u  promuscis  geftaltete,  barftber  tann  ηαφ  9Ra|s 
gäbe  (^αnb|φcift(iφer  Uebertieferung  fein  S^^W  beßeben. 

ijjtin•  Nat.  bist.  VIU  7  3an :  proboscidem]  promuscidem  Kr 
(et  codd.  Davis,  ad  Caes.  h.  Äfr,  84). 

1)  €^it  Obige«  oefirieben  warb,  i^  leiber  uon  beibeu  (Sbigripbii^rii, 
^eitunb  (Saoebom,  bie Xrauerfunbe  )ubertφtfv,  bag  fte  ad  plares  *bi. 
erant.  Havete  piae  animae!  2)enn  biefed  ^ifibicat  ^abfn  bribe  in 
DDÜem  Tla^t  oerbteul,  brt  attem  fonfHgen  Unterfd)t(bf.  (!S)ecember  1865.) 

2)  Oetfpteie  eine«  Sαutn)eφfe(β  wie:  μοΧ  —  βΧώσχω  ((Surttu«  (S^r. 
(8t^m.  n.  562  unb  II  S.  115),  μορτός  —  βροτός  (bai.  η.  255  u.  468), 
μαρνάμενον -^  βαρνάμενον,  μΜειν  —  ßMiiv,  μύρμηχας  —  βύρμψ- 
χας  (baf.*II  ®.  171)  μυρσίνης  -^  βνρσίνης  {^φά^Λ,  ^εμβράς  (Sriftop^.) 
^  βεμβράς  (φ€{))φ.)  finb  ςίβίφίοαβ  geeignet  bie  I3er&irung  oou  β  voih  μ 
|n  bezeugen. 
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De  bell.  Afr.  c  84 :    proboscide]  promoseide    supraeer.  c. 

η 

glor.1 13  (18)3. :  proboscide]  promoseide  Ι»»Ν,  promusckle 
Ba2  mann. 

3n  bec  Ornterf^en  Xu^gabe  ber  Notae  Tironianae  p.  174, 
fotoie  tn  ber  Caffelcr  unb  SDoIfenbutteler  $anbf(()rtft  unb  im  Soifen« 
bfittder  9{otenfragiiiei!t  begegnet  bie  Sorm  promuscit  (b.  i.  promn^ 
sds).  SBt^tig  t^  tnftbefonbere  αηφ  ber  Umftanb,  ba|  glei^faQiS  in 
bem  ftenograf)(if4en  6((tiftbilbe  biefer  9lote  bad  (Slement 
be^  Μ  öberad  auf  ba$  Bnjtoeibeutigfte  (^eroortrüt.  Sgl.  Jto)>)>, 
faUogr.  Π  6.  603  0- 

SCiibererfeiU  etf^eint  bereite  bei  Sarro  αυφ  bie  ^otm  pro- 
boecis.  9{ontue  β.  τ.:  Proboscis  Grraecum  nomen  est;  dictum, 
^lod  ante  depascat,  et  est  porrecta  corporis  pars  inbaerens 
naribns ,  qnae  excepto  bomine  in  alis  animalibas  invenitor. 
Varro  Sexageei  (6.215  fr. Π  bei  9{iefe):  invenisse  se,  cum 
dormire  coepisset  tam  glaber  quam  Socrates,  calynm  esse  factum 
ericiom  e  pilis  albis,  cum  proboscide. 

Hbet  biefer  unsweibeutigen  Xbfeitung  bon  βόσχω  ^^t  eine 
onbere  dtbntülügie  entgegen,  bie,  unter  SeibeMtung  beft  m,  pro* 
moflcida  an  movere  anlehnt,  ^{tbor  Origg.  ΧΠ2,  14:  Rostrum 
autem  promoecida')  dicitur,  quoniam  iUo  pabulum  ori  admo- 
τ  et.  ^te  ald  (ateinif^er  9lominatib  berwenbete  grieAif^e  SIccufa« 
tlbform  (Kit  befanntü^  in  'Ancona',  Trotona*  u.  α.  i^re  9(na(ogien. 

CMn,  18.  9lob.  1865.  ffiil^.  64mi». 


Sitterar^tÜorif^ee. 


!3)er  eo)itift  S^Ioti^ron• 
Unter  ben  Seiegen  für  bie  HntitH«  citiert  SlrifioteUd  in  ber 


ifivfpftue",  Obmo(^(  bie  9)eaie(^ung  ber  angeführten  SBorte  roeber 
bVT<&  ben  aften  (Srfiärer  ber  9t^tortI  Step^ud  (Gramer'^  Anecd. 
Pteis.  I  p.  311)  ηοφ  bur(b  jt.  ®.  Soe^nede'd  neuefle  Erörterung 
(Semoftl^ne«,  S^turgod,  ^^peribe^  I  6. 13  ff.)  in'd  fitare  gebra4t 
ift  fo  barf  ed  bo^  aU  loa^fbeinli^  gelten,  ba|  bie  beiben  Sprannen 

1)  SRit  offenbarem  Unre^te  nennt  greunb   im  ®5rterbu4  pro- 
moMb  eine  'iierflikmmelte  gorm.' 

2)  promosoida]   probosoia  Ar.    probosoida   al.   promosoide   ya. 
promoselda  al. 
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Don  $(erd ,  tDeI4e  Siofor  XVI  37  tmafnu ,  gemeint  feien.  Sen 
$eitMaod  uQein  ern)d^nt  Slriftoteled  ηοφ  einmal  füittox.  γ  10  ρ.  1411 
a  13  i^cti  ΠΗ&όλαος  την  ηάραλον  ρόηαλον  τον  όήμον ,  2ψ^ 
στον  δε  τηλιαν  τον  Πειραύως:  unt)  αηφ  ^iec  binbert  loenigftene 
ηιφίβ  ebenfalls  an  ben  S^prannen  |u  benten,  obtoo^i,  toer  einen 
Stebner  biefe«  92amend  annehmen  rooQte,  {φh)er(iφ  »iberlegt  werben 
tonnte.  93on  einem  Spto^l^ron  fü^rt  ferner  ^rtftoteied  in  bem  SlbfAnitt 
über  bie  ψνχρά  («betör,  γ  3  ρ.  1405  b  36  ff.)  neben  ,»eift)iele« 
aui^  ©orgiad  unb  SlItibamaMoIgenbe  Oelege  an:  τά  δε  ψνχρά  iv 
τ^τταρσί  T^iVcrai,  χατά  την  λέ'ξιν^  εν  τε  τοΙς  διηλοϊς  ο^ο'μα- 
üiv,    οΓον  Ανκόφρων    τον    ηολνηρόαωπον  ονρανον  της  μεγίζ» 

λοχορνφοι;  γης^    χαι   άχτην  δε    στενοπόρον. μι'α  δε  το 

χρησθ'αι  γλζΰτταις^  οίον  Αϋχόφρων  Εερ'ξην  τον  πέλωρον 
άνδρα  ^  χαι  2χιρων  σι'ννις  άνήρ.  IBoebnede  α.  α.  0•  S.  35  ff. 
ift  ber  Ueberjeugung,  ba^  αηφ  bier  nur  an  ben  Siprannen  fiptopbfon 
gu  benten  fei,  für  beffen  ^gute  ^ilbung'  jene  Zitate  einen  Seleg  ab« 
gäben.  '3)α  2lri|tote(e$,  bemertt  berfelbe,  im  9.  Gapitel  be«  3.  9αφ9 
fip(o)|)bron  unb  $ettbo(ao^  gufammen  nennt,  unb  (entere  gIeiφ  ηαφ^ 
ber  im  10.  dapittl  noφmαU  anfübrt,  fo  tann  man  αηφ  bei  bem  im  3. 
dapitel  beffelben  ΰηφ^  gtoeimal  erwäbnten  £ptopbron  nur  an  ben  3:p« 
rannen  oon  $betä  benten,  unb  bad  um  fo  mebr,  meil  meber  ein  Φtφtec 
ηοφ  9iebner  biefed  92amend  betannt  ift,  ber  bor  ober  |ur  ^eit  bed 
gro^n  $bi(ofop(Kn  gelebt  bat\  Unb  6. 38  Sl.  1  fφretbt  berfelbe  &f 
lebrte:  %ii  je^t  tfl  meber  irgenb  ein  S^^dment  ober  αηφ  nur 
bie  Stnfubrung  eined  2)iφter^  ober  Sopbiften  fiptopbton  bei  ben  alten 
6φrtftfteαern  ober  6φoIiαfteu  jum  SorfAein  gefommen*.  S^ie  übereilt 
(e|tere  ^ebauptungen  toaren,  merben  folgenbe  SBefege  auö  Sriftotele^ 
unb  feinen  alten  drttarern  geigen.  SRetapb*  ^7  6  1045  b  10  oi  de 
avvovataVj  ώσηερ  ^ίνχόψρων  ψησιν  είναι  την  έπιστήμην  τον 
ίπιστασθ^αι  χαί  ψνχης  (pgf.  baju  iBonif  im  Somm.)•  ?llejanber 
gu  b.  6t.  β.  533,  18  S3on.  fφreibt:  oi  δέ  (faoi  συνονσιαν  ψν^ 
χης,  ώσηερ  ^ίνχόφρων  ο  σοφιστής  την  ίπιστημην  λέγων 
σννονσίαν  τον  εηιστασ^αι  xai  ψνχης  χτλ.  $bpf.  «1  ρ.  185  b 
28  δίο  οί.  μεν  το  ίστιν  a(pukoVy  ωσπερ  Ανχοψρων.  ^olit.  γ  9 
ρ.  1280  b  10  xui  ο  νόμος  σνν&ήχη^  χαί  χα&άηερ  εφη  Λοχο^ 
φρων  6  σοφιστής^  έγγνητης  άλλήλοις  των  διχαίων,  αλλ'  ονχ 
οίος  ποιεΐν  άγαθονς  χαι  διχαι'ηνς  τους  πολ/τας.  Soph.  El.  15 
ρ.  174b  32  ίηιχειρητέον  d'  ενίοτε  χαί  προς  άλλα  του  fioiy- 
μένον,  ίχεΐνο  έχλαβόντες^  εάν  μη  προς  το  χε/μενον  εχν\  τις 
ίπιχειρείν  ^  όπερ  Ανχοφρων  εποι'ησε  προβληθ'εντος  λύραν 
έγχωμιάζειν.  Qn  biefer  SteQe  fφreibt  berfefbe  tliefanber  (9ranb. 
Schol.  p,  310  al2  sqq.)  δη  δει  μετάγειν  τον  λόγον  προς  ο 
ενπορονμεν  επιχειρημάτων ,  η  οτι  προς  άλλο  τον  χειμένον* 
ώσπερ  χαι  ^Ισοχράτης  ποιεϊ*  μη  δννηθ'εις  γαρ  αντόθΊ  την 
^Ελένην  ίγχωμιάσαι^  επαινεί  τοΙς* αντης  ίραστάς χαι  ο 
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90ψιστης  Ανκόφρων  τονς  λυριχονς  ίπαινών  ίπί  την  Χνραν 
μίχήι^γχε  τον  snuivov  η  μάλλον,  ine  ιό  η  υπό  τινοον  ήναγχά'- 
ζηο  έηαινέσαι  την  λνραν^  είτα  μη  λόγων  ενπόρβι  πολλών, 
μιχρον  η  έπαινέσας  την  αία^ηττν  ταντην  λύραν  ini  την  ούρότ 
fm  άνηνέχ&η  •  εστί  γαρ  έν  ονρανψ  αητρον  τι  i'l  άστρων 
ηύΐών  σνγχΒί'μενον  λνρα  ονομαζόμενον,  ης  ην  πολλονς  xai 
χαΧοίς  χαι  άγαμους  λόγους  έ'ξενρεν.  tKcjanbcr  fieint  feine  be« 
Rimoite  ^unbe  υοη  jenem  εγχωμιον  λνρας  bed  Sop^tflen  Splop^ron 
φΛίί  in  (aben.  ΰοη  feinen  beiben  Sermut^ungen  miberfpricbt  bie 
eriete  ben  SBorten  bed  ^riftotele^,  Ιοοηαφ  e$  ΓιΦ  tiiH  um  ein  εγ^ 
χωμιον  bei  λνριχοι',  fonbem  ber  λνρα  ^anbeile.  iWlt  ber  jmeiten, 
tfli  Ϊ9!ορ^Γοη  υοη  bem  Sob  be«  Snftrumented  λνρα  auf  ba«  Stetm 
bil^  λι'ρα  übergefprungen,  (agt  Γ^Φ  ber  υοη  tlriftoteted  9)betor.  β  24 
p.UOl  a  15  angeführte  τόηος  υergteiφeti:  fi  τις  xvva  ίγχω^ 
μιάζων  τον  iv  τ(ιΤ  ονραν(ο  συμπαραλαμβάνεΐ:  unb  mit  ber 
9dn)eR  Skife  bed  ^bfpringen^  Don  bem  eigentIiφen  ^ormurf  ber 
iobrebe  auf  anbere  bermanbte  unb  ^υ^Ιβίφ  ergiebige  Stoffe  bad  υοη 
Hriftoiele^  SRbetor.  γ  17  ρ.  1418  a  29  ff.  in  άbntiφem  Sinne  Se» 
■mite.  Φοφ  wie  ed  Γιφ  mit  fiplopbron^  ίγχώμων  λνρας  im  6in« 
lanm  berbalten  b^be,  bie  Xb^tfacbe  felbft  ftedt  biefen  Sopbiften  in 
faralleie  mit  tem  iRbetor  unb  Sopbiften  ^olpfrate«,  υοη  bem  Slief an* 
iei  negi  ρψοριχών  αφορ/ιων  (ffialj  Rhet.  Gr.  IX  p.  334)  fφrcibt: 
ίμέΧπ  όταν  χύτρας  εγχωμιάζωμεν  η  ψήφους,  ως  Πολυκράτης, 
ον  πάντως  χαι  τεθ-ανμαχότες  την  χντραν  η  τας  ψήφονς  έπαι- 
9θνμίν,  αλλά  γνμνάζοντες  κτλ.,  unb  bem  ein  βγχώμιον  μνών 
W  Äriftotele«  «betör.  1^24  ρ.  1401  b  15,  unb  mit  aBαbrfφeinliφ5 
^t  αηώ  ein  έγχώμιον  άλών  unb  βορβνλιών  εηαινης  Jugefφrieben 
virb.  So  tonnten  mir  alfo  bed  ^iprannen  Spfopbton  entratben  obne 
bol  Α  un$  an  einem  ^utor  mangelte,  bem  toir  bie  υοη  ^riftoteled 
ongefubrten  33elege  für  ben  frofligen  ®ebrαuφ  ber  δίπλα  unb  γλώτ- 
itt'  mit  bicl  SBαbrfφeinIiφ(eit  jufcbreiben  bürflen*).  Samit  breφen 
^enn  αυφ  bie  luftigen  Kombinationen  gufammen,  mit  benen  Soebnede 
β•  α.  Ο.  β.  37  ff.  bie  ©elegenbeiten  unb  ©esiebungen  au^finbig  ^u 
Voten  gefuφt  ffat,  bei  unb  unter  lυe(φen  ber  ^prann  fiplopbron  ΓιΦ 
Ner  froftigen  Senbungen  bebient  babe.  Unriφtig  ift  αηφ,  menn 
Sofbnede  bie  brei  gefonberten  93e(ege  für  ba«  διπλούν  (τον  πολν^ 
'^οσωπον  ονρανον^  της  μεγαλοχορύφου  γης,  χαι  άχτήν  δΐ 
στίνόποροι^),  bie,   »ie   ίφοη  SSictoriu«  bemerite,    unter  Γιφ  in  gar 


1)  8on  bemfetben  ©obbif^en  ?))fortron  bot  ©eirfer  (Xb^ognie  p.  LX), 
^  αηφ  bie  9(nf)ote(tfφen  Belege  ηιφΐ  entgangen  ftnb,  ηοφ  ein  (Sttat  aud 
9Ιιΰ»φ  de  Dobil.  18  ongefübrt.  CBeUet  nimmt  übrigen«  ben  an  beiben 
eteflai  ber  Äbetorif  (y  3  unb  9)  genannten  S^ropbron  für  ben  ^öopbifien 
«b  mit  bem  in  ben  übrigen  ©tettcn  be«  Uriftoteicd  angefübrten  ibeπtiίφ, 
to(o  mit  OSttiing  )n  b.  ong.  @t.  ber  ^olitif. 
««f.  f.  WW.  91.  5.  XXI.  10 
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(einem  3nfaninieti^ande  fle^n  nnt  tit(bt  einmal  and  Ginec  iRtbt  qrcer* 
piert  iu  fein  hiauitn,  m  6tnen  βα(  ^ufammenliefl,  unb,  um 
ber  t>oraud<)efe((en  Seaie^ung  »iden,  bei  ber  αχτή  an  fUt'ua  beiift, 
a(«  ob  ηίφΐ  'f(bma(pfabige«  Ufer*  flott  'fcbmoled  Ufer*  für  tmtm 
9)betor,  mie  bet  bie^ge,  t)eaei(bnenb  genug  feL 

(Sot%ia9. 
Unter  ben  (Stempeln  für  bie  δίπλα  fübtt  Uriftoteled  SIbetor. 
y3  p.  1405  b  extr.  foigenbe«  t)bn  ®otgia«  an:  xat  ως  Γοργίας 
ωνυμαζε,  πτωχόμουσος  χολαξ,  ίπίορχήσαντας  xai  χατ^νορχή- 
ααντας,  φΐαη  etfcnnt  bierin  ιχοά  ®ei)piele  be«  imXovv,  Don  benen 
X)(k^  leitete  Sobed  ?Jbn?nicb.  p•  361  f.  in  ίηιορχησαντίς  xai  χατ- 
ΒηιορχησανχΒς  gefinbert  »iffen  moOte,  roaÄ  gofe  de  Gorgia  p.  53 
(ber  trrtbumH(b  χατΒυορχήσαντ^ς  fcbreibt)  biQigt.  SRir  f(beint  ber 
©egenfaf  έπιορχίίν  unb  ίνορχείν  unantaftbar,  jtoeifelbaft  bagegen, 
ob  ®orgiad  ober  Striftoteied  χητ€νορχΗΡ  gefcbrieben  b^be,  ein  Som« 
postum,  bad  toeber  an  ficb  angemeffen  ift,  ηοφ  aucb  mit  ben  übrigen 
oon  Sriflotelei  angefubrten  OtnXa  (πολνηρόσωπον,  μ$γαλοχορ%^ 
(jpor,  σηνοηόρον,  πνριχρων^  χυανόχρων,  τ€λ$σφορον)  ft(b  irgenb 
oerglei^en  Uftt.  S<brieb  aber,  mie  \ά>  oermutbe,  Srißoteied  «ττιορ- 
χήσαντας  xat  ενορχήσαντας,  fo  begreift  fid)  bie  SSerberbniS,  aber 
5uglei(ib  aud),  t>ai  biefe  3Borte  (ein  befonbere^  $arabigma  abgeben 
foQten.  Φαηη  aber  mu^  in  ben  oorangebenben  ein  S^bler  fteden,  bie 
obnebie^  fcbon  baburcb  einen  (leinen  ^nfto^  geiodbren,  baft  [it  oon 
bem  Serbum  ωνόμαζε,  Neffen  e«  ja  fonft  gar  ni(bt  beburft  b^tte, 
ni(bt  abbdngig  gemαφt  finb.  ©rinnert  man  fi(b  nun  ber  oon  Ärifto« 
tele«  Mbetor.  y  2  p.  1405  a  24  angeführten  iWetapber  Jiovraoxo- 
λαχας  ftatt  τεχνιτας  unb  ma«  ^ionpfio«  bon  ^alitamofe  VII 9  p.  1332 
f(breibt  ορχηστών  xai  αυλητών  rat  παραπλήσιων  μονσοχο- 
λάχων,  fo  getoinnt  bie  Sermutbung  einigen  $alt,  ba^  ©orgia»  πτω- 
χομονσοχόλαχας  gewagt  botte ,  mei^e«  ®ort  burcb  ÜRiftbcrflanb 
au«einanber  geriffen  »orben.  ©irb  biefe«  reftituirt,  fo  erbalt  bie 
ganje  SteOe  be«  Äriftotele«  eine  angemeffene  S^ffung  xai  ώς  Γοργίας 
(ονόμαζε  πτωχομονσοχόλαχας  έπιορχηπαντας  xai  ενορχησαν- 
τας :  *bie  ebenfogut  falf*  αΐ«  »abr  fcbroörenben  iBettelmufenf<bmei4Ier'. 
Sür  ben  ©egenfaj  bon  έπιορχεΐν  unb  εύορχεΐν  ogL  unter  anberem 
Soph.  Elench.  25  p.  180  a35  ^ρ*  ένοεχεται  τον  ai^ov  αμα 
ενορχεΐν  xai  ίπιορχεΐν;  unb  ba«  Solgenbe. 

3)er  Mbetor  9ol9(rate^. 

3)ie  $roömien  epibei(tif<ber  Sieben,  fagt  $Crifllotele«  9Ibetor.  yl4 

(bnnen  bergenommen  werben  oom  Sob  ober  Zabel,   wie  ©orgia«   im 

Eingang    be«  Όλνμηιχός   bie  Stifter   biefer  SSerfammlungen  preifl, 

3fo(rateÄ  im  Πανηγυριχός  tabelt,  ba^  man  nitbt  αηφ  für  ben  gei« 
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jKgcn  9tin9!ain))f  6iege«f)reife  audgefe^t.  tarnet  tonnen  btefe  $roös 
mien  hergenommen  merben  bon  ber  6rt(^i(un9  eined  9ΊαΐΜ:  1414 
b  35  xcii  βίπό  σνμβονλης  (seil,  λέγεται  τα  των  επιδειχτιχών 
»ροοιμια),  οΐον  οτιόίί  τονς  αγα&ονς  τιμαν^  όίο  και  αντος 
^Αριστα'όην  inaiViT,  η  τονς  τοιούτους  οϊ  μήτε  ενόυχιμονσι 
μψε  φαύλοι,  αλλ'  δσοι  αγαθΌΐ  οντες  άδηλοι^  ωσηερ  \/ίλέξ^ 
α^^ρος  ο  ΤΙριάμον'  όντως  γαρ  σνμβονλενεί,  3)ie  jufe^t  an« 
9efit(^rten  Seifptele  merben,  mie  bie  früheren  nicbt  gemalt,  fonbem 
entleJl^t  f«in,  t>a\)ex  αηφ  in  bem  erftem  bie  inbirecte  Siebe  (^erjaftellen 
tft  dio  xai  αντος  ^ΑριατείΟην  επαινειν.  S©er  eine  Sobrcbe  auf 
Srifttbed  gefibrieben,  ift  unbetannt,  unb  man  mirb  bad  ^rucbftüd 
unter  bie  berrenlofen  2obreben  fe^en  muffen.  @ine  fiobrebe  auf  SUcpnber 
aber  batle  auger  anbem  $o(ptroted  gef^rieben,  unb  aud  biefer  ifl  ed, 
bat  Uriftoteled,  o^ne  jemals  ben  Slutor  berfelben  ju  nennen,  mehrere 
τόηοι  entielirnt  (at.  3(n  bie  Spi^e  biefer  mirb  man  ben  ^ier  er^al« 
tenen  ^ebanfen  au^  bem  $ro5mium  berfelben  fe^en  muffen. 

Unter  bie  S^agmente  biefe^  Sileipanbrod  ^at  Sauppe  αυφ  bie 
oon  ftriftotele«  9lHor.  β  23  ρ.  1399  a  3  angefüMen  Sorte  χα/ 
περί  ^Αλεζάνΰρον  ov  ai  ^εαί  προεχριναν  aufgenommen,  obmo^;! 
ibm  nicbt  entgangen,  bat  berfelbe  ©ebanle  unb  jiemücb  biefelben  Sorte , 
bei  3[fotrdted  10,46  υDrtommen:  χαταγεΧαατον  πεπόν&ασιν,  ει 
την  αυτών  φύσιν  ίχανωτέραν  ειναν  νομι%ουαί  της  υπ  6  των 
9ε ώ ν  η  ροχρι^ει'σης.  ^er  ©runb,  marum  6auppe  bennocb 
ffir  fene^  Gitat  lieber  ben  ^olpfrated  al^  ben  3fo!rated  aH  Slutor 
angenommen,  (iegt  in  ber  Raffung  ber  ganjen  SteQe  bei  Hriftoteled: 
xai  ηερι  της  'Ελένης  ως  ίσοχρατης  εγραψεν  οτι  anovdata^ 
εϊηερ  θησενς  εχρινεν  •  χαί  περί  ^Αλεξάνδρου ,  ον  αί  9εαι 
ηροέχριναν  xai  περί  Εναγορον^  οτι  σπουδαίος,  ωσπερ  ^Ισο- 
χράτης  φηα/ν  Κόνων  γονν  δυατυχήσας,  πάντας  τους  άλλους 
παραλιπών,  ως  Εύαγόραν  ^λ&εν,  Φαβ  groeite  Seifpicl  mu6/ 
meint  6aBppe,  t)on  einem  anbem  aU  3fofrate9  t^rrütiren,  meil  fonfl 
bie  mieberj^olte  SRennung  biefed  Ramend  an  brittcr  SteQe  unpaffenb 
iDar.  Obne  bae  ©emicbt  biefe«»  ©runbeg  ju  vertennen,  möd^te  ιφ 
boφ  Solgenbed  ju  ermdgen  geben,  ^en  τόπος  von  bem  burcb  Urt(^ei( 
ber  edttinnen  vorgezogenen  $lie;anbro^  ^at  ^folrate^  (felbft  in  bem 
fBorte  mit  bem  ßitat  bei  Äriftotele^  übereinftimmenb)  in  berfelben 
Äebe  gebraust  (bem  έγχωμιον  '^Ελβνης),  au^  »elcber  Slriftoteie^  un* 
mittelbar  vorber  ben  τόπος  t>on  ber  burcb  Xbefeu^  Urtbeil  audge^eicb? 
neten  ^elena  entle(^nt  (;at.  %(x^  ^olpfrate^  in  feinem  ^(e^anbrod 
M^  biefed  ©ebantend  bebient  (»abe,  ifr  niώt  überliefert,  fonbem  nur 
erf (bioffen,  ^ber  gefegt,  e$  gabe  ein  S^ugni^,  bag  in  feinem  %Up 
anbro^  jener  τόπος  geflanben,  felbft  bann  bürfte  ed  auffallen,  bafe 
triftoteled  benfelben  aud  biefem  lieber  ald  aud  ber  eben  erft  für  einen 
gan|  gleiAartigen  τόπος  citirten  ^fo^^ateifcben  9tebe  \^Qbt  entlef^nen 
»oQen.    Unb  genügt  benn  nicbt  jur  6rtlarung  ber  mieber^olten  9}en« 
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nung  bee  Sfofrated  ber  Umflanb,  baft  bie  betbm  erteil  Sebge  aul 
ein  unb  becfelben  SRebe,  ber  brttte  aud  einet  anbern  be^  3foi^Ate# 
entnommen  ift?  ψαη  ogL  überbied  Slriftotele«  Stbetor.  1418  a  30  ff. 
dii  odv  dnoQOvvia  Tofto  notfiP  ontg  ol  *Α%^ήνησι  ριμορ€ς 
ποίοναι  χα/  ^Ισοχ  ρ  ut  ης'  χα/  γαρ  σνμβονλίνωρ  κατηγορεί, 
οίον  Αατ^ίαιμονιων  μεν  iv  t(f  ηανηγνριχγ,  Χάρητος  ό^βν  τω 
σνμμαχίχψ*  iv  da  τοις  ίπιόαχτίκοΐς  δητον  Χόγον  infiaoöiovv 
βηαινοίς^  οίον  Ισοκράτης  ηοΐίΐ,  um  $η fe^tt,  ba6 bie  ttiieber^ottc 
92ennund  eine«  3lamtn^,  n»o  ein  $ronomen  audreicbenb  mar,  f ο  befrembenb 
nidbt  feinbarf.  enbüA  erf4einen  beibe  IBeifpiele,  ba^  oon  ber  ^eicna  unb 
boft  Dom  $lIe;anbrod,  in  berfelben  ^erbinbung  unb  |u  bemfelben  Smtd 
jufammengefieüt  M^or.  α  6  p.  1363  a  18  χα/  ο  των  φρονίμων 
τις  η  των  άγαμων  ανδρών  η  γνναιχών  προέχρινίν,  οίον 
Όόνσαέα  ^Adirvä  χαί'Ελένην  Θησ^νς  χα/  ^Αλί^ανδρον  αί  θΈαί 
χα/  ^Αχιλλέα  Ομηρος,  3)a^er  möcbte  ϊά)  bem  ^olptroted  biefed 
gragment  ent|ie^n.  9Benn  ubriqend  ®.  ffiolff,  ber  bie  |u(ett  onge* 
führte  eteQe  im  Stbein.  üRuf.  XIX  e.631  befpriit,  biefelbe  mit  ber 
obigen  ^araQcIe  oergleic^t,  »irb  er  finben,  ba^  unter  ben  Don  i^m 
für  Sbefeui^  Serbinbung  mit  ^elena  angeführten  Siutoren  ber  miotigfie 
unb  berjenige,  ben  Slrifloteled  Dor  ^ugen  batte,  feUt:  unb  oieQeίφt 
tt>irb  berfelbe  bann  and)  von  feiner  offenbar  üerfe^Iten  Serbefferung 
ουρανίων  fiatt  φρονίμων  jurüdfommen.  Ober  tennt  fflolR  eine 
etede,  wo  9rifloteied  ουράνιοι  gefagt  bätte  Äatt  ^o/?  Unb  felbft 
»enn  bie  Sa^^I  bon  ber  gewaltigen  Aür^e  bed  9Reiflerd  im  Uebrigen 
eine  S3a(^rMt  mdre,  an  ber  Serbinbung  Don  φρόνιμοι  unb  αγαθοί 
bürfte  tein  Sefer  be^  Sriflotele«  ^nftoB  nebmen.  Hufter  ber  obigen 
parallele,  bie  in  i^rem  ganzen  dufammen^ang  |u  oerg(eiφen,  fte(^ 
9{betor.  1361  a27.  3:o^i(  116  a  15.  9o(itif  1277  a  15.  »betör. 
1364  b  12  ff.  9lic.  (Stb.  144  a  36  φανίρον  ext  αθι^ατον  φρό^ 
νιμον  tivai  μη  οιτα  άγα&όν. 

Wxtn,  im  October  1865.  ^.  Sabten. 


Sn  enritiibe^* 
TOebea  8.  9  ff.: 

ουδ^   αν  χταν(ΐν  miaaaa  ΙΙελιάδας  χόρας 
πατέρα  χατ(όχει  τήνδε  γην  Κορινοίαν 
%ύν  άνδρί  χα/  τέχνοισιν,  άνδάνονσα  μίν 
φυγή  πολιτών  cJi»  άφίχ€το  χ^όνα, 
αντή  τε  πάντα  'ξνμφερονα*  Ιάσονί' 

νυν  δ'  εχθ'ρά  πάντα  χαί  νοσεί  τα  φίΧτατα. 
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3«r  Orlebtgung  ber  ft\ti\af*tt^%eti]attn  ^nfib^t  biefer  Cerf«  barf  oM 
!Iu«9aii0dpunft  bie  uber^eugenbe  atorterung  bon  %,  Stand,  QuxipU 
bftf(be  etubiftt  I  6.  107  f.,  genommen  toerben,  ber  über  aOe  bi^^ert• 
gen  Serfuibe  ein  DoQtommen  begrünbeted  SermerfungSurt^eil  gefdQt, 
]dbft  aber  mit  linber  SerSnberung  em)>fo^Ien  i^at  ItV  ανδρί  xai 
tinpota  i^  λαρ^άρονσα  μίν  φνγί]  ηοληών^  άν  άφιχ€το  χ^όνα^ 
αντη  Ji  —  (^αβ  δέ  au«  6tobau«) ,  b.  Ι.  „^ΐοαχ  in  ftiDer  Sutüd* 
gejogen^t  lebenb,  inbem  fte  ben  Serfefnr  mit  ben  Sfirgem  mieb,  aber 
Gined  ^erjend  mit  bem  3afon  (beffcn  £iebe  iftr  für  jene  Gntfagung 
^a^  gab)".  3)aau  pa|t  qI«  ®egenfat  bortrefflicb :  „ie^t  aber  ift  bad 
efled  anberd  geworben"  =  vt>  θ'  «/^C«  ηάντα  (troj  i^rerSuföd« 
geiogen^eit  ift  man  ifer  feinblit^  gepnnt)  και  voatt  τα  φΑτατα 
(Safond  Siebe  ift  x\}x  verloren).  Se^r  mo^i  fo  meit;  aber  wad  foQ 
fr|Ui<t  ba«  αντη  bio«  beim  jroeiten  Sajgliebe  ξΐ'^φί'ρονσα,  ba  ja 
bod  Xavd^thovaa  im  erflen  nicbt  minber  pe  felbfl  betrifft?  Sobann 
|»eitene,  bo  bo<fe  ba*  oi'x  av  χατγχΒΐ  ben  8eiti>«fl^ff  κατοιχίΓ 
gibt,  »ie  !ann  bon  ber  ®egen»art  ηάντα  Ινμφέρονσ'  ^Ιάσονι 
ait#gefagt  toerben,  mobon  ja  gerabe  ba«  ®egentbeU  ma^r  ift?  XQe« 
figt  fl(b  auf«  Sefte,  toenn  autb  f^^'^n  αϊ«  berberbt  erfannt  jinb  bafflr 
eine  ^^ttparttfel  fubflituirt  mirb,  ju  ber  ba«  nacbfolgenbe  vvv  Si  ben 
eegenfaf  bilbet.^  Jllfo: 

Svr  avdqi  xai  τέχνοισι,  Xav&dvovaa  μεν 

ψυγτΐ  ηοΧίΐών  &ν  αφιχίτο  χ&όνα^ 

τέως  Si  ηάντα  %νμφέρονσ'  ^Ιάαονι 

ννν  fi  tt.  f.  ». 

mq. 

dl  erißo)i|tne9. 
IReinete  fteOt  ben  bielbefprocbenen  Ser«  318  ber  Slφαrner, 
beffen  Onbe  er  αϊ«  interpolirt  in  feiner  9Iu«gabe  ganj  entfernt  l^tte, 
tκιbrfφeinIiφ   ricbtig   in   ben  HkxiWa^   erfc^ienenen  Vindiciae  Aristo- 
pbaneae  S.  8  f  ο  t^er : 
(317  SW.)  xav  γΒ  μη  Χέγω  ^/χαια  μηοΐ  τψ  ηΧή^α  Λοχώ^ 

ι*π€ρ  ίηίΐξήνου  ^^Χήσω  τήνδΒ  χεγαΧην  αχών  Χέγαν. 
3<benfaa«  bertbeibigt  er  ibn  mit  Dtecbt  gegen  ^amaler,  ber  iftn  ^rei« 
φen  tDoQte  (^Rnemofpne  Π  13).  3ebocb  bat  9leine!e  »o^I  etwa«  )u 
fur}  bie  !Beben(en  abgemiefen,  welcbe  ^amafer  gegen  ben  glei(bfaO[« 
eon  ibm  berbammten  Ser«  316  b^gte.  3n>ar  werben  wir  un«  wobi 
entfcblieften  muffen,  mit  bem  oben  berbefferten  αηώ  biefen  Ser«  bem 
iriftepbane«  ju  laffen,  aber  fe^r  fraglicb  bleibt  e«  unfere«  Grasten«, 
ob  ber  Siebter  fo  fpreAen  (onnte: 
(315)     τούτο  τονηος  dsivov  ηδη  xai  ταραζιχάρδιον^ 

il  συ  τοΧμήσ(ΐς  νηίρ  των  ηοΧ$μίων  ημΐν  Χέγ$ιν, 
S^  ft  mit  bem  futurum  fi4  an  ittvov  anf(biieftt,    ifl  fowo^I  bei 
Xri^op^ane«  αϊ«   ben  Siebnem    η\φϊ  obne  SBeifpiel.    ®ewo^nli4  ifi 
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btefet  eonbitionalfal  bem  ®ebanten  ηαφ  @ubject,  Sbivov  ^tdbifat; 
übecbaupt  aber  !ann  ed  ja  ηίφΐ  befremben,  m^nn  fl  einen  βα(  ein« 
leitet,  ber  nicbt  ftreng  eine  Sebingung  audbrädt,  fonbern  fogar  mit 
caufaier  äBenbung  einem  einjelnen  Segrifr  glei^ftebt.  9^i(btd  ifl  baber 
natürliiber,^  aU  ber  SluSbrud  in  ben  Seet>en  426  (3Jlein.)^  ^οντο 
äsivov^  ti  μαχονμε&α,  toai  nicbtS  anbere«  bebeutet  aU  το  ήμας 
μαχεισ&αι  όεινόν,  ^at  ftcb  bo(b  bie  ©ebeutung  be^  «i  fo  abge« 
fcbmäcbt,  bag  ed  gerabe^u^  menigften^  ηαφ  unferen  IBegriffen,  eine 
Sludfage  ηαφ  bem  ^erbum  θαυμάζω  einleitet,  ^amafcr  ift  alfo  ^u 
meit  gegangen,  toenn  er  fagte,  ber  oben  ermahnte  SBerd  316  enthalte 
gar  tcin  recbted  @riecbifcb.  Slber  mot^I  Httt  er  fagen  tonnen,  er  ent* 
^alte  leinen  rechten  ©ebanfen.  2)enn  man  mag  bad  η  bre(^n  unb 
n)enben,  toie  man  will,  bie  Serfe  fagen  \3οφ  nicbt^  anbereö  aU :  „biefe^ 
ffiort  ift  in  ber  Xbat  Uin  unb  emporenb,  wenn  bu  wagen  foQft  für 
bie  S^inbe  ju  fpreaen".  ^)ai  feine  ^ebingung  in  ben  legten  SBorten 
liege,  ift  ja  Ciar;  aber  man  mag  felbft  eine  nocb  fo  grofte  Slbfcbwä^ 
(bung  ber  $artitei  η  anne^en,  immerhin  bleibt  un$  ber  ®ebante: 
„bein  äBort  ift  tüi)n,  ba  ober  ba|  bu  e^  wagen  wirft  für  bieS^inbe 
ju  fprecben''.  Slber  eg  macbt  boA  ben  borau^gcgangenen  Sludfprudb 
bed  ^ifaeopoli^,  bie  Sacebdmonier  feien  nicbt  an  ädern  Ungfüd  fdbulb, 
αηφ  bieSltbener  Ratten  fie  getrdnlt,  nicbt  ber  Umftanb  ju  einem  fo 
tut^nen  Sßorte,  bag  er  ed  ηοφ  wagen  wiQ,  für  bie  ^einbe  ju  reben. 
6o  einfacb  e^  alfo  wdre  rot^o  d$tvov  ηΐη,  fi  ov  τολμήσεις^ 
ebenfo  wiberftnnig  ift  το  ντο  τονπος  δεινον  ηόη,  εΐ  αν  τολμψ- 
σεις^  Weil  ber  burcb  εΐ  eingeleitete  6α(  auf  leine  SSeife  bad  für  Γ^Φ 
abgef  (bioffene  το  ντο  τονπος  δεινόν  erflären  Ιαηη.  ^an  würbe  bem« 
ηαφ  ίίφ  um^ufe^en  (^aben,  ob  man  niφt  t>ai  anfl5|ige  τοντιος  ent« 
fernen  tonnte,  wenn  niAt  fonftige  6φwierigfeiten  un^  einen  ganj  an« 
beren  9Beg  oorfφrie^en.  Q^  mu|  ndmίiφ  befremben,  ba|  bie  fej^r 
reizbaren  il^arner  auf  bie  ©orte  αλλ'  έγώ  λέγων  oöi  πολλ'  uw 
άηοφήναιμ^  έχεινονς  sa^*  ti  κάόιχονμενονς,  bie  entfφieben  baö 
6tarlfte  enthalten  toai  einem  ftrettfäφttgen  Slcbarner  gefagt  werben 
tonnte,  üiel  gndbiger  unb  unentfAloffener  antworten,  als  auf  bie 
bemütbigften  2lntrdge  bed  ^itaeopolid.  äÜenigflend  wdren  bie  ©orte  bed 
Sbore(319)  fini  μοι  τι  ψειόόμεσ&ατών  λι'&ων  Ificx,  Wenn irgenbwo, 
am  $late,  wd^renb  [xe  ηαφ  bem  ergebenen  3$orfφ(αge  bed  ^itaeo« 
polid,  er  wolle  feinen  ^opf  auf  ben  SBloct  legen  unb  fo  fprcφen,  o(^ne 
reφte  ©irtung  finb.  ©a^  fangen  wir  aber  mit  ben  bier  Werfen  an, 
bie  iwifφen  jenen  H^ig^n  ©orten  bed  Sitaeopolid  unb  ber  eben  fo 
M^i^^n  iintwort  bed  Sbored  ftel^n  ?  ΰοη  einem  3nter)?olator  fInb  {le 
gewig  niAt  fabricirt.  ^ber  wir  werben  bielleiφt  eine  Stelle  flnben, 
an  ber  [\e  beffer  Wirten,  aU  an  i^rer  bisherigen.  Sin  bie  tretifAen 
9$erfe  299— 301  (benen  unten  bie  S.  344— 346  entf)>reφen)  fφlteftt 
Γιφ  in  unertldrliφer  ©eife  bad  erfte  ber  nun  folgenben  ^e^n  Qer9< 
paare  an: 
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ovx  άνασχήσομαΐ'  μηϋ  XSyB  μοι  αν  Χόγον 
300  »ς  μίμίαηχά  σ€   Κλίωνος  ετι  μάλλον^  ον  i- 

γώ  τ€μώ  τοισιν  ίππενσι  χαττνματα, 

σον  δ^  έγώ  Χεγονς  λέγοντος  ονχ  άκονσομαι  μαχρονς 

Κοτις  ίσπί/σω  ^ίάχωσιν,  αλλά  τιμωρήσομαι, 
Sie  jämmetlicb  iß.  302  ηαφ  bem  heftigen  μηόε  λέγε  μοι>  σν  λόγον 
iexixnit,  fagt  nic^t  nur  ein  ridbtige«  ®efö(^(,  fonbem  fogat  ba«  Obr. 
@4  mui  not^menbig  eine  no<bmaItge  Sitte  bed  ^ihieo)>olt«  »enigftend 
la  geneigten  (Se^ör  toroudgegangen  fein,  menn  man  ben  tootle^ten 
Seid  nicbt  für  eine  unpaffenbe  SBieberMung  au«  S.  299  WUn 
|oO.  Slm  tt>enigflen  möchte  man  aber  Hriftopt^aneS  an  biefer  SteQe, 
1Γ0  fonfk  aded  in  fo  frif(jb  pulfirenber  fiebenbigteit  ba^in  fiieM/  ^ner 
uimiiten  Sieber(^oIung  für  fa^ig  galten.  6«  mu|  alfo  nott^menbig 
COT  ben  3:ro(bäen  eine  Sude  fein,  ^reillcb  mirb  e9  bieten  fe^r  gemagt 
erfieinen,  menn  in  biefe  Sücfe  gerabe  bie  oben  αί«  an  i^rer  6teQe 
«sj^enb  bezeichneten  beiben  Ser^paare  einrOcfen  foQen*  Sa9  aber 
«eiten  \οο\Λ  ηϊφϊ  t>ieie  leugnen,  ba|  fle  ^ier  einmal  eingefügt  einen 
ungleiiJb  frifÄeren  %on  in  bie  Unterrebung  bringen,  iie  oben  aW^un* 
ΙΒίά^ίίφ  enoiefene  Serbinbung  oon  fi  τολμήσεις  mit  τοντο  τονηος 
dtivcv  ηόη  beben  wir  einfa*  auf,  inbem  mir  bie  Serfe  trennen 
vnb  ben  einen  bem  ^ifaeopolid  ben  anberen  bem  Sbot  ^ufAreiben. 
temnacb  mArben  bie  le^te  6tro)}be  ber  Sretlci  unb  bie  folgenben 
jflHinitg  tT0<baif4en  Xettameter  fo  |n  lefen  fein: 

X0P02 
ovx  άνασχήσομαί'  μηδέ  λέγε  μοι  σν  λόγον 
300  ως  μεμισηχά  σε   Κλέωνος  ετι  μάλλον,  ον  i- 
γώ  τεμώ  τοΐσιν  ίπηενσι  χαττνματα, 

ΜΚΜΟηΟ^ΊΣ 
τοντο  τονπος  δεινον  ηδη  xai  ταρα'ξίχάρδιον  — 

ΧΟΡΟΣ 
εΐ  αν  τολμήσεις  νπερ  των  πολέμιων  ημΓν  λ^ειν, 

JlKAlOnOAp 
305  χαν  γΒ  μη  λέγω  διχαια  μηδέ  τΜ   ηλήθει  δοχώ 

νηερ  ίηιζήνον  &ελήσω  τήνδε  χεφαλήν  σχών  λέγειν. 

ΧΟΡΟΣ^ 
σον  δ*  έγώ  λο^οι^ς  λέγοντος  ονχ  άχονσομαι  ^aie^oi;;, 
Εστις  ίσηει'σω  Αάχωσιν,  άλλα  τιμωρήσομαι, 

JlKAlOnOAIS 
(Ιγα&οί  τονς  μίν  Αάχωνας  ϊχηοδών  έάσατε, 
310  Tcoy  ί'  έμών  σπονδών  άχονσατ\  εΐ  χαλώς  έσπεισάμην. 

ΧΟΡΟΣ 
ηώς  δ*  ίτ'  αν  χαλώς  λέγοις  αν^  εϊηερ  ίσηείσω  γ^  &ηάξ 
οϊσιν  οντε  βωμός  οντε  τπστις  ον&'  8(χος  μένει ; 
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ΜΚΜΟΠΟΜΣ 

ο?ί'  €νώ  και   τους  yifhcwvug,  οϊς  άγαν  ίγχίΐ*μί&α^ 
ονχ  απάντων  οντάς  ήμΐν  αιτίους  των  πραγμάτων. 
ΧΟΡΟΣ ^ 
315  ονχ*  απάντων  ύ  πανούργε;  ταντα  δη  τοΧμζς  λέγειν 
ίμφανώς  ηίη  προς  ημάς;  ειτ*  έγώ  σον  ψΒίαομαι ; 

MKAl0U0yil2 
ονχ  απάντων  f  ονχ  απάντων   αλλ'  έγώ  λέγων  ο  δι 
πόΧΧ'  αν  άποφήναιμ*  ίχίίνονς  sad^  α  χάδιχονμένονς. 

ΧΟΡΟΣ 
εΙπέ  μοι  τι'  ψειδόμεα&α  των  λ/^ων  ώ  δημοται 
320  jti^  ον  ΐϋατα%αινειν  τον  ανίϊρα  τοττον  Ις  φοινιχ/δα; 
JJKAlOnOyflS 
οΓον  αί  μέλας  τις  νμϊν  θνμάλωψ  ίπέζεαεν 
κ.  τ,  λ. 
^α%  fl(b  nun  ^i  τολμήσεις   an  bte  f rubere  Slbtoe^run^  be«  Sbor« 
S.  299  f.  onfώIte6t  ergibt  [χφ  ton  felbft,  Serd  307  finbet  im  t?ort^< 
gebenben  feine  Srüdrung. 

Sonn.  9).  uramba<!b. 


An  fixifttttitr  Vüttil 

Aap.  21  p.  1457  a  32  ftebt  in  bm  Paris.  A^  betannHiA  ber 
juberldfiigften  OueÜe  unfere«  Sejle«,  ονόματος  δε  είδη  το  μϊψ 
άπλονν  (απλονν  δε  λέγω^  ο  μη  ix  σημαινόντων  σνγχεϊται 
οίον  γη)  το  δε  διπλονν  τοντον  δε  το  μεν  ix  σημαίνοντος  χαί 
άσημου,  πλην  ονχ  iv  τώι  ο•»ο'//«τος  σι^μα/νοντος 
χαί  άσημο  ν,  το  δε  ix  σημαινόντων  σνγχεϊται•  3η  bem,  toif 
t(jb  )7ermutbe,  aud  bem  A^  gcfloffenen  Marcianns  Q  ift  iv  τον  ge* 
f(brteben,  inbem  ber  ^rtifel  bem  folgenben  9{omen  angepaßt  morben, 
bie  ^röporttion  aber  unoerdnbert  geblieben  ift.  3n  ben  übrigen 
$anbf(brif(en  unb  ben  ^lu^gaben  oon  ber  Sllbina  bid  auf  Setter  feblen 
bie  2Borte  πλην  —  άσημου  gönjücb.  Unb  boi  geben  fie,  ioenn  ber 
ougenf(beinli(be  Sebfer  in  εν  τώι  ονόματος  riφtig  gebeffert  »irb, 
einen  angemeffenen  ©ebantem  Unri(btig  ift  frei(i(Jb  bie  ^erftcQung  ix 
του  ονόματος,  bie  übrigen*  ηΐφί  bon  ©rdfenban  benrübrt,  fonbern 
bon  ÜRaggt  (^'{abiu*),  ber  [xe  au^  bem  cod.  iUustrissimi  Mendozae, 
anfübrt.  Sie  ftimmt  nidjt  mit  3lrifloteiee*  5iuffaffung,  ber  fein  oyo/ia 
άσημον  fentit ,  nnb  in  biefem  SaQe  mürbe  aud)  ber  Slrtitel  τον 
ηιφί  am  $ia^e  fein.  6*  ift  bielmebr  iv  roj  ονόματι  ^u  fφreiben 
unb  ber  ©ebanfe  biefer :  bie  eine  ?lrt  be«  διπλονν  beflebt  au«  einem 
be5eiφnenben  unb  einem  bebentungMof en  Seftanbtbeil ;  bai^  miQ  fagen, 
nxait  innerbalb  bed  componirten  SBorted,  fonbern  au^erbalb  beffelben 
unb  für  Γιφ  betrαφtet  finb  bie  beiben  Seftanbtbetie,  ba*  eine  ein  σψ 
μαΖνον   (alfo  enttoeber  ein  Atomen  ober  ein  Secbum),   bae  anbete 
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m  Λοημσν  (Ηηβ  ^rdpofltfon  ober  fonft  ettte  ^rtifel).  3)enn  in 
bot  dinXovv  aU  einem  όνομα  ifl  nicbt  bad  eine  bejei^nenb,  bad 
oHbere  unbe^eid^nenb,  fonbern  beibe  eleicbma^ig  άσημα :  gan^  tn  Uebet« 
raifünmung  mit  ber  Dor^in  (1457  a  10)  anfaefteOten  S)e^nition  bed 
ίτϋμα:  ψωνη , ,  σημαπίχη  ävfv  χρόνον^  ης  μέρος  ουδέν  εστί 
tad^  αιτο  σημαντιχόν  •  sv  γαρ  τοις  όιπΧοΐς  ον  χρωμε$α  ως 
«βι  erro  xad^  αντο  σημαίνον,  οΤον  iv  τω  Θ^οδώρω  το  όώρον 
9V  σημαίνει.  Unb  ebento  in  ber  6d?rift  π$ρί  ίρμηνει'ας  c  2 
ρ.  16  al9ff.  unb  ben  e(tH>nen  baju. 

^1  bie  auf  biefe  2Beife  geflcberten  Sorte  in  einigen  $anb> 
{Triften  auSfieien,  erfldrt  Γιφ  bi^^  bon  felbft.  2)er  Umftanb,  bag  an 
mebreren  eteQen  ber  $oetit  balb  in  ber  einen  balb  in  ber  anberen 
$aitbf4rift,  ta(b  in  aQen  in  ^olge  ber  9Bieberfebc  beffelben  SBorted 
ein  ^oar  ^orte  ftberfprungen  ßnb,  macbt  ed  mir  fe^r  mabrftbeinlicb 
tel  αηφ  c  24  p.  1459  b  10  bie  6cbtt>ierigleiten  burcj^  folgenbe  er' 
^njung  befeitigt  »erben:  «τι  oi  τά  πόη  ταντά  d$t  e/jiv  την 
enononav  xfj  τραγούδια  ,  .  .  και  τα  μέρη  €ξω  μίλοποηας 
και  Οψεως  ταντά'  χ  ai  τά  τον  μνθΌν  μέρη  ταντ  α'  xai 
γαρ  περιπετειών  δει  xai  αναγνωρίσεων  χα/  παθημάτων, 

Ρορ.  14  ρ.  1453  b27  ftebt  in  ben  ^u^gaben  Μ«  μ^>  γαρ 
9ντω  γίνεσ3^αι  την  πραξιν^  ώσπερ  οί  παλαιοί  βποίονν^  είδό- 
τας  χα{  γινοίσχοντας,  ΐοοηαάί  είδότας  χ.  γινώσχοντας  mit  οντω  y/- 
νεσ^αι  την  ηραξιν  terbunben  »erben  foQ,  eine  $artf  ber  Gonftruction, 
Ue  man  üieQetcbt  ertragen  tonnte,  »enn  e9notb»enbig  »Are.  9)>^an  tilge 
Üe  Snterpunttion  binter  ίποίουν  unb  )7erbinbe  ωσπερ  οί  παλαιοί 
έηοιονν  είδοτας  xai  γινωσχοντας^  entf)>re(benb  bem  folgenben 
forabigma,  χα^άπερ  xai  Ένριπίδης  ίποιησεν  άποχτεινουσαν 
τ9Ρς  ηαΐδας  την  Μηδειαν, 

Ρα^).  20  ρ.  1457  a4  ift  bie  ^»eite  Definition  Ui  σύνδεσμος 
μνα'φ  ηαφ  ben  $anbf(briften  (über  »el(be  freiii(b  ^etferft  eingaben 
ei  btefer  Stelle  md)t  ganj  genau  fmb)  fo  b^riufteüen:  η  φωνή  αση- 
μος^  η  εχ  πλειόνων  μεν  φωνών,  μιας  σημαντικών  δε  ποιείν 
ηέψνχε  μ/αν  σημαντιχήν  φωνην,  3)ie  ^erbinbung  bon  μΐ(*ς 
ηημαντιχών  δε  (»orauf  micb  53ur(ian  aufmerffam  gemaAt  bat)  unb 
ber  Sinn  ber  ganzen  Definition  erflärt  [xai  aud  bem  1457  a  24  über 
ben  λόγος  Seraerften,  ber  ja  aucb  σννδέσμω  ein«  fein  fann.  Der 
ορνδεσμος  olfo  ifl  e«,  ber  au«  mebreren  φωναι\  bie  jmar  ni(bt  afle 
οημαντιχαι'  ju  fein  braucben,  unter  benen  aber  eine  ober  einige  ju 
bei  σι^αντιχα/ geboren  muffen,  eine  φωνή  σημαντιχή  berßeQt. 

Sien,  im  Ottober  1865.  3.  Sablen. 


3nW  Etjoiologlcam  Magnum. 
Der  KrtUel  be«  Etymologicom  magnum  fiber  σχιστός  6. 720, 30 
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ent^U  einen  fhiffne,  n>ei^er  ben  (Srotianud  ^nt  OneOe  (Kit  nnb  ben 
$(^t(emon  lex.  techn.  6.  121  audgefdbrieben  Ifat,  nur  mit  bem  Untere 
f<!bieb,  baft  er  ben  o(^ne^in  fcbon  fo  berfür^ten  ^IctiM  bed  Etymolo- 
gicum  magnum  ηοφ  burrer  gemad^t  (^at.  3n  bemfelben  Iftxii  H: 
Ol  06  (το  σχντος)  την  μεταξν  των  οφρύων  χαι  τοι^  μετώπου 
τόηον  οι  όε  το  ϊνιον,  όπερ  iniaxvvtov  χαλονμεν,  HQeln  το 
ϊνίον  mirb  nicbt  bon  ben  ©rtecben  imatcvvtOy  genannt»  fonbem  bie 
Stim^aut,  »el^c  ben  berbortretenben  XtfM  ber  6time  fornte  ben 
oberen  9{anb  ber  Slugenböt^ie  bebedt;  bgl.  Etym.  magn.  6.361,19. 
364,  3 ;  ^M.  Π  168.  Sllfo  eben  baffelbe,  »ad  oben  mit  riv  μεταξν 
των  οφρύων  xai  τοΤ>  μετώπου  τόπον  bejeicbnet  u>irb•  3>eUa(b 
finb  au(b  bie  SBorte  όπερ  ίπισχννιον  χαλονμεν^  ηαφ  τ^^χοκ, 
mo(^in  fte  eigentlich  gefrören,  an  trandponiren.  ^enn  ba|  bteiS  i^ 
tirf)>rüngli(ber  $[a(  gen>efen  ift,  ^eigt  (irotian  voc.  Hippocr.  conlect. 
6.  117,  11,  oud  bem,  mie  oben  bemerft  »urbe,  bie  ganje  Stelle  be« 
Etymologicum  t)on  ben  ©orten  σχύτος  δε  λέγεται  an  gefloffen  i>. 
3)erfc(be  Grotianud  bringt  αηφ  Si(6t  in  eine  anbere  SteOe  be<S 

Etymologicum,   6.  330,49,   »o  ei  ^ei^t  s.  v.  ίλιννειν β* 

de  ΤαραντΙνος  το  ήσνχάζείν.  ©er  biefet  ΓαραίτΓιΌς  fei,  »ulk 
bid^er  9liemanb  ^u  fagen.  S^Iburg  ^t  mit  Stecht  am  einem 
SAriftfteder  biefed  92amen$  Stnftoi  genommen,  aflein  Η  war  ein  un> 
glö(IIi(ber  ®riff  bon  iftm,  baft  er  benfelben  mit  bem  (Brammatifer 
ΤαρραΙος  ibentificiren  moQte,  beffen  6tubien,  fo  biel  mir  miffen, 
nur  έtφtern,  namentticb  ben  Argooauticie  bed  HpoOonttte  St^iul 
gemiomet  maren.  bgl.  schol.  Apoll.  Rhod.  1 187.  1040.  9Rit  einem 
©orte,  ei  ifl  ber  Si^ame  "^Ηραχλει'οης  audgefaöen,  mie  fragmentam 
LXXUI  bee  Srotianu«  jeigt,  roo  e«  (^eijt:  ο  δε  ΤαραντινΌς^Ήρα- 
χλει'όης  iv  τγ  β  προς  Βαχχειον  περί  των  ^Ιπποχ ρ άτου ς  λεξεών 
φησιν  ειλήφ^ι  το  ίλιννειν  άηο  της  εϊλης  •  αντη  δε  ίστιν  ή 
Β'ερμη  του  ήλι'ον  χαί  αυγή,  Sdtv  xai  άλέαν  λέγουσι'  χαι  ηΧι* 
αν&ες  ίλαιον  το  iv  ηλι'ψ  ΧενχανΟ^έν,  ίπει  oiv  οι  άΧ^αινό^ 
μενοι  προς  ησυχιαν  άγονται  ^  το  ησνχαζειν  ίΧιννειν  ειπον. 
Ueber^aupt  ifl  biefer  9lame  bteifa<!b  auigefaden,  fo  αηφ  bei  erotiann« 
felbft  ©.  32,  2  unb  s.  v.  νποφρον  6.  128,  14. 


3«  eefiiitt*. 

^efbiiu«  vol.  Π  ρ.  87  έχλ^λισμένοι  •  ΐξεστ ραμμένοι,  6θ, 
mie  bie  ©ioffe  ^αnbfφriftΠφ  überliefert  ift,  Ifat  fie  leinen  €inn« 
HR.  6φmibt  mocfet  folgenbe  ©emerfung  ba|u:  Toesifl  iλελιγμέvor 
ίξεστραμμέί'ον ,  nee  absonom  videtur  έχπεπλιγμένον  ^  quod 
apud  Hippocr.  de  fract.  767  Ε  lectum  Galenos  lex.  p.  464  per 
voc.  έχτετραμμένον,  Erotianus  p.  158  έ^επτυγμένον  explioat. 
Sed  ammadversione  dignum  est  ap.  C.  171  ίχλελοχισμένος-  χε- 
χα&αρευμένοι  (?)  legi  e  cant.  Salom.  Υ  11\     βφΜίΜ  Μ  ήφtig 
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gefe^,  tNx|  mir  ed  i'itx  mit  einer  ®(ofFe  attö  i&ip)>otcate4  |u  t^un 
(oboi,  aOein  maS  er  jur  ^erbefferung  Derjelben  oorgebratbt  ^t,  tonn 
bet^Ib  (einen  ^nfprudb  auf  IBiQigung  maoen,  »eil  t^  ftcb  |u  fe^r 
t)tm  ber  t^anbfd)nftlid)en  Ueberlieferung  entfernt  un)>  «XfXt/^eVoy 
feain  bte  aipbabetifcbe  Sfleibenfolge  ftört.  3Φ  glaube,  ba^  tt)ir  bie  $anb 
Μ  ^^^(Jbiu^  mieber  geminnen.  menn  mir  ίχΐ^λνγιομένον  ί'ξεστραμ' 
μήον  Derbeffern.  2)ümit  ftimmt  benn  aua),  »enn  ^cf^ifeiue  Xvyia- 
μ^ς  burcb  αΐ'αχλασις  των  μελών  unb  λι^^'/ζ^ι  burcb  στρέφα^ 
*t9it,  χάμηχΒΐ  erflärt. 

93onn.  3ofet>b  Piein. 

^nSirgii. 

Unter  bie  SRibbecf'fcben  'TESTIMONU'  berbienen  bo*  o^ne 
3»eifel  αηώ  bie  beiben  folgenben  aufgenommen  |u  n>erben :  3u  Aen. 
138:  '.  •  Italia  Teucroram  avertere  regem'  Anguetin.  conf.  117: 
*Terba  Innonis  irasceniis  et  dolentis,  quod  non  posset  Italia 
Tencroram  avertere  regem\ 

3u  Aen.  VI  456  unb  457:  'Infelix  Dido  ....  Venerat 
eEBÜnctam  ferroque  extrema  eecutam'  August,  conf .  I  16:  'eed 
flebam  Didonem  exetinctam  ferroque  extrema  se- 
catam\ 

<ί5Ιη,  10.  2)ea.  1865.  aBiib-  6(6mi6. 

3n  ^ttbenaii^* 
3n  ber  berüchtigten  neunten  Satire,  wel^e  betanntlicb  bie 
Sorai  eined  B^negefpracb^  innfcben  Sldbolud  unb  einem  ^[nterlocutor 
Ht,  —  aU  »ebben  man  ben  Satiriter  fetbft  begeiinen  mag,  obwobf 
fein  beftimmtet  3^9  ^αμι  nötbigt  unb  nur  bie  ^otibirung  bed  9li(bt« 
Kafff^toeigen«  e«  empfieblt  —  fteUt  Kdbolud,  ηαώ  'Jitittbeilung  feiner 
fton|igen  ®ebeimniffe,  an  b^n  ©egenrebner  balS  Slnßnnen,  er  foQe 
&ber  bad  SRitgetbeilte  Stiüfc^eigen  beoba^ten.  $er  ®egenrebner 
Unt  aber  biefed  Stnftnnen  ab,  inbem  ja  jebenfaQd,  au(Jb  menn  er 
Ubft  f(bmetgen  »firbe,  bie  6acbe  an  ben  Sag  fäme,  menn  ni(bt  auf 
oaberem  fflege,  fo  unfehlbar  bur^  bie  6!iaben  bed  reicben  Süfllingd, 
fiir  bie  ed  ein  befonberer  ®enu|  fei,  bie  ©ebeimniffe  ibrer  ^errfcbaft 
esdiuptaubem.  darauf  mirb  biefe  6r5rterung  abgef^bffen  bur(b  bie 
f<4«  Serfe  (118—123): 

yiTendam  recte  est,  cum  propter  plurima,  tum  vel 
idcirco  ut  'poseis  linguam  contemnere  servi. 
praecipue  cave  sie  ut  linguas  mancipiorum 
contemnas;  nam  lingua  mali  pars  pessima  servi. 
deterior  tarnen  hie  qui  über  non  erit  illis 
qnorum  animae  et  farre  suo  custodit  et  aere  '). 

1)  Xnf  fixerer  (Smenbation  beruht  ^ter  tum  vel  (^att  be«  ^b« 
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Φα^  tüir  αηάί  l^ier  imeierlei  ^^^ffungen  neben  einanber  i^htn, 
bafür  fann  ii  mit  bie^mal  auf  bte  €(^nft  über  ben  f<bten  unb  ύη- 
etbten  Oubenol  berufen,  voo  S.  112  in  ben  9Borten  „itoti  paraHdc 
Berfutbe  benfelben  [?]  ©ebanfen  au« jubrüden "  erfannl  finb.  Unb 
mabriid),  linguas  oontemnere  servi  unb  linguas  maDcipiorem  con- 
temnas  unmittelbar  neben  einanber  pnb  SinQ^rjeige,  weite  fcbtoer  ju  über» 
feben  fmb  unb  oon  jeber  Scrupel  erregt  bflben.  91οφ  unjwetfeibefter  toirb 
jener  6ocbt?erba(t,  tvenn  mir  ben  genaueren  Snbalt  ber  Serfe  unb  ibt 
Serbdltnig  )u  einanber  unb  |um  ^olgenben  in^  Huge  faffen.  Sie 
fe(bd  $erfe  jerfaQen  unt>er!ennbar  in  ^ϊοά  Xb^ile,  mooon  ber  erfle  au• 
ben  jmei  erflen,  ber  jmeite  au^  ben  Dier  legten  Serfen  beflebt ').  3)fr 
erfle  3:bei(  jiebt  aud  ben  bargelegten  Sb^tlacben  bie  Sebre,  ba|  man 
alfo  recte  vivere  muffe,  f(bon  au^  bem  ©runbe,  bamit  man  ftdb  über 
bad  ®erebe  feiner  Stlaoen  binmegfe(en  fönne,  e«  ni(bt  ju  fcbeuen 
braute.  Ser  jmeite  %\}t\{  mamt  baoor,  bag  man  über  baS  ®erfbe 
ber  et(at)en  fit  binmegfe^e,  ed  bamit  su  leitt  nebme;  benn  bie  Bunge 
fei  an  bem  ftlimmen  6nat)en  bo9  6cb(immfte.  Jloai  deterior  fei  freilit 
ber  ^err  felbfl,  ber  burt  feine  @cb(e(btigleiten  unb  ba9  barauö  \oU 
genbe  bofe  ®en)iffen  Don  feinen  eigenen  @t(aoen  abb^ngig,  ber  Gfiat>t 
feiner  SHaben  merbe  unb  fle  fortmdbrenb  fürtten  muffe.  93enn  fonacb 
ber  erfle  Z\)e\l  ba^  contemnere  linguas  eervomm  aU  3^^!  beS  Strc« 
ben«  binfleOt,  ber  3»eite  Sbeil  aber  bor  bemfelben  contemnere  Hngaas 
eervonun  marnt,  fo  bebarf  e9  loobi  feiner  meitern  Sewei^fübrung 
bafür,  bag  bie  beiben  Z\)nU  einanber  au^ftUe^en  unb  unrndglidb  bfr> 
felben  Bearbeitung  angeboren  tonnen.  S)e|n)egen  aber  aldbalb  üon 
M$robulten  bon  imei  ober  brei  berftiebenen,  mit  einanber  metteifem• 
ben  Serfaffern"  ober  einem  „etten"  unb  einem  »unetten"  3ut>enal 
)u  reben,  baoon  baben  und  boffentlit  bie  borber  gegebenen  9eifpie(e 
entmdbnt.  HQerbinge  ifl  biet  ein  ffletteifer,  aber  ηιφί  unter  verftie« 
benen  $erfonen,  fonbern  innerbaib  be«  3)id}terd  felbfl,  melter  bie  Μ 
minber  glüdiit  erfannte  Raffung  burt  eine  beffere  ju  erfe^en  [ιφ 
angelegen  fein  lie^.  SBelted  ifl  nun  aber  bie  beffere  unb  baber  obne 
3toeifeI  bomS)i*ter  felbfl  borgejogene  unb  fpatere  Seffung?  SicbetCit 
bie  an  erfter  SteOe  ftebenbe,  ΰ.  118  unb  119.  ΐ)α|  bem  fo  fei, 
ergibt  fit  tbeild  aud  ber  prägnanten  Jtät|e  unb  bofltommenen  Untabet 
ligfeit  bief er  Raffung,  tbetU  aud  S.  124,  tbeild  enblit  au«  ber  Seblec* 
baftigfeit  ber  gegenüberflebenben  SVebaction.  3n  S.  124  ermtbert  ηάιη< 
at  9täboiu«: 

ff^riftüten  tuno  est)  unb  oA^e  sie  (flatt  oausie  ber  φο(φ.)•  oam  %ai  ber 
^ttb.  Α  manu  »ecund•,  mit  ben  meiflen  $>bff.  bec  interpolirten  ^ioffe, 
fiatt  bf«  urfprangltten  neo. 

2)  !S)ag  Me  toiec  t^ecfe  i^ufammengebören  erbeOt  au%  ber  fleigemben 
Sejiiebung  bee  (Somparattoe  deterior  auf  ba«  Dorbergebenbe  pars  peeeima 
eervi.  €)φοη  barum  ifl  bie  ^trettung  üon  8. 120  unb  121  unm&gltt, 
obgefe^en  baüon,  ba|  bobur^  Qberbaupt  aVer  Saf^nimenbang  oertoren  ginge. 
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Ytüe  coDsilium  modo,  sed  commnne,  dedisti. 
2>iefec  nu^icbe,  aber  nur  ^u  aOgemeine  9tat(  tann  nur  ter  mit  ben 
Sotten  YiTendnin  est  recte  gegebene  fein.  ^>ai  Seitere  enthält 
IBMt  ααφ  einen  3iatif  (nämUcb  cave  sie  contemnas  u.  f.  »>.),  unb 
|9ar  einen  bet  Γιφ  aQenfaQi»  aucb  aU  „nü|Iicb"  bejeiφnen  Id^t,  um 
fo  meniget  aber  aU  „aü^aatin" .  äBoQte  Ifxenaa)  ber  Siebter  felbfl 
fi(berii4  feinen  Serd  124  unmittelbar  an  $.  119  anfcbiie^en,  fo  er^ 
»cifen  ficb  S.  120  123  aU  jum  SBegfaU  oerurtbeilt  αηφ  Πηχφ  ibre 
iUngeL  Φα^ίη  gebort  QUia)  praecipne.  9{a(bbem  im  Sorbergebenben 
eben  bie  @kfäbrli(b(eit  ber  etlavenjungen  bargelegt  mar,  fonnte  bie 
Somung  υor  ibnen  ni(bt  mit  praecipue  eingefübrt  merben,  fonbern 
eferbcrte  eine  golgerung^partifel  mie  idcirco,  ba§  bieüeiφt  Don  bem 
Std^et  urf))rängItφ  bier  gefegt  mar,  aber  bon  bemfenigen,  ber  ηαφ 
kffen  Xobe  bie  βφIugrebαction  ber  Satiren  beforgte  unb  bem  mir 
bie  k>erf<lbiebenen  Soubletten  uerbanlen,  be^megen  meil  bie  üon  ibm 
nitanfgenommene  fpatere  Raffung  ba^  gίeiφe  SBort  (in  $.119)  bat, 
ii  praecipne  abgeänbert  mürbe.  9υφ  ba^  βφmαnfen  }mifφen  nee 
tnb  ben  (fαφ(tφ  einzig  riφtigen)  nam  barf  üietteiΦt  mitangeffibrt 
«erben.  €obann  ba$  unbeuttiφe  unb  unbebüIfliφe  deterior,  Don  mel• 
(|en  ni^t  Har  ift  ma^  ed  beiden  foQ.  ΘοΠ  e^,  mie  ber  fonftige  ®e< 
bιαttφ  be^  Sorten  (αυφ  bei  ^uoenal,  f.  6at.  X,  323  sive  est  haec 
Oppia,  dve  Cattilla  deterior)  mαbrfφeinIiφ  mαφen  mürbe,  auf  bie 
imure  SBertbtoftgleit  fia)  be^ief^en  unb  eine  Steigerung  5u  malus  ser- 
Tut  bilben,  fo  pait  baju  niot  bad  golgenbe;  benn  bie  $(bbangig!ett, 
hl  meI4e  ber  $err  burφ  fein  böfed  ®emiffen  ben  eigenen  SfiaDen 
gegenüber  gerdt^  fagt  niφt  über  3""^^^^  ^^^^^  <^ud,  fonbern  über 
tut  dulere  Sage.  Se^iebt  man  aber  beg^alb  deterior  auf  bie  dunere 
2age>  fo  miberflreitet  bad  ηιφΐ  nur  bem  β))rαφgebrαuφ,  fonbern  ftimmt 
αιφ  ηίφ!  jum  Sorbergebenben,  mo  lingua  mali  pars  pessima  servi 
bie  innere  9^iφtenutigfeit  meint.  S)aiS  riφtige  Serbdltni^  ber  bier 
Serfe  mdre  folgenbe^.  31ηφ  bem  92QDo(ud,  ald  ^b^ilb^ber  jener  fφmue 
tigen  3)tnge,  i|t  su  ratzen,  bag  er  bad  ®erebe  ber  StlaDen  fd^euet; 
Mlininet  freiticb  ift  in  biefer  Sejiebung  beren  ^err  baran,  ber  tro($ 
Um,  ba|  fte  du|erIiφ  üon  i^m  bdOig  abbdngig  fmb,  burφ  fein  böfed 
9eiDiffen  boφ  innerIiφ  von  ibnen  abbdngig  mirb.  Siefed  Ser^dltnift 
ijl  aber  b^AÄ  unDoQfommen  audgeprdgt.  SJlangeibaft  ift  ferner  ani- 
nuLs  costodit  (ftatt  be^  riφtigeh  alit  ober  pascit),  fomie  liber  illis, 
wuit^  genau  genommen  fubjectibe  ^ebeutung  ^at  (frei  in  ibren  Sugen), 
ivdbrenb  bie  Segrunbung  bed  deterior  einen  beutΠφ  objectiben  ^ue* 
Und  erforberte.  hieben  biefen  äRdngeln  aber  ifl  anbererfeit9  anguer« 
tnraen,  ba(  ber  ^tu)aU  ber  bier  ^erfe  im  ©anjen  ein  unjmeifeibaft 
plet  unb  treffenber  ift  unb  bafi  ber  ©ebanfe  lingua  mali  pars  pes- 
sima servi,  fomie  ber  ©egenfa^  ber  du|ern  unb  innem  Slbbdngtgfeit 
boQen  SeifaS  berbient.  5φ  ^tfft  ba^er  αηφ  ^ier  teinen  ®runb  bie 
bier  Serfe  aid  i,bed  3)iφter^  unmurbig"  ^u  be5eiφnen ;  bielme^r  b<^(te 
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ίφ  fte  giei^fafle  für  urf)>tänglt4  jut>enalif4,  nur  aber  υοη  bem  Sa« 
tirifer  baju  bcftimmt  burcb  bte  bfffem  jioei  Serfe  118  unb  119  er* 
]φ  }u  merben.  ^ab  bte  oier  nicbte  beflomenlger  glet^fadi  auf  und 
getommen  ftnb,  »or  p(berlicb  ηίφΙ  be4  S)i(bterd  SBifle. 

Xfibingen.  ®.  XeuffeL 

3«  Cicero  4e  leglboi, 

π  5, 1 1  tfi  ju  iefen :  adsentior,  frater,  ut  quod  est  rectum 
verumque  aeternum  qnoque  sit,  neque  cum  litteris,  quibos 
scita  scribontur,  aut  oriatur  aut  occidat  S)ie  ^anb{(bctften  est 
rectum  verumque  sit.  ^ie  ^ulgata  quod  est  rectum,  yemin 
quoque  sit  bemübt  man  f\a)  ber^ebeniS  |u  ertldren.  ^ehn  5n)ifd>en 
rectum  unb  verum  beftebt  tein  mefentKAcr  Umerfώieb  (vgl.  III  15,  34 
cum  aliquid  verum  et  rectum  esse  dicitur;  unb  II  5, 11  iusti  et 
veri  legendi),  unb  bte  ganie  bi^b^rtge  Erörterung  fübrte  auf  bad 
aeternum,  bad  in  ben  foigenben  SBorlen  neque  ctim  litteris  — 
occidat  rbetortf(b  ertpeitert  roirb.  3ur  ^dlfte  fab  S)abted  bad  9ii4tige: 
quod  est  rectum  aeternum  quoque  sit. 

m  12,  28  mtrb  erfl  burd)  folgenbe  UmfteQung  in  Orbnung 
gebracbt :  Nam  proximum  est :  is  ordo  vitio  careto,  ceteris  spe- 
cimen  esto.  Q.  Praeclara  vero,  frater,  ista  lex,  ut  vitio  careat 
ordo,  sed  et  late  patet  et  censorem  quaerit  interpretem. 

SBarum  »irb  ΙΠ15,  34  bie  35erbefferiing  8ombin*Ä:  Itaque 
isti  r  ο  g  a  t  i  ο  η  i  neque  lator  quisquam  est  inventus  nee  auctor 
umquam  bonus  bebαrrίiφ  ignorirt,  ba  boφ  bte  SSufgata  rationi  mit 
ben  (βφηί(φ€η  HuSbrücfen  lator  unb  auctor  μφ  ηίφΐ  nertrdgt?  Ad 
Att.  1 14,  5  Piso  autem  consul  lator  rogationis,  idem  erat  dia- 
suasor.  Sabten. 

I,  54  ^.  itaque  postquam  satis  virium  collectum  ad  omnee 
conatus  videbat,  tum  ex  suis  unum  scisdtatum  Romam  ad 
patrem  mittit,  quidnam  se  facere  vellet,  quando  quidem,  ut 
omnia  unus  [prae]  Gabiis  posset,  ei  dii  dedissent. 

Scr  üRebtceud  unb  bie  meiften  anbern  ^αnbfφrtften  baben  bier 
unus  prae  gabiis  (b.  b*  ber  iEBormacienft^  unus  pre  gabiis 
bie  übrigen  unus  ρ  gabiis),  ber  $aririnud  unb  ber  uamber« 
genftd  unus  .p  .gabinis^  ber  ^elmftabtenfi^  I  unus  populis 
gabinis.  Sur  ^erfteQung  ber  riφttgen  Se^art  mu|  ηαΙύΗίφ  Don 
ber  UeberCieferung  beö  ÜJ^ebiceud  unb  ber  metjten  anbern  dobiced  au9* 
gegangen  »erben,  gan^  abgefeben  baoon,  ba^  bad  burφ  ben  $artrinu« 
unb  ben  Sambergenfid  angebeutete  unus  prae  Gabinis,  me^e^ 
t>on  ^lfφef^fi  aufgenommen  unb  oertbeibigt  morben,  ^etne  un))a{{enbe 
βφtt)δφang  be^  ^ebantend  entbalten  unb  eine  ΰerg(eiφung  einfftbren 
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m&^e,  bie  bunb  onmia  oims  audgefiiojfeit  ift',  mie  äBeiftcnboin  mit 
Mjt  b^mertt.  Bon  ben  jat^reic^en  Berbefferungdoorf^Idgen  f4)etnt 
Bit  jebiKb  {einer  ber  SrabitioR  bev  ^anbfctiriften  unb  ber  ^ntentiim 
U$  ShHit«  juglei^  3u  eιtt^reφen.  SReinec  aKeinung  ηαά)  ift  gu  Ufen 
qnasdo  quidon,  ut  omnia  onas  praecipue  Qabiie  posset,  ei 
dii  dediaeent  unb  bie  (Eorruptel  fo  §tt  erNdren,  baft,  n«<!bbem  prae 

in  ρ  abgeüirgt  »orben  mar  ober  αηφ  Dor^^er,  cipue  n^e^en  Sle^n« 
ti^feit  mit  bem  folgenben  gabüs  beim  Slbfcbreiben  überfeinen  h)urbe. 
praecipue  (^at  bei  biefer  Sonjectur  bie  utfpränglicbe  Sebeutung 
Por|uge»eife,  worüber  man  f.  $anb  Tursell.  IV,  528,  unb  pnbet 
Μ  ebenf 0  bei  Sioiud  1 ,  49  praecipue  ita  patrum  numero  inmi- 
Doto  statoit  nulloB  in  patres  legere.  XLI,  24  valeant  et  nunc 
eadem  illa,  non  ut  praecipue  amici,  sed  ne  praecipue  inimici 
simuB.  XLn,  31  id  praecipue  provinciae  Macedoniae  datura, 
qnod,  cum  alterine  consulis  legionibus  quina  milia  et  duceni 
pedites  ex  yetere  institnto  darentur  in  singulas  legiones,  in  Ma- 
cedoniam  sena  milia  peditum  scribi  iuBsa,  equites  treceni  aequa- 
liter  in  singulas  legiones.  * 


3tt  ammiann^  S92arceiiinu^. 

XXYlll,  4,  19  SB.  Dein,  cum  a  Silvani  lavacro  vel  Mam- 
maeae  aquis  Tontitant  sospitalibus,  ut  quisquam  eorum  egressus 
tennissimis  se  terserit  linteis,  solutis  pressoriis  vestes  luce  ni- 
tonies  arbitra  diligenter  explorat,  quae  una  portantnr  sufficien- 
tes  ad  induendos  homines  undecim  :  tandemque  electis  aliquot 
inTolutus,  receptis  anulis,  quos,  ne  violentur  humoribus,  famulo 
tradidorat,  digitis  ut  metatis  abit.    flnimyero  si  quis  cet. 

Sie  ^nbt^riften  ^ben  übereinftimmenb  digitis  et  me- 
tatis ne  id  enimyero,  nur  (^ot  ber  Slorentinud  nid^t  et,  fon< 
bem  ut.  3)a^  mebec  ba^  ton  biefen  Ueberlieferte  ηοφ  bie  bieten 
an  unfeter  6teQe  gemalten  Sonjecturen  Mtbar  feien,  ift  jüngft  non 
3o^nn  ^ermann  in  {einen  Observationes  criticae  Ammianeae 
(Sonn  1865)  p.  27  sqq.  nä^er  erörtert  loorben.  Sie  bon  ^ermann 
\dbft  Oorgefφ(αgene  6menbation  digitis  ut  mentitis  redit 
(lejtere^  Sott  non  Salefiud  entließen)  ift  }»ar  ben  früheren  oorju» 
}ie^n,  aber  meiner  SJleinung  ηαφ  αυφ  nicbt  sutreffenb.  Slmmianud 
(trottet,  tote  befannt,  an  unferer  Steile  über  bie  in  grenjenlofer  Ser« 
mnai{iaiun%  unb  (dφer[iφftem  £u|ud  oertommenen  dionm  feiner  3eit. 
Senn  er  nun  αυφ,  mie  Wagner  bemerft,  translationum  omnino 
qnaeeitarum  amans  ifl,  fo  fann  er  boφ  unm^gIiφ  gefagt  ^aben, 
fo  ein  r^mifφer  SRobel^err  ^abe  bie  Singer  berart  t>oa  [Ringe  ge< 
kobt,  ba6  er  mie  mit  tän{i(iφen  niφt  toirOiφen  Ringern  ηαφ 
t^ufe  fpajierte.  Saju  fommt,  bag  bad  ber  t^αnbfφtiftItφen  Ueber> 
Iteferung  ^kwlia)   ά(^nUφe    redit   unb  bad  gδnaliφ  an»  ber  Suft 
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gegriffene  abit  |^et  bur^oud  milbig  pnb,  bagegen  ein  Serbum 
ermattet  wirb,  loei^ed  mie  im  Sor(^erge(^enben  (§  18):  ei  agroe 
yieori  processerunt  longius  aut  alienis  laboribus  Tenaturi,  Alex- 
andri  Magni  itinera  se  putant  aequiperasse  yel  Caesans  — 
unb  81  iDter  aorata  flabella  laciniis  sericis  insederint  moscae, 
vel  per  foramen  umbraculi  pensilis  radiolos  imiperit  aolis,  qae* 
runtur,  qnod  non  sunt  apud  Cimmerios  nati  in  Serbinbung 
mit  bem  baneben  Ste^cnben  bie  gu  oerfpottenben  fRömex  (barafteriflrt. 
3Φ  Wage  vor  digitis  ut  gemmatis  renidet.  Enimvero 
cet.  tüobei  renidet  fxa)  {oiDot)i  auf  digitis  ut  gemmatis  aU 
aucb  auf  electis  aliquot  (sc.  vestibus  luce  nitentibus  arbitra)  in- 
volutus  bejie^t,  digiti$  ut  gemmatis  aber  bie  Singer  aU  fo 
mit  9)ingen  überlaben  be^eic^net,  ba|  man  ni(bt  me^r  fagen  fann,  bie 
anidi  feien  gemmati,  fonbern  je^t  biefed  $rabifat  gemiffertna^  ben 
digiti  feibfl  beilegen  mug.  Φα6  man  anuli,  melite  mit  6be(fteinen 
gef(bmü(ft  maren,  gemmati  genannt,  jeigt  Sioiud  1, 11  quod  vulgo 
Sabiui  aureas  armillas  magni  ponderis  brach io  laevo  gemma- 
tosque  magna  specie  an u los  habuerint.  üRan  DergUicbe  au^erbem 
Ooib  Met.  X,  112  —  demissaque  in  armoa  Pendebant  tereti 
gemmata  monilia  collo:  Remed.  am.  39  —  movit  Amor  gem- 
matas  aureus  alas;  ^UDenal  X,  26  —  cum  pocula  sumes 
Gemmata.  3.  $.  QinSfelb. 

9ta$trag  gu  β.  138. 

S)ie  Selinuntif*e  3nf*nft  j4PKEIQi  \  ΜΣΚΤ^ΟΥ  \ 
HPAIEYX^N  finbe  i*  je|t  οηφ  Don  3.  6 *u bring  in  ben 
'8la(bricbten  b.  b.  ®ef.  ber  SBiff.  u.  ber  Unit),  gu  ©ßttingen'  1865 
Kob.  M.  15  6.  435,  roo  über  ben  Stein  unb  feinen  Sunbort  be« 
Mähern  beriφtet  tt)irb.  —  3n  betreff  ber  5orm  ^-^ρχ^σζ/  unb  ά^η« 
(i(ber  @(breibungen  burfte  bie  Qemerfung  nicbt  fehlen,  ba^  bie  IBilbung 
biefer  9Iomina  von  Hörend,  ηαώ  ber  frufrern  SInbeutung  im  $btio* 
logud,  fo  audfü^rli^  roie  grünblicb  erörtert  morben  ift  in  üu^n'9  3^itf4t. 
f.  Dergl.  ©pra*forfd)ung  ^b.  3  6.  82 ,  fo  ba6  Sobed'«  Sroeifel  im 
Ψηματ,  6.  327  »o^l  für  ganjlicb  befeitigt  ju  gelten  ^aben. 

1.  3en.  1866.  g.  % 

93eri(btigungen. 
8b.  XX,  ©.  504.  3.8  ö.  u.  tilge:  bon  it^r.  — 6.  506.  3-  14 
b.  0.  fl.  Sleuee  l.  6eltene«.  —  öbenb.  3-  1  b.  u.  ί.  έρέργ€ΐα.  — 
6.509.  3.1  b.  0.  l.  οίχονομιχης.  —  6.  514.  3-2  b.  0.  tilge: 
fona(b.  —  (Sbenb.  3•  7  t>.  0.  ft.  fonbern  (.  fobann  unb  3*  Β  b.  0. 
Ü.  bai)ntt  l  ba^ne.  —  β.  512.  3*20  ο.  u.  hinter;  bleibt  feftlt:  fie.  — 
6.  513.  3.  4  t>.  0.  ft.  bon  l.  Dom.  3.  6. 

XJonn,  3>ntd  oon  βατί  (0eorg{. 
(3>ecan6cv  1866.) 


Heler  h\t  (Entfiellittie  mh  bie  ftUe{leii  Sefngmffe  ht9 


9Dd  unmittelbar«  Setan(a{fung  ^ux  tx^en  6ece{Iion  mirb  gan| 
dnlHnniig  tie  6(bulbennotb  ber  lß(ebd  angegeben  ^).  S)iefe  Sin^im« 
■i$teit  bat  viel  ©emtcbt  unb  beutet  auf  bad  SSotbanbenfein  einer 
jiniltcb  conflanten  Ueberlieferung.  Snbefjen  bietet  eined  %f)uü  bie 
Mamn^  ber  Scbulbennotb  gto^e  6cbn)ierigteiten,  unb  anbererfeitd 
W  bie  Sludföbnung  ber  Stdnbe  in  gar  leiner  Se^iebung  |u  beti 
6φ1ιIbgefe|en;  fo  ba|  n>ir  am  6nbe  bo(b  tro(  aQer  übereinfiimmen« 
kt  9eri<bte  unfre  9eben!en  ni(bt  unterbrüden  tonnen. 

2)ic  Urfacbe  ber  Serfcbutbung  ber  $Iebeier  foQen  bie  Ariegd« 
lotH  gemefen  fein,  bie  fortmäbrenben  einfalle  ber  S^inbe,  bad  9Iie' 
labrennen  ber  uauernbofe,  ba^  äBegtreiben  be«  Siebs ;  bann  bie 
ldegd)^fiicbt,  toddie  ben  Plebejer  feiner  geloöbnlicben  SSefcbäftigung 
eatiog,  enbticb  bie  bur<b  bie  Priege  t>erurfa(bte  6teuer(afl,  meldbe  ben 
l^rfingten,  beraubten,  abgebrannten  Sauer  nötbigte,  bei  bem  reiben 
^otrider  auf  SBu^er^infen  @elb  ju  borgen  unb  ibn  fo  ηαφ  unb  ηαφ 
von  ^anS  unb  $of  trieb  unb  in  bie  6cbu(bfne(btfcbaft  binabbrüdte. 

Sei  biefer  6(bi(berung  ifl  9Ran(bej3  fcbloer  berflänbticb. 

ffienn  ber  )>Ube)if(be  Sauer,  »ie  man  toobi  s^geben  tann,  bur$ 
|mibli(be  dinfdae  litt,  toie  tarn  ei,  ba^  ber  $atricier,  ber  bodb  αηφ 
etft  Sauer,  nur  ein  reicberer  Sauer  mar,  unb  mebr  au  ))eriieren  f^attt, 
m{(bont  blieb? 

Semer:  Sie  tann  ber  Steuerbrud  bamato  gro^  gemefen  fein? 
3n  einer  Seit,  mo  ed  leine  befolbeten  Seamten  g^b,  mo  jeber  Sürger 
ben  ftriegdbienft  auf  eigene  fioften  (eiftete,  mo  leine  toftfpieligen  firiegS» 
■αfφinen  unb  leine  6(biffe  gebaut  mürben,  unb  bie  ftriege  feibft  nur 
βαηι  turje  6ommerfetb}uge  von  menigen  Soeben  maren,  ba  tann  eine 
tnegftfteuer  entmeber  gar  ni(Jbt  e;iftirt  baben,  ober  [xe  mu^,  menn  fie 
in  an(ierorbentIi(ben  9dQen  nötbig  mürbe,  nur  febr  unbebeutenb  ge« 
•efen  fein  «). 


1)  2)ie  S^teQen  bei  @4meg(er  9{öm.  (9ef4.  H  0.  258  9nm.  2. 

2)  ^ie  irrige  9(nfi4t  oon  bem  ifofitn  fliter  unb  ber  9tegelm(igigfeit 
Ια  Ariegf pener  ^&ngt  ya\ammm  mit  ber  über  bae  SUter  ber  @φα^η&|Ιητ, 

Klf.  f.  WIeL  9t  9.  ZZL  11 
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%ber  zugegeben,  eine  ihieg^fleuer  fei  oft  erboben  toort^en,  tote 
foD  ed  getommen  fein,  ba|  bie  armen  $Iebejet  fo  iaxt  t)on  ibt  b^ 
troffen  mürben,  mdbrenb  bie  ^tricter  He  nicbt  fübUen  ?  Man  ffat,  nn 
biefed  5U  ertlaren,  ft(b  ein  fo  raffinirted  finaniieCled  Srucffpftem  αηβ» 
gebacbt,  wie  e^  meber  in  ber  IBefteuerung  ber  franjöftfcben  Säuern 
t)or  ber  Sleoolution,  ηοφ  in  Der  ber  ^uben  im  Mittelalter  eine  $a> 
raOele  büt  ').  Sie  6teuer  tfait  e^,  nmrbe  nur  t)om  wirtlttJben  ekiMU>< 
eigentbum  erboben.  Sie  Plebejer  betten  aber  v^r  @runbeigentbum 
aU  bie  $atricier,  beren  SReicbtbum  bauptfdcbltcb  auf  (Sapitalien  nnb 
Seflbungen  am  6taatdlanbe  berubte,  unb  bie  olfo  nur  in  geringem 
®rabe  fteuerflicbtig  waren;  femer  mürben  bie  64ulben  ber  Plebejer 
υοη  ibrem  6teuer!apital  ni<bt  obge^ogen,  unb  bie  audgeliebenen  Λα* 
pitalien  ben  $atriciem  nicbt  angerecbnet,  ber  Plebejer  mar  äff  ο  ηο4 
aU  6(bulb(ne^t,  mdbt«nb  er  in  ber  f^aft  be«  $atricierd  f^macbtete, 
för  fein  nominellen  (Sigentbum  fteuerpfltcbtig,  melφen  fi4  in  ben  ^dm 
ben  $dnben  feine«  ©Idubigerd  befanb. 

3ft  fe  ein  f(b5nere«  6bftem  audgetlfigelt  morben?  β«  mdre  fein 
ffiunber,  menn  ein  folcbe^  bie  ^ablrei(be,  ftol^e,  (ciegeriftbe  $leb«  μι 
Serjmeiflung  unb  ^ur  ®egenmebr  gebracbt  b^tte;  aber  ein  SBunbrr 
mu^  bo(b  jebenfaQd  bie  Ginfubrung  eine9  folcben  Spfteme  gemefen 
fein  unb  ein  boppelte«  SBunber  mar  bejfen  Sortbauer  ηαφ  ber  erf^• 
reiten  Sluflebnung  gegen  baffelbe  tn  ber  6eceffion. 

de  liegt  auf  ber  $anb,  ba|  eine  folcbe  unglei<be  unb  unbillige 
Qertbeilung  ber  ftrieg^laften  in  9tom  unm5gli(b  mar,  fo  lange  bie 
€enturiattSerfa{fung  Seben  nnb  Araft  batte.  Senn  biefe  mar  gerobe 
auf  bem  ©runbfabe  auf  erbaut,  ba(  bie  Saften  t)on  ben  Xrmen  auf 
bie  SReiiben  geftoben  merben  follten  *).  Kenn  aber  |e  bie  Genturiat* 
t)erfaffung  in  ooQer  Geltung  mar,  fo  mu^te  fie  e«  in  ber  er|!en  8^it 
ber  Republü  fein. 

illfo  meber  bie  bunb  Kriege  iverurfacbte  gdnilicbe  Serormung 
ber  Plebejer  allein,  mit  Serfcbonung  ber  $atricier,  notb  ben  unglei(ben 
Srud  ber  ftriegdfleuer  auf  eben  biefen  Plebejern  fdnnen  mir  ati  b^ 
grünbet  anerfennen.  Slber,  beiDed  zugegeben,  mie,  fo  fragen  mir  meiter, 
befanben  fld^  bie  ^atrider  in  ber  Sage  au  leiben?  mobec  iftatten  fie 
bie  fta)>italien,  mit  benen  fie  ben  entf ebbten  3ntemn(ber  trieben? 
ffier  mit  SRommfen  (9töm.  ®ef(b.  1, 46)  bae  alte  9lom  für  eine  ^on> 

beren  (Sinffibrnng  ni(Jbt  bem  8aieriue  ^oplicola  im  er^  3Q^re  ber  ttt» 
puhlxt,  foubem  ben  Legee  ValerUe  Horatiae  be«  Sobre«  307  (m  447 
A.Chr.)  )U)uf4retben  ifl.  Ueberbaupt  tfl  man  geitftgt,  bie  etgent(i(be  $inan}« 
bermoltung  unb  bae  ^teuerft^flem  eine«  audgebilbeten  ©taated  in  Stoin  tiel 
ju  frfib  onjufe^  (f.  meine  gorf(bungen  6. 55,  0(bmeg(er  9t5m.  <i^ef4.  Π 
©.138). 

3)  ©.  ©(bmegler  tom.  Oef(b.  II.  2ia 

4)  9iüive  I,  43.  haeo  omnia  in  ditai  a  pauperlbat  inoUaaU  oaefs- 
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NÜlflaM,  fit  hai  βηφοήιιιη  oon  Sattnm  an^tne^meii  geneigt  ifl,  bet 
IniB  aflenfafld  auf  Diefe  grage  eine  SlnttDort  ^aben.  Witt  e^  ift  tiefe 
Sfuubme  »eiter  9ti4^  aU  ein  ^irngefpinnft.  (Sine  6til$e  fdnbe  ^ 
iOmfaiU  in  bem  angeblichen  $anbel<^i9ertcag  SSomd  mit  ^ar^ago  im 
eiex  3a|re  ber  9te)>nbIiL  9{a(bbem  nun  biefer  aber  von  92ommfen 
fc^  aufgegeben  tDotben  ijt  {Mm.  S^renologie  @.  272  ffO/  »itt  e0 
Μ^ί^ίφ  nicbt  viel  Reiften  r  ba|  bie  Siber  Eatiumd  notfitiiibe  ^an» 
Mte^rale  gekoren,  bag  bie  SSdmer  auf  ben  alteren  SRün^en  eine  <Sa< 
km  fiTögten,  bai  bie  Dea  dia  «m  reφten  Xilwufer  ein  ^ligt^ut 
anb  bie  äflomif^e  (fiiend  ber  Siomtlier  bort  9e{i|uttgen  ^atte,  ba^  bie 
Zitrrbrüde  unb  ber  Srädenban  überf^aupt  ungemeine  Sebeutung  ge» 
tobt  unb  toa^  ber  angebficben  Spuren  oon  ber  uriprüngit((en  ^an^ 
bild9abt  me^r  fein  fcOen^).  SSenn  ettoad  feflfte^  über  bad  alte  Korn, 
f»  ii  ed  bted,  ba^  e^  ein  Sliferbaufiaat  iDor ;  hai  bie  Siömer  rxm 
iittag  i^ret  ^ber  unb  beerben  lebten,  ba|  aniet  ben  not(ni>enbigen^ 
^oMKcteii  tetne  ^n^uftrie  Dor^anben  war,  unb  teine  6)niren  υοη 
eine»  ^onbd^  ju  ertennen  {Inb,  ber  über  bad  einlaufen  unb  SSer* 
laufen  ber  unmittelbaren  Sebendbebürfniffe  ^inaudge^ 

ffiU  föJinen  un4  alfo  im  alten  SRom  leine  klaffe  oon  ftapita* 
filen  benCen,  unb  ebenfo  menig  tonnen  »ir  begreifen,  ba^  »enn  ed 
{•t^e  gegeben  ^tte,  biefelben  $atricier  gemefen  fein  m^ten;  bom. 
'm  freien  ^anbel^oerle^r  hätten  boφ  au(b  $lebe)er  Uud^  ge« 
tibt  JtapUaüen  ^u  ecmerben.  3i9a^  SRommfen  nii|imt  burd|^ge(^enbd 
11^  ba|  fia)  eine  Hnja^l  reid^er  $Iebejer  an  bie  $atricier  ange^ 
f^foQen  unb  mit  bem  $atriciat  gemeinfame  @a(be  gegen  i(^re  6tanbeiS« 
^•offen  gemacbt  (abe  (St.  ®.  I.  272.  278).  2)ied  ifl  aber  reine  3BiII< 
li^r  unb  meber  bucdp  irgenbn>e((be  Seugniffe  ηοφ  burcb  innere  Sa^r» 
fieinri(b!ett  beglaubigt.  3)ie  Srabition  mei^  ηίφ!^  Don  plebejif φen  ©Uu« 
bigem,  ebenfo  menig  aU  bon  pαtricifφen  6φulbnem.  ^mmer  flnb  bie  $a> 
tticier  bie  ©laubiger  unb  bie  $lebeier  bie  6φulbner.  %ai  ift  eine  &t* 
Üet^ujig«  n)elφe  Γιφ  burφαu$  nicbt  ertlären  lägt  aud  ber  Slnna^me, 
ie(  bie  Sφulben  im  freien  Serlet^r  aud  Sarle^en  entftanben  flnb^ 
(«abem  nur  bgrau^,  ba^  fte  in  Serbinbung  fte^  mit  αgrαri{φeu 
So^filtnifTen•  Aönnte  man  ben  eingaben  oon  ber  ΰerfφulbung  ber 
9eb#  Glauben  fφenfen,  fo  mu|te  man  biefe  9$erfφulbung  erlldren  aud 
anem  Hbt^ängigteitdberbältni^,  in  bem  mit  Sejug  auf  @runbbe{tb  bie 
ftebejtt  |u  ben  $atriciem  fianben;  unb  fo  Irabe  |φ  e0  αηφ  früt^er 
irtbAn ;  aber  ηαφ  reifliφer  Ueberlegung  fomme  ιφ  bocb  ju  bem  6φίη^, 
14  bie  gange  (Srgublung  bon  ber  @φulbennotl^  gar  nicbt  in  bie  3eit 
mm  bes  eeceffion  qtibxL 

(§d  fommt  ndmliφ  ηοφ  ein  Argument  f^nju«  tt)elφe9  allein  ent* 
Meiben  md^te,  toenn  αυφ  alle  bisherigen  IBebenfen  gegen  bie  Ser« 
l^nlbune  ber  $lebd  αϋ  Serantaffung  sur  Seceffion  unbegrünbet  todrenw 

6)  Stonuufcn  9i.  QiJ«47• 
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8ei  bem  gfriebenfAIu^  ίΛ\\άί€η  Un  fioti  6tdnbeii  toirb  ter  S^nlbeii 
ηΐφΐ  gebaut•  Slacb  bem  txn\aditn  unb  tintoetfälf^ten  Kttiaftt  bed  fiioiu« 
ift  bie  dinfetung  be4  Ztibunatd  bie  einzige  drruiigenfcbaft  ber  $Ube. 
Sionpflue  aOerbing«  toax  |tt  um|t(blig  um  biefen  ffiiberfpru<b  atDif^en 
Vix\ait  unb  ffiirhtng  niAt  bur4  eine  feiner  au«  ber  Suft  gegriffenen 
drfinbungen  befeitigen  gu  »oQen,  unb  er  fpricbt  bemgemdft  toon  einem 
aUgemeinen  6(bulbenerla(  %  Slber  menn  man  au(b  biefen  atö  baare 
aROnje  annehmen  modte,  fo  mdre  bamit  ni(bt  gebolfen.  Senn  o\ßi 
eine  grflnb(i4e  Slenberung  ber  64ttlbgefe|e  bdtte  ein  einmaliger 
6φutbenerIαft  nur  fe(^r  toorübergebenbe  ffiirfung  b^ben  lönnen«  $on 
einer  fol<ben  Slenberung  in  ben  ©efe^en  ift  aber  nt(bt  bie  9ebe,  uab 
ηοφ  in  ben  ΧΠ  Xafeln  erfφeinen  fie  in  einer  6<broffbeit  unb  ^drte, 
bie  eine  9RiIoerung  berfelben  in  ber  Seceffton  böift  unιDobrfφeinßφ 
erfcbeinen  (äffen.  Zro^bem  mirb  e«  aber  ηαφ  einfe^ung  ber  Zribnnen 
auf  einmal  bie  in  bie  Seit  ηαφ  bem  ®aQif<ben  Oranbe  Don  ber 
6φu(bennotb  gang  flide,  unb  bie  Folgerung  ift  alfo  gan|  unαblDeiMiΦ, 
baft  bie  @φi(berung  ΰοη  ber  ΰerfφu(bttng  ber  $lebe  aU  11τ[οφ€  ber 
Seceffion  eine  (Srfinbung  ifl. 

Senn  »ir  nun  fomit  bie  fαIfφe  Sarfteflung  t>on  ber  Seron« 
(affung  §ur  6e€effion  abgemiefen  baben,  fo  fragt  ed  ftφ,  ob  totr  ber 
lDirΠiφen  Urfαφe  auf  bie  6pur  fommen  fdnnen.  ffiir  kooQen  biefe« 
im  Solgenben  t>erfuφen. 

Sie  Staatdummdlgung,  tDelφe  bae  Aönigtbum  αbfφαffte,  fäbrte 
)n  einer  rein  αriftofrαtifφen  9tegierungdform.  de  ifl  ffba^fi  rocli^ 
fφeinIiφ,  bag  bie  ®efφίeφterberrfφαft  burφ  bie  i^önige  im  Ba»«^ 
gebalten  worben  mar,  unb  bai  bie  $(ebe  in  ben  i(5nigen  ibre  9e' 
fφflter  gegen  bie  Uebergrtffe  ber  $atrider  verlor.  ^Befreit  üon  ber 
Sluf^φt  unb  Sontrode  ber  Ieben^IdngUφen  Mnige  übte  fe^t  ber  ρα< 
tricifφe  6enat  αϊ«  Vertreter  ber  pαtricifφen  9flrgerfφαft  eine  υοΙΙ< 
fidnbige  $errfφαft  über  bie  idbrnφen  Seamten,  mel(^e  imar  formell 
über  bem  6enate  flanben,  aber  in  9Birntφtett  nur  bie  beauftragten 
Sudffibrer  bed  pαtrictfφen  ®efφleφterwiOen^  toaren.  ^m  adeintgen 
Sefite  ber  aRagifiratur  unb  $riefierdmter,  odein  bertreten  im  Senate^) 


6)  2)ion.  VI.  88.  β.  ade  @teden  bei  64me9(er  9{öm.  (9ef4. 11, 269. 
fbrai.  1.  Sie  8ebenten,  bie  ben  Ston^fiu•  etma  geleitet  i^obm  mbgen,  b^t 
e^megler  felbfl  e.  258  ouegeD)roaen :  ,;S)a9  e^ulbentoefen,  ber  eigent* 
Ii4e  9nge())uuft,  foQte  bei  beu  gncbenebebingungen  gar  nid^t  in  Setra^t 
gefornmen  fein?    Sie  ^itb%  fodte  teine  Srleiφterttng  i^rer  βφυη>€ηηο«( 

ieforbert,  ober  ber  @enat  fein  dugefl&nbmg  in  biefem  fünfte  gema4t 
aben  ?  Sie  $leb•  fodte  mit  ibren  unerfφmingaφen  eφuIben  beUi^  bie 
Biebertebr  be«  bi^berigen  (Sienb•  oor  ^ugen  ηαφ  9lom  jnrflcfgetebrt  fem?" 
Ιηφ  Sio  <£af[itt•  unb  Bonara«  f))reφen  bon  eφuIbener(αB.  e.  ^a^totiitt 
α.  α.  O. 

7)  e.  meine  Kbbanblung  Ober  bie  Petroi  oonioripti  in  ber  %φ 
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wtub  |cnf4aib  in  bm  Serfaamilutigni  bn  (Senturien  toaren  bie  $atrii 
der  bic  tDiitttcbeii  ^nen  bed  Staaten.  Siefe  erfte  Otgatiifation  bet 
iUpuNtt  gduibete  Μ  anf  bie  SalerifAen  ®efe|e,  bie  ein  {nfammen* 
kongeabed  @αημ  bitbtten  unb  bev  Slu^angepnntt  für  bie  conflitu« 
tiffsefle  (SntiDidiung  ber  9lepub(il  maren. 

Φητφ  bie  turge  Slmtdbauer  bed  Confnlatd  ^tten  bie  Hltbflrger 
Uß€  Seantten  ber  Serantmortlicbf^it  unterworfen ;  bur4  bie  Zt^eilung 
beSelben  unter  |n>ei  Sodegen  forgten  ^e  bafür,  baft  aui  md^renb  ber 
laMboner  Uebergriffe  nt4t  Uiait  oorfornmen  lonnte.  (Snbli^  jur  9e« 
|φιίη{βη9  ber  Srnt^gevolt  biente  ba9  $rot}ocationdgefet,  »efcbe^  In 
ber  X^nιifφen  (Sefd^icbte  bad  mar,  »αβ  in  ber  (Snglif4en  bie  Habeae 
oorpos  acte,  unb  bnrcb  Berufung  an  bad  8oCf  bie  Senoaltung^jufti^ 
$η  befdtigen  be^mmt  mar. 

S)iefe«  $rot)o€ationi^efet  foQ  (Ιφ  nun  ηαφ  bem  fa^  einfünii 
■igen  B^dniffe  bed  Stiten  unb  ηαφ  ber  aQgemeinen  3ufilmmung  ber 
Msecen  Sorfdber  auf  bie  Plebejer*)  fomot^I  ald  auf  bie  $atricier  be« 
ftges  baben.  ββ  ift  biefed  ein  Srrt^um  von  tiefge^enber  ^beutung 
■Hb  mn  i^  |u  oiDerlegen,  muffen  mir  etmad  meiter  aud^^olen. 

3)a|  bie  Sitten  bad  $robo€atii)ndre4t  auf  bie  $(ebeier  be^ie^n 
oab  inar  fo,  a(4  menn  U  für  fie  aOetn  Sebentung  Mtte  unb  für 
bie  ^atricter  entmeber  fic^  bon  fetbfl  Derftdnbe  ober  unmefentli4  mdre, 
Idngt  ittfammen  mit  ber  allgemeinen  gfdrbung,  meI4e  fit  bem  Um« 
|ir|e  bed  i(önigt<mmd  geben.  Sie  gefallen  Μ  barin  in  ber  din» 
fft|cii«g  ber  iRtpuWt  bie  ^^Qung  einer  aOgemeinen  Soltefrei« 
kÄ  }tt  f<bilbem*),  unb  ba  bie  fpdteren  Xnnoliften  ftber  bie  9e* 
bevtnng  bed  ffiorted  SoI!  (ροραΐαβ)  ni((t  me^  Har  fa^,  ben 
«f|»rftngli4en,  ^aotinreibtlicben  Unterfcbieb  amif^en  ροραΐαβ  nnb  plebs 
Mmfφtfn,  aucb  9on  ber  dii^en^  eines  urf prflng(i(ben ,  rein  patrii 
άΐφβκ  ρορτιΐιιβ  leine  Sor^eQung  me^r  ^tten^^),  fo  maren  fie  nur  }tt 


f^rift  bei  (i^rifi^^fo^bifd^  Serein•  im  $^i(otegem>erfammImig  in 
(eibelberg  1866.  Wfi.  b.  Qmgelmann. 

8)  9{αφ  9Hebu$r  auf  bie  ^iebeier  αη^ίφϋί^Πφ. 

9)  Qefonber«  f^iogenb  ift  bie  eteOe  bei  (Stcero  (de  rep.  1. 40.  68) 
Ergo  0umm  lllad  ridee  —  Tarquinio  exaoto  mira  qaadam  extaltaeta 
popnlom  iutolenüa  libertatie ;  tum  annui  oontolesi  tarn  demiflsi  populo 
fiaoae,  tarn  teoaeeio  plebiei  tum  proreue  ita  aota  pleraqae,  at  in  po- 
piilo  aaseiit  omnla. 

10)  Gine  3nfammenflellung  ber  @teQen,  mo  populae  unb  plebt  a(9 
ierfφteben  unb  ref^ectioe  auf  ^atrider  unb  $iebqer  be|figltφ  erfφeinen, 
|ibt  eφ»e9Ier  9t.  ®.  U.  103.  «.  8.  2)aB  feit  ber  dinffi^mng  ber  (Ken• 
tBTiatcomitien  ber  Xnabrnd  popula•  o]Imα^ίiφ  auf  baS  9efannnttott  ber 
Votrider  unb  ^lebeier  fiberging,  ift  fiφer,  aber  boφ  αηφ  nur  aiimS^« 
ϋφ.  aXonmifen  (ςοτίφηηςβηΐ.  e.l69)  ge^t  jn  mett,  menn  er  behauptet, 
^9%,  abgefe^en  oon  ber  in  formelhaften  QSenbungen  oortommenben  $^rafe, 
populot  plebeeqae  Η  niφt  eine  einzige  €^teCle  gebe,  mo  populae  bie  9e< 
^mmtl^eit  ber  tpatricter  bc|eiφne. 
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geneigt,  fAmmtlite  (Soncefyieneti  an  hoA  8dl  imb  fAnmUtiffte  0•» 
f(ftr5«{ungen  ber  HmtdgeiDait  fo  auf^ufaffen,  ote  toaxtn  {te  ^  @ttnften 
beffen  gemalt  morben,  toad  man  in  fpAterer  3eit  SoU  nannte,  luib 
moDon  bie  $atricieT  niit  einen  t)erfcbR>inbenb  tttinen  9ni(btl^  oii^ 
matten. 

Stucb  bie  neueren  3erf4Kt,  loel^e  ben  alten  potmif^en  φορηίηβ 
gan)  ri^ttg  ate  bie  uf{prungti(i^  lBAcgerf4aft  auffaffen  unb  oon  ba 
SfkH  unterf(beiben,  fφeinen  bo4  nt4t  bie  not^wenbigen  Solgetnnge« 
biffec  Sln{t(bt  ^u  sieben.  Sie  benlen  ΒΦ  bod  $atnciat  aU  eine  bonu)> 
gene  com^Ktcte  üRaffe,  bie  nur  einen  SBiden  ^atte  uno  einzig  ^H  dt' 
genfa^  Sur  $iebe  bajlonb.  ^  tft  aber  gegeben  in  ber  iiaint  bec 
IDinge,  baft  eine  go^reicbe  ^urgerJAaft,  guntal,  toenn  fle  ft(&  ηοφ  t» 
au${(b(ie|U(ben  iBert|  ber  ^errf^aft  beftnbet,  unb  luJbt  bur(b  Sngrifff 
^9$n  Su^en  5U  gemeinfamer,  einmütbiger  (Segentpe^r  aufammeng^brdngt 
toirb,  {Ιφ  unter  Γ^φ  felbfl  in  ^arteten  fpaltet.  Uqu  int  gewi^  toenn 
man  bie  (Sntfte^ung  ber  9lobt(itdt  erft  in  bie  3eit  ηαφ  bee  SCudglet« 
#i(ttg  ber  beiben  6tdnbe  )»er(egt.  6φοη  innerbalb  bed  dlte^n  $atii* 
ciatd  ifai  t^  eine  9tobiUtdt  gegeben,  β^  folgt  biefed  gan|  ft^er  aud 
ber  (leinen  Slnsabl  pαtricifφer  Familien,  bie  in  ben  triften  aU  im 
{αctifφen  ueft|e  bec  3Ragiftratur  erfφeinen.  Sber  αηφ  hi  biefec 
engeren  Oligαrφie  gab  ed  ηοφ  SitKiltungen,  unb  {Über  mm  Slnfang 
an,  tote  AbetaU  im  freien  ftααtliφen  Seben,  eine  $artet  bie  am  Xlten 
feMing,  an  ben  ererbten  ήeφten  toie  an  ben  Φliέbrduφen,  unb  etne 
onbere,  tt7elφe  ben  änfpriwben  ber  eegenmort  9ioum  gab  unb  leitge« 
md|e  Qntmidlung  erftrebte.  2)iefer  Buftanb  {φimmert  αηφ  in  ben 
bürftigen  unb  entftetiten  Hnnalen  fener  3eU  bnrφ.  ^  ββ  merbe«  vai 
1»oltβfrettnbliφe  unb  oolt^feinbUφe  polri€ifφe  ^dufer  gefφilbert,  ttib 
aHdnner  loie  @p.  (Saftiu^  flanben  geioiK  ttiφt  tterein^elt  nnb  obw 
Unflätig  ba.:  6ein  %q\>  betoeiSt,  ba|  im  ^atriciat  felbfk  lartaadige 
unb  blutige  ^dmpfe  gcldmpft  tourbeu,  grabe  fo  tote  e^  inner^Ktlb  ber 
fpdteren  9^obilitdt  ber  Sali  η>ατ. 

Sei  einem  folφen  Snftanbe  ber  Singe  mar  getoift  η1φ(  aQein 
bie  6inf))rαφe  ber  Kollegen  oft  oon  großer  Sebeutung ,  fonbern  e4 
(oante  auai  oorlommen,  ba^  eine  Berufung  an  bie  Qefommtbeit  ber 
6tanbeiSgenof[en  bie  einzige  6i4er6eU  gegen  parteüfcbe  Slu^fprαφe 
bec  aRagiflrate  gemdl^^te• 

(§9  fann  alfo  niφt  beimeifelt  toerben,  bog  bie  €tφerfteQmιg 
ber  Ißrooocation  für  bie  $atricier  in  ben  ΰαlerifφen  ®efe^en  gan) 
an  ber  S^it  *n>ar ,  unb  ba^  ße  im  ooUften  ßindange  ffebt  mit  ben 
t)erfaffung«md^igen  Buftdnben  ber  SRepublit. 

6in  ®Uid)ei  Idit  {ίφ  aber  leinetStoege4  fagen  Oon  bem  $ro> 
vocation9gefe|,  toenn  man  ed  Μ  auf  bie  Plebejer  au^gebebnt  benft. 

6d  fragt  {Ιφ  ^uerfl  tote  totr  und  mit  93e|ug  auf  bad  IBurger« 
reφt  bie  $lebd  5U  benlen  ^aben. 

O^ne  ^ier  auf  ben  Urfprung  ber  $leb^  ein^ug^^en  (ann  ίφ  aU 
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MHif|ci#  am^tm,  bof  bte  9t«(^  gu«  dtöfteren  Zl^e  and 
nilm  beflenb,  gum  Keineren  au0  unabbdngigeii  Seuten,  bie  m 
Irnem  aientetoer^Itiiig  |u  befonbetn  {^atrlcifAen  ^dufent  tanbeiL 
jRVben  biefen  beiben  Seftanbttfeiien  ber  $iebd  gab  e«  aOet• 
^iig^  χβφι1ί4€  unb  fociale  URterf4Ube,  aber  baiin  ttKifen  (U 
Ιφ  ^db,  bd|  fle  beibe  αϊ«  ftaa»re(btli4  }«r  $Iebd  qtWiQ  beti 
fatridfin  gegenüberflanbeii.  Sie  (Sfienlen  min  toaren  »or  ®ecl(^ 
Ι«ιώ  l^  ^atront  vertreten.  S)ef  (SUent  tonnte  mir  bur^  feinen 
9fliron  9eiicbtfl0  oettnten  itnb  vert^bigt  tverben.  Sin  Qtiieit,  bai 
er  cflitt,  wn  ni(bt  weniget  i^  a(4  bem  ^attoti  |ugeffigt  unb  ein 
Slittdmttlef  bogcgen  matt  aifo  unmttteibar  nur  ein  für  ben  pattu 
c94feR  φαΐτοη  gfittiged  gewefen.  Snfofetn  a(fo  bie  Glienten  in  SBelra^t 
bmen,  bie  jebenfaa«  einen  bebentenben  V^  ber  $ieb4  bilbeten, 
i|  bie  ^Tobocation  recbtii^  nmidgU^  gemefen. 

Bai  bie  unab^ingigen  Vebejer  betrifft,  fo  i\t  ni(bt  »α^φβίη* 
6φ,  ba|  fie  Ιίφ  in  efaier  Stedung  befanben,  bie  i>or  berjenigen  ber 
fümten  eine  recbtlub  bet>orgugte  war.  Sie  oaren  ed  gemt^,  bon 
tani  bie  Op))i>^im  gegen  bie  patrtcif<ben  etanbeeborrecbte  ausging, 
otb  ei  ift  ni<bt  mα^rfφeinliφ,  bat  i^n^n  befonbere  Kecbte  eingeräuist 
■orbeu  lodlren• 

Aber  ανφ  abgefef^  bon  biefem  S3ebei^  ifi  ed  ηιφί  gtαttb(iφ, 
bi|  bie  unabhängige  ^ebd  im  ünfaiig  ber  9iepubli(  ba«  9ieφt  ber 
tmfmi9  und  fBolt  gd^abt  ^t. 

de  ift  und  über  bie  Art  unb  SBeife  ber  Xudubmig  ber  $robOf 
cttlni  ιώφίβ  genauere«  uberliefert  Wan  toirb  fte  Γ^Φ  ai^er  beulen 
■ftffen  m  ber  Skife,  baft  ber  SBetreffenbe  gegen  ben  Urt^ite|pruφ 
SenDO^nnig  einlegte  unb  eine  βntfφeibung  burφ  ba«  Sott  berlangle• 
•oS  ber  üemrttfeUenbe  SRagiftrat  biefer  gorberung  ηαφ,  »osu  er 
eler  nUbi  abfofut  t)eη)fliφtet  war,  ober  menigflend  mφt  geimungen 
nrctai  tminte,  fo  berief  er  eine  SoUöoerfammlung  unb  trug  ^er  bie 
θ•^  ο•«;  im  anbem  SaOe  toαnbte^^φ  ber  Serurt^etlle  an  ben  6ofa 
kißm  bei  eonful«  mit  einer  Uppedotio.  Ser  iioeite  Sonfu(  tonnte 
m,  »enn  er  e«  fir  gut  fanb^  gegen  bie  Hudfät^rung  be«  Mxtbtih 
f|ni#fS  eine  Snterceffion  einlegen  unb  eine  ^oOdberfammlung  berufen, 
nMft  mbgültig  Aber  bie  $rooocatton  etttfφieb. 

@βfφe  αtt^fä^rfiφe  unb  fφmerfdβige  $rO€eburen  tonnten  nur 
na$tawun  in  nncitigen  Sollen,  in  benen  po(itifφe  fragen  }ur  Ser« 
Imblirag  tarnen,  benn  in  afUn  Sdflen  bed  gemeinen  SriminαIreφt^ 
otren  bie  6ntfφeibungen  ber  get»ö^nIiφett  ®eri(^e  getoift  fαctifφ 
tA^UA^.  Mamtn  aber  ffASe  bor,  bie  auf  bad  polittfφe  ®ebiet  Ifxnt 
ikrfpielten,  unb  ju  $arteifragen  mürben,  fo  mar  ηαφ  ber  fφon  oben 
engebeuteten  ^rteifteQung  innerhalb  be«  ^atriciat«  ed  gemig  einem 
murtbeiften  $atricier  niφt  fφtt)er  entmeber  birect,  ober  inbfreet  burφ 
^  6t]lf|)rαφe  bed  QoHegen  Γ^Φ  eine  $rot)ocation  and  Soll  au  Ticbem. 
(ineni^ebeier  bagegen,  ber  feinen  $acteieiufiu|  geltenb  ηιαφβη  tonnte 
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Un  ))atrtcif4en  SRagiflrat  gut  (Beftattuitg  ber  $rot>o€Atiim  $vi  ndt^iftn, 
to&xe  ein  folcbed  SRecbt  nur  ein  leerer  @(iein  eined  Sleφte^  geiDefen.  ^efd 
toirb  offen  gugefianben  oon  benen ,  oelcbe  ^^)  in  ber  6tnfe]^ttn0  be< 
Zrtbunatd  ein  SJlittel  feben,  bad  9leφt  ber  ^robocation  für  (Belhing 
1«  bringen;  benn  mad  für  ein  Sitait  vo&xt  benn  bad  getoefen,  n>e((bei 
obne  eine  SRebolution  unb  eine  funbamentale  Steuerung  in  ber  Serfof• 
fung  gar  nicbt  gur  ^udubung  if&itt  tommen  tonnen? 

8u  bemfelben  9tefu(tate  gefangen  »ir,  menn  »ir  un^  fragen, 
an  met(be  (Somitien  bie  ^oboeation  gerietet  iperben  mu|te• 

Od  ifi  leinedtoegeiR  gan|  αuβgemαφt,  mie  bie  9Rei|len  U  |φι(« 
bem  ^^),  ba6  bie  Senturiat«eoniitien  über  bie  $rebocation  fu  ent« 
treiben  betten,  benn  SRancbed  beutet  barauf,  ba|  bie  oberfle  9ma)t^ 
barfeit  bie  jum  Secembirat  ben  (Suriatcomitien  berblieben  ifl,  mie  Re 
benn  αηφ  ηοφ  fp&ter,  obgIei4  nur  more  maiorum  b.  b.  audnobm^ 
»eife  unb  gegen  bie  au^brfidlicbe  SefHmmung  ber  ΧΠ  Zafeln  bon 
biefen  Somttien  ausgeübt  loorben  tfl.  3n  biefem  %aüt  toatt  bie  $co« 
ooeation  eined  ^lebejerd,  toenn  fle  )u(affig  gemefen  iDdre,  bor  eines 
®eri(btdbof  getomnien,  too  er  fAr  feinen  6tanb  ηοφ  biet  menigcr 
9ta(bfl(bt  b^tte  enoarten  tonnen,  aU  bei  ben  patridfAen  Gonfuln. 

ilber  ti  fei  jugegeben,  bab  fcbon  im  Einfang  ber  Ke)iubli!  bie 
eenturien  bie  oberfle  ^nftanj  über  ba9  Seben  eined  Sftrgerd  geioefen 
feien,  fo  folgt  baraud  nocb  teineetoegd,  ba|  bad  üta^t,  an  biefe  Co• 
mitten  )u  appeQiren,  für  ben  $(ebejer  bie  Slueflcbt  auf  eine  gere4te 
ober  gar  giHiflige  (Sntfibeibiing  geboten  batte. 

Ueber  bie  dltefte  3ufammenfe|ung  ber  (£enturtat«6omltien  bobc 
Üb  an  einem  at^ern  Orte  gebanbelt  ^')  nnb  »abrf (bein(i<b  |u  nutzen  ge« 
ftt^t,  bab  in  benfelben  bie  Stimmen  ber  $atricier  oenigfieR•  im  9«^ 
bolf  benen  ber  Plebejer  gleicb  tarnen,  ftber  menn  αυφ  biefe  See« 
mutbnng  oermorfen  loerben  foQte,  fo  gebt  boφ  aud  aOen  fflabbn  tiab 
βntfφdbnngen  ber  (Senturiatt Gomitien  genngfom  beroor  ^^) ,  ba|  in 
benfelben  bie  $artei  ber  $otricier  be«rfφenb  mar.  9NΦt^  beutet  bartnf 
bin,  bab  baö  pIebeiifφe  Sntereffe  in  ben  SenturiahCornttien  geuMbrt 
morben  fei  unb  ed  tfl  gemib  biefer  Umftanb  |um  groben  Xbeile,  mel« 
φer  bie  $(ebe  beranlafite  in  ibren  eigenen  pUbejifφen  Zrifantcottttien 
fiφ  ein  @egengetoiφt  gegen  bie  (Senturien  ju  fφαffen. 

9Bir  tommen  aifo  su  bem  ttnαbmet^liφen  6φ(η|,  bab  to>eber 
fftr  bie  diienten,  ηοφ  fAr  unabbängige  Plebejer  ΓιΦ  eine  ^orm  finben 
(dbt,  in  ber  fte  bad  ήeφt  ber  Berufung  an  eine  Soßdberfammlnng 
flberbaupt,  ober  mit  erfolg  äben  tonnten. 

Siefed  (Srgebnib  folgt  aber  αυφ  fφon  aud  ber  9etrαφtunβ  ber 


11)  koie  $eter,  (Κ^οφβη  6^.22. 

12)  e*»e9ler  W.  ®.  U.  179.  «.  3• 

13)  3n  ber  gepfc^rlft  ju  »itf^U  3ubiifium. 

14)  $eter,  e^oa^m  e.  24  ff. 
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l^itifAm  mib  fodolen  Sage  bet  $(ebS  bot  bet  6iiifetiing  bed  βοΠ^ 
tribunatd.  3)aS  Kecbt  bei  $robocatton  tfl  bad  (»ö(bfle  unb  ιο1φ1ί^(ΐ0 
Xe^t  gUT  6t(bening  ber  perfenlicben  S^^^it  bed  9{6mtf4en  Sfirgerd. 
Μ  tourbe  a(d  fo((!bed  in  feiner  ganzen  SBebeutung  bon  ben  9l6mem  awtu 
tarnt  ^)  unb  burcb  irnmer  erneuerte  6an€tionen  unb  Serf^ärfungen 
genauer  prAcifIrt  unb  gefiebert.  ^Atten  bie  $(ebejer  f4on  qUxa^  im 
Knfasge  ber  SlepubUl  biefed  (δφfte  ffitaii  befeffen,  oeIφe^  fie  in  ben 
m^Hgften  fünften  ben  $atriciem  gfeiAfteOte,  fo  ^tten  fie  nid)t  einen 
fe  langen,  mu^boQen  ^ampf  um  poM\ait  ®Uxai\fui  )u  befte(^en  ge« 
^abt,  unb  υor  fldem,  fie  mdren  niφt  gendt^igt  gemefen,  um  Μ  opr 
Sergenmltigung  |u  fi(bem,  ben  er^en  Stritt  3U  i^rem  64u(e  }u  ti^un, — 
in  ber  dinfe^ung  beö  SoRdtribunat«. 

Unfere  Unterfu(bung  Μ  un^  fomit  auf  bie  »a^ren  äRotioe  fär 
bie  8Ba^I  bon  ^oCtdtrtbnnen  gefübrt.  Q^  maren  leinedmegd  6(onomif4e 
SKWdnbe,  »ie  bie  angebliche  @(buibennot(^ ,  ed  toar  bie  ^eAtdum 
gieicb^t,  ber  9Range[  eined  tvirffamen  @c6ute$  gegen  bie  Uebergriffe 
ber  pAtricifAen  SRogiftrate,  mie  er  ben  $atri€iem  in  ber  $robo€ation 
|K  Gebote  flanb.  (ünen  folgen  @φη(  tonnten  bie  ^lebefer  in  feinem 
oialogen  $robocation9gefet;  tote  bad  ber  $atricier  mar,  finben,  au4 
eben  ben  ®rfinben,  bie  oben  gegen  bie  $(nnaNe  einer  (S;tften|  beffelben 
osgfföHt  morben  r^nb.  So  lange  bie  äRagiftratur  ηοφ  rein  pαtri€ifφ 
mor,  unb  bie  entfφeibenbe  Soltioerfammlung  entmeber  ebenfaQd  pa» 
tctdfA  ober  unter  ))αtricifφem  6influ|,  mdre  bie  Bufagung  eined  fo(« 
φβη  Ste^ted  nur  ein  t&ufφenbe^  IBtenbmert  gemefen.  !Die  $Ubeier 
refiectirte«  atfo  gar  niφt  barauf.  @ie  fuφten  i(^ren  6φη(  niφt  bei 
)κιtricifφen  Beamten  unb  ))αtricifφen  Somitien,  fonbem  innerhalb  i^re« 
eigenen  Stonbed,  unb  ba  fie  niφt  ben  tinfprucb  mαφen  tonnten,  bie 
rein  {ylebejifAe  Serfommlung  ber  Zribu^  ben  anbem  Serfommlungen 
PL  coorbiniren  '*),  unb  etma  für  i(^ren  @tanb  bad  9ieφt  ber  $robo« 
cation  an  bie  Sribud  |u  berlangen,  fo  begnügten  fie  fiφ  mit  bem 
geringeren  9)eφte  ber  %t>))eQotion  ut^  ^nterceffion,  loeld^d  bie  Sud« 
f^4e  bed  9tiφter9  nur  ftfliren,  aber  ηίφΙ  taffiren  tonnte. 

60  (aben  mir  dfo  in  ber  @eceffton  ben  erften  Srfotg  in  bem 
Aanqufe  um  gIeiφe4  f^tait,  meIφer  feinen  ^meiten  grölen  Xrium)i&  in 
ber  Secemoiralgefe^gebung  feierte.  S)ie  Steuerung  ber  ))αtricifφen 
SUOüi^r  mar  ber  $Iebejer  erfted  Serlangen.  (S(^e  man  <iber  ηοφ  baran 
boAte  bad  £αnbreφt  jur  allgemeinen  Üenntnift  unb  fo  gur  oQgemeinen 
^errf4aft  |u  bringen,  begnügte  man  Γ^Φ  mit  ®efe0eilmäφtem,  meiφe 
loenn  αηφ  nia)t  gerabe  ηαφ  ftreng  juriftifφen  StegeCn,  fo  boφ  ηαφ 


15}  (£icero  nennt  ed  urbie  patrona  unb  yindex  libertatis  οίτίαιη 
Romanorum.  $ompontue  de  orig.  iar.  §16  finbet  ben  ^au^tuntfrf^ieb 
^er  Itoigli4en  unb  confuiarif^en  (3malt  gerabe  barin,  bag  bie  (Sonfuln 
ber  ^rooocation  untetmorfen  gemefen  mdren,  bie  JtSnige  aber  niφt. 

16)  (Srftnbe  bagegen  fiU^rt  ®4mcgler  9L  9.  Π.  e.  180  tu. 
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ben  ®ntnbfdten  ber  IBfOiefeit,  ®en>altf((rtni  f^mmtn,  ober  die  Snfl 
baran  erftiden  foQten. 

S)ie  beilifien  ®efe(e  flnb  fomtt  fär  bie  $Iebd,  »ad  fOr  bie 
Votride?  bie  ua(enf(ben  ©efe^e  oaren,  ber  etgentlt^e  Slnfang  ber 
gefe^IUben  f^eibeit.  £etber  ftnb  fie  und  ni(bt  im  einjefnen  erbattmu 
fBir  »iffen  ίΐχφϊ^  aH  ba^  fle  ben  a:ribunen  bad  Ke^t  ber  $ftlf> 
(eiflung  (aoxilinin)  b.  l  bed  bemmenben  @ίη(ρΓηφ&  gegen  ikatU  ber 
aitagtflrate  verliefen,  unb  ibnen  felbft  perf5nlt(be  Sicberbeit  (sacrot 
eanodtas)  gemährten,  unter  ber  feierli^en  Serflucbung  aQer  berer^ 
bi»  {l(b  an.  i^nen•  vergeben  foQten.  Ob  bad  9efe|  in  Qt^  gegnü 
brn  unb  ald  bie  Magna  oharta  ber  p(ebejif(ben  ^^b^Ü  aufbe• 
mabrt  würbe,  wiffen  mir  ni(bt.  6d  Derbiente  bied  {ebenfaQd.  9u6 
über  ben  Ort,  nidbt  weniger  ali  Aber  bie  Xrt  unb  SBeife  ber  ^urcb» 
fflbrung  biefer  Steuerung  bot  {ίφ  ber  trflgerifcbe  Rebel  ber  €oge  uer» 
breitet,  ββ  (obnt  ΓιΦ  ηϊφΧ  ber  SRflbe  entwirren  ju  wollen,  ob  bie 
9Iebd  luerfi  auf  ben  ^eiligen  Serg,  bann  auf  ben  Sluentin,  i^bec 
gugfeiA  auf  beibe  $üget,  ober  bfoS  auf  einen  ober  ben  anbem  ge» 
}ogen  ift.  dbenfo  wenig  wirb  ft(b  ermittein  laffen,  in  we(φer  ^rl 
von  Soltdoerfammlung  bie  erflen  Zribunen  auf  beut  ^eiligen  Serge  gi* 
Wd|It  worben  finb  nnb  ob  ibrer  jwei  ober  fünf  waren.  Ob  überbauet 
gefetUcbe  formen  ftreng  etngebalten  würben,  mag  febr  ^weifelbaft  er» 
f(beinen,  benn  ed  war  ία  eben  eine  9ieboIution  unb  eine  Reoolutton 
fflmmert  fitb  wenig  um  gefeblicbe  formen.  Sie  gro^e  Unficberbett; 
bie  Aber  aOen  einseinbeiten  biefer  bo(bwi(btigen  9iet>o(utioii  berrf<Jbt^ 
ifl  eine  ber  nieberf^Iagenbflen  Z^atfacben  fär  ben  Sorf(ber  auf  biefem 
eebiete. 

3nbeffen  im  (Sanken  unb  ®roien  ifi  bie  Sebeutung  ber  6e* 
eeffion  ni(bt  ju  berfennen.  3)ad  Soltdtribunat  (at  barin  feinen  VU» 
\)fftun^  gefunben,  unb  ber  eigentli(be  ebarafter  biefed  Hmted  ifl  btd  tai 
bie  \ράϊφ  Seit  berfelben  geblieben.  S)ir  fönnen  alfo  boffen  aber  bie 
anffingficbe  9)ebeutung  beffelben  ^iemlicb  ind  iHare  ju  (ommen. 

SBir  werben  wobl  ni(bt  inen,  wenn  wir  bie  Sefugniffe  btl 
ZHbunate  in  ben  erften  Siabren  feined  Oeflebend  unb  bid  {um  3)ecem< 
Diral  in  febr  engen  ^renjen  fu(ben.  eine  übereinflimmenbe  ttebeh 
(teferung  bef<brat^  bie  urfprüngUcben  9ie<bte  beg  Zribunen  auf  boft 
aiucOiam,  b.  b*  bie  einfpra(be  gegen  foCtbe  ri(bterli(be  fowobt  oft 
abtninifiratibe  6ntf(beibungen  ber  patricifAen  9Ragiftrate,  bnrtb  tonan 
in  ber  Steinung  ber  Xribunen  irgenb  einem  einzelnen  Plebejer  ein 
ttnrecbt  sugefägt  würbe. 

9(n  eine Slnwenbung biefed Stecbted  ^ur  Hemmung  allgemeiner 
IDtalregeln  ober  jum  eingriff  in  bie  Segidiation  bacbte  man  gewi^ 
no(b  lange  nicbt,  obglet(b  eine  b Aufige  Slnwenbung  beg  anxilium  bei 
$ribaten  faft  einem  Ginfprui  gegen  SerWa(tungdma|regeln  unb  gegen 
bie  ®üUigIeit  bon  ©efe^en  gleid)  tarn• 

9tiin  ift  aber  bebau))tet  worben,  ba^  bie  Zribuneui   fafi  unmit* 
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triber  μΦ  i|m  einfe|iing,  ein  Stecht  t>oit  be?  grölten  fBiAtigteit 
tVDoAtn  Ifatteti,  t>on  bem  in  bem  Srieben^oertrage  ^mif^en  ben  6tdn« 
bfR  I^ine  SRebe  mar,  bad  SRed)t  ηδιηΠφ^  jeben  $atricier,  $ribatmann 
ober  Beamten,  wegen  eines  ^erge^end  gegen  lifttn  6tanb  ober  gegen 
ktt€taat  t)or  ba§  So(fSgeri(bt  ber$(ebs  ju  fteQen,  unb  ju  einer  ®e(b« 
irafe  rnib  fogar  snm  £obe  ja  uerurtbeilen.  2)tefed  iHe^t  ^'')  erf(betnt  ηαφ 
Eioiud  2)ar|leO[ung  ald  erfolgreidje  Ufuqpation.  91αφ  ber  Slnft^t  bon 
tiehi^r  (9*.  ®.  1, 645,  II,  236),  ©öttUng  (9iöm.Staot«t)erfafiung  ©.  300), 
nb  6<b»egler  (9iöm.  Oefcb.  II,  388),  mar  ed  eine  felbftDerftdnbliAe  golge 
Μ  ^nebenSDertragS  auf  bem  ^eiligen  8erge,  in  meinem  bie  smei 
nabi^ngigen  Söller  einen  SSertrag  f(b(offen,  bemgemdl,  mie  bei  aQen 
d^(ben  SöHerbänbniffen ,  bon  bem  einen  Solfe  bem  anbern  bie« 
icmgen  jur  Seftrofung  ffatttn  ausgeliefert  merben  mäffen,  mel^e  bem« 
feften  irgenb  ein  bertragdmibriged  Unrecbt  zugefügt  bätten. 

Scrgegenmfirtigen  mir  und  nun  einmal  ben  3uftanb,  ber  in 
ftom  eintreten  mu|te,  menn  mirflicb  bad  angebUcbe  6trafre$t  ber  Sri« 
buten  beflanb,  fo  belommen  mir  ein  f(ibaubererregenbed  9ilb  bon 
»ber  Snor^ie,  mie  ed  in  einem  georbneten  SRecbtSftaate  nicbt  mögli^ 
rfl»  ebne  fofort  §nr  gδnjίiφen  Slu^öfung  aQer  |iααtIiφen  Orbnung  ju 
ffilcen.  «rSraft  ibreS  9fliφterαmte^  (fagt  SRommfen  Stöm.  ®efφ.  I 
6^  275)  lonnten  bie  Xribunen  jeben  Sürger,  feftp  ben  ©onful  im 
inte  ooT  Μ  loben,  i^,  menn  er  Γ^Φ  meigerte,  greifen  laffen,  ibn 
in  Ώnterfnφttng^bαft  f eben  ober  Sfirgerf φαf tdfleQung  '  ibm  geftatten, 
unb  aidbann  auf  Zob  ober  @)elbbu|e  erlennen''.  „2Darb  gegen  ibren 
6ριηφ  Berufung  eingelegt,  fo  ging  biefe  niφt  an  bie  ®efammtbürger^ 
|(baft  (b.  if.  Senturien),  mit  ber  ju  berbanbeln  bie  Xribunen  nidit 
befogt  nmren,  fonbem  cm  bie  ©efammtbeit  ber  $(ebejer''  .  .  .  „^xH 
Setfo^ren  mar  aQerbingd  mebr  ein  ®ema(td>  ald  ein{Reφtβ• 
att,  jnmal  menn  er  gegen  einen  9{iφtpIebejer  angemanbt  marb,  mie 
Mel  bo4  eben  in  ber  Siegel  ber  galt  fein  mu|te.  (Sd  mar  meber  mit 
bem  βυφίΐα^η,  ηοφ  mit  bem  @^eifte  ber  Serfaffung  irgenb  pi  ber« 
eiligen,  ba|  ber  ^atricier  oon  Sebörben  ^ur  9ieφenfφαft  gebogen  marb, 
Ib  nhbt  ber  9^ürgerfφαft ,  fonbern  eimr  innerbaib  ber  SBürgerfφαft 
fibilbeten  ttffociation  Dorflanben,  unb  bafi  er  gejmungen  marb,  fiati 
SR  bie  93ürgerfφαft,  an  eben  biefe  Slffociation  ^u  a))peQiren.  Sied 
»ακ  29ηφ|ηίϋ§,  aber  {te  mürbe  burφgefebt,  unb  man  mar  me« 
sig^eiid  bemübt,  fie  in  9teφtdformen  gu  Keiben".  (Sbenb.  ©.276. 
«3e|t  marb  bie  tribuntcifφe  ®eriφtdbαrlett  tbαtfδφίiφ  3a  einer  Son> 
trotte  über  jeben  Scamten,  bie  um  fo  brücfenber  mar,  a\i  meber  bad 
δerbreφen  ηοφ   bie  6trafe   gefe(lid^   formulirt  murbeu.    3)er  @αφe 


17)  ^eter,  (ίροφεπ  @.29  bat  bei  ©ΙοηρΓιπβ  ein  Scugnig  baffir 
pnben  motten,  bag  biefe«  9teφt  ber  $iebe  burc^  förma4en  eenat9bcf4Iu6 
eingeräumt  morben  fei.  2)ag  biefed  ein  drrtbum  if),  )etgt  ΘφmegUr  9t.  0. 
n.386.  9Uun.3. 
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«αφ  matb  burdb  bie  coRcurrirenbe  (Bett^tebacfeit  bec  ZribuHcii  uiib 
bev  (Sonfulii  @ut,  Setb  unb  Seben  bet  Sürger  bem  tDid* 
lübvHcben  Selicben  ber  $arteioerf ammlungen  pxt\%* 
gegeben." 

9Ber  erftannt,  tuet  entfe^t  ΠΦ  nicbt  Aber  ein  Möiti  9tlb.  Set 
ertennt  unter  folgen  iHed)tdformen  ben  Staot  ber  Spornet  mi^c,  bie 
mit  peinltcbev  ©emifTenbaftigleit  an  bem  lirengen  Slecbte  bietten,  unli 
grabe  in  ber  3eit  bed  @tänbe!ampfed  mit  bem  bloften  iRtaiU,  felbfl 
menn  t%  beraltet  unb  unbaitbar  mar,  gegen  bie  onbringenbe  QknNiB 
ber  klaffe  anidmpften.  ®Iaubt  man  ft<b  bocb  berfe^t  in  eine  grie• 
(btfcbe  6tabt,  mo  mit  ^intanfe^ung  aQer  attberebrten  g5ttK(ben  unb 
meni(bli(ben  ®efe|e  pit^liai  bie  ungebdnbigte  Shemotratie  Iodbri<W, 
ade  6(branlen  niebermirft  unb  an  ben  ^nbängem  ber  alten  Orbnung 
burcb  Sob  unb  Verbannung  bad  Sergeltungdretbt  Abt !  ffiabr(i<lb  bie 
9t5mif(be  $Iebd  bätte  nicbt  erft  ηαφ  bunbertjdbrigem  Stampft  ange« 
fangen  böQige  9if(!bt^g(ei(jbbeit  mit  ben  $atnciem  }u  genie^en^  meim 
fie,  gtet(Jb  beim  erften  Slnlauf,  unmittelbar  ηαφ  Sinfe^ung  ibrer  erfteit 
6<bu(patrone  im  Staube  gemefen  mdre  eine  mabre  6(bredfendberrf(baft 
Aber  ben  ganzen  $atricierftanb  aud^uuben.  Obne  bie  9(nnabme  einci 
gani  gemaltigen  SRüdf^Iage^,  einer  erfo(greiφen  patridfd^en  SReaction, 
υοη  ber  mir  aber  leine  6pur  entbeden  tonnen,  mdre  ber  fpdtere  lang« 
fame  unb  f4rittmeife  Fortgang  ber  SerfaffungdentmidHung  unbentbat. 
Sie  mürben  bie  $atricier  bie  unbiQige  Sludf4Ue|ung  ber  $Iebd  bo« 
®emein(anbe,  bie  immer  aU  ungeretbt  gebranbmartt  mirb,  baben  ovf« 
re(bt  erbalten  tonnen,  mie  bdtten  Tie  fl<b  ber  gemdftigten  ^bemng  fo 
lange  miberfe(t,  ba«  gemeine  Sanbredbt  burφ  fcbtUtlicbe  Xufieidbnung 
in  einem  gültigen  ©efe^bucb  bor  ber  perfdniicben  SBiQtübr  ber  patri« 
ctfcben  9Ragiflrate  rt4er  ^u  Μ^η?  3α  mefcber  patridfcbe  SRagtfhot 
bdtte  gemagt  eine  (Intfieibung  ju  geben,  bie  m5g(i4er  Seife  boa 
einem  Zribunen  aU  ein  ber  $iebe  {ugefügted  Unre(bt  b^tte  aufgefa|t 
merben  unb  ibm  Xob  ober  Serbannung  bdtte  bringen  Unnen  ^®)  ? 

eine  anrtcbt,  melAe,  mie  bie  eben  gefcbilberte,  bie  gan|f  βηΙ* 
micHung  ber  9{dmif(ben  Serfaffung  auf  ben  Aopf  fiedt,  unb  bie  fpdteren 
S(udmu(ibfe  bei»  Zribunatd  unb  ber  SoRdberrf(baft  old  bie  SSuriet  ber 

18)  (Sonfequent,  menn  au4  mit  etwa«  rbetorif4cr  ttebertteibnne 
geffirbt,  m&ren  bann  bie  klagen  ber  Confuin  gurtu«  irab  flRonituO  Γ^. 
U.  54)  rei  ad  populum  clroumeunt  eordidati  non  plebem  magie  quam 
iunioree  patrum;  euadent,  monebt,  honoribue  et  adminietratione  rei 
publicae  abetineaot;  ooDsularee  Tero  fasoee,  praetextam  oarolemqae 
eellam  nihil  aUud  qaam  pompam  füneri•  patent:  clarit  intlgnibas 
Telat  infaiie  Telatot  ad  mortem  destinad  .  .  .  oonenlatam  oaptum  et 
oppreeeum  ab  tribunioia  poteetate  esse;  ooneoli  yelut  apparitori  trfbu- 
nielo  omnia  ad  nutam  imperiumque  tribuni  agenda  esse;  ei  se  eom• 
moTeriti  ti  reepexerlt  patres,  ei  aliud  quam  plebem  esee  in  re  pablioa 
orediderit,  ezsiUura  0.  MarcU,  Menenii  damnationem  et  mortem  sibi 
proponat  ante  oculo•.  Sgl.  2)iom)fitt«  X.  48. 


bed  9{ömtf4en  Soltdtribunat^.  173 

l^jtf(ben  ^i^t  an^tit,  wiberlegt  Μ  etgentli(b  f(ion  felbfl  Durdb 
^ic  ä^  intoo^nenben  SBiberfpru^e.  Eiber  ed  ift  aucb  mögU^  auf 
!ritt{4em  SBege  but^  Unterfu(bung  ber  ein5e(nen  ®rünbe,  auf  totlaitn 
bie  WaMt  nibt,  i^e  Unbaltbacfeit  bar^ulegen. 

SHe  ΚηΓτφί  bon  ber  Siagetvalt  ber  Tribunen  ftü^t  jlcb  ni(bt 
ehDa  auf  ein  befKmmteiS  ju  btefed  3n>e(t  erCoffened  ®efe(,  benn  »ad 
Sionpflud  (ΥΠ,  58,  IX,  46)  bon  einem  folgen  ©efe^e  fagt,  ift  offen» 
box  frfuttben  *•). 

9liebubr  (9i5m.  ®e((b.  I,  645)  unb  ηαφ  i^nt  anbere,  toU  ®dtl• 
fing  (9tdm.  @β|φ.  U,  388)  ^aben  eine  Sefugni^  ber  Tribunen  $atriciet 
bor  bct  $(ebd  angutlagen  an^  beut  befimorenen  Sertrage  auf  bem 
^igen  Serge  b«tBu(etten  berfu4t.  6^  fei  biefer  Sertrag  ein  eigent• 
ßäM  intemationaleis  foedus  geioefen  (fo  toirb  er  mir!ü4  einmal 
bei  2iohid  IV  6  genannt),  burd^  ^etiaien  gefcbtoffen  unb  feierli*  be« 
((biooten  (2)ion.  ΥΊ.  84.  89).  $atricter  unb  Plebejer  baben  ΓιΦ  barin 
oU  imei  unabbdngige  SöCfer  entgegen  geflanben,  unb  {ίφ  alfo  ηαφ 
itα(ifφem  Sölteneφt  gegen(eitig  bad  9{eφt  }ugeftanben  bie  Sudliefe^ 
mg  eiied  raptor  foederis  ^n  verlangen  unb  über  biefen  ^u  uu 
tbeüen. 

2)iefe  (Srtlarung  binll  auf  aQen  Seinen.  @δ  ift  nάmKφ  ηίφΙ 
ftt^eben,  unb  gemift  mφt  aud  ber  (Srmdbnung  von  S^tialen  bei 
Sionpfuid  unb  bem  ^ufaQigen  Sudbrud  foedns  bei  Sibiud  ju  fφlie(en, 
bol  fiatricier  unb  Plebejer  αυφ  nur  formell  fiφ  aU  smei  frembe 
Sölfet  betrαφteten,  unb  ηαφ  ΰ^lterreφt  mit  einanber  oerlebrten. 
iBote  biefed  aber  ber  SaQ  genefen,  fo  {hätten  iebenfaQd  bie  putrider 
baffelbc  9ieφt  genoffen  (roie  αυφ  9liebubr  jugibt)  nAm(iφ  Plebejer, 
bie  fiäi  gegen  ben  pαtricifφen  €tanb  vergingen,  vor  il^r  @eriφt  |n 
{iebeii.  Son  einem  folφen  ήβφΐ  finbet  ΠΦ  aber  feine  €pur. 

Seiter  mu^te  man  annebmen,  ba|  bie  ^atricier  auf  bem  b^r 
figen  Serge  von  ben  Plebejern  voQftänbig  überliftet  morben  »&ren, 
iilbem  ^  burφ  6inge^ung  eined  foedne  Γιφ  Sonfequenjen  audgefe(t 
bdtten,  bie  T^e  explidte  nie  angenommen  bitten.  Siefe  Folgerung 
liegt  ttιιαbtt)ei^liφ  in  8φmegler^  lirgumentation  (%  ®.  Π  387). 

βnbliφ  mürbe  and  bem  αngebliφen  9)eφt  ber  Plebejer  ηοφ 
Ceineemegd  bad  »eitere  folgen,  bie  ^onfuln  »egen  Sergebungen  gegen 
bie  gefammte  Slepubnt  vor  ber  ©emeinbe  anjuflagen.  2)iefed  mdre, 
ipie  niebubr  riφtig  bemerlt,  „fo  im  ^Biberf))ruφ  gegen  bie  unverlenn« 
laxen  Serbdltniffe  jener  ddi/  ba|,  menn  bieSeifpiete  von  tri» 
lιntcifφen  Sntlagen  megen  folφer  Sergebungen  »Ab* 
renb  bed  britten  Sa^rbunberte  überall  aH  biftorifφ 
gelten  I5nnen,  eine  anbere  Sludlegung  gefuφt  »erben  mug".  S)ad 
föanen  biefe  tribunicifφen  Slnllagen  nun  Ieined»egd,  »ie  glei(b  gezeigt 


19)  e.  Seder  $anbbn4  II.  2.  «.  716,  eφ»egler  9^.  0. 11.386  fL  3. 
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mttben  foD,  unb  ei  bebarf  a(fo  ber  meitecen  ^ppot^fe  )s>on  Sie' 
bubr  nicibt. 

Qi  bkibt  und  alfo  {ur  SrKdrung  bec  rftremen  9^d)itx^et>cit 
ber  3:rtbunen  weiter  ηΐφΐ^,  aU  fte  mit  Stotud  (,11,  35)  f&r  eine  erfo(||< 
reicbe  Ufurpation  gu  nebmen.  ^iefe  Ufurpation  märe  bann,  meint 
man^  moQÜai  geworben  burφ  bie  perfönlicbe  Unoer(e|(i4fett,  beren  bie 
Sottdtribunen  bur(b  bie  beiligen  ®e|e|e  genoffen  ^^). 

^ie  Leges  eacratae,  bie  auf  bem  bcüig^n  ^ge  entftmiben, 
{inb  ni^t  bie  erften,  benen  wir  in  ber  SRömifcben  ®ef(bi(bte  b^egnen. 
S)ad  gegenfeitige  ^erbdltnig  ber  $atrone  unb  Süenten  rubt  auf  iu• 
Itgen  ®efe|en  ^^),  bie  bad  SorbiCb  ju  ben  fpdteren  abgegeben  babot 
muffen  ^^).  SBie  in  ben  uranfdnglicben  leges  eacratae  ber  etn|elnen 
Pebejer  atö  6Uent  feinem  patricifcben  $atrone  gegenüber  unter  ben 
befonberen  βφηφ  ber  ®ötter  gefteQt  war,  fo  würbe  in  ben  leges  sacrata• 
ber  €eceffion  ber  ißertreter  ber  $(ebS  aU  tribunus  pkbis  t)or  ollet 
6φάbigung  bed  $atricierftanbed  unb  befonber^  ber  patricif(ben  SOtagU 
{träte  burd)  bie  Sacrofanctitdt  gefcbubt.  3)ie  leges  eacratae  ftnb 
olfo  gewiffermalen  einer  (Erneuerung  be^  urfprünglicben  SSertro^, 
bur$  we(4en  unter  Hnrufung  ber  ®ötter  ben  überwunbenen  Uv 
ehtwol^nem  von  ben  Siegern  perfönliAe  €i(berbeit  unb  greibeit  |u> 
ge{t4ert  würbe.  S)ab  man  in  biefen  %&{itn  nicbt  bürgerlicbe,  fonbeoi 
wie  in  internationalen  Vertragen  gottliAe  Sanction  ber  gegenfeitigen 
Sterte  unb  ißerpfliAtungen  beliebte,  lag  in  ber  9}atur  ber  6a4e,  weil» 
wie  bei  gwet  getrennten  iBöKern,  ed  leine  gemeinfame,  aud  beiben  Xbeilen 
hervorgegangene  bürgerlicbe  Smtdgewatt  gab,  weI4e  ben  einen  S^U 
fowie  ben  anbem  jur  Verantwortung  bätte  gieben  lönnen.  S)er  qttis 
liAe  6φη(  nun  bat  eine  blod  moratif^e  Araft  6r  Derbinbert  mit 
bad  Unreit,  bad  ber  einzelne  oor  bem  eigenen  ®ewiffen,  ober  oot 
ber  δffent(iφen  SReinung  niφt  gu  verantworten  vermag.  (Sr  riφtet  Γιφ 
alfo  ηαφ  ber  jeweiligen  Starte  ber  religiöfen  ®ef6b(e,  ηαφ  ber  re- 
ligio^') im  eigent(iφen  ίRδmifφen  Sinne,  weldbe  gur  SBeobafttUBg 
bed  g5tt^φen  ®efebed  verbinbet,  unb  in  biefem  ®efüble  ift  jeber 
einzelne  mebr  ober  minber  abb&ngig  von  ber  aQgemetnen  Sotfi^über» 
feugung,  von  bem  Urtbeiie  feiner  Stanbedgenoffen.    Sie  lBerbinbίiφs 

20)  $eter,  ΰροφοη  2>,  31 :  ,^n  ber  2:^^^  waren  bie  ^atdcter  liegen 
ber  Unberie^Ü(!bfcit  ber  Tribunen  gegen  bitfe  Angriffe  fofl  waf^loe." 

21)  @eiv.  Xs.  8.  Aen.  VI.  609)  föb^t  ein  alte«  ®efet  an,  ongebiki 
be«  9lomu(ue  unb  ber  XU  Xafetn:  patronus,  β!  olienti  frandem  fooerit» 
•aoer  etto.  Κβ^ηΐίφ  war  bod  CerbAltnig  gwif(ben  Spartanern  unb  Heloten, 
$tutar4.  Intti.  Laoon.  41. 

22)  3)abev  ifl  ber  Slu«bi  uc!  Cicero«  (pr.  Ck>rnel.  §23  p.460C)re!L) 
gereφtferttgt :  tanta  in  fllie  virtus  fu!t,  nt  annö  XYI  post  reges  e^taotos 
seoederent,  legee  saoratas  ipsl  sibl  reetituerent,  duoe  tribunos 
orearent 

28]  BeUgione  inviolati  f^n^m  bie  Tribunen  Siv.IlI.55. 
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iRt  mal  fiibiccHü  anfoefaftt  unb  diibert  Μ  nacb  UtnfUtiben.  SBar« 
figßA  alet  entf4etbet  aber  bte  SeT))fIi^tungen  ber  einen  $artet  bie 
irt  unb  SBetfe  in  wel^tx  bie  anbre  bie  il^rigen  erföQt.  Sin  ^tnau^ 
ge^  ober  bie  bebungenen  9te(bte,  eine  Ser(e^ung«ber  tttfpr&nglic^^ 
fn  ed  ou^pnxbenen  ober  flidDerfianbenen  Sertragdbebingiuigen,  (öH 
Μ  @en)tf{en  bed  anbem  ZJ^etU  ot^ne  3Beitere«,  bri4t  ben  ^rieben 
ηώ  fttüt  bie  entfAeibung  über  ^cdft  unb  Unre4t  ber  6tdcfe  an» 
Mm,  bie  Dom  92e(^t  ηίφΙ«  me|^  toeil. 

9λαη  glaube  alfo  ja  ητφ(^^),  t>ai  unter  bem  64u(e  ber  i^i« 
ligen  ®efe(e  bie  iBoll4tribunen  ^φ  älfle«  gegen  ben  Staub  ber  ^a« 
iiiäet  fySMta  f^eraudne^men  tonnen.  (Sine  α(lmd(^Kφe  Snoeiterung 
itcer  9tαφn}oIlIommen^t  ^at  aderbtugd  ftattgefunben,  aber  teinedtoeg« 
in  .ber  SBeife,  toxt  fie  gefφiίbert  mirb.  ^n  jeber  etaatöberfaffung  liegen 
bei  Detfφtebenen  (Seoolten  bie  Aeime  jum  98αφ6t6um,  unb  ed  i|l 
«ögIiφ,  ba|  ein  i^eim  |1φ  frdftiger  aH  bie  anbern  entmidelt,  fte  über« 
finubert  nnb  lur  afleinigen  $errfφαft  burφbringt.  Slber  buvφ  ben 
9ti|brau4  formeQer  9)eφte  mirb  nie  eine  foUbe  M^tmcAt  gefφαffen. 
(Sn  cottfütutioneder  Surft  tonnte  unter  bem  6φu|e  feiner  perfönIiφen 
nκιιer(e(ttφteit  unb  Unoerαnt»ortliφteit  ebenfo  menig  jebed  befte^enbe 
SofBre^t  umf)fir|en  unb  Μ  jum  unbefφrdntten  ^erm  mαφen,  »te 
em  Parlament  burφ  bad  dieu^i  ber  eelbbemifligung  aQe  anbem 
6taatdgetoaIten  Derniφten  tann.  S)ie  3ϊίαφί  beS  formeQen  9)eφteδ  ift 
ΐΜφ  äuitm  Umftdnben  bemeffen,  unb  in  6taalen,  bie,  wie  ber  916« 
«tfie,  eine  ftetige,  normale  Sntmidlung  ^ben,  »erben  bon  teinem 
ber  po(itifφen  gattoren  Sprünge  gentαφt,  bie  mit  einem  SRoIe  ber 
fatmidhtng  ganjer  gefφiφtIiφen  $erioben  borgreifen. 

9Benn  nun  eine  riφtige  Seurtt^eilung  ber  l^es  sacraUe  eine 
ttfarpation  nβm^gltφ  erfφeinen  (d|t,  wie  fie  ben  Soltdtribunen  gu* 
gefφrieben  wirb,  fo  ^eigt  eine  Unterfnφung  ber  einzelnen  %äüe,  in 
beien  biefer  SenoriMu«  audgeflbt  worben  fein  foH,  ba(  fie  aU  ge« 
MiφtUφe  SSeweife  ηιφΐ  geften  tdnnen,  unb  ba|  fie  niφt  geeignet 
finb,  unfre  ϋηβφί  über  bie  9{ömifφe  ΰerf4ffttng^gefφiφte  in  ber  oben 
tngebeutcten  Seife  jn  trüben. 

Sie  erfte  ^r^di^lung  ifi  bie  bon  Soriolanu^.  9Ba^  in  i^r  ^aU 
fi^  nnb  UnmδgUφe^  i%  fdQt  ηιφΐ  fφn>er  nαφ|umeifen,  bagegen  ift 
cd  bte  )e|t  ηοφ  niφt  gelungen,  einen  eigentüφen  (|iflo(if4ien  Aem 
fftr  biefe  Soltefoge  mit  einiger  Siφer^it  aufjnfinben,  nnb  t»  würbe 
ä^o  bo(6  »0^  an  gewagt  fein  au«  ber  Slntloge  unb  S3erurt(^ei(ung 
be#  6orio(anud  bunb  bie  Tribunen  irgenb  weIφe  oerfoff ttng9gefφiφlItφe 
golgcrsngen  gu  aiej^n"). 

3)fie  iweite  Sr^d^ung  Ininbelt  oon  ber  Serurt^ilnng  bid  6om 
\mH  Z.  aRenenind  (278=476).    Sleneniu«  mirb  »on  ben  S^ribunei 

24)  fBie  €k^wegirr  mm,  &ήύι,  IL  267  t^  ' 

25)  Bit  !^n.  YIl.  65  t^t 
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angtHagt ,  lüeil  er  im  Sejentet  ftriege  unglüdtti^  eetftm))ft  (atte 
ben  gabiem  an  ber  Sremera  nicbt  gu  ^ftlfe  geiommen  »ατ.  Unicf 
toelcbem  Sormanbe  unb  mit  touaitm  ätecbte  bie  Xribunen  einen  mUi< 
tdtif^en  gebier  t>H  SonfnU  rügen  unb  burcb  bie  3:ribue  beflrafen 
laffen  fonnten,  ifl  gar  nxait  ab^ufeben.  Sd  banbelte  |1φ  bier  itt(Jbt  um 
eine  Sergetoaltigung  an  ben  Tribunen,  ein  Sergeben  gegen  bie  legee 
saeratae,  fonbern  um  {(bleute  flriegdfübrung.  ^jlit  ber  Ariegdfübnuig 
aber  ffatttn  bie  Xrtbunen  gar  9lxa)t^  5U  fcbaffen.  6ie  geborte  jMt 
duletn  $o(itil  unb  bie  oberfte  Leitung  »ar  gZinj  in  ben  ^dnben  bdS 
6enate9,  Sn  bem  bie  Zribunen  in  biefer  3eit  ni(bt  einmal  Btttrttt 
batten.  (Si  Hegt  bier  a(fo  offenbar  entmeber  ein  grobeiB  3Ri^berftdnbni| 
)tt  ®mnbe  ober  bie  6r|dbiung  ift  eben  fo  menig  biftonfcb  mie  bie 
gäbet  bon  ben  306  gabiern,  ju  ber  fie  gebort. 

3m  folgenben  3abre  (279=475)  mieberbolt  fl(b  biefelbe  ®e» 
fcbicbte.  ^affelbe  ©ericbt  mu^te  nacb  ^nnaUftenbraucb  ηοφ  einmal 
aufgetif<bt  werben,  ^er  (Sonful  6eroiUud  wirb  angeUagt,  meil  er  bei 
einem  Sturm  auf  ben  bon  6truiBtem  befehlen  Sanicuiud  }urΰ(tgefφIα9aι 
worben  mar.  SBenn  biefe  9lacbricbt  (φοη  an  unb  für  ficb  ebenfo  ttn» 
nHibrf(beinii(b  ifl|  mie  bie  bom  borbergebenben  3abre,  fo  mirb  fte  no4 
befonberd  baburd)  Perbdcbtig,  ba^  ed  beiftt,  ber  donfui  fei  freigef)>ro« 
φen  morben,  benn  mie  foUte  {Ιφ  aud  biefer  3^t  bie  erinneruttg 
an  eine  erfolglofe  Slntlage  erbalten  baben? 

^ie  näφfte  untlage  (281  =  473)  bie  bed  Xribunen  (Senucitte 
gegen  bie  donfutn  S.  guriud  unb  6.  9RanIiug  foU  gar  niφt  μα 
^udfübrung  getommen  fein,  ba  ber  Xribun  am  üJtorgen  bed  anbe^ 
räumten  ®eriφtdtαged  in  feinem  S3ette  tobt  gefunben  tourbe.  ^tet 
V baben  mir  a(fo  eine  beαbfiφtigte  Hnltage,  bie  ηοφ  berbάφtiger 
erfφeint  atö  eine  erfolglofe  unb  mobt  nur  aU  iDlotib  fitr  bie  (Stnm» 
bung  beiS  CoRdtribunen  erfunben  mürbe. 

^ie  Slnllage  bed  ^p.  (Slaubiud  (284=470),  ber  bor  ber  Set* 
urtbeilung  fHrbt  (Sio.  Π.  61),  ober  fiφ  entleibt  (3)tom  IX.  54),  ifl 
offenbar  nur  eine  SBieberbolung  bon  bem  tludgang  bed  3)ecembicil 
np.  eiaubiud  (iRiebubr  ifi.  @.  II  377  9C.  754.  3bne  gorfφιtngeιι 
6.  71.  6φmegler  SK.  ®.  Π.  568),  mie  ^ά)  ju  bodeommeaer  6oiben| 
bemeifen  Id^t,  unb  ibre  dinreibung  in  bie  tribunictfφen  SlnKages 
biefer  Seit  mirft  alfo  ein  jmeibeutiged  Siφt  auf  bie  übrigen,  beren 
Uneφtbeit  niot  ganj  fo  offen  ba  liegt. 

Serfφieben  υοη  ben  bidberigen  tribuni€tfφen  Slntlogen  ifi  bie 
bed  Aaefo  Ouinctiud  (298  =  456)  infofem  biefelbe  gegen  einen  $rt< 
batmann  gertφtet  ift  unb  ein  gemeined  Serbreφen,  bie  Zöbtung  eined 
Sargerd  betrifft,  tiefer  $ro3e6  botte  offenbor,  mie  ani^  fiibiud 
(ΠΙ.  12, 13)  berborgebt,  eine  befonbere  Sebeutung  in  ben  9leφtdtnι• 
bitionen  erbalten  atd  ber  erfte,  in  melφem  bem  angenagten  geftattet 
mürbe  »ürgen  au  ftetten  (6φmegler  M.  ®.  Π,  578  a.  3).  3n  bie 
9ieibe  ber  politifφen  $roce|Ie  gebort  er  gemi|  eigentliφ  niφt,   menn 
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βαφ  bnr.Xnltdget  9t.  SoidcUtiS  ein  txOmn  geliefen  fein  foQ,  bo 
Attfe  einer  gana  ge»6tmK4en  Xdbhtng  !n  ^olge  einer  9tauferei 
ίΦιΑί0  befunl)en  toitb  unb  fi^  ter  Serurt^^eilung  burd)  Slu^t  ent» 
fie^f.  f^or  αηβ  SRangei  an  Stoff,  um  ben  Stänbelampf  auS^Ui 
^dnaßim,  ^ben  bie  Slnnaliflen  biefen  ^ro^el  in  bie  ®t\a)iaiU  ΰοη 
tax  trtfmntcif<ben  Slgitationen  ^ineingejogen. 

%>tt  plauftbelfle  SaQ  oon  tribuntcifAer  ^nflage  ifl  ber  uom 
3.  300  (=  454)  erjdWte  (βίυ.ΠΙ•  31  Φίοη.  Χ.  48).  S)ie  Sonfuln 
Xmtliud  nnb  Seturind  merben  angetfagt  unb  in  eine  (Belbfirafe  Der« 
or^dlr,  n>eU  fte  bie  Itrieg^bettte  υer(αuft  unb  ni(bt  oertbeilt  (aben. 
Sbrr  »0  fo  üie(e  6tuten  ft(b  aU  morfcb  ermiefen  boben,  »oUen  mir 
tf  biH^  ni<bt  mögen,  biefer  einzigen,  bie  sufdQig  fein  duftered  Beiden 
fsofrer  S^ulnift  erfennen  Idftt,  §tt  fe^r  §n  trauen,  ^nbeffen  ift  )u 
ρ  bmccten,  baft  bie  KnUage  nnb  Serurtbeilung  ber  Sonfuln  Slomiliud 
nb  Scturind  fl(b  ganj  innerbotb  ber  Scbranfen  ^dlt,  mel(be  fpdter 
fftr  ^  eeri<btiSbarfeit  ber  XribuiScomitien  beftonben. 

9Bie  rein  Dom  dufaO  ei»  oft  ab^dngt,  bab  mir  über  bie  (Sreigt 
sxffe  biefer  Seit  neben  einem  fdf^en  entfteOenben  Sericbt  einen  un* 
wrfdlfc^ten  ^ben,  gebt  neben  einigen  onbem  Seifpielen  ουφ  aud  ber 
ecfdMKng  oon  ber  SnHoge  unb  Serurt^eilung  bee  ΦΙ.  SRanliud 
Iftrwt,  bie  ηαώ  ber  9eit  bed  Secembiratd  fdfit.  Kacbbem  audfü^rlicb 
a^U  xft,  baft  SR.  aXonliud  bon  Solbtribunen  angetlagt  morben  fei, 
fdgt  bei  Sibiud  (VI.  20)  bie  tna))pe  9{otia,  boft  ηαφ  einigen  9η< 
geben  SRonliue  ni4t  bnr^  Xribunen,  fonbem  burcb  Suumoim  ber« 
«r4nit  morben  fei.  3)iefe  Angabe  iiat  nun  bie  (^öd^fte  ffia^rf^ein« 
IkMect  für  fia)  unb  ed  ifl  ba^  bie  aRdglicbfeit  ni(bt  ab]umeifen,  baft 
«üb  In  anbem  S^Oen,  mo  bie  Xribunen  ald  SCntIdger  borbmmen^^), 
bkfe  Mod  aud  Unmiffen^t  oberSerfe^  ftatt  Suumbim  ober  Oud» 
ftescn  genannt  flnb. 

S)ad  @rgebni^  unfer  Unterführung  ift,  baft  bid  )um  3)ecembirat 
Cm  9^0  bon  trtbuniciftben  Serurtbeifungen  burcb  bie  $(ebd  in  Copit 
tafHogen  oorfommt,  ber  ali  ein  gfiUiged  ^iftorifAed  Beugnift  bafur 
fetten  tdmtte,  baft  bor  bem  3)eeembirate  bie  Tribunen  bad  9te(bt 
ottigeflbt  ^tten,  „jeben  Oürger,  felbfi  ben  Sonful  im  Slmte  bor  Μ 
pi  laben  unb  auf  Zob  ober  ®elbbufte  in  erlennen''  (SOtommfen  91.  ®. 
L  275),  ba|  fit,  gefüllt  auf  bie  ^eüigteit  i^reS  Hmted  unb  bie  Unt 
»eiif^t4Ieit  ibrer  $erfon,  eine  SpuAfuftia  bur^gefe^t  ffatien,  bie 
fk^  auf  btofte  bemalt  unb  Ufurpation  grunbete.  Sebarf  ed  nocb  eined 
Semeife«,  fo  liegt  biefer  barin,  bab  feit  ben  ΧΠ  Xafeln  bie  Zribud 
pigeftonbener  Stauen  eine  ®eπφt^bαr{ett  in  (Sapitalfaien  ni$t  be« 
Mfen  ^oben  (iRommf.  91.  0. 1.  288).  3)te  Sefugniffe  ber  Xributcomitien 
mürben  aber  burφ  bie  Serfaffungddnberung  ber  Legee  Yaleriae  Ho- 


se) |.  t3.  im  ^oceffe  be«  Stencntne,  oben  e.  175. 
itef.  f.  9ΐαα.  η.  9.  χχι  12 
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ratiae  febenfaU  tit^t  berringett,  fonbent  ertoeitett.  Qtft  bon  je|^t  m 
erhalten  fte  ben  Sbaralter  aQgetneiner  9dt0en»erfaiiimlitiieen  «ab  αυφ  fefft 
nur  für  befttmmte  Qrotde  unb  unter  9efe$(i4en  βefφrdnfunβen.  fficnn 
man  nun  nic^t  einen  Stüctfc^rttt  annehmen  m%  »oiu  man  o(ne  bie 
fAIagenbflen  S^ugniffe  ηιφΙ  bere^ttgt  i^,  fo  fiebt  fe|i,  ba(  bie  In« 
nabme  t)on  einer  frübem  ufurpirten  Slacboefliommenbett  ber  Sxibunen 
unhaltbar  \% 

2>a(  ΓιΦ  ^o^  Xribunat  bi^  ju  ben  Secembim  tnnerbolb  ber 
urfprüngU(ben  ©renken  bed  auxilinm  gebatten  bot,  gebt  αηφ  banntf 
^or,  ba|  bid  jum  3.  297  (=  457)  in  ber  Sermebrung  ber  Sobl 
ber  Xribunen  auf  jebn  eine  ermeitenmg  ibrer  SRacbt  anertannt  mürbe. 
6ie  mußten  ))erfönIiφ  einfφretten,  um  ibnen  €φυ^  }u  gemdbrea 
unb  eine  größere  9(n|abl  bon  Zribunen  gevdbrte  alfo  αηφ  einer  grö* 
leren  Slnsabl  bon  Plebejern  bie  ϊίη^ΙΙφί  auf  τ«φΙΙίφ<η  6φη(.  ^dtten 
bie  Xribunen  ΙΦοη  ))orber  in  ber  angenammenen  98eife  poflHo  gegea 
bie  $atricier  etnfφreiten  »oOen,  fo  tadte  ibre  Sermebrung  eine  6φ»^« 
φung  bed  Siribunatd  gewefen,  aU  votlditi  fie  benn  αηφ  aufgefa|t 
»orben  ifl  ^^),  inbem  ed  ben  $atrtciem  um  fo  (eiφter  gemorben  mdre, 
einen  ober  ben  anbem  Sribunen  gu  gemtmien  unb  |vr  (linf)9toφe  gei 
gen  einen  Antrag  ibrer  Soüegen  )u  aermdgen.  Ston  muft  «tfo  ben 
$(ebejem  jumutben,  baft  fie  ibren  eigene«  Sortbett  niφt  aerftonbes 
unb  felbfl  bie  SRittel  an  bie  $anb  gegeben  bdtten,  ibre  Vertreter  |tt 
bemmen  ober  |u  binben. 

9{οφ  eine  Setrαφtung  ffibrt  au  bemfelben  €φ(uffe,  boB  unmit« 
tetbar  ηαφ  ber  Ginfe^ung  ber  Xribunen  bie  angebtt<ben  auflagen 
gegen  bie  6φάbtger  ber  tribunicifφen  ®etoatt  niφt  ßatt  gefuaben 
baben  fönnen.  Sie  Zribunen  flanben  unter  bem  ®φη|  ber  lex  ea- 
crata.  (Sd  tag  in  ber  Statur  biefer  lex,  ba(  eine  Uebertretung  ber< 
fetben  burφ  bad  gen)δbntiφe  bürgerIiφe  ^leφt  niφt  geabnbet  »erben 
tonnte.  S)ie  Strafe  ber  ®ötter  tag  ben  ®öttem  ob  |u  aoQjieben. 
3n  einer  frommen  gtdubigen  3nt,  »ie  bie  UKir  unb  fein  mufcte,  morin 
fotφe  @efe(e  entüanben,  mdre  bie  Wtaait  berfetben  ober  bie  ®emütber 
nur  αbgejφtDdφt  morben,  menn  man  bie  Uebertreter  mit  einer  börger« 
tiφen  Strafe  bebrobt  bdtte.  3)ied  gefφαb  aderbingd  in  fbdterer  S^t, 
ali  bie  binbenbe  ftraft  ber  9tetigion  nαφgeIαffen  b^tte,  aber  ed  i^ 
b5φfl  umDαbrfφeinIiφ ,  ba|  fogteiφ  ηαφ  Srtag  ber  logee  eacratae 
biefetben  burφ  bürgertiφe  Strafanbrobungen  fupptementirt  wottm 
feien,  jubem,  ba,  wie  oben  gegeigt,  grabe  in  bem  äRangel  einer  böb^m 
bärgerliφen  ^nflang  bie  Seranlaffung  gn  ben  b^ig»  Ofefeten  lag^. 


27)  iRommfen  tlt.  &.  h  288. 

28)  €^0  waren  αηφ  bie  bret  auf  etnanber  foigenben  toaferifcben  (3t' 
fe^e  über  bie  provooatio  b^Iige  (Sefe^e,  beren  Uebertretung  mit  feiner  bfir« 
gerli4en  Strafe  bebrobt  mar  (?io.  X.  9).  (Srß  A)äter  mürben  burφ  bte  leges 
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Sit  bmmeii  alfo  αηφ  υοη  biefer  6eite  ^  miebet  gu  bem* 
fcA»  6φ(ιι6,  ηάηιΚφ,  ba|  bad  SoRdtribunat  bid  ju  ben  Secembim 
kf4rdiift  ipar  auf  bad  ins  amdlii  unb  ben  unmittelbar  baraud  {Ιφ 
osebcnben  Sinfluft  auf  ))atrici{(6e  Sertoaltung  unb  Stec^t^pflege  ^). 

^dbcTfl,  Oct.  1865. 


Pocdae  etrofanbro^gen  in  biefe  Oefe^^e  ttufgenomnten.  Ctc  de  rep. 
0-  31.  54  naqae  rero  läge•  Poroiae  qiiioqaAm  praeter  sanotionem  at- 
tilflnmt  nori. 

29)  92αφ  SoOenbnng  ber  tiorfle^enben  fichttt,  aber  ηοφ  t)or  ber 
Ola^ioig  |nm  2)md  fam  mir  bie  e^rift  t)on  9(.  ®.  ^ma^pt  „bad  Cri« 
ΒΒΜίτβφι  ber  92^if4cn  ifltpnhiW  )u  ^finben,  n^ortn  ber  Serfaffer  mit 
ρήΐΛ  an^fft^rO^teit  bie  im  stoeiten  !S:^eii  meiner  Xrbeit  bet&m^fte  Snfi^t 
II  lr|ttabm  fhrebt.  8ei  ber  arogen  8erf4teben^ctt  in  ber  Suffaffung  unb 
B^Bliong  ber  Cueflen  iraifc^en  bem  Serfaffer  bed  (Sriminatre^te  unb 
vb  fMOte  ιφ  e•  ηιφί  ffir  eri^riegIiφ  (alten,  auf  eine  ^elemif  etn)uge(en. 
Βλ  3ηφΜ  (S^rfuri^t  not  ber  Kntoritfit  bee  SDioni^fine  t|eiit,  mie  ^e  be• 
iatef  in  feinen  ^rteterungen  über  ben  $ro|e|  be«  (Soriolonue  erfφetnt, 
fbben  ^e  ίφ  fiber(aiq>t  mdfi  ge{φrieben,  mtb  mit  i^m  »irb  ίίφ  ein 
9a|enbet|  anf  feine  ffietfe  erzielen  (äffen• 


Heber  hit  9t9tft  ηαφ  bei  9Ied|t^ett  ober  tttiäd)fi|ett  bei 
bem  ^^laton  )ngefd|riebeiten  Ί)ιαίΰ%ί  @o)il)tfle«/  ^oMbi 


I. 

9Bd(renb  fo  eben  ®.  ®rote  υηδ  ener^if^  aufforbert,  tro|^  aQet 
neueren  Arttit  bem  Serjeicbnt|  ber  $Iatontf d}en  64rtften  t7on  X(ra< 
fpdod  Vertrauen  su  f  Renten,  liegen  ηοφ  bie  9on6φααrfd)mibt  in 
einer  »eit^e  Don  Kuffä^en  (im  »(ein.  SRnfeum  XVni,  6.  Iff.  XU, 
6. 63 ff.,  XX@.  321ff.)  gegen  bie  bor  aajnfiKmet  Serbamvmil 
bi^^er  mieber  geretteten  ©efpräc^e  6o))]^i|iee,  $olitifod  nnb  fltoti^M 
er(^obenen  IBebenten,  foüiel  und  befannt,  unerlebigt  bor.  ββ  mdite 
an  ber  Seit  unb  gefiattet  fein,  biefelben  gu  erwdgen. 

6einen  ^uffo^  über  ben  6o))(^iften  tnflpfte  64aarf(!(mibt  an 
ben,  bon  Uebermeg  feiner  3(nftd}t  ηαφ  n^ot^l  gefä(^rten  Semeid  ber 
Unäd}t(eit  bed  $armenibe9  an.  Φα  mir  benfelben  αΐβ  foI4en  ni(it 
acceptiren  unb  üoridufig  gegen  Uebermeg  in  ber  fleinen  ^ble  Sroge 
über  ®eifi  unb  Orbnung  ber  $Iatonif6en  @φrtften  aud  Slriftotdel 
beleuitenben"  ©cbrift  β.  78—85  einige«  in  befonberer  Sejie^ung 
auf  feine  31ηΓιφ1  bon  bem  6(bn)eigen  bed  9lrifloteted  über  ben  biet: 
befprod^enen  3)iaIog  bemerlt  (aben:  fo  ift  ηαφ  biefer  Seite  und  bie 
grage  über  bie  ^ecbt(^eit  ober  Und4t(eit  beS  Sop^iflen  unb  ht9  $o< 
litifod  eine  freie  unb  unab(^dngige.  3)er  Sejug  ber  Sporte  217^  im 
Soptiften,  melden  64aarf4mibt  in  feinem  ©inne  benu^t,  mürbe, 
»enn  er  felbft  auf  ben  ?Parmenibe«  ge^t,  niφt«  bemeifen. 

^undφft  prüfte  @φααrfφmibt  bie  SemeiStraft  ber  Xnflote(lfφelt 
Stellen,  in  benen  ber  Sop^ifteS  unb  ber  ^olitifoe  bid^er  nidbt  bio^ 
eine  Stü^e  i^red  Sor^anbenfeind  $ur  3eit  bed  Stagiriten,  fonbem 
fogar  eine  Stü^e  i(^rer  ^eφt(^eit  ald  $(αtonifφe  Dialoge  fanben.  3)ieft 
SteQen  pnb  υοη  und  in  ber  enod^nten  (leinen  6φrift  berette  thtn* 
faQs;  befproφen.  %ηά>  bie  ^ηίιφί  6φααrfφmibt9  barin  gu  berühren  ^tten 
mir  bereits  Gelegenheit.  SEBir  (aben  und  aber  niφt  gan|  riφtt9  übet 
biefelbe  6.  68  geduiert,  menn  mir  fagten,  berfelbe  iaht  nαφ|un>eifen 
berfuφt,  ba|  überhaupt  leine  ΰetü(fΓtφtigung  bed  Sop^iflen  in  jenen 
SteQen  ju  finben  m5gliφ  ifi.  Senn  biefe  W5gIiφleit  rdumt  er  t>itU 
mebr  ein.    Wxt  felber  glaubten  bort,    ed  fei  aderbingd  möglid^,  bai 
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inMefcd  ft^  nubt  auf  bcn  6ü))^iften  be^Od•  3)οφ  liegt  ti  im  diu 
{αΰνιφαη^  unferet  an  bem  beiricbneten  Ort  gegebenen  Sttt{t4t  über 
bk  9η^οί^Ι[φ€η  Steüen,  ba|  ber  9Ba^rf(beinU(bIeit  bed  SSeiugd  bo« 
ndergeipt^t  gebüi^te.  Sind  ber  Slotur  ha  fMftoteltf^en  ftrittl  ber 
fliloBi^cii  $^|o^e,  bie  toir  einer  erneuten,  ob  itoat  tur^ 
Bctro^tttBg  unieriogen,  ergab  ftcb  uad,  bat  bie  in  ber  6teOe  metahpya. 
1089*  2  ff.  geaulerten  ®ebanlen,  menn  fte  ben  6i)))btften  berud« 
Mtigen,  ein  nicbt  AberrofAertbed  Seif^iel  borfteOen,  ba(  bon  axiß 
it&etender  Xreue  in  ber  lBef)»re4)Uttg  Ui  ibiftotelei»  Aber  $latonif4)e 
StoOten  ni^t  bie  Siebe  fein  tdnne.  60  mürbe  }u  loeit  füt^ren,  an 
tiefe«  Ort  auf  bie  Sriftotelif^e  ihttil  in  gr5^rent  Umfang  einjuge^ 
Μ  m«(  imfere  ^>tn  geba<bte  ®4nft  für  ie^  \pttaitSL  t)ie  6inft4t 
iler  bie  9latnr  biefer  eritif  ift  %lnaimo\fi  |ur  @ntf(beibuttg  ber  oo^ 
6e9nii)cn  grofe,  ob  bed  6op&tfieO  unb  ob  bed  $olttito0  aU  $IatOf 
liMer  9t\^taait  oon  Xriftoteied  ervd^mmg  gef^e^e,  oon  Selang. 
Kr  ceAnen  |u  ben  6teflen  bei  <S<ftrtft,  bie  biefe  üritit  be(ett4ten, 
ii4t  Ho^  bie  ben  Soptfiften  fpecieQ  betreffenbe,  fonbern  αηφ  bie  &ber 
\k  yrtntipien  ber  Sbeenbbre,  &  11  ff.^  bie  ^r  ben  2imäod,  bie 
IfKtesa  nnb  bie  3been(e(re  oU  folAe,  tote  fte  im  Serlaufe  }evet 
IriBca  Hb^Kinblung  oortommen.  gfär  bie  ^t^aratteri^i!  ber  ftritif  ner^ 
mifea  mir  auf  6. 16  ff.,  »o  oon  ber  bai»  6a4ti4e,  mte  boö  formale 
kl  ^(atomfcben  $^i(of(^^ie  mefentii(b  mobtficirenben  artfloteKf4en 
l^ffttng  in  befonberer  93e|ietfttng  auf  ben  Simdod  bie  Siebe  ifl  unb 
of  6. 102  Uttt.,  mo  nur  auf  Srunb  aOed  SorauSge^ben  bie  fdt• 
ttt^timg  gilt,  bo(  imar  Slriflotele«  feine  im  Reifte  feinen»  69|)emd 
piik  ftritit  an  bie  6<briften  $(atond  legte,  beren  6inn  mobificirenb, 
14  aber  αυφ  einmo^enbe  64mieri^eiten  berfelben  i(mt  entgegen 
hstt,  um  bie  Stuxit  ηιφΐ  ungae^t  eifAeinen  $u  laffen. 

Bdfc  a(fo  in  ber  gebauten  Deinen  Arbeit  ertoiefen,  ba(  ed  mit 
Icr  anfcblie^nben  Sceue  ber  Vriftotelifcben  ftritit  αηφ  ηαφ  anberen 
Sofi^ieiin  bebentU4  fte^t:  fo  Idge  bie  IBerudfitbtigung  bed  &opWen 
m  ber  6leQe  1089^  2  ff.  im  Serei^e  beO  9täglt(ben  unb  9)aftrf4ein« 
ϋφα,  obgleiift  ^mor  oon  $iatonilem  bort  bie  Stebe,  bie  HnlUnge  an 
im  6it)tfiften  in  SBorten  unb  SBenbusgen  nicbt  fo  unbeutlt^•  GiS 
i^eH  ΑΦ  binn  bie3*Ag^  io  u>elφer  anbetnSUt  unb  9Beife$laton, 
9m  bem  e6  ^meUphyo.  1036^  14  (ogL  1064^  2  ff.)  (Kt^t,  ba|  er  in 
ψφι  Seife  ηΐφί  üM  „ben  Qßpiiifitvi  um  bod  9iiφtfein  fieae'' 
\ίφ),  biee  gettlan  ffobtn  foOte,  old  ed  eben  in  bem  ηαφ  bem 
Gilden  genoimlen  βefyr4Φ  ber  %aü  ifi,  fo  \a)t  αηφ,  mie  toir 
Hbet  eingerdumt  ^aben,  bie  ^rgumentoHon  biefe«  Stalogd  oon  ben 
e^onlm  αb»etφt,  toe(<be  ηαφ  ben  Xriflotelifφeιι  SSorten  metaphys. 
1089*  2  ff.  bie  $Iatoni(er  bemogen,  bie  Kot^enbigleit  bed  31αάμ 
»cifcd  be«  6etn«  bed  %φtfeienben  }u  betonen.  Oftenfibel  ]ρήά)ϊ  Slri« 
Mii§  mm  ben  Qu^xfim  in  prägnantem  Sinn,  bem  d^nlicb,  in  met« 
tai  ber  6o)^  in  bem  ηαφ  iNi  benanftien  <9efprd(fre,    unb  untm 
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bett  und  betdimten  $(atontf4en  eefptd^en  mir  in  biefem,  bet  Stqynfi« 
fentant  imb  S)olmet|4(t  bed  8li(btfeitiiben  in  eeiDiffem  6iniie  genannt 
mnben  tann. 

Sfceili«,  ein  Sitat  bec  9tatonif4en  64tift  ,,βοίΦΗΜ', 
nie  nian<M  anbete  Sitot  bed  ^floteled  i>m  einer  l|$(atontf(ben 
6(brift,  ift  bie  SteOe  1026^  14  nid>t.  SRon  benfe  aber,  nm  mir  ein 
Seifpiel  angufübren,  an  bad  bo(b  un|ioeifeIbafte  Citat,  looronf  bie 
SU(btbeit  bee  6bmpofion4  and  Srifloteleft  ^(b  grflnbet,  1267^  7  in 
ben  iK>litica,  um  ju  finben,  ba(  ou<b  jene  Xrt  ber  Stnfübrung  ebenfo« 
mobl  ben  $Iatoni{(ben  €o))bi{lee  betreffen  tann,  αΐβ  biefe  bad  9lato< 
nifcbe  ®a^«abi  betrifft.  Sie  9on  Uebenoeg  gellenb  gemacbte  9ei 
beutnng  bed  $rdteritnmd  bembt  auf  Ζάυίφηηβ  —  i>ergL  meine  angef. 
6<br.  6.  54—,  unb  mdre  fle  felbfl  ri^tig:  fo  lAtu  bie  SBabrfibei» 
Ii(bieit  be«  »e|ued  ber  Stefle  auf  bie  &brift  bed  $(aton  toenig  ein, 
ba  fa  Uebenoeg  eine  äRitb^iebung  auf  6(briften  neben  bereegiebniie 
auf  munbli4e  Steuerungen  nim  bem  (Sebraucb  bei  9c6teritnml 
niφt  audfcblie^. 

SBdbrenb  bied  bie  ffiabrf(beinli4teit  bed  Seaugd  bei  Sri{toteO> 
f^en  eitatd  1026^  14  auf  einen  $(atonif (ben  €0))biflen  |n  Der^ 
tMbigen  gilt,  beben  n>ir,  load  bie  6tefle  in  ben  politica  1089*"  5 
nnb  S\itciki  bie  SBenbung  ηόη  μεν  oiv  τις  άηίψήνίηο  xai  reiy 
ng6t$gov  όντως  betrifft,  in  ber  mebrfoA  enofibnten  Xbbonbittng 
6.  68  bereite  §»<  Sergteidbung  bie  SteOe  politäon  1326*"  38  ontg 
γαρ  φασί  τν»6ς  empfoblen.  SBie  bie  6teIIe,  mortn  bkfe  Sorte  not* 
tommen,  obtt)obI  lieber  $Iaton,  ηοφ  bie  $oIiteia,  no(b  αηφ  b4e  9v 
f^rdtbd^on  6otratee  genannt  ifi,  bo(b  auf  bie  $(atonif(be  $o(itei« 
offenbaren  8}e|ug  nimmt :  fo  tam  αηφ  jene  reibt  loobl,  trot^  ber  n» 
bcflimmten  ffienbung,  ouf  ben  $(atonif(ben  $o(itttM  belogen  rnceben. 
SebettfaOd  forbem  beibe  eteOen  auf,  bie  Hrt  unb  Seife  ber  ariM^ 
lifφett  (Sitate  grünblicb  Su  bea<bten.  Sd  trifft  ni^t  %n,  wA  %iiam 
fcbmibt  α.  α.  Ο.  XIX  6. 64,  DgL  αηφ  ΧΥΙΠ  6.  24,  mit  «e|ttg  ouf 
bad  ben  ^olititod  betreffenbe  (titat  fagt:  „niemald  tft  9(aton  90« 
Srifloteled  in  biefer  ober  αχΛ  in  anndbemb  Abnlicber  SBeife  citiK''• 

Sen  grG^ten  Xbeil  ber  9on  6(bααrfφmibt  gegen  bie  Xe(btbeit 
bed  Sopbifien,  n>ie  be«  VoIitiTod  nnb  AratiM  erbobenen  Sebentei 
Ufben  biejenigen  aud  bem  „inneren  (Beifl  ber  6|»ecu(aÜon",  fomie  oo« 
Sergleicb  mit  ber  moblbdannten  Seife  ber  9(atonif(ben  ecbriftfieOeeei 
entnommenen.  3n  letμerer  $infi4)t  bat  er  ou(b  bie  6)nra4e,  bie  $bM' 
feologie  ber  ®ef))rA(be  berfidft(btigt  unb  auf  btefem  (Sebiete,  toowm 
fpdter,  biel  ttn))(atonif(bed  entbedt 

Seinen  aud  bem  „Aeill  ber  6))ectt(ation^  entnommenen  eebenfeu 
gebt  eine  !ur|e  SlnieinanberfetHing  ber  Sbeenlebte,  ald  bei  etgenfbto« 
(iibftenber  $Iatonif(ben  $bitofopbic#  bad  anertannt  fei,  ^tavA  (Mb• 
SRuf.  XVin,  6. 8—9).  Sir  bei|en  bU  ^^eenbbre  all  eigentbta' 
fUbleit  ber  $(atimif(ben  6pecn(ation  gut,  obne  auf  bie  ttmfftngütbe 
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QiterfiMbiuid  te  GntmicHung  ttnb  bet  enttDidSangd^abien  berfelben 
^  (iii|uge(m•  ttbet  bie  bon  Sd^aarfcbmibt  gegebene  6^atalterif)it 
UM  Μ  ώιΐίφβτ««!  ttnb  1Β^ηΒίφ€ηι.  6ie  bitbet  abet  einen  Tlaa^t 
iub,  »οηαφ,  iDenn  bet  9Raa|Kab  an  ben  6o))^i|ien,  $oUtifod  unb 
Cni^bi  aneefegt  kohb,  btefe  ate  ηηάφΙ  erfφeinen  foQen  unb  niu| 
§4iift  B»ei^cn. 

Χίφί  beb«nΠtφ  tt\dimt  uniS,  mit  6φααrfφmibt  onjuneN^r 
^  tic  3been  bm  ^at$n  äBefen  uub  SRufterbilbet  bet  ^inge  ftnb. 
&KSL  er  obec  fagt,  baft  $(aton  bie  S^een  unter  bie  Aategorie  beiS 
6βιΰ,  btt  moteueQen  S)inge  unter  bte  bed  blo^  3Berbend  fa^t, 
f»ijl  biefed,  ivad  oon  2Biφtig(eit  ifk,  infofem  ungenau,  old  ed  be» 
Men  tonn,  baft  ^ten  immer  nur  t)on  ben  materieOen  Singen  ai& 
ntcr  Um  Sterben  flet^  gtff>roφen  ^oben  foOL  SBir  führen  eine 
StcBe^eui  bem$bdbott79^  an,  mo  ^mei  ©attungen  bed  Seien  ben, 
tm  ontoy^  unterfφiebcn  merben,  bereu  eine  bad  6iφtbαre,  olfo 
Μ  Mri  moterieOe  S)inge,  umfaßt  Sie  eteOe  188^  ff.  im  Zi^tateM 
wmt  Geieubeft,  mad,  meen  6φααrfφmibt^  Unterfφetbung  unbe< 
UagtgUt,  2^erbenbed  genannt  roerben  mö^te.  6φααr|φmibt  ff>riφt 
im  etaer  Slaerlennung  ber  materteOen  Singe  atö  realer  SBefen  im 
^φ^οί  <di  einer  ttn)>Iαtonifφen.  3fi  in  ben  gebαφten  beiben 
6lrbn  u$  $tKibim  unb  X^etp«  8^^ηϋφ€β  ? 

ftbcr  αηφ  frembarttg  unb  ber  $Iαtonifφen  3lnrt$t  ηΐφΐ  ent« 
M(nb  i^  biffe  Henlerui^  6φααrfφmibt^.  θφ^φίίίιη  unter  bie 
bligorte  bed  SBkibend  Μ  φΙαΙοη  bie  Singe,  bad  SBa^me(^mbare, 
«4t  %ήα^  Semeifl  er  boφ  bte  Suf^bung  aOed  SBa^me^baren 
bei  Μφ€τ  Soffung  im  X^teto«  182—182'.  Sit  $(aton  ift  bie 
SilnM^nnuig  mit  bem  9Ba(^e^mbaren,  unb  bie  Grfenntnift  mit  bem 
B^en  ^efe^t.  (Kne  Uttierfφeü>ung  beiber  ©ebiete  ηαφ  Sein  ober 
Bokn  alft  einer  ^fUms  bmmt  bei  Paton  meber  bor,  ηοφ  mar 
k  mόglίφ.  6e  giebl  ^ttnbe,  mo  bie  $IαtoBifφe  Argumentation  un« 
is  6Αά^  Id|t  unb  m»  eine  enlfφiebene  Slnttoort  fe^Ct,  menn  man 
»4  bem  S«rM(tnift  beiS  Singd  )ur  3bee,  ber  SSo^me^mung  )ur 
MnntiRft  fragt.  3n  ber  Un^f^eibung  in  beiber  SBegie^ung  mαφt 
U  im  WhaAd  beffen  geltenb,  »οηαφ  fU  unterfφieben  »erben.  Sie 
•Btsrielle  IBeit,  ηαφ  &^ααvfφmibt  unter  bie  Aategorie  \>ei  SSerbenS 
?Wt,  ifl  ΐΗΐφ  ^ml^dhm  @egin^nb  bed  SleineniB.  itBir  erinnern 
*i  ffli  bie  etcQe  in  ber  $oIiteia  479—480  ,  in  ber  ffitffen  unb 
iciieD  ηίφΙ,  mie  ηαφ  6ein  unb  SBerben,  fonbem  ton  ηαφ  Sein 
m  »eber  6ein  ηοφ  9liφtfein  unterfφieben  Tuib. 

91ίφΙ  b^enOtφ  fftfφeint  und  bann  miebctum,  mit  6φααrfφmibt 
οφκφίΜα,  ba|  bad  Sert^itnil  §tDifφen  3been  unb  Singen  bon 
tisiau  fo  au^ebrudtt  mirb,  ba(  bie  te^tem  nur  bttrφ  bie  ©emein« 
t4aft  — '  itoiviWia^  μίθ^έξει^  παρουσία  μΒταλήψ$ι  u.  f.  to.  — 
mt  crlevai  be94<it  unb  triennbar  ftitn. 

Sie  SbUbröde  f&r  biefe  ®emeinfφαft,   mie  bie  f&r  bod  obbilb» 
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Κφ6  Ser^dltniB  bet  Singe  }U  ben  3been  ^ngen  mit  bec  iDtfeiitticbft^ 
eigent^ümticbfeit  jufammen,  um  berenttoiQen  υοη  ^eenlef^  ftbet^au)}! 
bie  Stebe  tft.  Mi  i^ncn  oer^dlt  e«  Η  in  objectiDet  Seaiebuiig  äfw 
lid),  mie  in  fubjectbet  mit  bet  Hnamnefi«. 

SBenn  aber  Scbaarf^mibt  aldbann  ivieber  fagt,  bal  bl^  dt^ 
meinfφαft  in  einigen  Dialogen  aU  burcb  bie  6<böpfertr{ift  (Bottee,  bei 
mettorbnenben  ®ei{te#  berbeigefubrt  gebaut  n>irb;  \o  €t]a^ua  unl 
biefer  9ludfpru(^  lieber  ntdbt  fo  genau,  aU  ee  bikb  in  nαmcιιtliφer 
MdW  auf  bie  6teQe  265<'  ff.  im  eopbiffen  um  fo  ndt^iger  i%  aU 
e^aarf^mibt  α.  α.  Ο.  6. 11  Aber  biefe  SteQe  bm  &b<I  bed  ttn> 
))tatonii<ben  berbdngt.  Sad  Secbditnil  bei  f(b5))ferif4en  ®ottel  |ur 
3bee  unb  mit  ber  3bee  ^u  ber  Qrfcbeinunglioelt  erfcbeint  in  $Uitont< 
ftben  Scbriften  niφt  fo,  bojs  jene  ee(^au)9tung  einfαφ  gilt.  S)i^  ®ott 
ηαφ  ber  $oIiteia  597'  bie  ^bee  ηιαφί  unb  nur  eine  ma4en  fann, 
finbet  Γ^Φ  neben  bem  Umflanb,  baft  bie  ber  ^bee  beigelegten  Ibtribute, 
nimmer  ju  fein,  nie  μ  toerben,  nie  anberl  ju  fein,  icgenbrnie 
burφ  eine  Semegung,  burφ  ein  Serben,  burφ  ein  Unberlteein,  !uc| 
burφ  ibre  ®egenfo(e,  mobificirt  werben,  menn  fie  in  α(Ugorifφer 
Sform  bermittel^  bei  Semiurgen  in  bie  notbmenbige  Serbinbung  mit 
bem  Slbbilbe  treten,  toit  biel  im  Ximdol  gefcbilbert  micb.  SBie  biel 
niφt  feblen  lann:  fo  foQte  Aberbaupt  niφt  bie  Unm^gliφfeit  )>ertannt 
»erben,  aQe  Sßege,  meIφe  bie  SarfteOung  b^  9Belt«iitfieb«tig  ii" 
Xtmdol,  an  ben  h)obI  @φααrfφmibt  fdr  obige  8ebau)itttng  befonberl 
gebαφt  bat,  einfφIdgt,  begripφ  in  eine  Sonn  auf^ulAfnu  S)a«it 
ift  neben  ber  χοινωνι'α,  bie  biefe  gform  fein  foO,  awb  bai^  ttngen&> 
genbe  unb  lBebenniφe  ber  Ennabme  bei  fφ^pferifφen  ®ottel  bei  $laton 
unbertennbar.  6o  finben  wir  im  $bHebol  28^—31''  eine  i&etxaaj* 
tung  aber  bie  bal  m  unb  ®anae  ber  SBett  otbnenbe  SRcubt  (ber 
Semunft,  bei  fδnigUφen  S^ul,  toit  fle  ααegorifφ  genannt  toirb  ober 
®ottel,  rok  fte  genannt  werben  tonnte),  bie  ^φ  oon  bereteOe  265®  ff. 
im  Sopbiften  in  bem  fφeinbαren  Slbfebn  υοη  ben  3^een  —  bevn 
fφeinbαr  ift  biel  Slbfebn  αϋφ  im  @o))btf^  nur  —  menig  unter« 
fφeibet,  ob  αηφ  bie  3>nbens  biefer,  bie  Oinfi4t  unter  bal  Wieb  bei 
Urfdφliφen  §u  bringen  beflimmten  6teae  ein«  anbete  ifl,  oU  bie  im 
Sopbiften.  äBerben  in  biefem  §tt>ar  eineltbeUl  um  ibrev  St^eilnabme 
an  ber  3bee  bei  6einl  f^aibet  bie  3ibeen  reale  fflefen,  fo  flnb  fte  bo<b 
Sbeen  ebenfaQl  all  ©egen^dnbe  bei  SBiffenl,  beffen  Stealitdt  eben  fie 
real  erforbert  unb  el  ift  eine  Gonfetfuenj  gerabe  biefet  legieren  ^rgu* 
mentationimeife,  unb  meil  bal  Sein  all  eine  3^at^  §ur  Unterf(bei' 
bung  ber  ^been  oon  ben  Singen  niφt  bermer^  »ert)en  Unn,  baft  ni^t 
bal  6ein  all  foIφel,  fonbem  ein  inteOectueael  unb  etbifφel  SBefen, 
(Bott,  bie  Urfαφe  beffen  ift,  mal  ift  unb  erfφeittt 

Serbalten  ^ά>  6ein  unb  äBerben  }u  ^been  unb  Singen,  mie 
eben  ettoal  genauer  su  beftimmen  oeκfuφt  muiibe,  anbeil,  αΰβφαβπ 
fφmibt  b«¥borbebt:  fo•  ifl  feine  Selauptung  nur,  menn  ein9efφrάn(l, 
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nifetig,  ba|  $tafon  in  eleatif^er  Seife  baS  größte  ®e»i4t  auf 
bra  (Begenfc^  jiDitcben  6ein  unb  SBBerben  legte.  S)er  bon  ^laton 
betonte  eNrgenfa^  ift  bielmet^r  btr  jwif^en  äBefen  unb  Srf^ei» 
muig,  Ur<  unb  EbbUb.  S)er  (^egenfa^  bon  €ein  unb  Serben  fann 
«AtürUA  nic^t  gan)  gelaugnet  merben.  @o  ift  \a  in  ber  $o[iteia  bec 
eernf  ber  )>(^ίΙοίο))^ίίΦ€η  Stlbung  ber,  bie  Seele  bom  Serbenben  |um 
6etenben  (^in^ufütiren.  SoQte  6cbaarf4mibt  ferner  mit  ben  obigen 
Sortoi  einen  ge»iffen  größeren  6inf[u|  bed  e(eattf4en  ^rincipd  ouf 
fUatimd  ^beenlet^re  l^aben  anbeuten  moflen,  ald  ber  toax,  ben  ber  (9e» 
genfal  gitm  ^eraUit  auf  btefelbe  ausübte:  fo  ift  bad  irrig.  91αφ  ^rit 
ftotut^  mar  oielmei^r  gerabe  biefer  (entere  (Sinfiu^  bad  eigentlich  SRit« 
beftimmenbe  ber  Sbeenle^re  neben  ben  6otratifc()en  Gegriffen.  Sergleic^e 
Bum  boruber  6.  4 — 9  unferer  toieberl^olt  ermdt^nten  &4rtft 

®e|^n  »ir  auf  bie  bon  e4aarfd}mibt  als  unplatonifcb  getabelte 
Itt,  tote  ber  6o))(^ift  baö  6ein  be(^anbe(t,  über:  (o  f4eint  bielme(^r 
biefe  Se^nblung  mit  bem  ju  ftimmen,  n>ad  mir  fonft  bei  $Iaton 
ftnbCB.  ed  ift  nöt(^ig,  ein  Senige«  oor  ber  Stelle  244—251*  |U 
bett4ten,  e^e  mir  ju  biefer  felbft  f4)retten.  Wit  bem  Serfud^e  232'' — 
237^  lentt  fxd)  bie  Slufmerffamfeit  auf  ein  Sec^ättni^  einer  βφein* 
hmft  |u  i^m  (Segentf^eil  ober  aQgemeiner  unb  mit  Sci^Ieierma^er 
eef)^ro4en  bed  Qditxn^  lum  Sefen.  &&  ge^t  ber  93erfu4  im 
Scilauf  um  bed  3ufammen^angd  miQen,  melcben  ber  Schein  mit 
0cm  S^t^vm  unb  beibe  mit  bem  irgenbmie  Sein  bed  ίίΐιφϊ* 
fetenbem  fiiaben,  236^  auf  ba«  ^{i^tfetenbe  ein.  Ί>α  ber  64ein,  ben 
cme  Grf^einung,  mie  ber  Sop^tft,  ber  Sltled  miffen  toiQ,  anjun^men 
genötigt  ift,  bem  3nt(^um  begegnet,  fo  ift  in  bem,  ben  Uebcrgang 
biibcnben  unb  mit  9te(bt  ald  erfler  S(bfφnitt  ber  inneren  i^lfte  bed 
βφτ&φ«  3u  beaei4nenben  SlbfAnitt,  236°— 241^  ber  eintretenbe 
9Qug  auf  S)enfen  unb  Sieben  ni4t  o^ne  ben  Se|ug  auf  bad  i&Ub 
H«b  e4einbUb.  aOerbingd  Uärt  $taton  ober  ber  Serfaffer  be«  Bo* 
^M  über  bad  Serf/dUni(  smifcben  Silb,  6φeinb^b,  Sein  unb  ärr« 
t(mi  mφt  genügenb  auf  unb  motibirt,  mie  ^ier  burcb  ben  Sφein  ben 
Sm^um,  fo  fpdter  260''  umgele^rt  jenen  burφ  biefen.  Sa«  ben 
Srrt^m  unb  bad  il^n  bebingenbe  irgenbmie  Sein  bed  ^^iφtfeienben 
bctnfft:  fo  ift  bie  Stette  im  %\)täUM  188^—189^  mit  bem,  toa^ 
Μ  b9rt  anreiht,  §u  bergUiφen,  um  burφαu^  δ^ηϋφβ  Stanbpuntte  in 
betben  9e]ipx&a)tn  au  finben. 

6φααrfφmibt  \fai  feine  ^ufmertfamteit  aber  sunδφfl  auf  bie 
ftttti!  ber  früi^ren  Sbjteme,  244—251%  geriφtet.  Un3  gemaM  ba« 
(liIφ4ren  biefer  $t»iIofof>|^me  unb  ber  SergIeiφ  i^rer  Urheber  mit 
9Rδ^rφeneraά^Iem  bur(iaud  mie  $(αtonifφe^,  menn  einjelner  Sleu^e« 
rungen  im  V)täUto^  über  iperalleito^  unb  beffen  $ln^dnger  berglei« 
φenb  gebαφt  toirb.  6φααrfφmibt  bagegen  flnbet  barin  fogar  fpecieQe 
3ige  and  ber  einteitung  ber  δ(riftoteIifφen  aReta))(^9rtf•  ^i«  U^upt« 
fαφe  ieboφ:   er  fu^t  ben  Smd  ber  ftritil  in  6rfirtemng  bed  „6ub« 
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^mitfBtQtif^i",  Itatt  ba^  er,  um  fit  $ΙαΙοηί[φ  in  fmben,  einen  Κοφ* 
»eU  ber  9{eatitat  ber  3been  enoartet  ^dtte  (α.  α.  Ο.  ΧΥΙΠ,  6.  16). 
βτ  ertennt  bann  ferner  bie  fteOentoeife  ®ülti9tett  ber  dibeen,  aber 
finbet  fogIei$,  ba|  biefe  für  ben  S^erfaffer  ηΐφΐ  audf(b(te|liA  boben 
gelten  !6nnen;  er  finbet,  ba^  bte  et(^if4en  9Rä(bte  atö  SBirtlicbed  bc 
tont  »erben,  aber  finbet  fogletcb  ein  ganj  unplatonifdye«  SncrfeniwB 
ber  materiellen  3)inge  ald  realer  äBefen  barin,  tnbem  Don  ibnen  oU 
ona  gerebet  n>irb,  obmo^l,  loie  mir  faben,  gerabe  baffelbe  im  ^bdbo«, 
mie  im  Slbedtetod,  unb  mie  leicbt  ju  geigen,  an  mebreren  Orten  \λ 
$(atonif(ben  Sdiriften  ber  gaU  ift.  Unb  enblicb  finbet  Sibaarfdbmtbt 
ni(bt  blo|  bad  Unplatonifcbe,  ba^  felbft  ben  hkovbq  eine  gemiffe 
!Birnt<b(eit  gugefcbrieben  merbe,  fonbem  αηφ  jene  feiner  91nfi(bt  «αφ 
bem  $(aton  gang  frembe  SBemetlung  über  bie  6dbdpferlraft  &otUi, 
bie  oben  bon  und  in  ^inmel«  auf  anbem  Steflen  unb  bie  9)ü(ffi(bt 
auf  bie  Stbrnierigteiten  ber  6(bo^fung$>3ibee  überbauet  gerecbtfertigt  i^ 

Sinfadbere  Setracbtung  ber  Stelle  im  3ufammeni^ttg  bed  Sor* 
unb  9la(bfolgenben  lebrt  fle  ate  im3)tenfie  ber  ^beenlebve  ^b<nb 
betracbten,  mie  biefe  in  bem  ©efprdcbe  gur  Slnttoort  auf  bie  ge^Ote 
ghrage  ηαφ  bem  eo)|)biften  unb  ebenfomeit  borfommt. 

Son  ber  oben  angegebenen  Stüdfl^t  auf  bad  83ilb  unb  ben  3rr« 
tbum  bebt  [χά),  αΐβ  bie  fopbiftiftbe  Sluffaffung  bie  6(bmierigteiten  bed 
nicbtfeienben  benu^t  bat,  um  bie  Wögücbteit  falfcber  SorfteQung  ηοφ 
einmal  ju  Idugnen,  24 1^  bamit  eben  bi(fe  6(btDierigteiten  umgangen 
»etben  mdgen,  bie  93etrad^tung  bed  €eienben  ab.  Grrei(bt  »irb  burφ 
bie  bemgemdl  eintretenbe  Itritit  ber  Slaturpbilofopben,  ber  (üeatea, 
ber  Sltomiften,  ber  SDtegariter  ^)  eine  befriebigenbe  Srttdrung  bed  &tmi 
ato  folcben  feinedmegd.  SBobl  aber  mirb  baS  ungenügenbe  biefer  diteren 
unb  neueren  Sluffaffungen  bed  6ein$  aufgebedt.  S)en  9latur))btIo« 
fo)7ben  mirb,  inbem  ibre  SRebrbeit  bon  $rincipien  betrautet  mirb,  bod 
üuge  auf  tai  benfelben  gang  analog  aU  äBefen  betrαφtete  6etn  ge< 
riφtet,  niφt,  mW  etma  ibre  $rincipien  materiell  ftnb,  bedbolb  SRotei 
r{a(idmu9  aufgemu^t,  fonbem  febr  einfαφ  nur  ein  Rarered  SerfIdnbniS 
be«  6eienben  abverlangt  S)en  6leaten  »irb  gegeigt,  baft  ibre  feienbe  βιη< 
beit  eine  Sietbeit  in  fi4  trage  ober  fei  tin  ben  9Raterialiflen  unb  barauf 
an  ben  Sbeenfreunben  mirb  mit  Segug  auf  bie  Quatitdt  bed  6etenbea 
im  ®egenfat  gu  ber  gegen  fene  betraiteten  Quontitdt  beffelben  vecooQ« 
ftdnbigenb  fortgefabren,  obne  ba(  [ιφ  nαφmeifen  liege,  ba|  beibeec« 
ftφt^unIte  burcb  bie  [ιφ  ergebenbe  ^rtldrung  beS  Seienben  berfobnt 
ober  bermittelt  mürben.  6φΗβ&Ιίφ,  αΐ«  bie  Äritif  ber  ^beenfreunbc 
bie  eonfe(|ueng  an  bie  $anb  gegeben  bot,    bie  Ser»αnbtfφαft  ifax>ou 

1)  Φαβ  tiefe  bie  3beenfrcunbe  feien,  baiten  wir  ηαφ  bem  in  ebier 
Äccenjton  ber  .„genetijiben  3)arflettung  ber  Patoni|(bcn  3ibeenlcbre"  üon  eig. 
9Hbbtng  in  giedeifen«  Sabrbb.  )eb.89  (1864)  @.  698— 699  bon  und  Oe^ 
fagtem  feft,  mogu  ηοφ,  mae  bolb  im  Xtp,  folgt,  tommt 
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fßitltn  §tDtf4en  bem  9Berb<nben  ttnb  6eienben,  hiDem  eine  β•• 
neinf^aft  Ut  Sertiunft  mit  ben  Sbeen ,  mit  bie  bet  6inne  mit  Um 
Sccbenben  in  berfetben  SBqie^ung  bed  ηάσχειν  unb  beS  nouiv  b« 
n^t,  beten  Urfa4e  bte  dt;Va^i(  iß,  tritt  in  bem  ov  fomol^I  ίκΛ  9t• 
loirli^e,  dd  bad  5BetDegIi(be  (erbot  unb  roie  ed  ni^t  blog  jenei»  unb 
(benfonic&t  bloft  biefed  fein  tonn,  menn  anbete  ja  ein  Renten  Statt  finbet, 
(o  υefn>i(fe(t  ed  bagegen,  »enn  e^  beibed  ifl,  in  biefelben  Oitoxm^ 
leiten,  mie  bor^er,  a(d  eiS  marm  unb  falt  (ie|.  3)αδ  iß  benn  bad 
oiEerbiBd«  nnbeftiebigenbe  9le(uitat  über  bad  Sein  ate  fotc^. 
es  bemetfl,  mad  mit  [φοη  fagten,  ba^  bie  ^been  ald  9Befen  mit  bem 
6etn  ni^t  ibentif4  ftnb,  au^etbem  au(b,  ba(  bie  Atitit  niφl  bie 
Mfetttlt4{le  $artie  bed  ®efpra4d  bilbet. 

e^oarf^mibt  fc^eint  nun  in  bem  ferneren  Serlauf  be9  dt» 
^φ^  fene  Stuffaffnng  bei  ^been,  ηαφ  ber  fte  a(^  6eienbed  über  ben 
Singen  tton^cenbent  erf4einen,  ermartet  ^u  tfoben  unb  ba(  bie  S)inge 
intct  bad  Sterben  gefaxt  mürben.  3)erartiged  folgt  nicbt.  (Sd  folgt 
bidme^,  mie  fo  oft  bei  $Iaton,  251^  eine  etnfaCbe  SiuffteOung  bet 
Sbeen  Μ  fBefen,  bie  man  aU  bad  ®emeinfcbaftli(be  |u  bejeicbnen 
)4kge,  menn  man  bon  biefem  ober  jenem  g.  9.  einem  SRenf^en, 
^(H.  Semgemäft  ift  in  ber  folgenben  Setrad^tung  bed  ®t\px&a)9, 
M^bem  bad  eleatifc^e  6ein  nic^l  minber  ooQftdnbig  befeitigt  ifl, 
ob  im  Z^tetod  bo«  ^eratleitif^e  SBerben  befeitigt  mar'),  lein 
•runb,  Don  ben  Singen  gu  ^ptea^tn,  aU  mären  fle  in  (einer  SBeife 
οψτα,  Sie  ^au))ttenbeng  bed  ^oigenben,  nadbl^t  meitet  |u  betfolgen, 
i|  barauf  genutet,  and  ber  xotvtovia  bet  Sbeen  bad  jut  (Srlldrung 
bei  6<ibein9  unb  beiS  ^trt^umd  erforberlicbe  irgenbmie  6ein  bed  Sticht« 
fcienbeii  ju  geminnen. 

Sbenf omenig,  atd  für  rid^tig  ^u  Ratten,  ba(  bie  ®egettfdt^e 
ben  6eitt  unb  SBetben  auf  bad  SSet^dltni^  ber  ;3been  unb  Singe  fo 
oxgemenbet  merben,  αΐβ  mdren  jene  eine  Siel^eit  bed  eleattf^en  @ein9 
•ber  biefe  nur  metbenbe  unb  ni^t  αηφ  itgenbmie  feienbe:  ebenfo* 
»enig  (galten  mir  bie  χοινων/α  bet  3been,  mit  Sonib,  für  eine  SSei« 
teremtmtcRitng  ber  ^beenle^re  in  bem  €inne,  atö  mdre  vor  berfelben 
ion  ^^on  feine  Serbinbung  nnb  (eine  ®emeinf4aft  gmifcben  ben« 
fclben  angenommen.  Sie^  mdre  fo  irrig,  aU  menn  «an  anne^en 
wtüu,  $Caton  t^dtte  eine  Unbemegli(b(eit  ber  ^been  jemals  gefegt, 
bo|  αηφ  i^ret  3)en(bar(eit  erß  bad  ©egent^eil,  mie  ja  bied  im 
&t^ifien  248*  ber  ^ofi  mdre,  eφίgte.  Sielme^r  ftnb  bie  $(atoni« 
fien  Sbeen  SSefen,  bie  feflge^alten  merben,  md^renb  bie  $(atonif4e 
fliitü  entf4ieben  ebenfomo^I  bad  eleatifcbe  $rincip  bermirft,  Μ  ba« 
^eraHeitif4e  unb  jene  ηοινωνια  im  6of»(ißen  iß  (öc^ßend  eine  ^erand« 
bifomig  in  ber  ^beenle^te  begrfinbeter  ^nßc^ten  über  bad  Ser^tni^ 
ber  Sbeen,  unb  niφt  einmal  bied  in  bem  6inne,  ald  ob  in  anberen  ®e« 

2)  64on  idO^  im  2:^teto«  ^gnoßicitt  ni^t•  anberee. 


178    Uebet  bie  (tntßebund  unb  bie  ditefleti  Sefugniffe 

ratiae  {ebettfadd  nUbt  verringert,  fonbem  erweitert.  Qtft  9on  |e^t  em 
erbalten  fte  ben  ßbarafter  aDgemeiiier  iBArgen^ammlitiigeii  ttitb  αυφ  je|t 
nur  für  beftimmte  S^tde  unb  unter  gefei^U^en  Seftbrdntungen.  S«m 
man  nun  ni(bt  einen  9iü(tf(brttt  annebmen  miQ,  tooju  man  obne  bie 
fcbtagenbßen  Beugniffe  ni(bt  bere<btigt  i^,  {o  ftebt  feft,  ba^  bie  XtM 
nabme  ))on  einer  frübem  ufur))irten  9lta(b)>oIIlommenbeit  ber  Zribuncit 
unhaltbar  ift. 

S)a|  ftA  baS  Xrtbunat  bid  }u  ben  3)ecemt)im  innerbalb  bct 
nrfprünglicben  ®ren|en  bee  auziliam  gebalten  bat,  gebt  αυφ  barottl 
(lert^or,  tai  bid  jum  %  297  (=  457)  in  ber  Sermebrung  ber  BoW 
ber  Xribunen  auf  gebn  eine  Sr^eiterung  tbrer  SRoibt  anerlannt  mnrbe. 
6ie  mußten  fyerfönlicb  einf(bretten,  um  ibnen  6(bu|  ju  gemdbre» 
unb  eine  größere  9ln§abi  t>on  Sribunen  getodbrte  alfo  au(b  einer  gro* 
(eren  Sn^abl  9on  Plebejern  bie  Xu^fl^t  auf  recbtltcben  6φη(•  ^dttem 
bie  Xribunen  (φοη  Dorber  in  ber  angenommenen  Seife  pofttio  gegm 
bie  $atricier  einf4reiten  moOen,  fo  mdre  ibre  Sermebrung  eine  6(bm6« 
(bung  bei^  Sribunati^  gemefen,  aU  toei<bed  fie  benn  aucb  aufgefaßt 
nwrben  ift  ^''),  inbem  ed  ben  $atrtctem  um  fo  iet<bter  gemorben  mdre, 
einen  ober  ben  anbem  Tribunen  )u  geummen  unb  |ur  (ϋηΙ^ηταφβ  ge« 
gen  einen  Slntrag  ibrer  (SoQegen  ^u  oermdgen.  9tan  mu|  alfo  ben 
$Iebejem  jumutben,  bft|  fie  ibren  eigenen  Sortbeit  niibt  oerflanbes 
unb  felbfl  bie  Stittel  an  bie  ^anb  gegeben  bitten,  ibre  Vertreter  |tt 
bemmen  ober  ju  binben. 

9io(b  eine  a3etra<btung  ffibrt  |u  bemfeCben  6(b(uffe,  ba|  unmit« 
telbar  ηαφ  ber  (Sinfe^ung  ber  S^ribunen  bie  angebluben  SnHogen 
gegen  bie  θφάbiger  ber  tribunicifφen  ©etoait  niφt  ^att  gefunben 
baben  tonnen.  3)ie  Zribunen  ftanben  unter  bem  6φηφ  ber  lex  ea- 
crata.  dd  lag  in  ber  ilatux  btefer  lex,  ba|  eine  Uebertretung  bet< 
felben  burφ  bad  gen)^bnliφe  bürgerIiφe  9teφt  niφt  geabnbet  »ecben 
tonnte.  3)ie  Strafe  ber  ®5tter  lag  ben  ®5ttem  ob  su  ooQjieben. 
3n  einer  frommen  gtdubigen  drit,  »ie  bie  mar  unb  fein  mu|te,  rnorin 
foIφe  ®efebe  entfianben,  »dre  bie  9llαφt  berfetben  über  bie  Semütber 
nur  αbgefφh)dφt  n)ort)en,  menn  xnan  bie  Uebertreter  mit  einer  bthrger* 
liφen  Strafe  bebrobt  b^tte.  3)ied  gefφαb  aUerbingd  in  ft^terer  Beitf 
aU  bie  binbenbe  Araft  ber  Migion  nαφgeIαffen  flotte,  aber  e^  ifl 
bδφft  umDαbrfφeinnφ ,  bab  fogIeiφ  ηαφ  (Μα|  ber  l^es  sacratae 
biefelben  burφ  bΔrger(iφe  Strafanbrobungen  fup^^Iementirt  mocben 
feien,  ^ubem,  ba,  mie  oben  gezeigt,  grabe  in  bem  SRanoel  einer  b^b^ni 
bΔrgertiφen  ^nftanj  bie  Seranlaff ung  ju  ben  briligen  flJefeben  lag  **). 


27)  Wonraifen  0t.  ©.  1. 288. 

28)  So  waren  αιιφ  bie  brei  auf  einanber  foigenben  toαίerifφen  <9e« 
fe^e  über  bie  provocatio  beilige  ®efe^e,  beren  Uebertretung  mit  feiner  bfir• 
geritten  Strafe  bebrobt  war  (?io.  X.  9).  ^x^  \puttx  xomhtn  burφ  bie  lege• 
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SSh  fotnmen  alfo  αηφ  υοη  biefer  6ette  ^  toiebet  )tt  bem* 
fcftra  €4{u|,  ndmttdb,  ba|  bad  Solfdtribunat  bid  ju  ben  Secembim 
ΗφΓδηϊΙ  mar  auf  bad  ins  aoxilü  unb  ben  unmittelbar  baraud  {Ιφ 
eigdbenben  dinflui  auf  patricif4e  Sermaltung  unb  Stec^tdpflege  ^). 

^ibdbcTfl,  Oct.  1865. 

Dr  S.  SM«• 


PoraUe  etrafonbro^nngen  In  Hefe  Oefe^e  anfgenomnten.  Ctc  de  rep. 
IL  31.  54  neque  rero  lege•  Poroiae  quioqaAm  praeter  sAnotionem  At- 
tdentnt  ηοΉ. 

39)  9^αφ  SoHenbnng  ber  oorfle^enben  Arbeit,  aber  ηοφ  t)or  ber 
nfcnbmis  |nm  l>tud  tarn  mir  bie  €^φrift  oon  9.  ®.  B^^t^t  ,,bae  Cri« 
wmtiUtait  ber  9tδmtfφen  9ie))nblif'  )u  $5nben,  morin  ber  Serfaffer  mit 
inier  Vu•ffiήrtiφteit  bie  im  )»eiten  Z^eli  meiner  Xrbeit  bef&m))fte  9η{1φ1 
|B  begtflnben  fhebt.  8  et  ber  grogen  ΰerfφtebenξctt  in  ber  Suffaffnng  unb 
9e|aibümg  ber  CueHen  )raifφen  bem  Serfaffer  bed  (εrtminα(reφtβ  unb 
nir  fbnnte  {φ  t^  ηΐφί  ffir  erf))rtegIiφ  (alten^  auf  eine  ^olemif  einiugeben. 
Ger  Bsnifit•  (S^rfurc^t  vor  ber  Kntoritfit  be«  2)ioni9{lue  ^eiit,  n>ie  ^e  be« 
{Mbert  in  feinen  (^rktemngen  über  ben  froieg  be«  (Soriolanue  erfφeint, 
^  ben  ^e  ίφ  fiber^tn^t  νάάβ  gefarieben,  unb  mit  i^m  »irb  ίίφ  ein 
Serpubnil  anf  feine  IBeife  erzielen  laffen• 


Heber  hk  greitr  ηαφ  ber  Sled^tl^ett  ober  tttiä4t^ett  bet 

bem  ^laton  )ngef4nebeiten  l)iah%t  Bop\ii^ti,  ^oMbi 

tmb  SxabiU». 


I. 

S&^renb  fo  eben  ®.  ®rote  unS  ener^if^  aufforbert,  tTo(^  oQer 
neueten  Rxitil  bem  Serjeicbnt|  bet  $tatontf d}en  64nften  boti  Xiftat 
fpdod  Serttauen  su  f Renten,  Hegen  ηοφ  bie  t)on  Scbaarf (treibt  in 
einet  »ei^e  bon  Kuffä^en  (im  »(ein.  SRufeum  ΧΥΠΙ,  6. 1  ff.  XIX, 
6.  63 ff.,  XX  6.  321  ff.)  gegen  bie  bot  aa|ttfft(mw  Serbammnil 
bietet  »iebet  getetteten  ©efptdcfee  Sopl^iflee,  ψοΠϋίοβ  unb  Äratp!o« 
et^obenen  IBebenten,  fobiel  und  betannt,  unetlebigt  bot.  (Sd  m^te 
an  bet  B^it  unb  geftattet  fein,  btefelben  gu  enodgen. 

6einen  ^uffa^  übet  ben  6op(;ifien  tnäpfte  €4aatf^mlbt  an 
ben,  bon  Uebetmeg  feinet  ΑηΓιφΙ  ηοφ  »oW  gefü^tten  SSemeie  bet 
Undc6t(^eit  bed  $atmenibe9  an.  Φα  mit  benfelben  aU  folgen  mAt 
acceptiten  unb  botiöufig  gegen  Uebetmeg  in  bet  fleinen  „bie  ^roge 
übet  ©eifl  unb  Otbnung  bet  $Iatonif6en  SAtiften  an^  Sttiftoteled 
beieucbtenben"  Ba)x\\t  6.  78—85  CinigeS  in  befonbetet  8e}te^ng 
auf  feine  Slnftcbt  ))on  bem  Scbmeigen  bed  9ltifloteted  über  ben  biel« 
befptocbenen  3)iaIog  bemetlt  (aben:  fo  ift  ηαφ  biefet  6eite  nni  bie 
gtage  übet  bie  ^ecbtbeit  obet  Undcbtbeit  beS  @opbif^^  unb  bed  $0^ 
litifod  eine  fteie  unb  unabbdngige.  3)et  9e|ug  bet  ffiotte  217^  im 
6opbiften,  melden  6(baatf(bmibt  in  feinem  6inne  benu^t,  »ätbe, 
totnn  et  felbft  auf  ben  ißatmenibed  gebt,  ηχφϋ  bemeifen. 

SundAfl  ptüfte  @d}aatf(Jbmibt  bie  SemeiSttaft  bet  XtiflotelifAen 
Stellen,  in  benen  bet  6opbifted  unb  bet  ^olitifoe  bidbet  nt(bt  bloft 
eine  @tu^e  ibted  SorbanbenfeinS  ^ut  3eit  bed  Stagititen,  fonbetn 
fogat  eine  Stü^e  ibtet  3le(btbeit  ald  $(atonif(be  Dialoge  fanben.  2)iefe 
SteQen  fmb  υοη  und  in  bet  etiodbnten  fleinen  6(btift  beteite  eben« 
faQe  befptocben.  ^ud)  bie  ^nftcbt  6(baatf4mibt9  batin  ju  betäbten  batten 
loit  beteitd  ©elegenbeit.  98it  bo^en  und  abet  ni(bt  gan|  ticbtig  übet 
biefelbe  6.  68  geduiett,  menn  mit  fagten,  betfelbe  babe  nattiumeifen 
oetfucbt,  ba|  übetbaupt  leine  uetüdrt^tigung  bed  6opbiiten  in  jenen 
eteQen  ju  finben  m5gli4  ifi.  Senn  biefe  W5gli(bteit  tdumt  er  Dtel< 
mebt  ein.    Sit  felbet  glaubten  bott,    ed  fei  adetbingd  mögtiA,  ba| 
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tUfMdc«  ft(b  nUbt  ouf  bcn  6o))Hfieii  be)og.  Φοφ  liegt  Η  im  dik 
tOTiwfw^ttg  unfcm  an  bem  be|ricbneten  Ort  gegebenen  Snfubt  über 
bie  Stt^otdifcben  eteüen,  ba^  ber  9BaH4einU4lett  bed  ^u^  hoB 
Utbcrgetvi^bt  gebübte.  Slud  ber  Jlotur  Ux  Xriftotelifcben  Aritit  ber 
^plolünifcbfn  ^t^Uojop^te,  bie  toir  einer  erneuten,  ob  |ioar  tur^ 
SetTa4Kung  unterzogen,  ergab  ftcb  vM,  ba|  bie  in  ber  BUÜt  metahpya. 
1089*  2  ff.  gedu^erten  ®ebanlen,  memi  fte  ben  &opW^  berud^ 
fubtlgen,  ein  ni(bt  Aberrofcbenbed  Seiffyiel  borfteOen,  baft  bon  axiß 
Wielenber  Xreue  in  ber  9)ff)»red)ttttg  Ui  ibiftotelei^  über  $latonif4)e 
eAnften  ni^t  bie  Sebe  fein  tfone^  6d  »urbe  }u  tt>eit  fü^en,  an 
bufe«  Ort  auf  bie  Sriftotelif^e  ihitil  in  grö^rent  Umfang  einjuge^ 
mb  WM^  unfere  <ben  gebadete  ®4rift  fftr  je|t  f)»rttben•  t)ie  6inft4t 
«ber  bie  Slatnx  biefer  erttif  ift  gleiAioo^^l  lur  Sntfcbeibung  ber  bo^ 
lieoenben  ^iage^  ob  bed  6op(tfie•  unb  ob  bed  $oIititod  aU  ^aiof 
wHafn  (SeftHrdcte  bon  Sriftoteled  finDd^ming  gef^e^e,  oon  Selang. 
Sir  redmen  tu  ben  6tel(en  bei  <S<ftrift^  bie  biefe  üritil  bekttc^ten; 
«i(bt  b(o|  bie  ben  Soptfiften  fpecieQ  betreffenbe,  fonbem  aud^  bie  übe« 
bie  ^rtnctpien  ber  Sbeenfebre,  €«11  ff.^  bie  ftber  ben  2imdod,  bie 
9«Iiteia  nvb  bie  3been(e(re  aU  folAe,  tote  fte  im  Serlaufe  [tntt 
fUmoi  tlb^nbittiig  oortommen.  Sfär  bie  6(;ara!teri^i!  ber  Aritit  tuxß 
wtfen.  toir  auf  .6. 16  ff.,  mo  bon  ber  bad  6αφtiφe,  mie  bod  formale 
bei  ^kitottifdben  $^tiof(^^te  loefentlid)  mobificirenben  Slriflote(if4en 
Xiiffafftmg  in  befonberer  fiBe|iei^ttng  auf  ben  Simdod  bie  Siebe  ift  unb 
enf  6. 102  unt,  mo  nur  auf  Scunb  aCied  Soraudge^ben  bie  Set 
luptmig  gilt,  boft  jmar  Slri^oteM  feine  im  Reifte  feined  epftemd 
geäble  ihitit  an  bie  6d^riften  9(otoBd  legte,  beren  6inn  mobificirenb, 
bol  ober  αηφ  einmo^nenbe  64tDierigIeiten  berfelben  ifyxi  entgegen 
lemeB,   lim  bie  llxitit  ni4t  ungeredit  esfAeinen  ^u  laffen. 

ffidre  olfo  in  ber  gebauten  Qeinen  Xtbeit  ertoiefen,  ba(  ed  mit 
ber  aiif(bUe|enben  Sceue  ber  Vriftotelifcben  ftritit  αηφ  ηαφ  anberen 
Säfpieien  beben(li4  Re^t:  fo  Idge  bie  Serudrtd}tigmig  bed  6o))6iften 
m  ber  6teDe  1089^  2  ff«  im  »ereile  bed  aRägUAen  unb  9)a^rf4ein• 
ÜäftM,  obgleiifr  s»ar  bon  $(atonilem  bort  bie  Stebe,  bie  HnUduge  an 
ta  6ot)(^ifNn  in  SBoriett  unb  SBenbusgen  ηχφϊ  fo  unbeutli^•  ββ 
fficbt  id)  bann  bie  Sroge,  in  »eldber  anbem  Xrt  unb  9Beife$laton, 
omi  bem  e«  met^hye.  1026^  14  (bgL  1064^  2  ff.)  ifti^t,  ba(  er  in 
Miffer  ffietfe  nl4t  übel  ,,ben  BtipV^n  um  bad  »icbtfein  fieae'' 
(«rfl^^X  bieS  geftKin  toben. foOte,  old  ed  eben  in  bem  ηαφ  bem 
6tlf^tn  genmmlen  eefyrd^b  ber  %aü  φ,  fo  ^φχ  αηφ,  mie  toir 
feCber  eingerdumt  ^aben,  bie  ^rgumentotion  biefe«  SHalogd  bon  ben 
eebonbn  .αbmetφt^  n>el<be  na<b  ben  ftriftotelif^en  Sorten  metaphys. 
1089*  2  ff.  bte  $Iatoni(er  bemogen,  bie  Kot^enbigleit  bed  31αάμ 
»eifed  bti(  @ein«  bed  Xt^tfeienben  au  betonen.  Oflen^I  fy)riφt  Slri« 
ftotibg  txm  ben  eep^iftet  in  prägnantem  Sinn,  bem  d^nllA,  in  met« 
*e»  ber  ^opM^  in  bem  ηαφ  iNi  btMwiam  Oefprddie,   unb  unter 
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bett  une  betaimten  $(αΙοηι|φ€η  ϋέΙψΛφζη  mit  in  biefem,  Ut  StqnA* 
feiUant  tmb  S)o(iiiet|(b<t  bed  Rubtfeitiiben  in  eeiDiffem  βιΚΜ  eoMiitiii 
mnben  tann. 

SteiU(b,  ein  Sttat  bec  9Utonif4en  Scbtift  «rGoi^Mftcft''^ 
nie  mancbee  anbete  Sitot  bed  )(tifloteled  xwn  einet  Vlotonifcbai 
βφπίΙ,  ift  bie  eteOe  1026^  14  niAt  SRon  benfe  abet,  nrn  nvt  em 
Seifpiel  anauf&bten,  an  l•Q&  bodb  un|ioeife(bafte  Citat,  lootanf  Me 
SU(btbeit  be6  θρηιρο^οηα  αη4  Stifloteleft  ^(b  gtflnbet,  1267^  7  in 
ben  poliüca,  um  ju  finben,  baft  au4  jene  Xtt  bet  Stnfübtung  ebenfcN 
mobl  ben  $Iotonif(ben  €o)>bi{lee  beCteffen  tann,  ald  biefe  baa  ^fato« 
nifcbe  ®a^«abt  betttfft.  Sie  von  Uebetioeg  gettenb  gewagte  8e« 
beittnng  bed  $tdUtitnmd  bembt  anf  Ζάηίφηηβ  —  i9tcql  nuine  onecf• 
6<bt.  6.  54 — ,  unb  todte  fle  felbfl  tiibtte:  fo  b&^  bie  SBabtfAciii« 
(i(b(eit  be«  fdt^n^^  bet  SteOe  auf  bie  &btift  be«  $(aton  tt)enid  ein, 
ba  \a  Uebetweg  eine  SRitb^iebung  auf  6<briften  neben  bet8e|tebttng 
auf  niunbli4e  SUu^etungen  von  bem  eebtau^b  bei  9tfitetitnni4 
nUt^  auef<blte|t. 

aSdbtenb  Die«  bie  ffiabtf(beinli4teit  bei  Seaug«  bei  Utiftotefi• 
f^en  SitaU  1026^  14  auf  einen  $latonif(ben  6ο()(ί9«η  8«  t>et» 
tMbigen  gilt,  b^ben  n>it,  »aiS  bie  eteOe  in  ben  politica  1089^  5 
nnb  f))ecieil  bie  ffienbung  ηδη  μίν  oiv  τις  άηΒψήνατο  xai  vm9 
nqiteqow  όντως  bettifft,  in  bet  mebtfoA  etiofibnten  Xbbonbltaig 
6.  68  beteite  sut  Setgkicbung  bie  SteOe  poläaoa  1326*"  38  Siug 
γαρ  ψασί  τν»Βς  ewpfoblen.  Sie  bie  6telle,  mottn  bkfe  ffiotte  oor» 
tommen,  obtt)obI  loebet  $iaton,  ηοφ  bie  $oIiteia^  no(b  αηφ  b4e  ec* 
{^tdφβ|>etfon  6ottotee  genannt  ifl,  bocb  auf  bie  $(αfonifφe  9o(itci• 
offenbaten  Qe|ug  nimmt:  fo  tann  αηφ  jene  tetbt  uwb(,  ttob  bet  sii• 
beflimmten  ffienbung,  auf  ben  φ(αtonifφen  φοΙϋΗοβ  belogen  loctbcn. 
SebenfaQe  fotbetn  beibe  eteOen  auf,  bie  Htt  unb  Seife  bet  Xtiftote« 
lifφett  (Sitate  gtünblicb  au  bea<bten.  ββ  ttifft  ni^t  §u,  n>ai  6φαατ« 
f<bmibt  α.  α.  Ο.  XIX  6•  64,  i7gL  αηφ  ΧΥΙΠ  6.  24,  mit  9e|ttg  auf 
ba€  ben  ^olitito«  betteffenbe  Citat  jagt:  „niemals  ift  9Iaton  dm 
Sttflotele9  in  biefet  obet  au<b  in  anndbetnb  dbΊÜφet  SBeife  citiK". 

Sen  gtb^eten  XbeU  bet  bon  6φααtfφmibt  gegen  bie  Xeφtbeil 
bei  Sopbifien,  »ie  be«  ^oUtitof  nnb  Ataivio0  etbobenen  Sebentai 
Miben  biejenigen  aud  bem  „inneten  (Beifl  bet  6|»ecu(aÜon",  fovie  ααβ 
Setg(etφ  mit  bet  moblbdannten  Seife  bet  φ(αtomfφen  6φtiftfielI<(ci 
entnommenen.  3n  Ietμetet  $infiφt  bat  et  ουφ  bie  β^ηταφβ,  bie  9bt•• 
feologie  bet  ®ef)>tAφe  betftdftφtigt  unb  auf  biefem  Gebiete,  moiNm 
fpdtet,  biel  ttn))Iαtonifφei  entbedt 

Seinen  au€  bem  rre^if^  bet  6)>ecH(ation^  entnmnmenen  Sebenten 
gebt  eine  !ut|e  Slnaeinanbetfeftung  bet  Sbeenlebte,  <Α%  bei  eigentbftnt• 
(itbften  bet  $Iαtonifφen  $bilofopbit^  bai  anettannt  fei,  botnui  (Mb. 
SRuf.  XYm,  6. 8—9).  Sit  bei|en  bie  3beenicbte  all  eigentbftm* 
flφteU  ber  $iαtιmifφen  epeadolion  gut,  obnt  auf  bie  nmfangü^e 
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Unterfii^imo  htt  Sntmidlttng  tmb  ber  enttDtdSeng^^abien  betfelben 
|te  eiiiiugebn•  Slbet  bie  Pon  6d)aatf(binibt  gegebene  ^^aralteriftit 
le^  OB  ttn^^etem  onb  9ebenBt4em.  6ie  bUbet  abet  einen  Tlaa^t 
Η  ιοοηαφ,  menn  bet  Ttuai^ab  an  ben  6o)y6i|ign,  $otitttod  unb 
Λΰίφ^  angelegt  miib,  btefe  ald  ηη&φϊ  erfi^inen  foQen  unb  mui 
9i^fl  iMU>eti« 

92ίφ1  bebfιιt(iφ  etf^eint  uniS,  mit  6c6aarf4mtbt  an^une^men^ 
li|  bk  Sbfcn  bm  $(aton  äBefen  uub  aRufterbiiber  ber  ^tnge  ftnb. 
Oeim  er  obec  fagt,  tiai  ^laton  bie  S^en  unter  bie  Aategorie  beiS 
6dBd,  bte  mateueQen  SHnge  unlec  bie  bed  b(o|en  äS^end  fa^t, 
(i  ift  biefed,  load  »on  9Bi4ligfeU  tfk ,  infefem  ungenau,  ate  ed  be» 
tatfen  tonn,  baft  ^ten  immer  nur  t)on  ben  materieOen  Singen  αϋ 
ntcc  bem  Serben  jlet^  gefproAen  ^aben  foll.  SBir  fü^en  eine 
ätBe^aui  beut  $t)öboa  79'  an,  mo  §mei  Gattungen  bed  6eienben, 
T«y  irtfo^y  untertrieben  merben,  bereu  eine  ba«  OXM^axt,  olfo 
Ι«Φ  tooH  niAterieae  Singe,  umfaßt.  Sie  SteQe  188^  ff.  im  3:Mtetod 
mu  eetenbed,  mad,  menn  6raarf4mibtd  Unterf(betbung  unbe« 
^Itgilt,  XBerbenbed  genannt  merben  mü^te.  64aarfd9mibt  fpri^t 
Ml  einer  ^ncrfennung  ber  materieOen  Singe  a(d  realer  SBefen  im 
6i|^ijlen  a(d  einer  Mnp(atonif4)en.  3fl  in  ben  gebauten  beiben 
äcOen  be«  $(HiboR  unb  X^edleto«  Sk^nli^ed  ? 

ftber  αιιφ  frembartig  unb  ber  $Iatonif<Jben  ünftc^t  ni4t  ent< 
fj^K^enb  i(l  bitfe  Sen|erui^  6(6aarf(bmibtd.  erie^ttrin  unter  bie 
iitegprie  bei  SlJetbend  Μ  φΙαΙοη  bie  Singe,  bad  SBa^me(^mbare, 
«tt  gefa^  9emeifi  er  bor  Me  Sluf^bung  alled  SBa^me^baren 
bä  felTa  Raffung  im  S^Ateto«  182—182'.  9&r  $(aton  ift  bie 
9«trw^mtt«0  mit  bem  98a(^e^mbaren,  unb  bie  @rtenntnift  mit  bem 
Scfin  gefc^L  (Kne  Unterf4eü>ung  beiber  ©ebiete  ηαφ  6ein  ober 
Serben  al9  «iner  ^ftang  fommt  bei  Poton  meber  bor,  ηοφ  mar 
Ik  «5g[tr.  6g  gitbt  ^ttnlte,  mo  bie  $latontfre  Argumentation  ung 
ia  eti^e  (dftt  unb  »»  eine  enifriebene  Snttoort  fe^Ct,  menn  man 
κφ  bem  eer^Itnift  beg  Stngd  §ur  3bee,  ber  SSaf^e^ung  )ur 
Unmtmft  ftAgt.  3n  ber  Unterf^eibung  iit  beiber  Se^ie^ung  roacbt 
Μ  ein  SeTH  )^ni  geltenb^  »οηαφ  9e  luiterfrieben  merben.  Sie 
sflloieae  ffieit,  ηαφ  GTaarfd^mibt  unter  bte  Aategorie  bei$  SSerbeng 
9^  MI  ηαφ  bemfdben  @egen^nb  bed  Steinend.  SBir  erinnern 
«kr  mi  bte  SteOe  in  ber  $diteia  479—480  ,  in  ber  SBtffen  unb 
Seiaen  mai/t,  mie  ηαφ  Sein  nnb  SB  er  ben,  fonbem  mie  ηαφ  Sein 
Qib  loeber  €ein  ηαφ  9Riφtfein  unterfφieben  finb. 

ΧίφΙ  ba^enBir  erfTeint  und  bann  miebctum,  mit  @φααrfφmibt 
a^ott^men,  ba|  bog  Sert^Unil  |mifφen  3been  unb  Singen  bon 
iloton  fo  attggebrü(!t  mirb,  ba|  bie  te^tem  nur  burφ  bie  ®emein< 
f^dft  —  «OiyoiMce,  μίΟ^έ'ξεί^  παρουσία  μεταλήψΗ  η.  f.  to.  — 
«it  ecfteren  beß^n  ttnb  erlennbar  feien. 

Sie  SugbrAde  f&r  biefe  ®emeinfφαft,   mie  bie  für  bad  obbilb» 
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(i^e  Set(|äItniB  ber  Singe  §u  ben  ^been  ^^  mit  bec  tß^euüii^^ 
(SxQmtSfimiiaiUit  §ufammen,  um  berentiviOen  υοη  ^tmUlftt  überhaupt 
bie  Rebe  ift.  TM  ibnen  oerl^äU  e«  fl4  in  objectiber  Segie^uiie  ά^* 
Πφ,  mie  in  fubjecHoet  mit  bet  Stnomneftd. 

SBenn  aber  Scbaarfcbmtbt  aldbann  »lieber  fagt,  baft  bk(e  dt* 
metnf$aft  in  einigen  Dialogen  aU  bur(b  bie  6<b5))fer(raift  9ottee,  beft 
meltovbnenben  (Seiflei?  betbeigeffibrt  geba<bt  tt)irb;  fo  erj4elnt  uns 
biefer  ^u^fprudb  n)ieber  ni((t  fo  genau,  aU  t%  boA  in  nameBtlttec 
9)a(!{i(bt  auf  bie  eteOe  Seö""  ff.  im  6o)}biflen  um  fo  nöt|iger  ifl,  αΐβ 
edbaarfcbmibt  α.  α.  Ο.  β.  11  fiber  biefe  eteQe  ben  &be(  be«  Un* 
))Iatonif(ien  bevbdngt.  Sad  Setbdltnift  be«  fAd^if^en  (Sotttö  gut 
3bee  unb  mit  bev  3b«e  |u  ber  erfAeinung^n^elt  erf(beint  in  $totimi< 
fAen  Stbriften  ni(bt  fo,  bo|  jene  ^auf)tung  einfa<^  gilt.  S>a|  Qtott 
nacb  ber  $oIiteia  597^  bie  ^bee  ma^t  unb  nur  eine  ma<3b<n  tairn, 
finbet  ficb  neben  bem  Umftanb,  ba^  bie  ber  ^[bee  beigelegten  Stoibute, 
nimmer  lu  fein,  nie  §u  merben,  nie  anber«  ju  fein,  itgenbwie 
burcb  eine  Bewegung,  bur^  ein  Serben,  bunb  ein  llnber««6ein,  ftti| 
bur(b  ib^e  ®egenfa(e,  mobificirt  n)erben,  menn  fle  in  olUgorifcber 
9orm  bermittelft  bed  S)emiurgen  in  bie  notbmenbige  Seibinbung  mit 
bem  Slbbilbe  treten,  n>ie  bted  im  Ximäo^  gefcbilbett  n)itb.  SBie  bied 
nicbt  feblen  !ann:  fo  foQte  itberbaupt  niAt  bie  UnmdgK^tett  Dertannt 
»erben,  aQe  Sßege,  n)el(be  bie  SarfteOung  bec  9BcIteiitftelbimg  im 
Ximdod,  an  ben  mobi  @(baarf(bmibt  für  obige  Sebauf^tung  bffonberS 
gebaut  bot,  einfcbldgt,  begriffli(b  in  eine  %t>tm  aufiuldfen.  Samit 
iß  neben  ber  ηοινωνια,  bie  biefe  ^o^m  W^^  foQ/  ακφ  bai^  Ungenit' 
genbe  unb  IBebenRidbe  ber  9lnnabme  be«  fd^dpferifcben  ®olted  bei  $laton 
unoerfennbar.  6o  finben  mir  im  $biteboe  28"^— 3 1""  eine  9$etc«b> 
tung  über  bie  bad  $10  unb  eanje  ber  tBett  otbnenbe  fBMit  (ber 
Semunft,  bed  töniglicben  3eud,  mie  fle  a0egori{(b  genonnt  mirb  ober 
®ottee,  mie  fie  genannt  merben  I6nnte),  bie  ficb  oon  ber6teile  265*^  ff. 
im  Sopbiften  in  bem  fcbeinbaven  SUifebn  bon  ben  ^been  —  bem 
f^einbar  ift  bied  Slbfebn  aucb  im  @opbif^  nur  —  menig  unter« 
fcbeibet,  ob  aucb  bie  2>nbena  biefer,  bie  (SinflAt  unter  ba#  <9(teb  bee 
ttrfdcblicben  )u  bringen  befitmmten  6te(Ie  eine  anbcre  ift,  oU  bie  im 
Sopbiftcn.  SDerben  in  biefem  gmar  cinei^tbeifö  um  ibrer  ZifMaatfrat 
an  ber  3bee  bed  6eiiie  balber  bie  3been  teoCe  fflefen,  fo  flnb  fte  t»Mb 
Sbeen  ebenfaQd  αΐβ  ©egenftdnbe  bei»  ffiiffen«,  beffen  »talitAt  ώ€η  Pe 
real  erforbert  unb  ed  ift  eine  Sonfeifoenj  gerabe  biefec  letteren  SCrgu« 
mentationdmeife,  unb  meil  bad6ein  old  eine  Snfloni  i^  Unterfcbei^ 
bung  ber  ^fbeen  bon  ben  Singen  niAt  bermer^  metben  amn,  ba^  ni(bt 
bad  6ein  cdi  folcbed,  fonbem  ein  inteOectueOed  unb  etbifdbe«  ffiefen, 
®ott,  bie  Urfa(be  beffen  ift,  mod  ift  unb  erfibeint. 

Serbalten  ftcb  Sein  unb  Serben  §u  ^been  unb  Singen,  mie 
eben  etttae  genauer  lu  beflimmen  beffucbt  Rnttbf,  anbecd,  αΰβφαατ« 
fAmibt  berborbebt:  fO'  ift  feine  uebauptung  nttt,  menn  ein^f^rdnlt, 
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tviu%,  hai  $Iaton  in  et^tif^ec  SBetfe  bad  grdftte  (Semi^t  auf 
bea  eegenfQ(  imif^en  @etn  unb  Skrben  legte.  S)er  »on  $(atoit 
betonte  ®«denf(4  ift  Dtelnte^r  btr  smifcben  SBefen  unb  Srfcbei« 
Bung,  Ur<  unb  ^bUb.  S)er  @egenfat  Don  6ein  unb  SBerben  (ann 
Μύατϋφ  ntφt  gan^  gelaugnet  merben.  60  ift  ja  in  ber  ^oliteia  ber 
Senif  ber  p^Uofopbtfcben  IBUbung  bec,  bie  6eele  bom  SBerbenben  §um 
6fienben  ^in^ufubten.  ^oOte  Scbaatfcbmibt  ferner  mit  ben  obigen 
Sorten  einen  ge»if[en  größeren  @infiu$  bed  eteatifc^en  ^tinctpd  auf 
^atond  Sbeenlebre  ^aben  anbeuten  tooüen,  ald  ber  mar,  ben  ber  Qk* 
0enfa|  )um  ^eraEUt  ouf  biefelbe  audübte:  fo  ift  baiS  irrig.  9{αφ  9tri• 
fl^teled  mar  oielme^r  gerabe  biefer  le^tere  6tnflu6  bad  eigentlich  SRtt« 
befttnnnenbe  ber  ^beenle^re  neben  ben  Sotratif eben  ^Begriffen.  Sergleic^e 
maa  barüber  6.  4 — 9  unferer  mieberbolt  ermahnten  64rtft. 

®e^n  mir  auf  bie  oon  6(baarfimibt  a(d  unpIatonifA  getabelte 
Sit,  mie  ber  BopWt  ba«  Sein  be^anbelt,  über:  {0  fcbeint  oieimebr 
bicfe  Se^nblung  mit  bem  ju  fttmmen,  mad  mir  fonft  bei  $taton 
^nbfn.  dd  ift  nötl^ig,  ein  SSenigeia  vor  ber  eteQe  244—251'  }U 
bca4ten,  e^  mir  μ  biefer  felbft  fcbceiten.  SRit  bem  Serfucbe  232' — 
237^  (cntt  Γιφ  bie  Slufmerffamteit  auf  ein  Ser^dttni^  einer  e4ein« 
fiimß  |tt  it^m  (Begent^eil  ober  aQgemetner  unb  mit  6φleiermαφer 
gtfpro^en  bed  Baftini  luvx  9Befen.  (Si  ge^t  ber  Serfu4  im 
Sfkattf  um  bed  Bufammen^ngd  miden,  meIφen  ber  @φein  mit 
bem  ^)rtt(^ttm  unb  beibe  mit  bem  irgenbmie  6ein  bed  91ιφΙ« 
fctenben  ^ben,  236®  auf  ba«  9^iφtfeienbe  ein.  ^a  ber  6φein,  ben 
mt  drfcbeinung,  mie  ber  Sop^ift,  ber  SlUed  miffen  mid,  anjune^men 
gmöt^igt  ifl,  bem  3nt(^um  begegnet,  fo  ift  in  bem,  ben  Uebergang 
bilbcnben  unb  mit  [Rfφt  otd  erfier  S(bfφnitt  ber  inneren  i^dlfte  bed 
6Μν^&φ«  au  be§eiφnenben  Slbfφnitt,  236*'— 241^  ber  eintretenbe 
Scgug  auf  Renten  unb  {Reben  niφt  o^ne  ben  SSe^ug  auf  bad  iBi(b 
iisb  64einbtlb.  SlOerbingd  Hart  $(aton  ober  ber  Serfaffer  bed  60» 
p^fleiS  dber  baS  Ser(^(tni6  |mifφen  IBUb,  @φeinbilb,  Sein  unb  Srr• 
ttrB»  ηίφί  genitgenb  auf  unb  motioirt,  mie  (^ier  burcb  ben  6φein  ben 
3crt(mitt,  fo  fpdter  260''  umgete^^rt  fenen  burφ  biefen.  9EBa«  ben 
^^Eft^m  unb  bad  it^n  bebingenbe  irgenbmie  Sein  bed  9^iφtfeienben 
bctctfft:  fo  ift  bie  eteüe  im  ZMtetod  188^—189^  mit  bem,  mad 
^  bort  anreitet,  gu  oergteiφen,  um  burφαu^  ά^ηϋφβ  @tanb))un(te  in 
beben  eef)»d(iben  ^u  finben. 

@φααxfφmibt  ^at  feine  Slufmertfamteit  aber  ^ηηάφβ  auf  bie 
itrUit  bor  frütieren  Sbfleme,  244—251',  geriφtet.  Und  gemat^nt  bad 
ttinfälren  biefer  ^biCojopl^eme  unb  ber  ΰerg(eiφ  i(^rer  Ur(^eber  mit 
9lά|^rφener|ά(Iem  burcbaud  mie  $(αtonifφed,  menn  einjelner  Sleufte« 
rungen  im  S^^edtetod  über  ^eratleitod  unb  beffen  Sln^dnger  oerglet« 
φenb  gebαφt  mirb.  6φααr[φmibt  bagegen  finbet  barin  fogat  fpedeUe 
Bfige  ottd  ber  dinteitung  ber  S(riftotetifφen  !IReta))^9rtt•  S)ie  ^aupt« 
[αφ€  ieboφ:   er  fiet^t  ben  fimed  bir  ftritU  in  (Srörterung  bed  ,»6ub' 
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^a^eeQtiff^",  flatt  ba§  er,  um  fxt  $Iatomf4  su  fbiben,  einen  91αφ« 
»eU  ber  9tealität  ber  3been  erwartet  J^ätte  (α.  α.  Ο.  ΧΥΙΠ,  6.  16). 
βτ  erfennt  bann  ferner  bie  fteOtnmeife  ©ultigfeit  ber  3l)cen,  ober 
finbet  fo9ld$,  ba^  btefe  für  ben  ^erfaffer  nubt  au^fd^Ue^Iicb  beben 
gelten  fdnnen ;  er  finbet,  ba^  bie  etbif eben  SRäAte  otö  ffiirl^itbee  be« 
tont  »erben,  ober  finbet  fogieicb  ein  gan^  unpIαtonifφe^  Slnerfemieii 
ber  materteOen  ^inge  oU  realer  SBefen  barin,  inbem  von  ibnen  ott 
jyra  gerebet  wirb,  obmobi/  loie  mir  faben,  gerabe  baffelbe  im  ^b^bon, 
mie  im  Xb^^tetod,  unb  mie  leicbt  gu  aeigen,  on  mebreren  Orten  in 
$(atontf(ben  Scbriften  ber  gad  ift.  Unb  enbKcb  ^bet  6<baarfcbmibt 
ni(bt  bioft  bad  Unp(atonif(be,  ba(  felbft  ben  εϊχονες  eine  gemiffe 
SBirtK<bfeit  sugef^rieben  toerbe,  fonbem  au(b  jene  feiner  Hnflcbt  ηαφ 
bem  $(aton  gana  frembe  SBemeilung  über  bie  6cböpfertraft  ®ottel^ 
bie  oben  t^on  uns  in  ^inkoeid  auf  anbem  eteden  unb  bie  Siüdfi^t 
auf  bie  eAmierigfeiten  ber  6cbö))fung^>3ibee  überbautet  gerecbtfertigt  i^ 

(Sinfacbere  Setracbtung  ber  8teQe  im  dufammenbang  bed  Sor< 
unb 9}a4foIgenben  (ebrt  fxe  ak  tmS)tenfte  ber  ^[beenlebve  {lebenb 
betracbten,  toie  biefe  in  bem  ®ef))r^φe  aur  Slntmort  auf  bie  gefteUte 
Svoge  ηαφ  bem  €opbif^^n  unb  ebenfomeit  Dortommt. 

Son  ber  oben  angegebenen  SRüdftit  auf  bad  Silb  unb  ben  3rr« 
tbum  bebt  Γιφ,  ato  bie  fopbtftifφe  Sluffaffung  bie  @φtt>ieriglettett  bed 
9}iφtfeienben  benu^t  bat,  um  bie  aJlδgΠφleit  fαlfφer  SorfteQung  ηοφ 
einmal  au  (Augnen,  24 1^  bamit  eben  bi^fe  &bmierig!eiten  umgangen 
metben  mögen,  bie  Setrad^tung  bed  6eienbm  ab.  Grreiφt  »irb  burφ 
bie  bemgemdi  eintretenbe  itritit  ber  Slaturpbüofopben,  ber  Sleaten, 
ber  Sltomiften,  ber  iDlegariter  ^)  eine  befriebigenbe  ^rffarung  bed  6etne 
otö  fo(φen  feinedioegd.  SBobC  aber  toirb  bad  ungenügenbe  biefer  dlteren 
unb  neueren  Huffaffungen  bed  Stini  aufgebedt.  3)en  9tatur)^bUo* 
fo)}ben  mirb,  inbem  ibre  SRebrbeit  bon  $rincipien  betrαφtet  mirb,  bad 
Sluge  auf  bad  benfelben  gana  analog  aU  SSefen  betra(btete  6ein  gef 
riφtet,  niφt,  meil  tttoa  ibre  $rinci)}ien  moteried  finb,  be^bolb  SRote« 
rialidmu9  aufgemu^t,  fonbem  febr  einfαφ  nur  ein  ttarered  Serftänbni^ 
be«  Seienben  abt^erlangt.  (Den  (SIeaten  mirb  geaeigt,  baft  ibre  feienbe  6in> 
beit  eine  Sietbeit  in  fia)  trage  ober  fei  S(n  ben  aRatertoiiflen  unb  barauf 
an  ben  Sbeenfreunben  mirb  mit  iBeaug  auf  bie  iQuatität  bed  6eienben 
im  (Segenfa^  in  ber  gegen  jene  betrαφteten  Ouantitdt  beffelben  «erDofl« 
fidnbigenb  fortgefabren,  obne  ba|  Γ^φ  nαφn)eifen  (ie|e,  b($  beibeOe« 
flφtil))untte  burcb  bie  ΡΦ  ergebenbe  ^rfldrung  bei»  @eienben  berfobnt 
ober  bermittelt  toürben.  θφΠβΙΠφ,  aU  bie  Jtritif  ber  ^beenfreunbe 
bie  Senfe(|uena  an  bie  $anb  gegeben  bot,   bie  βetn)αnbtfφαft  b^r^or* 

1)  2>ag  biefe  bie  Sbecnfreunbe  feien,  batten  wir  ηαφ  bem  in  einer 
Äecenjion  ber  .„genetifφeπ  3>arflcflung  ber  φίαtonifφen  3beenlebre"  bon  ©ig. 
STibbtng  in  gledeifen•  Sabrbb.  8b.89  (1864)  e.  698-^99  bon  une  Oe» 
fagtem  fefl,  mo}»  ηοφ,  kot«  balb  im  Ztp,  fol^,  (ommt 
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pdfAtn  jmtf^en  bem  SBetbenben  unb  @etenben,  hibem  eine  ββ« 
mr inf 4aft  ber  Sernunft  mit  ben  ^been ,  tote  bie  ber  6inne  mit  bem 
Sobenben  in  berfelben  Segie^ung  bee  πάσχειν  unb  be«  noutv  be* 
ni^,  beren  Urfa(be  bte  όνναμις  \%  tritt  in  bem  ov  fomot^l  bod  9e« 
\ίαηί\φ€,  ab  bad  SetDegli^e  ^TDor  unb  loie  eis  nicbt  b(o6  jened  unb 
(benf 0  niäit  blog  bief ed  fein  tann,  menn  anberi»  ja  ein  Renten  Statt  ftnbet, 
fo  uermideü  ed  bagegen,  toenn  ed  beibed  ift,  in  biefelben  e^mierig« 
feiten,  mie  vorder,  aU  ed  toarm  unb  (alt  ^ie|.  ^ai^  ift  benn  baft 
ftflerbingd  unbefriebigenbe  Slefultat  über  bad  @etn  aU  fol(6el(• 
(Ü  betoet^,  mad  mir  fd^on  fagten,  baB  bie  ^been  ate  SEBefen  mit  bem 
@ein  ηίφ!  ibentifdft  ftnb,  augerbem  anai,  baB  bie  Aritil  nic^t  bie 
Befent(t4fte  $artie  beS  Sefpra^d  bilbet. 

64Kiarf$mtbt  fc^eint  nun  in  bem  ferneren  Serlauf  bed  Qk» 
f^&<H  iene  ^uffaffung  ber  ^been,  ηαφ  ber  fte  aU  6eienbed  Aber  ben 
Singen  tran^enbent  erf^einen,  erwartet  ^u  ^aben  unb  baft  bie  S)inge 
ratet  bad  SSerben  gefaxt  mürben.  S)erartiged  folgt  nicbt.  &i  folgt 
i^ielme^,  mie  fo  oft  bei  $Iaton,  251^  eine  einfαφe  StuffteQung  ber 
Sbeen  ald  fBefen,  bie  man  aU  bad  ®emeinf4aft[i$e  |u  bejei^nen 
jf^Ug/e,  menn  man  υοη  biefem  ober  jenem  g.  S.  einem  9Renf4en, 
^^t  Semgemdft  i^  in  ber  foigenben  Setracbtung  bed  ®efprd(bd, 
na4b«m  bad  eUatif((e  6ein  nicbt  minber  DoQftanbig  befeitigt  iß, 
aU  m  X^edteto«  ba«  $eraneitif4e  Serben  befeitigt  mar*),  fein 
•nnb,  i»on  ben  Singen  ju  fprecben,  αΐδ  mären  fte  in  (einer  9Beife 
Srra,  Sie  ^ou))ttenben§  bed  foigenben,  nadbt^r  meiter  |u  verfolgen, 
ifl  batouf  gerietet,  aud  ber  χοινωνία  ber  Sbeen  bad  sur  (SrfUrung 
bee  6<(eind  unb  bed  ^rrt^umi^  erforberltc^e  irgenbmie  @ein  bed  ^liφt« 
felenben  jn  geminnen. 

ebenfomentg,  αΚ  für  ri((tig  a»  Mten,  baft  bie  SegenfA^e 
Don  6ein  unb  Sterben  auf  bad  Ser^dltntg  ber  ^been  unb  Singe  fo 
ongemenbet  merben,  ald  mdren  jene  eine  Siel^eit  bed  eieatif^en  6ein^ 
ober  biefe  nur  merbenbe  unb  ni(bt  αηφ  irgenbmie  feienbe:  ebenfo« 
Aenig  (laU^n  n>i^  bie  κοινωνία  ber  3been,  mit  iBoni^,  für  eine  2Bei« 
tere^ddlung  ber  ^beenle^re  in  bem  Sinne,  atö  märe  t)or  berfelben 
»Ott  φΐαΐοη  (eine  Serbinbung  unb  feine  eemetnfcbaft  gmif^en  ben« 
fefben  angenommen.  Sie9  mdre  fo  irrig,  a(d  menn  man  anne^en 
MMÜte,  ^ton  (^dtte  eine  UnbekoegIi4feit  ber  ^"bttxi  jemald  gefegt, 
ba|  αηφ  itnmc  Senfbarteit  erß  bad  ©egent^eil,  mte  ja  bieS  im 
Soptiiften  248*  ber  ^afi  mdre,  erfolgte.  Sielme^r  ftnb  bie  $Iatoni< 
ften  3been  SBefen,  bie  feflge^alten  merben,  md^renb  bie  $lαtonifφe 
ihitit  fntfφieben  ebenfomo^I  bad  e(eαtifφe  $rinctp  oermirft,  atö  ba# 
^cπιt(eitifφe  unb  jene  κοινωνία  im  €o))|^ißen  ift  (5φften^  eine  ^erani^ 
bilbvng  in  ber  Sbeenle^re  begrünbeter  9nfiφten  über  bad  Ser^tnift 
ber  Sbeen,  mtb  niφt  einmal  bted  in  bem  Sinne,  αΐβ  ob  in  onberen  ®e* 

2)  €$φοη  idO^  im  2:§edteto4  progno^icirt  tti4t0  Snbere^ 
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fptd^en  für  eine  @emetnf4aftn^fett  jener  Sludbrud  ali  fotd^ec  ober 
äbntiAe  Su^üde  feblten.  !S)er  $^i(ebod  fennt  fle  entf(btebeiu 

<Sd  ift  und  bied  barum  bebeutenb,  um  ^u  ertennen,  ba^  unter 
ben  3beenfreunben  im  6opbiitc«  246**,  roeicbe^  »oCen,  ba^  νοητά 
αττα  χα/  ασώματα  εϊόη  την  άληθτνην  ονσιαν  είναι  unb  ben 
®egenfa$  ber  merbenten  3>in9e  ^u  biefem  Seienben  auf^  6φδτ|(ΐ€ 
falten,  jebenfaQd  ηίφΐ  $(aton  felbft  oerftanben  toerben  tann,  ber  ft(b 
tote  gegen  bie  ^leaten,  fo  αηφ  confequent  gegen  biejenigen  ri(!btet,  bie 
mit  benfelben  auf  äbnliAem  IBoben  ftebn.  SBie  gefagt,  (Kälten  mir 
baran  feft,  ba^  bie  äJlegatiter  unter  ibnen  verftanben  merben.  ΪΙηφ 
6φααrfφmibt  ma(]^t  und  in  btefem  ®iauben  ni(bt  irre,  tro^bem  er 
mit  einiger  Seicbtigteit ,  mt  und  {(beint,  über  bie  ^n^a^i  6<!b(eter* 
ma<berd  unb  !3)ep<td'  binmeggebt.  Senn  eben  bad  ftimmt  mieber  trefflieb 
)u  unferer  ξΐηβφΐ,  ba|  er  bocb  ald  feftftebenb  annebmen  mu|,  bie 
SRegorifer  feien  bie  fofrotifcben  ^ortfe^er  ber  (Sleaten  gemefen.  ^arin 
liegt  nicbt  mebr,  mie  Scbaarfcbmtbt  meint,  baB  fte  bad  Seienbe  mit 
bem  einen  —  bad  »are  ganj  e(eαtifφ  — ,  fonbem  bat  fte  bie  θο« 
trαtifφen  begriffe  —  bie  urfprAnglicb  αηφ  bereitd  SBSefen  unb  feine 
blot  (ogifφen  ^bftraftionen  maren  —  mit  bem  Seienben  ibentificirtes. 
Gine  foίφe  ^bentitöt  ift  unpίαtonifφ  unb  bedbalb  mirb  fte  t>on  $Iatott 
t^ermorfen.  S)ie  mebreren  ^krnen  für  bad  eine  6eienbe  ober  feienb« 
(Sine  ber  SRegariter  n^aren  niφt  fubjectiD.  SRon  bat  ΓιΦ  3^  büten, 
bie  Sludbrüde  fubiectiü  unb  objectiv  auf  bie  in  ΰetrαφt  tommenbeti 
alten  ^biiofopb^me  unbebingt  anjumenben.  Sie  9{amen  b<(tten  loielmebv 
®emeinfφαft  mit  bem  6eienben  unb  maren  an  bemfelben,  fo  baft 
$laton  fie  nur  riφtig  all  εϊδη  fa|te. 

Sa^  bie  ÜRegarüer,  mie  6φααrfφmίbt  betont,  mabre  „ftanq>f' 
bdbne"  »aren,  auf  bie  ber  Äudbrud  ήμερωηροι  niφt  pafft,  ftebt 
»obl  erjt  von  ben  fpateren  fefter,  atd  oon  Sutlibed.  Slugerbem  be< 
^ei^i^net  fit  jener  Sludbrud  im  ©egenfa^  ju  ben  Sltomiflen  für  mtlbec 
mit  oftenfiblem  ^inblid  auf  ibre  änerlenntnig  bed  Unftφtbαren  gegen« 
über  bem  bartnädigen  $aften  am  fiδrperliφen  biefer. 

Slucb  ber  ^udbrud  σώματα  für  Stoff  ifl  fφn)erliφ  un)]lαtomtfφ, 
mie  ibn  6φααrfφmibt  fenn3etφnet.  246 ""  ftebn  bie  σώματα  im  (Begenfof^ 
|u  ben  ασώματα  unb  fφeinen  bαburφ  gereώtfertigt.  247°  mirb 
m^gliφern>eife  im  @inne  ber  9{aturaliften  gefproφen,  fo,  ba§  $tiiton 
für  ben  ®ebrαuφ  niφt  aufjulommen  batte.  übet  wenn  αηφ  ηϊφϊ: 
fo  befφrάn!t  Γιφ  ber  φ(αtonifφe  Θebrαuφ  bed  Sortd  ηίφί  auf  ben 
@egenfa^  |ur  Seele,  obmobl  er  ber  b^nfigfte  ift,  fonbem  erweitert  fkb, ).  9. 
im  Staat  476*,  wo  σώματα  mit  ηράξεις  xai  άλληλα  gufammenftebn. 
S)abei  bemerlen  wir  fogleiφ,  bat  σώματα  im  $oIititod  258^  ηχφϊ 
ber  Stoff  fφleφtbin  finb,  fonbem  ft5r)}er,  welφe  oorber  niφt  marm, 
aber  burcb  gewiffe  Aünfte  berborgerufen  werben,  unb  in  dbnK(bem 
Sinne  fmb  288*  baf.  bie  σώματα  bad  Material,  bie  gewiffen  Jlünfien 
Γιφ  barbietenben  ftöq^er,  ald  ®olb  unb  Silber. 
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ffienn  @4aarf4mibt  enbli^  bie  Slrgumentation  bet  6teae  248^^ 
249^  felbß  atd  »ιφΙαίοηίίΦ,  ja  aU  l&ajtuia)  (α.  α.  Ο.  @.  12)  am 
§mft:  fo  etinnette  er  [\ά)  offenbar  nt^t  ä^niic^er  anberer  Slrgumem 
tationnt  in  unbe^toetfelt  $(atontf(ben  64riften.  Sie  6aAe  ifl  niftt 
mODt^ttg  für  bie  ertenntntg  beS  $(atonifd)en.  Stan  berglei^e  bie 
irgnmentotion  477* --479•  in  bcr  ^oUteia.  S)ort  gilt,  baf  ber 
9(t(ofo)}^  n>if  fc#  ma^tenb  ein  anberer  meine.  S)a^  bem  fo  x% 
fdgt,  meil  ober  menti  bad  SBiffen  auf  bad  burAaud  6etenbe  ge^t, 
«Dä^tenb  bae  buriau^  iRi^tfeienbe  burdbaud  ηίφΐ  }u  miffen  if!  unb 
bed  SRittlere  atoifdben  bem  Seienben  unb  9licbtfeienben  ana)  einem 
fiDtf^en  9EBiffen  unb  9lic6tmiffen  fte^enben  mittleren  Vermögen  ju« 
0χφά)  %%  met^ed  eben  bie  SReinung  fein  mug,  bie  flcb  bom  Siffen 
VDterf4eibet.  SBarum  aber  mieberum  biefem  fo  ifl,  beruht  auf  ber 
Satas  bed  Serm5gend,  b.  b•  be^jenigen  @eienben,  toel^eS  ai& 
folcbed  eine  gen^iffe  Seftimmung  bat  unb  ηαφ  biefer  Seftimmung  {u 
toitfen  unter  ftcb  berfd^ieben  fein  !ann.  @oId)e  ηαφ  ibrer  SBeftim* 
»Hag  t>erf4iebene  Vermögen  Ttnb  SBiffen  unb  SReinen.  SSenn  jened 
auf  bad  6eienbe  gebt,  mug  btefed,  inbem  bad  9li(btfeienbe,  aU  ni(bt 
irgenbiDie  ^in^,  αυφ  fetner,  a0erbing9  auf  irgenb  (Stkoad  gertcbteten 
aXeinttitg  jugangiicb  ift,  för  bad  beftimmt  fein,  ma^  meber  ift,  ηοφ 
Bkbt  ift. 

3Ber  jene  Argumentation  bed  6opbiften  unpiatonif(b  finbet,  mu| 
au4  biefe  im  Staate  unipiatonifcb  finben.  SDad  bliebe  und  bom  $Iatonf 
94  liefiien  ϋφ  bie  Seifpiele  oermebren  aud  bem  $bAbon,  mie  αηβ 
bem  $büebod  unb  i:imAod.    Sened  eine  genügt  aber. 

^er  eopbifted  brαuφt  nun  αυφ  ηιφΐ,  weber  η  αφ  ben  9tß 
iif^Mftn  bcrfagt  |u  fein,  in  benen  eine  fφeinbαre  Unbeh)egtiφ!eit  ber 
3been  i9orl»mmt,  mie  im  $babon,  im  ^imdoi»  —  kote  bieS  Uebenoeg 
annimmt,  ηοφ  htwia^t  er,  tote  6Φααrfφmibt  jur  Srmdgung  gtebt,  in 
^tatond  alten  Xagen:  feine  6ntftebun{)  gefeiert  ^u  baben,  mo  $(olon 
H«  ber  Unbet)^gUφleit  ber  3been,  wie  bon  einer  :3ugenbfdnbe  — 
iteinem  ί^οφ  bartnddtgen  Ueber'  —  gurtidtgetcmmen  märe.  6d  ift 
leine  3ugenbfinbe,  leine  n)efentItφe  ^erdnberung  bed  Stanbpuntt«  unb 
βιιΜίφ  αηφ  jenes  Unbentbare  gar  ηίφί  oorbanben,  baft  Sfrißoteled 
binattem  bem  Qiφtg  foU  gemußt  baben.  S)ie  6φmδφen  ber  $kitih 
ηί{φβη  $biIofo)>bie  fannte  Slriftotele^  unb  mir  ftnb  niφt  gemidt,  bie« 
jenen  ju  Idugnen.  Slber  fle  liegen  niφt  ba,  wo  8φααrfφmtbt  fte 
(ϋφί  ober  bielmebr  niφt  fuφt,  ba  ibm  ja  ber  €o))biftel,  tw>nn  üüet* 
bing^  eine  bemertenimertbe  6φmάφe  bortommt,  lein  $lαtonifφeβ 
SBect  ift 

Unter  ben  auf  bad  g  ο r  m e  (t  e  be9ΰgHφen  Sebenfen,  n>eίφe βφαατ^ 
fφmtbt  α-  α.  Ο.  β.  15—20,  bebor  er  auf  ben  roabren  3nbalt  be«  Bopffiß 
ften  »eiter  eingebt,  betborbebt,  fmb  biejentgen,  meMe,  weil  auf  Stellen 
bφigltφ,  bie  ben  meiften  flnflo^  geben,  αηφ  bidber  fφon  om  meiften 
be^roφen,  tbeifö  $ur  Socumentirung  ber  Unäφtbeit  cm  metflen  urgtrt, 
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tM(d  lur  Sert^tblgttng  am  meiflen  51t  befeitigen  oetfu^t  loorben« 
S)te  aQgemeinen  Semerfungen  aber  baS  but4  mebtfaAe  Sectftre 
ber  $(atonif(ben  64riften  ju  ermerbenbe  ®efäbC  für  Untetf^eibniig 
bed  SReiftevd  υοη  feinem  Sla^abmer  fmb  mobt  im  ©anjen  nicbt  ocv 
febvt,  tragen  aber,  ba  man  natfir(i(b  aQe  biejenigen,  ϊόΛΦ€  Dim 
ben  SUten  bie  auf  bie  9leueften  berab  ben  Bopffifit^  unb  $olitiM  fflt 
A(bt  anerfannt  baben,  biefed  ®efübU  nicbt  für  baar  ertUren  barf, 
(eiibt  eine  gegen  6(baarf(bmibtd  eigene  Serbammnift  genutete  6<bdrfe 
in  fi(b.  6d  gebt  bem  6pecieQeren  eine  furje  SbarafterifHf  ber  6<brtft« 
fleQerei  $(atond  im  SlOigemetnen  vorauf.  6ie  beflebe  in  ber  iBenubntie 
ber  Don  6o!rated  in  münbli(bem  Serfebr  angemanblen  beuriftifibm 
Stetbobe  sur  Slnregung  fpecnlatioen  Senlend  unb  (nupfe  baran  bie  eige« 
nen  ))biIofo))bif(ben  ®ebanten  in  mebr  birecter  aU  inbirecter  SBeife. 
Siefe  b(uriftif(be  SRetbobe  bemdbre  Γ^Φ  in  ben  $Iatonif(ben  3)ia(ogftt 
fiberad  in  bem  Seflreben,  eine  SBabrbeit  aui  ben  6eelen  ber  Wtt* 
ttnterrebner  felbfl  in  bta(ettif(ber  ÜBecbfelmirfung  beraud|ubringen,  b^rφ 
3urü(!meifung  bed  Sαίfφen  fomobi,  ol9  auf  birectem  Siege  epagogtfife. 
SDtertmale  berfelben  feien  bie  @fetartd,  bie  6ofratif(be  ^ebammenhmft. 
SHefe  (Sboratteriftit  aum  Xbeil  ricbtig,  trifft  bo(b  ni(bt  in  bem  (8rabe 
an,  um  aU  SRaal^ab  bienen  ju  lönnen,  mona(b  in  Slnfi<bt  bc9  $στι 
meQen  6o))bifted  unb  $oIittfod  für  undtbt  erOdrt  »erben  tonnen. 
Betanntlicb  liegen  f(bon  dttere  |um  Sb^U  mit  Sejug  auf  bad  %ou 
meOe  uub  9Retbobif(be  gemalte  dintbeilungen  ber  $(atimif(ben  %>\aß 
löge  oor,  monacb  felbft  bie,  bur(b  neuere  Jtritit  bef(branftere  Sobl  ber 
$iatonif<ben  Dialoge  in  t)erf(biebenere,  burcb  Srt  unb  SSMfe  ber  gform 
nnb  SRetbobe  mebrfdQig  nnterf(biebene  ®attungen  tommt,  aÜ  bie  9on 
6(baarf(bmibt  gegebene  (Sbaratteriftif  geflattet.  91αφ  einer  berfeAcR 
giebt  e^  S)inge  ber  getetifcben  unb  ber  bb)>beget{f(ben  SRetbobe,  beren 
beibe  ®attungen  »ieber  in  fe  gmei  oerfibiebene  Srten  serfoDen,  h>db' 
renb  biefe  »ieber  nacb  Unterarten  unterfcbieben  finb.  βΦ  fpringt  bieft  αχΛ 
ber  Ueberlieferung,  αηφ  in  ®rote'd  $Iaton  Sb•  1  @•  161  an  bem  ιμ4 
ZbvafvQod  gegebenen  S^ema  bert)or.  ffiir  fetber  baben  im  äRufenm  fflr 
9bi(ologie  %  $.9b.Xm  6.76—110  bie  eintbeilungen  bed  aibinoa 
befprocben  unb  gemfirbigt.  Segen  »ir  auf  biefe  6intbeihingen  aU  fot^e 
lein  ®em{(bt:  fo  forbem  fle  bo^  auf,  Unterfcbiebe.  unb  Stufen  bet 
$(atonif(ben  Sialoge  in  Sejug  auf  bie  ))bi(ofo))bifφe  SRetbobe  ons»i 
erfennen.  Slber  bie  ®efprä(be  felbfi  fpre^en  oucb  an  fi(b  ffir  folcbe 
Xnerfenntnig.  9lamentU4  jener  k)on  @4aarf(bmibt  felbft  angebentete 
Unterfcbieb  atoifien  ber  beuriflif(ben  unb  ber  eigene«  barlegenben  ober 
b9)>begetif(ben  SRetbobe  forbert  mit  einer  Slotbtoenbigfeit  eine  Oermitt« 
hing,  beren  3^gen  ηαά)  aßabrf&einlicbleit  gemiffe  Sialoge  fein  mer« 
ben,  too  bad  $eurtftif(be  einigermaßen  in  feiner,  bem  mAnbtiφett  8er« 
lebr  na(bgeabmten  Sebenbigteit  jurftittreten  unb  bocb  baft  $b)>b^βtifφe 
«οφ  in  feinem  ganjen  Umfang,  »ie  $.  9.  im  6taat  unb  ηοφ  m^t 
im  %ima9i  ηχφί  bi^roortreten  fann.    Unb  offenbar  finb  Siologe  ber 
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tbt  unter  ben  mibeioeifeU  äafitn  befonbem  $(tIebo€  unb  $Mbim, 
bmen  bann,  menn  borldufig  bon  bem  fpecteden  Sebentcn  abgefe^ 
nmrb,  6op^ifte9  unb  $olititod  ft<b  anjurei^en  τβφΙ  n^o^l  geeignet  fein 
toccben.  33ir  mfiffen  ouletbem  tnne  fein,  baft  bie  ©efprdcbJSform, 
me  dbeitau^t  bie  %Oxm  ein  ben  $Iaton  Dielbefdftdftigenber  @egenftanb 
tDor,  bet  bemgemäg  in  berfc^tebenen  (Sr^eugniffen  berf(Jbieben  toat, 
foiDO^I  halt)  mtifx,  balb  tt)enider  au^emnielt,  aU  αηφ  bec  SelbfU 
correctnr  untermorfen.  2Bir  miffen  bied  nicbt  bIo|  aud  ber  »o^Ibe* 
fonnten  Unetbote  bon  ber  langen  3ett,  welche  $(aton  in  biefer  $in« 
fidbt  auf  ben  Staat  bermenbet  (^aben  foQ,  fonbem  aus  feinen  64riften 
fenft,  aus  benen  »ir  nur  bie  im  Vorwort  be^  £Mtetod  143^  bor» 
Eovnnenben  Semerfungen  anführen,  o^ne  3tt>eife(  foglei^  ein  3eugnii, 
ha%  ber  2:^eötetod  eind  jener  Diel  bearbeiteten  nnb  be^^alb  fo  form« 
PüOfnbeten  ®ef)}rä4e  mar,  beren  IDlufter  6φααrfφmibt  g(et4mafttg 
Ott  alle  ^))rd(be  anzulegen  gemtOt  f((eint. 

3ft  nun,  um  ju  bem  oon  Sc^aarfc^mibt  betrachteten  6)>e€teaereii 
$m  bnmien,  nacb  bem  Vorausgegangenen  toirtUc^  jene  217^—218* 
Vflffommenbe  furje  Sertianblung  im  Sopt^iften  ^mifc^en  Sotrated  unb 
tem  §featen  barü6er,  ob  er  in  audfü^rli^er  9iebe  für  ϋφ  aflein,  ober 
fregemeife  —  wie  ja  aua)  ?armenibei8  jumeilen  get^n  —  bie  6αφ€ 
b^jottbeln  moOe,  unb  ift  bie  SSeife,  mie  ber  Steate  Γ^Φ  für  bie  fra« 
0enmeife  9e^nblung  entfcbeibet,  mirKic^  fo  auffdClig?  Und  fφeint 
bicfe  Ser^anbtung  bie  3(ufmerffam!eit  auf  eine  ))affenbe  Serbinbung 
tar  ^orm  mit  bem  3n^alt  }u  lenten  unb  bie  ®ef))rä(bdform  offenbar 
Bt(tt  üH  bie  maa^gebenbe,  obmo^I  ali  bie  ooriügti^ere  erfd^einen  §u 
laffen.  Unb  ehtn  bie«  ift  ftatt  eined  Iffiiberfpru^d  mit  ber  im  $Mbro« 
an  bet  biel  unb  αηφ  bon  und  im  9i^ein.  SRuf.  91.3.  XIX  @.  340  ff. 
bcfpriKbenen  etede  bortommenben  oor3ύgIiφen  Sebeutfamleit  ber  ®e« 
f)ytd4efotm  bielmel^t  eine  Uebereinftimmung  mit  berfelben.  Stderbingd 
oto  «ttt|  bie  ÜRobification,  m\a)e  biefer  ^orm  ^iet  6eitettd  bed  Sieattn 
est  9lttdflφt  ge^eQt  mirb,  beαφtet  aber  αηφ  in  i^rer  9ejügIiφteit  auf 
He  $erfon  bee  iRebnerd  getofirbigt  merben.  ^uf  bad  @ebiet  ber  giem(iφ 
WAiofen  (Sonjectur  barüber,  toarum  unb  tooju  $(aton  ben  (SIeaten 
etnfft^,  moden  mir  und  bamit  niφt  begeben.  9Bir  Idugnen  aber 
νίφ^  ba^  SRotibe  bafür  ll^aben  oor^anben  fein  muffen  unb  conflatiren 
i»  übrigen  nur  and  bem  Simdod,  ben  ©efe^en  bie  %fyu]ad>€,  ba^ 
anbete  ^auptnntenebner,  ald  6o(rated,  bon  Paton  Tinb  etngefü(irt 
wovben.  S)er  dleate  ift  jebenfaQd  bon  ganj  befonberer  Urt,  ba^  er, 
obmo^I  im  Snfang  bed  @op^iften  ein  haigog  bed  $armenibed  unb 
Senon  genannt,  boφ  al9  ber  firenge  —  obwohl  fteHenmeife  ΓιΦ  ftrdu« 
benbe  —  ihitifer  bed  eίeαtifφen  $rincipd  ge|eiφnet  ifl.  ffier  barüber 
mit  bem  Serfaffer  reφten  miQ,  fφeint  eine  nd^re  Jlenntni^  aller 
fφnftfteQerifφen  SRotioe  $Iatond  ^u  forbem,  ald  mir  ηαφ  bem  Staube 
biefer  intricaten  %xaQC  beft^en. 

92tmmt  man  ben  SIeaten  ^in:  fo  felftn  mir  niφt,  mie  man  ben 
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6otrotee  iif  l>er  übemommenen  StoDe  im  6o)^tfte0  tMAqtt  paffevt) 
finben  tann,  a(g  ben  im  Zimäod,  abgefe^n  booon,  ba|,  menn  man 
Gefallen  baran  finbet,  an  Μ  Sinfa^ed  in  StuffadigeiS  ju  oerfebren, 
bied  mobt  ααφ  binftcbtlicb  einiger  Sfeugerungen  be^  €otrate«  in  \tntm 
dt^pxaait  bed  Ximdod  26''— 27""  mit  üritiaS  mdglicb  todre.  Seni^' 
ilend  binΓtφtίicb  bed  Xbedtetod,  beffen  SHode  im  Sopbi^en  gegen  bte* 
jenige  in  bem  nad)  i^m  benannten  (^efprdcbe  aU  eine  entfe^Ittb  ob« 
faQenbe  bon  6(baatf(bmtbt  gefcbifbert  mirb,  fragt  man  ni(bt  obne  Se« 
fremben  ηαφ  bem  ©tunb  {o  f Warfen  Sabeld.  6o  (ebbaft,  mie  ts 
jenem  ®ef))rdcb  ift  bie  Sonberfation  beiS  6of)bißed  aDerbingd  ni(bt; 
aber  aucb  im  Zbedtetod  fommt  ed  t>ot,  bag  berjenige,  ber  bem  iie« 
fprdtbe  ben  9}amen  giebt,  146°  bie  @φubmα(berei  αί9  9Btffenfφαft 
gan)  obne  dbgem  be^eicbnet. 

S)ie  ^i(botomien  bilben  bann  ben  gmeiten  ®egen|lanb  ber  im 
formeller  ^inrtcbt  oon  6ibaarf(bmtbt  geltenb  gemalten  ^benten,  mit 
fte  ed  benn  αηφ  ftnb,  bie  ben  mannt(bfa4{ten  ^nfe4tungen  ber  Ariti! 
bon  jeber  audgeje^t  waren  unb  bemgemäft  in  ber  Derfdtiebenfien  SBeifc 
bertbeibigt  ^u  merben  pflegten.  3Bir  gebenten  mit  furjem  9)ort  jund^fl 
ber  $(rtftoteIifcben  ^nfübrung  $(atonif(ber  S)idrefen.  ffiie  e«  ανφ  mit 
bem  etmaigen  Slufjeicbner  ber  de  gen.  et  oorr.  330^  16  gebαφten 
$[αtonifφen  ^idrefen  unb  beren  Serbditniffe  |u  ben  de  pari.  amm. 
642*»  10  dtirten  gefφriebenen  „a)idrcfen"  fteben  mag') :  fo  Diel  Hebt  fefl, 
baft  älriftoteied  φ(αtoni|φe  (Sintbeilungen  —  feien  ed  nun  mttnbttdbt 
ober  fφrift(iφe  —  (annte.  6ie  fe^en  eine  ndbere  ΰefφdfttgύRg  «tt 
fo(φer  metbobifφen  ^eife  boraud,  eine  fpe€ififφere,  old  mir  fle  t« 
ben  $(αtonifφen  βφtiften  mit  Studnabme  etwa  bee  $bi(eboe,  au^ 
im  6opbiited  unb  ^olitifo^,  ni4t  ftnben.  3)ie  Sintbeilungen  in  biefen 
begegnen  alfo,  mie  ed  immer  im  ndberen  mit  ber  6αφe  fleben  wuaq, 
einer  Soreinnabme  für  ibre  ^eφtbeit.  2)te  SertrdgIiφteit  ber  biφoto* 
mi{φen  SRetbobe,  im  $bdbro$  tbeoretifφ  etbdrtet,  mit  bem  metboM« 
fφen  ^pp%rat  ber  Pαtonifφen  $bi(ofopbie  rdumt  6φααrfφmibt  ein. 
Zroctenbeit  unb  in  mαnφer  $in{t4t  Πein(iΦe  ®enauigtett  gebdren 
burφfφnttt(iφ  ^n  bem  prα(tifφen  ®ef4aft  jeg(iφer  Qintbeitung.  Skalb 
benn  —  fo  fragen  mir  —  bie  burφ  bie  Φiφotomie  geroonnaie« 
βigentbüm(iφ(etten  bed  @opbiften  benjenigen  βigentbύmliφteiten  toiber* 
f^)reφenb,  bie  bemfclben  fonft  bon  ^laton  ^ugef φrieben  werben  ?  Rein• 
S)ie  Aunft  ift  ein  ^Qgemeinered,  unter  we(φem  burφ  Sweitbeiliin^ 
befonbere  3Romente  in  fortgelegter  Steibe  fo  fange  unterfφieben  werben, 
bid  ba^jenige  SRoment  gefunben  wirb,  we[φem  ber  Sopbifi  entfpriφt• 
Sei  bem  im  Slnfang  angefteUten  biφotomifφen  Serfabren  ergeben  fUb 
erft  mebrere  Segriffe:  ba^  3dgerifφe  223%  bad  Xαufφbdnbίerifφe 
in  berfd&iebenen  Miφtungen  224*—%   ba«  3Borttdmpferifd&e,  22β*. 

3)  Unfere  3ίη|1φί  fte^t  @.  37—88  ber  «bbanbtung  über  ben  <5eifl 
unb  bie  Orbnung  ber  $tatoni|(^en  ®d)riften. 
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Unb  gecobe  tiefe  (Siqenf^aften  ftnb  αηά}  in  anbem  @ef)}rδφen  bhect 
oibet  labirect  an  bem  6o))^iften  (^tt>or9e(^ben.  Sitect  3.  ΰ.  befon« 
fe€rd  ta^  S^anf^^änblerifcbe  in  ber  Ginteitung  bei»  ^rotagoraiS,  tnbtrect 
bffonbct^  bad  äBorttampferifc^e  im  ßutl^^bemod,  tote,  aufer  an  anbem 
Ovttn,  3.  ΰ.  im  Tlenon  bie  jmifcben  Sln^toS  unb  @otratei$  über  ben 
€op^iften  getoec^ieiten  Seuletungen  in  ä^nlicbem  Sinne  {le  §u  treffen 
geeigad  ftnb.  nun  genügen  biefe  (Sigentf^ämii^teiten  jur  begrtfflidi^en 
SSefHaimnng  bed  6opMften,  αηφ  mit  ^injuna^me  bon  bem  Peinigen« 
tfB,  231^,  weil  eS  unter  neuem  Su9gang  bem  eblen  eopt^iflen,  mie 
ei  ^tH  ober  bem  iß^^Uofop^en  jutommt,  oQe  nicbt  3l\dit  aber  ift 
^ed  in  bem  Sinne  ju  betonen,  aU  ob  vermöge  Ungenüge  ber  ί)φ 
nitioiten  αηφ  bad,  ηαφ  einer  Seite  jmar  eben  bαburφ  jweifel^fte 
Secfoferen  baf&r  verworfen  mirb  ober  gana  aufgegeben  merben  foD. 
%m  <fnbe  oielme^  tritt  ed  mieberum  ein  unb  toirb,  menn  niφt  αΐβ 
efietn  αuβreiφenbc^ ,  fo  boφ  aU  ein  niφt  o^ne  Serbinbung  mit  ben 
ri4ftifen  $rinciyien  ber  biαIettifφen  ftunft  ftel^enbed  bti^aupttt,  S)ie9 
§eiit0t,  um  in  ber  Siφotomte  eine  anertannte  9let(^obe  |u  finben. 
9ber  fie  ift  αυφ  Don  Sofrated  an  bie  ^anb  gegeben,  ba  αηφ  üon 
^efe«  in  3Unop\fon^  iPtemorabttien  (IV,  2, 13)  ein  Seifpiel  überliefert 
in,  «9elφe$  a(d  folφe^  feinem  9Bert(^  unb  Umfang  ηαφ  um  fo  me^ 
«itft  beridflφtigt  »werben,  fe  weniger  Xenop^on  auf  bad  a)tet(!obif(i^e 
9€uAaji  legt  ober  legen  lonnte.  SRit  Unrecibt  behauptet  Sφααrfφmibt 
im  Scfttg  auf  ben  Sop^iften,  wie  ntφt  minber  in  Sejug  auf  ben 
9•ΙίΗΐΜ,  ba§  baS  9Befen  ber  3)ialelttt  unb  beinahe  ber  ganzen  W* 
lofeirtHe  in  Φtφotomie  gefegt  wirb.  9}ur  einen  Z^eil  ber  pt^Uofop^i« 
ΙΦηι  fRet^be  bilbet  fie  unb  ^i(ft  αηφ  an  i^rem  X^eil  beftdtigenb  ju 
SIefitlUiten  Aber  ben  Sopbiften,  beffen  genaue  Aenntnijs  unfer  ®efprdφ 
fleiknw€tfe,  §.  ΰ.  in  jenem  φαrαtteriflifφen  duge  239%  fibeπαfφenb 
boiUgt. 

3kid  SingeN  Sφoαrfφmibt^  auf  ben  nd^eren  ^n^It  bei  Oe« 
fpva4i  —  α.  α.  Ο.  S.  20—26  —  n5t^igt,  auf  bereit«  oben  getane 
Icaf^nngen  surücfsubliden  unb  bie  SRefuItate  ber  Unterfuφung  im 
6e^tften  in  ber  Rvxit  nd^er  barjuCegen.  Sφααrfφmibt  be^anbelt  ben 
^i^olt  in  9lDiefαφer  Seife.  Einmal  bie  einfαφe  unb  in  gewiffem 
Siitne  confequente  Sntwidlung  ber  Sirgumentation  aner!ennenb,  fie^t 
er  biKb  ber  gefteQten  Slufgabe  nαment^φ  bed^alb  ungenügenb  entfprocben, 
Mfl,  nαφbem  bie  SRöglicbfeit  bei  ^rugei  unb  ber  Xdufφung  nαφgewiefen, 
laaft  borauf  eingegangen  werbe,  )u  seigen,  wie  ei  ber  Sop^ifl  anfange, 
Μ  btefer  3>l^gliφteit  au  feinem  S^^^^  l•^  bebienen.  S)ann  aber  tritt 
er  \oqlaai  mit  ber  ^rage  ηαφ  bem  mut|mα^iφen  Serfaffer  einen 
fta4n>eii  )lrifl0teIifφer  Fermente  unb  Seftanbt^eile  bei  @ef))rdφi  an. 
9&ai  (Srflevei  betrifft:  fo  ift  αngeΓtφti  bei,  ber  confequenten 
^»twiAung  bei  ^ni^atti  gemocbten  3ugeftdnbniFFei  nur  auffdUig,  baft 
6φαα«[φιηίΜ  in  bem  (Sefprdφe  ben  IRac^weii  niφt  eigent(iφ  beffen, 
woi  ber  Sop^ifi  ifl,  fonbern  beffen,  wie  er  ei  ifl,  t^ermi^t.  Siei  )u 
»if.  f  Wt  Λ.  5.  XXI  13 
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teilen  ntacftt  baS  (Sefptd^  audbTü(I(t$  nirgenbd  fti  ai^etf((ig.  aBeim 
ed  benno(b  bie  in  anberen  Dialogen,  toie  im  ^rotagorod,  Oorgio«, 
eut^9bemod,  DoQauf  Dortomntenben  eeif)}te(e  bet  ^rt  unb  SBeife,  n>te 
fi(b  ber  6op^ift  bed  2ruged  §u  feinen  Stotdtn  bebient,  in  ben  ]ά^η 
bef proebenen,  bur(b  bie  ^idbotomien  bed  erften  S^eild  gemonnenen 
Gigentbümlid^feiten  anbeutenb  unb  mte  im  Umriffe,  ni<bt  )>raltif(!b, 
als  bielme^r  fo  §u  fagen  t(|eoretif(b  beftdtigt:  fo  joClte  bie«,  unferer 
Slnficbt  nad),  ein  lBen)eid  fein,  ba$  bad,  toa^  €^aarfcbmibt  foi^ert^ 
foioeit  bie  Örflarung  bed  Sop^iften  am  6<bluffe  baDon  betroffen  mitt, 
unflatl^aft  fei.  Sbm  lag  ed,  ba  er  bie  Sonfequeni  ber  Gntmid• 
Iitng  in  gemtffem  Sinne  anerfennt,  na^e,  ben  Serfaffer  bed  Qopl^iftHf 
fo  loeit  ober  meil  er  βΦ  in  mantben  $un!ten  bemabrt,  bie  binl^ne» 
lidbe  äiücbtigteit  αηφ  im  Stbluffe  berfelben  lu^utranen  unb  am  tt>ent^ 
ften  biefen  θφίη^,  obne  in  \i)n  ein|uge^n,  ungebeuerlicb  }u  finben.  3^ 
SBa^r^it  faftt  ber  6φΙη6  nur  ben  Segriff  be<  Bopffifttn  iufamvm, 
mie  er  Γ^φ  ηαφ  ber  legten  }war  btφotomifφen ,  aber  feinedmegd  fo 
Irodenen  iBetKinblung,  bem  buntfφi(Iemben  SBefen  beffelben  gemaft 
ergtebt 

6eben  mir  alfo  bon  biefem  unbereφiigten  Zabel  ab  unb  ^e^ 
ti^r  auf  bie  entbedten  ^riftote(ifφen  Bäl^t  unb  ΰηιφβΟαβ  im  Bopifi* 
ften  ein,  bie  8φααrfφmibt  Deranlaffcn,  βΦ  über  ben  mut^maftlidKB 
Serfaffer  au  äußern :  fo  wirb  e^  nM^ig,  burφ  einen  tbeUmetfen  Siüdß 
btid  auf  ίφοη  ©efagted  unb  burφ  ndbered  Sudeinanberfeten  ber  Sit» 
fttitote  im  6Q))bifiien  ben  etanbpuntt  in  ber  3been(e6re,  mdaat  im 
6o))(^iften  inne  ge^KiIten  ifl,  aderbingd  neben  beffen  gro|en  6φu>iectg> 
leiten  unb  lBebenniφ!eiten,  beroor^ubeben.  Siefe  6φmierigleiten  flnb 
niφi  bem  6of»biften  αυδίφϋβ|ϋφ  eigen,  fie  geigen  flφ,  menn  tu<6  in 
oiiberer  SBeife  unb  in  anberen  fragen,  ber  ^beenleftre  dberbaupt  tignu 

9Bir  baben  oben,  too  mir  bad  6ein  im  6op^iflen  beleuAiefeiv 
ittbem  mix  9ttgIeiφ  bie  Slrgumentation  bei^  @ι\ρχ&Λέ  Den  bei  6tefle 
232*  bie  9u  jener  t>on  ber  xoivwvi'a  ber  ^ibeen  ^anbelnben  Stelk 
Iura  »erfolgten,  niφt  hioi  ben  ©egenfo^  bon  SBefen  unb  6φ€ίη  oll 
für  Serftdnbnift  bee  6einl  bebeutenb  lennen  gelernt,  fonbem  ουφ 
^erborgeboben ,  ba^  bae  eίeαttfφe  $rinci)),  fotoie  bie  ouf  bemfelben 
rubenbe  2lnΓιΦt  ber  ÜRegariler  aufgehoben  mirb.  6og{eiφ  (foben  mir 
baiauf  bingemiefen,  ba^  in  $(αtonifφer  9Beife  bie  3been  eingeführt 
VHtUn  251*.  3in  ber  im  Serfolge  ftattfinbenben  Ser^anbbing  nun 
§eigt  ttαnιenttiφ  bie,  ηαφ  ber  für  bad  Serftdnbni^  ber  aU  3beSm  ge« 
fa^n  iBegrtffe  bebeutenben  €teQe  251*— 254*  »orfommenbe  Xnmen« 
bung  ber  gewonnenen,  in  ber  χοινων/α  begrünbeten  SOtetbobe  auf 
einige  ber  berborragenbften  ^ibeen,  unter  benen  bal  6ein  ifi,  bea  bon 
6φααrfφmibt  unbefproφen  geiaflenen  Unterf^ieb  bon  8lriftote{ifφer 
auffaffung,  »elφer  barin  befielt,  baft  ber  Sopbifi^  bie  @aütmglbe« 
griffe  υοη  ben  Gegriffen  Sein,  Semegung,  9tube,  S3erfφieben^eU  unb 
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Stentttat  ni^t  fontett  biefe  eonberune  ni^t  tennt,  loA^reiib  bied  oder* 
bng^  bei  Sdfloteled  ]e\)t  Ux  %a\i  i^. 

2)et  unvermittelte  Ueber^ang  251*,  fo  fe^  er  ben  neuen  Hb» 
f^nitt  onietgt,  tft  nur  fφeinbαr.  Sie  Segrtffe  treten  aU  ^een  im 
ftotimif^en  6tnne,  bem  9Befen  unb  ®ebanlen  ηαφ  begriffen,  ein. 
S)ftd  Xntnupfen  an  ein  getoöt^nlicf^d  Seifptel  ift,  ftatt  auffaflig,  viel« 
ne^  anbem  SteQen  analog  unb  ftatt  mit  $rantl  (®ef(bicbte  bet 
fogü  6.  76,  77  x>qI  mit  %nm.  57)  ^icr  Don  ^laton  gu  forbem,  bie 
fir  bie  Sogit  unumganglicbe  ^rage^  mie  ίιφ  bie  din^it  be«  Segriff• 
iraer^b  ber  Siell^eit  ber  ^erhnale  behaupte,  je^l  au  beantmorten,  — 
e»c  B^berung  von  frembem  Stanbpunfte  —  iat  man  bCoft  bie  Xrt 
ifl  beai^ten,  toie  $iaton  bon  feinem  6tanbpuntte  berfd^rt  (Sd  »irb 
bei  Setfpiel  251%  ba|  bie  3bee  cined  SRenfcben,  fo  oiele  SRerfmale 
ü/m  beigelegt  »erben,  nimmer  ju  ©runbe  liege,  unmittelbar  ba^in  er* 
»ettert,  t>ai  fo  jebed  }U  ©runbe  gelegt  merbe,  oon  bem  (Stioad  an^ 
gefagt  »irb.  3)a«  ift  bie  ^bpotl^efe,  ber  einfacbfle  SlndbrucE  ber  $(a« 
tmtfiben  %nMt.  ήιφί  beoor  biefed  9Befentli4e  in  bad  beftimmtt 
Ser^aitnil  ber  χοινωνια,  ίηίχοινωνία  gebraut  ift,  252^  unb  bie 
bideftifcfte,  in  Snalpfe  unb  epnt^fe  Μ  bemegenbe,  bem  $bilofo))^, 
me  immer,  )ugef(briebene  (Srfenntni^  berfelben  ald  ein  9}αφforfφen 
st4  bemjenigen  6eienben  geftbilbert  ift,  bon  beffen  ^elle  gefagt  mirb> 
bot  fle  ben  $^ilo[op(^n  su  finben  nxait  weniger  f^mierig  mac^t,  als 
bai  ^n!e{  be^  9li4tfeienben  ben  Sopt^i^en  unb  oldbann  an  SttfU 
mt^  beifpietömeifen  Serfa^renS  merben  bie  oben  genannten  f^roor« 
rogoibften  3been  ηαφ  it^rer  Statur  unb  i(^rem  Ser^dltniffe  ber  xoi^ 
yeo^ia  betrautet,  um  bem  gefunbencn  9{efultate  gemd^  aufHtotng 
Λη  Hi  eeienbe  unb  9li4tfeienbe  }u  geben.  S>en  ^udbräden  oi^ra^ 
μη  o9tu  iß  nun  ^toat,  weil  6ein  unb  SlnbersSfein  aden  Oegriffen 
itigtu,  bie  ottributibe  ^jiel^ung  ouf  Sein  unb  Slnberdfein  old  foU^, 
bo4  foglei^  bie  Sebeutung  bed  SBefend  felbßdnbig  eigen,  unb  in 
fe  fern  Sein  unb  3ti4tfein  in  einer  Snflani  gar  nic^t  αu«reiφen, 
m  ben  $Iatonif4en  Unterfφieb  ber  O^een  bon  ben  Singen  gu  be« 
μί(&ιΐ€η,  finbei  ftφ,  wie  im  Staat  ber  Sludbrud  όντως  ov,  fo  om 
bcT^iDo,  wie  im  6o))|^iften  felbft,  bie  Slnnabme  eined  ®ottei  1l•türliφ 
lemig  eiiL 

di  (anbelt  fiφ  bann  ]a  αηφ  um  me^r,  als  um  ben  9lαφweift 
bec  SRdglid^fett  bed  ^rrt^umd,  bietme^^r  um  beffen  Stealitdt.  $iev 
ßcg^  bie  βφwdφe  ber  Slrgumentotion  bei  €o)>|^iften.  Sod  Sermdgen 
bei  Seienben,  ^iniU|ttlommen  gu  Slnberem  unb  getrennt  §tt  werben 
Don  9ttb«rem,  wie  e$  woftl  in  bem  SBerm5gen  noietv  nai  ηάσχΒΐν 
4ηΙίώ  in  ber  ftritit  ber  $^ilofop(Kme  246^  ff.  gefunben  war  unb 
ta  €Φwterig!eiten  berwidelte,  ift  ben  Sbeen  eigentbümliφ  unb  Id^ 
%kn  bie  SÜealitdt  berfelben  im  ®runbe  unentfφieben,  infofem,  ali  bai 
tar4  Sagen  unb  Renten  an  i^nen  »ermittelte  Sermdgen  nur  unter 
8e«uiife|uiig  ber  Stcolitdt  ^en  biefer  Setmittler  real  ifl.    @φοη  in 
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ber  Hb(^anb(itng  t»oit  Ocmi^  über  ben  6opbißen  In  feinen  $(atontfiben 
etubien  ifi  auf  bied  ^ur  Srtenntnig  beffeiben  »icbtige  Serbältni^  na» 
mentlid)  am  Scbluffe  aufmertfom  gemacbt.  SIber  biefe  Sibkvdcbe  b^ngt 
eefd  (Sngfte  mit  bem  SBefen  ber  $iatonif(ben  ^beenlebre  infanimen 
Uido  bad  aucb  an  onbem  Orten,  mie  im  $^äbon  unb  $bi(ebod  b^« 
Dortretenbe  Scbmanten  berfelben  berubt  niAt  sum  geringen  Xbeil  auf 
i^.  ffiir  b^iben  u.  %.  in  ber  oft  citirten  Keinen  abbanblung  6.  79 — 
73  binfi(bt(i(b  ber  Slrgumentation  bed  $bifeboiS  auf  einen  Umflonb 
ber  9Ut  aufmertfam  gemaibt«  auf  ben  gu  Denoeifen  bier  genfigt. 

Unmittelbar  bierau«  ergiebt  Γ^φ  bad  ^[rrige  bei  6<baArf(6mibt, 
Μ  er  oon  einem  fremben  IBerfaffer  aud  Slriftotelee  entnommene  9n« 
nabmen  unb  drKdrungen  im  Sopbiften  ftebt.  3)αβ  irgenbmie  6ehi 
U9  9ticbtfetenben,  baS  Snberdfein  im  6o)}biflen  erftlicb  ift  mft  ben 
accibentieäen  $rdbicaten,  auf  beren  täufcbenber  ^nmenbung  bem  Sri« 
flotelee  ba«  9alf(be  unb  bie  Sfige  berubt,  nicbt  ibenüf«.  ffia9  e« 
mit  jenem  φIαtontfφen  92i4tfeienben  bebeute,  bat  ^oni^  am  lulel^t  anqt• 
fflbtten  Ort  ίφοη  bemerft.  3)αδ  irgenbn)ie  feienbe  9Mφtfeienbe  ift  immer 
boib  ein  beftimmted  6eienbe^  ober  9liφtfeienbe^  unb  aU  foIφem  tfl 
barin  tein  S^tbum  entbalten.  S)aiS  Sein  aber  bee  im  Srrtbum  mit 
einanber  19ermeφfelten  6eienben  unb 9liφtfeienben  ift  im  6o)>bifted 
niφt  nαφgemiefen  unb  tonnte  niφt  nαφgen)iefen  merben,  meil  fonfl 
ber  ^ntbum  a(d  mabre  Menntnt^  nαφgen>lefen  morben  mdre.  einen 
fo(φen  Serftonb  bertnilpft  Srifloteied  aber  ni(bt  mit  jenem  8tiφtfeien« 
ben,  ba«  βφααrfφmibt  au«  ber  6φrift  über  bie  fo)}bifHf6en  Xrug« 
fAlAffe  beran^iebti  meil  er  niφt,  mie  $(aton,  bad  Sein  aU  |ο(φ€β 
•U  SBeien  neben  ben  Gattungsbegriffen  ober  Skfen  binf^eHt. 

SS^ie  mir  an  bem  oben  angefüb^ten  Seifpiet  au9  ber  ^oliteia 
47^7»_47θβ  ^^^^^  iji  w  @φ(υ{|  oon  ^em  3)ermögen  ber  ertenntnift, 
SotfteQuiig  auf  ba«  Sefen  ber  ibnen  entf))reφenben  Gegenftönbe  fo 
ΡαΙ^ίΦ,  bai  ber  6φ(η6  von  bem  Serm6gen  bed  3)enfenS  onf  ei« 
noietv  nai  ηάσχειν  bed  6eienben  im  So^biften  nur  ebenfaQ«  ^iatonifdb 
fein  fann,  αυφ  menn  $(aton  ben  9[been  gerabe  btefelbe  (Sigenfφ«ft  unb 
mφt  t)ielmebr  genauer  nur  bie  ^db^d^^t  3ufφriebe,  }h  einanber  b^' 
onjtttonnneti  unb  oon  einanber  βΦ  S"  trennen,  gan^  ebenfo,  mic  e4 
im  $bäbon  in  ber  beräbmten  SteQe  über  bie  UrfdφUφteit  ber  Sbeen 
§ef4iebt  2)edbolb,  »eil  bie  in  ber  ίνναμις  begrflnbeten  (Sigentbüm' 
Kφfeiten  ber  Äube  unb  IBemegung  ba«  Seienbe  250*—•  in  aber» 
nuilige  6φmierίgtetten  oermidteln,  tann  bie  eigentIiφ  $ίαtontfφe  9üU 
tigfeit  biefer  όνναμις  αnfeφtbαr  genannt  werben.  SBenn  fie  abet 
ανφ  gt(t:  fo  beseiφnet  βφααrfφmibt  boφ  ^weitend  gan)  f(^ef  al€ 
eine  SiebUngdborftellung  be«  Serfafferd  bed  6o))bifi«n  bie,  bie 
oiaia  mit  ber  όνναμις  in  Serbinbung  )u  bringen.  SRebr  atö  (ο{φ€ 
mare  bie  SorfieQung  bon  ber  Sdbigteit  ber  3been,  in  befφrdntter 
Sdeife  ίΐφ  fu  oerbinben  unb  fia)  $u  trennen,  gu  be^eMnen,  ba  fie, 
»ie  ^efogt,    im  Sßbdbon  anb  ebenfaOd  im  ^Uebod  in  bev  Itt^nb« 
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tmie  fiber  bie  ^age  ηαφ  ber  99eaie(ung  ber  ^been  unter  elnanber, 
«riebet  cff^etnt. 

6eltfeiii  erf4eint  αηφ,  bag  @c6aarf(!^mibt  brittend  baffelbe  Citot 
metaphys.  1026^  14,  me(4ed  bi^^er  bem  $(atonif4en  Urfptün^  be9 
Ge^tftra  }ur  6tü|e  bienen  foQte,  nun  boRrnbd  |ur  ^anb^be  bt« 
m^t,  bod  0ef))ra4  bon  einem  fremben  ^erfaffer  entfle(^en  ju  laffen. 
de  foQ  bemfelben  bte  bon  Striftoteled  mitget^eilte  $Iatonif(be  3)e^nl• 
tum  bcd  eo))(Hflen^  »οηαφ  berfelbe  βφ  mit  bem^Ri4tfetenben  be« 
fiMftigt,  |um  Slu^IaufSpuntt  fetner  Slrbeit  gebient  ^aben.  ffienn  ibir 
Βαφ  iiirt  unb  9Beife  ber  Slrt{!oteüfφen  Aritit  in  jenen  Porten,  »elf, 
wm  oben  gefagt,  in  getpijfem  6inn  ber  €op^f!e9  in  bem  ηαφ 
φηι  benannten  ®efprd(b  ber  9?eprafentant  unb  3)oImetfAer  be9  9ϋφΙ« 
feimben  lann  genannt  merben,  bieSejie^ung  auf  ben  φΐαΐοηίίφβη 
BopW^  er!(ärliφ  finben :  muffen  mir  boφ  gefielen,  ba|  ein  btefel^n 
ta  ber  Steife,  mie  im  eo))|^ijten  ber  %all,  benu^enber  ^rember  eine 
iMfi  etgentt^ύmΠφe  9lu$anmenbung  ber  SBorte  9emαφt  (^dtte,  inbem 
er  ιιιφΐ  gerabe^u  ha^  μή  Sv,  fonbern  bietmc^r  ba$  irgenbn)ie  6 ein 
beffdben  |nr  (irtidrung  be$  Sop^iflen  aU  nottiioenbig  nαφjumeifen 
hmiJft  if[.  9ΒβΙφ  ein  Unterfφieb  barin  liegt,  ift  ηαφ  bem  Dbi< 
fm  Bar. 

Snm  6φ(υ[ί€  feiner  ben  Sop^iften  betreffenben  Sb^anblung 
Meint  6φααrfφmtbt,  ba^  bie  Slnna^me  feiner  Unδφt^eit  bie  gfreunbe 
ψίαίοη^  aud  mαnφen  Serlegen(^eiten  befreie.  Unferer  ^nΓtΦt  ηαφ  ifl 
bie  rkJbtige  (Srienntntft  ber  βφn)άφen  ber  $(αtonifφen  3been!e^re  e^et 
gffignet,  fomo((  iene  Verlegenheiten  gar  nίφt  auffommen  ju  (af^ 
fen ,  a(d  ben  6op(ifien  für  δφt  ju  l^alten.  ffienn  eben  baS  bon 
ben  3been  fefige^Iten  mirb,  mad  mir  an  ber  @^ara!teriflil  €φααr> 
fAittbt«  l^aben  befte^n  laffen,  baft  [\e  bem  $(aton  SBefen  unb  üRufier« 
btiber  ber  3)inge  ftnb,  an  benen  biefe  burφ  χοινωνία  %j)ul  na^en: 
f0  befreit  man  |ιφ  fogIeiφ  bon  jenen  Sebenfen,  bie  ηαφ  ΘφααΓ* 
fφmtbt  in  i(|rer  Uebermeg(iφleit  unb  bann  wieber  barin,  ba|  fi^ 
Mfte  fein  foQen,  liegen,  3)ie  ΰen)egliφIeit  ber  Sbeen  mirb  vermöge 
Stttfemung  bed  Sop^iften  au9  ber  Pαtonifφen  6φriften''9tei6e  gemig 
mφt  entfernt  unb  o(me  i^n  bleiben  ΰebenΠtφteiten  biefer,  in  mαnφer 
^nfi4t  mttnberliφen  unb  ηαφ  6φleiermαφer^  SBorten  in  ηοφ  me^« 
reren  $inftφten  munber(iφ  berflanbenen  Se^re  lurficf,  mie  5.  9.  bie 
oim  Srifiotelee  metaphys.  1072*^2  an  $laton  gctabelte  ^^nconfequena, 
nnt9tf)uH  bad  flφ  felbft  93emegenbe  bad  $rinctp  genannt  unb  bie 
6ee(e,  bie  ^ά)  felbft  bewegt,  bem  $rin€ip  ά^ηϋφ  gemαφt  ju  \)aUn 
( —  im  ?tabre«  — ),  anbemt^cilÄ  bie  Seele  fpiter  αίδ  bie  αρχή 
nnb  fogIei(b  mit  ber  fflcU  entfie^n  au  laffen  ( —  imSimäo^  — )  nur 
bnrtb  ^ertennung  eine^  9emeidmangel§  im  $Mbrod,  unferer  ^nΓtφt 
ηαφ,  fann  gehoben  merben  (ugt.  ®eift  u.  Orbnung  ber  $(at.  βφr. 
6.  33—36).  Αηφ  ber  iorfo,  ber  ηαφ  Verwerfung  beÄ  Sop^iften, 
bed  9o(tttfod,  bed  Aratplud,  um  einen  mόgtiφfi  boQeubeten  $laton 
I«  bcMttn,  luriUtbUebe,  Ift  oon  ber  gen)ΰnfφten  VoOfenbung  ntφt. 
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Sie  Unterf^eibung  atoif4en  γένη  unb  ΒΪδη^  mit  be«  Obigen 
eigentU((  bec  6a(be  ηαφ  bereite  miberiegt,  burcb  meldbe  6<baarfA«iU^ 
bann  ηοφ  eine  S)ifferen§  oerfdbiebetier  ^nft^ten  aber  biefelben  |ΐι* 
fammenfaden  laffen  lolQ,  ifl  im  Sopbiften  ntcbt  oorbanben.  253^ 
bmmen  §.  9.  in  einem  Sa^e  beibe  Slu^brüde  unmittelbar  berbunben 
bor,  obne  baft  ber  geringste  9ln(a6  einer  Unterfcbeibung  borbanben  t{L 
6e  b^ftt  bort:  χατα  γένη  diaigstadat  χαί  μήτε  ταντόν  εΐάος 
sTBQov  ηγήσασβ-αι  unb  9ri{)oteIif(be  Sebeutung  erteibet  auf  fle  leine 
,  /  Slnmenbung. 

ffiir  (6nnten  bier  f(bKe6en.  €(baarf$mibt  fftbrt  iebe<b  ium 
Sopbiften,  unb  mebr  ηοφ  sum  $oIitiloiS,  auf  ben  mir  bieUeicbt  fpdtec 
guradfcmmen,  aQerlei  groben  unplatonifcber  6pro(be  in  Sludbräden, 
Conftructionen  unb  $btafen  an,  bie  mir  )um  6<bluffe  unb,  bed  Bu• 
fammenbang^  »egen,  sufammenbangenb  ηαφ  itrdften  be(eucbten  tüoütn. 
6ie  }u  miberlegen  m5(bte  bieOeicbt  ηιφϊ  toeniger  fimierig  fein,  aU 
ed  f^mierig  mar,  fle  aufjufteQeo.  9Rübfam  ift  bie  Sßiberlegung  ieben« 
faHd.  de  bringen  |1φ  bei  ben  (Sinjelbeiten  iBemerfungen  auf,  mie  bie, 
hai  e9  ni(bt  ferner  faQen  mödbte,  ben  einmal  borfommenben  Slud« 
brüden  im  6opbil^^  unb  $oIititod  aud  unbejmeifdt  $latonif<ben 
6<briften  dbnlicbe  entgegen^uftellen.  Stber  mer  Wi  $(atonif$ee  Seficmi 
burcbbldttem  mag,  flnbet  berartige  SluSbrüde  Uiit  (Sine  anbere  9e« 
mertung  brfingte  [\Λ  αΐβ  SReminifceni  einer  Sileiermacberf^en  in  biefer 
$infiφt  auf,  ob  benn  mob(  Semanb  flcb  einer  folgen  Aunbe  $lato• 
nifcber  6))racbe  au  rübmen  ni<!bt  anftebe,  ba|  er  ηαφ  ibr  über  bted 
ober  jened  ®ef)}rä(b  aU  unp(atonif(b  urtbeilen  moQe.  9Bir  ßebn  gemil 
an,  ben  9lubin  auf  und  ^u  nebmen. 

(Sd  fommt  gun&Aft  nacb  Scbaarfcbmibt  ber  SCudbrud  απόφασις 
beim  $(aton  nocb  nidbt  anndbernb  in  ber  fpäteren  Slrißotelif^en  93e' 
beutung  bor,  melcbe  ber  Serfaffer  bed  Sopbifted  ate  felbftoer{tänbUφ 
gebraust,  Aommt  er  aber  überbauet  in  $(atonif(ben  6(briften  oor,  menn 
ber  Sopbifted  unb  ber  AratpIoS  (eine  flnb,  in  benen  er  ηαφ  Slft  je 
breimol  unb  einmal  unb  gmar  in  jenem  257^  (niφt  287^  mie  im 
3t{i  mo^l  burφ  S)ru(ffebler,  merfmürbiger  Sßeife  aber  αηφ  bei  8φααr> 
f(bmibt  α.  α.  Ο.,  gίtbeinifφe^  SRufeum  XYIII  6.  22  S^ote  36,  ftebt) 
257^  unb  263*'  Dortommt?  9lft  unb  ber  ZbefauruS  oon  6tepbanud  fubrt 
feine  anbermeitige  6teIIe  an  unb  mir  feiber  erinnern  und  ebenfaQd  leiner. 
9Bir  finben  bied  aber  lange  ηίφί  auffaQenb  genug,  um  barum  ben 
6o))bifi«n  ffir  niφt  pIαtonifφ  ^u  balten,  benn  mir  febn,  ba^  a^o- 
φαινω^  αϋ  Serbum  in  ber  Sebeutung,  bie  άπόφασις  ab  6ubftantio 
im  Sopbiften  i^at,  im  $rotagorad  erfcbeint,  mie  im  Zbeätetod.  Sad 
ffiegentbeil  ψάσις  fφeint  in  ber  Serbinbung  mit  άπόψαοις  αυφ  nur 
im  Sopbiften  263^  einmal  üorgutommen•  SBenigfiend  baben  9lft  unb 
ber  Xbefaurud  leine  anbere  6teUe.  €tatt  ber  Stebendart  φάσιν  u 
xai  άηόφασιν  bietet  ber  XbedtetoS  üerbal  ψάναι  τε  χαί  αηαρ» 
psZa&ai,    165»,    unb  bie«  festere  Serb  in  bemfelben  Sinn  bat  αηφ 
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l€t  €o|)^fl.  Sei  biefem  Sorbtnmen  ganj  d{mHcber  Serbal'^uibtude 
m  foni  Α^Ιιφ€ΐη  6tnne  etnedti^eild  in  unbegkpeifeit  $iatontf4eti 
Mtiften,  aitbemt^^eU^  im  eopf^tften  fann  bad  loereinselte  $octotnmen 
bcr  fub^onHDif^en  Sudbrücfe,  »umal  ba  btefelbm  beim  SltiftoteteS  in 
§emaiietet  SBeife  beftimmt  erf4einen,  gemig  ηϊώϊ  unplatonifcb  genanttt 


fShtn  Dor^  fcfton  bemerh  6φααrfcbmibt  bie  ganj  ηηρΙαίοηι|φ« 
btoenlmnu  ber  iermini  όνναμις,  μέ^^οδος^  i^^yxog,  άηορια^ 
Spe^  άπόδειξις,  συμηλοχή,  obne  baB  bie  eingelnen  Stellen ,  tpo 
bufe  Xtt^brflde  in  Krifloteltfcbem  6inne  borfommen,  ongefübTt  merben. 
&ΠΕφ  beren  nαmentIiφe  Slnfü^ung  Tmb  mir  ber  inrbeit,  fte  fu 
sibrcfe^en,  billig  überboben.  Hde  bie  genannten  ^udbrüde,  bid  etwa 
iaf  hea  legten,  fommen  bei  $iaton  in  oielfacben  3Ben bangen  unb 
Sobinbungen  vor,  bie  ed  9oraud$tcbtli(6  ntcbt  mürben  {D  ((bmierig 
■otben,  jebe  einjeine  üon  6(baarf^mibt  für  feine  ^nft4t  etma  an|U• 
ffibrenbe  Gtefle  be^  6o)>Mften  ebenfomo^^I  jurudjameifen,  ald  bie  von 
^m  in  bemfefben  entbedten  Slriftotelif^en  Srucbftude.  91αφ  ber  QalfU 
m  mamai  me^t  ber  betreffenbe  ^udbrud  im  Sop^ifted  aU  in  einem 
nile}«cifelt  $(atonif(ben  ®ef)}rdφe  t^orfommt,  mirb  bo(b  übet  bad 
9(iitimtf4e  ober  92i(bt<$Iatonif4e  beffelben  unmögli^  entf^ieben  t»er« 
bell  foQe«,  tote  »enn  und  bie  Sudbrüde  όνναμ  ι  ς,  βλ^γχος  bei  einem 
SM  ra  bad  Sfl'f^e  Sefifon  a.  9.  im  $&abrod  ebenfo  ^atifg  ald 
IB  Sttpiji^m,  eben  fo  ber  Audbrud  μέθυδος  im  @taat  >  απΌρ/α 
\m  Htateto%  einmal  meniger,  ^(»ος  in  ben  (E^fe|en  unb  im  6taat 
viel  i^nflger,  άηόδΒΐ^ίς  im  ψί&\>οη  ebenfo  häufig  begegnet,  »d^renb 
σνμπλοχή  aOerbinge  im  $oIitiIod  unb  Sop^ifted  einige  3Ra(e  mt^t 
tMcfoamt,  a(d  §.  9.  im  Xbeätetod  unb  @aftma^I. 

Φαηη  ^at  6(baarf4mibt  aud  bem  €opbiften  ηοφ  eine  siemlidftc 
■ni^W  un)>Iatontf(ber  SBenbungen  beif))teldwetfe  angeführt.  @ie  toixb 
ckt  bvfdb  bfe  and  bem  $oiititod  angefü(^rte  SDlufterlarte  ηοφ  ftbet» 

Svnaa^ft  234*  im  6o)>fttflen  fommen  iv  τ<χΓ(  πράξεσίν  εργα^ 
blt  6φααtfφmibt  tabelt,  im  ®egenfa|  ^u  iy  τοΓς  λόγοις  φαι^ασ- 
μβτα  oor.  S)iefen  ®egenfa(,  burφ  ben  unferem  @prαφgefύ^  ηαφ 
Icr  flndbrad  gere4tfertigt  ift,  oergi^t  6φααrfφmibt  anaufü^ven.  — 
SteSeilbnng  251**  των  γερόντων  τοΓς  όψίμα&έσι  ^οίνην  παρ'* 
9σΜ§ύαμ§τ,  toortn  belαnntIiφ  eine  iBeafigU(bteit  auf  Sinti fttiened  ge« 
ftfboi  Φ,  fod  un)}Iαtσnifφ  fein;  aber  ed  tft  burφαuβ  ®efφmαd^fαφe^ 
ob  moH  fle  ettoo  aß  eine  gefpreijte  9{αφα^ung  bed  $(αtonifφen 
|ettif4en  Ctile  anfe(^  mag  ober  niφί.  —  3)ad  268*  (niφt  ^)  bor• 
CMntente  όιά  τψ  h  %οΖς  Ιόγοις  χυλΜησιν  mirb  mo(fi  IfaupU 
Μφβφ  »egen  bed  festen  Sorte«  getabelt.  3)ie  gonge  SSknbung  hat 
m  ββ^ιοηφ  mit  ber  im  ?Wbro§  275•  χνλιν06ϊται  μίν  πανταχού 
ηας  Ιόγος  eine  foIφe  9le(mIiφteit,  ba|  fxe  mit  ber  Sttdftφt  auf 
9iai^eth%Mn%   an  bie   Unbefongenf^eit    iebed  Sefevd   mirb   at^fieOiren 
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Urnen.  —  3fn  254*:  tQißfj  προςατηόμενος  aMj^  (ηδίκϋφ  rw 
μη  οντος  σχοτεινότητος)  mirb  eine  Slacba^mung  bed  SlTtftoteCif^cn 
Sudbrudd:  nsgi  ro  μ^  oy  άιατρ/ßeiv  (φοη  um  ber  tyerfdbiebenen 
Sonftruttion  falber  mit  VinudH  gefunben,  bann  αηφ  toeil  dfKtlidbe 
SSenbungen  mit  πρ  οςάητεσ^ι  beim  $(aton  ΐ(φΙη\ά)  »otfornmen.  — 
τά  γαρ  της  των  πολλών  ψνχης  όμματα^  254*,  ifl  für  βφααχ« 
f^mibt  »αΗΦβιηϋφ  ^u  potti]ai,  um  $(Qtontf(b  gu  fein,  ϊοαΛ  fretlicb 
bagegen  feltfam  conttaftiren  murbe,  ba|  er  in  anberec  ^itifUU  im 
Sop^iflen  foüid  Xro(!en(^eit  unb  $rofa,  toie  nomentli^  in  ben  Φίφο« 
tomien,  flnbet.  3)er  SluSbrud  το  της  ψυχής  όμμα  flnbet  fi*  αηφ 
im  Staat  533"^.  —  SBaiS  ifl  nun  unplatontf^  an  234"^  (ni4t  235) 
^αργώς  έψάητΒοΒχΛΐ  των  όντων  "i  SefteteÄ  gemi^  ηίφΙ,  toofnc 
und  @(i6aarf^mtbt  bie  ueifpiele  ertaffen  foflte;  man  )9etgt.  £imäod 
37%  a:beätet  190S  mo  gu  ben  άμφοιν  ^u  ergdnjen  ift  των  οντύοκ 
Suf  bad  ίναργώς  aber  fommen  wir  ηοφ  bei  @e(egenbeit  bet  xwn 
6φααrfφmibt  getabelten  ενάργεια  »eiter  unten  jurüd.  —  245*  faflt 
bie  $bwife  auf  άλλα  μνρία  { —  αλλάς  μνριας  — )  άη^ράντονς 
απορίας  εχαστον  €ΐληφος  φαν^ηαι,  SBarum?  etnw  todl  άλλα 
μνρία  —  (^αλλας  μνρίας)  —  eine  ^{αφαbmuttg  bet  ^uftg  !>•€• 
iommenben  dbn(iφen  $lαtonifφen  äBenbungen  fein  foQ?  Φα9  ^be 
ja  jebe  ©renje  auf,  um  bei  bem,  loaiB  δφt  t[t,  |u  bebarren.  Ober 
megen  bec  άπερ.  άπορ.  Κηφ  bafür  geigen  bie  unbegB)eifelten  9^ 
fprδφc  δ(ηΗφ€  Oeifpiele.  Senn  ftφerΠφ  mtd  unb  tonn  βφαα«» 
fibmibt  ηίφί  jene«  είληφός  φαν^ΐται  tabeln.  —  3η  ber  SteOe 
247•:  τίθΈμαι  γαρ  8ρον  όριΧειν  τά  οντά  ως  εστίν  ονχ  «λλο 
τι  πλην  δυναμις^  χοο  ηαφ  95dbd  ΰorfφIαg  ορον  ορίζων  fi  iefen, 
biellei(bt  aber  αηφ  bad  ορίζειν^  n)eIφeδ  eine  Florentiner  ^anbfAirift 
in  $arantbefe  fφ(iegt,  »egfdQig  märe,  banbelt  ed  ΓιΦ/  tvte  ed  {φβ^ί,  um 
eine  Xeytberberbnil.  SDeber  ίρον  τί&εσ$αί  ηοφ  ίρον  οριΧειν  ί|| 
αη  {Ιφ  fonft  un))Iαton{fφ;  αηφ  niφt  ηλήν  in  aboerbialer  Sebeutung.  — 
254*  ή  τον  αοψιατου  χαλεπότης  ifl  χαλεπ,  ein  gute^  ^iet••«• 
ίφββ  aSJort.  S)ie  SBenbung  ebenbafelbfi  xa^  ίίσον  ο  τρ(5ιιος  iri^- 
χεται  της  ννν  σχέψεως  \η  feinem  ©ort  berbdφtig.  —  Φββ  SBort 
άφάνισις  bagegen  259• :  τελεωτάτη  πάντων  λύγων  εστίν  άψά^ 
νισις  το  διαλνειν  Sxaarov  από  πάντων  fommt  aQetbinge,  mie  Η 
fφeint,  nur  biet  bor;  bdnfiger  ift  ber  ®ebrαuφ  be3  Serbumd  αφα- 
νιζειν  unb  fφeint  bad  Subflantib  gu  reφtfertigen.  —  $in»iebenna 
bat  ber  getabelte  SuÄbrud  261*  προβλημάτων  γεμειν  gabCrei^« 
Analoga•  —  267*  lommt  ber  Gomparatib  τοΧμηρότερον  in  Set• 
binbung  mit  είρησ&αι  \)οχ,  mobon  in  ben  Sefe^en  (ηαφ  Slfi)  ba4 
Sbjectio  τολμηρός  ftφ  flnbet.  Stttbin  barf  meber  bad  aSoft,  ιμΦ 
borf  bie  SBenbung  atö  foIφe,  bie  gut  beQenifφ  ift,  unpIαtonifφ  ge« 
nannt  »erben.  IQ^enn  bann  @φααrfφmibt  ηοφ  einige  ^Börter  ibver 
Ungeto5bnUφteit  b<>iber  anfübrt:  fo  bietet  bie  SteQe,  in  ber  jenee 
τολμηρότερον  üorfommt,    ein«  (Selegenbeit,   barauf  aufmictfam  ^ 
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«ιφ«ιι,  ba|  ber  Serfoffev  be9  6of)t^ifteS  in  gemlffet  SBrife  mit  bem 
SUngel  paffaibet  ^u^btude  au  ringen  batte,  aber  αηφ  ηίφΙ  anfleht, 
I«  beCrmmi,  bat  et  liefen  äJtangel  burφ  91eubtU>ungen  in  beben  Der« 
facbcR  muffe.  SieUei(bt  entfcbuCbtgt  bied  ben  $Iaton,  loie  binflcbtlidb 
^a  Sttdbcüde  δοξομιμητίχή  ^  μίτ'  έηιστήμης  Ιστοριχή,  fo  αηφ 
|in{t(btli<b  bed  einen  ober  anberen  ber  υοη  Scbaarfcbmibt  citirten, 
»enn  αηφ.  nidbt  alle  §ebn  ^u  ben  felbftgebübeten  9Bdrtem  geboren, 
ttibfTn  nur  )u  benen,  bie  nur  im  Sopbiften  borfommen. 

Qtang  unplotonifcb  flnbet  €(baarf4mibt  bad  ^^nierlmurbige"  Sor« 
ttmven  «ined  breimaUgen  το  τι  bicbt  binter  einanber.  @r  (ann  nnr 
Λ  eteOen  ©opbifte«  237*  το  τί  τοΓτο  ρήμα  ^  Zdl"  ini  το  xi 
ψίρων  unb  237*  ύς  ννάγχη  toV  τι  λέγοντα  ev  γέ  τι  ΙέγΦΐν 
neinea,  S)em  6inne,  obioobl  nt(bt  bem  Sludbrud  ηαφ,  gan^  dbnlicb 
ifl  jene«  οντω,  bad  im  %\)t&UM  183^  bicbt  auf  einanber  fiDUmai 
tMttraimtr  vnb  ^eigt,  toie  naturli(b  unb  anfprucb^lod  eine  ΰeseiφnung 
U$  Segdffd  in  biefer  9Beife,  fei  ed  ben  $eraCIeitif(ben,  fei  e^  ben 
fo|>bifkifΦen  Seve^em^  unb  Settoirrem  gegenüber  beraudtommt.  3Rit 
boi  Ie4iiif(ben  το  τι  be«  2lriftote(ed  bat  bied  feine  Sern>anbtf(baf), 
fo  »enig,  baft  btelmebr  »unberbar  »äre,  menn  ein  frember  Serfaffer 
c«  an»  bem  arigotelei^  in  biefer  ®t\talt  entfebnt  bätte. 

6infi(btli4  bed  €opbi{^en  ift  ed  bamit  genug,  dut  SerboSftän« 
bigung  gebn  mir  ηοφ  auf  bie  am  $oiitilod  getabelten  9Borte  unb 
Bci^tiRgen  üfnx. 

$iet  n)enbet  Γιφ  6<baarf4mibt  guerft  gegen  einige,  bon  ibm  αΐβ 
tenmni  technici  beaeiφnete  SBorte,  bie  bied  gum  ^beü  niφt  finb, 
«bein.  9RBf.XIX,  6.  93-96. 

277"".  ίψάργπα  fofl  aU  Sort,  mie  oM  begriff  uιt))Iαtonifφ 
fem.  (fd  fommt  bad  SBott  aOerbingd  nur  bier  im  $iaton  bor.  Od 
giebl  ober  nuuube«  nnr  ein  ober  ixotx  SRal  bortommenbe  SBort  in 
¥ίot^m^fφen  6φriften,  g.  »..  «/?€λτ€ρια,  Xbefit.  174*  n.  ®oflm. 
198*,  άβονΧέω,  Staat  4,  437  ^  Φα«  einmalige  Sorfammen  flem« 
pelt  fd  ηΙΦί  IM  einem  ttn)>lαtonifφen  ludbrud.  Ueber  ba« 
fmfKge  Sortommen  gtebt  6tepbanu«'  ^befauru«  einigen  9ηί|φΙη^. 
Sir  brαuφen  aber  n^egen  feiner  ΰereφtigung  niφt  weit  gu  fuφcn, 
ba  ber  βebrαttφ  bed  Hbjectib«  ένηργέ;  unb  Slbberbe  εναργώς  — 
bgL  9^Styt,  250*  unb  einige  anbere  ber  oon  Slft  im  fieficon  angef^ 
&Λ€η  —  iBort  unb  ^Begriff  bed  Subftantio«  mφt  mobi  αnfeφten 
Uftt.  21ηφ  gegen  bie  Slbberbien  έναργεατερον^  ίναργώς  fφeint 
6φααrfφmibt  Sebenlen  |u  baben  (Dgl.  α.  α.  Ο.  @.  94,  loo  er  bie 
etfttcn  263*  &  ^  nnb  286^  anfubrt  unb  rügt;  aber  ftφer  mit 
ttlιreφt). 

269**,  277*  foH  ηά^ος  eine  ttnpIαtonifφe  ©ebeutung  bon  8u* 
(lanb  unb  Serbdltnil  baben.  2)a«  geiftige,  pfbφtfφe  πά^ς 
iDoItet  bei  $Iaton  in  bieten  Sebeutungen  bor  unb  bie  eine  bon  βφαοιί« 
fφttibl  gtrigteeteOe  277*  geb5rft  babin;  baneben  ti9mmt  ba«  pnnIiφe» 
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tttptttiaie  $atbo9  Ximäo9  Τθ""  m,  Die  anbeni  beiben  eteatn  fm^ 
mit  $bdbon  96*  (xai  τα  negi  τον  ο^ρανορ  τ£  xai  trfP  γηψ 
ηά&η)  am  beften  su  oergleicben,  um  fotoobl  f&t  bie  fa)d«o(oetf4K 
9e|iebung  in  bem  ®Λχαηφ  bed  Ku«brudd  ein  dbnltcbed  9a\p\d  |m 
baben,  aU  αηώ  für  bie  Sebeutung  aU  @τfφeinung,  3uflanb,  leibenl» 
lieben  einbntd^. 

Ueber  σώμα  2bS^  unb  288*^  i{l  bereite  eben  gefpnxben. 

6cbaarf(bmibt  fprtcbt  bann  Don  einem  febr  oerf (biebuien ,  μίΜ 
Xbeil  munberlicben  unb  oft  un))Iatonifcben  ®ebrauA  be«  Sorte  dv^ 
ναμις  im  ^olitifo«  im  aflgemeinen,  fübrt  aber  nur  2  SteOen  304'' 
unb  305  "^  an,  mo  eft  «»Seruf  bebeuten  foD.  3«  Reiben  SieOea  Unn 
ober  bo(b  nur  eine  όύναμις  επιστήμης  oerflanben  merbcn  unb  in 
biefer  SJebeulung  toirb  öfter  oon  βνραμις  τέχρης,  (Borg.  447%  466% 
bur^aud  analog  gefprocben. 

Sie  bem  SBorte  ούσια  in  ber  Stelle  283"^  lutommenbe  8ei 
beutung  mirb  oon  6φααrfφmibt  ηιφΐ  riφtig  mit  irO^d^ff  bι;^φnet 
Sae  golgenbe  in  ber  betreffenben  SteQe  entb&(t  bie  (SrUarung•  ovoca 
άναγχαια  της  γενέσεως  toirb  mit  τον  μέτριου  φνσ$ς  im  ^olgeii• 
ben  umfφrieben.  S)ae  erinnert  an  S^iitb.  26\  Zimdod  29  ^ 

Su  ber  für  frembartig  unb  unplαtonifφ  erHdrten  Oebeutuag 
ber  φεσις,  267*»,  306%  ogL  aReneyenoe  287*»,  »ο  e#  αηφ  ©e• 
WtaiX  i%  @ef.  69 1^  toeIφe  beiben  SteOen  Sfl  onfäbrt. 

ίπι&νμία  nfgi  ίπιστημών,  272*  forbert  bie  Secgiei#«ie 
ber  eteQe  328«  im  6taate  Iftxaui,  m  ed  mgi  τους  λά^νς  ini^ 
&υμίαι  beijt. 

288*  rügt  6φααrfφmibt  aU  un)>lαtonifφ  ben  StuObrud  ^17- 
μιουργεξν  είίη,  «ber  erften«:  gerabe  »on  folφen  Äünften,  9e« 
fφδftigungen,  mie  bort  ermdbnt  ftnb,  pait  bae  δημιουργείν,  mie  btt 
SteQe  im  6taat  596*» — *  mit  ibrem  oft  miebertebrenben  όψιθΌ(^ 
yeft'  aeigt.^  Smeitene  flnb  in  ber  SBenbung  σύν&ετα  —  Βίόη  yf- 
vcor  bie  είδη  σύν^ετα^  bie  aud  σνντι3€μένων  γενών  gemαφt  ^vlO, 
infammengefebte  ®ebirbe  in  ber  iBebeutung  be«  SBorte  ειίος,  \o\t  fie 
229^  im  $bdbroe  in  einer  )}bαntαfitfφen  unb  auffaüigen  Öe^iebiine 
imor,  aber  dbnΠφ  unb  prägnant  oorlommt. 

eben  loetf  ε^δος  biefe  Sebeutung  bot,  tann  αηφ  ber  ebenfaSa 
ben)orgefuφte  «uebrud  εϊδος   ίργαο^ν  287%   niφt  auff&Oig  fein• 

S)er  Huebrud  ίπάγειν,  278^,  ift  bort  (ein  ftuaftanebrud  unb 
nwnn  er  ee  mdre,  (ie^  er  Μ  ale  $Iαtonifφ  burφ  bie  etcOe  $bdbr. 
265'  eber  glaubmfirbig  mαφen,  atö  ontaflen. 

δχτροπην,  267%  i|l  f rei(iφ  nmcmn ;  aber  bad  Serbum  bcftttAt 
$taton  in  berfelben  IBebeutung,  tote  bort  ba«  6ubflantio  (i»gL  SR 
8.  T.  δχτρέπομαί).  Μη  ber  anbem  Stelle,  258%  fφeint  nur  jene« 
ίκτοοπα^ς  \m  ®egenfab  3»  bem  Dorbergebenben  άτραπον  (ogL  $b^^n 
66*)  febr  ongebrαφt. 

Sobann  menbet  Μ  6φααrfφmibt  gegen   eine  9Reege  anbccct 
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Mm  φίαί0Β  gons  ttncrftörtef,  aum  Xt^il  oon  bem  Setfoffet  Μ  $dt< 
tifoe  erfl  nfttnbenn  Sorte  ober  ^on^ruftioaen,  t^infl4tlicb  beres  mir 
emc^^eil^  auf  baS  oben  gebaute  ^ort  Scbleierma^etd  aufmectfam 
Halben,  anbemt^etid  be!etuten,  ba^  rnenn  ma^fr  unb  gut  erfunben, 
cti^be  flitSbrttde  um  fo  me^r  $(atonif^  fein  fonven,  a(d  bied  nicbt 
6αφ€  eine9  jeben  Slaa)a\)mtH  ift. 

ονμμίγννναι  τινι  diu  λόγων,  258*,  ift  eine  ber  im  $rota• 
goro«  347'  öorfommenben  SBenbung  ί«ά  φωνής  χ«ί  λόγων 
aλληλotς  σννΒϊναξ,  analoge  SBenbung  mit  Senu^ung  ber  belannten 
Scbentung  be«  ®orte«  σνμμιγννναι  (ogl.  JEenopbon«  anabaf.  8, 1, 46, 
^cvobot  unb  fonfl).  3m  $o(itito^  felbfi  toieber^olt  ft«  bie»  δια  λο- 
yow  mit  bem  Serbum  αυγγιγνεσ^αι  272^. 

3»  στίέψαο^ί  xai  τοντβν,  258%  genügt,  ju  bermeifen  auf 
bte  eteOe  im  @aftma(I  177^ 

^ίετίτονργείν,  262^,  fi)ric6»örtii*  unb  etload  onberd  294«* 
gefmuicM  bmmt  freUicb  fonft  nicbt  beim  Paton  oor;  aber  barum 
oOm  ift  19,  toie  ίφοη  ^inficbtli(b  be«  Siudbrudd  ενάργεια  bemertt 
%  nicbt  utq>Iatomf<b.  3)ad  Slebnlicbe  gilt  r)on  άποπλάνησις,  263^, 
Μ£ψίπλέχω^  265^.  SDlan  blättere  nur  einmal,  mie  gefagt,  bttr(b  bod 
ouA  für  btefen  Smi  (^δΦίί  bienltcbe  ^ft'fcbe  Seiicon,  um  gu  ^ben, 
me  viele  Sorte  nur  einmal  in  ungioeife^aft  $Iatonif4en  S^riften 
sortomtnen. 

64aarf4mibt  ^6tte  bei  einzelnen  S(udbra((en  bie  an  bie  6teQe 
berfriben  elma  |u  fe^enben  $latonif(ben  Sludbrüdte  anzugeben  gut  ge« 
tboB,  |.  9.  menn  er  268*^  ini  τψ  τέλει  aU  unplatonifc^  tabelt. 
UvA  Satfint  biefer  Su^brmf  „ebtn  am  S'x^V*  an  feiner  eteQe. 

W<a  \9  an  bem  ενεπι^τον  306*  (bgL  3^nopb.  ^nab.  3,  4,  20, 
Zbtt&lb.  6, 34)  unpiatonifcib.  %ύχ  έργαστιχός  mit  bem  Senitit}  bei 
gearbeiteten  ftnbe  iφ  ixciliaf  nur  ein  Hnalogon  beim  ^rifioteled 
$altt.  4,  4. 

ν^αλι^ς,  toobon  265^  im  Somparatio  torfommt,  finbet  Μ  Α^φ 
beim  Jituupion  unb  bei  ben  Späteren  eber  feltner,  ebenfo  χολοβός, 
3bifp|.  ©vr.  1,  4,  11.  —  σνμηοόηγώ  fommt  nur  im  fPoiitifo« 
μκίνοΙ  9or;  ba«  aimplex  in  ben  ®ef.  899*.  Slebnlicb  ifi  ^  mit 
άνοΜίίχλησίς ,  toooou  nur  boi  simplex  au^erbem  im  iimdoi  ttor• 
bnmi  —  άνεΛίξις  nur  im  $olitifo«,  aber  bag  Serbum  άνειλιττω 
in  ^bUebod  15^  —  ίξαψανίζω  ift  ein  270«'  einmal  oorfommenbei 
bcrfIdrtM  αφανίζω, 

$tnM^tIi4  bed  Sludbrudd  χαταχόσμησις  in  ber  Senbung 
271«  üermiffen  mir  an  bem  3:abel  bie  (Srftärung ,  koelcbe  SBebeutung 
fl  bcnn  fet,  bie  benfelben  unbIatonif((  ma(bt.  9lft  fAeint  bofi  Sort 
bier,  mie  au(b  im  Simäod  47"^  gleicbbebeutenb  ald  dLspodtio  |u  neb< 
neu.  3m  Ximäo^,  mo  e^  neben  συμφωνία  flebt,  bat  ed  me^r  bie 
S^beutung  oon  Orbnung,  bier  mebr  bie  bon  Slnorbnung. 

e(ei(b  unter  ονναγνρμός,   mad  e(baarf4mibt   in   ber  SteQe 
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27^^  uii))Iatonif4  finbet  unb  bod  ein  nmcom  im  9(atoR  a«  feilt 
fdbeint,  fle^t  im  Sft'fφen  Sepicon  σννα/νρτ((ς  gleiej^fadd,  mie  eft 
f<beiiit,  αϊ«  uniomn,  bad  in  ben  ®efet^en  oorlommt 

^ei^t  e«  ηιφί  fe(>c  poffenb  272*^  unb  ^  erft  einfach  βνκριτοτ 
unb  bann  oerftdrtt  xai  μάλ'  svxgtjov  unb  toad  ifi  an  bem  fotdber« 
geftalt  boppelten  «ιτχριτον  unplatonif^?  2)α«  SBort  αΜ  folAed? 
memgfiene  bei  Xtagifern  t^orlommenb.  —  3)te  Sebeutung  be«  SBortd 
««ριωτιτ;,  272%  mit  metαpboτifφem  Se^ug  ifi  bie  beim  $omer. 

ηαραηληαιαιτερο%^  275"=;  σχολαάΒρον,  ^erob.  9,  β,  643, 
inairegov^  durtp.  suppl.  441,  \üi)vt  Sturj  ad  Etymolog,  magn. 
p.  706  im  Anfang  iura  etym.  Gudian.  an  nnb  biefe  formen  bienen 
|ur  Sergleic^ung. 

$ίηδέστ€ρα^  276%  ifi  eine  ab))etbiale  Somroratii^tSilbung  auf 
bad  piurale  a,  mlait  αηφ  fonft  —  ob  meQetφ^  αηφ  ηιφΐ  im  φΐα« 
t^  —  üortommt 

Sei  μίταΙΧενΒΐν,  28S^,  (αηη  ber  91  cufatio  ηΐφΐ  auffaSeit« 
Seifpiele  bietet  Stepbanud  Slbefauru«.  3u  μεταποι^ΐσ^αι,  289* 
unb  290«  togl.  Sbul^b.  2,  51  oi  άρηης  τι  μεταποιονμΒνοι.  Έρ- 
μηνΒυτής,  290«,  ifi  eine,  »ie  eiS  fφeint,  twreinjelte  Bitbung.  —  ΦΙ« 
$(ura(fonnen  άνομοιότητίς,  294**,  285**  finb  ηίφί  auffdOig.  — 
Semnjeit  ifi  mieber  μίτασχ€υωρήσασ&αι,  276«.  —  άηόρρημα^ 
interdictum,  296*  i%  ebenfaüe  tierein^clt;  ober  oortommt  άηόρρψ- 
τος  in  ben  ®ef.  932«  unb  fonft.  — ■  8u  bem  fubftαntit)ifφ  gebUbeten 
πρόχρισις,  299*,  oevgleiφe  man  bad  Serbale  in  bet  Xpologie  35^, 
imetaat  537**,  unb  au  σννόιαχνβΒρναν^  304*,  bad  nur  bort  Dor* 
(ommt,  bad  bduflg  Dorfommenbe  όιαχνβερναν  unb  χυβερναρ. 

3n  bet  SBenbung  ά^ιτψα  xat  νβριρ  xat  aitxtaVy  309% 
ift  ber  etfle  Xuöbrud,  oergliφcn  mit  ®ef.  967«,  fiφer  ηιφΙ  umplc^ 
ΙοηΙίφ. 

^SBorum  »irb  309**  ber  ÄuebruÄ  στημοναφνές  {νομίοας 
αύτΰν  Βίναι)  το  οτερύν  ^^ς  (sie,  ηίφΐ  alioq)  getabett?  στ«- 
ρέον  (άνάρε/ωρ)  ij^g  if|  boφ  »obl  niφt  un^)ίαtOttlfφ.  (Sin  σκλι^ 

5iv  ήϋος  (ommt  im  ®aflmab(  195«  unb  im  6taat  ein  άν9ρ$/ας 
^ς  oor.  Unb  στημοναφνές  ift  eine  Siibung,  »etφe  bit  )»or(om< 
menbe  Serg(eiφung  mit  ber  9Beberei  nabe  gelegt  b^t  unb  binfiφtliφ 
beten  $Iaton,  mie  binflφtΠφ  einiger  anbem  ffiortbilbungen  Im 
$oHtib«,  ber  im  ©opbiften  267'^  ermäbnten  6rlaubni|  Γιφ  bebient. 

βο  wenig  αΐδ  γηγενές  @ef.  727β,  Staat  414«  ift  αηφ  ζ«ο. 
yey^C,  309«,  unpίαtonifφ  ober  gewaltfam.  3u  διοίγμΰττα  »etgl. 
Xef4r9lud  (Sunt.  136. 

δύσεως  τε  xat  άνατοΧης  ηλίου,  269*,  foD  ηηρίαΙοηί|φ 
fein,  toeit  Paton  für  Οσις  fonfl  im  ^b^brod  unb  in  ben  Oef. 
Λυσμοί  gebrαuφt. 

Βααιλιχής  σνννφάνσεως  έργον  310«  ift  eine  ηίφί  gemag• 
tert  Serbinbung,  ald  im  Staat  560^*  jened  ßaatXtxov  τείχους. 
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^nfl^tli^  beS  συνχερχίΧοντα^  310%  Ιαηη  man  ntcbt  einmal, 
»ie  e^  fφeint,  fagen,  ba|  bad  einfädle  χβρχ/'ζω  beim  $Iaton  bot« 
lomme,   menn  ia  6o)>(^ifted   unb  ^ratptoS  un)>Iatonif(!b.    3n  btcfen 

»*t  «*. 

Skirum  ifl  bie  Serbinbung  ίγχαιρίας  %e  niqi  xal  άχαιριας 
305^  meniflet  φΐαίοηίίφ  aU  $Wt>t.  272*  τούτων  την  cdxaigi'ar 
TC  xai  άτ.αιρίαν^ 

SBenn  μα&ητός  ^tatonifcb  ift,  toirb  χαταμά&ητος  οηφ  ηίφί 
miflatonifd)  fetn.  ^αηη  αηφ  δυςχαταμάΟ-ητος  nxa)t,  rotnn  e«  βφ 
um  ein  oer^äitted  όνςμα&ής  ^anbelt  3ufammenfe|ungen  mit  όυς 
unb  χατά  fmb  nidii  fo  feiten. 

^Αηοχρήσει,  279^  foll  α(δ  gutur  unb  mit  bejtimmtem  Subject 
miplotonlf*  fein.  Slrifioj)^.  im  ^luto^  fagt:  vcov  δε  Jv'  άηοχρψ 
σονσιν  μόνω  (Λχτατω). 

Qi  iji  in  bem  άπεμΒρίσΰ^η^  280^,  feine  anbere  Sebeutung 
aU  in  bem  άηομερισ&έν  ber  ®ef.  855^  το  των  περυσινών  άρ^^ 
χόντων  άριστινόην  άπομερίσ^εν  διχαστήριον. 

ffiarum  !αηη  bie  SReben^art  ονχ  ίστ*  άντειπεϊν  παρά  γε  α 
ψνν  εϊρηται,  297*^,  nicfct  fo  gut  gelten,  αϊ«  jene  im  ?5Wbroe:  ίχεϊ^ 
tut  ηαρά  το  βίΧτιστον  τά  τε  λεγόμενα  χτλ,  έπαινονσι^  3u 
tberfe^en  ifl:  Sibeφruφ  gilt  niφt  gegen  bad,  toai  je^t  gefugt  ift. 

^Μίφ  ffi^  6φααrfφmibt  5αl^Ireiφe  $roben  ber  eigentböm(i(ben, 
gri}|tent(^eite  ganj  unp(αtonifφen  ißb^afeologie  bed  $oUti!od  an: 

Των  ανδρών  ξχαστον  ^έντος  της  ίσης  αξίας^  257**.  Φαβ 
9en)δbnIiφe  u'^a&at  τι  εις  τι ,  toa«  260«  borfommt,  ober  ev  τινι 
paftt  bier  ηίφΐ,  mo  bie  Sebeutung  be«  aßertbeS,  ber  @φδ|ung  ben 
Senetib  erfordert.  SSarum  ifl  femer  in  bemfelben  6a$  257^  xeera 
την  άναΧογιαν  την  της  υμετέρας  τέχνης  αηφ  nur  entfernt  an» 
flöiig?  SimäoÄ  31«  flebt  baS  SBort  άναΐογία  unb  fogIeiφ  feine  6r* 
Räntng  aU  $ro]|>ortion  jtt)ifφen  brei  3ablen,  SRaffen,  itrdften ;  δbnIiφ 
tDif  bort  fo(φe  ©egenftanbe,  berbalten  fl<b  aber  €o)>t^ifte^,  6taatd' 
mann  unb  $biiofo)}^  niφt. 

3n  τέχναι  ψιλαί  των  πραξεωι  ift  »eber  ψιΧα/  aU  ίοίφββ 
—  bgt  Sbedt.  165*  —  ηοφ  mit  bem  ©enetib  —  bgl.  ®ef.  899*  — 
auffaflig. 

$ei6t  ed  $Wb.  HO*  προς  τα  παρ'  ημΐν  --  χάΙΧη  κρι- 
νεο^οίΐ  fo  wirb  αuφ  $olitüo3  261*  (ηίφί  *)  ηρος  οΙχΒΐότητα 
διορ^εοβπί  fflr  erlaubt  unb  $ίαtomfφ  gelten  I5nnen  nnb  βφαατ« 
f4mibt  meint  boφ  wobt  nur  bie«  προς  οίχειοτψα,  rotnn  er  bie 
SBenbung  αλλοτριοτ^;τι  διορί%εσ&(Λ  προς  οίχειότητα  aufjdbU. 

3u  ΓΟντο  δε  δίαφέρει  το  παν  προς  τάς  ζητήσεις,  262**, 
bergiei*e  (Bcf.  835^  α  de  μη  σμιχρον  διαφέρει ,  780**  Wog« 
μέγα  όιαφέρειν  εις  σωτηριαν  το  νόμιμον^  650**  τό  τε  .  .  .  , 
διαφέρ€ΐν  προς  τάς  αλλάς, 

Προαγαγφ  εις  το  ηρ6α9εν^  262%  »Are  ttn))Iαtonifφ  ober 
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aitfffiDig?  ηροαγαγ^ϊν  ifi  ^infü^ren  su  ettüod,  WA  ηοφ  ni^t  i^, 
3ttm  Sieben,  oie  Ximäoe  22". 

6oate  in:  ij  φι^οις  ύς  τψ  πνρειαν  πέφυχεν,  266^  ettwi 
φι5σις  π^φνκ^ν  auffatten?  bg(.  ©taat  433*.  Ober  ίίς  in  ber  89e• 
beutung  ^in  SRüdficbt  auf'',  vgl-^u.  9.  ®aftma^I  196*^:  xa<  jun»r 
Ης  yt  uv^QBiav  *Έρωχι  ονόε  *Άρης  άν&ι'σταται,  fJ^lL  57*  Βίς 
&αυμαστΌν  διαφοράς  μέγεθος  €ΐς  σαφήνειαν  χτλ. 

2Θ6**  ηρος  δη  τοι  τούτοις  έτερον  ai  τι  των  ηρος  yi- 
λωτα  ίνδοκιμησάντων  αν  —  άρα  κα&ορώμεν  ήμίν  ^^^οΐ'ος  iv 
τοις  διγιρημένοις  überfe^t  Stadbaum:  aliqnid  eorum,  qnae  ridi- 
cuU  nomine  celebraH  possint.  προς  gebt  in  bie  IBebeutung  propter 
über  unb  bann  ijl  ©aflm.  177**  iv  φ  ένησαν  αλες  inaivov  &αν• 
μάσιον  έχοντες  ηρος  ώγέλειαν  eine  dbniiie  JBenbung. 

3η  266^:  τον  .  .  .  αμιχρότερον  οι  δεν  ητ/μαχε  προ  τον 
μειΧονος  corrigirt  ©taObaum  το  τε  —  σμ  .  .,  ΐυαβ  einfa^er  fc^eint, 
infofem  bann  bad  üorbergebenbe  των  λύγων  mit  με&όδψ  ju  ©er» 
binben.  Scbaarfcbmibt  fagt  übrigen^  bier,  roie  überbauet,  nidit,  roa^, 
fonbern  nur  ba|  er  an  ber  $btafe  Un)|>Iatonif(bed  finbet. 

iln  268*^ :  άηειργαομένοι  ειμεν  —  δι*  ακριβείας  τον  jio- 
Ιιτίχόν  (nu)|>ft  6<baarf(bmibt  ben  Zabel  ber  ^um  Ueberbrug,  ηαφ 
bem  aud  ber  SRepublil  aufgenommenen  ©ebraucb  mteberbolten  $btafe. 
dagegen  ift  einsumcnben,  bafe  απεργάζεοθαι  αηώ  in  anbem  ®e* 
h)rd(ben  in  äbnCicbem  Sinn  nicbt  »enig  borfommt  unb  bo|  <^a*  άχρι• 
μείας  für  accurate  nicbt  fo  feiten  ift. 

S)ie  SBenbung  be«  πρέπειν  mit  (ϊς^  269*=,  fieint  feiten,  bo(6 
barum  nicbt  un)>Iatontf(b. 

3Rit  ber  Gonflruclion  270*  δια  \  .  .  .  το  μεγιστον  or 
και  ....  Ιέναι  Dgl.  $bi(^b.  42^  δια  το  πόρρωθεν  τε  xai  iy^ 
γν&εν  εκάστοτε  μεταβαλλόμεναι  θεωρεισβα  χτλ.   u.  α.  ©teilen, 

SBa«  ifl  an  φθοραι  σνμβαίνονσιν  270*=  ju  tabeln?  t)gl, 
αν  πλεΐσται  ψήφοι  Ιξνμβώσι    ®ef.  766^ 

ΕΙς  σνναγυρμον  φρονήσεως,  272*".  Φαδ  εΙς  \^  abbdngtg 
t)on  διαφορον  unb  bat  an  ®ef.  722^  ein  Slnalogon.  σνναγυρμον 
iommt  fonfi  in  ißlatonifcben  ©cbriften,  toit  ed  fcbeint,  nicbt  bor. 

To  μετά  το  ντο  εις  το  πρόσ&εν  ηεραινωμεν^  272^,  bgl. 
mit  bem  fibnlicben  ®ef.  713**  τόΐ'  γε  ε^ής  περαίνων  αν  μν^ν 
unb  QQcb  fonfl  »obl.    3)ie  Sßenbung  ifl  nidbt  unbeIlenifφ  ^ebduft. 

®αβ  tüirb  274*=  on  μ^τ*  άναγηαι*ας  διδαχής  nai  παιδεύ-- 
σεως  getabelt?  Die  Serbinbung,  in  ber  άνηγκ.  ftebt?  φίαίοιι  ixr« 
binbet  biefe«  ffiort  mit  ήδοναι  6fter  im  Staat,  mit  ίηιθνμίαι,  mit 
μαθήματα  u.  f.  ».  SMan  foU  306*  ^  χαλεκον  Μει%ασΘη$ 
πράγμα  aVoyxaroy  αρα  γεγονεν  Dergleichen ,  etwa  blnfiAtncb  be9 
®ebrau(b«  be«  άναγχαιον,  ber  nicbt  auffällig  genannt  »erben  famn? 

Ilucb  fdi  bie  «nmittetbor  nacbb^r  tabelnb  ^oorge^obene  ffienbung 
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d75*:  tf^  τοίψνν  tof  t^onw  .  .  .  η^οςίοκαν  oetmiflen  toit  eine 
ik^erc  OrBdtittig  nnb  Segrfinbune. 

Wit  277^  6%t  μη  σοι  μόνίρ  ταντα  αλλά  χαμοί  μίτά  σον 
uoirfj  avyowety  ogL  man  (Sorg.  498*  συλλόγιααι  δή  Koivfj  /ιβτ' 
^ov  waJb  «c^me  anbete  6teUen.  3)te  ffienbung  ift  ftc^er  $ΙαΙοηι((6 
mb  aU  9la(ba^iming  nnm&glt^  ju  rügen. 

277*^  dio  μαχροτέραν  την  άηόόεί'ξ,ιν  π$ηοιήχαμ$ν  finbetl 
«IT  im  Sufamven^nge  geretbtferttgt,  in  bem  bie  mi^t^fc^e  (Srid^Iung 
αΰ  eine  £aft  be)et(6net  tfl,  bie  man  ftc^  aufgelaben  \μΛζ.  μαχράν 
%ip^  άπόόΒΐξίΡ  im  etoat  497**. 

SBarum  m*t  τέχνγι  γνωριζειν  278*  fo  gut  ald  τέχγτ}  li^ 
fttp  f <  xai  γράφ^ιρ,  ^j^bro«  261  *»? 

3n  279^  ovTJ^y  tj^v  dicSo<)ov  άπόχρίσιν  σοι  ηοιησομαι 
mate  «figiicbermeife  e^r,  atd  bie  ^^rafe  αΐβ  fol^e,  bie  9ltt,  mie 
bei  (Hcate  bamit  auf  bie  Srage  antmortet/  auffdQig,  infofem  tA  ηιφ! 
6ohatif4e  aRet^obe  »endt^. 

AB  284•*  βωη^ϊν  μ$γαΙοπρΒπώς  mlrb  bad  gef})refjte  Äbberb 
wA  Uvrecbt  getabeit  nnb  bemerft,  ba|  ber  Serfaffer  bee  ^olitito« 
f^flbe  fUffe  Sboetbien  borfugimeife  liebe,  o^ne  ba(  Seifpiele  ange« 
fft^  ttxrben• 

Sßenn  285**  τάς  de  ai  ηαντοδαηάς  άνομοίότψας^  Svav 
h  ηλή^εσίψ  όφ^ωσι  eigent^fimlicb  un)^latonif(b,  fo  mdre  αυφ  bad 
in  bemfelben  6a$e  oorbergebenbe  ηρίν  αν  iv  avifj  τάς  χτλ.  nnb 
bei  ganje  Sab  baffelbe.  SRan  bergt,  bie  Stelle  265«' — 266**  im 
^brod,  um,  toenn  etma  $tatond  tecbnifcbe  Spraye  ηαφ  ber  Stelle 
be<  ^olitubd  no<b  in  ben  ffiinbeln  $n  Uegen  f(betnen  foQte,  bort  im 
9HbTod  (einen  ^o^^eren  @rab  ber  ^ntmidlung  einiurdumen.  S)em  ψνχΛ 
άνομοιοτψας  mtfpfi(bt  bort  ganj  mo^  ber  $lut.  ανναγωγύν  unb 
ber  9(iiral  iv  ηΧή^εσιν  bat  ebenfaQd  feine  Slnologa. 

3n  287*  της  των  όντων  λόγψ  δηλώσεως  $ύρ$τί}ΐίωτίρονς 
Ν  ber  (Benitib  bei  Βνρετίχωτίρονς  feinen  grö|em  Snflo|,  att  ben 
bei  ίργαστιχός,  ja  ifl  »o^  häufiger. 

S»  889^  iv'  αύζους  ύδωμεν  βεβαίότερον  ogL  @ef.  635** 
ηριν  βεβαίως  —  διασχέφασ9αί. 

290^  iv  νηι^ρετιχίί  μοιρφ  ift  ηχά^ί  anber«  αΐβ  eut^ini^r.  13** 
nnb  fonft   υπηρετική  ^εραπαα, 

292*  ακριβώς  φυλάττον  ift  getttft  nid^  ouffddig. 

292**  ίξ  ανάγκης  δη  ννν  τούτο  ούτω  σχεητεον  tann  i^ 
ikM  anffdlig  ftnben,  meber  mod  bie  Sonjlruction  τούτο  οκεπτέον 
*rtrW#    »fli.    wi^   XMtet    188*   ταύτ^   «χεπτέον,   ηοφ   α)ΐφ  iS 

293**  TOtfvQ>y  νιτοΧο^ιστ^ον  ot;d»iy  ουδαμώς  xai  ουδεμι'αν 
δθ9δτψα  vqt  mit  $(äbon  78**  χαι  ουδέποτε  ουδαμτ\  ουδαμώς 
akj^imoip  ovJc^ioy  ενδέχεται. 

294«  άλλα  3ΐβ;^ι^τ€ροι^ ....  r<i$iy  (295\  too  fi^  bie  d^n^ 
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i^e  ?twfe  toirtit^ott,  fle^t  füt  παχντεροιι  ηαχέηρως).  3Φ  ^nbe 
in  beiben  ^enbungen  nt(btd  StuffäQigee,  ηοφ  aucb  bte  ffileberbetane 
felbft  mit  SRä(fft(bt  auf  ben  dufammenbang  auffdQig.  —  int  ro  πολν 
gong  tote  ©ef.  975^  unb  fonfl. 

297*^  Βίς  δη  τας  (ΐχόνας  inaviwptßv  πάλιν  ^xuHt  {«fc 
burcbaud  ni(bt  auffadenb  bor,  ba  eTraw^Va^mit  ης  ebenfoioobti  oü 
mit  έτιι  Dortommt  unb  bie  SSergieiobung  mit  )ler|ten  —  293•**  — 
unb  Steuerleuten  —  297*  —  fcbon  eben  borauigegangen  ift. 

300^  αμαρτήματος  αμάρτημα  ηολλαηλάσιον  αηΒργαζ4^ 
μένος  tarn,  im  Sufammenbange  aufgefaßt,  nubt  uberrafAen.  6tn¥ 
fibön  ηαφ  bem  Sorbergebenbcn  bie  fφπftlicben  ea^ungen  ein  άμάρ- 
τημα^  fo  ift  beren  Uebertretutig  unb  9{i(bta(btuiig  Don  Unhttibiges 
ein  bielfacb  größerer  gebier. 

300*^  ΟΒντερος  πΧους  —  δραν  μηδ*  ixiovv,  Soö  tliedeiAt 
biec  baS  δεύτερος  ηΐονς  etn>a  oXi  falfcb  angemanbte  SRemimfceni 
an  jenes  betannte  im  $bdbon  79"^  getabelt  mcarben?  %xt  Sonftructton 
ift  einfa(b. 

301**  επεί  γενόμενον  /  αν  οίον  λεγομεν  .  .  .  ivoXctc<W. 
βηφ  bi«r  lodre  eine  genauere  Oegrunbung  bed  Un)i>latonif<ben  mib 
6igentbämli(ben  am  Orte  gemefen.  Wan  Mi  bad  9ie4t  }tt  tobüm 
nicbt  ein. 

TOan  b^I.  ^bfibr.  275^  χαλεποί  ξυνεΓναι  mit  302^  im  φβ« 
ntifoe^  χαλεπή  σνζτίν,  ββ  ift  eine  ntcbt  feiten  Dortommenbe  SUt 
ei[il)fe. 

302^  μοναρχία  ζευχ^εΐσα  iv  γράμμασιν  άγαβηΐς,  8gL 
Stenejr.  240^.  3)ie  Sebeutung  ber  γράμματα  in  biefer  Stelle  tebtt 
^r,  namentlicb  in  ben  ®ef.,  miebet. 

300*.  τον  γε  είδότα  εφαμεν  τον  ονχφς  ηολιτιχόν  .... 
ποίήσειν  Tjj  τέχντ\  πολλά  εΙς  την  airov  ηραξιν  fönnteii  mit 
einige«  aufffiüige  in  bem  εΙς  rijv  αντου  πρα'ξιν  bemerfen,  menn 
bie  Sebeutung  be«  εΙς  η\φΙ  einer  febr  großen  Sludbebuung  unterCdge. 
3n  τί  T*/yi7  ift  nicbtS  auffättig,  »gl.  «tf  .278«. 

Έτ  δημοχρατ/α  vin^  ζην  303^  ift  eine  t)on  bem  Slatonifieii 
®ebrau(be  bed  98orte«  vixuv  ni(bt  abmeicbenbe  (^onftruction. 

Πράγμα  avayxatov ,  306%  ift  |φοη  oben  bei  ber  Stelle 
274*^  berübtt  unb  ηοφ  einmal  koieberbolt. 

Κατά  την  Ιδιότψα  των  πράίξεων  lieft  fi(b  im  Sufommem 
bange  305**  lei(bt  unb  niit  entfernt  aufföHij. 

8lebπliφ  wie  ba«  oben  qereφtfeΓtigte  νπηρετιχη  μοΓρα»  290% 
ift  306*  βασιλίΗη  συμπλοκή  gefagt. 

258*  yai  η  πρόςρησις  παρέχεται'  τινα  οϊχειότητα  foi^bect 
|UT  grage  einer  ndberen  Segrünbung  be«  Zabel«  auf. 

3n  307*^  fommt  in  einem  ettoa^  3ufαmmengefφίαφteIten  €a(  bie 
ffienbung:  πολέμιας  διαλαχονσας  στάσιν  ιδέας  \>ot,  ηκΐφββφαατ» 
fφmibl  tabett.  Sin  ber  (Sonftruction  be«  gan|en  .So^e«  gebM  στάσιν 


μ  τψ  των  ενάντιων  utib  bieje  „3wietra*t  ber  ©eflenfdle"  ift  ti, 
os  ber  tDie  fetnDlt^e  Sefen  —  benn  fo  la|t  ΓιΦ  ^^^^'^^  in  Slnalogie 
orift  ber  €teQe  836^  in  ben  ®ef.  ubetfeten,  mo  d^nüdb,  loie  ^ier, 
einer  σωφρσνος  Ιδέας  gβbαφt  toirb,  —  bie  befonnene  unb  tapfere 
9ialar  ^eil  baben. 

Sie  eingenommene  Sorltebe  bed  SerfafferS  für  ^f^)i^  fkatt  εχω 
i^  eine  Χάηίφαη^  6cbaarfcbmibtd ,  ba  ber  ©ebiaucb  oon  Ιοχω  αηφ 
fonfl  ein  fafl  unfaMider  ift.  Unb  bie  Serbinbung  mit  bem  Slbberb 
άποΐ^μώς  307*^  unpίQt^)nifφ? 

βηΜίφ  310*  η   is  αΐδηνς τον  καιρόν.    3Β  «t»a 

^α»  φνεισ&αι  auffäOifl,  »eil  ber  ©α>  öon  einem  π^φνχίκ  im  i^or« 
bergebenben  abt^ängig  ift.  StaUbaum  überfe^t  τον  χαιρον  quam  pro 
tanpore,  ©gl.  307^  ο'ξντερα  τον  xaioov.  S)amit  ift  Οαδ  fon^ 
»rfomraenbe  καιρόν  nXioveg  ju  tjergletcben. 

fBfiie  nun  im  Obigen  nur  fooiel  eneicbt,  ba|  bie  SludfteQungen 
64aarf(^mibt$  auf  ein  πφtige^  SRaaft  gurücfgefu^rt  erfφienen,  tod^• 
renb  »tr  itunbigem  überlaffen  ju  geigen,  bog  fie  mebr  hinein«  als 
anbiegen,  fo  ift  $(aton,  a\i  ber  iBerfaffer  ber  beiben  ®efprάφe  6o« 
pbtf^ed  unb  $o(itifo4,  in  9ejie(^ung  auf  bie  βρταφβ,  mo^I  für  ben« 
jenigen  au|er  dtoeifef,  ber  einedtf^etld  teine  unbebingte  SoQIomment^t 
Den  i^m  forbert  unb  anbemt^eild  inne  ifl,  ba^  bie  9$o(Ifommen(^eit, 
ιο^φι  $iaton  in  fprαφIiφer  IBegiet^ung  in  t)ieien  Dialogen  bariegt, 
mφt  ttnbefφrän(t  von  aQen  feinen  3BerIen  gu  forbem  ift. 

ftiel,  1865. 

(Sbuarb  ulberti. 


Usf.  f.  v^t.  Λ.  5.  XXI.  ^4 


Spnuer-Reiike,  Atlas  antiqmis•    Caroli  Sprnaeri  •ρκ8 
terti•  edidit  ThMd^rms  Neftke. 

8  iieferimgen:  ©ot^a,  3.  $m^c«.  1862—65. 


@m  SBert,  toelc^ed  tote  baiS  loorliegenbe  fo  ^u  fagen  einen  fort« 
(aufenben  geo9rapt^if(b>to)>ogcap(if(ben  Sommentar  ju  bec  gefammten 
©ef^i^te  bed  SKtert^umd  enthält  unb  barin  bem  Sebtenben  lote  bem 
Semenben  auf  biefem  ©ebiete  ein  dugerft  bantenSioettbed  ^ülf^miUel 
barbietet,  Derbient  geivi|  ααφ  in  bie[er  3ett[4rift,  bie  ΓιΦ  bie  Set* 
tretung  ber  Sntereffen  ber  gefammten  S(Itertbumdn)ifTenf(^ft  |ur  Sluf< 
gäbe  gefteQt  iat,  eine  Sefpredbung.  9Benn  ficb  ber  Unter^eicbnete  auf 
ben  audbrädli^en  ^unfd?  ber  ^ebactton  biefer  Slufgabe  unter^ef^t, 
fo  gefc^ie^t  bied  nicbt  fo  ido(^I,  um  eine  einge^enbe  tritifcbe  Prüfung  bed 
üon  bem  neueften  Bearbeiter  ©eleifteten  anaufteden,  atö  oielme^r  in 
ber  Sbrtc^t,  burφ  eine  etioad  audfu^r(i$ere  Ueberrtcbt  beft  3n(^altd 
bie  iBenu^ung  be$  SBerted  ben  gaAgenoffen  gu  erleiÄtem« 

^r  Ktlae  enthält  in  8  Steferungen  (bie  7te  unb  8te  nur  |u 
je  2  Sldttem)  31  Blätter  inQueφUo,  beren  jebeiS  au|er  einer  größeren 
itarte  eine  ober  meifl  me(^rere  S^ebentarten  unb  topograp(^ifcbe  $Iane 
bietet.  3eber  Sieferung  i^  ein  (urjer  ieyt  (je  1—2  IBldtter)  oorge» 
heftet,  iDorin  ber  igerau^geber  (fauptfdcbli^  über  bie  bei  SBearbeitung 
ber  einaelnen  Sldtter  benuftten  i&ülfSmittel  9le4enf4aft  ablegt,  bie  unb 
ba  αυφ  feine  bon  ben  Slnficbten  anberer  ©ele^rten  abioeid^enben  9tn> 
fe^ungen  motioirt.  2)a  bie  einzelnen  Blätter  auf  bie  berf(biebenen 
Steferungen  bur^auS  nicbt  ηαφ  fpflematif^er  Slei^enfolge,  fonbem  rein 
lufdUig,  je  ηαφ  ber  früheren  ober  fpdteren  Bodenbung,  oert^eilt  flnb, 
fo  fügen  toir  berufe  (cicbterer  Orientirung  bei  ber  foigenben  Ueberfiifet 
be«  Οη^αϊΙδ  ber  einjctnen  93ldtter  bie  Stummer  ber  Sieferung,  wel*et 
ebed  angel^ört,  in  $arent(fefe  bei. 

951.  I  (IV)  tjertritt  bie  ©teile  einer  lilterar»^iftorif*en  öinlei« 
tung  jur  3)arftellung  ber  alten  ®eograp^ie,  inbem  eS  eine  Slnia^l 
3)arftellungen  sur  Beranfd&aulid^ung  bed  Sortfcbritt«  ber  itenntniffe 
bon  ber  SrboberfldAe  bei  ben  9llten  (SBelttafel  bed  ^omer,  ^erobot, 
Strabon  unb  ißtolemdod ,  2  Panigloben  ηαφ  $tolemdoiS,  einen  "Unit 
gug  ber  Tabula  Peutingeriana)  unb  $ux  Berglei^ung  mit  benfelben 
eine  ηαφ   unferem  Stanbpunfte  ber  ^artogra))^ie   entioorfene  lieber« 
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W^xtt  bcr  bm  ©rieben  unb  Slöment  jur  3«it  bei»  $to(enidod  be< 
bnini  SBdt  entölt.  Slnftott  be^  ^u^m^  ^«^  Tabula  Pentmgeriaiia, 
Μ  bei  ben  fe^Ienben  (Sntfernungdangaben  eigentU^  gat  feinen  92ut^n 
9010^  unb  boώ  η^α^τΠφ  ni^t  o(S  d^ugnift  bon  ber  %Λ^φϊ  ber  Sitten 
tter  Me  QJeflalt  ber  βrbo&erfiδφe  betrautet  mecben  batf ,  (hätten  mit 
Mtx  utoa  eine  SBelttafel  ηαφ  ber  Slnrtctt  bed  Segrunberd  bev  geo< 
9nq?(ci(6eft  ^iffenf^aft,  be^  dratoft^eneS,  beffen  Spanien  man  auf  bie« 
f«  eralettenben  ^Blatte  ungern  bermi^t,  gefe^n,  mie  man  eine  f el$e  3.  ΰ• 
ii  Ulettft  (^eograpt^ie  ber  ©riecben  uub  9ft5mer  ^b.  Π,  2:af.  Π  flnbet 
So«  bie  Semerfungen,  mit  benen  ber  Herausgeber  biefe^  Skitt  be« 
dettet  bat,  anbelangt,  fo  tonnen  wir  feiner  Stnnabme,  bag  ba^  gum 
9i»^  bed  Obpffeud  gehörige  2)u(i(bion  ,,ηοφ  in  baS  ^abedonb  ftiit» 
nflgmfe",  burcbaud  ηίφί  beiftimmen,  ba  ein  £anb  melφeS  im  6Aiff0' 
lolologe  (B,  626)  $η>ΜΦ^  @Kd  unb  ^ep^aOenta  aU  bon  bemfelben 
iM%  beirmfAt  mie  bie  fe^r  realen  6d^tnaben  aufgeführt  unb  bad 
tai  in  ber  Obpffee  (c<,  246  u.  5.)  neben  ben  votAfl  belannlen  Snfeln 
Sooe  {ttpfyiümia),  3al9nt^oS  unb  3t(^a!a  genannt  imrb,  boφ  ηη^ 
■egfii  in  bie  Webelmett  ber  6φiffermάrφen  gίe^φ  ben  Uto})ien  bet 
VMixi  (in  tt)eίφen  ηαφ  SKenle'S  Sermutf^ung  übrigen^  ^6uma  unb 
ieiie  gefegnete  Umgebung  fiφ  abfpiegeln'  foQ)  unb  anberen  $(Kintafte« 
9efc3bcn  benoiefen  merben  lann.  9ei  ben  großen  Serdnberungen  bie 
ia  Saufe  ber  Sa^rtaufenbe  ermiefenerma^en  mit  ber  6flbfüße  ϊίΐαχ* 
vakaa  unb  Setoliend  borgegangen  ftnb,  barf  une  niφt  SBunber  ne^« 
•es,  bo|  jened  Sanb  'auf  ber  mobemen  Sanbtacte  niφt  Uiait  auf« 
Mn  kft';  inbel  ^at  bo(^  bie  9ln{iφt  berer,  ιoeIφe  3)ηΠφίοη  fitr 
^  fbdter  Xvtemita  genannte  je^ige  $albinfe(  ftur^olari  galten  (bg{. 
Μ  9teferenteii  ®eogra^i^ie  bon  ®rteφenίαnb  I,  6. 127  f«)  fe^r  gro|e 
Solifi^nli^fett.  3)te  Semertung  ^enle'S  über  bie  (Srmfi^nung  bed 
ütQaixog  χόλπος  burφ  ^elatcioe  {grgm.  182  in  6.  aHüöer«  Pra^enta 
Uitoricoram  graeconun  I,  aud  6t^}^n.  b.  iBp^.  s.  ▼.  Κνρη)  ifl 
ύήφη  ungenau,  a(d  ηίφΐ  nur  bie  edd.  Aldina  unb  luntisa,  »ie 
Steile  ηαφ  6.  Wtuütt  angiebt,  fonbern  aOe  GobiceS  bed  @tep^nul 
h  τφ  Πβρσιχφ  TioVr^)  (anftatt  be«  bon  3Eblanber  ^errÄtrenben 
χΑπφ)  ^ben. 

91.11  (VI)  eröffnet  bie  9tei(^enfoIge  ber  eigentnφ  ^iflorif$en 
enten  mit  einer  93e(tlarte  jur  3cit  bed  )lffbrifφen  9teiφeβ  (bis  5ur 
3«t  ber  $errfφαft  ber  Bb^i^tn  in  Sljien),  ouf  metφer  αηφ  bie  $e• 
tefien  «nb  6an«frit*  (SenbO  S^lamen,  burφ  Derfφiebene  βφriftι' 
>te  ItfOitiiaff  eingetragen  finb;  aU  9leben!arten  finben  toir  babei  eine 
^  bon  aegppten  unb  9let^o)[)ien,  ein  6peciαIMrtφen  bed  X^eiled 
^  Segbpten  in  »e(φem  ΓιΦ  bie  ^pramiben  borflnben,  einen  $lan 
^  ^Momiben  bei  (&νψ^,  €tabt)>iane  bon  3J^eben  (3)iod)»olte)  unb 
^tise«,  enbliφ  eine  @rbtafei  ηαφ  ber  ^fφαuung  ber  igebrder. 

Sem  (V),  oon  3Rente  gan^  neu  gearbeitet  (bie  Vorlagen  für 
^  @ΐ€φβτ  μι  biefem  fotoie  au  ben  übrigen  tun  gearbeiteten  blättern, 
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im  ®aii|en  13,  finb  ηαφ  einer  Semerlutie  im  SottDort  fotoie  i»4 
ben  Unterf^riften  ber  -betreffenben  ^Blattet  Don  $m.  d.  6tuipnoeH 
audgearbeitet)  bietet  ald  igaupttarte  bie  Sac^eflung  bed  Sanbe«  Kanaan 
mit  6inf(bIuS  ber  traniSjorbanifcben  üon  ben  Stämmen  ®üeab,  äRatutfle 
nnb  Stuben  beiDO^nten  SanbfÄaften,  ferner  eine  Ueber^(bt«Carte  btt 
einai^lbinfel  nnb  ber  £anbf(baften  Ααηαοη,  SIram,  9{fur  unb  (Harn, 
Heine  iTärtcben  bed  βίηαΐ  (®ebe(  Serbai,  ®ebel  9Rufa)  unb  bed  Ok« 
bietd  bed  Stamme«  IBenjomin  (Umgebung  υοη  Serufalem)  unb  einen 
$tan  t)on  ^erufalem  (ηαφ  itrafft).  ΰί.  IV  (VI)  giebt  au|a  einer 
9Be(tfarte  für  bie  Seit  bed  ^erfifcben  SteiAe«  (morin  bie  6anelrU« 
unb  $errifcben  fflamtn  eingetragen  fInb)  unb  einer  Heineren  Uebet« 
fl$tiStarte  bed  fi^bifcben,  SBabt^(onif(ben  unb  SRebifcben  9ίήφΗ  eine 
ganae  Hnja^fl  Keiner  Karteben  (bed  äg9))tif(ben  ^elta,  ber  SBeftfnfie 
^frifa'd  bid  jum  Νότου  χέρας,  ber  Umgebung  )»on  6arbed,  be£ 
Saufed  be«  3(u6ed  SRebod  bon  $afargaba  bid  $erfet>o(id  unb  bid 
}ur  dinmünbung  in  ben  tlrafed,  ber  Umgebung  ber  €tabt  βαηιο«) 
unb  $(dne  (bon  Sabplon  unb  bejfen  Hfropolen,  bon  6ufa  unb  beff  en 
ahopolid,  bon  $erfepoiid). 

2)amit  f(biie|en  bie  Karten  ^ur  ®efφiφte  be«  Orients  unb  Η 
folgen  aunäcbft  3  mieber  mit  fedr  aa^^treicben  9{ebentarten  unb  $(anen 
an^gefiattete  Sldtter  gur  ®ef4i(bte  ©riecbenionbd  bid  auf  SUefonber. 
5BI.  V  (IV)  giebt  ein  IBilb  bon  ®rie4en(anb  unb  »orberaRen  (nrit 
βιηίφΐηΐ  bed  größten  Z^iled  be«  $onto9  unb  Kap)}Qbotiend,  ΑίΙίΚβηβ 
unb  ber  $(önitifcben  Käjle)  unmittelbar  ηαφ  ber  borifΦen  SBanberun^ 
mit  Unterfφeibung  ber  einseinen  Stamme  burφ  bie  Sr^rbung:  StcM 
i^  babei  freUiφ  unflφer  unb  beben!Uφ,  mie  |.  9.  bie  64eibun^ 
3R)ifφen  Seoliern  (einer,  mie  e9  und  fφeint,  in  et(^nogra)ibif(beT 
$inΓtφt  nur  mit  ber  größten  Sorfiφt  anjuwenbenben  ober  lieber  goni 
)u  bermeibenben  9e3eiφnung)  unb  fielegern,  tDeIφe  (enteren  SRenle, 
mie  er  in  ben  Srtduterungen  bemertt,  mit  Stxtpttt  (^onatdberKbte 
ber  ^Berliner  Blfabemie  1861,  6. 114  ff.)  für  tiefte  einer  t>on  ben 
$elaegem  oerbrdngten  fφfopetαrifφen  (iOt^rifφen)  Urbeoilferung  Wt, 
mie  er  benn  αηφ  bie  ηοφ  meit  luftigere  Kombination  ber  ^elae^er 
mit  ben  $(filiftern  oon  iRbtk  acceptirt ;  bie  Slnfe^ung  SprrbenifibeT 
$e(adger  am  Vorgebirge  Walea  unb  auf  ber  Snfel  Abtbera,  bie  9e« 
aeiφnung  ber  Srpoper  αίβ  eined  (Speirotifφen  Stamme«  u.  α.  m.  Son 
ben  boφ  ftφer  genug  bezeugten  Hnfleblungen  ber  Spater  in  $(^οΙί« 
unb  Soeotien  flnbet  man  auf  ber  Karte  leine  Spur,  ΰοη  ben  dlibtu» 
fdrtφen  fteQt  eine«  ®rieφenίαnb  5ur  igeroen^eit  bar  (mobei  un«  auf« 
gefaden  ift ,  ^ba|  bie  Sorier  fon)o(^(  am  ^u^e  be«  Ol^mpo«  atö  αηφ 
am  Oeta  unb  $amafo«  erfφeinen,  unb  baft  bie  Kureten  im  nörblicben 
Sletolien  unb  Hlarnanien  angefe|t  ftnb  ftatt  im  f^bίiφften  ^eiie  biefer 
Sαnbfφαften),  ein  jmeite«  giebt  einen  geograp^ifd(;en  Ueberbltd  ber  bei' 
ben  um  Xroja  lämpfenben  ^eere,  inbem  e«  bie  ^ο^ηΓι^^  ber  ®rieφen  bie 
gegen  Xxoyx  gebogen  fmb  unb  ber  Xroer  mit  il^ren  Sunbedgenoffen  in 
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Mftkbnter  Sdrbung  aeigt:  bal  bie  unfein  (Snhba  ttnb  3tMa  fatbtoit 
^eiÄcben  finb,  ift  iDobI  nur  einem  Serfeben  bed  6oIoriften  gu^ufcbreibem 
genier  finbra  mir  ein  ^dttcben  von  ^roja  unb  baneben  |ur  Serglei« 
trag  in  tteinerem  SRaa^fiabe  ^{felbe  ηαφ  BttaboxCi  unb  ηαφ  Secbe« 
loiiet*^  3inft(Jbt  ^bie  Xnnabme  Snenfe'd  von  ber  ^entitdt  bed  bome^ 
ή{φ€ΐι  imb  bed  fpäteren  biftorifcben  Slion  loirb  υοη  bemfelben  in  ben 
Uintetungen  oudfubrii(b  begrünbet),  ein  Itört4en  be^  bomerifcben  ^i^ata 
(neb  £eate,  υοη  bem  aber  iWenle,  wie  »ir  glauben  mit  Unre4t,  in  Sejug 
elf  bie  Snfef^ung  ber  ^ouptftabt  abtoei4t;  unb  Heine  $(ane  t)on  Tl\f* 
ίοΛ  unb  S^^ben  (te|teren  ηαφ  3oΐΦi^αntmer ,  beffen  ^ntt^ämer  in 
9ημ%  auf  bie  Studbebnung  ber  Stabt  gegen  6uben,  in  ber  Slnfe|ung 
einiger  It^re  unb  ber  ΰe5eiφnung  ber  ^ίοιλη  όόός  α(^  ΙΒαφ  6trop(^ie 
im  ^teilte  mteberbolt  merben,  ügl.  beö  9)eferenten  ©eograpbie  Don  ®rie< 
«CBlaiib  I,  6.  225  ff.)  3)ie  i^auptfarte  auf  1B(.  VI  (IV)  bient  gur 
8eraBf4auIt4ung  ber  ®efφiφte  ber  grieφifφen  itolonifation  fomie  ber 
)κ)ϋΗ{φ0η  eteOung  ber  grieφifφen  Staaten  n)«S(^renb  bed  $e(oponne« 
fif^en  Arieged,  ba^er  fte  au^er  bem  eigentIiφen  ^eflad  ^Qprien,  9Ra« 
b^ien,  ^ratien,  Sorbero^en,  hai  fύbδftIiφe  Italien  unb  bie  ^nfel 
eidlien  umf alt:  bei  ben  Kolonien  ift  ber  ilamt  ber  Wutterftabt  unb 
Μ  3abr  ber  ©ränbung  beigefugt  (in  (e|terer  φin{tφt  finb  und  freili4 
wnube  Slnfetungen  aufgefaßen,  nyie  |.  9.  für  bie  @rünbung  )otm 
epMtud  meber  bad  3abr  758  ηοφ  ba«  in  $aren(^efe  mit  einem 
gnigejcidjen  beigefügte  720  irgenba>ie  ald  mαbrfφeinIiφ  be}eiφnet 
»erben  tdnnen);  bie  Sunbedgenoffen  ber  Sltbener  unb  ber  Satebämoniet 
IS  9efo))onneftfφen  Kriege  ftnb  bur4  t)erfφieben  gefdrbte  Sinien 
noter  ben  92amen  tenntli0  gemαφt.  2((d  Seigaben  bringt  biefeft  fdiait 
an  tleberfubtdtάrtφen  ber  iO)9rifφen  ^a(binfe(  unb  ä^orberafiend  §ur 
Beit  ber  ^erfertriege  (auf  me(φem  mobi  fügliφ  ber  ^eergug  bed  Xenred 
^tte  etvge9eiφnet  merben  fonnen),  ein  ftärt4en  bed  lD{aIebonif(ben 
9lriφe^  unb  $(ane  für  bie  eφlαφten  bei  SRarat^on,  $Iataä,  Seuttra 
nib  3N<mttnea:  einen  $(an  von  €brahid,  ben  mo^t  mαnφe  bier 
dermi^en  ivetben,  »erben  mir  auf  931.  X  u.  XI  ftnben.  SI.  ΥΠ  (IV) 
gkbt  ein  für  iinfere  iBänfφe  freili4  ηοφ  niφt  αu2reiφenb  fpecieded 
8ifi)  von  ^üa%  (mit  (Sinfoblui  oon  (Spiru^)  in  ber  S^it  ηαφ  ben 
ferferfriegen:  tai  einzelne  exfi  \patex  aufgetommene  Benennungen  (mie 
Πατρόχλον  νήσος  für  bie  Heine  3nfel  an  ber  Sübmeftfeite  Slltifa'd) 
imD  er^  fpätrr  gegrünbete  €taDte  (mie  SRegnlepoliS  unb  i0?effene  im 
9doponne4,  £9fima4eia  unb  Slrfinoe  in  ^etolien,  i^epbaU^nia  [bie 
Stobt  bed  €.  Hntoniu^]  auf  ber  3nfe(  gIeiφen  SlamenS ,  9{itopoii9 
in  dpirud)  aufgefübrt  ftnb,  ijt,  ba  biefelben  burφ  bie  6φrift  auf  ben 
elften  Sßlid  ^ηηίΐίφ  gema4t  finb,  burφαu$  ηίφ{  ju  beanftariben.  3n 
dVι(iφer  ^eife  ftnb  αυφ  frübgeitig  untergegangene  Ortfφαften  burφ 
^e  e<brift  fennt(iφ  gemαφt,  mie  bad  ütoIifφe  Olenod  (bad  aber  irrig 
■«  norbH4en  f$u$e  bed  ^(rafpntbod  ηαφ  ber  2:ri4oni9  ju  angefe^t 
iR:  DgL  meine  ®eograp^ie  Don  ®rieφen(αnb  I,  6.  131),  bad  meffenifφe 
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φ^Ιοβ,  ^ebdfod  unb  Slmp^eia,  enb(i(b  bie  ηίφΐ  lang«  ηαφ  ben  $etfcr• 
tnegen  Don  ben  ^tgbem  gerftörten  Surgftäbte  SRptenä  unb  siirpiid. 
βοη  (e|terer  öbrtgeni^  ift  ed  burφ  neunücbe  SMnjfunbe  (Dgl.  31.  be 
(Sourtoid  in  ber  Reme  numismatique  1864,  p.  178  ff.  unb  1865, 
p.  163  ff.)  au^er  3n>eifel  ^efe^t,  ba(  {te  einige  Stil  ηαφ  ber  3^^ 
ftörung  toieber  aufgebaut  unb  υοη  einer  ibre  eigenen  ÜR&n^en  prägen* 
ben  ®emeinbe  bemo^^nt  mürbe ;  benn  bie  änünjen  mit  ben  Suff cbdfteu 
Tin  TiRV,  TIRVN,  ΤίΡΥΝΘΙΩΝ  tonnen  nod)  Sibrift  unb 
SUb  unm5gU(b  ber  3^it  oor  ber  derft6rung  ber  Stabt  burdb  bie  Ψίτ> 
gioer  angefroren,  unb  bie  von  91.  be  &}urtoid  (α.  α.  Ο.)  crfunbene 
Sludflucbt,  bql  biefe  SJtün^en  oon  ben  Slrgioem  in  ben  Seiten  ηαφ 
ber  3<tftörung  oon  S^irpni^  „comme  simple  sonvenir  historique" 
geprägt  worben  feien,  mirb  n>obI  teinent  Urtbeildfdbigen  ald  annebmiKir 
erf4einen.  2luf  biefe  jüngere  (^emeinbe  ber  Xirpntbier  ift  raobt  bie 
bon  Zitopl^xaft  (bei  Jltben.  VI,  p.  261**)  erjdiflte  Slnefbote  fomic  bet 
frei(iφ  ben  strgibern  überbauet  geltenbe  ^ormurf  ber  Sruntfuc^t ') 
oon  6eiten  bed  Aomiteri»  (Spf^ippod  (bei  ^(^en.  X,  p.  442  ^)  ju  be« 
liefen. 

i?e^ren  mir  bon  biefem  fleinen  6;cur«  ju  ΰ(.  ΥΠ  unfered  Atlas 
antiqnns  gurüd,  fo  Ratten  mir  \)iex  in  %egug  auf  bie  Slnfebung  eis* 
§e(ner  Ort|dbaften  im  nδrb(iφen  unb  mittleren  ^eQad  aflerbing«  Tian* 
φer(ei  ju  beriφttgen,  bermeifen  aber,  um  niφt  früber  @efagte#  §u 
i>ieber(roIen,  bafur  auf  ben  erften  ^anb  unferer  ©eograp^ie  bon  Θπ«« 
φenlαnb,  ber  ^erm  ^ente  bei  ber  Umarbeitung  biefe^  unb  ber  bei« 
ben  toorberge^nben  iBlatter  ηοφ  niφt  borgelegen  bat^).  %ύτ  bett 
$c(oponned  iat  9RenIe  an  Gurtiue  einen  treffliφen  Sü^er  ge^abt^ 
boφ  ftnb  ηοφ  einige  S^rtbümer  mo(r(  )»on  ber  frfif^en  Bearbeitung 
fle^  geblieben,  mie  j.  ΰ.  in  9)etreff  bed  unteren  Saufen»  bed  eleifct^en 
ißeneiod  (ogl.  (Surtiud  ^eloponnefod  II,  6.  33  ff.)  r  bie  Xnfe^uiig 
einer  und  gάnjUφ  unbefannten  Ort|φαft  9RoI9φium  im  ftkb(iφften 
%i9iiit  bet  l!orintbia  nabe  ber  ®renje  ber  Gpibauria  (ηαφ  Aiepettft 
ntlad  bon  ^eQad  SI.  X),  u.  α.  92eben((lrtφen  giebt  unfer  Statt  för 
bie  3i;ermobb((n,  Selp^i,  bie  αtbenifφe  unb  e(euΓtnifφe  6bene  mit 
ben  ^dfen  unb  ber  3nfei  Salami« ;  $Idne  f&r  bie  Stobt  Htben  (bet 
in  Segug  auf  bie  Kufe^ung  ber  Ottartiere  SRelite  unb  AoQbtod  fomie 


1)  (S«  \dfnni  bie«  in  ber  ?uft  Don  Strgod  ρ  Hegen,  benn  ηοφ  fftut 
)u  Sage  ftnb  bie  ^Irgioer  im  ©egenfa^e  ρ  ben  fo  mägigen  übrigen  <9rie• 
d^en  flarle  !^rin(er  imb  eine  auf  bei*  Statte  bed  alten  Xirtjue  neben  ber 
oon  Äapobiffriae  errtd)tften  Ferme  moddle  angeftebclte  beutfd)c  Kolonie 
ifl  fion  ηαφ  menigen  3abren  burφ  ben  5)amon  ^χρατος  ju  ©ruube  ge* 
gongen. 

2)  :3)ie«  ergiebt  |1φ  au«  ber  om  mitem  linfen  9tattbe  ber  9(Stter 
V— VII  |1φ  flnbenben  giotij:  *Corr.  Menke  1861',  mäbrenb  freüi4  bet 
^Tttet  biefer  Lieferung  bie  3abredjabi  1863  Uägt. 
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«tnign  Z^re  ηαφ  bee  Steferenten  @eogr.  D.  @r{e4enlanb  Xof.  Y,  in 
^tnfid}t  bed  @anged  ber  SRttidmauer  ηαφ  6urHud  Slttiftj^e  €nbien  I, 
2af.  II  }u  bfticbtigen  ift),  bie  3lCro))o(td  unb  bie  ^dfen.  ^n  bem 
(kldutetungen  ift  und  bie  ber  (Smä^nung  oon  Seule'd  iSBetf  über  bie 
Hfropolid  beigefugte  Semertung  itufgefaQeti :  ^2)em  Derfaffer  oerbantt 
man  bk  6ntbedung  ber  Slnobod  unb  ber  $rop9laen'—  ^offentU4 
ran:  ^nidfeMer  fiatt  'gu  htn  $ro)}9läen:  toa^  ed  inbel  mit  biefet 
Snfbedung  bed  ^ertn  ^t\ii6  auf  fi4  })at,  Mtte  ^Diente  auiS  ben  %u^* 
etiumberfe(ungen  bed  Unter^eiibneten  in  biefem  9Ruf eum  X,  6. 473  ff. 
crfc^  Idnneu. 

^ie  Speisenfolge  ber  Jfarten  gur  griecbtf^en  @ef(bi4te  f^ltelen 
«I.  Vm  (VII)  unb  IX  (VI),  Äarten  jur  ®efd)i(bte  tlieyanber«  be« 
Gtoften  unb  ber  3)iabo(ben5eit  entf?altenb :  ΰΐ.  VIII ,  um  mit  bem 
4tonoIogif(b  ^oranjufteQenben  ju  beginnen,  eine  Heine  Ueberßcbtdtarte 
über  ®τieφenIαnb,  SRatebonien  unb  Sorbetaften  für  bie  S^it  ηαφ  bem 
9ntαlftbifφen  S"^ben,  eine  größere  fiher  bad  9Reiφ  Sllqranberd  (mit 
9e|ei6nung  feiner  ^eredjuge),  ^drtφen  t>H  Xetraind  ber  n)iφtigften 
ven  Sle^anber  gemonnenen  βφ(αφten  (®rani{o9,  Sffod^  ©augamela) 
unb  bed  inbtfφen  Itautafud,  unb  $Iane  Don  ^alitarnafo^  (ηαφ  ben 
neuen  Gntbedungen  JktDtoxCi),  Siprod  unb  ber  Oafe  bon  B'mai  (Ham- 
monioin) ;  93L  IX  vier  üeine  Ueberftφt^fαrten  über  ®tieφenIαnb  unb 
ben  Orient  für  bie  @^efφiφte  ber  Φiαboφenreiφe  in  ben  ^a^ren 
317—282  (im  5lnfφlujίe  on  tropfen'«  ®cfφiφte  be«  $ellenidmu« 
9b.  I,  f&ud>  1 — 4),  eine  größere  für  bie  3(it  ηαφ  ber  βφ(αφt  bei 
Κόρον  nediov  (282—220,  gleiφfααd  im  Slnfφluffe  an  tropfen« 
Serf  IBb.  II),  fiärtφen  bon  βηΓιαηα  unb  ber  ^nfel  Rt^pto^,  ^ldne 
ber  Stäbte  S^^oboS,  ^ntioφiα  ini  ^άψνης  unb  @eieucia  $teria  unb 
bei  6φ(αφtfeIbe^  bon  eeQafta. 

%'\t  Parten  jur  itαlifφ»tömifφen  ®efφiφte  beginnen  mit  brei  bon 
SÄfnte  ganj  neu  bearbeiteten  Sldttern,  X— ΧΠ  (I),  πϊelφe,  um  beiJ 
^audgeberd  eigene  SBorte  ^u  gebraueben,  „bie  αpenninifφe  ^albinfel 
im  91ηίφ(υ|  an  bie  oon  ^iarquorbt  im  britten  %^t\\t  oon  Seder'i^ 
9l^mifφen  9((tert(^umem  angegebenen  ^eritben  in  brei  t>etfφίebene1l 
Seitrdnmen  barfteQen:  1)  jur  3^it  ber  IBIüt^  ®ro6grieφenlαnb^  unb 
ber  tprr^nifφen  ίIRαφt  bid  ^um  Unterliegen  ber  le^teren  im  9lorben 
burφ  bie  ©aOier,  im  Subcn  οητφ  bie  SabeQer;  2)  $ur  ZtM  bed 
Uebergen)iφt^  ber  fαbe^ifφen  unb  gα^ifφen  S^öICer  auf  bem  geftlanbe 
anb  ber  f1}rαtufαnifφen  Sprannen  unb  Partt^ager  auf  ben  Snfein  bi# 
jvm  ie^en  Pampfe  ber  [Römer  mit  ben  ^taUtern,  in  ^ti\%t  beffen 
btefe  bo«  τ6mifφe βürgeπeφt  erhielten;  3)  jur  ^ύ\  ber  iBürgertriege 
unb  ber  2RiIitdrcoionicn  big  ^um  (Snbe  ber  Slepublif*.  3ebe  ber  3 
^auptfarten  nun  fteQt  bie  gan^e  ^penninen^albinfel  mit  ber  ^χί\ά 
6icüien  in  einer  ber  genannten  $erioben  bar,  unb  αυφ  bie  mptl^ifc^e 
Seit  ift  vertreten  burφ  ein  9ΐebenfdrtφen  auf  $B(.  X,  auf  n>el4eiii  bie 
ftamtli4eii  6tdbte  unb  Püftenpld^e,  ηαφ  benen  grieφifφe  (u.  iroifφe) 
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^eroen  getommen  fein  foden,  uerjetcbnet  Tinb.  (Sine  9lrt  Tlacbttog  gu 
ΰ(.  I  giebt  ein  9{ebentärt4en  anf  SI.  XI,  tvelcbed  Stauen  unt  6i< 
cUien  ηαφ  bem  $enp(ud  bed  log.  Sfplai  barftellt.  9Bad  bie|e  2)ai> 
fteQung  betrifft,  fo  fφeint  und  bie  Slnfe^ung  ber  ^oppged  oon  ber 
®Eän3e  Sucaniend  btd  }um  ©arganud  (bem  9J2ente  ηαφ  ber  faifcben 
(Sonjectur  oon  ©ronoo  ^u  Scyl.  per.  §  14  ben  tarnen  ^rion  bei» 
legt)  ni(Jbt  bem  Sinne  bed  SBerfafferd  bes  $erip(ud  su  entf^recben,  ber 
oie(me(^r  bie  Siap^ged  oon  bec  ©ränje  Sucaniend  (^toifd^en  ^uria 
unb  ^erafleia)  nur  bid  gur  axfja  ^ίαηνγία  bei  ^pbru«,  »diie  er 
mit  bem  iRamen  Αρίων  ober  ^Aqiovoq  ορός  (fo  ber  Gobej  §  14) 
be}ei(Jbnet  (jebenfaQd  ηαφ  einer  3:rabition^  toelcbe  biefen  am  loeitefien 
gegen  ©cieAenlanb  oorgefcbobenen  $un!t  ber  S^aÜfcben  ^üfte  a(d  ben 
Sudgangdpunit  beft  ^elpbinrittei^  bed  Slrion  angab),  wobnen  Idgt  (ügL 
$(in,  n.  h.  HI^  11,  16,  100),  bann  oon  ber  Slfra  Sappgia  bid  lum 
Sluffe  Xifernud  bie  Juwixai  (fo  ber  Gob•  §  15  unb  16,  mad 
β.  iinuder  ni4t  bätte  ηαφ  iRtebu^r  in  ^αννιται  änbem  joden), 
oe[φe  er  in  bie  5  popoli  ber  Κλιτίρηοί  (benn  fo  ift  loobl  bad 
Αατέρνιοι  bei&  @obe|  gu  emenbiren;  ogL  $(in.  α.  α.  Ο.  §  103  4tem- 
que  Larinatum  Glitemia  unb  Stepl^.  Byz.  s.  y.  Ααρινα  ηόλις 
Ααυνίων)^  Onixot^  Κραμόνες  (?),  Βορεοντΐναι  unb  ilevxfTistg 
(morunter  fomo^I  bie  Peucetes  ald  bie  Picentini  oerftanben  |U  fein 
fφeinen)  t^eiU  ^).  Sonfiige  9{ebcntarten  fint>  auf  931.  X  ^trurien  bie^• 


1)  2)te  <9rünbe,  bur4  mel^e  ιφ  mic^  genöt^tgt  fr^e  bei  Qe^anb• 
fang  biefer  @teUe  öon  SWänuern  wie  Siicbw^r  (Siömii^c  ©etiiitc  I,  @.  104 
ts  ®.  54  ber  Suegabe  in  einem  93anbe)  unb  Sltommfen  (!£>ie  unteiitalifd^en 
^ialecU  €^.95  unb  110;  ogl.  αυφ  Sergf  in  ber  Beit)φrift  für  bie  Ht« 
tert^um9n)iffenf4aft  1851,  β.  15)  αb}un)eiφen,  finb  im  iBefeutIi4eii 
Ιφοη  in  bem  oben  ®c{agten  angebeutet,  ^n  biet  etctten  bad  burφ  bie 
φαnbfφrift  bezeugte  Jawixcu  {^ίαυνίτιόος)  in  ΣαννΤται  5U  onbern,  ^alte 
\&j  für  einen  ©ewaltflicictj  im  brm  luir  um  fo  ttnuigei  befugt  fmb  αΐβ  Ρφ 
αηφ  fonfl  @|)uren  einer  Unterfφeibung  ;imtf(i^en  Jnwia  unb  ^ItanryCa  (im 
engeren  ©inne)  flnben:  ogl.  @trobon-VI,  p.  i^79  (ηαφ  antioö)o«):  Ίάττυ- 
γας  ok  λ(χ^ναι  πάντας  φασϊ  μ^χρι-  της  ^«υν(ας  άπο  *ΐάπυγος.  ^wx 
5Borfιφt  in  bei  5icnbccung  Der  ^αηοίφιΐίΐύφοη  Uebcrlicfeiung  bei  folφett 
jjragen  ma^nt  une  bringenb  ein  8πβίί)ΓΗφ  bejjelbcn  <©irabon  VI  p.  283: 
*Ανάγχη  oh,  Πευχηίων  χαϊ  /ίαυνίων  μηά^  οίως  λεγομένων  υπ  ο  των 
(πιχωρίων  πλην  ίς  το  παλαών,  άπάσης  Ok  ταύτης  της  χώρας  ΙίπουλΧας 
λίγομίνης  vwi,^  μηά^  τους  ορονς  in'  άxρtßkς  Xfyea&ai  των  (θ-νών  τον- 
τωτν'  όιόπίρ  ονσ*  ημΐν  &ασχυριστ^ον  πtρl  αυτών,  —  ©αβ  ferner  bie 
<9lΌH00'jφe  vleubccung  bee  übnlufeuen  Ιίρίονος  in  ^ρίονος  unb  bie  fßt* 
}iebung  biefed  92amene  auf  ben  ©argonos  anlangt,  fo  Ijai  f^on  (£.  2H&Uu 
(Qeographi  graeoi  minores  I,  p.  22  f.)  mit  9leφt  bagegen  geltenb  ge• 
maüjt,  baß  ber  oon  Stiabou  VI  p.  284  erwähnte  λόφος  της  Ααυνίας  το 
/ίρ(ον  ober  nit^t  6  ^ρ(ων  ^eigt:  c«  fommt  binju,  bag  ^tvaboa  DfutliiJ^ 
geiiug  biefen  Χοψος  ϋοη  bem  πελάγων  άχρωτήριον  ίπϊ  τριαχοσίΜίς  ανβ- 
tfivw  OTttfiovg  προς  τας  ανατολάς  το  Γαργανον  uuterf^ciOet  SWiiUei« 
eigene  (Soniectur  ^Λρίωνος  iß  gonj  ^altlos,  ba  man  au6  ber  (Stiften)  einer 
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feitd  Μ  BsltaB  Ciminins  nebft  Satium,  ouf  SI.  XI  Satium  tinb 
6em|)amen  unb  tad  iRexa)  beS  ^iero  von  Sprafud  im  3.  264  D.  S^r.; 

€tabt  O^Qtov  am  guffe  be«  ©argono«  boc^  (etne^roege  it^iiegen  bacf,  bag 
αιιή  ber  Berg  btefrn  iRamen  geführt  ^abe.  S8enn  enblid)  9iiebu^r  ed  für 
ιπαηόβϋφ  frfldrt,  bog  @h)io|  öon  ben  ©ouniern  bobe  fagen  fönnrn,  flc 
ofredten  |ιφ  bon  Wittx  lu  ^tnt,  fo  ifl  bagegen  }u  bewerfen,  bag  bte 
©ertc  bf«  ^eri^iud  §15:  όιηχοττ^ς  άπυ  ίου  Τυρσηνιχον  π f λαγούς  ttg 
ύνΐίίβρίαν  ίίφ  mir  auf  bic  Πενχεταΐς  ί>ηϊήη  uiib  ganj  vid^tig  finb 
»ctm  man  unter  biefm  fon^obl  bie  I'eucetü  αίβ  bie  Picentini  am  sinus 
PaesUnus  üerUc^t.  3)tc  einige  S^mierigfeit  bei  unfcrer  Vinftdjt  öon  Der 
tobtbnnng  ber  ^lanvyia  bc«  ^fripiue  biibct  bie  Angabe  in  §14..  baß 
W  Jtdftenfa^il  biefer  Vanbfdiaft  6  Sage  unb  6  92fi(^te  in  9lnfpru4  ne^me; 
fllldn  biefe  @φnHerig!cit  rnirb  burd^  bie  ^uebe^nung  oon  Sopijgien  bif 
ym  ©argonud  feinreroegd  gcbobeu,  mie  fd)on  (S.  iDiüfler  )n  $eripl.  §12 
[p.l9)  axurfannt  b<*t:  bie  B^b^en  finb  aifo  i^m  jifbenfaüe  cortupt.  —  SBir 
benu^en  biefc  ©eiegcnbcit,  ^crbeffcrungeüorfc^läge  gu  einigen  anbern  eteUen 
bf«  ^enpln«  mityitbeiicn.  §  14  am  Snbe  (p.  23  SKtiiler)  lie«:  Ιπϊ  τφ  του 
!4^ρ(ου  ψοί  (flott  η  τω)  τον  'ίονίου.  §  22  (ρ.  28)  ί. :  οντοι  β^  φασινΎΧλον 
totv  ΉρΛχλ^ονς  κίτους  α  ντο  ν  χατοιχίσαι  (cod.  αυτούς  του  χατοιχησαί). 
§26  am  Anfange  (ρ.  32)  Ι.:  ΤαυΧάντιοι  βέ  itaiv  Ίλλυριχον  ί^νος  (χατ* 
κντ(σν  όί  ioTt  το  Ιλλ.  L  cod.)*.  iüeitcil)in  (ρ.  33):!i5i/i«aiy  (ftatt  απα- 
Qty)  ομοροί  iv  μίσογ(ίί(  Ιίτίντανες,  uub  turj  baraui  ^Mnav^a  ό  Γηρυ- 
ότης  U'/iTai  οϊχ(Γν  (f^att  ηχ€ΐν).  §43  (ρ.  39)  ifl  in  ben  SBorten:  $στι 
ik  «oi  αίλη  αυνοίχία  πόλ(ων  ^Ηΐις  ba«  αΧλη  nnüerflSnbiid)  unb  Λοήί  in 
cüU^y  )u  beffeni.  §  47  (p.  42)  jd^reibe  id) ,  ;^um  %\!^ύ\  ηαφ  S.  9RülIer« 
Vorgang:  inl  χίρρονησους  ok  τας !4ζίριάας  τάς  Κυρηναίων  unb  ebenfo 
§10β  (ρ.  83)  χίρρόνησοί  !4ζίριΟ€ς  unb  ebenb.  am  (^nbe  (ρ.  84)j  άπο 
χίρρονησων  των  ^^ζιρίύων.  §  49  (ρ.  44)  lie«;  πόΧις  Ιατϊν  ^ίργος 
ta\  /.ν  (flatt  Ιν)  avTJ  Ναυπλία.  §  51  (ρ. 45)  Ι.:  (ύρύτατος  flott  ευβ^ύτατος. 
§67  (ρ.  5β)  ifl  JU  i^reibeu:  ^£ντ6ς  ό^  ^ίγος  ττοταμοϊ,  Κρησσα  χτλ,; 
168  (ρ.  57)  Τιίρκ  3f«i  ποταμός,  Νιχώνιον  πόλις.  %  1ÜU  (ρ.  74)  ifl  JU 
Itftn:  χώ,  ίαν  προ4λ&ί)ς  ίπΐ  (flatt  άηο)  ^αλάττης  άνώτίρον,  ίατι  Φά- 
ff^iif  JToiU;  xai  λιμην  UiTtt  (flatt  Ιοτί)  cT^  τοίτο  χοΑττο;  χαϊ  "ΐ^νρος 
ηόΐίς  χαϊ  νήσος,  Αυρνατεια^  balb  barauf  (ρ.  75):  ^Ενταυ^οί  (Εντίυ&6ν 
eod.)  τταράπλους  (σύν  άηο  Ανχίας  ημέρας  χαϊ  νυχτός :  bcr  παράηλους 
ho  ^ίιχίας  bejeic^net  bic  gol)it  in  einiger  (gntfemung  uon  ber  Äüfle  im 
©fflcnja^  ^11  bem  πάρα  γην.  Οπ  bcm  2lbfd)nitt  über  9iegt)btfn  (p.  81)  ifl 
Λο^Ι  |U  lefen:  το  μέρος  το  ανω&(ν  Μ^μψιδος  Αιγύπτου  ίστϊ  τριπλά- 
ωο?  (fhrtt  το  πλ(ίστον)  η  το  παρά  ϋ-άλασααν.  §112  (ρ.  93)  Üe«:  της 
Η  Λβνης  πάσης  (flatt  πάσα)  αυτή  η  χωρά  κτλ,  unb  cbenbf.  weiter  unten 
(p.94j:  Ot  AtO-fonsg  χρώνται  χόσμφ  \τοΰ  Ιλ^φαντος]  στρίπτοίς  (flatt 
(Ττίχτοις)  χαϊ  ίχπώμασι  του  ίλέφαντος  ψιάλαίς.  —  ^ieiau  fdjiiege  ίφ 
jleidi  ηοφ  einige  inneubationen  ju  ben  gragmcnten  ber  περιήγησις  Έλ- 
Μος  bic  mon^  früber  fα!fφUφ  bem  ΦίίδαΓφοβ  beilegte,  gr.  I,  §  1  (p.  98 
SifiDer)  (.':  χατάπληξιν  (Γ'  ιίχον  tj  της  οίχο^ομίας  υπογραφή  (flatt  την  — 
νπογραψην^,  §4  (ρ.  99) :  olöh  ίίλιχρινίΐς  /ίβ-ηναΐοι  ^ριμιΐς  τώντεχ νιτών 
νριτα)  ύίάτάς  συνίχεΤς  ϋ^έας,  §7  (ρ.  101):  τελωνουσι  γαρ  χαϊ  τα  μέλ- 
Ιαντα  προς  άλλους  (flatt  αυτούς)  ύςάγεσβ^αι,  §8(ebbf.):  χαϊ  τοις  τυχο- 
κλανηταις  (\(<Λ\,στιχοπλανψαις)  των  άποβημητιχών.  bog  bad  (^ompofl« 
tim  τυχοπλάνης  ober  τνχοπλανητης  jonfl  in  unfereu  OueQen  ηίφΐ  tn)r• 
tomt,  baif  une  ntφt  abholten  ee  t^itx,  mo  ber  βιηη  tote  bie  3^8^  bev 
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ferner  $idne  oon  epralud  (auf  ΰί.  X  ti.  XI:  ^!er  ifi  je^t  SRan^eft 
3U  beri4ttflen  ηαφ  ben  grün^Iicben  Strbeiten  oon  6(6ubcin9  in  btefe» 
aJtufeum  XX^  6.  15  ff.,  in  ben  ^i)lonαt^beπφten  ber  93eT(iner  Sita* 
bemie  1865,  β.  362  ff.  unb  im  Wlologu«  XXII,  6. 577  ff.), 
υοη  ilgtigent  (»l.  X),  latent  (»L  XI),  ©runbupum  (»ί.  ΧΠ),  cnbli« 
oon  {Rom  (39(.  X  u.  XII)  unb  bem  ίHδmifφen  Sorum  (ebbf. ;  baft 
6omttium  ift  bi^r  ebenfo  mte  auf  bem  $lane  auf  9(.  XX  ηοφ,  mit 
wir  glauben  irrig,  im  (ubdfklicben  Xbeiie  bed  'Sorum  angefett).  — 
ai.  Xni  unb  Xrv  (11)  geben  in  ibren  .^auptfarten  2)arfieÜungen 
ber  äRittelmeerldnber  üom  ^annibalifcben  ftriege  bis  auf  bie  3cit 
9ßit(^rabate$'  bed  ©rogen,  unb  oon  ber  Mdlt\)x  bed  ^ompejud  aud 
^fien  bis  ^ur  βφΐαφί  bei  $(ctium.  X^er  auf  ben  erflen  Slid  auffal• 
lenbe  Umftanb,  ba^  ouf  beiben  harten  bie  unfein  bed  t(rφipe(^  fofi 
burφgängig  (auf  ber  erfteren  αυφ  j?reta)  niφt  colorirt  finb,  ifl  moU 
baraud  iu  ertlaren,  bag  bad  $inunbberfφmαnten  berfelben  |π>tfφen 
^RαlebonifΦer,  $tolemδi(φer  unD  ißergαmenifφer  $enfφαft  einer  ht* 
ftimmten  gifirung  tbrer  poIiti(φen  SteUung  gro^  6φn)ierigIeiten  be« 
reitet.  UI&  SUbenfarten  ftnben  mir  auf  91.  XIU  einen  $(an  Don 
Äartbago  (für  »elφen  bie  Slefultate  ber  t?on  8enl6  geCeifeten  Slu«» 
grabungen  ηοφ  niφt  benu^t  werben  tonnten),  eine  ^arfteQung  ber 
aUeftfüfte  Slfrifa'«  ηαφ  ber  lBe(φreibuπg  be«  ^oipbioiS  (bei  $(in.  n.  h. 
V,  1, 1,  9  f.)  unb  ber  t)uI!αnifφen  ^nfelgruppe  oon  2:^era  (ogL  SRoft 
Steifen  auf  ben  grieφtfφen  3nfe(n  I,  6.  88  ff.  unb  6.  187  ff., 
β.  Sodminfel  De  Theraeomm  insulie  p.  18  ff.),  ein  itδrtφen  t>on 
®rieφenίαnb  gur  Seit  be«  ϊlφäi|φen  SSunbedgenoffentriege«  (im  3. 217  ff.), 
ein  grö^ered  oon  flafebonien,  ®rieφen(αnb  unb  Slfien  bie^feild  be«  Xaurud 
im  3•  188  #  Heinere  oon  Slfien  jur  3eit  ber  iBαftrifφen  ilönige  De« 
metrio«  (181— 165)  unb  Gutratiö  (165— 160)  unb  öon  «Ren  bie*• 
feite  be«  ^urud  ηαφ  bem  Sabre  129  b.  dbt.  (ber  iBeenbtgnng  bed 
Itampfed  ber  iRbmet  gegen  ben  $rätenbenten  Slriftonifod  unb  ber  din* 
riφtung  ber  ^rooin^  Aeia).  ΰΐ.  XIY  entbäU  neben  ber  ^auptfarte 
eine  Aarte  bon  ©aQien  sur  S^ü  Safari  (mofür,  fobief  »ir  feben, 
b.  ®dler^  Unter[uφungen  nur  ^um  %\)e'u,  bie  auf  Sefef^I  be«  itaifer« 

bαπbfφriftIiφen  Ueberliefrrung  beutit4  darauf  binmeifen,  ber^uf^eOcn.  §  16 
(p.  103)  1.:  Jio  χαϊ  όίχαι  (o^ne  αΓ),  §20  (ebbf.):  των  ά'  avi^mw  (ßatl 
αν&^ώπων)  ατ^οπης,  §23  (ρ.  104)  Ι.:  ο^ος  πΧατίΤα  (^att πλαγία)^  auo" 
ξηλατος•  όΐ*  αγρών  πορεία,  §  25  (cbenbf.)  finb  bi<  iiöoitc:  al  γαρ  βίσ- 
mai  ψίλοτψίαν  μϊν  ίχονσι  μόνον  ανδρών  χαϊ  ανβρίάντας  iv  π^τίΐχψ- 
μ4νους,  αΧΧο  [6'\  ovSkv  burc^aud  ηΐφί  corvupt,  tovt  bie  jperauftgeber  ge^ 
memt  b^^ben;  fte  bebeutea:  'benn  S^efpiac  bot  mφtβ  meitcr  (WertmArbigee) 
αίβ  ben  (Sbvgei;^  feiuei  (Sintoobner  unb  gut  gearbeitete  ©tatum*.  gr.  II, 
§5  (p.  107)  ifl  ju  lefen:  τον  ίξω^ίν  αέρα  χατα  βά&ους  {χαταμά^οις 
ood.  ParU.)  dnxveta&ai τον  σώματος.  §9  (ebbf.):  π^λαγίαν  (foöod.  Oud.) 
έχουσα  πασαν  Χ(ά  τοα χυτ έραν  της  €Ϊς  την  θ^σααλίαν  Ιύτραμμίιη^ς 
χώραν.  §10  (ρ.  108):  χαϊ  ηολλας  ξχον  χαϊ  παντοόαπης  δυνάμεως 
[βοτάνας]. 
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Häaptiion  ΤΏ.  Don  einet  befonberen  Sommiffion  enüoorfene  ^Carte  de 
la  Gaule  soos  le  procoQfiulat  de  Cesar',  $ari§  1861,  gar  ni(bt 
b<iitt|t  ftnb),  ein  daneben  ber  υοη  6dfar  im  %  58  gegen  ben  @in> 
btnai  ber  $e(\>etier  aufgeworfenen  Serfcbanjung  oom  fύbn>efl(tφenUfer  be^ 
eenferfee'd  bi^  sunt  3ura  (bei  bem  je^igen  Fort  de  rEclose),  eine 
Aarte  bed  Oriente  gut  3«it  bed  9Rtt(^rabated  unb  Xigraned,  eine  Uei> 
nece  üon  ^eQa^,  iBorberaften  unb  9{orboftafrita  für  bie  3^it  ηαφ  bem 
ΰrunbiftmfφen  ^rieben,  enbücb  einen  $ίαη  oon  Slle^anbria.  Sad 
nBmtf(be  äBettteicb  in  ber  3cit  oon  ber  ΘΦΙαφΙ  bei  Slctium  bid  auf 
Diodetian  fleDt  «l.  XV  (VI)  bar,  nebft  3  Ueberfwbt^fdrtdjen  ber  8er• 
Teilung  ber  $rooinjen,  ber  6teUung  ber  fiegionen  unb  ber  bem  iRb* 
«ί{φβη  9{eiφe  ηίφΐ  einoerieibten  AönigreiAe  für  bie  ^abre  23  ηαφ 
QÜft^  66  n.  e^r.,  unb  120—170  n.  (Sbr.  931.  XVI  (IV)  jeigt  ba« 
SόBlifφe  9fieiφ  in  ben  Seiten  Don  (Sonfianttn  bem  trogen  an:  eine 
Seigabe  bagu,  bie  bem  neuen  Bearbeiter  oerbanlt  mirb,  ift  ein  Ueber« 
Mtdtartcben  bed  ίReiφe^  ηαφ  ber  Notitia  dignitatum,  h>obet  iDlente 
in  einigen  menigen,  in  ben  6r(öuterungen  nd^er  erörterten  $untten 
bon  Sddingd   %nftφten  αbtt>eiφt. 

2)amtt  fφlie|t  bie  erfte  Slbtbeilung  bed  iUlai,  n)e(φe  'einen 
{αrtogrαp^ifφen,  ηαφ  $erioben  geglieberten  Ueberblid  über  bie  gange 
aüe  ®efφiφte'  giebt,  ab ;  bie  gmeite,  ή)e(φe  'in  epecialfarten  bie  SBelt 
|ur  Seit  Ui  9Iόmifφen  9ietφe^  barfteOt'  beginnt  auf  S(.  XVII  (ΠΙ) 
flüt  ber  Aarte  oon  ^ifpanien  (!Reben!arte  IBoetica),  bie  ηαφ  ber  99e< 
mertnng  in  ben  Srlduterungen  oon  ^rn.  o.  €pruner  t)αuptfäφt(iφ 
ηαφ  Ufert  geseiφnet,  t>on  SRente  (im  3*  1861)  mit  größerer  Serftd« 
|iφtigung  ber  alten  ^tinerarien  ret^ibirt  morben  ift :  bemnαφ  ftnb,  mie 
bied  audi  eine  genauere  lBetrαφtung  ber  Harte  felbft  Uifxt,  bie  Don 
^ttbver  ηαφ  Einleitung  ber  9nfφrifteπ  gegebenen  treffiidben  IBeitrdge 
iur  alten  ®eogro|)^ie  6paniend  (in  feinen  epigrαpbiiΦen  9ieifebrriφten 
iL  I— XrV  in  ben  3)^onαt^beriφten  ber  Saliner  ^tabemie  1860  unb 
1861)  leiber  niφt  benutft  merben.  ^ηφ  991.  ΧΥΏΙ  (ΙΠ)  ba«  Sri* 
toanien  unb  $ibemien  mit  ben  9{eben{drtφen  'Britannien  ηαφ  6tra« 
bon'  unb  ^Britannien  ηαφ  $to(emdoi'  unb  einem  $Iane  bed  vallam 
Hadriani  barfteQt,  t^at  burcb  bie  neue  Bearbeitung  nur  menige  Ber* 
dnberungcn  erfahren.  S)ie  t>on  !!Rente  in  ben  Erläuterungen  obne  ge« 
Muered  @itat  angebogene  Erörterung  ^übnerd  über  bie  oon  6eptimiud 
Seoerud  vorgenommene  eint(^ei(ung  Britannien^  in  Britannia  Buperior 
unb  inferior  finbet  man  in  biefem  SDlufeum  XII,  6.  63  f.  —  B(.  ΧΓΧ 
([)  entbdlt  ©aOien  mit  einer  Siebentarte  bed  fύbört(iφen  @aüiend 
(Aipee  Cottiae,  maritimae,  Narbonnensis  Π,  Yiennensifi)  unb  einer 
Heineren  ber  3nfe(  ber  Bataoer:  bie  dteoifion  biefer  Jtarten  burφ 
SRenfe  mürbe  in  mαnφen  fünften  mo^i  anberd  au^gefaüen  fein,  menn 
bemfelben  bie  neueften  frαnJöΓtfφen  Slrbeiten  auf  biefem  Gebiete,  mie 
aufter  ber  ίφοη  ermähnten  itarte  bon  ©aCIien  unter  Sdfar  aα^Ireiφe, 
tteifl  an  biefe  βφ  αnfφlieίenbe  3(uf)d|K  in  ben  lebten  So^rgdngen  ber 
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Revue  archoologique,  berette  vorgelegen  Ratten.  —  S)ie  beiben  fol« 
genben  ©lätter,  XX  unb  XXI  (Π)  ftcaen  3toIien  ηαφ  ber  dintbetlung 
tuxd)  SluguftuS  in  1 1  iHegioncn,  nebft  ber  ^infel  Stctlien  bar,  unb  fioat 
®l.XX  bie  4te  bi«  lllc,  93ί.  XXI  Die  Ite  bi«  4te  [Region  unb  6i* 
cilien:  an  ^Beigaben  bringt  bad  erftere  ben  $Ian  berStabt  9)om  ηαφ 
ber  Slugufteifcben  6tntbei(ung  In  14  dtegionen  unb  einen  fpecieOeren 
^ίαη  ber  Regio  VIII  (Forum  Romanum  nebft  ben  Paifetrforen),  ba< 
jroeite  eine  Äartc  ber  Qnfeln  (Sorfica  unb  earbinien  (üon  SRente  neu 
i^injugefügt  ηαφ  ber  Äorte  Della  OJlarmora**),  eine  6pecialfarte  bei 
ager  RomanuB  mit  ben  ongrenjenben  Partien  oon  Satium  unb  (ftrurien 
(mobei  Giniged  ηαφ  neueren  Unterfuφungen  ju  beriφtigen  ift,  lote 
3.  93.  bie  Sage  t7on  6abate  unb  Forum  Clodii  ηαφ  ^e^jarbtnS  in 
ben  Annali  deir  instituto  1859  p.  84ff.,  ügl.  Sliffen  unb  d<>nge« 
meifter  im  Bullettino  1864  p.  98f.),  ein  ^άΓtΦen  ber  Umgebung 
ber  Seen  üon  ^Ibano  unb  ^Rerni,  be^gl.  ber  6αmpαnifφen  Stufte  um 
Neapel,  unb  einen  φίαη  oon  $ompei,  ber  freilieb  DieIfαφer  Grgän' 
jungen  ηαφ  ^io^^^i'^  $(ane  unb  ben  neueften  ^ntbedungen  bebarf: 
fetbft  bie  t)on  2lb.  iDliiaelid  in  ber  arφάologifφen  3eitung  1859 
91. 124  f.  be[φriebenen  fogenannten  neuen  95aber  pnb  barauf  ηοφ 
ηίφί  eingetragen.  93(.  ΧΧΠ  (III),  ©ermanien,  iRbdlien  unb  S'loricum 
barfteQenb.  ift  in  feinem  )υeftltφ(ten  2:beile  eine  SBieberbolung  bed  6ft< 
Iiφften  oon  SBl.  XIX :  al^  einen  fteinen,  beiben  IBlattem  gemeinfamen 
Srrtbum  n)oQen  »ir  bie  βφreibung  beS  beloetifφen  ^lu^namen« 
Arula  bcroorbeben  ftatt  Arura,  mie  auf  ber  oon  SWenfe  fonft  be« 
nujten  ^axtt  ju  SWommfeng  Inscriptionefr  confoederationis  Helve- 
ticae  latinae  (SJlittbeilungen  ber  αηΐίςυαΓίίφβη  ®efetlfφaft  in  8ύηφ 
!Bb.  X)  riφtig  ge(φrteben  ift:  ogl.  bie  regio  Arurensis  in  ben 
^η\φχ,  bei  JDlommfen  α.  α.  0.  9?.  216  unb  bie  nautae  Aru- 
ranci  ebbf.  92.  182.  Unriφtig  ift  αηφ  auf  beiben  IBldttem  bie  9n< 
fe^ung  bed  au^  berNotitia  dignitatum  befannten  Olino  ίΰΜΙφ  von 
AugustaRauracorum,  mdbrenb  baffelbe,  mie  und  ein  fαφtunbiger  bei* 
ι>etifφer  ^reunb  mitrbeilt,  3iemliφ  meit  n6rbliφ  oon  ^afel  in  ber 
(Segenb  oon  lBreifαφ  (bei  bem  je^tigcn  Oelenburg)  'ju  fuφen  ift. 
931.  XXni  (V),  meWe«  bie  Sonaulanber  unb  ben  n6rblίφften  tbeit 
ber  illprifφen  ^albinfel  (^annonien,  SUpricum,  2)acien,  SRöften,  Jbw* 
den,  3Wacebonien,  dpiru«  unb  ^beffalicn)  barfleQt,  rübrt  ηαφ  Der 
IBemertung  be^  ^erauegeberd  in  feinem  nörDlίφen  unb  5filiφen  Xbeile 
tjon  §rn.  0.  Spruner  b^r,  mäbrcnb  ber  fübtt)eftliφe  Xbeil  ton  SWenfe 
ηαφ  ben  neueren  ^ülf^mitteln  (bei  beren  tlufjäblung  mir  9lmi  IBouo'd 
Recueil  d'itinoraires  dans  la  Turquie  d'Europe  üermi^t  b^ben) 
neu  bearbeitet  ift:  bcrfelbe  bat  αηφ  t>a%  bie  ίR6mifφe  ^roüinj  Ηφαία 
barftellenbe  9ίebenfάrtφen  (auf  melφem  mir  bei  bem  ©ebiete  üou  φα» 
liarto«  bie  iBejeiAnung  ber  3ugebörigfeit  ju  Slt(^en  üermiffen:  vgC. 
etrab.  IX  p.  411)  beigefügt.  931.  XXIV  (ΠΙ)  giebt  aU  ^aupttarte 
bie  üüften   bed  Pontas  Euxinus  nebft  Sarmatien,   ald  9lebentarten 
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Un  Z4tatif<ben  ΰφοηι^  mai  ben  Don  (HpUiud  erlniUenen  )Hu^A9<n 
an«  bem  9iia))Ittd  bed  3)ίοη9Γιο^  Don  ΰρ^αη^  (bcren  neue  IBeat&eitung 
bttfcb  O.  gnd  im  Programm  be^  ©ριηηοΓιηηι^  3U  SBefel  Dom  Saläre 
1860  ^rn.  iDtfnte  unbetannt  geblieben  ja  {ein  foeint),  ben  Pimme« 
rifiben  9ofponi4  unb  bie  ^eratleotifcbe  ^albinfef:  t>ap  (egtgenannte 
iUrt^en  wtia^i  Don  ber  SarfteQung  bei  %  iBeder  (2)ie  ^ecatleotifcbe 
^olbinfel  in  αrφάoIogifφer  Se^iebung  bef^anbelt,  mit  2  Parten,  fiei})}ig 
1856)  in  Sejug  auf  bie  Slnfefeung  bed  ^afen^  Atenud  unb  bed 
Sorgebirged  ^art^enion  ab,  ^bmeicbungcn  bie  tuobl  einer  (urjen  SRoti« 
Dining  in  ben  Orlauterungen  beburft  bitten.  ^L  XXY  (VIll)  entbält 
eine  gani  neu  gearbeitete  Parte  ber  iH5mij(ben  ^rooinjen  in  Slften 
(9onlud  unb  93ittn9nien,  Slfta,  Speien  unb  $ampbblien,  @atatien, 
Caypabocien,  Sbtien,  Supern ,  ferner  Preta  unb  bie  Spclaben),  h)ie 
it  ηαφ  bem  Xobe  bed  ^m^ntad  Don  Q^alatien  (25  D.  S^r.),  ber  bie 
(linn(btung  ber  $roDinj  (Salatia  }ur  golge  bntte,  ficb  geftaitet  Men: 
febr  bantendtoertbe  Erläuterungen  ^u  ben  einzelnen  ^roDinjen  begleiten 
biefe  Parte.  9uf  bemfelben  ^iatte  finben  mir  ηοφ  Specialtarten  Don 
3onien  unb  Don  Speien  unb  ein  Pdrtcben  Don  flieinarten  im  5ten 
Sa^r^unbert  n.  ^I^r.  9?eu  ftnb  au(b  bie  auf  ΰί.  XXYI  (Y)  aufam« 
mengefteOten  Parten :  2  größere,  beren  eine  $&önicien,  Soelefprien,  bie 
2)efo^oltd  unb  ^ubäa  unter  ben  dürften  aud  bem  i^aufe  bed  ^erobed, 
mit  forgfaitiger  iBe^eicbnung  bed  mannigfacb  me4fe(nben  Sefibi^Anbed 
ber  einzelnen  dürften,  bie  anbere  bie  römif(ben  $roDin3en  Syria  Phoe- 
oice  unb  Syria  Palaestina  in  ber  3^it  Don  70  n.S^r.  bid  auf  S)io« 
detian  barfteflt,  unb  7  Heinere:  ^ubda  ^nx  3eit  ber  SRalfabder,  ®a« 
ΙίΙάα,  Serufalem,  Arabia  Petraea,  bie  ^roDinjen  Phoenice  prima 
nnb  Pb.  secunda,  Palaestina  prima,  P.  secunda,  P.  tertia,  (ogl. 
Xb.  S'Iommien  Polemii  Silvii  latercnlus  in  ben  ^bbanblungen  ber 
pfeiL  bift.  klaffe  ber  t.  facbf.  ®ef.  b.  ©iff.,  93b.  U  β.  258  f.)  unb 
Arabia  im  4ten  unb  5ten  3abr(>.  n.  6br. ;  Arabia  Petraea,  Palae- 
stina, Soelefprien  unb  Pboenice  ηαφ  ißtolemdod ;  Palaestina,  Pboe- 
nice  unb  Arabia  Petraea  ηαφ  ber  $eutingerfφen  ^afe(.  —  Sie 
Parte  Don  SIrmenien  nebft  Slibanien,  ^berien,  6oiφi^,  ilRefopotamien, 
Sabpionien,  ^ffprten  (mit  93e5eiφnung  ber  Φ'lαrfφroute  ber  10,000 
erieiben  unter  iEenopI^>n  unb  ber  Don  Süborud  Don  6(^ara|  befφrie« 
benen  ^artf^erftra^e)  auf  ©I.  XXVU  (V)  ift  im  ®e(entliφen  bie  frü* 
^ereβprttner'fΦe:  boφ  pnb,  »ie  ber  Herausgeber  bemerft,  bie  'großen« 
t^itö  unentmirrbaren'  iRouten  ber  $eutingerfφen  S^afel  getilgt  unb 
bie  Kamen  ber  oberen  @up^ratarme  ηαφ  bem  6iΠig'{φen  Sefte  beS 
Vliniud  (ü.  b.  Y,  24,  20)  gegeben.  9ieu  pnb  bie  beiben  folgenben 
aidtter,  ΧΧΥΙΠ  (ΥΠ)  unb  XXIX  (ΙΠ),  tt)e(φe  αΐβ  $auptfarten  bie 
bed  3nboi&rpt^ifφen  unb  $αrtl^ifφen  9{eiφe^  unb  ^nbiend,  als  Sei« 
gaben  3)arBeQungen  berfelben  Sdnber  ηαφ  $toIemaod  unb  ber  $eu« 
tiιιgeτfφen  Safel,  femer  ^nbiend  ηαφ  $omponiud  SDtela  (De  situ 
orbia  ΙΠ,  7)    unb   ηαφ   SlmmianuS,  $bi(oftorgiud,    6tepMud   Don 
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epjana  tt.  α.  ent^ten.  91.  XXX  (ΙΠ)  gieU  ein  @efannntbilb  Don 
fitabim,  Xegt^n^ten  unb  9iet(^iopien  unb  epecialbarfteflungen  oon  Un« 
tetdgppten  unb  ber  ^eptanomU  tinb  X^ebatd,  bad  neu  geatbeitett 
ei.  XXXI  (Ym)  enb(iφ  aü  @4(u|  be9  ®an)en  eine  Porte  t>on 
C^renafca,  Hfrica  (A.  proconsnlaris  unb  9lumibto)  unb  SRaurdtana, 
eine  2te  fpecteQere  bon  ^frila  unb  (SRauretania)  Sdfatien^d,  eine  Φατ« 
fteQung  be9  norbmeftiidben  Slfvita  (üRarmarica ,  Cprenaica,  Xfrifa, 
SRauretiana  SAfarienlld  unb  SR.  Singitana)  ηαφ  $to(emdod  unb  eine 
berfeiben  Sanbfc^aften  ηαφ  ber  $euttngerf(ben  Xafel. 

SBir  fc^iielen  biefe  Sinjeige  mit  no^mdiger  αu^brύd(iφer  9ln« 
erfennung  ber  bebeutenben  Serbienfle,  bie  ΓιΦ  ber  neue  Bearbeiter  um 
ba9  9Ber{  ermorben  (^at  unb  mit  bem  SBunfc^e^  bal  ber  Atlas  an- 
tiquos  in  biefer  feiner  neuen  ©eflalt  |1φ  immer  me^r  Sreunbe  unter 
ben  $flegem  ber  X(tertbum$tDifTenf4aft  unb  namentlich  οηφ  unter 
ben  Se(^rem  ber  ®efφiφte  an  ben  ©pmnafien  ermerben  m5ge. 

8δπφ,  27.  3)ec.  1865. 

Sonrab  Surfiam 


Francisci  Lenormant 
liicriptitiMi  Graecanmi  iieditaram  centnria  prima• 


Oallia. 

1. 

I  •  CMep 

ΜΑΤ 

Prope  ecdesiain  yici  dicti  Les  Banx,    haud   longo    ab 
Arelate,  in  cippo  rotundo  fracto.     Descripsi  anno  1856. 

Ίονλιος  2μΒρ[τόριξ?\  Ματ  .... 
Nomina  sunt  gallica,  graece  transcripta. 

2. 

AXITOC 

Inter  rudera  einsdem  loci  in  cippo  rottmdo,    prope  viam 
qnae  docit  ad  yicmn  dictom  Paradon.     Descripsi  anno  1856. 

Nomen  gallicom. 

3. 
OYPITTA 
KOCHAO 

YCKONI 

OC 

Glani     (hodie     Saint-Remy)   in    cippo    quadrato    alto, 
qm  asservattir  in  domo  commnni.     Descripsi  anno  1856. 

Ουριτταχος  Ήΐουσχάνιος* 
Nomina  mere  gallica. 

4. 
BINVMOC 
ΛΙΤΟΥΜ 

APeoc 
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Ibidem,  in  cippo  quadrato.  Descripei  anno  1856  in  domo 
illastrissinii  marchionis  de  Lagoy. 
Βιννμος  ΑιτονμάρΒος, 
£t  in  hac  inscriptione  nomina  sunt  gallica. 

5. 

/////YP 
ΑΚΛ 
HOC 
Υ€Α 

Prope  Glanum  in  cippo  quadrato  iuxta  villam  quae  dici- 
tur  Le  mas  de  Durand.     Descripei  anno  1856. 
Nomina  sunt  Gallorum,  sed  quomodo  dividenda  ambigo. 

6. 

ΘΕΑΓΕΝΗ« 

Maseiliae,    in  stela  marmorea  inter  opera  Dovi   portna  re- 
perta.     Descripei  anno  1859. 

Roma. 

7. 

ΗΔΥΚΟ€€ΥΟΔΟΥ 
ΠΡ€€Β€ΥΤΗ€ΦΑΝΑ 

ΓΟΡειτωΝΚΑ 

TÄBOOCnOPON 

ACnOYPrOCBIOM 

ACOYYlOCePMHNe 

ΥΟΟΑΡΜΑΤωΝΒίϋ 

CnOPANOC 
In  colmnbario  iaxta  viam  Latinam,  in  vinea  Codim.    De- 
scripei anno  1858. 

Ήαΰκος  Ενόόον•,  ηρ$σβίντης  ΦαναγορΗτών  »ατά  Βοσ~ 
σηόρον.  Άσπονργος  Βιομάσον  νίος,  ίρμηνβνς  Σαρμά- 
των,  Βωσηορανάς. 

Oraecia. 

Atttcs». 

8. 
ΑΥΔΗΧΡΗ€ΤΗ 

Athenis,  in  domo  yiae  τον  Πρυτανειοικ  Descripsi  anno  1859. 
Ανδη  χρηοτή. 


ι 
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ΘΕΜΙΣΤΟΚΛΗΣ 

Athenis,  in  stela  marmorea,  intra  dommn  yiae  τον  'Aigic^ 
vov.    Deeeripei  anno  1860» 
Θεμιστοκλής. 

10. 

ΒΕΝΔΙΔίΙΡΑ 
ΘΡΑΤΤΑ 

Athenis,  in  stela  rotonda  e  tnarmore  hymettio,  intra  do- 
nm  viae  τωι>  Μοναών.    Deecripai  jikno  1863. 
Btritimga  θ^άντ«« 

11.  '        ■ 

ΑγΑθηι 

eniAPXONTOC  fi   ΑΫΡΦΙ 
CT» Α  ΟΑΡΑΠίωΝΟΟΧΟΛ, 

ΝΟΥΟΤΗΡιεωο 

ΣΛΦΡΟΝΙΣΤΑΙ 

Athenie ,   in  domo  yiae   rot;  Krßi<not\    Deecriped   anno 
1860.    Perperam  edidit  PittaKs,  *Εψημ.  άρ^.  no.  2096. 

^Afadfl    {τύχτί\*      Έπι    ao;ifOJftog     Τφ$ριΌν      Ανρηλίου 
ΦιΙλ/ππον}  ,  .  .  .  στρατηγονντος  Σαραπιων  ΧοΧαργέως. 

νου  Στηρίίως.     Σωφρονιστίΐί, 

Frtgmentam  catalogi  ephebici. 

12.  . 

ΟΝΗΣ 

ΦΛΑΡΤΕΜ 

ΧΡΥΣΑΕΖΛ 

AtheniB,  in  eadein  domo.  Descripdi  anno  1860. 
ν¥ησ[ιμος.     Φλάβιος  ΆρτΒμ[ίό^9ρ0ς.     Χρνσας  Za>[i^ov• 
Fngmeotiun  catalogi  ephebid.  τ 

ACIATIKOC 
ΔΑΜΟΚΡΑΤΗΟ 
ΚεΚΡΟΠΙΔΟΟ 
ΚΡΙΤόΥ 

Ri|.f.V|ibLR.e.  XXI.  15 
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Athenis,  in  eadem  domo•    Deecripsi  anno  1860. 

VtffftoTWoc.    ^Λμοχράτης.     Κ^χροηι'ίος x^iVw. 

Fragmentnm  oatalogi  epheoiei. 

14. 
ΡΥΛΛΕΛΝ 

Athenis,  in  eadem  domo.  Deecripsi  anno  1860. 
Et  in  eadem  domo  deecripeit  Pittalds  inaoriptionem  qoam  in 
^Βφημ.  αρχ.  gab  η.  2596  TulgaTit. 

15. 

ΠΥΘΙΛΝ 

ΜΑΤΡΙΔΟΣ 

ΒΥΖΑΝΤΙΟΣ 

JIvAlW    Μάχριόος  ΒνζάηΜς. 
16. 
ΖΑΠΥΡΑ 
ΝΑΥΠΑΚΤΙΑ 
Ζωπύρα     Νανηαχη'α. 

17. 
ΟΝΗΣΙΜΗ 
ΗΡΑΚΛΕΛΤΙΣ 

Χίιηισί'μη    VfunUcnif. 

18. 
ΗΡΑΚΑΝ 
ΚΑΣΙΟΔΛΡΟΥ 
ΑΝΤΙΟΧΕΥ 
νράχην  Κααιοίκρον  *Αντίοχβΰ[%, 

1«. 
ΑΡΤΕΜΛΝ 
MCNEKRATOY 
ΣΥΝΑΔΗΣ 

'^ίρτίμην  Μίνβχρύΐου  Σννά4ης. 

20. 

ΝΙΚΗΜΑ 

ΝΑΝΙΟΥΣΙΑΜΑΧΟΥ 

ΑΝΤΙΟΧΕΛΣ 

ΘΥΓΑΤΗΡ 

Κίηημα  Κανι'ον  ΣΜμάχο\)  ^Αντιοχίως  9νγάτηρ. 
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21. 

///////////ΗΕΕΥΛΡΑΜΟΝΟΣ 

ΑΛβΠεΚΗΘΕΝ 
ΜΕΝΕΣΤΡΑΤΜΕΥΦΑΝΟΥΣ 
ΑΛΑΠΕΚΗΘΕΝ 

Ενφάρης       Έυίφόμονος       '^«ιη€χη&εν.       Μΐπστράτη 
Ευφάνονς  *ΑΧ(07ΐίχή9νν. 

22. 
ΔΙΣΙΑ 
ΙΡΕ 

23. 
ΕΥΘΥΔΙΚΗ 
ΙΕΡΕΑ 
Βί9υ^ί*η  'Itfia. 

24. 

ΠΑΡΜΕΝΙΛΝ 

ΧΡΗΣΤΟΣ 

Παρμη/ωρ  χρηστός. 

ΜΟΥΣΑΙ 
ΧΡΤΟΣ 

MovontoQ  Χρηστός. 

26. 

ΠΛΟΥΤΑΡΧΗ 

ΑΡΤΕΜϋΝΟΣ 

ΓΥΝΗ 

Πΐοντάρχη  Άρτέμηης  γννή. 

27. 

μύστης 

ΑΡΑΨ 
Μύστης  ^ji^axf/. 

26. 

:  ΕΥΓΕΝΕΙΑ 
ΗΡΑΚΛΝΟΣ 
ΘΥΓΑΤΗΡ 

ΕνγίρΒία  Ήρώ(ωνος  ^γάτηρ. 
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29. 

ΑΝΔΡΑΝ 
ΧΡΗΣΤΟΣ 
"Ανίρων  χρηστός.  , 

30. 
ΜΕΝΕΣΤΡΑΤΗ 
ΣΛΣΤΡΑΤΟΥ 
ΓΥΝΗ 

M^vtστράτη  Σωστρότου  γννή. 
Sedecim  haece  epitaphia  descripsi  Athenis  anno  1863,  in  stelia 
rotundia  e  marmore  hymettio  propo  Aohanicaa  portwi  refertia. 

81. 
ΑΠΟΛΛΏΝΙΑ 
ΜΕΝΑΝΔΡΟΥ 
ΑΓΓΕΛΗΘΕΝ 

Atheme,  in  etela  rotonda  e  marmore  hymettio,   intra  do- 
mom  yiae  τον  Περικλέους.    Descripsi  anno  1859. 
Άηολλωνι'α  Μίνάνίρον  Άγγίλη^ενφ 

32. 

ΑΧΙΛΛΕΥΣ 

ΚΟΝΛΝΟΣ 

ΑΓΝΟΥΣΙΟΣ 

Athenis,  in  etela  rotnnda  ex  hymettio  m^rmoce,  inte*  do- 
mnm  viae  των  Μουσών.    Descripsi  anno  1863. 
Άχιλλίύς  Κόνωνος  Άγνούσιος. 

88. 

ΚΛΕΑΡΧΟΣ 
ΚΛΕΑΝΔΡΟΥ 
ΑΓΝΟΥΣΙΟΣ 

Athenis,  in  stela  marmorea  rottinda,  intr»  domum  τύβ 
των  Φιλίλλήνων.    Descripsi  anno  1859. 
Κλέαρχος  Κλιάνύρου  Άγνούσιος. 

34. 
AKTAIOCAOMONEYC 

Athenis,  in  etela  e  marmore  pentelesio,  intra  domum  viae 
του  Καραϊσκαχη.     Descripsi  anno  1860. 
*jixTatoQ  *Jid}tovevg. 
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■35.    '      ••■'■•..■., 

ΔίΟΝΥΣΟΔίίΡΑ     ,  ''     .  ,      '' 

ΣίΙΣΑΝΔΡΟΥ 
ΑΙΞΑΝΕΑΣ 
rvNM      ' 

Athenis,  in  steU  rotanda  exliyiiiettio  lapide,  intra  domnm 
lite  τοΰ 'jidQtavov.     Dekcr%>ei°ailDaM>  1860. 

-  Sft.-  '  V   - .  ■ 

/////////φόντος 

//////////ΜΟΥΣΙΟΓ 

Atbenis,  in  etela  rotnnda,  intra  domom  yiae  Totf  KXaJot;. 
Deecripei  anno  1859. 

,  .  .  .  ρχλης     ....   φόντος  }^^λί]μονσιοςί 

37. 

ΣΑΤΥΡΟΣ 

ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ 

ΑΛηΠΕΚΗΘΕΝ 

Athenie,  in  stelaYmamiorea  rotaida,    intra  domom  viae 
ίης  ^Α^ηνας.    Descripsi  anno  Ι8β8. 

^άχν^ος  ^iowoiov  ^Αλωπ€κή$Βν,  * 

38. 

ΜΟΣΧΟΣ 

ΙΕΡίΙΝΟΣ 

ΑΝΑΚΑ»ΕΥΣ 

^  ^    Atbenig,  in  etela  rotfindtt,  intra  4opaum  yiae  της  Πανάγιας 
Ρομαη;.     Dcecripsi  anno  ΙββΟ.     •     , 

Μόσχος  ^Ιέρωνος  ^Αναχαιενς.  ,   , 

39.  ••.    ,    •  ,  .•  •; 

^ΙΜΛΝΙΔΗίΑΝ  AiWHYmÖ« 
AtheuOB,  in  etela  emiurmore  pentelesio,  intra  domom  viae 
ιοί  'Ερμον.     Descripsi  anno  IQ&d.      ■  " 

2ψφνίδης  ΆναφΙνστιος.'  , 

40. 
ΕΥΦΡΟΣΥΝΗ  ι 

ΝΙΚΑΝΔΡΟΥ 
ΑΦΙΔΝΑΙΑ ' 
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AtheniB,  in  stel»  rotasde  ex  hymettio  lapide,  intr»  donmm 
viae  τή;  'Bk$v9tQi'ttg,    Deacripn  anno  1860. 
Ευφροσύνη  IfixaftQOv  Άφιίναΐν. 

41, 

ΘΕΟΔΩΡΟΣ 

ΜΕΝΛΝΟΖ 

ΛΦΙΔΝΑΙΟΣ 

AfheniB,  &  skela  marmorea  rotonda,   intra  domma  viae 
τον  Τν^ιάρχη.     Desoripsi  anno  1859. 
θ$6όα>ρος  Μίνωνος  '^φιδναίος. 

42. 
ΙΠΠΟΚΡΑΤΗΣ 
ΦΙΛΙΠΠΟΥ 

ΑΧΑΡΝΕΥΣ 

Aihenie,  in  Stella'  irottinda,  intra  domtun  Tiae  rov  'jiiQia- 
vov.    Descripsi  anno  1860. 

Ίηηοχράτης  ΦίΧι'πποψ  Άχαονεύς. 

4», 

Α€ΙΜΝΙΩΝ 

ΑΘΗΝΟΔίΙΡΟΥ 

ΑΧΑΡΝΕΥΣ 

Athenis,   in  etela  rötunda  e  marmore  hymettio,  intra  do- 
mnm  viae  τον  Σταίι'ον.    Descripei  anno  1860. 
^A^tjin'mv  ^Α9ψΌΟοίρον  Άχαρβ^ς. 

44. 

ΝΙΚΙΑΣ 
ΔΙΟΔΛΡΟΥ 
ΑΧΑΡΝΕΥΣ  ,  , 

Athenis,  in  βΜλ  rotunda,  intra  domum  viae  τον  Κνβισχον. 
Descripei  anno  1860. 

Νιχι'ας  J^iftqojt  ^^fjfyetJf.     ... 

.,.■••  45.  .         ■  .    .. 

ΜΕΝΑΝΔΡΟΣ 
ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 
ΒΗΣΑΙΕΥΣ 

Afhenie,   in  stela  Aia^morea  rotunja,    intra  donnmi    viae 
των  Μουσών.    Descripei -atme  ΙββΟ.  , 
Μένανόρος  ΤΙΧουτάρχψν  !Βησα^0ΐ^(^ 
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46. 

ΖΗΝΩΝ 

ΖΗΝίΧΝΟΣ 

ΓΑΡΓΗΤΤΙΟΣ 

Äthans,  in  stela  rotan^  prope  portam  Pinücam  reperta. 
Dmemä  anno  1859. 

Ζήηβν  Ζήνωνος  Γαργψτιος. 

47, 

ΛΕΛΝ  ».      , 

ΣΛΤΑ 
ΔείΡΑΔΙίΙΤΗΣ 

Athenia,   in  stela  rotnnda  mfurmorea,    intro  domom  viae 
ην*Αρί»ς.    Descripsi  anno  1869. 
jlimv  Sana  /Ιηραίκάτης. 

48. 

ΦΑΝΟΔΙΚΗ 
ΦΑΝΟΣΤΡΑΤΟΥ 

επιεικίΔΗΝ 

Athema,  in  eteia  rokinda  ex  hymettio  marmoro  inzta  sta- 
fan  antiqaam  reperta.    Deeonpei  anno  1860. 
Φανοδι'χη  Φανοστράτον  Έπΐίίχι'όψ  {sie) 

49. 

-  ενΚΑΡΠΟΣ 
ΔΙΟΚΛεΟΥΣ 

εΡΜειΟΣ 

Atheois,   in   stela  marmorea  rotnnda,   intra  domom  viae 
»•5  'Aigtwov.    Descripsi  anno  1060. 
Έκ*αρηος  ^ιοχλίονς  'Έρμιιος. 

50. 

ΚΑΛΛΙΜΑΧΟΣ 

ΑΡΧΕΜΑΧΟΥ 

ΕΡΧΙΕΥΣ 

Aikmb,  in  atela  rotmda,  inira  domnm  Tiae  τον  JSoXov. 
DneriMi  anno  1860. 

Λαλλ/μα;ΐ^θ(   Άρχίμάχου  Έρχι$ίς.  ,/ 

51. 
lAEflM  ' 
ΑΛΕΕΑΝΔΡΟΥ 
iYilNYMEVi/ 
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Athenie,  in  stela  rotonda  prope  portas  AchaniicM  report». 
Deecripsi  anno  1859. 

'lüamv  ^AXt%avSqov  Εΐωννμίΰς. 

52. 

Τιμόθεος 
τιμαγορα 

ΕΥΠΥΡΙΔΗΕ  ,χ    :      κ 

Athenis ,   in   etela  rotunda  marmorea ,   intra  domom  viae 
τον  Καραϊσχόχη.    Descripsi  aiinp   1863. 
Τιμό^^ος  Τίμαγόρα  Βυηνρία>)ς. 

δ3. 

ΦΕΡεΚΛΗΣ 

ΚΡΙΤΛΝΟΣ 

ΗΦΑΙΣΤΙΑΔΗΣ 

Athenis,  in  stela  rotonda,  intra  domnm  viae  του  βρυσάχη, 
Deecripsi  anno  1859. 

Φερεχλης    Κρίτωνος  Ήφαίστιάόης. 

54. 

ΧΑΡΙΔΗΜΟζΟΟΡεν^ 

-Athenig,  in  stela  ex  marmore  pent^eeio,  anagtypho  de- 
corata,  quam  anno  1860  vidi  apud  meroaUHrem  aotSqnitatofli* 
Bub  insigni  Miner vae.  .    \> 

Χαρίδημος  ΘορΒνς, 

55. 

ΑΠΟΛΛΟΔΛΡΑ 
ΓΟΡΠΟΥ 
ΘΟΡΙΚΙΑ 

Athenie,  in  stela  rotonda  ex  hymettio  Upide,  intca  do^ 
mnm  viae  ιών  Φιλελλήνων,    Descripsi  anno  1859.  .' 

^Αηολλοδύρα  Γοργι'ον  Sogui'u. 
56. 

ΝΙΚΩΝ 

ΚΡΙΤΑΝΟΣ 

ΘΡΙΑΣΙΟΓ^ 

Athenis,  in  steht  marmorea  rotunda,  intra  cknuA  Yiae 
τον  Θησίως.    Descripsi  anno  1863.  ' 

Ni'xmv  Κρίτωνος  Θριάσιβς. 

57. 

ΓΛΑΥΚΟΣ 

ΣΛΣΑΝΔΡΟΥ 

ΘΥΜΑΙΤΑΔΗΣ 
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Athems,    in  stela  rotunda,   intra  domum   viae  τον  JCa^ 
nola,    Deecripsi  anno  1860. 

Ώ,ανχος  Σωσάνίρον  Θυμαιτάδης. 

58. 

ΚΛΕΛ 

ΑΝΔΡΟΝΙΚΟΥ 

ΙΦΙΣΤΙΑΔΟΥ 

ΓΥΝΗ 

Athenie,  in   stela  rotunda  marmorea,    intra  domum  yiae 
nv  Κέχροπος.     Deecripsi  anno  1860. 

Κλ$ώ  ^ AvSqwUov  ^Ιφιστιάδον  γυνή, 

59. 

ΑΝΔΡΕΑΣ 

ΜΗΝΟΔΛΡΟΥ 

ΚΕΙΡΙΑΔΗΣ 

Athenis,   in  stela  marmorea  rotnnda,    intra  domom  viae 
To5  ΚοΙοκοτρίόνη.     Deecripsi  anno  1859: 
^Αρδρέας  Μηνοδωρον  Κπριάδης. 

60. 

EYXEIP 

ΑΝΤΙΜΑΧΟΥ 

ΕΚΚΕΡΑΜΕΛΝ 

Athenis ,    in  stela  marmorea   rotunda,  intra  domum  viae 
Ttv  M^aovλη,     Deecripsi  anno  1860. 
Ενχαρ  ^Αηιμάχον  hc  Κεραμέων. 

61. 

^Ω^ΙΚΑΗ^ΕΚΚΕΡΑΜΕΩΝ 

Ath^üs,  in  stela  e  marmore  penteleeio,  intra  domum  viae 
τβν  ^Βρεχ^έως.    Deecripsi  anno  1860. 
2tHHKkiig  bt  Κεραμέων» 

62. 

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ 
NIKAPXOY 
ΚΗΦΙΣΙΕΥΣ 

Athenis,  in  stela  rotunda  ex  hymettio  lapide,  prope  ecole- 
tiim  Sancti  Philipm.     Descripsi  anno  1860. 
Δημήτριος  Νίχάρχ^ν  Κηψ^σίεύς. 
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63. 

ΠΡΩΤΟΓΕΝΗΣ 

ΜΕΛΙΤίΙΝΟΣ 

ΕΚΚΟΙΛΗΣ 

Athenis,    in   etela   manuorea  rotnnda,   intra  dommn  viae 
τον  ^ Αγίου  Δημητρίου  τον  Κατηψόρη,      Descripsi  anno  1860. 
Πρωτογενής  Μελίτωνος  in  Κοί'λης, 
64. 

ΓΛΑΥΚΟΣ 

ΓΛΑΥΚΟΥ 

ΚΟΛβΝΗΘΕΝ 

Athenis,    in  etela  rotnnda,  intra  domom  Demetrii  Grivae. 
Bescripsi  anno  1863. 

Γλανχος  Γλανχου  Κολωνη&εν, 

65. 

ΕΥΒΟΥΛΙΔΗΣ 
ΕΥΒΟΥΛΟΥ 
ΚΡΛΠΙΔΗΣ 

Athenis,    in   stela  marmorea   rotonda,    intra  domnm  viae 
rot;  Βρυσάχη,     Descripsi  anno  1859. 
Ενβονλίδης  Evßovkov  Κρωπιόης, 

66. 

ΑΛΚΕΤΗΣ 

ΦΑΙΔΡΟΥ 

ΚΡΛΠΙΔΗΣ 

Athenis,   in  stela  rotnnda,  prope  ecolesiam  Sancti  loannis 
Baptistae.     Descripsi  anno  1860. 
^Αλχέτης  Φαίόρου  Κρωπίόης. 

67. 

ΝΕηΝΝΕί2Νο5ΚΥΔΑ©ΗΝΑΙΕΥ€ 

Athenis,   in  stela  e  pentelesio  marmore,   eleganii  faetigio 
decorata.     Descripsi  anno  1863   apud  negotiatorem  antiqaonun 
monumentormn,  nomine  Diniitrio  Laphazanio. 
Νέων  Νέωνος  Κνδα&ηναιείς, 

68. 

ΔΗΜΟΦίΙΝ 

ΔΗΜΟΝΙΚΟΥ 

ΚΥΘΗΡΙΟΣ 
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Athenie,  in  stela  rotonda  ex  hymettio  marmore,  intra  do- 
fflom  Yiae  τον  ^ΑλΒξάνόρον.    Deeoripei  anno  1860. 
^ημοφαν  /ίημονίχον  ΚνΟηρίος. 

69. 

ΣΛΓΕΝΗΣ 

ΑΣΚΛΗΠΙΑΔΟΥ 

ΛΑΚΙΑΔΗΣ 

Athems,   in  stela  mannorea   rotnndo,    intra  domom  ¥iae 
TOT  KkiSov.     Deecripsi  anno  1860. 
Σωγένης  ^ΑσχΧηηιάδου  Αακιάδης. 

70. 

ΕΠΙΧΑΡΙΣ 

ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ 

ΛΑΜΠΤΡΕΛΣ 

ΓΥΝΗ 

Aihenis,  in  stela  rotonda.    Descripsi  anno  1859,  sed  non 
Dotivi  in  qua  parte  nrbis. 

Έη/χαρις  Αημητριον  Λαμπτρβως  γννή, 

71. 

ΛΕΛΝ 

ΒΙΛΝΟΣ 

ΛΑΜΠΤΡΕΥΣ 

Athenis,  in  stela  rotunda,  intra  domnm  yiae  τον  Πρντα- 
»<ί'οΐ'.    Descripei  anno  1860. 
jiimv  Βίωνος  Ααμητρενς. 

72. 

ΝΙΚΟΦΗΜΟΣ 
ΝΙΚΑΝΔΡΟΥ 
ΛΕΥΚΟΝΟΕΥΣ 

Athenis,  in  stela  rotonda,  prope  ecclesiam  Sancti  Philippi. 
IWrinsi  anno  1860. 

ΐΗιχόφημος  Νιχάψδρον  Αενχονοίύς, 

73. 

ΘΡΑΣΥΚΛΗΣ 

ΘΡΑΣΥΚΛΕΟΥΣ 

ΜΑΡΑΘίΙΝΙΟΣ 

Athenis,  in  stela  rotonda,  intra  domom  viae  vov  Nixi/ra. 
I^psi  anno  1859. 

θρασνχλης  θρασνχλέονς  Μαραθ'ωριος. 
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74. 

ΔΗΜΗΤΡΙΑ 
ΗΡΑΚΛΕΙΔΟΥ 
ΜΑΡΑΘΏΝΙΑ 
Athenis,   in  stela  rotunda,   prope  ecdeeiain  Sanoti  Nicolai 
Bhangabae.    Deecripsi  anno  1860. 

2ίημψ((ΐα  ^ΗραχλΗ'όον  Μαραθχονια, 

75. 

ΣΤΗΣΙΠΠΟΣ 

ΗΡΛΝΟΣ 
ΜΑΡΑΘΛΝΙΟΣ 

Athenis,   in  stela   marmorea  rotunda,    intra  domom  viaa 
των  *  Αγιων  ^Αηοστόλων,     Descripsi  anno  1863. 
Σνήοίππος  "Ηρωνος  Μαραθώνιος. 
76. 

ΚΛΕΑΡΧΟΣ 
ΙΠΠΑΡΧΟΥ 
ΜΕΑΙΤΕΥΣ 

Athenis,-  in  stela   rotunda,    prope  horologium  Andronici 
Cyrrhestae.     Descripsi  anno  1860. 
Κλέαρχος  ^Ιππάρχου  ΜΒλιτΒνς. 

77. 
ΔΡΟζ 
ΟΥ 
ΝΟΥείΟί 

Athenis,   in  fragmento  stelae  e  marmore  panteleno,    intra 
domom  yiae  τον  Καρηολα.     Desodpsi  anno  1860. 

όρος        ov         ΙΜΌρρι]νούσ^ος. 

78. 
ΤΙΜοΘΕοεοΑΘΕΝ 
Athenis,    in  stela  e  pentelesio  marmore,    eleganti  iastigio 
decorata.    Descripsi  anno  1860   apud  negotiatorem  antiquorum 
monmnentorum  sub  insigni  Minervae. 
Τιμό&€ος  νά&εν. 

79. 

ΑΦΘΟΝΗΤΟΣ 

ΙΕΡΏΝΥΜΟΥ 

ΟΙΝΑΙΟΣ 

Athenis,   in  stela  rotunda    ex  hymettio  marmore,    prope 
ecdesiam  Sancti  loannis  Baptistae.    Descripsi  anno  1860. 
^Αφ&ύνψος  ^Ι^ρωνύμου  ΟιναΙός. 
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80. 

ΣΦΑΙΡΟΖ 

ΜΕΝΑΝΔΡΟΥ 

EIOIOY 

Athenie,  in  stela  rotunda.  Apographam  mieit  amicna  mens 
Oeoiniie  Typaldae. 

ΐΣψΛ^ρος  Μενάνδρου  ίξ  Οίου, 

81. 

ΝΙΚΟΚΛΗΣ 
ΝΙΚΑΝΟΡΟΣ 
ΠΑΙΑΝΙΕΥΣ 

Athenis,  in  stela  rotnnda,  intra  domom  yiaa  του  lUxfo^ 
so(.    Deecri^si  anno  1860. 

Νίχοχλης  Νίχάνορος  ΠαιανίΒυς, 

82. 

ΘΕΟηΟΜΠΟΣ 

ΣΠΟΥΔΙΔΟΥ 

ΠΑΙΑΝΙΕΥΣ 

Athenis,  in  stela  rotunda.     £x  apographo  FauTelii. 
θίόπομπος  Σηονίιίου  ΠαίανίΜυς, 

83. 

ΔΗΜΟΝΙΚΟΣ 

ΔΗΜΟΚΡΑΤΟΥΣ 

ΠΑΙΟΝΙΔΗΣ 

Athenis,    in   st^    marmorea   rotunda,    prope   ecdesiam 
Sioeti  Nicolai  Bhangabae«    Deecripsi  anno  1860. 
^ημύνίκος  ^ημοκρόάους  Παιονιδης. 

84. 

////////////////////// 
ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ 
ΠΕΝΤΕΛΗΘΕΝ 

Athenis,  in  stela  rotunda,  ex  apographo  FauTelii. 
Διονυσίου  ΙΐΒντΒ\η9εν. 

85. 

ΑΡΤΕΜΛΝΠΗΛΗΞ 

Athenis,   in  stela  ex  mannore  pentelesio.    Descripsi  anno 
1860  apnd  comitem  Oaeroff,  Roxolanorum  Imperatoris  l^gatum. 
^Αρτίμων  ΙΙήληξ. 
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86. 

ΕΤΡΑΤηΝ 

ΦΕΡΕΚΛΕΟΥΣ 

ΠΡΑΣΙΕΥΣ 

Athenie,  in  stela  rotanda  ex  hymettio  lapide,    mtra  do- 
mom  regionis  της  Πλάχας.     Descripsi  anno  1Θ63. 
Στράτων  φΒρ€Μλέονς  Πρασιενς, 

87. 

ΑΟΗΝΙΛΝΦΑΙΔΡΟΥ 
PPOBAAISIOS 

In  stela  marmorea  anaglypho  decorata,   Athenie   reperta. 
Exstat  nunc  Parisüs  apud  Domonlin  Dolys. 
^ΑΟψίων  Φαιδρον  ΠροβαΧίσιος, 

88. 

ΝΕΑΡΧΟΣ 
εΑΛΑΜΙΝΙΟζ 

Athenie,  in  stela  e  marmore  penteledo,  intra  domom  yiae 
τον  Αιόλου,     Descripsi  anno  1859. 
Νέαρχος  2άΚαμίψίος. 

89. 

ΠΟΣΕΙΔΛΝΙΟΣ 

ΑΓΟΡΑΚΡΙΤΟν 

ΣΟΥΝΙΕΥΣ 

Athenis,    in   stela    rotunda  ex   hymettio  marmore.     Apo- 
graphnm  midt  amicus  mens  Georgias  Typaldos. 
ηοσειδώνίος  ^Αγοραχριτου  jfovvtirc. 

90. 

ΑΡΤΕΜΙΔΛΡΟΣ 

ΜΗΝΟΔΛΡΟΥ 

ΣΤΕΙΡΙΕΥΣ 

Athenie,   in  stela  marmorea  rotanda,  prope  carcerem  τον 
ΚαρηοΧδ.    Descripsi  anno  1860. 

'Αρτ$μι'ίωρος  Μηνοδνίρου  Στέιριενς. 

91. 

ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ 
ΙΠΠΟΜΕΔΟΝΤΟΣ 
ΣΦΗΤΤΙΟΣ        .». 


centnria  prima.  289 

Athenis,  in  stela  rotnnda.  Descripsi  anno  1859,  sed  non 
notayi  in  qua  parte  nrbis. 

^Αλέξανδρος  Ίηπομέόοντος  Σφήττιος, 

92. 

ΙΠΠΙΑεΤΡΙΚΟΡΥεΐΟ€ 

Aihenis,  in  stela  e  marmore  pentelesio,  anaglypho  deco- 
rata.  Beecripsi  anno  1859  apud  comitem  de  Serres,  Imperatorie 
G&llonmi  legatmn. 

Ίππιας  Τρίχορνσιος. 

93. 

ΠΡηΤΟΓΟΝΗ 
ΛΥΣΙΜΑΧΟΥ 
ΦΛΥΕίΙΣ 
ΘΥΓΑΤΗΡ 

Athenis,  in  stela  rotnnda  ex  bymettio  lapide,  intra  domnm 
regionis  της  Πλάχας.     Descripsi  anno  1863. 
Πρωτόγονη  Λυσίμαχου  ΦΧυέως  Θνγάτηρ, 

94. 

ΚΑΛΛΙΑΣ 

ΑΝΔΡΟΤΙΟΝΟΣ 

ΧΟΑΛΕΙΔΗΣ 

Athenis,   in  stela  rotnnda,   prope  ecclesiam   τον   μεγάλου 
μοναστηρίου,  Descripsi  anno  1860. 
Καλλιας  ^Ανδρατιονος  Χολλειδης, 

95. 

ΑΓΑΘΟΚΛΗΣ 

Athenis,    in   fragmento    vasi    fictilis    qnod   asservator   in 
mneeo  Bodetatis  antiqnariomm.     Litterae  snnt  stylo  exaratae. 
^Α/α&οχλής. 

96. 

ΑΠΟΙΧ 

Athenis,  in  iragmento  vasi  fictilis  stylo  exaratom.  Seryator 
i&  miiseo  sodetatis  antiqnarioram. 

97. 

EPM 

Athenis,  in  fragmento  vasi  fictiUs  musei  sodetatie  anti- 
qnariomm. 
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98. 

lepOM////// 

Athenie,   in  fragmento  vasi  fictilie   mneei  eodetaüe    antir 
qnarioram. 

99. 
AP  +  I 

AtheniS;    in  fragmento  yasi  fictüie  mneei    societatis    anti- 
qnariomm. 

100. 

Athenis,  pictnm  in  fragmento  vasi  fictilis,  qnod  aeeerrfttiir 
in  mueeo  societatie  antiqnariomm. 


2tx  Scatfatitine  auf  is  bei  brüten  Sedinatioit  (ei  ben 
angnfieif^eit  ^i^tern. 


ein  9(td  auf  toA  monamentiun  Aneyrannm  in  tinev  bcr 
aeneflen  Xudgaben  geigt,  bab  in  bet  $vofa.  biefer  ^ecbbe  in  96)ΐφιη§ 
anf  bie  im  ^itel  angegebene  Safuj^form  gtemlicbe  3h:ei(^it  gc^errfc^t 
ifot.  Sa  finben  h>ir  finis  unb  fines,  inferentie  unb  Labeotef, 
aedee,  gentes  unb  omnis  frieblicb  nebeneinanbec.  Offenbar  tfl  int 
eebicte  bei  $Tofa  ber  Uebetgang  su  bet  fpätef^in  aQgaRcinen  Sonn 
•ttf  ee  f(bon  ^b  t)oQ|ogen.  S)ad  feigen  αυφ  anbere  Snf^riften  ber 
Ufu^ifAen  Seit,  mie  Or.  4046 :  inter  AnguetaleB,  Or.  5381 :  cir- 
deosee,  Οτ.  635 :  vias  onmee,  Or.  643 :  Nonas  Apriles,  Ot.  537: 
.  .  .  stalee  Caere  dedt.xit ,  Or.  2545 :  ludoe  floralee ;  baneben 
torrlB  605,  inter  mortalie  SRurat  304,  3 ;  6428  in  einem  Obid 
bed  Stugttftud  oanalee  aU  ^ccuf.  neben  oivle. 

Sie  2)i(bter  hingegen  ^aben  auA  in  biefem  €tu(te,  mie  in  man« 
φ€βι  anbem,  bie  altert^umliAe  6ttte  0  Keffer  gema^Hrt,  old  bie  ^rofa» 


1)  Die  3n{^Tiften  be»etfen,  bag,  toa9  in  bet  augufleifd^en  Άύί  nur 
Βοφ  bem  Sinter  αΐβ  Öefeb  galt,  in  ber  re^ublicanifdjen  ^at  au4  tn  ^rbfa 
bfübad^et  ^n  mevben  Y^gte.  34  gebe  ^itr  ba«  SBevjei^nit  ber  9iccufatibe 
eaf  eie  nnb  is  —  benn  btefe  beiben  formen  flnb  für  unfern  ^xotä  glen^ 
brbcutcnb  —  ηαφ  bem  ^fibnerf4en  SDegtfler  )u  flJiommfene  α  I.  L.  I 
^.  e04:  Alpaie,  baeeis,  oalleis,  elMeis,  cireifl,  Peoambreie  (ömaO« 
ßnmm  (4ma()/  Genuateie,  nayeie  (2ntal)»  Ootobreie,  omne!«  (3ntalj• 
Peiiatei[e],  ponteis,  Quinotileis,  tristeie,  turreis  (5mal);  aedle»  AnriUs, 
CartseinieneiB  (2mal),  Decebrie,  finis  (4ntai),  Htie»  munloipie  (2ntal), 
KoTbHt  Uroeifel^ft),  Ootobrie  (2mai),  omnis  (βηταί),  paoperis  (Viebeiif^r 
3nf4nft),  pleorie  (2mai^  Qaictilie,  Sextilie  (3mal),  tarrie.  Dabei  bea^te 
man,  bag  bie  ηαφ  ben  obm  audjuffi^renben  iRegein  bem  augufteifcben 
2>i4ter  Mtbotenen  ^ccufatioe  Dooembree,  finet,  SextUe•  unb  torree  gor 
nt^t  toorfommen,  omnee  aber  nur  in  fe^r  fpfit.en,  }um  Ζίμιί  in  bie  Ihitfer« 
μϋ  bütierten,  Snf^iiften:  ηαηιϋφ  2mal  9h:.  677  in  ber  lex  parieti  fo« 
dundo  (ßaifei^eit) ,  je  Imoi  1009  unb  lOlv!  (betbe  au9  bem  (Snbe  bet 
Steipttblif)  unb  1444  (unbatierbar).  tlugerbem  ^at  man  ben  ttceufatibu• 
omnes  an  einer  ^teUe  ber  lex  repetandarum ,  9{r.  198,20,  ergfin)unge* 
«dfe  eingefü^tt:  aber  ιφ  glaube  nt^t,  bag  fc^on  im  3.691  ober  632  biefe 
tcoifatinfonn  Über^au))t  im  ©ebrau^  mar,  unb  gerabe  in  ber  le«  »imt 
tmidaram  burd^  (Srgfingung  oom  omn  in  omnoe  biefelbe  }um  erflen  Sxaie 
WUU  f.  Wil»L  Ä  %,  XXI.  16 


242    Der  SccufatUuS  auf  is  ber  dritten  Secltnation 

f^riftfteOcr;  unb  fo  flnben  mir  bei  biefen,  loenieftenS  bei  Sttgil, 
^oraj,  SoiumneQa  unb  bent  anonymen  3)t(bter  be«  berfulanenftfcbfn 
9ηιφ{)ώ(ΐ9  übet  bie  βφίαφί  bee  Slctium  (fragm.  ΥΙΠ  Tolaminie 
papyracei  Hercolanensis  im  3ea<S3otbe'f(beii  $ora|  6.  22)  —  benn 
bei  Ooib  unb  ben  übrigen  feblen  entmeber  genügehbe  SoQationen  ober 
^in^eifbenb  aUt  unb  gute  ^anbfcbriften  —  ganj  beflimmte  9)e0ela 
rfttfjicbtKtb  ber  Hccufattvenbung  is  befolgt. 

I.  einmal  lönnen  fammtli^e  Storter  (ftafcul.  unb 
Sfemin.),  meicbe  imSlblat.  6ing.  i  (aben,  αηφ  im  SIccuf.$tut. 
18  (^aben. 

Π.  Serner  (aben  ade  Slbjectioa,  $articipta  unb  Soi^l* 
tt)5rter,  meldte  im  ®enit.  $(ur.  gemö^niicb  ober  immer  inm 
ifaUen,  otidgenonniieii  bie  Hbjecti^a  «uf  χ  unb  bad  fiber^upt  anomale 
phirtti,  im  Sccuf«  $(ur.  immer  is.  Vion  biefer  9tege(  fyoibt  i4  bei 
Sirgil  unb  $oco|  6—700  rege(mdfiigen  gdOen  gegenüber  nur  10 — 
20  %ii#«a^«um  ge|d^(t;  ber  siionymiis  Hercolanensis  ^at  auf  4 
xtgAmafiQt  Sdfle  Beine  9[u9na|fme,  mdbrenb  ΙΙφ  (ηαφ  ber  mir  $n 
Okbot  ^ei^enben  SoQatlon)  in  bem  f^IeAter  Aberlieferten  ©ebicbte  be# 
SofumneOa  auf  13  regelmäßige  9^^^  ^  Sluena^men  borfinben.  Unter 
bteft  9{^ge(  fallen  anat  ode  fubftanlimerten  Slbjectiba,  h)el(be  im  ®eiH« 
tibud  $iuralid  bloß  ium,  nie  um,  ^aben,  §.  0.  aequalk,  annaÜB, 
birfinis,  natalis  u.  f.  m.  S)agegen  jeigen  biefenigen  fnbfranttbierten 
SUjIectifia  unb  ^artictpia,  bie  im  ®en.  $(ur.  balb  ium  bolb  um 
(aben,  aucb  im  Slccuf.  ein€<$n>anten;  bei  parens  unb  serp^is  laffen 
fütr  bete  ^rmm  na(bmeifen,  bidens  \^t  ftet»  bie  Sform  auf  is,  το- 
loi^  mit  bie  9tfm  auf  es'). 

III.  2)ie  ^bjectiba  auf  x,  mel(be  im  ®enit  $lur.  inm 
^ben,  enbigen  ben  Slccuf.  fotooM  auf  is  ald  auf  es,  IKiuflder 
abet  auf  is.  3)αηαφ  tft  ed  für  bie  αuguflei{φe  3eil  ungiltig,  menn 
$ridCian  ΥΠ  17,86  behauptet:  in  χ  terminantia  triam  genemm 
communia  .  ,  .  acousativmm  plerumque  per  *es^  effenmt  •  «  • 
raro  per  'is'.  Unb  ed  ift  γ>ieQeiφt  ηΙΦί  bloßer  SufaQ,  baß  baft  τ»9η 
$ri#cian  fdr  erftere  ^nbung  gewählte  9eff))iel  αηβ  Sucan ,  ba9  für 
bie  gtteite  au«  Sirgif  genommen  i{!.  Φα$  Sa(^l«noet(dltniß  ber  formen 
auf  is  30  benen  auf  es  fleU!  ^ίφ  für  bie  abjecttoa  auf  χ  bei  Sirgtl 
unb   ^oraj   (ηαφ  ben  biiSt^erigen   Cotlationen)  =  2:1.    Audacei 


aiftreten  fu  laffm,  ift  |φοη  barmn  fe^  ηίβΠφ ,  weif  baffetbc  ®efef;  ηοφ 
OK  bvei  anbem  eteQen  (15  unb  59)  bie  alte  gute  ^rm  omnis  bietet.  — 
8(og  b»  tlecufatiliu9  auf  es,  αυφ  in  ber  Siteftrn  ^t\t,  fennen  fBbrter  wie 
de«atlO|  lex,  maior,  milee,  opeee,  pater,  praeoo,  praee,  praetor,  qaae. 
steT,  viftas. 

3)  Volaoree  finbet  fl4  αίβ  9ccuf.  9trgi(  Aen.  ΠΙ  241.  eol.  β,  42, 
^oraj^  term.  I  6, 6  immer  fubpαntioi{φ ;  ab}ecti))tf4  ongewrabet  bagegen 
TobMri•  ^irg.  Aen.  ΤΙΠ  433.  XI 795.  georg.  II 217.  ^ora)  eann.  II 17, 24. 


bei  ben  augufletfcben  S>t4tenu  343 

ftatd  i»Hn  andacie ,  fdices  neben  felids,  feraces  neben  ferad% 
fisFooes  neben  ferocis,  fogaces  ntbm  fngadB  im  ®ebtatt(b  gemefen 
|H  fein. 

lY.  S)ad  Sbjectioum  celer,  oon  bem  {ιφ  lein  ®enitit)u9  $(nt• 
jnben  foQ,  bot  enttoeber  immer  ober  meiftenS  ben  ^ccuf«  auf  is  ge« 
HItet  Sirgil  bot  celeiis  7mal,  ^oraj  3mal;  bie  9onn  auf  es  lennt 
Siigü  gor  nicbt,  unb  in  bi^n  2  {$d(Ien,  mo  f^  bei  ^ora^  erfibeint, 
fetib  man  mobl  bie  altere  ^orm  is  b^rjnfteQen  b^ben.  Hebes  unb 
tffires,  bei  benen  man  einen  @enitio  auf  inm  boφ  mirb  onnebmen 
nnfien,  babe  iφ,  ba  {te  αηφ  beibe,  glei4  celer,  im  WAat  Ging. 
^  @Bbung  i  ^eifabt  baben  (Sucrej  IV  44.  1 35),  unter  bie  ftbfectioa 
Kttbegriffrn,  meiere  qmölfnliai  ober  immer  iom  baben,  alfo  awb  ben 
Iccuf.  $Iur.  blo|  auf  is  bilben  tonnen• 

Y.  SBad  bie  Gomparatioe  betrifft,  fo  böte  man  ίίφ,  aud 
km  i^en  aufgefteQteii  θα(κ  (§  I),  bag  fάmmtliφe  äBörter,  melφe 
im  WdaU  6ing.  i  b^l^ben ,  im  Stccuf atio  $lur.  is  baben  tonnen, 
mfφ  bie  ^oigerung  gu  gieben:  alfo  tbnnen  αηφ  aOe  Comparo^ 
tibe  im  ^cufatib  $iur.  is  b^ben.  S)enn  ed  tfl  niφt  ermiefen, 
Iq|  bei  einem  αugufteifφen  3)iφter  ober  frü^r  ein  Sonqiaratib 
ben  3lb(at.  Ging,  auf  i  bilbet.  S)ad  einzige  Seifpiel,  me(φeft 
ίφ  tenne,  foQ  $or.  Serm.  19,  68  meliori  fein,  melφe^  ffiort  aber 
lern  Serd  fφlie|t:  fo  bab  bttrφαuS  niφt9  im  SSBege  ^ebt,  mit  ben 
befferen  $αnbfφriften  meliore  gu  (efen.  Unb  bad  ift  αηφ  bie  orga« 
ιή|φ€  ^orm  (bgl.  S.  äJleyer,  gebrannte  ΰerg[etφung  ber  grieφifφen 
nnb  (αteintfφen  Seclination  6.  36),  bie  fpdter  etngebrungene  Sonn 
•Bf  i  aber  i^  eine  Unregelmdbigteit,  bie  {ΐφ  nur  bnrφ  bie  fiberbanb« 
ae^menbe  Sermengung  bon  ©runbformen  auf  i  unb  foίφen  auf  6on• 
fmanften  erttdrt.  Snbeffen  biiben  pluree  unb  complures,  bie  ja  αηφ 
im  Seaüii)  bon  ben  übrigen  (Somparatioen  αbmeiφen,  gang  ge< 
t9όbnIiφ  bie  Slccuf.  pluris  unb  compluris.  Pluree  unb 
etnnplures  finben  Γιφ  aU  Slccuf.  bei  SirgU  gar  niφt,  bei  fysta^ 
imaL  Sür  einen  sibeil  ber  S)iφter  unb  für  bie  $rofaiter  ber  augu« 
%ή\φ€η  $eriobe  bat  baber  6(^ariftuiS  ober  ber  ditere  3αΦgenσffe,  aud 
km  er  gefφ5))ft  bat,  9)eφt,  wenn  er  1 17  (6. 125  A.)  ertidrt:  con- 
netndo  tarnen  et  hos  plores  dicit  et  hos  pluris.  3a  fφon  im 
defange  ber  Krbalbrüber  fte^en  bie  beiben  ^o^men  pleores  unb  pleoris 
nmttteCbar  nebeneinanber.  Slnbererfeit^  finben  mir  maiores,  niφt 
mAlorie  mieberbolt  in  ber  lex  de  Termensibus  C.  I.  L.  1 204. 

VI.  Son  ben  eigentIiφen  Subftantiben  *)  gelten  folgenbe  Siegeln: 

SUe  6ttbflantiba  auf  χ  unb  oUe,  meldbe  im  ®enit. 
φ(ντ•    gemδbnHφ    ober  immer  um  baben,   enbigen  im 


3)  ^At  fubflontiblerten  Slbiectiba  unb  $articipia  finb  alfo  bon  biefen 
Stegebt  andgef(bio|fen. 
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f4nftfleQer;  unb  fo  flnben  mir  bei  biefen,  ivenlgflene  bei  StTgU, 
^oxai,  dolutnnefla  unb  betn  anonymen  ^t^ter  bed  ^erhilanenftfAen 
9ru4ftu(!d  über  bie  6(b[acbt  bee  $lctium  (fragm.  VIII  Tolominis 
papyracei  Herculanensis  im  Sea^Sot^e'fcben  $ora|  6.  22)  —  benn 
bei  Obib  unb  ben  übrigen  fehlen  entmeber  genügehbe  SoOationen  ober 
^in^iAenb  alte  unb  gute  ^anbf(briften  —  ganj  beflimmte  SRegeln 
xtii^diUia)  ber  Stccufαttυenbuπg  is  befolgt. 

I.  einmal  lönnen  fdmmtlicbe  ffiörter  (SRafcut.  unb 
gemin.),  mel4e  imSlblat.  6ing.  i  ^aben,  αηφ  im  3lccuf.$lur. 
is  ^aben. 

Π.  gerner  ^aben  alle  Slbjectiba,  $articipia  unb  S^iU 
xoMtt,  mel^e  im  ®enit.  $lur.  ^erou^nlid)  ober  immer  inm 
ifahtn,  ttiidgetiommen  bie  RbjectiiKi  «uf  χ  unb  bad  übei^oupt  anomale 
phirtt,  im  Slccuf.  $lur.  immer  is.  ΰοη  biefer  Siegel  habt  \ά»  bei 
»irgil  unb  ^oraj  6—700  re^eimd^igen  gdöen  gegenüber  nur  10 — 
20  Sbiltta^n  ge^d^lt;  ber  anonymns  Herculanensis  ^at  auf  4 
ngelmu^  gdHe  Seine  Kudna^me,  md^renb  fl(b  (ηαφ  ber  mir  $η 
Adböt  ^e^enbctt  (Eoüation)  in  bem  f(ble(bter  überlieferten  ®ebi(bte  t>H 
SotummOa  auf  13  regelmd^ige  Säfle  2  Sluena^men  Dorftnbert.  Unter 
bteft  SRiget  laden  aucb  ade  fubftantimerten  Hbjectiba,  toei^e  im  ®eiil* 
tioud.  $(ttraCid  blo^  ium,  nie  um,  (laben,  §.  SB.  aequalie,  annalis, 
birfanis,  natalie  u.  f.  n>.  dagegen  geigen  biejenigen  fubftanttDterten 
SUjIcetiua  unb  ^artidpta,  bie  im  ®en.  $lur.  batb  him  balb  um 
^aben,  αηφ  im  Slccuf.  einS^manben;  bei  parens  unb  serpens  iaffeii 
fütr  §ete  %otm€n  tta(bmeifen,  bidens  ^at  fteti^  bie  gorm  auf  is,  yo- 
ΙαββήΛ  mit  bie  Strm  auf  ee'). 

111.  ^ie  ^bjectiba  auf  x,  wel4e  im  ®enit  $lur.  inm 
^ben,  enbigen  ben  Slccuf.  fokooM  auf  is  aU  auf  es,  ^dufiger 
aber  auf  is.  2)αηαφ  ift  es  für  bie  auguflei{c6e  Seit  ungiltig,  menn 
$ri9Cian  ΥΠ  17,86  be(^auptet:  in  χ  terminantia  triam  generojn 
communia  .  .  .  accusativom  plerumque  per  ^es^  efferont  »  •  . 
raro  per>  ^is'.  Unb  ed  ift  oieQei4t  ni^t  bloßer  BufaO,  ba(  bae  9«n 
$ri4€ian  für  «rftere  ^nbung  gewd^lte  Seifptel  αηβ  Sucan,  bad  für 
bie  3»eite  au«  SSitgti  genommen  ift.  Φαδ  Sat^lcnocrtfiltnt^  ber  gorraen 
auf  is  3tt  benen  auf  es  fleHt  \ίφ  für  bie  Stbjecttba  auf  χ  bei  Sirgil 
unb   $ora|   (ηαφ  ben  bischerigen   SoOationen}  =  2:1.    Audacee 


anftreten  ju  laffm,  ifl  |φοη  bormn  ίφ  migli^ ,  totW  bafffibe  ®efe(  ηοφ 
an  brei  anbcm  Stellen  (15  unb  59)  bie  afte  gute  ^rm  omnis  bietet.  — 
ö(o6  bei  ftcoffatttiue  ouf  ee,  οηφ  in  ber  diteften  3eit,  fnmen  tßbrttr  wie 
deeuiio,  lex,  maior,  milee,  opees,  pater,  praeoo,  praes,  praetor,  qaae- 
OMfti  irirtae. 

9)  Volaorea  finbet  (Ιφ  αΐβ  9ecuf.  8irgi(  Aen.  ΙΠ  241•  eol.  6,  49. 
^ota^  «erm.  I  8, 6  immct  ^ubftontiöifφ ;  objectiöifi^  ongewenbet  bagegeu 
TOlfforii  8irg.  Aen.  ΥΠΤ  438.  XI 795.  georg.  Π  217.  ^ra)  eann.  II 17, 24. 

Mi 
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Mcml  tieften  audade ,  felices  neben  felieie,  feraces  neben  feracis^ 
fffoeee  neben  ferocis,  fagaces  neben  fngaoie  im  ®ebtαttφ  getoefen 
jEfttn• 

lY.  Sa«  abjectiDum  celer,  Don  be»  |1φ  lein  @enitiDud  $btt• 
fiaben  \oü,  Μ  enttoeber  immer  ober  metflend  ben  Slccuf.  anf  ie  ge• 
bi^.  Sirgtl  bat  celeris  7mal,  ^ora|  3mal;  bie  ^rm  anf  ee  tennt 
Stcgil  gor  nicbti  unb  in  b^n  2  SdHen,  mo  fie  bei  ^orag  erf<beint, 
iDtrb  man  mobl  bie  altere  gorm  is  b^r^ufteOen  b^ben.  Hebes  unb 
Wes,  bei  benen  man  einen  @enitiD  auf  imn  bo(b  mirb  annebmen 
irnffen,  babe  iφ^  ba  fie  au(b  beibe,  gleicb  celer,  im  Hblat.  €ing• 
^  ßnbung  i  gehabt  baben  (Sucrej  lY  44.  1 35),  unter  bie  Hbjectioa 
«ttbegriifrn,  mel^e  %mö\)n{ia)  ober  immer  iom  boben,  alfo  αηφ  ben 
Sccttf.  ^r.  bIo|  auf  is  bilben  tonnen. 

y.  SBod  bie  GomparattDe  betrifft,  fo  bäte  man  ^φ,  au0 
bem  oben  aufgefleQte^i  Sa^e  (§  I),  ba^  fämmt(i(be  äBörter,  toei^e 
im  ablat«  eing.  i  b<kben ,  im  Stccufatio  $(ur.  is  baben  Unnen, 
nif4  bie  Solgemng  s^  sieben:  alfo  fönnen  αηφ  aOe  (Somparoi 
tioe  im  Slccufatio  $(ur.  ie  baben.  Senn  ed  ift  niφt  ermiefen, 
&a|  bei  einem  αu9ufteifφen  3)iφter  ober  früber  ein  Som^aratit) 
^  abiat.  6ing.  auf  i  biibet.  Sa«  eingige  9eif))iel,  n)elφei^ 
i4  lenne,  fod  ^or.  6erm.  19,  6Θ  meliori  fein,  h)elφe«  SEBort  aber 
ben  Serd  fφ{te^:  fo  baft  burφαu9  niφt^  im  lEBege  ^ebt,  mit  ben 
beferen  ^nbfAriften  meliore  gu  lefen.  Unb  bad  ifi  αηφ  bie  orga« 
Btfie  Sonn  (ogl.  S.  SReper,  gebrängte  ΰergίeiφung  ber  grieφifφen 
anb  lαteinifφen  Seclination  @.  36),  bie  \patet  eingebrungene  gform 
eaf  i  aber  ifi  eine  Unregelmdftigteit,  bie  ficb  nur  bnrφ  bie  überbanb« 
ael^menbe  Sermengung  Don  ©runbformen  auf  i  unb  foIφen  auf  βοη« 
finanten  erddrt.  ^nbeffen  bitben  plores  unb  complores,  bie  fa  αηφ 
in  ^enitit)  Don  ben  übrigen  (Som))aratioen  αbmeiφen,  gans  ge* 
loόbnIiφ  bie  Sccuf.  pluris  unb  oompluris.  Plnres  unb 
eomplures  finben  Γιφ  aU  Slccuf.  bei  Sirgit  gar  niφt,  bei  fyita^ 
imoL  ^ur  einen  Sbeit  ber  2)iφter  unb  für  bie  $rofailer  ber  augu« 
M'ΦeR  $eriobe  bot  baber  d^riftuiS  ober  ber  ditere  fHιφgenoffe,  and 
bew  er  gefφδ^)ft  bat,  9^eφt,  wenn  er  1 17  (6. 135  Ä.)  eröart:  con- 
netado  tam^i  et  bos  plures  dicit  et  bos  pluris.  ^a  fφon  im 
Vefange  ber  SrDalbrüber  fteben  bie  beiben  formen  pleores  unb  pleoris 
^mittelbar  nebeneinanb^r.  Slnbererfeitd  finben  mir  maiores,  niφt 
mabris  mieber^t  in  ber  lex  de  Term^isibue  C.  I.  L.  1 204. 

VI,  Son  ben  eigentUφen  @ubftantioen ')  gelten  folgenbe  SKegeln: 

SlUe  enbftantiDa  auf  χ  unb  alle,  meldl^e  im  ®enit. 
ftnr.   getoδbn{tφ    ober  immer  um  baben,   enbigen  im 


3)  Sie  fnb|!antibierten  9U)iectiba  unb  ^^icipia  flnb  alfo  bon  biefen 
Regeln  an^cfcbloffen. 
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SIccuf«  $(ur.  imtner  auf  es.  3)emna<6  fmb  Skcufattoe  mte 
orcie,  falcäe,  fanciB,  frugie,  mercis,  noctis,  vide,  bergleic^  in 
Diele  neuere  ^u^gaben  in  großer  Sln^a^I,  metft  c^ne  oQe  biplomotifcbe 
(&mä\itf  etngeful^rt  tuorben  Ttnb,  für  bad  augußeifdbe  Zeitalter  |u 
oenoerfen,  ebenjo  sermonis^),  cWitatis,  fraudis,  laudk  u.  bgl.  S)er 
Umftonb,  bag  ).  ΰ.  bie  formen  falceis,  be^te^ungdmetfe  falds,  unb 
mereeis  (mercis)  nic^t  Dorf ommen ,  ift  f<bon  oon  Sarro  mit  9Ua^t 
gegen  bie  SBe^auptung  gdtenb  gemacbt  morben,  ba|  alle  SBörter,  toeld^ 
im  ^enit.  $(ur.  ium  \)ahen,  im  Stccuf.  is  (aben  lönnen.  &ίαή\. 
ρ.  129  ü. :  Fonteis.  'Quorum  nominum  genetiyi  pinralis  ante  um 
igrllabam  i  litteram  merebuntur,  accusativus'  inquit  Plinioe  ^per 
eis  loqnetur,  montium  monteis;  licet  Yarro^  inquit  ^exemplis 
banc  r^ulam  confatare  temptarit  istius  modi:  falcium  falcee, 
non  falceis  facit,  nee  bas  mereeis,  nee  bos  axeis,  lintreis,  ventreis, 
etirpeis>  urbeis,  corbeis,  veoteis,  nepteis  (inepteis  cod.  inerteis  iL 
aQein  ed  I^onbelt  ίΐφ  Don  Subftantioen).  Et  tamen  manos  dat 
praemiflsae  xogulae  ridicule,  ut  exceptis  bis  nominibus  valeat 
regula\  3Jlan  fie^t  »ie  meit  bie  Slnftdbten  ber  ©rammattfer  in  biffer 
grage  audeinanbergingen  unb  i(b  l^abe  ixt  aui  biefem  ^runbe  in  bcc 
ganzen  ^bl^anblung  mdgtidbft  aud  bem  Spiel  gelaffen. 

ΥΠ.  Sie  6ubftantiDa  auf  is,  ®enit.  ^ur.  ium,  ^ben  t^tU 
immer,  t\)uU  häufig,  t^ild  nie  ben  SccufatiDud  auf  is;  jebenfafl« 
aber  tonnen  aQe  Subfiantioa  auf  is,  me[φe  im  Slblat.  Sing,  i  (aben 
tonnen,  aucb  im  ^cu(.  $iur.  is  annehmen,  unb  unter  ben  jenigen 
eubflantioen  auf  is,  meiere  im  ^ccuf.  $Iur.  nie  is  anne^^men  barfen, 
tonnen  a(fo  blo^  {o((be  Γιφ  befinben,  bie  αηφ  im  Slbtat.  Sing,  niemali 
i  aufmeifen. 

Stet^  is  ^aben^):  amnis,  auris,  olaTis,  crinis, 
febris,  finis,  funis,  bostis,  naris,  natis,  navis,  οτΙβ, 
piscis,  sentis,  Syrtis,  testis,  tigris,  turris,  unguis, 
yallis,  vitis  unb  Manes. 

S^wontenb  ftnb  (ηαφ  ben  bermaligen  SoDationen):  aedis, 
Alpis,  angois,  avis,  civis,  [classis],  coUis,  fascis,  ignis,  lis,  menais, 
mesaisi  [orbis],  postis,  pappis,  securis,  [vis].  Sa|U  gehört  αηφ 
tvo^I  crates,  Slccuf.  Sing,  cratim,  Slccuf.  Pur.  cratis  Sirg.  A^i. 
XII 508.    3tt>eife(^after  bleibt  ed,  ob  man  aucb  Penatee  auf  ®ranb 

4)  ®eber  eermonte  ηοφ  eennoneie  ^ot  ber  2oteiner  in  irgenb  einer 
$evtob«  [?  g.  9t.]  feinet  ^pra^e  gefagt  ober  gef4rieben.  3φ  b^^te  bee« 
megen  meine  ^nfid)t  feft,  bag  bie  angebli^e  Sedart  eermonis  ber  blonbini• 
|φ€μ  $anbf(briften  bei  ^or.  oarm.  ΙΠ  8,  5  eine  tu  )eber  8e]|iebung  unnabrc 
Eingabe  bee  (&ruqttiue  ift,  bie,  ααφ  mrnn  ηιήϊ  ηοφ  anbete  ^οφΙΙ  i)etb54tige 
eingaben  ba^u  tSmen,  {φοπ  an  unb  für  |1φ  einen  fφltmmen  0φαίΐπι  anf 
bie  Suücriöjfigfcit  feiner  (SoHotionen  werfen  mügte. 

5)  eti  $ora)  finbrn  fld)  fibrigen«  in  golge  ber  fφ(eφteren  Uatt• 
lieferung  mebrfαφe  Suena^men  toon  btefer  9tegel. 


bei  ben  augu^eifAen  SH^tern.  245 

\άαΛ  ongeUiib^  Stomhi.  €tng.  Penatis  (ie^  uarMtt  batf.  Sie 
fiageflaiiraierten  ffiörter  ^ie^^  bte  %uxm  es  entf^ieben  bor. 

Smmer  es  ^aben  apis  (apes),  ensis,  neptis,  nubis  (nabeft)^X 
mdiB,  tradis,  yectis,  γβρηβ,  vestis  unb  fores;  be#9kiφen  fdmml* 
fi4e  6iibflaiittoo,  tt>e((be  im  9{omiti.  6ing.  in  bn  borclaffif(ben  unb  in 
bcr  €ΐα|(ίίφ€η  ^ericbe  --  olfo  bid  ju  ber  3^t,  bon  meftber  mir 
^bdn  —  bloi  68,  ni(bt  aucb  is  gebabt  babcn,  3.  9.:  caedcs, 
csstee  (cantTs  erft  bei  $rubenttud),  molee,  palmnbes,  nipes,  sedes, 
etrages,  volpee  (volpi's  erfl  bei  Slbianud). 

ym.  3)te  6ttb1lontioa  auf  ns,  ntis  unb  bie  auf  rs  beibcüten 
Μ  in  Segiebung  auf  bie  Stccufatibform  is  fo  berfcbieben,  ba^  eine 
aOgemeine  9iegel  borüber  aufjufteden  ηηηιδ^ϋφ  ift.  :3nintet  is  enbigen 
mone,  pars,  fons,  gens  unb  pone;  immer  es  enbigen  mens, 
deofl  nnb  frone  frondis;  gh)if(ben  es  unb  is  ((btoanlt  ars.  lieber 
He  übrigen  Subflantiba  biefer  Gattung  mage  ίφ  ni(btd  ju  bebau^^ten^ 
iKil  fie  |u  feiten  borfommen.  dinmal  begegnet  und  mortis  bei  ä^irgil 
«^  einmal,  aber  in  jmeifel^after  Ueberfiefetung,  oobortis  bei  $orag 
(cum.  III  4, 88) :  bteCIeicbt  bea(bten$n>ert6  wegen  bed  ®enetiüd  co- 
bortiom.  Dentis,  mad  ft(b  carm.  11120,10  au9  ber  beim  Ί>ϊηΛ 
μ  entnb  gelegten  Sinterfcben  Sludgabe  aucb  in  bie  unfrige  einge» 
fdUi4en  ^at,  bitte  i(b  bie  etmaigen  IBert^er  Μ  ΰηφι»  aH  etntαφ^ 
Seifeben  corrigieren  ^u  moQen,  ba  bie  gorm  ot^ne  jeben  bt))(omαtifφen 
$alt  ift. 

IX.  VrHs  unb  imbrfs  finben  fiφ  je  einmal  bei  Sirgit  unb 
Iteinen  bereite  bon  ben  oiten  @rammatieem  a(9  αrφαifίtifφe  6nrtofa 
bc^Rubtet  morben  gu  fein. 

2)ad  fmb  in  itfir^e  bie  SRefuUate  einer  fφon  bor  ^abreefrifl 
^omienen  unb  oorurtbeibfrei  burφgefύbrten  Unterfuφung,  bie  1φ 
μη&άΛ  and  9in(Ifίφt  für  $ora)  auf  miφ  genommen  babe;  bieOeiftt 
mrtec|iebt  |ΐφ  ein  anberer  ber  Aufgabe,  bie  gIeiφe  grage  beiben  miit 
forgfditigem  unb  reiφliφem  Slf^parat  herausgegebenen  nαφαugnfreIfφen 
Vatttxn  )u  unterfuφen.  Ηηφ  mare  ed  toolfi  fe^r  tntereffant/  bad  8eri 
Wtäi^  bon  $rofa  unb  $oefte  in  biefem  Stude  tennen  ju  lerner^ 
mb  m6φte  ftφ  för  einen  foίφen  3n>e(!  inebefonbere  ^etroniud  empfeblen, 
tWfe  megen  ber  Sermengung  bon  ißrofa  unb  ^oefte  in  einem  unb 
bemfelbcn  SBerfe,  tbeil«  »eil  bon  (einem  Iαteinifφβn  6φnf^ftefler  eine 
ottdgiebige  Srabition  fo  boQftdnbig  unb  ρύη^ϋφ  gefammett  oorltegt, 
Ate  bei  biefem,  ΦαηΙ  ben  bleibenben  Serbienften  oon  (S^.  IBed  unb 
S•9ύφe(eτ.  9Ran  mirb  entbetfen,  wie  gerabe  in  folφen  $αnbfφriften, 


6)  3>er?lbiat.  nubl,  toeiaitn  ?ucretiue  VI  145  gebrouφt  baben  foü, 
i9  ιηφ  αΐ6  t)frbfi4tig.  ^ie  @tfUe  lantet :  id  qaoque ,  ubi  e  nabi  in 
Mbem  Tis  incidit  ardene.  Unb  gleid)  auf  ber  ηαφΡεπ  @cite  55.  203  fteftt 
^  nötige  nubo  an  unantaf^barem  ^(a^e:  Doneo  divolea  faleerunt 
aabe  oonuci. 
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bie  9fi(Met  aus  ))rhict))tellen  StAdft^tnt  fiber^e^en  mnftte,  «an4»ftl 
ηοφ  bie  gute  alte  ^otm  ie  beioa^rt  ift,  md^Tenb  fle  in  bm  t>on  bd 
neueften  ftritit  borgeaogenen  9Ranufai))ten  ttiφt  me^r  epfliert;  $.  9. 
e.  109  :  vernantie,  ridentis,  c.  134  fnrentis.  SHiraiet  \fi  e6  rat^kb« 
mb^aift  biete  ^anbfAdftett  )u  überbliden,  weii  fAon  in  ber  3ett, 
auf  »e(4e  loo^  bie  weiften  6tammbötet  unferer  ^anbf^nftenfamiUen 
gtttädge^n,  be?  $lccufotibuS  auf  ie  im  93egriffe  flanb,  aud  be«  Seben 
au  berfdbkoinben ;  tote  benn  S)iomebe€  (6. 304),  bon  ben  SSöttem, 
bie  im  SlblatibuS  i  ^aben«  ^anbelnb,  ΠΦ  fo  beme^en  Id^t:  Aocar 
Bativns  inxta  regolam  manente  i  littera  debet  ennntiari:  bos  et 
baa  agilis,  nt  est  ^omnis  bomines*;  eed  eam  ad  nominatiYi  et 
Tooativi  fonnam  consuetudo  tranedoxit;  unb  ganj  dt^nlicb  fagt  et 
(6.  306)  in  Oeiie^ung  auf  bie  9lccufatiDe  pnppis,  tnrris  u.  bgl^  R>el*e 
frfl^et  gem6^nIiφ  gemef en  feien :  bonun  multa  oemimns  consuetndine 
oommutata.  Unb  in  ben  und  je|t  ju  ®ebot  fte(^enben  Sobiced  ooQenb« 
ifl  nidbtd  qttobitnlxa)tt ,  aU  bie  Gorrectuv  eineS  frfiberen  Sccuf.  anf 
ie  in  bie  Sorm  mit  e.  Sidioeilen  ^t  ein  Ilbf4reiber  itoat  bie  ut> 
f))tängHdbe  %otm  ft^ftn  gelaffen  unb  nur,  um  jebe«  SRiloetftanbnil 
)tt  ber^inbem,  barübet  notitt:  acciiBatiyne  anticns;  meit  Hufiget 
ober  ifai  er,  toai  bei  Uncialen  unb  bei  älterer  Surribf4rift  glet(b  n>enig 
UmflAnbe  toflete,  einfaφ  bad  alte  i  in  e  bertoanbett,  ober,  wttm  er 
es  nicbt  felbfl  getrau  ^at,  fo  tonnte  bo4  ein  fpöterer  Sefet  ber  Set' 
fu((ung  au  einer  fo  toot^Ifeiten  '^menbotion'  nid^t  miberftet^en. 

fflie  fe^t  man  flbtigenft  bei  Bugrunblegung  eined  ungenAgenben 
X)q9arotd  bei  foI4en  feineren  grommάtifφen  fragen  in  ber  grre  gebt^ 
fann  man  an  ber  9}ecenrton  bed  OreQifφen  ^oraj  burA  SR.  91. 2)ietteriφ 
in  ben  3α^rb«φem  fär  φ^ΙοΙ.  u.  fUibagog.  (XXXI  92  ff.)  fe^, 
mo  Aber  ben  Hccufatibu«  auf  ie  bei  ^ora)  in  gan|  υι^ύαίίφττ 
ffieife  ge^anbelt  if^.  9htn  dies  diem  docet :  unf ce  obigen  6d|e  »erben 
αηφ  einft  befferem  meiφen  muffen.  Siefleiφt  ftnben  mir  αυφ  ηοφ  ein«ai 
für  Zacitue  eine  gute  alte  OueGle,  bie  und  beweif^,  b(^  bie  in  t^ 
neuiftene  eingefüt^rten  9lominatibe  $(nr.  auf  is  nxM  aH  Sφreibf^er 
ber  fpdten  $αnbfφriften  fiub,  auf  bte  wir  (eiber  bei  btefem  Kstor 
Dorldufig  befφrδntt  finb. 

0.  Äetler. 
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Lipdensie 
^istala   critiea  ad        *    ' 

Tbeodornm  Fritzschiam 

OustroTioBsem  Ί 

ieThMcriti  canniAe  aeolieo  BBper  aTLBergkki  edito• 


Magno  me  gaadio  affeceront  tuae,  mi  Fritzschi,  Utterae 
ooper  ad  me  Gnstrovia  missae,  qtiibus  de  carmine  Theocriti 
reeeos  a  Gnil.  Stademondio  Mediolani  in  bibliotbeca  Ambroeiana 

I  inreDto  et  a  Theodoro  Bergkio  in  indice  scholamm  in'Tnivers. 
Halensi  per  banc  biemem  babendanun  edito  egisti  moltumque 

I  contalieti  ad  intelligendmn  Carmen  qnum  ob  alias  res  tum  ob 
DOTa  quaedam  vocabula  (γ.  2.  7. 29)  memorabile.  Nee  nelias  me 

I       gratias  tibi  agere  posse  intdligo  quam  si   de    carmine,    in  quo 

I       oralta  cormptissima  babentur,    quid   ipse  sentiam  expoanerim. 

I  Uaque  bac  oblata  occasione  Carmen  totum  recensui,  non  qno 
de  rebas  dubüs  tecum  litigarem  nee  quo  Bergkio  palmfm  meri- 
Um  eriperem  —  ille  enim,  utpote  editor  carminis,  taata  fiüt 
religione  ut,  quum  graeca  ad  codicis  fidem  quam  masime  accom- 
modare  etuderet,  quaedam  coniecturas  suas  egregias  et  band 
dabie  Teras  in  adnotationibud  commemorare  quam  yerUs  poetae 
inserere  maluerit  ^— ,  sed  nt  "tarnquam  uaas<  coniector  aignifi- 
carem  cum  quadam  probabilitaüe  speoie,  quid  potuineettscribi 
a  poeta,  non  quid  necessario  debuisset.  Nam  in  rebus  tam  in- 
eeriie,  quaks  bic  multas  liabenms,  incensis  aliorum  ad  'indagan* 
dum  studÜBy  a  probabilibus  —  Vel,  ei  die  placet,  a  temerariis  — 
peryemri  eolet  ad  vera  atque  solida.  Ac  magnam  berde  a  me 
gratiam  inibunt  Abrensii,  Ameisii,  Buecbeleri,  Eoecblyi,  Meinekii, 
Theocriti  iUi  inzta  Bergldnm  sospitatores,  si  provocati  bac  nostra 
quam  yelitatione  nos  meliora  edocuerint.  Et  quoniam  oblitus 
quodam  modo  pereonae  eine,  quam  in  critica  faotitanda  bucus- 
qae  sustinui  et  contra  praeceptom  Aristotelis  mei  nunc  ali- 
quando  aposee  ad  esse  commendare  conclueionem  quandam 
decrevi,  adieci  etiam  interpretationem  latinam,  ut  bomines  doctos 
ftd  Carmen  l^endom  allicerem.     Itaque  eic  habe. 
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ΘΕΟΚΡΙΤΟΥ  UMJIKON. 

Ώιαι  τω  χαλΒηώ  χαΐνομόρω  räSc  νοσήματοςΐ 
TtjOQTutop  βχ$ι  nattog  ερος  μηνά  rs  ievtegov, 
Κάλω  μϊψ  μετρίως,  άλλ'  οπόσων  χψ  ηαϊδι  πρέπει 

^ΙσπνίΚοις  παρέχειν,  ovÜ  τ<(σον  λισσομίνω  φέρει. 

5     Kai  ψνν  ftiw  το  κάχον  ταίς  μεν  έχει  τλι^σιττονοις  φρένας. 

"Απαν  χοντο  χάρίσμ\  αϊ  η  παραναις  γλνχν  μειόιαι. 

Τάχα  S*  ονδ'  ίσον  νπνω  ^πιτνχην  εσσετ*  έρωΐα. 
*Εχ&ίς  γαρ  παριών  εδραχε  χλέπτ*  αμμε  δι'  οφρύων, 
Αΐδεσ&εις  ποχιόψ  μ"'  άντιος^  ηρεν&ετο  dh  χρόα. 

10        'Έμεβεν  δί  πλέον  τας  χραδίας  ω  ^ρος  έδράξατο. 
Εις  ο2χον  δ*  άπέβαν  ελχος  έχων  χαί  το  χέαρ  δαχων, 
ΤΙόλλα  d'  έγχαλέσαις  9νμον  εμαντω  διελε'ξάμαν 

y,Ti  όή  ταντ*  Ιπόης;  άλλοσννας  τι^αχατον  εσσεται; 
Αενχας  ου  συν/ησθ^  ζττι  φόρεις  εν  χροτάφοις  τρ/χας; 
15    ^Ωρά  τοι  φρονέεινί  μη  τν  τι  νέος  τάν  Ιδέαν  πελγι; 

Πάντ^  ερδ*^  Ζσσα  περ  οι  χών  έτεων  άρτια  γενμενοι. 
Και  μάν  αΧΚος  ίλάσ&η'  το  d'  αρ*  ής  λωίΌ^,  c/i/ifyai 
βεΤνον  των  χαλεπών  παΐόος  ερώτων  χαι  ελεύθερον, 

Τφ  μϊν  γάο  βίος  ίρπει  προγόνοις  ?σ'  ίλάφω  9δας, 
20    *Αλλάσσει  δ*  ετέρ(ρ  ποντοπόρην  ανριον  αμερος. 

ϋυν  δ*  αίχφ  γλνχερας  αν^εμον  &βας  πεδ*  νμαλίχων 

Μέλει*  χοί  ί*  ο  ηό&ος  χ  αχ  χόν  εσω  μνελον  ίσθι'ει 
Χ)μμιμνασχομένω,  πόλλα  d*  ορης  ννχχος  ένύττνια, 
Παύσασδηι  δ'  ένιαχηος  χαλεπας  ονχι  όνας  αλις.^ 

25         Τανχα  χ&τερα  πόλλα  ηροχ*  εμον  &νμον  έμεμψάμαν. 
Ό  ii  τοίτ*  έ'φατ'•  „οττις  δοχιμοι  χον  δολομάχανον 
ϋίχάσειν  ερον,  ο^τος  δοχιμοι  χοις  νπερ  άμμέων 

Ενρείν  βραϊδίως  άσχέρας  οττποσσάχις  εννέα. 
Kai  νυν  είχ*  έ&έλω^  χρή  με  μαχρον  σχόνχα  χατ*  αμφενα 
80    "Ελχειν  χον  ζύγον^  είχ*  ούχ  ίθέλω.  χαυχα  γάρ^  ώγιιθέ^ 

Βούλεχαι  θ'βος,  ος  χαί  ^ιος  έσφαλε  μέγαν  νόον 
Καυτας  Κυπρογενήας.  εμε  μάν,  φύλλον  βπάμερον^ 
Σμιχρας  δενμενί^β  αύρας,    τον  ερον  πως  αϊχες  φορείν;" 
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THEOCRm  CARMEN  AMATORIVM. 

Heu  qnam  triste  mihi,  qaam  miseram  hoo,  quo  pereo,  mahun  ! 
Per  bimestre  me  amor  iam  pueari  ac  quadriduum  tenet. 
Formosne  puer  eet,  per  Yenerem!  nil  tarnen  ille  dat 

Homm,  quae  pnerum  gratificari  ingenuo  decet, 
5    Et  nunc  hocce  malam  perpetuo  cor  de  gero  meo. 
Somina  est  gratia,  ei  forte  genae  mollia  riserint. 

Ke  sopore  qoidem  parva  mihi  mox  requies  erit. 
Limo  praeteriens  intnitus  nos  oculo  est  heri, 
Nee  rectoy  eteteratque  ante  genas  yirgineos  pndor. 

10        Meom  sed  cruciat  pectns  amor  maior  et  acrior, 
Ac  domum  petii  moestitiae  yubius  alens  grave. 
£t  mnltom  increpitans  sie  animum  corripui  menm: 

„Eia,  die  quid  agas !  Ecquis  erit  finis  ineptüs? 
Canas  temporibos  noone  vides  esse  tiüs  comas? 
15    Tandem  eis  sapiens!  Num  facies  est  iavenis  tibi? 

Haec  tandem  meditere,  bis  stndeas,  quae  senium  decent. 
Obliviscere !  Nam  profuit  hoc  saepe  aliis  viris. . 
Felix  ille  qnidem,  quem  pueri  nuUus  amor  trahit. 

OH  namqne  bilare  est  vita  fluens  innlei  citi, 
20    Sed  mntabit  et  banc  atque  alii  velificabitur. 

At  nunc  bunc  iuvennm  laeta  iuvat  turba  sodalium: 

Te  desideriis  urit  adbuc  flamma  medullitus 
Ouramml  Miserum  somnia  te  nunc  male  babent  yaga. 
Vix  anni  spatium  te  recreet,  ni  sapias  cito/' 

25        Hie  mnltisque  aliis  ipse  animum  corripui  meum. 
Oontra  sie  animus :  „vir  bone,  qui  yincere  se  putat 
Posse  callidulam  progeniem  Cypridis,  bio  putat 

Posse  dieere  quot  caelum  babeat  milia  siderum. 
£t  nunc,  sive  velis,  coUa  iugo  subdere  te  gravi 
30    Fas  eet,  seu  fugias.    Sic  etenim  complacitum  est  deo 

Callenti  insidiis  fallere  vel  magnum  animum  levis, 
Atque  ipsam  Vierem.  Cur  igitur  me,  folium  brere, 
Aoraeque  exiguae,  ferro  iagum  turpe  Cupidinis?*' 
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En  tibi  Sicelides  Mosae   ab  Arethaea  ad  Plissam  dtaiae. 

Anteqoam  de  rebus  singcdie  dioere  indpk),  baec  praOTionere 
placet.  Mirum  sane  videri  potest ,  quod  in  codice  Mediolanesi 
(c  Ahr.  s=r  C  Dorvill.  =  Mediol.  3  Ziegl.)  codioibns  aKis  (k. 
p.  Ahr.)  inferiore  hoc  tam^i  Carmen  una  com  id.  ΧΧΥΙΠ  et 
XXIX  aeolids  servatom  est.  Quae  res  ad  oonstitaendoe  fontes 
et  familias  codicum  magni  momenti  est.  De  fide  librarii  ipsios 
in  hac  certe  operis  parte  conspieaa  tu,  mi  Fritzschi,  p.  7  dixisti. 
Verum  ea  est  remm  conditio,  ut  ad  conieoturas  capiendas  latie- 
simus  Campus  pateat. 

Carmen  ipsum  integrum  esse  existimo  nee  quidquam  tri- 
buendum  mendo  in  ipso  principio  carminis  (^«0  conspicuo. 

Auetor  carminis  band  dubio  Theocritus  babendus  est.  Rem 
planam  fecit  Bergkius  p.  XVI.  Itaque  in  hac  quam  nunc  eure 
editione  Tbeocriteorum  idyllium  erit  tricesimum  propter  maxi- 
mam  idyllii  XXIX  similitudinem.  Idem  poetae  illi,  qui  id. 
Theocriteuro  ΧΧΙΠ  composuit  —  Moscbo  credo  —  notum  fuisae 
non  est  incredibile•  .Apud  Vergilium  nulla  imitationis  vestigia 
reperi :  nisi  forte  illa  de  Ecl.  secunda  (▼.  5)  „studio  iactabat 
inani^'  cum  v.  13  huius  carminis  sociare  et  Aeneid.  IV,  66 — 67 
ad  versum  11  (έλκος)  et  22  (μνελον)  applicare  placuerit.  De 
Horatio  —  ίηέχω,  Nam  si  minus  res,  at  metnim  certe  et 
Theocritus  Alcaeo  debuit  et  poeta  Venusinus.  Leges  metri  non 
tam  severas  Theocritus  sibi  scripsit  quam  Horatius,  qui  quidem 
ublcunque 'hoc  metro  usus  est  (Od.  I,  II.  1,18.  IV,  10)  binas 
caesuras  versus  esse  voluit  —  neque  enim  Od.  I,  18,  16  „per- 
lucidor"  exceptio  puttmda  est  — ,  neque  fecit  cum  CatuUo,  qui 
in  brevi  illo  odario  XXX  quinquies  (v.  5.  6.  9.  10.  11)  caesa- 
ram  alteram  utram  neglexit.  Idem  ad  exemplum  Sapphonis 
(frg.  68  (ροιτάοΒίς  nBÖ^  άμανρων  νεχνων  ίχπΒποταμένα)  et 
Alcaei  (cfr.  e.  gr.  frg.  39)  Theocritus  v.  6.  7.  9.  12.  17  (18?) 
19.  21.  24.  25.  26.  28.  32.  33  sibi  permisit  et  in  idyllüXXVm 
V.  2.  3.  4.  5.  7.  8.  11.  12,  14.  15.  18.  20.  21.  23.  25. 

Dialecto  carmen  aeolica,  eadem  qua  id.  XXVHI  et  XXIX, 
conscriptum  esse  apparet.  Cuius  dialeoti  quae  leges  fiierint  et 
regulae  accu^rate  ab  editore  observandae  uberius  in  editione 
mea  loco  suo  exponam.  Interim,  quum  nova  haec  omnia  eint  et 
adhuc  mustea,  te  Bergkiumque  imitatus  inconstantiam  cod.  yel  in 
psilosi  Jquum  tamen  e.  gr.  v.  32  έπάμχρον  et  v.  26  οττίς  — 
«φατ*  οττις  —  manifestum  sit)  conspicuam  nondum  eyitavi  et 
ex  parte  in  bis,  quae  Bergkius  p.  XIII  diligenter  et  oaute  dispu- 
taviti  acquiesco. 

Quod  attinet  ad  formam  carminis  universam,  binomm  stro- 
phis  vereuum  id  tu  quidem  conscriptum  esse  sumpsisti :  mihi  — 
si   versum    tertium   non    esse   int^um   et   particolas  versuom 
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exddiese  vere  conieoi  —  iemoram  versiiam  compreheneionee 
ftdoe  ▼identwr,  quake  et  in  idyllio  tertio  yidemtie,  et  Heeiodi 
theogomae  antiqtdseimae  Koechlyiie,  de  Hes,  theog*  p.  12,  vin^ 
dicavit.     Kui  ταϋτα  μ^ν  τανττ. 

ΥβΤΒΏβ  primns,  qoi  Tiballianam  illnd  (I,  4,  81 )  „heu  bea 
quam  Marathns  lento  me  torquet  amore^'  in  memoriam  revocat, 
in  codice  sie  scriptae  est: 

xcci  τώ  χαΧ$ηώ  χάινομόρω  τώΟ€  νοσήματος, 
Qaemadmodum  antem  αρχομένου  egyov  πρόσωπον  χρη  9ίμ$ν 
τηλανγές,  ita  vere  Bergkins  versni  primo  pristinum  nitorem 
reetünit  pro  xat  yoce  aeoHca  γαι  posita.  Tibi ,  mi  Fritzscki, 
potias  atat  τω  χαΧεπώ  κτλ.  scribenti,  concedo  qnidem,  uni- 
enique,  qni  Tbeocriti  lectione  imbutns  sit,  sinullimi  versus 
Theocritei,  id.  IV,  40  {aiat  τω  σχληρώ  μάλα  δαίμονος)^  ad 
quem  tu  pag.  6  provocas,  in  mentem  esse  Tentnfam.  At  ei  Aiii 
revera  in  arcbetypo  scriptum  αιαί,  cur  hoc  in  xai'  mutare 
seriba  Tohierit,  non  intelligitur :  cur  idem  fSui,  ramm  vel  potius 
obscurum  vocabuium ,  vitiosum  duxerit  et  in  xai  mutavent, 
£Mile  intelligitur.  Nisi  forte,  id  quod  saepe  factum  yidemus, 
obläeratie  in  initio  carminis  primis  elementis  in  codice  ,  .  ai 
«Kstitit,  pro  quo  χα/ erat  in  prociivi.  Contra  tu  verissime  da- 
nmondum  ipsum  vocabuium  xu/  iadioas  neque  facile  fore  quem* 
quam  etatuis,  qui  hanc  copulam  servandam  et  initium  carminis 
perisse  existimet.  Apte  idem  cum  verbis  χαλ€πώ  νοσήματος 
verba  Simaethae ,  id.  Π,  95,  «*'  αγε  Θίστυλ/  μοι  *χαλ€πας 
¥90 ω  ειρέ  TL•  μάχος  comparas,  cui  praeter  Pseudotheocr, 
ΧΧΥΠ,  28  nunc  Anth.  V,  4,  5  —  α^ρυπιον  χαλεπαί  rff ρονσι 
μίοιμναι  addere  plaoet.  Quamquam  fateor  primo  me  ad- 
spectu  esse  vocabulo  νοσήματος  offensum,  donec  recordatus 
cum  versum  Sophocleum  Theooriteo  simillimum,  a  Stobaeo,  flor. 
LXIY,  13,  servatum,  a  Meinekio  ita  scriptum:  το  γαρ  νόσημα 
τβΓτ'  ίφ/μερον  x«xdv  (Dindorfius  quidem ,  frgm.  Soph.  162, 
νόαημ*  έρωτος  τογτ'  ίφί'μίρον  κακόν).  Nam  ipsa  animi  per- 
tuiiMitio,  qua  auotor  ille  noster  conoitatus  est,  hie  describitur: 
ooutra  Simaetha  idyllii  secundi  corpore  est  affecto,  morbo  re 
Vera  coneumpta  (cf.  id.  Π,  85  άλλα  με  τις  χαπνρά  νόσος  έ'ξα- 
Ιόπαξεν  —  ita  enim  versus  scribendus  est  — ). 

V.  2  codex  mendose  sane  ita  exhibet : 
TiTO^ai^  έχει  παΐόα  έρως  μήνα  δεύτερον. 
Tu  quidem  Bergkii  eonieoturis  receptis  scripsisti 

τβτο^ταΓος  εχΒ^  παΐδος  έρως  μηνά  με  δεύτερον. 
Ac  ηαιδος  quidem  quin  scriptum  fuerit  non  est  dubium,    et  in 
idon,  ubi  priraum  carmon,    quäle  codex  praebet,  legi,  ego  inci" 
deram.     Tum   ερος   propter   v.  10  et  27  et  Theoer.  XXIX,  22 
Ntib^re  makd*    Verum  ue  μήννα  (cf.  Ahreos.  dial.  aeol.  p,  61) 
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edb^r^n,  dehortata  eet  me  Bei^kii  adliotatio  p.  ΥΠ.  Qiiod 
autem  γοβ  qaoque  restitoistie  τηορταξος  vocabulöm,  Bm-gikitiB, 
cnios  tu  eententiam  probas,  bis  yerbis  explicat :  „didt  poeta  ee 
pueri  amore  iam  secundum  mensein  tanqnam  febri  (nv(^^ 
τορταιφ)  laborare^'.  At  qaamqaam  latine  quartana  dicitur 
fehria  quartana,  et  addito  etiam  adiectivo  Horatiue  (Sat.  Π,  3, 290) 
„frigida  ei  puerum  quartana  reliquerif'  eeripsii, 
tarnen  auctoritate  scriptoris  graeci  baec  vocie  novae  et  a  the- 
eauris  nostrie  adbuc  alienae  significatio  ita  deetituta  eet,  ut  ei 
ne  in  simili  quidem  yoce  ο  τριταίος,  satie  patrocinii  positnni 
eeee  videatur.  Tertiana  quidem  febrie  τοίταίος  a  Dioecoride 
11,72  (-XtVf  x(fi  τριταίους)  vocatur,  sed  Plato,  Tim.  p.  38,A, 
boo  sensu  idem  Tocabulum  propterea,  quod  ηνρηός  pauUo  ante 
dixerat  {πυρετούς  απεργάζεται  —  τριταίους  ί'  ύδατος  JciX.), 
fadlius  adbibere  potuit.  Denique  si  yoluisset  boc  loeo  febria 
quartanae  notionem  Tbeocritus  buic  vocabulo  subiicere,  neceeeario 
comparationem  illam ,  quam  moliebatur ,  addita  partioule  ύς 
planam  facere  debebat.  Ita  non  solum  mibi  yieum  est,  sed 
etiam  Cur tio,  coll^ae optimo,  qui  multa  mecum  de  boc  carmine 
egit,  etEreusslero  Misnensi,  amico  carisaimo,  qui  praeclara 
quaedam  de  boc  carmine  mibi  suppeditayit•  Quare  boc  potins 
dictum  esse  existimo:  „duos  iam  menses  et  quattaor 
dies  pessimus  me  pueri  amor  cruciat*^  Nam  quemad- 
modum  Hörnerne,  Odyss.  ζ  170  χ^ιζος  φνγον  οϊνοπα  ηοντον 
ac  similia  dixit,  ita  Tbeocritus  id.  X,  12  ίραμαι  σχεδόν  ερδε^ 
χαταίος^  id.  Π,  4  et  Π,  157  ^οχΙ^χαταΓο^*  posuit.  Denique  simil• 
lima  est  computatio  dierum  id.  XIY,  44  sqq.  Huic  denique 
adde  numeros  urbium,  id.  ΧΥΠ,  82  sqq.  artificiose  indicatos.  De 
verbo  έχει  bene  id.  U,  96  comparasti.  Nee  absimile  est  id.IY,  40. 
Quod  si  offenderis  pronomine  με  omisso^  cf.  Hör.  Od.  IV,  1, 
5 — 6,  vel,  nisi  forte  digamma  yocis  είχελος  tibi  moleetum  est,  pet 
me  scribas  licet  τετορταΤος  ίχει  παΐδος  Ιρος  μαιναδι  μ" 
εΐχεΧον. 

Υ.  3  misere  corruptus  est.  Yalet  autem,  si  quid  video, 
etiam  de  boc  loco  id,  quod  vere  Koecblyus  de  carm.  Theoer, 
in  siroph.  stias  rest.  p.  7  dixit  de  uniyersis  Tbeocriti  carmi- 
nibus,  plus  ea  lacunis  esse  quam  additamentis  librariorum  foe- 
data.  Duos  igitur  yersus  primitus  fuisse  suspicor,  quorum  baec 
fere,  quam  graecis  yerbis  indicayi,  sententia  fuit:  —  „tenet  me 
amor  pueri,  satis  illius  quidem  pulcri,  sed  quae 
amatori  puerum  gratificari  deoet,  borum  nibil 
mibi,  quamquam,  ,,querelie  supplicibus^'  (TibuU. 
1,4,71)  expetitus,  morigeratur.  Nam  μετρίως  est  hoc 
loco  formam  pueri  laudantis,  quasi  dicas:  pulcer  ita  ille 
est,  ut  par  est,   boc  est  yalde  pulcer.  Gf.  Plat.  Phaedr. 
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p.  236,  Α  μετρίως  γαρ  μοι  δοκ$ΐς  (Ιρψέναι,  Rep.  ΥΠ  ρ.  518  Β. 
m,  ρ.  390,  Ε.  al.  Ac,  niei  fallit  memoria,  apud  aliquem  Bcri- 
pioran  graecom  hoc  ipsum  μετρίως  χαλός  inveni.  Nunc  froetra 
locnm  istum  qnaesivi.  Quam  vero  hariolari  liberet,  ίσπνίλοις 
propter  Theoer.  XII,  13  (ubi  ίσπνιλος  pro  ησπνηλος  —  Mem. 
al.  —  e  cod.  p.  cet.  Ahrensins  restituit),  Χισσομένοις  propter 
Alcaeam  (frgm.  46  Ahr.  όέίξαι  μ€  χωμάσΰοντα,  όέ<ξαι ,  λ/σσο- 
fiai'  σε,  λίασομαι)  posui.  Formam  ynlgatam  μετρίως  seryavi,  , 
quarnqnam  Bergkius  μετέρως  ρ.  ΥΠΙ  probabiliter  coniectavit. 
Τα  transponendie  yersibns  yolnus  sanare  studaisfi,  Bergkios 
leniore  medicina  αβαβ  est.  Kam  codicis  quidem  haec  verba  sont : 

χαλώ  μεν  μετρίως  αλλ'  οηόσον  τώ  παιόι  περιέχει. 
£ζ  hie  elegantem  sane  hone  Bergkins  fiaxit  versam : 

χάλω  μεν  μετρίως^  αλλ*  οπόαον  τ(»7  παϊόί  πρέπει, 
Ac  verbam  πρέπει  aliquo  loco  scriptam  faiese,  etiam  Ereastf- 
leras  meas  existimat,  qui  quidem  in  solo  περί  id  delituisee 
ftdscribit.  Tu^  mi  Fritzachi,  post  hunc  versum  locato  versa  eo, 
qui  quintuB  est  in  codice,  mihi  vero  sextus  fiiisse  videtur,  haeo 
sie  conformayisti: 

χάλω  μεν  μετρίως^    αλλ'  οπόσον  παΐδα  πέριξ  έχει 

τας  γάς,   τοντο  χαρις,  ταΤς  δε  παραναις  γλνχν  μειδίαι. 

Sic  hoc  signiBcari  ρ.  1 1  scribis :  „quidquid  terrae  puerum  oir- 
CDmdet,  epirare  gratiam,  h.  e.  puerum  si  minus  pulcrum,  at 
mira  saltem  quadam  gratia  et  suavitate  yenustum  esse".  Sed, 
Qt  ingenue  fatear,  quam  sententiam  yerbis  χάλω  μεν  μετρίως 
messe  yos  ambo  dicitis  („puero"  —  ut  Bergkius  p.  ΥΠ  scribit  — 
„mediocrem  esse  formam  decorem,  sed  eum,  qui  puero  conveniat'*), 
haec  parum  mihi  laudis  continere  videtur  et  concitatae  menti 
Amatoris  plane  repugnare.  Nam  est  ille,  „crudelis  adhuo"  puer 
band  dubie  „Veneris  muneribus  potens"  (Hör.  Od.  IV,  10,  1), 
hoc  est  pulcer  si  quis  alius.  Nisi  forte  „naevam^^  illum,  qui 
„in  articulo  pueri  delectat  Alcaeum"  (Cic.  N.  D.  1, 28, 79), 
qnod  illi  lumen  yidebatur,  apud  animum  informamus  aut  Ho- 
»tii,  Sat.  I,  3,  38 — 40  verba  comparamus.  Aptius  tamen  lau- 
dari  Omnibus  nominibns  in  tali  causa  existimo  amasium,  quem- 
admodtmi  e.  gr.  Q.  Catulus  apud  eundem  M.  Tullium  cecinit: 

Face  mihi  liceat,  caelestes,  dicere  vestra: 
Mortalis  visus  pulcrior  esse  deo. 

Itaque  particulam  αλλά  talia  intulisse    arbitror,    qualia  indicat 

versus  imitatoris  Theocritei,  id.  ΧΧΙΠ,  2  : 

άνηρ  τις  πολνφιλτρος  άπηνέος  ηρατ^  εφάβω, 
τάν  μορφάν  ά/αθω,  τόν  δε  τρόπον  ονχ  iv  ο^οι'ςι), 

Ita  eoim  nunc  illum  versam  emendo.  Cf.  id»  ΧΧΠ,  212  ^  «λα- 
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φρψ  :  ΧΧΠ,  61  iv  iTO#>i^.  Ovid.  art.  Mn.  I,  562  (in  fedli  eet) 
Weiesenbom.  ad  Liv.  praef.  8  (fama  in  obacoro  ^). 

Υ.  δ  qaae  eciipsi,  ea  ex  parte  certe  latent  in  verbia  istb 
codioie : 

xai  vvv  μίν  το  χαχόν  ταίς  μΐ^  e/ji  ταΤς  d^  ον. 
Pro  τλησίηόνοίς  φρβνας  quid  vere  scriptum  fiierit,  Oedipne 
viderit.  Accusativos  aeolicos  {T(*tg,  id  quod  manifeeto  in  codice 
exstat,  et  τλησιπόνοις)  habemus  etiam  Theoer.  XXVIII,  20 
(λνγραις)  XXIX,  29  {biiw μαό ι αις^  quo  ducit  oodicis  nostri  1.  v. 
ίπωμασιαις),  XXIX,  39  (αΐ'λίιαις  ^νραις)^  XXVIII,  10  («v- 
όρ^ΐοις  πέηλοις),  XXVm,  12  (μαλώ?ο/ς  ποκοις),  XXVIII,  16 
(όόμοις),  XXVUI,  20  {νόαοις).  Cf.  Hirzel.  dial.  aeol.  p.  50,  Abr• 
dial.  aeol.  p.  71  sqq.  et  exempla,  quae  nunc  habemns  in  tabula 
Conzü  (Lesb.),  XXII  A.  4.  7  (το/ ς  μίν  ηολιταις)  oet.  Ac  τοις 
quidem  Bergkiue  ν.  27  restituit.  Fortasse  tarnen  erunt,  qui 
Bergkii  praeferant  emendationem  p.  Υ  exhibitam 

xai  vvv  μίν  το  xuxov  ταίς  μίν  i/ίΐ,  ταΓσ*  0€  μ*  ουχίτι, 
qua    quidem   hoc   dgnificari     scribit    vir    doctissimus:     „modo 
hoc  malo  vexor,   modo  liber  a  morbo  suro^^     Tu   illud«    qaod 
ipsi  Bergkio  p.  VIII  minus  arridet,  scribere  maluisti : 

xai  viv  μίν  το  χαχον  ταΐς  μίν  s/fi,  ταισι  δέ  μ*  ονχ  έχει. 
Alia  quoque  posse  tentari  Bergkius  ipse  concedit.  Nunc  dum 
meliora  inventa  fuerint,  bas  meaa  fac  aequi  boDi  symbolas. 

Y.  β  extremis  verbis  id  repraeseutat,  qood  est  apud  Ovi- 
dium,  art.  am.  III,  513  „ridenti  mollia  ride'*,  ne  commemorem 
„dulce  ridentem'^  Lalagen  Horatii.  Nam  haud  cunctater  meam 
feci  palmarem  coniecturam  Bergkii  —  παραναις  γλνχν  μει6ιαι^ 
mutatis  tarnen  primis  versus  vocabulis,  de  quibus  Bergldns  ipse 
p.  Vin  dubitanter  loquitur.     Codex  haec  habet: 

τάς  yug  τοντο  χάρις,  ταΖς  dh  η^ανλαις  γλνχυ  μΒΐόιαμΒ 
Hino  vereum  totum  Bergkius  sie  scripsit : 

τας  γας  τοντο  χάρις'  ταΐς  di  ηαραναις  γλρχν  μειδι'αί, 
At  ipse  duriusculum  esse  dicit  ρ.  ΥΠΙ,  quod,  quum  modo  hoc 
„terra  haec  mihi  hoc  malum  gratificata  est^^  quasi 
hospite  in  aliena  civitate  commorante  et  ibi  in  amorem  coniecto 
dictum  sit,  continuo  ipsius  pueri  decor  ille  describatur,  quo  se 
totum  amator  irretitum  profitetur.  Ego  vero,  si  terra  illa  pere- 
grina  poetae  commemoranda  videbatur,  pluribus  verbis  id  facien- 
dumfuisse  existimo.  De  tua,  mi  Fritzschi,  huius  versus  conformatione 
supra  dictum  est.  Meliorem  fortasse  etiam  viam  ad  emendandum 
locum  indicavit  Kreusslerus,  qui  in  litteris  ad  me  datis  haec 
scripsit,  quae  libenter  ipsius  permissu  publici  iuris  facio.  „For- 
tasse, inquit,  ανγας  τοντο  χάρις.  lam  debebat  relative  conti- 
nuare  orationem,  sed  poetico  more  abstinuit  hoc  genere.  Sen- 
tentia  haec  est    „oculorum   hoc  est   meritum   et   qiiad 
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genae  dulce  ridont'*.  Denique  idem  vir  doctissimue  haee 
addidit:  „non  ausim  τ  ας  αίγας  το  χάρις  secundum  Homeri 
(Γ  63)  usum  ^Έχτορι  μίν  xai  Τρωσί  το  χέρόιον^^. 

Υ.  7  addita  b'neola  ita  a  Bergkio  coneütatiie  est,  at  addi 
oM  poseit.  Videlicet  pro  ^πιτνχην  in  codice  legitur  ηιτνχην. 
Hoe  tarnen  non  tua ,  sed  alionim  hominum  doctorum  caoea 
mooeo,  noTUzn  illud,  sed  optimae  —  id  quod  Bergkios  planum 
fecit  —  notae  vocabulum  έρωϊα  (h.  e.  ίροοή,  vel  potins  6ρψή) 
dignüm  esse  qnod  lexicis  nostris  inseratur.  Cetemm  sententia 
memoriam  replicat  Theocriti  X,  10^  ονόαμά  wv  σννέβα  ret 
ογρνη^ήσαι  όι*  βρωτα ;  et  Catalli  LXVIII,  5  (quem  neqne 
aaneta  Venus  moUi  requiescere  somno  —  perpetitur)  et  Horatii, 
Epiat.  I,  2,  37  (inyidia  vel  amore  vigil  torquebere). 

Ves.  8—9  in  codice  sie  scripti  sunt: 
ίχ^ίς^γάρ  παριών  δδραχΒ  λεπτά  μίλιφρνγων 
αίόίσ^ίΐς  ποτιδην  αντιος  ήρεν&ετο  de  χρία, 
Orestes    quidem    Euripideus    (Or.  225   Nauck.)    dicit   αυχμάύη 
χομψ  αψελε  προσώπου  *  λεπτά  γαρ  λενοσω  χόραις.  Et  ille 
quidem   iure  sie   dicere  potuit.     Alia   mihi  —  quod  pace  tua 
dixerim  —  huius  lod  ratio  esse  yidetur,  ubi  de  furtivo  quo«- 
dam  adspectu  agitui*.    Quare   recepi   emendationem  Kreussleri, 
Arist.    Vesp.  900    (χλέπτον   βλεηεν)    comparantis,    et   praeter 
baec,   quae   dixi  in    adn.    ad  Theoer.  I,  96    cum    nostro  versu 
Ibyc.  frg.  2  (Έρος  χνανεοισιν  νπο   βλεφάροις   τάχερ*    ομμααι 
ό(ρχ6μενο^)  confero.  Pronomen  αμμε  et  proxima  (Λ'  οφρύων) 
debeo  Bergkio,  qui  tarnen  όφρνγων  non  plane  spemendum  exi- 
etoat  totumque  versum  de  scriptum  edidit: 

^^ς  γαρ  παριών  εόραχε  λ  6  ξ'  αμμε  δι'  οφρνων. 
Nam  Pseudotheocritus ,  id.  XX,  12,  dixit  χείλεοι  ^ν/Λ'ζοκτα 
χαι  ομμααι  λίξα  βλέηοισα.  Ytique  accusatiyue  pronominis 
aegre  dedderaretur.  Quare  minus  mihi  placet  quod  tu,  Fritzschi, 
seripdsti:  —  βύραχε  παις  λεπτά  όι*  οφρύων,  At  eadem  de 
eaasa  te  secutns  y.  9,  ubi  plane  nihil  mutatum  a  Bergkio  est, 
^ηβην  μ'  άντιος  posui. 

V.  10 — 12  codex  haec  habet: 

ϊμε&εν  di  πλέον  τάς  χαρδιας  σωρός  ίδράξατο 

εΙς  οίχον  J'  άπέβαν  ελχος  έχων  χαι  το 

πολλά  δ^  είζχαλέσας  Βνμον  έμαυτον  διελεξε. 
P^ffgavit haec Bergkius,  qui  quidem  ν.  ΙΟχραδιας  ώ^'ροςαίγ.  12 
^ηλεξάμαν^  ut  tu  quoque  seripdsti,  optime  coniedt,  sed  v.  12 
ύσκαΐεσας,  tibi  quoque  probatum,  retinuit,  pro  quo  ego  ίγχα- 
λώαις (Hör.  Sat.  II,  3,  257  „correptus  voce  magistri")  malui 
wnbere.  De  forma  aeolica  participii  nunc  ea  etiam  exempla, 
quae  in  inscriptione  Conzii  (L  e  s  b.)  tab.  XII,  Α  12  (όιαρπά'ξαις)^ 
tab.  XII,  C,  11  (αποατέλλαις)    legimus ,    comparari  possunt.  — 
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Yerba  versus  11  Ηχος  ίχων  Theocritum  auctorem  argaere  vi- 
dentur:  cf.  id.  XI,  14  βχβχστον  ί'χων  νηοχίίρδιον  ξλχος  Kv^ 
πριόος  ix  μ$γάλας,  Siiniliter  Bion  1, 17,  μείζον  ί'  ά  Κν&έ- 
qua  φέρει  ποτιχάρδιον  βλχος.  Verg.  Aen.  IV,  67  tacitam  vivit 
snb  peetore  vulnos.  Ovid.  Her.  XY,  276^  (Merkel.).  Stat.  AchilL 
I,  639  quonam  usque  premes  urentia  pectus  vulnera?  Calpnm• 
XI,  12  eio  sua  desertis  nudaront  vulnera  silvis.  Eundem  var- 
sum  extremum  Bergkius  participio  πολωμένος  (είς  οϊχο9  ύ* 
άπέβαν  ελχος  έχων  χαι  τί^λωμενος)  supplevit,  ubi  tu  sei^ 
vato  articulo,  qui  in  codice  oomparet  (το)  xai  το  όέμας  τβ- 
χΒΐς  comecisti.  Servandum  istum  articulum  ego  quoque  eadstimo, 
sed  de  participio  ταχ£/ς  dubito.  Quare  id,  in  quod  GnrtiiiB 
noster  incidit,  χέαρ,  addito  ex  mea  coniectura  participio  öaxti» 
(cf.  Tbeocr.  XII,  25.  Hesiod.  «^y.  451  χραόιην  βόαχε.  Diad. 
Ε.  493.  Arist.  Ach.  1  et  Iliad.  Ζ  201  ov  ^νμον  χατέόωρ) 
exbibui.  —  Denique  v.  12  Β^νμον  (cf.*  v.  25)  poeui  et  ίμαντώ 
aptius  a  te  scriptum  iiudico,  quam  ίμαντφ  (Bergk.).  Neque 
inutile  est  comparare  Homericum,  Od.  £  298 ,  όχ&ήσας  δ'  u^ 
§ιπε  προς  ον  /ι cyci Ρ. /}το(ΐ α  Β^νμόν,  νβΐ  Archilocbi  versum  (frg.  68) 
^μέ^  Θ^νμ*  άμηχάνοισι  χήδεσιν  χνχώμενε,  νβΐ  Tbeogn.  1029 
Bergk.,  τόλμα  Θυμέ  χτλ. 

Υ.  13  partim  Bergkü,  partim  Ereussleri  sagacitate  instau- 
ratus  est.     Quum  enim  in  codice  baec  legantur : 

Ti  δη  ταντ'  έπόησ  αλοσννας'  τ/  εσχατον  εσετηι, 
Kreusslerus  prima  verba  sie  interpuncta  τ/  δη  Tfcvr'  ίπόης; 
(cfr.  Abr.  dial.  aeol.  p.  144  Bergk.  p*XI)  optime  dici  me  doouü, 
dummodo  hoc  pacto  ea interpretemur :  ;,quid  est  boo,  quod 
per  boc  tempus  (per  bos  menses)  faciebas?  quis  f  iais 
erit  vesaniae?*^  Adscripsit  idem  veriseime,  „in  plurali 
(ταπτα)  non  baerendum.  Quid  enim  frequentius  quam  haeo: 
τα  Tt;  ταντα  τι  έστιν;  AUoquitur  autem  se  ipsum  vel  animum 
suum".  Bergkius  vero ,  qui  p.  V  textum  verborum  magis  ad 
ductus  litterarum  applicaverat  (ibi  enim  τι  όή  τουτ'  ίπόησ^ΐ 
άλοσννας  τι'  εσχατον  εσσεται ;  edendum  curavit),  ρ.  IX  «λλο- 
σννας  Aeolensium  more  et  τ/  ^Όχατον  apbaeresi  aliis  etiam 
exemplis  probata  (velut  supra  v.  7  νπνω  *πιτνχην)  scribendum 
esse  demonstravit.  Qui  tibi,  mi  Fritzscbi,  restat  p.  12  scrupulus, 
eum  natura  interrogatavi  pronominis  semper  cum  vi  quadam 
vebementius  prolati  removeri  existimo.  Et  baec  qnidem  causa 
est,  ob  quam  nondum  adducar,  ut  boc,  quod  tu  soripsisti 
τι  δητ^  αντοποάς  άλοσννας  τωσχατον  εσσεται; 

et  doctissime  exemplis  probare  studuisti,  superioribus  illis  ante- 
ponam. 
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V.  14   extremo  τρίχας  eleganter  a  te  emendatiiin 
omnee  ooncedent.  Codicie  enim  haee  verba  sunt: 

ΪΜας  ovx  invadTiad^  Sri  φόροις  h  ηροτάφοις  τρία. 
ffinc  tu  duce  ex  parte  Bergkio  (p.  IX) 

livtaz  ov  σννέτησθ^  Stri  φόρας  i¥  χροτάφοις  τρίχας; 
scripsiBtL  Bergkios  contra 

Xfvxag  orx  ο'ίδησ9^,  οττι  φάρίΐς  iv  αροτάφοίς  τρίας; 
edidit,   tti   bic  edset   sensas    verbomm:  „nonne    yides   te  tree 
canos  capillos  in  temporibni  geetare  ?"  Mibi  γβτο  maxime  placet 
coniectura  Kreuesleri  Χεέχας  ου  σννιησθ*  — ,  qnamqnam  Gnrtio 
Uvxag  ovx  έπιόησΰ^  —  yisnm  est  praestare. 

V.  15  liOGdicitnr:  „resipisce  tandem!  nnm  tu  forte 
forma  invenili  tibi  esse  videris?  Partkula  μή  interrro- 
geatis  eet,  perinde  atque  id.  V,  74  μή  τύ  %ις  τ^ρώτ^ι  — ;  De 
pronomme  τι  addita  (Iliad.  Α  522  μή  τι  νοήαγι^  Bekk.)  diad 
OBper  ad  id.  HI,  5:*  Vocabolnm  νέος^  quod  qoidem  id.  XXIX,  10 
in  yersns  tbesi  iambus  babetur,  boc  loco  monosyllabum  eeee, 
Tere  contendit  Curtias.  Nam  ad  sabstituendam  vocabulum  τύ 
docimnr  lactma  dnamm  litterarnm,  qnae  desnnt  in  codioe,  in 
qoo  haec  babemns: 

eJpo  TOt  ψρονίσιν  μή  ...  ι  νέος  τάν  iieav  πέλη, 
Mqna  {ψρονέειν,  niXt})   debeo  Bergkio,   qui  quidem  laennam 
lic  explevit  ^ 

ωρά  τοί  ψρονέειν  μή  ου  τι  νέος  τύν  iiiav  niXfi. 
Tu  qnidem  JΛή  αίηε  νέος  scribendum  pntaTisti.    Sed  ntttt  baec 
«ölt,  ad  tocabnlum  ΐδέα  quod  attinet,  baec,  qnae  p.  14  diepa- 
tATigti  et   de  Tbeocritea  (XXIX,  6)  similitadine  monnisti,   per• 
gntis  et  acc^pta  mibi,  Theocriti  editori,  fuerant. 

y.  16  baec  est  sententia,  ut  vidit  Kreasslerue,  qni  verfeum 
dottlmB  litteris  deletis  correxit:  fac  omnia,  quaeonnque 
facinnt  ii  probe,  qui  annos  snos  gustant,  i.  e.  qni 
aiae  aetatis  yitio  laborant,  qtdbns  abstinendnm  est  a  libidine 
ac  pmrita.  Nempe  scriptum  est  in  codice 

äOvt'  €ρό*  Saaa  Ίΐερ  α  ttSv  ίτέων  άρτια  γεγευμένοί. 
I>e  participio   γενιιενοι    cf.  Tbeocr.  XTV,  51.      Haec    qnnm    a 
Kreotslero  meonili  communicata  sint,   non  mirabere,    quod  non 
^eqtueyerim  in  Bergkiana  versus  conformatione  a  te  röpetita 

itdn*  '€ρδ\  Saaa  ηερ  ύι  των  έτέων  αρτι  γεγενμένο^ 
Neqtte  emm  apte  iprt  h.  1.  didtur. 

783.17-^18  boc  sibi  volunt:  „multie  profeoto  aliie 
profttit  oblirionem  amorum  petere".  Nam,  ut  ait  Ovi* 
diiu,  Remed.  729,  acimonltu  refricatur  amor,  vulnusque  novatum 
eoöditor.  „Hos,  qui  oblivisci  potuere",  tu  nunc  Imi- 
tate. Kim  meliile  est  „bospitem"  esse  in  puer^rum 
»aroTibutf  ei  ab  bie  planö  liberum.'•  • (Prop«rl. tt,  2,  ί 
ftif.  f.  wui.  n,  Bf.  XXI.  17 
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liber  eram  ei  yaciio  mediiabar  vivere  kcto.  Horat»  Od.  I,  6, 19 
cantamuB  yacni,  sive  quid  urimur.  Contra  eerTÜium  dkitnr 
amor  a  Tibollo ,  Π,  4, 1  et  Propertio,  I,  5, 19).  Imperfectom 
autem  eo  fere  sensa  poutam  est  quo  e.  gr.  in  versn  Nidae, 
arg.  id.  XI,  vel  apnd  Simonidem,  fragm.  89  ην  uq'  enoq  τοί'  άΐψ 
d^eg  — .  Cum  eignificatione  vocifl  l^Hvog  (liwoy,  id  quod  Ahreo- 
sdos  id.  ΧΧΥΙΠ,  6  e  conieotnra  posuit,  scribero  dabitavi)  parit^ 
a  Sopb.  Oed.  R.  219,  quem  Bergkius  testem  citat,  et  a  Moscho, 
m,  96  Mein.,  quem  tu  laudas,  adhibitae  libet  etiam  conferre 
Plat.  Apol.  p.  17,  D  "ξένως  £χω  της  iv&aOB  λίξεως.  Vereoi 
in  codice  sie  scripti  sunt: 

xui  μμν  άλλος  βλά&£ιτο  δ*  αρης  λωϊον  ίμμ^ναι 

\$ivov  των  χαλβηόον  ηαιβος  ίραψ' 
Priorem    horum   versäum  renovayit    Bergkiue,    quem    nterque 
noBftrum  libenter  auctorem  seoutue  est,  aiterum  ad  eimilitudinon 
Ibeocr.  XXIX,  10    {nQoy^vBoxeQtf^   idem   Bei^us   sie   ecribi 
yolttit: 

ξιΓνον  των  χαλεπών  παΐόος  βραντι  προγ$ν$ϋτίρψ , 
Quod.  legitur  ρ.  VI  παιδος  librarii  culpa  factum  esse  videtor 
p.  y  versum  2  comparantibus.  Tu  alia  in  fine  ( —  ΙξεΓνον  Tcor 
χαλ§ηών  ηαΐύος  $ρ((  μη  η$ηοναμένον)  subeütuisti.  Α  In  alia 
9ii:cogitabunt.  Nimirum  et  hie  et  in  proximis  haeremus  in  salebris. 
Y.  19  auctoritate  Bergkii  impulsus  ίρηΒΐ  ηρογόνοις  reoepi 
pro  bis,  quae  sunt  in  oodice 

reo  μβν  γαρ  βίος  ίρηε  ρωι  σαγόνοις  ϊλάφω  ^οαΓς, 
Necdum  lecüs  in  Bergkii  libro  üs,  quae  editor  p.  ΧΠ  disputat, 
adsoripseram  paginae  ex^apli  mei  sextae  Anacreontea,  quae  olim 
epbebuB  Bergkii  editionem  Anacreonteomm  primam  (ubi  id  frgm. 
XJJX  habetur)  pertractana  cupide  combiberam,  et  quae  tunc 
ayas  tuus,  Godofredus  Hermannus,  sie  in  quattuor  yersus  re- 
degerat : 

ατε  νεβρόν  νεοΘηλέα 
γαλαθψόν,  8τ'  εν  νλης 
περοίσσης  άηολειφ^ις 
νπο  μητρός  ίητοήθΎ}. 
Pe  iadtationibus  E[oratianis  (Od.  Ι,  23, 1.  ΠΙ,  11, 9)    tu  dixisti, 
ips^baeb  soribi  iussisti: 

τ  ψ  μεν  γαρ  β/ος  εΐρη^  ίαα  γονοίς  τοξς  ίλάφω  θοας. 
His  ego  Bergkii  emendationem  praetuli,  at  Curtius  noster  vehe- 
menter  eilü  istud  tuum  είρπ^  placere  afOrmavit,  dubitane  tarnen 
de  versus  clausula  ao  taUa  fortasse  scripta  fuisse  adiicima: 

T^  μεν  γαρ  βίος  εϊρηε  ηρύτερον  ^tb'  έλάφω  Βόας. 

Υ.  20  sie  ego  Interpreter :  „nunc  quidem,  amoris  ezpers, 
bilarem  iUe  puer  agit  vitam,  sed  aliquando  mntabit 
bano    vitam    ut   mitis   factus    (^αμερος)   alii   amatori 
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relifioetur"  h.  β.  faveat  (cfr.  CaeL  ap.  Cio.  dir.  VIII,  10, 2 
De  yeMcatas  alicui  dicarie).  Adiectivom  αμ$ρος  de  re  eadem 
exBtat  id.  ΧΧΠΤ,  3.  Yerbnm  αλλασσ€ΐ  e  ooniectora  KreDseleri 
«dfciTi;  eo  enim,  modo  litterie  siainBOolie  utarie,  dadt  lectio 
oooicie: 

^ΑΛί,  El  d*  €τίρα  πσντοηόρην  ανρίον  αμέραν, 
Bergkio  haec  placaenmt: 

τΧύσ$ταί  d'  ίτέρνι  ποντοπορην  ανρισν  άμέραν. 
Τα,  de  ceteris  toaiii  Bergkii  eenientiae  adsoribene,   έτ^ρ^  reü- 
nere  malnietL 

V.  21,  qui  oomparationem  quandam  habet  verbonun  Theo- 
gnidie  (y.  1305)  γνονς  οτι  ηαιΟΗ'ας  ηολωήρατορ  αν^ος  ώ^ίύίΒρον 
σταάίον  — ,  in  oodice  βίο  soriptue  est: 

ον  d'  άυ      γλνχ^ρας  άν^μονάβας  πΒίιμαΧίχώ, 
£ζ  bis  yerbie  Bergkioe  haec  endt,  quae  tibi  qaoque,  mi  FritsMshi, 
probabilia  yiea  simt: 

ovA'  avttf  γλνχΒρας  αν^εμον  α|^ας  neS*  νμαλίχων. 
leolicam   praepositionem    yel  Theocriteom   Carmen   XXIX,  38 
(Ahr.)    tatator:    cum   yoce    νμαλιχων    Theocritea    XXYIÜ,  8 
(νμάρτη)  et  XXIX,  20  {νμοιον,  Meinek•)  comparo. 

Ysa«  22 — 23  certae  ennt  emendationes  Bergkii,  qnem 
Qterqae  nostnun  sequitar,  nisi  quod  ego  v.  22  toi  pro  τψ 
(Bergk.),  μυΒλον  pro  μνίλόν  (Bergk.)  propter  cod.  D.  Theoer• 
ΧΧΥΠΙ,  18  et  y.  23  ορης  (de  quo  cf.  quae  Bergkioe  ipse  p.  XIII 
eopioeissime  disputat)  pro  ορη  (Bergk.)  scriptum  fuisse  enspicor, 
et  «όλλα  at  enpra,  y.  12,  propter  cod.  D  id.  ΧΧΥΠΙ,  11  posni. 
Getentm  quam  singulare  Bergkii  acumen  in  yerbis  priscie  eruendie 
fiierit  nemo  non  intelliget  comparatis  codicis  ineptiis: 

μέ^€ί  τώ  ()'  οηό^ον  xai  τον  6σω  μιελον  iadt'Bi 
ομμι  μνασχομένω  πολλά  t^  ορη  νυχτος  ivv7ivi& 
Aeolicnm  ομμισχασκομένψ  conspirat  cum  Theoer.  XXIX,  26 
υμνάϋ^ψ,  Theocritum  ipsum  in  yerbis  y.  22  agnosceemus,  ubi 
meminerimuB  tertii  idyllü  yersum  17,  quo  de  Amore  dicitur 
ίς  μι  χατασμνχων  xai  ές  οστιον  αχρις  lanui  yel.  id. ΥΠ,  102 
ix  ηαίόος  ^Άρατος  νπ*  οστιον  αϊΒ^ίτ*  βρωτί.  In  yersu  latino 
Bcripsi  medullitus  memor  Plautini  dicti,  Most.  I,  3|86.  Yer- 
gOias,  Aen.  ΓΥ,  66  „eet  moUis  flamma  meduUas"  (cf.  Ribbeck 
ptg.  404.  yol.  Π)  Aen.  YIU,  389  „notusque  medullas  intrayit 
calor.^^  Creorg.  in,  271,  „ubi  subdita  flamma  medullis".  CatuUi 
▼ersos  similes  in  adn.ad  Theoer.  ΙΠ,  17  p.  125  indicayL  Hie  addere 
iavat  Oyid.  Met.  I,  473  ,4aeeit  ApoUineas  traiecta  perossa  medul- 
lu*^  Hör.  Epist.  I,  10,  28  „certius  acdpiet  damnum  propiusye 
medtdlis".  Calpum.  ΙΠ,  28  ^sic  intimus  arsi  ut  nihil  ulterius  tu- 
^nm^\  Quod  autem  y.  23  dicitur  de  ineomuüs,  id  mire  congroit 
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com  seüitibtm  Horatii^  Od•  IV,  1 ,  37 :  ,,iK>ctumid  ego  eomniis  iam 
captttm  teneo,  iam  vohicrem  sequor  te  p^  gramina  Martii 
campi,  te  per  aqtiae,  dure,  YOlubile8^\ 

'  y.  24  sospitator  otnoeque  noetrum    iudioio  Bergkiiu   ez- 
stitit.  Codicis  haec  verba  sunt:  X 

•    πανσασθ"^  d'-  iviawig  ου  χαλεηαί  9νχι 
Initiam  yersus    habet  collocationem   eandon  verbi  ηανσασ^ί, 
quae  est  id.  XI,  2Θ   (παύσασ  d^ui  ό^  έσιόωρ  tv^  και  vortgoy 
o^ok  ^i  ntf  νυν  ix  τηνω  όύναμαι)    et  id.  V,  188  coli.  XV,  87• 
V.  25  te  Bergldumque  secutus  verba  codicis 

tavta  γ^  ατ^ρα  πολλά  ποτ'  έμον  &νμ6ν  ίμίμψάμαν 
eerravi,  niei  quod  de  Bergkii  sententia  προτ'  correxi  et  Ahreneti, 
id.  XXVIll,  6,  exemplum  imitatue  accentam  ίμον,  et  3νμον^  per- 
inde  atque  v.  12,  non  ignarus  id.  XXIX,  36,  ab^Abreneias  quo- 
que  3νμψ  äeriptam  edidit,  et  πολλά  noTayi.  De  verbo  juffi- 
ψάφ^^  cf.  Theoer.  n,  144. 

Vss.  26 — 27  nihil  est  quod  quisquam  dabitet,  quin  emoi- 
dati  sätis  mnt  a  Bergkio ,  qui  ea,  quae  supra  soripsi,  ex  hie 
▼erlne  codicis  «ruit:  ^ 

4'ie^ovT^  έ'φτ^  οτις  Soxet  μοι  τον  δολομάχαναν 

νιχάσειν  SQOV  *  ot^rog  ooxet  μοι  τας  vnig  αμμ*- 
y<9rbiun  ύοχ/μωμι  θ.  gr.  in  Sapph.  frgm.  111  Ahr.  et  in  inecri- 
ptione  Hemnonia  (Letr.  24,  7)  legimus.  Adiectivurn  δολομά^Λνος 
admonet  DOS  de  verbis  Simonidis,  frgm.  42:  σχέτλΐ€  nat,  io- 
Χόμητις  ^Αφροδί'τα  τον  "Αρει  όο'κομαχνα^ίΛ  τέχεν  et  de  descri• 
ptLona  Amoris  Mosch.  I,  8  sqq. 

V.  28  hoc  utique  dici  debuit,  quod  similibus  verbis  Oatul- 
lue,  LXl,  2Ö6,  expressit:  „ille  pulveris  Airici  sidorumqne  nii- 
cantium  subducat  numerum  prius,  qui  vostri  numerare  voti» 
multa  milia  ludi"  (cf.  et  CatuU.  VII,  7  —  „aut  quam  sidera 
multa,  quttm  tacet  nox  furtivos  hominutii  vident  amores"  — 
nostri  cetera).  Itaque  soipsi  —  δοχι'μοιτοίςυηερ  άμμέων  tigeiv 
βρ<χϊδι'<»ς  αστέρας  &πκοσ(*χις  iwsa,  eaque  verba  sie  interpretor: 
„qui  se  Amorem  putat  posse  yincere,  is  putat  se  in  venire 
numerum  astrorum^*,  vel,  ut  poeta  dicere  maluit,  „putat 
Be  posse  astra  invenire  et  dicere  quoties  exstei 
numerus  illesanctus  novenarius^S  (Eustath.  IL  p.  180, 18).  Hmbee 
igitur  idem  dioendi  genus,  de  quo  dixi  ad  id.  II,  69  (φραζ^ο 
— ^Wcro).  Quintil.  X,  1,  62  Stesichorum  quam  sit  ingenio  validus 
materiae  quoque  ostendunt.  De  verbo  ευρέων  cf.  et  H^rod.  1,5,  1. 
Vt  ivvia  soriberem,  persuasit  mihi  Guridus,  quod  hoo  vocabu- 
lum  proxime  a  verbis  codicis  abest.  Quamquam  οπποαώτι  μύριι 
mallem,  ei  liceret  per  oodicem,  in  quo  haeo  habemus: 
^ρεΐν  βραδί'ως  αστέρας  onnoaaxiWsw  ευνέα, 
Ex'ltit  verbnm  ΒνρεΙ^ί  iure  a  te  retentum  esse  iu^co,  de  oeteri• 
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Ttfo  disseatdo.  Suspicaris  emm  poetam  hoo  fer6  dicere  τοίηίβββ: 
,^ιιί  amorem  vinci  posse  putat,  ie  stellae  qnoties  novefiae  eint 
inreniri  sive  stellae  nnmerari  posee  pntabit/^     Qaare  loripabtiL: 
'—  οντος  δοχιμοι  τοίς  vnhg  αμμ«αν 
$vg£t¥  βραϊόιως  αστέρας  οπηοσσάχιν  ciVaroi 
Contra  Bergkias :  —  οντος  όοκψοι  το/ς  νπερ  αμμεων 

μ(τρηι^  βραϊδι'ως  αστέρας^  οηηοσσάχι  μεις  νέα, 
Vocabalam  aeolicom  βραϊάι'ως^  a  B^gkio  abunde  iestimonüö  νύτ- 
temm  munitnm,  qaandam  etiam  anetoritatem  ex  Theocriteo  vor 
ttbolo  βράκη  babet,  id.XXVHI,  11.    Cf.  Sapph.  frgm.  74  (ÄS). 

Vse.  29 — 30  nnnc  tna  opera  ad  Berglni  studia  accedente 
BanatoB  eese  existimo,  dommodo  v.  29  χατ'  αμφ^να,  id  qnod 
ego  pro  τον  άμφενα  scripsi,  adaciscatar.  Praepoeitionem  κατ« 
▼el  ab  auctoritate  Homerica  (lliad.  Φ  406.  OdysB.  χ  328)  eatis 
habere  praeeidii  exietiino.  Codex  qaidem  baec  propinat: 
xai  νυν  eite  &έλω.  χρη  με  /^αχρόι^  έχοντα  τον  αμφ$να 
ϊλχην  τον  ζνγον  εϊτ'  ονκ  έ&έλω  ταντα  γάρ  (ίγα  &4ος. 
Temm  yidit  Ββη^ιιβ,  qumn  versu  priore  fiV'  έ^έλω^  id  quod 
poateriorie  versus  condnnitaB  postnlat,  et  σχσντα  reponeret: 
Terom  tu,  mi  Fritzscbi,  vidisti,  quum  extreme  versu*  posteriore, 
bH  B^gkios  ωγα^ς  edidit ,  ωγα&έ  scriberies.  Me  vero  arti- 
eelus  τόν  ante  αμφ$να  vocabnlum  a  Bergkio  lucolente  vindi- 
catum  male  babuit.  Potins  και'  requirere  videtur  oratio.  Vo- 
cabum  άμφήν  ab  Hesycbio ,  ubi  ανχήν  pro  ανλην  legen^un, 
(xnmnemoratom,  ratum  est  Tbeognidis  succurrit  versus  ille 
(1023)  ουηοτε  τοις  ίχ&ροισίν  νπο  ζνγόν  αυχένα  &ησω^  Prae- 
terea  cf.  Theoer.  XXVU,  20.  Tbeocr.XÜ,  16.  Hör.  Sat.  Π,7,Θ1 
eripe  torpi  colla  iugo.  Hör.  Od.  I,  33,  10  sie  visum  Venen,  ciii 
placet  imparee  formae  atque  animos  sub  iuga  aenea  saeva  mit- 
tere  com  ioco.   Od.  ΠΙ,  9, 18. 

y.  31  «qtolitae  a  Bergkio  est,  cuiüs  nbs  äententiae  acoeft^ 
ήηιβ.     Oodicis  baec  est  varietas  exigna: 

βονλεται  &έοσος  xai  Stog  ίσφηλε  μέγαν  νόον. 
Com  bis  Pseudotbeocritum  comparo,  id.  XXIII,  4-^5 V  tibi  vere 
Abrensiae  eorrexit:  xovx  fjOn  Toy  Έροητα,  rtg  ήν  Βεός^άλΐηα 
τίξα  χέρα!  χρατει^    πώς  ηιχρά  βέλη  ηοτι  xai  JiU^aiXU*      • 

V.  32—83  baec  a  codice  suppeditata  sunt : 

χαντας  χνπρογενηας  εμε  μαν  φι'Ιον  ίπάμερον 

ομίχρας  δευόμενον  άνρας  6  μέλλων  aixa  φορεΤ, 
Tcnens  qoidem  commemoratio  talis  est,  ut  Moscbum  imitatorem, 
(id.  1,  21)  loqoi  existimes.  Sed  aquam  quis  oitius  e  pumice  quam 
«ententiam  ex  bis  reliquüs  exprimi  posse  arbitretur.  Tu  tarnen 
praeclare  vicisti  bis,  quae  ipse  adoptavi,  erutb.  Sed  furmare, 
quae  scripsisti,  bis  rationibus  liceat.  Poeta  quum  id  significare 
reuet,  quod  Tibullus,  I,  6,  3  scripsit:  „angloria  magna  est  in  ei- 
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άϊκΒ^ίαφαλε)  homini  compoemsse  deom?*'  mortalem  bominem 
cmn  folio  caduoo  yi  ventorom  celeriter  ex  arbore  deeuBSo  oom- 
parat,  αβαβ  imagine  —  ad  quam  tu  ipse  provocas  — Homerioa, 
Biad.  Ζ 146 :  οϊη  περ  φνλΧων  γερή,  το{η  6ε  χαί  άνόρώψ. 
φνλλα  τα  μέψ  τ*  άνεμος  χαμάόίς  χέει  — .  Haec  extrema  in- 
terpretionem  parant  verbis  nostri  poetae  σμι'χρας  όενμετον 
αϋρας.  Quam  notam  antem  Graecis  iUud  dictum  H(nnericam 
fnerit  vel  e  versu  Simonidis  (frgm•  86  =  60,2)  intelligitur :  ev 
ii  TO  χάλλιστο^  Xtog  Μειπεν  άνήρ  •  „oFiy  ηερ  ψνλΧων  y^yei}, 
τοίη  ii  xat  ανδρών*^,  πανροι  μην  ΰνίμών  χτλ.  Mimnermiu 
vero  (frg.  2,  1)  ήμεΤς^  inqnit,  οία  τε  φύλλα  φνει^  πολναν^ος 
ΐ}ρτΐ  βάρος  —  τοΓς  ϊχελοι  πήχνιον  ίπί  χρόνον  ανΘεσιν  ήβης 
τερπόμεθη,  lam  quod  ego  propter  Flaccum  meum  (Od.  1, 86, 16 
„breve  lilium")  in  vereu  latino  dixi  ,4olium  breve",  id  Tbeocritoe 
adiectiyo  έπάμερον  eo  faciliue  significare  potoit,  qaod  nemo  non 
Graecue  audito  boc  vocabulo  de  mortalitate  generis  bnmani 
cogitabat.  Audiamue  modo  Pindarum  (Pyth.  Vm,  92):  —  έψ 
ίλίγίύ  βροτών  το  τερπνόν  ανξεταί  — .  i  π αμεροί'  τι  Si 
τις;  τι  S*  οντις;  σχιας  οναρ  αν&ρωηος.  Audiamue  Aeecbyliim 
(Prom.  646):  τ/'ς  ίφαμερι'ων  αρηξις;  ovS^  έόέρχ&ης  ίλι/βίρα- 
νίαν  αχιχνν  Ισόνειρον^  S  το  φωτών  δέίεται  (Mein.)  y^O^ 
δμηεηοδισμένον ;  Audiamue  Platonem  (Legg.  XI  ρ.  923  Α)  ά 
φίλοι  ^  φήσομεν^  χαι  άτεχνώς  εφήμεροι,  Denique  bis  ipshia 
Tbeocriti  verba  addamus  (id.  ΧΙΠ,  4)  άμΐν  — ,  οϊ  ^ατο<  ^*- 
λόμεσ&α,  το  δ*  ανριον  ούχ  έσορώμες.  Ad  extrema  Terha  de- 
fendenda  opportune  memor  fuisti  Ljeiae,  Eratoeth.  §  28  ηώς 
νμεΐς  είχος  άηοδέχεσβχίΐ ;  Restat  ut  commemorem  Bei^kii  oott- 
ieoturas,  qui  vereus  ita  conformavit: 

χαντας  Κνπρνγενήας*  ίμε  μάν  φίλον  έηάμερον 
αμιχρας  δενμενον  ανρας  ανέμων  ον  όίχαον  φορβϋν  ^ 
Sed  φι'λον  producta  priore  syllaba,  vel  potius  φΛλον,  ut  plaoet 
Bergkio  p.  XV ,  nee  mibi  probabile  est  neo  Curtio,  qui  (|mdem 
potius  yrXoy  coli.  Riad.  Ε  441  Sopb.  frgm.  618  Dind.  {^v  φι- 
λον  αν&ρύπων  μι*  έδειξε  πατρός  και  ματρος  ημάς  άμέρα 
τους  πάντας)  scriptum  faisse  suspicatur,  adbibitis  etiam  exemplis 
graeci  yocabuli  γένος  Odyss.  d,  63  {ανδρών  γένος  έστε  dtar^«^ 
φέων)  et  Odyss.  ο  267  ίξ  Ί&άχης  γένος  εΙμί  et  τοΰβλιηίοηηη 
Teutonicomm  atqne  Anglicorum  menscbenkind,  mankind.  Atqae 
baec  fortasse  tibi  ipsi  nunc  arridebunt.  Itaque  fer  sententiam 
et  fac  ut  reliqua,  quae  de  Tbeocrito  recondita  babes,  mos 
publici  iuris  fiant  mibiqne,  dum  operae  typotbetae  in  extrema 
parte  Tbeocriti  mei  occupati  sunt ,  pateant.  Vale.  Soripei 
Lipsiae  Id.  lanuar.  MDCCGLXYL 
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Stbtr,  bei  langete  Seit  mit  grdlem  aRaffen  ϊ>οη  eebiced  fami« 
liäien  UMgong  gepflogen  (at,  loeil  υοη  einer  (SetDO^n^eit  bet  weillen 
6<iitetber,  ονφ  bei  übrigene  tonoiegenb  ober  auef4ne6If(b  )>rofaif4em 
3i4alt  eine«  SuAed  bie  erfle  ober  le^te  $agina,  refp.  beibe,  mit  Sorliebe 
bcr  ¥oe9e  μι  mibmen,  Mfiär  {ϊφ  in  ben  ftloflerbibliot^eten  immer  etmad 
foffeiibed  fanb.  —  SomeMi^  marb  bie  (ateinifc^e  ant^o(ogie>  bie 
ufaViAt  t^t  bie  Kaffif^e,  {tat!  in  Kontribution  gefegt,  RMe  ittid) 
Μ  9afp\d,  «on  metcbem  ϊφ  ben  SEnlal  )u  biefem  Xuffeft  entlehnt, 
taveifen  lann. 

6θ  ent^ft  bie  fe^r  altt  ^anbf^rift  ber  grammatif^en  ttnb 
i^ctorifden  6(6riften  SBebae  unb  9Inberer  in  ber  bibl.  pnbl.  mel^e  bie 
%amn  182  trdgt,  auf  ber  erflen  6eite  bad  unjaMigemal  abge« 
Vfoam^  SebiAt  Aber  bie  neun  iDhtfen  unb  i^en  ^atronu»  Slpoffo, 
(I  ber  Aci(^foige,  mte  Re  92r.  618  bei  3)teper  gibt,  ber  baffelbe  Abri* 
90»  «οφ  )iDetma(  reprobucirt  [617.  619].  Bei)x  bermunbert  (at  e9 
■^  |let<^  bag  man  in  biefem  €tfi<t,  melci^e«  oft,  ober,  mie  i<b  glaube, 
stie  βηιιΟ)  bem  Kufoniud  beigelegt  würbe  —  ίφ  fpre^e  Aber  baffelbe 
ein  ottbecmal  aueffi(rli(6er  —  nie  bemerR  l^ai,  mie  ΰ•  10  nid^t  f&i• 
1(4  neben  8.  11  befielen  lann.  UOe  Soncinnitdt  ge^t  ju  ®ranbe, 
iKm  apoOo  itoei  Beilen  erl^ält  fiatt  einer  unb  wenn  pldtftid  flatt 
kt  dott^iten,  bie  fiberatt  fonft,  αηφ  in  bem  grie^ifcben  ®ebi4t 
iSftßitn  3n{HiM,  ein  gewdtnli^e«  Sbftractum,  yis,  bad  6ub< 
jcct  bilbet  βφοη  biefer  Um^anb  fft^rt  ^ur  ftttlmerjung  ber  let^n« 
t»  Seile,  bie  αηφ  fonfi  berba4tig  genug  ifr.  3)enn  e9  ifl  ber 
Kifen  irawArbig,  wenn  bon  i^nen  gefagt  wirb,  bof  Tte,  wie  ein 
BM  8ic^,  aOfein  burcb  bie  Jhraft  bon  9lpoDo9  9e{ft  in  Bewegung 
9^  wötben,  iumol  ba  i^e  in  jenem  debiAt  bef Ariebenen  Sefcbdfti« 
fngen  fa  mei^rfacb  nur  meφαnifφ  ober  bo4  MrperliA  finb,  fo  bae 
Ser(  ber  ^oi^mnia  unb  t^Uweife  ber  2erpft(bore.  Χηφ  wirb  fo  ber 
Wen  be§  eebi^ted,  totld^ti  wie  bad  berwanbte  ber  grtedbifcben  ^nt^o< 
^^t  gerabe  bie  Proprietät  jeber  ein§e(nen  SRufe  fcbitbem  foH, 
f^aim  fer^M.  Sum  6φΙη|  milfdQt  'has  Mosas'  unb  ηοφ  me^r 
"tmdiqne'.  Sie  paffenb  bagegen  f^Iie^t  {Ιφ  S.  11  an  8.9  an. 
9Hbttd,  ber  3Kufoget  umfaßt  ade  Gebiete  bed  ®iffen9,  oon  benen 
|(^  ber  neun-edttimien  einen  t^I  be^rrfdftt. 
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Suf  berfeßen  €eite  unfeced  Sobe;  fie^  ηοφ  bret  (S^xd^, 
beten  64rift  aber  fo  etlofci^en  tft,  ba|  met^rered  nur  mit  φβοιι^φηι 
Steagentien,  unb  αηφ  fo  ηίφΐ  aüe^,  §u  lefen  mar.  —  3ηηάφ(1  ble 
beiben  Spigramme  gu  Staren  ber  (.  φαηία,  mit  ber  ^ieronpmud  feine 
ber  βηίΐοφία,  ibrer  S^od^ter,  getoibmete  8eben^befφretbttng  ber  Ser^ 
ftorbenen  befφΠe|t•  —  3Φ  gebe  btefelben  mit  ^udna^me  ber  IUm 
tfirjungen  bttφfl4bnφ  fo,  »ie  {φ  ^  in  ber  ^bf.  gn  Ufen -  glaubte, 
mobet  iaf  aQed  Unbeutli(ie  curflo  btuden  laffe. 
Saper  sepnlchmm  Paule. 

Sdpio  quam  genuit,  Paule  fadere  [fader]  par 

Greooram  soboUe  Agameononis  inolita  γτοΙ  .  . 

Oc  iacet  in  tameiuZo  [ο  au^um,  fφeinte^].  Paulam  dix^re 

Eoetoohiae  geuetrix  Bomam  prime 

Paaperiem  Oirieü,  BeäüeoH^ica  nira  bc 

In  foribufi  spelonce. 
R^icie  aagaetain  praeoisa  rupe  eepulohnim? 
Oepkaam  Paole  eet  celeetia  regna  tenentis 
Qne  fratrom  slo  cognatos  patriamque  relmqtsene 

Diyitias  eobole  Bethleemi con 

BÜB  (s  ottS  o)  froitora  1ο<ήβ  feliz,  ubi  doQa  nagortun 
Poortantor  regique  hominiquo  deoque  dedere 
3>ie  Süden  om  inbe  bed  erften  6))igrammed  rühren  oon  einem  Skfect 
bee  Stanbe^  ^er,  bem  ααφ  bie  ameite  ^dlfte  bed  e  in  eeooia  }u» 
Opfer  gefallen  ift.  •—  δΐηφ  eine  gan)  junge  i^nbfφrift  ber  Briefe 
bed  (^.  ^ieronbmue  [Μ.  L.  Υ.  F.  45]  tntiaU  biefe  beiben  Ißiec^ 
bie  eine  nur  mit  geringen  Slbmeiφungen  bon  ber  Sulgata,  ιιάνΐιφ 
in  S.  1  Scio  quem,  2  Grecoropi,  3  dixieBe,  »obei  ίφ,  |e(bfl9ers 
fldnbliφ  aOe  orthograpbica  übergangen  ^abe,  Slnberd  fi^^  Η  bei 
ber  folgenben  3nfφrift,  toe^alb  iφ  biefe  lieber  fo  abbrudea  Ιφ  mie 
fU  ber  Sobe;  bietet:  .         ,   . 

Bespicig  aagoetom  praecisa  nipe  sepalchram? 
Hospicium  Paule  eet  oeleatia  regna -tenentis. 
Fratrom  cognatos  Romam  patriamque  relinqu^ui 
Diviciaa  sobolem  Bethleemiiico  conditar  antro, 
Hiis  fruitura  locis  felix,  ubi  dona  magorum 
Hüb  praeeepe  tuum  Cbriste  atque  mistica  magi 
Munera  portantes  hominique  deoque  dederunt. 
3Φ  (abe   mit  ^ülfe  bed  alten  Saugen  ben  2;e;t  m^gUφft  ^rau^iii• 
fleOen  gefuφt   in  ^ledeifend  Sa^rb.  9b.  91  (1865)  β.  790,  91.  — 
Site  ein  befonbered  Serbienfl  rechne  iφ    ed  babei  mir  ober  oielme^ 
bem  Sobqp  an,  ba|  nun  aQe  (Sliponen  gefφ»unben  T^nb,  au^enomoMn 
ba$  e  ber  (Sncittica  im  legten  ^epameter,  ba  bie  3cit  beö  ^ieroni^ud 
unb  »ie  βΦ  aud  einer  @teKe  biefed  ^utord  ergibt  ^ieroni^nutö  feU>fl 
fftr  bie  ^bni^efe  langer  ober  mittelaeitiger  Qobfitbett  lein  ua)M  Set» 
fidnbniHatte.  — &^»ierig  fmb  bie  beiben  3eUqi  χμη  6φΙμ|^  infofmi 
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«vine  9Rcmtifcti))t6  (iet  fe^  abmelden  unter  einonbet  nnti  t>on  ber 
8tt%ata.  3Φ  b^be  ^e  @teae  fo  gut  refkituirt  ald  {φ  tonnte,  iebem 
fie^  bfffer  aU  fte  gem6bnItA  gelefen  mirb,  ηαηιΐίφ  f oigenbermo^en  : 
Hic  praeeepe  taam,  Cliriste,  atque  hic  mystica  magi 
Manerft  portaniee  bominiqae  deoque  dedere. 
3<ber  fiebt,  ba^  biefe  Seife  in  ber  gemeinen  Siaffung  feinen  Sufcknu 
menbang  mit  bem  ootbergebenben  b^ben,  ber  bocb  grabe  fo  )DAn{φen^< 
»eitb  ioatt  um  ju  jeigen,  xoaxum  φααΐα  wie  fo  oiele  bed  gUiφJetf 
tigen  unb  ber  tommenben  (Stof^tecbter  gerabe  in  Setblebem  flcb  ^u 
erbattitcber  Sefcbauung  nieberHeg.  —  ^ucb  milfddt  ber  eponbeue 
magi,  obfcbon  er  tetnedtoege  ganj  unm5g(i(b  wäre  [f.  praef.  carm. 
deiaeamatione  ▼.  8,  tom.  XIX  p.  773  MigD.  unb  d.  r.  m•  857].  — 
3Φ  glaube  aber,  ba^  ber  Soffianud  und  in  feiner  aOerbingd  oer« 
berbten  unb  abfurben  Sedart  ben  Urfprung  *  ber  Sufgata  beutli(b 
öotfübrt.  —  6«  bet  ΠΦ  bier  eben,  wie  fo  oft  in  ben  Äirφenoάtern, 
eine  Stoffe  mit  bem  Zeft  oermiίΦt,  bie  urfpräng(i4  ju  ^his  locis' 
betgefφrieben  etma  gelautet  boben  bürfte  ^his  ubi  in  praeeepe  Christi 
mystica  dona  tul«runt  magi'•  —  ^enn  wie  überaß  in  ber  grύnbίiφ 
bertommenen  IBibelefegefe  bed  ganzen  äRittelaUerd  —  leiber  trfigt  einen 
großen  Zbeil  ber  6φu(b  unfer  ^ieron^mud  —  fuφte  man  bei  aCien 
^kriφten  |unάφft  ηαφ  bem  m9ftifφen,  gebeimen  Sinn,  ber  benn  αυφ 
geiDdbaIi4  ben  meiften  ikanm  am  9tanbe  ober  wo  fonft  commentirt 
iMTb,  in  ΰefΦIαg  nabm,  etft  \patet,  wenn  überbaupt,  fab  man  Γ«Φ 
ben  et9etttIiφen  Snbatt  ber  äBorte  an.  —  3)οφ  um  auf  meinen  iBor« 
l^tog  §urä<^utommen,  wenn  berfelbe  αιιφ  bem  (S^ebanten,  ber  9RetriC 
mb  etammatxt  boflnaabig  Genüge  tbut,  unb  ΓιΦ  von  ber  beften 
ttcbttlicferung  ηίφί  febr  entfernt,  fo  entßebt  boφ  aud  Slnnabme  bed« 
{elbm  eine  anbete  €φwlerigteit ,  bie  iφ  bem  Sefer  niφt  Derbeblen 
batf.  9iawAU9,  ed  finbet  ΑΦ  über  bie  (5)efφenfe  ber  ÜRogier  eine  im 
Httdbrud  ganj  dbnUφe  SteQe  in  ber  historla  evangelica  bed  ^Hß 
^»€9ΐαΛ  [I,  284]  tarn  munera  trina 

TboB  aumin  myrrham  regique  hominique  deoque 
Dona  dabant; 
m^  oaf  bad  wtφtigfte  ift  —  benn  δbn(iφ  gebenlen  ber  @αφe  αηφ 
imoenud  [Diptycb.  9lr.  27] ,  Sebultud  [Opua  Paeohale  II,  94  ff.] 
S(oKii#,  ber  BeUg^noffe  bed  ^beobulpb»^  [tom.  V,  613  ed.  Marteae] 
imb  anbeie  — ,  ^ieronpmud  felbft  bezeugt  in  feinem  Kommentar  ju 
9lattb4ud  [cap.  2  ▼.  11],  ba6  ibm  biefe  Serfe  bed  ^ubencud  aui* 
nebmenb  gut  gefaQen  baben.  ^ulcb^rrime  monerom  sacramenta 
ImreDons  preebyter  uno  vereicolo  comprehendit:  tbue  aurum 
■lyrrkam  rogiqae  bomimqoe  deoqne  dona  ferunt".  —  ^^enn  alfo 
bie  üon  mir  pvoponirte  fiedart  riφtig  ift,  fo  bat  ber  ^utor  Γ(Φ  eben 
ben  bevubmten  Θρηιφ  feined  ebrenwertben  Sebrecd  ^onatud  ^pereant 
qni  ante  not  nostra  dixerunt'  in  einer  etwad  eigentbämίiφen  9Beife 
ibec{et^t,  u]f.  in  bie  $ra|id  geleitet 
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Yerba  versni  1 1  ελχος  βχων  Theocritom  auotorem  argaere  ri- 
dentnr:  cf.  icL  XI,  14  εχβιστον  ϊχων  νηοχαραιον  ίλχος  Κν-^ 
ηριόος  ix  μεγάλας,  Similiter  Bion  1, 17,  μείζον  ί'  ά  Κυ&έ- 
ρεια  φέρει  ηοτικάρδίον  ελχος.  Verg.  Aen• TV,  67  tacitam  vivit 
sab  pectore  volnus.  Oyicl.  Her.  XV,  276^  (Merkel.)•  Siat.  AchilL 
I,  639  qoonam  usque  premes  urentia  pectos  vulnera?  Calpam. 
Xly  12  sie  Boa  desertis  nudaront  vobiera  silyis.  Ehmdem  ver- 
sam  extremum  Bergkiae  participio  τe^Όλωμivoς  (iig  olxov  d* 
άπέβαν  ελχος  έχων  xai  τε^λωμενος)  guppleyit,  ubi  tu  eer- 
▼ato  artioolo,  qni  in  codice  oomparet  (το)  xai  το  όέμα  ς  τα• 
χεις  comedsti.  Seryandum  istuin  articulom  egoqnoqae  esdstimOi 
sed  de  participio  ταχΒΐ'ς  dubito.  Qaare  id,  in  qnod  CortiuB 
noster  incidit,  χέαρ^  addito  ex  mea  coniectura  participio  daxii» 
(cf.  Theoer.  XII,  25.  Heeiod.  «(^y.  451  χραόιην  εόαχε,  Biad. 
Ε,  493,  Arist.  Ach.  1  et  Iliad.  Ζ  201  oV  ;^νμ6ν  χατϋίωρ) 
exhibui.  — •  Denique  v.  12  &νμον  (cf.'  v.  25)  poeoi  et  ίμαντώ 
aptine  a  te  scriptum  üudico,  quam  έμαντφ  (Bergk.).  Neqae 
inutile  est  comparare  Homericum,  Od.  «  298 ,  οχ&ήσας  d*  άρα 
είπε  προς  ov  μεγαλήτορα  Β'νμόν,  vel  Archilochi  versom  (frg•  68) 
β-υμέ^  ^ιμ*  άμηχάνοιαι  χήδεσίν  χνχωμενε,  vel  Theogn.  1029 
Bergk.,  τολμά  θυμέ  κτλ. 

V.  13  partim  Bergkii,  partim  Kreussleri  sagacitate  inBtau- 
ratus  est.     Quum  enim  in  codice  haec  legantnr : 

ti  άή  τοντ'  επόησ  άλοσννας'  τι*  εαχατον  εοετηι, 
Kreusslerus  prima  verba  sie  interpuncta  τ/  δη  ταντ*  ίπόης; 
(cfr.  Ahr.  dial.  aeol.  ρ.  144  Bergk.  ρ.  XI)  optime  dici  me  docoit, 
dummodo  hoc  paoto  ea iuterpretemur :  ^^quid  est  hoc,  qnod 
per  hoc  tempus  (per  hos  mensee)  faciebas?  quis  finii 
erit  vesaniae?^^  Adscripsit  idem  verissime,  „io  plurali 
(ταρτα)  non  haerendum.  Quid  enim  irequentius  quam  haeo: 
τα  τι;  ταντα  τ/  dattv;  Alloquitur  autem  se  ipsum  vel  animom 
suum".  Bergkius  vero ,  qui  p.  V  textum  verborum  magis  ad 
ductus  litterarum  applicaverat  (ibi  enim  τι  ύη  τογτ'  βηόη^^] 
άλοσννας  τι'  εσχατον  εσσεται ;  edendum  curavit),  ρ.  IX  «λλο- 
αννας  Aeolensium  more  et  τι  *Όχατον  aphaereei  alüs  etiam 
exemplis  probata  (velut  supra  ▼.  7  ί'τιΐ'ω  ^πιτνχην)  scribendum 
esse  demonstravit.  Qui  tibi,  mi  Fritzechi,  restat  p.  12  scrupulns, 
eum  natura  interrogatavi  pronominis  semper  cum  vi  qaadam 
vebementius  prolati  removeri  existimo.  Et  haec  quidem  caoea 
est,  ob  quam  nondum  adducar,  ut  hoc,  qnod  tu  soripsisti 
τί  δήτ^  αντοποάς  αλοσΓΐ^ας  τωαχατον  εοσεται; 

et  doctissime  exemplis  probare  studuisti,  superioribus  illis  ante- 
ponam. 
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V.  14   ertremo  τρίχας  eleganter  a  te  emendatiiin 
omnet  oofncedent.  Godids  enim  haee  verba  sunt: 

Uixag  ovx  ίπνα&ηα$*  Sri  φόροις  h  χρσταφοίς  τ^ι'α. 
ffinc  tu  duce  ex  parte  Bergkio  (p.  IX) 

Uvxag  od  σννέτησθ^  Sm  φορείς  iv  χροτάφοις  τρίχας; 
BcnpsistL  Bergkiiis  contra 

Xfvxag  ovx  ο'ίόησΒ^,  δττι  φορείς  h  ΐΛροτάφοις  τρίας; 
edidit,    ut   hie   eeöet   sensus    verbomm:  „nonne    yides   te  tres 
canoB  capflios  in  temporibud  gestare?*'  M3bi  yero  maxime  placet 
coniectura  Krenesleri  λεύκας  ού  σννί'ησ&*  — ,  quamqnam  Gnrtio 
λινχας  ovx  έπιδησ^"  —  visum  est  praestare. 

V.  15  Üocdicitur:  „reeiplsce  tandem!  num  tu  forte 
forma  iuvenil!  tibi  esse  viderie?  Partkula  μή  interrro- 
gintb  est,  perinde  atque  id.  V,  74  μή  τύ  χις  τ^ρώχή  — ;  De 
pnmomine  τι  addita  (Iliad.  Α  522  μή  τι  voijarjy  Bekk.)  dfari 
noper  ad  id.  ΠΙ,  5:  Vocafbulnm  νέος,  quod  quidem  id.  XXIX,  10 
m  versus  theei  iambus  babetur,  hoc  loco  monosyllabum  esse, 
Tcre  coütendit  Curtias.  Nam  ad  substituendam  vocabulum  τύ 
dndmur  lacuna  duatum  litterarum,  quae  desunt  in  codioe,  in 
qno  haee  babemus : 

^ρα  TOI  ψρονίσιν  μή  ...  ι  νέος  χάν  Ιδέαν  ηέλη. 
Bdiqua  {φρονέειν,  niXrj)   debeo  Bergkio,   qui  quidem  laeunam 
sie  explevit> 

ώρα  TOI  φρονέειν  μή  ου  τι  νέος  xuv  ιδέαν  naXf^. 
Tu  quidem  μή  αΐττε  νέος  scribendum  putavisti.    Sed  utttt"  baec 
■unt,  ad  tocabulum  Ιδέα  quod  attinet,  baec,  quae  p.  14  dispu- 
taristi  et   de  Tbeocritea  (XXIX,  6)  similitndine  monuisti,   per- 
gTita  et  accepta  mibi,  Theocriti  editori,  fuerunt. 

y.  16  baec  est  sententia,  ut  vidit  Kreusslerus,  qui  verftum 
&abti8  fiiteris  deletis  correxit:  fac  omnia,  quae eun qua 
faciunt  ii  probe,  qui  annos  suos  gustant,  i.  e.  qui 
soae  aetatis  vitio  laborant ,  quibus  abstinendum  est  a  libidine 
ÄC  pruritu.  Nempe  scriptum  est  in  codice 

πάντ^  βρδ^  Sooa  ηερ  ά  τών  hiwv  άρτια  γεγενμένοι. 
De  participio   γενμενοιοί,  Tbeocr.  XIV,  51.      Haee    quum    a 
Kreosslero  mecuiii  coinmunicata  eint,   non  mirabere,    quod  noa 
aequieverim  in  Bergkiana  versus  conformatione  a  te  röpetita 

»aW  ερδ^  Soaa  ήερ  öi  των  έτέων  άρτι  γεγενμέψοι. 
Keqtie  enim  apte  a^ri  b.  I.  didtur. 

Vss.  17-^ie  boc  sibi  volunt:  „multis  profeoto  aliie 
profttit  oblivionem  amorum  petere".  Nam,  ut  ait  Ovi* 
diui,  Remed.  729,  admonitu  refiricatur  amor,  vulnusque  novatum 
•cindHur.  „Hos,  qui  oblivisci  potuere*,  tu  nunc  imi- 
tare.  Nam  melitis  est  „bospitem"  esse  in  puer^ruBi 
amoribO^  Bt  ab  bie  plane  liberum.'•  (Pt^riH^a,  ί 
«tef.  f.  Wlel.  Λ.  %  XXI.  17 
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Yerba  versni  11  ίληος  ίχων  Theooritam  anctorem  argaere  τί- 
dentnr:  cf•  id.  XI,  14  εχ^χστον  βχων  νηοχοΐρδιον  £λχος  Κν- 
ηριόος  ix  μεγάλας,  Similiter  Bion  1, 17,  μ$^ζον  ί*  ά  Kvdi^ 
ραα  φέρει  ηοτιχάρόίον  ελχος,  Yerg.  Αβη.  ΙΥ,  67  tacitam  vivit 
Bnb  pectore  volnus.  Oyid.  Uer.  XY,  276^  (Merkel.)•  Siat.  AchilL 
1,  639  qoonam  nsque  premes  urentia  pectus  vulnera?  Galpiim. 
XI,  12  810  eoa  desertis  nudaront  vulnera  silyis.  Ehmdem  yer- 
sum  extremum  Bergkias  participio  τε^ολωμένος  (εις  ohov  d* 
άηέβαν  ελχος  έχων  και  τε^λωμένος)  suppleyit,  ubi  tu  ββτ- 
vato  artdculo,  qni  in  codice  comparet  (rd)  xai  το  όέμα  ς  tul•- 
χε{ς  comecisti.  Seryandum  istum  articulum  ego  quoqae  esdstimOi 
8ed  de  participio  ταχείς  dubito.  Quare  id,  in  quod  Cortiiia 
noster  incidit,  χέαρ^  addito  ex  mea  coniectora  participio  daxtiif 
(cf.  Theoer.  XII,  25,  Hesiod.  «(^.451  χραόίψ  εόαχε.  Iliad. 
Ε.  493.  Arist.  Ach.  1  et  Iliad.  Ζ  201  oV  ^νμον  χατέδωρ) 
ezhibui.  —  Denique  v.  12  ^'νμον  (cf.*  v.  25)  poeni  et  ίμαντώ 
aptine  a  te  scriptum  liudico,  quam  ίμαντοΊ  (Bergk.).  Neqae 
inutile  est  comparare  Homericum,  Od.  ε  298 ,  όχθ^ήσας  δ*  άρα 
βίπε  προς  ον  μεγαλήτορα  Β'νμόν,  vel  Archilochi  versom  (frg.  68) 
β-νμέ^  θ^νμ'  άμηχάνοιαι  χήδεσιν  χνχώμενε,  vel  Theogn.  1029 
Bergk•,  τόλμα  θυμέ  χτλ. 

Υ.  13  partim  Bergkii,  partim  Ereussleri  sagacitate  infitau- 
ratus  est.     Quum  enim  in  codice  haec  legantur: 

Tf  δη  ταΰτ^  επόησ  άλοσννας*  τ/  εσχατον  δβετηι, 
Kreuaslerus  prima  verba  sie  interpuncta  τ/  δη  ταντ'  ίπόης; 
(cfr.  Ahr.  dial.  aeol.  ρ.  144  Bergk.  ρ.  XI)  optime  dici  me  docoü, 
dummodo  hoc  pacto  ea iuterpretemur :  ^,quid  est  boc,  quod 
per  hoc  tempus  (per  hos  mensee)  faciebas?  quis  finii 
erit  vesaniae?^^  Adscripsit  idem  veriseime,  „in  plurali 
{ταντα)  non  haerendum.  Quid  enim  Arequentius  quam  haeo: 
τα  τι;  ταντα  τ/  εστίν ;  AUoquitur  autem  se  ipsum  vel  animom 
sunm".  Bergkius  vero ,  qui  p.  Υ  textum  verborum  magis  ad 
ductus  litterarum  applicaverat  (ibi  enim  τι'  όη  rorr'  ίπόησ*', 
άλοσννας  τι'  εσχατον  εσσεται  ,•  edendum  curavit),  ρ.  IX  «λλο- 
αννας  Aeolensium  more  et  τι  *'σχατον  aphaeresi  aliis  etiam 
exemplis  probata  (yelut  supra  y.  7  νπνω  ^ηιτνχην)  scribendum 
esse  demonstrayit.  Qui  tibi,  mi  Fritzechi,  restat  p.  12  scrupolns, 
eum  natura  interrogatavi  pronominis  semper  cum  yi  quadam 
yebementius  prolati  removeri  existimo.  Et  haec  quidem  causa 
est,  ob  quam  nondum  adducar,  ut  hoc,  quod  tu  scripsisti 
τι  δητ^  αντοποας  aXootVa^  τωσχατον  εσσεται; 

et  doctissime  exemplis  probare  studuisti,  superioribus  illis  ante- 
ponam. 
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V.  14   extr^tno  τρίχας  eleganter. a  te  emendatom 
nmes  ooncedeot*  Godicie  enim  haee  verba  sunt: 

λη'χας  ovx  ίπνσ&ησθ^  Sri  φόροις  h  χρσταφοίς  τρι'α. 
ffinc  ta  dnce  ex  parte  Bergkio  (p.  IX) 

Xivxag  ov  σννέτησΘ^  Sxri  φορείς  hß  χροτάφοις  τρίχας; 
scnpsisti.  Bergkins  contra 

ktvxag  orx  οϊβησ9^,  Ηττι  φάρΒίς  h  ηροτάφοις  τρίος; 
edidit,    ut   hie  eaeet   öensus    verborum:  „nonne    vides   te  trei 
canos  capillos  in  temporibnö  gestare?"  Mihi  yero  maxime  placet 
coniectora  Krenssleri  λεύχας  ov  αννιησθ*  — ,  qaamqnam  Gnrtio 
Uvxag  ovx  έπίδησβ^  —  visum  est  praestare. 

V.  15  hocdicitnr:  „resipisce  tandem!  num  tu  forte 
forma  invenili  tibi  esse  videris?  Particula  /wii  interrro- 
gttitM  est,  perinde  atque  id.  V,  74  μη  τύ  %%ς  ^ρώχή  — ;  De 
proDOmine  τι  addHo*  (Iliad.  Α  522  μή  τι  νοήσγι^  Bekk.)  dixi 
miper  ad  id.  ΠΙ,  5:  Vocafholnm  νέος,  quod  quidem  id.  XXIX,  10 
in  yersus  thesi  iambus  habetur,  hoc  loco  monoeyllabum  eeee^ 
Tere  cotttendit  Curtlue.  Nam  ad  ßubfiitituendam  vocabulum  τύ 
dndmur  lacuna  duatum  litterarum,  quae  desunt  in  codioe,  in 
φζο  haec  habemus : 

ώρα  τοι  ψρονέσιν  μη  ...  ι  νέος  τάν  ϋέαν  ηέλη, 
Bdiqua  {φρονέειν,  ηέΐγι)   debeo  Bergkio,   qui  quidem  lacunam 
aic  explevitr 

ώρά  τοι  ψρονέειν  μη  ου  τι  νέος  ταν  iSiav  ηέΧψ}. 
Tu  quidem  ja^  uint  νέος  scribendum  putaviöti.    Sed  utttt^  haec 
nnit,  ad  tocabulum  Ιδέα  quod  attinet,  haec,  quae  p.  14  diepu- 
tarifiti  et   de  Theocritea  (XXIX,  6)  similitudine  monuisti,   per- 
grata  et  acctepta  mihi,  Theocriti  editori,  fuerunt. 

y.  16  haec  est  senteutia,  ut  vidit  Kreusslerus,  qui  verfeum 
^tmbus  Ktteris  deletis  correxit:  fac  omnia,  quaecunque 
faciunt  ii  probe,  qui  annos  suos  gustant,  i.  e.  qui 
Bnae  aetatis  yitio  laborant ,  quibuQ  abstiliendum  est  a  libidine 
»c  pruritu•  Nempe  scriptum  est  in  codice 

πάντ'  ερδ^  Saaa  Ίΐερ  α  τ(ον  heoDV  άρτια  γεγενμένοι. 
De  participio   γενμενσι   οι.  Theoer.  XTV,  51  •      Haec    quum    a 
Kreosslero  mecüiii  bolmmunicata  siat,   non  mirabere,   quod  non 
i^cqmeyerim  in  Bergkiana  versus  conformatione  a  te  röpetita 

ηάντ*  'ερδ\  Saaa  ηερ  οϊ  των  έτέωί^  άρτι  γεγενμένοι. 
Äiqtte  enim  apte  α^τι  h.  1.  dicitur. 

Vss.  17-^18  hoc  sibi  volunt:  „multie  profeoto  aliie 
profttit  obliyionem  amorum  petere".  Nam,  ut  ait  Ovi* 
diue,  Bemed.  729,  acimonitu  irefricatur  amor,  vulnusque  noyatum 
scinditür.  „Hos,  qui  oblivisci  potuere*,  tu  nunc  imi- 
tare.  N^äm  meliile  est  „hospitem"  esse  in  puer^mm 
anroriburf  ert  ab   hie  plane  liberum,'•    (Propttr*.!!,  2»  ί 

«ef.  f.  ^!ui.  an.  Bf.  XXI.  17 
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Über  emo  ei  yaono  mediiabar  viTore  lecto.  Horat»  OcL  I,  6,  19 
cantamuB  vacni,  eive  quid  urimur.  Contra  eerTitiam  didtnr 
amor  a  libollo ,  Π,  4, 1  et  Properüo,  I,  5, 19).  Imperfeetain 
autem  eo  fere  eensu  pontnm  est  quo  e.  gr•  in  verea  Niciaei 
arg.  id.  XI,  vel  apud  Simonidem,  fragm.  89  ην  £q'  enoq  x6i^  αλψ 
^ές  — .  Cum  significatione  Tocis  t^ivog  (ξέννον,  id  quod  Ähren• 
sdos  id.  XXYin,  6  e  conieotura  posuit,  scribero  dubitayi)  panier 
a  Soph.  Oed.  R.  219,  quem  Bergkius  iestem  citai,  et  a  Moacbo, 
m,  96  Mein.,  quem  tu  laodas,  adhibitae  übet  etiam  conferre 
Plai.  Apol.  p.  17,  D  "ξένως  ίχω  της  iv&adc  λίξΒως.  Yenoi 
in  codioe  sie  scripti  sunt: 

και  μμν  άλλος  έλά^Μο  δ*  αρης  λ(όϊον  £μμ€ραι 

i$iffoy  των  χαλβηων  ηαιβος  sQav 
Priorem    horum   versäum  renovayii    Bergkius,    quem    uterque 
noBtrum  libenter  auctorem  secuins  est,  alierum  ad  similitudinem 
Ibeocr.  XXIX,  10    {προγίνεστέρί^)    idem   Bergkius    sie   scribi 
Yoluit : 

l^ttvov  των  χαλεπών  natSog  ί'ραντί  ηρογενεατέ^. 
Quod.  legitur  ρ.  VI  παιδος  librarii  culpa  factum  esse  videiur 
p.  y  versum  2  comparanübus.  Tu  alia  in  fine  ( —  "ξεΐνον  των 
χαλ$ηών  ηαίΰος  Βρφ  μη  ηεηοναμένον)  subsütuisti.  Αΐϋ  alia 
meogitabunt.  Nimirum  et  bic  et  in  proximis  baeremus  in  salebris. 
y.  19  auctoritate  Bergkii  impulsus  €ρη§ι  ηρογόνοις  recepi 
pro  bis,  quae  sunt  in  codice 

TCO  μεν  γαρ  βίος  6ρηΒ  ρωί  σαγόνοις  έλάφω  ^αίς. 
Necdum  lecüs  in  Bergkii  libro  üs,  quae  editor  p.  ΧΠ  dispniai, 
adsoripseram  paginae  exempli  mei  sextae  Anacreontea,  quae  olim 
epbebus  Bergkii  editionem  Anacreonieomm  primam  (ubi  id  frgm. 
ZUX  habetur)  pertraciane  cupide  combiberam,  et  quae  tnnc 
avus  iuus,  Godofredus  Hermannus,  sie  in  quatiuor  versus  re- 
degerat: 

ατε  νεβρον  νεοΒηΧέα 
yaXadtjvoVf  5τ*  εν  νΧης 
Ηεροίσσης  απολείψεις 
νπο  μητρός  ίητοήθ^ι^ 
Pe  iadtationibus  ^oratianis  (Od.  Ι,  23, 1.  ΠΙ,  11, 9)    in  dixiati, 
ipse  haeb  scribi  iussisti: 

τ  ψ  μεν  γαρ  β/ος  εΐρπ''  2α  α  γονοις  τοΓς  ίλάψω  ^ας. 
His  ego  Bergkii  emendaüonem  praetuli,  at  Gurüus  noster  vehe- 
BSenter  siU  istud  tuum  εϊρπ*  placere  afOrmavit,  dubitans  tarnen 
de  veraus  clausula  ao  taUa  foriasse  scripta  fuisse  adiiciene: 

τψ  μεν  γαρ  βίος  εϊρηε  ηρύτερον  ^tb'  ίλάφω  36ας. 

y.  20  sie  ego  interpretor :  ,μιηηο  quidem,  amoris  ezpers, 
biknem  üje  puer  agit  vitam,  sed  aliquando  mutabit 
hanp    TÜam    ui   mitis   factus    {αμερος)    alii   amaiori 
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Telifioetur"  h.  β.  faveai  (cfr.  CaeL  ap.  (Sc.  dir.  VIII,  10, 2 
oe  TeEficaias  alicoi  dicarie).  Adiedivom  αμ$ρος  de  re  eadem 
ezBtat  id.  ΧΧΤΪΪ,  3.  Yerbnm  άλλάσσει  e  ooniectora  Erenaeleri 
adflciTi;  eo  enim,  modo  litterie  mainBOolie  utarie,  daoit  Ιθοϋο 
ooäiciB: 

JAAL  El  i*  είέρα  ηοντοηόρην  avQiw  αμέραν. 
Bergkio  haec  placaenmt: 

τλαοΒται  ό^  ir«^i;i  ποντοπόρην  αυριον  αμέραν• 
Τα,  de  ceteria  ioain  Bergkii  senientiae  adsoribene,   ^tipf  reti- 
nere  malnisti• 

y.  21,  qui  comparationem  quandam  habet  verbonun  Theo- 
gnidie  (t.  IBOd)  γνονς  ort  naidu'aq  ηολωήρατον  αν^ος  ύκντ^ρον 
σταόιον  — ,  in  codice  sie  soriptue  eet: 

ov  d'  αν      γλνχ^ρας  άν^μονάβας  πΒίιμαΪΜίώ. 
Ex  bis  yerbie  Bergkioe  haeo  ernit,  quae  tibi  qnoque,  mi  FritsMshiy 
probabilia  viea  sunt: 

ovd*  av%ff  γλνχΒρας  αν^εμον  ίίβας  ηεΟ*  νμαλίχων. 
Aeolicam   praepositionem    τοί  Theocriteam   oarmen   XXIX,  38 
(Ahr.)    tatator:    cum   voce    νμαλί'κων   Tbeocritea    XXYIÜ,  8 
(υμάρτη)  et  XXIX,  20  {νμοιον,  Meinek.)  comparo. 

Yss.  22 — 23  certae  ennt  emendationee  Bergkii,  qaem 
aterqoe  nostrom  sequitar,  niei  quod  ego  v.  22  toi  pro  τψ 
(Bergk.),  μνελον  pro  μνελόν  (Bergk.)  propter  cod.  D.  Tbeocr. 
XXVm,  18  et  V.  23  ορης  (de  quo  cf.  quae  Bergkioe  ipse  p.  XIII 
copiosiseime  disputat)  pro  ορη  (Bergk.)  Bcriptom  fvdsee  euspicor, 
et  «ο'λλα  ut  Bupra,  γ.  12,  propter  cod.  D  id.  ΧΧΥΠΙ,  11  poeui. 
Cetenun  quam  singulare  Bergkii  acumen  in  yerbie  priscie  eruendie 
faerit  nemo  non  intelliget  comparatis  codide  ineptiis: 

μένε^^  τώ  d*  ono^ov  xai  roy  εσω  μιελον  έσθϊει 
ομμι  μνασχομένω  πολλά  t*  ορη  ννχτος  ivvnviS 
Aeolicom  ομμισχασχομένφ  conspirat  com  Theocr.  XXIX,  26 
όμνάσ&ηρ.  Theocritam  ipsum  in  yerbie  v.  22  agnosceemas,  ubi 
moninerimae  tertii  idyllü  vereum  17,  quo  de  Amore  dicitur 
ίς  με  χατασμνχων  xai  ές  oaxtov  αχρις  Ιάητει  yel.  id.  ΥΠ,  102 
ix  ηαίόός  *'Αρατος  νπ*  οστιον  αϊ9ετ^  ερωτι.  In  yersa  latino 
Bcripsi  mednllitus  memor  Plantini  dioti,  Most.  I,  3,  86.  Yer- 
gSine,  Aen.  lY,  66  „eet  moUis  flamma  mednllas"  (cf.  Ribbeck 
pag.  404.  yol.  II)  Aen.  YUI,  389  „notoeque  medollae  intrayit 
calor.'^  Georg.  111,271,  „ubi  subdita  flamma  medullis'*.  Catalli 
vereoi  simileeia  adn.ad  Tbeocr.  HI,  17  p.  125  indicayi.  Hie  addere 
iavat  Oyid.  Met.  I,  473  ,4aeeit  ApoUineae  traiecta  peroeea  medol- 
lae". Hör.  Epiet.  I,  10,  28  „certiue  accipiet  damnom  propioeye 
medoUie*'.  Calpom.  ΙΠ,  28  ^eio  intimoe  arei  ot  nihil  olteriue  to- 
ienm".  Qood  aut^n  y.  23  dicitor  de  ineomuüe,  id  mire  coogroit 
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cuiu  seüMitia  Horatii^  Od.  IV,  1 ,  87 :  „nootumie  ego  eomnÜB  iam 
oapium  teneo,  iam  vohicrem  sequor  te  per  gramina  Martü 
campi,  te  per  aquae,  dure,  volubile8'\ 

•  y.  24  soepitator  utriasque  noetmm   indioio  Bergkins  ez- 
siitit.  Codicis  haec  verba  sunt:  X 

■    Μανσασθ^  <)'<  iviavviq  ov  χαΧεπαΙ  Φνχι 
Initiam  yersus    habet  collocationem    eandem  verbi  navaaadui^ 
quae  est  id.  XI,  28   (πανσασ  ^ui  6^  ίαιόύρ  τν^  nai  νστ^ρορ 
σύόί  τι'  ntf  νυν  ix  τήνω  όύναμαι)    et  id.  V,  188  coli.  XV,  87. 
V.  25  te  Bergkiumque  eecutus  verba  codicis 

tavta  χ^  αηρα  ποκλά  ποτ*  έμον  Θνμον  ίμεμψάμαν 
eervavi,  niei  qaod  de  Bergkii  sententia  ηροτ'  correxi  et  Ahreneü, 
id.  XXVIIl,  6,  exemplum  imitatne  accentom  βμον,  et  Βιψον^  per- 
inde  atque  v.  12,  non  ignarus  id.  XXIX,  86,  ubi^Ahrensiiis  quo- 
que  Β•νμψ  doriptom  edidit,  et  nokku  norayi.  De  verbo  μέμ^ 
ipa0^m  cf.  Theoor.  H,  144. 

Vss.  26 — 27  nihil  est  qaod  qoisqaam  dabitet,  quin  emea- 
dati  satis  dnt  a  Bergkio ,  qui  ea,  quae  snpra  soripsi,  ex  hie 
T^bis  codicis  emit:  ^ 

'4'0€  Tovr'  εφτ^  οτις  SoKit  μοι  τον  δολομάχαναρ 

νικάσειν  ίρον  •  Όντος  δοχεξ  μοι  τάς  ίΛ*ρ  ίμμ*• 
Verbam  δοχψωμι  e.  gr.  in  Sapph.  frgm.  111  Ahr.  et  in  inecri- 
ptione  Hemnonia  (Letr.  24,  7)  legimos.  Adiectivam  όολ^μάχανος 
admonet  nos  de  verbis  Simonidie,  frgm.  42 :  σχέτλιε  naty  So- 
Χόμητίς  ^Αφροδίτα  τον  *Άρ€ί  όολομαχάνω  τέχεν  et  de  deecri- 
ptione  Amoris  Mosch.  I,  8  sqq. 

V.  28  hoc  utique  did  debnit,  qaod  similibos  verbis  Oatal- 
hi8,  LXi,  206,  expressit:  „ille  palveris  Africi  sideramqoe  mi* 
oantiom  subduoat  namerum  prius,  qoi  vostri  namerare  toÜ 
malta  milia  ladi^'  (cf.  et  Catall.  VII,  7  —  „aat  qmam  sidera 
multa,  quam  tacet  nox  furtivos  hominam  vident  amores"  — 
nostri  cetera).  Itaque  scripsi  —  δοχίμοι  τοις  ύπερ  άμμέων  ευρεία 
βρ<ΛΪδιως  ά<9τ4ρύις  &ηηοσάχίς  ίννέα,  eaqae  verba  sie  interpretor: 
„qoi  ee  Amorem  putat  posse  yincere,  is  patat  se  in  venire 
namerum  astroram^*,  vel,  at  poeta  dicere  maloit,  „patat 
se  posse  astra  invenire  et  dicere  qaoties  exstet 
nameras  illesanctos  novenarias^S  (Eastath.  Π.  ρ.  180, 18).  Habei 
igitor  idem  dioendi  genas ,  de  qao  dixi  ad  id.  II,  69  (φραζβο 
— iW^rd).  Quintil.  X,  1,  62  Stesichoram  quam  sit  ingenio  validae 
materiae  quoqae  ostendunt.  De  verbo  ευρεία  cf.  et  Herod.  1,5,  1. 
Vt  ipvia  scriberem,  persaasit  mihi  Cartios,  qaod  hoo  vocaba- 
lom  proxime  a  verbis  codicis  abest.  Quamquam  οτιιτβαώη  μνρίΦί 
mallem,  si  liceret  per  codicem,  in  quo  haeo  habemas: 
^ρεΓν  βραόί'ως  αστέρας  onnoawuwew  εννέα. 
Ex  hit  verbam  ενρεξν  iore  a  te  retentam  esse  iadioo,  de  cetani 
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τβτο  dissentio•  SuepicariB  enim  poetam  hoo  fero  dicere  τοίαίβββ: 
„qni  unorem  vinci  posse  pntat,   is  steUae  qnotiee  novenae  eint 
mveniri  eive  Stellas  namerari  posse  pntabit/^     Quare  soripaieti: 
—   ovtog  δοχι'μοι  το/ς  inkg  αμμιων 
€VQti¥  βραϊδί'ως  αστέρας  οττποσσάχιιτ  ciVarot 
Contra  Bergkios :  —  ο^τος  όοχ/μοί  roig  vnhg  αμμεων 

μ§τρΗν  βραϊόιως  άατέρας^  όηηοσσάχι  μης  via, 
Vocabolam  aeolicom  βοαϊόιως^  a  B^gkio  abunde  iestimonü^^  νύτ 
temm  munitum,  qnandam  etiam  anetoritatem  ex  Theocriteo  vo- 
ttbalo  β  ράχη  habet,  id.XXVUI,  11.    Cf.  Sapph.  frgm.  7i  (&3). 

Vse,  29 — 30  nunc  tua  opera  ad  Bergkii  studia  aecedente 
sinatoe  eese  existimo,  dummodo  v.  29  χατ'  αμψ$να,  id  quod 
ego  pro  τον  αμφενα  scripsi,  adsciscatur.  Praepositionein  κατά 
Tel  ab  auctoritate  Homerica  (Iliad.  Φ  406.  Odyss.  χ  328)  satis 
liabere  praesidii  existimo.  Codex  qoidem  haec  propinat: 
xai  νυν  €ίΤ6  δ'έλω,  χρη  μ€  μαχρον  β^/οιτα  τον  a/c(jpfya 
ελχε^ν  τον  ζνγον  fiV'  ονχ  ΰθ'έλω  τα^τα  γαρ  (Ιγα  &4ος, 
Yemm  ridit  Ββηο^αβ,  qnum  versu  priore  nV  ί&έΚω^  id  quod 
postcrioris  versus  condnnitas  postulat,  et  σχάντα  reponeret: 
Temm  tu,  mi  Pritzschi,  yidisti,  quum  extremo  ver^u  posteriore, 
ubi  Bergkiue  ωγα&ος  edidit,  ωγη^έ  soriberes.  Me  vero  arti- 
cuhis  ToV  ante  αμφενα  vocabulum  a  Bergkio  luculente  Tindi- 
catiun  male  habuit.  Potius  χατ'  requirere  videtnr  oratio.  Vo- 
cabum  άμφήν  ab  Hesychio ,  ubi  ανχήν  pro  ανλψ  legendom, 
commemoratum,  ratum  est.  Theognidis  succurrit  versus  ille 
(1023)  ονπ(η$  τοις  έχ^ροϊσιν  νηο  ζνγον  «vjif^y«  ^am.  Prae- 
terea  cf.  Theocr.  XXVII,  20.  Theocr.  ΧΠ,  16.  Hor.  Sat.  Π,7,Θ1 
eripe  turpi  colla  iugo.  Hor.  Od.  I,  33,  10  βίο  visum  Veneria  oui 
placet  imparee  formas  atqne  animos  sub  iuga  aenea  eaera  mit- 
tere  com  ioco.  Od.  ΠΙ,  9, 18. 

Υ.  31  expolitus  a  Bergkio  est,  cuiüs  nbs  sententiae  acbe^h- 
simae.     Oodids  haec  est  varietas  exigna  : 

βονλΒται  β^έοσος  xai  διός  έσφαλε  μέγαν  νόον. 
Com  bis  Pseudotheocritum  comparo,  id.  XXIIl,  4— ö'^    übi  τβτβ 
Ahrensiue  eorrexit:  xot^x  tjoti  tov  "Έρωτα ^  t/g  ήν  3€0ς^άλΐηη 
τι^α  χεραι  χρατει^    πώς  ηιχρά  βέλη  ηοτι  xai  JiU^aiXH* 

V.  32*— 88  haec  a  oodice  snppeditata  sunt : 

χαντας  χνπρογενηας  €μ$  μαν  φιΐον  ίηαμερϋν 
σμιηρας  δευόμενον  ανρας  ο  μέλλων  αϊχα  φορεί, 
Vcneris  qnidem  oommemoratio  talis  est,  ut  Mosohum  imitatorem, 
(id.I,  21)loqui  existimes.  Sed  aquam  quis  oitius  epumice  quam 
86iitentiam  ex  his  reliquüs  exprimi  posse  arbitretur.  Tu  tarnen 
praeclare  vicisti  his,  quae  ipse  adoptari,  erutis.  Sed  firmare, 
quae  scripsisti,  his  rationibus  liceat.  Poeta  quum  id  significare 
Teilet,  quod  Tibullus,  I,  6,  3  scripsit:  „angloria  magna  est  insi- 
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άΪΛΒ  (έσφαλε)  homini  composmsee  denm?''  mortalem  hominem 
(mm  folio  caduco  yi  ventorom  celeriter  ex  arbore  deoueso  ooxn- 
parat,  usus  imagine  —  ad  quam  tu  ipse  proyocae  —  Homerica, 
niad.  Ζ 146 :  οϊη  nsQ  φνλλων  γένη,  τοίη  Si  χαί  ανδρών, 
φύλλα  τα  μέν  τ*  άνεμος  χαμάδις  χέει  — .  Haeo  extrema  in- 
terpretionem  parant  verbis  nostri  poetae  σμιχρας  βενμενον 
αύρας.  Quam  notum  autem  Graecis  illud  dictum  Homericom 
fuerit  vel  e  versu  Simonidis  (frgm.  85  =  60,2)  intelligiko' :  ev 
ti  το  κάλλιστοι  Χίος  εειπεν  άνήρ'  ^,οϊη  περ  φύλλων  γενεή^ 
τοίη  ih  xat  ανδρών*^,  πανροι  μην  &νητών  χτλ.  MimnermuB 
▼ero  (frg.  2,  l)  ήμεΤς^  inquit,  οία  τε  φνλλα  φνει  πολναν^ος 
4}ρτΐ  ^αρος  —  τοΓς  ϊχελοι  irij/rtov  ίπί  χρόνον  αν^σιν  ήβης 
τερπόμεΰα.  lam  quod  ego  propter  Flaccum  meum  (Od.  1, 86, 16 
„breve  lilium")  in  versu  latino  dixi  „folium  breve*',  id  Theocritue 
adiectivo  έπάμερον  eo  facilius  significare  potnit,  quod  nemo  non 
Graecue  audito  hoc  vocabulo  de  mortalitate  generis  humam 
cogitabat.  Audiamue  modo  Pindarum  (Pyth.  Vlll,  92):  —  ip 
όλίγφ  β  ρότων  το  τερπνόν  ανίξεται — .  ίηάμεροι•  τί  od 
τις;  τί  δ*  ου  τις;  ωαας  οι^αρ  αν&ρωπος,  Audiamue  Aeecbyliim 
(IVom.  546):  τίς  ίφαμερίων  αρηξις;  ονδ^  έδέρχΟ^ης  ίλιγ^δρα- 
viav  αχιχνν  Ισονειρον  ^  S  το  φωτών  δέδεται  (Mein.)  γένος 
εμπεηοδισμένον ;  Audiamue  Platonem  (Legg.  XI  ρ.  923  Α)  ά 
φΛοι,  φήσομεν^  χαί  άτεχνώς  ίφήμεροί.  Denique  hie  ipeäus 
Theocriti  verba  addamus  (id.  XÜI,  4)  άμίν  — ,  οϊ  ^ατοι  jr«- 
λόμεσ&α^  το  δ*  ανριον  ονχ  εσορώμες.  Ad  extrema  Terba  de- 
fendenda  opportune  memor  fuisti  Lysiae,  Eratosth.  §  28  ηώς 
ύμεΐς  είχος  άηοδέχεσθ'αι ;  Reetat  ut  commemorem  Bergkü  con- 
iectnras,  qui  versus  ita  conformavit: 

χαντας  Κνπρνγενήας*  βμε  μάν  φίλον  έπάμερον 
σμίχρας  δενμενον  αύρας  άνεμων  ον  δίχαον  φορέων; 
Sed  φίλον  producta  priore  syllaba,  vel  potius  φιλ^ον,  ut  placet 
BergUo  p.  XV,  nee  mihi  probabile  est  nee  Ourtio,  qui  quidem 
potius  ωνλον  coli.  Iliad.  Β  441  Soph.  frgm.  518  Dind.  {jBV  φν- 
λον  ανσρώπων  μι*  έδειξε  πατρός  χαι  ματρος  ημάς  άμέρα 
τους  ηάντας)  scriptum  fuisse  suspioatur,  adhibitis  etiam  exttmpliB 
graed  vocabuli  γένος  Odyss.  d,  63  (ανδρών  γένος  έατε  δΐύτρε^ 
φέων)  et  Odyss.  ο  267  ίιξ  ^ίβ'άχης  γένος  εΙμί  et  vocabulorum 
Teutonicorum  atque  Anglicorum  menschenkind,  mankind.  Atque 
haec  fortasse  tibi  ipsi  nunc  arridebunt.  Itaque  fer  sententiam 
et  fac  ut  reliqua,  quae  de  Theocrito  recondita  habee,  mox 
pubHci  iuris  fiant  mihique,  dum  operae  typothetae  in  extrema 
parte  Theocriti  mei  occupati  sunt,  pateant.  Yale.  Scripei 
Lipsiae  Id.  lanuar.  MDCCCLXYL 


3η  ^tenm^nm«/  ^orftritt«  imb  SUctnute  W^ituL 


Seber,  ber  längere  gett  mit  ffAfittn  aRaffen  t9on  (Eobked  fami« 
Udmi  Uwgong  e^flogen  (Kit,  totii  oon  einer  eemo^n^eit  ber  weiften 
BimUt,  αηφ  bei  übtigene  t^omiegenb  obet  auef4Iie6(t(b  profaif^em 
3«!^  etne^  ΙΒη4^  bie  erfte  ober  le^te  $agina,  refp.  beibe,  mit  Svrliebe 
bcr  $9e{te  |tt  wibmen,  I90färflφin  ben  Aioflerbibiiot^eten  immer  ettoad 
faffenbed  fanb.  —  Someffmfi^  marb  bie  Iateinif(!^e  Slnt^ofogie;  bie 
4ή^βφ€  ime  bie  naffif4e,  ftarf  in  (Eontribution  gefegt,  »ie  ^l^i^ 
Μ  9eifpie(,  t^on  mel(bem  \φ  ben  Snlag  )u  biefem  Xuffd^  entlehnt, 
bONtfen  Ιαηη. 

6o  entWlft  bie  fe^  alte  ^anbf^rfft  ber  grammatif^en  ttnb 
i|etorif((en  64riften  Oebae  unb  Snberer  in  ber  bibl.  publ.  n>e{φe  bie 
9tmner  132  trdgt,  auf  ber  erflen  6eite  bad  unjaMigemal  ahQt* 
ftciebcse  SebiAt  über  bie  neun  SRufen  unb  iiten  $atronuf  SpoQo, 
in  ber  KeiMfoige,  mie  fle  iflx.  618  bei  üRei^er  gibt,  ber  baffelbe  übri« 
gen»  ηοφ  itoeimal  re))robucirt  [617.  619].  €e^r  t^ermunbert  Μ  ed 
«ίφ  ftM,  baft  man  in  biefem  €tü<t,  metcbel  oft,  aber,  h)ie  ka)  gloube, 
oine  enmb  bem  Sufoniud  beigelegt  mürbe  —  ίφ  fpreφe  liber  baffelbe 
ein  onbermal  αu9ffi^r(iφer  —  nie  bemerlt  ^t,  mie  ΰ•  10  niφt  füg* 
6φ  neben  8.  11  befielen  fann.  Mt  Soncinnitdt  ge^t  au  ®rtlnbe. 
Mm  SpoQo  imei  Seilen  erhält  fiatt  einer  unb  menn  ))(ΰ)>Πφ  ftatt 
ber  SottMten,  bie  fiberaa  fonfi,  αυφ  in  bem  grieφifφen  (Bebiφt 
άΜίφ€η  3n^ßiS,  ein  gemö(nIiφe9  SCbfIractum,  vis,  bae  6ub« 
jed  bilbet.  βφοη  biefer  Um^anb  fft|rt  3ur  Sudmeraung  ber  je^n« 
tem  Salt,  bie  αηφ  fonft  berbdφtig  genug  ift.  ^enn  e9  ifl  ber 
Rife»  ttnmArbtg,  menn  bon  i^nen  gefagt  mirb,  ba|  fte,  mie  ein 
BM  8iet,  aDein  bttrφ  bie  jfraft  bon  Χροΰοβ  Qkiit  in  Semegung 
fe|e|t  »Arben,  gumal  ba  i^e  in  jenem  OebiAt  befAriebenen  ΰefφάfti* 
giaeen  ja  me^αφ  nur  meφαnifφ  ober  boφ  Y^r))erIiφ  Ttnb,  fo  bae 
Sert  ber  ^oli^mnia  nnb  t^eilmeife  ber  Ztx)p^a)ou.  9ίηφ  mirb  fo  ber 
Van  be9  e^bkbted,  me(φe^  mie  bad  oermanbte  ber  griecfiifcben  Slnt^o« 
^^t  e^abe  bie  9r  ο  ρ  riet  dt  jeber  einzelnen  SRufe  fcbübem  foQ, 
ofMor  ierftdrt.  Som  6φΙυ^  mi^fdQt  lias  Musas'  unb  ηοφ  met^r 
Wique'.  SBie  (Hiffenb  bagegen  fφIie^t  ϋΦ  S.  11  an  S.  9  an. 
f^obttd,  ber  SHufaget  umfa^  aüt  Gebiete  bed  Si{fen9,  oon  benen 
t^  ber  neun-edttinnen  einen  X^i(  be^rrfφt. 
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auf  berfeCben  6rite  unfered  ßobei  ftti^ai  ηοφ  brei  (Sebu&te, 
bereit  G^rift  aber  fo  erIof((en  ifl,  ba^  me^rered  nur  mit  (i^t{4en 
Steagentien,  unb  αηφ  [ο  ni4t  ade^,  |u  (efen  toat.  —  dundAfi  bte 
beibeti  Spfgramme  ^u  (S^ren  ber  ^.  $au(a,  mit  ber  ^teronpmud  feine 
ber  Quftoaixa,  i^rer  Sod^ter,  getoibmete  Sebeιι^befφreibuttg  ber  Ser« 
florbenen  bef^Iielt.  —  3Φ  gebe  biefelben  mit  Sludna^me  ber  tlb» 
tfirsungen  ba^flttliA  fo,  tole  Ιφ  fle  in  ber  ^bf.  9η  le^  ^ubte, 
mobei  ϊφ  aM  llnbeutli((e  curftb  bntden  laffe. 
Snper  eepalclimm  Paule. 

Scipio  quam  genoit,  Paule  fudere  [fudef ]  par 

Oreoonun  eobolie  Agameononis  indita  prol  .  . 

Oo  iacet  in  tametulo  [o  aud  um)  fφeinte^].  Paulam  dixere  4 

Enetoohiae  genetrix  Bomani  prime 

Paaperiem  Qirieti,  BethleoH^a  rura  ue 

In  foribus  q>elunoe• 
BeepiciB  angnetnm  praeoisa  nipe  Bepnlohnun? 
Ospidum  Paole  eet  oeleetia  regna  teneniis 
Qne  fri^trnm  sio  oognatoe  patriamque  relrngtuma 

Diyitiae  sobole  Bethleemi con 

HiB  (β  αηβ  c)  fruitura  locie  felix,  ubi  dona  m^g^rum 
Portantnr  regiqne  hominiqne  deoque  dedere 
3)te  Süden  α«  Snbe  bed  erfien  eptgrammed  rühren  bon  einem  2)efect 
bee  Stanbeft  ^er,  bem  αηφ  bte  aloeite  ^dlfte  bed  e  in  eecnfta  |αη 
Opfer  gefaClen  ifl.  —  Κηφ  eine  gana  junge  $αnbfφrift  ber  Briefe 
bed  ^.  ^ieronpmue  [Μ.  L.  Υ.  F.  45]  ent^Ü  bte[e  beiben  ^iecen, 
ble  eine  nur  mit  geringen  Slbιoeiφungen  bon  ber  SuIgcUa,  aimUA 
in  S.  1  Scio  quem,  2  Grrecorum^  3  dixisse,  mobel  ίφ,  |e(bft9«r» 
ftάnbIiφ  aQe  orthographica  übergangen  (abe.  SCnberd  fi$^  Η  bei 
ber  folgenben  3nfφrift^  »e^alb  ίφ  biefe  lieber  fo  abbructen  (offe  mie 
{U  ber  (Mitf  bietet: 

Respide  augostum  praeciaa  mpe  sepulcbrum? 
Hospidum  Paule  eet  celeetia  regna -tenentie. 
Fratnim  cognatos  Komam  patriamqne  reUnqueiiB 
Divicias  sobolem  Bethleemiüco  conditur  antro, 
Hiis  frnitura  lods  felix,  ubi  dona  magonua 
Hüs  praeeepe  iunm  Christe  atque  mistica  magi 
Munera  portanies  hominique  deoque  dederunt. 
3Φ  b^be   mit  ^&lfe  bed  alten  3eugen  ben  2:eft  m5gUφft  beroudiu« 
fletten  gefuφt   in  SMeifen«  Sabtb.  Sb.  91  (1865)  S.  790,  91.  — 
au  ein  befonbered  SerbienÜ  reebne  ιφ    ed  babei  mir  ober  oielmebr 
bem  Sobqp  an,  ba6  nun  aüe  Slirtonen  gefφιounben  Ttnb,  ondgenonaMn 
bad  e  ber  (Snclitica  im  legten  ^ei^tmeter,  ba  bie  3eit  bed  ^ieroni^ad 
unb  »ie  Μ  aud  einer  SteQe  biefed  autord  ergibt  ^itroni^mud  feCbft 
für  bie  S^niaefe  langer  ober  mitteljeitiger  dobrUben  lein  teφted  Seit 
flanbniftbatte.  — &bmierig  fmb  bie  beiben  3eUen  α^€φ(μ|^  infoUoi 
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«eine  9Ranutctipte  (iet  fe^  abtoei^en  unter  dnanber  untr  t)on  ber 
eul^ata.  3Φ  ^«be  bie  SteQe  (o  gut  reftitnirt  a(d  icb  fonnte,  jfben« 
fifld  beffer  als  fte  gewöbnliA  geUfen  wirb,  ndntUcb  f oigenbermo^en : 
Hie  praeeepe  tntun,  Obriete,  atqae  hie  mystica  magi 
Monera  portantes  hominiqne  deoque  dedere. 
3ebfr  fiebt,  ba^  btefe  Setfe  in  ber  gemeinen  Raffung  feinen  3ufam« 
»eaban0  mit  bem  borbergebenben  baben,  bec  bo(b  grabe  fo  mänfcbend« 
iDcrtb  toaxt  um  gu  jetgen,  xoaxum  φαηία  »ie  fo  biete  bed  gleiAjei» 
tigen  unb  ber  tommenben  ^a^Ud^iet  gerabe  in  Setblebem  fnb  ju 
rrbaulicber  9efφαuung  nieberlie^.  —  Slucb  mi^fdQt  ber  €ponbeue 
magi,  obfcbon  er  leineStoegft  gan)  unmöglid)  tüdre  [f.  praef.  carm. 
de  ineamatione  y.  8,  tcim.  XIX  p.  773  Mign.  unb  d.  r.  m.  857].  — 
3Φ  glaube  ober,  ba^  ber  Soffianud  und  in  feiner  aQerbingd  ber« 
berbten  unb  abfurben  Sedart  ben  Urfprung  *  ber  Sulgata  beutücb 
borfübrt.  —  6d  bot  Μ  bier  Λ^η,  mie  fo  oft  in  ben  Aircbenodtern, 
eine  (Stoffe  mit  bem  %ηϊ  oermifcbt,  bie  urfprunglUb  au  "hie  locie' 
betgefcbrieben  etma  gelautet  boben  bürfte  ^bis  ubi  in  praeeepe  Cbristi 
mystica  dona  tuleroat  magi'.  —  3)enn  mie  überaQ  in  ber  grünblicb 
beriommenen  IBibele^egefe  bed  ganzen  SRitteiatterd  —  leiber  trdgt  einen 
großen  Sbeil  ber  6(bulb  unfer  ^ieron^mud  —  fucbte  man  bei  alten 
S3eri(bten  sundcbft  ηαφ  bem  m^ftifcben,  gebeimen  Sinn,  ber  benn  aucb 
gemdbnlicb  ben  meiften  9iaum  am  iRanbe  ober  ido  fonfl  commentirt 
»arb,  i»  ^efd)lag  nabm,  erft  \paUx,  mewt  überbauet,  fab  man  Γιφ 
bfn  eigentlicben  3nbalt  ber  S93orte  an.  —  ^ocb  um  auf  meinen  §Bor« 
{tlüQ  jurüc^utommen,  menn  berfetbe  au(b  bem  @ebanfen,  ber  SAetrit 
«Hb  ®rammatil  boUftdnbig  Genüge  tbut,  unb  fxai  oon  bev  beften 
ttebeiliefrrung  n(<bt  febr  entfernt,  fo  entfitebt  bocb  aud  ^nnabme  bed« 
fdben  eine  anbere  6φ»ierigCeit ,  bie  icb  bem  Sefer  nt4t  oerbeblen 
barf.  9^ηΙίφ,  ed  finbet  (ιφ  über  bie  (9efφenfe  ber  üllogier  eine  im 
Stttdbnid  gani  dblύiφe  @tefle  in  ber  bistoria  evaugelica  bed  ^H^ 
I9enca§  [I,  284]  tum  munera  trina 

Tkos  anruin  myrrbam  regique  bominique  deoque 
Dona  dabant; 
unb  ΐοαΦ  bad  ιoiφtigfte  ift  -**  benn  äbnliφ  gebenfen  ber  €αφe  αηφ 
Smoenud  [Diptycb.  9lr.  27] ,  Sebuliud  [Opoe  Pascbale  II,  94  ff.] 
Stonu^r  ber  deitgenoffe  bed  £beobut^bud  [tom.  V,  618  ed.  Martene] 
imb .  anbete  — ,  ^ieronbmud  fetbft  bezeugt  in  feinem  Kommentar  ^u 
aHottb^ud  [cap.  2  y.  11],  bag  ibm  biefe  Serfe  bed  Sfubencud  aujS« 
nebmenb  gut  gefallen  baben.  ^ulcberrime  monerom  sacramenta 
luyeooiis  preebyter  uno  yersicolo  c(»nprebendit:  tbus  aurum 
myrrham  regiqoe  bominique  deoque  dona  ferunt'.  —  Senn  alfo 
bie  oon  mir  ))ro)ionirte  Sedart  riφtig  ift,  fo  bat  ber  tlutor  ΓιΦ  eben 
ben  berübmten  6))ruφ  feined  ebrentoettben  Sebrerd  ^onatud  ^pereant 
qui  ante  noa  nostra  dixerunt'  in  einer  etn>ad  eigentbAmUφea  9Beife 
tte^lt,  ϊΜ]ψ,  \n  bie  $raf  id  geleitet« 
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UeberMpt  bieten  bie  (btifUiiben  Sinter  i»o«  Diatoi  Μ  ^um 
\taifitn  Sabrbunbett  (äuflg  in  fibtafen,  Serfen  unb  ganaen  eteOat 
eine  merttofirbige,  ^uoetlen  )>ecbdφti9e  Xebnßcbfeit  —  ein  anbenul 
mebc  barüber  1  —  unb  fAeint  ed  faft  ald  ob  bie  Sutetgemeinfcbaft  beft 
a))oftolif(ben  d^italterd,  t>on  ber  anberd  bei  ben  6bnfiett  bed  aud^^ebenben 
ittintifuM  im  ganzen  »enig  gu  fpuren,  ΓιΦ  odbreno  bec  oben  genannten 
epocbe  mit  Sorliebe  in  ber  Slnne^ion  (ittetarifcben  Sigentbnmd  boat« 
mentirt  b^tte.  —  ^ied  fübtt  micb  ηοφ  einmal  in  ftftr|e  auf  meinen 
Sluffab  'gu  Snniud  unb  ben  (bnfUi(ben  Siebtem'  |udul,  an  bem  ιφ 
einen  Sladfttrag  ju  liefern  im  Staube  bin.  —  3Φ  (abe  ndmUcb  feitbev 
gefeben,  bab  bon  ben  Serfen,  bie  ίφ  bort  niφt  obne  fSrobabilttdt  ben 
ηοφ  ungebrudten  Sibeilen  bed  ®ebiφteβ  de  pentatencho  lumie«, 
einige  ^ai  αηφ  bei  6ebuliu9  finben,  nάmItφ  biefe  [6eb.  1, 120;  141 ; 
124;  144;  146]       ♦ 

Peryia  divisi  patnenmt  caernla  ponü. 

Et  ieinna  novum  Tomaenmt  marmora  potom. 

Sicca  peregrinas  stapaemnt  marmora  plantas« 

Angelicis  tremefaota  minie  affator  aeeUa. 

Edidit  homanas  animal  pecuale  loqnellae. 
Φαηαφ  fönnte  mαnφer  αηφ  beuten,  bab  ber  bon  ftfbbelmud  cttirte  8ere 

'lingnaque  radenti  edidit  peonale  loqnellae' 
bemfelben  3)iφter  entlebnt  fei,  ber  feinem  autebt  ongefübrten  Serfe 
borau€geben  Mftt  'linguaqne  radenti\  —  3)οφ  fommt  mir  biefe  9n• 
nabme  niφt  mαbrfφein[iφ  bor.  —  6in  ®ebdφtnibfebIer  bed  XIbbe(n>«^ 
mdre  bi^  in  menigen  SBorten  um  fo  auffaOeuber,  atö  er  ben  6inH 
febr  bebeutenb  umgejialtete ,  unb  eben  fo  menig  bat  e#  bie  SBBabr• 
fφeinltφfe{t  für  [χά),  ba^  ber  Stngelfάφfifφe  ®rammati!er  bie  {Quantität 
bon  edidit  ηχφί  gemußt  bdtte.  —  Κηφ  ein  αbΓtφtliφe9  Huetaffen 
oon  liamanae  animal'  aU  unn>iφtig  für  ben  SBetoeid,  bab  ^radere^ 
(Sigentbum  ber  dfel  fei,  mub  bemeint  »erben,  ba  biefer  grabe  loid 
beut(iφer  gett)orbm  »Are,  menn  jme  amei  Sorte  niφt  Dergeffen  nmiben 
unb  auberbem  ft(bbe(mu9  nie  in  ber  befagtm  Slanier  bie  Sitate  ab* 
turat.  3)enn  bab  man  jel^t  auf  6.  235  bm  Sirgi(ifφen  Ser«  [XI,  537 1 
^cara  mihi  ante  alias,  neque  enim  noyos  iete  Dianae'  fotgm^ 
ü^eflalt  liefl  'cara  mihi  ante  alios  etc.  usque  Dianae',  ifl  eben  nur 
ein  Siebter  be^  $eraudgeberd,  nnos  e  moltie.  Oi  mub  bietnebr  an 
biefer  6teQe  urf|)rfing(iφ  in  bem  metrifφm  Zractat  bie  boQfldnbi^ 
Seite  be«  3)iφter^  geflanbetv  baben,  ba  [h  αϊ«  9eif))iet  f Ar  ^erametcr 
bon  18  bi9  20  6ilbm  angefübrt  h)irb. 

9ηφ  bei  bm  ubrigm  fünf  Serfm  fφeint  e9  mir  bnrφαtt<  niφt 
unloαbrfφeinIiφ,  bab  ^t  boφ  bem  ®ebiφt  de  pentatencho  angeboren. 
Sarauf  fabrt  bei  bm  an>ei  erfitm  eine  unbefangme  8etrαφtung  ber 
anf  6. 123  angefübrten  unb  befproΦenen  6teQe  beS  Itlbbetmud,  »o 
er  fie  biφt  binter  einem  ^albberd  αηβ  jenem  Qpo^  anfftbtt,  bei  bem 
brittm  bie  ΰermαnbtfφαft  mit  bem  erften,  bei  bem  oieitm  nnb  fünfte« 
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φκ  Songrueni  mit  'lingnaque  radenti  elidit  pecuale  loqnellas". 
Stf  9iima^  aber,  ba^  ber  Slnonpmud  (ier  mit  frembem  Halbe  qt* 
^fidgt  ^be,  bat  bur(bau9  nicbtd  Unglaubltcbee,  ^txmal  ba  er  aucb 
fonft  mit  6ebu(iud  in  Derbdcbtig  intimen  Sejiebungen  ftebt.  hierbei 
nni  gundcbft  überhaupt  bemertt  werben,  ba6  ^oencud,  €ebuliu9 
vnb  9(rator  für  bie  cbri|l(icben  QpiUx  faft  in  dbniicber  SBeife  Slutoridt 
nnb  Sorbilb  mürben  mie  für  bie  aitrömifcben  bid  jur  3eit  bed  9lugu< 
fhtd  ^niu9,  für  ade  fpätcm  Birgit  unb  Ooib,  tbeilmeife  αηφ  Su» 
canid  unb  Statine.  —  Φα6  nun  gerabe  unfer  greunb  fpecieQ  mit 
6ebu(iu«  febr  familidr  gemefen  iß,  ergibt  fitb  aud  ber  uefcbretbnng, 
bie  beibe  flutoren  von  ber  alternben  Sara  ma(ben  [IIb.  in  genes. 
506  ff.  Sebui.  C.  P.I,  107  ff.] 

Interea  eteriles  iam  pridem  fessa  per  annos 
Pefdiderat  etiam  votom  iam  Sarra  parentis. 
Et  qnia  praegelida  partum  non  poneret  alvo 
Ad  feconda  euom  coepit  lactare  maritom 
Gaadia. 

Saucia  iam  vetolae  maroebant  visoera  Sarae 
Grandaeyo  consnmpta  situ  prolemque  negabat 
Frigidtis  annoeo  moriens  in  corpore  sangois. 
Cnm  seniore  viro  gelidi  praecordia  ventris 
In  partem  tomnere  novum  tremebundaque  maier 
Algentee  venerata  sinus  etc. 
Äe^r  ©eifpiele  biefer  3(rt  bürften  obne  3weifel  gefunben  »erben,  »enn 
niφt  bie  S^unber  aus  bem  erften  ΙΒηφ  ^ftofii,  bie  Sebuliud  anfübrt, 
(ιφ  auf  bie  eben  angefübrte  ®ef(bi(bte,  fomie  bie  gan^  lurj  oermelbete 
VOR  Gno<b  unb  Sotb  befcbrdnften.   3)iefe  ameite  bon  I,  121  bid  126, 
ober  mebr  9)aifonnement  αΐβ  ^efiicbte   mirb  αυφ  ,   mie  ίφ   in  ber 
ιιe^φ  citirten   Sirbeit   über   @nniud   unb    bie   φriftliφen   Φtφter 
erwdbnt  batte  [p.  128],  υοη  IBeba  ctttrt.   —  ^uffaUenber   ηοφ   i|l, 
bo|  ber  Sirgi(ifφe  Serl  ^carduns  et  spinis  sorgat  paHnnu  acatie' 
Μ  )uglei4  bei  Sebuiiud  [I,  279]  unb  mit  Slenberung  eined  äBorted 
(moltnm  fur  enrgat,    ba  surget  ίΦοη  in  ber  )7orbergeb(nben  S^iU 
taub)  bei  bem  Slnon^mud  c.  in  gen.  121  flnbet:   fürmabr  eine  fon« 
berbore  ffiα^ι>ermαnbtfφαft  bed  ®efφmα(fe^ ! 

Senn  ίώ  bαnαφ  meine  Sermutbung,  bab  bie  3ei(en  Dom 
S)αrφ3ug  ber  ^uben  burφ*ίS  rotbe  iDteer,  ber  aqua  contradictionis 
mib  Wfeam«  6feUn  in  bem  @pod  de  Pentateucho  fleben,  αηφ  r>of 
läufig  ηιφί  ^urudne^me,  fo  mu^  ίφ  anberfeit«  beriφtigen  bie  Se^aup* 
tmg,  bofi  SBeba  ba€  in  SRebe  ftebenbe  Slbedpoton  bem  @ebuliu9  t>in< 
bidrt  bab«.  3)enn  ba  bie  3«len  'p^rvia  —  ponti',  'sicca  —  plantas* 
'edidit  —  loquelae'  Ρφ  αηφ  aroeifei^obnc  bei  biefem  Slutor  finben, 
tote  adein  bei  ibm  bie  sugleicb  υοη  Seba  angefubrten  Pentameter 
'dignatoB  —  torie'  *rubra  —  habes^  [praef.  c.  paecb.  2.  16],  fo 
liegt  niφt  ber  minbefte  (Srunb  bor,   anjunebmen,    ba^  ber  ®ramma> 
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tifet  jene  bvet  gftagmente  mtrlU^  auS  bem  oarmen  Paeehale  gebogen 
f^U  —  ^u(b  tfl  e^  nuntnet^r  überhaupt  mc^t  fo  ganj  audgema^t 
ob  Seba  bte  in  meinem  vorigen  ^uffa^  befprocbencn  Qpen  aud  ben 
gef(bicbtli4en  Süiecn  bed  alten  Xeftamented  mirfiicb  unter  ben  Qän* 
ben  gebabt  l^at,  n)oruber  ΓιΦ  erft,  mann  me^r  t)on  i^nen  befannt  ge< 
morben,  ooQftänbtg  mirb  urt(^ei(en  (äffen.  —  92οφ  barf  ίφ  bem  £efeT 
nia)t  t>txWtn,  ba^  ^Ub^elmud  ^umeilen  SBerfe  be$  @ebuliue  cttirt, 
o^ne  ben  S^amen  be^  SlutorS  ju  nennen,  ben  er  überf^aupt  fef^r  in 
fein  ©era  gefφloffen  ffüi.  —  3««»  ©eifpiet  genügen  bie  folgeeben 
Sitate,  bie  βφ  leicbt  üerme^ren  (offen ;  6.  20  aurea  —  cornsco  = 
C.P.  1, 179,  181  [üRigneJ.  ~'49  et  —  leones  =1,  219.  —  279 
Eliam  —  ministri  =  I,  170.  —  280  agmen  pavit  inorme  « 
m,  264,  5.  —  310  qnem  —  sperando  tepescit  =  1,350.  — 
6e(bft  in  feinen  ©ebicbten  citirt  er  eine  3ei(e  t)ti  eebu(iud,  nämiicb 
bie  fφon  eben  erma^inte  oom  3)anie(  in  ber  Sömengrube  [d.  1.  virg. 
p.  175].  Unb  αηφ  übrigen«  $eigen  bie  eigenen  SJerfe  befie(ben  ein 
eifrigen  @tubium  jene«  Slutord,  obn)ob(  βΦ  für  biefe  ανφ  bie  Se* 
nu^ung  bed  Qpo^  de  pentateucho  na(bmeifen  (offen  bürfte.  —  6benfo 
befielt  teine  Urfαφe,  ju  gmeife(n  an  ber  !Rαφri(bt  SBeba«  in  feiner 
Airφengefφiφte  (SngConbd  [1.  Υ  c.  XIX],  ba6  9l(bMmud  fpecieQ  in 
9?αφα^mung  be«  6ebu(iu«  fein  9Berl  de  laadibus  virginitatis  resp. 
virginum  in  boppelter  ®eftu(t  t^xht  erf(beinen  (offen,  um  ben  SSebürf« 
niffen  jebeS  ein3e(nen  Seferd,  fei  ed  bo^  er  Γιφ  me^r  an  poetifφer 
$rofa  ober  met^r  an  profαifφer  ^oefte  ergötzte,  ηαφ  Ardffen  gu  ge« 
nügen  ^. 

Φοφ  iφ  oergeffe,  bo^  ^ier  ηίφί  ber  Ort  tfl  über  bie  φηίΐίιφβη 
©cribenten  bed  oergebenben  Slitertbum«  unb  beginnenben  'SRiiUUUtH 
ΑΦ  audgu(affen,  5uma(  ba  ed  auf  biefem  ηοφ  buϊφlDeg  unbebauten 
91<fer  fφter  unmög(iφ  ifl,  niφt  iebedma(  üom  (unbertften  auf'd  tau» 
fenbfte  gu  tommen.  —  92ur  ber  ©enouigteit  ju  £iebe  6atte  ίφ  biefe 
3)igreffton  unternommen;  benn  an  Γιφ  ift  ed  ja  fo  unbebeutenb  tote 
m^g(tφ,  ob  bie  ^ier  bidcutirten  Serfe  h)irt(iφ  bem  Carmen  de  Pen- 
tateucho angehören  ober  niφt,  too«  Γιφ  fpöter  einma(  Don  fe(bfl  ergeben 
mitb.  Kiemald  würbe  iφ  ουφ  bie  t>orige  ^b^onblnng  unb  U)a4  {ΙΦ 
in  biefer  auf  jene  jurücfbejie^t  gefφrieben  (oben,  l^ätte  mir  ηιφ(  bie 
Slufgobe  obgelegen,  ein  groM/  ben  Sitteror^iftoritem  gδn5liφ  ent> 
fφkDunbene^  Gpod,  ober  oie(me&r  einen  6^9f(ud  oon  @pen  ber  Aenntnil 
mteberum  5U§ufü^ren.  3)arum  ^onbeite  e9  ^\φ,  niφt  um  ein  paar 
(dngft  gebrucfte  3^i(en,  bie  für  miφ  um  fo  h)eniger  SRei^  ^oben  tonnfen, 
α(δ  ιφ  unter  meinen  papieren  ηοφ   genug  gάna(iφ  unbetonnte  Qk» 

1)  ?1πφ  ber  grantciiToiiig  CE^iipciid),  tctjter  S^ic^rcr  be«  tatcinifien 
3lipb«bfte,  ben  td)  barum  in  meiner  SJietiif  ermahnt  ^abe,  a^nite  ben  β€• 
butiu«  ποφ,  ober  οήηε  ciue  Hbnung  »on  «rofobie  [Greg.  Tur.  Hiirt  Franc. 
V,  25;  VI,  46]. 


bicbte  ^be.  3um  SBemeid  hierfür,  obtoolbl  ntan  ed  mit  DUiUicbt  (φοη 
asfl  SBort  glaubt,  füge  ίφ  ein  ®ebiφt  bed  fßorftriud  Optatianu9  bei, 
ba^  ίφ  in  feiner  ^u^gabe  biefed  i8eriStim{itIerd  gefunben  unb  aud  ber 
tH)rtteff(i(ben  ^anbfcbrift  bed  ißanegprituS  auf  ber  Semer  IBibliofbel 
vir  abgef (trieben  b^be  [cod.  Bern.  mscr.  litt.  212].  6«  ftanb  bort, 
offenbar  richtig,  tjor  9lr.  15  unb  ijt  üieflei*t  ber  SBuigata  entfallen, 
»eil  baiS  oorberge^enbe  äBertcben  αυφ  gerabe  je^^n  Serfe  entl^ielt: 

s 

Impeiü  facitas  gemina  yicennia  signa. 
Pagina  flexuosa  tramite  vota  notat. 
Constantine  genis  Heliconde  italia  natis 
Mnnera  devotis  haustibus  ora  rigans. 
Hos  rupes  Cirrea  sonet  videatque  coruscos 

Pontum  nobilitas  altera  Roma  duces. 
Sed  nunc  te  viotor  ultima  pictas  bonorum 

Contentum  tenui  munera  Musa  cupit. 
Quod  textu  Bcruposa  siet  mea  pagina  eimplex, 
Disserat  Augusto  Calliopea  mea. 
S)ie  ^onebe   μ\  'victor  sidereis  etc.'  ift   ein  menig  tjerberbt,    man 
SeH  ed,   aber  nicbt  unmicbtig  für  bie  (^(^ronologie  bed  ißorfiriud,  roie 
ttir  ein  anberma(  geigen  merben. 

3)οφ  icb  febre  ηοφ  ganj  tur^  ju  bem  @pod  de  Pentateucbo 
unb  feinen,  menn  bie  Sermutbung  nicbt  täufcbt,  f^eben  ©efcbmiftern 
μιτά(ϊ  Steine  auf  6. 133  auSgefpcocbene  Hoffnung,  ba^  DieQeicbt  für 
tiefe  $iecen  Siebt  fommen  tonnte  au$  ben  93ibiiotbeIen  Gnglanbd 
uab  3ran!rei(bd,  bat  ficb  feitber  befeftigt  burcb  eine  9bti|  in  ber 
XuSgabe  be^  2licimu^  $lt)ituS  ΰοη  Sirmonb  [Sirm.  op.  var.  ißarid 
1696  tom.  Π  ρ.  264],  bie  icb  biet  abfcbreibe,  ba  jene  iRacbricbt  n^ie 
fo  Dieie  unfcbd^bare  in  ben  uoluminöfen  unb  ungenießbaren  alten  Slud< 
Sabes  ber  ^ircbenüdter  beinabe  ebenfo  »ergraben  liegt  aU  inedita 
iigenb  eined  ftaubigen  Sobe;,  cuius,  um  mit  einem  betannten  (SpU 
jTonim  5u  reben,  sub  modio  clausa  papyrus  erat.  —  Q\n  ^beit 
^  bier  folgenben  iRoti^en  ftebt  übrigens  bei  Sa^r,  @efcb.  b.  cbr.  3).' 
u.  Öeftb.  SRomd  6.  71.  —  De  quibus  sermo  nobie  hoc  loco  non 
est,  eed  de  üb  tantum  libris  qui  Mosaicam  historiam  conti- 
noantes  £xodum  et  reliquas  Heptateuchi  partes  persequuntur, 
atque  Alcimi  Aviti  nomine  in  nonnidlis  bibliothecis  reperiuntur. 
Quos  ego  ut  ad  Avitum  pertinere  non  abnuerim,  adeo  tamen 
mdes  paseim  et  impolitos  ac  mendis  scatentes  in  tribus  quae 
vidi  exeamplaribus  animadverti,  ut  religioni  sit  opus  quod  auctor 
ipae  ni  fallor  hoc  habitu  premi  mallet  in  lucem  evulgare.  Sin- 
guloram  autem  librorum  initia,  si  cui  animus  est  cognoscere, 
ex  Bubiecto  indice  deprehendet. 

Ale  Aviti  metrum  in  Exodum.  versus  continet  MCCCXXVII. 
Interea  varios  agitant  dum  tempora  cursus 
£t  nova  succiduo  surgit  de  germine  proles. 


In  Levitioam.  versus  continet  CCCVIII. 

Postquam  conspicuo  loDginqua  in  devia  templo 

Extrema  est  imposta  manus,  mox  cura  saGronun 

Vatibas  incubuit. 

In  Numeros,  versus  continet  DCXXGIX. 

Yerterat  in   terra  solitis  se  cursibus  annus, 

Mensibus  explicitis  sua  per  vestigia  currens. 
In  Deuteronomium.  versus  continet  CCXXCVII. 

Hactenus  informis  eremi  vexatus  arenis 

lordanem  ad  fluvium  populus  promoverat  arma. 
In  librum  lesu  Nave.  versus  continet  CCCCLII. 

Haec  inter  dominus  lesum  dignatus  adire 

Promittit  validis  sublimem  confore  donis 

Admonitum  transire  vadum  lordanis  amoeni. 
In  librum  Indicum.  versus  continet  DCXCV. 

Postquam  conspicuo  lesus  decesserat  actu 

Reddideratque  deus  famulum  post  bella  quieti, 

Gonfestim  ludaea  tumens  sibi  poscere  regem 

L•cipit  et  dominum  quae  sit  sententia  poscit. 
Θο  träte  benn  Sllcimu^  ^üitu^  an  ©teile  bed  υοτ^ιη  befetttgten  €e« 
bulius  aU  Sanbibat  auf  für  biefen  (EqcIu^  Don  Spen  vom  Hnfang  bet 
9Be(t  bid  auf  bad  bab^Ionif^e  Qfxl  ber  ^uben,  aber  nid^t  mit  grö^erm 
iRec^te.  2)enn  o^ne  3n)eife[  tft  er  nur  bed^alb  in  ben  Serba^t  bet 
Urteberfdjaft  flefommen,  mcil  einerfeite  bie  fünf  erften  Sϊüφer  feinet 
©ebidjte  iferen  6toff  bem  ^eπtαleuφ  entlegnen,  anberfeit«  ba«  erfle 
9u4  bed  (Epod  de  pentateucbo  ΠΦ  früt^  x>on  ben  übrigen  abfonberte 
(auBer  bem  Sorbeienrt^,  ben  iDlartene  benu^te,  ifl  au(6  ein  6angeTs 
manenfi«  anjumerfen  bei  SKontfaucon  Bibliotb.  mscr.  p.  1136), 
wobei  roieber  einige  Stattet  ΡΦ  au«  bem  6taube  unb  burc^  bie  etften 
165  Serfe  be«  SBerfe«  biete  2lu«goben  bc«  SertutlianuÄ  unb  (^pptta« 
nu«  unfiier  mαφten.  —  Unb  wenn  jene  5)i4tungen  ηαφ  eptacbe 
.unb  2Jletril  bem  carmen  in  Genesin  glichen,  roai  ηαά)  bet  ^udfage 
Sitmonbd  taum  aroeifelf^aft  tft,  fo  f^nb  jfxe  eben  f^on  babut4  mit 
biefem  unioert^  be«  Stoitu«,  eine«  im  ganzen  fe(^r  tegettetbten,  hmfl* 
ooQen  Stutor«,  bet  Γχφ  fogat,  me  aitd  einem  99rief  an  ben  Stator 
Sioentiolud  beroorge^^t,  ftber  ^erlangening  bed  i  in  potitur  ©emiffen^s 
fctupel  ma4te.  —  ^ag  mv  aber  ^ier  mirflicb  niφt«  anbeted  old 
feφ^  unter  |ιΦ  eng  t^erbunbene  oon  ben  in  meinem  botigen  S[uffa| 
3um  ^^eit  6ppot^etifφ  prognofticirten  6pen,  ade.  beffelben  $oeten,  χ>οτ 
un«  ^aben,  fφeint  aujer  allem  3n)eifeL  —  3)ie  emftge  ίίαφα^ιπαη^ 
Sirgib,  bie  genaue  9tαφfolgung  bed  Sibetteited,  fetbfl  bie  He(^nlt<^ 
feit  im  Stil  mit  bem  je^t  bor^anbenen  erften  ®ηφβ  u.  α.  m.  beftdtigt 
burφn)eg  ade  Sermut^ungen  jener  Iittetαr(;iftorifφen  Unterfuφung  bid 
in'«  fleinfte  S)etail.  9lur  in  einem  $unlt  ifl  bied  ηίφ!  bet  ^all. 
3ίφ  (^atte  6.  125  bie  Setfe  bed  98etted  de  pentateacho  auf  unge« 


3«  ^ietonpmuiS,  $orfiriu^  un^  SHcimitd  Soitue.     271 

f%  5500  fifirt ;  Wt  ftnb  ti  nur  gute  4000.  (SniiDebec  alfo  i|i  bev 
Ζφ  jener  bret  ^tU  in  benen  @irmonb  bad  9Betl  gefe^n  \)aiU,  ftart 
mit  Süden  )>erfe|^en(fo  mie  αηφ,  beiläufig  gefagt,  bad  ΰηφ  Der  ®enertd 
ivenigflend  eine  grolere  enthält  ηαφ  ΰ.  325,  mie  fcbonaRartene  be« 
merft)  «ber  bie  dablen  bei  eirmonb  ftnb  ungenau  ober  ber  Sutor 
Nt  in  bcn  f))atern  2:^en  ber  Bearbeitung  bed  $entoteu(bd  βφ  me^ 
ber  Jtuqe  befHffen  old  frtiber,  oofur  beim  Seoiticud  unb  anbenoeit 
«ancbei^i  (Srünbe  e^iftiren  tonnten«  —  9Bo  aber  fteden  nun  bie 
Sobiced,  in  benen  mit  ober  obne  bed  Kutord  9lamtn  ber  ^efuit  jene 
epen  gefeben  bat?  3(b  »ei^  ed  für  ben  Slugenblid  nicbt  unb  babe 
andb  !eine  Suft  banacb  |n  forfφen.  ^rantreiA  ift  gro^  unb  bat  Diele 
Qiiliotbefen.  —  ®enug,  ite  »aren  im  17.  ^abr^unbert  bort  oorban* 
ben  unb  bfirften,  ^um  größten  Slbeil  n)enig{ilend ,  ηοφ  je^t  irgenbmo 
lotitiren.  3)ie  ηοφ  feblenben  SBüdber  @amuelid  unb  ber  Aönige  toer* 
ben  {Ιφ  aber  toobl  αηφ  ηοφ  auftreiben  loffen. 

9lutt  aber  tomme  ιφ  oon  bem  $feuboa))itud  gu  bem  tt)irfliφen 
ober  inelme^r  in  feiner  ®rαbfφrift,  bie  gleidMoüd  in  bem  aRanufai))t 
ber  bieftgen  Bibl.  PabHca,  von  bem  biefe  SDiffertation  ausging,  »ie 
Me  epigramme  ju  Qfycen  ber  φαηία,  unb  αυφ  äbn(iφ  befφ(übigt,  am 
Xnfang  fteben.  —  Sier  Serfaffer  bed  ®ebiφt«  ift,  toit  e«  fφetnt, 
btti^aud  unbefannt;  e«  ifl  aber  alt,  löbltA  ηαφ  bem  ^nbalt,  ebel  in 
βprαφe  nnb  9Ra^en,  ein  mabre^  $rαφtfiΰd  ber  φrift(iφen  S(ntbo(ogie: 

Qmsqms,  mestificum  timnli  *)  dum  cernis  honorem 

.  es^e  concludi  totum  deflebis  Avitam, 

.  .    ^e  eollioitae  tristi  de  pectore  curas• 

.  α  quem  plena  fides,  celse  q:  gloria  mentis. 

Quem  pietas,  quem  promta  manne,    quem  fama  perhennat, 

Nil  eodum  cum  morte  tenet•  quin  prospice  sanctd 

Gesta  viri.  primum  flore^acens  indole  quanta 

Spreverit  antiquo  dimisBos  stemate  faces, 

Matortun  tenerie  animum  dum  preetat  in  annie 

Et  {icitum  mundi  t;etum  virtute  relegat. 

Nee  mora.  pontificie  eic  digna  insig  .  .  .  Bumpsit, 

Angeat  nt  BoHti  felicia  cepta  laboiis. 

OtiJmen  dncidini  non  obstat,  pompa  rigori. 

Subidtur  magnns,  servat  mediocria  summus. 

Bietribuit  pascit  ieionue  amando  parcue. 

Terret  et  austeris  indulgentissima  miscet. 

Gimdantem  suasu  iuvit,  solamine  mestum^ 

Inrgia  diremit,  certante  federe  iunxit. 

Dissona  viridicam  tangunt  docmata  legem 

Ortatn  ingenio  monitis  meritisque  subegit. 

YnuB  in  arce  fuit  quoquo  übet  ordine  fandi, 

1)  %νΛ  bem  erflen  i  ifl  mit  rotier  2)inte  oon  ^rociter  ^anb  ▼  gemαφt. 
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Orator  ηαΐΐαβ  similis  niilltisqae  poeta, 
Clamant  quod  par^i  per  (»^bra  volumiiia  libri, 
Quis  vix,  yivit  perque  omnia  tempora  vivet. 
Sßicl^igffre  Sarianten  Ttnb  ^ter,   im  Ser^Iei^  gut  Sulgata,    nur  fol^ 
gente.     %.  5.   promta  ftatt  larga.  —  ^ie  SBa^l  erf^etnt  fibtoierig. 
ΰ.  10  vetum  fdt   votam  gegen  voti,  ba^  ubel  fltngt  (glet^  toraui 
ging  mtmdi)  unb  feinen  reφten  6inn  gewirrt,    ΰ.  11  eumpsit  ftif 
siunit.     SBa(b   barauf  bieten  ftatt  ber  QexU   'colmen  dulcidini  noa 
obgtat,   pompa  rigori'  bie  Slu^gaben  jtoei: 

Nec  tarnen  ob  summi  culmen  tumefactue  honorb 
Erigitur  seque  ipse  aliis  plus  aestimat^  immo. 
3Φ  mu|  gefteben,  bie  Don  mir  {uerft  betannt  gema4te  Seddrt.Mt^ 
mir  febr  gefallen,  wenn  nur  ber  ^boriambud  diücidiiil  ni(i^  m&re»  (Sie 
fol^er  ift  ^roax  in  525,  bem  Xobe^j^br  bed  ^lmttti,  fo  mie  \päta 
(3uerft  gebenft  biefer  ©robfd^rift  fein  Sanb^mann,  tlbo,  ber  jte  mabtf^eim 
Ηφ  in  9$tenne  ηοφ  fab)  feine^n^eg^  υnm6gIiφ  [x»gL  d.  r.  m.  354  ff.], 
aber  ίφδη  ift  er  boφ  nic^t.  Sltfo  (äffe  iφ  bo«  Urtbeil  in  ber  64ioebe«  -^ 
2)if  gorm  dulcido  n^ie  gravido  bei  (Eatuü  44, 13  in  ber  Su^geb« 
Soeringd.  —  3n  9).  15  möφte  {ά>  bie  Sedart  bed  Seibenec  SRfcr. 
feftbalten,  nur  mit  UmfleUung  t^onparcus:  ^distribuit,  paecH  leinnoe 
parcu8\  Parcus  tann  man  bann  ηαφ  blieben  aU  parcoe  cibi  obci 
pecimiae  auffaffen.  3n  ber  $ulgata  flebt  ^distribuit  parcus,  pascit 
ieiunus'.  ΰ.  1 7  ounctantem  —  meetnm,  bie  Snlgota  cnnctantes  — 
maestos.  —  35.  18  ftebt  in  ben  Druden  iurgia  diesolviti  inbeS 
märe  diremit  mit  langer  erfter  jur  «Bcit  bee  2loitue  Riφt  unben!bat. 
darauf  ift  untoürbig  bed  fo  §ier(tφen  Stionpmu^  bie  gen)öbnli<fte 
Sefung  Mi^sona  veridicam  inficiunt  quae  d.  V  ed  nuift  b^iften 
'quae  tangunt',  mo  tangttnt  eupb^nιiftifφ  für  laediini  gef^t  mirb. 
3n  ber  oiertle^ten  9tetbe  enbIiφ  ift  )}ortreff(i4  bie  Sedart  meined 
Sobey,  quoquo  übet:  Sirmonb  unb  bie  Uebrigen  cui  quolibet.  — 
Ueber  clamo  für  loquor  ober  testor  fpreφe  iφ  wo^  ein  onbermal. — 
(SnbIiφ  am  (Snbe  ftebt  riφtig  'quis*. 
fieiben,  3anuar  1866. 

Sucian  SMülter. 
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3[m  golgenben  foden  einige  SerbeffeTung9t)orf4Iäge  ntitget^eitt 
vecben,  bie  mir  beim  Sefen  U^  8nti))bon  unb  fipM  bor  unb  ηαφ 
ofifgefto^en  T^nb. 

Suttpbon  Gr.  1.  ^iefe  9iebe  ift  unter  ben  anti))bonteif$en  bie 
aürrtbümltcb{te*ttnb  fo  |u  fagen  ro(^efte;  baber  bie  93ebenten  neuerer 
gegen  ibce  etbtbeit.  3φ  (äffe  biefe  3rage,  gu  beren  £5fung  h)ir  biet« 
kiait  and  SRangel  απ  onbermeitigem  URateriat  gnr  ΰergIeiφung  ηίφΙ 
(oQjp^ent  ftnb,  an  biefem  Orte  unbefproφen ;  inbeffen  glaube  {φ,  ba^  mαnφe 
^arte  auf  Serberbmg  gurudgebt,  nαment(iφ  mancbe  auffaQenbe  9Beitf φtDei' 
l^tnt  unb  läftige  S^ieberbolung  auf  3inter))oIation,  h)te  ϊφ  bied  an  aipei 
^ifpielen  ju  jeigen  berfucben  tüiÜ.  —  §  7  οπού  di  μη  ηθέλησε  ποιψ 
aaai^ui  ίλεγχον  των  πεηραγμ^ων^  πώς  περί  /  ων  ονχ  η&ίλησε 
nv9ia9ai,  ΐγ χωρεί  αντίο  ηερι  τούτων  εΐύέναι;  πώς  oiv  πεοί 
τούιων,  ύ  όιχάζοντες,  αντον  είχος  εΐδέναι^  &ν  γε  την  άλη^ 
^tav  ονχ  εΐΐηφε;  τ/  ποτέ  άηολόγήσεσθαι  μέλλει  μοι;  ffitt 
f)Hmigt  in  bie  Hugen,  bag  ber  €a(  ηώς  oiv  bid  εϊληψε  ηιφ^  aU 
cixe  ^ieberbolung  bed  borbergebenben  ifl,  unb  gtoar  eine  SBieberbotung, 
He  gar  ηιφίβ  9ieue4,  teine  neue  SSBenbung  ηοφ  Sidrbung  bed  @e« 
Mnlend  binsufügt.  βι>(1  man  nun  biefen  fli(iflifφen  Siebler  (benn  an* 
bere^  tfl  ed  boφ  niφt^)  auf  9{eφnung  ber  infantia  bed  Serfafferd 
|e|en,  weIφer  mit  bem  Stu^brud  ringenb  ben  (Sebanten  niφt  anberd 
aH  burφ  ffiieberboinng  flar  gu  moφen  mugte?  —  ^φ  ^nebme  bie 
abere  eteQe  binju.  §  11  f.  χαάοί  εί  oiddj\  Η  ούτοι  προς 
άμε  έλθ^ντες  —  ή&έλησαν  τα  άνίράποδα  α  ^ν  αντοις  πάρα* 
όονναι,  ίγώ  ih  μη  ηθέλησα  παραλαβειν,  αυτά  αν  ταντα  ui^ 
γιστα  τεχμήρ4α  παρε{χοντο  ώς  ονχ  ένοχοι*  είσι  τφ  φονω. 
fvv  δε  —  έγώ  γάρ  εΙμι  τοντο  μl•v  δ  ϋ'έλων  αντος  βασανιστής 
ρησ^ι^  τοντο  δί  τοντονς  αντονς  χελενων  βασανίσαι  αντ' 
ίμον  —  εμοι  δήπον  είχός  αντά  ταντα  τεχμι^ρια  είναι  ώς 
üulv  ϊνοχ,ΟΛ  τ^  φάνφ»  (12)  εΐ  γάρ  τούτων  ε&ελόντων 
höopat  εΙς  /?άσα^ον  εγώ  δε  μη  εδε^ξάμην,  τούτοις 
är  ^v  ταντα  τ εχμήρια.  το  αντδ  oiv  τοντο  χαι  ίμοι 
γ^νεσΟ^ω,  εϊπερ  έαον  ^ελοντος  ελεγχον  λαβείν  τον 
πράγματος  αντο  ι  μή  ήΟ^έλησαν  δονναι.  2)α9  OUdge« 
f^  Krgument  in  §  11  h)irb  §  12  ηοφ  einmal  in  nuoe  bea9iiφtem 
««f.  f.  Wi»i  ^9'Ί3α.  18 
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bargelegt,  toiebet  o^ne  bod  minbeße  9Ieue  ^injusufügen.  dine  entfiel« 
bung  nun  über  Qditi^ut  unb  Unec^t^ett  beibet  6teQen  ift  tpefenKtA 
burcb  ba^  Urtbeil  übet  bte  ^bftammung  bet  9iebe  unb  ben  (Stab  oon 
fttliftifc^er  Sertigtett,  ben  man  bei  ibtem  Setfaffec  oorau^iufeten  Mr 
bebtngt,  mie  biefed  i)inh)ieberum  t^eilmeife  burd)  jene.  3Φ  ^alte  beibe 
SteQen  für  unecht,  tpeil  ίφ  bem  Serfaffec  ber  2Rebe,  für  beten  ^uHfetf 
ticitdt  febt  Sieled  ί)>ηφ(,  bie  aber  jebenfafld  ein  butcbaud  ηχφϊ  g«* 
ringaufd)a(enbed  fSrobuft  αrφαifφet  Serebfamteit  ift,  eine  folcfte  in- 
fantia  eermonis  nicbt  juttaue.  2)er  Bufammen^ang  toirb  naturltifr 
nicbt  geftört,  mögen  bie  6te(Ien  fle^n  ober  faQen ;  (ρταώϋφ  i^  maii4ee 
auffadenb,  mie  ba^  fe^r  Detbdcbrtge  d  όιχάζονης  §  7;  bo4  »dtbte 
icb  hierauf  nicbt  olljubiel  QemiAt  legen,  §umal  ba  Sielei^  au4  Vit• 
borben  fein  fann. 

Zetrologie  L  2)ie  antip^nteif^en  Setralogten,  in  benen  ηοφ  be« 
ricbtigen  Urlfteil  ber  Ύηό&^αις  bet  Sebnet  feine  Svvci^ig  am  gUn« 
^enbften  jeigt,  enttKiUen  in  9o(ge  bet  gto^en  S^in^it  bec  fttgumen« 
tation  unb  ^αφχά)  bet  bem  3n>ed  bet  Zettologie  entfpteibenbeii  ftAtje 
oiele  fe(^t  buntle  6teQen ,  in  benen  βφ  um  fo  ^  leistet  (Sotniptciea 
oetbetgen.  —  Α  Α  ovjb  γάρ  χαχούργονς  (ίχος  άηοχτηναι  τορ 
αν^ρωπον  βχονχΒς  γαρ  αν  τα  Ιμάτια  ενρίθ'ησαν* 
ονόείς  γάρ  αν  τον  ίσχατον  χι'νδυνον  περί  της  ψνχης  xivoth- 
νενων  ίτοι'μην  xai  χατειργασμένην  την  ώψέΧειαν  άφηχεν,  (S)te 
tangft  gemalte  UmfteQung  bon  οντε  γάρ  —  εύρέβ^ησαν,χο^Ιά^  Sorte  in 
ben  ^bfcbr.  ηαφ  άί^ηχεν  folgen,  ift  eoibente  Smenbation.)  ^^  fiab 
teine  Stra^enräuber  gemefen ;  benn  biefe  mürben  im  99e^|  ber  flUtber 
gefunben  fein,  ba  fte  jebenfaQd  eine  foI4e  @efa&t  ηιφΙ  umfonft  ivte 
ben  auf  |τφ  genommen  (aben''.  SgL  bie  )(ntmott  Β  5  to  μη  ht^ 
όνθ^ήναι  oiobv  σημειόν  εστίν,  3)iee  mu^  alfo  aucb  in  ben  SBotten 
liegen:  ίχοντις  γάρ  -^  ενρέΟτισαν,  unb  bed^alb  etllatt  fle  2Rd|ii€r: 
„fo  ^ätte  man  gefunben,  bog  bie  9)dubet  bie  Ateibet  mitgenommen". 
9Bet  abet  brü^t  biefen  6inn  fo  aud?  mad  fφtieb  Xntipbon  είρέ^ 
&ηοαν^  tpenn^ed  eine  fo  αbgefφmdφte  iBebeutung  ^ben  foQte?  Stet 
me^t  ift  bad  av  ju  ftteiφen:  „fte  (bet  ^ett  unb  bet  6f(ai»e)  mürben 
im  IBeft^  i^tet  bleibet  gefunben";  „fte  maren  ald  fle  gefunben  mürben 
im  Sef^  t^ter  ftleibet".  S)et  Uebetgang  bom  Singt^  τον  αν^ρω^ 
nov  in  ben  $lutal  ^at  füt  biefe  Sieben  niφt^  ttutfaUenbed. 

3>ttalog.  Π.  Β^το  μειράχιον  —  ißaXs  μέν,  ovx  άπέχτΒ€Ρ9 
δε  ot)()fva  χατά  γε  την  άλή9^ίαν  &ν  ίηρα%€ν^  άλλον  6^  €ΐς 
αυτόν  άμαρτύντοζ  εις  άχονσίονς  αίτιας  f{k^$v,  —  SRil 
άχονσιονς  {ft  niφt^  gefagt;  benn  ba6  bet  3Rotb  ein  unft^imilliger  fei» 
fagt  αυφ  ber  @egnet  (Ai).  (Sd  ift  άνοαίους  ^et^ußellen:  t»gL 
Xett.  m  Β  4:  δί*  νμας  διαφθαρείς  έμοι  άνόοιον  ίγχΧημα 
ηροςέβαλεν.  ^Αν4σιος  ahia  i^  αΙτία  άνοαίου  τινος^  b.  ^  eine* 
SKotbed.  *—  §4  ει  μεν  γάρ  το  άχοντιον  ίξω  των  ίρων  της  α^τον 
ηορείας  ini  τον  παίδα  ίξενεχ9εν  ετρωσεν  αντίν,  ουδείς  ημ&β 
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Ι4γ9ς  vnM%iineTO  μη  apovevaip  chai•  τον  ii  naiiog  t^o  την 

τον  αχϋρτιον  φοράν  νποδραμάντος  και  το   σώμα  προστήσ(χν^ 

τ•ς  [ομ^ν  όΐΒχωλν&η]  (ϋοη  SReUle  eingefeit)  τον  σχοπου  τνχίΐν^ 

i  όε  νηο  το  άχοντιον   νπελ^ν    εβλήθη  xai  τκν   αϊτίαν  ονχ 

ipccri^oy   oiaav    προςίβαλ§ν    ημΐν*    όιΛ   ϋ    την    νηοδρομην 

βΐη^ίντος  του    ηαιδος  το    μεν  μίΐράχιον    ου  διχαίως  inixa^ 

kitrat   (oiAsva  γαρ  eßaXe  των  άηο  του  σχοπου  άφίστώτων)^ 

ί  $€  παΖς  χτβ^    Sie  Xrgumentatton  tfl,    toenit  man  genau  sufte^t, 

mibt  in  Orbnung.  ^ec  6α(  δια  δε  την  νηοδρομην  e.  q.  β.  mirb 

βΰ  (^enfa^  §α  bem  vorigen  etagefüt^rt,  ifl  aber  fein  folAer^  et  fte^ 

mdse(^c  §u  bemfelben  eigentlich  in  gar  teinem  logifcben  Ser^Itnil« 

Sedmegen  ^Ift  ed  αηφ  ηίφΐ^,  menn  man  etma  δέ  oeränbem  modte; 

βϋ4   fo  mtrb   tein  logtf4er  ^ortf 4ritt   bemirlt.    Sielmet^t  loeifl  baS 

QonmQe^enbe  ^t«   δε  την  νηοδρομην,   nie  e«  mit  f(^eint,   beulli* 

aaf  etae  ootaudge^be  t^^potftetifcbe  $enobe  ber  ^Kcbtmitfti^Ieit,  beten 

3;ΦαΙΙ  betfeCbf^ettua  fein  mu|  mie  n)it  §  4  init.  (efen :   d  μίν  γαρ 

xi  άχότηιον  €ξω  των  ορών  εξενεχΜν  ετρωσεν  αυτόν,    ουδείς 

jjfor  λόγος  νπελειπετο.    6οΑ  nun  ein  foicfcet  fammt  feinem  Καφ« 

faH  cingefciboben  metben?   ιφ  glaube  nicbt;    benn  ed  tonnte  in  bem* 

fdbea  gat   ni(bt9  Steuer  Jbeigebta(bt  metben,   unb  bad  Sltgument  ifl 

αηφ  jet^t  audfübtli^  genug  batgefegt.     Stteidben  ift  nic^t   möglicb; 

ttbrtg  bleibt  atfo  nut  Umftedung,   ein  Smenbationdbetfobten,   tnie  ed 

bfi  ftntipbon  öftet  n^tbig  unb  längfl  angeroanbt  ift :  bgl.  S^ett•  I  ^  4^ 

or.  5,  57  unb  ebenfo  58.  Huf  gteicbe  SBeife  fteOe  i(b  αηφ  t^iet  bet:   Του 

γαρ    (ffic  δέ  bet  $bf(bt.)    ηαιδος    νπο    την  —  την  αΙτίαν  ουχ 

^ιετέραν  ονσαν  ηροςεβαλεν  ημίν.  εΐ  μεν  γαρ  το  άχόντιον  — 

9νδεις  ημ^ν  λόγος  νπελειηετο  μη  φονενσιν  stvai*  δια  δί  την 

νηοδρομην  βληθέντος  τον  ηαιδός  το  μεν  μ$ιράχιον  χτε.     ^Φ 

$bttbe,  bai  auf  btefe  ®etfe  bet  gerügte  iTOangel  an  Iogifφem  Bufum« 

«enbang  ooDfIdnbig  geboben  mttb;   bet  δlnfφIu^  an  §3  leibet  butφ 

We  UmfteQung  gor  ηίφί«.  —  Γ  3  τοσούτον  δε   προέχων  εν  τοις 

λ•χο«ς  ήμ<'^9  ^^^  ^^  ^^  ^^^  εηρασσε  πολλαπλάσια  τοι^ων^ 

ΟΛος    μερ    ονχ  6  σι  ως   δεΐται    ν  μ  ων  σνχνώς   την    άπολογίαν 

ηοδίχεσ&αι  αντον.   Qt  betbient   fein  ÜRitleib,  fagt  bet  ilnfWget; 

Um  er  bat  Dot  mit  gat  biete«  botan«,   fowobi  in  S9e|ug  auf  feine 

Settbeibigung,  inbem  et  imeimal  fpteφen  fann  h)o  iΦ  nut  eine  iRebe 

M^    oU   η#φ  bielme^t  εν  οΐς  εηρασσε.    Sied   testete  fann  boφ 

ur  ^eü^en:  „in  ^aug  auf  fein  6φt(ffαI" :  fein  6obn  lebt,  bet  mei> 

mge  i^  tobt,  3fi  ober  bied   bet  6inn,   fo  Μ   baiS  Smpetfeftum 

εηρασσε  Umt  ©teile;  e«  mufe  εηρα^ε  ^ei^en,  —  §  6  ο  μεν  γαρ 

h  τούτψ    τψ    χαιριο    καλούμενος   νηο   τον    παιδοτριβον^    ο  ς 

νηεόεχετο   τοις     άχοντίζονσι    τα    axrfi^ria    άναι- 

ρ^Γσ^αι,    δια    την    τον    βαλόντος   άχολασί'αν   π»λεμιφ    τφ 

τούτον  βελει  περιπεσών  —  άθλίως  άηέ^ανεν.  δ  δ^  περί  τον 

της  αναιρέσεως    xai^oy    ηλημμελήσας  χτε,     8η   ben   fflotten 
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υηΒϋχέτο  avaLQBTad^ai  net^me  ίφ  in  ιηφτίαφη  Seii^mg  %n%x%. 
SWan  mut  νποδίχΒσ^αι  in  SetWnbung  mit  αναίζίείσ^αι  übec» 
fe|en  ,,ubeme(^men'^  ^bad  @ef4aft  auf  ^φ  n^nen";  aliSbami  ober 
pagt  bad  Smperfeftum  gan)  unb  gar  ηιφί.  Senn  toenn  9RatneT  er« 
liart  „qui  cur  am  β  olebat  soecipere",  fo  ifl  biefe  Se^ngna^ 
auf  ottbere  Uebungen  ate  bie  oorliegenbe,  bei  loett^er  ber  Anabe  qgf 
tobtet  tourbe,  eine  bur^aud  ungere^tferttgte.  Sielme^r,  oenn  boS 
3m))erf ettum  bon  antip^on  gefegt  tourbe,  f ο  f&^  und  ba<  ju  ber  Ueber» 
geugung,  ba^  er  bad  Serbum  in  einem  anbem6tnn  gebrauste,  bem  b€SX»^ 
(gebend  unb  SBerioo^rend  ber  ©efc^offe  ndmli(6,  xoa%  md^renb  bet  gon^ 
Uebung  oft  |1φ  mieberboUe.  Sobann  —  benn  ed  tonnte  ja  ακφ  in 
bem  ^mperfettum  felbft  ber  Se(^Ier  liegen  —  „öbernabm  aufiob^ben' 
ift  eine  müßige  Umfφreibung;  avtiq^ixo  reiφte  and.  (SiS  pe^t  nun 
aber  vnoäi/ja^ai  bo;  foίgliφ,  beule  iφ,  ifl  eber  anganeNen,  boft 
ed  eine  Scbeutung  für  ben  6inn  hdt  aU  ba^  ed  }um  Uebetfluft  ge« 
fe^t  ift;  eine  Sebeutung  aber  f^at  t^,  toenn  man  ed  t>om  Xuf^ebai 
unb  SSermabren  ber  ®efφo|fe  Derflebt.  Unb  enbIiφ,  bad  βefφδft  bcd 
$äbotrtben  ifl  niφt  bad  Slufnet^men  oon  ber  6rbe,  fonbem  bad  Set' 
»abren ;  νηεόέχετο  avaiqito^ai  Idfet  bie«  ^»eibeutig,  υπΈόέχ^το 
niφt.  3)iefe  ©rünbe  f übten  ju  bem  βφϊηίΤβ,  ba6  avaiq$ra^at  ein 
©loffem  i^,  aud  bem  folgenben  αναιρέσεως  entfianben.  S)er  6ittn 
bed  ©angen  leibet  burφ  bie  θtreiφung  niφtβ ;  benn  menn  bann  afler« 
bingd  niφt  gefagt  ift,  ba^  ber  Änabe  gerufen  »urbe  um  ben  gufelt 
geworfenen  6peer  auf^u^eben,  fo  mu|  bied,  menn  άψαιρεΐσΒ-αι  ft^t, 
ebenfogut  bin3ugebαφt  »erben. 

S^etral.  ΙΠ.  J  10  ο  τε  γαρ  άποχτείνας  τοντον  (»it 
Sauppe ;  vulg.  TOvYdno&uvorrog  ονδεν  ^σσον  τοΓς  αΐχίοις  προς" 
τρόπαιός  έστιν  οϋτος  τε  ανοσίως  διαφ&αρεις  διπλάσισν  χα^- 
ίοτηοί  το  μίασμα  κτέ.  ^ieebalb",  »irb  gefagt,  «fpreφt  btn 
fdIfφHφ  SlngeKagten  frei;  benn  wenn  i^  i^n  tobtet,  fo  bleibt  bie 
alte  ΰ(utfφulb  boφ  unb  ed  lommt  eine  neue  biuju".  3)er  erdete 
@runb  nun  »irb  bier  fo  audgebrüdt:  ο  άηοχτείνας  τούτον  ««α- 
^ανύντος  ουδέν  §σσον  τοΓς  αΐτίοις  ηροςτρόηαιος  εστtv;  ^ber 
Sndrber  ift,  »enn  biefer  ftirbt,  ebenfogut  ben  6φu(bigen  unbeiIt)oß\ 
aber  προςτρόηαιος  ift  niφt  ber  OTörber,  fonbem  ber  ©emorbetr, 
ogl.  Setr.  in  a^,  β  s,  unb  menn  αηφ  anbermfirtd  bad  SBort  α«φ 
oon  bem  Serbreφer  felber  oorlommt,  fo  fdnnen  »ir  ed  boφ  bier  ηιφΙ 
fo  auffaffen,  »egen  τοΓς  ahiotq.  Sielwebr  τοϊς  αΐτίοις  προστρό^ 
ηαιάς  βστιν  Ιαηη  nur  bom  (Srmorbeten  gefagt  fein.  3)c^nn  aber  i^  ο 
άποχτείνας  fαlfφ,  unb  ba  ο  άπο^-ανών,  n)e(φed  ben  riφtigen  6iiin 
giebt,  bi«  »egen  ber  nάφflen  SBorte  unjuMffig  ifl,  fo  lönnen  »ir  ο 
πα^ών  berfteflen  (y  7).  S)ie  ©orruptel  i(t  aud  bem  ηάφίΙι^οΓ^βτ* 
ge^enben  άηοχτείνειν  erttarli*. 

Or.  V  §  44    χα/    άηέοανε   μερ  6    άνηρ    ονταπτι    iyytfe 
της   Β^αλάσσης    χαι    των    ηΧοίων    — •    νπό    δε     ενός    α^^(»ος^ 
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απο^νησχωρ  ο?τ«  άνέχραγεν  οντε  ataStjaiv  ουίεμίαν  ίποίψ' 
α$Ψ  οι/τί  τοις  iv  rfj  γτ}  οϊτε  τοΙς  h  τζ)  πλοΑο  ,•  χ  α  ι  μην 
χθλλω  πλέον  γε  άγνοείν  εστί  ννχτωρ  η  μεΒ^ 
%μέραν^  in^  άχτης  η  χ  ατά  πόλιν  χαι  μην  ετι  έγρη-- 
γοροτων  φασίν  εχβηναι  τον  άνδρα  ix  τον  ηλοιον,  3)er  Sflebnev 
kttrift  bte  UiitDaH4ein(i(^lett  ber  IBe^auptung  ber  (Segner,  ba^  ^ero< 
be^  bon  i^m  ennorbert  fei,  au9  bem  Umftanbe,  ba^  bte  Seute  im 
6*tffc  feinen  Schrei  ηοφ  fon|t  irgenb  einen  Saut  betnommen  i^ätten; 
otoo^i  fle  bo4  noc6  ϊυαφ  gemefen  feien  aU  ^erobeiS  au$ftieg.  ^a 
um  bte  SBorte  xai  μην  ηολλοί  —  κατά  πόλιν  in  biefen  Swföw 
ααφαη^  offenbar  nidbt  paffen,  fo  t^at  SRä^ner  fie  (^ier  geftri4en  unb 
11  §  45  eingefe^t  Wnter  ben  SBorten  ίντι^εμένον  εΙς  το  πλοΤον. 
3)ad  SXtttel  ber  Xranlpofltion  ift,  mie  fc^on  bemerft,  gerabe  in  biefer 
9kb<  Βκ^αφ  nöt^ig,  fo  ba^  ed  leinertei  S^wierigleit  ^at,  biefe  Slrt 
m»  Serberbnii  ααφ  (ier  anjune(^men,  menn  nur  bte  SBorte  in  jenem 
SefenmenfKing  boQfommen  paffen.  3)erfelbe  ift  nun  ber,  ba|  meiter 
baft  Srgument  audgefü^rt  tDirb,  ti  fei  boφ  auffadenb,  bag  gar  feine 
8|utfpiiien  aufgefunben  »orben  feien,  ννχτωρ  μίν  άναιρε&εντος^ 
ννχτωρ  i'  έντι&εμένου  εΙς  το  nXotov.  Φαηη  foüen  bie  fraglichen 
Sorte  folgen,  mit  bem  €inne :  „unb  e^  entgeht  einem  bo4  biet  leichter 
{t  etma*  bei  9la(bt  ald  am  Sage,  am  Stranbe  aü  in  ber  Stabt". 
Seiter:  „Ober  glaubt  i^r,  bag  einer  ηαφ  frifcb  boQbrac^tem  3Rorbe 
du  6pUTen  (ätte  befeitigen  tonnen,  toai  ni^t  einmal  am  Sage  unb 
Μ  fattem  Slute  m6gli4  gemefen  h)dre?''  6d  ifi  offenbar,  baB  bie 
cingef^obenen  9Borte  in  man4em  ΰetrαφt  ju  bem  Sor«  unb  91αφ' 
fetgenben  reφt  gut  paffen;  aber  ed  bleiben  boφ  miφtige  Sebenfen. 
8«ηάφ{1  ifl  baiS  άγνοειν  („eine  Slutfpur  überfe^en",  bom  ÜKörber 
gefagt)  bnrφ  bad  golgenbe  fet^r  mo^l  gu  berfle^en,  aber  niφt  burφ 
Μ  »od  bort^erge^t.  6obann:  me^^alb  laffen  [ιφ  in  ber  6tabt  bie 
epnren  beffer  befeitigen  ald  am  @tranbe?.  ^ieS  ift  in  ber  S^at  gar 
lUbt  abgufe^en,  unb  ed  fφeint  mir  bad  gegen  bie  ^)>lä^ner*fφe  Son» 
iettar  )tt-  entfφeiben.  bleiben  bie  äBorte  in  i^rem  alten  Sufammen« 
long,  fo  mu|  ber  €inn  ber  fein,  bag  in  ber  9lαφt  unb  am  oben  Stranbe 
«QeS  biet  e^  ju  (ören  fei  atd  am  Sage  unb  in  ber  Stabt.  2)iefen 
6tm»  mit  Sobree  burφ  Srflarung  bei  πλέον  aU  χαλεπώτερον  l)\ns 
ctniiilegen,  ift  unm^gliφ;  übrig  bleibt  Smenbation.  Sa  für  πλέον  γε 
αγνοεί^  gerabe  ber  umgefe^rte  Sinn  erforbert  »irb,  unb  πλέον  aU 
Abetbium  gegrfinbeten  3lnfio^  giebt,  fo  fφeint  mir  bad  6(nfαφfle 
biefce  in  fein  (Begent^eil  ησσον  ju  berdnbem,  eine  Sienberung,  bie 
in  bet  Xi^at  leiφt  genug  Ifl.  ^Αγνοείν  ijt  an  biefem  Orte  beurtiφ 
gtmg,  meil  αϊσΒησιν  ονδεμιαν  ίποίησεν  boraudge^t. 

3Φ  ge^e  jebt  ju  fipfiae  über. 

Or.  3,  33.  ώστε  μψε  φιΤ^ους  μήτε  οϊχέτας  μήτε  άλλον 
αν  9  ρ  ω  π  ον  ηαραχαλέσαι  μηδένα.  —  "Ανθ-ρωπον  ijt  fe^r 
Βίφίβ;  bie  Serßärfung,  »eh^  im  3)eutfφen  ber  3ufab  „aRenfφen'' 
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in  ι,ηοφ  irgeiib  einen  anbem  SRenfct^''  bemirtt,  toitb  im  erie^if^cn 
but^  ben  ®enitit)  ^erDotgebra^t,  ανθρώπων,  n^U  }.  9.  Sfae.  12,  4. 
SU^nUdj  ftett  berfelbe  bei  Superlatiben  (ηχιστ'  άνθ-ρώπων),  unb  oer« 
loanbt  ifl  οηφ,  lüenn  τών  iv  άν&ρώποις  bei  ovdey  unb  άλλο  gc« 
fe^t  wirb,    '^ν^^α^πων  t|t  alfo  too^l  audb  ^ier  gu  fc^retben. 

Or.  4,  13  ^7  δεινόν  y%  •  fi  «ίς  jU6V  λνσιν  του  σώματος 
βδωχα  το  άργύ ρί  ον  ix  των  ηολίμιων ^  ίξην  iv  μοι 
χρησΰ'αι  αντν  οτι  ίβονΧόμην*  χινδννενοντι  Od  μοι  πίρι  της 
πατρίδος  ovdh  nvdia&ai  παρ'  αττ^ς  ταλη&η  ίχγενήσΒται;  — 
6ο  bie  ^anbfc^nften;  iSeibefTerungdberfuAe  finb  bieie  gemacbt.  Ser 
6inn  bet  ganzen  SteQe  iil  folgenbet.  3)te  in  9}ebe  flet^enbe  Stau  i^ 
bom  epre^er  unb  bem  Alager  gemeinfam  lodgefauft  unb,  ηαφ  ber 
Se^atiptung  beiS  ®egnerd,  fretgelaffen,  aud  biefem  ®runbe  toeigcTt 
βφ  berfelbe  fie  sur  S^otterung  )u  fteOen.  92un  fe(t  ber  6pre(bet  ben 
%aü,  ba^  et  bon  ben  Seinben  gefangen  wäre  unb  ®elb  jn  feiner 
Söfung  bebfirfte;  bi^tfflr  tonnte  er,  fo  fagt  er,  obne  SBeiterei  fle  Mr« 
laufen;  foIgii(b  audb  je^t,  bei  ber  biel  großem  ®efabr,  -fte  |ttr  9κμ 
forfcbung  ber  SBabrbeit  gebraueben.  2)er  gebier  liegt  bemna<b  in 
ίδωχα  το  άργνριον ,  toelibe  9öorte  fammt  d  be^baft  Sieibe  in 
ber  erflen  Xludgabe  gefiri<ben  bot.  3ίΦ  benfe,  baB  man  aucb  mit  Smenbatioa 
auöfommt:  bie  Slenberung  in  ^δει  μοιτου  άργνριου  ip  ni(bt  αΟ^η* 
f(b»er  unb  genügt  bem  6inn  bottflänbig.  Tot?  αργυρίου  (αηη  «* 
beiden,  meit  unmittelbar  borber  bon  biefer  Summe,  bie  für  {te  be|a^U 
ift,  bie  iRebe  lüar. —  16  f.  «tlTw  δε  νπηρχΒ  χοινή  —  xai  μάλιστα 
Ύ]δΒΐ,  δια  ταύτην  άπαντα  τα  πραχθ-έντα  ημιν  γιγένψαι^  xai 
ο  ν  λησ€ΐ>  ούδξν  έν  ται'τι;.  εγωγ*  αν  ίσον  €ΐχον 
βασανισΟ^ίσης^  αλλ'  άπΒχινδννΒυον  τοντο  κτί.  —  3)ie  arg 
Derborbene  6teOe  bot  f^on  ju  bieien  Sonjecturen  Slnlag  gegebe«. 
Sundcbfl  glaube  iφ  ni(bt,  ba6  δια  ταχτψ  γ(γένηται  ρφ  fo  afviw 
betifφ  anfAIol,  toAbrenb  ed  niφti3  tbut  ald  bad  xai  μάλιστα 
^δει  begrittnbet.  TOan  ίαηη  etwa  ίπειδή  ηαφ  γΙδ€ΐ  einfφieben. 
S)ie  $αuptfαφe  aber  ift  bad  unbermittelte  ^ol^en  bon  €γωγ^  αν 
ϊσον  ειχον,  »ο  aufeerbem  bie  notbwenbige  Negation  feblt.  SJerbinbet 
man  nun  biefen  6α^  mit  bcm  fφtt)iβrigen  xai  ov  λήσιι  ονδεν  iv 
τανττι  ju  einem  einzigen,  fo  gewinnt  man  fowobt  biefe  S^egalion 
in  ovdev^  aU  αηφ  bie  fortleitenbe  ^onjunftion  in  χαί,  unb  eö  t{l 
Ula^t,  ονδεν  in  ονδε  unb  βασανισ&εισης  in  βααανισ&ει'σψι  |u 
bertoanbeln,  fo  ba6  ber  Sinn  ber  legten  ^orte  riφtig  iß.  Uebrig 
bleibt  ου  λήσει.  ^ierfannmon,  um  für  αλλ'  άπ^χινόύνενον  τογτο 
einen  j)afTenbcn  ©egenfaj  gu  gewinnen,  tttt>a  xai  ovx  ίλ&Χή^ει  μ§ 
Sri  f4reiben,  faQd  in  λι^σε/  wirfItφ  ein  Serbum  fiejt,  fobag  bann 
bae  ©an^e  etwa  fo  lautet:  —  γεγένηται*  xai  ovx  ίλελήθ^ει  με 
οτι  ονδε  iv  τανττι  εγωγ*  αν  Ισον  ειχον  βασανισθε/στι,  αλλ' 
άπεχινδννευον  τοντο,  Ucbrigen«  gebort  bie  Stelle  ju  benjenigen, 
welφe  biΦFten^  bem  Sinne  ηαφ  riφtig  ^u  emenblren  ftnb;  bie  äBocte« 
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mit  Utun  biefet  Sinn  au^ebrflA  toax,  ttn  eingetnen  [χφη  feftjuftenen 
i|l  ιιιιιηδ9ΐιφ. 

Or.  7,  7  ίηίστασ&$  ίέ,  οϊ  βονίή ^  όσοι  μάλιστα  των 
TMovrcoy  ίπιμελ^ίαΰΈ^  πολλά  iv  ίχει'ψω  τφ  XQov(o  όασέα  orra 
ϋιαις  xai  μορ/αις  ίλαι'αις  e.  q.  8.  —  9Benn  όσοι  μάλιστα 
nAHg  ifl,  fo  (icgt  barin,  ba(  ein  £^etl  bee  Slreopagd  fxi  befonbere 
m  bie  OelMume  befümmerte,  bie  anbem  inbeffen  αηφ,  ober  toai  foQ 
fni^  μάλιστα  bebeuten?  ^tnn  aber  bied,  fo  ift  gar  fein  ®runb, 
lutc  ienen  Sbeil  be^  9iat(^e  aU  B^uge  fdr  ^φ  aufzurufen,  unb  ηιφΐ 
ole.  Slulerbem  ifl  §  25  gar  ηίφί  bie  nebe  baoon,  ba^  eine  getoiffe 
ΙιμΗ  ber  Sireopagiten  ηοφ  befonberd  biefe  Serpfίiφtung  \)atte;  e« 
i|  bort  nur  bon  bem  9iat^  im  (Sanken  bie  Siebe.  Silfo  glaube  iφ, 
te$  Βσω  gu  fφreiben:  „inbem  ijr  ja  borjttgetoeife  u,  f.  ro.**  Sgl. 
fit  biefen  ®ebrαttφ  bed  ίσω  gpf.  4, 13  unb  3fae.  1,  48,  fotoie  6φeibe 
β  bet  letzteren  Stelle.  — §22  ovx  Sp  ίτέρων  edsi  σοι  μαρτνρων 
οίτω  γαρ  aof  σοι  συνγιδΒσαν  άλη&ή  λέγοντι,  οϊπίρ 'και  διαγι^ 
fmaxeiv  ίμελΧον  περί  τον  πράγματος,  Οιττω  lä^t  |ιφ  ber^ 
t4e«,  obhM^l  ti  S^  entbe^rliφ  ifl:  aber  bie  (eiφte  Slenberung  in 
•itot,  l9e{φe^  ein  fe(ir  er»ünfφte^  Sonetatib  ρ  οϊπερ  abgiebt,  fφeiNt 
m  Μ  meitem  borjujiei^en.  —  §26:  *(ai  τ  ας  μεν  πολλάς  έλαίας, 
άς  ας  ^ξ^  μάλλον  ίξαμαρτάνειν^  οδτω  ^εραπεύων  φαίνομαι, 
ιψ^ν  δΐ  μορ/αν,  ην  οδχ  οΐόν  τ'  ^ν  λα&ειν  ίξορι^βντα,  οίς 
ίψαν/ζων  wvi  κρ/νομαι;  3φ  berü^Hfe  bie  ieftten  SBorte,  »βίφβ 
SJMcrigfeiten  gemαφt  Men,  je^t  niφt ;  την  δε  μορίαν  aber  ίΦΗηΙ 
«r  m*t  rtφtig  gu  fein.  Su  μόρια  ift  ©egenfaj  ϊδία  βλαάι  (§  7), 
ni^t  aha  πολλαι,  gumat  ba  unter  biefen  bielen  ηίφΙ  ettoa  $rioat< 
Kbdttme  gu  »erflehen  Ttnb ,  fonbem  eS  {Inb  ηαφ  §  24  ebenfalls  μο- 
^Λμ.  »fo  l^  bo  ηολλαι  niaft  anjufeAten,  beffen  Oegenfab  μίαν 
fit  μορίβα^  einjttfe|en.  Sie  @onu))teI  toav  Uia^t,  ba  bad  fonft  aQer^ 
biiQft  ηΐφΐ  fe^r  beCannte  fflort  in  biefer  9tebe  ίφοη  f e^r  bdufig  bor« 
gebot men  tt>ar.  —  §  40  ^(ai  φανερώς  μίν  ουδείς  πωποτε  €μ£ 
mvTOv  ίηεχείρησε  ηοιησαι  χαχόν  ονδεν  τοιοχ^τονς  δί 
Ιηιπέμ π  ονσί  μοι^  οΐς  νμεΐς  ονχ  &ν  διχαίοος  πιστενοιτε,  — 
Ύοιουτονς  bejie^t  |χφ  offenbar  nicbt  auf  baft  folgenbe  οίς^  »oburφ 
Xm  Segenfol  ganj  matt  mürbe,  fonbem  meift  ^in  auf  ben  oor^in 
βcfφSbeτten  Snflager ;  aldbann  aber  ift  e^  aOein  §η  toenig  beμiφnenb. 
3Φ  bettle,  ba|  Λ\ηασνχοφάντας  (hinter  μοι  auiSgefaQen  ifi. 

Or.  10,7  iyeo  δ*  οίμαι  [όειν]  νμας^  ά  άνδρες  διχασταί^ 
9υ  περί  των  δνομάτων  διαφέρεσ&αι,  άλλα  της  τούτων 
διαψοίας.  8d[.  ben  9tt9|Ug  or.  11,  3:  ίγω  δ*  οίμαι^  δεΐν  ου 
περί  των  ονομάτων  διαφέρεσθηι^  αλλά  ηερί  της  των  έργων 
διανοίας.  —  ^ierau^  ift  defr  in  or.  10  bon  ©cfceibe^  cingefeft;  mit 
Icmfcibeit  iHtatt  aber  mu^  bo^  gang  unpaff enbe  ί^μας  enttoeber  ge^ 
ftua^m  toerbeii,  ba  ed  in  11  fe^lt,  ober  in  ημάς  Deränbert  toerbe«; 
h\t  9roceffirenbcn  fUHb  ^ie  ίιαφ9ρόμεν9ί  ^  ober  über^mupt  bie 
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at^ener,  menn  man  bad  ημάς  in  fo  mettem  6mne  faffen  tpid,  ηίφΐ 
ble  Mietet  οϊ«  foWe.  ©obann  glaubt  Scbetbe,  ba|  τούτων  διανοίας 
Dießei^t  mit  ber  (S^jitome  in  των  ^ργων  διανοίας  ju  oetdnbem  fei. 
Siaerbinge  i|it  nicbt  abaufe^en,  iDte  ber  Serfaffer  bed  Su^angd  jeMCd 
in  biefed  oetdnbert  (^aben  foQte,  unb  ber  ©egenfa^  Den  ονόματα  anb 
^^/flt  finbet  fxa)  αηφ  §  10.  ^beffen  ift  bie  Seranberung  ^rt,  unb 
τούτων  διανοίας  bem  6imte  ηαφ  nicbt  aniufecbten.  3Φ  glaube,  ba 
|u  ονόματα  ein  boppeltcr  ©egenfab  gemacbt  werben  fann,  bie  διάνοια, 
ndmlic^  bie  ber  ονόματα,  unb  jmeitend  bie  €ργα,  ba(  Sp^  beibe 
nebeneinanberjleCit  unb  τ^ς  ιόντων  διανοίας  και  τω»'  ^p/o^f^  fcbrieb, 
toad  ber  Spitomater  f obann  gufammeniog  in^bad  meber  begrifflicb 
richtige  ηοφ  bem  ©egenfaj  entfpredfeenbe  των  βργων  διανοίας,  eine 
Sude  angune^en  ift  um  fo  ieiφter,  ab  gleicb  barauf  aud  or.  11 
ηοφ  t)ie(  me^r  ίφοη  oon  ben  Herausgebern  ergänzt  ift• 

12,  34  Oige  δή,  τι  αν  et  xai  άδ€λφοι  οντΒς  ίτυχετ^  αντον 
η  χαι  νί€ΐς;  άπεψηφίσασ^ε ;  —  3)ee  Siebner  fte^t  bei  bem  SJeweife, 
ba^  ^atoft(^ened  für  $o(emαrφo^'  £ob  allerbingS  i)erantmortIi4  fei,  aui 
menn  e9  ma^r  fei,  ιοαβ  jener  behauptet,  bal  er  ber  $inriφtιuιg  beffeiben 
tm9lat^  ber  Sreiiig  n)iberff)roφen  ^abe;  benn  er  ^abe  (bieiS  folgt  ηαφ 
ben  angeführten  SBorten)  enttoeber  |u  bemeifen,  ba|  er  i(^n  ηίφ(  oer< 
(saftet  ober  ba(  er  ed  mit  9teφt  getrau.  Sα3»ifφen  fφiebt  ftφ  biefe 
^rage,  bie  enttoeber  an  bie  Sreiftig  geriφtet  ift  ober  an  bie  9ttφteτ. 
3ened  ftimmt  gum  Sorifl;  menn  biefed  ber  Sinn  fein  foQ,  mv6  mit 
Äapfer  unb  9^αuφenίtein  ετνγχανετε  nnb  άπεψηφίζεσ^  eef4rieben 
toerben.  3n  betben  3dQen  aber  ift  biefe  ^i^perbel  gIeiφermαfiien  foooH 
albern  »ie  ftdrenb,  befonberd  im  erften,  ba  bod  δεϊ  γαρ  ^φ  Rieten 
gar  niφt  αnfφIie6t.  S)edtoegen,  fφUe|e  iφ,  ift  ber  Sab  t)on  einem 
Snterpolator,  ber  ^φ  toeber  um  ben  Sufammen^ang  adgu  genau  fümmerte 
ηοφ  bie  θφταη^η  ber  ftunft  inne(^ie(t,  n>e(φe  ber  Sttiter  ^emtffen^ft 
beobαφtete•  gür  einen  folφen  ift  ber  übertriebene  Su^brnd  cbenfo 
angemeffen  toie  unangemeffen  für  S^ftad. 

13,  91  Έκ  τταντος  δε  τρόπου  —  9ανάτψ  ζημιωΟίίναι,  — 
Uebet  ben  gangen  Paragraphen  ift  meine  Uebergeugung  ebenbiefelbe, 
unb  ιφ  tounbre  miφ  nur,  mie  bie  Arititer,  bie  bie  ^terpolation  oon 
§  65  edannten,  t^ier  niφt  fofort  bie  $anb  beffeiben  3atf<berd  mertCen« 
gumal  ba  ^amafer,  ber  jenen  $aragrapt!en  guerft  befeitigte,  babei  gar 
niφt  fte^n  blieb,  fonbem  ηοφ  oiete  anbere  Stellen  biefer  9lebe  ftri4, 
bie  t)iel  unberbdφtiger  finb  atö  bie  oorliegenbe.  3)er  $aragrap(  ift 
überflüffig  unb  ftört  ben  Sufamment^ang,  menn  αηφ  ntφt  fo  auffol- 
lenb  »ie  65,  inbem  er  flφ  atoifφen  bie  SBiberlegung  ber  Giftrebe  Μ 
Slgoratoe  unb  ben  epilog  aU  frembartiger  lBeftanbt(^eil  einfφtfbt.  Φοφ 
bied  ift  weniger  mefentliφ ,  bie  $αuptfαφe  ift ,  ba|  ein  fo  bttrφαu# 
fop^iftifφer  unb  übertriebener  6φ1η^,  wie  i(n  ber  υorliegenbe  $oiagrap( 
enthält,  mit  ber  Slrt  unb  Stnnft  beS  SpftaS  in  völligem  SBtbeffpni<b 
ße^t    ttgoratoS'  Sater  ift  bod  Solt,  fo  ^gt  er  feib^  <etwa9  9leae«, 
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bad  nmr  ^ier  luttft  erfa^n);  btefeiS  So(t  ^at  er  mifi^nbelt;  folgli^ 
iH  er  απφ  παφ  bem  ©efe^  ber  tcmtwaig  γονέων  be«  Xobe^  fi^uibig. 
9i^ebenbet  αηφ  meil  er  feinen  natürlic^n  ^ater  ebenfaQ^  ge{(6tagen  ^at  unb 
WtTi  Μ  ^ngem  (offen,  glei^fadd  etma^  ganj  92eued,  meίφe^  un^,  unbe« 
leiigt  mie  e§  ifi,  o^ne  ^eitered  3U  glauben  jugemut^^et  mirb.  ®erabe 
foUbe  müM^fe  unb  ungloubUc^e  iθefφuIbigungen  finben  wir  §  65  f. 
jufdinmenge^uft.  3Φ  bente,  berfelbe  ^nterpolator  W  65  unb  91 
Derfaftt,  iebenfaQft  aber  flnb  beibe  6teQen  bed  Spftad  unb  fiber^au)>t 
eine^  alten  Stttiferd  burφαuδ  unwftrbig.  —  §  92.  Προςψαι  d* 
ύμΖν^  ώ  α^ρες  διχασταί\  Άπασι  τιμωρΒίν  νηίρ  ίχε/νων  των 
ανδρών  ομοίως  ωσηερ  ημών  ενί  ίχόίστω•  άποθνήσχονης  γάρ 
νμΖν  ίηέσχηψαν  χαι  ήμϊν  (fo  Χ)  bie  $^g.  ημΖν  —  νμΐν)  χαι 
τοϊς  άλλοις  &πασι  τιμωρεΐν  υπέρ  σφών  αυτών  ^Αγόρατον 
τοντονι  β.  q.  β.  —  ör  »iD  betoeifen,  baj  ben  9Riφtern  biefetbe 
φβίφί  ber  nαφe  obliegt  tote  ben  anflagenben  ^Inberwanbten.  ^ie 
Oetöbteten,  fagt  er,  ^dtten  ben  IKdgern  unb  9liφtem  unb  aden  SCn• 
bem  ben  gleid^enKuf trag  gegeben;  nun  feien  aber  bie  9tίφter  not^wenbig 
^eunbe  berfeiben,  ba  jene  x\fxt  fSio\)\ti)ätex  gemefen,  fo  ba6  ber  SIu^ 
trog  bte  lUdger  um  ηίφ19  me^r  aU  jeben  ber  einzelnen  ^iφter  am 
ge^e.  €0  tautet  ber  Seweid  ηαφ  ber  je^igen  Sedart ;  ba^  er  fehler« 
taft  ift,  Ieuφtet  fofort  ein ;  benn  mad  bemiefen  »erben  foQ,  fte^t  gIeiφ 
im  erften  6αφ  bed  6pQogidmud,  unb  ber  jmeite  fte^t  mit  bem  erf)en 
mφt  in  bem  erforber(iφen  dufammen^ang.  ^er  erfle  Setter  mirb  be> 
feitigt,  b>enn  man  xai  νμΐν  flreiφt  unb  fflr  bad  {ψΐν  bed  X  mit 
ben  ^4g.  ήμΧν  \t%i,  ber  }meite,  menn  man  άλλοις  in  φΑοις  ber* 
toanbdt  ober  biefed  9Bort  ηαφ  jenem  einfφiebt;  fo  lautet  ber  Sluftrag 
Ουφ  ΐΐαφ  §  41:  ίπέσχηητεν  ίμοί  xai  Jiovvatif  xai  τοΐς  φιλοις 
πάσι.  φαηη  ifl  ber  SpQogidmui»  correft:  ed  ift  ben  greunben  auf« 
getragen;  xfyc  feib  ^reunbe;  alfo  ifl  ed  mai  aufgetragen. 

Or.  18,  1.  ^ν&υμή^ητε  τοίνυν^  ύ  άνδρες  δίχασται',  οίοι 
τίνες  οντες  noXhat  xai  αυτοί  xai  &ν  προςηχοντες  άδιχον» 
μενοί  άξιοϋμεν  έλεεΐσβ-αι  νφ'  υμών.  Οίοι*  τίνες  ift  unjmeifel• 
^fte  Qmenbalion  für  οΐ  τίνες ,  ίφ  glaube  aber,  bal  ebenfo  für  <Sv 
οίων  ju  fφreiben  fcf.  ©te()t  αν,  fo  ift  ju  ηροςήχοντες  έσμέν  gu 
ergdnjen,  »ad  ja  angebt;  fobann  aber  merben  biefe  Hnbern,  beren 
Senoanbte  fte  flnb,  mit  in  bad  Subjett  (hineingezogen,  obwobl  bied 
bem  €inne  ηαφ  niφt  riφtig  ifl  unb  eine  gro^e  ^drte  mit  Γ<Φ  bringt. 
8et  οϊων  bagegen  fallt  jeber  2lnflo6  fort. 

Or.  19,  25  ^ημος  γάρ  ο  ΤίυριΧάμπονς^  τριήραρχων  εΙς 
Κύηρον^  έδεήθ'η  μου  προςελθεΐν  αντψ^  λέγων  Ητι  ^Ιαβε  συμ* 
βολσν  ηαρά  βασιλέως  τον  μεγάλου  ψίάλην χρυσην,  ώς^ Αρι* 
ϋτοφάνην  λαβείν  εχχ  αιδεχα  μνας  in"  αύττί ,  αν 
ίχοι  άναλίσχειν  εΐ;  τα  της  τριηραρχίας  (β.  Τί)ν  τριηραρχι'αν), 
inειδη  δΐ  εΙς  Κνπρον  άψ/χοιτο  ^  λνσεσ&αι  άποδονς  εΐχοσι 
μνάς^  πολλών  γάρ    άγα&ών    xai    άλλων  χρημάτων 
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ΒνπορήσΒίν  όιά  ro  σνμβολσν  iv  naofi  tri  ^η$ίρψ.  ^  gAe 
bte  3»eifel^ften  SBorte  »te  fle  in  X  q/tSafuthtk  Tm^;  in  ben  ubct^ 
finb  einige  ^ujitt  unstoeifel^aft  emenbirt.  Die  6a<ie  ift  folgenbe. 
Demo«  tsid  von  ^riftop^aned  15  SRinen  iei^n  unb  bietet  itrm  bafür 
t\i  Unterpfanb  eine  golbene  6c6a(e  an,  bte  ein  ονμβοΐον  beft  βτοί« 
lönig«  ift.  2)iefe  tDiO  er,  menn  er  ηαφ  jtpprod  fommt,  fur  20  SRinen 
einI5fen.  3)emna4  ^at  Demo«  S(udfi(bt,  in  Approd  ®elb  )u  befowmen, 
unb  ixoQi  fcbeint  bied  in  ben  legten  Siorten  ^u  liegen,  namlicb  x>tx* 
möge  bed  σνμβολον.  3)οώ  Approd  gehört  ni4t  junt  Sefilanb  unb  bte 
@φα(β  bleibt  auf  ber  f^a^rt  am  Se^Ianb  ^in  bid  ηαφ  jtpproft  in 
Slriftop^neiS  ^dnben;  bie  SSorte  tonnen  alfo  biefenSinn  m<bt  ^ben 
unb  überhaupt  ηίφΐ  auf  2)emod  belogen  merben.  6ie  ßnb  alfo  offenbar 
auf  tlrifiop^aneii  gu  be)ie(^en.  Dann  aber  ρφ  γαρ  niφt,  ίού^Η  in 
ii  au  corrigiren  fein  mirb,  unb  ba  bad  άλλων  nun  ^di  auf  bte 
Sinfen  oon  4  SRinen  aurüdbeaie^t,  fo  ifl  tein  ttai  vor  χρημάιων 
eiffiufe^en,  fonbem  biefe«  SSort  felbft  }u  flreiφen,  inbem  mon  αντο» 
an  feiiter  Stelle  ^einfe^t.  3)ie  6telle  lautete  bann  alfo :  ηολλων  di 
αγαθών  xai  άλλων  αντον  ΒνπορήσΒίν  ί,  τ.  σ,  iv  ηάον\  rij 
ηηε/Qff,  —  Sebeutenb  größere  ©φtolerigfeiten  bieten  bie  oorl^e^• 
ben  SSorte.  Slriftop^aned  foll  bie  16  ÜRinen  niφt  nelbmen,  mie  e» 
ηαφ  ben  $αnbfφriften  ^eißt,  fonbem  geben;  bie  6φα^  foll  er  ne^ 
men,  »ooon  in  ber  überlieferten  SeiSart  nWi  fie^t.  Sknn  ben  }abl* 
reiφen  ίφοη  gemαφten  βmenbαtion^berfuφen  ηοφ  ein  neuer  ^in|it« 
gefügt  merben  foll,  fo  möφte  ίφ  borfφlαgen  hinter  in*  avtjj  δαν${- 
ααντα  ober  χρ^ααντα  (§  22)  ein|ufφieben,  nebft  aenberung  t)on 
av  In  iV  (mit  6auppe,  ogl.  12,  59)  unb  bon  ως,  »enn  bie»  ndtMg# 
in  ωστΒ;  ber  Ba^  mit  ώστε,  um  bie  Sebingungen  be«  (Sontrattd 
anzugeben,  fφeint  mir  burφαu^  an  feiner  Stelle,  toenn  er  ftφ  αηφ 
itroa^  frei  αnfφliett.  S)er  6a|  lautete  bann :  ώ'στ'  ^Αριστοφάνψ 
λαβείν  exxai'dexa  μνας  in  avtjj  davBiaavxa^  ϊν'  εχοι  άναλι'^' 
σχίΐ»  εΙς  τα  τής  τριηραρχίας, 

21, 20  ονκουν  άξιον  πει^μένοις  %οιτηγόροις  roioiJroK 
ίμου  καταψηφ/σασ^αι^  οϊ  περί  ασέβειας  μεν  άγωνι^ 
ζόμενοι  τηλιχοντοι  γεγόνασιν,  ονχ  αν  ίννάμενοι.  d' 
νπ^ρ  των  αψετέρων  αμαρτημάτων  άηολογήσασθχΐΐ  ετέρων 
χατηγορείν  τολμώσιν,  J)er  Sinn  ber  SBorte  οϊ  ηερί  ασέβειας  — 
γεγόνασιν  ifi  r)mq  unHar.  Τι^λιχ.  yty.  fαnnniφt  teilen:  „Re^oben 
Γ^Φ  fo  gezeigt,  [\n\>  mit  f ο  genauer  Jlot^  burφgetommen'',  fonbern  nur: 
irfte  jlnb  fo  alt  geioorben".  ^ann  oermigt  man  aber  bei  bem  Sorigen 
ein  άε/:  ^pe  ^aben  it^r  ganje«  2eben  mit  $roaejfen  fu  t^un  ge^bt". 
aber  mit  load  für  $roaejfen?  Su«  bem  Solgenben  gebt  (eroor,  ba| 
ber  @preφer,  ber  Γ<Φ  im  ^iege  fe^r  αu^e3eiφnet  ^at  (6  ff.,  24)  ben 
\bn  oerfolgenben  ^oK^rebnern  ben  Vorwurf  ber  S^ig^it  mαφt:  iv 
Κινησιας  οντω  διαχεψενος  ηλειονς  στρατειας  ίστράτενται, 
Κβ(ιηΚφ  αηφ  fonfl,   bgl.  or.  16,  17.    Ded^alb  fφeUα  mir  ^ier  für 
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Μ  tm^Hiffeitbe  daeßu'ag  άστρατα'ας  (ev}it{ie(lett  ju  fein:  •ί  ^e^' 
άστρατίΐας  μεν  aii  άγωνιζόμΒνοι,  τηλιχοντοι  γεγύνασιν. 

Ογ.  28,  13  Saoi  μεν  ελεν^ρι'ας  mal  τον  otxatov  im&v^ 
μουντές  —  των  υμετέρων  χινίννων  μετέσχον^  ον  πονι/ροώς 
είναι  πολιτας ,  ovdh  αδίκως  τούτοις  φημί  αν  είναι  νηόλογον  * 
την  ίχείνων  φνγήν.  ?1π  ben  testen  ©orten  nc^mc  ίφ  ^lnftot; 
beim  ξ^  fonn  bo*  biefcn  nur  i^re  eigene  Cerbonnung  ort  Serbienft 
angerecbnet  koerben,  unb  έχε/νων  be§(c^t  Μ  nicbt  einmal  auf  eine 
beftimmte  Sejeicbnung  bicfer  SRdnnet  im  Sorigen  jutfid:  ed  möftte 
jebenfaUd  έχη'νων  των  άνόρών  ober  ά^ηΐίφ  (^ei^en.  Wicbtiger  aber 
fieint  mir  mit  ieicfeter  Slenberung  ju  fcbreiben  εχεινην  την  φνγήρ. 
—  §14  οι  μεν  γαρ  (οι  τριάκοντα)  έπι  τοντ*  ίχίΐροτονή07]σαν, 
ίνα  χαχώς,  ει  πη  δνναιντο^  νμας  ηοιήσΒίαν^  τούτοις  Λ' 
ναας  αντονς  en  ετρέψατΒ^  ^ς  μίγύλψ  χαι  ελΒυθ'εραν 
την  πόλιν  ποιήσωσιν.  3)ie  ^intit^efe  Ift  m4t  f^arf  genug  bur<bj 
geführt;  benn  τούτοις  d'  νμάς  αντονς  εηετρέψατε  bilbet  px  oi 
μεν  γαρ  επί  τοντ*  έχε ιροτονή9 ήσαν  feinen  ©egenfaj,  obmo^i  ein 
foI(ber  bo4  fattif(b  bor  Rauben  toar  unb  alfo  au'cb  au^gebrudt  merben 
mu|le.  Senn  bie  Sreigig  mürben  gwar  αηφ  bom  Solte  gemd^It, 
ober  ed  mar  gejmungen;  im  anbem  ^aQe  ift  t%  freier  6ntf4Iu|. 
JBenn  nun  αηφ  im  erflen  ©liebe  ber  unbeftimmte  ^iu^brud  ίχ^ιρο^ 
τονή&ησαν  fe^r  paffenb  gemdbit  ift,  fo  mu^te  unb  fonntc  im  aweiten 
bie  a{erfφiebenbeit  boΦ  berborge(^oben  merben.  6^  ift  Ieiφ^  ba^  ®e< 
toänfφte  ^erjufteflen,  inbem  man  νμ^Η  für  νμας  unb  αντονς  (mie 
übrigen«  A' αηφ  ^at)  für  αντονς  fφreibt.  3)ie  Slnwcnbung  be« 
Kefle^iod  αυτών  αηφ  für  bie  er{le  unb  ^meite  $erfon  ift  betαnntΠφ 
αυφ  bei  Spr^ad  (häufig  genug;  j.  93.  in  biefer  SRebe  §16.  Uebrigend 
iDÜrbe  iφ  bem  ποιήσωσιν  baS  gjarticipium  ποιήσονσιν  torjie^en. 

Or.  34,  6  Βίτα  τοιούτων  νμίν  υπαρχόντων  ίρωτώσι  τις 
εσται  σωτηρία  tij  πόλει^  ^^  l^h  ^οιήσομεν  α  Ααχεδαιμονιοι 
χελενονσιν;  εγώ  δε  τοότονς  εΐηεΐν  αξιω,  τι  τω  πλή^ι  ηερί" 
γενήσεται ,  η  ποιησαιμεν  α  έχεινοι  προςτάττονσιν;  el  di 
μη,  πολν  χάλλιον  /uα/o^£Vorς  άποθνήσχειν  η  φανερώς  ημών 
αντών  ^aVaroi^  χαταψηφί%εσ^ι.  3)α«  eOίptifφe  βι  δε  μη  \\t 
ftier  boQfommen  unberftδnbIiφ ;  ben  SDorten  ηαφ  Ιαηη  man  nur  ποιψ 
ααιμεν  ergdnjen,  unb  bie^  pa^t  niφt  gum  6inn.  31αφ  biefemfann 
man  bielme(>r  nur  εξουσιν  berfte^en,  seil.  finBiv\  bied  ifl  aUbann 
aber  αυφ  ein3ufφiebeπ.  —  §  10  αλλά  γαρ  χρή  —  άνδρας  ά/α- 
9ονς  περί  της  πατρίδος  χαι  ημών  αντών  γι'νεσ&αι^  π  ι  στ  β  ι•- 
οντας  μεν  τοις  Θ'Βοις  χαι  ελπίζοντας  ίπι  το  δι" 
χαιον  μετά  των  άδιχονμένων  εσεσ&αι,  Sie  legten 
Sorte  pnb  offenbar  in  mebrfαφer  ©egie^ung  arg  berborben.  5Bon  ini 
To  δίχαιον  gu  fφ»cigen;  e«  cntfpriφt  bem  μεν  lein  δε,  unb  bie 
k|ten  9Sorte,  menn  man  mit  ben  Herausgebern  δε  befeitigt  ober  dn» 
bert,  entgolten  bie  unbegreifIiφe  91bern(ieit,  ba^  bie  Slt^ner  troffen  foQen, 
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ha^  hai  9ltait  auf  t>er  6rite  berer  fein  »erbe,  bie  hn  Sterte  ^ab. 
®ied  iffc  t>\Amt\ft  ganj  felbpüer{tdnbli4 ;  baiS  €ubjelt*  |u  Saea&ai 
batf  itut  τονς  ΰ^εονς  fein.  6(btotetig  i|i  ed  aQerbingd  btefen  Sinn  der« 
juflellen.  3Φ  bente,  ba|  bie  ffiorte  beö  fipftad  eitva  f ο  lauteten: 
πιστεύοντας  μεν  τ  φ  διχαιφ ,  «λτϊ/'ζοντας  di  xcu  τονς  θ«ούς 
μ£τα  των  αδιχονμίνων  εσεσ^αι,  Πιστίνων  τς7  δίχαι'ψ  {le^t 
bei  Xntipb.  5,  93  unb  SInbof.  1,  2.  2)ie  UrnfteOung  ifl  freiK«^  (|ort, 
abet  bie  SSoTte  fc^einen  mir  burib  gelinbere  SNittel  nidbt  geeilt  toer« 
ben  )U  idnnen. 

eielefelb.  ^.  9la% 


(Eice»  ttnb  3itao}fyun. 


Φα«  Don  3.  anaWp  im  9{^mtf4en  aRufeum  (XX.  6. 146) 
pi  Cicevo'd  Gato  maior  o.  22  §  79  'Quare ,  ei  haec  ita  ennt 
(iDfnn  meine  6eele  unflecUiA  ift),  eio  me  colitote  nt  denin, 
sin  ima  est  interitoms  animus  cmn  corpore,  vos  tarnen  deos 
Tere&tes  —  memoriam  noetri  pie  inyiolateqne  servabitie*  flegen 
to  ffiotte  ut  denm  att^gefproc^ene  uebenten  t^ile  ia)  feit  langet 
8ett,  begnügte  mi(b  aber  in  meiner  6<bulatt^abe  batauf  aufmertfam 
in  maiben,  bal  (Sicetod  Xe^  Don  bem  Xenopbond  abmeicbe.  9{a(bbem 
aba  einmal  bie  6αφβ  jur  6pra(be  gebfaibt  i^,  ne^me  ιφ  teinen  Sn« 
{lonb,  αηφ  meine  S(nfi(bt  übpt  bie  6teQe  mitjut^eilen. 

Um  ein  riAtigei  9tefuUat  )u  getoinnen,  fcbeint  e«  mit  am  an« 
gemeffenften,  bie  9lebe  be«  (Sprue,  )u  loelcber  bieie  SDorte  geboren^ 
mie  ic  {ιφ  bei  Xenopl^on  (Spropäbie  ΥΙΠ.  7.  17  ff.  unb  bei  Gicero 
Doifinbet,  neben  einanber  ju  ^eQen: 
%17 άΧλάπροςθ'εών  ηατρψ' 
coy,  ύ  ηαΐδ  €ς^  τιμάτε  άλλψ 
Χονς^εϊ  τι  χαιτονίμοίχαρί" 
ζεσ d'a ι  μέλει  νμΪ9*  ον γαρ  δη~ 
ηον  τοντό  γε  σαφώς  ίοχεΐτε  εΙδέ' 
ψαι^  ως  ουδέν  εΙμι  έγώ  m,  έηειδάν 
τον  άνθ'ρωπι'νον  βίου  τεΧεντησω* 
ονδΐ  γαρ  ννν  το*  ττ^  γ*  έμην 
ψνχήν  εωρατε^  άΧΧ*  οίς  διεπρότ- 
τετο  τούτοις  αντήν  ώς  oiaav  χατ- 
εφωοατε.  §  18  τας  δί  τών  αδιχα 
ηα^οντων  ψνχάς  υνηω  κατενο^ 
ήσ<χτε  οΓονς  μϊν  φόβους  τοΓς 
μιαιφόνοις  ίμβάΧΧουσιν^  οίους  δΐ 
ηαΧαμψα^Όνς  τοις  άνοσιοις  im- 
ηέμηουσι ;  τοις  δε  φ9ιμένοις  τάς 
τψάς  διαμένειν  ετι  αν  δοχεΓτε, 
ει  μηδενός  αυτών  αΙ  ψυχαί  χι5- 
giai  ^σαν;  §  19  ot!roi  εγίογε^  ύ 
ηαίδες,  ούδί  rovro  ηώηοτε  ίηεί" 


Nolite  arbitrari,  ο  met  ca- 
rissimi  filii,  me  com  a  vo- 
bis  discessero  nnsquam  aut 
nulluni  fore.  Neque  enim 
dum  eram  vobiscum  animum 
meum  videbatis,  eed  eum 
esse  in  hoc  corpore  ex  iis 
rebus,  quas  gerebam,  intel- 
ligebatis. 


Nee  vero  clarorum  virorum 
post  mortem  honores  per- 
manerent,  ei  nihil  oorum 
ipeorum  animi  eflficerent,  quo 
cUutiue  memoriam  riri  tene- 
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σ&ην^  ώς  ή  ψνχη^  ?φς  μ^ν  αν 
iv  &νψΜ  σώματι  ^  ζη^  όταν 
Sf  τοντον  άπαλλαγτ;,  τεβνηχεν, 
ορώ  γαρ,  οτι  χαι  τα  ^νητά 
σώματα,  όσον  αν  iv  αντοΓς 
χρόνον  ^  η  ψνχή^  ζώντα  παρ- 
^χίται,  §  20  ονόέ  γε  όπως 
άφρων  Βσται  η  ψνχή,  infi6u> 
τον  αψρονο;  σώματος  0/χα 
γένηται^  ονόβ  το  ντο  ηέηεισ- 
μαι*  αλλ'  οτα^  άκρατος  ^αΐ 
κα&αρος  ί  νους  ixxpid•»?,  τοτί 
χοί  φρονιμ430τατον  ίίχος  «rroy 
eivat.  ύιαλί^ομένου  de  άν3^ρώ^ 
που  δήΐύ  ίστνν  ϊχαστα  άπι^ 
ώ/Γ«  προς  το  ομο4ψν\ον  ηλήν 
της  ψνχης*  αί'τη  ύβ  μόνη  οντ€ 
παροΓσα  οντίάπιονσα  οραται, 
§  21  έννοήσατ€  de,  €φη,  οτι 
έγγντ$ρην  μίν  τ([)  άνΘ^ρωπιν^ί 
&ανάτ(0  otidiv  ίατιν  νπνον*  ή 
di  τον  άν&ρώπον  ψνχη  τότβ 
δήπον  3€ίοτάτη  χαταφαινΒται 
χαί  TOTf  τι  τών  μελλόντων 
ηροορα'  τότε  γάρ^  ώς  €*ηχ€, 
μάλιστα  ίλεν&ερονται,  §  22  ει 
μεν  oiv  οντ  ως  €χει  τ  α  ν- 
τα,  ωσπερ  έγώ  οϊομαι^  χαι 
η  ψνχη  κατάλειπε  ι  το 
σώμα,  χαι  την  βμήν  ψν^ 
χην  χαταιδονμενοι  ποι- 
είτε α  έγώ  δέομαι,  ei  όε 
μη  Οντως,  άλλα  μενοναα  ή 
ψνχη  SV  τω  σώματι  σΐ'ί'απο- 
^yήσxει^  άλλα  Β^εονς  γε  τονς 
άει  οντάς  χαι  πάντ  έφορών- 
τ  ας  χαι  πάντα  δνναμένονς,  οϊ 
χαι  τήνδε  την  τών  όλων  ταξιν 
σννίχονσιν  άτριβη  χαι  αγή^ 
ρατον  χαι  άναμάοτητον^  χαι 
νπό  χάλλονς  χαι  μεγεΒυυς 
άδιηγητον,  τοι'τονς  ψοβονμε- 
νοι  μήποτ^  άσεβες  μηδβν  μηδέ 
άνόσιον  μήτε  ποιήσητε  μήτε 
βονλεύσητε. 


remns.  Mihi  quidem  nnnqnam 
persnaderi  potuit,  animos,  dum 
in  corporibos  essent  mortalibas 
vivere,  cum  excessissent  ex  üa 
emori 

nee  vero  tum  animum  esse  in- 
8ipieut€Tn,  cum  ex  insipienti 
corpore  evasisset,  sed  cum  omni 
admixtione  corporis  liberatus, 
purus  et  integer  esse  coepisset, 
tum  6886  sapientem.Atqueetiam, 
cum  homims  natura  morte  di•- 
solvitur,  cetertcrnm  retmn  per- 
spicuam  eet,  quo  quaeque  dis- 
cedat ;  abeunt  enim  omnia  illac, 
unde  orta  sunt;  animus  vero 
sobas  nee  com  adeet,  nee  com 
discedit  apparet^  lam  γβτο  vi- 
detis,  nibil  esse  morti  tarn  ei- 
mile  quam  somnum.  Atqui  dor- 
mientium  animi  maxime  decla- 
rant  divinitatem  suam;  molta 
enim,  cum  remissi  et  liberi  sunt 
fntura  proepicinnt•  £x  quo  mr 
telligitur,  quales  futuri  sint, 
cum  se  plane  corporis  vindis 
relaxaverint.  Quare  si  haec 
ita  sunt,  sie  me  colitote 
ut  deum; 

sin  una  est  interiturus  animos 
cum  corpore,  vo8  tarnen  deoe 
verentes,  qui  faanc  omnem  pol- 
chritudinem  tueantur  et  regani 


memoriam  nostri  pie  inviolftte^ 
que  servabitis. 
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Sor  allen  S)htgeti  ift  ed  nöt^tg,  tta^autveifen,  in  me(4em  gut 
iammen^ang  unb  ju  meld^em  3tt)ecle  biefe  SBorte  bei  Xenop^on  ge* 
fpiwien  finb. 

ffliaft  btt,  teilt  e«  §  U,  «nbete  gu  SWitbeiüaircrn  unb  $ütem 
ber  Aöntgdmürbe  ^aben,  fo  toenbe  bicb  an  bie,  melcbe  bir  junac^ft 
Be^en,  menbe  bi(b  an  beinen  iBrubet.  9Bte  t)tel  bet  Grübet 
bem  Stuber  fein  I5nne,  füf^tt  er  mit  berebten  äBorten  oud  unb  tnfipft 
boran  bie  ^rmat^nung:  6^ret  6u<b  in  brüberli^er  SSeife, 
»enn  ti  ^udb  irgenbmie  am  ^er^en  liegt,  nac^bem  ϊφ 
geftorben  bin,  mir  ηοφ  etmad  ju  Siebe  su  ti)nn.  Siefer 
@ebante  toirb  nun  meiter  berfolgt:  »ie  aQerbingd  αηφ  ηαφ  bem  Zobe 
ηοφ  {f)m  £iebe  bemiefen  n)erben  tonne,  ba  bie  6ee(e  ηαφ  bem  Xobe 
jortbaure.  3ft  i>a3,  »ie  er  ju  geigen  fu4t,  ber  gaO,  lebt  bie  6eelc 
fort,  fo  eifüttt,  t^ei^t  ti  gum  €φίη|,  um  ma^  icb  6ucb  bitte,  a^tet 
βαφ  mir  ju  £iebe;  mo  ηίφί  b.  i.  lebe  iφ  ηαφ  bem  Xobe  ηΐφΐ  fort, 
fo  t^ut  e^ ,  xotnn  niφt  aud  @Hurφt  gegen  mii ,  boφ  au«  ©otteiS^ 
fttcφt;  t^ttt  unb  benfet  niφt!9,  mad  bie  6^rfurφt  gegen  bie  ®ötter 
unb  ii^te  ®ήφ  berietet. 

2)ie  gange  9iebe  a(fo,  bie  mir  Dor  ung  ^aben,  bient  gur  IBegrfin* 
bung  bet  Slufforberung :  τιμάτε  αλλήλους^  bie  am  Gnbe  mit 
benfflotten:  ποιείτε  α  έγώ  δέομαι  mieber  aufgenommen  wirb. 

Sei  Cicero  fe^It  ber  (Singang,  bie  Sitte:  ^roenn  i^r  miφ  lieb 
^abt,  fo  e^ret  einanber'.  ^  fängt  bie  SRebe  mit  ben  Porten  an, 
(οΰΐφβ  bie  ^ufforberung  begrunben  unb  bon  ber  Unflerb(iφteit  ber 
Seele  ^anbein  unb  änbert  ben  tinfang  ber  Segrünbung:  ov  γαρ 
δήηαν  τοίτο  γ$  σαφώς  δοκειτε  είόέναι,  ως  ονδέν  εϊμι  εγώ 
ίτι,  ίηείδάν  τον  άν3'ρωπίνον  βίου  τελεντηαω  in  nolite  arbi- 
trari  —  me  com  a  vobis  disceesero  nuequam  ant  nullnm  fore. 

%a^  Solgenbe  fφ^e|t  Γιφ  mit  »enigen  !2luMaffungen  auf  ber 
einen  unb  SluSfu^rungen  auf  ber  anbem  Seite  an  ben  grieφifφen 
%φ  an  bie  gu  ben  ©orten:  εΐ  μεν  ούτως  έχει  (si  haec  ita  sunt), 
»0  beißicero  anftott  «««  την  έμην  ψνχήν  χαταιδονμενοι 
ηοιεΐτε  α  εγώ  δέομαι  f^e^t:  sie  me  colitote  ut  denm, 
iDooon  im  Θrieφifφen  niφt^  gu  finben  ift. 

Sie  ift  ed  gu  erftdren,  ba|  bier  Cicero  bon  Xenop^on  fo  ftώtnφ 
αbmeiφt?  ^ie  Stnna^me,  Sicero  ^abe  bie  äBorte  aui^  bem  ^ebdφtnift 
nίebetgefφrieben  itnb  beg^b  unαbfiΦtIiφ  aud  S(äφtigteit  ϋφ 
bom  Xejt  entfernt,  ift  bon  SRa^li?  mit  Meφt  jurüdgewiefen  »orben. 
»J)et  Serlauf  unb  bie  garbe  ber  gangen  Ueberfetung"  fagt  er  über» 
geugenb,  „bereift  ungmeifel^aft,  ba|  Cicero  ben  %φ  be$  Original« 
ηίφί  memoriter  citirte,  fonbem  bor  Γιφ  featte".  ffienn  er  aber  fort* 
fd^t:  „Qi  bleitt  feine  anbere  SBa^l,  aU  angune^men, 
bal  Cicero  einen  anbem  grieφifφen  Zeirt  benu^te,  aU 
löir  ieut  gu  Sage",  fo  ίαηη  ιφ  i^m  nlφt  beiftimmen.  Äönnte 
η{φΙ  αηφ  bei  Cicero  bet  %tft  oetberbt  fein?    S)enn  ba| 
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feine  Satiante  ftc^  fiiibet,  WUÜ  bo^  bie  aRöeltc^fett  einer  Sctbetbnift 
nxä)t  r>büxQ  aud.  Unb  ijl  nic^t  αηφ  ber  SaQ  benlbar,  ba^  Sicero 
α6({φ1Ιίφ  t>on  bem  Originaltext  αbgell)iφen? 

aSir  tDoUen  biefe  brei  gdOie  ηαφ  einanber  ind  Sluge  faffen, 

aRä(^l9,  ber  ΓιΦ  für  bad  6rjte  ent[4eibet,  Dermut^et,  ed  (abe 
im  flrieφίtφen  Xeyte,  ben  (Siccro  benu^te,  geflanben:^xai  Ti^y  i//^ 
ψυχήν  κατά  δαίμονα  αιδονμενοι  ποιείτε  α  ίγώ  δέομαι^ 
fe|t  aber  ιίφίί^  t^in^u,  ba|  ut  de  um  ebenfo  entbe^r(iφ  fei,  toie  bad 
grieφifφe  κατά  δαίμονα  (ober  für  un[ern  3tt>e<i  umgeie{|rt,  bafe 
χατά  δαίμονα  für  ben  SwI^wweni^ang  ebenfo  cntbe6rliφ  fei,  »ie  ut 
deum\  unb  92iemanb  biefen  3u[a^,  menn  er  meggeblieben  mdre, 
))errai{fen  würbe.  —  ^ber  oieaet4t  \jOii  3Eenop^on  anber^  gefφrteben^ 
ald  in  (Sicerod  6|emplar  3u  lefen  mar,  ^ixoa  mie  äRdblp  n>iCI: 
xat  την  βμήν  ψνχήν  ωσπερ  ενδαίμονα  χαταιδονμενοι, 
mofür  bie  Don  Stcero  benu^te  $anb{cbrtft  auS  (^lüitigtett  ωσπερ 
δαίμονα  geboten,  ^bgefeben  baoon,  ba|  ed  du^erft  gewagt  ift, 
eine  ju  teinem  ΰerbαφt  Slnla^  bietenbe  OrigtnalfteQe  fo  gemaltfam 
ju  änbern,  meil  bie  Ueberfe^ung  ober  9ia4abmung  in  einer  anbern 
βprαφe  niφt  mit  ber  £edart  übereinftimmt,  gilt  Don  bem  ωσπε^ 
€ΐ;(ία/^ονα  niφt  nur  baffelbe,  ιυαδ  3Κάί)Ιρ  Don  bem  κατ« 
δαίμονα  fagt,  ba^  S^iemonb  ben  ©ebanlen,  menn  er  meggeblieben 
märe,  Dermiffen  merbe,  fonbern  ed  bringt  fogar  einen  bem  3ufammen< 
bange  gan^  frembartigen  begriff  hinein.  @^  banbelt  Γιφ,  mie  mir  ge< 
fef^n  baben,  um  bie  Slufforberung:  '6(^ret  6ud),  menn  3^r  mir  ηαφ 
meinem  ^obe  etmad  ^u  Siebe  tbun  moQt.  3^r  fönnt  ba^,  menn  ei 
ma\)i  ift,  t)ai  meine  Seele  ηαφ  bem  Siobe  fortbauert.^  Ob  feine  ηαφ 
bem  Xobe  forttebenbe  Seele  fei  ig  ift,  ober  niφt,  tommt  babei  ηίφΙ 
in  ΰet(αφt.  97iφt  bad  ift  gefagt:  erfaUt  meine  Sitte  au^  ^Ιφίηη^ 
Dor  meiner  Seele,  meil  fte  fei  ig  ift,  fonbern  tbut  ed  aud  Slφtung 
Dor  meiner  Seele,  meil  fle  unfterbltφ  ift.  ^a^u  fommt  ηοφ  eine 
Sφroierigleit.  SBarum  feblt  bei  Gicero  ä  έγώ  δέομαι.  TOdWp 
bemerlt  riφtig:  Cicero  ^iebt  überall  fonft  in  bicfcm  Sapitel  3Eenop^on§ 
Slrgumentation  jufammen.  iEBollte  man  (xn  eine  Sufammen^ie^ung  an 
biefer  Stelle  benfen,  fo  mü^te  in  bem  colitote  me  ut  deum  ber  3n< 
balt  bee  ποιείτε  α  έγώ  δέομαι  enthalten  fein.  Φαδ  ift  aber,  mi< 
gezeigt  morben  ift,  ηίφΙ  ber  ^^Q.  S^irgenbd  bat  69ru^  bie  93ttte  aui^ 
gefproφen,  ba^  fie  i^n  mie  einen  (3ott  (ober  einen  Seligtn)  Dere(^ren 
foQten;  fonbern  aud  Siebe  au  feiner  fortlebenben  unb  alfo  fortempfln« 
benben  Seele  foQten  fte  einanber  brüberliφ  lieb  (^aben,  um  fein  Sn* 
benfen  jn  ebren. 

^ud  allen  biefen  ©rünben  glaube  iφ  ηίφΙ,  bai  Sicero  einen 
anbern  Seft  Dor  Γιφ  ^atte  aU  ben  mir  beut  ^u  Xage  befi^en. 

SBeit  mαbrfφeinliφer  ift  ber  jmeite  SaQ,  bie  Slnnabme,  ba| 
unfere  Sedart  bei  (Sicero  Derberbt  fei.  ^t\imtn  mir  an, 
ba|  bex  %t\j\tx  in  ber  Ueberfe^ung  ber  äBorte  α  έγώ  d^o/iat  ent« 
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WlfBr  fo  iDurbe  bad  ^ilmittel  in  ber  Henbtning  bet  Sorte:  de 
me  colitote  ut  de  um  in  sie  me  eolitote  at  dixi  na^t  genug 
riegcn:  eine  Sonjectur,  bte  ιφ  lange  3^tt  für  unimeifel^aft  ge^al• 
teil  liebt, 

flfletn  n>ie  Ufyc  Μ  auf  ben  erfien  ^nblid  biefe  Slenberung 
n^i^Ien  mag^  »ie  x>\u  ftcb  αυφ  )u  i|;ren  ®unflen  fagen  (dfit,  fo 
bin  ίφ  ^οφ  me^r  unb  mebr  jur  Uebergeugung  gelangt,  ba|  ed  gar 
(nnec  9enbening  bebatf,  fonbem  ba6,  mad  wir  aH  ben  britten 
Jall  aufgeftellt  Ratten,  Cicero  α5ίίφί1ίφ  oonXenop^on  an 
biefeT  6telle  \χάί  entfernt  bat. 

Sicero  ^atte  bei  Senu^ung  ber  Stelle  einen  anbern  Stotd, 
aU  hximpkon,  S^ä^renb  Xenop^ond  6treben  bat^in  gerietet  ift ,  bie 
lüiAt  ber  93ntberliebe  and  $erj  ju  legen,  brauet  (Cicero  oor  allen 
tilgen  für  ben  Bufammen^ang  feiner  64rift  ben  Seioeid  für  bie 
Uaierblitbieit  ber  Seele,  über  bie  er  oon  §  77  an  auSfcblie^licb  ^an« 
b(It  ffiad  aljo  bei  Xenop^on  untergeorbnet  ift  unb  nur  bie  Sluf« 
lor^ang  begrünbet,  Γιφ  felbft  unb  fo  in  re4ter  Seife  jugleii  ben 
ioMen  μ  e^ren,  beffen  Seele  ηαφ  bem  Xobe  fortlebe  unb  fortempfinbe, 
i|  bei  eicero  bie  ^αuptfαφe.  3)edf7alb  Id^t  Sicero  bie  6rma^t 
iiin§  am  anfange  roeg  (rt/iarf  άΧλήλου  ς^  ει  τι  xai  του 
^μοζ  χαριζεπ&αι  μέλει),  unb  fejt  bofür  bie  aud  ben  Seroeidgrüni 
lea  für  bie  UnfterMiφleit  ber  Seele  (ού  γαρ  όήηον  τοιτό  γε  σα- 
^ως  δηχΗΐί  liöivai,  ως  οίόέν  εΙμι  ίγώ  ετι)  entnommene  Sar» 
nang:  Nolite  arbitrari  —  me  cum  β  vobis  discessero  nusquam 
Mt  noHuiD  fore.  3)em  entfpreφenb  finbcrt  er  αηφ  ba«  6nbe:  τίοι-^ 
«if  α  έγώ  όεομαι,  inbem  er  bie  in  bem  Seweife  für  bie  Unflerb« 
lt*ieit  ber  Seele  entfallene  Folgerung  jiefet  ('ift  bie  Seele  unfterbliφ, 
jo  φ  αυφ  meine  Seele  unfterbliφ')  unb  an  fie  im  δlnfφlu^  an  feinen 
^ϊψη%  ber  IRebe  ben  für  i^n  »iφtigften  @ebanien  Inäpft  sie  me  eo- 
litote ut  de  um  (b.  i.  unfterbliφ). 

^  ^  Sie  ίΐφ  fo  im  ®rieφifφen:  τιμάτε  εαυτούς  —  unb  ποιείτε 
α  εγά  όέομαι  entfpreφen,  fo  pe()en  bei  Sicero:  nolite  arbitrari  — 
oe  —  nnsqaam  aut  nullum  fore  (alfo  fterbliφ)  unb  ber  Βά^Ιη^ 
quod  gl  ita  est  (wenn  meine  Seele  unfterbliφ  ift)  —  sie  me  coli- 
t<'t€  ut  deum  (b.  i.  aU  einen  Unfterbliφen)  im  öinflang. 

Soft  aber  biefer  Sφlu|fα|  oon  Sicero  beαbΓιΦtigt  i^,  bemeifen 
^  bie  unmittelbar  tjor^ergebenben  Sorte:  ex  quo  intelligitur, 
qutlee  futuri  sintr,  eum  se  plane  corporis  vinculis  relaxaverint, 
^ie  ebfnfaQd  im  grieφifφen  ieyte  ni*t  tjorbanben  unb  offenbar  nur 
^«*Wb  eingefφαltet  finb,  um  ju  bem  oeränberten  SφluMα6e  über« 
ieWten. 

Sollte  ed  enbltφ  ηοφ  einer  9{eΦtfertigung  bebürfen,  ba^  in  ben 
Swtfn  sie  me  eolitote  ut  deum    ber  ©egriff  ber  ®δttliφleit 
^  Segriffe  ber  Unfterbliφfeit  fubftituirt  ift,  fo  genügt  e«,  eine 
«nbtre  SteQe  bei  Sicero  (de  republ.  VI,  24)  au  tJergleiφen,   mo  ber 
*f•  f.  Ww.  Jt  ».  XXI.  19 
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felbe  ®ebanfe,  ber  und  t^ier  borliegt,  in  gans  ä^n^er  ffietfe  botge« 
fteüt  mirb :  Tu  vero  enitere  et  sie  habeto,  non  esse  te  mortalan, 
sed  corpus:  nee  enim  tu  es,  quem  forma  ista  declarat,  sed 
mens  cuiusque  is  est  quisque,  non  ea  figura,  quae  digito  de- 
monstrari  potest.  Deum  te  igitur  scito  esse;  si  qoidein 
deus  est,  qui  viget,  qui  sentit^  qui  meminit,  qui  proyidet,  qui 
tarn  regit  et  moderatur  et  movet  id  corpus,  cui  praepositas  est, 
quam  hunc  mundum  ille  princeps  deus:  et  ut  mundum  ex 
quadam  parte  mortalem  ipse  deus,  sie  fragile  corpus  animus 
sempitemus  movet. 

S)ad  (Ergebnis  iDäre  benιnαφ  foigenbed:  Sicero  loeic^t  i9onXeno< 
p(^onatn6cb(u{{e  berSRebeab,  mieatnSlnfange;abeT  biefe 
Serf (bteben^eit  beruht  ηίφι  auf  einer  Serberbnil  bed 
grteφifφen  OriginaU  ober  be«  Iateinif4en  Ztj^tti, 
fonbern  ift  bon  (Sicero  {elbft  ganj  in  ber  3orm,  »ie  bie 
^anbfcbriften  fie  barbieten,  beabficbtigt 

$ofcn,  ben  21.  3lot>mhei  1865. 

^uliud  6ommerbrobt. 


νΐϊ  9  ttll  t  η. 


^aobf^tiftli^ee. 


3»  ^oraj. 

S)a  man  {Ιφ  in  neuerer  3eit  toieber  lebhaft  mit  ber  Slu^gabe 
Μ  ^ai  oon  Gruquiud  befώάftiot  i^at,  f ο  tarn  \d>  auf  ben  ®ebanten, 
db  oieflei^t  in  ben  belgi{4en  9)tb(iotbe(en  ber  bαnb{φrtftUφe  92αφΙαί 
bte[e0  eelebrten  ju  flnben  fet.  3)abei  f4»ebte  mir  jebocb  feineiätoegiS 
»or,  bte  Sbte  beffelben  |u  retten.  Stuf  ein  Untemebmen  biefer  Slrt 
f6«ite  man  nnv  bte  Srioieberung  beanfprucben,  bie  Xntalcibad  jenem 
6ei^ifien  gab,  ber  ein  ίγχοίμιον  be^  ^erculed  Dorlefen  »oQte:  τ/ς 
yug  ψέγΜί.  —  Αηφ  bat  bor  einiger  3eit  in  biefem  SWufeum  ein 
Peifttger  grennb  bed  ^oraj,  Dr  3angemetßer,  bte  Slbmebr  gegen  bie 
XafAuIbignngen  bed  |)erm  Dr  AeQer  tc.  unternommen,  unb  i(b  beute, 
ti  ifl  bon  ibm  eine  gute  6αφe  gut  gefäbrt  »orben.  —  3)er  @runb, 
bc^boU)  ίφ  in  Söwen,  an  melφer  UniberTttdl  SruquiuS  belanntlicb 
{hibirt  unb  αηφ  nαφber  bid  gum  3abre  1544  meifl  i)em)eilt  bat, 
Munbigungen  einrieben  lieft  über  feinen  91αφΙα^,  toat  einzig  biefer, 
ta|  ftφ  im  gIύ(fliφen  3aQ  febv  Ieiφt  £e«arten  unb  anbere  eingaben 
Iber  bte  9(αnbinifφen  ${f.  finben  tonnten,  n)eIφe  ηοφ  niφt  gebrudt 
Mren.  6o  bietet  §.  9.  bad  b<tnbfφrift(iφe  SRaterioI  bon  ^atob  ®ronob 
im  3)teμfφen  Apparat  ber  tδmgIiφen  StbKotbet  su  SSeriin  mαnφe 
Sittbeilungen  über  ben  giorentiner  Cobei  bed  3:ragiterd  6encta, 
^  man  in  ber  Sludgabe  Don  ^iobann  3fiebriφ  ®ronoo  bergebli(b 
Ιβφΐ,  mie  foIφe^  bon  Ootbe,  S.  βφmibt  unb  mir  n)abrgenommen 
ifL  ®Ietφe^  burfte  man  obne  Unbefileibenbeit  oon  ungebrudten  iRdu 
(|iien  bed  druquiud  erwarten.  —  Xiliin  bie  Hoffnung  auf  einen  foi> 
(ben  3unb  ifl  niφt  in  GrfuQung  gegangen,  roit  fiai  mir  aud  einem 
itief  Seiten«  be«  $m•  3)r.  Pierre  Willeme  ^\χ  fiörocn  ergeben  bat. 
An  5i«unb,  ber  in  meinem  3ntereffe  bie  Slnfrage  getban  batte,  lieft 
air  benfelben  jutommen,  unb  iφ  DerδffentIiφe  ibn,  foweit  er  auf  ben 
^a|  be)üg[iφ  ifit.  Slud  bem  jmeiten  Xbeil  beffelben  erßebt  man 
μl§Uiφ,  baft  bie  SiMiotbet  in  Sdmen  nxd>U  bαnbfφriftliφe^  für  btefen 
ΦίφΙβτ  be^^t,  ma«  ber  9Ru(#  (obnte  Η  au  bertφtigen. 
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Mon  eher  Monsienr! 

ΑρΓέβ  mon  arrivee  ä  Louvain,  j*ai  fait  des  rechercbes  ä 
la  biblioth^que  de  Tuniversite,  pour  savoir  si  eile  possidait  dee 
ouvrages  de  la  legation  de  Gruquius.  La  biblioth^que  posside 
beaucoup  d'anciennes  editions  d'Horace,  dont  plosieors  avec 
notes  manoscrites ;  mais  elles  ne  proviennent  pas  de  la  bibüotheqne 
de  Cruquius.  J^y  ai  trouve,  ce  que  vous  connaissez  sans  douie, 
une  oditioQ  in  8^  du  livre  des  Epodes  d'Horace  avec  commen- 
taire  de  Cruquius  et  une  edition  complette  d  Horace  par  le 
meme  in  4^.  La  bibliotbeque  poseide  aussi  un  manuscrit  de 
l'art  po^tique  d 'Horace;  il  est  sur  parcbemin  et  date  du  14"^ 
βίέο^;  il  provient  de  Tancienne  abbaye  de  Parok  pree  de  Lou- 
vain. Sur  la  marge  se  trouvent  des  glossemes,  et  le  texte  est 
suivi  d^un  morceau  assez  long,  intitulo:  explicatio  vocom  prae- 
cipue  latinarum.  Je  ne  saurais  yous  dire  si  le  manuscrit  a  ^te 
döjä  collationέ,  et  mos  occupations  actnellee  ne  me  permett^t 
pas  malbeureusement  de  m^enquorir  de  sa  yaleur ;  le  manaecrit 
est,  il  est  vrai,  bien  conservo ;  mais  k  cause  des  abr^viations  le 
texte  et  surtont  les  glossems  sont  d'une  lecture  fort  diffidle. 

6o  bliebe  benn  nur  ηοφ  übrig,  auA  in  Srugge  drlunbigungen 
etn^u^ie^en,  in  »elcber  6tabt  6ruquiu6  befanntlt^  bie  |tt  feinem  Zobe 
$rofeffor  ber  Kaffifdben  6pracben  getrefen  i|t.  Sollten  bort  meine 
9ϊαφfrαgen  Don  günftigerem  Erfolge  gefrönt  toerben,  fo  mirb  Η  ber 
gelehrten  9BeIt  nicbt  oerborgen  bleiben. 

Seiben.  fiucian  »Aller, 

9Une  eiabiatoren^Sefferen* 
3u  ben  atoei  bereit«   in  Sb.  XIX  6.  460   na^getragenen  lef« 
feren  ^)  tömntt  sund^fl  aU  britte  neue  bie  oon  ^enjen  im  Bullet- 
tino  Don  1865  6.  101  mitget(^ei(te ,   melcbe  βΦ   in  unfere  £ifle  a((o 
einreibt : 

64•      PHILETVS 
RVTILI 
SPK  APR 
TIPLAVETCOR 

1)  2)ic  eine  (STEPANVS  I  MAMMI  «•  L  ».)  ip  fcitbem 
in  Pr.  Lat.  epigr.  eappl.V  (Φοπη  1864)  facpmiiiit  gegeben  unb  bafeibf 
@.  XIII  befprodjen  njovDcn.  3)ic  ^ier  nocb  φεημη'β  SWitt^ciinng  gegebene 
Seftatigung  meiner  im  9{^.  SDiaf.  XIX  β.  461  geSugerten  Sermut^nng, 
baf  (Sarrucci'etlngabettber  bie  So^rük^er  {αΙ{φ  fein  werbe,  ^«t  ^en|eii 
feitbem  felbfl  be^engt  im  BoU.  1865  e.  162  f. 


Sei  hU  Confuln  be«  3.798,  Ti.Plautius  Süvanus  Adianus 
[aiii  beffen  jmeitem  ^onfulat  Dom  3.  827  bte  jüngite  aQer  unferer 
Xrfffren,  n.  67,  berrü&rt)  unb  T.  Statilius  Taurue  Corvinue, 
gemriiit  ftnb,  ^etgt  ^enjen.  3n  3:udculum  gefunben,  ift  bie  ^effera 
fo  φιί  wie  flabtrömif^er  ^ertunft.  3M  ^urcbbot^rung  ift  bie  nor« 
«ale.  dbcti  fo  normal  ift  bte  1  longa  in  RVTlLl,  im  Gintlange 
■rit  Ot>iVd  ÜReffung  *robur  mirare  Ruti'li'  ep.  ex  Ponto  I,  3,  63  :  roo• 
ge§en  bad  Tamae  ButiUum  euae  relinqnens'  bei  SRartial  V,  56,  6 
vtt  ooSfleni  9)e(bt  ber  Scbteibung  Tutüium  gemi^en  ift.  3um  doQ« 
gültigen  Semeife  alfo,  ba^  ber  9{ame  Rutüius  gac  ni^td  mit  rutilns 
gemein  fyit,  fonbern  Dielme^t  auf  benfelben  Stamm  ruo  gurüdtge^t, 
l•mi  bem  rutrnm  unb  rutellom  ($omponiu$  unb  Suciliud  bei  97oniuS 
6.]  8,  20)  abgeleitet  flnb,  unb  ^mar  felbft  abgeleitet  mittele  ber, 
eitte»  ilins  Dddig  g(ei<bberecbtigt  $ur  6eite  fle^enben  Silbung  ilius. 
Sobei  bad  Don  Sacbmann  ju  Sucre)  6. 36  betonte  9}ebenetnanber 
etnel  ra-  unb  rü-  in  bie  ©renken  juriidiumeifen  ift,  melcbe  de  ficti- 
bns  Lat.  ant.  6.  10  n&i^x  angebeutet  tourben. 


Son  ber  a:effeta  n.  27:  RVFIO  |  PETILLI  |  SP  ID  • 
NOV  I  C-IVL-M-AEM,  obgebiibet  auf  Xaf.  I  i,  urtfceiite 
14  S.  328  (38),  ba^  i^r  6(brift(baratter  ni4t  recbt  antiten  ^ppud 
^ige,  ba^  inbeg  bo4  bie  9lnftö|e,  bie  berfelbe  barbiete,  ni(bt  burcb« 
i(b(agenb  genug  erfcbienen,  um,  bei  fonftiger  Slnftogfongfeit,  ^u  einer 
entf(biebenen  Serböcbtigung  ju  berechtigen.  (§9  gen>a(^rt  eine  getoiffe 
Sefriebigung,  {e(t  ben  urtunblicben  ^etoeis  in  ^änben  ju  ^aben,  toelcb 
mn9erd(bt(tφe  ^nflanj  ber  )9a(aograp^if(be  @inbru(t  bilbe.  ^ur^  Dr. 
^elbig'iS  (Mte  erhielt  i(b  (gerabe  Dor  einem  ^a^re,  too  icb  mi(b  mit 
Senf  anbeni  gfalfdE^l^iten  ald  benen  antiter  SIefferen  berum^ufcbfagen 
(otte)  bie  SbbrAcfe  jmeter  Xefferen,  bie  ftcb  im  ^rioatbefi^  eined  ^erm 
fiNrret  in  ^arid  (Suteil?)  be^nben.  Φα^οη  ift  bie  eine  bie  oben 
be|ei(bnete,  alfo  ein  2)op))eIgdnger  bed  Sonboner  6;emp(ard,  beffen 
Sacfimile  ίφ  gegeben,  ftönnte  ίφ  αηφ  bad  $arifer  @|emplar  t^ier 
facftmUirt  beifügen,  fo  toücbe  ber  erfte  iBUd  jeben  überzeugen,  ba| 
Μ  £onboner  nur  (Sopie,  bad  $arifer  bad  toa^re  Original  ift:  fo 
voQtommen  normal  unb  correct  ^nb  auf  le^term  fomo^I  bie  übrigen, 
al§  nαmentliφ  αηφ  biejenigen  ΰuφftαbenformen ,  n>e((be  bei  erfterm 
ben  ^u;|)tfάφiiΦen  ^ierbαφt  begrünbeten. 

^iefe  @rfa()rung  ifi  aber  infofern  niώt  unmiatig,  ald  fie  und 
in  immer  meiterm  Umfange  bie  ^(^αtfαφe  conftaticen  ^iift,  ba^  oo(I< 
tommen  αφte  Btüde  oieIfαφ  [ml•  nαφgemαφt  unb  in  mobernen  Kopien 
oerDielfdltigt  »orben,  offenbar  in  geminnfüφtiger  ^bftφt.  3Φ  l^aht 
bergIeiφen  Don  Dier  iflummetn  (6.  15.  18.  34)  beftimmt  nαφgen)iefen 
6.326  (36)  Dgl.  m.  6.300—302  (10—12),  unb  Don  biefem  Ser« 
Wm  «n»enbung  gemαφtαuf  n.  41  (OEMETRIVS  I  FAOENI  | 
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SP  •  Κ  •  IVN  Ι  L  •  LENT•  Μ•  MES  COS)  mWeC«  ein«  Ar- 
^umentation,  bereit  Serecbtigung  nunmehr  gati|  betttli4  }U  Zage  tritt 
6«  tann  je^t  feine  S^age  me(^r  fein,  baft  αηφ  ba«  auf  Xaf.  Π  S 
abgebiibete  ^emplar  beiS  Srittfd^en  HRufeum«  nur  eine  mobeme  Gopie 
ift,  aber  aucb  nur  ald  folcbe  bad  beigefette  8erbä4tigung«fiem(ben 
«erbiente.  3)enn  anberfeitö  fleOt  fl(b  nun  αηφ  bte  gute  Siegel  ^ou^. 
ntc^t  um  ber  Mo^en  gra^^^ifdjen  Wobemttdt  mtQen  eme  Zeffera,  bie 
fonfi  in  i^rer  Raffung  tetnerlet  Sebenten  gibt,  o^ne  SBeitere«  )ii  i>cr« 
urt^eiien,  t)ielnte(^r  jmif <ben  abf oluter  Sle4^eit  unb  abfo(uter  ^δΐίφνηβ 
unter  geeigneten  Umßanben  ein  mittlere«  Sritte«  gelten  ^u  laffeiii 
bai^  ber  Spigrap^if  einen  reinen  ©ewtnn  |ufft^rt 


Siel  fernerer  ju  glauben  ift  aQerbtngd  erfa(niiig«mA|ift  bec 
umgetet^rte  %aü,  baft  ein  mobemer  Sabritant  gute  alte  6φή|ΐ  |«  buß 
ben  t)ermo4te:  unb  boφ  toirb  man  taum  umbin  fftnnen,  i^n  für  hu 
jweite  υοη  $  eibig  mitget^eiite  Zeffera  an^une^men,  tt)el<fte  biejfe  9t» 
ftalt  M: 


TCARISI 

LCESTI 

SPIDAPRI 

QMETEL  P• 

etfinbe  ηίφί  in  ber  erflen  3eHe  ba«  Τ  t)or  CARISI,  fo  lieje  Μ 
bte  Zeffera,  unter  Hnna^me  oerfφiebener  Unregelmd^gteiten,  aQenfaO« 
oert^eibigen.  S)ad  P*  ber  «vierten  3eiU  tann  fφ(eφterbing«  ηΙφΜ 
anbered  fein  atö  baiS  $rdnomen  be«  ^veiten  Sonf  u(,  fftr  beffen  3loxmm 
ober  (Sognomen  ber  φΐαφ  niφt  αu^reiφte,  mte  \a  felbft  bec  ^imtt 
ηαφ  Ρ  beut(iφ  genug  erfennen  ίάΜ•  SBenn  aOerbtngiS  αηφ  in  n.  21 
ber  jroeite  ©onful  nur  mit  AP  bejeiinet  ift,  fo  ift  bie|  boΦ  rjermoge 
ber  eigent^ümliAen  92omenc(atur  bed  9[p))ifφ'S(αubifφen  ®efφIed)t« 
ein  ganj  ftnguiarer  %aü,  ber  ni4t  genau  oerg(eiφbαr  ift.  ^nbeffen 
tonnten  mir  ja  ein  unter  ben  ^dnben  bed  iBerfertigere  milgffidted  nnb 
barum  oermorfene«  Qftmplax  dox  und  ^aben.  @inen  GonfuI  Q.  Metellos 
mit  einem  ^oQegen,  beffen' $ränomen  P.  mar,  gibt  e«  niφt  au^er 
bem  Q.  Caeciliua  Q.  f.  Q.  n.  Metellus  Nepos,  ber  im  Sa^re  b.  6t. 
697  mit  P.  Cornelius  P.  f.  L.  n.  Lentnlas  Spintiier  ba9  Sonfulat 
befieibete.  9{αφ  bem  P*  ifl  nur  für  einen  9uφflαben,  (aum  etioa 
ηοφ  für  ein  LE  (ober  aber  CO)  qjiaf,  ma«  moglicbenoeife  bem 
S^erfertiger  niφt  genfigenb  fφien  für  LEN  ober  COR.  6o  toeit 
mdre  alfo  eine  dφte  Uebeilteferung  beutbar,  menn  αηφ  immer  nnr 
eine  mittelbare.  Siefe«  ηαηιϋφ  niφt  fokoo^l  megen  ber  ungemd^it^ 


Wbhxinq  APRI  ftatt  APR  (nad^bem  bie  aRommfenf«e  ecbreibung 
OCTO   in  n,  47    bem  OCT   bet  ©caiiget'iien  2Ibf4rift  gewieben 
'(ή,  qS$  totqtn  ber  gigur  be«  Ρ  mit  gef4!offener  Siiinge,   bie  une 
ni  bett  äibttn  Zt^tttn  nidjt  vor  ber  Hugufteifcbett  3eit  (n.  30.  31. 
33  ■.  (.  m.)  entgegentritt,     ^enn  Don  biefem   einzigen  $unlte  obge« 
ie^,   ift  eben,    tote   ίφ    au$bruc!Ii4  ^eroor^eben    mu^,    ber  übrige 
64riftt9pue  in  befier  Orbnung,  wenn  αηφ  immerhin  um  etmad  ater> 
t^er   otec    bocb    regeCmägiger ,    aU   e^  gerabe  (φοη  ba^  6nbe  bed 
Wenlen  Sabr^unbcrtd  mit  ficb  ju  bringen  pflegt.  —  3(lfo  angenom* 
■eB,  ed  wdre  bier  ein  an  {leb  dc^ted  €tud  nur  copirt  worben:  jeben« 
ftU  tdnttte   auf   bem  d(bte«  niibt   Τ  -  CARISI   geftanben   f^ahen. 
tk,  iDenn    aucb  niAt   gewöMi^t,     ^inaufugung  beiS  $ranomen  L 
»er  bem  CESTI  ber  §weiten  3eile  (önnte  man  ΡΦ  »oW  aOenfaM 
pWm  [äffen,  ba,  jmar  nt^t  genau  baffelbe,  aber  bo4  etmaS  He^n« 
fiφeβ  in  ben  »eifpieien  n.  12  ANCHIAL  |  SIRTI-L  -S,  a26 
PAMPHILVSI  SERVILI-M-S  porlömmt.     aber   »αδ  fott 
Τ -CARISI  fein?  SBenn  T.  Cariediue)  unb  L.  Ce9ti(uß)  auf  ben 
erfleii  WMxd  old  9}omtna  ^meier  liberi  erfcbeinen  möffen,  fo  tfl  thtn 
|4on  bie   SJereinigung  jrocier  ^erfonen  über&oupt  ein  Unfmn   für 
ctie  eiabtatorenteffera ,    aweitenS  aber  αυφ  bad  Sluftreten  freier  im 
etabtatorenfpiel  ffir  bad  %  697  eine  Unmöglicbfeit :  abgefe^en  bat>on, 
^  Carieras,  mad  frei(i4  fpdter  ®entilname  geworben  ift,  bie^  fcbwer« 
W  f(bon  in  fo  frfii^er  3«t  »af•     Φί«ί«  lannte  Carieius  =  Chari- 
»08  fi4er  nur  old  (Sognomen.     SBenn  bier  bie  9{i(btafpiration  aller« 
^t>8§  SU  ber  be^etcbneten  δροφβ  oortrefflicb  paffen  würbe,  fo  tann  ja 
Ιοφ  webet   ein  eUaoe    ein  $rdnomen  ^ben,    ηοφ  aucb,    wie  Ιφ 
gltt^,  ein  jufdllig  auf  ins  audgel^enber  @![ai»enname  mit  i  abgefür^t 
Mben,  wie  oon  alter  Seit  ^er  gewot^nt^ettdmäBig  bie  r^mifφen  ®en< 
tüiombta  auf  ine ;    wentgftend  erinnere  Ιφ  miφ  letned  Seifpield.  — 
3*ακΓ  fömen  wir  fo  mit  einem  T'CARISlus  nur  ouf  ben  Steige« 
loffeiKB  eined  L*  CESTIoe  (ba  ja  bie  Slnna^me  eined  anbern  $r&f 
«HKR  ate  bee  bem  $atronud  eigenen  aU  fe^r  mδgΠφ  zugegeben  werben 
ηκ|),   unb   fomtt    auf  ein   für  ben  ^uiSgang  bed   7.  3af>r^.    faum 
Miger  unerhörtes   S^actum,   aU  bad   eines  freigebornen  ©labiatorS 
»are.  —  SBer  mit  aüer  ®ewait  bie  Sleφtteit  ber  Jeffera  oertbeibigen 
Q'oQte,  muffe  ΓιΦ  auf  ben  SluSweg  retten,  hai  ein  Sflaoe  beS  2,  ^eftiud 
Samen«  g^arifiuS  am  13.  3lpril  aufgetreten,  furj  barauf.aber  unter 
Beilegung  beS  $ranomen  XituS  freigelaffen,  unb  in  golge  beffen  nun 
ttttf  ber  mittlerweile  angefertigten  Jeffera  mit  9ίύ(ίΓιφί  auf  ben  feitbem 
öffÄnberten  €tanb    aU  T.  Carisius  L.  Cesti    be3eiφnet  worben  fei. 
ttterbingS  ηοφ  immer  incorrect  genug :   bcnn  wenn  ber  SMaoe  regel« 
t«φt  ote  CARISIVS  I  CEST^I  (ober  aaenfaüS  L•  CESTI,  wenn 
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nicbt  CESTI  *  L'  S)  aufsufft^ren  toax,  fo  tarn  bm  SlanttiiiltiTUn 
bif9f3ei*ttun9T-CESTI(VS)l(LL•)  CARISIVS  ,u.  3)ie 
Unmögii^lett,  ba|  eitiem  utiprüngliciben  ober  utfprängKd)  beabjtAttgtm 
CARISI  I  L' CESTI  fpater,  auf  ®runb  eine«  folgen  Sorgange«, 
ober  überhaupt  eine«  Oerfeten«,  ein  Τ  Dorgefejt,  bie  ganje  Arbeit 
ober  fobann  eben  οΐβ  eine  Derunglütfte  (οηφ  megen  be«  feWenben 
^weiten  Gonful«  Derungiüdte)  Dom  Serfertiger  felbft  rjenoorfen  nnb 
burcb  eine  neue,  correctere  erfe^^t  mürbe,  wfi^renb  ft(b  |ufaQig  ba« 
»ermorfene  Gfemplor  auf  unfere  3«ii  ^^Wt  — ,  biefe  Unmdgfi4teit 
ift  freili*  ni^t  §u  bemeifen.  Slu*  bie  onbere  nidfet,  bafe  ein  mobetnet 
SRaibilbner  ein  &ά>Μ  Stüd,  ba«  er  oor  ftcb  ^tte,  au«  Unoertonb 
ober  Spielerei  mittel«  eine«  gugefeftten  Τ  (oieOeidftt  αηφ  L)  intet« 
polirte.  Stber  gemig  fle^t  e«  um  bie  dlaubwurbigfeit  eine«  9Ronu< 
mente«  f^Iimm  genug,  ba«  fo  αbX)ocαtifφer  Sert6eibigung«tän9e  be< 
barf,  um  Γιφ  nur  einigermaßen  ju  galten.  SSie  e«  un«  je^t  vorliegt, 
unb  e(^e  ni4t  etma  ein  neuaufgefunbene«  (S;emp(ar  einer  ober  ber 
anbem  ber  angebeuteten  i^ppott^efen  |ur  nähern  6tü(e  bient,  e^iftitt 
bie  Xeffera  für  bie  miffenfd^aftli^e  (SpigrapMf  nicftt  0• 

fieipaig,  31.  SRärj  1866.  g.  gittf*L 

3iir  iittcratnr  ber  POCOLA. 

3[n  Pr.  Lat.  epigr.  Suppl.  V  θ. IX  f.  ti^eifte  i*  mit,  iw« 
bur*  ben  glödli^en  %vinh  eine«  6anbf(triftii(ben  Seugniffe«,  tt>eI(M 
^erm  Dr.  Sa  «gerne  ift  er  in  Orte  (bem  alten  Hort»)  in  bie  ^anbe 
fiel,  bie  pon  SWommfen  I.  L.  A.  n.45  einigermaßen  bejmeifeCte  (Sf'v 
ftena  eine«  ©efäße«  mit  ber  (auf  Oarrucci'«  «utoritat  jurfidge^ben) 
3nf4nft  COERAE-POCOUO  üoQfommen  fiiergefteat  fei.  «n 
jmeite«  3eugniß  biefer  Srt  oerbanfe  i*  je^t  ber  briefli*en  üRitt^i« 
iung  be«  fierm  Slrio baute  Sai^retti  in  Jurin.  βτ  ma*t  3unä*8 
barauf  aufmerffam,  baß  obige  3nf*rift  früher  a(«  üon  mir  in  P.  L.  M. 
enarr.  6. 14  unb  von  9Rommfen  α.  α.  Ο.,  υοη  i^m  felb^  fei  pubti' 
cirt  toorben  in  feinem  Glossarium  Italicum  6.  1417,  loo  fie  COIRA' 
POCOUO  gef^rieben  ift.  βο  nämli*  fanb  er  fie  in  einem  an  Sen 
migtioii  gerίφteten  Sriefc  0.  ©ateno'«  bom  9.  3uli  1842,  worin 
biefer  33cri<bt  erftattet  über  bie  im  3.  1838  ^)  unter  Slrboini*«  2tl• 
tung  in  Orte  unternommenen  ^u«grabungen  unb  bie  fdmmtli^en  bei 

1)  3«  ber  Ucbcrfld)tetabeHc  ffimmtiid^ct  Xcfferen  bcrid^tige  χφ  bei 
biefer  OcIegenVit  ben  2)ru(!fe^(er  n.  62  L-SVLL'M-SVLP,  wof«^ 
e«  L•  SVLL  L•  SVLP  lieißen  muö 

2)  «11(0  ^atte  Sangcmeifler  au«  bem  Sn^ait  eine«  eiugellebten  3«. 
tangebiatte«  gon^  Ηφΐίβ  anf  eine  3eit  ηαφ  1830  gcfc^Ioffen. 


β))ί0ΓαρΜίΦ(9.  297 

birffr  (Selegen^t  fu  Sage  (^efommenen  ^nf^rtften  DergeiAnet,  beten 
erdeten  S^eii  gabretti  aucb  (ώοη  in  fein  Corp.  inscr.  Ital.  aufqe« 
Bommen  ^at.  Sie  Satena'foen  Slbf(briften  nun  berjrnigen  BtMe,  mel^e 
gobretti  mit  benen  bc^  Museo  Gregoriano  bergleicben  tonnte,  gaben 
iS}m  bie  Ueber^eugung,  ba^,  ivenn  ^atena  felbft  bie  etrudcifcben  3in> 
fünften  ^discretamente'  gu  (efen  mu^te,  er  um  fo  ticbtiger  merbe 
bie  iateinif*en  copirt  baben,  foiglicb  auf  biefiefungCOlRA-POCOUO 
üoflet  iBeriat  fei.  —  Wlbqliui  aUerbing«  an  pcb,  bafe  ©atena  ri(!btig 
abf^neb;  aber  für  berburgt  lönnten  mir  bie  fiefung  bocb  erft  bann 
ifaiten,  toenn  auSbrücflicb  bezeugt  mürbe,  ba|  meber  an  bem  I,  no(Jb 
ηαφ  bem  Α  (ηοφ  ηαφ  bem  legten  Ρ)  ein  \φ  beriöfcbter  Sh  9^' 
ftanben  babe  ober  geftauben  (^abcn  fönne.  (Satena  ober  ®arrucci  — 
bie  Skbl  ift  g(ei6  miglicb,  gumal  ^ngef^bt^  'ber  britten  Sefung 
CO*T*RA'POCOUO,  an  bieficb  ηαφ  »ie  por  bie  SMulbmaftungen 
anfc^lielen  [äffen,  bie  in  Suppl.  Υ  α.  α.  Ο.  borgetragen  mürben. 

S.  5». 

(ia))Kaner  3nf4rift. 

S)a^„aÄorgenbIatt''  ijt  DorÄur^em  glüdli*  entfcblafen,  o^ne 
fein  funfaigi%iged  Jubiläum  gu  erleben;  ba^  „Sludlanb"  mirb 
mobi  balb  nαφfo(gen,  menn  bie  9)ebaction  fortfa(;rt  ΡΦ  bon  fo  naioen 
URitarbeitem  bebienen  gu  (äffen,  mie  ein^err  3riebriφ  Don^ell• 
malb,  ,yorb.  üJ^itglieb  ber  l.  t.  geogrαpbiiΦen  ®efe(Ifφαft  in  2Bien'', 
ift,  von  bem  fie  in  SR.  7  biefeS  3[abre^  6.  163  ff.  einen  Sluffa^  über 
«ybie  Slitert^ümer  am  Xifata  bei  (Sapua''  aufgenommen  ^at.  Um  bieled 
anbere  ρ  übergei^en:  6.165  mirb  bier  aU  ein  „böφft  miφtigeδ" 
3Ronument,  beffen  „Entzifferung  un4  mαnφen  fφδnen  unb  in  Sejug 
auf  Capua  niφt  unmiφtigen  ^uffφίu6''  gebe,  mitget^eilt  bie  unter 
und  adbetannte  3nfφrift,  me[φe  3u(e|^t  bon  SRommfen  im  Corp. 
inscr.  Lat.  I  n.  569  ebirt,  bon  9'ϋίίφΙ  in  feinen  Priscae  Lat. 
mon.  epigr.  auf  Xafel  LXIII  D  fogar  in  lltbograpbirtem  gacfimife 
publicirt  roorben  ift,  Slbgefeben  oon  oerfcbiebcnen  Äieinigfeiten ,  er« 
f*eint  nun  beren  ffinftleftte  Seile  bort  alfo:  ET  PORTIC.  ANTE 
GVL  INLONG.  P,  ma«  man  ηΐφΐ  oi;ne  ^eiterteit  burφ  biefe  ©orte 
aufge(6ft  lefen  mirb :  et  porticum  ante  centum  qnadraginta  quin- 
que  in  longum  pedes.  Unb  bamit  ja  fein  S^^eiW  bleibe,  beiftt  e* 
unter  ben  „^etrαφίuπgen",  bie  „fia)  na*  biefer  fie^art  αufbrängen^ 
unter  c) :  „iDer  6eiten«?orticu8  be«  3:empel§  batte  eine  Cänge  bon 
145  römif*en  6φuben''!  2Benn  §err  oon  ©ellroaib  in  ben  oben 
citirten  ^ublicationen  ANTE  '  CVLIN  •  LONG  •  Ρ  ' '  *  finbet,  mirb 
Γιφ  ibm  bieüciφt  bie  „Φetrαφt^ng  aufDrdngen",  ba6  bie  Sllten  f*on 
βüφen  gebabt  baben.  2Jlöge  eS  ber  culina  nur  niφt  ergeben  mie  bem 
in  berfelben  3nfφΓift  borfommenben  chalcidicum,   morüber  mir   ^ier 
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sab  e  bte  SeCe^rung  em))fangen:  i,etn  9Bott,  mH^ee  in  ^nfiftt^teii 
duftetft  feiten  oottommt  unb  au|er  Slrnobtuft  lib.  lY  oon  feinem  alten 
(SlafTiter  berührt  mürbe"  (sie).  Wxx  wagen  bie  Sermutbung,  ba|  bet 
»etf.  bo«  CALCIDICVM  ber  3[ni(btife  in  feinem  fieyicon  nur  unter 
Oft —  aufgefuibt  bat. 

ftaum  mürbe  bad  Sorftebenbe  genügen,  um  eine  SRidceQe  |Q 
rechtfertigen,  menn  nicbt  ber  Serf.  im  linfange  ber  3;nfφrift  ettoal 
9{eued  anbcrer  ^rt  böte.  „2)ie  erften  Sinien  ber  @(bnft",  fagt  er, 
wftnb  burA  bobed  Hlter  gan^  bermif(bt  ober  abficbtUA  meggemei^t". 
Slber  in  ibnen  bat  er  bodb  nocb  folgenbe  Sucbftabenrefte  gelefen: 

C....O....S..D....I 

S  ....  Ρ  ...  I  ...  Ε  ...  . 

....L....D....S... 

L...   0....S... 

I  ....  Q  ...  Μ  .   ANTONIO 

COS 
Α . POSTVMIO  ^ 
anfangen  lait  fi(b  |mar  mit  biefen  berfprengten  $oflen  gar  nidbtd, 
aber  man  mö(bte  bo(b  gern  miffen,  ob  [\t  mirtticb  fo  auf  bem 
etetne  ober  nur  in  ber  $bantafte  biefed  fieferd  efiftiren.  SDlommfene 
$ubIicatton  gibt  nicbt  4,  fonbetn  5  3eilen  bor  ben  Sonfulnamen 
αΐβ  serflört,  unb  jmar  gänjü*  jerfiört  an;  ba«  9lilf(brf(be  Sacfimile 
beginnt  überbaupt  erft  mit  ber  ledbaren  SÄrift.  Sier  Seilen  reid)ten 
fcbmerficb  aud,  um  bie  9lamen  t)on  12  magistri  pagi  ju  faffen,  bie 
ti  bod)  ηαφ  aDer  Slnafogie  gemefen  fein  merben.  Unter  ben  liebend* 
mfirbigen  giovani  Capitolini  finbet  fxa)  mobi  einmal  einer,  ber,  menn 
er  na<b  fileapti  tömmt,  im  Sotübergeben  bie  menngleicb  unmicbtige 
grage  erlebigt.  Ξ. 

(Sxammati\uiti. 

Prob«8ci8,  pr«ni8ci8. 

3u  ben  ^emerfungen  über  proboscis,  promusciSf  bie  mein 
3reunb  Dr  Scbmi^  neulicb  gegeben  bat  —  mobei  ibm,  mie  ed  fφeint 
für  ben  Slugenblid  bie  9^oten  bed  Salmartud  ^u  Slor.  I,  18  ^),  Hmius 
proboscide  abscisea'  fomie  Surmannö  jur  Antbol.  L.  V,  144  ent* 
gangen  maren  —  füge  ίφ  nocb  folgenbe  Äleinigteit.  —  3n  35•  1  be« 
eben  bejetAneten  ®ebi(btd  bat  ber  Salmafianud  provoecide  saebus, 
ber  SoffianuS  [M.  L.  V.  Q.  86]  —  ber  §mei  Qabrbunberte  jünger, 
aber  meit  forgfdltiger  gefArieben  ift  —  promnscide  s,  inbem  ber  Sitft 

1)  Ι@φοπ  35  i  π  et  u  β  bat,  mic  ίφ  naditroglidi  |ct)f,  bemcrft:  *//a  ex 
Graenorum  proboscide,  promoscie  et  promusois  in  pleritque  Laiinti 
e»0mplarihMi\  β.  3nbe|  ber  grein8beim*f4en  giorudaudg.  t)om  3.  1669. 

SB.  e^j 
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Μ•  8MVUB  (benn  bieö  i^  ba9  aOein  riibtige)  fe^It,  fo  ba|  bie  9uto« 
cttdt  für  probotcide  unb  promnscide  jiemlicb  Ht'idi  fit\)t  3n  bem 
foigoibfn  ^tgtamm  S.  3  ift  gletcbfaUd  aud  bem  Salmaf.  nottrt 
pOToedde,  mad  ber  £eibenftd,  eine  junge  (Sopie  beffelben,  beüdCtgt 
(M.  L.  V.  0.  16].  —  3Φ  iiaitt  in  meiner  aRctri!  bie  Ouantitat 
ber  Qtfitn  in  proboacis,  promuscie  aud  HJtangel  an  Seifpielen  um 
berüH  gelaffen.  3Φ  f'^^  <Φ  aud  ben  eben  citirten  $iecen,  baft  pro 
mUngert  toorben,  menigftend  oon  ben  Slfritanem  ber  ^anbolengeit. 
Ser  ®runb  (tegt  o^ne  3n)eifel  barin,  ba6  iened  9Bort  ben  ^Römern 
|r^  getauftg  »ar,  ba  bie  bovesLucae,  loie  fie  nadb  üJIitt^eilung  bed 
SfforceQinud  in  feinem  ^^ronicon  ju  496  n.  dbx,  $iautu^  ^uerfi  ge< 
nannt  ί^αϊ,  bei  ben  6nte(n  bed  (^o^t^er^igen  iRemud,  mit  SatuQ  {u 
reoen,  ^d>  fiH%  groger  Popularität  erfreuten.  3)ie  gleiche  SBirtung 
iinli^er  Urfacben  ^at  befanntlicft  αυφ  tn  prologos  unb  propola  bad 
irfle  ο  gebefent. 

Seiben.  8ucian  SWütler. 

mttti\a)t9. 


Su  8orro'#  ©atircm 
aid  i(b  in  bem  ^uffa^e  über  bie  barronifcben  Satiren XX  6. 429 
bart^,  baft  Sarro  ben  Sramattfern  folgenb  einen  iambif4en  Senar 
»it  luco  loctim  afficiens,  olfo  mit  einem  tro^aifcfcen  SBorte  begonnen 
^be,  fe$te  icb  t^inju,  bag  in  biefem  $unlte  ein  Unterf(bieb  itoifcben 
ber  älteren  unb  ber  au^gebilbeteren  ilJletri!  in  bie  Slugen  faQe,  baft 
»enigflend  iß^äbrud  bie  Sertbeilung  bed  S)actplud  auf  jmei  Sorte  Γιφ 
niit  berftattet  ^abe.  Siefe  33emerfung  fcbeint,  »ie  anbre«  mebr  in  jenem 
Änffaie,  üon  ^m.  «Riefe  miftoerftanben ,  ba  er  XXI  6.  114  mit 
groler  Seftimmt^eit  f^reibt:  'menn  ein  Senar  mit  einem  Sactplud 
beginnt,  f  ο  laffen  alle  Späteren,  felbft  ber  plebeif*  incorrecte  S)i*ter 
itäbru«,  beffen  beibe  Äürjen  ftet«  |u  einem  SCBorte  gehören'.  3n  biefer 
Huebe^nung  ift  ber  Saj  unbebingt  fa!f*,  rok  fion  2.  aRüIler«  me« 
trifte«  SBerf  S.  156  leferen  fonnte.  Sei  Seneca  finbet  fid)  Oed.  263 
ber  Serd  quidquid  ego  fugi.  non  erit  veniae  locus,  freilieb  ber 
ein|ige  Sero  biefer  2lrt  au^  fämmtiidjen  2)ramen  Seneca«,  loenn  ίφ 
«ίφ  niφt  täufφe,  aber  biefer  feinem  3»eife(  unterworfen  unb  bon 
ίοΐφβη  Senaren,  roie  undaque  resnltat  scissa  tranquillo  minor 
bei  ?5etroniu§,  ηιφί  gar  ^u  oerfφicben.  Serner  bietet  Slufoniu«  in 
ben  Sapientes  f oigenbe  Serfe  bar ,  prol.  3  hodie  in  orchestram 
palliati  prodeunt  unb  lud.  15.  esse  meditationem  totum  qui 
putat.  Tiefet  ®etoiφt  lege  i*  barauf,  bag  felbft  ^rubentiu«  fein  Se• 
benfen  trug  in  ben  Slnfang  ein  troφäifώeδ  SBort  ju  ftellen  peristeph. 
10,  788  novit  animator  aolus  et  factor  tui  unb  1004  quaerit 
ilienuB  sangoie  iUe  adsperserit.  SeijpieQod  ift  alfo  Jen«  %oxm  be« 
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erüen  ^M  felbft  in  bet  neoterifA^n  SRetriC  nt^t,  koetm  fte  glrtd) 
üermieben  mavb.  gär  Satro  aber  unb  btejenigen  3<tmben  feiner  βα< 
tiren,  melie  burφ  ^Verlängerung  ber  3:beFen  leigen,  baft  fle  ben  Jam- 
ben ber  93übne  nocbgebilbet  würben,  bot  eine  auf  jmei  Störtet  »cc 
tbetlte  ^xfx^  bed  erften  ^uged  DoQenbd  leinen  Slnfitanb,  mie  ft(b  getptft 
aucb  ^r.  9f{iefe  aug  bem  ißrolog  bed  Saberiu«  9V.  114  R.  überieugen  »ttb. 

g.  936(be(er. 


ftaläogta^l^iftlie«. 


3n  ben  Tersns  Scotl  culasdam  de  alpkabett. 

3n  ben  versoe  Scoti  cuiusdam  de  alphabeto,  wel^e  in  btefem 
IKufeum  XX,  365  ju  lefen  finl•,  fagt  ber  Suiftabe  G  Don  fi*:  Si 
dnplicem  legeiis,  romanus  praesul  habebor.  3)er  ^erou^gebet  be« 
merlte.  371  ju  btefem  Serfe:  'Vorauf  ΰ.  20  gebt,  toeig  i(b  roirflid) 
ni(bt  |u  fagen.  Unter  ben  mir  belannten  ^brebiaturen  ifi  (eine,  bte 
|um  Serftänbnil  beffelben  bienen  lönnte'.  Q^  mui  SBunber  nebmen, 
ba^  einem  fo  Diel  mie  biefer  Herausgeber  mit  Hanbf(briften  Derfe^ren« 

ben  ©etebrten  bie  gar  ni4t  ungemöbnli(be  Slbrebiatur  GG  für  ben  eben« 
faQd  ni(bt  ungeivö^nliiben  $abftnamen  ©regoriud  nocb  ni(bt  Dorgetommen 
ifi.  ®er  ein  (eiit  jugangiicbe«  Seifpiel  0  »ünfcbt,  fei  auf  Siteifferf*eib•« 
Bibliotheca  patrum  latinorum  italica  (Sßten  1865)  β.  58  3*  13 
D.  0.  Derroiefen,  unb  jugieicb  fei  biefe  gebiegene  Hrbeit  jüngeren  $bi« 
loiogen  aucb  aum  IBebuf  bip(omαtif(b<pαIäogrα))^ifφer  Uebungen  ge< 
bübrenb  empfohlen.  3• 

SHterar^iftotif^ee. 

3n  X6eo))om))o9. 
Sei  IBebanblung  Don  '2:beopbra|toi$'  6(!brift  Ueber  grdmmtg« 
feit\  »erlin,  1866  (β.  69,  173  ff.)  tonnte  jüngfl  in  bem  tbeopom» 
pifcben  Fragment  283  Muell.  (=  Porphyr,  de  abstin.  2,  16), 
gegen  9{ubnten,  melcber  ed  bem  ^beopbraflo^  beilegen  woQte,  unb  gegen 
SarliOtüaer,  metcber  ed,  obmobl  imetfelnb  (iragm.  bist.  1  p.LXXIII, 
326,  332);  aU  9leit  einer  befonberen  tt^eopompifcben  sdrift  FIcqi 
Evaeßit'aq  aufgefübrt  bat/  eine  ber  oielen  öpifobcn  über  grömmig» 
feit  nacbgeioiefen  merben,  melcbe  Xb^opompod,  ηαφ  ber  Eingabe  be« 
$alifama|fenfer«  S)ion9fiog,   in  feinem  gefiitbtiitben  $aupttt)erf  ange» 

1)  gaciimiiiite  Cetfpicif  bietet  bae  brautiibare  (Sompenbium  ,,Chaa• 
eant,  dfctionnaire  des  abreyiations  Utines  et  francaisee  da  moyen  4fe" 
(Parte,  2a  6d.  1862)  p.  3δ.  3>.  ». 
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bro4t  ^tte.  (Άη  Stittel  {ebocb  gu  genauerer  Seaei^nung  ber  6teQe, 
ttw  bte  ^tfobe  eingeflocbten  iDor,  moQte  βΦ  bamaU  nid^t  entbeden 
laffeiu  (Sd  bat  |ιφ  je|t  bargeboten  bei  jufaUigem  flattern  in  Slm« 
noniod'  e^nonomil  (p.  73  Yalck.).  3)ort  »irb,  ηαφ  Slufjä^lung 
anberer  Sebeutungen  von  hgd,  aua)  ermdbnt,  ^^^eopompod  ^abe  in 
feinem  fedblunbsman^igften  iBu(be  bad  SDort   für  I^öl^erne  *  ® ötterbilber 

^ebrauG^t:  Uqu τα  ξοα^α^  ως  Θεόηομηος   iv  dxoajfj 

^J7•  92un  ^ei^t  e^  in  bem  fcagiiien  Fragment  Don  einem  arlabl• 
f<ben  Kleinftäbter  itUaxaiof  (6. 66  3-  202  bed  angef.  lBu4ed  über 
Z^eop^r.):  ταΓς  νουμψιαις  σαφανοϋντα  xai  φαιδρύνοντα  τον 
*Βρμην^  xai  τηνΈχύτην  xai  τα  λο/πά  των  Ιερών^  α  δη  τονς 
προγόνους  χαταΧιπΒΐν  3)α6  ί«ρά  j^ier,  bem  beutliien  Sufönimen» 
(pang  gemd^,  not^menbig  in  ber  ni^t  geipdbnli^en^ebeutung  bon  '©ötter» 
hlber'  5u  faffen  fei,  toarb  bereite  angemerlt  (α.  α.  Ο.  6.  175);  unb 
bo^  3^"θη^6  ^^^  Slmmonio^  bereφtigt  bemnacb  »ο^Ι,  bad  «Fragment, 
iDdcbed  ι^οά  in  biefem  Sinne  barbietet,  bem  feAdunb^toaniigften 
Siube  bed  t^eopompifcben  ^efcbicbtdiDertd  jujumeifen.  £aut  einem 
onbem  mit  berfelben  SuebjaW  berf ebenen  gragment  (178  Müll.  = 
Athen.  6,  260b),  (^atte  3:beopompod  in  biefem  %^t\{  feined  Serfd 
DOR  ber  Ue;^pigteit  ber  3:befTa[er  gerebet;  er  mag  bie  Gelegenheit  be« 
stf^t  (^aben,  um  bie  t^effalifcbe  ißrunfjucbt  beim  Opfern  unb  ben 
Opferaufmanb  über^upt  in  ä^niic^er  ^eife,  mie  ed  X^eopt^raftod  t^ut, 
jn  labein,  unb  fo  auf  bie  Snefbote  geffi(^rt  morben  fein,  in  toelier 
ber  einfache  ©otte^bienft  bed  arlabif4en  JMeinftäbterd  pon  bem  belpt^i« 
ΙΦηι  ΟταΜ  für  gottgefdQiger  aU  bie  ^etatomben  beiS  rei4en  Sfiaten 
effldrt  tt^irb. 

Januar  1866.  3acob  Serirabd. 


@αρρφο  bei  ^imcrin^. 
e^neibeiDin  im  delectns  poet.  graec.  nennt  gu  ben  ^it^alamia 
ber  6appt^o  (p.  307)  bie  erfte  9lebe  bed  ^imeriud  einen  „locus  das- 
mßOA^\  er  meint  bamit  offenbar  gunddpft  ben  §  4  jener  [Rebe,  toel^en 
βιιφ  Sergf  in  feinen  poet.  lyr.  Doilftänbig  mitt^eiü  unb  bem  er  ηοφ 
§  16  unb  §  19  beifügt  —  aDe«  l^inter  ben  ©orten  „resgexit  huc 
—  (ndmlii  auf  (5pit&al.  93,  94,  95  bei  SBergl)  —  Himerius''.  ΑδφΙρ 
i«  feinem  Sluffab  über  6αρρί>ο  («cab.  Vorträge  u.  IReb.  1. 196)  ent» 
nimmt  t^eilneife  feine  6φi(berung  bei»  Gpit^alamiod  jener  SteOe 
,,baran  fd)(o^  |1φ  bie  Hufforberung,  ba«  i&oώ2eitbett  au  bereiten,  bann 
Der  SWa^nruf  an  bie  Süngiinge  unb  Qungfrauen,  ΒΦ  gur  Seier  be« 
gefte«  ju  vereinigen,  §u  beffen  Sίerterr(iφung  felbft  Slp^robite  auf 
i^m  golbenen  SBagen  nieberfφtDebt  t>on  ben  St^ariten  geleitet,  t)on 
Dem  βφιοαηηε  ber  Sroten  umgautelt,  ^^robite,  ben  ^pacint^entranj 
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in  ben  Soden,  bte  hn  SBtnbe  flattern,  bie  (^oten  (Bolb  in  ^ote, 
®o(b  an  ben  Siügeln,  (^οφ  bie  gacfeln  f^wingenb^  —  unb  in  b« 
Slnmcrhing  meint  ^.  ed  feien  „^aftxlia)  gro^ent^eild  bie  eigenen 
©orte  ©appbo'e  beibel^altcn".  —  9?αφ  biefcn  Vorgängern  toirb  ed  ^φ 
wo^l  ber  SO'^udc  lohnen,  bie  6teQe  bed  Sop^iften  im  Original  etUHK 
genauer  anjufe^en. 

9Benn  nun  ti«  unt»er!ennbor  (ap}>tif(Jbe  ©iemente  oorliegen,  fo 
brdngt  fnb  beim  erften  Siict  ebenfofel^r  bie  mef^mütt^ige  Ueber^eugung 
auf,  bai  bie  ganje  SteOe  an  fd^iDeren,  faum  ju  ^eilenben  6omi)>teleR 
(eibet,  unb  bie  O^iiung  mirb  Γ^Φ^^ϋφ  bαburφ  ni6t  erIeiφtert,  baft 
bie  ganje  erfle  99ebe  bed  ^imeriui»  auf  einer  einigen  $anbf4nft 
(cod.  Angustanoe)  berul^t,  bie  aQerbingd  fe^r  oft  i(^r  SRegufatio  an 
ben  @|cer^ten  be^  $^otiu«  finbet,  aber  gerabe  burφ  it^re  oft  fe^r  ficahn 
S)it)ergen3en  oom  %φ  jened  Gpttomator^  bemeift,  mie  menig  ^uDer« 
Idffig  fje  ift.  S)er  ?Ja|fug  lautet  (ηαώ  bem  ^ejt  oon  ®ern«borf)  alfo: 
(τα  de  ^^φ^οόιτης  οργιά  ηαρηχαν  jf^  Αιαβία  2αηψοί  xai 
αΟ€ΐν  ηρός  λνρανχαι  noutv  τον  θ^ύλαμον)  η  xai  €ΐςηλ9Έ 
ιιίτά  τους  αγώνας  ης  Θ'άλαμον^  πλέχει  παστάόα^  το  λέχος 
Ομήρου  στρώνννσι^  γράψει  παρθένους^  ννμψιον  [ίγει  xai 
^Αψροδίτην  εφ*  άρμα  Χαρίτων  xai  χορον  ^Βρώτων  αυμηοί- 
στορα*  xai  της  μεν  xaxtvdto  τάς  χύμας  σφιγ'ξασα^  πλην  οσαι 
μετοίποις  μερι%ονται^  τάς  λοιπάς  ταΐς  ανραις  άφηχε  χνμαί'^ 
νειν  ει  πλήττοιεν  •  των  δε  τά  πτερά  xai  τονς  βοστρνχονς 
χρυσφ  χοσμήσασα  προ  του  ό/φρου  σπεύδει  πολιτενοντας 
xai  όαδα  χινοΰντας  μετάρσιον.']  —  3)ie  edig  eingedämmerten  SBorte 
finben  Γιφ  αηφ  bei  $6otiud.  IBergt  ^at  bie  Stefle  Jiemliφ  umtf 
Anbert  aufgenommen,  nur  hinter  οργιά,  mo  bie  ^α1lbfφrift  Saum  für 
ein  SQBort  läfet,  Μ  er  oi  πoιητai  einge[φα(tet,  bagegen  Όμηρου 
hinter  λέχος  ge{lriφen.  Srei{iφ  mar  ed  αυφ  niφt  feine  flufgabe, 
gerabe  biefen  a:eyt  gu  änbern,  fonft  ^dtte  er  rιφerliφ  eine  rabitalere 
ftur  angemanbt.  SBad  nun  3undφft  jenen  3uf<>l  ^^  πoιητai  be> 
trifft,  fo  bietet  {itatt  beffen  bie  SBiener  Slbfφrift  (unb  ηαφ  i^r  bie 
?(udgabe  oon  üRai)  μόντ}^  moju  aSern^boif  mit  iReφt  6emer!t,  ba| 
ja  αηφ  ^omer,  Slnatreon,  Slltmon  unb  βtejlφoru^  ^oφ§ett^fδnge 
gebiφtet  (hätten.  Sagegen  ift  IBergt'd  3iermut^ung  αηφ  »φ(  ju  biQU 
gen,  benn  ein  Gubject  wirb  (ier  niφt  nur  niφt  oermi^t,  fonbern  feine 
9Bieber^oIung  toare,  ηαφ  ber  gan^n  6a(conflruction,  gerabe^u  flörenb, 
ba  04  πλειους  ©ubject  biefen  fomo^I  mie  be«  unmittelbar  ©or^rge« 
gangenen  6aöe5  ift  unb  biefe  πλειΌνς  eben  bie  πoιητai  fmb.  ©e• 
miffed  id|t  Γ^φ  niφt  fagen,  mαl^rfφein^φ  inbe^  if)  gar  ηίφιβ  ou^e« 
faflen,  benn,  road  [\ά>  tito^  ηοφ  beulen  liege,  ein  begriff  mie  ως  ini 
Λολν,  liegt  eben  |φοη  im  ©ubject  οϊ  πλειους.  3)ie  SRebrjoW  ^ 
!Diφter  alfo,  fagt  ^imeriud,  ^abe,  menn  fie  αυφ  ben  ®ro(I  unb  bie 
Seinbfφαft  ber  ^uno  gegen  ^unglinge  unb  iDtab(^en  befungen  (»dtten, 
ber  6a)>p^o  bie  ΰer^err(iφung  ber  Kp^robite  unb  i|)cer  iB)ei^  übcs< 


(äffen  —  oi  ηΙαΌνς  οΐμαι χατά  μβν  ηί&ίοον  (fo  Meidtf 

Itait  Θ'ίών)    xai    παρθένων    sn    τολ μώσαν    (fo    bei    Qobei 

unt>  äBenidborf,    S)übner  έηιτολμώσαν  ^    luaS  ΡΦ  αυφ  f4tDer  »irb 

ted^tfertiden  iaffen,  ίφ  »ennutte  dii  ηολΒμονσαν)"Ηραν  ioei- 

5ar,    T(i  c)«  *Αφροόίτης    οργιά   τιαρ^χαν    ττ)"  Αισβί^  2^απφοί 

χαι   ai$iv   προς  λνραν   και    noieCv   τον  ^όλαμον.     ^iex  finbet 

Scmdborf  bai^  erfte  x<*i  uberfluffig,  bagegen  aöeiv  unDoQftanbig  unb 

fügt   ba|U    ι^όην    mit  Beibringung    einiger  $araUe(fteQen    unb  mit 

Sidiguiig  3)übner'^.    iBeibed  fφeint   mir  Derfet^lt:    man  fφretbe  χαι 

nouiv  τον  in  id^aX  άμιον^    fo  wirb  bie  6teüe  niφtδ  me^r  ju 

ηΗίη(φ6η  (äffen.     3n  ben  barauf  folgenben  3Borten  nun  fe|t  S)ubner 

por  £Ϊςηλ3^ε  ba3  Β^ίΦ^ι?  «inet  Sücfe  unb   meint:    ia    ipsis   yerbis 

qaoconqae  te  yertas,   lacuna  agnoscenda  est.     dagegen  (d|t  er 

μίτά  τους  αγώνας^  worin  fflern^borf  eine  Sorruptei  »ittert,   unan• 

gttaflet  unb  berfte(^t,   ηαφ  äBelderS  iBorgang,   bie  SBorte   bon   einem 

3ung(ing,    me(φer  „ηαφ   kämpfen  unb   itrdn^en"    ind  iBrαutgemαφ 

tritt,   ^ber  mad  (^aben  t^ier  Arän^e  unb  J!am))fe  ju  fφαffen  ?     äBenn 

6ap)>^  ben  γαμβρός  mit  bem  kred  oergleicbt,   fo  t^at  fie  nαtύr(iφ 

tctnen  fpe^ieHen  ijaü  im  Sinne,    me(φer   bem  ©efeierten  S(nlaft  gab 

|ur  dntfaitttng  feiner  {riegerifφen  6igenfφαften,    fonbern  feine  mannt 

Ιίφ€  ftraft  unb  6φ^R^eit  foQ  ^erborge(^oben  n^erben  im  ^((gemeinen, 

um  ia  αυφ   bie  ge(iebte  Sraut  mit  ^red'  ®e(tebter,   ber  Slpt^robite, 

fo  oft  unb  fo  1ιαtür(iφ  berg(iφen  loirb.     Unb  »ad  muBte  bie«  jubem 

für  eine  Kaffenbe,  getoalttge  Sude  fein,   »e{φe  aui^  ber  !Σ)ύbner'fφen 

annale  not^menbig  refultirt,    benn  mit  einem  ungefähren  in  ei  6 

γαμβρός  είςηλ^  μετά   τους    α/ώνας    eig    θάλαμον    (ommen 

»ir  ηοφ   (ange  ηίφΐ  αηβ;   χααη  bebenfe,  ba|  bie  ΰefφreibung   ber 

Sraut  in   irgenb  einer  paraQeten  3Beife  bαburφ  αηφ  bebingt  mdre, 

bemi  beibe  bebten  mit  einanber  unb  g(eiφaeitig  bad  93rαutgemαφ;  αηφ 

Id^  ber  3(nfang  bed  @a|eiS  η  xai  —  melcber  boφ  entfφieben  auf  βαρρ^ο 

in  bejfe(^  i^,   bttrφαu^  (einen   (angen  3R>ifci^enfa|  )u,   meiφer  bad 

9K«lbitat  (ηαφ  1>ühmx  boφ  tDo(^(  ηλέχεί)  in  gu  »eite  gerne  fφ^be. 

^imerittd  lonn  ber  Sappt^o  tein  grd^ereiS  £ob  fpenben,    Μ  loenn  er 

fie  fe(b^  mitmirtenb,  mit  ^anb  anfegenb,   raitfcbmärmenb  ftφ  borfteOt 

UBb  Unre  ®ebiφte   ald  eigene  Set^eiliguag  ber  2)iφtenben   er« 

f4einen  (d|t,   bαburφ  erfennt  er  benfe(ben  ben  S^aratter  größter  Se« 

benbigleit,  Xreue,  ftraft  unb  (fnergie  ju.  Sltfo :  βαρρ^ο  fetbfl  ift  ein« 

g^en  in  bad  )βrαutgemαφ, —  η  xai  αντή   εΙςήλθΈ  ....  είς 

xiv  &άλαμον  {αν  τ  η  ^be  ίφ  αΙ$  ηαφ  meiner  SReinung  unentbe^^rlicb 

etn9efφα(tet ;   Ηςηλ&ε,  mofftr  aQerbingd  ba<S  $erfeltum  t(αffifφer  ge< 

»efea  nnlre,  aber  im  4ten  ^at^r^.  η.  (ίζχ.  ηίφΐ  me^r  auffaQen  barf)  — 

ttnb  tum  —  μετά  τους  αγώνας  \  mit  »em?  ober  (nnter  »em?  ober 

Βοφ  »em?  Sod  9^rαtttgemαφ  mürbe  au|er  bom  Srautpaar  ^M^ftend 

bon  ber  Sottet  ber  Srant  betreten  (^ermann,  gr.  $rib.  Kit.  §  31^, 

fönt   mdre   fftr    ba«   ηαφ   unferer   91ηΓιφί   berborbene  μετά  τΦνς 
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αγώνας  tttoa  μετά  τον  ς  αγ  οντάς  ein  m<6t  fibler  erfaf.  ®ie 
„©eicitenbcn"  famcn  abet  nur  bi«  jur  Jbüre  be«  θάλαμος;  bebenft 
man  nun  aber,  bag  Sappbo  (^ergl  Sragm.  93)  bie  Bauleute  auf« 
forbcrt,  ba^  iBrautgemai  Su  gimmern,  fo  liege  ΓιΦ  beulen,  ba|  bec 
6opbift  ΓιΦ  gebaot  I^abe,  wie  nun,  ηαφ  bie[ein  Slft,  bie  3)iφtetin 
felbft  3ur  Slu^fcbmüdtung  be^  Innern  eintritt,  a(fo  tXtooi  μ^^^  τονς 
τέχτονας,  SlUein  αηφ  bieg  genügt  mir  nicbt  unb  jmar  batum, 
»eil  bie  unmittelbar  folgenben  SBorte  πλέχει  ηαστάόα  befect  unb 
ungenügenb  ftnb,  fobalb  nicbt  im  Sorbergebcnben  ein  begriff  entbalten 
war,  auf  ben  jene  2Borte  ficb  belieben.  n'Atxsiv  lägt  fii  burjbau« 
lein  Q3rautbett  abfolut,  wobl  aber  ^όόυις^  uv^eai  u.  bergl. ,  ed  be« 
barf  notbwenbig  eined  dativus  instrumenti ;  wobl  fagt  ^^imeriud  au(Jb 
πλ.  στεφάνους  (5(ccu[.),  aber  5Wii6en  einem  Siccufatiüu«  biefe« 
^nbalt^,  welcber  ba^  eigentlicbfte  9)e|ultat  ber  tran^tioen  ^anblung 
bilbet  unb  bemjenigen  »on  ηαοτάς  ift  ein  febr  großer  Unterfcbteb• 
34  benfe  mir  alfo  (obne  natärlid)  für  ben  Wortlaut  einfteben  ^u 
wotten)  ftatt  ΜΕΎΑΤ0γ::ίΑΓΩ1>ΙΑ:ί  etwa 

^ΤΕΦΑΝΟΥ:^ΚΑίΚΑΩΝΑ^ ,  wo|u  femerbin 
aüerbinge  no(b  i/oraa  erforbert  wirb,  illfo  ή  χαί  αντη  εις" 
ηλΟε  ατ  ε  ψάνονς  χ  α  ι  χλώνας  ε  χον  σα  εις  β'αλαμον. 

3m  Solgenben;  το  λέχος  ^Ομήρου  στροίννναι  —  b^t  ^fibnet 
Γιφ  ber  Meinung  9iafe*ö  angefcbloffen,  „voceO/u^J^ou  formnlae  σιο- 
{(έσαι  λεχος  fontem  a  librano  aliqno  notftmn  myemmos^S  Sergf 
läit  bemgemdB  ba^äBort  weg,  bagegen  ^o4l9.f(breibt  xad^^ "Όμηρον. 
Φα^  wäre  aber  bocb  rt4erlicb  ein  eigentbümlicber  ©ebanfe  Ui  ^imertu^, 
3ur  Serberrlicbung  feiner  Sappbo  ibr  einen  ^e^en  au9  ^omec  betr 
)ulegen.  3Φ  oermutbe  ed  ftedt  barin  ba^  Slbjectio  ίμερο  εν.  9Ifo 
το  λέχος  ίμερο  εν  στρωννναι,  ^imeriud  fäbtt  fort  γράφει  ηαρ^ 
Γένους  ννμφιον  άγει  χαι  ^Αφροοιτην  —  wo  ^ubnet  (unb  ibn 
folgenb  ΑδφΙρ)  άγείρει  παρ&ένονς  εις  ννμφενον ,  obne  α  den 
®Tttnb,  ja  entfcbieben  falfcb;  benn  bie  πάρ&ενοι  gelangten  nie  tn'4 
Srautgemacb,  gubem,  bag  ηαφ  ben  oorbergegangenen  θάλαμος  unb 
ηαστάς  ein  neued  ^ort  für  benfelben  begriff  febr  gef4ma(!lo«  wdcc 
9tun  aber  brαuφt  ^tmeriuä  t>ai  9Bort  γράφ  ειν  gerabeju  für 
„fφilbern"  (ögl.  gerabe  unfere  ^ebe,^  I,  19  την  ννμφην  ητραψΜ^ 
Χ,  4  φέρε  oiv,  γράψω  xai  τοντον  νμιν ,  XIV,  14  c  λόγος 
νμΐν  γράφει  τον  ανόρα,  ibid.  16,  ibid.  27).  6a|ppbo  fübrt  be« 
^Bräutigam  unb  bie  5lpbrobite  έφ'  άρμα  Χαρίτων  xai  ;fogoy 
ίρώτων  σνμηαι'στορα  —  wo  3)übner  αρματι  gednbert  l^at, 
ΛοφΙρ  augcrbem  ηοφ  μετά  Χαρίτων,  JSixx  fφeint  ein  άρμα 
Χαρίτων  ein  fonberbarer  ©egriff.  Φαδ  bie  ©rammatif  ben  Skitiü 
αρματι  t^erlangt,  ifit  auger  dn>eifel,  aber  ΑοφΙρ'^  Soneftitr  Hege 
ΚΦ  nur  böwn,  wenn  μετά  Χαρίτων  xai  χορού  Ερώτων  συμ- 
ηαίστορος  gefφrieben  Würbe,  ba«  »erlangt  bie  Gonfe(|uen|«  3Φ 
glaube,    ^tmeriud  bot  geίφrteben  έφ^  αρματΜ^  xai  Χαρίτων   χο* 
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pw  uai  *Βρωτων  σνμηοί'στορα.  —  ©je  f^müA  nun  6a})pio  bfe 

Il^CoMle?    xa<  7^?  μ^  ύαχ/ν^ψ  τάς  χόμας   σψιγξασα^    ηλήν 

Sßai  μίτώηοις   μΒρίζανταί  τας    Χοιπάς  ταΐς    αυραις  άφηχεν 

νΜ9χνμαίν£ΐν.    6onUxh<n\     »Ifo  brefetiri   ^aare   »erben   untet• 

ΙΦίβ^αι  1)  bie  t)im  einem  ^pacinti^entran}  umgebenen,  2)  bie  auf  ber 

Stirn  geUKtlten,  3)  bie  im  äBinbe  flattemben.  Seina^e  gu  Diel.  9Rit 

iatt  bot  bo^  SRai  nacb  Anleitung  bed  6obe|  Sluguflanud  (οφιγ^ας 

Sofu)  bod  ηλήν  meggelaffen,    moburcb  bie  6cbeibung  ber  ^aare  auf 

tlß  ttdflH  9λαα^  rebucivt  »irb:  ed  merben  bie  ^aare  auf  bem  Sor* 

Uaioaspt  Don  ben|entgen  be9  ^inter^aupted  unterfcbieben,  jene  bebedt 

GA  ^9«clnt^Iran3,    biefe  „pendere  smit  undatim  auris  flantibos 

lamter  agitandae'^  Kber  »o^ei  bad  ηλήν  in  ben  codd.  bed$Miud? 

^nectttd  f4meb,  »ie  t<b  glaube,  και  ττ^ς  μεν  ναχιν&φ  τάς  χόμας 

οψίγίξασα  α^λ^,   Saou  χτλ.    -^  αηλτ}   im  ®egenfa^   gu    bem 

Ba^mA  ber  e^riten  unb  Sroten,  beren  glügeC  unb  Soden  mit  ®  olb 

$m|UB:    TcJy  Si  τά  ητερά  xai  τους   βοστρύχους  χρυαω  κοσ- 

μψααα  χτλ»    —    iaai  μετώηψ    μερίζονται    (cod.  Aug. 

μηωποίς)   66erfe$t   SSemdborf    unb   Sftbnet   „quaeconque   circa 

UoBBopimk  a^anae  flaont".    Sergbi^en    mir   in   unferer  9iebe  §  19 

bwv^u  i$  xai  xif  χόφαλ-η   ηολνς  ο  βόστρυχος  πορφυρών  τε 

tai  χατά  μέτωπα   σχ  ιζόμ  εν ος    (dnciimi  ....  in  fronte 

^iMsranmati)   fo  uirb  man  ßar!  t>erftt4t  fein,   biefed  Serbum  αηφ 

fif  jene  €tefle  ^u  beanfpruc^en  Βσαι  μετωπφ  σχίζονται,  Unb 

Μβ  bie  euft  betrifft,   meM^e  bie  ^aare  bemegt,  fo  bürfte  man  biQig 

daen  onbeni  IKuftbrud  ermarten  ald  a  ηλήττοιεν ;  aQerbinad  „venu 

Uanxmt  (ηλήιτουσι)  undas'^  — aber  ed  jinb  bied  nic^t  αϋραι,  unb 

ie  peitf^en  boi^  SReer.    (Sttoa  si  ;rv/oici'?  —  2)ad  Srolgenbe 

htumft,  mU  ud^t  mir  oben  Ratten,  bon  bem  SBagen  ber  S(^anHnnen 

üb  eoirfocten  Umgang  ju  ne(^men.    2)enn  των  δε  τά  πτερά  xai 

τοις  βοστρύχους  χοσμήαασα  προ  τον  δίφρου  σπεύδει  πο- 

Ιαενοττας   xai  δάδα  χινουντας  μετάρσιον.     ^ene  a(fo  befanben 

Μ  bor  bem  SSo^n«    σπεύδει  (aucb  σπένδει)  geben  bie  ^anb» 

}4ftftett  bed  ^^otiuS,  mofür  Sabner  στέλλει  mfinfibte.     Slber  ed  ifü 

Ιοφ  fi4er(i4  t|iet  gerot(^ener,  bad  t)om  cod.  Augast.  gebotene  ϊοτηοι 

ia  feine  8le4te  ein|ufeben.  SBarum  αυφ  nic^t?  ®(ädli(ber  toar  S)&bner, 

•U  er  bad  folgenbe  finnlofe  ηολιτεχοντας  dnberte  in   πομηεν- 

•  ντας  (pompam  dnoentes).  ^φ  ^atte  am  Staube  meiner  SuSgabe 

bettSnniborf  bemertt  ίηπηλατονντας  (atö  Seiter  ber  $ferbe), 

9Q§  mir  αηφ  je^t  ηοφ  ald  eine   in(^αltliφe  @φilberttng  atö  baiS 

S^M^Mnliibere  oorlommt 

Sie  folgenbe  8tefle,  uo  bon  Soppf^o^  bie  9tebe  ift,  (eiftt  (ebb. 
I  le):  Σαπφούς  ήν  αρα  μήλψ  μεν  εΐχάσαι  την  χυρην,  το- 
αοντο  χαρισααίνψ  τοις  προ  ώρας  δρέψασΟ'αι  σπεύδουσιν^ 
ίσον  (ονδε)  αχοψ  του  δαχτύλου  γεύσασ^αι.  τψ  (δε)  xad* 
cSfoy  γρνγαν    το  ^  μήλον  ^ι^λλοντί    τι^^^σα*  την  χάριν  άχμά- 
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ni^t  CESTI  *  L*  S)  attfjufftftren  toax,  fo  tarn  bem  SRannintltirten 
bieaf5ei*nunfiT-CESTI(VS)|(LL')  CARISIVS  ju.  %\t 
Unmöglicbteit,  ba|  einem  urfprüngli^en  ober  urfprün^Iitb  beabfl^tigten 
CARISI  I  L•  CESTI  fpater,  auf  ®runb  eine«  folAen  Sorgonge«, 
ober  überi^aupt  eined  Serfebend,  ein  Τ  oorgefe^t,  bie  gan^e  9lrbeU 
aber  fobann  eben  αΐβ  eine  oerunglüdte  (αηφ  roegen  be«  fe^Ienben 
^weiten  Sonfuld  terungifidte)  t>om  ^erfertiger  felbft  Denootfen  nnb 
buri  eine  neue,  correctere  erfe^t  rourbe,  mä^renb  Μ  SufäQig  bal 
Dermorfene  ßyemptar  auf  unfere  3^^^  erj^ielt  — ,  biefe  Unmdgliileil 
ift  freiIiφ  ni(bt  gu  bemeifen.  Πηφ  bie  anbere  ηιφ(,  ba6  ein  mobemer 
9{a4bi(bner  ein  ac^ted  Btüd,  bad  er  üot  {Ιφ  ^tte,  aud  Unoerfiaiu 
ober  Spielerei  mitteid  eined  gugefe|ten  Τ  ())ieIleiφt  αηφ  L)  inte^ 
polirte.  2(ber  geiotl  fle^t  e9  um  bie  Slaubmürbigfeit  eined  SRonu' 
mented  fφ(imm  genug,  bad  fo  αbυocαtifφer  t^ert^eibigungdtün^e  be< 
barf,  um  ΓιΦ  nur  einigermaßen  )u  galten.  98ie  ed  und  ie|t  oorliegt, 
unb  e^e  niφt  etwa  ein  neuaufgefunbened  Qiemplar  einer  ober  ber 
anbem  ber  angebeut^ten  ^ppot^efen  )ur  nähern  €tü(e  bient,  e;iftirt 
bie  Zeffera  für  bie  n9iffenfφαft(iφe  (Spigrap^it  ηίφί  ^. 

Seipsig,  31.  SDlära  1866.  g.  «ΙίίΦΙ 

Siti:  «ittcretur  ber  POCOLA. 

3n  Pr.  Lat.  epigr.  Suppl.  V  6.  EK  f.  t^eilte  ϊφ  mit ,  »ie 
bunift  ben  gIA(tfiφen  ^unb  eine«  i^αnbfφriftIiώen  S^ugniffed,  melftel 
^erm  Dr.  So  «gerne  ift  er  in  Orte  (bem  alten  Hoita)  in  bie  ^finbe 
fiel,  bie  Don  SRommfen  I.  L.  A.  n.  45  einigermaßen  be|n>eife(te  6jri> 
fiena  einee  ©efdßed  mit  ber  (auf  ®arrucci'«  üutoritdt  jurfidge^enben) 
3nfφrift  COERAE  -POCOUO  t^oQIommen  fιφergefteαt  fei.  Bin 
jmeited  3eugniß  biefer  Slrt  oerbanfe  iφ  je^t  ber  briefliφen  9litt^i< 
(ung  bed  $erm  ^riobante  Sabretti  in  Zurin.  6r  mαφt  )υηδφ|Ι 
barauf  aufmerffam,  baß  obige  3lnfφrift  früher  a(d  t>on  mir  in  P.  L.  M. 
enarr.  6. 14  unb  üon  SRommfen  α.  α.  Ο.,  oon  i^m  felbft  fei  publi« 
cirt  »orben  in  feinem  Glossarium  Italicum  6.  1417,  reo  fle  COIRA' 
POCOUO  gefφrieben  ifl.  So  ndmli*  fanb  er  fie  in  einem  an  Set» 
migiioli  geriφteten  99riefc  ®.  Säten  a'd  Dom  9.  3u(i  1842,  worin 
biefer  ©criφt  erftattet  über  bie  im  3.  1838  *)  unter  Slrboini*«  Sei» 
tung  in  Orte  unternommenen  2ludgrabungen  unb  bie  fämmtIiφen  bei 

1)  3«  ber  UebcrfiφtβtαbeΠe  ffimmtUiec  Xeffcren  beditigc  id)  bei 
biefer  ©clegcnieit  bcn  ©rudfe^icr  n.  62  L-SVLL'M'SVLP,  wofür 

e•  L•  SVLL•  L•  SVLP  feigen  muß. 

2)  Äifo  ^atte  3angemeifler  au«  bem  Snbatt  eine«  eingefiebtcn  3«* 
tnngeblattee  gou)  ήά^ίχ^  auf  eine  3eit  ηαφ  1830  gcf4Ioffcn. 
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btefer  Selegen^it  $u  Zaqt  (^etommenen  ^nf^riften  üerjei^net,  beten 
grditen  2(ei(  gobretti  au(b  fcbon  in  fein  Corp.  inecr.  ItaL  αufc|^ 
nommen  i)cit  Sie  Gatena'foen  Slbf^riften  nun  berjenigen  Binde,  n^eidbe 
grabretti  mit  benen  bed  Maseo  Gregoriano  üergleicben  tonnte,  gaben 
ibm  bie  Ueber^euciung,  ba^,  menn  ^otena  felbft  bie  etru^cifien  ^« 
fünften  ^discretamente^  $n  (efen  tonnte,  er  um  fo  ri6tiger  merbe 
bie  lateinifcben  copirt  baben,  foiglicb  auf  bieSefungCOIRA•POCO^O 
ooüet  Seriol  fei.  —  SÄögiicb  aUerbing«  an  ficb,  ba^  ©ateno  ti4tig 
abfcbrieb;  aber  für  ücrburgt  tonnten  tt)ir  bie  Sefung  bo(b  erfl  bann 
leiten,  menn  auSbrüdlicb  bezeugt  mürbe,  ba|  meber  an  bem  I,  nocb 
ηοφ  bem  Α  (ηοφ  ηαφ  bem  legten  Q)  ein  jejt  berlöfcbter  8ug  ge« 
ftanben  babe  ober  geftanbcn  ^abcn  tonne.  (Satena  ober  ©arrucci  — 
bie  9Bab(  ift  gleio  mi|(icb,  gumal  ^ngeftcbt^  [ber  britten  Sefung 
CO*Γ*RA•POCO^O,  an  biefi*  na<b  mie  t)or  bie  üRut^maftungen 
αnfφ(ie^en  laffen,  bie  in  Sappl.  Υ  α.  α.  Ο.  vorgetragen  mürben. 

(£a)ittaner  Snf^rift. 

Sa«  »STOorgenblatf  iftborÄur^em  glüdlid?  entfcbiafen,  obne 
fein  funfaigjäbriged  Subildum  gu  erleben;  ba«  ,,Sludlanb"  mirb 
mobi  balb  na^folgen,  menn  bie  SHebaction  fortfahrt  fid)  bon  fo  naiben 
SRitarbeitem  bebienen  gu  (äffen,  mie  ein^err  griebricb  oon^ell• 
malb,  ^orb.  3)]itglieb  ber  t.  t.  geograpbif^en  @efellf(baft  in  SBien", 
iji,  oon  bem  fie  in  31.  7  biefe«  Sobre«  6.  163  ff.  einen  Jluffa^  über 
„bie  Slltert^ümer  am  2:ifata  bei  6apua"  aufgenommen  b^^t.  Um  bieled 
änbere  ju  übergeben:  6.165  mirb  bier  aU  ein  „böcbft  toicbtiged'* 
3)lonument,  beffen  ,,6ntjifferung  un«  mannen  frönen  unb  in  Sejug 
auf  Sapua  nicbt  unmicbtigen  Sluffcblug"  gebe,  mitgetbeilt  bie  unter 
und  allbetannte  ^nfcbrift,  melcbe  gule|^t  bon  Stommfen  im  Corp. 
inscr.  Lat.  I  n.  569  ebirt,  bon  SHitfcbl  in  feinen  Priscae  Lat. 
mon.  epigr.  auf  3:afe(  LXIII  Ό  fogar  in  iitbograpbirtem  Sacfimiie 
publicirt  roorben  ift.  Slbgefeben  oon  oerfd)iebenen  Äleinigfeiten,  er* 
f*eint  nun  beren  firnftlefete  Seile  bort  alfo:  ET  PORTIC.  ANTE 
GVL  INLONG.  P,  ma3  man  nicbt  obne  §eiterteit  burcb  biefe  Sorte 
üufgeldft  (efen  mirb :  et  porticum  ante  centum  quadraginta  quin- 
qne  in  loügum  pedes.  Unb  bamit  ja  fein  Sw^fifel  bleibe,  bcifet  ^ 
unter  ben  „®etrαφtuπgen'^  bie  „ficb  ηαφ  biefer  SeSart  aufbrdngen", 
unter  c) :  „5)er  6eitfn«?5orticug  be«  2:empel§  botte  eine  fiange  bon 
145  römifien  Scbuben"!  2Benn  ^err  oon  ^ettroalb  in  ben  oben 
citirten  ^Jublicationen  ANTE  •  CVLIN  •  LONG  •  Ρ  •  •  •  finbet,  mirb 
ficb  ibm  üieflciit  bie  i,Selracbtung  aufbrängen",  bafe  bie  Sllten  fdjon 
flücben  gebabt  baben.  ÜJlöge  e§  ber  culina  nur  ni4t  ergeben  mie  bem 
in  berfe{ben  3;nf4^ift  bortommenben  chaL•idicum^   morüber  mir  (^ier 
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ηϊά)ϊ  CESTI  *  L*  S)  aufjufft^ren  »ar,   fo  tarn  bem  HRannniittnteii 

bieae3ei*nungT-CESTI(VS)|(L-L•)  CARISIVS  ju.  %U 
Unmöglt(bteit,  ba|  einem  urtprungK^en  ober  urfprängIt(Jb  beabfl^tigten 
CARISI  I  L' CESTI  fpater,  auf  ®runb  eine«  folcttn  Sorgonge«» 
ober  überhaupt  eine«  SJerfe^en«,  ein  Τ  oorgefejt,  bie  gan^e  Hrbeil 
aber  fobann  eben  αΐβ  eine  oerunglActte  (αυφ  roegen  beS  feblenben 
jweiten  GonfulS  üerunglüdte)  oom  S3erfertiger  felbfl  Dermorfen  nnb 
buri  eine  neue,  correctere  erfe^t  mürbe,  mä^renb  |1φ  jufdQig  bae 
Dermorfene  ßyemptar  auf  unfere  Qtxt  erhielt  — ,  biefe  Unrndgli^leit 
ift  freiIiφ  πιφί  gu  bereifen.  Πυφ  bie  anbere  ntdftt,  ba6  ein  mobetner 
9{a4bi(bner  ein  aa>ie^  Btüd,  bad  er  bor  {Ιφ  ^tte,  aud  Unoerftonb 
ober  6pieleret  mittete  eine«  gugefe^ten  Τ  (t)ieIleiφt  ααφ  L)  inte^ 
polirte.  2(ber  gemi^  fle^t  e«  um  bie  d(aubtt>ürbigfeit  eine«  9Rimu< 
mente«  fφUmm  genug ,  ba«  fo  αbbocαtifφer  Sert^eibigung«tun|e  b^ 
barf,  um  Μ  nur  einigermaßen  ^u  galten.  98ie  e«  und  ie|t  borliegt, 
unb  e^e  ηίφί  etwa  ein  neuaufgefunbene«  Qiemplar  einer  ober  ber 
anbem  ber  angebeut^ten  ^ppot^efen  )ur  nähern  6tü(e  bient,  eiiftirt 
bie  Zeffera  für  bie  n9iffenfφαftIiφe  (Spigrap^it  niä^t  ^. 

Seipaig,  31.  Ttäxi  1866.  Bf.  9litfφL 

3itr  «itteratur  fcer  POCOLA. 

3n  Pr.  Lat.  epigr.  Suppl.  V  6.IXf.  t^eilte  {φ  mit,  m 
burφ  ben  g(ft(tfiφen  S^unb  eine«  ^αnbfφrtftliφen  Seugniffe«,  toeltH 
^erm  Dr.  Sangemeifter  in  Orte  (bem  alten  Hoita)  in  bie  ^finbc 
fiel,  bie  ©on  SBommfen  I.  L.  A.  n.  45  einigermojen  bejmeifelle  Qj^l• 
ftena  eine«  ©efafte«  mit  ber  (auf  ©arrucci'«  ilutoritat  lurücfge^ben) 
3nfφrift  COERAE-POCOIO  tjottfommen  fιφergefteΠt  fei.  (iin 
ameite«  3eugnig  biefer  Slrt  üerbanfe  (φ  je^t  ber  briefliφen  iRitt^i« 
lung  be«  $errn  Äriobante  Sabretti  in  lurin.  ör  mαφt  |una*il 
barauf  aufmerffam,  baß  obige  3lnfφrift  früher  al«  üon  mir  in  P.  L.  M. 
enarr.  6. 14  unb  bon  Wommfen  α.  α.  Ο.,  oon  i^m  felb^  fei  pubti* 
cirt  »orben  in  feinem  Glossarium  Italicnm  6.  1417,  reo  fle  COIRA' 
POCO^O  gefφrieben  ifl.  So  nämUΦ  fanb  er  fie  in  einem  απ  Scr* 
miglioli  gcri(fcteten  ©riefe  ®.  ßatena*«  bom  9.  3uli  1842,  worin 
biefer  ©crίφt  erftattet  über  bie  im  %  1838  ^)  unter  «rboini'«  Sei» 
tung  in  Orte  unternommenen  tlu«grabungen  unb  bie  fammtliφen  bei 

1)  3«  ber  UeberPitetabcHc  ffimmtUier  Xcffcrcn  beri^tige  ii  bri 
biefer  ©ciegcnVit  ben  S)ruc!fe^ier  n.  62  L'SVLL'M-SVLP,  »ofür 
e«  L•  SVLL  L'  SVLP  icißen  mu6. 

2)  Sllfo  ^atte  3angcmeiper  au«  bem  SnbaH  eine«  cit^efiebten  3"• 
tBng«blatte«  gon)  ri4tig  auf  eine  3eit  ηαφ  1830  gef^ioffen. 


tiefet  ©elegen^t  su  Sage  (^efommenen  3nf*riftett  »erjeiinet,  beten 
grölten  S(^et(  gobretti  aucb  fcbon  tu  fein  Corp.  inecr.  ItaL  αufg^ 
nemmen  IfaL  S)ie  @atena'fd)en  Slbf^riften  nun  berjenigen  Stücfe,  toel^e 
Sabretti  mit  benen  bed  Maseo  Gbregoriano  üergleicben  tonnte,  gaben 
ibm  bie  Ueber^cugung,  bafe,  wenn  (Satena  feibft  bie  etru«cifcben  9[n« 
f(briften  ^dlscretamente^  ju  (efcn  ronfete,  er  um  fo  ri6tifler  werbe 
bie  (oteinif4en  copirt  baben,  folglicb  auf  bieSefungCOIRA•POCO^O 
iwflet  SerioB  fei.  —  STOögli*  aßerbing«  an  ficb,  bafe  ßatena  ti*tig 
abf(6neb;  aber  für  Dcrburgt  tonnten  mir  bie  Sefung  bo(b  erfl  bann 
(alten,  wenn  au^brudticb  begeugt  mürbe,  bag  meber  an  bem  I,  nocb 
ηαφ  bem  Α  (nocb  nacb  bem  (e^ten  Q)  ein  je^t  berlöfcbter  8ug  ge« 
ftanben  babe  ober  geftauben  (oben  lönne.  (Satena  ober  ©arrucci  — 
bie  ffiabl  ip  gteio  millicb,  gumal  Slngepctt«  -ber  britten  Sefung 
CO*Γ*RA'POCO^O,  an  biefi*  ηοφ  wie  bor  bie  STOutbmaBungen 
onf(tlie|en  foffen,  bie  in  Suppl.  V  α.  α.  Ο.  borgetragen  mürben. 

dTatinaner  dnf^rift. 

Sad  ,, 9R orgenb (α tt"  ift  bor  llurjem  gtüdücb  entfcblafen,  obne 
fein  funfiigjäbriged  Jubiläum  gu  erleben;  ba^  „Sludlanb"  mirb 
mobi  balb  na4foigen,  menn  bie  SHebaction  fortfdbrt  fid)  bon  fo  naioen 
SRitarbeitem  bebienen  gu  laffen,  mie  ein^err  griebricb  bon^ell• 
malb,  ^orb.  ÜJlitglieb  ber  l.  f.  geograpbiiien  ©efeöfcbaft  in  3Bien", 
ift,  »on  bem  fie  in  31.  7  biefe^  3abre*  6.  163  ff.  einen  Jluffa^  über 
„bie  Slitert^ümer  am  Xifata  bei  Sapua'^  aufgenommen  bat.  Um  bieten 
Slnbere  |u  übergeben:  6.165  mirb  bier  aU  ein  »^böcbft  micbtiged^ 
ÜRonument,  beffen  ,, Entzifferung  un^  mancben  frönen  unb  in  Sejug 
auf  dapna  nicbt  unmicbtigen  2Iuf|cb(u|"  gebe,  mitgetbeiit  bie  unter 
und  adbetannte  ^nfcbrift,  melcbe  juie|^t  bon  Stommfen  im  Corp. 
inecr.  Lat.  I  n.  569  ebirt,  bon  3ϋίίφΙ  in  feinen  Priscae  Lat. 
mon.  epigr.  auf  Xafel  LXIII  D  fogar  in  litbogropbittfni  gacfimite 
publicirt  roorben  ift.  Slbgefeben  oon  terfcbicbenen  jileinigteiten,  er« 
fibeint  nun  beren  fünftlefete  3eiie  bort  alfo:  ET  PORTIC.  ANTE 
CVL  INLONG.  P,  ma«  man  nicbt  obne  ^eitcrfeit  burcb  bieje  ®orte 
aufgelöft  (efen  mirb :  et  porticum  ante  centum  qnadraginta  quin- 
qne  in  longnm  pedes.  Unb  bamit  ja  fein  3tt)fifet  Weibe,  bcifet  e* 
unter  ben  „53etrαφtungen",  bie  ^ficb  ηαφ  biefer  Seöart  aufbrdngen", 
unter  c) :  „5)er  6eiten«?5orticu«  be§  %empcU  batte  eine  fidnge  bon 
145  römif(ben  Scbuben"!  5Benn  ^err  oon  ©ettmatb  in  ben  oben 
citirten  ^ublicationen  ANTE  '  CVLIN  •  LONG  •  ρ  •  •  •  finbet,  mirb 
Γιώ  ibm  bielIciφt  bie  ι,Setrαφtung  aufbrängen",  bafe  bie  Sllten  fφon 
fiύφen  gebabt  baben.  SJlöge  eS  ber  culina  nur  niφt  ergeben  mie  bem 
in  berfdben  3nfφrift  bortommenben  chaL•idicum,   morüber  mir  i)\tx 
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sab  €  bte  Sele^rung  empfangen:  ,,etn  SBevt,  mf((M  in  3iif(bttftni 
dulerft  feiten  oottommt  unb  au|er  Hmobtud  lib.  lY  oon  teinem  uUen 
dianiter  berührt  mürbe"  (sie).  Wix  toaqtn  bie  Sermut^ung,  ba|  ber 
»erf.  bae  CALCIDICVM  ber  3n|d)tift  in  feinem  Seyicon  nur  unter 
ca—  aufgefuit  t>at. 

Staum  mutbe  baS  Sorftet^enbe  genügen,  um  eine  SRidcefle  |tt 
te(btfertigen,  »enn  nicbt  bec  $erf.  im  anfange  ber  Snfcbrift  etQ>a4 
92eued  anbcrer  ^rt  böte,  „^k  crften  Sinien  ber  Scbrift",  fagt  er, 
„rtnb  burd)  bo^ed  Slfter  ganj  benrifcbt  ober  αοΓιΑίΙίφ  meggemetlelt''. 
Slber  in  i(^nen  l)at  er  bocb  ηοφ  folgenbe  Suc^ftabenrefte  gelefen: 

C....O....S..D....I 

S  ....  Ρ  ...  I  ...  Ε  ...  . 

....L....D....S... 

L...O....S... 

Ι  ....  Q  ...  Μ  .   ANTONIO 

COS 
Α . POSTVMIO  ^ 
anfangen  (a|t  Μ  Itoax  mit  biefen  Derf^rengten  $oflen  gar  nicbtiS, 
aber  man  mö(bte  hoai  gern  miffen,  ob  Tte  mirfii^  fo  auf  ben 
Steine  ober  nur  in  ber  $6antafte  biefeiS  Seferd  e|:ifliren.  SRommfen« 
$ubUcation  gibt  ηιφΐ  4,  fonbetn  5  Bitten  bor  ben  Sonfulnamen 
αΐβ  jerflört,  unb  jmar  gänjU*  jerflörl  an;  ba«  Mitfdjl'fie  ^acfimile 
beginnt  überhaupt  erfl  mit  ber  lesbaren  64rift.  Ißier  3«iien  reichten 
((bmeriicb  au^,  um  bie  9lamen  bon  12  magietri  pagi  gu  faffen,  bie 
ed  bo(b  ηαά)  aQer  Sfnafogie  gemefen  fein  toerben.  Unter  ben  liebend' 
würbigen  giovani  Capitolini  finbet  Γιφ  »oW  einmal  einer,  ber,  wenn 
er  ηαά)  Neapel  tömmt,  im  Sotüberge^en  bie  mennglei4  unmicbtige 
grage  eriebigt.  Ϊ. 

Prob«8ci8,  pr«M«8ci8. 

Bu  ben  Semerfungen  über  proboscis,  promuscie,  bte  mein 
^reunb  Dr  βφmi$  neulich  gegeben  ^at  —  wobei  ibm,  wie  ed  (^eint 
für  ben  Slugenblid  bie  Violen  bee  ©afmafiug  ^u  glor.  I,  18  *λ  'αωηβ 
proboscide  abscissa^  fomie  93urmannd  gur  Antbol.  L.  V,  144  ent* 
gangen  waren  —  füge  ίφ  ηοφ  folgenbe  Äleinigfeit.  —  3n  2J.  1  be* 
eben  bejeiφneten  ®ebiφt^  bat  ber  Salmaftanud  proYoscide  saebue, 
ber  SSoffianuÄ  [M.  L.  V.  Q.  86]  —  ber  gwei  Safer^unberte  jünger, 
aber  weit  f orgfältiger  gefφrieben  ift  —  promuscide  β,  inbem  ber  3ie^ 

1)  [@φοη  SJinetue  fjat,  wie  ίφ  παφίΓα9ΐίφ  ίΦ#  bcmcrft:  *Λα  ex 
Gra0*!orum  proboscide,  promoBcis  et  promusois  in  pleritqite  Latinit 
€xamplarihus\  β.  3nbe(  bec  gretne^etm'fd^  glorudoudg.  \>om  3.  1669. 

SB.  e4.j 
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im  esevue  (benn  bie«  ift  ba«  oDein  ri*tl0f)  feWt,  fo  ba^  bie  Auto« 
Mt  für  proboscide  unb  promnscide  giemli*  glei*  jte(it.  3n  bem 
foigenben  epigromm  «.  3  ift  gleicbfaüd  aud  bem  SalniQf.  nolirt 
proToscide,  »a§  ber  Seibenfi«,  eine  junge  (Sopie  beffelben,  beftdligt 
pL  L.  V.  0.  16].  —  3Φ  (^olte  in  meiner  ÜJlctrif  bie  Ouantität 
ber  örBen  in  proboscis,  promuscis  aud  SO^angel  an  SBeifpielen  un« 
berührt  geloffen.  S^jt  fe^e  i*  aU  ben  eben  citirlen  ipiecen,  bafe  pro 
»eriängert  morben,  »enigften«  oon  ben  2ifritanem  ber  SSanbaienjeit. 
3)er  ©ninb  liegt  ofene  3tDeifel  barin,  baj  jeneö  2Bort  ben  Sftömern 
fe^r  geläufig  war,  ba  bie  boves  Lucae,  »ie  fie  nad)  üWittbeilung  be« 
Storceilinud  in  feinem  S^ronicon  §u  496  n.  6br.  $(autu^  ^uerft  ge* 
nonnt  ^at,  bei  ben  gnfein  be«  ^oc&^erjigen  Siemu«,  mit  Satufl  gu 
reben,  Ρφ  fletg  grofeer  ißopuiaritat  erfreuten.  2)ie  gleiche  SBirfung 
fibnli(bet  Urfacben  ^at  belanntlicb  aucb  in  prologns  unb  propola  bad 
rrfle  ο  gebe^nt. 

8eiben.  Sucian  ÜRüIter. 


3«  »arro'i  ©atirem 
«13  ia)  in  bem  »uffaje  über  bie  üarronifAen  eotirenXX  β.  429 
bortbot,  bat  ajarro  ben  3)ramatifern  folgenb  einen  iombifiben  Senar 
mit  luce  locum  aflficiens,  alfo  mit  einem  tro^difcben  ©orte  begonnen 
^obe,  fe^te  ίφ  binju,  bafe  in  biefem  gJuntte  ein  Unter(φieb  gn)ifφen 
ber  alteren  unb  ber  au«gebilbeteren  OTetrif  in  bie  Äugen  foüe,  bot 
»enigflend  $bäbru«  bie  Sertbeiiung  be«  S)act9iu^  auf  gmei  iTOorte  βφ 
«ίφί  ©erftattet  IfaU,  S)iefe  Semerfung  fφeint,  loie  anbreS  mebr  in  jenem 
«uffaie,  t)on  $m.  Miefe  mi^oerftanben,  ba  er  XXI  β.  114  mit 
großer  Seftimmt^eit  fφreibt:  'ioenn  ein  Senar  mit  einem  a)actt>iu« 
beginnt,  fo  (offen  α  Π  e  Späteren,  fefbft  ber  plcbeifφ  incorrecte  S)iφter 
?bfibru«,  beffen  beibe  Äüraen  ftete  ju  einem  SBorte  gehören'.  3in  biefer 
»uÄbe^nung  i|t  ber  βα^  unbebingt  fαlίΦ,  toie  [φοη  2.  mUtr^  me« 
tt\]d)e^  SBerf  6.  156  lehren  fonnte.  ©ei  Seneco  finbet  Γιφ  Oed.  263 
ber  5kr^  quidqmd  ego  fugi.  non  erit  veniae  locus,  freilia  ber 
«njige  SSerS  biefer  2lrt  ou«  fämmtίiφen  3)ramen  6enecag,  menn  ίφ 
»ίφ  ηίφί  tdufφe,  aber  biefer  feinem  3»üeife(  unterroorfen  unb  oon 
fo(φen  6enaren,  mic  undaque  resnltat  scissa  tranquillo  minor 
bei  $etroniuiJ,  niφt  gar  ^u  oerfφicbeπ.  ferner  hkUt  Slufoniu^  in 
ben  Sapientes  f olgcnbe  Serfe  bor ,  prol.  3  hodie  in  orchestram 
palliati  prodeunt  unb  lud.  15.  βββέ  meditationem  totum  qui 
putat.  Tleii  ®e»iφt  lege  ίφ  barauf,  boj  feibft  $rubentiu8  fein  ©e« 
benfen  trug  in  ben  Slnfang  ein  troφdifφe§  ffiort  ju  fteOen  perjsteph. 
10,  788  novit  animator  solus  et  factor  tui  unb  1004  quaerit 
aÜenufl  sanguiß  ille  adsperserit.  ©eifpieao«  ift  oifo  jene  Sorm  be« 
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erflen  ^n^e^  fetbft  in  bet  neoteri{6«n  SRettit  ηΐφΐ,  memt  (te  ^icb 
termieben  marb.  %nx  Sarro  aber  unb  biejenigen  Jamben  feinet  So» 
tiren,  melcbe  burcb  Verlängerung  ber  3:befen  geigen,  ba|  fie  ben  3αΒΐ< 
ben  ber  Sübne  naigebilDet  mürben,  bat  eine  auf  |toei  S^rtet  oec 
tbeilte  Slrfi^  bed  erften  Su6^^  ooQenbd  teinen  Hnftanb,  mte  ftcb  gen>i| 
aucb  $r.  9iiefe  aud  bem  $roIog  be«  Saberiu«  V.  114  R.  uber|eugen  »itb. 

%.  8&(belec 


fiaISogra^]^{f4e«. 


3n  ben  versas  Scott  culnsitm  ie  tlphtbete. 

^n  ben  versue  Scoti  cuinedam  de  alphabeto,  toAait  in  biefem 
iDluffum  XX,  365  ju  lefen  ^ml•,  fagt  ber  8u(bftabe  G  ton  ficb:  Si 
dnplicem  legeris,  romanus  praesul  habebor.  ^er  Herausgeber  bt* 
merfte.  371  ^u  biefem  8erfe :  'SBorauf  S.  20  gebt,  »ei^  i*  mittticb 
nicbt  }u  tagen.  Unter  ben  mir  bekannten  Slbreoiaturen  iü  teine,  bie 
Sum  SerftänbniB  beffelben  bienen  tonnte'.  6«  mug  SSunber  nebmen, 
bag  einem  fo  otel  mie  biefer  Herausgeber  mit  Hanbf(briften  oerfebren* 

ben  ®eiebrten  bie  gar  nt(bt  ungemöbnlidbe  ^Ibreoiatur  GO  für  ben  eben« 
falls  nicbt  ungemöbnlidben  $ab|tnamen  ©regoriuS  nocJb  ni(bt  oorgetommen 
ift.  ®er  ein  (et(bt  juganglicbeS  99eifpiei  ^  wünfcbt,  fei  auf  9{eifferf^eib'S 
Bibliotheca  patrun  latinorora  italica  (SBien  ΙΘ65)  6.  58  S.  13 
0.  0.  üertoiefen,  unb  gug(ei(b  fei  biefe  gebiegene  Arbeit  {üngeren  Sfjüfu 
(oiogen  aucb  jum  IBebuf  btpIomatif(b>))a{äograpbif<ber  Uebungen  ge^ 
bftbtenb  empfoblen.  % 

Stttetar(i{lottf4ee. 


3n  Xitu)^dmpd9. 
99ei  Oebanbiung  oon  'Sbeopb^aftoS'  Scbrift  Ueber  S^ömmig« 
feit',  ©eriin,  1806  (6.  69,  173  ff.)  fonnte  jüngfl  in  bem  tbeopom* 
pifcben  Fragment  283  Muell.  (=  Porphyr,  de  abstin.  2,  16), 
gegen  9{ubnten,  melcber  eS  bem  Sb^opbraftoS  beilegen  tDoQte,  unb  gegen 
6ar(9RuIIer,  toelcber  eS,  obmobl  ^meifelnb  (iragm.  biet.  1  p.LXXIÜ, 
326,  332),  als  SRefl  einer  befonberen  tbeopom))ifcben  Scbrift  Tlfgi 
Ενσίβειας  aufgefubrt  bat,  eine  ber  Dielen  ^ifoben  über  S^ömmtg* 
feit  nacbgemiefen  merben,  roefcbe  XbeopompoS,  ηαφ  ber  Eingabe  beS 
HalifamaffenferS  SionprtoS,   in  feinem  gefφicbtIiφen  Hau))tmerf  ange« 

1)  gacllmiiivtf  ©eitpieie  bietet  bas  biautbbare  CEompenbium  „Chae- 
eant,  diotionnatre  des  ahroviations  latines  et  franoaUee  da  moyen  ige*' 
(Paris,  2e  6d.  1862)  p.  35.  Ί>,  %. 
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bra^t  Ifattt.  βίη  SRUtel  {ebo^  $u  genauerer  Se^eitnung  bev  &tüt, 
B^o  bie  epifobe  emgefloφten  toat ,  tooüte  βΦ  bamaU  ηίφ(  entbeden 
ieffen.  (Sd  \fat  [\άί  je^t  borgeboten  bei  jufaUigem  93(dttern  in  Slm* 
nontod'  e^nonomit  (p.  73  Valck.).  ^ort  mirb,  ηαφ  ätufjäbtung 
anberer  Sebeutungen  von  i^Qu,  audf  ermdbnt,  ^^beopompod  ^abe  in 
feinem  fe(b^unbjn)an3i9ften  Sucbe  bad  SDort    für  bol^erne '  @ötterbilber 

^βΐ^αηφί:  uqu τά  'ξόανα,  ώς  Θεόπομηος   iy  Hxoarfj 

mt;.  92un  (^et^t  ed  in  bem  fraglicben  Fragment  t)on  einem  arfabt« 
Wen  Hleinftäbter  ^Ieαrφ9^  (e.  66  3*^02  bed  angef.  lBuφe^  über 
ibtOTpii,):  ταις  νουμηνιαις  στεφανοϋντα  xai  φαίόρννοντα  τον 
*Ε^ιμήν^  xai  τηνΈχύτην  xai  τά  Xoinu  των  Ιερών^  α  δη  τους 
ηρογονους  χαταίιπεΐν-  Φα6  ιερά  ^ier,  bem  beutίiφen  Sufanimen« 
Ng  gemdi,  not^wenbig  in  ber  ηίφ^  gen)5bnIiφenΰebeutung  υοη  ^©öüer^ 
büber'  ^u  f offen  fei,  marb  bereit«  angemerft  (α.  α.  Ο.  6.  175);  unb 
^o^  3^ugni|  bed  Slmmonio«  bereφtigt  bemnαφ  mobi,  bad  grogment, 
»€(φ€«  Uqa  in  biefem  Sinne  barbietet,  bem  |eφ^unb3mαnjigften 
9αφβ  bed  t^eo);)ompifφen  ®efφiφt^n)ert^  lu^umeifen.  Saut  einem 
anbem  mit  berfeiben  !Buφ3αb(  terje^enen  Fragment  (178  Müll.  = 
Atheo.  6,  260bj,  batte  ^beopompo«  in  biefem  3:bei(  feine«  äBert« 
von  ber  Ueppigteit  ber  Xbeffaler  gerebet;  er  mag  bie  ®e(egen(;eit  be< 
nubt  (aben,  um  bie  t(^effαIifφe  φrun!)uφt  beim  Opfern  unb  ben 
Opferaufmanb  über^upt  in  δ(^nliφer  SBeife,  mie  e«  ^{^eop^raftoe  t(^ut, 
jn  tabein,  unb  fo  auf  bie  Slnefbote  gefüt^rt  morben  fein,  in  n)eIφer 
ber  einfa(be  ®otte«bienft  be«  αrfαbifφen  Aleinftäbter«  υοη  bem  belp^i^ 
fφen  Otatel  für  gottgefäfliger  ald  bie  ^elatomben  bed  reίφen  Slfiaten 
eddit  toirb. 

Januar  1866.  3acob  Seritap«. 


@a)ip^o  bei  {^fmerin^• 
6φnetben)in  im  delectas  poet.  graec.  nennt  ju  ben  ^itMomia 
ber  6oppto  (p.  307)  Die  erfie  Silebe  be«  ^imeriu«  einen  „locus  cIbs- 
ncoB".  βτ  meint  bamit  offenbar  sunδφft  ben  §  4  jener  nebe,  meίφen 
Μφ  Sergt  in  feinen  poet.  lyr.  ooUftänbig  mtttt^eilt  unb  bem  et  ηοφ 
§16  unb  §19  beifügt  —  alle«  hinter  ben  ©orten  „resgexit  huc 
—  (ndmUφ  auf  ßpitbal.  93,  94,  95  bei  SBergf)  —  Himerius".  Αδφίρ 
in  feinem  Sluffa^  über  Sappbo  (2lcab.  Vorträge  u.  Meb.  L  196)  ent• 
iHmmt  t^eilmeife  feine  €cbi(berung  be«  (fpitt^alamio«  jener  6teQe 
ffbaran  fd)(o6  fiφ  bie  ätufforberung,  ba«  ^oΦ5eitbett  ya,  bereiten,  bann 
^  Warnruf  an  bie  ^[änglinge  unb  Jungfrauen,  Γιφ  jur  geier  be« 
$e|te«  ]u  vereinigen,  ju  beffen  ΰert/errIiφung  felbfl  Slp^robite  auf 
ibrem  gofbenen  9Bagen  nieberfφtt>ebt  oon  ben  Sbariten  geleitet,  t)on 
bem  6φ»αηηβ  ber  Sroten  umgautelt,  Slp^robite,  ben  ^pacintl^entranj 


302  aDtidcellen. 

in  ben  Soden,  bie  hn  SBinbe  flattern,  bie  Sroten  (Solb  im  ξ^η, 
®olb  an  ben  Slügeln,  &οφ  bie  godeln  fcfemingenb^  —  unb  in  Ut 
$lnmcrhing  meint  R.  ed  feien  „ficberiicb  gro^ent^etld  bie  eigenen 
©orte  6aj)pl)o*«  beibehalten".  —  9ϊαφ  biefen  SSotgdngem  toirb  ed  |ϊφ 
wo\){  ber  üRu^e  lohnen,  bie  6teQe  Ui  Sopt^iften  im  Onginal  etmoft 
genauer  anjufe^en. 

9Benn  nun  ^iet  unperfennbar  fa))p^if(be  Elemente  tortiegeit,  fo 
brängt  f\a)  beim  erflen  IBIid  ebenfofet^r  bie  tDe(^mut^ige  Ueberjeugung 
auf,  \>ai  bie  gan^e  SteQe  an  fcbtoeren,  taum  ^u  ^eiienben  &)mq)teten 
(eibet,  unb  bie  Teilung  n^irb  flcberlicb  babur4  nicbt  erleichtert,  ba| 
bie  ganje  erfte  9)ebe  beS  ^imeriu«  auf  einer  einzigen  $αnbfφnft 
(cod.  Augustanoe)  berut^t,  bie  aüerbingd  fe^r  oft  it^r  9legu(atio  an 
ben  ^jpcerpten  beiS  $^otiu^  finbet,  aber  gerabe  burφ  i(^re  oft  fe^r  ftarten 
Sioergengen  bom  keict  jened  6pitomatord  bemeift,  n)ie  roenig  ^uDer« 
Idffig  pe  ift.  ^er  $affuS  lautet  (ηαώ  bem  ^e|:t  t^on  SBem^borf)  alfo: 
(ja  dh  ^^φ^οδίτης  οργιά  ηαρηκαν  tj^  ΑΒαβια  ^αχφοΓ  χα* 
aÖBiV  προς  λνρανχαι  nouiv  τον  &(Ιλαμον•)  η  χαί  ειςηλ^ 
αετά  τους  αγώνας  ης  Ο'άλαμον^  πλέχει  παστόδα,  το  λβ/ος 
Ομήρου  στρώνννσι^  γραψ(ΐ  παρθένους^  ννμφιον  [α/€&  xai 
^Αψροδίτην  έφ^  Ιίρμα  Χαρίτων  χαί  /,ορον  %ρώτων  σνμηαί- 
στορα*  xai  της  μεν  xaxivdxo  τας  χόμας  σφίγ'ξασα^  πλίρ^  οσα« 
μετώηοις  μερίζονται^  τας  λοιπάς  ταΐς  ανραις  άψήχε  χνμαι'- 
νειν  εΐ  πλήττοιεν  •  τώι*  δε  τά  πτερά  xai  τονς  βόστρυχο νς 
χρυσψ  χοσμήσασα  προ  του  δίφρου  σπεύδει  πολιτενοντας 
xai  όγδα  χινοϋντας  μετάρσιον.]  -^  3)ie  edig  eingeflammerten  Sorte 
finben  ft^  αηφ  bei  $(}otiud.  Q3ergt  ^at  bie  Stelle  2iemli<b  unoetr 
Anbert  aufgenommen,  nur  (hinter  ίίργια,  too  bie  i^enbfcbrift  Saum  fftr 
ein  SBort  lafet,  Μ  er  oi  πoιητai  eingefcbaltet,  bagegen  "^Ομήρου 
(hinter  λέχος  geftriien.  Sreilicb  xoox  ed  αηφ  ni4t  feine  Slufgabe, 
gerabe  biefen  %φ  ^u  dnbern,  fonft  ^dtte  er  fi(berlicb  eine  rabif alere 
Äur  angemanbt.  SBa«  nun  junaiit  jenen  3"fa|  «^*  ποιηται  be» 
trifft,  fo  bietet  flatt  beffen  bie  SBiener  Slbfcbrift  (unb  ηαφ  i^r  bie 
^udgabe  Pon  3Rat)  μόντ,^  n)Oju  äBern^borf  mit  9te4t  6emerlt,  ba| 
ja  αηφ  $omer,  Slnalreon,  ^Ifmon  unb  6tefi4ornd  ^ocbacit^efönge 
gebi4tet  (idtten.  Sagegen  ift  SBergl'«  ^ermut^ung  αηφ  ηίφΙ  gu  biOi* 
gen,  benn  ein  6ubject  mirb  ^ier  niφt  nur  niφt  oermi^t,  fonbern  feine 
SMeber^olung  märe,  ηαφ  ber  ganzen  Sa^conftruction,  gerobe^u  fl5renb, 
ba  oi  πλείους  Subject  biefeS  fotool^l  mie  bed  unmittelbar  oor|^rge« 
gangenen  Sa^ed  ift  unb  biefe  πλείους  eben  bie  πoιητai  finb.  ®e• 
tpiffed  la|t  Γ^φ  niφt  fagen,  mα^rfφeinliφ  inbe^  ift  gar  nicbtd  auSges 
faüen,  benn,  road  Γτφ  etma  ηοφ  benfen  lie^e,  ein  Segriff  »ie  άς  ini 
πολν,  liegt  eben  ίφοη  im  Subject  ol  πλείους.  3)ie  ÜÄe^rjaW  ber 
Φiφter  alfo,  fagt  ^imeriud,  (^abe,  menn  Tte  αηφ  ben  @roiI  unb  bie 
3eίnbfφαft  ber  ^uno  gegen  Säuglinge  unb  9)tdbφen  befangen  ^dtten, 
ber  e<ippiio  bie  ΰer^errliφuQg  ber  Kp^robite  unb  i|rer  SM^  über* 
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Üatt  ^cay)  χαι  παρθένων  ixt  τολ μώσαν  (fo  bet  Sobc; 
unb  Sktndbocf,  2)ubnec  έηιτολμώσαν  ^  toa^  Γιφ  au(b  f4tDer  wirb 
leitfertigen  laffen,  ίφ  oermut(^e  dsi  πολεμονσαν)'Ήραν  iist- 
SaF,  τα  d6  Αφροδίτης  οργιά  παρήχαν  rij  jitaßi'a  ^απφοΐ 
tai  αΟ€ΐν  προς  λνραν  xai  ποιειν  τον  &όλαμον.  Qiex  ftnbet 
Semdbotf  ba^  erfte  xat  uberfluffig,  bagegen  αδειν  unboQftdnbig  unb 
fügt  baju  ψόήν  mit  Beibringung  einiger  ^araUelfteQen  unb  mit 
Sidigung  Sübner'^.  Beibed  ίφβίηί  mir  berfe^It:  man  firetbe  xai 
uoutp  τον  in  ιΘ^αλάμίον^  fo  wirb  bie  Stelle  niit«  me(^r  §tt 
ιοΔηίφβη  (äffen.  3n  ben  barauf  folgenben  SBorten  nun  fe^t  3)übner 
bor  είςηλθ^ε  bad  Β^ίΦ^η  einer  £üde  unb  meint:  in  ipsis  yerbis 
qnoconqae  te  vertas,  lacuna  agnoecenda  est.  dagegen  (ö^t  er 
μετά  τονς  αγώνας^  morin  fflerndborf  eine  Sorru)?tel  »ittert,  unan• 
getaflet  unb  berfte^t,  ηαφ  SeMerd  Vorgang,  bie  äBorte  bon  einem 
Jüngling,  meIφer  ^ηαφ  kämpfen  unb  Aranjen''  xni  Srαutgemαφ 
tritt.  31ber  »ad  haben  i)kx  Arän^e  unb  HampU  $u  fφαffen?  äBenn 
€ap|>(^o  ben  γαμβρός  mit  bem  kred  berglei(bt,  fo  ^at  ße  nαtύr(iφ 
teincn  fpe^ieQen  Sad  im  Sinne,  tDeIφer  bem  Gefeierten  Slnlag  gab 
fur  Entfaltung  fetner  (riegerifien  @igenfφαften,  fonbern  feine  mdnn» 
ϋφ«  Xraft  unb  6φön^eit  fod  Moorge(^oben  loerben  im  SlQgemeinen, 
toie  ia  αηφ  bie  geliebte  Sraut  mit  2lred'  ©eliebter,  ber  Slpf^robite, 
fo  oft  unb  fo  nαtärliφ  oergliφen  toirb.  Unb  »ad  mü^te  bied  |ubem 
für  eine  (laffenbe,  getoattige  fiude  fein ,  n)elφe  aui  ber  !Sübner'fφen 
Snna^e  not^wenbig  refultirt,  benn  mit  einem  ungefät^ren  ίπει  6 
γ*ϋμβρος  εΙςηλδΈ  μετά  τους  α/ώνας  εις  ^άλαμορ  tommen 
vir  ηοφ  lange  niφt  αηβ;  man  bebente,  baft  bie  lBefφreibung  ber 
Sraut  in  irgenb  einer  parallelen  SBeife  bαburφ  αυφ  bebingt  märe, 
bcnnbetbe  betreten  mit  einanber  unb  gleiφ3eitig  bad  ΰrαutgemαφ;  αυφ 
lait  ber  Xnfang  bed  6a|ed  η  χα/  —  melci^er  boφ  entfφieben  auf  βαρρ^ο 
itt  bejtei^n  ifl,  bttrφαu^  teinen  langen  3)i>ifcbenfa|  ju,  n)eίφer  bad 
iMbitat  (ηαφ  ^äbner  boφ  mo^l  πλέχει)  in  ju  meite  Seme  fφ^be. 
^tmeriu«  tont  ber  βαρρ^ο  tein  grölered  Sob  fpenben,  ald  n^enn  er 
fie  fett>9  mith)ir{enb,  mit  $anb  anlegenb,  mitfcbkoärmenb  ftφ  DorfteQt 
unb  i^  ®ebiφte  ald  eigene  Set^eiligung  ber  2)iφtenben  er^ 
fdieinen  (d|t,  bαburφ  erfennt  er  benfelben  ben  S^orafter  größter  Se« 
benbigletl,  Xreue,  Itraft  unb  Snergie  ^u.  $llfo :  βαρρ^ο  felbfl  ift  ein^ 
gdreten  in  bad  ®routgemαφ, —  η  κ«ί  αντή  είςηλ&ε  ....  εις 
xiv  Θ-ύλαμΒν  (αντη  Ijabt  iφ  αΐδ  ηαφ  meiner  Sleinung  unentbe(^rliφ 
ct1ιgefφαttet ;  είςηλθε,  n>ofur  aUerbingd  bad  $erfeftum  nαffifφer  ge< 
loefea  »are,  ober  im  4ten  3a^r(.  n.  <S^.  niφt  me^r  auffallen  barf)  — 
unb  mm  —  μ£τά  τους  αγώνας  \  mit  mem?  ober  hinter  toem?  ober 
ηαφ  mem?  S)ad  lBrαutgemαφ  mürbe  aufter  t^om  ucautpaar  (;δφftenβ 
bott  ber  SRuttet  ber  Srant  betreten  (^ermann,  gr.  $rio.  Sit.  §  31^, 
fönt   todre  fdr    bad   ηαφ   unferer   Slnfuftt   berborbene  μ^τά  τΦνς 


304  9Riece(Ien. 

αγώνας  ^{χοα  μ€τά  τον  ς  αγ  οντάς  ein  ni(bt  üMet  6rfajj.  S)ie 
„©eifitenben"  famen  aber  nur  bU  ^ur  Jbüre  bc«  Βάλαμος;  bebenft 
man  nun  aber,  ba^  Sappbo  ($ergt  S'^^din•  ^3)  bie  Bauleute  auf< 
forbert,  ba«  Srautgema*  ju  jimmern,  fo  He§e  fid)  benfen,  bo6  ber 
Sopbift  fid)  gebad?t  ^abe,  roie  nun,  ηαφ  biefem  Sllr,  bie  3)ίφΙ«ιίη 
felbft  3ur  Slulfimüdung  be«  3nnern  eintritt,  alfo  et»a  μ^τά  τους 
τέχτονας.  Mm  auaf  biefe  flenügt  mir  ni^t  unb  jiDar  barum, 
toeil  bie  unmittelbar  foigenben  SBorte  πλέχα  ηαατάόα  befect  unb 
ungenügenb  ftub,  fobalb  nicbt  im  ^or^^erge^^enben  ein  begriff  enthalten 
»or,  ouf  ben  jene  Söorte  fi4  belieben.  nUxetv  lafet  fii  buribau« 
!ein  iörautbett  abföiut,  moW  ober  ^όόοις^  avdsat  u.  bergl. ,  e*  be» 
borf  notbmenbig  eincd  dativus  instrumenti ;  η>ο^ί  fagt  ^imeriud  ααφ 
πλ.  στεφάνους  (2(ccuf.),  aber  jmijcben  einem  iiccufatiüu*  bicfe« 
^nbaltd,  melcber  bad  eigentticbfte  9{e|u(tat  ber  tranjltiDen  ^anblun^ 
bilbet  unb  bemjenigen  Pon  ηαατας  ift  ein  febr  grober  Unterfcbiel». 
3Φ  beute  mir  alfo  (obne  natfirlid)  für  ben  Wortlaut  einftebea  }U 
»oOen)  ftatt  ΜΕΎΑΤΟΥ^ΑΓΩΊ^Α:^  etma 

^ΤΕΦΑΝΟΥ^ΚΑίΚΑΩΝΑΣ ,  »oau  fernerhin 
aflerbingd  nocb  ί-χοισα  erforbert  »irb.  Slifo  ή  xai  αντή  βίς- 
η  kd  Β  στεφάνους  xai  κλώνας  έχουσα  εις  Ο'αλαμον. 

3m  Solgenben:  το  λέχος  Όμηρου  σιραίϊ^ΐ'σ*  —  bot  iübne« 
ΡΦ  ber  ÜReinung  9iafe*^  onge^φίof)en,  „voce Ό^ι^ρου  formulae  στο^ 
ρέσαι  λεχος  fontem  a  librario  aliqao  noi^tum  inveiiimus'^  Serg! 
lägt  bemgemdb  ba^  2Bort  meg,  bagegen  j?öφ(9.fφreibt  χα&'Όμηρον, 
i)ai  mare  aber  boφ  fιφerIiφ  ein  eigentbümliφer  ©ebanle  bed  ^imerin«, 
gur  9}erberr(iφung  feiner  6ap))()o  ii^r  einen  ge^en  au«  ^omer  bei« 
gulegen.  3Φ  üermut^e  e«  ftedft  barin  ba«  Hbjectit  ίμερο  εν.  Xlfo 
το  λέχος  ίμερο  εν  στρώννυσι.  ^imeriu^  fa^rt  fort  γράφει  πα  ρ^ 
Γένους  ννμφιον  άγει  xai  ^Αφροόίτην  —  η)0  ^ubner  (unb  it^m 
fotgenb  Αδφίρ)  άγείρει  παρ&ένους  εις  ννμφειον,  o^ne  aOfex 
®runb,  ja  entfφieben  ίαίίΦ;  benn  bie  ηάρθενοι  gelangten  nie  tn*d 
lBrαutgemαφ,  gubem,  bag  ηαφ  ben  vorhergegangenen  &άλαμος  unb 
πάστας  ein  neuei8  ^ort  für  benfelben  Segriff  fe^r  gefφmo(tlo^  »Ate. 
9lun  aber  brαuφt  ^imeriu^  ba^  SBort  γ ράφειν  gerobeju  f dr 
„fφilbern"  (ogi.  gerabe  unfere  9^ebe,^  I,  19  την  νίμφην  ε^ραψε^ 
Χ,  4  φέρε  oiv^  γράψω  xai  τοντην  νμιν ,  XIV,  14  c  λο^ος 
νμιν  γράφει  τον  ανίρα,  ibid.  16,  ibid.  27).  6αρρ(ίθ  fü^rt  bem 
Bräutigam  unb  bie  Slp^robite  εφ*  άρμα  Χαρίτων  xai  ^Γοροι^ 
ίρώτων  σνμηαιστορα  —  mo  3)ubner  αρματ*  gednbert  Μ, 
ΑοφΙρ  aujcrbem  ηοφ  μετά  Χαρίτων,  STOir  ίφβίηί  ein  άρμα 
Χαρίτων  ein  fonberbarer  93egriff.  Φα^  bie  ©rammotil  ben  Skitib 
ä  ρ  ματ  ι  verlangt,  ift  auger  3n)eifel,  aber  1!5φ(ρ*έ  Gorreftur  lie^e 
ίίφ  nur  ^ören,  »enn  μετά  Χαρίτων  xai  χορον  Ερώτων  σνμ- 
ηαιστορος  gefφrieben  tourbe,  ba«  verlangt  bie  Gonfequenj.  3Φ 
glaube,    ^tmeriud  bot  gefφrieben  έφ^  αρματι  xai  Χαρίτων   χο* 


ftTitif4te|eeetif«e3.  305 

Qw  tat  'Βρύτων  σνμπαι'στορα.  —  SBie  f^müA  nun  βίψρ^ο  bie 
I|)(ciMe?  και  της  μ^ν  vaxiv9(f  τάς  χόμας  σφιγξασα^  πλην 
&ια«  μίτώηοίς  μ$ριΧθΡταί  τάς  λοίπάς  ταΐς  αι;()α4ς  άφηχεν 
ί*οχνμαίν€ΐν.  6onbe¥barl  SUfo  breietlci  ^aare  loerben  untev« 
{φί^βη  1)  bie  bim  einem  ^padnt^entran^  umgebenen,  2)  bie  auf  ber 
Stirn  gcMletiten,  3)  bie  im  äBinbe  flattevnben.  Seina^  au  oiel.  9Rit 
ft(4t  koi  bobet  SRai  ηαφ  Slnleitung  bed  Sobe;  Suguflanud  (σφιγξας 
^at)  bod  ηλήν  meggelaffen,  moburcb  bie  e^eibung  ber  ^aare  auf 
u/t  naftH  SRoa^  rebucirt  mirb:  ed  »erben  bie  ^aare  auf  bem  Sor« 
Ua/mi^  xmn  ben|enigen  be9  ^intev^aupted  unterfcbieben,  jene  bebedt 
ΡΛ  ^podntbenlrani,  biefe  „pendere  sinit  undaiim  auris  flantibos 
lemter  agitaiidae^\  Kber  rouiftt  Uil^  πλην  in  ben  codd.  bed$Miud? 
^mgaa%  f4meb,  tote  \ά>  glaube,  xai  ττίς  μίν  ναχίν&φ  τάς  χομας 
^ψγξασα  ankfj^  Saai  χτλ.  —  αηλτί  in  ®egenfat  gu  bem 
Saßäd  ber  C^titen  unb  Sroten,  beren^Iftfi^  unb  Soden  mit  ®o(b 
Imtlift:  των  Si  τά  πτΒρά  xai  τους  βοστρύχους  χρυσω  κοσ- 
μψΤΜσα  χτλ»  —  Βσαι  μετωπψ  μερίζονται,  (cod.  Aug. 
μαύποίς)  66erfe|t  SSerndborf  unb  Sübnet  „quaeconque  circa 
impoTSk  i^arsae  flα1mV^  iBergbi^en  mir  in  unferer  9iebe  §  19 
mav^ti  0€  xai  rif  χεψαλί}  ηολιτς  6  βόστρυχος  πορφυρών  τε 
W  χατά  μίτωπσν  σχιζόμενος  (oincinni  ....  in  fronte 
difloriBimati)  fo  koirb  mofi  ßar!  Derfuc^t  fein,  biefed  Serbum  αηφ 
^  IcKe  &Me  ju  beanfprucben  Βσαι  μετύπι^  σ χίζονται.  Unb 
Μ«  l^te  Suft  betrifft,  neU^e  bie  ^aare  bemegt,  fo  bürfte  man  biQig 
mm  anbcra  fhidbrudl  ermarten  ald  fi  πλήττοιεν ;  aClerbinad  „venu 
ieiiaiit  (πλψτουσι)  nndae^'  —  aber  ed  finb  bie«  nicfet  αύραι^  unb 
I•  ρ€\ίίΦ^η  tM  9)teer.  (Sttoa  εί  πνέοιενΐ  —  Φαβ  Srolgenbe 
taoet^,  loie  re^t  mir  oben  Ratten,  bon  bem  SBagen  ber  S()aritinnen 
üb  eoiifscten  Umgang  ju  ne^en.  2)enn  των  ös  τά  πτερά  xai 
τονς  βοστρύχους  χοομήαασα  προ  τον  δίφρου  σπεύδει  πο- 
Ιαεύοντας  xcu  δγδα  χινουντας  μετάρσιον.  ^ene  alfo  befanben 
Μ  Dtr  bem  SBogen.  σπεύδει  (αηφ  σπένδει)  geben  bie  ^anb^ 
(Triften  b€d  ^Miud,  toofür  Sübner  στέλλει  mflnfcbte.  9ber  ed  ift 
^  K4erli4  ^ier  gerotf^ner,  bad  t)om  cod.  August,  gebotene  ϊοτηοι 
in  fcteeSUcbte  ein|ufe|en.  9Barum  αηφ  ni4t?  ©lädlicber  toar  S)&bner, 
eis  α  boÄ  folgenbe  ftsniofe  πολιτείίοντας  dnberte  in  π  ο  μ  π  εν~ 
•  ντας  (pompam  dncentee).  ^φ  (^atte  am  Staube  meiner  XuSgabe 
MiSBerniborf  bcmerft  ίππηλατοϋντας  (aU  2eiter  ber  $ferbe), 
tN4  wtk  au(b  ie|t  ηοφ  aU  eine  in^altli4e  Scbilberung  atö  bad 
SoM^MnlUbere  oortommt 

3)tf  folgenbe  Stelle,  »o  bon  βα^^ρ^ο^  bie  Stebe  ift,  ^eigt  (ebb. 
§  16):  Σαπφούς  ήν  αρα  μήλω  μεν  ειχάααι  την  χυρην,  το- 
οοντο  χαριααμίνψ  τοΐς  προ  ώρας  δρέψασ&αι  σπεύδουσιν^ 
Saw  {ούδε)  αχρΦ  του  δαχτύλου  γεύσασΒ'αι.  τφ  (δε)  xad* 
eS^ay  ψρυγαν    το   μήλον  μέλλοντι    τηρησαι  την  χάριν  άχμά- 
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ζονσαν.  a)ie  einfleüammetteti  fBorte  {otidi  unb  ti)  jhib  tX)«  tBcra«• 
borf  mit  SiQigung  3)ubnerd  gugefe^t  iDorbeiu  SRon  kbenfe  «Iwr  bad 
iBiib:  fann  ein  3(pfel  irgenb  mem  mehren,  ba(  et  i^n  beruht  9fm\i 
ηϊφϊ,  aber  bem  Abbrechen  mel^t  er,  er  Wingt  )ά^  an  feinem  8»ete 
unb  Dermebrt  alfo  αηφ  ben  geringfien  ©enug.  9IIfo  iH  oi^  J^  nt^t  |u 
btOigen.  SBaiS  aber  ben  3Φ^  bed  ^^  betrifft,  fo  fle^t  man  ΡΦ  bct» 
gebend  ηαφ  bem  entfprecbenben /uh»  um;  mobl  gebt  ein  fo(4e9  Dornet 
(^TyXft)  μεν  sixdaai),  ba»  aber  feine  Bejie^ung  $n  einem  aiibem, 
binter  άκμάζονσαν  folgenbe  Saje  M:  ^^  νυμφ/09  ti  f^re  (ot 
cod.  Aug.  unri<btig  tb)  Άχιλλ$1  παρομοιώσαι  (ßcup/pffo  ifl  6ttUeftX 
SBegen  ber  bunb  μ^ν  unb  Si  onsubeutenben  unb  angebentetes  Cer• 
relation  biefer  beiben  6dte  (at,  benf  ιφ,  ^imetlnd  ed  iKtmtcfcCH, 
bie  Swifienfä^e  τοσούτον  —  anevSovai  unb  ty  tea9^  ύραρ  — 
άχμάζονσαν  ebenfalft  burφ  μ^ν  unb  ii  in  Sejie^ng  pi  fe^en. 
6in  gebier  aber  haftet  gfeicbwo^I  bem  je^tgen  Seite  an.  9n  if 
Subjeft  ju  τήρησα  i^  offenbar  bo*  ^ορη —  »er  3U  ηαρΘμ^Λ- 
σαι  ?  offenbar  βαρρ^ο.  fie^tered  gana  in  ber  Orbmtng,  pottOef 
bem  ΒΪχάσαι;  aber  bon  meicbem  regens  foD  τηρησηι  abfangen! 
9Ran  [u^t  ΓιΦ  t>ergebene  um ;  nnb  foOte  bei  jtt^i  i^ftf^i^nen  eib« 
Jetten  eine  folcbe  fionflruction  irgenb  mie  erlaubt  unb  mfiglidb  nnb 
bem  Sefer  überlaffen  fein,  ft^  aud  ber  SoppelftnnigMt  ^tatt9|ttHN^ 
6d  mu^,  grammatifcJb  »ie  logif^,  beiden  τηροϋσαν^  fntf)yte^reb 
bem  χαρισαμένην.  —  (Sd  folgt  §  19^  too^  bfe  ßertierin  mie^cnrai 
namhaft  gemalt  wtrb.^  ^Αλλά  γαρ  ίξω  της  ηαστάδος  άραίν^ας 
ο  λόγος  ηολν  της  ννμφης  ήμέλησεν,  ωοη$ρ  ουη  ίΙΜς  Srt  t6v 
νυμψΜ  iXvnci  οϊς  μήηω  r^  Χόγψ  την  νύμφψ  ί^ραψ§. 
Φέρε  oJr  εισω  του  θΐαλάμον  ηαραγαγοντες  οΜν  ίντυχ^^  τγ 
χάλλει  της  νύμφης  πει'σομεν.  ,,Κ2  χαλί;,  Λχαρί$σ0 1^,  ηρέ- 
πει  γαρ  σοι  τα  της  Λεσβίας  ίγηώμια,  9R!t  Sle^t  ^  Detgl  w 
χαΐη^  ω  χαριεσσα  ber  Sapp^o  gerabegu  Dinbfdrt  ({l(befl!(Jb  Hlben 
bie  33orte  ben  Stnfang  eined  ^erameterS,  mel(bed  9tetrnm  {α  oudb 
gragm.  93,  94,95  ber  (Spit^alamien  aufmeifen).  64mer  ifl  Λη  |& 
beftimmen,  ob  bie  9la(ibabmung  bei  biefem  Sudruf  f<lbon  anf^dtt,  ob 
fte  Γιφ  ni(bt  ηοφ  auf  bie  folgenbe 6cbitberung  erflreft:  croi  μ^νγαρ 
ροδόσφνροι  Χάριτες  χρυσή  τ^  *Αψροδίτη  σνμηαίζύνσιψ^  ^ΜροΛ 
δΐ  λειμώνας  βρύουσΐ'  συ  δε  ύπερ    αύτών  χορεύεις  ηφνψα 


σχιρτωσα  προς  μέλος  χτλ.  Seim  erflen  9114  bftrften  Mefe  SBottt 
fretίiφ  nur  eine  Variation  fφeinen  gu  ber  Stelle  §  4  (vgl.  W^^fo^ 
δ/την  .  .  .  και  χορονΈρΐίτων  σνμπα/στορα),  nnb  te  bet  Z^ 
ifl  bie  nun  folgenbe  Xntbotogie  iterlicber  ®emein))ld(e  eine  bnt^  mib 
burφ  rbetörifφe,  toobad  9Rein  unb  3)ein  unterfφiebIoB  fi4i>ermeilgt:  bort 
aber  bürfen  bie  ροδόσψυροι  Χάριτες  unb  bie  bi4terif(^  i^ 
perbel,  n)eίφe  ganje  λειμώνες  fuenbet,  bfirfte  enbI{φ  αηφ  ba9  ιιαφ« 
brύ^aφe  γαρ  auf  eine  weitere  Senu^ung  f opb^il^ $oe{ie  Mtibwtco^ 
Φοφ  —  ΙβΛίίΦ  ober  ni4t  —  {ebenfftOe  φ  ηΐφΐ  χί^9ύ§Λρ   («^ 


Sentfb.  ttHb  Sübiier  »αφ  cod.  Ang.)  au  f^teiben  —  benn  beteleU 
φ«  bonertf^e  3ii4>ttatiiM3iifinitb)e  finb  brm  Stbetor  fremb  —  fonbern 
X^ftiBiQ;  unb  iittbi^cetfli(b  ift  »ie  |η  Knfang  btefed  !lbf(bnitte9 
bie  ^taudgeber  bem  ^tmeriud  eine  Crubitdt  lumutben  tonnten,  wie 
üt,  he^  η  τφ  I4y(f  gefcbtteben  bebe;  bai»  toAre:  ο  λόγος  τον  ννμ- 
ifioiF  Xvnni^  οϊς  μήπω  τψ  λόγψ  την  ννμφην  ίγραψΒ :  ^2)ie 
Sef^reibune  betrübt  ben  SrAutteom  tt)eU  fk  ηοφ  ni4)t  burcb  bie  8e< 
Mmbung  bie  Scotit  ge{(bt(bett  ί^'^Ι  SEBenn  {e  eine  ®(offe  ibten 
6tenqiel  trdft,.  io  ift'«  bo<b  biefe:  Xvmt  οϊς  μήπω  την  ννμφην 
ί^ραψΒ  \fi  gleicb  Xvntt  τ  οντοις,  8τί  χτλ. 

eegm  (Inbe  ber  9tebe,  §  20,  Jä^i  {td^  ber  6opbif^  alfo  Der« 
acInMft:  «f  de  xaj  ojd^  έϋησ^ν,  βόωχΛ  αν  χαί  μέλος  τοίόνόε• 
Ννμψα  ^otimv  ερώτων  βρύονσα]  νυμφα  Παφίης  άγαλμα 
JuQJUev^irl  ϊ3%  «ρος  eov^,  ΐ^ι  ήρας  λέχος,  μείλιχα  παί%ονσα 
ykviuMa  Ρνμ<^ίο\  ίοπερος  βχονσ*  αμ*  άργνρό&ρονον  ζνγιαν 
O^ayy  ^ανμάζονσακ.  S)a§u  SBcm^borf:  Qaun  caperem  supereese 
nobia  iUnd  epühakmium  Sapphns  ex  quo  hocce  Carmen  mntao  ao- 
«piam  pato.  —  6oIUe  er  ni(bt  9le(bt  bobeii?  Sie  neueren  Herausgeber 
fKiBcb  f  (bmett  eö  nkbt  ya  glauben,  lie  nebmen  teitte  9lott|  t>on  bief  er  Stede. 
SicfMMig  tft  aberJbo4,  mie  boft  SRetrum  Mef e»  «efauge«  ttntt)iaturli(b 
ot  ted  6Q)φbtfφe  erinnert,  unb  gan^  beutli4  eine  ftro||)bif4«  Gompofltion, 
am  (Mi^erung  fan  SBetfe  »abmebmen  lAbt:  Ι^νμφο  »άλλ^στον 
Λαφ/ης  άγαλμα  —  MMr  ntQ  gegen  biefen  IBerd  ber  fogen. 
|α)φ^ί?Φ(ΐ»  6tfopbe  etMd  ebUDenben?  !ϋιφ  liebe  Μ  obne  Serdm 
Imiiig  (mit Z^l^i nner etn|igen 6ilbe)  ein  gmeiter  bcr^eQen :  Ννμφ* 
JfflJTcoy  *  β  ροβέων  βρύο  ι  σα,  JoMnäft  ανΛ  obne  3ufa|, 
mum  uNr  aauebmen,  bab  Bcippl^  nie  ^omer  conftruirt  bobe: 

Ννμφ'  ίρύτεσιν  βροόίοις  βρύοισα 
(tanfßm  ta  ^Ιμπβ  /^ροιΜο^ς  i^gL  Hbrend  ρ.  112  de  diaL  gr.  ling., 
wri^  iDcgcm  ίρωιεσαν  ebbf.  p*  115). 
Unb  toenn  mir  fortfofmi 

ψυ.μφίΜ/  γλνχεν  ϊΒί  μελλίχως  naio' 
i^i^a  ηρό  ς  BVV  αν  -— 
fa^lAtfii  krir  obne  8»ang  bie  erfte  @tro))be^  einer  fα|>))bifφen  Obe 
«Inllen•  S>ie  Knajpbora  ΐ^ι  ηρος  εννην,  ϊ&ι  προς  λέχος  fönnte 
Μφ  |tt  (hinfkn  ber  6a)ypbo  ein  βetDiφt  in  bie  SDogf 4ale  uerfen, 
bcmi  jeneSignr  tft  ^βτΦίφίβτιη  Auberft  geldufig  (t)gl.  §rgni.  94,106, 
110  s.  o.  m«),  fßi  aber  bier  αηφ  im  ßerfe  reφt  lenntIiφ  gu  mαφen, 
Msftc  Derfnφt  toerben: 

μΒλλίχως  πα/σοθίσα,γλνχεΤαγάμβρ(ρ{&Λ•=:νυμφίφ) 
στείχε    α  ρος  ε/vrav    —    Μ  6φIttbv>erfe   ber  etropbC/ 
Wfi^  μι  Snfffing  ber  folgenben 

2τεΙχε  προς  λέχος 

Sie  Wgenbeii  Sorte  bei  Xeitti  finb  αu^6nfφetn^φ  oe^rben.  3)übner 
ι«erf«φt,.eb1Mvfdtter.9knnnfbuιιg  jAbägeneitt  .ttt«^    'Έση^ος  «' 
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έχονσαν  αγοί,  άργνρό^-ρονον  ζνγίατ^ρορ  9αυμάζουσαρ•  9Ητ 
fÄeliit  in  ΕΣΠΕΡΟΣΕΧΟΥΣ  μι  (ieeett  ΕΣΡΕΡΟΥΣΕΑ^Σ, 
jo  ba|,  an  baS  Sort^ge^enbe  unmIttelboY  an(nä))fenb,  bie  9octfc|Kiie 
ber  6trop(^  ungefähr  fo  gelautet  ^aben  tonnte 
ΣτΒΪχ6  ηρος  Χέχος^  αέλας  %αηέροιο  (ug(.  St^ren^  d.  gr.  ling. 

dul.  p.33) 
άργνρο^ρόνω  ζνγίαρ  τ«  Ήραν 

♦  *  ^νμάσδοισα  ♦  ♦  ♦  ♦  ober  |  ^α«^*  «;^οισα  •♦•»♦••f 

*  *  ♦  *  *  3.  Μά^Ιΐ?. 

Β«  CEntitiibe^« 

3m  Hero.  far.  trifft  ber  tobt  geglaubte  ^ccubi  bebuntfi^ 
getabe  in  bem  SUtgenblide  in  Z^ben  ein,  oU  ί,φΛ^  ber,  u«  bie 
^errf $aft  an  {Ιφ  8»  reifeen,  bereit«  ben  itreon,  ben  eAtDicgemilcr  bd 
^.,  getöbtet  \ioX,  αηφ  bie  (Sattin  nnb  bie  ftinber  beft  ^  eca»ctai 
loia,  um  für  immer  bor  aDen  Unfeinbungen  |1φ  |tt  ft4em.  ^  bogicM 
ftcJb  foglei«  in  ba«  ^ud  um  bie  6eintgen,  bie  fl(b  bafdbH  |um 
Xobe  borbereitet  ^ben,  |tt  \άi^tn  unb  on  Sptui  |1φ  ηαίφ  iMft^ 
au  rdAen,  fobalb  er  Mme  ben  SRorb  §u  boOiiie^  Sv^•  crf4etiii 
auf  ber  Su^ne  unb  ηαφ  einem  turjen  ffieAfelgefprdtb  mit  Xm)Äte«o 
tritt  er  ΰ.  725  (Stand)  in«  ^au«.  9[ηψ^•  ruft  i^  fro^Codenb  bie 
Serfe  726—724  ηαφ  unb  folgt,  bann  um  Seuge  ber  Stwfte  |«  feiii. 
S)er  d^or  bleibt  ^urftd  unb  brüdt,  beoor  er  8).  763  ba«  6tafbM» 
beginnt,  feine  Sreube  &ber  ben  glftdU^en  ee4fel  bei  &Wdfa(#  « 
einer  sum  groften  Z^U  boφmifφen  $arti<  am«  (S.  735— 762);  i» 
terbrodben  toirb  fein  Oefang  nur  S.  749  nnb  754  bur^  bie  ob• 
bem  ^aufe  erfcbaflenben  jtlagerufe  bed  2b!u«.  Skift  nun  jene  φαιϋο 
in  etropf^e  (735—748)  unb  Hntiftro|)^e  (750—761)  lerfdQt,  Μ 
man  (dngfi  gefeM,  unb  ^avA  ifi  tt^eiUoeife  im  3rrt^m,  mcnn  cc  in 
ber  adn.  crit.  6.  LX  fogt  „ty.  744  et  45  vembot  antielropfainn 
757  et  58  non  respondent''.  S)ie  Serfe  744  unb  757  be^e^ 
ndmliφ  aud  jmei  Jtretici  unb  einem  3)o(^iu•  (bgL  β.  ^ermami 
@ur.  Herc.  f.  Sorr.  6.  ΥΠ  unb  6eib(er  De  Ten.  dodim.  I  §  53 
6. 125  ff.),  bie  Serfe  745  unb  758  aber  ftiib  bo4mtf(»e  SipMcai, 
beren  erftere  nur  am  Sludgang  unboQftdnbtg  %u  fein  f^eint  {^  fftot 
S.  745  Slv  i^insu).  2)a  olfo  bie  Stefponfton  oon  @tr.  tmb  Sntifli. 
gani  burφgeffi^rt  ifl,  fo  mu^  ed  ungemein  auffaOen,  bafe  mit  in  ^cr 
antifhr.  ηαφ  S.  752  ein  Zrimeter  bed  S^fud  |ΐφ  f^bet,  mobucd»  bie 
SRefponflon  fo  gut  mie  aufgehoben  erfφeint.  3)enn  menn,  mie  9toftba4 
unb  SBeftpM  r,aRetri(  b.  gr.  %%,"  ΙΠ.6.  554  borget^  ^ben,  bie 
S)oφmien  melifφ  borgetragen  mürben,  fo  mü^e  man  annehmen,  b«| 
in  ber  Slnttflr.  bie  SSieberf^ofung  berfelben  SRelobie  burφ  ben  etngep 
fφobenen  Zrtmeter  unterbroφen  morben  fei. 

6φοη  biefer  eine  ®ntnb  »Arbe  genügen  bie  iünfAiokaie  eine• 
bem  Sptud  luauert^ibnben  Zrimetee«  in  ber  @tr.  (bor  8.  740)  f« 
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mMfitfetii.  Φ0φ  bmwt  Sn^ee  H^au,  »od  btefen  Sorf^lo^  em))fie^lt. 
3i  bm  bm  aüm  StrfeB  Der  antiftv.  fpricbt  bec  6(^or  oon  bem  auf 
bft  Stt^ne  nitbt  on»€fenbeii  2pfue  in  ber  bttttcn  $etf on  (i?o«  .—  σχ«- 
ναζα^  α^αξ),  8.  755  f.  aber  febet  er  i^n  an,  vacJbbem  ndmlicb  Spfud 
ra<  ben  Snnern  bed  ^aufei»  ben  SB.  754  Μ  erlöMn  laffen.  Sbenfo 
^ηφΙ  in  ben  brei  erften  Werfen  ber  6tr»  ber  (E(h>c  bom  nl^h^^  ^  πρόσβ' 
oral  in  ber  britten  $er{on,  8.  740  f.  aber  rebet  er  in  ber  ameiten 
?ftfott  tt^n  an  mit  ben  Störten  ^λ^£ ς  —  δώσεις  —  σέ&εν,  ^tefe 
^lb^oip^,  gegenodrttj  ηαφ  8.  739  (ober  737),  melier  einen  ^ud» 
n4  OB  ^fxa  onb  ^cee;^  ηαΐ/ρρονς  ηότμος  entftdlt^  aiemlicb  auffal• 
ksb,  mirb  fe^  erfldrliA,  menn  mir  bor  8.  740  einen  Zrtmeter  bed  £9fue 
ciiif^iebeii.  —  64tte6(i4  mnftte  ed  αηφ  bem  2>i(^ter  im  Sntereffe  ber 
Ocioiiemie  be«  Stfided  ratt^fam  erfibeinen  ben  Sptu^,  loehber  f^on 
ιοφ  S.  725  {ιφ  ind  ^β  begeben  M/  «^er  a(d  8. 749  etmaS  oon 
Μ  ^^tc»  §v  !«ffen:  biefer  mu^te,  menn  uber^u)»t  bie  3uf(^auer  bur^ 
\eau  fiecnen  Sorte  bon  bem  hinter  ber  @cene  8orge^enben  Aenntnij^ 
otaüen  fotttm,  ΐηηβφΗ  feinem  entfetten  Qrftaunen  Aber  bie  Slntoe* 
jnfftä  be«  ^cnlei  Slndbrud  geben,  unb  ba^  gefc^a^  fe^r  paffenb 
bin4  einen  Zrimeter  bor  8.  740. 

%üx  ben  8erfuφ  einer  ^erfteQung  t>tü  audgefoOenen  8erfed 
lern  »algebenb  fein,  bajs  in  ber  Sntifhr.  ber  S^or  auf  be^  Svtud 
fltHic  „άπύ^Χυμαι  ioXtf* ibtiM^  nimmt,  menn  er  fortfdM  'i'>^^i 
γάρ  όί(όΧλνς^*.  Sbenfo  mirb  mo^I  in  bem  oerlorenen  Xrimeter  ber 
6trop^  ein  8erbum  ge^anben  ^aben,  auf  mel^ed  ber  S(^or  {Ιφ  be« 
]Ιφ  mit  ben  Sorten  „ι^λ^ς^*  χτλ.  ^[φ  glaube,  jener  8er9  mag 
dUKi  f 0  gelautet^  ^oben : 

AYK.  ωμοί,  πανούργων  rSvds  π€ητωχ'  etg  ßiav, 
Sem  äbrigen«  bie  ^αnbfφriften  bie  beiben  Srimeter  740  f.  bem  eben« 
fdte  Im  ^ufe  befihbtiφen  Slmp^itruo  gnmetfen,  fo  (aben  mir  baS 
»φτϊφβίηΐιφ  feft^u^ten  unb  bemgemfi^  αηφ  in  ber  Kntiftr.  bie  8erfe 
755  f.  bemfelben  mieber^ugeben.  S)er  ^^oXi  mie  αηφ  bie  {ΗύάΓιφΙ 
ottf  bad  SRetrum  em))fe^(en  bad  <).  9Ie^men  mir  fφUegliφ  ηοφ  an, 
btf  bie  beiben  Srimeterpaare  747  f.  unb  760  f.  (8.  7^2  ift  "Siaud 
wA  9Mt  berbdφtig),  meIφe  {Ιφ  fΦon  bttτφ  ben  Sn^alt  oon  ben 
ttf^^  SBorten  beS  ß^ord  ftreng  fonbem,  bem  @^orfA(^er  ober  oieU 
wOß  ben  Jüjrern  ber  ^albc^öre  (ojL  8.  747:  αλλ'  oi  γεραιί^  xai 
re  δωμάτων  Ισω  σχοπωμεν  χτε  ^  a^dut^ilen  flnb,  f ο  bleiben  für 

1)  JC^rwittt  unb  ^ermomi  («ueg.  b.  Here.  f.  8orr.  €J.  XIV)  ma4en 
liMen  bie  SCbmefenlKit  be«  Wx^fy.  toon  ber  8&4ne  gettenb;  2)οφ  metbeu 
1. 8*  im  flioi;  be9  @oMeTle«  auirr  melieren  9luerufen  αηφ  )wet  3:nmeter 
(8. 842  f.)  (inter  ber  8ik^e  ge{^ro4en.  %χύΙχά^  bebarf  biefe  ®αφβ  einer 
gcnoneren  Untecfuφαng  im  3ufammen^ange. 

8)  9)αφ  biefer  Infforbemng  be«  Su^rer«  ber  einen  S^orbSifte 
Meinen  beibe  p^rer  ^φ  oereinigt  %n  ^brn  (etma  an«  ber  Orφefirα  auf 
bie  atene  ge^enb),  um  burφ  bie  gemi|  offene  Pforte  be9  (5nigU4en  φα• 
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ben  e^ot  ober  bie  ^IM5fe  nur  ιιοφ  rthi  h^tlf4e  Secfe  (SMMtM 

unb  Aretid)  übrig,  unb  bU  SIefponfioii  ifl  fetgeiibemaleii  ftreae  ^ηχάμ 

gefül^rt: 

στρ.     Ιήμιχ.  α.  β.  735—787  (ober  731>):  brel  boφ«.  9etU* 

jivx.  5Der  eittgef4obfnt  %nmHm* 

^Αμφ.  ΰ.  740  f.:  |iDet  Xrin^er. 
U^f;(.  α'.  8.744—746:  brei  bmtm.  Sftfe. 

lyyf^.  α'.  8. 747  f. :  |»ei  Xrhnefet. 

Avx.  8.749:  2o  μοί  μοι. 
άντιστρ.ιήμιχ.  β'.  8.  750—752  (ober  753):  brei  bo*«•  Sfrf•. 
jivx.  8.  754:  ein  trimeter. 

Αμφ.  8.  755  f.:  atoei  Xrtmeter. 

\^>α.  /^-  8.  757—759:  brel  bo(b«.  8etfe. 

ηγεμ.  β*.  8. 760  f.:  atoel  Xrtmeter. 
Statürlid^  ift  bon  ber  Sint^eUimg  ber  gonjeii  Partie,  tter  totl^e  wmL 
3um  3:^1  berfd^iebener  Siiflcbt  fein  tann,  «idne  9e^n))titne,   tet 
bor  8.  740  ein  Xrimeter  ein}uf4{eben  fei,  bdOig  nnab^ditgig. 

. Jtatl  S)}itttt. 

3iiXtiietbib€^. 

U  36,  3  xai  iuBVvfH  Tf  agiOi  ina/wov  xai  h^  uoXXoy  o! 
»arioc^  ημών  χτησάμ$νοι  γαρ  προς  οϊς  ίόίξαντο  οσηρ  ίχο- 
μ$ν  αρχήν  ούχ  άπόνως  ήμίν  τοΓς  νυν  ηρΌοΐίαίέλΛηον.  τα  .9h 
πΧα'ω  αντης  αντοί  ήμεΖς  otis  οί  νυν  Sri  οντ$ς  μάΚιστα  iv  τ§ 
xa^OTi^xt;/^  ήλιχια  έπηνίξήσαμεν ,  χαι  την  nokiv  τοίς  ηασι 
παρεσχΒνάσαμεν  χαί  ig  πόλεμον  και  ές  ε^ρηνψ  αυταρχ^ατίί^ 
τψ.  äBenn  mtn  τα  ϋ  nWeo  αντης  αυτοί  ημείς  έηη»>ξήσαμ€Ρ 
mü  8d^me  erRdrt:  'bie  meiüen  $unbe  berfeßen  (της  αρχής)  tibm 
mir  felbft  ηοφ  berme^rt^  fo  bilben  [xt,  »orauf  fÄon  Itruier  m^ 
merffam  gema4t  ^t,  einen  ffltberfpnKb  au  οσην  ίχομεν  4^χ^ 
ημίν  ηροσχατέλιηον.  klaffen  tolü  'bad  borangefteÖte  Objekt  τα 
πΧειω  αντης  mtfit  in  abberbialem  Sinne'  faffen  n>ie  Π  29«  3  τα 
πλείω  χρατονμεν.  ffite  {|t  bann  aber  αντης  ^u  erUdren?  i>(mU 
jeber  anfioft  entfernt  »erbe,  ntu^  τα  ηλειω  in  einem  anbem  Siwie 
gefajst  merben,  ald  ed  bid^  berftanben  moijben  ifl•  3)er  Ska^ 
αντης  tft  comparatio,  unb  τα  πλε/ω  αντης  ^eiit:  ba9  ffieitiscc 
aufeer  berfelben  (της  αρχής),  (Serabe  fo  Sutiju  ^ed•  609  ov  χρ$νον^ 
μαί  τώνδέ  σοι  τα  πλείονα:  aufter  biefem  merbe  icb  »eiter  nicbt 
mit  bir  flreiten.  8gl.  6οί)ί.  0.  0..36  ηριν  νυν  τα  πίείον*  ίστο- 
ρεΖν^  ©ort.  Phü•  576  μή  νυν  μ'  βργι  τα  πλπ'ονα,  €θ)^.  Tnrah. 
731  σιγάν  αν  άρμόζοι  σέ  τον  πΧε/ω  λόγον,  φοΙν6.ΙΥ  81,14 
τα   μh    oiv  πάλαι    χαι   τα    πλειίω    περί  Ααχεδαιμο9ίων  $1ς 

taflce  b«!  irnicren  »orgfingen  jujufeien.  1^.  761  {προςχοοούς  τραπύμε9α} 
forbert  ber  anbete  galtet  jum  etaflmon  onf,  nnb  ocioe  begeben  Μ  ob 
i^re  früheren  ^ift^e. 
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'tUuQOP  μίρος  ντώ  uoXXäy  ΒΪρψαι,  2)ip  Soff•  ΧΧΧίΛ  33,  4 
ien  tiv  ηγίμο/νίαν  xai  ίχεινψ  τρι'α  ετη  πλβ^ω  μψνναι.  φα^ 
nier  τα  πΧ${ω  αντης  begriffen  »irb,  Itegl  in  ten  ®orten  χαί  — 
^ίοφαστάτψ.  6ie  finb,  tote  bad  bei  Zb•  bduftg  gefcbiebt  para« 
ΙβΚΙΦ  aseefägt,  todbrenb  ba«  fheng  (ogiftbe  Sevbaltni^  eigentitcb 
Jtoteroibiittng  erfoibett  (naQaaxBvi<jansQ  Äatt  ^futi  naQsaxsvaaa- 
(up),  Hnb  be|ei(bnen  bie  ionere  Jtrdfttdiuie  bed  Staate«,  moburcb  ber« 
IAe6tdcfe  in  |ιφ  unb  ηαφ  an|en  qttovai^  im  (Segeafa^  gu  αρ;:ΐ7ν, 
Mitee  fUb  bbieli4  auf  bie  duftere  Sdidbebnung  ber  ^ertfcbaft  be^ie^t. 
(Sortfe^ung  ftlgt•) 

dt  Sia  Caffttt«. 

9n  bet  bei  Zenbner  etfcbtenenen  neuen  Suegabe  bed  3)to  Safftud 
befinbet  fidb  unter  ben  Sragmenten  ber  35  erften  SBfi^er  (ix  των 
«^  TW  λς' 43,  18)  fotgenbe  SteÜe:  Ητι  ήττηΟίντων  Καρχη^- 
Swiwp  χατά  την  νανμαχίαν  νηό  Ύωμαίων  ολ/yor  και  τον 
^Λη/βαψ  animBivour  η  οίοι  γαρ  ώς  tlnstv  τοις  στρατεύματα 
ΧΜ  ηέμηον9ΐ  ηρύςεστι  φύσει  των  μίν  πλεονε'ξιών  προςποι^ 
fia9aij  τας  Si  ίΧαττύσεις  int  τονς  στοατηγήσαντας  άνω^εϋν* 
lüi  Μ  Καρτηβάνιοί  προχειρότατα  τονς  ηταίσαντάς  τι  έχό- 
Ιαζϋψ,  d  μη  φοβη&είς  εν&ύς  μετά  τψ  ητταν  επερωτών  oeu- 
ffvc,  Λς  xai  άχερα/ων  ίτι  väv  πραγμάτων  όντων,  πότερον 
νεηψαχησαι'  οί  χελεύονσιν  η  μη,  σννεπαινεσαντων  αντών 
ΛσηΒρ  ηύν  nai  ηροςεϋχα^  χαί  τφ  τοσούτον  τψ  ναντιχίρ  προ- 
ίχ$ΐ9  ίηαίρομίνων^  ύηεΡηε  Sta  των  (χύτών  αγγέλων  δτι  ονδίν 
αρ»  -ηθΑίησα  8ti  τα  Μτα  τ^μΐν  ίΧηισας  σννέβαλον-  της  γηρ 
γηίμψις^  αλλ*  or  της  τνχης  ^  χνριος.  J>ur(j&  bie  biet  gegebene 
SMetykttttion  tohb  ber  rid^Hge.  (Sebantenaufammenbang  t^oQftdnbtg 
jRlttft  S>enn  ougenfibeinnib  ftbtieftt  |1φ  ^i  μη  φοβηθείς  χ.  τ.  λ. 
ntH  η  baS  nmnittelbor  öorberge^enbe  yat  οί  Καρχηδόνιοι  — 
Μ3ίΜζ99  an,  fonbem  gebort  ju  ίλι'γον  xal  τον  ^Aw/ßav  άπέ- 
ttnpop.  Dodoue  ergibt  W#  baft  ηασι  —  ίκόίαζον  porentbetif* 
it  «b  tn  foigenber  IBeife  interpungirt  totrben^muft:  οτι  —  ολίγον 
xai  tip*jiwipav  αηίχτειναν  {ηασι  γαρ  ως  εϊηεΤν  τοις  στρα- 
Tt^Bora  ηοι  ηίμηονσι  ηρόςεστι  φνσει  των  μεν  πλεονε'ξιόσν 
npΦςmtΦF^uι,  τάς^  ti  ίΧαττϋίσεις  επί  τονς  στρατηγήσαντας 
iw^ArfV•  xai  ο!  Καρχηδόνιοι  προχειρότατα  τονς  ηταίσαντάς 
Tf  ίκ4Χαζον\  εΐ  μη  φοβη&είς  χ.  τ.  λ. 

•benbafelbfl  43,38  <fv  μεν  και  τοΓς  ψΛοις  τοΤςτι  ηλημ^ 
μφ^ι^σασι  ίξίρχτι,  ίγω  δΐ  χαΐ  τοΓς  εχ^ροίς  σνγγιγνωσκω,  S)en 
te  tkgenfab  §«  σνγγιγνωσχω  etforber(i(ben  begriff  beS  feinbfeligen 
•»febwn«  ent^dft  nitbi  ^^Wo/"««,  fonbern  έηε'ξέρχομαι.  SDaber 
ift  fs  lefen:  σν  μϊν  xat  τοίς  φίλοις  τοις  τι  πλημμελησασι 
i'^jihXJI  Χ•  ^•  λ-  8gi.  SCtuc.  ΙΠ38,  1  ο  ^άρ  πα&ών  τψ 
ίράααντ^  αμβλντέρ(}  τγί  όργτΐ  δηε'ξέρχεται ;  V  89.  VI  38,  2. 
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ebenbafelbfl  43,  49    Sri  *Ίσσα  ή  ψησος  ίχονσία  Έουτψ 
Ψωμαιοις    ηαρέδωχεν,    εηΒίδη   γαρ  τότ6   πρώτον   π$ίρασ9ία 
σφών  ίμελΧον^    και  ηροςφιλΒστερονς  αντονς  και  ηιστΌτέρους 
των  ηίη  φοβερών    ίνόμιζον  εϊναί  j    χρείττονς   ig    το    άφαψες 
τον   προδήλου  των  λογισμών  γιγνόμενοι,    Su  το  μίν  in  του 
ηδη   προςχεΤσΟαιί  σψισιν  άχ^δόνα^  το  δε  ht  τον   προςδοιαό' 
σ&αί  ίλπιδα  χρηστην  βφερεν,  ^er  ®en•  λογισμών  geftottet  leine 
ftnngemale  erBdrung.     SBe)>er  menn  man  i^n  t)on  τον  προδήλο^^, 
ηοφ  »cnn  tnon  i^^n  öon  ^ρειττονς  obWnQeii  Idit  (κρείττονς  τωψ 
λ.  =  ben  Qere^nungen  fibetlegen),    deiDinnt  man  einen  erttdgli^en 
6inn,  ηοφ  »enn  man  i^m  comparattDe  Sebeutung  beilegt  S)ie  ηοφ 
menbige  Setbefferung  ergibt  βφ  ou9  einet  GteQe  beö  Xbut^bibee.  S)a| 
S)to  Safftud  biefen  in  eeban!en  unb  Sudbtud  χοΛφχΛι,  \^  ^n 
$botiui  bemerft  (bibL  cod.  71  iv  ii  γε   ταΐς  δη^ψορίαις  άρι- 
στος χαί  μιμητής  Θονκ^διδον,  πλην  εϊ  τι  ηρος  το  σαφεστε- 
ρον    αΦορα*    σχεδόν   δε   ηάν    τοΓς    άλλοις  €(ονχνδιδης   ίστιρ 
αντφ  ο  χανών)  unb  fddt  |ebem  Sefet  auf,  ber  mit  Z^ucpbibcft  nut 
einigermalen  belannt  ift.    3lun  ift  χρειττονς  —  γιγνόμενοι  mt 
Slαφbilbung  bon  Xbuc.  ΙΠ  83,  2  χρείσσους  δι  οντες  άπαντες  λο- 
γισμψ  ίς  το  άνέλπιστον  του  βέβαιον.     %oxoM  (φ1ί<^  icfe»  ^ 
%\0   χρείττονς  ίς   το  αφάνες   τον  προδήλου  τ  (f    λο^^σμ^ 
γιγνομενοι  gefcbrieben  bat    3)οηη  ift  τον  ητρούι^λον ,  mdibci  Μ 
auf  ba«  borbergegangene  τών  ηδη   φοβέρων  b<|tebt,  ott  compara^ 
tiber  ®en.  ^u  faffen  =  ^  ίς  το  πρόδηλον  (Ätüget  (Br.  47, 27, 1): 
ba  fle  burφ  Qer^nung  mebr  bermdAten  gegenüber  bem  Ungemifien 
ald  gegenüber  bem  offen  Sorliegenben«    S)er  Oebante  ^nbet  in  bem 
Siolgenben  feine  nd^ere  Segrünbung:   ίτι  το  μ^ν  (το^π^ίηλον) 
ix  τον  ηδη  προςχεΐσΟηί  σφισιν  (in  Sejie^ung  |U  των  ηδη  φο- 
βερών) άχ^ηδόνα,   το  th  (το  αφάνες)    εχ  τον  προςδοχασ^ι 
ίλπίδα  χρηοτην  εφερεν,     Sei  Z^ucpbibed  ifl  τον  βέβαιον  eben« 
fadd  comparatiber  (Ben•,  aber  et^ad  abiDei(benb  aufiufaSen.  ββ  bei|t 
ndmli*  fo  biet  αΐβ  η  τω  ßeßat'io  iÄrüget  du  47,  27, 1)  unb  bem* 
gemdl  pnb  bieSSorte  ov  γαρ  ^v  ο  διαλχΗΐων  οντε  λόγος  ίχυρίς 
οντε  8ρχος  φοβερός^  χρεισσονς  δί  οντες  ίπαντες  λογιαμψ  ίς 
το  άνέλπιστον  τον  βεβαίον,    μή  πα^ΐν  μάλλον  προεσχοπονν 
η  πιστενσαι  ίδνναντο  alfo  )u  überfe^en :   benn  um  |tt.  becfd^ncn, 
mar  meber  ein  SSort  |Uber(dffig  ηοφ  ein  Gib  furφlbαr  genug,    uab 
ba  fte  bem  Unberbofften  gegenüber  mdAtiger  maren  burdb  a9ctcφ9ung 
als    bur(b  Gicberbeitdgemdbr  .(mit  99e|ug  auf   λόγος  έχνρύς    unb 
ορχος  φοβερός\  fo  ba4ten  fte  mebr  barauf,  fein  Unbeil  ^u  erbubcn, 
ald  fle  au  trauen  bermo(bten.  €o  i^  biefe  eteQe,  für  mel^c  tetne  bcr 
btifberigen  Su^gaben  eine  annebmbare  3nter))retation  bietet,    bon  «ir 
f(bon  früber  erUdrt  morben.    3)a|  S)lo    τον  προδήλον  in  anbecct 
Serbinbung  gebrαuφte  oXl  Z^ncbbibed  τον  ßtßai'ov^  ift  fφon  ^unb 
bte  betfφiebene  eteOung  angebeutet 
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ttenbafdbft  54,  8  οϋτω  γαψ  και  hftpovg  ^ηροφα^ίστως 
uai  ηροΦύμως,  ins  μψΒ  τοις  λάγοις  αντον  ηροςέχοντας,  σύμ- 
narra  οί  σνμηραξ$ιν  htiotsvi.  2)α9  unertldclicbe  Sts  μήξε  τοις 
λόχοΑς  αύτον  προςέχοντας  yetbeffere  χφ  bur*  bie  leiite  aenbenwfl: 
&n  μή  τι  τοΙς  Χόγοις  αυτοϋ  προςέχοντος,  2)ie  ileqaiion 
μη  fitf^t  totam  bn  Uh^anqiQtut  oon  imateve  ηαφ  ftrüget  ®c.  67, 
8, 3.  Stt  /tt^  I*  bgl.  X^uc.  1 126, 1.  Π  15, 1.  VI  40,  2,  ju  ^ίρος- 
ή|τ«»  5lat.  Jtlcl  122d  «i  τ«  και  πλοι^φ  ^^ροςέχεις,  X^uc.  115, 1• 

S^  meinem  Suffo^e  „Ueber  bie  Serentianif^en  Sibadlalien" 
(S^.  m.  XX  @.  570  {f.,  XXI  e.  64  ff.)  babe  ίφ  auf  bie  burcbgret^ 
fenbe  tttib,  mo  bie  Slebactoren  ft<b  nicbt  anbevd  gu  Reifen  kouften, 
»UffiK^rli^e  Umgefidtutig  aufmertf am  gematt,  toelcbe  bet  %φ  bev 
2eceii|iften  Stbodlalien  burcb  bie  fogenannte  €aIIio)»if(be  Stecenjton 
üMmi  Ifat  S)affelbe  toiü  i(b  im  Solgenben  für  ben  Ze;t  ber  Stade 
iOb^  an  dam  Seifptel  nattoeifen.  3m  $  α  u  t.  ηάηιΐίφ  ΰ.  610  ff. 
(m,  49  ff.)  bietet  bie  Sludgabe  Don  SIedeifen,  loelcbe  im  aBefentIt(ben 
mit  aQen  anbeien,  fo  biete  mit  belannt  flnb,  übereinftimmt,  folgenbe 
&eort: 
610.  Ch.  Pro  Menedemo  nunc  tibi  ^o  respondeo 

*Νάη  emo^  qmd  ^gie?  Sy.  Optata  loquere.  Cb.  Atqoi  non 

6at  opus. 

&f,  Nfo  opnet?  Ch.  Non  horde  vero.    Sy.  Qni  istue,  miror. 

CK  I4m  sciea. 

Sy•  Mine,  maoei  quid  eefc  qnod  tarn  a  nobia  gr&yiter  orepu- 

erunt  fores?  *) 
Sied  tft  jugteidb  bie  Ueberlieferung  ber  Sali.  9)ec.,  unter  anbem 
^oBbfdnriften  bed  Qaftlicanui»,  meldber,  tote  icb  in  golge  einer  frftberen 
gätigeii  SDüttbeUuna  be«  $erm  $rof.  9lttf(bt  (bemfelben  berbante  i(b 
ααφ  eint  genaue  CoQation  bed  99emb.  oon  biefer  Stede)  »ctg,  nur 
K.  612  jiyKon  opne  eeV'  bat  ©leiitoobC  ifl  bie  SteQe  fo,  mie  fle 
fibfai  mirb,  unmftdnblidb,  mie  aus  Setracbtung  bed  3ufammenbange9 
Sir  iftOQiQcifi:  ber  alte  (ikxtmti  bat  feinen  Slacbbar  SRenebemud, 
Ml  toebbem  er  fAr(btet^,  er  »erbe  gegen  feinen  eben  gurüdgelebrten 
sab  für  leicbtftmiig  geboltenen  @obn  Alinia  allju  nacbftcbtig  fein, 
8.  466 ff.  (Uli,  57 ff.)  gu  fiberreben  gemuH  er  foUe  Μ  lieber  bon 
fetnw  eOaoett  ju  @unfien  be«  @obned  betragen  (äffen,  oü  offen 
fdn»  6<b»a4e  leigen;  bogu  bat  er  ibm  benn  αηφ  feinen  eigenen 
berf^mt^  6((aben  SpruS  angeboten   unb  mit  biefem  beratbf^Iagt 

1)  8entfe^  lief!  9.  611  ηοφ  )toeien  feiner  i^(tobf4rittcit  nnb  ηαφ 
flOcsfUtegaben  quid  eis?,  tbeilt  biefe  SBorte  aber  bem@t)rn«)u.  Ί>α%  »ir 
bier  m4t  nBtbig  baben  Don  ber  oereinten  fiutorttfit  be9  8emb.  unb  Qafil• 
abingebai,  iebrt  bie  einfache  Setra^tung  ber  etette.  (Sbenfo  unnStbig  ifi  ee 
Φ.612  mit  Beutle^  ηαφ  einigen  feiner  Sobb.  umpßeUen:  Non  ott  opat? 
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αγώνας  etma  μΒτα  τον  ς  αγ οντάς  ein  nW  übtet  Qx\a%.  %\t 
/»©eleitenben"  famen  ober  nur  bii  ^ur  Jbüre  be«  3άλαμος\  bebenft 
man  nun  aber,  bab  Sappbo  (^ergf  Sragm.  93)  bie  IBauIeute  auf« 
forbert,  ba$  iBrautgemacb  ^u  ^tmmern,  fo  liebe  pcb  beuten,  bab  ber 
Sopbift  Ttcb  9ebad)t  b<i('e,  mie  nun,  ηαφ  bie|em  §(tt,  bie  Sicbterin 
felbft  3ur  Slu^fcbmüdfung  be«  3nnern  eintritt,  alfo  etwa  μ^τά  τους 
τέχτονας,  SlUein  audfc  bieb  genügt  mir  nicbt  unb  jmar  barum, 
»eil  bie  unmittelbar  folgenben  SDorte  πλέχει  ηαατάόα  befKt  unb 
ungenügenb  finb,  fobalb  nicbt  im  ^orbergebcnben  ein  begriff  entbalten 
»or,  auf  ben  jene  ^orte  βΦ  be3ieben.  nUxsiv  labt  Γιφ  bur0aud 
fein  93rautbett  ab(ölut,  »obt  aber  ^οΟοις,  avdsai  u.  bergt.,  ed  be« 
barf  notbtvenbig  eined  dativus  instrumenti ;  wobt  fagt  ^imeriud  αηφ 
πλ.  στεφάνους  (Stccuf.),  aber  3tt)ijφen  einem  itccufatiüu«  biefe« 
SnbattS,  toetφer  bad  eigentliφfte  ^efuttat  ber  tranjltioen  ^anbtung 
bilbet  unb  bemjenigen  »on  ηαατάς  ift  ein  febr  grober  UntertΦieb. 
3Φ  beute  mir  aI)o  (obne  natüriidb  für  ben  iJBorttaut  einfteben  |U 
»oüen)  Batt  MET ΑΤΟΥ:: ΑΓΩΝΑΣ  etwa 

^ΤΕΦΑΊ^ΟΥΣΚΑίΚΑΩΝΑ^,  woju^  femeibin 
oUerbingd  ηοφ  i/oraa  erforbert  wirb,  iltfo  ή  χα  ι  αυτή  «ίς- 
fjXd  ε  οτ  ε  φάνονς  χ  α  ι  χλώνας  €  χον  σ  α  εΙς  &ύλαμον, 

SmSotgenben:  το  λέχος  'Ομηρου  arpccvyrai  —  bat  iübner 
Γιφ  ber  SBeinung  9iate*d  αngefφίo^fen,  „voceO^iJ^ou  formulae  στο* 
ρέσαι  λέχος  fontem  a  librario  aliquo  not^om  inveoimus^^  Sergf 
tdbt  bemgemäb  ba^äBort  meg,  bagegen  i{^φt9.fφreibt  χα&'Όμηρον. 
S)a#  mare  aber  boφ  Γtφerliφ  ein  eigentbümtiφer  ^ebante  bed  ^mertu«, 
jur  ΰerberrliφung  feiner  Sa)p)p\)O  ibr  einen  ge^en  au«  ^omer  bei« 
julegen.  3Φ  bermutbe  ti  ftecEt  barin  bad  ^bjectit)  ίμερο  εν.  Sltfo 
το  λέχος  ίμερο  εν  στρώννυαι.  ^imeriue  ffib^t  fort  γράφειηαρ^ 
Γένους  ννμψίον  ίίγει  χαι  ^Αφροόιτην  —  mo  ^übnet  (unb  ibm 
fotgenb  Ρ5φίν)  άγειρει  παρ&ένοος  εις  ννμφειον  ^  obne  aflen 
@runb,  ja  entfφieben  ^a\]i;  benn  bie  ηάρ&ενοι  getaugten  nie  in*4 
ΰrαutgemαφ,  jubem,  bab  ηαφ  ben  oorbergegangenen  θ'άλαμος  unb 
πάστας  ein  neued  ^ort  für  benfelben  begriff  febr  gefφmα(iIo^  n)4ce. 
9}un  aber  brαuφt  ^imeriuä  bad  SBort  γράφ  ειν  gerabeju  für 
„fφitbern"  (ögt.  gerabe  unfere  iRebe,  I,  19  την  ννμφην  €ΥρΜψ§^ 
Χ,  4  φέρε  oiv,  γράψω  xui  τοΓτην  νμιν ,  XIV,  14  ο  λόγος 
νμϊν  γράψει  τον  άνδρα,  ibid.  16,  ibid.  27).  6appbo  fübtt  bf« 
Srautigam  unb  bie  Slpbrobite  έφ'  Ιίρμα  Χαρίτων  xai  af''?^!' 
βρωτων  σνμπαι'στορα  —  tt)0  3)ubner  u  ρ  μάτι  geänbert  M# 
Λδφt9  aubcrbem  ηοφ  μετά  Χαρήων.  ^ix  fφeint  ein  αρ^ο 
Χαρίτων  ein  fonberbarer  ©egriff.  Sab  bie  ©ramraatil  ben  Siatio 
αρ/έατ»  Dertangt,  ift  auber  3n)eifel,  aber  StWv*^  Sorrettur  tiebe 
ίϊφ  nur  bbren,  menn  μετά  Χαρίτων  xai  χοροΰ  Ερώτων  σνμ- 
ηαίστορος  gefφrieben  toürbe,  baS  verlangt  bie  Sonfequen)•  3Φ 
gtaube,    ^tmeriud  ^οϊ  gefφrteben  «φ*  αρματι  xai  Χαρίτων   χο- 
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ρόν  Kai  Έρύτων  ανμπαίατορα.  —  ffije  [φιηαΛ  nun  6αρ^)ίο  bie 
ll)>l^bUe?  χαι  τ^?  μ^>  vaxiv^  τάς  χόμας  σφιγξασα^  πλην 
Saut  μ$τώηοις  μ9ρί%0Ρται  τάς  λοιπάς  ταΐς  αυραις  άφηχεν 
νηοχνμοίνΒΐν,  6onbfrbarl  9ΐ|ο  bveierle!  ^aare  metben  unter* 
fAteben  1)  bie  bon  einem  ^vadnt^enlran^  umgebenen,  2)  bie  auf  bet 
6tim  ,%tiit\ittn,  3)  bie  im  äBinbe  fiatternben.  Seina^e  ju  ))iel.  SRit 
9te(bt  (MBt  ba(^ec  SRai  ηαφ  Stnieitung  bed  Sobe;  Sluguftanud  {οφι'γξας 
οσαι)  bad  ηλην  meggelaffen,  moburcb  bie  S^eibung  ber  ^aare  auf 
i^  xttM  Ttaai  rebucirt  mirb:  ed  merben  bie  ^aare  auf  bem  93or< 
bef^u)^  Don  benjenigen  bed  Hinterhauptes  unterf(iieben,  jene  bebedt 
ein  H^ACint^nfranj,  biefe  „pendere  sinit  uDdatim  anris  flantibuB 
lenitw  agitandas'S  Slber  mo^er  baS  ηλήν  in  ben  codd.  bed^MiuS? 
^imerttti  f<tmb,  toie  itb  glaube,  xai  της  μίν  vaxi'vdxf  τάς  χομας 
σψγξασα  ankij^  Sacu  χτΧ.  ^  anXf}  im  ®egenfa|  $η  bem 
6φηιιιιΙ  ber  C^riten  itnb  droten,  berenSlügel  unb  Soden  mit  ®  olb 
(Iri^Ien:  wy  de  τά  τηερά  xai  τους  βοστρύχους  χρυσω  χοσ- 
μήσασα  χτλ,  —  Saat  μΒτοίτκρ  μ  $  ρ  /ζο  ντ  α  ι  (cod.  Aug. 
μίτώποις)  &berfe|t  S9emdbprf  unb  Sfibnet  „quaeconque  circa 
tenrpora  ej^anae  flaont'^  Serglei4^  mir  in  unferer  SRebe  §  19 
ίπαν^ΈΧ  ds  xai  τ^  ΧέψαΧτ}  πολνς  ο  βόστρυχος  πορφυρών  τε 
xai  χατά  μέτωηον  σχιζόμενος  (cinciimi  ....  in  fronte 
dieoriBmiati)  fo  mirb  ma|t  {larf  berftt4t  fein,  biefed  SSerbum  αηφ 
für  jene  6tefle  §u  beanfpru^en  Βσαι  μετωπιο  σχίζονται.  Unb 
η>αβ  bie  £uft  betrifft,  meiere  bie  ^aare  bemegt,  fo  bfirfte  man  biüig 
einen  anbeni  Ihidbcud  ermarten  old  η  πλήττοιεν ;  aQerbinad  „venti 
ferinnt  (πλψτονσι)  undae'^  —  aber  ed  ^nb  bied  nicbt  αύραι^  unb 
fie  peitf^en  bad  9Reer.  Stma  d  nvioisv^  —  3)a9  Srolgenbe 
bemeift,  mie  re^t  mir  oben  Ratten,  bon  bem  äBagen  ber  S^aritinnen 
snb  (bynferten  Umgang  ju  n^mm.  S>enn  των  0€  τά  πτερά  xai 
τους  βοστρι^χονς  χοσμήσασα  προ  τον  ίίφρον  σπεύδει  πο- 
λιτενοντας  xai  i^Sa  χινοΰντας  μετάρσιον,  ^ent  alfo  befanben 
Μ  Dor  bem  9Bagen.  σπεύδει  (αηφ  σπενδει)  geben  bie  ^anb« 
f4riften  bed  ^^otiu^,  toofür  Sabner  στέλλει  mfinf^te.  Slber  ed  ift 
bo<b  Γιφer(iφ  (fier  g^rat^ener,  bad  bom  cod.  August,  gebotene  ϊοτηοι 
in  feine  8ieφte  einiufet^en.  äBarum  αηφ  niφt?  ®Iα(niφer  aar  Sübner, 
aU  er  boi^  folgenbe  ftnulofe  ποληενοντας  Huberte  in  π  ο  μ  π  εν- 
όντα ς  (pompam  dncentee).  !3Φ  ^atte  am  SRanbe  meiner  Sudgabe 
bon 9BeTneborf  bemertt  ίηπηλατονντας  (aU  Seiter  ber  $ferbe), 
toa^  mir  αηφ  je^t  ηοφ  a(d  eine  in^αltIiφe  6φiIberung  ate  bad 
SS!kιMΦeinliφere  borlommt 

S)ie  folgenbe  etefle,  mo  bon  Sapp^  bie  SRebe  ifl,  ^et|t  (ebb. 
§16):  ^πφοΰς  ήν  αρα  μήλψ  μεν  ειχάααι  την  χόρην,  το- 
σοντο  χαρισαμίνη^ν  τοις  προ  ώρας  δρέψασΟ'αι  σπεύδονσιν^ 
Saov  (ovcfs)  αχοψ  του  δαχτύλου  γεύσασΟ^αι^  τφ  (δε)  xad^ 
w^av  γρνγΟν  το,  μήλον  μέλλοντι  τηρησαι  την  χάριν  άχμά- 
Itaf.  f.  WUL  Λ  β.  ΧΜ.  20 
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ζονσαν,  3)ie  etngeHammerten  SBorte  (piii  unb  Si)  fhib  toon  Semei 
borf  mit  SiQigung  3)ubnerd  sugefe^t  iDorben.  aR<m  bcbenft  nbn  bei» 
Silb:  fann  ein  S(pfel  irgenb  mem  mehren,  bo^  et  i(^n  berührt?  eeiDife 
ni^t,  aber  bem  ^bbrec^en  toebrt  et,  et  b^ngt  jdb  an  feinem  3n>eig 
unb  ))etmebtt  alfo  αηφ  ben  geringften  ®emt|.  Wfo  ffl  o^<fd  itftbt  §u 
biUigen.  9Ba§  abet  ben  dufa(  bed  <^^  bettifft,  fo  flebt  man  ^  Der• 
gebend  ηαφ  bem  entfptetbenben  μ^ν  um;  n>o^I  ge^t  ein  fohbe•  votbet 
{μηλίο  μεν  Βΐχάσαι\  bad  abet  feine  Begie^ung  gn  einem  anbetn, 
bintet  άχμάζουσαν  folgenbe  6a Je  &at:  τον  ψνμφ/of  ih  (^xtt  bttt 
cod.  Aug.  untiibtig  τί)  ^AztXXit  παρομοιώσαι  (BoppffO  IR  Cubfett). 
SBegen  bet  butcb  μεν  unb  Sh  angubeutenben  unb  angebenteten  6ot« 
telation  biefet  beiben  6d(e  ^at,  benf  ιφ,  $imetin9  e9  bctmi^bcn, 
bie  3roifibenfabe  τοσούτον  —  antviovai  unb  TqJ  ιτα^  cipoy  — 
άχμαζονσαν  ebenfaR  butφ  μ^  unb  fi  in  Segie^ung  )tt  fc^en. 
©n  SeWet  abet  ^baftet  glei*woW  bem  H^x^m  Sejte  an.  βΛ  ifl 
©ubjeW  SU  τ?^ρ^σαι?  offenbat  boA  >«ορ»7  —  »et  §u  naQ^otdh^ 
σα<?  offenbat  @α))ρ(ο.  Se^teted  ganj  in  bet  t)tbmtng,  pataQcl 
bem  dxaaai;  ahn  lom  toelcbem  regens  foD  τηρήσηι  ab^genf 
3Ran  flebt  Γιφ  Detgebend  um;  unb  fofite  bei  gmet  9etfφi^bfnen  ΒΛ• 
jelten  eine  |oIφe  Sonflruction  itgenb  mie  erlaubt  unb  m5gnφ  unb 
bem  Seiet  übetlaffen  fein,  |1φ  au«  bet  Soppelfinnigfett  ffetatt9|uHf^n? 
^d  mug,  gtαmmαtifφ  mie  (og{fφ,  (eigen  τηροϋσαν^  entf)ytt4€iib 
bem  χαρισαμένην.  —  β«  folgt  §  19,  »o^  bie  Seibietln  miebem« 
nambaft  gemacht  roitb.^  *Αλλά  γαρ  9ξω  ψης  ηαστάδος  βραίύνας 
ό  λόγος  ηολύ  της  νύμφης  ήμέληοΒν^  Santo  ούη  άδάς  9τ$  τον 
ννμφιον  ikvnct.  οϊς  μήηω  t^  XrfyW  την  νύμφην  ίγραψ&. 
Φέρ€  oiv  ΒΪαω  του  θαλάμου  παραγαγοντ€ς  airov  ivtvxstp  τΛ 
χάλλ€ΐ  της  νύμφης  πα'σομ€ν.  ,,Ώχαλ^,  ιδ/ορ/ίσσ««,  ηρί 
πει  γαρ  σοι  τα  της  Αεσβ/ας  ίγτ^ώμια.  SJRt  8leφt  ^  Betg!  «β 
χαλτ;,  cS  χάρασσα  bet  Scippffo  getabeju  binbicitt  (flφetfiφ  bilben 
bie  3Botte  ben  Xnfang  eine«  ^eiametetS,  meIφeδ  9tettnm  {α  au4 
gtagm.  93,  94,  95  bet  Spitbalamien  aufweifen).  6φ»βτ  i|l  abet  |« 
beftimmen,  ob  bie  9lαφα(mung  bei  biefem  Xudtuf  f(bon  auf^drt,  ob 
fte  ΓιΦ  ntφt  ηοφ  auf  bie  folgenbe 6φitbetung  etftteift:  σοί  μ^νγάρ 
ροβόσφνροί  Χάριτες  χρυσή  τ*  *Αψροδίτη  συμηαίζοίΗην*  Ώρα» 
όΙ  Χειμώνας  βρύουσΐ'  συ  δε  νπερ  avtSv  χορεύε  ^ς  Ηί^υφα 
σχιρτώσα  προς  μέλος  χτλ.  JBeim  etflen  Sli*  bfttften  biefe  SBortf 
fret[iφ  nur  eine  Satiation  fφeinen  ju  bet  SteQe  §  4  (bgl.  ^Αφ^ο^ 
δ/τψ  .  .  .  χα/  χορόνΈ^(ίτων  συμηαιστορα),  unb  in  bet  Z^ 
ift  bie  nun  folgenbe  Snt^ologie  |ietli(bet  ®emein)yM||e  dne  bntdb  vMb 
burφ  rbetörifφe,  mo  bad  9Rein  unb  S)ein  unterfφlebIoβ  ΙΙφ  Detmengt:  bott 
abet  bürfen  bie  ροδόσφυροι  Χάριτες  unb  bie  btφterifφe  $9« 
petbel,  meIφe  gan|e  λειμώνες  fpenbet,  bütfte  enb(iφ  αuφ  bae  ηαφ* 
btύdt(tφe  γαρ  auf  eine  wettete  SenUftung  fap)>(if4et $oefie  bittbettttlU 
3)οφ  —  IeAifφ  obet  ηίφΐ  —  febenfaDe  ift  ηΐφΐ  xoifeiktp  (mtt 


flB^md^.  ttnb  ΦΑ6ικτ  ηαφ  cod.  Aug.)  §u  fckreiben  —  benn  berglei« 
am  ^inKerif4e  3iii))erafti9»3iifinitit)e  flnb  bem  St^etor  fremb  —  fonbem 
χορίνεις;  ml•  unkt^uifiiai  i%  lote  ^u  anfong  btefed  Slbf^nitteS 
btt  ^raudgeber  bem  ^imcriud  eine  Grubität  gutnutben  fonnten,  mie 
bie,  baft  er  τφ  i(Jyy  gefcbrieben  ^ale;  bad  »are:  ο  λο/ος  τον  vt;/w- 
φίον  Ivnii^  οϊς  μήπω  τψ  λόγψ  την  ννμφην  έγραψε;  „Sie 
9ef4teibuttg  betrdbt  ben  Srduttgom  toeU  {ie  ηοφ  nicbt  burφ  bie  SSe« 
f^retbung  bie  StoiU  gefd^Ubeiit  M'^i  Sßenn  je  eine  ®Ioffe  ilfxin 
&mptl  tragt,,  ίο  ift'^  bocb  biefe:  λυπεί  οϊς  μήπω  την  ννμφψ 
ϊγραψε  iß  gteicb  ΧυπΒΐ  τ  ούτοις^  Sri  χτλ. 

(Begen  Snbe  ber  Kebe,  §  30,  Ja|t  Tt^  ber  6ο))^ι|Ι  alfo  ber^ 
tie(pMtt:  ^l  ti  ηαί  ωόης  ϋέηοεν^  βόωχα  αν  χαι  μέλος  τοιόνδε' 
Ννμψα  ^οΛέων  ερώτων  βρύονσα\  νυμφα  Παφίης  άγαλμα 
JuUXjovoyl  ΐ&ί  ηρύς  ^ννψ^  ι&ί  ήρας  λέχος,  μεύαχα  πα/ζονσα 
ykvxUa  ννμψί(γ\  ίσπερος  εχουσ*  2μ'  άργνρό^ρονον  ζνγιαν 
ΤΙρφ^  &ανμάζονσαν..9^α$η  ffieimdborf:  Quam  oaperem  euperesae 
Bobis  illnd  epithakminm  Sappbus  ex  quo  hocce  oarmen  mutao  ao- 
oaptnm  puto.  —  Sollte  er  nicbt  Stetbt  b<^?  3)te  neueren  Herausgeber 
ΜΟΦ  f  (betnen  ti  nid^  |u  glauben,  lie  nehmen  teine  Kotts  Don  bief  er  SteDe. 
aReiteftrbig  ü  aberJbodft,  ttieboB  SRetrum  bief ee  «efonge«  uniDiafurCiA 
an  bai  6α)ψ^fφe  erinnert,  unb  gan}  beutlicb  eine  flro))^tf<be  Somporttion, 
eine  eiteberung  im  Seife  loabme^mcn  Ifiit:  Ννμφα  κάλλ^στον 
Λαφίης  άγαλμα  ^  loer  »iH  gegen  biefen  SeriS  ber  fogen. 
fi)4Aif4ett  @lfO))^  etioae  etnmenben?  Xn4  (ie^  |ιφ  o^ne  Serdn* 
bcrung  (mit  Zv\a%  einer  einzigen  6i(be)  ein  imdter  ^er^eflen :  Ννμφ^ 
ίρύτων  ^  fi ροϋων  βρύοισα,  oieQei4t  awb  o^ne  8ufa|, 
Wim  loic  annehmen,  bafe  Boippio  trit  ßomer  conftruirt  babe: 

Ννμφ'  ίρώτεβίψ  βροόΙο$ς  βρυοισα 
<iDegetr  ber  ^m  βρ^ϋοίς  ogL  a^renil  ρ.  112  de  diaL  gr.  ling., 
«1*  VMgen  ίρύτεσ^ι^  ebbf•  p*  115). 

Unb  menn  loir  fortfa^iren 

νυ.μφιί(  /λνχβΓ  id-i  μελλίχως  9τα/σ- 
Αοισα  προ  ς  ενν  αν  — * 
fo  ^Atten  toir  o^  dMug  bie  erfte  etrop^^  einer  fa|)t)^if(ben  Obe 
ehalten.    SHe  Snop^ora  ϊ^ι  προς  εννήν,  ϊ&ι  προς  λέχος  tonnte 
αηφ  |u  Sunflen  ber  6α)φ(ο  ein  Oetofabt   in  bie  SBagf(ba(e  merfen, 
benn  ieneSigur  ift  ber  S)i(btertn  du^erß  gelduflg  (t)gl.  grgm.  94,106, 
HO  tt.  α.  m.)f  (^  ober  ^ier  αηφ  im  Serfe  reibt  tennt(i4  ^u  ma4en, 
bftifte  )>erfu(bt  »erben : 
μελλίχ  ως  παιαοοιαα,  νλ  υχείαγάμβρψ^&οΐ-^^  νυμφίίρ) 

στ  είχε    προς  ευναν    —    old  @4(n^erfe  ber  6tro)»^e, 
imb  }»  Knfang  ber  folgenben 

ΣτΒίχε  προς  λέχος 

Sie  irigaibmSBortebeiZn^  finb  au()enf4ein(i4  ocrborben.  Sübner 
«lerfiMlkt^.  0^.  feiner.  Ocmn^uiigAbtigend  in  tränen,  "Έσηφρος  «* 
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€}(ονσαν  αγοί,  άργνρό^-ρονον  ζυγιαν^ρορ  9αυμάζονσαΐρ*  9Ητ 
ίφ0ΐηί  111  ΕΣΠΕΡΟΣΕΧΟΥΣ  μι  H^en  EΣPEPOYΣBAJG, 
fo  ba|,  an  bai»  Sor^^ge^enbe  unmittelbot  anfnfi^feiib^  bit  gortfetmig 
ber  etvop^e  ungefähr  fo  gelautet  ^aben  fdnnte 
ΣχΒΐχΒ  ηρος  Χέχος^  σέλας  Έσπ^ροιο  (ugl.  Stufen«  d.  gr•  ling. 

dul.  p.  38) 
άργνρο&ρόνω  ζνγίαρ  xs  *Ήραν 

*  *  ^ανμάσδοισα  ♦  ♦  ♦  ♦  0^  |  ^ανμ*  ίχοισα  •♦♦»♦•♦f 

*  *  ♦  *  ♦  3.  SRatl^. 

Β«  ^mitiibe«. 

3m  Her  ο.  für.  trifft  ber  tobt  geglaubte  ^ccuM  betamtlM 
getabe  in  bem  SUtgenblide  in  Sieben  ein,  aH  iiftui,  ber,  im  bie 
^errf φαΐ t  an  fitb  gu  reifeen,  beretti»  ben  itreon,  ben  e^toiegenNitet  bei 
ξ^.,  getöbtet  ^at,  αηφ  bie  (Battin  nnb  bie  ftinber  beft  ^  ecawcbeii 
mtO,  um  fAr  immer  oor  allen  Unfeinbungen  Μ  |u  fl4ertt.  ^  begicfct 
Μ  fogIeiφ  in  bad  ^ud  um  bie  6einigen,  bie  (Ιφ  bafdblt  fu« 
Xobe  oorbaeitet  ^ben,  |u  fφfi|en  unb  an  SpM  |1φ  «αφ  eebf^r 
§u  rάφen,  fobatb  er  Mme  ben  SRorb  §u  boO[|ie^  SvCu«  αήάί^Λί 
auf  ber  Sfi^ne  unb  ηαφ  einem  turien  lBeφfeIgefptdφ  mit  9m))^itmo 
tritt  er  S.  725  (Stand)  in«  ^au«.  ilwaA•  ntft  i^  fro^otoib  bie 
Serfe  726—724  ηαφ  unb  folgt  bann  um  3euge  ber  9ta<be  |tt  fein. 
S)er  d^or  bleibt  gurftd  unb  brutft,  beoer  er  S.  763  ba•  etafUM» 
beginnt,  feine  Sreube  Aber  ben  g(&(t(iφen  βeφfel  bef  6φί<ηαΙ#  in 
einer  sum  groften  Z^U  boφmifφen  $artie  am«  (S.  735— 762);  uim 
terbroφen  toirb  fein  Oefang  nur  S.  749  unb  754  burφ  bie  auf 
bem  ^aufe  erfφααenben  JtCagerufe  bed  S^tuiS.  Skife  nun  jene  9«ctie 
in  etrot)^e  (735^748)  unb  Hnttftro|)^e  (750—761)  lerfdQt,  Μ 
man  (dngfi  gefeM,  unb  %aud  ifl  tt^eiUoeife  im  ^rr^um,  menn  ec  in 
ber  adn.  crit.  6.  LX  fagt  „ττ.  744  et  45  vembot  antietr^hieia 
757  et  58  non  respondent".  Sie  öerfe  744  unb  757  befiel 
nAmHφ  aud  §Rm  Jtretici  unb  einem  3)ikbmtu•  (bgL  β.  ^rmann 
@ur.  Herc.  f.  Sorr.  6.  ΥΠ  unb  6etb(er  De  Ten.  «kwhm.  I  §  53 
6. 125  ff.X  bie  Serfe  745  unb  758  aber  finb  boφmtfφe  SipoMeen, 
beren  erftere  nur  am  Xu^ang  unboQftdnbig  §u  fein  fi^eint  {%\f  fftgt 
ΰ.  745  αν  (^ingu).  2)α  alfo  bie  Stefponfton  bon  6tr.  nnb  Xntiftar. 
gan§  burφgefύ^rt  ifi,  fo  mu^  ed  ungemein  auffaOen,  ba|  nur  in  ber 
anttfir.  ηαφ  ΰ.  752  ein  Srimeter  bed  S^fud  |ΐφ  fUibet,  moburφ  bie 
SRefponflon  fo  gut  mte  aufge(^oben  erfφeint.  3)enn  menn,  mie  9toΐbαφ 
unb  SBeftpM  „^ttxil  b.  gr.  Sr."  lU  6.  554  barget(Kin  Μ«η,  bie 
S)oφmien  melifφ  vorgetragen  mürben,  fo  müftte  man  tnneN^»  baft 
in  ber  Slntiflr.  bie  ffiieber^oiung  berfelben  SRelobie  burφ  ben  etnee• 
fφobenen  Zrtmeter  unterbroφen  morben  fei. 

@φοη  biefer  eine  Orunb  »Arbe  genAgen  bie  β{η(φ{β^αΐ0  ctneS 
bem  2btu0  ju^nert^eUenben  Xrimetecd  in  ber  &x.  (bot  S.  740)  §a 
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tfcttfrirteen.  Φοφ  bmmt  Sn^ee  ^tqu,  »a&  biefen  Sorf^Iag  em))fie^It 
du  bm  ^ei  aüm  Scrfen  ber  Sntiflr.  fprubt  bet  6(^ot  ooti  bem  auf 
bfr  Stt^ne  ηίφΐ  omoefenben  2pfue  in  bet  btitten  $etfon  (i?o«  .—  στ«- 
ya(cay  α^αξ),  jß,  755  f.  aber  febet  er  i^  an,  na^bem  nämücb  Spfud 
au«  bem  3nnem  bei»  ^aufed  ben  S.  754  (^at  ertönen  laffen.  @benfo 
(ριφΙ  in  ben  brei  erften  Werfen  ber  6m  ber  (E(h>c  bom  „μέγο^ς  ο  πρόσϋ' 
ο»άξ  in  ber  britten  nerton,  S.  740  f.  ober  rebet  er  in  ber  ^meiten 
$erfon  t^n  an  mit  ben  Störten  ήλ^^ς  —  δώσεις  —  ai&ev.  ^iefe 
Xpoflro)»^,  gegenmdrttj  ηαφ  S.  739  (ober  737),  loelcber  einen  9ud» 
vif  Ott  itxa  onb  ^εων  ηαΧί'ρρονς  ηότμος  entftdlt^  aiemli(b  auffal• 
lenb,  loirb  fe^r  erfldrlicb,  menn  »ir  bor  S.  740  einen  Zrimeter  be^  Spfud 
eintrieben.  —  64tte|s(ir  mnftte  ed  αηφ  bem  SH^ter  tm  ^ntereffe  ber 
Ocfonomie  bed  etflcbd  ratt^am  erfibeinen  ben  Spfu^,  n>eI4er  f^on 
»αφ  8.  725  |1φ  ini»  ^β  begeben  ^t,  e^er  ate  ΰ•  749  etmaiS  Don 
Μ  t^dtett  §v  toffen:  biefer  mu^te,  menn  äber^u)»t  bie  3uf4auer  bur^ 
feine  tieene»  Sprte  bon  bem  hinter  ber  @cene  ^orget^nben  Aenntnii 
cs^en  follten,  |und4fl  feinem  entfetten  (Srftaunen  Aber  bie  Slnioe^ 
fen^  bed  ^cuM  Sludbrud  geben,  unb  ba^  gef^a^  fe^r  paffenb 
bttr4  einen  Xrimeter  bor  S.  740. 

%üt  ben  Serfur  einer  ^erfteOung  bed  audgefaOenen  Serfed 
tann  ma^ebenb  fein,  bajs  in  ber  Slntiftr.  ber  (Sfox  auf  be^  Svfud 
Sorte  ^,άπόΧλνμαι  i<JXw''lBe§ufl  nimmt,  »enn  er  fortfährt  ^^xat 
γαρ  όίύΧλνς^'.  ßbenfo  wirb  »o^I  in  bem  verlorenen  Xrimeter  ber 
6trop^  ein  Serbum  ge^anben  (aben,  auf  mel^ed  ber  @^or  {Ιφ  he» 
|ie(t  mit  ben  Sorten  ,,ι^λ^ς««  χτλ.  ^  glaube,  jener  Serd  mag 
itn>a  fo  gelautet^  ^oben : 

jiYK.  ωμοί,  πανούργων  tSvSb  πεητωχ*  ύς  βίαν. 
SBenn  ubrigend  bie  ^αnbfφriften  bie  beiben  Srimeter  740  f.  bem  eben• 
falld  im  ^aufe  befinb(iφen  Slmp^itruo  gnmeifen,  fo  ^aben  mir  baS 
ΗΜίΗΦ^ηΙίΦ  feft^uNten  unb  bemgemfilj  αηφ  in  ber  Kntiftr.  bie  Serfe 
755  f.  bemfelben  mieberjugeben.  S)er  ^^alt  mie  αηφ  bie  9tύc(Γtφt 
auf  ba9  SRetrum  em))fe^Ien  bad  <).  9Ie(^men  mir  friielUr  ηοφ  an, 
bai  bie  beiben  Zrimeterpaare  747  f.  unb  760  f.  (ΰ.  762  ift  9{au(f 
mit  9kφt  berbdφtig),  me(φe  {Ιφ  ίΦοη  burφ  ben  ^n^alt  oon  ben 
übrigen  iSorten  beS  ß^ord  ^reng  fonbem,  bem  S^orfA(^er  ober  biet« 
me^r  ben  Jfü^rem  ber  ^albc^öre  (opl  SJ.  747:  αλλ'  oi  γεραιέ^  xai 
τα  δωμάτων  !σω  σχοπωμεν  xre  ^  3^3"^^!^^  f^"^'  f^  bleiben  für 

1)  lijrwittt  unb  ^emorni  {«u«g.  b,  Hete.  f.  8orr.  ®.  XIV)  ma4en 
bogegen  bie  abmefenlKit  be«  91ηι^.  toon  ber  Sü^ae  gettenb;  2>οφ  metbeu 
|.  Q,  im  ^lflj^  Μ  eeb^oTle«  au^rr  meuteren  9luerufen  αυφ  ^wei  3:nmeter 
(8. 842  f.)  hinter  ber  f&h%nt  gejpro4nt.  greiU4  bebarf  biefe  ®αφβ  einer 
genaueren  Untecfuφung  im  3ufommen^ange. 

8)  9)αφ  biefer  Infforberung  bed  Sü^rer«  ber  einen  S^or^äifte 
f4einen  beibe  gü^rer  {Ιφ  oeretnigt  an  (obm  (etma  an«  ber  Orreflra  auf 
bie  €^!ene  ge^enb),  um  burr  bie  gemi^  offene  Pforte  be9  fδnigUφen  φα« 
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ben  6(or  ober  bie  $alb<b5ve  nur  ιιοφ  rthi  ii^an  Secfe  (ΦοφιΗ» 

itnb  Stxttxd)  ubtig,  unb  bie  SIefponfioR  ifl  fo{geiibema|en  {hrene  bunj^ 

geführt: 

στρ.     Ιήμιχ.  α.  β.  735—737  (ober  73^:  btei  bo^m.  «erfe. 

jivx.  5Det  eittgefdftobcne  Xtimeter. 

^^μφ.  S.  740 f.:  |iDei  Zrtni^ef. 

\ήμιχ.  α'.  »,744— 74β:  btel  bmtm.  «etfe• 

ηγψ.  a\  8, 747  f. :  |tDei  Srintefer. 

Avu.  8.  749 :  2o  μοί  μοι. 
άντιστρ.ιήμιχ.  β'.  β•  750—752  (obetf  753):  brei  boφm.  «ttf•• 
Ανχ.  8*  754:  ein  Zrimeter. 

-4μφ.  8.  755  f.:  a»ei  trimeter. 

[^μιχ.  ß\  8.  757—759:  brel  bo^m.  8erfe. 

ηγΒμ.  β'.  8. 760  f.:  aioei  Xrimettt. 
Statürlid^  ifl  bon  bev  eint^eilnne  bet  ganzen  9<ixtit,  tter  tockbc  num 
sunt  V)ex\  berfd^iebener  anflAt  fein  !ann,  «idne  9e(an))tttne,   ba| 
bot  8.  740  ein  Xrimetet  ein}uf4ieben  fei,  )»d(Iie  unat^dngig. 

. jtatl  S)}tttt•• 

3>Xtiictbibe^. 
U  36,  3  xai  ixsVyoi  τ«  αξ^οι  inat'pov  χα/  hi  μάλλον  oj 
»arioc^  ημών*  χτησάμΒνοι  γαρ  προς  οϊς  ίόίξαντο  οσην  ίχο- 
μ$ν  αρχψ  ούχ  άπόνως  ημΐν  το^ς  νυν  ηραοίατέλ,ιπον•  τα  ii 
πλ€ίω  αντης  αυτοί  ημίίς  oISb  oi  νυν  St  ι  οΐτ€ς  μάΚνττα  h  τ^ 
ΐία^στη^υίί^  ηΧιχία  έπηνξήσαμεν,  και  τψ  πολιν  Totg  παοι 
παρεσχΒυάσαμεν  και  ig  ηόλ^μον  και  ίς  ΒΪρήνψ  αύταρχΒστά" 
τψ.  SBenn  man  τα  ti  nXeim  αύτί}ς  αυτοί  ημ^^ς  ^ην^νξήσαμΒν 
mit  8d^me  erRdrt:  'bie  meifien  fünfte  betfeßen  (της  αρχής)  (abcn 
»ii  fetbft  ηοφ  berme^tt',  fo  bttben  fte,  »ocauf  fÄon  iMgev  auf« 
merffam  gemalt  ^t,  einen  SBiberfpcuc^  m  οαην  ίχομ^ν  άρχψ^ 
ήμΐν  ηροσχατέλιπον.  (Slawen  toiU,  'bad  oorangefieüe  Obje^  τα 
πλειω  αντης  m^t  in  abbetbialem  Sinne'  faffen  »Ic  Π  29, 3  τα 
πλειω  χρατουμεν.  ffiie  ijl  bamt  ober  αντης  ju  ertIdMn?  S)omlt 
jeber  9η^ο6  entfernt  »erbe,  mu^  τα  πλαω  in  einem  anbem  6inne 
gefaf|t  merben,  ald  ed  bieder  berftanben  ipoijben  ifl.  2>er  ®enetto 
αντης  tft  comparatiü^  unb  τα  ηλΒί'ω  αντης  ^eiit:  ba9  SBeitere 
au6er  berfelben  (της  αρχής),  öerabe  fo  Sutiju  Med,  609  ov  χρινον- 
μαι  τώνόέ  σοί  τα  πλείονα :  au^et  biefem  »erbe  icb  »eiter  niti^t 
mit  bir  flreiten.  Sgl  Soj)^.  0.  0.36  ηρίν  νυν  τα  πλε/αν'  ίστο- 
ρεΐν,  βος^.  Phil.  576  μή  ννν  μ*  ίρη  τα  πλείονα,  €op^.  Tnrah. 
731  σιγαν  αν  άρμόζοι  σε  τον  πλείω  λόγον,  folbb•  ΙΥ  81, 14 
τα   μεν   odv  πάλαι    ηαί  τα   πλείω    περί  Λακεδαιμονίων  εΙς 

Tafle«  brti  inneren  »orgfingen  guguie^en.  ».  761  {προςχορούζ  τραπωμε^) 
forbert  ber  anbere  gfl^er  gnm  Gtafimott  auf,  mrb  beibe  begeben  ψάι  Ott 
i^re  früheren  ψάίμ. 


Atitif^feifgettf^eS.  311 

Uta^Mifw  μ^ρος  vnb  ποΧΚω»  ΒΪρψαί^  2)tQ  Soff.  ΧΧΧίΛ  33,  4 
«0ΙΠΓ«  την  ηγ$μον/αν  και  ixetvff  τρία  ετη  πλβξ'ω  μηχνναι,  φα^ 
wtUx  τα  πλα'ω  αντης  begriffen  toitb,  liegt  in  ten  SBorten  xai  — 
ανταραΒοτάτηρ,  6ie  flnt,  »ie  bad  bei  Zb•  b&uftg  gefcbiebt,  para« 
tottifib  angeffigt,  lodbrenb  baS  fhreng  logtftbe  Serbältnil  eigentlicb 
nnterotbnung  etforbert  (ηαρασχβυΛσαντΒς  patt  xai  παρεσχενάσα- 
μ^ν),  ttnb  begeiφnett  bie  innere  Jträftigune  beö  6ta(üe$,  n)oburφ  ber« 
felbe  6tArle  in  βφ  unb  ηαφ  an|en  geioini^  im  (Segenfo^  gu  άρχην, 
tkU^  Μ  bbtg(iφ  nuf  bie  duftere  Stuftbebnung  ber  $ertfφαft  beliebt 
(Sortfebung  f«lgt) 

dt  Sia  Cttffin«. 

9n  ber  bei  Xenbner  etfφienenen  neuen  Sudgabe  bed  3)io  Saffiud 
befinbet  Μ  unter  ben  Fragmenten  ber  35  erften  ΰΰφετ  (ix  των 
»ρο  τον  λς' 43,  18)  folgenbe  Stefle:  Sri  ήττηΟίντων  Καρχη- 
δονίων χατα  την  νανμαχίαν  νηο  Ύωμαίων  βλι'γον  χαι  τον 
^Αννίβαν  άπίχτΒίνακ  nä<u  γάρ  ώς  εΙπεΓν  τοΤς  στρατεύματα 
not  ηίμπουσι  πρόςεστι  φύσει  των  μεν  πλεονεξιών  προςποι- 
εΐσ&αι^  τάς  ϋ  ίλαττύσεις  ini  τους  στοατηγησαντας  άνωΟ^εΓν 
χαί  οί  Καρχηδόνιοι  προχειρότατα  τονς  πταίσαντάς  τι  ίχό- 
Χαζον,  εΐ  μη  φοβη&εις  εύ^ς  μετά  την  fjrrav  ίπερωτών  ftu- 
τονς^  ύς  χαι  άχερα/ων  hi  των  πραγμάτων  όντων,  πότερον 
νανμαχησαι  οί  χελεύονσιν  η  μη,  σννεπαινεσάντων  αντών 
Λϋη8ρ  ηου  χαι  ηροςείόχα^  χαι  τφ  τοσούτον  τψ  ναντιχψ  προ- 
ίχειν  ίηαιρομένων^  ίπεΐπε  δια  των  αυτών  άγγελών  Βτι  ονδίν 
αρα  -ηδίχησα  8u  τα  αψά  ημΤν  ίλπίσας  συνέβαΧον-  της  γαρ 
γνύμης,  αλλ*  oi  της  τνχης  ψ  χνρίύς.  J>urφ  bie  bier  gegebene 
Snter^imnltiim  mirb  ber  riφttge  (Sebanfen^ufammenbang  t^oQftdnbig 
lerftdit.  Äenn  αngenfφe{nnφ  WUit  Μ  «'  f^/l  γοβη^εις  χ.  τ.  λ. 
νΙφ(  αη  ba«  unmittelbar  öorberge^enbe  y-oti  oi  Καρχηδόνιοι  ~ 
ίχΐλαζον  an,  fonbem  gebort  )u  δλίγον  xai  τον  ^Avv/ßav  απέ- 
χτηναν.  %>mvi§  ergibt  fUb,  baft  nact  —  ίχόλαζον  ))αrentbetifφ 
iH  unb  in  fotgenber  Beife  Interpunglrt  »erben  mub:  Sn  —  όλι'γον 
xai  Tov^Awi'ßav  άπίχτειναν  {πασι  γαρ  ώς  εΙπεΤν  τοις  στρα- 
τεύματα ηοι  ηέμηουσι  πρ($ς€στΑ  φνσει  τών  μεν  πλεονεξιών 
ηρϋςηοιείσ&αι^  τάς^  δί  ίλαττώσεις  επι  τους  στρατηγήσαντας 
ipm^Tr  xai  oi  Καρχηδόνιοι  προχειρότατα  τους  πταίσαντάς 
Tf  Μλαΐζον\  εΐ  μη  φoßη&εiς  χ.  τ.  λ. 

ebenbofelbfl  43,38  <fv  μεν  xai  τοΓς  φίλοις  τοΓς  rt  πλημ-^ 
μελι^σασι  ίξίρχτι,  fya  ί4  xai  τοΓς  εχ^ροίς  σιηγιγνώσχω,  5)en 
im  eegenfab  §u•  συγγιγνώσχω  erforberfiφen  ©egriff  bei  feinbfeligcn 
Werfe^ten«  entbdlt  niφt  ίξίρχομαι^  fonbem  επεξΐίρχομαι.  3)aber 
^  |tt  tefen;  συ  μίν  xai  τοίς  φίλοις  τοις  τ*  πλημμελήσασι 
ίπεξέρχτι  χ.  τ.  λ.  8gl.  SCtuc.  ΠΙ  38,  1  ο  γαρ  πα^ν  τψ 
δράσαντί'  αμβλντέρψ  Tfj  οργτΐ  ίπείξέρχεται ;  V  89.  VI  38,  2. 
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ebenbafelbfi  43,  49  Su  ^Ισαα  η  νήσος  ίχονσ/α  Έοντψ 
Ύωμαίοις  ηαρίδωχεν.  έηειίη  γαρ  τόχΒ  πρώτον  πΒίραα^ΌΛ 
σφ<αν  ίμελλον^  και  ηροςφιλ€στ€ρους  αντονς  χαι  πίστοτέρους 
των  ηίη  φοβερών  ίνόμιζον  είναι  j  χρειττονς  ig  το  άφαν^ζ 
τον  προ^τ^λον  τών  λογισμών  γιγνόμενοι,  δτι  το  μίν  in  του 
ηδη  προςχεισΟ'αί  σψισιρ  άχ&ηδόνα^  το  δε  in  τον  ηροςδοχά^ 
σ^αί  iλπίδa  χρηστην  εψερεν,  ^er  ®en.  λογισμών  geftottet  feine 
ftnngemdle  ^rfldrung.  SBe)>er  toenn  man  i^n  oon  τον  προδηΚον^ 
ηοφ  »enn  mon  i^n  ©on  χρε/ττονς  obWngen  lafet  {κρείττονς  των 
λ.  =  ben  Qece^nungen  fibetlegen),  geioinnt  man  einen  ertcdgli^en 
6inn,  ηοφ  toenn  man  i^m  comparatioe  Qebeutung  beilegt.  S)ie  notb« 
menbige  Serbefferung  ergibt  ΓιΦ  au9  einet  GteQe  beö  Xbuti^bibe«.  Sa| 
S)io  Saffiud  btefen  in  eebanten  unb  Studbtud  noAo^e,  <H^  ίφοη 
^botiu«  bemerft  (bibL  cod.  71  iv  δέ  γε  ταΓς  δη^ηγοριαις  άρι- 
στος χαι  μιμητής  Θονχηδιδον,  πλην  ει  τι  ηρος  το  σαφέστε^ 
ρον  άωορ(χ•  σχεδόν  δε  χάν  τοΓς  άλλοις  β^ονχνδι'δης  iστiv 
αντφ  ο  κανών)  unb  fddt  jebem  Sefer  auf,  ber  mit  Z^ucpbibcd  nur 
einigermajsen  betannt  tft.  9lun  ift  χρ^ιττονς  —  γιγνομενοι  eine 
Slocbbilbung  bon  Sb^c.  ΙΠ  83,  2  χρείσσονς  δε  οντες  άπαντες  λο- 
γισμψ  ίς  το  άνέλπιστον  τον  βέβαιον,  S)aran<  f4Iiefte  ίφ,  ba| 
S)io  χρειττονς  iς  το  αφάνες  τον  προ^ι^λον  τ (f  λο^ισμ^ 
γιγνομενοι  gefφιteben  bat  3)αηη  ift  τον  προδήλον,  ιοαφβ«  Γιφ 
auf  bad  bovbinrgegangene  τώι^  ηδη  φοβερών  be|iebt,  oU  compota« 
tibet  ®en.  au  f äffen  =  ^  ίς  το  πρόίηλον  (fttüger  (Br.  47, 27, 1); 
ba  fie  burφ  Sereφnung  mebc  Uerm5φtett  gegen&bet  bem  UngeiDiffen 
aU  gegenübet  bem  offen  Sorliegenben.  S)ev  Oebonte  ^nbet  in  bem 
Solgenben  feine  nd^eve  ©egrünbung:  δτι  το  μεν  {τοπι^δηλον) 
ix  τον  ηδη  προςχεΐσΟηί  σφισιν  (in  Sejie^iing  }U  ^ών  ηδη  φο- 
β^ρών)  άχ&ηΐόνα,  το  δΐ  (το  αφάνες)  εχ  τον  προςδοχασΒηι 
iλπίSa  χρηστην  εφερεν.  ©ei  Xbucpbibe«  ift  τον  βέβαιον  eben« 
faM  comparatibec  ®en•,  aber  ettoad  αblDeiφenb  aufiufaffen.  ββ  beiftt 
ndmaφ  fo  biel  ate  η  τω  βεβαι'ιο  ^Ärüger  βε.  47,  27,1)  unb  bem* 
gemdl  fmb  bie  fflocte  ov  γαρ  ήν  ο  διαλνσων  οντε  λόγος  ίχνρος 
οντε  Βρχος  φοβερός,  χρείσσονς  δΐ  οντες  απαντες  ίογωμφ  ες 
το  άνέλπιστον  τον  βεβαι'ον,  μη  πα&ειν  μάλλον  προεσχόπονν 
η  πιστενσαι  Ιδνναντο  alfo  |u  fiberfe^en:  benn  um  fu.  »etjöbnen, 
mar  meber  ein  SSort  §uber(dffig  ηοφ  ein  Gib  furφtbαr  genug,  unb 
ba  fie  bem  Unberbofften  gegenüber  mdφtigα  maren  burφ  SBereφnnng 
als  bttrφ  €iφerbeit^gen)dbr  .(mit  Se^ug  auf  λόγος  εχνρός  unb 
δρχος  φοβερός\  fo  bαφten  fie  mebr  barauf,  fein  Unbeil  gu  erbulben, 
aU  fie  au  trauen  bermo(bten.  €o  ift  biefe  eteQe,  für  meld^  feine  bet 
bii^berigen  Slu^gaben  eine  annebmbare  Interpretation  bietet,  bon  mir 
fφon  früber  erUdrt  morben.  3)a6  S)io  τον  προδήλον  in  anbetet 
Serbinbung  gebrαuφte  atö  Z^ucbbibed  τον  βέβαιον^  ift  fφon  bttrφ 
bie  betfφiebene  6te(lung  angebeutet. 
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fftolbafelb^  54,  θ  οδτω  γαρ  και  hetvovg  ρίηροψασίστως 
%αί  ησϋ&ύμως^  ατ$  μψΒ  τοις  λάγοις  αντοϋ  προςέχοντας^  ούμ- 
ηαντα  οί  βνμηράξβίν  iniaxBvB.  φαβ  tttmlldtlitbe  &€  μή^ε  τοις 
λογοις  αύτον  ηροςίχοντας  uue^ttt  χφ  butcft  bie  (et^teStenbening: 
fire  μη  ti  τοις  Χόγοις  αύτον  προςέχοντος.  3)te  SleQatioil 
μη  ^e^t  »eaen  bet  ab^ängt^ileit  oon  ίηιστενΒ  ηαφ  Arügec  (Bt.  67, 
8,  3.  8u  μη  »*  »§I.  S^uc.  1 126, 1.  Π  15,  1.  VI  40,  2,  |tt  προς^ 
^stp  ^pUa.  SUcI  122d  είτι  xai  πλούτψ  προςέχΒΐς,  Z^uc  115, 1• 

ftdbi.  3.  3R.  etoH 

Bit  Seren)* 
Sil  meinem  Suffa^e  i,Uebet  bie  Serentianifcben  Sibadlalien" 
(Sit  at*  XX  @.  570  ff.,  XXI  6.  64  ff.)  ^abe  ίφ  auf  bie  bur^grei« 
fcnbe  imb,  »o  bie  Stebactoren  ft4  nic^t  anberd  ju  Reifen  mußten, 
mififüMi^e  Umgeflaltung  aufmertfam  9βηιαφ(,  toüo)t  bet  Zeit  bet 
Xeteniifcften  Sibodfalien  but4  bie  fogenannte  (SaHiopif^e  Slecenfton 
ftfa^  ^t.  S)af{elbe  mifl  ιφ  im  golgenben  füt  ben  2eft  bet  6tu(fe 
felb^  an  einem  Seifpiel  na4tt)eifen.  3m  ^  α  u  t.  ηάηιβφ  S.  610  ff. 
(m,  49  ff.)  bietet  bie  XuSgobe  bon  gledeifen,  tDetφe  im  9BefentIiφen 
mit  aOen  anbeten,  fo  biek  mit  belannt  finb,  übeteinftimmt,  folgenbe 
£e«att: 
610.  Ch.  Pro  Menedemo  nunc  tibi  ego  reepondeo 

'Non  emo":  quid  %ίβ?  Sy.  Optata  loquere.  Ch.  Atqoi  non 

έβί  opuB. 

Sy.  Non.  opmt?  Cb*  Non  Ιιέτοΐθ  vero.    Sy.  Qoi  istuc,  miror. 

Ch.  I4m  sciea. 

1^4  Mine,  mane,  quid  eet  qood  tarn  a  nobia  gr4yiter  crepu- 

erunt  fores?  *) 
S)ied  i%  |ttg(eiφ  bie  Uebetliefetung  bet  βαθ.  Stec.,  untet  anbetn 
^anbf4!tiften  bed  Saftticanui^,  tt>elφet,  tote  iφ  in  Solge  einet  ftü^eten 
gftügen  amtt^eUnna  be«  ^ettn  $tof.  91ΗίφΙ  (bemfelben  betbanfe  {φ 
α«φ  eine  genaue  GoOation  bed  Semb.  bon  biefet  etede)  toei^,  nut 
S.  612  f^n  σραβ  eet''  f^t  @kiφtDo&I  ift  bie  SteOe  fo,  »ie  Re 
eebfen  mitb,  un1κt^dnbIiφ,  loie  au^  Settαφtung  bei»  Sufamment/ange^ 
Bat  (»etbotge^:  bet  alte  S(^temee  6at  feinen  9lαφbαt  SRenebemud, 
iKm  I9el4em  et  fätφtete,  et  metbe  gegen  feinen  eben  ^utAdgefe^tten 
««b  f&c  Ieiφtftmιig  gegoltenen  6o^n  Alinia  adju  nαφftφtig  fein, 
SB.  466  ff.  (ΠΙ  1,  57  ff.)  au  übetteben  gemu|t,  et  foOe  fiφ  liebet  bon 
feinem  eiSoDen  ju  (Sunflen  beg  @o(^ned  betrügen  (äffen,  a{g  offen 
feine  6φtDdφe  geigen;  baju  bat  et  t(;m  benn  aud)  feinen  eigenen 
betfAmi^een  6Haben  69tud  angeboten  unb  mit  biefem  be¥αt(^fφlαgt 

1)  8fntfc^  iiefl  8.  611  ηαφ  gtoeien  feiner  ^änbf^riftcn  mtb  ηαφ 
often  Sluegaben  quid  eis?,  t^eiit  tiefe  Sporte  aber  bem<S^i)rne  }n.  2)q(  wir 
^er  ηιφί  not^tg  baben  oon  ber  oereinten  Sutoritfit  be9  Semb.  unb  8afii. 
ob^uge^en,  (ebrt  bte  einfa4e  ΰetrαφtung  ber  eteOe.  (Sbenfo  unnötbig  ifl  ee 
S.612  mit  Sentte^  ηαφ  einigen  feiner  (Sobb.  um^ufletten:  Non  est  opa•? 
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et  \n  oMget  6eetie  »eeeii  \>t9  )«  f^mitfbenbaii  fUmA  Θ99Μ  tonnte 
oon  Ut  ®enetgt^it  l•^  Slen^bmite  ®elb  (ev|ti<|d»eit  9Μή§  «nb  «itilt 
jebenfaQe  einen  eintgenmi^n  t>eTfdn0(i(ben  $(an  attftfUmem  S)lefeM 
tMIte  er  (S.  608  ff.)  bem  S^temed  mit  unb  nmlite  o^ne  S^W  ben 
fe^t  na^  liegenben  Sinmanb  ^Non  emo'  (φοη  Dotier  in  feine  Sef^nne 
gegogen  ffobttL  ^afl  (d<berli(b  ift  ba^t,  αΐβ  6^.  «rilfitib  β.611 
jenen  (MnnHinb  madit,  feine  Suffofbetung  Optata  loqnere  unb  S.  612 
fein  naiüeS  Orftannen,  bad  ϋφ  in  ber  gfrage  Non  opiiei?  unb  in 
ben  SBorten  Qni  istuc,  miror  befunbet.  —  S^aemuS  Μ  biafe  Scbmie« 
rigteit  geffl^It  nnb  bed^b  in  feiner  Huftgabe  bie  bon  ber  Sulgoto 
abmeidfrenbe  £e9art  bed  9emb.  mitget^eitt  mit  ber  9emerbmg:  haeo 
adnotare  placuit,  si  qnis  forte  dariorem  eenmim  poseit  eli- 
oere,  quam  ex  impressa  distinotione  (\9ergt.  Oentte)^  |tt  ΙΠ3, 61). 
3Φ  gebe  nun  bie  Se^art  jener  ^anbfcbrift  unb  mir  toetben  fe^,  b«i 
an  berfelben  gar  ni^t  gednbert  |n  »erben  brauet  um  ben  vtMgen 
6inn  ^u  erhalten. 

611.  Non  emo  quid  agis  Β  optata  loqnere  Ohr.  qm  Β  (m« 
reo.  del.)  non  est  opus.  Α  non  opns  eet  Β  non  httnih 
vero  Α  quid  ')  istac  miror  Β  iam  seies  Ifane  mane  *)  q.  s« 
fßer  tBu(bftabe  Α  bejei^net  in  biefer  Seene  bie  $erfon  bed  S^remee, 
Β  bie  bed  6)^ru9.  3nbe(  ftbeinen  in  jener  $anbf$rift  biMeilen  (nnb 
fo  αηφ  S.611  bor  qni)  flatt  ber  Sutbflaben  bie  Stamen  ber  9<r« 
fönen  felbfl  gefegt  »orben  3η  \t\n]  toenigflen«  mar  in  ber  mir  |tt 
(Bebofe  fle^enben  βοΟαϋοη  »eber  ber  Sucbflabe  Α  gefegt  ηοφ  boi 
SBort  Chremes  audgeftrid^.  —  8n  ber  9K4tigfeit  ber  Seeart  beH 
8emb.  Id^t  fltb  ni(bt  ameifeln:  Vuf  ben  dinmanb  unb  bie  ^rage  bei 
e^.  ^Non  emo\*  quid  agis?  ermi^bert  βφηι«  mit  einet  fftt  ben  fo 
f flauen  SÜaben  febr  paffenben  $ra^rei:  Optata  loqnere  (fftr  lo- 
queris).  Srllaunt  frdgt  Sdr.  Qni?  6brttd  antmortet:  N<m  est  opns 
gtfenedemnm  illain  emere).  Φαβ  S^ofgenbe  ifl  lei^t  berfldnbliA: 
Chr.  non  opnst?  Sjr,  Non  herde  rero.  Chr.  Qoi  istac,  miror. 
Syr.  Iam  scies.  q.  s.  Uebrigenl  mirb  βρηιβ  bnr^  bie  folgtrtbe 
6cene  ber  boOfldnbigen  iDtitt^eitung  feine!  $fanel  Überhoben,  ben  btr 
Dieter  toa^rf^einlidb  felbfl  ni^t  meiter  überbaut  ^tte.  ~  6«Re|li4 
(abe  {φ  ηοφ  |u  }eigen,  mie  bie  Seiart  ber  CaQ.  9iee.  aul  ber  «r« 
fprflnglidften  (erborgegangen  fei.  Offenbar  mar  im  Vr^ettn^tH  bie 
$erfon  anib  bor  Qni,  to\t  burcbgdngig  in  jener  6cene,  mft  Α  be« 
jeiAnet;  aul  Α  QVI  entftanb  burd^  bal  Srcfe^en  einel  8(bf4reibevl 
ATQVI,  unb  bie  gfolge  babon  mar,  all  man  efaien  CXnn  tn  Me 
etede  ju  bringen  fucbte,  bie  miQfaHi^e  Senberung  (t^metfe  Beg» 
laffung)  ber  $erfonenbeael((nungen  an  ben  folgenben  fünf  eteden. 
Knfio^  an  ber  eben  be^anbelten  SteOe  ift  flbrigenl  fφon  ge« 

2)  gür  quid  iat  Ccntiet)  ,,αηΐ  fc^r  bieten  feiner  (Sobb."  qu!  fe^r 
anf^reoenb  gef^rieben. 

8)  iRatürli^  ifl  VQel  mit  a^atuMetn  gef^rieben. 
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niMimKir  mtUn  t)en  Sabmig  ,,9eitr.  ).  Ar.  b.  Zn."  ψοφ.  ^.  9ttuß 
&xd\ii  1858  6.  15.  2>ηΓφ  fehlen  mir  aU  e^t^e^tti^en  8orf4Ioe 
eemwbtni  emetibatioirtt>etfii(b  »oQte  ev  sugleid^  eine  anbete  ))erbotbene 
6teDe  bH^ant,  »el(be  obiget  tnTj  bor^erge(^t  (ins,44f.;  605 f.), 
f^en.  (St  glaubt  ηάηιϋφ,  man  mflffe  bieSBorte  Optata  loquere  (in 
aHitten  bon  8. 61 1)  unb  ego  rio  (baffir  »iO  et  ita)pataYi  (in  aRitten  bon 
S.  607)  anter  dnanbet  nrn^eSen  um  an  beiben  6teflen  ben  geiofinfc^en 
6inn  }U  erhoben.  2)οφ  ift  mit  biefer  Xenbetung,  abgefe^  \>αΌοη,  baft 
fle  felbfl  nm  α(β  Sermut^ng  (ingenommen  )u  merben  biel  3«  gemotti 
fem  ifl,  fftr  bie  befpro<bene  Stede  »enig  geiotnnen,  an  melier  mir, 
mie  i(^  jagte,  leinen  drunb  iahen  von  ber  Sedart  beH  9emb.  abau< 
ge^  8bcf  α«φ  8.  605  ff.  ^t  Sabemig  bad  Serberbni^  an  unre^ter 
€teQe  gefugt.  3n  Uebereinfiimmung  mit  bem  IBemb.,  beffen  Se9art 
aum  Vftü  f(bon  feit  Saemu9  befannt  iß,  giebt  ^ledeifen  jene  Serfe  a(fo : 
605.      Sy.  diidam  orat,  sibi  uti  id  nunc  det:  illam  Uli  tarnen 

Poet  dütoram:  mille  Bummum  poscit.  Ch.  £t  posdt  quidem? 

Sy.  Hm, 

DAbfaiin  id   est?   ^o   sfo  pntaTL    Ou    Quid  niine  £aoere 

cogitas?^) 
Βλ  ben  tESoiten  Et  poeoU  qnidom  ?  bemertt  f$on  ^aemue  (bergL 
eenllev  §.b.€t.):  „Alii  posoat  legoni.  Sed  atroqae  modo  bo€ 
mihi  nön  eatis  ekπlm*^  9ltt<b  ιφ  finbe  ed  einmal  auffallenb,  ba^ 
ein.  gvi^  «n  bem  Hudbriick  posdt  f 0  großen  HvlM  nimmt,  febanu 
i|l  —  «ttb  bai  ift  tmcbüger  —  bie  antmort  bei  βρηιβ  „dnbinm 
id  eet*S  befmiberg  ober  i^egq  sie  putaTi''  ni^t  )u  berfie^en  ηαφ 
•Wgir  9Mi<  „Et  poedt  quidem?"'     S>ie  fiedart  Setttleb« 

Sy.  diniam  orat,  sibi  ut  id  nunc  det:  illa  illi  tarnen 

Pöet  datom  in  mille  numom  pra^s  sit.       Gh.  et  praes  eit 

quidem?  Sy.  hui,  q.  β.  — 
i»iimeibet  imar  fete  64mierig(eiten,  ifl  ober  |u  gemaltfam  nnb  }n 
gednflilt  unb  littet  neben  anbeten  Sebenfen  audb  folgenbed  nicftt  gc^ 
ringe;  »eim  «dmlt^  S^rug  glaubt  ober  ^oMmajit  |u  glauben  fU| 
fMf,  bei  Knti^^bi  (^inUngIi(b•  Si^ev^it  biete  für  bag  ber  Saabie 
fB  gebenbe  flklb,  fo  Μ  er  8.  599  leinen  ®rttnb  leistete  „peesuma 
meretriz^  ξΛίαηηνΛ  (ogt*  8.  600:  vide,  quod  inceptat  facurae)^  Sir 
loben  )9ielme|r  »on  ber  Sefarl  bet  8emb.  au^ugelen  unb  Rnben, 
»ran  mir  ben  bo^^elten  oben  borgelegten  Sn^o^,  ben  unfere  6teDe 
Hitet,  ndlei  bttnubten,  ba|  beibe  8ebenten  fidb  auf  bad  poaeit  in 
ber  gNge  befl  CIremeg  bejielen  unb  ba|  burcb  eine  Xenbentng  bitfei 
fBörtogjbdbe  geloben  »erben  Unnen.    Φα  mir  aber  mc|t  bIo|  eine 

4)  8.  βΟδ  fc|It  im  8emb.  id.  8.  60β  flnb  cbenbo  bie  Beiben  erf!eft 
8tt(Wabeft  Don  Poet  ηΐφί  ju  lefen.  —  3)er  ©afli.  bot:  8.  606  CMnia. 
8.  606  datartnii;  epondM  fftr  bM  etfle  poeoit;  ffir  ba#  gtoette  f^ai  et 
poi^et.  81607  bubiumne;  oöc  «go  9erfonenbegetd)nm4  fftr  Chr.;  tmr 
Quid  fr|(t  btcfelle«  —  Ινή  αηβ  lit^fen  8a«tanten  tonn  mon  fi^  «tue  8os> 
ftelfamg  oon  bem  »tUrfiήrίiφen  8erfa|ten  ber  (SMtp.  8tec  mo^en. 
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anbere  %ütm  bed  Setbumd  posoere  juv  ^etluiid  ber  6teOt  bibAcfm, 
fonbem  getabe  bn  Segriff  biefed  SBorted  beit  boppelten  Xnfto^  erctet, 
io  liegt  ber  ®eban(e  mit,  tai  ba9  jmette  posoit  eine  auf  einem 
SAteibfe^Ier  beru(^enbe  SBieber^otung  bed  oocanfte^enben  poscit  ifi, 
fo  ba|  ed  und  frei  fitit  ein  in  ben  Sufammen^ng  paffenbeiS  Serbum 
bafür  in  ben  %>f t  |u  fe^en•  3)em  üorau^e^ben  „(Baochis)  orat  Cli- 
niam,  nt  id  nunc  det"  iD&cbe  dabit  ober  daret  (unb  er  foQte  eS  i^ 
iDirNicft  geben?)  \φί  gut  entfpretben;  mein  S^reunb  ^ofenmäQet  ^, 
αΰ  ιάί  il^m  gelegentUA  meine  dmenbation  mittMUe,  cai  pendat  ge» 
bacftt,  »ad  mir  meniger  gefdQt,  obfcfton  bad  8Bort  mit  ρ  <mfangt  unb 
Μ  be^Mb  bad  a)erfe(^en  bed  SlbfAreiberiS  (ei(bter  erHdren  Mftt. 
Äorl  2)3ΐα|(ο• 

3n.@a!ln1iU 

1.  SSer  ein  (ebenbigeiS  Silb  bor  Slugen  baben  miQ,  »αβ  mo« 
beme  3nterpretirtun{l  in  Sluffieanng  bon  ®ebanfentorigteUen  ober 
Serf4roben(^eiten,  bon  fpraAIicben  Unge(^euerli(bteiten  unb  Iogif(ben 
Unm^g(iφfetten,  gu  leiften  im  Staube  getoefen,  ber  mu|  unfere  (Som« 
mentare  gum  6alltt{t  lefen.  Sin  Seifpiel  unter  Su$enben  ift  Gatil. 
58,5:  Sed  postqoam  Inxa  atque  desidia  ciritas  cormpta  oet, 
roreue  res  publica  magnitouliDe  sna  imperatonun  atqne  magi-« 
etrataum  vitia suetentabat,  ac  sicuti  effeta  parentnm  mnltie 
tempestatibas  haad  sane  quiequun  Bomae  yLriate  magnae  feit 
ffien  Η  erquidt,  mit  ber  langen  9tei{!e  bon  ungefunben  6|^itfutbig« 
leiten  unb  lafmien  etä^mittetn,  mit  benen  man  feit  eronob  laib 
ftorte  an  bem  efPeta  parentum  ^erumcorrigirt  unb  {^runinter|»rctiit 
M,  nUftxt  9eianntf(baft  au  macben,  ber  ftnbet  bei  Ar i^  unb  Vnbem 
alled  i^  ffiänf(benemert(^e  unb  3)ienli(^;  mer  irgenb  einer  ber  bor^ 
gebrauten  ilünfteieien  —  mit  einer  ein|igen  »uenabme  —  feinen 
Seifafl  fφenft,  ffir  ben  ift  biefe  aitieeeQe  ni<bt  gef^riebc«.  S>te  üu^ 
nabme  bilbet  (tote  in  anbemSidaen)3)tetf  φ,  ter  boDfommen  ri4»tig 
ertannte,  ba(  ein  su  effieta  gebariger  6ttbftantibbegriff  im  Aberliefetten 
Seite  audgefaden  fei.  9lur  baft  er  mit  feinem  effeta  aäaie  paraat- 
tom  bad  Sßabre  getroffen,  ift  ni(bt  |ugegeben.  SBenn  man  ed  bequem 
baben  iann,  einen  SluiSfaß  αηβ  OudbfUiben'  ober  6b(ben&Mi<b(eit 
berittleiten,  fo  ift  {α  bod  an  Γιφ  gan|  enDflnf(bt;  aber  bie  böbere^nfton} 
bilbet  bo(b  immer  bie  Xngemeffenbett  be«  (Sebanlen«,  unb  ein  )Niar 
Sucbftaben  tonnten  f^tieftliilb  unter  allen  UmftAnben  unb  obne  iebe 
nacbmeidbare  nAbeve  Urfo^e  bur(b  reinen  SttfaD  ani^faDen.  OffeiÄot 
ift  aber  ber  eigent({(be  nnb  einfo^e  8egriff,  auf  ben  e«  bi^  aniom, 
niφt  aetate,  fonbem  sicuti  effeta  ni  parentum.  S)iefed  par 
rentum  natfirK*  ni*t  im  Sinne  bon  wSrgeuger*,  fonbem  aö  »Bor.- 
öltem"  gefaxt.  Sie  aebn(i(b!eit  bon  m  unb  ui  bielmebr  gu  einem 
effeta  parentum  ni  benufen  an  moden,  mürbe  eine  gre^e  Serkii« 
nnng  ber  ftraft  unb  eigentbüm(i(b!eit  bteinifcber  äBortfieOung  bemeifen. 
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S.  (hbrnnten  mit  ^iev  eine  iüdt,  fo  fe^t  t»  mUmäM  nUN 
Ott  inteq^tetiTenben  3ttfä$M/  loi^  fie  ^ur4  6(bulgebtau(b  ober  $ttüat« 
lectire  tfen)otgevufen,  »eiterten  ote  Interpolationen  in  ben  X^t  %^ 
riet^  3n  Catil.  22  init.  ließ  man  in  bev  guten  ^nbf Triften* 
Baf^:  Foere  ea  tempeetate  qni  dicerent  Catilinam  oratione  habita 
oum  ad  ine  inrandiim  popularie  soeleris  sui  adigeret,  homani 
corporis  eangninem  vino  pennixtam  in  pateris  circiimtiiliBee,  inde 
com  post  execrationem  omnes  degnstaYissent,  eicati  in  soUem- 
nibOB  aacris  fiericonmievit  apemiese  consilinm  ganni,  atqne  eo 
diotitare  fecisee,  quo  inter  so  magis  fidi  forent  alinf  alii 
taiiti  faoinorie  consciL  Sd  gtenjt  and  UnglauUiAe,  mit  toet^en 
ίάφϊ  nur  abenteuerliif^,  {onbem  gerabeiu  abfurben  AunfMHlden  man 
bk  Sorte  atqne  eo  diotitare  feoieee  |u  bertt^eibigen  ober  M^nen  bttr4 
aOer^nb  g^idereien  aufzuhelfen  unternommen  f^u.  fibet  feU)|t  ^uqß» 
geben,  ba|  bie  babei  im  einzelnen  gemalten  Xnna^en  bon  6eiten 
bei  (9rammatif  ober  6tiUflif  fo  möglieb  »dren,  mie  fie  grd^tentbettt 
unmdgttdb  finb :  »ie  Μ  ntan  bocb  rein  bergeffen  tdnnen,  ben  ganien 
Sttfol^  auf  bie  oQgemeine  Xngemeffenbeit  bed  ®ebanfene  gu  prftfen  unb 
an  bet  Srt  bed  €aIIu{Hue  gn  meffen!  Sie  einfach  Xbotfatbe,  bie 
tier  αΐβ  ®erfi<bt  tx^UfU  mirb,  baft  (SatUina  feine  SRitberfdbioorenen 
bunb  f4αuer(iφe  <Bebr^uφe  berpfii^tet  babe,  fonnte  benn  bie  fiberbaupf 
in  irgenb  jemanbei  Xngen  einen  anbem  bentbaren  Sinn  baben,  Μ 
bie  (ienoffen  fefier  an  ΓιΦ  unb  feine  $iane  |u  fetten?  Unb  nmd  fo 
imierli<b  unb  notbtt)enbig  gufammenbdngt,  bad  foQte  ein  fo  bftnbiger 
Sutot  fo  breitfpurig  in  |»ei  getrennte  ^ebanfen  audeinanber  gelegt 
baben,  baft  er  gmifcben  ber  bericbteten  ^anblung  unb  ibrem  Smti 
au9brfldli(bfl  unterf4)ieben,  bad  (Berüdbt  ate  bamate  oerbreitet,  bie 
Sbfidt  aber  <di  —  fei  ed  bamate,  fei  ed  gar  erfl  je^  in  ber  (Segen« 
»ort  —  untergelegt  begei^net  bdtte?  Unb  bie(  ηοφ  baju  mit  einem 
empbotifcben  atqne,  ιοαβ  um  fo  unpaff enber,  je  fprα(bgebvdttφliφer, 
menn  überbauet  ein  8ufa|  am  φΐαφβ  to&xt,  §u  jagen  mar  idqne 
eo  f  eoiss e,  qno  — .  ^r  mad  fi(b  bon  felbft  berftebt,  fonn  ein  Xutmr 
mie  SoOuft  ni<bt  einmal  in  biefer  Soi^  0^gt  baben :  gang  abgeben 
bon  ber  Serni(btung  aQer  bemünftigen  Sonfhuction  gmifAen  qui  di- 
eerent  unb  diotitare,  unb  bon  ber  tIeinIiφen  99egriffdf(beibung,  bie 
man  §mif(ben  dicere  unb  diotitare  bat  finben  moQen.  ffier  Sateinifcb 
Dtrfhbt,  mer  ben  eaDuft  fennt,  mer  bif^f^en  6ttl  gu  »ärbigen  mei^, 
lonn  ni<bt  gtoeifeln,  ba6  mir  ed  bi^  mit  einem  in  feinem  Urfprung 
bormtofen,  in  feiner  9la4mirfung  αbf(beu(iφen  GinfÄiebfel  §u  tbun 
baben  unb  ba6  bon  ber  ^nb  bed  Tutors  niφtβ  bcnubrt  aÜ  apemiaee 
consilinm  annm,  qno  inter  se  nuigia  fidi  u.  f.  m.  9liφt^  Slnbered 
b^e  ber  Urbeber  ber  binJugefφr{ebenen  OrOdrung  im  6inne  aU  be« 
merltt4  fu  mod^,  ba(  man  ben  9ina{fa|  mit  qno  niφt  b(o4  §u  bem 
mtmitkibor  borbergebenben  begriff  beö  apemisee  oondlinm  }u  am« 
ftfutren,  fmibem  bielmebt  auf  ben  Inbegriff  abr  im  ganzen  6a|e 
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ml^Iteneii  ^ottblttneen  in  htfi^tn  ^abe.  Ob  er,  um  biefcB  Stoed 
)U  tntxaitn,  in  feinem  batbbacbarifcben  Satein  atque  eo  die  tarn 
rem  fecisse  gef trieben,  tote  in  etnigm  ^nbf(brtften  gemb^u  flebt, 
ober  ob,  ηαφ  Slnleitun^  ntebrerer  anbem,  ein  dicitur  ita  (rem) 
feeieee  in  bem  diotitare  fledt,  brauet  und  meni^pUmmern;  genufl, 
ba|  and  einer  folcben  erHdrang  unter  ben  ^dnben  »etterir  llbf Treiber 
ber  gonje  3ufab  ^^  f^i^^^  i^ifl^  OeßaCt  beroorging. 

3.  CAtiL  39  init.9  »o  kNm  ber  Mcbfenben  poientia  pau• 
corum  bte  (Rebe  iß,  b^ftt  ed:  Ei  magiatratae,  provineiaa  tidHaque 
omnia  tenere:  ipsi  innozii  florentee  sine  meta  aetatem  agcre: 
eeieros  iadiciis  terrere  quo  pleb^n  in magistrat«  plad- 
diiui  traetareni  9u(b  bier  laffen  i»tr  eine  loabre  9Kufietfarte  oon 
groben  bed  Derfebrteflen  —  6(barKtnnd?  nein,  mabren  @φ»οΦϋ9ΐι9 
iiflig  auf  Γιφ  beniben;  bte  &^t  baoon  ifl,  ba(  quo  bier  „bamit 
ni(bt''  bebeute.  S^etUt  ift  bad  gerabe  ber  Oegrifl,  beffen  tote  un« 
toetgerlit  bebfirfen;  unb  wie  leicbt  »ar  er  bot  1»  getoinnen,  loeun 
tarn  Μ  3tt  bem  lübnen  SSagfiutf  aufgeftioungen  f^SMi,  ed  für  mdgUA 
|tt  betten,  ba(  autb  im  SaUuftifcben  Ze^te,  n>ie  in  febem  tnbeim  tc 
bgentltt  chraial  ein  paar  Sutbftaben  audgefaHen  feien:  quo  ne 
plebem  in  mag.  plaoidius  traetärent,  ober  aut  quo  plebem  ia 
magirtratu  ne  plao.  tr.  8»  traetarent  ^  notirlkb  bie  oeteri 
«ted  eubfeet,  unb  biefe  felbfl  folte  Qenoifen  ber  SCriflohaUn  (ber  ei 
unb  ipsi  im  Sorigen),  bie  ettoad  mil^r  geartet  unb  ooBdfreuablitfr 
gefUmt  nNUren  ato  bie  grojie  aSebriobl:  obioobl  n^on  beibem,  toie  |« 
tnoarten,  bie  Interpreten  αηφ  \>ai  gerabe  ®egentbeil  bebanptet  ,babai. 
—  Xber  bennot  »irb  man  Γ^  bei  obigem  Sorftlage  mobi  nitt  |u 
berubigen,  fonbem  ben  3febler  tiefer  μι  futen  baben.  2)enn  mie  Uwmt 
ed  bot,  ba^  bie  bellen  ^anbfcbriften,  unb  bie  mei^  ber  guten,  wAt 
oeteroB  fonbem  eeterosque  geben?  Siefed  gu  l>ectbeibigeiv  bot 
)ioar  neuterlicb  Xri$  flber'd  $ers  gebraut;  aber  felbß  Serlat  ^atte 
bag  ricbtige  Oefübl,  ba(  bie  SopuIatioportUel  bier  gegen  oOe  ^ili^if^e 
SRbetorit  fei.  dinen  Stritt  toeiter  fftbrt  und  bie  enodgung,  ba^  bie 
obige  Xuffaffung  ber  oeteri  ^»ar  burt  bad  6atoecb&ttnt^  burtoud 
geboten  i^,  ber  fpracblidben  gorm  ηαφ  aber  bot  ftier  aO^  ηα%  hoß 
^ebt,  menn  ed  fein  prdciflrted  Serfiänbni^  erß  aud  bem  natfo(genben 
^nalfa^e  quo  —  traetarent  erbalten  foD•  9lein,  (ened  que  ber 
^anbftriften  ifl  oietmebr,  mie  in  sabireiten  analogen  SfiOen,  ber  fu» 
fftQig  erbattene  Steß  einer  utfprüngUten  S^ffung,  bie  nur  burt  Xrong« 
pofttion  in  Sertoirrung  gerietb,  ttnbeaQufi  ftrieb  mobi  obne.3oeifel: 
oeteros,  qui  plebem  in  magietratu  pla<eidiut  trao* 
tarent,  iudieiie  terrere.  Qxfi  Μ  ber  SRittelfob  buct  SvfftO 
«berfiffungen,  bann  natgetcagen,  unb  fo  ftlielltt  oud  Snbe  getttbeti 
loir,  bAlf  man  burt  ein  aud  bem  quo  betimrgegaiigened  jqjouo  mA• 
3ikr  biefeft  qua  fe|te  amr  ftonftri|.frftber  iqui  eis,. aber  mÜAfaurr 
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fo  Mm$ti  SettpeQitng  ober  t^ielme^  6(4^ßeDittig  (ceteros  iudioiii 
teprere,  qm  -—  traotarent),  »ie  fle  bed  SaQufit  bttτφαu9  imiDütbig  todre. 

4.  9Bie  oben  Gatil.  o.68,  fo  Μ  oudb  c.57  aQein3)tetf4  ben 
Tf^Hgen  SBeg  ertamtt,  o^e  {ebod^,  tote  und  f(betnt,  bod  nötige  S^ei 
|ii  treffen,  toenn  er  ab  bie  $anb  bed  6aDu1liue  biefe«  ^infledte: 
Tieque  tarnen  Antonius  procol  aberat,  ntpote  qni  magno  exer- 
citu  lods  aeqnioribus  expedittis  mpeditos  in  faga.  sequeretor: 
tbo  bie  guten  ^anbf^riften  nur  expeditos  in  faga  geben.  Uebet  ben 
eφrberIiφen  (Sebanfen  unb  ben  not^menblgen  ®egenfa$  (errfdbt  \a  hn 
SBefentlf^en  (ein  8u>eifel:  nur  bie  9tittet,  bnr$  bie  man  i^n  |n  ge« 
wtnnen  gemeint  fyxt,  berfto^en  fammt  unb  fonbere  gegen  gefunbe  Sa> 
tinitat  ober  ftebe  flber^aupt.  S)ietf(b'9  Sorf^Iag  »enig^en«  gegen 
6αIIttPifφe :  eine  fo  potntirte  Sflitteratbn  wxt  expeditos  impe£toB, 
unb  3»ar  nur  fo  im  Sorfiberge^en  bei  einem  fe(^r  untergeorbneten 
$untte  angebrad^t,  gehört  in  bie  6pra(be  ber  (Somdbie,  mdre  autb  einem 
Sitttor  ber  aetas  argentea  ju^umut^en:  mit  bem  ^i|lorif (ben  6ti(  eine€ 
€a(lufk  iat  fle,  bei  aü  feinem  Sntitiiefenreicbt^um,  nitbtd  gemein,  aber 
aOerbinge,  ein  bur^  69IbenA^nΠφ(eit  veranlagter  SuefaU  wirb  ed  fein, 
burφ  ben  berSe^t  attertrt  motben,  etma  mit  biefem  Hergänge:  ntpote 
qni  magno  exercitn  lods  aeqnioribns  expedi[to  ta^rda]to8 
in  ftiga  seqneretnr.  S)en  9lominatib  expeditns  barum  feflau^alten, 
VDeil  er  in  ben  fφIeφtem  $αnbfφrtften  fle(t,  ift  reine  Unmet^obe:  ei 
Ifl  \a  ba9  in  biefen  eben  nur  ein  confecturaler  βerfuφ,  bem  6{nne 
bnrφ  ben  erfotberliφen  ®egenfat,  ^^n  expeditos  ein(eu(^tenber  SBeife 
ttiφt  gab,  irgenbmie  aufju^elfen.  Xber  ein  un|uIδng(iφer  barum,  meil 
bie  brei  Segriffe  magno  exercitn  unb  locis  aeqnioribns  unb  expe- 
ditns viel  an  falopp  unb  unberbunben  aneinanber  ^dngen,  um  bfln« 
tigeStebe'iu  gAen.  2)a|  aber  auf  ein  folgenbed  tos  baS  9uge  bee 
9bfφre{ber^  bon  einem  to  tarda  genau  eben  fo  Ieiφt  flberfpringen 
tonnte  mie  von  tue  tarda,  menn  niφt  ηοφ  teidbter,  bebarf  (offentI{φ 
(einer  drdrterung.  Unb  menn  {ene9  expedito  mtr(ίiφ  in  einem  9Rün* 
φener  Sobei  fkd^t,  fo  i|i  αηφ  biei  fflr  bie  $robabiIitdt  unferer  9η> 
na^e  genau  fo  irrelevant,  aH  menn  e9  niφt  barinfldnbe.  —  $ri9< 
eian'e  Sitat  aber  XVin  p.  1198  (p.  843  H.),  toai  be»ei|t  e9  benn 
me^r,  ald  ba(  αυφ  feine  eaIfuft<(Sobice9  fφon  baffelbe  Serberbnift  (ex- 
peditos in  fnga)  Ratten,  mie  bie  diteften  unb  beflen  beute  oor^anbenen, 
ber  audfaO  breier  6b(ben  atfo  ίφοη  bon  frü^erm  3)atum  mar  ?  moju 
νοφ  mobi  ein  Serlauf  von  feφβ  ^abr^unberten  Spielraum  genug  lie^. 
Uiib  mdre  benn  bieji  etma  bad  einzige  Seifpiel,  ba(  $ri3€ian,  mie  an< 
bermdrtd  anbere  ®rammati(er,  burφ  fαIfφe  Sedarten,  bie  fle  in  ibren 
e^emplaren  boφnben,  getdufφt  mürben?  unb  ^mar  im  6aQnft«Zepte 
fetbf)?  —  SBeliben  6inn  er  au9  bem  expeditos  ffexauilai,  (ann  und 
hetfil^  gbiφgüttig  fein;  baji  er  etma  felbft  ein  expeditns,  mie  i^n 
^er^  fφreiben  Id|t,  bdtte  eerrigiren  foQen,  bie|e  ein  9^αφben(en  von 
ibm  f orbem,  meIφe^  fftr  bie  boitigen  uimeratc<^Ueten  SRateriolien,  bie  mit 
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i^n  fpntactiftben  ^araOelieineii  (aum  mi^t  Μ  bim  Xboetferiet 
geben,  am  adenDenigflen  am  ^lo^e  mor.  3)ie  ganje  Ku^tDeMbttng, 
bie  ^rUcian  oon  bet  6aflufti|(6en  SteDe  gema(bt,  ifl  an  fiA  gaKim 
(entod  genug;  benn  toai  IfätU  btefe  mo^l  mit  ber  griecftlfdben  3)o))))el« 
<onftru€tion,  ju  beten  SSergleicbun^  ße  ^btenen  foD:  ,^ttici  *παρ£- 
αχευαζοντο  ώς  ποιήσοντες  τόοε  xai  ^ηοιησαι  τόδε^^^  in  SBa^r« 
(eit  gemein?  ^riecian  mu6  [\t,  menn  χάό)ϊ  jebed  teiüom  compara- 
tionis  festen  foO,  not^menbig  fo  oerte^rt  gefaxt  i^ahen,  t>ai  er  bie 
äBorle  'neque  Antonios  procol  erat',  ftatt  rein  locat,  in  bem  Sinne 
na^m  'et  mar  na(^e  baran,  fcftidte  Γιφ  an',  unb  'atpote  qui  —  ee- 
qaeretur'  für  'ju  berfolgen^  (=  non  procol  erat  quin  eeqoeretor) 
ober  na^er,  bem  ως  ποιήαοντες  entfpredfeenb,  fur  O<|>ote  —  seco- 
taro8\    eine  f^öne  (SrUdrung  bad!  3.  Stltf^I. 

3n  Xacitttl* 
Hi8t.in,  5  ifl  überliefert:  Trahuntor  in  partes  Sido  atqoe 
Italicos  reges  Sueborom,  qois  vetos  obsaqoiom  erga  Romanos  et 
gens  fidei  oommissior  patientior.  @d  mdre  eine  fo  trofl« 
lofe  toie  für  jeben,  ber  benfen  gelernt  ^at,  überflüfftge  SRA^,  mitteld 
einer  iniS  einzelne  ge^enben  IBetoeiiSfä^rung  bar^utl^un,  ba^  alle  8er' 
fu(be  o^ne  Sudna^me,  bie  oor  unb  in  unfern  Zagen  gemalt  »orben 
flnb,  um  mit  fleinerer  ober  größerer  Su^ftabenoeranberung  αηβ  fidei 
commissior  patientior  ettoad  Serftdnbli^ed  ^r^uflellen,  gegen  Sogil, 
erammatif,  6))rαφgebrαuφ  ober  gefunben  @{nn  ftnb.  Φαβ  ein|ig 
89rau(bbare,  toad  ben  fcblicbten  ®ebanfen,  ber  erforberlitb  ift,  in  f^fi^ter 
unb  befciebigenber  ^onn  gibt,  ift  bad  Don  $alm  ηαφ  aBurm'e 
Sorf4lag  aufgenommene  gens  fidei  patientior,  mit  gan^Ii((er 
6treid!)ung  bed  commissior.  9lur  ba(,  um  Ueberjeugung  )u  betoirten, 
boφ  ber  Urfprung  biefed  feltfamen  commissior,  bad  ja  unmögltφ 
(Srttärung  bed  fetner  SrIIdrung  beburftigen  Segrtffd  patientior  fein 
fonnte,  in  plaufibler  SBeife  nαφgett)iefen  toerben  mu^.  9{un  ge^  bei 
Xacitui^  folgenbe  6d(e  unmittelbar  ooraud:  Ac  ne  inermes  provinciae 
barbaris  nationibus  exponerentor,  principes  Sarmatarom  lazogom, 
penes  qoos  civitatis  regimen,  in  commilitiom  adsciti.  plebem 
qooqoe  et  vim  eqoitom,  qua  sola  valent,  offerebant:  remissom 
id  monus,  ne  inter  discordias  externa  molirentor  aut  maiore  ex 
diverso  mercede  ius  fasque  oxoerent.  3)iefe  9Bocte  (atte  mit  92eφt 
im  6inne,  toer  im  golgenben,  um  bie  Se^ie^ung  bed  Somparatiod  gens 
fidei  jpatientior  beutliφ  ^u  mαφen,  (^in^ufcbrieb  quam  istonmi  (gens), 
nΔmhφ  ber  oorermäbnten  principes  Sarmatarom  lazogom.  (H  ftnb 
nur  bie  lanbldufigen  SertaufAungen,  bermöge  beren  baS  in  feiner 
9bftφt  niφt  mebr  oerftanbene  qoamistoli  in  ein  bermeintIiφ 
XαciteifφeiS  c  ο  m  i  s  s  i  0  r        oerfφ(immbe{fert 
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3n  ber  erften  großen  ίΆύί\)ψχϊ  ber  9τιεφί(φ6η  $Iafiit  ftnb 
iQe(rfa(b  unb  r>im  ben  bebeutenbfien  SReiflem  Statuen  bon  Xmajonen 
gef^affen  »otben ,  toit  und  bied  befonberS  bie  betannten  SBorte  bon 
$(imud  (XXXllU,  Θ,  19,  53)  (f^ren:  Venere  autem  et  in  certamen 
landatissimi,  quamquam  diversis  aetatibus  geniti,  quoniam  fece- 
rant  Amazonas ;  quae  cum  in  templo  Dianae  Ephesiae  dicaren- 
tor,  placnit  eligi  probaüssimam  ipsomm  artificum  qni  prae- 
sentes  erant  indicio,  cum  adparuit  eam  esse  quam  omnes  secun- 
dam  a  Rua  quisque  iudicaesent.  Haec  est  Polycliti,  proxoma  ab 
ea  Phidiae,  tertia  Cresilae,  quarta  Cydonis,  quinta  Phradmonis. 
fluger  btefer  (^x^ä^flunQ,  me(φer  mir  i^red  fe^r  anefboten^aften  ®e« 
prAged  meaen  (iet  nur  entnetini^n  motten,  ba|  ein  bergleitenbed 
Unlftxl  ben  ^Berten  ber  genannten  ffünfiler  in  äfl^etifter  Sejtef^ung 
jene  dlangorbnung  gab,  mirb  oon  $(tniud  an  einer  anberen  etelle 
(XXXmi,  Θ,  9, 82)  αηφ  eine  ^maaone  bed  l?flnfl(erd  6trong)^Uon 
fnod^nt. 

^ie  3a(^(  ber  Slmajonenflatuen,  mel^e  und  ani  bem  Slltertiume 
erbalten  Ttnb,  ift  nun  freilicb  febr  grog;  ed  mürben  ηαφ  ^aminio 
3Jacca*d  5Beri*t  (Memorie  di  Fl.  Vacca  n.  77  in  Sarbini  Roma 
antica  ediz.UII  tom.  ΠΠ)  im  16ten  Sabrb.  in  ber  Signa  9)onconi 
auf  bem  $alatin  18  ober  20  Zorft  bon  Slmajonenftatuen  gefunben, 
unb  in  fpdteren  Bitten  Ttnb  ηοφ  mante  ^u  btefer  3a((  binjugelommen. 
Slfleitt  menn  wir  bie  Sluffaffung,  So^n^nd^l^ung  unb  Xeφnil  ber  und 
betannten  Statuen  prüfen,  fo  fönnen  unter  ibnen  nur  brei  Xbpen  — 
fein  einziger  im  Originale,  ein  jeber  jebot  in  mebreren  Sopien  auf 
und  getommen  —  bem  Stiie  berjenigen  $eriobe  grietifier  ^laflil 
ange(^ören,  in  weiter  bie  oon  $liniud  genannten  Aünftler  lebten. 
Giner  umfaffenberen  Strbeit  über  bie  ^arfteUungen  ber  Sma^onen  in 
ber  grietiften  itunft  muft  ed  Vorbehalten  bleiben,  audeinanberjufe^en, 
wie  ϋφ  biefe  brei  Xppen  von  ben  Stöpfungen  ber  früf^eren  fowoM 
wie  ber  fpdteren  3eit  unterfφeiben,  ^ier  motten  wir  nur  eine  Unter« 
fuφung  barüber  aufteilen,  welφe  bon  jenen  Aünfilem  biefe  brei  Zbpen 
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geftbaffen  ^abett.  greilidb  [\nt>  ίφοη  man^e  Serfu^e  ^)  gemalt  küot> 
ben,  btefe  für  bie  ®t\a)\a)tt  alter  Aunft  toicbtige  Srage  ^u  beantworten, 
bo4  ift  man  bid(^er  ju  einer  beftimtnten  Sntfieibung  ni^t  gelangt, 
fo  ba6  eine  erneuerte  Setra^tung  ηϊά)ϊ  uberfiüffig  erfieinen  »irb. 

6d  »irb  aber  n5t(^tg  fein,  junacbft  eine  Sefcbreibung  ber  brei 
%)9pen  ^u  geben,  jumal  ba  tt^eiU  burφ  neue  gunbe  t^eiU  burdft  ge> 
nauere  $rufung  ber  f^on  betannten  9Ronumente  unfere  flenntnil  ber< 
felben  |1φ  ηίφΐ  unbebeutenb  gefinbert  \)at.  SBir  beginnen  mit  bem 
%ΐ9ρνΛ  ber  oerttunbeten  Hmajone  ^).  (Sine  9ier9letφung  ber  erhaltenen 
Sopien,  —  ed  giebt  beren  niφt  n)entger  aU  14,  mef^r  ober  minber 
üoQfianbige  —  U\)xi  auf  baiS  S)eutliφfte,  ba|  bad  Original  eine  t>er< 
lounbet  auf  i^re  Sange  Γιφ  le^nenbe  Hmajone  bargefteQt  M;  unb 
poax  giebt  bie  Sertounbung,  beren  61^  bie  reφte  iBruft  ift,  ber  ganzen 
6teQung  ber  6tatue  bie  beftimmenbe  ^in^eit.  ^uf  bie  IBunbe  riφtet 
Γιφ  ber  Süd  ber  ^majone  unb  i^r  fiopf  fenft  ίΐφ  barum  leife  gegen 
bie  reφte  Seite  l^inab,  ber  linle  iixm  ift  bemüM,  ben  leibenben  Stöu 
petif^til  00m  ®emanbe  5U  befreien,  ber  reφte  le^nt  ΡΦ  auf  bie  San^e, 
um  burφ  biefe  Stü^e  ben  auf  bie  IBruft  geübten  Srud  ju  erleiφtem, 
in  bem  gleichen  S^^^^»  ^i^  SJluSfelfpannung  an  biefer  6eite  be9 
flörper^  ju  ^erminbem,  ru^t  bad  reφte  iBein  teiφt  aufgefegt  unb  bad 
linle  allein  ift  ba§  tragenbe.  3n  ben  un«  erhaltenen  SDlarmorcopien 
tfl  ber  reφte  Slrm  freitiφ  meifleni»  tok  flogenb  in  bie  $ö^e  erhoben, 
boΦ  fann  biefe  Haltung,  me(φe  nur  oon  mobcmen  (Srgänjern  ber< 
rü^rt,  niφt  riitig  fein,  ba  fie  ber  »ermunbelen  ©ruft  niφt  eine  (Sr* 
leiiterung  fonbern  eine  Slnftrengung  tjerurfacfcen  mürbe.  Sie  fian|e 
aber,  auf  mcWe  ηαφ  bem  S^ugniffe  ber  ©emme  ber  Slrm  ΡΦ  f^^U 
ift  αηφ  in  fünftlerifφer  lBe3ie^ung  Don  Sebeutung  für  bie  Statue. 
S)enn  ba  ber  ^auptft^  be$  SRotit^d,  bie  SBunbe,  ganj  an  ber  reφten 
Seite  bed  flörperd  liegt,  fo  mirb  ein  ©egenftanb  verlangt,  n)elφer 
an  biefer  Seite  (tnjutritt,  i^r  einen  feften  Slbfφlug  oerleit^t  unb  5ugleiφ 
bemirtt,  ba^  jened  Centrum  bed  flotiod  weniger  Don  ber  iPtitte  ber 
ganzen  SarfieQung  entfernt  liegenb  erfφeint.  SieSlmajone  trdgt  einen 


1)  9gt.  befonbrre  O.  3o^n  lieber  bie  e^^eflf^en  Vmajonenftatuen 
8er.  b.  !5φ(.  (9ef.  b.  SHffenfφ.  1860  @.  dSff.  unb  ΘφδΙ  im  ^ilologu• 
XX  e.  412  ff* 

2)  »gl.  3οήη  ©.40a:af  III.  SDiüttcr-Söic|cIer  2)en!m.  1,81  n.137. 
Unter  ben  ^epütm  tfl  t)on  befonberei  SiφtigFeit  bie  !S)avflrnung  auf  einem 
in  (S^abouiOefe  CaUlogue  gonoral  ηοφ  ηίφί  per  «(eigneten  9{icolo  ber 
eibliot^ef  IM.  $arie.  gerner  ift  beαφtenβn)ert^,  bog  bie  beibeit  ^fe,  n>e{φe 
ie^t  auf  bie  £orfI  ber  beiben  iu  9{om  befinbίiφen  Q3ieber^Imtgen  be« 
mten  an  btttter  Stelle  )u  befpreAenben  91mo}onentQpu0  gefegt  ftnb,  Jtb^ft 
biefe«  Z^ü9  pnb:  eine  genaue  ΰergteiφun0  berfelben  mit  ben  nie  oon 
i^ren  etatuen  getrennten  ]|ö))fen  biefed  £t)bue  luivb  einen  3eben  (tert>on 
überzeugen.  S^gl.  αυφ  SBincfetmann  ®t\a),  Y,  2  §  22.  @d  Würbe  jn  meit* 
lanflg  fein,  bie  übrigen  «epUfen  ^ier  im  (Sinjeinen  aufzujfi^len. 
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fuvien  &)xton,  loel^er  am  Unterletbe  unter  einem  breiten  ®flrtet  auf* 
%e\amiit  ift  nnb  big  ^ur  ^dlfte  ber  Scbentel  binabrei^t.  3)ie  tecbte 
Snift  ift  entbleit  unb  bad  entfprecbenbe  Stüd  bed  ^biton  ift  binab« 
gefunfen  nnb  toirb,  »ie  fcbon  gefagt,  bon  ber  Unten  ^anb  ge» 
bülten.  S)en  öbeten  Sbetl  ber  IBruft  unb  ben  Suaden  umgiebt  ein 
IRantei,  meldet  bann  tief  auf  bem  nüden  binunterfdQt.  Sie  nadten 
Xbeile  be«  Äörper«  jeigen  eine  Iröftige,  rüftige  f^rau,  fie  finb  breit  unb 
voQ,  nicbt  mu^lulöd  fonbern,  um  ^labn'd  Sorte  |u  gebraueben  bon 
einer  gefunben  %üüe,  melφe  fcbweUenbe,  elaflif(be  gormen  bilbet, 
fletf(big  aber  obne  aUe  SBeicblicbleit.  i&δφft  eigentbύmIiφ  ift  an  bem 
flopfe  biefer  Statue  aund4fl  bad  $aar.  6d  ift  fo  traud,  mie  mob(  an 
feiner  anberen  meiblicben  Statue  unb  obgIei4  ηαφ  ^rauenfttte  (ang, 
bixb  in  leinen  S4o))f  gebunben,  fonbern  nur  an  jeber  Seite  beiS 
SMrbeld  in  einen  lleinen  Anoten  gef(b(ungen.  So  liegt  ed  in  reiAer 
SDflaffe,  mel(be  befonberd  bie  Stirne  bef4attet,  am  Aopfe  an  unb  bient 
burd^  feine  Slebnli(bteit  mit  bem  fraufen  ^aare  ber  Slänner  §ur  Qfyt* 
rafteri^it  ber  Äriegerin.  Sad  ®eMt  ift  bon  einem  b^cbft  ebel  gebil« 
beten  Ooale,  bie  ©ro^artigteit  unb  9{obIeffe  feiner  formen,  ber  fefle 
ΰαη  ber  oberen  Xb^il^f  bie  größere  9!Beid)beit  in  ben  $artieen  um 
ben  ^unb  ift  aucb  in  ben  meniger  gut  gearbeiteten  (Sopien  beutli$ 
}u  erlennen.  6ntfpreώenb  ber  ηοφ  feften  unb  αufreφten  i^altung  ibrer 
ganzen  ©eftalt  erfφeint  αηφ  im  ®eftφte  ber  kudbrud  (όrperliφen 
fieibend  burφαus  maftood  unb  gebalten;  aber  ed  bat  ber  Aünftler 
befonberd  burφ  bie  ftarle  ΰefφαttung  ibrer  Stirne  unb  Slugen  einen 
tieifen,  trüben  (Smft  über  ibr  ®eΓtφt  verbreitet,  weIφer  bon  einem 
inneren,  geiftigen  Seiben  geugt^  ba«  fte  empfinbet. 

Sin  ^weiter  Stefle  betracbten  mir  bie  Statue  einer  ermaltet  an^* 
rubenben  ^mapne,  oon  me(φer  mir  θ  berfφiebene  Kopien  beft^en^). 
SEBie  fo  oft  bei  SarfteHungen  Sludrubenber,  i|l  αηφ  an  biefer  Statue 
ber  reφte  Slrm  auf  ben  Aopf  gelegt,  boφ  inbem  ber  l^opf  unter  ber 
£aft  be«  Srmed  fiφ  meit  auf  bie  reφte  Seite  nieberneigt,  ift  niφt 
allein  ein  Sludruben  fonbern  eine  gro|e  Ermattung  ber  Umagone 
beutItφ  au  ertennen.  3br  Unter  Slrm  fdUt  binab  unb  bat  eine  Stütze 
gefunben,  melφe  jufammen  mit  bem  reφten  Seine  bie  ^auptlafl  bei 
ftörpetd  trägt.  3Borin  biefe  Stüj^e  beftanben  bat,  gebt  aui  ben  9Bie« 
berbolungen  niφt  tlar  beroor,  ^abn  oermutbet,  bag  ed  eine  StreUait 
toar  unb  ed  ift  biefe  ^ermutbung  um  fo  mαbrfφeinliφer,  ald  ber 
amajone  fonft  iebe  SSaffe  feblen  mürbe.  Setleibet  ift  fie  mit  einem 
tur^,  gegürteten  Sbiton.  3)erfelbe  ift  auf  ber  Unten  Sφulter  geldft 
nnb  fdQt  auf  biefe  Seite  bei  Aörperl  tief  binab,  inbem  er  nun  αηφ 

3)  Sgl.  3αί)π  @.  46  Jaf.  V.  «nbere  ^IbMlbungen,  miait  fvtiüäi 
in  fliU9tf4er  Sejicbung  ebenfalle  ηίφί  genfigenb  finb,  bei  (Slarac  818,  S034. 
883  B,  20820.  Mus.  Ghiaram.  IT,  18.  Sgl.  αηφ  a»i4aeli«  )1τφ.  «U).  1862 
p.886<). 
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auf  ber  testen  6ette  buvφ  bte  (Sr^ebune  bed  9me«  unb  ha»  fyxt 
bortreten  beS  Sufend  ftarf  |ufammengef(6oben  totrb,  bleibt  ber  größte 
Z^eit  ber  93ruft  unbebedt.  Unterhalb  beiS  ®urtel«  ift  ber  e^ttoii  auf* 
gef^Argt  unb  enbet  fobann  in  fe(^r  gierli(ber  unb  f9mmetri(ώer  Xn> 
orbnung.  6r  erf^eint  ηδηιΐίφ  att)tf(^  ben  64enle(n  ettoa^  65^er 
{hinaufgezogen,  aü  auf  benfelben,  too  er  fafi  bid  an  bie  flniee  ^inob« 
rei^t.  ^bem  ΓιΦ  nun  biefe  abvecbfelnb  ^5(^ere  unb  turgere  Sluff(bfir< 
jung  an  ben  Seiten  ber  Scbenfel  unb  an  ber  SRüdfeite  mteber^olt  unb 
uberaQ  bie  in  geraber  Sinte  abn)drtiS  laufenben  enge  gufammenliegenbeu 
gfaCten,  koelc^e  an  ben  ^ö^er  aufgefcbfirgten  eteOen  entfte^n,  auf  baS 
Seinfte  unterbrocben  unb  oermittelt  »erben  burcb  bie  breiter  audein* 
anber  tretenben  fanften  93ogen(inien  ber  haften  an  ben  übrigen  SteQen, 
fo  entftet^t  ^itx  eine  ^ö^ft  jierli^e  epmmetrie.  SieOei^t  mbd)tt  man 
fie  fogar  für  ju  jierticb  galten  in  einer  SarfteQung,  ald  bereu  ^aupt« 
motit>  ein  eben  beflanbener,  (zarter  ^ampf  ni(bt  ju  oerlennen  ift,  bo4 
ift  t^  anbererfeitd  beutli^,  ba6  tbtn  bei  ber  et»ad  ftarf  geneigten 
^tung  Ui  flo)9fed  unb  Oberlörperd  biefe  Slnorbnung  bed  ©etoanbe« 
i(^rer  6pmmetrie  wegen  ber  gangen  6tatue  »ieber  ber  ßinbrud  grö< 
fterer  9tu(^e  oerlei^t.  3)ie  l^örperformen  biefer  Slmagone  finb  in  aflen 
6opien  t>on  auffaHenber  ^Breite,  IBruft,  64ultem  unb  Xrme  fo  mfi^tig 
unb  gewaltig  gebaut,  mie  feiten  an  meibfi^en  etatuen,  unb  gmar  ifi 
ee  offenbar  niφt  bie  gälle  ber  fefleren  ober  »eiferen  V^tüt  bed 
Sleifc^e^,  mel^e  biefe  ^Breite  oerurf a4t,  fonbem  ber  ftarf e  unb  breite 
βαη  ber  Anocben.  flinn,  9lafe  unb  6tirne,  mel^e  le|tere  t>on  bem 
^ier  einfa<ber  be(^anbe(ten  ^aare  nur  wenig  bebectt  wirb ,  geigen  ent« 
fpre^enb  breite  unb  frdftige  Ser^Kiltniffe,  gu  ibnen  ftimmen  bie  groften 
Vugen  unb  bie  vollen  Sippen.  3Bie  ber  guflanb  ber  6rmattung,  in 
melcbem  bie  ^magone  ft(b  befinbet,  f4on  burcb  bie  ftarte  Steigung  bed 
ftopfed  unb  burcb  bai$  SIuf|iü(en  ber  beiben  krme  begei^net  toirb,  fo 
fie^t  man  it^n  aucb  in  i^rem  ©eftd^te  audgefpro^en.  3uglei(b  ift  t^ 
aber  αηφ  nicbt  allein  lörperlid^e  Ermattung,  meiere  fie  empftnbet,  fon» 
bem  ebenfon)o(^l  ein  geiftige«  Seiben.  ^n  ben  ftarr  oor  Γ^Φ  ^in 
fφαuenben  Sugen  unb  me^r  ηοφ  in  ber  burφ  bie  weit  6ert)ortretenben 
Sippen  fo  marfirten  Oeffnung  bed  3Runbed  brudt  Γ^φ  bie  Trauer  unb 
ber  dorn  über  i^e  (^ülflofe  Sage  mit  ungeιoö(^nliφer  (Smalt  unb 
ffiilbMt  an». 

9Bir  fommen  enbliφ  gu  bem  britten  Xmagonentppud,  unter  beffen 
5  (Kopien  bie  befannte,  guerft  t>on  St,  0.  SRüQer  gur  ΰergleiφung 
^erangegogene  ^lαtterfφe  ^emme  oon  befonberer  ^Biφtigfeit  i^.  lieber 
bad  ^otio  biefer  Slmagone  ifl  oielfαφ  geftritten  morben,  inbem  man 
bie  Seφt&eit  ber  92αtterfφen  (Semme  niφt  anerfennen  wollte  unb  Γιφ 
niφt  barüber  einigen  fonnte,  welφe^  SRotio  man  für  bad  riφtige  gu 
(alten  (^abe.  Snbem  ίφ  nun  meinerfeitd  weber  eine  ber  anberweitig  aufge« 
fteOten  SReinungen  al9  genügenb  begrünbet  annehmen  tann,  ηοφ  an  ber 
Xutoritdt  jener  @emme  Stoeifel  f^ege,  fo  folge  ίφ  St.  0.  iDlftller  unb 


oon  $(tbiae,  ^ol^llet  unb  Strongplion.        3^5 

fe^e  in  biefem  Z^pud  eine  ftcb  sunt  Sprunge  mit  bem  €prungfiabe 
anfd^idenbe  Slmajone^).  W\t  bei  ber  jule^t  befpro(!benen  €tatue,  fo 
ift  αηφ  bei  biefer  ber  recbte  Itrm  ert^oben  unb  ber  linle  ^fingt  berab 
unb  ebenfo  ifl  bad  redete  Sein  baS  tragenbe,  bae  Unfe  aber  entlaftet 
SQein  biefe  im  ©anjen  fo  fif^nlicbe  Stellung  ift  im  einzelnen  eine 
»efentlicb  anbere  unb  bient  für  ein  fel^r  Derfcbiebened  SRotit).  3)a9 
Ieiφte  auftreten  be9  meit  au^tofirtd  gefteQten  Unten  Su^ed,  bie  frdftige, 
αufreφte  Haltung  bed  ganzen  l?örperd  unb  bie  ^rme,  tpelcbe  ni^t  {Ιφ 
aufftüb^n,  fonbern  in  freier  ^^dtigleit  ftnb  unb  ben  Gprungftab  ge« 
fa^t  (alten,  Slde«  jeigt,  ba^  biee  ein  IBilb  ift  einer  $lmagone  in 
frifcber.  rfiftiger  Araft.  Sie  iß  borgefieQt  in  einem  iUtomente,  tvelcber 
bem  Sprunge  feibjl  vorangeht,  aber  fie  bat  fi*  fion  auf  ba«  »efte 
auf  benfelben  vorbereitet.  3(r  l^opf  ifl  gerabe  aud  auf  bad  Siel 
geri$tet,  loel^ed  ^t  erreitben  loiQ,  ber  Stab  üon  it^rer  Siebten  oben, 
t>on  it^rer  Sinlen  unten  ri(btig  gefaxt  fte^t  f(6on  neben  i^rer  linfen 
Seite  unb  bie  ®tieber  ber  re4ten  Seite  geigen  entfpreφenb  ber  größeren 
J^ätigfeit,  meWe  pe  beim  Sprunge  entmicfein  »erben,  eine  fläriere 
$Infpannung  ίφοη  in  i^rer  gegentoärtigen  Haltung,  ^ηφ  in  ber 
Selteibung  ber  $lma|one  ifi   ibre  bevorfte^enbe  Semegnng  in  eigen» 

4)  Sgl.3abne.44  2:af.nil.  9F»fler««»iefeier  2)enfm.  1, 31  n.  137, 
S.24.  2)ie  S^t\\ti  fotoobi  an  ber  9ie4t^eit  ber  ®emme  αίβ  an  ber  9(n• 
toenbborfcit  iqree  SWotiö«  auf  bie  Statue  flnben  Ρφ  ijufammengcfagt  bei 
3αξη  €^.49  ff.  2δαβ  )ηηδφ^  erflere  betrifft,  fo  mug  ιφ,  ουφ  abgefeben 
üon  ben  ® egengrünben ,  ιοβίφβ  ίΐφ  aue  iRatter'e  ©efφreibuπg  feiber  ber• 
leiten  laffen,  auf  gwei  fünfte  aufmerffam  mαφen,  »oburφ  bie  ®emme 
ϋφ  IU9  χοΊχϋχώ  ontif  erttietft.  (Se  ift  eine  bur(!^gebenbe  C^igentbümίtφfett 
bei  ber  2)arfteauug  oon  Simajonen  in  grieφifφen  ^nfhoerfen,  bag  bie• 
feiben  ben  Sogen  niφt  auf  bem  füMtn,  fonbern  i^ufammen  mit  bem  iΪ5φer 
an  ber  (infen  $fifte  tragen.  Qidber  ift  bad  ΰorberrfφen  biefer  Sitte  tot» 
niger  beαφtet  toorben  unb  baf^  ti  αηφ  für  bie  Statuen  bed  toorüegenben 
Xtjpue  gilt,  war  oor  ber  Suffinbung  ber  £rterfφen  9lepltf  biefer  Sima^onc 
mtbefannt,  ben  rδmifφen  (Sopien  infolge  fogar  taum  an^une^men.  2)ie 
9{αtterfφe  ®emme  aber  ifl  ί^ύτϊη,  tt)te  man  flebt,  oöiltg  correct.  gemer 
ifl  bie  Gattung  be«  ^opfee  ber  Slma^one  auf  ber  ©emme  eine  anbere,  ol9 
bei  ben  flαtuαπfφen  Gopten  in  9tom.  2>οφ  ifl  eben  biefe  ^btoeicbung  ein 
»eitere«  3^Φ^'  ^oß  i*u«  ^^β  Original  treu  miebergiebt.  2)enn,  mie  bereite 
oben  9lote  2  gefagt,  gehören  bie  Jtöpfe  ber  rδmtfφen  (Sopien  ηΐφί  nrfprüng• 
ίιφ  biefem  £^pn«,  fonbern  bemirnigen  ber  oermunbeten  llma^one  an.  — 
9nbererfeit9  flnb  biejenigen  3tt>eife(  an  ber  Snmeubbarleit  bed  Sy^otiM  ber 
©emrae,  »eίφe  ίΐφ  auf  Statuenfragmente  grünben,  bie  mit  ber  Zx\tx\aitn 
Stepiif  )ugleiφ  gefunbrn  mürben,  niφt  mebr  bereφttgt,  ogi.  Bullet,  d. 
lost  aroh.  1864  p.65.  Unb  ba  bie  Qaftd  berienigen  τδmifφen  (Sopie,  an 
tteίφer  ber  Sprungflab  oon  SRarmor  mar,  neu  ifl  nnb  mieberum  ber  Stab 
an  ber  anberen  rδmifφen  (Sopie,  beren  Safte  att  ifi,  niφt  toon  SRarmor 
mar,  fo  tonn  man  αηφ  aue  bem  geilen  einer  Spur  bee  Stabee  auf  beiben 
©afcn  feinen  Orunb  gegen  SWütter'e  ϊlnfiφt  bericitcn.  (5nbaφ  wirb  burφ 
bie  bereite  angegebenen  5^αtfoφen  beutliφ,  bag  bae  in  ber  linfen  $anb 
ber  cαpitoltnifφen  (Sopie  erhaltene  Sruφflücf  oon  einem  Stabe  unb  ηΐφ^ 
mie  ιφ  feiber  frttb^r  irrt^ttmltφ  meinte,  oon  einem  Sogen  berrü^rt. 
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HfUmiiiitx  SSeife  angebeutet.  66  ift  ηδηιΐίφ  ber  untere  Saum  t^ree 
(IMtond  auf  bem  Hnlen  64enlel  umgef plagen ,  in  bie  $ö{^  ^Ho^tn 
unb  in  ben  ®urtel  geftedt.  ^terburcb  loirb  nun  bec  Cinte  Sctienfel 
|um  gvö^eten  Xl^eile  Dom  @e»anbe  befreit  unb  fo  beibe  Seine  ju 
freierer  Semegung,  ju  ftdrlerem  Sludeinanbertreten  gefcbidter  gemalt. 
Sei  genauer  SetraAtung  wirb  man  bie  ^rt  unb  Sieife,  in  »eMer 
ber  iMnftler  biefe  eigent6ύmnφe  2luff(bfir^ung  be^  ©emanbed  bur(b* 
geführt  i^at,  nicbt  h)enig  complicirt  ftnben,  aber  nur  um  fo  mef^r  tritt 
bie  SibriAt,  burc^  biefelbe  bie  ^ma^one  jum  Sprunge  bereit  barjU' 
fieflen  ald  bad  ^auptmotio  (^erbor.  iDteftr  ald  bie  übrigen  ^majonen« 
fiatuen  ifl  biefe  mit  3ei(ben  ibred  hiegerifcben  StanbeS  berfe^en.  ^u^er 
bem  Sprungfiabe  tragt  [xt  an  ber  linfen  igüfte  A5φer  unb  Sogen  unb 
am  Unten  3u|e  {Riemen  für  einen  6pom.  ed^ilb,  SI|t  unb  $e(m,  mel(be 
an  ben  §u  9iom  befinblicben  Sopien  αngebrαφt  ftnb,  (laben  toir,  toie  bie 
eemme  §eigt,  nur  a(d  3ut(^aten  ber  Sopiften  an^ufe^en  unb  im  Originale 
tti4t  borauö^ufe^en.  6d  ift  bied  für  bie  Seurtt^etiung  ber  Statue  bon 
ni^t  geringer  9Bi4tigfeit,  benn  otine  biefe  dutt^aten  erfcbeint  bie  Seic^' 
tigteit  unb  ^(afticitat  in  ber  Haltung  ber  Slmajone  meit  größer.  Sie 
{|  bon  (^o^em,  fφlαnten  iIBuφfe  unb,  ηαφ  ben  römifφen  Sopien  gu 
urt^eUen,  toenn  αηφ  frdftig  gebaut,  boφ  bon  meniger  ))oOen  unb 
breiten  formen,  aU  bie  beiben  ίΦοη  befproΦenen  Sibpen.  Sefonber^ 
an  ber  Sruft,  ben  Seinen  unb  gü^en  ftnb  bie  Umriffe  jarter,  unb 
bie  Sovtnen  überhaupt  runber  unb  tDeiφer.  S)ie  Serg(eiφung  mit 
jenen  Zbpen  lä^t  Γτφ  leiber  nidtt  auf  bie  3üge  unb  ben  SuiSbrud  beS 
ftopfed  audbe^nen,  ba  ber  Aopf  an  allen  befannten  (Kopien  mit  llu$> 
naf^me  ber  ®emme  fe^It  unb  biefe  (entere  und  nur  im  Sldgemeinen 
(e^ren  lann,  baft  ber  flopf  ηίφ!  abmdrtd  fonbern  gerabeaud  auf  bad 
3iel  geriφtet  mar.  S)a  bie  Serfuφe,  unter  ber  9Renge  loort^anbener, 
bem  ^majonenibeale  na^e  fte()enber  antifer  Aöpfe  benjenigen  aud|u< 
mA^Ien,  h)e(φer  bie  Statuen  biefed  Zppud  oerDoOftänbigen  tonnte,  ftetd 
un^φer  bleiben  mürben,  fo  ift  nur  ju  hoffen,  bag  ein  glü(!(iφer,  neuer 
3unb  biefem  3Rangel  einmal  in  ΓτΦerer  SDeife  abt^ilft. 

SBenben  mir  und  nun  ηαφ  ber  Sefcbreibung  ber  brei  Sbpen 
|U  ber  grage  ηαφ  ben  l^ünftlem,  mla^e  ^e  gefφαffen  ^aben,  fo  ift 
bae  Original  bei$  etften  Sippud,  melφer  eine  üermunbete  ^majone  bar» 
fteQt,  fafl  atlgemetn  Arefllad  5ugefφrieben  morben.  ^iefe  tlnna^e 
ftüftt  ίιφ  barauf,  bag  $liniud  (XXXmi,  8,  19,  76)  üon  biefem 
ftünfller  fagt,  er  ^abe  eine  oerrounbete  Slma^one  gemαφt.  Φα  jeboφ 
bie  Sermunbung  ein  t^aufiged  Slotio  bei  ben  ^majonenflatuen  bed 
Hltert^ume  gemefen  ift,  fo  fönnen  $liniud  Sorte  mφt  ald  ein  gmin« 
genber  ®runb  gelten;  unb  menn  αηφ  bie  9R6gΠφfeit  bleibt,  ba|  jene 
Snna^me  riφtig  ift,  fo  mδφte  iφ  ed  boφ  für  mα^rfφeinliφer  galten, 
ba|  mir  in  biefem  Xbpud  eine  Sφöpfung  niφt  bon  Areftlad,  fonbern 
bon  $6ibiad  anauertennen  ^ben. 

Son  ber  Slmaaone  bed  $6ibiad  beriφtet  Sucian  (Imagg.  4, 6), 


oon  $^ibiad,  ^oI^Het  unb  etrongpUon.        Ζ%Ί 

^α%  fit  auf  eine  Sanae  |1φ  flutte  {έη^ρΒίδομένη  τψ  togattff), 
bann  bei  ber  Somporuion  bed  SUbed  einer  grau,  loelcfted  er,  tpte 
befonnt,  ani  ein^Inen  Sl^eilen  oetf^iebener  beruhter  6tatuen  Γιφ 
|ufammenfe(t ,  entleiht  et  biejer  Slmajone  bte  gü^ung  bed  iDlunbed 
unb  ben  Maden  {στόματος  αρμογην  xai  τον  αι>/^να).  Son  bet 
»weiteren  6<bilbentng  jened  Silbed  bec  grau  fonnen  mir  ^ier  abfe^, 
nur  «üffen  mir  (^etoor^eben ,  ba(  Sudan  [\ά)  biefelbe  oon  »efentUφ 
nibiger,  nid)t  ftart  bemegter  igaltung  unb  ®eberbe,  femer  nicbt  nadt 
fonbem  belleibet  0ebαφt  ^aU  Srftered  ergiebt  {Ιφ  beutti^  aud  bent 
SSefen  unb  ber  Sebeutung  jener  3rau,  in  Sejug  auf  te^tereiS 
aber  fagt  fiucian  auftbrüdüo,  oon  ber  Anibii(6en  flp^robtte  f6nne  er 
nur  ben  ftopf  entU(^nen,  ba  i^r  Seib  entblößt  fei  unb  ba^  ®e»anb 
ne^ne  er  )>on  ber  6tatue  ber  6ofanbra,  nur  foDe  ber  Stop[  unoer• 
(^üQt  fein.  SBir  Men  nun  gemig  bad  Utait,  aud  biefer  Scbilberung 
£ueiand  |u  f(b(ieften,  baft  an  ber  Smajone  von  $(ibiad  ber  iiladin 
in  ruhiger  Haltung  Γ^φ  befanb  unb  toenigflend  ηιφΙ  ftart  entUö^t 
»ar,  fomie  baft  bte  Fügung  i^red  Wunbe^  feine  t^eftige  Erregung 
leigtie.  3)ie  ^ter  feflgefteüten  SRerfmaie  ftnben  ftφ  nun  unter  ben  brei 
oben  befφriebenen  X^P^n  nur  an  einem  einzigen,  bem  ber  Serioun« 
beten  oereinigt.  Sie  fteftt  auf  eine  Sanje  geftfi^r,  ber  Sladen,  mua)€K 
an  ben  übrigen  burφ  bie  bebeutenbe  Gr^ebung  be^  reφten  Srmed 
mφt  menig  oer(φoben  loirb,  bleibt  bei  i^r  in  ru(^iger  Sage,  ftf  ift  bie 
einige,  beren  Sci^uUern  oon  einem  ÜRantel  bebedt  {Inb  unb  enbliφ. 
finb  i^re  3üge  befonberd  um  ben  SDlunb  niφt  bemegt  oon  Seiben« 
\aia%  3)iefe  Uebereinflimmung  mu6  und  lef^ren,  ba6  unter  jenen  brei 
Z9)>en  fein  anberer  aU  berjenige  ber  Sermunbeten  auf  $(;ibiae  |urü<t 
Ittfüf^ren  ift.  2)a  nun  feine  6tatue,  »eil  Tte  in  ber  ®(an|periobe  bed 
itαiferreiφe^ ,  ηαφ  Suciand  9Borten  ^u  fφ(ie6enι  fe^r  berü^ml  unb 
betonnt  mar,  gemi|  oie(fαφ  copirt  morben  ifl,  fo  tann  bie  fo  betrdφtf 
liφe  ^nja^I  oon  {Replifen  biefer  ^majone  mo^(  αηφ  aU  ein  ®runb 
gelten,  in  i^r  feine  anbere  aU  $(^ibiad'  Sma^one  ju  erfennen.  Slud 
|iliftifφen  Srünben  oermögen  mir  freiίiφ  niφt  ben  IBemeid  |u  fü^n, 
hai  nur  $(^ibiad  biefen  Xt^puS  gefφαffen  babe,  ba  mir  gu  arm  an 
Skrfen  ünb,  bie  mir  gut  ΰergleiφung  benu^en  fannten.  Snbererfeite 
aber  Idftt  βφ  mo^  bel^aupten,  baft  βίϋϋίίΦ  nnfrer  Sfnna^me  9{ίφίβ 
grabegtt  miberfpricit.  Sie  formen  {inb  oon  einer  frdftigen  gfiOe,  mie 
an  ben  meib(iφen  Siguren  ber  $art^enongiebe(,  bad  SRotio  ift  oon 
ber  ^όφften  βinfαφ^eit  unb  Süatfiext,  bie  Z(^ätigteit  jebed  (Mi^ed 
burφ  baffelbe  auf  bad  nαtΔr(iφfte  beftimmt,  enb(iφ  Hegt  eine  fo  grob« 
artige  9tu^  unb  9lob(e{fe  in  ber  gangen  Haltung  ber  6tatue,  befon« 
berd  αυφ  in  i^rem  WxÜii^,  ba|  fte  ber  an  $^ibiad'  ffierten  gc< 
rügten  Sr^abenf^eit  na^e  fommt. 

SU«  ben  Ur(^eber  be9  gmeiten  Xvpud  ber  ermattet  audru^enben 
S(ma}one  mδφten  mir  $^ibiad'  großen  Seitgenoffen  ^olpfkt  nennen. 
3)a  und  oon  feiner  Smagone  feine  meiteren  ^lαφriφten  in  ber  Siterotur 
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erhalten  Ttn)),  fo  ftnb  mir  aOein  auf  bie  SeveleiAung  Don  fItiiilifAeK 
(Iigent(^um(i4teiten  angetoiefen.  3unäcbfi  ift  bei  bte(m  Xppud  bie 
ftatfe  entblö^ung  bf r  93ruft  betnerlendmett(^ ;  biefeibe  mirb  ίτήΐίφ  (φοη 
bavd^  ben  ooTangegongenen  Stamp\,  von  totla^tm  bie  Umoaoiie  nun 
anitnift,  ertldrt,  aQein  toir  bürfen  cw^erbem  mo^I  gvabe  bei  $oIpt[ct 
eine  getoiffe  Sorliebe  fftr  hau  9ladte  t)oraudfe(en.  (St  tooQte  babunb 
geoi^  ni(bt  ben  finnlicben  Steij  fetner  ®eftalten  er^öM/  toie  mir  bied 
au<b  im  oorfiegenben  3aQe  beut(iφ  baran  ertennen,  baft  in  feiner 
einzigen  Sopie  bie  nacften  %\)tiU  irgenbmie  eine  Snbeutung  t)on  Uep* 
pigleit  ^igen,  oie(me(^r  (^anbeite  ed  Μ  für  \f>n  barum,  burd;  ba« 
SortCaffen  bed  ®emanbed  ben  Sau  unb  bie  ^emegung  bed  Λ^τρνΛ 
freier  unb  Karer  (hervortreten  ju  (äffen,  unb  e4  ift  ein(eu(btenb,  mie 
miAtig  bie  Sruft  ift  atö  ber  i^au))trt(  für  bie  ftrdfte  beft  ttbtptti. 
Qbenfo  lann  bie  5ierliφe  9tege(ma|igfeit,  in  me(φer  ber  untere  Z^it  bed 
®emanbed  angeorbnet  ift,  und  bei^olptlet  meniger  aUbei  anbem  ftünfllent 
auffaHenb  erfφeinen,  benn  mie  er  ber  3«it  ηοφ  ηα^  ftanb,  in  me(φer 
eine  fteife  Siertiφ(eit  in  ber  Anlage  ber  ®emdnber  ftilgemd^  mar,  fo 
i|i  e«  grabe  Don  i(^m  αηφ  betannt,  ba^  er  bie  €9mmetrie  liebte. 
SBiφtiger  al&  biefe  ΰetrαφtungen  ift  ed,  ba^  bie  breite  unb  ftdmmige 
9t\lali  biefer  Slmajone  DöOtg  bem  bon  $(iniud  (ΧΧΧΠΠ,  8, 19,  56) 
fibertieferten  98orte  Sarro'd  entfpriφt  unb  bie  6tatue  mit  gute« 
9ieφte  ein  signum  quadratum  genannt  merben  barf.  9Bie  mir  und 
femer  oon  oomt^erein  $ol9t(et*iS  Sima|one  feiner  ganzen  λunftriφtung 
ηαφ  nur  ate  eine  fo(φe  beuten  tonnen,  meiφe  flφ  ben  formen  mdnn- 
Iiφer  Silbung  nd(^ert,  fo  |eigt  und  ber  mdφtige,  impofante  Χίηφ€ 
unb  bie  gemaltigen  ®(ieber,  me(φe  biefe  6tatue  αu^|eiφnen,  eine  grau 
oon  fafi  mdnnUΦer  Araft  unb  Snergie.  ΰerg(eiφen  mir  fle  bann 
meiter  mit  ben  5{unflmerfen,  me(φe  in  neuerer  Seit  aU  (Sopien  oon 
$oIpf(etifφen  Originalen  erlannt  morben  Ttnb,  mit  bem  9leαf)oUtαnifφen 
^erato))fe  unb  ben  3)orb))(^orodftatuen  ^),  fo  ergiebt  ΓιΦ  eine  bemertend» 
mertt^e  Uebereinflimmung  3mifφen  i(^nen  niφt  aQein  in  ben  breiten 
Proportionen,  fonbem  αηφ  in  ber  fo  eigent^αm(iφen,  etmad  (anligen 
Segrdnjung  ber  3(dφen,  me(φe  bemirtt,  ba|  man  ίΐφ  bie  ^Breite  ber 
formen  oon  einem  ftarten  5{noφenbαu  unb  niφt  oon  einer  grö^ren 
gfüde  ber  fleifφigen  X(^ei(e  (eroorgebrαφt  beuten  mu^.  3)ie  )le(n(iφteit 
mit  bem  Äopfe  ber  ®5ttin  ift  im  Uebrigen  met^r  aOgemeiner  Srt, 
boφ  ifi  ed  niφt  unmiφtig,  ba^  bie  3tnorbnung  bed  ^aared,  mie  ed 
auf  ber  6time  |ίαφ  unb  niφt  biφt  aufliegt,  an  ben  6φtdfen  bann 
reiφer  unb  traufer  mirb  unb  ftφ  oben  auf  bem  ftopfe  ben  mdφtigen 
formen  bed  6φdbe(^  glatter  αnfφ(ie6t,  bei  ber  ®ottin  mie  hti  ber 
fimajone  eine  mefentliφ  g(eiφe  ift.  Siel  nd^r  ηοφ  aid  jene  fmb  bie 

6)  8g(.  »lunn  Ballet,  d.  Inst.  aroh.  1846  p.  122.  AnnaU  1864 
lar.  I  p.  297.  grieben^«  ΦβΓ  ΦοΓ^ρήοΓΟβ  be«  ^oi^ftct,  ^rogr.  5.  ©indci. 
mannefefl  8eri.  1863. 


i>uV9p1futtAftatvitn  mit  ber  Stmasone  ^ertoonM,  befotiberS  οηφ  in  bet 
SUbutig  b«§  $rofttö,  fo  ba^  man  fie  grabe ju  ®ef4h>ifter  nennen 
mikbte.  W\t  muffen  ed  un$  jeboφ  oerfagen,  an  biefer  SteQe  in  ble 
dtnjel^iten  einjugef^n,  au^  melden  biefe  naie  ^ertvanbtfcbaft  er< 
ϋφαίφ  mivb,  unb  fo  vergleiAen  mir  jum  βφ(u{Te  nur  ηοώ  in  turjen 
SBorten  ben  Λορ^  biefe^  S{ma5onent9pud  mit  bemjenigen  bed  erften 
Zi^pud,  »e((ben  loir  glauben  ouf  $bibiad  gurudfä^ren  gu  tonnen.  IBei 
beiben  ftnb  ^owten  unb  Slu^brudt  großartig  unb  bebeutenb,  aber  in 
onfφiebener  SBeife.  !S)enn  e$  ftnb  gmar  beibe  Heroinen,  jebocft  fle^t 
bie  eine  mit  i^^rer  fliCieren  Trauer  in  ii^ren  ibeaieren  Sormen  gδtt(iφer 
9i(bung  ndl^r,  mä^renb  bie  anbere  menfcblicber  erfφeint  burφ  gröf^ere 
Setbenfφαft  unb  inbioibueOere  d^g^•  ^an  tonnte  nun  moM  fagen,  baB 
in  bev  iDarftedung  einer  trauernben  ^eroine  ein  ftörferer  äudbrud 
bee  fieiben^,  toie  man  i(^n  an  bem  ametten  %\)ρ\ι9  fte^t,  anjie^^enber 
unb  feffelnber  mir!t,  ali  bie  fafi  g5tt(tφe  SRu^e  unb  9bgefφ(of[enf^eit,  in 
ΐΜΐφβτ  ber  ftopf  be9  erfien  ^ppud  βφ  barfteltt,  unb  infofern  tonnten 
»ir  bad  größere  £ob  bed  φolptίetifφen  SBerted,  meIφe^  in  ber  an« 
fange  mitget^eilten  ^Inetbote  bei  $Iiniu^  feinen  Slu^brud  gefunben 
Wi  tDobl  begreifen;  anbrerfeitd  merben  mir  ed  aber  im  ^ngefiφte 
beibet  XQpen  oerftel^en,  marum  Sudan  jur  Sompofltion  jened  ^ilbed 
einer  S^au,  meiere  er  @)5ttinnen  gIeiφfteQt,  niφt  ^olptiet'iS,  fonbem 
$&ibiad*  Slmajone  benu^te. 

Sie  (Sntfte^ungdaeit  bed  britten  £9pu9  ber  ΓιΦ  S^^  Sprunge 
αnfφi(!enben  Hma^one  fφetnt  in  Slnbetrat^t  ber  größeren  €φIαnt^eit 
ber  formen  fomie  megen  ber  complicirten  Hnorbnung  bed  ©emanbed 
eine  etmad  fpfitere  gemefen  gu  fein,  al9  bie  ber  oor^erge^enben,  unb 
fφon  beft^^atb  fiimmen  mir  gerne  ber  bereite  üon  Slnberen  geäußerten 
Xnflφt  hti,  baft  biefer  %)9pn^  ein  SBert  Don  Strongt^lion  ift.  Ί>α 
femer  ηαφ  Srunn'd  Semertung  (®efφ.  b.  grieφ.  5{änfi(er  I  p.  268) 
etrongplion  ein  ^{αφf olger  t)on  Tlx^xon  gemefen  ift,  fo  bürfen  mir 
glauben,  baft  bie  SarfteQung  einer  ^imajone,  me(φe  gu  einer  Aörper« 
bemegung  fo  eigent&üm(iφer  unb  ieb^after  Slrt,  mie  eS  ber  Sprung 
ifl,  fia)  anWdt,  feiner  5{unftriφtung  entfprαφ.  ^liniuS  (ΧΧΧΙΙΠ, 
8,  19,  82)  berichtet  un3  nun  Joigenbe«  t)on  ber  Statue  Strongplion« : 
Strongylion  Amazonem,  quam  ab  excellentia  cramm  eucnemon 
appellant,  ob  id  in  comitatu  Neronis  principis  circumlatam.  %n 
biefer  Smajone  mürbe  a(fo,  menn  mir  ben  ibr  gegebenen  Seinamen 
(Sutnemod  genau  uberfe^en,  ber  untere  %\)t\{  be^  Seinen  oom  Anie 
bid  |um  βηδφβΐ  befonberd  gerühmt.  6d  üerbtent  nun  freiIiφ,  mie 
αυφ  fφon  von  3φδ(1  gefagt  morben  ift,  ber  genannte  ftörpertt^eit  an 
ben  Statuen  bed  oortiegenben  Xppud  großen  Sob  unb  er  mirb  an 
6φ6n^eit  ber  $orm  bon  ben  entfpreφenben  3:^ei(en  jener  beiben  an< 
beren  9ima|onen  niφt  erreiφt.  3)οφ  tritt  er  im  Uebrigen  an  biefem 
%r)pvii  niφt  fe^r  bebeutenb  ^erbor,  menigftend  niφt  in  bem  gleichen 
9ΐία^,  mie  ber  linte  Ba)enM,  meIφer  ntφt  aQein  burφ  feinen  ebenfo 
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feinen  aU  ft&ftigen  Wuafi,  fonbem  bur4  feine  ßattune  unb  feine 
füv  bad  eonje  aRotio  fo  ιοίφίι^β  @ntbI5|ung  fogleic^  bad  Suge  beft 
Sef^auetd  auf  Γιφ  aie(^t.  ftönnten  mtc  bQ(^r>  mte  ed  menigflend  ηίφΙ 
ηηιηδ^Ιίφ  ift  %  hai  äßort  eutnemoiS  in  metteter  Sebeutung  nehmen, 
fo  ba|  αηφ  bet  obere  S^eil  bed  iBeined  in  fein  Sob  eingefcbloffen 
märe,  fo  mficbe  ed  in  (o^em  ®rabe  maH4^inU4  merben,  bai  tovc 
in  biefem  Sppud  bie  3lma|one  Don  6trong9lion  anguertennen  (aben. 
Unb  bann  tiefte  fidi  enbli^  αηφ  aud  bet  SSoiliebe,  toti^^,  mie  $(intu9 
berietet,  ein  ftaifer  für  etrongp(ton*iS  ^Imo^one  ^atte,  bie  fonft  auf• 
faOenbe  Sfratfad^e  erüdren,  baft  aQe  genauer  betannten  So)>ien  biefee 
Zi^)>ud  in  einem  fo  frönen  Slaterial  unb  mit  einer  fo  grölen  Sleganj 
unb  6auberteit  gearbeitet  firib,  mie  Tte  benjenigen  ber  anberen  beiben 
X^pen  im  allgemeinen  nidbt  ju  Z^eil  geworben  ftnb.  3Φ  (abe  auf 
biefe  Z(^atfa(^e  gum  6(b(uffe  aufmertfam  ma^en  kooCien,  toeil  in  i^r 
DteQei^t  bie  Seranlaffung  liegt,  baft  αηφ  in  ber  neueren  ftunfterttd« 
rung  faft  immer  biefer  Xi^pud  bie  größte  Seounberung  enegt  unb 
bie  übrigen,  toie  mir  \<bmi  mit  Unrecht,  in  ben  Statten  gefteQt  ^t. 

9tom. 

S.  ftlügmann. 

6)  3n  S^n(t4er  Steife  etflfirt  .C)ef^4iue  oXoxvfifioi  burc^  οΧομ^λέίς, 
(Suflatbiue  («d  Α  TS.  152)  ενχνημιόες  bur^  ol  xa^lov  etneTv  ένοπλοι, 
litlrptabe•  (uith.  gr.  I,  Y,  203  τβ.  2)  fprid^t  oon  einem  ίυκνημος  πους. 
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3n  ber  Gröffnungdrebe  m  (SttolM  Hit  t^  S.  21  ff.: 
xai  vvv  μεν  ες  τόό*  ^μ(ίQ  ti  ρέπει  θεός* 
χρόνον  γαρ  ηδη  τόνδε  πνργηρονμένοις 
χαλώς  τα  πλειω  πόλεμος  ix   θεών  χνρεΤ, 
ννν  δ*  ώς  ο  μαντις  φηοι'ν^  οιωνών  βοτήρ,  25 

iv  ώσι  νωμών  xai  φρεσιν  ψάονς  ^)  δ/χα 
Χ9ηοτηρΙονς  όρνιθας  άψενδεί  τεχνγ,* 
οΐτος  τοιώνδε  δεσπότης  μαντενμάτων 
ΧεγΗ  μεγιστην  προσβολήν  ^Αχαίδα 
ννχτηγορεΐσθαι  χάπιβονλεύειν  πόλει. 

1)  @ο  mit  SiltJii  för  πνοός,  wenn  ηίφ!  öleüeidit  φωτός  twrjiu 
gießen  tf^,  vot\dit9  Sßort  bei  fetner  S)oppr(ftnntgreit  leic^tec  Hnlag  )u  einem 
öloffem  geben  fonnte.  Γ3φ  ^atte  bic  ®οήί  jtoif^en  φάους  unb  φέγγους 
geiaffen,— -SWein  lieber  greimb  i^olm  wirb  mir  gern  ben  äwl^tj  gepatten, 
bog  αηφ  ίφ,  mie  f^on  früher,  fo  a(d  x&i  gerabe  in  biefem  Sinter  über 
biefee  fJtfld  bee  ?ίε(φΐ)ίηβ  Ιοβ,  χαϊ  πρίν  μίν  h  toV  ημαρ  οΐβ  bie  toalft* 
f4einU4fie  Serbefferung  vortrug.  —  ^ίαφί  gan^  mit  imim  jufommentreffenb, 
aber  boφ  fefir  ϋ^ηΐιφ,  na^m  ιφ  feit  Sa^r^e^nten  für  ΰ.  29  aU  bie  {mnb  bee 
Φiφteτ^bαβtM)nflbrefφt)orgefφtαgene  νυχτηγ^ο^ΐα^αι  (xn.  2)ie  gorm 
tfl  genau  gebilbct  mie  bad  oon  Demfeiben  α/£^ρω  abgeleitete  ^υμηγερέων  ber 
Ob^ffee  7,283,  wäftrenb  oDe  ouf  -ηγορώ  au«gc^enöen  Cempofita  (άλλη- 
γορεΤν  δημηγορεΤν  Ισηγορίΐν  Χ(ηηγορ€Ϊν  παρηγορίΐν  προαηγορέιν)  auf 
αγορεύω  jurildgeien.  2)arum  alfo  αηφ  νυχτηγορεϊν  ttid)te  onbere« 
fein  (αηη  αΐβ  '9eαφtβ  reben,  rotl^fc^tagen',  wie  im  9t$efue  8.88  φύλαχες 
ννχτηγορονω,  entfpreφenb  bem  νυχτηγορία  =■  'nδφtίiφe  Äebe*  ebenba 
8.20.  Hber  ein  SJtebium  νυχτηγορείσ^ι  gibt  e«  niφt,  fo  loenig  toie  ein 
€άλψγορ€Ϊα9ία  δημηγορ€ΐσ9χ^  tt.  f.  W.  ober  U)ie  άγορευεύ^αι  felbf).  (S9 
bliebe  nur  übrig,  νυχτηγορεΐα&αι  αΐβ  *Poffit>nm  ju  foffen :  *bo6  ein  @tttnn 
bei  nSφtίiφer  Seile  beratben  werbe  unb  — '  ia  wa«  nun  weiter?  'einen 
1flnf4iag  fttme  gegen  bie  ^^tabt*:  mit  einer  fo  befrembUφen  Umfe^^ung  boi 
«bfhrtcten  enbiectebegriffe  in  ben  concretea  unb  einem  fo  iiwctm  Ueba> 
fpringen  t)on  ber  paffmn  üur  actiDen  (Sonftruction,  ^ugleid^  αηφ  mit  einer 
fo  fafi  tautologifd^en  (9ebαnfennnterfφeibung  in  beiben  ^oMüebem,  baß 
9äenumb  in  fo  unbe4fllf(iφer  9{ebe  ben  91efφt)ίuβ  ertennen  fann•  νυχτηγε- 
Qaa^m  ^Ift  ollen  UebelfÜnben  ab;  προσβολή  if}  unb  bleibt  bann  *Ab- 
ttrftotnm  pro  concreto*  a   'bie  fiärmtnbe  SKenfle'  O&tttmKolonne'  wie 


332    Seitrage  jur  Sttitit  ber  6ieben  gegen  Sieben 

S)o6  vvv  μέν  mt>  vvv  Si,  too  üon  üetfiiebenen.  SeitwrWItiiiffen 
bie  !Rebe  ift,  neben  etnanber  nicbt  befleben  tonnen,  ift  fiax,  abev  ber 
offenbare  %ti)Ux  ift  erft  in  neuerer  3cit  ectannt  loorben.  6tnfαφer 
aU  bte  iüngfl  beigebrachten  Serbefferung^borfcbldge  fcbeint  mir  bie 
ttenberang:  και  πριν  μίν  ίς  rod'  ήμαρ  $d  ρέπ$ι  ^6ς.  3)αβ 
Serberbnil  ift  niφt  bur4  eine  ΰerfφreibung,  fonbem  bur4  3nter< 
polation  entflanben,  »eil  ein  3lbf*reiber  ηριν  mit  bem  (biftorif*en) 
$rdfend  ρέτκι  ni(bt  jufammenreimen  tonnte. 

S.  29  babe  i*  für  νν^τηγορεΐσΟ^αι  Idngjl  ννκτηγρετίΐσ^αι 
oermutbet;  i^  e  i  m  f  δ  t  b,  ber  biefelbe  Serbefferung  (Snbirecte  Ueberlief. 
be«  df(b9(.  Zti^M  6.  58)  beibringt,  bat  überfeben,  baft  mit  biefer 
Serbefferung  οηφ  bie  rt(btige  SeiSart  bed  SReb.  xanißovXevasiv  ber^ 
jufteQen  ift.  2)enn  irren  toir  ni4t,  fo  ift  ber  Sinn  ber  Stelle:  ber 
6eber  melbet,  ed  fei  in  ber  9lαφt  ein  $au))tangriff  (eine  gro^e  6tnrm< 
colonne)  gefammelt  loorben  unb  merbe  gegen  bie  Stabt  einen  Θφίαβ 
ou^fübren.  

8.  91    τις  αρα  ρνοΒται;  τις  αρ*  ίπαρκέσει 

Β^εών  η  &£äv; 

πότερα  δητ^  ίγώ  ποτίπέσω  βρέτη  δαιμόνων ; 
Sbgefeben  bon  ber  beftrittenen  ^^age,  ob  biefer  V^tW  bed  (Sbord  αί« 
ftro)?bifΦ  |u  betrαφten  fei  ober  niφt,  fnib  bie  Herausgeber  αuφ  barüber 
berfφiebener  9ίnΓtφt,  ob  ein  imeiteS  S^Ad^dHeb  ηαφ  πότερα  audge« 
faUen  ober  im  @ebanten  ^u  ergänzen  fei.  91αφ  meiner  9lnftφt  ift 
biefer  Streit  ein  febr  mAgiger;  benn  man  mag  ein  η  τί  δρω  bin* 
|ufe(en  ober  im  ®ebanten  ^k  binatilegen,  fo  ift  unb  bleibt  dS  ein 
platter  ®ebanle,  ben  man  unferem  Φiφter  niφt  b^tte  jumutben  foQen. 
3n  ber  Stelle  ifl,  mie  mir  fie  betrαφten,  niφt^  binsujufe^en  ober 
binguittbenfen,  fonbem  βίηίαφ  eine  ®loffe,  δαιμόνων,^  αu93ufφeiben. 
i)ie  borauSgebenbe  Jwge  η'ς  άρ'  ίπαρχέσει  &εών  η  d^äv ;  greift 
eine  anbere  ^erfon  be«  Sbor«  mit  ber  neuen  3wfle  κότερα  δητ' 
ίγώ  ποτιπέσω  βρέτη  auf,  seil.  ßQέτη  &εών  η  &εαν,  SiefeÄ 
eioffem,  burφ  meIφe^  αηά)  ber  ®ang  ber  S)oφmien  unterbro(ben 
mirb,  tfl  mobi  eben  fo  rιφer  ate  furj  borber  (ΰ.  90)  όιώχων,  mtU 
φΗ  ffiort  (dngft  a(9  ®(ofie  ertannt  morben  ifl. 

^aim  in  bemfeiben  ©irnie  öberfe^).  -^  ννχτηγοετειν  bagegen  (ober 
ννχτηγ€ρτ€Ζν)  ift  une  bo4  βΐΙΙίίφ  nur  αίβ  )temίiφ  \ράΜ  SSort  betannt, 
imeitend  o^ne  eeleg  im  S^lebium,  unb  brittrn«  ber  Oebeutung  ηαφ  nur 
'9ta4t«  »αφβη',  mttrbe  aber  feibft  im  einne  bon  <92αφtβ  mecfen'  bier 
niφt  paffenber  merben.  »  ißüt  bem  Oegriff  be•  νυχτίτγερεΤα^αι  fSOt  ftbri* 
gen«  ber^  be«  inißovXtveiV  fo  unmittelbar  ^ufammen,  bag  m.  Q.  ba•  »ά- 
πιβουλεύσειν  be«  SRebiceue  feine  Sertbeibigung  sul&fft. 

tS)og  unb  marum  iφ  mit  meine«  greunbe«  unten  folgenben  (Sntfφei« 
bungen  Aber  Φ.  519  ff.  unb  680  ff.  miφ  ηϊά^Χ  im  (Sintlang  ^u  füblen  oer• 
mag,  mtrb  t^m  aue  bem  in  giecfeifen*«  Sa^rb.  77(1858)  e.  796  ff.  774  f. 
erörterten  berfHtabIt4  fein.    Oeteram  Tiderint  alii.]  g.  8t 
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».393  ff.: 

ηρος  τάδ\  ύ  ηολιον;^ο& 

^6θ/,  Toikji  μεν  Ιξω 

πνργων  άνδροΧέτειραν 

αταν,  ριψοηλον  αταν 

έμβαΧόντΒς,  αροιοθΈ 

χνόος  τοΐσδε  πολιταις  χτλ. 
S.  296  ^t  ber  9Reb.  Don  etftev  ^anb  bie  betberbte  Sedart  χαταρι- 
ψοηλον  αταν  ^  corrigitt  in  xai  τάν  ριψοπλον  αταν,  Son  ben 
l^erfd^tebenen  Sermutt^ungen  αταν,  xdxav^  χοινάν,  νόσον,  πήρα 
bat  nuv  bie  Ie|te  einige  ^a^rf^einli^feit,  meil  fie  aOein  bem  ÜRetrum 
bet  ©tropfe  toi  d'  έπ'  άμψιβόλοισιν  entfpriit,  pe  »eicftt  aber  §u 
»ett  Don  ber  Ueberlieferung  ab.  »ieQeiφt  liegt  bad  ricbtige  in  ber 
Sermut^nng  ανδρολέτειραν,  χάρτ α  ρι'ψοπλον  αταν  ίμβαλόντις. 


».444  ff.: 

φψοι    di  ονριζονσι  βάρβαρον  τρόπον 
μνχτηροχόμηοις  ηνευμασιν  πληρονμενοι, 
ίσχημάτισται  ί'  άσπις  ου  σμιχρόν  τρόπον 
άνηρ  οπλίτης  χΧιμαχος  προσαμβάσεις 
ατείχει  προς  ίχ&ρών  πνργον,  ίχπέρσαι  Β'έλων  χτλ, 
%η  bem  bo))))e(ten  τρόπον  ^at  Μ   mit  t)oQem  diea)t   (φοη  6φΰ| 
geftoften  unb  ».444  βρόμον  oemtutMr    beffer  $rien   νόμον;   ti 
iff  aber  eine  S^age,    ob  ber  Segler  ni4t  oielmebr  in  bem   gmeiten 
τρόπον  gu  fu4en  fei.  βφοη  du^erlic^  betrαφtet  mtrb  man  ed  ma^r« 
fφeinIiφer  ertennen,  ba^  ein  boraudgef^enbes  9Bort  aud  »erfe^^en  t)on 
einem  Slbfφreiber  noφmαI^  geiΦrieben,  aU  ba|  ein  fα[fφe^  aud  einer 
fpfiteren  SteQe  an  einer  frü^ren  eingefe^t  toorben  fei.    ^a^u  lommt 
ber  »eitere  ©rnnb,  baf  an  berip^rafe  φψοι  σνριζουσι  βάρβαρον 
τρόπον  an  ^φ   niφt  bad  minbefte  auS^ufe^en  ifl,    mdt^renb  ίσχη- 
μάτισται  ασπίς  ov  σμιχρον  τρόπον  ein  unllarer,    jebenfaüg  gan| 
unpoettfφer  Sludbrud  ift.    Srren  wir  ntφt,   fo  \iai  ber  3)iφter  ge» 
fφrieben: 

έσχηματισται  δ*  ασπίς  ου  σμιχρον  τύπον. 


3η  ber  6φiίbemng  t)om   $art&enopäod ,  ber  feinen  $ία(  am 
fünften  3*ore  erlangt  ftatte,  Reifet  e«  ».519 ff.: 

ου  μην  άχόμπαστός  γ*  έψίσταται  πύλαις. 
το  γαρ  πόλεως  όνειδος  εν  χαλχηλάτψ 
σάχει,  χυχλωτψ  σώματος  προβλήματι, 
2φίγγ^  ύμόσιτον  προσμεμηχανημένην 
γομφοίς  ένώμα,  λαμπρόν  εχχρουστον  δίμας• 
φέρει  δ^  νφ*  avrfj  φώτα   Καδμείων  ενα^ 
ώζ  πλείστ*  Μ  άνδρί  τ(^δ*  ίάπτεο^αι  βέλη. 


332    Seitrfie^  S^r  Aritif  ber  6ieben  gegen  Z^eben 

Φαί  vvv  μέν  unb  vvv  ii,  too  Don  oerfiiebenen.  SeitwtWitntfien 
bie  nete  ift,  neben  einanber  nicbt  befteben  tdnnen,  i^  Dar,  ah^t  ber 
offenbare  S^blet  ift  erft  in  neuerer  3eit  ertannt  morben.  6tnfa(ber 
ald  bte  iüngfk  beigebra(bten  9ierbefferungdt)orf(bMge  f(bemt  mir  bie 
Henbernng:  χαί  πριν  μβν  i;  rod'  ^iuαρ  ed  gimi  &Β6ς.  Φαβ 
Serberbnift  ift  nidot  burcb  eine  ΰerfφreibung,  fonbem  burφ  3nter< 
polation  entflanben,  weil  ein  3lbJ4reiber  ηρίν  mit  bem  (biftorifcben) 
träfen«  ρέπει  η\ά)ϊ  aufammenreimen  fonnte. 

S.  29  bebe  iφ  für  νι?χτηγορ€ίσθ'αι  iängfl  ννχτηγρετείσθ'αι 
»ermutbet;  ^eimfötb,  ber  biefelbe  SJerbefferung  Onbirecte  Ueberlief. 
bed  dfcb^I.  Sejrtee  6.58)  beibringt,  bat  überfeben,  bag  mit  biefer 
Serbefferung  αηφ  bie  richtige  Sedart  bed  3Reb.  χάπιβονλενσειν  ber< 
iufleöen  i|l.  3)enn  irren  mir  niφt,  fo  ift  ber  6inn  ber  eteCie:  ber 
6eber  melbet,  esS  fei  in  ber  9lαφt  ein  ^auptangriff  (eine  gro^e  6turm< 
colonne)  gefammelt  morben  unb  roerbe  gegen  bie  6tabt  einen  6φ(αg 
aui^fübren. 

S.  91    τις  αρα  ρνσεται;  τι'ς  αρ*  ίπαρχέσει 

^εων  η  Β^εαν; 

πότερα  δητ*  εγώ  ποτιπίσω  βρέτη  δαιμόνων ; 
Slbgefe^en  Don  ber  beftrittenen  S^age,  ob  biefer  Xbeil  bed  (Sbord  aU 
ftropbifΦ  |u  betrαφten  fei  ober  niφt,  Rnb  bie  Herausgeber  αηφ  barüber 
t)erfφiebener  9ίnrtφt,  ob  ein  jmeiteS  Sragegtieb  ηαφ  πότερα  audge< 
faUen  ober  im  Gebauten  ^u  ergänzen  fei.  91αφ  meiner  9lnftφt  ift 
biefer  6treit  ein  febr  mAgiger;  benn  man  mag  ein  η  τ/  ^ρω  bin» 
|ufe(en  ober  im  ®ebanten  Γιφ  binjuiegen,  fo  ifl  unb  bleibt  α  ein 
platter  ®ebanle,  ben  man  unferem  Φiφter  niφt  b^tte  jumutben  foQen. 
3n  ber  6teOe  ift,  toie  mir  fte  betrαφten,  niφt^  binsujufe|en  ober 
binausubenCen,  fonbem  einfαφ  eine  ®(offe,  δαιμόνων,^  αu^aufφeiben. 
i)ie  borauegebenbe  gtage  τ/ς  αρ'  επαρκέσει  θεών  η  βεαν ;  greift 
eine  anbere  ^erfon  be«  Sbor«  mit  ber  neuen  3wae  πότερα  δήτ* 
έγώ  ποτιπέσω  βρέτη  auf,  seil,  βρέτη  9εών  η  βεαν.  3)iefee 
®(offem,  burφ  tDeIφeδ  αηφ  ber  ®ang  ber  S)oφmien  unterbro(ben 
mirb,  ift  mobi  eben  fo  rtφer  ate  (urj  oorber  (ΰ.  90)  όιώχων,  mtU 
φΗ  ffiort  (dngft  a(d  ®(ofie  erfannt  toorben  ift. 

$a(m  in  bemfelben  einne  Aberfe^t).  --  νυχτηγοετείν  bagegen  (ober 
ννχτηγερτίΖν)  ift  un«  5οφ  ei;flii4  nur  αίβ  siemii4  fbate«  SSort  betannt, 
gmeitend  o^ne  Oeleg  im  S^lebium,  unb  brittrne  ber  8ebeutung  ηαφ  nur 
'9{a4te  »αφβη',  mttrbe  aber  feibft  im  βίηη«  t)on  *9hιφtβ  mecfen'  bier 
niφt  paffenber  merben.  — Sffht  bem  Oegriff  be«  νν)ηηγ€ρεια^αι  fSflt  ftbrv 
gene  brr^  be9  imßovXtvtiv  fo  mtmitteCbar  ^ufammen ,  bag  m.  Q.  bai  »a- 
πιβουλενσείν  be«  SRebiceue  feine  Sertbeibigung  )uUlfft 

!S)ag  unb  warum  iφ  mit  meine«  greunbe«  unten  fotgenben  (SntfφeU 
bungen  Aber  Φ.  519  ff.  unb  680  ff.  miφ  ηίφΐ  im  (Sinfiang  ^u  fäblen  üet• 
mog,  wirb  t^m  aue  bem  in  giedeifcn'e  3abrb.  77(1858)  e.  796  ff.  774  f. 
erörterten  rnftAnbltd^  fein.    Oeterom  Tiderint  aIU.]  g.  8t 
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8-393  ff.: 

ηρος  τάδ\  ύ  ηολιονχοι 

^£0/',  τοΐσι  μεν  βξω 

πνργων  άνδρολέτειραν 

αταν,  ριψοηλον  αταν 

ίμβαλόντΒς,  αροισΰΈ 

Ηνδος  τοισδε  πολιταις  χτλ. 
S.  296  ^t  ber  SReb.  Don  ecflev  jpanb  bie  Derbetbte  Sedart  χαταρ/- 
ψοηλον  αταν  ^  corrigut  in  xai  τάν  ριψοπλσν  αταν.  3)on  ben 
l^erf^iebenen  Sermutt^ungen  αταν,  xdxav^  χοινάν,  νόσον,  χήρα 
Μ  nuv  bie  (e^te  einige  ^a^rf^einliAfeit,  metl  fte  aQein  bem  ÜRetrum 
ber  ©ttoptie  toi  d'  in'  άμψιβόλοισιν  βηΐίρπφΙ,  fte  »ei*t  aber  §u 
»eit  Don  ber  Ueberliefcrung  ab.  8ieQei(bt  Hegt  baS  ricbtige  in  bet 
Setmut^nng  ανδρολέτειραν,  χάρτα  ριψοπ'κον  αταν  έμβαλοντίς. 

».444  ff.: 

φιμοί   δ€  ονριΧονσι  βάρβαρον  τρόπον 
μνχτηροχόμποίς  ηνίνμασιν  πληρονμενο$. 
ίσχημάτισται  ί'  άσηις  ον  σμιχρόν  τρόπον 
άνηρ  οπλίτης  χΧίμαχος  προοαμβάσεις 
ατεί'χίί  προς  ίχθ'ρών  ηνργον^  ίχπέρσαι  &€Χων  χτλ, 
9η  bem  bo))))eUen  τρόπον  ^at  βΦ    mit   t)oQem  Sie^t   (φοη  6φύ| 
gefto^en  unb  8.444  βρόμον  oermutM/    beffer  $rien   νόμον;   e« 
ifl  aber  eine  3^age,    ob  ber  Segler  ηιφί  oieIme(^r  in  bem   )tDeiten 
τρόπον  3u  fuφen  fei.  βφοη  du^erIiφ  betrαφtet  toirb  man  eiS  mat^r« 
fφetnIiφer  ertennen,  ba|  ein  boraudgef^enbes  9Bort  aud  8erfet^en  bon 
einem  Slbfφreiber  noφmαU  gefφrieben,  ol^  ba^  ein  fαlfφe^  aus  einer 
fpfiteren  6teQe  an  einer  früt^eren  etngefe^t  toorben  fei.    3)a^u  lommt 
ber  »eitere  ®runb,  baf  an  beriJJ^rafe  φψοί  συρί%ονσι  βάρβαρον 
τρόπον  an  Γιφ   niφt  bad  minbefte  auS^ufe^en  ifl,    todt^renb  ίοχη-- 
μάτισται  ασπίς  ον  σμιχρον  τρόπον  ein  unflarer,    iebenfaüe  gan| 
ttn)>oetifφer  Sludbrud  ift.     Srren  loir  ηίφί,   fo  [^at  ber  3)iφter  ge« 
fφrieben: 

έοχημάτιαται  δ*  ασπίς  ου  σμιχρον  τύπον. 


3η  ber  64iibemng  t)om   $art&enopäod ,   ber  feinen  $(α(  am 
fünften  Z^ore  erlangt  ^atte,  ^eigt  e«  8.  519 ff.: 

ού  μην  αχόμπαστός  γ*  έφίσταταί  πνλαις, 
το  γαρ  πόλεως  όνειδος  iv  χαλχηλάτψ 
σάχει,  χνχλωτψ  σώματος  προβλήματι, 
2ωίγγ^  ώμόσιτον  προσμεμηχανημένψ 
γόμφοις  ίνωμα,  λαμπρον  εχχρουατον  δέμας' 
φέρει  δ^  νφ*  arrf}  φώτα   Καδμείων  ενα^ 
ώζ  πλείστ'  ^π*  άνδρί  τφό*  Ιάπτεα^αι  βέλη. 


884    Seitrdge  jur  ftritt!  ber  6teben  gegen  Sieben 

Ueber  ben  legten  fßeti  bemerlt  ®.  ^ermann:  Sensos  est,  'fert 
Sphinx  virum  Thebanum,  quo  is  quam  plurimie  telis  petatur'. 
*Υφ'  ανττ}  recte  se  habere  videbitur,  modo  recte  animo  infor- 
maveris  efQgiem  Sphingis  Thebanum  ferentis.  Non  in  superiore 
scuti  parte  Sphinx,  in  inferiore  Thebanue  erat,  sed  omnem 
Bcuti  orbem  obtinebat  Sphinx  ita,  ut  ante  eam  esaet  Thebanue, 
a  quo  maximam  partem  tegeretur:  geetus  autem  Sphingis  erat 
is,  ut  sub  se  ferret  Thebanum.  Sic  demum  fieri  poterat,  quod 
Yolebat  Parthenopaeus,  ut  tela,  quae  ecuto  illo  exdperet,  The- 
banum istum  ferirent.  ftunftter  werben  ficb  mit  eino:  foldben 
SoTfteQung  laum  für  einoetftanben  ertldren;  ed  ift  übetbaupt  fcbtoer 
}u  benCen,  mte  auf  einem  6(tilbe,  auf  bem  bo(b  bie  Spbin;  al9 
Hauptfigur  berüortreten  mu|te,  baS  Silb  eines  2;bebäerd  fo  borge« 
fteUt  werben  tonnte,  ba^  ibn  jumeifl  bte  feinblicben  $feUe  treffen 
jodten.  3Benn  irgenb  ein  $erd  in  unferer  ^ragöbie  interpolirt  ift,  fo 
ift  e^  ber  Dorliegenbe.  3Wit  bem  ^ßerfe  φίρει  d*  νφ*  uvTfj  φώτα 
ΚαόμΒίων  ίνα,  roomit  bie  Spbini:  bargefteflt  ift  wie  fie  einen  ent« 
rafften  Aabmeer  in  ibren  AraQen  bält,  ift  tau  Sinnbilb  ganj  abge« 
f (bioffen;  eine  jebe  gutbat  erfcbeint  al^  eine  Störung.  SBeU  aber 
einem  Sefer  ober  2lbf(breiber  bie  IBebeutung  biefe«  Silbe«  ni(bt  Bar 
war,  mürbe  ber  aucb  in  grammatifcber  SJe^iebung  anftögige  foigenbe 
SerS  (i(b  erinnere  nur  an  bie  Sebenfen  bie  ως  erregt  b^O  bin|u< 
geflidt.  9Bie  an  biefer  Stelle  burcb  ein  ÜÄiSöerftanbnife  be«  Sinn« 
ein  SIi(!ber8  gef(baffen  warb,  fo  an  einer  anbern  ou«  bem  Streben  ben 
^t(bter  3u  Derbeffern  unb  g(eiφfαm  nαφJuboIen,  mad  er  Dergeffen  batte. 
3n  ben  »erfen  630  ff.: 

TOiorr'  έχει'νων  εστί  τάξευρήματα. 

σν  d'  αντός  ηδτί  γνώΒ^ι,  τίνα  πέμπει  όοχεΐ*  (όοχεΓς  al.) 

ώς  ονποτ*  ανόρι  τιρδε  χηρνχενμάτων 

μέμψεΐ'  σν  d^  αντός  γνώ^ι  νανχληρειν  πόλιν. 
bot  f(bon  $a(ei9  unb  nacb  ibm  anbere  ben  ΰ.  631  α(«  ein  Sinf^iebfel 
erfannt ;  jur  Segrünbung  ber  Sltbetefe  erlaube  ίφ  mir  ηοφ  einen 
®runb  ansufübren,  ben  man  meine«  3Biffen«  ηαφ  niφt  beigebratt 
bat.  3n  feinen  Coniectanea  critica  (SRbein.  ü)iuf.  93b.  XV)  i)at 
Sr.  ©ΰφeίer  über  bie  Oetonomie  be«  Stüdte«  bie  treffenbe  Öemerlung 
S.  306  niebergelegt ,  bag  ber  3)iφter  ben  ^teotle«  einem  jeben  tbe« 
bδifφen  Rubrer  feinen  $oflen  an  einem  Sbore  anmeifen  laffe,  ebe  er 
wu^te,  meld^er  oon  ben  feinbliien  gübrern  an  jebem  Zfyite  |u  er« 
märten  ftebe;  fo  warb  e«  burφ  gδttIiφe  Sφi(Iung  fo  gefugt,  baft  er 
fτφ  gerabe  jene«  ^boc  borbebielt,  ^u  beffen  Singriff  fein  S3ruber  $o< 
ti^ntte«  beftimmt  moc.  38arum  nun  ber  αngefoφtene  93er«  eingefφodr|t 
mürbe,  ift  (eiφt  |u  erfeben ;  ein  Sefer  bermi^te  bie  bei  ber  Sφtlberun^ 
ber  übrigen  Rubrer  ftebenbe  clausula,  bie  Slufforberung  be«  9)oten 
an  ben  Steofte«,  einen  ebenbürtigen  Rubrer  bem  feinbUφen  entgegen« 
}ufie(Ien;   bie  Raffung  be«.93erfe«  felbft   tourbe   au«  nd4fler  Sldbe, 
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ava  S.  633  ^entnommen,  üi  ifl  abet  ein  fetner  8ug  be«  Sinter«, 
ba^  er,  ba  für  eteofled  lein  anberer  $often  met^r  übrig  mar  ate 
feinem  Sruber  gegenüber,  ben  IBoten  mit  bem  aOgemeinen  9Bunf(be, 
Gttoiled  möge  für  bie  Obforge  ber  ^tabt  beba<bt  fein,  fcblieM  unb 
^  ^oge,  mer  am  festen  2bore  bad  Qommanbo  führen  foQte,  gong 
umgeben  Id|t.  SSobin  ben  itdnig  bed  i^erjen«  2)rang  unb  bad  Ser» 
bangnig  ruft,  baju  foQte  er  ni<bt  αηφ  ηοφ  burcb  bed  Soten  SRabnung 
ermuntert  merben.  

Sie  9iebe,    in  iDeI(ber  ber  9ote  bem  Sbor  ben  tragif(ben  Xud* 
gong  bed  itam))fed  bericbtet,  beginnt  mit  bem  Serfe  773: 

&αρσ$ίτΒ  natdeg  μψέρων  τβ&ραμμεναι. 
Sie  früberen  Serfu(be,  bad  offenbare  Serberbni^  in  bem  maiUn  $rfi< 
bicat  μψέρων  τΒ^ραμμέραι  ju  beilen,  bat  Somin^Ii  im  9{bein. 
3Ruf.  XI,  156  gut  beurtbeilt,  aber  mit  feiner  eigenen  Sermutbung 
'μψέρων  τίτραμμέναι  ^t)on  ben  SRüttem  geflfl(btet'  wirb  man  ficb 
audb  niit  befreunben  tonnen.  Offenbar  wirb  ein  ^rdbicat  erwartet, 
baS  mit  ber  »ufforberung  be«  öoten  ^αρσ^Γτ«  παΐΟΒς  in  naber 
9e)iebung  ftebt  unb  bie  Jungfrauen  in  einer  angftboQen  Situation 
ηχΛ  borfübrt.  3<b  ba(bte  an  όΒΟραγμέναι;  aber  αuφ  baju  miO 
μψέρων  ni(bt  paffen,  weit  wir  ja  babon  nicbtd  gebart  baben,  ba| 
bie  Jungfrauen  boQ  ängft  ibre  SRütter  umRammert  b<iben,  wobi  aber 
bie  ®dtterbilber.  (Irf(beint  bie  ^nnabme  alü  eine  ju  (übne,  ba^  ber 
9enetib  μψέρων^  ber  fl(b  bei  aOen  biiSberigen  StuffleOungen  Μ 
fidrenb  erwiefen,  irgenb  einer  Serbuntelung  feine  Sntfiebung  berbante 
unb  ber  Sidbter  etwa  gef*rieben  babe  δαιμόνων  ΟΒΟραγμέναι1 


Sie  ΰ.  784ff.  flnb  in  folgenber  zerrütteter  (Se^t  überliefert: 
Χορός,    Τ/  ό'  έστι  πράγμα  νΒοχοτον  ηόλΒΐ  πλέον;  785 

^ΑγγΒΧος,  πόλις  αέσωσται,  βασιλέΒς  δ^  δμόαποροι 
ονδρΒς  jBdväaiv  ix  χΒρών  αντοχτόνων, 
Χ.       τ/νΒς  ;  τι  ί'  Βίπας ;  παραφρονώ  cpoßrt)  Χόγον ; 
Α.       φρονούσα  ννν  αχονσον  ΟΙοίπον  τοχος  {γένος  Med.  β.  1.) 
Χ.        οϊ  *ycö  τάλαινα,  μάντις  ΒΪμι  των  χαχών,  790 

Α.       οι5ί'  άμφιλέχτως  μην  χατΒσποδημένοι. 

,ΗΛ. 
Χ.       ixBt&i  xBio^ov;  βαρέα  δ'  ονν  όμως  φράσον, 
Α.       Οντως  άδελφαΐς  χΒρσιν  ήναι'ροντ'  άγαν, 
Χ.       οίίτως  6  δαίμων  χοινος  ην  άμφοΐν  αμα, 
Α,       αύτος  ί'  άναλοΓ  δητα  δνσποτμον  γένος  795 

τοιαύτα  χαιρΒίν  χαι  δαχρνΒα9αι  πάρα* 
πόλιν  μίν  BV  ηρασσονσιν,  οί  δ'  έπισταται^ 
δισαώ  στρατηγώ^  διέΧαχον  σφνρηλατψ 
2χν9τι  σιδηρω  χτημάτων  παμπησιαν 
Ιξοναί  δ*  ην  λάβωσιν  έν  ταφγ\  χ^νος  800 
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πατρός  χατ*  Βνχάς  ίνσπύτμονς  φορουμενοι, 
πόλις  σέσωσται•  βασιλεοιν  ό'  ομοσπόροίν 
πέηωχΒν  αίμα  yaV  νπ'  ά'Κ'ΚηΚων  φόνω, 
9Κβ  ιφ  obne  9iüdfi(bt  auf  bie  Vermutungen  frfi^etet  einen  Setfuib 
maaite,   btefe  Serfe  in  eine  Oibnung  ju  bringen,  bin  id^  im  (Sanien 
auf  bie  gleiφen  SHefultate  mie  SCBeil  getommen,   ber  fte   in  folgenber 
Otbnung  giebt: 

X,  xi  δ'  6οτί  πράγμα  νεόικοτον  ηόλει  *;  785 

j4,  ηολις  σέαωσται*  βασιλε€ς  δ*  ομοσποροι 
Χ.  Τίνες;  τι   d'  εϊηας  ;  παραφρονώ  φόβψ  λόγου. 
Α'  φρονούσα  νυν  αχονσον*  Οίδιπον  Toxot 
Χ  οϊ  'γώ  ταλαινα  ^),  μάντις  εϊμί  των  χαχών. 
Α.  ονδ^  άμφίλεχτως  μην  χατεαηοδημένοι,  790 

Χ,  έχεΐ9ί  χήλ&ον;  βαρέα  δ*  ονν  8μως  φράσον. 
Α*  άνδρες  τεθνααν  ix  χερών  αντοχτόνων, 
Χ.  όντως  άόελφαίς  *)  χερσίν  ηνοί'ροντ^  άγαν;  * 
Α.  πέπωχεν  αϊμα  γαΓ  νπ'  αλλήλων  φόνίο. 
iierauf  obne  »eitere  UmfteHung  bie  Serfe  795—801. 

Saffen  fid)  ααφ  gegen  manche  t)on  9Bei(  aufgenommene  Sei&^ 
arten  gegrünbete  S^i^eifel  erbeben,  fo  mirb  man  bo4  bie  tlnorbnung 
ber  35erfe  im  ©anjen  ol^  ricbtig  erfennen  muffen,  aber  |»ei  Serfe 
baben  offenbar  αηφ  bei  ibm  ηοφ  ni(bt  ibre  ricbtige  6teQung  gefunben. 
©ie  ftcb  bie  ψ  787  unb  788  üon  felbft  aufammenorbnen,  »eil  mit 
φρονούσα  vvv  αχονσον  bie  Sporte  παραφρονώ  φυβψ  λόγου 
in  ber  Entgegnung  aufgenommen  »erben,  fo  ift  ηοφ  ein  »eiterer 
SSere  Dorbanben,  ber  auf  einen  beftimmten  ooraudgegangenen  (^in»ei|t. 
3)iee  ift  ber  SSer*  ονδ'  άμφιλέχτως  μην  χατεσποδημίνοι ;  benn 
in  ουδέ,  »ad  man  α(2  ftörenb  bur(b  bie  ungefcbidte  Sermutbung 
oi5x  άμφιλέχτως  befeiligen  »oCite,  liegt  eine  beutli(be  Sutni^fung 
on  einen  beflimmten  vorausgegangenen  SerS  oor.  3)a6  man  biefen 
nicbt  gefunben  b^t,  berubt  auf  bem  Um^anbe,  Da^  ηοφ  in  aQen  %u^t 
gaben  bie  aud  mebrfa^en  ©runben  anftö^ige  interpolirte  Sedart 
fxct^f  χ^λ^ον  figurirt.  βφοη  ®.  3)inborf  bat  in  ben  3öbtb. 
f.  $6ilol.  »b.  87,  e.  82  (1863)  auf  bie  bebenllicbe  Äraji«  xijX^i' 
binge»iefen;  eben  fo  bebentli<b  erfcbeint  bie  SteQung  loon  xa{  unb 
ber  Oebraucb  t)on  έχεΐ^ι  ober  be«  (5afu§  bcd  2Bo  in  ber  $^rafe  ές 
τούτο  ίλδειν ,  für  ben  Ρφ  fφmerliφ  anbere  SBeifpiele  nαφ»eifen 
laffen.  gü^rt  man  bie  Sedart  ber  erften  $anb  bed  Web.  έχειδί  χείσ&υν 
aurüd,  fo  ^aben  »ir  αηφ  für  ben  Serd  ονδ'  άμφιλεχτως  μην  «ατ- 
εσποδημένοι  {χατεσποόημενω^)  bie  er»ünfφte  Slnfnüpfung  ge^ 
funben.  3luf  bie  ^age  bed  St^ord  έχεΐ&ι  χεtσ^v  ant»ortet  ber 
Sote:  ja  fle  liegen  bort  nnb  ^»ar  unj»eifelbaft  in  ben  Staub  ge• 
fhredt.  βο  ergibt  ίΐφ  für  bie  erften  oier  ^aare  bed  Sloerbiumd  ηαφ« 
ftebenbe  Orbnung  in  ganj  entf))reφenber  Siolge: 

1}  τε^νααι;  ^eil.  2)  ομαίμοις  S^eiL 
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X.   Τί  ί'  Ιστι  πράγμα  νεόχοτον  πόλει  παρόν  ^); 
Α.   πό\ις  σεσωσταΐ'  βασιλ4ες  δ'  δμόσποροί 
Χ.  τίνες;  τι  δ'  ειπας ;  παραφρονώ  φόβω  λόγου, 
Α»  φρονούσα  νυν  αχουσον  016/που  τόχοι 
Χ.  οϊ  'γώ  τάλαινα  μάντις  εΙμι  των  κακών 
Α,  άνδρες  τεδνασιν  εκ  χερών  αυτοχτόνων. 
Χ.  ίκεΐ&ι  κείσ&ον;  βαρέα  J'  ουν  8μως  φράσον, 
Α,  ούδ*  άμφιλεκτως  μην  κατεσηοδημένοί, 
3η  bem  näiften  SSerfc  bc^  (il^oxi   ούτως  άδελφαΓς  χερσιν  ηναι^ 
ροντ^   άγαν;    ^at  man  nicfct    o(?ne  ®runb   an  bcm    matten    άγαν 
tlnftot  genommen  unb  bafür  αμα  ober  äoa  oermuj^et ;  roir  jweifeln 
αηφ  an  ber  lRt4tigfeit  von  όντως,    mofür   too\)\  όντως  (^equfteQen 
fein  wirb.  Sin  folcbe«  Setberbnife  fonnte  um  (o  (eiifcter  entfle^n,   αίβ 
ηαφ  ber  Ueberlieferung  (f.  oben)  ber  nöifte  Set«  wieber  mit  όντως 
beginnt. 

3n  bem  SBe^feigefang  ber  Slntigone  unb  3dmene  f^ex^t  ed  ηαφ 
^ermann  in  ber  6trop(;e  ε   SB.  940  ff. 

A.  ήέ. 

ηε, 

Α,  μαίνεται  γόοισι  φρην.  {Α.  ήί  ι}έ  μαίνεται  Med.) 

/.    ίΐ'τος  όε  καρδία  στένει, 

Α.  ιώ  Ιώ  δακρντε  συ  (^πανδάχρυτε  σύ  Med.) 

/.     σύ  δ'  άντε  και  πανά&Χιε, 

Α.  προς  wtXov  εφθΊσο, 

f.    και  φιλον  εκτανες  κτλ, 
5)iefen  Serfen  entfjjre^en  S.  957  ff. 

Α.  ήέ. 

L  ήέ. 

Α,  δυσθ'έατα  πήματα 

Ι,    έδειξε  δ*  εκ  φυγάς  ίμοί  (εδει^ξατ^  ix  Med.) 

Α,  ovd^  ϊκε&\  ως  κατέκτανεν, 

Ι.    σω&είς  δε  ηνενμ*  απώλεσεν, 

Α,  ωλεσε  δήτα^  ναι  (απώλεσεν  δήτα  Med.  o^^ne  ναι) 

Ι.    τόνδε  δ^  ένόαφισεν  (χαί  τόνδ*  ένόσφισεν  Med.) 
3η  ber  ^ntiftrop^e  gibt  ber  ΰ.  961  feinen  Sinn  unb  entf^^ri^t  aua) 
b<m  correfponbirenben  ^erfc   nt4t.     @d  ift  Dom  ^olpnüeS  bie  [Rebe, 
ber  in  fein  iBaterlanb  ^urucfgefe^rt  unb  ben  93ruber  töbtenb  felbft  im 
Jtampf^  gefallen  ift.     Sir  (^aben  oerfucbt: 

3)  ober  bietleiit  noltt ;  Xfyf  mit  SWeinefe.  gür  ein  ίαί(φϋφ  Aber* 
iiefertee  πλ^ον  roifl  ^eimföt^  αηφ  in  ben  Werfern  IB.  634  (^eim.)  παρόν 
^erfleHen;  an  ber  bortigen  @teQe  i^  aber  offenbar  flatt  ii  γαρ  τι  κακών 
αχός  όίδε  nXiov,  μόνος  αν  ^νιμών  πέρας  εϊποι  ^er)UfleQen:  εΐ  γαρ  τι 
χαχών  αχός  ο7δε  πέλον. 

Vhif.  f.  φ^ΙΙοΙ.  91.  %.  XXI.  22 
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ji.  4^9  ^j  δνσ&έατα  πήματα 

Ι.    έδΒίξατ^  ix  φνγας  έμοί. 

Α,  SS'  ίχεθ"*  ώς  χατηχτεναν 

Ι     συζείς  (mit  δαφιηαηη)  06  πνενμ*  άπώλεσεν. 

Α*  ωλεσε  όητά  τοι 

ι,  xai  τον  ένόσφισεν, 
'3)er  (^ier  U^xi  intüd  mit  TOorbgebanlen  —  utib  ^erangejlürmt  büW 
er  fein  fieben  ein.  —  büftt*  e«  ein  traun  —  unb  bat  biefen  (ben 
6teoC(ed)  bee  feinen  beraubt'.  —  3n  ber  6tropt»e  (at  ΰ.  943 
^eimfot^,  um  bie  genaue  9lefponfton  l^er^ufteQen,  εσω  flatt  εντός 
»ermutbet,  im  naiften  SBerfe  5Ritf(fel  (roegen  ηανά&λ^ε  in  ber 
Mefponrion)  *ω  ίώ  ηάνόνρτέ  σοι,  @in  ßompofitum  mit  πας  »irb 
man  nid)t  entbehren  tonnen;  eine  ganj  genaue  iRefponfton  mürbe  er» 
jielt,  »cnn  man  f (triebe:  ϊώ  αν  πανόάχρντέ  τοι, 

Sie   fecbd   legten  ^erfe  bed  98eφfe(gefαng$  Ttnb  fo   überliefert 
8. 981:    ^ 

ίώ  Ιώ  δυατάνων  χαχών  αναξ 
ίώ  πάντων  ηολνπονοίτατοι, 
Ιώ  ιώ  δαιμονώντες  εν  α  τα* 
ίώ  ίώ  που  σφε  θ'ήοομεν  χιόνος; 
Ιώ  οπού  τιμιώτατον* 
ϊώ  ίώ,  πημα  πατρί  πάρευνον, 
3)ο6  in  biefen  SJerfen  ni4t  je  einer  bem  folgenben,  fonbem  bie  erften 
brei  ben  brei  legten  entfprecben,  fc^eint  man  ricbtig  erCannt  ^u  beben, 
aber  eine  genügenbe  ftropbifcbe  ^tefponfion  ift  ηοφ  ni(bt  erhielt  nmrben. 
S)iefen  Serfudben  mag  |ΐφ  ηοφ  folgenber  anfotiegen: 
2τρ.  Α,  ιώ  ίώ,  ό  ν  στ  άνω  ν  χαχών  αναξ 
Ι,    ίώ  χαχών  πολυστονωτάτων* 
Α.  ίώ  ίώ,  δαιμονώντες  iv  ατα. 
Άντιστ•  Ι,  ίώ  ίώ,  που  σφε  θ-ήσομεν  χΟονός; 
Α.  ίώ  οπού  'στ ι  τιμιώτατον, 
ι.    ίώ  ίώ,   πημα  πατρί  σννεννον. 


Sie  iRebe,  mit  melier  ber  ^erolb  bie  IBefcbfüffe  be^  9iatbeS 
über  bie  SBeftattung  bed  (Steofied  unb  9^icbtbeftattung  bed  $ol9ntted 
mittbeilt,  f(i(ie6t  mit  bem  SBerfe  1009: 

τοιαντ'  εδοξεν  τοίό'ε  Καδμείων  τέλει. 
8δα«  biet  ^ψ^ε  befagen  foO,  ift  nitbt  tlar,    ba  ja  ba«  τέλος  Καδ- 
μειων  auf  ber  Subne  niφt.αn»efenb  »ar.     3)er  2lnfto6  wirb,  burtj 
bie  Uicbte  Slenberung 

τοιαυτ"*  εδο^  ες  τόνδε  Κα δμ ει  ων  τε'λεί 
befeitigt.  βο  fcblie^t  bie  ^erfüubigung  U%  ^eicbluffe^  über  $o(pnifed 
in  gani  analoger  SBeife,   mie  ed  oben  (ΰ.  996)  oom  (Steolled  b^iftt: 
οντω  μεν  άμφί  τονδ'  ίπέσταλται  λέγειν. 
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Ueber  ben  Sn^alt  bfd  erflen  iBucbed  beS  Sudliud  tft  und  ein 
beflimmted  3cudni6  erhalten  bei  SetDiu^  ^u  Verg.  Aen.  X  104,  too 
ed  b^i^t:  Totos  hie  locus  de  primo  Lucilii  trsnslatus  est,  ubi 
inducuntur  Dil  habere  concilium,  et  agere  primo  de  interitu 
Lnpi  coinsdam  :  postea  sententias  dicere.  Sed  hoc  quia  indigDum 
erat  heroico  carmine  mutavit.  £t  induxit  primo  loquentem 
lovem  de  icterruptis  foederibus,  cuios  orationem  interrupit  Ve- 
nus, post  secuta  lunonis  verba  sunt,  quibus  redarguit  Venerem. 
^)ai  })'\tt  Don  gm  ei  3ufantmen!ünften  ber  @dttev  bie  ^ebe  tft,  ge^t 
ftbon  au9  ben  Porten  bed  ScboUaften  berüor:  agere  primo  de 
interitu  Lupi  cuiusdam :  postea  sententias  dicere.  ^iefe  91ηΓιφ1 
tbeilen  aucb  bie  ^exau^tbex,  (o  Xoufa  p.  100,  ogi.  r>,  igeudbe  p.  162, 
®erlacb  p.  XLVIII  ff.  unb  fleiegentlicb  »eder  im  gJbiloi.  V  p.  728. 
Obne  ^^φΐ  fcbmebte  bem  Ί){φΙη  bei  biefer  $arobie  bad  ueifpiel 
ber  bomeriicben  ©ötterberfammlungen  x>ov,  mie  benn  αηφ  fr.  15  G. 
offenbar  ηαφ  3ίια«  XIV  317  f[.  gebi*tet  ift.  Safe  in  ber  erften 
Serfammlung  ober  biefmebr  Untenrebung  Jupiter  felbft  nicbt  gegen« 
toärlig  »or,  beroeift  fr.  2  G.  Sie  wirb  erroäbnt  in  fr.  ine.  55  'con- 
cilio  antiquo  sapiens  vir  solu'  fuisti'.  Slud  biefem  Scagmente  fieint 
aucb  ^eroorgugeben ,  bafe  Jupiter,  bem  bie  ©ötter  bie  @nt{φeίbung 
i^ret  fφn)icrίgen  Streitfrage  (fr.  Θ)  anbetmgegeben  baben,  ibre  Sieule« 
rungen  bei  lBe{preφung  berfelben  einer  ftritil  untemarf.  $Ifö  ^^eii« 
nebmer  mirb  5ηηάφ{1  bei  fiactantiu^  Instit.  Diy.  V14  ou^brü(!ίiφ 
genannt  !Reptun :  Carneades  Academicae  sectae  philosophus,  cuius 
in  disserendo  quae  vis  fuerit,  quae  eloquentia,  quod  acumen,  qui 
nesdt,  is  ex  praedicatione  Ciceronis  intelleget,  aut  Luciü,  apud 
quem  disserens  Neptunus  de  re  difficillima,  ostendit  non  posse 
explicari ,  'nee  si  Carneaden  ipsum  Orcu'  remittat\  3η  fr.  3 
merben  ηοφ  Siber,  Saturn,  ΊίΙαχ^,  ^anu^,  Quirinud,  bei  Sact.  I.  div. 
IV  3  genannt.  Ob  biefelben  aber  αηφ  a\i  gegenmärtig  |U  benten 
finb,  mufe  babingefteQt  bleiben,  ^ηφ  SlpoQo  mürbe  mobi  errndf^nt, 
medbalb  fr.  ine.  144,  pulcher  von  ^poQo  gefagt,  ^ie^er^u^iet^en  ift. 
(Sr  meifl  bei  Serbin^  ^u  Aen.  ΙΠ  119  bad  SBeimort  pulcher  surüd, 
pnlchroe  enim  exoletos  dictos.     ΰίe^eiφt  gebort  fr.  28  in  l^iefen 
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3ufammen(^an9,  αί^  @pott  auf  biefen  ®ott,  hu  ©eiegenl^it  ber  3)6« 
batte  in  bem  prius  concilium.  ®ax  nicbt  genannt  »erben  bie 
9{amen  ber  3uno  unb  ^enud:  oermut|^(t4  ru(;rt  bieg  ba(^er,  ba| 
bie|e  ©öttinnen  {eibft  am  Tln\Un  Ipracben,  nαment(iφ  gegen  unb  für 
[Rom.  7)u)e  'ilnnabme  erfcbeint  not^tpenbig,  ba  einerfeitd  eine  iuleu 
nung^berfφiebenl^ett  unter  ben  ©dttern  ενΓιΦ^Ιίφ  ift,  anberetfeitd  aber 
me^^rcre  Fragmente  nur  in  .einer  Sertt^eibigung  9)om$  it^re  ertlörung 
finben. 

^)ai  bad  ganje  Sucb  bie  Huf[(brtft  concilium  Deorom  \u\ittt, 
ge^t  unter  anbern  au^  ber  oben  citirten  Stede  bed  Sactantiud  (lY 
p.  432  ©ün.)  t^rüor:  quos  Lucilius  in  deorum  concilio  irridet, 
unb  ber  ganje  ^nt^alt  ber  Fragmente  beftatigt  eü,  lieber  bie  2(ufs 
{φriften  anberer  ©ücber  ogl.  8cbmibt,  C.  Luc.  satt.  q.  de  libro 
nono  Supers.  58erl.  ^rgr.  b.  griebr.  2Berber*fcben  ©pmnaf.  1840  unb 
0.  $eu$be,  Disquis.  de  Aelio  Stilone,  p.  38,  1.  5)ie  Gfiftenj  be« 
ftimmter  3:itel  wirb  »ertbeibigt  ton  3.  93e(fer  3ΐ\ώ.  f.  «tltert^.  1843, 
9lr.  30—33,  unb  roiberlegt  υοη  ^etermann  ebenb.  1846,  5?r.  37  u, 
38.    Qebenfalld  gebt  93ecfer  in  feinen  iBebau^jtungen  ju  »eit. 

Q^  tft  ni(Jbt  untoa^rfcbeinliib,  ba^  fiudliu^,  ber  mit  biefem 
iBu4e  als  Segrünber  ber  römif4en  €atire  auftrat,  im  Sinne  ber 
alten  5{omöbie  ade  €φάben  bed  bamaligen  iHomd  fφonungMo^  auf« 
bedte,  unb  fo  gIeiφfαm  ein  Programm  für  feine  neue  ΦiφtungβαΓt 
auffteQte.  ^er  9^ei(btbum  bed  3nbaltd  tann  au^  ben  Dorf^anbenen 
gragmenten  nur  geai^nt,  niφt  aber  ergrünbet  mcrben.  a)ennoφ  trfφeint 
e^  niφt  müfeig,  bie  oor^^anbenen  gragmente  ηαφ  einem  beftimmten 
©ebantengange  ju  orbnen.  ^enn  menn  αυφ  ein  überjeugenber  ©emeid 
t^ier  fφmer  ju  führen  ift,  fo  ift  biefe  boφ  ber  einjige  2Beg ,  um  Μ 
ein  ungefabred  öilb  ίuciliαnifφer  igoefie  im  Sufammen^^onge  ju  ge« 
ftalten.  Slu3  biefem  Orunbe  ^abcn  αηφ  bie  centones  LuciHani,  wie 
fie  3-  Soufa  giebt,  i^ren  5öert{)  unb  ifere  ^Scbeutung. 

Φαδ  93αφ  begann  tüofel  niφt  mit  einer  3Bibmung  an  L.  Aelius 
Stilo  Praeconinus  (ogl.  ©erl.  p.  XXXV),  benn  ba^  Gitat  priore 
libro  bei  auct.  ad.  Herenn.  IV  12,28  ift  mit  Sαφmαnn  Ind.  Lect. 
1849  primore  3U  iefen ,  unb  aifo  ungeroi^,  meinem  93uφe  biefer 
Ser«  angehört,  fonbern  mit  bem  bon  93arro  L.  L.  V  §17  citirten 
93erfe,  bem  ^υηάφβ  roobl  fr.  29  folgen  mürbe.  Φα6  fr.  29  ju  ber 
Einleitung  gei)örte,  erhellt  au«  ber  9^αφαbmung  bc«  $erftu8  6at.  1, 2. 
tiefem  ging  η)α^Γίφ6ίηΙίφ  »orber  ber  bei  SBarro  L.  L.  V  §17  au3 
fiucrej  citirte  SSer«,  ber  ΓιΦ  in  biefem  niφt  finbet.  Ueber  ben  ηίφί 
unmόgliφen  Sufammenfeang  mit  fr.  2  quis  leget  haec?  flet>e  bie 
HuSfübrung  »on  8αφmαnn  Ind.  L.  Berol.  1849,  melφe  }U  1  unten 
enoA^nt  ift. 

S)er  ßauptinfealt  mar  bag  concilium  deonim  (fr.  1). 

3n  ber  erften  Serfammlung  ber  ©ötter  würbe  mit  lebhaften 
garben  unb  mit  ber  ^u^malung  bed  2)etaiU,   meIφe  ber  rδmifφen 
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6aHre  eigen  ifl,  bie  in  9tom  berrfc^enbe  Serberbni^  gef^Ubert.  3)en 
Einfang  macbte  mobi  bie  Afage  über  bie  gunebmenbe  Seracbtung  bet 
(Söttet  unb  ibrer  Wa(bt  .(fr.  ine.  47  nemo  hie  vindicias ,  numen 
neqne  sacra  veretur).  3)ann  mürbe,  bejm  Uebergange  ^um  römifcben 
Staate,  befonberd  fiupu^  unb  Subulud  nebft  @arbo  ongeftagt  (fr.  4). 
9^ament(i(b  Supud  ifl  bei  Suciliu^  t9pifφ  gemorben,  mie  $anto(abud 
unb  !Romentanud.  Unb  bo(b,  fä^rt  bie  älntla^e  fort,  fei  SupuS  2lebi( 
(fr.  9)  unb  Senfor  geworben  (fr.  12),  unb  ftrebe  ηαφ  ben  böcbften 
fingen  (fr.  10,  obwobi  bei  (Sbarif.II  p.  129  obne  Eingabe  bed  ΰηφβ 
citirt),  anfiatt  fein  ^mt  jum  $eiie  ber  6tabt  ^u  »erroalten  (fr.  11). 
3bm  gebübre  bie  Strafe  be«  $ίίΐ?οδ  in  ber  Unterwelt  (fr.  27).  Sil«• 
bann  mürbe  in  einseinen  3ügen  bie  berrfcbenbe  Ueppigfeit  unb  Sitten« 
(opgteit  im  ^Privatleben  ber  JReidjen  SRow«  gefώiIbert.  Grbalten  fmb 
au«  biefer  Partie  Slnbeutungen  über  bie  ©aftmäbler  fr.  13,  bie  fllei« 
bung  fr.  20,  3;eppi(be  fr.  21  unb®erfitbe  fr.  26.  Φοφ  Ιαηη  icb  nicbt 
leugnen,  ba6  biefe  lejtgenannten  Diet  jragmente  am  menigflen  eine 
fiebere  ^anb^abe  bieten,  um  in  biefen  Bufammen^ang  gebracbt  ju  merben. 
3n  fr.  26  üermutbct  §r.  iprof.  ©ergt  in  $aDe,  ber  bie  Sreunblicbleit  l^atte, 
üon  biefer  fleinen  Slrbeit  öinficbt  ju  nehmen,  eine  Grma^nung  ber  im  ein« 
facben  altrömifcben  6ulte  gebraucblicben  beiiigen  ©efä^e.  Hber  aucb  bie 
niebrigften  (Slaffen  finb  r>on  biefer  Serberbnife  angefreffen  (fr.  19  unb 
24,  mo  i(b  iefe  et  mercede  merent  lenonibus).  3)iefe  fittlidje  Sermilbe« 
rung,  bie  mie  eine  jcbrenbe  Äranfbeit  um  Jicb  greift  (fr.  17),  brüdt 
bem  SlntliJ  vorzeitig  ben  Stempel  be«  Siecbtbum«  unb  be«  Sobe« 
auf  (fr.  18).  ^er  aQgemeine  Serfall  be«  Staate«  fei  bie  notbmenbige 
gotge  biefer  3uftfinbe  (fr.  50  ine.  ηαά)  ^oufa  intereont,  labontur, 
eunt  ruTBTun  omnia  vorsutn).  3n  bie  Debatte  über  ben  ©egenftanb 
be«  ®efprä(b«  gehört  mobi  αηφ  bie  6rmabnung  be«  SlpcOo  (fr.  ine.  144) 
unb  beffen  Serbö^nung  fr.  28.  ^en  Stlug  bilbete  ber  $lu«fpru(b  be« 
3ieptun,  fr.  8,  ber  (»gl.  »edter,  $bilol.  V  p.  728)  er!lart,  felbft  Gar• 
neabe«  lönne  eine  fo  ftbmierige  %iaqe  nicbt  jur  dntfcbeibung  bringen. 
a)iefe  erfolglofigteit  ber  erften  ©ötterberfammlung  beftätigt  Sactant. 
V.  14.  t)gl.  Sedter,  $bilol.  V  p.  728. 

S'ieben  biefer  Slnllage  mürbe  aber,  mie  e«  ft^int,  aud>  eine 
Sertl^eibigung  SRom«,  mabrfcbeinli*  bon  Senu«,  berfuit  (fr.  5).  Sie 
mirft  ber  Snflage  Uebertreibung  x>ox  (fr.  23  u.  25). 

3n  ber  jmeiten  Serfammlung  unter  Sorfift  be«  3«pilw  be« 
bauerte  biefer  juerfl  (bgl.  Ascon.  Paed.  p.  116  ed.  fflait.,  ber  biefe 
SteDe  citirt  ineipiebant  autem  veteres  —  a  reprehensione  su- 
perioris  temporia)  lebbaft  feine  Slbmefenf^eit  in  ber  3ufammentunft 
(fr.  2),  unb'  äußerte  feinen  Unmillen  über  bie  Serberbti^eit  ber  ÜÄen« 
f4en,  melcbe  jmar  ibn  unb  bie  übrigen  ®ölter  mit  bem  Saternamen 
ebrten  (fr.  3),  unb  ibm  Opfer  borbraiten,  Cretaturaque  bovem 
duci  ad  Capitolia  magna*)  fr.  ine.  181,    aber  troj  biefer  du^er« 

1)  2)iefen  )u  Sub.  X  66  bom  Sc^oliaflen  α(β  luccetiantf^  citirten 
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(i^en  Sere^rung  ade  et^rfurc^t  t>ot  ben  ®öttem  )>er(oren  iätttn.  βι 
bfbro(^te  bie  €4ulbigen  mit  ißernittung,  bamit  btefe  Serberbmft  ni(bt 
bereroigt  werbe,  fr.  6.  Φαηη  lobte  er  ben  9leptun,  ber  bie  6a4e  feiner 
entiteibung  öberlaffen  batte,  fr.  55  ine,  concilio  aotiqno  sapieos 
vir  sola'  fuisti.  hierauf  warf  er  ben  ®öttem  bor,  mie  unnü(  Stiaqtn 
o^ne  mirtfame  Sbt^ülfe  feien  (G.  14),  md)i  o^ne  baft  ber  3)i4ter 
biefen  9n(aft  $\i  einem  Spotte  auf  bie  ©ötter  benu^te,  unb  f(betnt 
f (blie6ii(b  eine9  feiner  vielen  Liebesabenteuer  ermöbnt  ju  baben  (fr.  1 5), 
bei  metcbem  er  menigftend  (einen  ^iberftanb  gefunben  i^abe.  §((dbann 
entlieft  ber  ®otter!5nig  bie  ißerfammtung,  fr.  7,  ein  $erS,  beffen  epu 
f^er  ^on  eine  $arobie  bei^  6nniud  vermut^en  läftt«  ^er  bittere  @pott 
be9  3ud^S  oon  Sinnlitbleit  bei  Jupiter  läftt  fcblieften,  in  melier 
SBeife  αηφ  bie  übrigen  ®ötter  d^aracteriftrt  maren.  hierauf  beutet 
SactantiuS  t^in  Div.  inst.  I  p.  13  ed.  IBfinem.:  non  enim  ista  La- 
cilioe  narrat,  qui  diis  et  hominibns  non  pepercit,  unb  lY  p.  432 
oeteri  dii  quos  Lucilius  in  deorum  concilio  irridet. 


Aetberie  et  terrae  genitabile  quaerere  tempus. 

SJarro  L.  L.  V  §  17.  Α  qua  bipertita  divisione  Lacretins 
euorum  unnm  et  viginti  libronun  initium  fecit  boc:  'Aetberie 
et  terrae  genitalnle  quaerere  tempu8\  Sαφmαnn  Ind. 
Lect.  Berol.  1849  lagt  ^ier^u:  neque  incredibile  est  poetam  post 
etudiorum  graviorum  et  vulgo  probatorum  ennmerationem  ad 
saiun  satirioae  poesis  genus  transeuntem  scripsisse:  Quis  leget 
baec?  Nam  ad  Persii  versum  secundum  satirae  primae,  qui  est 
huiue  modi:  'Quis  leget  baec?  min  tu  istud  ais?  nemo  ber- 
cule  nemo  ?*  scholiastes  baec  adscnpsit :  'quis  leget  baec?* 
bunc  versum  de  Lucilii  primo  transtuUt  u.  f.  f.  Ör  fügt  binju, 
baft  nur  bie  brei  SBorte  quis  leget  baec?  bem  Suciliud  angehören, 
unb  lieber,  ber  \\ά)  mit  fiuciliud  befcbäftigt  M/  ^'^^^  feinem  Slrgu« 
mente,  baft  Suciliud  unmöglich  fo  tnapp  Γιώ  audgebrüdt  J^ahe,  hex* 
ftimmen.  ^er  codex  Florent.  ^at  aderbingd  Lucretius,  aber  bie  @τ$ 
n)a()nung  ber  ΰύφΓΤ^α^ί  roeift  beutlicb  genug  auf  Suciliud.  ilQerbingd 
märe  ed  U\d)t,  bei  Slnna^me  einer  Sücte  ^u  bermut^en,  baft  ber  !Rame 
bed  Suci(iud  neben  Sucrej  ermähnt  gemefen  fei,  unb  baft  bei  Sucrej  biefer 


S3er«  ^abfu  Steuere  mit  8ϊίφί  bem  iuciiiu«  nuget^eiit.  ^e^r  ri^ttg  ^t 
bagegcn  Sαφmαnn,  tt)ie  fd)on  fr.  II 19  bei  ©eila^»  fo  οηφ  oAmeraeqae 
oArminiB  bei  (Stjarif.,  Stnl  58,24,  roe(φe  αηφ  ®erIαφ  ρ.  104,24  bem 
iuciliu«  obfpriφt,  bem  ?ucrej  jugccignet,  benn  exterritibus,  mae  bie  i)ff. 
geben,  unb  ιυαβ  er  ni4t  glaubt  emenbiien  )u  tfinnen,  ifl  mo^l  niφtβ  9ίη• 
beree  α(β  in  uevbtnbung  mit  oarmizde:  eexto  in  llbro,  ma«  mit  ^αφ« 
mannt  Sermut^ung  fHmmt. 
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Serd  oot  Π  164  gehöre.  Ser  Ser«  felbft  ift  bie  faß  toörtltcbe  Ueber< 
fe^ung  eined  Serien  Don  6uri)»ibei^,  luorauf  $t.  $rof.  ^ergf  micb 
aufmertfam  macbte.  Obne  Stveifel  voax  Suciiiud  ein  itenner  bed  @uTts 
)iibed  unb  feiner  )}bHofopt>i|(ben  ίΚίφΙυη^,  ebenfo  ber  ftoif(ben  Scbule. 
6d  ftimmt  baber  giang  n)obI  mit  ber  Slnrtcbt  Sacbmannd,  toenn  mir 
bier  eine  Grioäbnung  pbiio{op(;if(ber  6tubten  unb  i^rer  9ebanb(ung 
bei  ben  9lomem  annehmen. 

2.  (®erl.  16) 

Has,  Aeli,  res  ad  te  scriptas  misimu\  Luci. 
Anct.  Rhetor.  ad  Herennium  IV  12,  28  de  omamentie. 
Composiiio  est  yerborum  coDstructio,  quae  facit  omnes  partes 
orationis  aequaliter  perpolitas.  Ea  conservabitur ,  si  verborum 
truisiectionem  vitabimus,  nisi  quae  erit  concinna,  qua  de  re 
posterius  loquemur.  quo  in  yitio  est  Lucilius  assiduus,  ut  hoc 
est  in  priore  libro:  'has  res  ad  te  scriptas,  Luci,  misi- 
mus,  Aeli'.  Sodjmann  Ind.  Lect.  Berol.  1849  lieft  primore 
libro,  unb  man  mirb  ben  von  ibm  angefubrten  ©rfinben  beipflicbten 
mfiffen.  Ob  biefer  $erd  bem  erften  Su(be  angebörte,  bleibt  bona^ 
gmeifelbaft,  unb  man  »irb  ibn  beffer  unter  bie  incerti  libri  Der» 
meifen.  ÜJlit  iRecbt  bat  Sacbmann  ferner  p.  5  ben  ÜJerd,  megen  bed 
iDlangeU  einer  ^äfur,  (^ednDert: 

Has,  Aeli,  res  ad  te  scriptas  misimu\  Luci. 
Senn  bei  ber  überlieferten  Se^art  bietet  aucb  bie  Stellung  ber  8^amen 
'Luci,  misimus,  Aeli'  ηίφΐ«  befonber«  tluffadenbe^.  Ueber  L.  Aeliue 
Stilo  »gi.  ®erla(b,  p.  XXXV  sqq. 

3.  (®eri.  29) 
Quis  leget  haec  ? 

8u  ^erRu^  Sat.  I  2  'quis  leget  haec  ?'  Min  tu  istud  ais  ? 
nemo  herculel  'Nemo?'  fagt  ber  Scboliaft  hunc  versum  de  Lucilii 
primo  transtulit.  Slnftatt  biefe«  Serfe«  bat  ©erlacb,  mit  Berufung 
auf  ^inager  3en.  fiitt.  fleit.  1833,  77,  p.  130  ben  erften  S8er«  be« 
$erftud  in  feinen  ^e;t  aufgenommen:  Ό  curas  hominum'!  Quantum 
est  in  rebus  inane !'  Man  ift  aber  leine^meg«  genötbigt,  bie  Söorte 
bed  ©cboHaften:  et  humanae  vitae  vitia  increpans,  ab  admiratione 
incipit  auf  ben  erften  Serd  ju  belieben,  ogl.  oben  ^u  fr.  1.  Slucb 
Sorpet  bleibt  bei  bem  erften  Berfe  be$  $erftud. 

0.  3α^η  Proll.  ad  Pers.  p.  LVn  glaubt  beftimmt,  bafe  biefer 
Serd  niit  au^  bem  Slnfange  bed  erften,  fonbern  be^  a^bnten  93u(bee 
be§  SuciliuS  genommen  fei.  HOerbingd  fcbeint  bamit  ber  ^u^brud 
bed  Scboliaften  ju  ftimmen  in  ber  vita  Persii :  cuius  (decimi)  libri 
initium  imitatus  est,  sibi  primo,  mox  onmibus  detracturus.  3)enn 
ανφ  in  ben  Sorten  quis  leget  haec?  liegt  eine  @elbfttritif.  Seiber 
^t  3a(n  feine  Slnflcbt  nicbt  weiter  audgefäM* 
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4.    (G.  1) 

Consilium  summis  bominam  de  rebus  babebant. 

@eroiud  inx  Aeneis  IX  227  'coneilium  summiB  regni  de  rebus 

babebant\  Lucilii  versus  est,  uno  tantum  sermone  mutato.  Nam 

üle  ait:  ^consilium  etc/    @φοη  %,  3)oufa   be^og  biefen  8erd   ^um 

erften  !Buc6e. 

Sorpet  tviQ   consilium  in  concilium  önbem,  toad  aber  ®er(a<b 
p.  Ln  richtig  gutücftoetft. 

δ.     (Gr.  4) 
—  Tubulus  si  Lucius  unquam, 
si  Lupus  aut  Carbo,  Neptuni  filiu',  putasset 
esse  deos^  tarn  periurus,  tarn  impuru'  fuisset? 

Sic.  Nat.  D.  I,  23,  63  Quid  de  sacrilegis,  quid  de  impiis  periuris- 
que  dicemuB?  Tubulus  si  Lucius  umquam,  si  Lupus  aut  Carbo, 
Neptuni  filius\  ut  ait  Lucilius,  'putasset  esse  deos,  tarn  periurus 
aut  tarn  impurus  fuisset'? 

3)oufa  bat  impius  gegen   bie  ^anbfcbriften ,   ηαφ  alten  Slud< 
gaben    (edd.   Petri   Marci,    Manutiana    1555.     Lambin.    1566). 
'divos  —  fuisset*  om.  Sor))et.     ®egen  ©erlacb^  S^ffung 
Tubulus  si  Lucius  unquam, 
si^upus  aut  Carbo,  Neptuni  filiu\  divos 
esse  putasset,  tam  periurus  et  impius  ille 
fuisset*. 
fpricbt  bie  fe(^r  ftarte  Slenberung  bed  Zej^M,    unb  bie  Seriängerung 
be§  ajocale  in  'fuisset'.    Seffer  giebt  3)oufa:  —  filiu',  divos  £sse 
putasset,    tam  impius   aut  periuru'  fuisset?     Sie  Slu^Iaffung  bed 
gragegetcbend   bei  ®erlacb  raubt  übrigen^  bent  Fragment  allen  6inn 
unb   tjeraniafete   Seder   (Pbilol.  V  p.  733)  boffeibe  au«   bem  erften 
iBu(be  gu  t)erbrangen,    'weit  in  benfelben  t)on  ben  ru4Io|e{len  3Jtem 
fdben  ber   bamaltgen  3^it   nur   t)erg(ei(bung«meife   gefprocben   merbe\ 
3)a6  ber  βα^  in  grageform  ftetie,  ^dtte  tbn  ein  Slict  in  bie  Sluegabc 
oon  3)oufa  gelehrt.  3Φ  ^abe  mid)  genau  an  Sicerod  Qitat  angefcbloffen, 
ber  αηφ  längere  Fragmente  ri(btig  anfu(irt,  mte  t>ieie  Seifpieie  lef^ren: 
nur  glaube  ίφ,   ba^  bei  il^m  bad  SDort  aut  burφ  $lbfcbreiber  bineim 
gebraut  ift.     3)ie  iBeriängerung  be^  ^ocatd   in  'fuisset'  bei  ®erla4 
ift  burcb  bad  Seif)}iel  bed  (Snniud  ni4t  gu  re4tfertigen :    benn  etS  ift 
^ier  ηίφΐ  ber  (Srunb  oor^anben,   ber  allein  SuciliuiS  gu  einer  (οΐφβη 
i^ärte  veranlagt,  bie  iRot^ivenbigfeit  ben  Scettcu^  gu  uermeiben.    Sud 
biefem  ©runbe  bat  aUerbing«  SuciliuS  XIII  gefφrieben 

primum  dominia  atque  sodalicia  omnia  ToUantur, 
unb,    mie  iφ  oermutbe,    II  12  cbiridoti  aurati,   ein  Aleibungefläd, 
weldbed   in  SRom    bei  grauen   ύΜίφ   ipar,    lodt^renb  bypodyti,    n>te 
6φmibt  lieft,  ein  UnterCleib  unter  bem  g$an|er  ift.  S)ie  Verlängerung 
toürbe  aber  niφt  erf(δrliφ  fein  in  bem  ^erfe  'quid  vero  est,  oentum 
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ac  dacentum  possideas  ei  Milia?'  (9{oniui$  β•  ν.  Boscentam),  befon« 
ber^  in  ber  £be{id:  bter  ifi  bocb  mobt  'atque'  ju  fcbrciben,  unb  in 
XVlll  1  ftatt  ^milia  ducentom  iramenti  tolli^  medimnam*  )U  lefen 
*milia  tu  centam\  \>qL  ^or.  Sat.  II,  45,  *milia  irumenti  taa 
triverit  area  oentam',  ber  bem  SuciliuS  nao^uabmen  f(beint,  t)gl. 
®«1αφ  ρ.  LXXVn.  Slu*  XV,  1  brauit  Suciliu«  ducentos  mit 
fuT|eni  u.  2)ie  Steilen,  wo  ®er(a(b  bereite  eine  genügenbe  6menbation 
biQigt,  ftnb  ifitx  niφt  angefübrt.  ©anj  !αΙ(ώ  aber  ftbretbt  @)eT(acb  in 
Xm,  1 1  bem  Suciliu^  ben  $erd  gu :  4dem  epolo  cibus  atque  epu- 
latio  lovie  Onmipotentis'.  βφοη  2)oufa  qah  ricbtig  4dem  epulo 
cibus  atque  epulae  lovie  ommpotenti8\6ben{o  ungereimt  i[t  lacri- 
moea  ηαφ  ©erlacb'd  Sonj,  V  13,  tvo  ju  (efen  ift:  4ippus  edenda 
acri  assidue  cepa  lacrimosa\  benn  ^ceparius^  fonft  unbetannt,  ift 
nur  3)ittograpbie  t)on  'cepa'.  —  ine.  79  giebt  ©erladfc  ηαφ  SSarge« 
falf4er  ^ermutbung  'sed  viride  cyma'  aU  6nbe  t)ed  ^ejpwmeter^. 
Slucb  Seder  {(brieb  arglos  ebenfo,  erfannte  aber  »enigften^  ben  Ouan» 
titdt^bler  im  ^ecemberb.  t>.  3.  f.  ^(tertb.  1Θ48  Beilage,  ma(bte 
aber  in  XXX  42  ben  Ouantitätdfebfer  'plauta  non  est  pedibus  ca- 
riosie ,  eminulo  uno'.  XXX  63  publica  lege  ut  mereas  bat  S. 
VlülUx  p.  139  emenbirt.  XV,  11  t)ermutbet  berfelbe  ^scit  poleticon 
esse'  febr  untDabrf4etn(i(b,  Qi  genügt  ^u  fcbreiben  'seit  poeeticon 
esse',  unb  ine.  17  'Tiresias'.  Ob  Suciüug  in  ine.  59  unb  60  Rho- 
dos mit  langem  ο  gebraucht  babe,  f4eint  mir  jmeifelbaft.  ^aai  ber 
bi^bmgen  S<^ffung  ber  Serfe  mu^  man  eö  aQerbing^  annebmen. 
XXX  34  bat  3)oufa  bereite  ricbtig  etiam  serlegt,  unb  lieft:  'si 
liceat  facere  et  iam  versibu*  reddere  quod  do\  3n  bemfelben 
SJucbe  gibt  fr.  71  'sensu' '  ftatt  'sensu'  ben  9Borten  erft  ben  reiten 
Sinn,  obroobl  ©erlai  Sebtere«  beibebilt.  XXX  fr.  73,  lüo  merhpür» 
bigermeife  ®erla(b  fagt:  'ficedulae,  turdi',  sie  emendandum,  bat 
Saimann  Sucr.  p.  205  bereite  bergeftedt.  ine.  49  geben  bie  $ff. 
'nti  esuHenti  leoni  ex  ore  exculpere  praedam'.  ^d)  Dermutbe 
'esurienti  ex  ore  leoni  exculpere  praedam'.  Obne  Sebenten  ifl 
'pröpola'  V  3,  ogl.  prölogus  im  fiateinifiben. 

dine  Verlängerung  nimmt  6ώmibt $rogr. b. Srbr.  ®erberf(ben 
®i;mn.  1840,  p.  29  an  in  fr.  51  ine.  'yelle  tolutim  bic  semper 
incoepiuru'  videtur'.  ^ier  ift  bie  3Serbefferung  'semper  et'  [cbon 
bur(b  ben  6inn  geboten,  ^er  ebenbaf.  cittrte  Verd  'intereunt  labun- 
tor,  euntnr  omnia  vorsum'  ifl  bereite  oon  ^oufa  emenbirt :  intereunt, 
labontur,  eont  rursom  omnia  vorsum'.  'Lüit',  mad  Scbmibt  aud  lU  28 
dtirt.  mu6  bem  banbfiriftliien  'poenas'  loeiien,  vgl.  ^ün^er  3^ΙΦ• 
f.  «ttertb.  1848  SRr.  61,  in  XXVII  14  ift  aber  'volueris',  bei  auf* 
gelöfter  3lrfi«,  mit  furjem  'u'  |u  lefen.  IX  25  'rapöit'  ober  ^rapuvit, 
rapirit  Apollo'  ηαφ  Simiot  ρ  38  bat  fφon  ®er(αφ  ηαφ  (Sic. 
L^.  119  in  'rapsit'  gednberl,  boφ  bleibt  bie  Sorm  'rapsi'  ald 
pid.  Perf.  ηοφ  nαφau»)eifen.     6en7iu#  $ux  Aen.  X  398   fubrt  aud 
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Suciiiud  an  'nam  omnibae  unu^  dolor  reoeptu'  labosque.  Suc 
SRuQer  de  re  metr.  p.  362  nimmt  bie  Sorm  recceptas  an,  iDte 
rettulit  rellicta  redducere  u.  α.,  üieQetcbt  mitiRta)t  XXX,  11  geben 
bie  ^ff.  ^aut  cum  iter  est  aliquo  et  caussam  commentaviant 
ut  apnd  amificem,  ad  matrem,  cognatam,  ad  ainicam\  ^ier^u 
bemertt  ®etladi,  bet  'commentavi  Vt'  |φΓ6ί5ί,  Don  ber  6onjectur  be« 
Sipftud  u.  α. :  quae  omnia  vana  commenta  Bont :  'commentayi* 
qnod  est  in  Editt.^  optime  se  habet.  @r  fanctionirt  baburiJb  in 
bem  erften  $8erfe  einen  ^iatu^.  Sippud  gab  *nt  .  .  .  commenta 
viai,  Aut  apud  — '.  33ieflei(bt  ift  gu  lc{cn:  *aut  cum  iter  est  aH- 
quo  et  cauesam  commenta  viai,  it  apud  aurificem,  ad  matrem, 
cognatam,  ad  amicam',  b.  b•  Π^  tft  gegangen,  heifauput  gegangen 
5u  fein,  menn  [xt  jur  SRebe  gefegt  hjtrb,  mabrenb  {ie  in  SirRicbfeit 
ganj  anbere  ®ege  gegangen  ift.  Ueber  it  |.  fiaim.  8ucr.  p.  209, 
8uc.  aRütter  ρ.  439  fAreibt  bito  apud.  IV  6  f (trieb  5)oufa:  'cui 
nil  dempsit  hir'  etc. ;  bei  ®βτ(αφ  ift  t>ai  Fragment  ηοφ  nicbt  recon« 
ftruirt.  34  glaube,  bal  bie  S3erfe  lauteten;  ' —  quibu'  vinum  DiflFu- 
Bum  e  pleno  siet,  bir  sipbove  nihil  cui  Dempserit,  et  cui  nix 
aut  sacculus  abstulerit  ηίΓ.  —  XXX  65  ift  rooM  3U  lefen  'aut 
operata  aliquo  in  celebri  cum  aequalibu'  fano\  3n  ine.  94  prae- 
stringät  oculorum  aciem  gebort  'praestringat'  ^um  borberge benben 
Gitat  au«  ^lautuS.  S3gi.  2.  aHütter  p.  32.  —  IX  26  geben  bie  TOff. 
cursavit  ut  si,  bocb  glaube  icb,  ba^  S)oufa*d  Serfucb  'crissavitque 
ut*  ηχφϊ  notbmenbig,  unb  bie  Stelle  nicbt  ju  dnbern  ift,  au|er  baft 
für  'cursavit'  'crissavit'  ju  lefen  ift,  bgl.  'hunc  molere,  illam 
autem  ut  frumentum  vannero  lumbis',  VII,  10.  9{eben  biefer 
eteüe  bleiben  ηοφ  aU  entfdjulbigt  burcb  Gfifur  XVn  'cetera  oon- 
temnit  et  in  usura  omnia  ponit\  XXX  96  'quandocunque  pudor 
.ex  pectore  cessio,  unb  burd)  bie  ftarfe  Snterpunction  IX,  6  'qnae 
iacimus,  addes  E'.  ^cnn  ΧΧΓΧ  5  'deierat  enim  scripsisee  et 
post  non  scripturum',  ift  *deierat'  ^erfectum.  gür  bicfe  Art  ber 
SSerlfingening  bietet  belanntlicb  befonber«  SBirgil  reioli*  ©cifpiele,  »gl. 
SBagner,  Verg.IV  p.  422 — 430.  —  *coögit'  al^  Slnfang  eine«  ^eya« 
meter«  XV,  18  ift  gu  lefen  'pane  coegit  Cumano',  obmobl  ^ün|et 
8tf*r.  f.  2llt.  1848  p.  481  fäme  mit  langem  a  borfiiagt. 

3n  ber  Serfür  jung  langer  Silben  bietet  Suciliu«  ηαφ  Sacbmann'« 
(Sonjectur  p.  245  dato  unb  'non  audeö  dicere  nomen'  ®erl.  p.  102. 
Unfiier  ift  ΧΙΠΙ  3  Tuditano  unb  fläcitam'  XXVI 61  na*  8.  iRüHtt 
p.  360,  tüo  beffer  umjuftellen  ifl :  'coniugem  infidam,  familiam  flac- 
citam,  impuram  domum'.  (Sine  an  $lautu«  erinnernbe  SemaAIöfTi« 
gung  ber  $ofttion  innerbalb  be«  SBorte«  bilbet  ille  XXVII,  9.  3n 
bemfelben  5Bu*  fr.  3  ift  beffer  ftatt  'illi\  »elcbe«  bo*  feine  aufge« 
löfte  arfi«!  bilben  fann,  ju  lefen  hi.  ßnbli*  in  XXVim  55  ift  ipse 
»0^1  pse  }u  lefen,  mie  stöc  für  istöo  unb  Slebnl,  bgl.  8.  9RüQer.  p.  304. 
2)er  ®ebrau4  oon^'filiue'  aU  jmeiftfbige«  SSort  ift  ηαφ  Iucm 
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txanx]a)tt  Ser^futift  oime  oOen  SlnftoB,  unb  bei  SttcUiu^  ftnbeti  Μ 
webt  ©eifpieie  bet  epnijcfe  αϊ«  8.  TOüfler  p.  249  angibt.  6o 
'omnia'  ΧΙΠ  5  (ügL  Sacbm.  p.  73,  bct  bcnfciben  ©egenftanb  für  bie 
anbern  liebtet  bebanbclt  $u  Sucreg  1 1093.  ΙΠ  863.  917),  XXVI  69 
'imperfundie,  incuria',  ΧΧνΠ29  'proprium',  XXVI 71  'amen- 
ü&m\  III  3  *Dicaearchium'  ηαφ  δοφιη.  ρ.  193.  'promontorium' 
ΙΠ  10,  ηαφ  ibm  Ooib  Met.  XV  709  'inde  legit  Capreas  promon- 
torinmq  Minervae'.  'maluisti'  ine.  3  jroeimol,  'foit'  Χ1ΠΙ  3,  *fuisse' 
XVn,  1.  'adfuissemus'  12.  'ref  ine.  I.  VI,  11.  *eidem'  ine.  2. 
*reiceret'  ine.  26.  *tam  etsi'  V,  1  nnb  'quam  ob  rem'  XXVIII,  25 
ftnb  in  tbre  IBeftanbtbetle  ju  ^erlegen  unb  ju  tarn,  »ie  quam  gu 
elibtten. 

6.  (®crr.  9) 

Per  saturam  aedilem  fäetum  qui  legibu^  Bolvat. 

3)iomebeS  III  486,  14  K.  fagt,  nαφbem  er  bie  erlWrung  üon 
eatnra  auS  lanx  satura  ermäbnt  iat:  alii  autem  putant  a  lege 
satura,  quae  uno  rogatu  multa  simul  comprehendat,  quod  sei- 
licet  et  satura  carmina  multa  simul  poemata  eomprebendantur. 
cuius  saturae  legis  Lueilius  meminit  in  primo:  'per  saturam 
aedilem  factum  qui  ^)  legibus  solvat\ 

1)  'quis'  3.  3)oufa. 

Seftu^  p.  145  Sinb.  Satura  lex  multis  alüs  conferta  legi- 
bus, p.  249  baffelbe ,  ober  mit  bem  3\x\aie :  itaque  in  sanctione 
legum  adacribitur;  neve  per  saturam  abrogato,  aut  derogato. 
T.  Annius  Luscus  in  ea,  quam  dixit  adversus  Ti.  Ghraccbum: 
Imperium  quod  plebee  per  saturam  dederat,  id  abrogatum  est; 
et  C.  Laelius  in  ea^  quam  pro  se  disit:  Dein  postero  die,  quasi 
per  saturam  sententiis  exquisitis  in  deditionem  accipitur.  6« 
lag  alfo  in  ber  ®abi  per  saturam  ein  SBorrourf  für  fiiipu«,  »eil  bei 
ίοΐφβη  ©eiegenbeiten  bem  Solfe  53ieie8  unbemerlt  bleiben  tonnte:  ali 
ob  e«  i(im  [onft  gar  niφt  gelungen  fein  »ürbe,  bergieiAen  Sorfφlάge 
bur*3ubringen.  9ίίαφ  ber  Grllörung  t)on  $n.  $rof.  IBergf  in  ^afle 
ijl  ber  Sinn:  '3)er  ben  7.  (®.  12)  gewfiblten  Slebil  burφ  eine  lex 
satura   üon  ben  ©efeften  ju  befreien  fu*t.' 

7.  (®erl.  12) 

Si  non  amplius,    at  Instrnm  hoc  protolleret  nnum. 

Jloniu^  p.  109.  ®erl.  protollere  est  differre.  Lueilius  Saty- 
ramm  lib.  I.  'si  non  *)  amplius ,  ad  iustrum  ^)  boc  protolleret 
iuium\ 

1)  'no  non'  Guelf.  edd.  ante  Aid.  2)  Iustrum'  Aid.  lun. 
Merc.  Gerl.  *at  iustrum'  »crmutbet  ©ergl. 

«ηφ  biefe^  gragm.  erbdit  einen  SBorwnrf  gegen  fiupueT  benn 
f4im  bie  getι>ö^nUφe  Seit  einee  fiufhumd  \di'm  in  long  für  bie  cetu 
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forifcfte  Slmtdgemalt;  ed  mürben  9ef4merben  geführt  unb  8ertflr|iiiigen 
berfelben  auf  18  SRonate  angeorbnet,  t)gl.  Sto.  lY  24.  IX  33.  (um 
Streben  ηαφ  Seridngetung  berfeiben  mar  alfo  bur^aud  ungefe^K^. 

8.  (®erl.  10) 

Cui,  ei  coninret,  populus  vix  totu'  satis  sit• 

(S(^arifiudII  p.  217E.  Satis  diverse  accipitor:  am  rovpar 
Lucüias  Satyrarum :  *cui  si  coniuret ')  popiüus,  vix  totos  satis  sit'. 

1)  *8i  cum  iure'  edit.  princ.  1532.  —  Doosa  ex  chirogr. 
codice:  'coniuret.' 

Soufa  Sater  mie«  bad  ^^agment  in  baiS  erfle  9ud).  6etn  6o^n 
erliärt  ricl^tig:  Cuius  (Lupi)  hominis  ea  factio  ac  potentia  est, 
ut  etiamsi  universus  populus  Romanus  in  commune  ad  liberan- 
dam  Bemp.  consulens  opes  inter  se  consocient  viresque  oppo- 
nant  suas,  tamen  ne  sie  quidem  pares  ad  resistendum  esse 
'  possint. 

3)ef  3)atto  cui  gehört  |u  satis  sit,  unb  ber  6inn  ifl  ganj  Har. 

9.  (®erl.  11) 

Munu'  tamen  fungi  et  muros  servare  potisset. 

92oniud  p.  339.  accusativus  positus  pro  ablativo  . .  Lucilius 
Satyrarum  lib.  I  'munus  tamen  fungi  et  muros  servare  possint' '). 

1)  'potissent'  3un.  SUcrc.  'potessint'  3)oufa.  *potessint' v.  1.  ap. 
Dous.  $err  iprof.  93ergf  be§og  biefed  S^ögment  ouf  bie  Senlore«,  welie 
nicbt  me^r  im  Stanbe  feien,  ftriegdbienfte  im  gelbe  ^u  leiften,  unb 
(ad  potesslnt. 

3u  ber  Sonftructiou  bon  fungi  c.  «cc.  f.  iBeifp.  bei  92oniud 
α.  α.  Ο.,  ^olje,  Synt.  prisc.  scr.  latt.  p.  277  unb  285;  αυφ 
ηοφ  Sucres  conftruirt  meifl  fo:  ogl.  ΠΙ  734.  801.  ΠΙΙ  983.  —  3)ie 
gorm  potisset  ift  fe^r  \)eutl\<b  für  Suciliud  gefldjert  bur^  dlotL 
p.  302  s.  V.  satis ,  mo  bie  ^ff.  geben :  'nam  si  quod  satis  est 
bomini  id  satis  esse  potis  esse  potisset  hoc  sat  erat'. 

10.  (®err.  27) 
—  vulturius. 

Gf^arif.  I  98,  3  K.  'vultur'  dixit  Vergilius  in  VI.  sed  et 
'vulturius'  Lucilius  in  Ι.,  ut  *pavos'  et  'pavo'. 

11.  (®erl.  13) 

Ad   coenam    abducam,    et   primum    hisce  abdomina 

thynni 
advenientibu'  priva  dabo,    cephaleaque    acarnae. 

®e0iud  X  20  veteres  priva  dixerunt  quae  nos  singula  dicimus. 
S)ie  Sedart  ber  Sobb.  f^mantt  gmifiben  'acame,  atame,  cephalea- 
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que    came,    cepbaleamqae   caniem.     'acamae*  €oT)>et.     άχάρνης 
@erL   Stontud  p.  10Θ  priva  eigniücat  singala.    Lucüius  Sat.  üb.  I 
ad  co^am  adducam  ')  et  prima  isce  addomina  tbynini  ^)  ad- 
venientibae  priva  dabo. 

1)  3)oufa  '^)ducam\  2)  'bisce  abdomina  tbynni^  1526.  ^\in, 
allere,  abducam  Dermut^et  ααφ  $r.  $rof.  Sergl,  ^oufa  ciürt  jum 
9)eleg  an§  $(autud:  abducunt  me  ad  exta,  me  ad  so  ad  pran- 
dium,  ad  cenam  vocant,  Mil.  gl.  712  ed.  SlUfd?!.  tbynni. 
Sgl.  $Iin.  H.  N.  IX  48  bi  membratim  caesi  cervice  et  abdomine 
commendantur  atqae  clidio  recenti  dumtaxat  et  tum  qnoqne 
gravi  nictu.  acarnae.  φΐίη.  Η.  Ν.  ΧΧΧΠ  145  pecnb'area 
autem  maris  acipenser,  aurata,  asellos,  acbame,  apbye.  —  ce- 
pbalea,  Ätten.  VII  9  p.  286  au«  t>en  ßöciopen  be«(5aaiQ«:  ^tH- 
yov  TB  χ€φαλαίον  τόδε  —  άχαρνος  οντοσύ  βηηίαβ  Hedyp.  10 
Sa^t.  polypu'  Corcyrae,  calvaria  pinguia  acarnae.  —  3n  meliem 
3ufammen(^ange  biefe«  Fragment  mit  tetn  Hauptinhalte  bed  erften 
Su^e«  ficbt  ift  fcbtDer  feftaufteUen:  boc^  gefrört  ed  too^I  in  bie@<bi(' 
bensng  ber  Sitten  bed  bamaligen  9tomd. 

12.  (®erl.  20) 

praetextae  ac  tunicae»    Lydornm  opu*  sordidum  et 

0  m  η  e. 

9{on•  p.  367  Tnnica  est  vestimentum  eine  maDicis.  Lndlias 
Satyr,  lib.  Γ  'praetextae*  ac  tunicae,  Lydorum  opus  sordidum  0 
omne*. 

1)  'sordidum  et'  3«"•  'sordidalum'  cj.  3.  3)oufa.  'sordidum 
id^  @erl.  Ueber  bie  b<üuftge  Serme^^Iung  bon  m  unb  et  bei  9lomud  f. 
8.  üRüöer  de  re  metr.  p.  29.  —  Lydorum.  3)ie  Spber  »erben 
Wer  genonnt  oU  ©tfinber  ber  SEBoüförberei,  $Iin.  H.  N.  VII 196  in- 
ficere  lanas  Sardibus  Lydi  (invenerunt).  Sie  fmb  bie  Vorgänger 
unb  Sorfadren  ber  6tru§(er:  id. Villi 95  (togae)  papaveratae  an- 
tiquiorem  babent  originem  iam  sub  Lucilio  poeta  in  Torquato 
notatae;  praetextae  apud  Etruscos  originem  invenere.  ^ier  ift 
»obl  |u  fefen  'iam  ab  Lucilio  poeta';  biefe  ^tottj  ift  bei  ©erla^ 
naijutrogen.  8.  SWüDer  de  re  metr.  p.  306  miH  f^ier  lefen:  'sor- 
didum omne'.  Sßarum  bie«  bei  Suciliud  nid>t  Butaffig  ifi,  f.  ι\χ  fr.  15. 
Herr  $rof.  93ergl  oermutf^et  eine  Serberbnift  in  sordidum,  unb  toeift 
auf  bie  SRoglicbteit  Mn,  ba|  Sardibus  an  bejfen  SteQe  flanb. 

13.  (®erl.  21) 

Psilae   atque  amfitapoe,    villis  ingentibu'  mollee. 
Kon.  p.  370  amfitapae  vestes   dicuntur  utrimque  habentee 
villos.     Ludlius  Satyrärum  lib.  I 
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'psilAe  atque  amfytapae  villie^)  ingentibue  mollee\ 
1)  ^molles  cum  ingentibu'  YUlis^  BcaU  ^ouf. 
SBad  3»ηάφ|ϊ  bie  gonii  bed  SBorted  betrifft,    fo  ift  fit  amphitapus 
άμφιταπος^   ba(^er  aucb  91on.   im  folgenbcn  (Sitat  ticbtig  'amfitapoe 
et*  f^reibt  unb  aud  ΙΒαπο  'amütabo',  x>ql.  £αφηι.  Sucr.  ρ.  272. 

QRbor.  XVnil,  26,  5  sipla  (1.  psila)  tapeta  ex  una  parte 
villosa,  quasi  simpla.  amphitapa  ex  utraque  parte  villosa  tapeta. 
Lucilius:  ^siplae'  etc.  ampbitapoe.  tiefer  auf  beiben  Seiten 
iDoUige  unb  ^ottige  Stoff  mar  ηαφ  i(t(;en.  Υ,  26  feiner  ald  ba^  am- 
phimallum,  bad  $(in.  VIII  73  nennt,  aucb  meit  frubei  gebrducbUcb, 
ba  bad  ampbimallum  oor  $iiniud  nic^t  ermdbnt  wirb.  2)iefe  ^eden 
mürben  αηφ  ald  ^leibung^ftücte  benu^t;  eine  Slnfcbauung  biefed  Se« 
braucbed  gemährt  bie  ^arfteUung  einer  %xo)p\iäe  auf  ber  6dule  bed 
aßarc^Surel. 

14.  (©err.  26) 

arutaenae  et  äquale. 

€^arif.  I  p.  118  E.  Nomina  quaedam  sont  piincipalia,  qoae 
Pliuius  Secundus  sermonis  dubii  lib.  V,  1  faciendi  appellat,  at 
aqua,  ex  quibus  possessiya  nascuntur,  quae  patiendi  vocat,  at 
äquale,  nam  Lucilius  1  Satyr,  arutanas^),  inquit,  äquales, 
non  ut  autumnal. 

1)  Bobiens.  'arute  neq\  ^ouf.  'arutaenaeque  et  äquales^ 
®er(.  'arutaenae  quae  et  aquale8\  3)iefe  Se^arten  ftnb  nicbt  fiatb 
baft,  roeil  u  in  άρνταινα  lur^  ift,  mie  bei  Jiriftopfe.  Equites  1891 
unb  in  αρντήσιμος,  j.  95.  Philipp.  Thessallonicens.  lac.  Anthol.  II 
p.  202,  XXIV  καί  γλνχύ  νάμα  &άλασσα  βροτοίς  άρντήαιμον 
Η^^.  Seftud  ρ.  18  Sinb.  arytenam  sive  artenam  vas  ab  hauriendo 
sie  appellabant.  S)er  βφοί.  gu  2lriftoj)b.  erHdrt:  χαλχονν  σχΒυος 
φ  το  ekaiov  έγχέουαιν  üq  λνχνονς.  gg  murbe  moW  getabett, 
met(  ed  oon  ^u  loftbarem  3Retaa  gefertigt  mar.  $en  $rof.  Sergl 
Dermut^et  ^ier  eine  6rmd&nung  bed  einfad)en  diteren  ^ulted  ber 
SRömer  unb  ber  beUigen  ©efdge  bed  si{uma  unb  lieft  Wutaenae 
umaeque  et  äquale'. 

15.  (®err.  19) 

infamam  turpem  atque  inhonestam  odissepopinam. 

9lon.  p.  110.  popinones  vel  hi  quos  nunc  didmus  taber*• 
narios,  a  popinis,  vel  luxuriosi,  qui  se  popinis  dedimt.  Luci- 
lius lib.  I 

*infamam  ^)  honestam  *)  turpemque  odisse  popinam", 

1)  'infumam'  Sacbm.  8ucr.  II 466.  'infamem'  ante  M.  — 
2)  'inhonestam'  cj.  3un.  'egestatem'  £a(bm,  'inhonestam'  ®eri., 
bo(b  Dermutbet  er  praef.  p.  CXXY  'obscenam'  vel  tale  quid*  'ho- 
nestam' Gorpet. 
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eetDt^  f)at  Sacftmann  in  fo  fem  DoOfommen  3lta)t,  \>ai  η  für 
Siuilmd  eine  fo(4e  Unterlaffung  bec  Gltfion  hei  m,  »ie  (^ier  tote  ^ff.  bie« 
Un,  m(bt  annehmen  toiU,  6r  Μ  <tn  biefer  SteQe  ηοφ  itvei  Serfe  bed 
Suciliud  ementoirt,  »o  bi^^er  beim  ^ictu^  eine  6iibe  auf  m  lottlan* 
gect  nnb  elitoirt  murbe:  'noDdum  etiam  haec  omnia  habebit^  in 
'etiam  qui\  unb  Testam  sumit  homo  Samiam  ibi'  in  'Samiam 
8ibi\  ^οφ  bleiben  ηοφ  mebrere  eteden  ju  erleDtgen.  inc.  32  ^hae- 
rebat  mucro,  gladinm  in  pectore  totom'  ift  mit  ^oufa  'gladiam- 
que'  5u  fcbreiben.  fr.  I  22  geben  bie  ^ff.  ^inritata  canes  quam, 
homo  quod  planiue  dioit\  ^iefe  6teQe  mürbe  χφ  megen  bed  ^iotud 
ni(bt  dnbecn:  benn  er  ift  oieUeidbt  ertaubt,  mo  ein  einrtibige^  SBort 
in  eine  (urje  Silbe  elibirt  »itrbe,  für  Suciliud  aber  nicbt  conftatirt. 
ilua)  ηοφ  Sucrej;  obne  ju  elibiren,  fagt:  simal  cum  eo,  sed  dum 
abest,  sunt  com  odore^  et  quam  in  bis,  unb  ^oraj  cocto  nnm 
adest.  Suciliug  fφetnt  bie  ^oxm  'canes'  gu  gebrαuφen,  um  eine  t)OY 
bem  ^ocai  lange  ^nbfilbe  ^u  geminnen:  fo  fr.  inc.  33  'nequam  et 
magnus  homo,  laniorum  immani'  canes  nt\  ^φ  fφreibe  babec 
irritata  canes,  homo  quam  quod  planiu*  dielt'.  Snx  Quantitdt 
Don  homo  k^gL  SucrejYI  652  unb  ΙΠ  925;  jur  SteQung  'canes  ut' 
unb  'aetate  quasi',  'ancarius  at\  »a^  6φmibt,  $rogr.  b.  8Berberfφ. 
e^mn.  1840  p.  19  jur  Unterflü^ung  ber  £edart  'qnod,  homo,  quam' 
anfAbrt,  ift  aber  ηίφί  mδg{iφ,  ^α  ancarius  {αγγαρος)  ein  lur^ed  a 
^t.  @er(αφ  in  ber  Einleitung  fäbrt  für  bie  Unterlaffung  ber  6(ifton 
Don  com  an  fr.  27,  18  'cum  paoem  peto,  cum  place,  cum  adeo 
et  cum  appello  meam'.  3Φ  geftebe  aber,  feine  äBorte  (p.  GXXIIII) 
ubi  octonarii  trochaici  catalectici  metrum  non  aliter  constat, 
nisi  uno  certe  loco  'cum'  yim  syllabae  retinet  niφt  gu  begreifen« 
Gd  bleibt  ηοφ  eine  SteQe  ^u  befpreφen,  X,  7  'nae  in  arce  bovem- 
discerpsi  magnifice,  inqnit',  bie  £αφmαnn  Ind.  Lect.  Berol.  1851 
p•  5  f oigenberma^en  änbert :  'nae.  „quem  in  arce  bovem  discerpsi  l" 
,9magnifice",  inquit.'  3)iefe  Slenberung  gibt  ber  SteQe  einen  bin« 
langltφen  Sinn ;  nur  ift  biefed  ^ermeiben  ber  βΠΓιοη,  wie  mit  feben, 
bei  Suciliud  nxd)t  beftimmt  nαφ3umeifen.  9υφ  fpriφt  bie  prädfe  %α\* 
fung  ber  9Borte  nidbt  für  Suciliu^,  mie  benn  £αφmαnn  fetbft  fAr 
btefen  Φiφter  ben  ganzen  Serd  be^  ^erpud  Sat.  I.  1  au^  biefem 
(drunbe  gurüdmeift.  9Beit  mαbr{φeinliφer  ift  bie  i8ermutbung  oon 
φη.  $rof.  9erg(:  'nae',  inquit,  'in  arce  bovem  discerpsi  magni- 
fice'.  8ίiφt  3U  ertragen  aber  märe  ber  SSer<J  IX  3  'hoc  non  multum 
abeet  caoosyntheton,  atque  canina'.  ^ier  ift  burφ  UmfteQung  bie 
9teinbeit  bed  $erfed  leiφt  berjufteQen:  'Non  hoc  abest  multum  ca- 
oosyntheton'. Snberd  S.  TtüÜex  p.  139.  6nbliφ  ΧΧΠ  3,  m9  ηοφ 
6φmibt  anfübrt,  ift  bereite  burφ  ®erlαφ  berbeffert  'virginis  hoc 
pretium  atque  hunc  reddebamus .  honorem'.  ®ani  entfφieben  ift 
aber  fAr  fiuciliuiS  jurAct^umeifen  bie  synaloephe  cum  ecthlipsi  con- 
ioncta  bei  @erlacb  praef.   p.  ΟΧΧΥΠ,   »οηαφ  er  fφreibt,    ΙΠ  13 
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'moenia,  tum  Liparas,  Faceliti'  et  templa  Dianae\  XI  2, 1  'Cassia^ 
Caia*  est  hie  operarius^  ine.  63  'principio  exitu*  dignu^  est 
exodiumque  sequetur'.  &ά)οη  ging  Doran  SBarged,  ber  (©tettin. 
?togr.  1836  de  L.  libro  ΙΠ)  ju  III,  fr.  30  [cbrieb  'ad  incita' 
adegit'.  ©c^mibt  p.  41  fucbte  ααφ  'spurcust  ore'  ju  bertt^etbigen^ 
»α«  burcfe  3)oufa*«  Sßerbcfferung  'spuro  est  ore'  bereit«  emenbirt 
mar.  6nb(i4  'lieic  situ'  Metrophane'  est'  XXII,  2  ^at  für  SuctItUiS 
unb  ÜFlartial  £αφηιαηη  Sucr.  p.  122,  (^offentlicb  für  immer,  befeitigt. 
©benfo  unficfeer  ift  fr.  ine.  121  'a  me  auxiliatus^  st',  unb  bejfer 
'a  me  si  est  auxiliatus'  5U  tefen.  64mibt  ^ielt  ηαφ  bem  bamaligen 
6tanbe  ber  SBiffenfcbofl  aucb  bei  Sirgil  ben  5^erd  für  mogiicb: 
'inter  se  coiisse  vires  et  decernere  ferro',  ipo  man  jejt  *et  cemere 
'ferro'  lieft,  vgl.  ffiagner  III  p.  802. 

Q3etrac6ten  mir  aüe  biefe  SteQen  genauer,  fo  ergiebt  ftcb,  baft 
fte  |ammt[i4  un(ia(tbar  Tmb.  III  13  ift  gu  (efen  'tum  Liparam  et 
FaceUtis  templa  Dianae',  benn  Liparae  mar  nitbt  gebrau(b(i4,  Li- 
para  ber  gemöbnlic(;e  Partie :  ögl.  64neibemin  de  Diana  Fac.  p.  22. 
Ueber  ben  ©enetip  FaceUtis  r)g(.  e<bneibet  S.  ®r.  II  p.  197.  — 
XI,  2, 1  i|t  bie  richtige  @menbation  einjig  bte ,  ba^  'Caius'  Sftlbig 
gemeffen  mirb,  mie  bei  ^atuH  'Cinna  est  Gaius,  is  sibi  paravit', 
bei  SJlartial  'pervigil  in  pluma  Gaius  esse  iacet'  nnb  fo  ηοφ 
breimal  in  IX  92,  unb  in  XI  36,  bei  Statin«  Silv.  ΙΠΙ 9, 22  'emptum 
plus  minus  asse  Gaiano'.  ^ei  fiuciliu«  ift  ηαφ  'furemque'  ein 
$unft  gu  fe^en.  ©anj  fαIfφ  ift  'ad  incita'  adegit'.  3)enn  bie  gorm 
incita  ift  ααφ  bei  pautu«  ganj  geΓιφert  unb  bei  9ion.  p.  325  (^anb» 
fφrift(iφ.  Sarge«  miü  ebenfo  'incita'  cum  redit'  ΠΙ  30  fφreiben : 
αηφ  biefe  ^pofope  be«  s  ηαφ  fangen  Socalen  ift  niφt  |U  ertfdrtetn. 
fr.  ino.  63  fφτieb  S)oufa:  'dignus  principio  exitus,  exodiumque 
sequetur',  mobei  bie  6äfur  ηαφ  fiαφm.  Sucrej  VI  1067  ju  beur» 
t^eilen  ift.  ^φ  oermutde  inbeffen  eine  größere  donuptet  unb  ίφίαςε 
üor:  ' —  dignus  Principio  exitus  est,  dignumque  exodiumque 
sequetur'. 

3lber  αηφ  in  ^ejug  auf  ben  ^iatu«  jmeier  Socale  ^ben 
6φmibt  unb  (5Jer(αφ  bem  Suciliu«  fonberbare  !5)inge  zugetraut.  3)et 
einzige  ^ialu«,  ben  er  ηαφ  ben  t?or^anbenen  gragmenten  Γιφ  geftattet, 
mit  einer  unten  ^u  er!(ärenben  SluSna^me  IX  6,  mirb  ηαφ  (^omerifφet 
SBeife  burφ  ^Serfürjung  be«  üor^ergebenben  langen  ^ocaU  gemrfbert. 
®eΓιφerl  fmb  foigenbe  6teflen:  XXX  48  'quid  servas,  quo  eam, 
quid  agam',  Villi  2  'hoc  faciemus,  et  uno  eodem,  ut  dicimu' 
pacto',  VI  3  'concursans  vel  ut  ancarius  clareque  qniritans',  unb  üiel» 
ίeiφt  ine.  46  'congerae  Opimi'.  IUI,  2,  Ό  Pübli,  ο  gurges,  Gal- 
loni,  es  homo  miser,  inquit'  ift  ba«  u  in  Publi  mofel  lang,  'exigo 
,atque'  116  ift  ηοφ  üerborben:  t)ie[leiφt  ift  ^oufa«  ßmenbation 
τtφtig :  'quae  nxinc  Aemilio  praecanto  atque  exigo,  quaeque  £x- 
canto'.    2)iefen  ^iatu«  ^at  Sucrej  (bec  ben  igiatu«  mit  bem  erften 
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Socal  in  arsi  gan^  )>ennetbet)  in  folgenben  6teQen:  Π  404.  617. 
im  1061.  V  7.  74.  VI  716.  740.  743.  795,  unb  g»at,  um  ni^t  ' 
ein  einfllbtged  SBort  in  eine  furje  6Ube  gu  elibiren:  nur  71716 
unb  743  bei  bem  griecbifcben  9Borte  eteeiae  unb  bei  remigi.  8e« 
recbtigt  ifl  αηφ  bet  ^iatuS  1X6,  5  'haec  illei  fecere,  adde  £,  nt 
pinguiu*  fiat'  mo  ber  Sucbftabe,  auf  bem  ber  9lacbbvu(t  rubt,  nitbt 
elibirt  mevben  barf .  —  $ie  übrigen  6teQen  ftnb  tbeiu  emenbirt,  tbeild 
märten  fte  nocb  ber  Serbefferung :  ΥΙ1Ι2  hat  Sαφm.  p.  194  bert(b« 
tigt:  'labra  labellie  Ficta  eine  compono,  hoc  est  com  psoloco- 
pumae".  XXX,  1  gtebt  9}ontud :  'qiiod  veniunt  gomiae  illae,  ve- 
tolae  improbae  ineptae'.  $ier  ift  ju  (efen  'quod  gomiae  yeniant 
illae*.  Sei  ber  ^Afur  im  Ttebenten  i^albfuge  Hebt  au(b  Suciltud  ben 
9iei«  im  ^weiten:  (cf.  fr.  I  1.  IV  3)  mie  aucb  Gnniud  §.  9.  Ann.  236 
'pone  petnnt :  exim  refemnt\  550  ^vix  Bolidom  oomplere  cobam\ 
II 12  ^hrodyty  aurati  oiceetorada  mitrae*  ηαφ  ben  ^ff*  ^  in 
ber  ^meiten  ^(fte  ηοφ  nicbt  emenbirt,  unb  XXX  11  bereite  oben 
erlebigt.  Ser  ®runb  bed  ^iatud,  ben  Suciliud  Γιφ  erlaubt,  ift  su 
fmben  in  ber  Sertürgung  langer  So!ale  unb  Sipbtbongen  innerbalb 
ber  äBorter:  fo  'praeire'  Souf.  ine.  98  'dSurae'  XXX  17,  DgL 
6(!bmtbt  0.  α.  0.  ρ.  12.  — *  XVII,  1  Tyro  eapatereiam*  ift  gric« 
φί|φ  unb  ber  ^iotud  alfo  geftattet. 

16.  (®erl.  24) 

et  mercede  merent  lenonibne. 

9}on.  p.  236  meret,  humillimnm  et  Bordidiesimnm  quaestam 
capit.     LucUius  lib.  I 

*et  mercede  meret  religiones  *)'. 

1)  ^merent  legiones'  crj.  3.  3)oufa.  9{oniud  fabrt  f ort :  Varro 
Reram  bamanarum  lib.  XX :  'qui  in  ordinerat ,  ie  ee  milHare 
merebat'  et  ob  mercedem  laborem  vel  infamiam  corporis  locat: 
Lncilins  lib.  I  .  .  .  Varro  Agathone  Duloreste:  'qoi  merita  ho•* 
minem  et  servum  facit';  nnde  et  mercenarii  et  meretrices  dicnn- 
tor.  Die  SBorte  'et  ob  ...  •  locat'  geboren  offenbar  bem  9{oniuiS 
felbfl,  obmobi  fte  in  ber  $ludgabe  υοη  ®txlaa>  unb  Slotb  aU  Sitat 
gebrudt  unb  §u  bem  Fragment  bed  Sarro  gejogen  ftnb.  Site  Seifpiel 
für  ben  labor  corporis  mirb  bad  Fragment  auiB  Sarro  Dnl.  angefübrt, 
unb  bem  entfpri(bt  im  Solgenben  mercenarii.  Sllfo  bleibt  αΐβ  Sitat 
für  infamia  corporis  unb  meretrices  nur  \>ai  beiS  Suciliud.  Semnacb 
tt)trb  ber  6φ1η|  erlaubt  (ein,  ba|  eine  6noabnnng  ber  meretrioee 
In  bemfelben  enthalten  toar. 

17.  (®erl.  17) 

serpere   nti  gangraena  mala  atque  herpes  ita 
posset. 
9lontttd  p•  ei  gangraena  est  cancer.  Lacretios  Sai^arom  lib.  I 
Htttf.  f.  9^iUL  9t  9.  XXI.  23 
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^serpere  uti  gangraena  malo  ^)  atque  ^)  herpestica ')  poeeet'. 
1)  *mala'  3)oufa.  ®erl.  —  2)  'ad  quem'  ed.  Leid.  Aid. 
Sun.  —  3)  'herpeetica'  Soq>.  ^herpes  ita'  $ab.  SuiL.  QktL  Uebct 
'herpee'  6(»ιυ?ς,  f.  aelf.  V28,3  unt>  ?}Un.  H.  N.XXX  116  'her- 
pes  quoque  animal  a  Graecis  vocatur  quo  praecipue  sananior 
quaecomque  serpunt'.  XXVI 145  ^aizoum  herpetas  quoqne  et 
nomae  et  putrescentia  sicut  erigeron  venninosa(8anat)\  ΧΧΥΠ 130 
'bibitor  contra  herpetas  (rhacoma)\ 

18.  (®erl.  18) 

voltuB  item,   nt  facies:  mors,  icteru^  morbu,' 
yenenum. 

9lon.  289.  Yultus  et  fades  hoc  distant:  yultas  est  γοΐαη- 
tas,  qnae  pro  motu  animi  in  facie  oetenditor,  facies  ipsa  oris 
species  .  .  Lucilias  in  Satyramm  lib.  I 

^valtus  item  ut  facies  mors  citer  ^)  morbus  venenom'. 
l)  'mors  citra'  ed.  princ.  —  mors,  icteru'  morbn^  Seal.  S)imf• 
(9er(.  vultns.  Sic.  Legg.  l  9,27  nam  et  oculi  nimis  arguti, 
quemadmodum  animo  affecti  somus,  loquimtur,  et  is  qui  appel- 
latur  vultus,  qui  nullo  in  animante  esse  praeter  hominon  po- 
test,  indicat :  cuius  vim  Graeci  nomnt,  nomen  omnino  non  habent. 

facies.  ®e(liu9  ΧΠΙ,  29  quidam  fadem  esse  hominis  pu- 
tant  OS  tantum  et  oculos  et  genas,  quod  Graeci  πρόσωπον  di- 
cunt:  quando  facies  dt  forma  omnis  et  modus  et  factura  quae- 
dam  corporis  totius,  a  faciendo  dicta,  ut  ab  aspectu  spedes  et 
a  fingendo  figura. 

icteru'  morbu\  StQetbingd  fcbetnt  mir  tfitt,  too  υοη  l)en 
gMd^n  bed  Saftet«  bie  9{ebe  ift,  bie  änod^nutto  bcd  icterus  ober 
r^us  morbus  ηϊφί  ganj  paffenb.  Ueber  icterus  ogl.  $(in.  XXX  93 
aris  icterus  vocatur  a  colore,  quae  d  spectetur,  sanari  id  malum 
tradunt  et  avem  mori;  baue  puto  latine  rocari  galgulam.  Ob  ®e(b» 
fu4t  [φοη  bei  ben  Sllten  a(d  Soige  ober  S^iA^n  beö  9^eibed  be« 
trautet  tourbe,  Dennag  τφ  ηίφΐ  feftjufteQen.  3)οφ  pait  toemeftend 
bte^  i)xei)ex,  t>ai  man  bie  Serü^rung  folφer  ftranten  mieb :  ^or.  £p. 
ad.  Pis.  453  ut  mala  quem  Scabies  aut  morbus  regius  urget, 
Vesanum  tetigisse  timent  fugiuntque  poetam. 

19.  (®erl.  28) 

Stulte  saltatum  te  inter  venisse  cinaedos. 

iRon.  p.  3  cinaedi  dicti  sunt  apud  veteres  saltatores  vel 
pantomimi  »τιο  τον  xsivftv  ((.  xtvBtv)  σώμα.  —  Lucilius  Saty- 
rarum  lib.  I  stulte  etc. 

^t  3)oufa  Mi  biel  Segment  Π  10 :  aud  mla^m  (Srunbe, 
giebt  er  ηίφ(  an.  dum  3n^a(t  oerg(eiφe  man  $(aut.  Hil.  gl.  668 
hvaa  ad  saltandum  non  oinaedus  malacus  aeque  est  atque  ego\ 
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20.  (®etl•  8) 

—  nee  ei  Carneaden  ipeum  Oron*  remittat. 
Sactontitt«  Div.  Inst.  Υ  14.  3)ie  Sötte  f.  in  bcr  eitdeitung. 

21.  (OerL  5) 

qno  pacto  popalum    atque  urbem  servare  potis  lit 
amplin'  Romanam. 

C^f.  11 95,  7  E.  ampliuB  Ladliiie  Bataramm  I 
*quo  pacto  >)  populmn  *)  atque  urbem  seryare  potiß  «t•) 
amplios  Romanam\ 
1)  ^qno  pactum'  Bob.  —   2)  ^quo  populimi  atque  urbem  paoto 
seryare  potisset*.    cod.    Yeronensie    interpretum  Vergilii  p.  7Ä 
9tai.   Aen.  X  680.  —   3)  'potie  eint'    Soufa.     S)te  Saffung   Μ 
(E^flni  empfielKt  Μ  me^r  a(9  t^ie  ber  interpr.  Vergilii,  loeiC  Μ 
lim  ber  Serd  beffer  gcgliebert  ifl. 

Suciliud  ift  in  ueobacbtung  bec  (Söfur  burcbaud  ni^t  mit  be» 
Vtait  bee  (Snniu«  §η  meffen:  er  ifl  fogar  bartn  fireng,  unb  8erfe 
obiie  Sdfttt  ftnb  bei  ib«  ni<bt  na^intoeifen :  benn  'has  res  ad  te 
ecriptae  Laici  misimus  Aeli'  bat  befett^  βαφηιαηη  mit  gutem  Orunbe 
gednbert;  unb  ^ec  yentomm  flamina  flando  gada  secundent'  bot 
8.  Wlüütx  d.  r.  m.  p.  195  burcb  UmfleOung  emenbitt.  SdecbingiS 
gefUittet  {Üb  Suctliud,  mie  ηοφ  Sucres.  Setfe  mit  bet  einjigen  Cdfur 
im  fiebenten  ^a(bfu|e,  5.  93.  ine.  1  'deinde  parentum,  tertia  iam 
poetremaque  nostra'.  Yl  4  'poese,  et  nobilitate  facul  propellere 
iniquoe*.  ine.  18  b^t  feine  Sdfur,  ba  tarn  toon  quam  getrennt  }tt 
f(bretben  ifl:  ^infeeti  mihi  tarn  quam  Rondes  leadionque'. 

^ufig  ftnb  Serfe,  mo  bie  Safur  Dor  eine  elibirte  6t(be  faQt,  bei 
Sttciliud  befonberd  auf  SEBdrter  mit  bem  Suffl;  que  (ogl.  Sacbm.  )U 
ϊηα.  VI  1067),  a-  ».  I  9. 15.  ΠΠ  4.  8,  6.  ΧΥΠ  1, 5.  Χ  5.  XX  2. 
XXI 10.  XXX  45.  77,  too  S.  Wlüüexi  Serbeffecung  α.  α.  Ο.  ρ.  28 
unnötbig  ift.  88,  too  icb  lefe  4nde  canino  ritu  oeulos  osque  in- 
yolem'*  2lu(b  bie  anbete  t)on  Sa(bmann  befprocbene  gorm  bec  Sdfur, 
IDO  biefelbe  {loifcben  bie  burcb  (SUfion  Dereinigten  6Uben  faQt,  finbet 
fi(b  bei  £udliud:  fo  XI5  'Scipiadae  magno  improbns  obiiciebat 
AselluB',  og(.  inbeffen  bier^u  Sa(bm.  p.  413.  ΠΠ  5  'fingere  prae- 
terea  afferri  quod  quieque  yolebat'.  XVI,  1  'peUicula  eztrema 
ezaptum  pendere  onus  ingens\  Vlll,  9  ηαφ  SacbmannS  emenbatton 
p.  413  'hibema  intyba  momento  omnicolore  colustra*. 

22.  (®erl.  14) 

—  Miracia  cient,  elefantis. 

9ΐοη.  ρ.  357.  Mira  miracula  yeteres  pro  monstris  yel  hör- 
rendis  ponebant.     Lucilius  lib.  I. 

—  'mirada  ciet  et  *)  elefantie'. 
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1)  *cient'  cj.  3un.  SRerc.  t>o\i\a.    31αφ  ber  in  bcr  ßinteihing  gege» 
bene  ect(Arttii0  ftimme  i<Jb  biefer  Se^rt  bei. 

23.  (Oeri.  23) 

—  nodnm  in  scirpo  insaDO  nt  vulgns  facere. 

S)oiuitttd  |U  Ter.  Andr.  Υ  4, 38  hiodnm  in  scirpo  quaerie*. 
Sdrpus  palustiie  res  est  leyissiina.    Lncüins  ia  primo: 

'nodom  in  seirpo  insane  facere  vulgos'. 
est  autem  βφύτραβ  sine  nodo  et  levis  ionoi  species.  alibi  ipse  *red- 
dont  curatura  innoea8\  Piautas:  'scirpea  indadtar  ratis^  Soufa 
\(imk:  'in  scirpo  Dodum  som  insane  quaerere  ynlgus'.  %e^u§ 
p«330  M.  inde  proyerbiam  est  in  eaa  natum  res,  qnae  nolUas 
impedimenti  sunt,  in  scirpo  nodnm  quaerere.  Ennius :  'quaerunt 
in  scirpo,  soliti  quod  dicere,  nodum'.  ^aft  bec  %erd  ein  ^|a« 
meter  toax,  barüber  ift  tein  Stoeifei  (ogl.  &αφιη•  Ind.  Lect.  Berol.  1849). 

24.  (0eri.  2) 

Vellem  cum  primis,  fieri  si  forte  potisset, 
vellem  concilio  Testrum,  qnod  dicitis  olim, 
vellem,    coelicolae,  vestrum  adfnissemn*  priorei 
eoncilio. 

3[u(.  9{ufltifanue  de  fig.  sent.  et  elocut.  p.  85  ed.  Sapperonn. 
fipanalepsis  repetitio  sententiae  propter  aliam  necessariam  cau- 
sam, non  ut  fit  in  figuris  elocutionis.  Sic  apud  Lucilium:  Vel 
concilio  vestrum  quod  dicitis  olim  coelicolae  adfuissemus  priore 
concilio*. 

?lfcon.  $dbian.  p.  116  ed.  SJalter  incipiebant  autem  vete- 
resy  nt  Vergilius  ostendit,  aut  ab  invocatione  deorum,  quäle 
est:  ^praefatus  divos  solio  rex  infit  ab  alto\  aut  ab  repreben- 
sione  superioris  temporis,  ut  ait  Lucilius:  Hellem  cum  primis, 
fi6ri  si  forte  potisset\ 

Scaliger  bereinigte  beiDe  Fragmente  unb  lad  mfe  oben  gegeben 
tfl;  du^et  *fors  potuisset'  unb  *a(Öui88e\  3)ie  Sertdngerung  t)on  u 
in  (ebtetem  ffiorte  ift,  namentlicb  in  tbesi,  bei  fiucUiuft  nid^t  juldffig ; 
bie  Spnijefe  bagegen  gerabe  füt  biete«  SBort  oben  naigetoiefen.  S)er 
93e4fe(  bee  Stunterud  ifi  im  Sateinif4en  ηοφ  weniger  auffaQenb,  al9 
im  ^eutfcben.  'potisset'  verlangt  ber  6inn:  benn  bamald  wai  t9 
niφt  unmöglicb  für  Jupiter,  anmefenb  ju  fein ;  je^t  aber  ifl  ed  un< 
möglich,  baf  er  bamald  zugegen  toar. 

^oufa  lieft:  'vollem  concilio  vestrum,  quod  dicitis,  olim 
Coelicolae,  vellem,  inquam,  adfuissemu'  priore  Concilio*. 

9Bie  genial  in  Scaligerd  Sonjectur  αηφ  bie  Slnap^ora  ifl,  be< 
»eift  amSeften  fr.  ine.  1,  mo  virtus  fe^dmal  mieber^olt  mirb.  91ηφ 
fonfl  liebt  Suciliud  biefe  Sßieber^olung,  bgL  1 4.  Π  24.  36  u.  α. 
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25.    (®eri.  3) 

ut  nemo  eit  nostrum,  quin  pater  optima*  divam, 
aut  Neptunn'  pater,  Liber,  Saturnu'  pater,  Mars 
lanu^  Quirina*  pater  nomen  dicatnr  ad  anum. 
Sactantiu^  Div.  Inst•  ΠΠ  3  mnltomm  autem  Beomm  cultas  non 
eese  eecnndnm  natnram,  etiam  hoc  argnmento  colligi  poteet  et 
eomprehendL  Omnem  Deom  qni  ab  homine  colitnr,  neceese  est 
iiiter  eollemnes  ritns  et  precationes  patrem  nunonpari,  non  taor 
tarn  honoris  gratia ,  vamm  etiam  rationis ;  qnod  et  antiqnior 
est  homine,  et  qnod  vitam  salntem  victnmqne  praestat  ut  pater. 
ttaqne  ut  luppiter  a  precantibus  pater  yocatar,  et  Satnmoe  et 
über,  et  ceteri  deinceps,  qnod  Lucilins  in  Deomm  condlio  ir^ 
ridet• 

'nt  nemo  eit  nostrum  quin  ^)  pater  optimu*  Divurn 
ut  NeptunuB  pater,  Liber,  8atumus  pater  Mars 
lanue  Quirinus  pater  nomen')  dicatur  ad  unum'. 
1)  sie  Angl.   Goth.   Reim.  Parrh.    Aid.    et  recc.  —  ^quin  aaV 
Ven.  1471.  72.  Paris  78.  'quia  et'  Ven.  1498.  97.       2)  'pater 
sie  hoc*  Paris.  1513.  'pater  et  hoc  dicitur*  vel   'dicat'  Si)>f.    -^ 
'omnes  dicantur',  yel  potius  'omnes  dicamur*  Doufo. 

3)oufa  sog  bte6  S^agment  mit  Siedet  aum  lib.  1.  Statt  bed 
imeiten  'ut'  $.  2  moQte  ίφ  'quin'  mieber^olen,  meil  ut  leinen  genfi* 
genben  6tnn  gibt,  Suciliud  aber  bie  SBieber^oiung  ber  $artite(n  üebt, 
g.  99.  'Tubulus  si  Lucius  unquam,  si  Lupus  aut  Carbo\  $r.  ψχο\, 
Sergt  inbeffen  \f(xt  micb  äber^ugt,  bag  aut  oorgujtelden  ift.  Set  6lnn 
ifi  ber,  bag  2vtpVLi  unb  ä^nüAe  3!eibrecber  jmar  lange  nngeftraft  ge? 
blieben  finb,  ba^  fte  aber  )u(e(t  bennocb  bie  6tTafe  bed  ^imtnel« 
ereilen  mirb. 

26.    (®er{.  14) 

porro,  quaeeunque  et  ouicunqne,  ut  diximus  ante, 
obstiterit,  seire,  hac  minuenda,  die,  refert  re? 

9lomud  ρ  341.  ablativus  pro  genetivo.  Lucilius  Satyrarum  Hb.  Ί. 
porro  quaeeunque  et  cuicunque,  ut  diximus  ante, 
obstiterit,  primo  0  hoc  minuendi  *)  refert  res  *). 
1)  'promo  hoc'  Gnelf.   mg.  lun.  iOlerc.  Sorp.         2)  'minuendo* 
cj.  ©cai.        3)  'reque  res'  ®ifan.  SJlerc.    'promo  haec  minuenda, 
refert,  res'  cj.  ®er(. 

9tontu9  citirt  biefe^  Fragment  offenbar,  metl  if^m  \)\tt  refert 
flatt  mit  bem  ®eneth7,  mit  bem  9(btatio  conftruirt  f^ien.  $ierfOt 
gibt  er  unter  anbem  a(d  ^eleg  aus  einer  Stelle  bed  1.  VI  ηαφ  ben 
^ff.  id  solum  adversae  fortrmae  reique  resistit.  ^ler  tote  bbrt 
bat  er  flcb  burtb  feine  Ungenauigteit  tfiufi^en  (äffen,  resistere  toar  ^ier 
niφt  mit  bem  Siblatio  con^ruirt,  fonbern  Suciliud  ^te  gefcbrieben  reque, 
mai  32oni|id  Wld)üd)  f<tr  einten  SUilaiin  i'\tU,  mä^nti  ed  $(|tio  ifl: 
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®eO[tud  yiin  15,  21  $.  in  oasn  autem  dandi,  qui  puriaaiine  looati 
■out,  non  'fadei*  nti  nunc  dicitor,  sed  'facie'  dix^nnt^  loo|n  et 
|ioei  eteden  bed  SucUiud  cttitt.  3n  ttnfetem  gtogment  iitü  et  abet 
einen  Ablat.  absolatus  'hac  re  minnenda'  ffit  abhängig  Don  re- 
fert.  2)et  €tnn  fcbetnt  mit  bana(b  folgenbet  gu  fein.  SEBad  nä(^  ed, 
ade  einielnen  Seifpiele  bed  Ungebotfam^  gegen  bie  ®dttet  au  mtffen 
nnb  aniuWten»  menn  ed  ficb  batum  (ninbeü,  bet  6o(be  übetlniupt 
)U  ftenetn?  Sud  biefet  9ln{(bauung  ifi  meine  oben  gegebene  Raffung 
biefee  fAmietigften  Si^agmenteiS  beiS  etften  9u<be^  betootgegangen. 
3)ie  SEBotte  !ommen  bemnacb  bem  Supitet  gu,  bet  ben  ®ftttent  ibre 
Alagen  ootmitft,  toelcbe  ma)t  sugleidb  mit  einet  Slbbülfe  Detbnnben 
ilnb.  3ut  Sonftniction  t)etgIeiφe  man  £ib.  Villi,  9  ne  illnd  qnideni 
refert,  consul  an  dictator  an  praetor  spoponderit.  3)ie  Suf^nn* 
menfleOuttg  oon  refert  mit  res  ift  aud  $(autud  geldu^ ;  bief er  fagt: 
quid  id  ad  me  aut  meam  rem  refert,  quae  ad  rem  refenmt, 
qnid  ad  rem  istuc  refert,  f.  ^((e,  Syntax,  priso.  sor.  latt.  p.  21. 
8on  melibet  ütt  bed  Ungebotfamd  biet  bie  Kebe  ift,  gebt  au«  ben 
SBorten  ni(bt  ^etbot;  bocb  bieten  bie  9Botte  quaecnnque  et  coi- 
eonqne,  unb  bet  itonif(be  24>n,  in  toeIφem  £uci(iu«  ηοφ  £actantiud 
bie  ®5ttet  he\ptaA,  einen  Hnbatt  gu  Setmutbungen. 

27.  (®etl.  6) 

—  nt  mnltnm  mensesque  diesque, 
non  tarnen  aetatem  et  tempestatem  hanc  scelerosi 
laetentur. 

9ton.  p.  119  Scelerosi  pro  ecelerati.  Lacilios  Satyranun 
Hb.  I  'non  tarnen  ^)  aetatem  tempestatem  ')  hanc  scelerosi  mi- 
rentor. 

1)  'non  vim'  t)ot  3un.  1565.  2)  'pestatem'  Leid,  'tempe- 
State  hao  scelerosi  Laetentur'  Doufa  Sätet.  —  'et  tempestatem 
hanc  sc.  m.'  ®etl.  'aetatem  tempestatem'  Sotpet.  3)onat  ju 
Ter.  Eun.  IlII  5,  8  Ciamdudum  aetatem  lites  sunt  inter  eos  factae 
mazimae*)  iamdudum  aetatem  pro  longinquo  tempore.  Ludlius: 
'ut  multum  mensesque  diesque,  non  tamen  aetatem'. 

9Rit  fcbetnt  bie  6teDe  nicbt  et^et  gebeilt,  αΐβ  bid  'scelerosi  lae- 
tentur' gelefen  toitb:  benn  biefe  feibfi  munbetn  ft(b  nicbt,  fonbetn 
h<a  SoR  !5nnte  ft(b  nut  munbetn,  ba|  bie  ®öttet  biefe  9Renf(ben 
fo  lange  fhaflod  laffen.  Seffet  inbeffen  al9  bie  (Sonfhuction  scde- 
rosos  mirentur  o^ne  beftimmteS  @ubject  fφetnt  mit  'scelerosi  lae- 
tentur'. tempestas  flebt  t^iet  gleicb  tempus,  mofüt  9lomud  p. 276. 
277  untet  anbetn  au(b  oud  £uciliu9  eititt  'iam  qua  tempestate 
vivo  oerte  sine  ad  me  recipio'. 

28.  (®etl.  15) 
— *  ut  contendere  possem 

Thestiadofl  Ledae  atque  Ixionies  alochoeo. 
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Stoniud  p.  176  Contendere  significat  comparare.  Ludüus 
Satyrarom  lib.  I 

—  nt  contendere  poesem 
^Thestiadoe  ^)  Ledae  atque  Ixiones  alcholocheo  ^) 
*Theetiadae'  «Ib.  a)ouf.  —  2)  "Ιξιον/ης  αλο/οιο  2flerc.  'bdonas 
Arehiloehio'  S)ouf.  —  lun.  marg.  ^QX^^oxetif.  Qux  6a(be  »er* 
elft^e  man  bie  6ituatton  3iUad  XIin317ff.,  tie  (^ier  ηαφ^βα^ 
tfl;  tmb  meltbe  SRercer'd  ooriügUcbe  @menbation  loieter^ergefteat  (mt: 
bffonberi  317  ovd'  οηότ'  ήρασάμην  ^Γξιονιης  άλόχοιο,  unb  327 
ούό'  όπάτ€  Αψονς  igtxvddog,  »elcfeet  ScrS  bieHeicbt  buri  bie 
9le^!<b!eit  bed  iRameni^  SucitiuS  ^ut  92ennung  ber  Seba  betantagte: 
benn  biefe  felbft  wirb  an  jener  ^omerif(ben  SteQe  ηίφί  genannt.  3n< 
beffen  ift  t^ier  an  ^uno  felbft  ηίφί  §u  benten,  ba  ber  Sludbrud  ut 
contendere  poesmn  bo4  für  bie  9Surbe  ber  ©dttertönigin  ni4t  pa]» 
fenb  ift. 

29.    (®erL  7) 

haec   nbi  dicta  dedit,   pausam    facit  ore    loquendi. 

Jlon,  p.  108  Pausa  est  quies  alionine  rei  .  .  Luciliue 
Satyr,  lib.  I 

'haec  nbi  dicta  dedit  pausam  0  ore  loquendi\ 

1)  'paosam  fjftdt'  bor  M.  sie  3)ouf.  ®erl.  —  'pausam  ore' 
(Sorpet.  SieQeic^t  fc^mebte  ^ier  ber  enniantfdje  SBerd  bor:  Varro 
L.  L.  VII 104  SDl,  *pausam  facere  ore  fremendi'.  SCeljniii)  SSergii 
Aen.  YUI  541  'haec  ubi  dicta  dedit,  solio  se  tollit  ab  alto\ 

30.    (®erl.  22) 
inritata  canes,  homo  quam,  qnod  planiu'  dioit. 

e^arif.  I  125K.  Canes  Lucilins  I 
'irritata  canes  quam  h(Mno^)  quam  planius  dioit\ 
pro  'canie\  nee  ^lim  poteet  dici  ut  'nubes  sedee\  sed  ut  'funis 
turnB\ 

1)  'homo,  hoc  quod  Plinins  dicit'  ed.  princ.  'quod  homo  quam' 
6cal.  'quam  homo,  quod\  6cbmibt.  $rogr.  b.  griebr.  98erb.  (Spmn, 
1840  p.  18. 

nonittd  p.  21.  inritare  dictum  est  proprie  provocare; 
tractum  a  canibue,  qui  cum  provocantur,  inriunt.  Lucüius  dal^. 
lib.  I  'inritata  cane  quam  homo  quam  planius  dicat\ 

3)0 natu 4  HU  Ter.  Ad.  II  4  ('ne  si  magis  irritatus  siet 
Aliqua  hoc  ad  patrem  permanet^)  Proprie  de  lenore,  quem 
irritari  didt  ut  canem.  Lucüius  de  littera  R.  'irritata  canis 
quod  homo  quam  plurima  dictat\ 

6^arif.  I  p.  145E.  torques,  hie  et  haec  torques  nomi- 
nativo,  ut  hie  et  haec  canes  a  Lucilio  libro  I  dictum  legimus. 

SDoufa  in  ben  9loten  begreift,  bag  btefed  Fragment  in  bad  9. 
ΰηφ  gehöre,  Iä|t  fld)  aber  bur4  bad  Sitat  ber  ®rammattler  ^inbern 
ed  bort^in  |u  fe|en«    9ηφ  ιφ  !αηη  niφt    um^in,  bem   befiimmten 
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Bengniffe  t>er  ©rawmattfer  ^u  fotfieit.  3)te  Setert  be«  Sonatud  t^ 
bemertenemert^,  ba  \it  ber  Stelle  einen  anbeten  6inn  qjifbt,  u«b  eiim 
jomigen  SRenfAen  mit  einem  fnucrenben  ^unbe  oergleiAt.  64mibt 
im  Programm  bed  Stiebt.  >9Berb.  ©pmnaf.  in  Secfin  1640,  p.  18 
nimmt  biefed  gtagment  in  ba^  9.  ΰηφ  auf.  9Ran  tann  iiibejfen,  bei 
bem  me^aAen  d^ugniffe  bet  ©rammatitet,  nicbt  »iffen,  ob  niAt 
2ucUtu9  αηφ  im  etften  Suc^e  gelegentlich  eine  9tαmmαtifφe  Stage  be« 
Rubelte,  »ie  et  bie^  liebt:  bieQeicbt  abet  tarn  biefet  ober  ein  d^M* 
iid^et  Setd  aioeimal  bot. 

31. 

—  porro  clinopodas  lychnosque 
dicimn*  semnos,  ante  pedes  lecti  atque  lucernas 
diximus. 

SWactob.  ed.  3«une  597.  (VT,  4)  inseruit  operi  suo  Virgi- 
lins  et  graeca  verba,  sed  non  primae  hoc  aueos :  auctorom  enim 
veterum  audaciam  secutas  est.     Lucilins  in  primo 
'porro  chenopodas  0  clinopodas  lychnosque 
ut  diximus  semnos  ^)  ante  pedes  lecti  atque  lucernas*. 

1)  'chenopodas  ut,  clinopodasque  lychnosque  dicimu*  «f//- 
^ως  antepedes  lecti  atque  lucerna8\  6cal.  'chenopodasque  et 
clinopodas  lychnosque  utDiximu*  σίμιώ;  ante  pedes  lecti  atque 
lucema8\  ®eti.  2)  'dicimu'  χ«ιιώ;'  Xutn.  'dicimu'  xotpca;  αντί 
pedee'  3.  S)oufa. 

9tacb  bem  Snbalte  W  Soufa  mit  SRecbt  biefcö  S^agment  bem 
9.  Sucbe  jugetbeilt,  mo  gtammatifcbe  'S^aqtn  abge^anbelt  mutbcn. 
chenopodas,  ein  fonft  niit  botfommenbed  SBort  faeint  mit  bntcb 
Dittogtapt^ie  oon  clinopodas  entflanben.  ^et  Sinn  i|l  bet,  ba^  bie 
f rügten  lateinif^cn  Sluibtüde  pes  lecti  unb  lacema  buto  gtiecfeifoe 
betbtangt  metben.  3Βα«  man  ftü(iet  f  ο  nannte,  ^i^X  je^t  dinopus  nnb 
lychnus.  üRon  fann  olfo  ηαφ  biefem  ^nfealte  nut  Scaiiget  bei  5)ou(a 
beiflimmen,  bet  ba«  gftagment  in  ba$  9.  ΰηφ  fe^te.  Ante  fte^t,  mie 
oft,  füt  antea. 

3m  fogen.  €etgiu«  Explanatio  in  Bonatum,  lib.  Π  ρ.  542,  30 
ed.  Iteil  finbet  ficb  f olgcnbe«  bei  ©etlacb  fet^Ienbe  gtagment  bed  Suciliu^ : 

hie  sunt  herbae  quas  sevit  luppiter  ipee. 
Sero  tres  habet  significationes :    significat:    'Sero  mniores'  .  .  . 
item  'sero  frnges',  praeteritum  tempus  perfectum  facit  'eevi^  ut 
Luciliue 

hie  sunt  herbae  *)  quas  sevit  luppiter  ^)  ipse. 

1)  *erbae'  Leid.     2)  'ioppiter'  Leid. 

SBa^tfcbeinli^  qt\)6tt  biefed  ^tagment  in  ben  dufamment^ang 
bee  fünften  S3u(be«,  wo  ηαφ  ß^atifiu«  I  p.  100,  29  ed.  ileil  (Ln- 
ciliuB  in  V  deridens  rusticam  cenam    enumeratie   multis  herbis) 
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oie(e  ^flanjen  ernannt  mürben,  ^ort  \)t\^t  e$  !r.  13  ®.  Έρραβ 
edenda  acri  assidne  cepa  lacrimo8a\  benn  ^assidue  ceparius  cepa 
Lacrimosa'  ma9  ®txlaa)  für  riφtig  ^d(t,  i[t  (φοη  ber  Quantität 
»egen  unmö^Itcb,  unb  ceparius  ift  S)tttograpf^ie  Don  cepa.  fr.  14 
intjba'  praeterea  pedibus  proserpstt  equinis'  »o  bei  ßfearifiug 
^pereerpsit'  (I  p.  100  K.)  pebt,  bei  9lon.  p.  141  R.  'praetensue'. 
fr.  15  ^fiebile  cepe  simul  lacrimosaeque  ordine  tallae\  ηαφ  6ca> 
ligerä  ίφδner  Sonjectur,  jiatt  beg  'talpae'  ber  $f|. 

3)a6  *ΒΘΓ0  fae''  αηφ  im  iPerf.  *seruit'  ^^atte,  betüeifl  baS  Srag« 
ment  bed  (Snniud  bei  $ridcian  1  p.  502  E.,  unb  beftdtigt  berfetbe 
I  p.  480  K.  'βθγο  sevi'  quod  etiam  *send'  habuit  in  neu  anti- 
qoitae  (beffer  'antiquitus'  6truoe,  Sot,  Xecl.  u,  Sonjug.  p.  299). 

€φmierigev  ift  ba9  ^toefte  bei  Sergiud  Explan,  in  Donat.  Π 
ρ.  564,  16  Ε.  erbaltene  Fragment  bed  SucUiuS.  SiS  b^i^t  an  biefer 
6teQe: 

per  praepositionee  sie  filint  soloecismi,  cum  alia  pro  alia  aut 
enpervacoa  ponitnr  ant  necessaria  subtrabitor,  ut  apud  Lnciliom 

hjmnis  cantando  quem  adserTisse  ait  ad  so 
pro  *apud  se'.    snpervacua  ponitur  ut  apud  Varronem  'huic  si- 
milis  ex  curis  expedita  lamentatur^;  ex  enim  supervacu'a  est. 

ileil  bemertt  bierju:  fortasse  *quam  adservivisse'  ut  Hymnis 
nomen  puellae  sit.  Φα^  $i?mni3  ber  3iame  eine«  2)^άbφenδ  ift, 
gebt  beruor  aud  folgenbeit  eteOlen  bei  fiuciliu«:  ΧΧνΠ43,  ηαφ  ber 
Chnenbation  ton  S.  ^Dlfider  de  re  metr.  p.  30  Oymnis  velim  tete 
id  quod  verum  est  credere'.  XXVIII  44  ηαφ  SMüfler  p.  34  hym- 
nis ego  Sic  animum  induco  quo  tua  ab  insano  auferas,  mo  aber 
bie  örmöbnung  be«  Flamen«  Dertannt  ift.  3Φ  fφreibe  Hymni,  sie 
Ego  animum  induco  quo  tua  ab  insano  auferas.  3)αβ  britte  auf 
Hymnis  bejügtiφe  Fragment  finbet  ΡΦ  ine.  180.  9lon.  p.  74  mit 
bem  merfmürbtgen  Sitat:  Lucilius  in  Epodis:  Hymnis  sine  eugio 
ac  destina.  S)a  nun  bad  XXVUI  9ηφ  in  Jamben  gefφrieben  mar, 
fo  gebt  jeneiS  Sitat  t>ieαeiφt  auf  biefei  ΰηφ.  ^αβ  bie  oben  ange« 
ffibrte  etede  betrifft,  fo  fφeint  mir  fteil'd  Sermut^ung  »oUtommen 
riφtig.  ©ieber  mar  adserviro  aU  Sna%  λεγόμενον  aud  Sicero 
Tusciil.  Π  24,  56  be!annt:  'quid,  qui  volunt  exciamare  maius, 
num  satis  habent  latera,  fauces,  linguam  intendere,  e  quibus 
eid  Yocem  et  fundi  yidemus  ?  toto  corpore  atque  omnibus  ungu- 
lis,  ut  dicitur,  contentioni  vocis  adserviunt.  ^iemαφ 
mfirbe  cantando  adservire  bebeuten  irgenb  eine  ^anbtung  burφ  ©e- 
fang  begleiten  unb  unterftü^en.  Ser  Ser9  felbfl  märe  btemαφ  ein 
$e;ameter:  Hymnis,  cantMdo  quefm  adservivisse  ait 
ad  se. 

9i4kbra.  -       ,. 


Francisci  Lenormant 

hseriptitnH  firaeeanm  iieditarui  coitarU  geciiia 

et  tcrtia. 


Oraeda. 

Attie». 

101. 

IKOCTPATO« 

AUI^ICOENEC 

OUON 

MINOIAC 

PICTONYMOC 

ΠΠΟΟΟΟΝΤΙΔΟ« 

ATPOKUE« 

CENOKUEC 

AUHMAXOC 

PEPBIOC 

ΕθΦΡΑ€ΤΟ€ 

AI.HKPATE€ 

ΙΑΝΤΙΔΟ« 

nnoMAxos 

AI^UIAC 

EAAENEC 

PPAPXOC 

AYKUEC 

tEOMEAEC 

PAXCIAC 

ΟΚΡΕΙΔΕ^ 

Fragmentam  Athenis  repertom.     Desoripsi  Pinea,  anno 
1863,  apnd  Smart,  «laaais  anglicae  praefectum. 
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ΚΙίκόστρατας.     Κ]αΧΧίσ^^νης.     Σ]όλων.    ^Α^μιν^'ας. 
V^J(>f<nroJyv^oc.  '^ Γ\ηηο^ωντίδος,    /2]ατροΐίλ^ς. 

^ίνοκίΧης,  Κ]αΧΧ{μαχος,  ^Υ^πέρσιος.  θ]€({φραστος. 
Κ\αΧΧιιΐ[ράτης,  Α\Ιαντι&ος.  *Ι]ηπ6μαχος^  Κ]αΧΧι'ας. 
Θ]€αγένης.  Ι]ηπαρχος,  Ν]ανχΧης.  Κ]λ$ομήδης.  1Ι]ρα- 
ξιας,  Σ]ωμΧείδης. 
Fragmentum  est  catalogi  civinm  in  bello  quodam  defon- 
ctornm,  per  tribns  ordinati. 

102. 

APXONTOCEPITHCAKAMA 

ΓΡΥΤΑΝΕΙΑζΗΙΦΑΙΔΡΟζ 

ΛΛΑΤΕΥΕΝΒΟΗΔΡΟΛΛΙΛ  N0€ 

ΛΝΠΡΟΕΔΡΛΝΕΠΕΨΗΦΙΙΕ 

Ι^ΤΙΓΠΟΥΕΔΟΞΕΝΤΗΙΒΟ 

ΙΕΠΕΙΔΗΟΙΠΡΥΤΑΝΕΙ€0 

Fragmentum  Athenis  repertum.  Exstat  nunc  Tolosae  apnd 
D.  Montano. 

[Έπί] aQXOvtOQ,    int   της  ^^4χαμα[ντιδος] 

πρυτανείας,  fj  Φαιδρός [ίγραμίμάτενεν, 

Βοηδρομιωνος [τλοον  προέδρων  Ιπίψήφιζ([ν] 

\^Α\ρίστίππον.     Εδο'ξεν   τγ}     ßov[Xfj   xai    τψ 

δήμφ]'  ΈηΒίοη  οί  πρυτάνεις  ο[ί  ini  .....  άρχοντος 
ηρυτανενσαντεςΐ 

103. 

ΘΑΙΤΛΙΔΗΜΛΙΕΠΑΙΝΕζΑΙΑΡΙίΤ 
ΓΟΥΒΥΙΑΝΤΐΟΝΕΥΝΟΙΑ€ΕΝΕΚΑΚ 
Η€ΕΧί1ΝΔΙΑΤΕΛΕΙΠΕΡΙΤΟΝΔΗΜΟ 
ΚΑΙ€ΤΕΦΑΝΛίΑΙΑΥΤΟΝΧΡΥ€Λΐ€ 
ΟΝΝΟΜΟΝΚΑΙΑΝΕΙΡΕΙΝΤΟΝ^ΤΕΦΑ 
ΤΡΛΙΤΟ Ι  «ΔΙΟΝΥΣΙΟ  Ι^ΕΙ  ΝΑΙΔΕΚ 
ΟΝΚΑΙΤΟΥ€ΕΚΓΟΝΟΥ€ΚΑΙΓΡΑΨ 
€  ΚΑΙΔΗΛΛΟΥΚΑΙΦ  ΡΑΤΡ  ΙΑ  €  Η  €  ΑΝ  Β 
ΑΨΑΙΔΕΤΟΔΕΤΟΨΗΦΙ  €  ΜΑΤΟΝΓΡΑ 
ΠΡΥΤΑΝΕΙΑΝ  Ε  Ν  STHAH  ΙΔΙΟΙ  Ν  Η Ι 
Λ Ι  ΒΟΥΛΕΥΤΗ  ΡΙΛΙΤΟΔΕΑΝ ΑΛΛΜΑ 
ΕΡΐ€ΑΙΤθΥ€ΕΓΙΔΙΟΙΚΗ€ΕΙ 

Fragmentum  etelae  marmoreae  Athenis  repertum.  Exetat 
nunc  Parieiis  apud  Dumouiin  Dulys. 
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dui  τψ  άημω  inmviaai  *^ρίστ[αγ6ραν  S^v^'n^ 
nov  Βνζάτζίον  €ννοΐΛς  evixa  χ[αι  ΦΐΙοτιμιας 
ης  ίχων  itaTfXst  mgi  τον  δημο[ν  τον  *ΑΘ'ηνα/ων^ 
Hat  στ$φανώσαί   αυτόν  χρνσψ  σ[τ€φάνψ  χατά  τ- 
ον νόμον^  χαι  avstnetv  τον  στ6φα[νον  iv  τφ  dta- 
τρφ  fo^  /ίιοννσ/οις.  Είναι,  oi  χ[αι  αύτον  ^Α^ην- 
at]ov  χαι  τους  «χ/όνονς,  χαί  γράψίασ&αι  αντόν  α- 
vXij];  χαι  δήμου  χαι  φρατριας  ης  αν  β\ονληται.   Αν- 
αγρ]άψαί  öi  τόδε  το  ψήφισμα  τον  γρα{μματέα  τον  χ- 
ατά] πρι*ταν£ΐαν  sv  στήλη  λίθινη  [χαι  στησαι 
iv  τ[ς7  Βουλεντηρ/ω.  Το  δ€  άναλωμα  [το  γενβμίν-' 
ον  μ]ερ/σαι  τους  int  διοιχήσει, 

104. 

ΤΟ  €  Ε  ΓΙ  ΤΗ  €  ΠΑΝΔΙΟΝ Ι 
ΗΙΑΡΙ^ΤΟΦΛΝΛΕΛΚΡΙ 
ΜΑΤΕΥΕΝΑΝΟΕ^ΤΗΡΙΛ 
IKAIEIKOCTHITHSPP 
ΡΙΑΤΛ  Ν  Ρ  ΡΟΕΔΡΛ  Ν  Ε  Π  Ε 
Θ  Ο  ΚΛΕ  ΟΥ  ζ  ζ ΥΠΑΛΗΤΤΙ 
ΟΞ  Ε  ΝΤΛ ΙΔΗ  ΜΛ Ι Ξ  ΕΝΟΚ 
ΕΥζΕίΠΕΝΕΠΕΙΔΗΜΕΝ 
ΦΛΝΙΟζΔΙΑΤΕΑΕΙΕΥΝ 
ΙΤΛΝΕΑΥΤΟΝΕΠΙΔΕΙΚ 
ΤΛΝΑΘΗΝΑΙΛΝΚΟΙΝΗΙ 
ΑΙ  Φ ΙΛΟΤΙ Μ  Ο  Ν  ΕΑΥΤΟΝ 
ΡΟΝΛΙΚΑΙΕΝΤηίΓΡΟΤ 
ΒΛ  Ν  ΠΑΡΑΔΗ  Μ  ΗΤΡ Ι ΛΙΤ 
ΕΔΥΝ  ΑΤΟ  Ε  ΠΟ Ι  Η€  Ε  Ν  ΥΠ 
ΑΕΥΘΕΡΙΑ^ΑΥΤΗ^ΚΑΙ 
ΤίΙΝΠΡΕ^ΒΕΛΝΤΛΝΓΕΜ 
€  Π  ΡΟ  ^ΤΟ  Ν  ΒΑ  €  ΙΛΕΑΔΗ 

Fragmentum  Athenis  repertum.  Exstat  nunc  Ingenae  Abrin- 
catuoram  (AvrancheB)  apud  de  Peyroimy. 

Έχί  ΝΐΗΟατρύτου  (?)  ηρχον^τος,  ini  της  Πανδιονί- 

δος ηρυτανε/ας]  ^  ^Αριστοφων  ^«»κρι- 

τοϋ ίγραμ]μάτευεν,  ^Αν^εστηριώ'^ 

νος .  .  .]  χαι   είχοστη  της  πρ- 
υτανείας, *ΒΜκλησια  χυ]ρια.  Των  προέδρων  ius^ 
ψήφ^ζί ^Αγα]ΘΌχα0υς  Συπαλήττι-^^ 
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ος  »ai  ανμη^Μ^οι.  'Έί']ο%ίν  τ^7  βήμω'  Etvox- 

λ^δ  (?) ]  «νς  eintv  Έηηδη  Mtv- 

■• . KoXo^dvtot  dittxtitt  tvv- 

ovv  tKdattf  T«  των  ηολ]ιτάτ  έαντον  intietx~ 
νύιΐΒνος,  uai  τψ  ίήμψ}  των  'ΆΟψαίων  xoivfj 
evvovv  te  χάι  ^νμηη  x}ai  φιλότιμον  eavxov 
ηαρέχων  βν  τ«  τω  νϋν  χ]ρ<)ν<ρ  χαϊ  h  τ(ό  ηρότ- 
epw  vtmoxi  δΐ  Οιατρι'^βων  παρά  //ημίίτρι'ί^  τ- 
ψ  ßaatXef  άγα9ύν  OTtj^^tWro  ίποι'ηαίν  υπ- 
ig  της  ηόλεως  χαι  της  ί]λευ9ίρι'ας  αυτής,  χαι 
μετά  τον  Ήρο^ωρον  (?)  χ««]  των  ηρέσβεων  τΰν  ιίεμ- 
φ9έντων  νπϊρ  της  εΙρήνη]ς  ηρος  τοι»  βααιΧέα  ^η- 
μ^ψνν\  ..—     —      -     ________ 

Decretum  alind  eodem  anno  ,  eadem  occaaione  et  ob  ei- 
mOia  beneficia  redditum  in  honorem  Horodori  cniusdam,  habes 
Έφημ.  άρχαιολ.  η,  41.  —  Rhangabo,  antiqnitia  helli- 
niqnesi  n. 443. 

105. 

APICTONAYTHCIHNÄNOS 

ΦΙΛΙΠΠΟ^ΜΕΝΑΝΔΡΟΥ 

ΑΝΤΙΜΕΔΛΝΔΙΟΦΑΝΤΟΥ 

ΦΑΙΔΡΟζΦΑΙΔΡΟΥ 

ΦΑΝΙΑζφΑΝΟζΤΡΑΤΟΥ 

ΑΛΕϊΙΠΠΟζΗΓΗζΙΠΠΟΥ 

^βζΙΚΡΑΤΗζΘΕΟΚΡΙΤΟΥ 

ζΛΤΕΛΗζΦΟΙΝΙΚΟ€ 

ΦΟΙΝΙΞΦΟΙΝΙΚΟ^ 

ΕΥΡΥΒΙΑΔΗζΦθΙΝΙΚΟ€ 

ΔΐΟΝΥ€ΙΟζζΑΤΥΡΟΥ 

ΘΕ0ΦΑΝΗ«ΞΕΝΛΝΟ€ 

ΜΗΝΟΔΟτΟ  €  ΜΑΝΔΡΛΝΟ^ 

€n€IBI0€EVBIOT0Y 

ΚΑΕΛΝΦΙΛΙΡΠΟΥ 

ΔΗΜΗτΡΙΟ€ΕΥΦΡΑΝΟΡΟ€ 

ΚΤΗ€ΙΚΛΗ€  €ΛΚΑΕΟΥ€ 

ΛΥ€ΙΑ€ΔΗΜΟ€ΘΕΝΟΥ€ 

€ΤΡΑΤηΝΙΔΗ€ΧΑΙΡΕΟΥ 

εΡΑΤΟΚΛΗ€  MENßNOS 

ΕΥΘΥΚΡΙΤΟ^ΓΡΥΠΛΝΟ«  > 


3ββ 
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Marmor  Athenis  reperttun.  Deecripsi  Piraeei,  anno  1860, 
peneB  magistnun  navis  roxolanicae  Ilia  Houromets. 

Άριστοναύτης  Ζήνωνος.  ΦιΤ,ιηπος  MsvavSqov.  ^Av- 
τιμέίαν  ^ιοφάνχον.  Φηίόρος  Φαιδρού.  Φανίας  Φα- 
νοστράτον.  'Αϊ^εξιηηος  Ήγησι'ηηου.  Σωσιχράιης  θβο- 
χρι'τον.  ΣωτίΧης  Φοίνικος.  Διονύσιος  Σατνρον.  θβο- 
φάνης  Η^(θ*Ό(.  Μηνόϊοτος  Μάνδρωνος.  •  Σωσ/βιος 
βνβιόταυ.  Κλέων  ΦΜπηον.  Δημήτριος  Βνφράνορος. 
Κτησ*χλης  ΣωχΙέονς.  Λυσίας  /ίημοσ9^ους,  Στρα- 
τωνίόης  Χαιρέου.  "ΈρατοκΧης  Μένωνος.  Ενδτίχραος 
Γρύηωνος. 

106. 


0€ΚΟΥΡΙΔΗ€ 
ΛΕΥΚΟ€ 
ΝΑΝ 

ΙΟΔΛΡΟ€ 
TIOXOS 
ΟΛΛΛΝΙΟ^ 
ΓΙΚΤΗΤΟ« 
ΜΟΞΕΝΟ€ 
ΟΓΕΝΗ€ 
ΛΛΙΚΛΗ€ 


ΑΝΔΡΟΝΙΚΟ« 

€ΠΕΥ«ΙΠΠΟ€ 

ΘΕΜΙΣΤΟΚΛΗ« 

ΑΝΔΡΕΑ« 

ΦΑΥΛΛΟ« 

ΚΛΕΑΓΟΡΑ« 

«ΠΟΥΔΙΔΗ« 

ΝΕΑΡΧΟ« 

ΑΝΤΙΓΟΝΟ« 

«ΛΤΗΡΙΧΟ« 


ΑΥΤΟΛΥΚ 

ΤΙΜΟΘΕΟ 

ΝΙΚΙΑ« 

ΜΗΤΡΟΔΛ 

ΘΕΟΔΟ«Ι€ 

ΙΛΠΥΡΟ« 

ΑΝΤΑΙΟ« 

ΑΛΥΠΟ« 

ΗΡΑΚΑΕίΙ 

ΜΝΗ«ΙΘΕ 


Athenis    repertum. 
vranchesj  apud  De 
'^4νδρόνιχος, 
Σπεναιηπος, 
Θεμιστοχλης. 
^Ανδρέας, 
Φανλλος. 
Κλεαγόρας. 
Σπονδίδης, 

^Αντίγονος. 
Σωτηρι'χος. 

107. 

ΕΡΜΙΠΠΟ€ 
EPMOKPATOYS 
©HBAIOC 

Athenis,  in  stela  rotunda  ex  hymettio  lapide,  intra  domnm 
▼iae  τον  ΓίρντανΒίον,  Descripsi  anno  1860. 
"Ερμιπηος  Έρμοχρατους  Θηβαίος• 


Fragmentom 
Abrincatuomm  (Α 

ΑιΙοσχονρίδης. 

Sijksvxog. 

JCrflvwy? 

ΗίΛιόδωρος. 

Αν\τίοχος. 

^Αη]ο\Χώνιος. 

^Επίκτψος. 

Τί]μόξενος. 

Αί}ογϊνης. 

Κα]λΧιχλης, 


Exstat   nunc    Ingenaa 
Peyronny. 

Αντόλνχ[ος. 

ΤιμΌ&εο[ος. 

Νιχ/ας, 

ΜητροδωΙρος. 

Θεοδόσΐο[ς, 

Ζωπνρος, 

^Ανταίος. 

*Άλνπος, 

ΉραχλέωΙν, 

Μρησξ'^[ος, 
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108. 

ΘΡΑΣΑΝ 
ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥ 
ΟΡΧΟΜΕΝΙΟΣ 

Athenie,    in  etela  rotnnda  marmorea,    intra  domum  yiae 
τον  Κέχροηος,     Descripsi  anno  1Θ60. 

θράσοον  ^ΑΐΒξΜρον  Χ^ρχομίνιος. 

109. 

ΑΓΥΛΙΔΑΣ 
ΘΕΤΤΑΛΟΣ 

Atbeni•)    in  stela   rotonda,   prope  porticam  AttaU.     De- 
•cripii  anno  1860. 

Άγνλ/δας  θΒτταλός. 

110. 

ΚΑΣΣΑΝΔΡΟΣ 

ΑΜΥΝΤΑ 
ΜΑΚΕΔΩΝ 

Athenie,  in  stela  marmorea  rotonda.  Deecripsi  anno  1859 
in  parte  occidentali  urbis. 

Κάσσανδρος  ^Αμύντα  Μαχεδων, 

111. 

ΙΣΜΗΝΗ 

ΚΡΙΤΛΝΟΣ 

ΤΑΝΑΓΡΑΙΑ 

Athenie,    in  stela  marmorea  rotnnda,    intra  domum   Yiae 
τον  Κυβιστον.     Descripsi  anno  1860. 

Ίσμήρη  Κρίτωνος  Ταναγραια. 
112. 

ΑΡΙΣΤΩΝ 
ΜΕΙΛΗΣΙΟΣ 

Athenie,  in  stela  rotunda.  Deecripsi  anno  1868  in  regione 
της  Πλάχας. 

^Αρίστων  Μαλήσιος.    *> 
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113. 

ΗΔΕΙΑ 
ΓΛΑΥΚΟΥ 
ΜΙΛΗΣΙΑ 

Affaenis,  in  etela  rotoncla.     Descripet  anno  1860  tn  parte 
orientali  orbis. 

'Hdtia  Γλανχον  ΜΛηαι'α. 

114. 

ΕΙΣΙΔΑΡΑ 

ΣΤΡΑΤΛΝΟΣ 

ΜΕΙΛΗΣΙΑ 

AibeniB,    in  siela  rotunda.    Descripsi  anno  1859  in  parte 
occidentali  urbie. 

ΕΙσιδώρα  2τρατωνος  ΜειΧησία, 

115. 

ΣΕΡΑΠΙΛΝ 

ΗΦΑΙΣΤΙΛΝΟΣ 

ΣΙΝΛΠΕΥΣ 

Ailienie,  in  siela  rotunda.  Descripsi  anno  1860  in  regione 
τον  Βρνσάχη, 

Σ^ραπιων  Ηφαιστίωνος  2ινωπ$νς, 
116. 

ΑΦΡΟΔΙΣΙΑ 

ΑΔΛΝΙΔΟΣ 

ΠΑΦΙΑ 

Atlienis,   in  stela  marmorea  rotunda,   prope  carcerem  τοί? 
Καρηολα,     Descripsi  anno  1860. 

^Αφροδισία  *Α6ώνιδος  Παφια. 

117. 

ΝΕΑΝΔΡΟΣ 
ΑΠΑΜΙΟΣ 

Athenis,  in  etela  rotunda,  intra  domom  viae  τον  ^jiiQia- 
vov,    Descripsi  anno  1860. 

Νέανόρος  ^Αηαμίος,  ^  •  . 
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118. 

ΑΦΕΣΙΣ 

ZUTA 

ΚΑΡΥΣΤΙΑ 

^      Athffliis,  in  stela  rotunda.  Descripei  anno  1860  in  roffione 
της  ηΧαχας.  ^ 

Αφεαις  2mu  Καρνστια. 

119. 

ΚΥΝΙΣΚΟΣ 

ΚΥΝΙΣΚΟΥ 

ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΥΣ 

^       Athenis,  in  stela  rotunda.  Descripei  anno  1863  in  reirione 
της  νέας  Πόλεως.  ^ 

ΚνΡίσχος   Κυνι'σχου  ^Αλεξανΰρεύς. 
120. 

ΑΠΟΛΑίΙΝΙΔΗΣ 

ΑΠΟΛΛΟΔΛΡΟΥ 

ΧΙΟΣ 

Athenis,  in  stela  rotunda.  Descripsi  anno  1860  in  iwione 
της  νέας  Πόλεως. 

^ Αηολλωνίόης  ^Απολλοδώρου    'Χίος. 
121. 

ΝΙΚΑΓΟΡΑΣ 

ΝΙΚΟΦΗΜΟΥ 

ΒΗΡΥΤΙΟΣ 

Athenis,  in  stela  rotunda.  Descripsi  anno  1860  in  reffione 
της  νέας  Πόλεως.  ^ 

Νίχαγόρας  Νιχοφήμον  Βηρντιος. 
122. 

ΠΥΓΜΛΝ 
ΣΕΙΔΛΝΙΟΣ 

Athenis,  in  stela  rotunda.  Descripsi  anno  1860  in  reirione 
της  νέας  Πόλεως. 

Πυγμών  Σειόύνιος. 

123. 

ΧΑΛΙΒΟΣ 
ΝΑΒΑΤΑΙΟΣ 

«hif.  f.  ψιΟΛ.  ft  g.  XXL  ^^ 
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Athenis,  in  stela  rotonda.  Descripsi  anno  1863  in  regione 
της  νέας  Πόλ$ωζ. 

Χάλιβος  ΝαβαταΙος. 

Nomen  est  qaod  sub  forma  IdbD  passim  invenis  in  in^cri- 
ptionibns  Nabataeomm  aramaicis. 

124. 

ΑΡΤΕΜΙΔΛΡΟΣ 
ΑΜΜΏΝΙΟΥ 
ΚΥΡΗ  ΜΑΙΟΣ 

Atbenis  in  stela  rotnnda,    prope  ecclesiam    sancti  Nicolai 
Rhangabae.     ΒββΟΓφβί  anno  1860. 

^Αρτεμίδωρος  ^Αμμωνίου  Κνρηναΐος, 

125. 

ΑΥΤΟΝΟΑ 
ΡΙΙΑ 

Athenis,  in  stela  e  marmore  pentelesio,  eleganti  anaglypho 
decorata.  Ex  scbedis  Fanvelii  in  Caesarea  Parisiensi  bibliotheca 
asservatis  (Estampes,  Gb  11  d)• 
Αντονόα  'Ρι'ζα. 

Nomen  ^ΡιΧας  plane  novnm  mihi  vldetor. 

126. 

Τ        Ε 

Testudo  Τ 
TA  Ρ 

In  pondere  plumbeo  quadrato,  Athenis  reperto.  Ex  sohedia 
Fauvelii. 

Τέταρτον. 

127. 

ΔΗ 

ow 

In  pondere  qnadrato  plumbeo,  Athenis  reperto.  Ex  sehe- 
die  Fauvelii. 

Αημό(σιον). 
Fauvelius  notat:  ,»103  drikgmee''. 
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128. 
MNA 

1 

Ο 

-0 

In  pondere  qnadrato  phunbeo,  Athenis  reperto.    Ex  sehe- 
die  Faavelii. 

Mvä  άγορ(αΐα). 
FauveliuB  notat:  „200  dragmee*^ 

129. 

3     Δ 

Ο     Μ 

In  pondere  plnmbeo  qnadrato,  Athenis  reperto.    Ex  sche- 
clie  FauTelii. 

Fanyeliae  notat:  „17  dragmes'^ 
180. 

Η         Δ 

Pars  snperior 
amphorae 

Ο        Μ 

In  pondere  qnadrato  plnmbeo,  Athenis  reperto.    Ex  sehe- 
clis  Fanyelii. 

^ημό(σίθν). 

131. 

3     Δ 
Μ     Ο 

In  pondere  qnadrato  plnmbeo,  Athenis  reperto.   Ex  sche- 
dis  Fauvelii. 

^ημό(σιον). 
Fauvelins  notat:  „18  dragme8*^ 

132. 

////  //// 

Lnna  crescena 

Δ  Η 
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In  pondere  qaadrato  plumbeo,  Athenie  reperto.    Ex  sche- 
dis  Faavelii. 

Fauvelius  notat:  „24  dragmes". 

133. 

Ο         _     ////// 

Dimidium 

lunae 

D  //////// 

lo  pondere  plambeo  quadrato,  Athenie  reperto.   Ex  sche- 
dis  Fauvelii. 

^[ημ]ό(σιον), 
Fauvelius  notat:  „18  dragmes^^ 

134. 

I      c 

Testudo 

Η       Ε 

In  pondere  plumbeo  quadrato,  Athenie  reperto.  Ex  sehe- 
dis  Fauvelii. 

^Ημι\τριτον). 
Fauvelius  notat:  „37  dragmes." 

135. 

Δ     Ε 
Μ     Ο 

In  pondere  plumbeo  quadrato,  Athenis  reperto.    Ex  sche- 
dis  Fauvelii. 

^ημό(σιον). 
Fauvelius  notat:  ,J)ragmes  19, 7^'. 

136. 

Ζ       ΑΓΟ 

2   Delphinns    "Ό 

In  pondere  quadrato  plumbeo,  Athenis  reperto.  Ex  sehe- 
dis  Fauvelii. 

^Αγορανόμων, 
Pondus  non  notavit  FauveHus. 
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187. 

In  pondere  qaadrato  plambeo,  Athenis  reperto.  £x  sche- 
dis  Fauvelii. 

Fauvelius  notat:  „11  dragmes'^ 

138. 

Μ 

> 

In  pondere  plambeo  quadrato,  456,  50  gram.  gall.  gravi, 
Athenis  reperto,  quod  vidi  anno  1860  penee  Sotirin  Lapha- 
zanin>  negotiatorem  antiqnorum  monumentorom. 

Aliam  minam  plombeam  cnm  typo  delphini,  sed  sine 
inscriptione,  emi  Athenis  anno  1863.  Pondus  est  455,  70 
gram.  gall. 

189. 

Δ     Η 

Amphora 

Ο    Μ 

In    pondere   plumbeo  qaadrato,    319   gram.    gall.   gravi, 
Athenis  reperto,  qaod  vidi  anno  1863  in  possessione  interpretis 
cniasdam  xenodochii  της  μεγάλης  BQBxavvtaq, 
^ημό{σιον), 

140. 

Τ    ρ 

Anaphora 

Ι     τ 

In  pondere  plambeo  qaadrato,  821,  25  gram.  gall.  gravi, 
qaod  emi  Athenis  anno  1863. 

141. 

HM 

Pars  superior    Τ 
amphorae       ZJ 

NO±l      ^ 
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In   pondere  plmnbeo  quadrato,    161  gramm.  gall.  gravi, 
qnod  emi  Athenis  anno  1863• 
Ήμιτριτον. 

142. 

ΠΡΟΣΕΧΕ 

In   glandala    missili    plumbea,    quam  vidi    Athenis   anno 
1860,  penes  Sotirin  Laphazanin. 
ΠρόσΒχΒ. 

Fera  est  dirisionis  addamatio  in  hoetem. 

• 

143. 

ΤΡΛΓΕ 

In  glandala  missili  plumbea,  quam  vidiAthenie  anno  1863, 
apud  negotiatorem  antiquornm  monumentomm  sub  insigni  Mi- 
nervae. 

Τρ(ογ€. 

Et  rursum  alia  eiusdem  generis  adclamatio. 

144. 

ΑΘΕ 

In  glandula  missili  plumbea,  quam  vidi  apud  eondem 
anno  1860. 

144•. 

ΑΘΗ 

ex  altera  parte 
fulmen. 
In   glandala   missili   plumbea,    quam   vidi   apud   eundem 
anno  1863. 

145. 

ΑΡΤΕΜίΖΝ 

In  glandula  missili  plumbea,  quam  vidi  cum  praecedenti, 
anno  1863. 

^Αρτέμων. 
Nomen  est  funditoris. 

146. 

Β 

ex  altera  parte 
scorpius. 
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In  glandula  missili  plambea,    quam  vidi  com  praecedenti- 
bue,  anno  1863. 

147. 

ΣίΙΣΤΡΑΤΟΣ 

In  glandula  missili  plumbea,  quam  vidi  penee  Sotirin  La- 
phazanin.  anno  1860. 
2ωστρατος. 
Nomen  funditoris. 

148. 

ΚΛΕΑΡ 

In   glandula  missili   plumbea.      Deecripsi    apud   eundem 
anno  1863. 

ΚλέαρΙχος. 

149. 

ΠΑΡΜΕΝ 

In    glandula    missili    plumbea.       Descripsi    apud    eundem 
anno  1863. 

ηαρμεν[ι'ων, 

lÖO. 

ΙΠΠΙΑΣ 

In  glandula  missili  plumbea,  quam  emi  Athenis  anno  1860. 
^Ιππίας, 

151. 

KPIT 

In  glandula  missili  plumbea,  quam  emi  Athenis  anno  1863. 
Κριτ[ων. 

152. 

ΝΙΚΗ 

In  glandula  missili  plumbea,  quam  emi  Athenis  anno  1863. 

153. 
ΔΕΧ^ΑΙ 

In  yasculo  fictili  nigro,  Athenis  reperto.  Exstat  nunc  To- 
losae  apud  D.  Montano. 

154. 
ΚΑβΥΔωΡΟΥ 

In  yasculo  fictili    nigro,    Athenis    reperto.     Exstat  nunc 
Lugduni  apud  L.  Laporte. 
ΚλΒνδώρον, 
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155. 

m 
ΑΠΟΛΛΟΔ 

ορο«:διο 

ΚΛΕΔΑ 

Piraeei,    in   stela   marmorea.     Ectypum   chartacenm   mihi 
dedit  familiaris  mens  Foacart. 

^Απολλόδωρος  JioxXei'äa  Μεγαρείς, 
156. 

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ 
ΓΟΡΓΙΟΥ 
BHPYTIA 

Piraeei,  in  stela  ex  hymeitio  lapide.  Ex  schedie  Fauvelü. 
Κλεοηάτρα  Γοργίου  Βηρυτία^ 

157. 
ΑΝΔΡΟΚΛΗ  €  ΑΘΜΟΝΕΥ« 

Athmoni  (hodie  Magovai)^  in  stela  e  penteleeio  marmore, 
el^anti  fastigio  decorata.     Descripsi  anno  1863. 
^Ανάροχλης  ^Α&μονενς, 

158. 

ΜΟΥΣΑΙΟΣ 
ΙΟΛΑΟΥ 
ΑΦΙΔΝΑΙΟΣ 

Prope  situm  demi  Pelecum,  in  stela  rotonda  ex  hymettio 
lapide.  '^Descripsi  anno  1860. 

Μουσαίος  Ιολάου  ^Αφιδναΐος, 
159. 

ΚΛΕΙΔΗ^ΚΗΦΙ 

Cepbissiae  in  domo.     Descripsi  anno  1860. 
χλείδης  Κηφί[σιενς, 
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160. 

nNKAIHP 

ONXilPONM 

ZTOYTßNTIKA 

ΤΛΝΕΙΚΟΝΑΣΚΑ 

ΘΕΛΟΙΗΜΕΤΑΚΙΝΟΙ 

ΡΠΟΝΦΕΡΕΙΝΜΗΤΕ 

ΙΝΑΙΚΑΚίΙΣΤΕ 

ΓΕΝΟΣΟΣ 

ΙΤΙΜί2 

ΙΠΟΛ 

ΑΙ 

Η 

Prope  Cephissiam,  in  agro.     Descripsi  anno  1860. 
Προς  ^tjSy  xa$  ήρ[(ίων,  8στ*ς  el 
ο  ίχων  τ[6ν  χώρον,  μ[ή  ποτ«  μετα^ 
χίνήστ)]ς  τοντων  τ*  χα[ί  τάς  τοντων 
των  άγαλμα]ίων  fhcovag  xa[t  τιμάς.  Όσ- 
τις η  χα]^€λθί  η  μεταχινο/]η,  τοίΗω  μψ- 
τ$  γη  χα\ρπ6ν  φέραν  μψε  [^άΚασααν 
πΧαηην  ήΐναι,  χακως  τε  [dnoXiadOt, 
αυτούς  xai]  γένος.  Όσ[τις  6i  κατά  χάραν 
'*    φνλοττο«  χα]/  τίμάΐν  τα  εΐω^ότα  xai  αυ» 
^ων  δίαμ4νο]ί^  7κολ[λα  xat  άγα^'ά  είναι  τού- 
Tfr)  xai  αντγ  x]ai  [έχγόνοις.   Ανμήνασθ'αί 
δε  μηόε  λωβ]ή[σασ9αι  μηδέν,  η  άηοχρον^ 

(σαι,  η  συνθ'ραΰσαί,  η  σν/;ι^€αι  της  μορφής] 
xai  του  σχήματος*  εΐ  δε  τις  οΰτω  ηοιήσεί,] 
ΐή  αντή  xai  ini  τούτοις  αρά,] 
Fragmentom  oniue  ex  inscriptionibas  Herodis  Attioi.  Duas 
shnilee  Gephissiae  exetantee,   qaarom  alteram  integram  et  alte- 
ram  mutiiam,  habes  in  Έφημ*  άρχαιοΧ.  η.  4033  et  4034. 

161. 

διονυσιου 
εύπορος 

ΠΡΛΤΑΓΟ 
θ  ΕΟ  ΦΙΛΟ 
Μ  ΗΝ  ΟΔΛ 
ΧΡΥΣΕΡΛ 
ΑΘΗΝΑΙΟ 


378         Inecriptionum  Graeoarum  ineditarum 

Prope  Cephiedam,  in  eodem  agro.     Desoripd  anno  1860. 
[Ήρωα     Γι  ολνό^να/ωνα,] 

[ini  άγωνα&έτου] 
[OvißovXXiOv  ηολυδενκον,] 

[οι  ραβδοφόροί^] 

fini  αρχορτος]     Jtovvai'ov 
ηΧουτίων,']  Ein  ορός, 

Φιλοατράτης^     ηρωταγ6\ρας. 
Χ)νηαιμος,^  Θ£οφιλο[ς 

Κ6σμος,\  Μψ6δω[ρος. 

Μητρόσ^ος,]        Χρ\^Βρω\ς. 
^αριστοκράτης,]  *^ίθΊ^ναιο[ς, 
\/ΐ€νχιος.]  ϊΦιλήτας.] 

Κασιανός.]     .     ΥΈλιξ.] 
Είσιόοτος.]  Επαφρόδειτος,] 

^ί€ωχάρης.]         [  ΚαΧλινίχος.] 
Similem  inecriptioDem,  sed  mtegram^  in  eocleeia  CephiBsiae 
exstantem,  habes  Έψημ,  αρ;^«^^•  η•  i085.  £x  hac  raetitoimoB. 

162. 

ΦΑΛΝ 

ΘΕΟΦΙΛΟΥ 

ΚΕΦΑΛΗΘΕΝ 

In  stela  rotunda  ex  hymetüo  lapide  extra  eodaiiam  eanoti 
lohannis,  prope  yiam  qaae  Aexonae  dadt.  Descripei  anno  1859. 
Φαων  θΒΟψΛ,ου  ΚΒφαλη^^. 

163. 

ΟΝΑΥΤΗίΦΛΥ 

Halimunte  (hodie  ΤράχωνΒς)  in  fragmento  sielae  marmo- 
reae,     Deecripsi  anno  1859. 

*Αριστ\οναντης  Φλν[ενς. 

164. 

ΔΙΟΝΥΣΙΑ 

Halimunte  in  stela  marmorea.     Deecripsi  anno  1859. 
z/toyvai'a. 

165. 

ΓΟΡΓηΚΛΕΛΝΟ« 

In  stela  marmoris  pentelesii  anaglypho  decorata,  Halimunte 
reperta.    Deecripsi  Aihenis  apnd  viduam  Luriotis,  anno  1860. 
Γοργώ  Κλ^(ονος. 
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166. 

ΣΘΕΝΗΣ 

PATOY 

7ΝΕΥΣ 

Aexonis   (hodie  Χασαάνί\    in   stela  rotunda  ex  hymettio 
lapide.     Descripsi  anno   1859. 

^ρατο\σ^νης  [Σωοτ]ράτου  [Αΐξ\ην6νς. 

167. 

ΗΒΗ 

ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 

ΓΥΝΗ 

Lamptra  jnferiori  (hodie  *Άγιος  /Δημήτριος),  in  stela  ro- 
tunda.     Descripei  anno  1859. 

'Ήβη  Πλοντάρχον  γννή. 

16δ. 

ΛΟ^ΤΡΑΤΟί 

Thoris  (hodie  Qivmu)^   in  fragmento    stelae.     Deecripai 
anno  1859. 

Φί[Χίστρατος. 

169. 

ΑΘΗΝΑΓΟΡΑΣ 
ΑΘΗΝΑΙΟΥ 
ΣΟΥΝΙΕΥΣ 

Sonü,    in  stela   rotonda   ex    hymettio   lapide.     Descripsi 
anno  1859. 

^ Α9ψαγ6ρας  ^Α^ηναίου  2ον9ί$ύς, 
170. 

IECIGl) 

Sonii,  in  lapide  templi  Minervae. 
171. 

ΧΡΗΣΤΟΣ 

Snnü,   in  ^pe    prope   ostinm   lE^eluncae    sacrae  Neptani 
Suniarati.     Descripsi  anno  1859. 

Χρηστός. 
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172. 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ! 

ΕΥΣΑΜΕΝΟ« 
ΑΝΕΘΗΚΕΝ 

SuDÜ,  in  eadem  mpe.     Descripsi  anno  1859. 
ΠοσΒίδώνι  ΣηΒύσιπηος  Βνξάμ^νος  avid^xev, 

173. 

Thorici,  in  iragmento  stelae.  Descripsi  anno  1859. 
ΚαΧ]λιχλης  ιΗ£^ο[χλ£θνς. 

174. 

ΑΓΑΘΙΑΣ 

ΛΕΛΚΡΙΤΟΥ 

ΘΟΡΙΚΙΟΣ 

Thorici,    in  stela  rotonda  ex    hymetdo  lapide.     Descripsi 
anno  1863. 

*ΑγαΘι'ας  Α^ωχρι'του  θορίχιος. 

175. 

oporr 

EMENO 
Y€  HP//// 
€ΓΛΕ 

In   yico    Eeratia   dicto,    in   maro   coemeterii.      Descripsi 
anno  1859. 

Ό^ος  τΒμένονς  Ήρ[α]ς  FU  .... 

17B. 
^ΥΜΦ 
Ibidem,  in  moro  coemeterii.  Descripsi  anno  1859. 

177. 

ΙΠΠΑΡΧΟΣ 

ΑΝΔΡΕΟΥ 

ΜΥΡΡΙΝΟΥΣΙΟΣ 
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Ibidem,    in   stetil  rotanda  ex    hymettio  lapide.    Descripsi 
anno  1859.  r  t— 

^Ιπτιαρχος  *Ανόρ€θν  ΜνρρίΡούσίος. 

178. 

itNIAC 

MyrrhiniiBte  (hodie  Μερένάα),  in  fragmente  stelae.     De- 
scripsi  anno  1860. 

179. 

ΘΕΟΔΛΡΟί 

K//////////7///// 
ΑΓ///////////// 

Hagnunte    (hodie    Μαρκο7τοι;λο),    in    stela   β    pentelesio 
marmore.     Descripsi  anno  1859 

Θεόδωρος  Κ  .  .  .  .  ^Αγ[ψονσιος. 

180.* 

ΤΙΜΟΣΘΕΝΗΣ 
ΛΥΚΙΣΚΟΥ 

ΑΓΝΟΥΣΙΟΣ 

Hagnonte,    in  stela   rotunda   ex  hymettio  marmore.     De- 
scripsi anno  1863. 

ΤιμοσΒ^ένης  Avkiqxqv  ^^γνονσίος, 

181. 

PASIEYC 

Prasiis  (hodie  Πόρτο  Ψάφτη),   in  iragmento  stelae.    De- 
scripsi anno  1863. 

η[ρασί$ύς. 

182. 

ΜΕΝΛΝ 
ICOTEAH^ 

Braorone,  in  stela  rotanda  ex  hymettio  lapide.    Descripsi 
anno   1860. 

Μένων  ΙσοτέΧης. 

183. 

ΕΙΔΗΣ 

ΛΝΟΣ 

ΡΙΟΣ 
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Phreate  (hodieiSa^  Πηγάίι),  in  steU  rotundA.  Descripai 
anno  1863. 

Βΐίης ωι^ος  [Φρ<άρ]ριος• 

184. 

ΚΡΙΤΙΑ:εΑΧΑΡΝΕΥ5 

Paeania    inferiori   (hodie    Σπάτα),    in  stela   e  penteledo 
marmore,  elegant!  fastigio  decorata.     Descripsi  anno  1860. 
Κρηιας  ^Αχαρν^νς, 

185. 

^Ε/ν^ΑΤΟΔΕΒΙ 

Paeania    superiori  (hodie  ΑΒίοπίζι),    in    firagmento  mar^ 
moreo.     Descripsi  anno  1860. 

2ημα  τόό*  ^Ι[ηπΌμάχοι^7 

Fragmentoin  epitaphii  metrici. 

'l86. 

ΕΥΒΟΥΛΟΣ 

ΦΡΥΝΙΧΟΥ 

ΠΑΙΑΝΙΕΥΣ 

Paeania   superiori,    in  stela  rotonda   ex  hymettio  lapide. 
Descripsi  anno  1860. 

Ενβονλος  Φρυνίχου  Tlaiavuiq. 

187. 

ΡΟΣ 

ΙΟΥ 

ΛΗΘΕΝ 

Angele  (hodie  ΠαηαγγεΧάκι)^  in  stela  rotonda.  Descripsi 
anno  1860. 

ρος     ....  έον     ]^ΑγγΒ\Χη^^¥, 

188. 

ΑΣΙΑΤΙΚΟΣ 

ΝΙΚΑΡΧΟΥ 

ΚΑΡΥΣΤΙΟΣ 

Plothiae    (hodie  Πικέρμι)^   in  stela    rotonda.    Descripei 
anno  1860. 

^Ασιατικός  Νίχ  άρχου   Κο;ρύσηος• 
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189. 

ΔΗΣ 
ΔΟΥ 
ΝΙΟΣ 

Araphene  (hodie  Ψ  άφηνα),  in  stela  rotunda.  Descripsi 
anno  1859. 

,  .  .  .   όης     ....  δον     \^/4ραφή^νίος. 

190. 

HCPPOB 

Probalinthi  (hodie  Βραρά),  in  fragmento  stelae.  Desoripsi 
anno  1863. 

.  !  ,  .  ης  ΠροβΙαΧίσιος. 

191. 

ΜΗΡΟ 

ΙΚΑΙΤΑΣ 

ΑΣΚΑΙΤΙ 

ΙΝΟΙΗΤΟΥ 

ΜΗΤΕΘΑΛ 

ΤΕΑΠΟΛΕΣ 

ΚΑΤΑΧ 

ΘΟΤΑ 

Inter  Probalinthom  et  Marathonem,  in  fragmento  basis 
marmoreae.     Descripsi  anoo  1860. 

Fragmentom  est  ex  inscriptione  precatoria  Herodis  Attioi^ 
einsdem  formolae  quam  vidimus  supra  n.  160. 

192. 

ΛΛΙΟΝΠΟΛΥΔ 
ΛΛΙΑΑΛΚΙΑΗΡ 

Inter  Probalintham  et  Marathonem,  in  fragmento  baeie 
marmoreae.     Desoripsi  anno  1860. 

Ovißov]kXiov     ηολυί[ευχι'ωνα        Ονιβου]λΧια    "Αλχια 
νρ[ωδου  γυνή. 

193. 

ΡΗΓΙΛΛΑ 
ΚΙΑΣ 
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Inter  Probalintham  et  Marathonem ,    in  fragmento  baaiB 
marmoreae.     Descripsi  anno  1860. 

^Αηπία  "Awaj  ΨηγΜα 
το  φως  της  οΙ]χίας. 

194. 

XAIPEiTPATOS 

Marathone,  in  stela  marmorea.  Descripsi  anno  1863. 
Χαιρέστρατος, 

195. 
ΤΙΜΛΝ 

ΣΤΡΑΤΛΝΟΣ 
ΤΡΙΚΟΡΥΣΙΟΣ 

Tricorythi  (hodie   Κάτω  ^οίίλι),  in  stela  rotanda<ex  hy- 
mettio  lapide.  Descripsi  anno  1860. 

Τίμων  2τρατω9θς  Τριχορύσιος. 

196. 

ΑίΙΝ 

κλέους 
μνουσιοσ 

Tricorythi,  in  stela  rotonda.     Deecripsi  anno  1860. 
Φ]άων  [Σωίχλέους  ^Ρά]μνΌύσιος. 

197. 

ΑΡΕΤΗΣΕΝΕΚΕΝ 
ΚΑΙΤΗΣΕΙΣΕΑΥΤΟΝ 

ΕΥΝΟΙΑΣΑΝΕΘΗΚΕΝ 

Rhamnunte,    in    fragmento    basis    marmoreae.     Descripsi 
anno  1859. 

άρ^της   ivSHBV  χα/  της   $1ς   €αντ6ν  ίννοι'ας 

άνέ^ηχ€ν. 

198. 

ΝΕΜΕ 

ΔΗΜΟΧ 

ΑΝΕΟ 

Rhamnnnte,    in   fragmento    altaris  marmorei.      Descripsi 
anno  1860. 

Ν«μ^[θ€έ]   ^ημοχ[άρης]  άνέΘ[ηχ$ν, 
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199. 

ΔΕΜΗΔΕΛΩ 

ΘΡΑΥΣΑΙΗΣΥΓ 

ΕΙΔΕΤΙΣΟΥΤη 

Blumiinmte,  in  fragmento  marmoreo.  DoBoripei  anno  1859. 

Habee  ei  hie  fragmentum  inscription»  precatoriae  Herodis 
Attici.     Ex  aliis  similibas  monnmentit  faciUime  reetüoitiir : 

^ίνμήρασΒ'αι]  ih  μηδέ  'Κω\βήααα3^ια  μηόΐν,  η  άηο~ 
χρόνσαί^  η  σνν]&ραΓ'σαί,  η  σνγ[χ€αι  της  μορφής  xai 
τον  σχήματος*]  §1  δε  τις  οντω  [ποιήσ€ΐ,  ή  αντή  xai 
int  τοντοις  αρά, 

200. 

ΛΚΙΔΕΥ« 

Rhamnonte,  in  firagmento  stelae.  Descripsi  anno  1860. 
Χα^λχιόεύς. 

201. 

ΑΝΔΡΑΝΗΝΙΚΑ 
ΔΙΔΑΣΚΑΛ 

Ath^ia,  ex  schedis  Faavelii. 

^Ανδρών  η\  Νίχά[νωρ?    /ίίδασχαλ[ος. 
Fragmentnm  titali  agonisüci. 

202. 

EPIlEPEaCKAI 

Athenis,  in  anaglypho  voü  Aesculapio.  Ex  achedis  Faayelü. 
Έηί  ηρέως  Και  .... 

203. 

ΧΑΙΡΙΠΠΗ 

ΞΕΝΟΚΡΑΤΟΥΣ 

ΑΙΞίΙΝΕΛ?: 

ΘΥΓΑΤΗΡ 

ΜΕΙΣΛΝΙΔΟΥ 

ίΦΗΤΤΙΟΥ 

ΓΥΝΗ 

Athenis  in  stela  rotunda.     Ex  sehedis  FaavdiL 
Χαιρίηηη^  Είνοχράτους  ^ίίξωνέως    ^νγάτηρ,  ΜΜίζω- 
n'iov  Σφηττίον  γυνή. 
«sf.  f.  V^ibL  ft  9.  zzi•  25 
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204. 

AIPECTPATHXAIPEAAMOY 
ΑΤΗΝΕΙΟΥΘΥΓΑ  ^ 

Athenis,  in  vaso  sepulcrali  marmoreo.  £x  echedie  Fauvelii. 

Χ'\αίρ$Ότράτη  Χαίρ^όάμον  ^Ατψϋ'ον  &^ά[τηρ. 
Plaoe  nova  est  forma  demotici  ^Ατήναος,  In  aliis  insorip- 
tioniboB  habes  semper  ^Ατηνενς. 

205. 

ΤΙΜΠΝ 
ΕΠΙΚΗΦΙ 

Athenis,  in  stela  marmorea  mntila^  anaglypho  deoorata. 
Ebi  echedie  Fauvelii. 

Τιμών Έπίχψρί[αί€νς. 

206. 

ΜΑΡΑΥΡΟΤΡΑΤωΝΟ 

τοΥΜεΝ€0Θεωε€Υ 

ΠΥΡΙΔΟΥΠΑΡΑΔΟΞΟΥ 

Athenig,  ex  schedis  Fauvelii. 

Mdg(xo;)  Αν(){ήλιος)  ^Στράτων  6  τοΰ  1^$ΨΒύ$ίως  Έι^- 

ηνρίδου   Παράδοξου, 
Eiusdem  Mard  Aurelii  Stratonis  nomen  invenis  in  Corp. 
inscr.  graec.  n.  632. 

207. 

ΑΘΗΝΑΙΟΥ 

Athenis;  in  tegula  fiotili.  Ex  echedie  Fauvelii. 
Άθ'ηναι'ον. 

208. 

ΕΠΑΦΡΟΔΕΙΤΟΣ 
ΜΑΡΚΕΛΛΗ 
ΤΗΓΥΜΒίη 

μνείας 

KAPIN 

Athenie.  Ex  libro  Babini  inscripto:  Relation  de  T^tat 
prέeent  de  la  ville  d*Athέnes  (Lugduni,  1674,  in  —12), 
p.  93.  Huiue  libri  quatuor  tantum  nota  sunt  exemplaria^  e 
quibne  unum  poeeideo. 

Έπαφρόδίΐτος  ΜαρχέλΧγι  tfj  συμβίφ,  μνπ'ας  [χ\άριν. 
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209. 

APICTOKPATHC 
ΘΕΡΣΑΝΔΡΟΥ 
ΚΟΡΙΝΘΙΟΣΟΨΘΗ 
ΟΡΝΐΔΟ€ΚΡΟΝΟΥ 

Athenie.     £z  libro  Babini,  p.  103. 

^Αριστοκράτης  QigaavSgov  Κορίνθιος 

Quid  in  fine  laieat  nescio• 

210. 

NIKAPKOC 

ΑΠΟΛΛΟΝΙΑ 

ΑΝΤΙΦΑΝΗ 

ΔΙΟΝΥΟΟΥ 

ΑηΟΛΑΟΝΙΑ^ΚΛΑΠΙίΙ 

Athenie.  £x  libro  Babini,  p.  105. 
Νι'χαρ[;ζ']ύς  ViteXX[coJt'/[oi;.      ^Αντίφό»[η]ς  Jtovvaiov. 
^ΑηοΧΙ[ω\νι[ρ\; 

211. 

ΡΑΘΛΝΙΟ€ 

Lenconoe  (hodie  ΚαΧέντζί)  in    fragmento   stelae  raarmo• 
reae.     Deecripsi  anno  1860. 

Μα\ρα^νιος, 

212. 

ΚΛΕΑΡΧΟΣ 

ΚΑΕΑΓΟΡΟΥ 

ΑΦΙΔΝΑΙΟΣ 

Aphidnis  (hodie   Κοτρώνι)^  in  stela  rotonda  ex  hymettio 
lapide.     Deecripsi  anno  1860. 

Κλέαρχος  ΚΧίογόρον  ^Αφιδναΐος, 

213. 

ΙΔΗΣ 
ΙΔΟΥ 
ΟΜΕΝΙΟΣ 

Deceliae    (hodie    Τατώϊ),    in    etela    rotunda.      Deecripsi 
18^0.  , 
....  {οης     ....  idox^     \!(^Χ]9μέψίος. 
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ΑΣ 

ΚΛΕΟΥΣ 

ΛΕΕΥΣ 

Oei  Deoelici  (hodie  Αιΐύηίζι),  in  stela  rotunda.  DMcripä 
anno  1860. 

...•«(     ....  xAeov;  [ü/cxcJXccvc. 

215. 

////////ΑΡΙΣ 
TEil//////// 
-  ΛΧΑΡΝΕΛΣ 
ΘΥΓΑΤΗΡ 

Acharnie  (hodie  Mevih\  ex  eehedis  Faarelü. 
Ενχ]αρις  Τ4<ο[νος]  ^^χα^έφς  9ογάτηρ.] 

216. 

HCiPPO^TEAE^inPOY 

Acharnie,  ex  eohedie  Faarelü. 
2τ\ήσίηηος  (?)  TtX$ai'nnov. 

217. 

ΘΡΑΣΥΜΕΔΟΝΤΟΣ 
ΟΡΧΟΜΕΝΙΟΣ 

Aoharnis,  ex  eehedis  Fauvelii. 
θρασνμίδοντος  'ΟρχομένίΛς. 

aie. 

NHCANßP 

ΑΡΧΕΛΑΟΣ 

ΣΕΡΑΠΙΛΝ 

Piraeei,  ex  schedis  FanveliL 
Νιχάνωρ.  ^Αρχέλαος.  Σιραπιων. 

219. 
ANI  Ο^ΙΩΝΔ 

•  ΘΕΜ         Ν^ΛΦΗΙΟ^ 

ΔίοΝΥβειο^εγπγρ 

Piraed,  ex  eohedie  Fauvehi. 

Ά  .  ..  .  ηιιι'ων   J Θέμ[ώ\ν    2βίφ[ρον}•<. 

Jtwvotoi  Είη»>ρ[ί'6ης. 
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220. 

BATTOt 

ΑΜΜΛΝΙΟΥ 
ΣΑΛΑΜΙΝΙΟΓ 

Otryne  (hodie  Σχαραμαγχά)^  in  stela  rotunda.     Deecripd 
1860. 
Βαττος  *Αμμ(ονίου  Σαλαμίνιος. 

221. 

PATOPAKAI 

Erchiae  (hodie  2τ$φανι).  Descripsi  anno  1Θ63. 
Αυτοχ\ράτορα  Και^σαρα  .... 

222. 

ΜΗΝΙΟΣ  -^ 

ΝΔΡΕΟΥ 

ΤΗΘΕΝ 

£rchiae,  in  stela  rotnnda.     Deecripsi  anno  1860. 
Νον]μήΡίθς  [^A]viρioυ  [ΒΛ]Γη9εν. 

22S. 

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ 

ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ 

ΘΡΙΑΣΙΟΣ 

•  Tbriae  (hodie  Χασσιωτιχά  ΚαλνσΜ),    in  etela   rotunda. 
Deecripsi  i^o  1860. 

Δημήτριος  ΑημψμβίΦυ  Θςηάσίος. 

224. 

ηκ 

INA 

3ΙΑΣ 

Thriae,  in  stela  rotunda.     Descripei  anno  1860. 
Σ]ωΗ[λης  Α€]ινά[ρχου  Θ]ρίασ[ιος• 

225. 

ΚΑΑΛ1 
ΘΕΟΚΤ 
ΘΟ 

In  campo  Thriasio.     Deecripsi  anno  1863. 
Καλλίμαχος]  ΘΒθκτ[ί(στον]  Θο[ρ€ύζ.      '- 
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226. 

ΘΕΟΔΟΣΙΑ 
ΑΡΤΕΜβΝΟΣ 
ΑΝΤΙΟΧΙΣΣΑ 

Eleueine,  ex  schedis  FauveliL 
&Boooata  ^^ίρτέμωνος  ^Αντιόχισσα. 

227. 

ΑΓΑΘΟΚΛΕΙΑ 

Eleaeine,  ex  schedis  Fauvelii. 
Άγα&όκλαα. 

228. 
ΥΕΤΤΙΛΝΕΠΙΔΑΥΡΙΟΝ 
OKPATHNAAMnPGCCTOAl 
ΟΑΝΤΑΔΙΣΝΟΜΟΘΕΤΗ 
CANTAKAinOAlTEYO 
MENON 

Eleosine.  Ex  libro  Babini,  p.  96. 
0]νέττι[ο]ν  Έηιίανριοψ  [£ω]χράτην   (vel  poiius,  mero 
verboram  ordioe    restitnto,    Ούέττιον    ΣωχρνΙτην   Έπι- 
δανριον)^    λαμπρ[ω\;  στολισαντα^    δίς  νομο9$τήσαρτα 
και  ηολιχΒνόμΒνοψ, 

229. 

ΥΣΙΚΡΑΤΕΣΑΝΑΞΟΝΟΣ 
ΑΝΑΞΙΛΝΟΣΚΑΑΙΣΣΟ 
ΙΛΝΑΜΑΤΗΡΑΝΕΘΗΚΕ 

Eleosine,     £χ  libro  Babini,  ρ.  100. 

Να](;σίχράτ[ι;]ν    ^ΑνίΙ^\ω\νος.  ^ Αναξίων 

....   μ[ή\τηρ   άρί9ψΒ. 


230. 

«ΑΜΑΤΟΔΕΗνΫΐΚΑΕΟί 
MECAP  ΕΧΤΟ^ΔείΙΙΙΙΙΙΙΙΙίΙΙΙ 


centuria  eecunda  et  tertia.  S91 

< 
In  Veten  eodesia,    inter   Eleosina  et  Megm.    Deecripsi 
aimo  1863. 

Σΰμα  τόδ^  'ΥψιχΙέονς-  ΜΐγαρίΙς  τοΊ-ί* 

Fragmentum  epitaphii  metrici. 

231. 

ΤΙΤΟΝΣ 

ΑΡΕΤΗ 

ΚΑίεΥΕ 

MegaxiB,  in  muro  donrae  priTfttM.    Deecripsi  anno  1860. 
Τί'τον  2[tuu'Xiov  Tuvgov]  άρ{τη[ς  SycxcvJ  xui  ίνι[ρ- 
γίσι'ας. 
Alia  cognoscitar  Megarie   inscriptio   in   honorem  eiosdem 
T.  Statüii  Tanri. 

232. 

PETA///////  Μ 

ΔΗΜΕΜ 

ΥΣΘΕ 

Megaris,  in  nraro  domns  privatae.     Deecripsi  anno  1860. 


283. 

ΝΑΛΚΗΣ 
ΛΑΔΟΥ 

/////////// 
EA 

Megaris,  in  muro  ecclesiae  της  Παναγι'ας  ^Υπαπαντής. 
234. 

ΗΒΟΥΛΗ 
Π6Ρ€ΝΝΙΟΝ 
ΤΟΝ€ΑΥΤωΝ€Υ 
11€ΛΗΘ€Ντθ€ 
TOYCTPATHrO 
MOSeNOYTO 
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Megaria,  in  moro  d<»inu  privatae.    OöNripri  anno  1860. 

Ή  βονΧη   [και  ο    δήμος]  Π.  Έρΐννιον ,    τοτ 

'{αυτών  ίυ^βργέτην ,  ίηήμ$λη9{ντος  [της  ofadiacwc] 
τον  ατρατηγη[ν  της  ηόΧίης   Τ(]μο'ξ4νον  το{ί 

285. 
Υ  Β 

ΤΟΝΑΡΧΙΕΡΕΑΤΛΝ 

ΣΕΒΑΣΤβΝΠΟΛΥΚ 

ΡΙΤΟΝΑΘΗΝΙβΝΟΣ 

ΑΡΕΤΗΣΕΝΕΚΕΝΚΑΙ 

ΤβΝΕΙΣΤΗΝΠΑΤΡΙ 

ΔΑΦΙΛΟΤΕΙΜΙΛΝ 

Megarie,  in  basi  marmorea,    prope  sitom  veteriB  Agorae. 
Descripsi  anno  1860. 

Ψηφι'σματι  βουλής.  Τον  άρχιβρία  των  Stßaatäv 
Πολνχριτον  A^■ψι'tov9ς,  ά^ηής  hrtttsv  xai  των  $1ς  την 
πατρίδα  φιλοτίίμιύν. 

236. 
ΕΠΕΙΔΗΑΘΗΝΑΓΟΡΑ^ΓΛΑΥΚΙΟΥ 
ΠΕΡΙΝΘΙΟ€ΕΥΝΟΥ€ΕηΝΔΙΑΤΕΛΕΙ 
ΚΑΙΕΥΕΡΓΕΤΑ^ΤΟΥΔΑΜΟΥΤΟΥΜΕΓΑ 
ΡΕΛΝΑΓΑΘΑΙΤΥΧΑΙΔΕΔΟΧΘΑΙΤΑΙ 
ΒΟΥΛΑΙΚΑΙΤηίΔΑΜΛΙΓΡΟΞΕΝΟΝ 
ΕΙΜΕΝΑΥΤΟΓΚΑΙΕΚΓΟΝΟΥ^ΚΑΤΑ 
ΤΟΝΝΟΜΟΝΕΙΜΕΝΔΕΑΥΤΛΙΑ€ΥΛΙ 
ΑΓΚΑΙΕΜΠΟΛΕΜΛΙΚΑΙΚΑΤΑΓΑΓ 
ΚΑΙΚΑΤΑΘΑΛΑ^ζΑΓΚΑΙΡΡΟΕΔΡΙΑΝ 
ΕΜΠΑ€ΙΤ0Ι€ΑΓΛ€ΙΝ01€ΑΡ0ΛΙ€ΤΙ 
ΘΗΤΙΑΓΓΡΑΥΑΤΛΔΕΤΟΔΕΤΟΔΟΓ 
ΜΑΟΓΡΑΜΜΑΤΕΥ^ΤΟΥΔΑΜΟΥΕΝζ 
ΤΑΛΑΙΛΙΘΙΝΑΙΚΑΙΑΝΘΕΤΟΕΙζΤΟ 
ΟΛΥΜ  niEIONBACIAEY^P  ACI  ΑΔΑ€ 
Ε^ΤΡΑΤΑΓΟΥΝΔΙΟΝΥίΙΙΟ^ΠΥΡΡΙΔΑ 
ΔΑΜΕΑ€ΜΑΤΡΟ///////////////////////////// 
ΜΛΑ\0\Μ^:ΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙ!ΙΙΙΙΙΙ 
εΡΚΙΩί<τΕ//!/////////////////////ΐ/////!/////// 
ΒΟΥΛΑ€///////////ΔΑ////////////////'7//////// 
ΧΑΡ/////// 
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Megaris,  in  mnro  Olympiei,  intra  domnm  privatam.    De- 
■cripai  anno  1863. 

^Επίΐδη  ^Α^ηναγόρας  Γλανχίον ,  IliQi'v^toq,  ίννονζ 
ίώρ  διατίΧΒΪ  icat  ενεργξτας  τον  δάμον  του  Μ$γαρέων^ 
^Αγα^  Τνχα,  δεδόχθ-αι  χα  βονλα  χα/  τψ  δήμψ  πρό' 
Ϊ€νον  ίΐμεν  αιιρον  χβι  ίχ^ονοος  χατά  τον  νόμορ,  $2μ$ρ 
δβ  αντψ  ασνλ/αν  xe^i  sv  ηολίμ(/  xai  κατά  γαρ  χαι 
χατα  Ο^άλασσαν,  xai  ηροεδριαν  h  ηασι  τοΐς  άγωσιρ 
οϊς  ά  πόλίζ  τί&ητί.  ^Αγγραψάτω  δί  τόδ$  το  δόγμα 
δ  γρα^Λματενς  τον  δάμον  έν  οταλα  λιϋ'ΐνφ  χαι  άΛ^&έτω 
€Ϊς  το  ^Ολνμηιειοκ  Βασιλεχ'ς*  ίΤασιάδας.  Έστρα- 
τάγονν  Αιοννσιος  ΤΙνρρίόα^  ^αμεας  Ματροϊχλέονς, 
^Αντίφιλος]  ^Αμάχου ^  Μν[ασι'^€ος  Πασι'ωνος],  Ερχίων 
Ύε\Χψος,  [Γραμματεύς]  βονλας  [xai]  δ(![μου'  ^Ιηηων 
ηαγ]χάρ[εος. 

237. 

ΖΛΠΥΡΟ€ 
ΖΛΠΥΡΟΥ 

Ibgaruh  m  stela  maimoiißa•  Descripsi  anoo  1893* 
Ζώηνρος  Ζωπνρον. 

238. 

ΠΑΥ«ΙΑ€ 
ΔΑΜΕΑ 
Megarie,  in  stela  marmorea.  Descripsi  anno  ΙθβΟ. 
Παυσίας  Ααμία, 

239. 

ΑΦΡΟΔΙΣΙΕ 

ΧΡΗΣΤΕ 

ΧΑΙΡΕ 

Pagis,  in  stela  marmorea.  Descripsi  anno  1860. 
^ΑφροδίσΐΒ  χρήστε  χαίρε. 

240. 

ΑΡΟΑΛΟΔΟΤΟζ 

Oenoe,  in  stela  marmorea.     Descripsi  anno  1860. 
^Απολλόδοτος, 
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Corinthl»• 

241. 

ΤΙΤΟΝΦΛΑΒΙΟΝ 

ΝΙΚΑΝΔΡΟΝΟΙΓΟ 

ΝΕΙΣ 

In  basi  marmorea  Corinthi  reperta.    Descripai  anno  1863 
intra  dopium  privatam  Novae  Corinthi. 

Tijov  Φλαβιον  NtxavOQov  ol  γονείς, 

242. 

ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΑΚΑΙΣΑΡΑΤΡΑΙΑΝΟΝ 
ΑΔΡΙΑΝΟΝΣΕΒΑΣΤΟΝΟΛΥΜΠΙΟΝ 

Fragmentum  Corinthi  repertum.  Descripsi  anno  1863  Noyae 
Corinthi. 

Αυτοκράτορα  Κα/σαρα  Τραϊανον  ^Α^ρίανόν  S^ßaator 
ΧΆνμηιον 

243. 

ΔΑΜΟΚΛΗΣ 

In  stela  marmorea  penes   demarchum  vici  Σωφιχο  dicti. 
Descripsi  aupo  1859. 

^αμοκλης.  , 

244. 

ΑΡΤΕΜΙΔΛΡΟΣ 

ΑΠΟΛΑΛΝΙ 

EYXHN 

Sophid,  in  ecciesia  beatae  virginis.  Descripsi  anno  1859. 
^Αρτεμίδωρος  ^Αηυλλωνι  Βνχήν. 

245. 

ΕΝΥίΙΣΑΝΘΙΑ 

Sophici,  in  stela  marmorea.  Descripsi  anno  1859. 
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Ar^olie• 

246. 
ΑΓΑΘΗΠΎΧΗΙΥΠΕΡΒΑΣΙΛΕΛΣΠΤΟΛΕΜΑΙΟΥ 
ΚΑΙΒΑΣΙΛΙΣΣΗΣΚΑΕΟΠΑΤΡΑΣΘΕΛΝΦΙΛΟΜΗ 
ΤΟΡβΝΚΑΙΤίΙΝΤΕΚΝΛΝΑΥΤΛΝΘΕΟΙΣ 
ΜΕΓΑΛΟΙΣΕΥΕΡΓΕΤΑΙΣΗΠΟΛΙΣΗΜΕΘΑΝΑΙΛΝ 
ΕΠΙΜΕΛΗΘΕΝΤίΙΝΤΗΣΑΝΑΘΕΣΕΛΣΟΝΗ 
ΣΙΜΟΥΤΟΥΜΝΑΣΕΟΥΚΑΙΕΥΚΛΕΟΥΣΤΟΥΜΟΥΣΑΙΟΥ 

Methanae,  marmor  in  man  iacens.  Descripsi  anno  1859. 
^Ayadij  Tvxjj.  Ύπίρ  βααιλέως  ΙίτοΧίμαίον  χαι  ßaatj 
λισσης  Kli(mάτQaς^  d^ewv  ψίλομψόοων,  xai  τωρ 
τέκνων  aMSw^  &€otg  μεγάλοις  εν^ργέταις  η  πολις  η 
MfS^avaiwVj  ίπιμεΧη^έντων  της  άναθ^έσεως  Όρησψον 
του   Mvaaiov  xai  Ενχλέονς  τον  Μουσαίου, 

Habet  iam  ex  Dodwellio,  sed  mutilam,  Boeckhios,  Corp. 
inecr.  graeo.  n.  1191. 

247. 

ΕΥΔΑΜΟεΚΥΛΛΙΑ 

Methanae,  in  etela  marmorea.    Descripsi  anno  1859. 
Έυδαμος  KvXWa. 

248. 

ΠΟΣΕΙΔΩΝΙΕ 

ΧΡΗΣΤΕ 

ΧΑΙΡΕ 

In  monasterio  beatae  virginis  insnlae  Calauriae.  Descripsi 
anno  1859* 

noatiSoiyu  χρηρτί  χαΐρί, 
249. 

ΜΑΡΚΕ 

ΟΥίΙΛΟΥΣΙΕ 

ΡήΜΑΙΕ 

ΧΡΗΣΤΕ 

ΧΑΙΡΕ 

In  insnlae  Calanriae   oppido  Poro.    Descripsi  attno  1859. 

ΜαρχΒ  Ονωλονσΐ6  ""ΡωμαΪΒ,  Ζρηοτε,  χαΐρΒ, 
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260. 

ΔΙΟΝΥΣΙΕ 

ΚΑΙΠΛΟΥΤΑΡΧΕ 

ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ 

ΧΡΗΣΤΟΙ 

ΧΑΙΡΕΤΕ 

Ibidem.    Deeoripsi  «imo  1859. 

dtoviau  Kai  ΠXoύraρχt  Jiovvciov^  X(fV*^^  χαίψκ*. 

251. 
^YTOKPATOPAKAICAPA 

AcenTioiiONceBHPONce 

BACTONnePTINAKAAPA 
ΒΙΚΟΝΠΑΡΘΙΚΟΝΑΔΙΑΒΗ 
NIKONeYTYXHHnOAlC 

eniCTPATHrOYllAYPH 

ΑίογτογοωΛωΝΟο 

Troezene,  in  bad  marmorea,  Desoripai  anno  1859. 
Αντοχράτορα    Καί'σαρα   jiovxtov   Σίητι'μ(ον    Σίβηρον 
Stßuaitiv  Περτι'νακα  Άραβικον  Παρ&ιχον  Άίίαβψι- 
χον  Εντυχη   ή  ηόλις,   ini  στρατηγον  ΜάρΜυ  Ανρη- 
λιΌν  τοΐί  2ύ\<ύνος. 

252. 
ΑΣΚΛΗ 
ΚΛΑΥΔΙ 
ΥΠΕΡΤ 

Epidanri,  prope  aoropolio.    Deeoripsi  anno  1859. 
^Aa^rf^nuf  xai  'Yyei'tf]  Κλαύόι[ος\ ίηίρ  t 


258. 

ΑΠΟΛΙΣΤΛΝΕΠΙΔΑΥΡΙΛΝ 

ΤΙΒΕΡΙΟΝΚΛΑΥΔΙΟΝΦΙΛΟΞΕ 

ΝΟΝΑΡΙΣΤΟΠΟΛΕΙΤΕΥΣΑΝ 

ΤΑΚΑΙΤΡΙΣΝΟΜΟΘΕΤΗΣΑΝΤΑ 

Epidauri,  in  basi  marmorea-  Descripsi  anno  1859. 
'^A  ηόλίς  των  Έκκ^αυρ/ο»  Τ»βέρι<η>  KktvMtw   ΦιΧ6- 
"ξίνον,  άριατοηολίΐτίνσαντϋ  xai  τρις  νομο9ΐη^σαηα. 
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254. 
ΑΥΤΘΚΡΑΤΟΡΑΚΑΙΣΑΡΑΜ 
ΟΥΛΠΙΟΝΝΕΡΟΥΑΝΤΡΑΙΑΝ 

Epidami,  in  fragmento   baeis  marmoreae.   Deecripei  auo 
18M. 

Αντοχρατορα    Καίσαρ»     Μάρχον    Ουληιον    Νέροναρ 
Τραϊαν[όν 

255.  ' 
XPYCOOEMie 

ΧΑΙΡΕ 

Gyihii,  in  stela•    Desoripei  anno  1863. 
Χρνσό^εμις  χαΤρ$,  ^ 

256.  ... 

ΑΓΑΘΗΙΤΥΧΗΙ 
ΗΠΟΛ,ΙΣΗΓΥΘΕΑΤΛΝ 
Τ•  ΙΟΥΛΙΟΝΑΛΕΞΑΝΔ 

Ovthü,  in  frapnento  baeis  marmoreae.  Descripsi  anno  1863. 
Αγα^  T^^fj.  Ίί  πόλις  ή  Tv»$W9(Sv  Τίτον  Ιονλιον 
^ΑΚίξανβ[ρον  .... 

257. 

ΔΟΡΥΜΛΧΟΕ 

ΕΤΜΝλΔ 

In  insula  Cythera.  Deecripsl  anno  1860. 
^ορνμαχος  hwr  Χό'. 

258. 

ACTHP 

ETWNI© 

In  insnla  Aegilia  fhodie  Cerigotto)  descripsi  anno  1860. 
^Αστήρ  ίτων  ισ. 

259. 

ΛΙΓΙΛΙ 

Glandula  missilis  plnlnbea,  in  insula  Aegilia  reperta.  De- 
scripsi Cephalleniae  anno  1860,  penes  St.  Pylarinum. 

Est  nomen  ineolarwn  ineniae. 
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260. 
ΕΓΙΛ 

Glandula  mieeiliB  plumbea,  in  insnla  AegiHa  teperta.   De- 
■eripai  Cephalleniae  anno  1860,  penee  St.  Pylariaiun, 

Fortaese  et  hio  habes  nomen  insolae,  Titiata  orthographia. 

261. 

ΕΠΙΚΤ 

Glandula  missilis  plumbea,  ia  insula  Aegilia  reperta•  Peneg 
eundem  descripsi  anno  1860. 
Έπίχτ[ψος. 
Nomen  est  funditorie. 

262. 
NIKOM 

Glandula  miBsilis  plumbea,  in  ineula  Aegilia  reperta.  Penes 
eundem  descriOei  anno  1860. 
Νίχόμ\αχος. 

Hie«eenla• 

263. 
ΑΡΙ€ΤΕΑ«ΘΑΛΙΑΡΧ0Υ 

Gvpariefiiae,  in  etela.     Descripsi  anno  1868. 
Λρίστέας  Θαλιάρχον. 

Sita. 

264. 

APXßN 

ΘΕΟΚΤΙΣΤΟΥ 

ΕΤΛΝΙ 

Cyllene,  in  etela.    Deeoripsi  anno  1860. 
Αρχων  Θίοκτι'στον  hwv  i\ 

265. 

ΘΕΥΔίΙΡΟΣ 
ΚΡΙΤΟΛΑΟΥ 

ΚΑΛίΙΣ 

ΒΙΩΣΑΣ 

Patrie  in  domo  privata.     Descripsi  anno  1868. 
θενόωρος  Κριτολάου  χαλώς  /νιακτας. 
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286. 

ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΑΤΙβΕΡΙΟΝ 

ΚΛΑΥΔΙΟΝΚΑΙΣΑΡΑΣΕΒ 

ΑΣΤΟΝΗΠΟΛΙΣΗΑΙΠΕΑΝ 

A^ii,  in  domo  privata.     Descripsi  anno  1860. 
^ίύτοχράτορα  TtßsQiov   Κλαναιον  Καίσαρα   Stßuinov 
ή  ηόΧίς  η  ΑΙγιέων. 

267. 

ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΑΚΑΙΣΑΡΑ 

ΤΙΤΟΝΟΥΕΣΠΑΣΙΑΝΟΝ 

ΘΕΟΝΣΕΒΑΣΤΟΝΗΠΟΛΙΣ 

Aegü,  in  bad  mannorea.    Descripsi  anno  1860. 

Αύτοχράτορα    Καίσαρα     Τίτον    Ονΐσηασια^ον    θιον 
.  2ίβαστόν  ή  ηόλις. 

266. 

ΤΟΝΚΥΡΙΟΝΗΜωΝΤΟΝ 

ΚΛΕΙΝΟΤΑΤΟΝΚΑιΑΝΕΙ 

ΚΗΤΟΝΚλίΕΑΡλΦλΟΥΑ 

λΕΡΙΟΝΚωΝΕΤΑΝΤΙΟΝΗ 

ΠΟ\\Ζ 

Aegii,  in  basi.  Descripsi  anno  1863.. 
Τον  χνριον  ^μών  τον  seX^ci^dTaToy  xai  άν€Λ(ητό1^  ^Καί- 
σαρα Φλ.  Οναλέριον  Κωνστάντιον  η  ηόλις. 
Boeotl»• 

ν  ΛΑΥΚΙΑ^ΛΑΜΡ 

Thespüs.     Descripsi  ^ono  1859. 
Γ]λανηβμ^  ^ίόμηΐωνος. 

270. 

ΚΑΛΟΚΛΕΑ 

Thespüs,  in  stela  robmda«  ,  J)9efir^i  Atmo  1859. 
Καλοχλέα  2ωτηρω. 

271• 

ΕΠΙΣΥΜΦΟΡίΙΙΗΡβ» 

.  Thespüe.    Des^ripei  anno  1659. 
^.    ^i  Συμφάρψ  \ξρωϊ. 
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272. 

Thespiis.     Deseripsi  anao  1859. 
ΘΒοδέχτας, 

273. 

ΔΑΜΑΡΧΟ€ 

Plataeis.     Descripsi  anno  1859. 
^άμαρχος. 

274. 

ΕΠΙΝΙΚΟΛΑΛΙΗΡΛΙ 

Plata^.    Descripsi  anno  1859. 
Έπί  Ν<χολά([ΐ  iJQiot. 

276. 
CCüCIKAHC 

HPWC 
ΑΓλΘΟΟ 

PUtaeie.  _Dveiifn  anoo  1859.  .    . 

376.     ν 

ΚΑΦΙ^ΟΟΟΤΟ^ 

iLen^tt;!^    Devcrijisi  ainio  1859.  ν 

Καφιαόίνιος.  ,  .  <ΐ!  -.   . 

«77; 
ΟΜΟΛΛΙΧΟΣΕΥΠΟΡΟΥ 
ΝΙΚΟΣΤΡΑΤΟΣΠΑΡΑΜΟΝΟΥ 
ΚΛΕΛΝΣΤΡΟΜΒ»ΧΟΥ 
ΑΠΟΛΛΟΔΛΡΟΣΑΡΙΣΪΤΙβΝΟΣ       ' 
ΑΓΑΘΑΝΕΜΠΕΔηΝΟΣ 
ΑΡΧΕΔΑΜΟΣΝΕΙΚ 
ΤΕΜΙΔΛΡΟΣΣΛΤ 
ΔίΙΡΟΣΚΑΕΑΝΔ 
ΙΧΟΣφΙΛΛ 
ΟΣΔΕΙΝ 

Thebis.  De8cri|i^  'anno  1859. 
Χίμολωίχος  Ενηόρον.  ΝιχίΙστροτβς  ΙΐΜ^αμίρΦίι.  Kkitm> 
Στρομβι'χον.      ^^ηολλόίωρον    'jiQr9r^im»t<,    •^Aya9tttV 
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Έμηέδωνος.  ^Αρχέδαμος  Ncfxf/a.    ^Αθ\τΒμίδωρος  2ω^ 

τΐηρί'χον,  .....  δωρος  ΚλΒάνδ[ρον ^χος  Φι^•' 

λω[τα ο^  ΑθίνΙάρχόν. 

278• 

ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΑΚΑΙΣΑΡΑΤΡΑΙΑΝΟΝ 

ΑΔΡΙΑΝΟΝΣΕΒΑΣΤΟΝΟΛΥΜΠΙΟΝ 

ΗΒΟΥΑΗΚΛίΟΔΗΜΟΣΘΗΒΑΙΛΝ 

Thebis,  in  basi  marmorea.     Descripsi  atino  1859. 
Αντοχράιορα  Καίσαρα   Τραϊανον  ^Αδρια,νον  Sißaarcp 
Χ)λνμπιον  ή  βουλή  xai  ο   δήμος  Θηβαίων, 
279. 

I^MENOKUE^ 

Thebis.     Descripsi  anno  1859. 
*Ισμηνο»λής. 

280. 

ΙΠΠΟΔΑΜΕΙΑ 
SilTHPIXOY 

Thebis,  in  stela.     Descripsi  anno  1863. 
'ίηηοδάμ€ΐα  Σωτηρίχου. 

281. 

ΕΠΙΑΑΜΑΧβΙ 
ΗΡΛΙ 

Thebis.     Descripsi  anno  1859. 
Έπι   Ααμάχω  ηρνΗ* 

282; 

ΤΟΝΛΑΜΠΡ 
ΤΙΚΟΝΕΠΑΝ 
ΙΑΣΛ-ΕΓΝΑΤ 

ΑΟΑΑΙΑΝΟ 

ΗΠΟΛΙΣΤΟ 

Lebadeae.     Descripsi  anno  1863. 
Τον  λαμ^ιρίότατον  vnaltixoVy  έηαν[ορ3'ωτήν^Αχα]ΐας, 
yl.    T5yvar[ioy    Β{%τορα\    ΛοϊΧκανο\ν ^     Αίβαδέων]    η 
πόλις,  τό[ν  Βνεργέτψ, 


ΚΑΡΜΝΙΚΟ^^ΤΡΟΜΒΙΗΌ 

Lebadeae.  -  Descripsi  anno  1868. 
Καλλίνικος  Στρομβιχον. 
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284. 
ΦΙΙ,Ο+ΕΝΟ^ΕνΠΟΡΟ 

Lebadeae.     Desoripsi  anno  1863. 
Φίλοξίνος  Εύηύρου, 

285. 

PAPAMONOCCÄTHPIßNoC 

Lebadeae.     Descripsi  anno  1868. 
Παράμονος  2ωτηρίωΐΗ)ς, 

286. 

ΗΡΑΚωΝΙ 

HPCül 

Lebadeae.     Descripsi  anno  1863. 
^Ηραχωνι  ηρω'ί. 

287. 

Aeontickoc 

ETWNMB 

Naupacü.     Descripsi  anno  1860. 
jiBovTtaxog  ειών  μβ\ 

288. 

ΑΥΤΟΚΡλΤΟ 
Μ•ΑΥΡΗλΙΟΝ 
CEBACTONHB 

Leacade,  in  basi  mannorea  mutila.  Descripsi  anno  1860. 
Αντοχρατο[ρα  Καίσαρα]  Μ,  'Ανρηκιον  ^Αντωνί:ϊνοψ\ 
^€|9αστο^  ij  β[ονλν  χα/  i  ίημος, 

Coreyr*• 


ΕΠΙΑΠΟΛΑΛΝΙΟΥ 

GorcyntO)  in  latere.     Descripsi  anno  1868. 
Έπι  ^Απολλώνιου* 
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290. 

ΕΡΙΜΕΝΑΝΔΡΟΥ 

Corcyrae,  in  latere«    Deaoripsi  anno  1863. 
Έπί  Μενάνδρου. 

291. 

ΔΙΟΔηΡΟΥ 

Corcyrae,  in  latere,     Pescripei  anno  1860.  ) 

Έλι]  /Jiodoipor, 

292. 

ΘΕΟΔΟΤΕΑ 
XPHLTEXAJPE 

Corcyrae.     Descripsi  anno  1860. 
θίόδοτΒ  W  .  .  .  .       XQfl(nff  ^«^ip*• 

293. 

1ΝΜΕΝΛΝ 
ΕΡΙΘΟΙ 

Corcyrae.     Descripsi  anno  1860. 
ων     Μένωνος       [η]ερί^ι\όης, 

294. 

ΝΙΚΙΑΛΕΥΚΙΟΥ 
ΧΡΗΣΤΕΧΑΙΡΕ 

Corcyrae.     Descripsi  anno  1860. 
W/Ki«  yiBvKiov  χρήστε j  χαίρε, 

295. 

ΥΨΙΜΕΔίΙΝ 

Corcyrae.     Descripsi  anno  1860. 
'^Ύψιμέόων. 

296. 

ΑΓΑΘΟΚΛΗ€ΜΟΥ€ΑΙΟΥ 

Corcyrae.     Descripsi  anno  1860. 
^^γα&Όχλης  Μουσαίου. 

297. 

KEPKYPANIKHTPIA 

Corcyrae,  in  lateribns.     Descripsi  anno  1860. 
Κέρχυρα  νίχήτρία. 
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298. 
ΒΛΜΟΣΤΟΥΑΠΟΛΛΛΝΟΣ 

Goreyrae,  in  lätere.    Deecripsi  anno  1860. 
Βωμός  του  *Αηόλλωνος. 

299. 

ΤΕΜΕΝΟΣΕΣΤΙΔΙΟΣ 

Goreyrae,  in  latere.    Descripsi  anno  1860. 
Τέμενος  iori  ζ/ίος. 

300. 

ΑπΕΛΛΗΣΘΕΜΙΣΛΝΟΣ 

Goreyrae.     Descripsi  anno  1860. 
^ΑηέλΧης  Θ£μι'σωνος, 


eeitrSge  χη  Stntit  Μ  WittofS  ^tnm. 


7>ai  Seibienfl  fotoo^  att  bie  6<biDd(ben  ber  ΰανβαιι'ίφηι 
Ze;te«audgabe  ber  6uaforieii  unb  (Sontrooerfen  btd  €tneca  pater  ßnb 
bUT(b  bie  »ieber^^oUen  Seifjretbungen  ber  ®e(eMen  ^  na4d^v<i^  fo 
feflgefteOt,  hai  ed  bardber  einer  αu^t>rΔιtHφen  oorgdti^igen  Serfl&iibl• 
gütig  tiicit  erft  bebarf.  9Bir  iDiffen  \φ  aüt,  ba6  un«  9ur{)an^  Su(b 
}ttm  erften  SRale  bie  (^iftorif4e  ©runblage  ber  Xeftedüberlieferung 
offengelegt  unb  bunb  feinen  apparatos  criticae  fiber^Kiupr  bie  SRög* 
(idbteit  einer  met(^obtf(^n  Aritit  gewährt  ^at.  Sßit  ^aben  ed  aber  ebini 
fo  |u  bebauem,  ba6  er  btefe  Wind  meber  felbft  jur  ©eminnung  po« 
fitioer  9lefuUate  ^inidngltcti  oertoertM,  vielmehr  ben  beften  St^etl  bee 
aud  tl^nen  gu  gie^ben  nutend  Slnbern  überlaffen,  ηοφ  Tte  in  ber 
loünfAendtDerti^n,  obg(ei(b  iN  errei(bbaren  Soflflänbigfeit,  bie  einen 
9ibf(b(u|  gegeben  li&ttt,  vorgelegt  ^at.  SBeber  Μ  er  ben  Urhebern 
ber  Suigate  unb  ben  geteerten  Semerfung'en  oon  e^ulting,  9t.  gaber, 
&ά)οη  u.  %.,  ■  namenUicb  aber  ^,  %.  ®ronot)«  bie  erforberti^e  ίίφ 
merffamfeit  geioibmet,  ηοφ  bie  in  bem  Cobef  oon  ÜR^ntpeÜier  ent« 
Mtenen  Q^cerpte')  gebfi^^renb  beräcIftφtigl,    ηοφ   βηΜΙφ  ben  9Bert(^ 


1)  ?.  e^iengei,  geteerte  finv  b.  botjer.  «cob.  ber  ©tffenftii.  1858, 
91.1.2.8,  ©b.XXXXVn  p.1-80.  3.  «tt^len,  «5-  SKnf.  XII!  p.54eff- 
«.  «ie^iing.  91^.  SWuf.XVi,  p.50ff.  ©erfelbe,  ©eitr.  jur  XtjrtfSfntif 
be•  eentca  9t4etor,  8afel  unb  ®enf.  1864,  91.  9.  $bf!g,  άο  V&pm 
Fabiani  pbiloeophi  yita  soriptieqae.  2)iff.  oon  9re«(au  1862.  !2)erfelbf, 
de  Seneoae  rhetoris  quattaor  cod.  mss.  Sohottianis.  ^rogr.  Den  (^5iU( 
1858.  <SI.  5tont|}er,  quaeetiones  in  Seneoam  patrem  oritioae,  Dtff.  Doit 
Oreetau  1664-  ftbrber,  Aber  ben  9t4etor  @eneca  u.  f.  n).  frogr.  bon 
Caffel  1864.     itt^intt  I86t  |ίφ  ieboφ  onf  Ihritif  ηίφΐ  ein. 

2)  3ni  .Vorbeigehen  bemerre  ίφ,  bog  p.  208,  24  ηοφ  ρ.  414, 11  )u 
fφΓeibfn  if!:  Paro!  Latronie.  ter  oaueam  dizi;  adoeseU  ad  haeo  suppÜ. 
oia  mea  Tcnenum:  teneo  hoo,  ei  tibi  satie  non  est,  bibara.  ψtt 
(S^itomator  lieg 'teneo  meg  unb  )og  hoc  in  ben  Sebtngungefa^.  p.  210, 8 
liegt  eine  fφn)ere  (Sovru)^teI  be^B  üor,  bie  aber  ηαφ^ρ.4ΐ6, 1  fo  gu  Reiten 
if!:  quid  enim  videt?  oatenas  suae  et  oaedee  et  mlnera  et  cracee 
eoniTD,  qui  non  redlmuntar.  p.  213,  9  ift  ou•  p.416,  19  fo  )U  Oett^oII« 
fifinbigeU'  (ogi.  C^pengeT  o.  o.  O.  p.  28):  commonis  paries  perfosens. 
plaeuit  propinquia  guaeriaJUio  quinmtenni,  qui  una  dormteratj  quem 
pereusaorem  eo^noaeeret ;  ille  .  .  .    ^nbererfeitd  ifi  p.  439, 85  gn  \ajxn* 
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bed  codex  Antwerpiensis,  old  einer  mit  bem  Bruxelleneis  ganj 
tmraQet  fle^ben,  oieQeic^t  fogarnocb  boriüglic^ern')  Sefte^auelle,  ηαφ 
Serbienft  getDürbigt. 

3)αβ  @efagte  |u  beftdtigen,  toiü  χφ  im  Solgenben  einige  Ser* 
befferungdborf4Iage,  ^e  unb  ba  mit  anbern  mir  bei  ber  Seetüre  ge« 
fommenen  ®ebanten  untermifd)t,  mit  bem  ^unfcbe  mitt(^ei(en,  ba|  fte 
einigen  OfifdO  ^nben  md^len.  ^φ  gebe  ^UMft  einige  Oeijpiele  ber 
aQerbdufigflen  unb  aQergemöbnlicbflen  Stbfdbreiberfunbe,  ber  3)itto< 
gt(H>ble. 

p.  105,  8  b^igt  ed:  volui  efficere,  ut  et  desperarent  illtun 
redimi  et  propter  hoo  eupervacnum  et  etintpttii  fiitnrum  di- 
mitterent.  βη  Sobn  bat  feine  beiben  erüber,  bon  benen  ber  eine 
Zprtnn  gemefen,  ber  anbere  beim  (Sbebrud)  ertof^pt  mar,  tro^  ber 
Sitten  bed  Sätet«  um'e  Seben  gebracbt.  Hie  er  barauf  oon  6«e« 
rdubem  gefingen  genommen  megen  Sdfegelb  an  feinen  Stter  fd)reibt, 

ben:  idem  oum  reos  rog«ret,  at  fn  UutoinlM  traoeferretur^  non  eat, 
inaoid,  quod  qvL^mqnAm  Tettram  deoipiat  nomen  Ipeum  UuiumUe:  IIU 
enfm  minime  UuU  res  oftt.  ogt.  »•  274, 14.  p.266,9.  9(uf  bonbfcbrift• 
Ii4cr®runbiage(*rcerBitJ5)  mib  mit  bcn  (Siceiptm  p.438,  4  ju  ftbreiben: 
tyrannuB  patrem  In  aroem  oum  daobne  filiis  aooersiit.  ^δφ(1  mabr• 
f^einÜ^  iftonA,  bag  p.  420. 7  ge f(brtebm  flonb :  quaeritfo  qaem  dixerlt? 
Tidete  aui  nfhll  dlxetlt*  !Stofttr  fpri^t  1)  ba«  im  M.  m.  pr-  erbaltene 
duxerit,  8)  bie  SBocfie  in  ber  (Sontrooerfe  p.232,}0.  S)  bie  VautaB()Iei> 
^mtg  dUerit-dixerit.  4)  bie  b&uftae  8erf4reibung,  inbem  dirit  mit  Sei" 

Seffung  ber  vlrgula  flott  dixft  gefiri.'ben  »irb.    ϊβήπΐιφ  ρ.  323, 27  dUit 
Ir  dUerit.  ie$,29  Uooit  f.  Houerit  (f.  Äoni^er  2)lff.  p.  8).  «uf  «nberc« 
fomme  nb  meiter  unten. 

8)  i(ie6Ii«g  (SeitrSae  p.32)  fagt:  'ob  ee  ba^ct  nitfit  gerttbenet 
gemefen  mdre,  fiberbanpt  biete  ^meite  $)anbf4rift  (A)  ber  9{ecen|lon  )u 
©rnnbe  )u  iegen,  fbnnen  »ir  bei  ber  fporobifieii  SWittbeiinng  ber  Varianten 
im  9urfUn*f4ipt  Xpporot  nicbt  entleiben*;  .gon^  re4tr  miter  eilen  Um» 
Rauben  a^ir  b^ten  bie  Varianten  ongcfttbrt  merbcn  mftffe«.  itomfter  |um 
8ei{piei,  melier  ^aafe*«  (Sonatiov  be«  Α  in  ^Snben  botte,  fogt  a.  o.  O. 
p,4:  'pa^em  auotoritalem  utriqae  oodiei  Tindioandam  eeee  et  ex  utro- 
que  eimllitudiiidin  eiuB  effingendam,  ex  quo  uterqae  oonflaxlt'  unb  be• 
koeifl  biet  u.  α.  bur4  einige  iSmenbationen ,  bie  {Γφ  me{entUφ  aue  bec 
Ueberlieferung  bee  Α  ergeben,  —  3n  meiner  mU  ber  Äonitjer'e  fofl  an 
bemfelben  2:age  erfφtenenm  !2)ifiertation  (de  generibae  rerbi,  ® reifem. 
1864),  mo  in  ben  eententiae  contforereae  eine  Stn^abl  (Smenbattonen  ]|um 
Seneea  rhetor  t)erδffentltφt  mürben,  b^be  iφ  |u  meiner  greube  mit  ienem 
(3^eie^rten  an  mebreren  ^untten  benfeiben  Oebanten  gebobt.  tuger  ber  un• 
gemetniφαftίiφen  Slnflφt  fibcr  p.86,8h  morauf  ίφ  prücttomme  mib  über 
p.  102, 19,  ee  fei  Surfiau'e  'fort.  $er$b.  dixerunt*  gan)  ίαΙ|φ,  oielmebr 
anj^unebmen,  bag  ber  iUante  eine«  9{^etor  autgefoden,  bin  ίφ  mir  Don  iebec 
borüber  tior  gemefen,  bo6  p.  172, 18  im  ilrgument  ber  oontr.  XV  unmit^ 
telbar  aue  p.  857,  b  ju  conigierfii  fei  Sn  ein^Inen  im  ^prbeigebfn  be^ 
r&brten  fünften  (mit  p.247,4  auf  e.32  unb  p.  280,24  auf  e.28)  bat 
ftoni^er  feinen  ^biflog  genommen,  χφ  merbe  biefeiben  unten  in  Orbnung 
bringen. 
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ontivortet  tiefer,  er  merbe  bie  bopi^Ite  Summe  Selben  gaHen,  tn<nn 
bie  ^traten  feinem  So^ne  bie  ^dnbe  ab^fadten  ^).  hierauf  geben  biefe 
i^rem  befangenen  bie  f^rei^eif,  ber  feinerfeitf  nun  für  ben  inatDifφen 
in  not(^  geral(^enen  Sater  nicbt  forgt.  3^r  6nlf4ulbigung  bed  Saterd 
\ρήάίϊ  nun  Sefliud  $iud  obige  98orte :  ber  Sater  n)o[lte  ben  Giraten 
ade  Hoffnung  auf  Söfegelb  nehmen  unb  babur(b  betoirten,  bag  fte  i(^ren 
überfiäffig  unb  gor  {oftfpielig  merbenben  befangenen  entliegen.  3)er 
@tnn  bat  an  [ιά)  niAtd  ^nfkögiged,  bocb  fielen  bie  SBorte  et  sumptoi 
aiφt  in  ben  $anbfcbriften.  2)ec  Brazellen&ds  (^at  supervacaum  et 
cum  futuruin,  toa^  SBurfton  in  ber  angegebenen  ^eife  corrigiert* 
9Ran  ertennt  aber  Uxit,  ba|  nur  ber  Sludgang  bed  SBorted  super- 
yacaam  »ieber^olt  [supervacuü  ercü],  'et  eumptui*  alfo  gu  tilgen 
ift.  Snbem  icb  au^erbem  ba^  banbfAriftlidbe  ύ  illum  (SurFtan: 
fori.  9cr.  iam  illum)  in  filium  önbere  (oergl.  p.  1 54,  22  nullus  f. 
filioe),  lefe  ίφ:  volui  ef&cere  ut  et  desperarent  filium  redimi  et 
propter  hoc  supervacuum  futurum  dimitterent.  Surftan  (^dU  über» 
^pt  bei  ber  Arittt  niAt  ba^  riφtige  iIJlaa|  inne;  balb  ftubt  er  bie 
Ueberlieferung  bed  SBrüffeUr  Gabe;,  oon  bem  er  fagt,  ba^  er  quam- 
vis  corruptissimus  ubique  tarnen  veri  vestigia  nulla  inter- 
polatione  obscurata  nobis  offert  (praef.  p.  XI),  geooUig  ivi,  ba(b 
jeigt  er  mieberum  eine  übertriebene  Sorflφt  ^). 

βο  ρ.  180,  10  nihil  putabat  esse  quod  did  in  declama^ 
tione  non  posset.  ^m  Β  fle(^t  aber  dici  indici  in,  moraue  Surftan 
dici  iudici  in  ju  ma4en  geneigt  ifi ;  adetn  ber  iudex  ]^αΧ  biet  ηίφ16 
|u  t^un,  ed  liegt  bie  einfa4fte  2)oppeif4reibung  ju  %a%z:  dici  in 
dici  in.  ©benfo  ift  p.  121,15  ein  uUam  (t)on  Surfian  in  uUum 
gednbert)  flberfififfig,  ed  ergibt  {ίφ  (eiφt:  ut  neque  adversus  ignem 
praesidium -nee  ex  ruinis  ullam  in  partem  eifugium  sit.  Unb 
p.  206,  24  in  ben  SBorten  primum  ad  Laberium  transisse  hoc 
Studium  imitandi,  doinde  in  de  ad  Ciceronem  ift  bad  jmeite 
inde   oi^ne  3rage  ju    ftreiφen,    άί^ηΐίφ  wie  Slrnobiu«  VII,  39  ludis 

4)  iTOan  χχΛχι  »οζί  gfnrigt  ρ.  98, 6  aud  ρ.  346,7  peoanUm  ein^n^ 
f4ieben,  allein  bie  Θαφε  ifl  5αΕφαυ9  ^oeifelbaft,  ba  in  btefer  Gontcoberfe 
ηίφΙΚ  nur  dupU  peounla  oovfommt  (p.  99,  7.8.  14.  26.  101,1),  fonbern 
αιιφ  bae  bioge  dupU  (p.99,  81.  100J8.  28.  103,4.  105,  19.  106,7), 
einmal  daplum  (p.  100, 5).  2)oVr  tann  ουφ  ber  Q^ttomator  pecaniau 
binjugefe^t  ^aben. 

5)  SBer  mottte  \.  ΰ.  baran  zweifeln ,  bog  ^xai^  ρ.  360,  8  ηΐφί  in 
Orbnung  beflnbet.  9{ιφ1  fortasee,  fonbern  certlssime  t|t  bort  )u  fφretben: 
deinde  ipe«  auae  dioebat  meltora  erant,  ^uam  quae  soribebat,  waS 
(ίφ  an«  bem  gotgenben,  mte  aus  bem  Qorbergebcnben  (p.  359, 20. 22)  er• 
gibt,  eo  bdtte  8urfian  p.  291, 8  not^enbig  au«  bem  Μ  <dioebat'  auf» 
nehmen  muffen,  ebenfo  baf.  11  anticum  (rote  p.  94,16.  261,9  aeoum 
p.  179, 22  inioam),,  am  aaemenigflen  b^tte  p.  298, 14  bie  Seeart  magl- 
BtratuB  in  bie  ^nmerfung,  bas  ftnnlofe  magis  Iratus  in  ben  %φ  gefegt 
»erben  foOen. 
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doiii[de  m]teniiinati8 ,  tto  iHuBmaim  (^rogr.  i»on  9tu^o(|l.  1863) 
bte  eingenammetten  Sorte  fort(a|t  unb  bat)ur(b  mefentK^  ber  (frtfd< 
tung  iiiiUr  bte  Xme  greift,  βίη  xtait  f^Iagenbe«  9etfpie(  ber  Sort* 
mteberMung  bietet  @eii.  p.  340, 26.  β^  mirb  l^ier  vom  VL^vA  ^ia* 
t>ui  gefagt:  semper  aatem  commendabat  eloqnenfciam  eine  aliqoa 
res  extra  eloqaentiam ;  in  puero  eloqaenti  lenocinhim  erat  in- 
genii  aetae.  3)iefe  fBerte  ftnb,  mie  ber  Hflerifcttd  jetgt,  boK  Surlian 
fetbfl  in  biefer  Seife  (^rgefteHt:  ηαφ  meiner  Xnjl^t  ganj  verfc^Ct 
^  Montepessolanne  fte^t :  aliqua  res  extra  eloqaentiam  in  pnero 
doquentia  inp  lenotiniä  (ebenfo  ber  P) ;  ne(^men  wir  dir,  ba|  vor 
inp  bad  m  am  Hu^gang  bed  SBorted  eloqnentia  Derloren  gegangen, 
fo  liegt  bie  So))peIf<breibung  Kar  bor  Slitgen,  bie  ηοφ  ba^u  vom 
trdumenben  librarine  recbt^eitig  ertannt  loarbe.  3)a^r  fcbrieb  er  aud) 
inpnero  ni^t  au9.  dr  mad^t  feinen  ^e^er  mieber  gut,  aber  nur  ^Ib, 
benn  inp  tilgt  er,  aber  niAt  eloqnentia.  Snbem  bied  nun  bon  Sur» 
flau  conigirt  mirb,  ^ben  mir  bad  unfinnige  eloqnenti  im  %φ  flet^en. 
(Sd  ifl  aud|uflrei4en,  mie  ed  duA  in  ber  Sontroberfe  feRit  f^U; 
f.  p.  66,  4.  ®ana  d^nli^  ging  e^  bem  Xbf^reiber  p.  197,  β  mo  ed  in 
ber  $bf(^r.  ^ei^:  adoleecentia  tnrpis  est  infamis  pneritia  tnrp- 
sesti;  er  erfannte  feinen  3rrt(mm,  aU  er  bag  SBort  infiftmie  5a  f^reik 
ben  begann,  (ie6  aber  bie  Sorte  im  Xeft. 

p.  127,  10  Grallus  Vibias  fuit  tarn  magnae  olim  eloqnentiae 
quam  postea  ineaniae,  cui  hoc  accidisse  uni  scio,  nt  in  insa- 
niam  non  casn  incideret,  sed  iudicio  perveniret:  nam  dum  in- 
sanos  imitatur,  dum  lenocinium  ingeni  furorem  putat,  quod- 
quod  simolabat  ad  verum  redegit.  60  Surftan  aud  eigener 
Sonjectur.  3)er  6inn  ber  SteQe  tann  nur  einzig  ber  fein:  ®aQu« 
Sibiud  iDurbe  fo  3U  fagen  ))Ianmd(tg  ma^nrmntg,  benn  er  a^mte  in 
feinen  iReben  bie  insania  unb  ben  furor  fo  (äuge  ηαφ,  bis  er  ba^, 
tt>ad  er  nur  er^eucbette,  an  Μ  felber  |ur  SirUtcbfeit  bracbte,  bi^  er 
felbft  total  loa^nrtnnig  mürbe;  bieg  tann  aber  auS  bem  quodquod 
simulabat  ηχΛϊ  (eraudinterprettert  merben.  Surftan  fcbeint  anjunebmen, 
®a(Ittd  Sibiug  (abe  fo  taufdbenb  nad}geabmt,  bag  man  ben  Sa^nflnn 
nicbt  für  Serfleflung  ertannt.  Φαοοη  ifl  jebod)  nicbt  bie  9tebe.  3ώ 
f^reibe  quod  simulabat,  ad  verum  redegit,  ogt.  p.  350, 1.  Sied 
quod  tourbe  ^metmal  gef(brieben  unb  burcb  feine  Serbinbung  mit  bem 
Anfang  oon  simulabat  bie  Sedart  getrübt. 

9[φ  mid  bei  biefer  (Selegenbeit  eine  ZacitudsStede  befpreAen, 
bie  bid  je^t  teinem  ber  (Sbitoren  bid  sum.  neuflen  bin  Slnftog  geiP4brt 
bat.  3)iee  mu6  ηύφ  aOferbingd  nNintenb  madttn,  xat  mid  tnbeft  ab« 
morten,  ob  iA  9Ri|bi(ltgung  finbe.  ^φ  itabt  bie  Xnfangdtoorte  bet 
^iftorien  im  Sinne:  nam  poet  conditam  nrbem  octingentos  et 
viginti  priorie  aevi  annos  multi  auctores  rettuterunt.  Qint  o(te 
Ucberfe^ung   (OTainj  1535)  gibt:   *ban   bie  gef(bid)t    fo    innert^alb 
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fibenbtttibert  unb  sn^^n^id  \axen,  ηαφ  bem  bte  ftatt  Stom  gebamen 
ttNHTbe,  {üb  t>erIofNii  laben,  feinb  bon  oilen  bet  borifien  ^eit  gef^icbU 
f<Jbreibeni  befAtiben  motben'.  3ώ  fft^re  bud  an,  meit  bet  Ueberfe^er 
e^enbai  mnltipriorie  aevi  auctoree  |ufammenna(^m.  S>ied  gibt  einen 
ertragüAen  ^banten,  benn  neben  post  conditam  urbem  »dre  priorie 
aevi  niÄt  υοη  9ldU^en  unb  ^&he  |u  nuüti  aactores  gego^n  bm  Sinn: 
eefcbt(btf(bcetber  fruftecer  3eit,  b.  i.  fo(4e,  bie  al^  Kugenjeugen 
fcbtieben  unb  botum  me^r  ^(aubmutbigteit  befi(en  atö  meine  iUttU* 
genoffen,  mel^e  auf  QueQen  angewtefen  ben  6tanb  bed  Staaten  nicbt 
riAtig  3u  mätbigen  betfle^  unb  {ιφ  bte  Uebei  ju  €4uiben  fmnmen 
tafen,  »el^e  im  erflen  (iapxttl  gefAilbert  toetben.  Φα  aber  bie  6te(« 
(ung  not(neenbig  bie  Serbinbung  mit  annos  ert^tfcbt,  fe  fragt  ed  ft^ : 
befinbet  [\ά>  nicbt  ein>ad  Ueberftuffiged,  bie  3Bürte  f^feppenb  SRaÄent 
be9  im6a^?  SRir  xft  e&  immet  fo  erf dienen,  fo  oft  i^  bie^ifkorien 
|tt  [efen  begann.  (Entmebet  poet  conditam  urbem  octingentos  et 
Yiginti  annoB  ober  octingentos  et  viginti  priorie  aevi  annos  toärt 
Döfltg  audreicbenb,  benn  bei  te^terem  mei|  boA  ein  jeber,  baft  bie 
3a^e  tn>n  ber  Erbauung  9Iomd  ge)d(^(t  mucben.  (Sind  ffir  ein  ®Ioffem 
bed  anbem  ^u  galten,  baran  tann  nicbt  geboAt  metben.  ^ielmebr 
baben  mir,  mie  ü  beute,  eine  S)ittogra))bie  im  2:e|:t.  9titfdrf  {Poroii 
Licini  de  yita  Terentii  versus  integritati  restituti,  ^rogr.  bon 
Sonn  ]  859  p.  VIII,  bgl.  in  vitam  Terentii  F.  Ritschelii  commen- 
tarins  (in  Sueton.  rell.  ReifPersch.  p.  479  ff.)  p.  519.]  brad)te  auf 
bd<bft  fAarfftnnige  ffletfe  aus  bcr  yita  Terenti  bei  Sueton  (p.  294^  9 
Sioib.  p.  32, 14  9ieiff.)  bie  3α^(  ΙΟβ  beraub  aU  äBieber^otung  ber 
$ra))ofttion  cum  [Q.  Cosconius  redeuntem  e  Graeda  perisse  in 
man  dioit  cum  cvm  fabulis  conversiB  ο  Menandro],  fo  άηφ 
l^ler^).  Ser  Slbfc^reiber  fcbrieb  bie  Sal^l  800  boppelt,  ndmiiA 
DCCCDCCCXX  unb  nun  lourbe  bad  erfte  DCCC  in  PCCO  b.  i, 
P.  G.  U.  beriefen.  3Φ  fφreibe  a(fo:  nam  octingentos  et  viginti 
prioris  aevi  annos  multi  auctores  rettnlerunt.  3Φ  bαφte  too^t 
batran,  ein  grammaUcos  (dtte  §ur  ^rtldrung  ber  820  ^alßz  jened 
betgefdbrieben,  er  ttftte  aber  u.  91.  n)o(^l  bie  gebrδuφ(iφere  Stellung 
post  urbem  conditam  angemenbet;  prioris  aevi  enbliφ  oon  annoe 
lod^ureiften  ober  gar  )u  tilgen,  n>age  ίφ  niφt,  tuett  ed  mir  me(^r  aU 
n)αi^rfφeinIiφ  tfl,  ba|  S^acitud  (|ier  ben  SSegriff  prior  anmanbte^).    , 

6)  «βήπΐίφ  SnbeitÄ.  bei® αι.  rh.  p.  11,26DE  in  DC  unb  (treibt: 
sexoentis  operibue  oaelum  merito.  ' 

7)  ϊίεξηΐτφ  ©efliiid  T,  6,  G  de  molestia  igitar  ounotie  hominibus 
notissinia  oönfessus  eaque  oonfessione  fidetn  sddulitatU  vorftatisque 
commeritasy  tum  deniqae  faoile  et  prociiviter,  qaod  fuit  reruin  omnium 
Talldisalmam  et  yerissimum  pereuaeit,  oivitatem  autem  saWam  esse 
eii^e  roatrimoniorum  freqnentia  non  posse•  SR.  ^tx^  (vind.  Gell.  p.  17) 
Dert^fibigt  bie«  autem  παφ  meinem  Uit^eil  »ergebene- gegen  ÄIo^,  ίφ 
Prtid^e  ee  αΐβ  jDIttograp^ie  είπίαφ  roeg,  wie  (φοπ  IPreψfφmor  getban  de 
A.  Gellü  fönt,  grammalioie  S^ificrtot.  bon  ®rcif«tt)aib  1860.  thes.  4.      ' 
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3ut  biefe  SermecbMung  üon  D  unb  Ρ  ift  ein  Ham  {Beifivid 
bei  6en.  rh.  p.  181,  23  inra,  sed  ego  ius  inrandiim  dabo*  ©nmoi» 
iDoQte  dktabo,  betannterma^en  ift  aber_  ba9  ®ehtauaiüd>t  ίκ  foldieii 
ffienbun^n  praeire,  alfo  praeibo.  P160  nurbe  {u  DABO.  6• 
emenbirt  ben  Ort  ^.  Ufener. 

(Sine  mirfliAe  3nter))oIaHon  baben  mir  beim  Seneco  p.  86, 31  ff. 
Surfian  gibt:  Fuscus  Arellius  f  iniusee  nuntiae  frigidine  dbdt 
oontrariam  illi  sententiam.  ün  biefer  Steile  ftaben  fl4  i>ie(e  @e« 
le^^rte  DerfnAt,  meift  o(^ne  (Srfoig,  benn  ίώ  l^alte  freute  ηοφ  an  mumm 
oor  Sauren  aufgefÜeOten  Serbefferung  (3)i{fert.  thes.  4)  fefr.  %  ^Mfltn 
juerft  (»t  ajl.  ΧΓΠ,  550)  Derbefferte  ben  Anfang  Fnectu  AreUine 
illius  Bententiae  imiidUor  frigidine  dixit  conirariam  illi  sea* 
tentiam.  3)a|  bte«  ni«t  ginge,  erfannte  9(.  Itie^Ung  (ϊίύ).  9R.  XVI,  öö), 
er  mar  aber  U^t  unglüdlicb  barin,  bag  er  bie  Interpolation  fu(bte, 
mo  r^e  am  aderioenigfiten  gu  |u<ben  finb,  in  ben  corrum^iierten  SBorten. 
6r  fd^reibt:  F.  A.  frigidius  dixit  contrari^m  illi  eenteataaBi, 
SaUen'd  illius  sententiae  audmetgenb,  mad  a(fo  nid^t  gu  gebraiubeii 
i^.  3)ad  9{i(btige  erfannte  mit  mir  gu  glei^er  3eit,  unb  ia>  fami 
{agen,  ba^  mir  bad  bei  biefer  6teQe  bie  grd|te  ^rotbe  t>erttrfa<bt 
bat,  Jtoni^er  α.  α.  Ο.  ρ.  22  ,  me((6er  foigenbe  S^reibung  anrdt^: 
F.  Α.  illius  sententiae  frigidius  dixit  oontrariam,  vnb  gugleicb 
erllärt,  mie  bie  ^inau^emorfenen  Sßorte  in  ben  Ze|t  gerietben.  3<b 
tbat  tiftmal^  ηοφ  einen  6(britt  meiter  unb  dnberte  contrariam  in 
contrarium,  load  ΓιΦ  oon  felbft  ergibt,  menn  mir  und  bad  oben  ge* 
öffnet  gef^riebene  unb  in  golge  beffen  fo  oft  mit  u  oermedbfelte  a 
\n€  ®eba(btni(  rufen  ^).  3Φ  ^alte  an  biefer  meiner  Qmenbation  fefl, 
meil  fie  ben  Sinn  mobifictert;  benn  %ü^c\x^  )(reQiu$  t^t  nic^t  einen 
bem  %u^\pxua}  bed  Satro  entgegengefe^ten,  fonbern  er  (e^rte  fiatro*^ 
Studfprucb  'adnlteros  meos  tantum  excitayi'  einfach  ind  ^gentbeil 
um  'adulteros  meos  .  .  .  ne  exoitavi  quidem\  SUfo  F.  A.  illius 
sententiae  frigidius  dixit  contrarium^). 

3Φ  laffe  nun  anbere  6te0en  folgen,  mo  bad  9iiφtige  bιιτφ 
ΰertαnfφttttg  oon  ΰυφίΙαΝη,  burφ  9Begla^ungen  u.  bgL  me(^r  oer< 
mifφt  ift. 

8)  Dgi.  (Surtiue  ΙΙΠ41,21  magpa  quidem  m«terni  dolorie  eaUtU 

80  91.  $ug,  a^itt^etiungen  au«  ber  &emer'$anbf4r.  be«  (Surtiu•  u.  trit. 
emeifungen,  Safei  u.  (9enf.  1864,   p.  19)  ber  Bern.  Α  ^at  maiui  b.  i. 
mur'ni. 

9)  üDarum  trage  ίφ  ααφ  fein  ©ebenfcn,  xwei  anbere  ©teilen  ju 
corrigieren,  nfimitd)  p.  228, 14  redde  rationem,  quemadmodum  redierU, 
senex,  eolus  oum  auro,  cum  etiam  imperatoree  oapiantar  (ogl. 
419,12)  unbp  230,  14  oxpecta  dum  legati  mittantar  (og(.  419, 
27).  βο  giaube  ίφ  αηώ,  bag  ftd)  ίΰΐ,  ^txij  ^u  feljv  an  ben  Kuegang  be• 
CBortee  avaritia  (äit,  um  bm  tudfalX  }U  erflaren,  menn  er  (9eIL  1111,9 
animam  f)att  animum  fdireibt.  ebbf.  ΧΠΙΙ  5, 8  me  enlm  pador  et  re- 
Torentia  tenent,  pronuntiare  ea  seoundam  toam  defiaitionem  iß  mo^l 
nur  ein  2)ru(ife|ler. 
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p.  20Θ,  1 7  M» oelli  Aeeermni.  Si  perseverfis ,  me  quoque 
ad  piratas  trabe:  impetrabo  ab  illis  alimenta;  et  virum  meum 
alunt.  So  IBurftan  aud  ber  Ue^erlteferung  t>e^  Β  faciunt.  2)eni 
Simie  ηαφ  tft  fotpo^i  alunt  al^  bad  jebe^faQd  probablere  eatiant 
tiditiQ,  ed  tfl  aber  gu  önbern  pasount.  Slbgefe^en  booon,  baft 
baffefte  ffiort  me^rmold  an  biefem  Orte  gebraucht  »irb  (f.  3*  15. 19. 
20)  liegen  FACIVNT  unb  PASCVNT  no^^e  aufammen.  Sör  bie  8er* 
oe^feluug  r>on  C  unb  S  folgen  unten  Belege,  fftt  Ρ  unb  F  f.  p.  86, 
11.  222,  14.  patebor  f.  fatebor.  88,  10  porcior  f.  fortiw  (ögL 
B44,  16).  104,20  paseus  f.  faesue.  111,4  aspectus  f.  adfectoe. 
120,  28  festis  f.  p^s.  158,  24  Pabiani  f.  Fabiani.  188,  22. 
patriB  f.  fratris.  6o  mitb  in  ben  $anb(ctrttten  ber  9{ame  Flavioe 
in  Plautoe  t^erborben,  morüber  ju  ogl.  ^öfig,  de  Papirii  Fabiani 
vita  Bcriptisque,  öreÄlaucr  3)iff.  1852.  p.  7.  n.  29. 

p.  80, 12.  Pompei  Silonis  narratio.  Quod  ad  rerum  expo- 
Bitionem  pertinet,  iudices,  non  committam,  ut  ultionem  deonim 
immortalium  moremur.  3>ie  Ueberliefening  für  moremur  ift 
moreboB  Β  morib ;  A,  looraud  Μ  j^ne,  ni(bt  einmal  pofTenbe  Sien« 
bentng  Surftan'd  feii^r  fcbmer  herleiten  lägt.  ee(^r  leicbt  aber  Id^  Μ 
bo&  9ί{iφtige  finben.  ^m  SlrAet^pu^  ftanb  MORER,  bied  n^urbe  oer« 
Ufen  in  MOREB  [ogl.  p.  234,  21.  deUcebat  f.  deUberat.  b  W 
aud  Oor  r  Xac.  Agr.  46,  4.  d.  ann.  XII  6,  9.  arripi  f.  abripi  ann. 
XVI 22,  11  tenäo  f.  te  Nero]  unb  bann  oon  ben  ^bf4reibern  gn 
moreb;  unb  morib;  b.  i.  morebus  unb  moribus  corrumpiert.  ®an) 
ύΜίΦ  ift  f^  p.  209, 29,  too  α\ιφ  IBurpan  gefeben  ^at,  ba|  aud 
p.  415,  20  ba9  Sflicbtige  l^efaufleQen  ift:  communio  tourbe  ju  com- 
nranib;  bur^  fälfdblid)  ^injugefelte  SlbCörjung^jeicben.  ^iefe  »erben 
noküuxib  ebenfo  oft  au^gelaffen,  toie  p.  133,  15  amantibideo  f, 
amaiitä>;  ideo.  155;  1  dieb  Ulis  f.  dieb*,  illis,  toit  Α  hat, 

2)ie  @nbung  ibas  mürbe  übrigen^  unenbli(b  (f^ufig  in  is  in* 
faiiiaiengef<brieben ,  überhaupt  mürben  is  unb  ibns  gan;  g^möMiA 
mit  einonber  t>erme(bfelt.  i^ierfür  gibt  eine  leicht  ju  oer^ielfatbenbe 
Sn^a^t  Seif)Hele  Xb.  ^ug,  Beiträge  }ur  Seitedfritit  bed  Slmobiud, 
Sofel  unb  ®enf,  1864.  p.  29.  3)e«t^alb  fcbtage  ιφ  oor,  bei  Xacitud 
bist.  I  20,  9  (i^alm)  gu  (efen:  exactionibus  triginta  eqoites  Ro** 
mani  praepositi  .  .  .,  ber  Med.  ^at  exactioms,  mad  $atm  mit 
feinen  Vorgängern  in  exactioni  dnberte.  Slebn(t4  durttudlll  24, 11, 
mo  ber  Bern.  Α  unb  Flor.  Β  venientis  ^aben,  mel4ed  ber  Leid,  in 
venientes  corrigiert,  unb  boc{)  ift  ^ier  venientibas  einzig  ricbtig;  f. 
a.  ^ug,  α.  α.  Ο.  ρ.  10.  ogl.  %ac.  h.  177,  13  honoris  Med.  bo- 
noribus  $erdud  I  72, 18  eeditionibus  α  b  seditioeis  edd.  6iφer 
ift  bie  Qaie  aber  bed^atb  ηΐφΐ,  meil  ungdf^lige  WlaU  ein  β  überflüffig 
(ingugefe^t  mar,  3.  ΰ.  Sac.  ann.  1 51,  20  primis  f.  primi.  ΧΠΙ 32, 1 
h.in  67,  3.  75,  15.  V  16,  5  unb  fonft. 

p.  231,9   hoc   erat    itaque   praeceptum    eiuS;    quaedam 
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deolamatorem  tamquam  praetorem  faoere  debere  minuendae  litie 
causa.  ^6  ba$  9BoTt  itaque  nic^t  am  ^la^e  ifl,  ergibt  {Ιφ  umnitf 
ttlhux  au^  bem  borbergebenben  locos  quos  occnpaverat,  non  dia 
dicebat,  sed  valeuter;  benn  ^tetmtd  folgt  nicbt  jene  &e\hft)OOV 
f4rtft,  fonbem  (hierfür  liegt  in  jener  bie  iBegrünbung.  0.  όβφη 
nimmt  offenbor  benfetben  ^nfto^,  inbem  et  aüqae  oorf$lägt, 
mad  an  ftA  nicbt  oerh)erfli(b  möre  ^^).  üud  bem  ba«bfcbrift(tcben 
itaque  entioidett  fiat  aber,  menn  mir  ben  m^Stricb  über  bem  a 
bergeffen  benten,  febr  (ei(bt  namque:  naq;  iriq;  3)tefelbe  Sltt^ 
laffung  ber  lioeola  boben  mir  p.  359,  7,  mo  ebenfalls  ju  febreiben 
ifl:  memini  namque  me  a  Severe  Cassio  quaerere,  quid  ess^ 
cur  in  declamationibus  eloquentia  illi  eua  non  responderet» 
@eneca  gebraucbt  biefS  namque  αηφ  fbnft,  j.  ΰ.  suas  p.  26,  21.  26. 
6«  pflegt  jmar  an  ber  Spi^e  bed  So^e^  ju  fteben,  man  bgl.  inbe^ 
e«et.  Galb.  6,  29  R  Sac.  ann.'  I,  5,  14.  $alm.  ®ell.  VI,  3,  18. 
xra,  8, 2.  H. 

p.  360,  25.  Ex  tempore  coactus  dicere  infinite  ee  an- 
tecedebat,  Sporte,  bie  unter  aQen  Umftdnben  abfotut  feinen  6inn 
geben.  SSenn  man  aber  ben  Einfang  ber  epistula  lieft  unb  bebentt, 
mel(b  ein  Sob  6eneca  bem  Sebernd  ^ffiu^  fpenbet,  mie  er  feinen 
65bnen  ein  9Ral  über  ba9  anbere  oerftcbert,  fte  (dnnten  ibn  αββ  bem, 
mad  er  Deröffentlicbt,  nicbt  binreicbenb  mürbigen  unb  fcbäten,  fie  müittn 
feine  oratio  valens  et  culta  (fo  dnberte  fcbon  ^,  3fr.  ®ronob)  bieten, 
um  ben  Hu^prucb  bed  ®aOio  'cum  diceret,  rerum  potiebatur'  Μ 
ricbtig  anjuerfennen,  fo  tann  ber  Sinn  obiger  SBorte  nur  fein:  menn 
er  aus  bem  Stegreif  f^Jreφen  mu|te,  fo  übertraf  er  ΡΦ  feW  on  -- 
ja  moran?  Qi  ergibt  ftcb,  menn  mir  und  erinnern,  ba6  in  ber  9H* 
nudfelf(brift  r  unb  β  taum  ju  unterfφeiben  finb,  aui  ben  brei  leisten 
bem  antecedebat  loorbergebenben  6ilben  unmittelbar  nitore,  bo«  {φ 
beibebatte,  obmobl  ιφ  lange  fφmαnlte,  ob  ηιφί  vigore  oor^ujieben 
fei.  Um  aber  bie  übrigbleibenben  9uφftαben  infi  ju  t>enoerti«n, 
muffen  wir  bie  Seeart  be«  Parisinue  *dicere  se  infinito  ee  a\  j« 
^fllfe  nebmen  unb  fφreiben  nun:  ex  tempore  coactus  dicere  ee- 
met  nitore  antecedebat.  Hud  ee  infi  ergibt  ίΐφ  sem  Don  felbft, 
bei  fi  erinnere  ίφ  an  bie  leiφte  ΰermeφfelung  ber  SRajudteln,  mte 
fie  jufdQig  einmal  bei  unferm  Seneca  felbfl  borliegt,  ndmliφ  suas. 
p.  49,  U.  Firatis  8  f.  Erratis,  üergl.  p.  197,  12  eulvi  f.  Pulvi. 
nnb  suas.  p.  32,  26,  mo  'per  Ciceronem^  in  'perficerene'  nut  oer» 
fφrieben  merben  tonnte,  inbem  C  für  €  0«ίφη  unb  bie«  mit  F  t>eT# 
meφfelt  mürbe;  man  febe  αηφ  ®ran.  Sidn.  p.  4*2.  22^21,  mo  atler> 
bing«  bie  genberung  febr  frαgίiφ  ift  unb  %x,  ^Ritter,  ^udg.  b.  Zacitud^ 
praef.  p.  XXX.  Φα^  antecedo  übrigen«  bem  Seneca  in  biefer  6on< 
ftruction  gebrdttφliφ  ifl,  bemeift  u.  Sl.  p.  87, 22. 

10)  könnte  DieÜei^t  ba«  Don^er^  gefht4eneiUqaeim  (9en.XI  18,6 
in  uüque  geänbevt  meiben?    3)en  @iun  mürbe  ee  m^t  beeintrd4tigen. 
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enas.  p.  5, 13  regenda  esse  et  dlsponenda,  quae  in  tranaitii 
ididseet:  coneulesidiim  militi  totiens  victoriis  lasso;  de  maire 
illi  cogitandom:  et  aliae  causae  complores  subiecit.  Obgleicb 
αηφ  llie^ing  btefe  Don  ΰηγβαη  erDac^e  6menbatton  ^t^  totius  Β 
in  totiens  für  rtφtt0  |tt  (Kälten  ίφβίηΙ  (9l(^.  W.  XVI,  59),  fo  tfi 
ΐΗ)φ  ηίφί  Qar,  mie  totiene'  in  totioe  Itiait  Derberbt  »erben  tonnte• 
iDer  6tnn  i|l  au|erbem  n>ob(  ber:  man  muffe  für  ben  burφ  fo  Diele 
eiege  mimme^r  erfφIαfften  (niφt:  fo  oft  burφ  Siege  erfcblafften)  ftrieger 
6ec^  tragen.  (Sd  ifl  ^n  fφreiben:  eonsnlendum  militi  tot  yicto- 
rüs  laaso.  Sie  (Snbung  ins  ift  nlφt^  meiter  oli  ber  Anfang  be^ 
9&otM  victoriis,  nur  m&ffen  mir  und  erinnern,  ba|  in  ben  ^nb« 
fAttften  tetn«  ΰermeφfeίung  gemöbnIiφer  i^  aU  bie  ber  ΰuφfiαben 
C,  G  itnb  S.  9Ran  DgL  für  G  unb  S  @ran.  Sic  p.  22^17.  6en. 
p.  51,9  indnlcit  Ρ  f•  indoleit.  51,  11  consitaverat  Ρ  f.  conei- 
toverat.  54,  6  censnit  MF  sensnit  S  f.  recensnit.  62,  27  adfeetos 
iB.  m.  pr.  f.  adfectoB.  63, 10.  64, 14.  52, 15.  87,  25.  120,  6. 
127,  14.  128,22.  163,  19.  203,6.  244,13  u.  f.  m.  «uf  bt«fev 
SemeφfeInng  beruht  αηφ  @ea.  Y,  12, 1,  ^mo  baiS  9tiφtige  ftre^fφnιαr 
(in  feiner  Siffert.  thee.  Π)  ertannte :  c  mar  in  β  Derkfen,  momtt 
bcnn  αηφ  ber  Ober^φ  megflel ;  nαtύr(iφ  ift  mie  Xm  23, 1  }u  (efen: 
in  antiqnis  conprecationibos  nomina  haec  deorom  inesee  ani- 
madvertimae  ....  f.  £iD.  39,  15.  G  mürbe  Dermeφfe(t  mit 
8  3.9.  6en.  rhet  p.  127,  21  ienoti  f.  ignoti.  99,21  mo  Surfian 
tιαφtrδgUφ  bie  riφtige  Sedart  ertannte:  die:  ^o  rogare  eUam  pro 
adnltero.  soleo.  3)er  Β  Μ  dioes  erogare,  olfo  ese  f.  ego.  p.  158, 10 
fiel  §mifφen  ben  Sßorten  flageÜM  exustom  aud  iene  =  igne  (DgL 
p.  354, 22).  129,15  quosere,  corrigiert  in  qnocere  fftr  oogere. 
%9uc  C  unb  G  enb(iφ  finb  bie  9)eif))iele  un^d^Iig :  p.  57^  5  moie- 
Bcentem  f.  mors  egentem.  60,  16  necasti  f.  negasti  (bied  mirb 
faß  immer  fo  gefφrieben  im  B).  66,  19  rocare  f.  rogare.  52, 10. 20. 
23.  89,  16.  92, 6  (fo  gemöWiφ)  100,  26.  121, 24.  141, 19. 
146, 14.  153,  14.  154,  26.  155,  19.  156,  26  u.  f.  m.  DgL  $öfig, 
de  quattnor  cod.  Schott  p.  20.  %t.  SliUer  α.  α.  Ο.  ρ.  XXX.  Senn 
mir  alfo  conflatteren,  ba(  p.  5, 13  totins  teine  @orru))tel  Don  totiens 
\%  fo  tat^  itielting  {^.  SDl.  XYI,  59)  bamit  αηφ  feine  (Smenbation 
Don  199, 24  niφt  fφύten.  3)a  fl(b  aufterbem  bad  totiens  rens  auf 
p.  321,  19  mo^  etmad  anberd  oer^äit,  bin  iφ  geneigt  199,  24  ^u 
fφreiben:  itaqne  nolo  per  illos  rexun  grados  dnoere  qnos  potest 
totns  evadere.  gur  Serfφreibung  Don  totas  in  totins  ftnb  9ei> 
fpiele  unnöt^;  tins,  tns  unb  tis  finb  gan}  gemδ(^nliφ  Dermeφfe(t. 
60  Anbert  @tq)(^antt9  im  O^ett.  XYim  12, 3  betbe  äRak  totis  in 
totnsy  ^ert  mirb  ίΐφ  aber  mo^  auf  bie  befferen  $αnbfφriften  fluten, 
Aber  bie  mir  bei  ®ronoD  niφt  ^inretφenb  unterriφtet  Ttnb.  $er^'d 
βer6ffent(iφungen  ber  Seearten  bed  D01^ügIiφfien  cod.  palimps•  ^be 
{φ  ηοφ  niφt  (ab^aft  merben  tonnen.    3Φ  moφte  aber  an  eben  en 
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ma^nter  Steile  ηΐφί  mit  $er$  ηαώ  ex  re  ein  f&re  txp^Ubm^  fom 
bent  unmittelbar  bae  übetfiaffide  £XBE  in  FORE  dnbecn.  Son 
bev  Sertauf(bnn9  bed  F  mit  Ε  ^abe  ιφ  ίφοη  0efpn)4en. 

C  ift  mit  Ο  αηφ  ρ.  156,22  oerme^feit.  6«  (^ei|t:  Gesti  PiL 
Subito  infelicis  nuptias  tyrannus  oppressit.  Trahebaator  matro- 
nae,  rapiebantur  (bieiS  unb  bad  golgenbe  hi§  8*20  Μ  ίΦβη 
epengel  mit  SRfldrtcbt  auf  bie  drcerpte  α.  α.  0.  ρ.  28  tn'd  Steine  ge« 
broAt)  virgines;  nihil  tutum  erat;  nullae  felioioree  tacoc  Tide* 
bantnr  quam  quae  lib^OB  non  habebant.  quaedam  itaque  Mi- 
sere conceptos,  quaedam  fecunditatem  suam  moratae  sunt.  Quod 
ad  hanc  pertinet,  agat  sane  Fortunae  gratias,  quod  illo  tem- 
pore nihil  peperit.  3m  Β  fte^t  ac  sine,  Jnta  uurftan  |tt  agat 
sane  mad^t:  |iemIiφ  ^emaltfam.  2)re^n  mir  ober  ben  Slnfong  bed 
ϋοϊΜ  sine  um  [(.  Aitter  α.  α.  Ο.  ρ.  XXX]  unb  iverdnbera  mii 
0  in  g,  fo  ersten  mir  bad  un^meifel(iaft  riφtige  agisne.  'agiene 
Fortunae  gratias,  quod  illo  tempore  nihil  peperit'?  β*  iß  Dom 
madtue  bie  Mebe,  alfo  bie  jmeite  $erfon  burφαu^  gereAtfettigt,  mie 
αιιφ  8.  26. 

ρ.  178,  5  ff.  ifi  fo  )tt  emenbiren:  inataüs  mihi  cotidie  de 
Albucio:  non  ultra  vos  difPeram,  quamyis  non  audierim  fre- 
quenter  eum  cum  per  totum  annum  quiquiens  sexiensre  populo 
dioeret  et  (mit  Aie^Iing,  9t^.  9R.  XYl,  57)  ad  secretae  eKerdtar 
tiones  non  multi  irrumperent,  quos  tamen  gratiae  suae  paeni- 
tebat.  Aliue  erat  cum  turbae  se  committebat,  alius  cum  ρ  au* 
oitate  contentus  erat.  6o  \μι\>ί  ίφ  ben  Ort  ίφοη  in  meines 
Diff.  thes.  7  corrigiert,  niφt  im  6tanbe  gu  erbeuten,  mie  Quiftan 
fein  cum  paucitatem  contempserat  vernünftig  ertidren  I6nne.  ÜBie 
ieiφt  eum  t)or  cum  au^faCien  tonnte,  fpringt  in  bie  Slugen,  paud- 
täte  (^at  ber  Μ  αu^brü(t(iφ  unb  bad  S^ort  oont^itaB  mirb  in  btt 
(iotxnpiu  oontemptus  gan§  gemδ(^nliφ  gefunben,  §.  9.  p.  54, 12  Jf. 
241,  17  j^.  233,24^.  265,20^.  dd  tft  ^ier  ber  ®egenfat  ber 
secretae  ober  domesticae  exercitationes  unb  ber  dedamationes  in 
foro  ober  coram  populo  auftgebrädt,  mie  p.  292,  2.  359,  4.  241, 
18  ff.  unb  fonft. 

p.  241, 10.  Obgleiφ  bie  burφ  ben  Β  uberKeferten  9B,orte  einen 
6inn  geben,  fo  glaube  ίφ  boφ  burφ  eine  f^r  leiφte  Slenbemng 
«Inen  beffern  }u  eraielen  unb  9ugleiφ  Geneca'd  SStorte  §u  reftituiren, 
3Φ  fφretbe:  Montanus  Yotienus  adeo  numquam  ostentationia 
dedamavit  causa,  ut  ne  exercitationis  quidem  declamaTCrit• 
S)a(  6eneca  fo  fd^rieb  ergibt  Γιφ  ou^  bem  ^olgenben,  in  me(φem  bie 
SBorte  bieftd  Si^etord  miebergegeben  merben.  6r  fe^t  erft  auieinonber, 
wdafen  ^αφt^eiI  bad  S)etlamiren  intra  parietes  ostentationis 
causa  ^abe  unb  fü^rt  aU  iBetfpiel  ben  ^orctnd  Satro  an,  ber,  im 
Sü^amiren  ma^Mt  bemunberung^märbig,  boφ  beim  ^pβntQφen  fίtt^ 
treten  g&n9[iφ  confu^  gemorben  fei.  S)arauf  ge^  er  uon  242,20  ju  ben 
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e^ottfnfeiten  bed  3)eflamtretid  exercitationie  causa  über,  mofür  er 
ben  Sepibud  oL•^  uetfpiei  anfu(n(t  äBie  ίφ  nαφtrδgaφ  fe^,  ^i  91.  gäbet 
Ιφοη  benfelbeii  Q^bmileii  ge^bt  ®Yimob  bidtgt  bied,  er  meint  aber,  e« 
«Affe  enttoebec  oanea  (^in|ugeffigt  ober  dedamaverit  getilgt  »erben, 
oaasa  ld|t  {ιφ  aber  aui  bem  Sor^erge^ben  ergänzen ;  bgt.  p.  232, 21 
Haque  petü  et  reipublioae  caueae  et  fili  mei  quem  idoneom  ad 
tantam  snstinendum  onus  non  putabam. 

eine  gon^  d(^n(iφe  Sienberung  glaube  iφ  p.  93, 97  tn>me(nien 
9«  muffen.  SHefe  6Uüt  if)  guar  oon  HielUng  (9t^.  SR.  XVI,  58) 
(φοη  bef)>roφen,  aber  »ie  ίφ  glaube  ηοφ  ηιφί  boQftdnbig  emenbterl 
morben.  dd  ^^  (ier:  qnis  fait  Marius,  si  illum  Boi»  inspezeri- 
SUIS  moribos?  inmiljs.  Consnlaris  nihil  habet  olarins'quam  se 
aactorem.  ftie^ing  dnberit  moribos  mit  ben  dlteren  Sbitoren  in 
Dudoribns:  nαtδrliφ  ungveifeli^aft  riφtig,  benn  babon  ift  bie  SRebe• 
9g(.  Xoc.  amun2,  16.  maioribas  Med.  moribus  üRuretne;  ebenfo 
h.  HD  39, 14.  ^υφ  bad  folgenbe  in  septem  oonsnlatibus  ertenne 
Üb  an,  οίίφχάί  ίφ  immer  in  multie  consolatibae  im  Sinne  (Kitte 
in  ^inbtid  auf  p.  345,  20  bergIiφen  mit  p.  105, 14  unb  347, 12* 
S^Stt  f&me  αυφ  ηοφ  fiurtiue  Υ  13, 2,  eine  Stelle  bie  Sl.  $ug  α.  α.  0• 
ρ.  15  fo  berbeffert :  sed  quid  tum  praedicere  Aristander  cni  mnlto 
plnrimam  crisdebat  ex  vatibos,  poterat.  S)er  Bern.  Α  fyst  cnmitn, 
alfo  offenbar  eine  gan|  gIeiφe  Serberbnil :  mith  f.  multo  mie  ndtis 
f.  mohas.  Obmo^I  mir  bted  a(fo  ameifel^aft  ift,  mü  ιφ  bai  m  top* 
tem  niφt  bermerfen,  aber  ben  folgenben  SBorten  nihil  habet  darioe 
qnam  se  anctorem  mei^  ίφ  feinen  Sinn  }u  entloden.  'Qei  feinen 
^u>tn  Confuloten  Μ  er  ηίφί^  99erä(^mtered ,  αϋ  ba|  er  fefbft  ber 
Ur^ber  i^  [ —  ΜΟύ^ίφ  feiner  9er6(^mt^eit]  unb  niφt  feine  Sldnen'• 
*Φο|  er  fetbft  ber  Ur()eber  feiner  (Sonfulate  ift',  ber  Oebanfe  mare 
fφief.  3Φ  fdbreibe  a(fo:  in  septem  consolatibns  nihil  habet  cla^• 
ritatiä  quam  se  anctorem  b.  ff.  er  berbantt  feinen  9itt^  nur 
ίϊφ,  ηϊάίΧ  feinen  Sorfa^.  2)abon  f))riφt  ja  ^uUud  Sktffud  an  biefer 
SteOe. 

p.  360, 5.  Passienus  noster  cum  coepit  dicere,  seonndnm 
principinm  statim  fuga  fit,  ad  epilogmn  omnes  revertimnr,  media 
tantam  qoibns  necesse  est  an  diu  η  t.  3Φ  glaube,  ee  ift  bad  in 
ben  $αnbfφriften  häufig  ^ur  SBe3eiφnttng  ber  Snbrube  -ur  angemen« 
bete  $δlφen  bergeffen  unb  ju  fφreiben  audinntnr  h)on  bem  in  ber 
SRitte  ®efagten  mürbe  nur  bad  Stot^menbige  ange(^5rt\  S)ad  einfαφe 
aodinnt  todre  fyitt  3)iefeiS  φδ!φen  ftnbet  ftφ  αηφ  in  unfern  €obicei, 
a.  iB.  p.  140,  1.  12.  149,  20.  167,  9.  159,  27.  173, 13  unb 
fonfi.  Sergeffen  ifl  e«  p.  125,  14  (n>o  Surftan  ed  mδgHφer  SBeife 
überfe^en  (Kit)  135,  9.  jB.  360,14.  merebat  id  numqnam  JtfP  me- 
rebatnr,  id  5,  ©ran.  Siciu.  p.  24^8:  CETERI  SüBJliOIZENT 
QUOS  für  SVBMOUEi^T;  überflüffig  ift  e«  6en.  p.  272,  29  vi- 
deret  Ä^  videret'  B.  93,26  mittit'  B,  137,  16  honorabit'  JB. 
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9ln  foCgenber  @(eiU  ^t  {Ιφ  Surfian  nW  orbentli^  t^orgefc^tn. 
p.  174^  10  (^ei^t  ti  Don  einer  femina  pudica:  ferat  iacentie  in 
terram  ocoloe ;  adversus  ofQciosam  salntatorem  iiüiamazia  potiue 
quam  inverecunda  sit ;  eüam  in  neceesaria  reealntandi  vice  molto 
mbore  confusa,  sie  se  in  Tereonndiam  pigneret  tU  longo  ante 
inpadicitiam  neget  ore  quam  yerbo.  ^n  ben  6;cefpten  Mi 
gang  baffelbe,  nur  ba|  Surftan  \)\n  in  ben  Xqrt  fe^:  longe  ante 
pudicitiam  8uam  ore  quam  yerbo  neget.  Unin5gti(b  tonn  ber 
6{>Uomaior  biefe  bumme  Slenbetung  borgenommen  ^aben•  Xtiletbe« 
ftiit  im  Ρ  üat  unb  beutlid^  bie  richtige  Sedart  suam  inpndici- 
tiam.  SBenn  rotr  annehmen,  ba^  ber  scriptor  Montepessulani  biet 
felbe  Steflung  vorfanb,  (o  tonnte,  beoor  er  bte  SBorte  umfieQte,  baf 
in  burcft  ben  Sludgang  oon  snam  fe^c  lei(f|t  abforbiert  merben:  sttfiiii 
pudicitiam,  ά^ηΐίφ  ρ.  207, 25  multum  mterest.  216, 4.  reoiHm 
Mrent.  98,  22  hostem  tnexorabilem.  36,  2  numquam  vi  (bied  |it 
tilgen)  deserendas  (Hie^Ung,  91^.  3R.  XYI,  52).  105,14  quanta 
enim  vi  opus  est  (ogl.  347, 13).  gemer  p.  184, 15  oo  im  Β  )t 
(efen  ift:  adminicnlum  in  spe  inuUum,  too  natürii^  blofr  in  ιιαφ 
m  ^  preisen  t{l:  adminicnlum  spei  nulium  (ogl.  αηφ  Itieftltng 
»eitr.  p.  38).  6o  f<tireibt  enbli^  X.  ^ug  α.  α.  Ο.  ρ.  17  fe^r  f^ön 
bei  (Surttud  X  18,  31  sollertia,  odium  immodioamm  cupidita- 
tum,  n>o  bie  Ueberliefentng  gibt  sollertiam  modum :  ein  ^rrtt^tnn 
folgte  bem  anbem  ^^.  Um  aber  auf  unfere  6teDe  gurfidgulommen, 
fo  mdd^te  i^  bie  Stellung  beS  Μ  tnpudicitiam  suam  ore  bo4  beibe« 
galten  megen  ber  anbererfeitd  αηά>  au9  ben  Sfcerpten  gu  emenbietem 
ben  ffiorte  in  ber  (Sontrooerfe.  $ier  (174, 10)  fU\)t  im  B:  alte  in- 
pudidtiam  estamore.  3)ied  ifl  gwar  giemIiφ  conu^yt,  Ιφ  benfe  abet^ 
bo^  baS  in  ben  Q^cerpten  §ulefenbe  suam  i9or  ore  {Ιφ  αηφ  (^ter  aud 
Btam  eruieren  (äffe;  neget  ifl  Dertl)ifφt,  tnbem  g  mit  s  t>ermeφfe(t 
tinb  mm  eset  suam  (baS  η  mürbe  oom  bor^rge^enben  m  oerfφ(u(!t) 
}U  eetam  marb«  Slfo  p.  174, 13  ift  gu  fφreiben  longe  ante  inpu- 
dicitiam  neget  suam  ore  quam  yerbo,  unb  p.  357,  15  longe 
ante  «npudicitifun  suam  ore  quam  yerbo  neget.  S)ad  neget  fef^te 
ber  e))itomator  an^  Snbe,  toeil  ed  ibm  ftdrenb  fφien  3tt)ifφen  ixφα- 
dicitiam  unb  suam. 

p.  156,  5.  3Φ  märbe  auf  biefe  Stelle  1liφt  gurddtommen,  f^lt^t 
fUt  nicbt  ftielting  (IBeitr.  p.  39)  eine  Heine  Ungenauigteit  gu  6φtt(ben 
tommen  (äffen.  Φα|  Surftan'd  βtnfφiebung  fα(fφ  iff,  liegt  auf  ber 
£anb;  fein  3rrt(^um  entfpringt  aud  ber  fα(fφen  erHdrung  beft  ^nl•^ 
fφriftUφen  est  ingratia.    Β  giebt  parient  est  ingratia•;.  actio .;., 


11)  @o  trage  i4  αuφ  tetn  Sebcnfen,  mit  $aim  Zat.  h.  141,9  )U 
f4Teiben:  alü  sapplioiter  interrogasee ,  quid  mall  meraisaet  et  pauoos 
dfos  exeolvendo  donativo  deprecatum.  (£r  ^ätte  e«  in  ben  Χφ  fe^en 
fodcn,  wie  $er&ue  t^at. 
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bteS  ifi  aber  parientem.  (em  tourbe  e  gef^rieben  unb  nun  für  bad 
0elän^ge  dompenbtum  oon  est  gehalten)  Ingrati  aoüo  est.  3)a|  biefe 
ffiortfteQung  in  toäffitn  tft,  begeugt  ηίφΙ  allein  iograüa,  mo  ηοφ  ber 
^nfang^bud^ftobe  bed  folgenben  ^orted  actio  ersten  ift,  fonbem 
αηφ  ^oafe'd  doQation  tDettigftend  bed  A.  Uebrigen^  ifl  biefe  6teQe 
in  fotdber  9Beife  fcbon  emenbiert  Don  Spengel  α.  α.  Ο.  ρ.  27  unb 
aeifferf*eib  »b.  ü».  XV  p.  483. 

p.  363,  12.  Paeri  fere  aut  invenes  scolas  freqtientant:  hi 
non  tantum  dissertiesimie  viris  quos  paulo  ante  retoli,  Cestinm 
eaam  praeferunt,  sed  esUam  dceroni  praeferrentf  msi  lapides 
thnerent.  Quo  tarnen  uno  modo  poesunt,  praefenmt.  Son  irgenb 
einer  einzigen  Urt  unb  ^eife  fann  nicbt  bie  Stebe  fein,  ίφ  änbere 
bemnαφ  —  unb  pα(άogrα))bifΦ  ftebt  bem  ηίφ(^  im  ffiege  —  quo 
tanoeii  ulio  modo  poesunt,  praeferont.  2)ai^  unins  auf  p.  48,  28 
fφeint  ertrdgIiφ. 

snae.  p.  53,  17.  Video  yos,  invenee  niei,  plus  iueto  ad 
hanc  eins  virtutem  obstnpescece;  alia  vos  mirari  in  illo  volo; 
hoo  quod  tantum  yobis yidetur,  non  operosa  arte  tradi  potest. 
3u  ben  £e«arten  bcr  Codices :  tantum  8  tantum  a  MP  bemertt 
^urftan  fort,  scrib.  tantum  thauma  (s.  ^νμα)  vobis.  9lein! 
Surftan  bangt  ΓιΦ  t'iel  ju  δngftliφ  an  bie  überlieferten  lBuφftαben, 
ba^  tantum  ift  ja  gang  überflüfiig.  3Φ  f4reibe:  hoc  quod  thauma 
Yobis  yidetur  .  •  .  Da^  unbdannte  thauma  wutbe  mit  ^erfe^^ung 
ber  'Jljpiration  unb  fdl[cblicber  ^otalentbefe  tauhuma  gefArieben  unb 
bied  bann  gu  tantum  a  gemαφc  ^^).  ^ie  un^  fafi  auf  jeber  Seite 
begegnenben  eingetlammerten  ^oxtt  geigen  beut(iφ,  mie  (üdenbaft  bie 
SBrüffeler  ^αubfφrift  ift.  9ei  ben  notbn>enbig  merbenben  (linfφiebungen 
u.  f.  ü>.  mαφt  iBurftan  oerfφiebentliφ  3Jlt|gtiffe. 

p.  157,  14.  Arelli  Fusd.  Explicantur  crudelitatb  adversus 
infeHcem  feminam  adparatus  et illa  instrumenta  virorum  quo- 
que  ipsos  visus  fransen tia,  ad  excutiendam  muliebris  pectoris 
consci^itiam  proponuntur.  ^a^  bie  ffiorte  virorum  quoque  ipsos 
yisus  fαlfφ  fmo,    begtoeifelt  ΓιφβιΙΙφ  feiner;    ed  Kann  auf  bem  visus 


12)  (5«  fei  mir  ocflottet,  ein  rec^t  fd)lagenbee  Ceifpiei  bofür  anju• 
fübren,  v»  melt^en  3rrtbtiincrn  man  gelungen  fann,  wenn  man  om  ©υφ• 
(laben  fiebt.  eohol.  Aesch.  Prom.  1M4  Ijeißt  e«:  &ίμ€ρώπιν]  ^ερμην-  ixdk 
τούτον  την  χαΙΚατην  φησί.  Dinboif  fa.^l  hierzu:  'eio  (nömlic^  ^μ(ρώπίν) 
Μ  in  texta,  sed  adeonpto  a  manu  reo.  ρ  quo  signifioatur  ^'(ρμερώτΐίν, 
ooque  fortasse  speotat  sohoHastae  explicatio  β^ερμην'.  $ätte  aber  ^f^- 
μερώπιν  ertiäit  mevbeji  ioüen,  bann  mtiibe  ρ  ηίφ!  tjon  fpatcrer  ©anb  ήίη• 
lugcffigt  morben  fein.  Φαβ  &€ρμην  gSbe  oußevbem  gar  feine  paffenbe  (gr• 
ftaiung,  ee  ifl  in  tae  ben  abfdjreibern  unbefonntc  SBort  ^εμερην  \η  corri• 
girren,  roetd^ee  öieUeic^t  fonfl  aud)  oon  ben  iragifern  angemenbet  mürbe, 
»enig^ene  erflört  ee  C^eft)d)iu«  αίβ  ©loffe  mit  βεβαία,  σεμνή,  εύστα^ς, 
nnb  bae  ρφ  für  bie  SSoite  bed  ed)oliume. 

TOttf.  f.  9ti\l9t  91.  ».  ixi.  27 
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{ein  9la(bbru(t  (fegen,  ed  tnülte  alfo  ^i^en:  vironun  qnoqne  visiiB 
ober  ipsomm  virorum  yisus.  3ίΦ  ^^^n  nbertHtii))t  ntAt  etgrfinbeii, 
mad  mit  biefem  ^bie  SDerf^euge  bre^en  aucb  ber  SRdnner  eiide'  ge< 
meint  fein  fdnne.  6d  tann  meined  ^ac^tend  nur  bon  einem  ^^re^en 
beiS  männli((en  ^emfit^,  ber  mannliAen  constantia  bie  9tebe  fein; 
unb  mann?  nun,  beim  Molen  älnblict  ber  fc^attetlictien  aRarterinfhu> 
mente.  ^(|o  nicbt  virorum  visus,  fonbem  bie  Scanner  fdbft  ob«r 
'u}tc  animi  werben  gebrochen,  ^d  ift  gu  fcfereiben :  et  iUa  inetmmenta 
virorum  quoque  anmas  ipso  visu  frangentia  propotinntnr,  n>ie 
jum  Ueberflug  ber  Μ  ρ»  354, 17  audbriUfiict^  bietet,  «fgl.  ρ.  232,  23 
Fneous  ArelliuB  dixit  in  hoo  ee  oompeüese,  nt  hostium  animi 
frangerentur  oum  audissent  ....  suas.  p.  26, 28  ei 
quis  umquam  illinc  venturus  hostie  esset,  ut  conspectn  tro- 
paeorum  animi  militum  acoenderentur,  hostium  frangeren- 
tur. p.  24,  23.  animus  .  .  .  adversis  frangitur.  ipsos  τίβαβ 
\^t  Β  unb  Ρ  ρ.  354, 17,  xoa^  moM  Sonectur  ift,  obgkiφ  mir  au(b 
fonft  in  ben  Sobiced  ein  s  eingefügt  ober  angehängt  ^nben,  t>on  bem 
man  nicbt  toeift,  mo  ed  (^ertommt;  fo  p.  132,  19  illos  dicentes  f. 
illo  dicente.  92,  3  impleris  f.  impleri.  118,  6  versus  f.  vems. 
16  imperas  f.  impera.  125,22.  127,22.  146,4  unb  fottft  oft. 
£e|tereö  ingenuas  tft  δΜίφ  mie  Μ  ^c.  h.  I,  50, 4.  ΙΏ  25,  2  ^atm, 
alfo  ingenuas  gu  benten,  δ^ηϋφ  Slac.  h.  164, 20.  84,13.  85,8. 
Π  53,  5.  55,9.70,7.  101,  4.  ΠΙ  67,  3.  75,15.  44,5.  13,20. 
V  16,5  ann.144,21  u.  f.  m. 

p.  89,  66.  Si  igte  ie  rapuisset  et  nuptias  optassee,  inter^ 
posito  deinde  tempore,  antequam  nuberes,  hanc  vitiasset,  neig%- 
res  illum  debere  mori  rapta  iubente?  3)iefe  SBorte  ^at  0.  3α(τη 
fo  corrigiert.  3)ad  $ronomen  fonnte  nid^t  entbehrt  werben,  »ie  fcbon 
(Sronob  bemertte  (notae  in  Senecas,  p.  333).  3Benn  mir  aber  ^u 
ber  Ueberlieferung  beiS  Β  si  is  te  bad  med  im  Α  fte^t:  si  is  ante 
rapuisset  unb  im  Μ  (ρ.  344,21)  si  te  ante  rapuisset  berglei« 
eben,  fo  fe^en  mir,  bag  jeber  biefcr  brei  6obtce$  ein  Stud  ber  ri(b< 
tigen  fie^art  eingebüßt  l)at  äJlat^^matifcb  oerfa^renb  tommen  mir  burφ 
einfa4e  Slbbition  in:  siisteantete  rapuisset,  SBorte  mie  ge» 
macbt  5ur  Serirrung  ber  9lbfφreiber.  Uebrigen^  fann  bad  ante  nn« 
m5gIiφ  fetalen. 

p.  62,  4.  Surfian  fcbreibt  fo:  Latro  duas  quaestiones  fecit: 
divisit  in  ius  et  aequitatero,  an  abdicari  possit  an  debeat  abdi- 
cari.  An  possit  abdicari  sie  quaesiit.  1)ag  berattige  SBorte  ^u 
ergänzen  ftnb,  folgt  gan^  Ilar  aud  3•  13/  mo  ber  jmeite  2:t^U  ber 
divisio  foigt.  ^ier  I^anbeit  ed  Μ  nm  bie  aequitas,  mä^renb  3•  6 
um  ba§  ius.  3lber  bie  ®ottc  *an  abdicari  possit  an  debeat  ab- 
dicari' pnb  langmciiig.  Sencca  firieb:  divisit  in  ius  et  aequi- 
tatem,  an  abdicari  possit  an  debeat.  An  possit  abdicari  sie 
quaesiit.     βφοη  (Sronoo    (notae  in  S.  p.  325)  ertannte,   ba$  vor 
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■ie  φίΜβϋ^  eine  lacima  oniuneNieR  fei,   feine  erganiung  ober  ift 
denfe  »eiiig  treffenb  old  Surflan'd. 

®ani  Α6ηΗφ  nttWt  ed  {Ιφ  mit  einer  anbern  Stelle,  mo  ober 
bttr4  bie  falft^e  eteilung  ^uQltilb  ber6inn  Derbre^t  mitb.  p.  276, 13 
bellt  e9 :  Eancw  et  yehementer  errae :  filios  quos  perdidisti  non 
qnaeris,  quem  quaeris  non  perdidisti.  IBurfian  f(beint  biefe  6te{> 
ktng  §u  möblen,  um  ben  tlu^fad  bec  ^orte  qnem  quaeris  gu  er^ 
Kdren,  ber  dufamment^ng  erforbert  abev:  filios  quos  perdidisti  non 
qnaeris,  quaeris  quem  non  perdidisti.  ^ied  »trb  nt(bt  aQetn  burd) 
bie  (Sic  p.  440, 10  beftatigt  (non  quaeris  filios  quos  perdidisti ; 
qnem  non  perdidisti  quaeris),  fonbern  αηφ  burd)  p.  280,  24,  mo 
«bcnfaB^  ju  f(bceiben  ift:  quos  perdidisti  non  quaeris,  quaeris 
quem  non  perdidisti  6d  ift  $u  bebauern,  bab  biefe  äBorte  im  Α 
feble»,  bo(b  ergibt  ίΐφ  bad  8ii<bttge  αηφ  au«  bem  B.  ^  2)iefer  bat 
queq  ;  iuru  perdidisti,  bod  ift  unmittelbar  que  quem  no  perdidisti. 
quaeris  aber  »arb  ju  que  mie  p.  294, 16  quaere  ju  q ;  b.  i.  que. 

p.  247,  4.  Φα  bie  SteQe  5u  üie!  9)aum  einnebmen  mürbe,  gebe 
ιφ  furj  ibren  Sinn.  8atro  χηαώΐ  füigenbe  Srage :  ob  niφt  jeber,  »el* 
φfτ  Μ  tιfφt  banfbar  bemied,  obmobl  er  e9  tonnte,  ber  Unbantbarfeit 
angeftagt  merben  fofle.  Siele«,  fagt  er,  tann  l^inbemb  bα3n)ifφen 
treten,  »egen  beffen  ιφ  ηΐφί  gratiam  referre  debeam,  wenn  ίφ  e« 
aud)  tann.  SBenn  bemnαφ  niφt  unbebingt  jeber  angetlagt  merben 
barf,  ber  (ϊφ  bantbar  ju  bemeifen  unterlieb,  ob  benn  biefer  angetlagt 
merben  foQe?  (offenbar  meint  er  'nein'),  ^ie«  tbeilt  er  mieber  in  brei 
^beile:  tann  er  megen  beffen  angetlagt  merben,  ma«  er  in  Ueberein« 
ftimmung  mit  bem  ®efe|e  t^at?  b^t  er  e«  benn  überbauet  tbun 
muffen?  tann  e«  ibm  enbIiφ  ηίφΐ  (nämltφ  'faHd  ibr  in  meine  %nU 
mort  „nein''  ntφt  mit  einfitmmt')  ber$ieben  merben,  menn  er  ftφ  über> 
eilte  unb  fein  ^atureQ  niφt  beberrfdbte?  3)ie«  ift  ber  eingig  mögliφe 
Sinn,  ber  bttrφ  Surfian'«  (Sonjectur  3•  9  non  für  id  getrübt  mirb.  non 
Ift  etnfαφ  |u  f!reiφen,  unb  ID  entftanb  nUütiit  jmif φβη  AN  POSSIT. 

©anj  berfclbe  Sefeler  fledt  p.  247,  31  ff.  Brutus '  Bruttedius 
illas  praeterea  quaestiones  fecit:  an  si  sua  causa  fecit  hoc 
Callias,  ut  redimeret  Cimonem,  non  sit  beneficium.  Φα«  b^^bt: 
'ob  e«  niφt  eine  ffiot^ltbat  fei  (für  men?),  menn  SaQia«  e«  au^ 
eigenem  Sntereffe  getban,  ben  Simon  lo«3utaufen\  9Benn  bie«  ηιφΐ 
etma  fronte  fein  foQ,  ift  e«  ftnnio«;  ber§)i)etor  tann  nur  fagen:  'für 
ben  (Simon  mar  e«  teine  ^obllbat,  menn  (Sallia«  it^n  au^  @igennu( 
Io«taufte\  Φα«  non  auf  p.  248, 1  tf)  jubem  nur  Sonjectur  IBurflan'«, 
ber  Sobei:  bat  bafür  nur  ein  aÜcinftebenbe«  a.  β«  ift  ^u  fφreiben: 
an,  si  sua  causa  fecit  hoc  Callias  ut  redimeret,  Gimoni  sit 
beneficium.  β«  ift  jebenfall«  probabler,  ein  überflfiffige«  a  ju 
tilgen,  αϊ«  Cimonia  in  Cimonem  non  $u  änbern. 

p.  361, 16.     Ourfian'«   eigene  Qmenbation   tautet:   orationes 


420       Seitrfige  gur  itritit  bed  St^etor'd  6eneca. 

Sallastii  in  honorem  hietoriamm  leguntnr;  eloqneniassmii  viri 
Platonis  oratio  q  α  ο  q  u  e  pro  Socrate  scripta  nee  patrono  nee  reo 
digna  est.  Slbgefef^en  baoon,  bag  man  iiot(^menbig  an  ber  6tellun(| 
be^  quoque  ^nftol  nimmt,  fucbt  man  ed  αηφ  vergebend  in  bm 
$anb{4riften,  mo  Μ  qaeque,  b.  i.  quaeque,  F  qnae  ^L  fi)er 
mürbe  quoque  überhaupt  bermiffen,  menn  ed  fehlte?  3Φ  fdbreibe: 
eloqueutissimi  yiri  Piatonis  oratio  quae  pro  Socrate  esi  scripta 
nee  patrono  nee  reo  digna  est.  %qA  eet  (e)  tonnte  oxi  biefet 
SteQe  lei4t  überfeften  merben,  im  Μ  ^aben  tote  eine  i)ittogcap^ie. 

p.  107,  7.  Fusci  patris.  Ohe,  fiüo  pognante  iam  lassae 
SU  m.  Β  bat  ο  me,  mad  iBurfian  jiemitcb  täbn  in  ohe  dnber>.  de 
ift  abet  unmittelbar  in  91η|φ(η|  an  p.  347,  19  ο  me  filio  pngnante 

iSVM 
iam  lassum  ju  fcbteiben.    3m  Slnbetbpud  mar  LASSVS,  unb  auf 
biefe  ^eife    tam  ba^   lassus  sum  in  ben  %r^,   md^renb   nur  b<^ 
lassus  in  lassum  corrigiert  merben  foflte. 

6ine  miU(ur(icbe  9(enberung  be^  fingen  lil^rarins  liegt  mo(^l 
p.  109,  3  ju  ©runbe,  mo  buriauS  eine  3:emporalbe{itmmung  erforbert 
mirb:  numquam  pugnavi  nisi  coactus.  %tx  l^bf (Treiber  änberte 
bad  banbfcbriftli(be  debet  minum  quam  in  debet  minus  quam, 
inbem  er  feiner  ^lugbeit  traut,  bie  mobl  minus,  aber  nid^t  minum 
tannte,  ed  fann  ααφ  bad  s  falfd)li(b  binsugetommen  fein,  toofür  ίφ 
oben  Belege  gab,  al|o  gίeiφ  nüsquam.  Uebrigend  merben  beibe  Sorte 
ηιφί  feiten  oermeifelt,  p.  52,  5  nusquam  Ρ  nunquam  ^S numquam  B, 
360, 19  bad  riφtige  nusquam  8  nöquam  Β  nunqnam  P• 

p.  89,  1.  toto  die  pereat,  qui  tota  nocte  peccavit.  Snrflan 
bemertt,  bie  SBorte  be^  B.  totus  hodie  feien  oteüei6t  in  toto  hoc 
die  %yx  anbern.  Sßie  bie^  demonstrativum  aber  bem  tota  nocte 
gegenüber  unertrάgIiφ  ift,  fo  tann  btefe  i&e^art  niφt  mobl  aud  ber 
Ueberlieferung  bergeboit  merben.  3)tit  SDeglaffung  ber  taufenbmal 
ίά^ΦΠφ  bin^ugefügten  ^fpirotion  baben  mir  tot^  odie,  mooon  mir 
ηαφ  Tilgung  be^  $άtφen^  ba^  urfprünc(Iiφe  TOTO  DIE  übrig  be> 
galten.  3d)  febe,  bafe  SBafelen  9ib.  iD^.  ΧΠΙ,  561  Surfian'd  «ermu» 
tbung  ebenfalls  jurüctmeift,   bie  f^αnbfφrift(iφe  £edart  aber  fo  erflärt, 

ο 
bafe  ber  Sibf φreiber  bae  ο  be^  ßorrectord  in  ben  Seft  na^m :  TOTVS  DIE. 

p.  56,  7.  Schema  negahat  decoris  causa  inventum,  sed 
subsidli,  ut  quod  palam  aures  offensurum  esset,  si  palam  di- 
ceretur,  id  oblique  et  fiirtim  surreperet.  2)οβ  jum  ®egenfa( 
bon  furidm  beigef4riebene  palam  ift  au^3uftreiien.  Sgl.  ©ronob 
notae  in  S.  p.  323. 

p.  48, 9.  facitis  autem,  iuvenes  mei,  rem  neoessariam  et 
utilem,  quod  non  contenti  exemplis  saeculi  vestri,  priores 
quoque  Tultia  cognoscere.     3Φ  glaube,    Surftan   tbut  Unre(bt,    an 
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^iores  fepju^iiteti,  benn  «icfcte  ift  flemö^nliier,  a(«  bafe  bie  librarii 
bk  6nbuiig  ie  bed  acc.  plur.  in  es  anbem,  αηφ  menn  ed  mir!Ii4 
iii(bt  bie  ^nbung  biefe«  dafue  ift,  mie  113,  17  exercentes  f.  exer- 
centifl.  51,  16  agreetes  PÄ  f.  agrestis.  %ac,  h,  III  67,7  legiones 
Μ  f.  legionis.  (Ινιαηιιηαίιίφ  get^t  priores  nicbt,  barum  möchte  \φ, 
gumal  ber  Sorbonnensis  e*  bat,  prioris  fcfcreiben.  ©ronob  (not. 
p.  319)  oertbeibigt  priores  α(δ  bon  einet  res  intellecta,  ben  decla- 
mAtores  gefaxt      ^Röglicb  1 

p.  52, 26.  Memoria  et  natura  qnidem  felix,  plurimum 
tarnen  ^arte  adiuta.  Sag  [χώ  SBurfian  unter  biefen  Sorten  gebaut, 
ift  «ir  t)öflig  buntei,  odflig  t\at  aber,  bag  ^aW^  dmenbation  obne 
Seitered  in  ben  ^eirt  aufnunebmen  toax:  memoria  erat  natnra 
quidem  felix,  pl.  t.  a.  a.  f)ie  Sorte  ftnb  ja  ganj,  aucb  bem  Sinne 
ηαφ,  conftruirt  wie  p.  52,  7  corpus  iUi  erat  et  natura  solidum 
et  multa  exercitatione  duratum.  ogl.'  53,  8  in  illo  non  tarn  na- 
toralie  memoriae  felicitas  erat,  sed  ars  summa  et  ad  conpre- 
heodenda  quae  tenere  debebat  et  ad  custodienda. 

p.  435,  23.  Titus  Liyius  de  oratoribus  qui  verba  antiqua 
ei  sordida  oonsectantur  et  obscuritatem  oratoris  seyeritatem  pu- 
tant:  tarnen  in  bis  etiamsi  minus  est  insaniae,  minus  spei  est. 
epei?  fragt  man  ΤιΦ  bermunbert  unb  loeig  feine  ^rtlärung.  9{un  bat 
aber  p.  259,  13  audbrüdtid)  bad  \fin  einjig  ricbtige  speciei.  6d  ift 
ηίφΐ  abjufeben,  toe^batb  ^urftan  bied  spei  ungeänbert  lieg,  für  riφttg 
tann  er  ed  n\i>t  gebalten  baben.  6d  ift  biog  bie  yirgula  über  spei  ber» 

geffen :  spei,  βο  bat  jum  ©eifpiel  ein  fφleφter  ßobey  beg  Sacitu^  (bist. 
I,  30)  bei  Saltber  unb  fo  fφreibt  bie«  Sort  burφgάngig  ein  Straliunber 
Sobe;  bed  $ri$cianu$  aud  bem  Einfang  bed  ^roolften  ^ab^bunbertd 
(SWanufcripte  ber  Sibliotbe!  ber  9ίίicolαiίÄirφe  9ir.  31  auf  ber  Dlatb« 
baud'^ibliotbet),  aud  bem  iφ  mir  ebemal^  einige  Süφer  coQationterte. 
Sllfo:  tamen  in  bis  etiamsi  minus  est  insaniae,  minus  speciei 
est.  3m  6urtiu«  ΠΠ  55,  25  ift  mit  Sl.  ^ug,  α.  α.  Ο.  ρ.  16  ju 
fφreiben:   ite  alacres  etapiritus   pleni.     spiritus    n}urbe    in   ben 

^αnbfφrtften  0efφrieben  sps,  bie  Ueberlieferung  \>e^  Bern.  Α  ift  aber 
sps.  ^ieraud  mαφt  bie  Sulgata  spc  (oon  Qnxapt  aufgenommen  unb 
aU  ©enetio  erflart)  bie  glorentiner  DFG  Ie(en  cbenfo,  nur  bafe  fie 
bie  yirgula  barüber  fe^en  (spe)  unb  nun  plecie  pleni  geben,  ^n 
eine  mi^törIiφe  Sermäffenmg  feitend  bed  ^itomator*^  ift  in  ber  ee> 
necas6teSe  unmδg(iφ  ju  beuten. 

p.  124,  28  bat  Γιφ  93urftan  potest  in  posset  unb  possit  in 
poteet  ju  änbern  erlaubt,  wofür  einem  bie  9lnbaltdpun!te  feblen  unb 
wogegen  mit  99eφt  $roteft  erboben  ift  oon  itoni^er  in  ber  ©ratuia« 
ttond^rift  ber  soc.  lat.  an  ^aafe,  SBredlau  1863,  p.  43  unb  in 
fetner  Siffertation  p.  5  ff.  ®anj  dbnIiφ  berffibtt  unfer  6bitor  p.  321,23: 
an  in  expositis  laedi  possit  respublica.  non  potest,  inquid ;  res- 
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publica  laedi  potest  (possit  B)  in  aliqiia  ani  parte;  haeo 
nulla  reipnblicae  pars  est;  non  in  censu  iÜoe  invenies,  non  in 
testamentis.  3Φ  3n>eifie  (einen  ^iugenblid,  ba|  nur  ein  an  an^t^ 
faQen  ift:  an  .  .  .  laedi  possit  respublica.  non  potest  inquid; 
an  respublica  laedi  possit  in  a.  s.  parte;  haec  nulla  reipubli- 
cae  p.  est. 

^ier  ift  IBurfian  }u  tv^n,  ein  anber  SRal  miebec  ^u  eng^r^ifl 
in  Der  llritit.  p.  270,  7  IfaU  er  ΓιΦ  an  bie  Ueberliefening  unb  bringt 
in  bem  ut  qnis  qui  eine  wenig  ίΦ5η€  Sluöbrud^tDetfe  gu  $[a|.  3Φ 
fcbreibe  folgenbermagen:  ei  efQcio,  ut  quisquis  («gl.  p.  269,  27. 
270,  9  u.  f.  m.)  cecidit  patrem,  possit  absolvi,  pro  hoc  animo- 
sius  agam,  ut  dignus  eit  supplicio  nisi  praeniio  fuerit.  Si  quis- 
quis patrem  pulsavit,  non  (\)\et  ge(>5rt  bie  Slegation  e>obl  i'in, 
pulsavit  unb  non  mürben  umgefteQt)  puniri  debet,  tm  hie  debeoL 
(^tefe  @in|φiebung  mit  ^oni^er  Xijf.  p.  31). 

gür  folcbe  Sluelaffungen,  babur<t  ^erbeigefA^^rt,  baft  bod  Sluee 
bed  ^bfώreiber^  toon  einem  SBorte  jum  anbern  (^inübereiite ,  mobet 
fei^r  bduftg  jmei  ^IBorte  in  eind  ^ufammengefcbrieben  merbtn,  ift  ein 
fernered  ^eifpiel  ©eil.  U  14, 2.  ^er^  f treibt:  Beete  quidem  ille  sti- 
tisses  scripsit:  sed  falsa  et  auntx  emendoHo  ....  emendatoree 
'e^  Scripte  et  per  libros  'stetisses^  feoerunt,  tamquam  stitiseee 
vanum  et  nihili  verbum  esset,  ^φ  mö4te  fo  bor^ie^en:  sed  falsa 
et  audaci  emenda^ione  editores  ^e'  scripto  et  per  libros  ^ste- 
tisses'  fecerunt.  emendatione  unb  editoree  mürben  in  emenda- 
toree 5ufαmmenge{φrieben. 

p.  306,  28  fcbeint  ^iBurpan  in  ber  fiedart  bed  Α  ein  ®lofiem 
an^unetimcn  mie  p.  296, 16.  6r  tt^ut  aber  jebenfaQd  Unre4t  baran, 
c§  ift  5u  fireiben:  Arelli  Fusci  patris,  benn  bied  meifl  p.  fleforie« 
bene  patris  tonnte  mai^r^aftig  leicbter  im  Β  berloren  gt^en,  aU  im 
Α  jugefegt  merben,  unb  beim  Fuscus  Arellius  ifl  ber  S^]ai  pater 
gemöbniicb,  mie  beim  Umblättern  jebe  Seite  jeigt;  ogt.  p.  228,  24. 
243,  25.  328,  6.  336,  24  u.  f.  ».  _ 

p.  168,  11.  Nemo,  puto,  vitia  qui  odit  imitatur. 
Quis  imperator  ob  boc  ipso  de  proelio  ^git,  ut  bene  pugnaret 
exercitus?  6o  Surfion  mit  ben  ^onbfcödften,  ei  foÜ  inbc^  in  fraffer 
SBeife  angegeben  merben,  ba6  Sliemanb  gebier  nocbabmt,  meil  er  fie 
IfaiU  toxe  niώt  allein  bie  folgenbeu  ^orte,  fonbem  aucb  bie  efcer)>tf 
p.  356,  13  bemeifen.  Sf|tere  finb  aber  »on  Äiefeling  (Seitr.  p.  40) 
unglii(l[i4  benu^t,  menn  er  f4reibt:  nemo  puto  vitia  qui  odit 
quia  odit  imitatur,  ed  ift  μ\  fώreiben:  nemo  puto  vitia  quia 
odit  imitatur.  [pgl.  p.  163,  15.  u.  176,  10,  mo  qui  für  quia.] 
a  fiel  aud  Oor  o,  jmei  IBuφftαbfn,  bie  fonft  αηφ  oermeφfeit  mürben. 
LXac.  ann.  I  13  rogori  für  rogari.  I  68  roro  f.  raro]  Uebrigend 
m\rb  bie«  quia  tomifφer  SDeife  gemi^bifltgt  »on  ^dftg,  de  Papiri 
Fabiani  vita  scriptieque,  p.  55. 


eeitcdge  $ηχ  Stxiixt  bed  iRl^etor'd  6eneca.       423 

a  utib  ο  ftnb  DeriM^elt  Suet.  Aug.  40.  p.  56,  37  ^ot\).  ne- 
gotium aedilibus  dedit,  ne  quem  posthac  paterentur  in  foro 
cireave  niei  positis  laoernis  togatum  consistere.  3u  [cbcetben 
tft  aber  in  foro  circove,  benn  biefe  Serbtnbutig  Don  forum  unb 
cireus  ift  eine  fe^^r  gemof^nlicbe,  mofür  Jllo^  in  feinem  Sb.  unter 
Gircos  ^ifpteie  gibt.  iRotf)  fArieb  cireave,  obglelcb  circove  gefcbü^t 
»ar  bom  ^ariRn.  6116.  Med.  2.  Frib.  Basil.  alii,  au*  %  SpbuÄ 
p•  287, 14  (Motb.  praef.  p.XXXVIIll),  ηαφίΓάβΗφ  Μ  »οφ  (praef. 
ρ.  ΧΧνίΙΠ)  circove  aU  ricbtig  anerfonnt. 

p.  49,  21  sententias  a  dieertissimis  viris  factas  facile  in 
tonta  hominum  desidia  pro  suis  dicunt  et  sacerrimam  eloquen- 
tiam  quam  praestare  non  possunt,  violare  non  desinunt.  ^ter 
iÜ  ^na(bft  factas  in  iactas  (bgt.  Sieb.  tac.  ann.  XI 9, 10)  unb 
hominum  in  omnium  ^u  änbern  ^^);  teine  ^orte  ftnb  häufiger 
t)enDe*fe(t  »etben  αί^  bie  (ia\\ii  bon  homo,  omnis  unb  omen :  man 
fe^e  p.  54, 16  S.  87,  10  B.  102,  18  B.  102,20  JB.  142, 12. 
(f.  Äietl.  »eitr.  p.44)  198, 11.  246,  12  JB.  ^ac.li.V,  13,  13  3f. 
dial.  21,  9.  p.  h.  II,  78,  11.  80,  9  omnia  M,  omnina  Acidalius 
elBhenanus.  74,3.  IIU  24, 14.  ann.  ΠΠ  64,3.  V  4, 10.  VI  43, 11. 
XV  8, 1.  dd  ift  an  biefer  6teüe  »irflicb  oon  einer  desidia  omnium 
bie  9Rebe^*j.  6obann  ift  eÄ  mir  unjteeifelbaf t  *  ba6  violare  nidjt 
ricbtig  ift.  3)ie  Sobiced  geben  Dor^^er  si  acerrimam  MPS  sie  acer- 
rimam  Μ  man.  2  SebteceS  ^ort  tann  ^onjectur  bed  Slbfcbreiberd 
fein,  melleicbt  ift  ed  aber  au<b  Gorrectur  auf  ©runblape  einer  alten 
^anbf^rift.  92eN^n  »ir  bted  an,  fo  macben  n>ir  axxi  si  —  cacerri- 
mam  ein  si  —  sacerrimam  (bgl.  p.  87,  25  sie  f.  sie)  unb  behalten 
nun  ein  in  allen  Gobice^  alleinftebenbed  si  übrig.  3Φ  meine,  bied 
si  gefrört  in  bie  folgenbe  «Seile  unb  fam  faifcblicb  in  bie  Dor^erge^enbe, 
»eil  ed  oom  Schreiber  be^  bie  OueQe  für  ben  Β  bilbenben  dobejr, 
9iellei(bt  bed  SLrcbetppud  felber  oergeffen  unb  nacb^er  überge(cbrieben 
tourbe: 

DICVNT  ET  SACERRIMAM 

81 
POSSVNT  VIOLARE  NON 
@o  mirb  einleuφtenb,  baft  ba^  unpaffenbe  violare  in  siviolare  b.  i. 
simolare  ober  simulare  gu  emenbieren  ift.  Sllfo:  sententias  a 
disertiesimis  viris  iactas  facile  in  tanta  omnium  desidia  pro 
suis  dicunt  et  sacerrimam  eloquentiam  quam  praestare  non  possunt 
simulare  non  desinunt.  %\t  laffen  nicbt  ab  bie  SBerebtfamfeit  }U 


13}  8fibed  emenbiert  oon  $.  Ufener. 

14)  eomocbtf  ίφρ.  51,15  önbcvn,  obwohl  omnes  ^oltbar  eric^eint: 
eum  vero  se  silvis  montiboeque  tradiderat,  in  eilyie  ao  montihue  na- 
toB  homlnee  iile  $olus  agreetie  laboHs  patientia  et  venandi  sollertia 
provoeabat    SKe^e  flrnbenmg  ift  mir  aber  ni^t  gan)  ftc^er. 
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er(^eu(ieln,  bie  fte  fe(bft  nicbt  präfKecen  föntten'.  Φκτφ  bie  Sfn^fpracbe 
^erbeigefüt^rte  Serdnberung  υοη  V  in  0  finbet  Γ^Φ  ni(bt  fdten,  5.  β« 
ρ,  133,  9  murmorayerit  Β,  f.  murmoravent.  142,  4  nundam 
f.  nondum  (|o  faft  immer),  151,  13  nusüs  f.  noetis.  160,  29 
B.  m.  pr.  168,19^.  170,25.  231,17.  232,19  A.  m.  pr. 
267,29^.  260,6.  %ac.  h.  1159,19.  ann.III61,3.  ΠΙΙ  62,  4. 
unb  fonft.  Ί)α^  SBorte  aud  ber  folgenben  S^iie  in  bte  borberge^nbe 
gerat^en,  bafür  fxnl•  SBeifpieCc  p.  196,  19  n^o  im  Β  fte^t:  malo  more 
ten'  recisum.  Albuci  .  .  .,  bied  'tenus  recisum^  ftebt  aber  erft  in 
ber  folflenben  Seile;  ebenfo  p.  61,  1  (ftiefel.  9^itr.  p.  37).  119,  26 
(berielbe  p.  39),  »gL  33urfian  lu  p.  257,  8. 

%üx  le^tered  ift  ein  Sinologen  %ac,  biet.  I,  43  Insignem  illa 
die  vii'um  SeiDpronium  Denen m  aetas  nostra  vidit.  centiino  is 
praetoriae  cohortis  a  Galba  cuetodiae  Pisoni  additus  .  .  .  ^ie 
(Eorruptel  be^  3Reb.  custodiaet  a  Pisonis  i)at  ben  @k(et^rten  r>\H 
gu  f^affen  gemacht,  ?lcibaliud  fώrieb:  ad  cuetodiam  PisoDi,  ^6bfr> 
lein:  custodiae  tarn  Pisonis,  iEBeiff enbom :  custodiae  cansa  Pisoni. 
Siprtud  bagegen  unb  bie  folgenben  mie  ilBaltber,  βαώ,  SBefter,  |)aafe, 
^eräud  (efen  einfach  caetodiae  Pisonis  additus,  ηαώ  meiner  @in> 
ΓιφΙ  t>6(lig  unb  einzig  richtig.  9Bie  $a(m  ju  feiner  ttenberung  cu- 
stodiae Pisoni  additus  lommt,  ift  mir  untlar,  ba  e^  boφ  gan^  ent> 
fpreφenb  l^e'x^l  ann.  1168, 8:  mox  Remmins  evocatus ,  priori 
custodiae  regis  adpositus,  quasi  per  iram  gladio  eum 
transigit.  9{οφ  munberbarer  ^Ritter:  centurio  is  praetoriae  cohor- 
tis ac  Galbae  custodiae  [et  a  Pisonis]  additus  .  .  .  fßie  btefe 
corrumpierten  ^orte  in  ben  Seft  tamen,  ift  nid^t  ju  ertennen.  S^agen 
mir  aber  ηαφ  ber  6ntftel)ung  ber  Ueberlieferung  im  ^Uleb.,  fo  ift  bie 
SBeantmortung  fe^r  leidet:  ee  tam  bem  ^bf(breiber  aud  bet  oor^rge« 
^enben  Seilt  ba^  ®ort  aetas  in  bie  geber  unb  berurfαΦte  jened 
custodi  a  e  t  a. 

@in  ^eif))iel  ber  tur^  bor^er  ermähnten  $ermeφfeIung  ber  dafud 
üon  bomo  unb  omnis  liefert  öiefleiφt  aud)  ®eQ.  XVI 19,  3  *vetus\ 
inquit,  *et  nobilis  Arion  cantator  fidibus  fuit.  Is  loco  et  oppido 
Metbymnaeus,  terra  atque  insula  omni  Lesbius  iuit\  ^Φ  ^^^i 
ba^  omni  ηίφ(  vernünftig  ju  erttären  unb  bin  geneigt,  ba  Lesbius 
gemöt^nlid)  Slbjcctioum  ift,  ed  in  homo  }u  änbern.  9ϊαφ  HBegfafl 
ber  Slfpirata  ^aben  mir  omo,  omni  »urbe  aber  gefώΓieben  öni. 

p.  159,  5.  Quid  est  quare  uxorem  dimiseris?  numquit 
premit  censum  onerosa  sumptibus  et  ut  seculi  mos  est,  at  de- 
terius  luxu  fluente,  muliebris  ambitio  certamine  mutuo  in- 
que  publica  damna  privatis  insanit?  ^ie  ber  in  inque  offenbar 
ftedenbe  Segler  ju  feilen  fei,  mar  mir  lange  jmeifelfraft.  3Φ  bad)te 
ηαφ  ρ.  123,  20  ein  inusque  )u  reftituieren,  bad  ift  ίeboφ  fe(^r  un« 
Γ^φer,  meil  mir  bei  Seneca  tein  jmeiteö  9eifpiel  begegnet  ifl.  Sa^ec 
fφreibe  ίώ    mit    p.  353,  2  usque  in  pubUoa  damna  .  .  insanit, 
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wod  ^dflg  de  Pap.  Fab.  ρ.  54  im  Slnfcblug  an  bie  alteren  dtu 
toten  o^ne  SBeitered  aufgenommen  Ifat.  ^ie  Umftellung  erfolgte  t>ieU 
ieii^t,  inbem  ber  Slbfdjreiber  ein  SBörtdjen  fucbje,  an  ft»el<be«  er  usque 
b.  i.  'que  anleipnte;  id)  meine  fo:  in'quo,  monacb  baiS  ^atcben 
audgelaffen  mürbe  unb  inqne  entftanb;  oieQeicbt  toucbe  aud)  bad 
^at(ben  (hinter  mntao  oergejfen  unb  bad  aüeinftet^enbe  que  an  bad 
foigenbe  äBort  getnüpft.  ^a^  ift  ungemt|.  Uebrigend  ftnb  2Bortum> 
ftedungen  ni(i)t  feiten:  p.  8, 29  ftebt  que  ad  Β  f.  adque  unb  p. 
1ΒΘ,  12  merben  bie  ^orte  ad  conpescendam  prdcbtiger  Seife  ge^ 
fcbrteben  pesoen  ad  cdam  b.  i..  pescen  ad  condam.  üJtetir  bei 
3r.  Mitter  α,  α.  Ο.  ρ.  XXX. 

ρ.  63,  11.  Cestius  audacius ;  non  fuit  contentus  dicere : 
putavi  yelle  te;  adiecit:  voluisti  et  hodieque  vis.  6o  Q3urfian, 
ter  6  ^t  odie  quis.  3ώ  möcbte  fcbreiben  voluisti  et  hodie  quo- 
que  yie.  ^ie  af^nlic^en  ecbriftjüge  baben  aucb  fonft  bie  9!$ermecbfe^ 
lung   beiber  ffiorte  l^erbeigefubrt.    quoque  mirb  gefcbrieben  quoque 

0  0  0         0 

quoq;  qque  qq;  qq  q;  Öd  blieb  Dad  btofee  q  übrig  nad)  SöegfaH 
ber  bajuge^^örigen  Slbbitamente.  p.  197,  24  roirb  quoque  gefώricben  qtf. 
t>gLSac.  aim.  1Π174, 18  ^(m.  donec  id  quoque  vetitum,  loo  ber 
äReb.  (^at:  idque.  bist.  ΙΠ  48,  14  ^Im.  orbem  quoque  M:  urbemque. 
Agr.  17, 10  locorumque  d:  locorum  quoque.  dial.  22,  6  locos  quo- 
que, aber  locosque  p.  ann.  I  43,  12  vos  quoque  Jlf  vosque  Nipp. 
XI  8,  12  sui  quoque  Μ  suique  ©urm.  Germ.  7,  15  cibosque  ρ 
cibos  quoque  Dlubolpbi.  Forcell.  'plerumque  miscentur  in  codd. 
hodieque  et  hodie  quoque\  %'\t  ^ermecbfeiung  oon  quoque  unb 
que  erfd)eint  l^iernucb  a(d  anertannt  unb  möglid).  ^a  au^erbem  bie 
oon  Motö  IM  %ac.  Agr.  p.  251  ff.  angefübrten  Seifpiele  in  ben  neuften 
^u^gaben  faft  alle  ein  anbere^i  Hu^fe^n  erhalten  baben,  bag  alfo 
ni(bt  bemeifen  fönnen,  ιοα§  fie  beioeifen  foüen,  ba  ferner  für  et  bo- 
dieque  ficb  nur  gonj  αuJerorbentliφ  wenige  93eiegc  finben  (äffen,  fo 
f4eint  ed  mir  geratM^r,  bei  ber  6menbation  bad  Oemöt)nli4ere  ^u 
mälzten. 

p.  320,  7  dnbect  IBurrtan  tunc  in  bunc  (mioerlegt  Don  fioniter 
Siff.  p.  9),  ebenfo  p.  164,  14  tunc  in  tum,  mid)  bünft  o^jne  ©runb. 

®urfian  bat  p.  259,  22  circuitus  eingefdjoben,  man  meife  aber 
ni<tit,  mo(^er  biefed  fommt,  3-  25  unb  436,  8  (p.  436,  6  ift  au4  ju 
emenbiren:  nt  expleretur  numerus)  geben  aber  bad  t^ier  einju- 
fd)iebenbe  numerus,  ed  ift  ja  oon  ber  3^^  4  bie  9tebe,  benn  et 
in  tricolis  et  in  omnibus  buius  generis  sententiis  curamus  ut 
numerus  constet,  non  curamus  an  sensus.  Senn  bicd  an  aucb 
im  Β  fte(it,  fo  fcbeint  e•^  mir  boit  geratben,  e«  in  ut  ju  oerroanbeln, 
vgl.  p.  436,  9. 

p.  421,  1.  Ser  6obe|  Τ  bat  ba«  aud)  in  ber  Gontrooerfe  er» 
fd^etnenbe  perductus  (f.  p.  235,  23),  ma3  id?  um  fo  toeniger  3U  refli^ 


426        Seitrage  sur  Sttiiit  bed  Stl^etor'd  6eiieca. 

tuieren  gaubere,  meil  ^ier  aucb  rt^ttg  in  hano  pertarbationem  be* 
KDa^^tt  ift,  n>ad  ber  scriptor  Montepeesulani  i9erbre(^t  \iat.  ll(fo:  In 
hanc  perturbatio  η  ep  perductus  sum,  ut  ignorarem  quid  fe- 
ciasem.  ^er  cod.  Τ  ift  jroor  bem  saec.  XTIII  jujufcfereiben  (töurfian 
praef.  p.  XVIIII),  er  ift  iiibefe  aud  einem  alten  guten  über  abge« 
fc^cteben  unb  mit  ^enu^ung  anberer  Sobiced  oerbeffert.  2)arum  ift 
fein  Sertf^  mφt  gu  gering  anjufcblagen.  Qx  bat  a.  ΰ.  hai  Sticbtige 
be»a(?rt  p.  115,  12.  364,  L  366,11.  371,22.  372,23.  375,22. 
376,  15.  29.  378,4.  7.  384,  14  unb  an  ungefähr  20  anberen 
SteQen.  ΦΖαη  !αηη  bei  ber  |parli(ben  ^nfuf^rung  ber  Sedarten  über 
feinen  3Bert(^  nicbt  urt(^ei(en,  bie  gute  OueQe  ertennt  man  aber  felbfl 
an  biefen  wenigen  ©eifpieien. 

p.  73,  17.  sed  hie  non  repugnare  coDtroverBiain  huic  sn- 
epicioni:  non  enim  ponitut  adbuc  virginem  et  multa  sunt 
propter  quae  credibile  sit  non  esse,  ^ür  ponit  ut  ^at  Β  po- 
nitur,  a({o  Obigen  ift  nur  ^onjectur.  Slud  meinem  ®runbe  ftoQen 
toit  benn  aber  bie  bon  dicebat  Apollodorus  abhängige  9lebe  unter« 
breφen?  3Φ  fcbreibe  —  unb  auf  biefe  SBeife  fommen  beibe  ^nfini* 
tiöe  gu  einem  Subject  — :  non  eam  poni  ut  adhuc  virginem, 
et  m.  8.  p.  q.  c.  s.  n.  e. 

p.  103,  21.  coeperat  hoc  tractare,  non  debere  all  tyranni 
patrem;  omnibus  faventibus  illum  fame  necandum;  et  cum  diu 
pressisset  illum  tyranni  patrem  esse  adiecit :  aude  postulare 
velle  ut  tibi  prosit  quod  tyrannicidae  pater  es.  ^ie  S^tieorie 
bed  pIeonafti|4en  ©ebraucbi^  Όοη  velle,  meicbeS  obne  SRobification  bed 
(Sebantend  beigefugt  werben  foU,  ift  betannt.  6^  ipurbe  bied  ^uerfl 
bon  3.  93rou(i>ufiuö  ju  Jib.Iö,  50  ed.  1708.  p.  108  ou«gefpro« 
φen  'eleganter  verbum  velle  abundat  apud  optimos  scriptoree' 
unb  mit  SSeifpielen  belegt ,  bann  bon  $epne  ju  Z\b,  I  2,  92  p.  22 
ed.  3  unb  υοη  Döring  ju  Satud.  93  mieberbolt.  Siele  ber  ange< 
gogenen  6te(Ien  beroeifen  aber  bie  βαφe,  um  bie  ei  Γ<Φ  ^anbelt,  gar 
niφt,  ed  behalt  bort  \>a^  Serbum  velle  feine  IBebeutung,  anberen  ift 
bur(b  (Smenbation  Teilung  gu  bringen,  βο  eine  GteQe  ift  |.  93. 
^atuU.  93: 

nil  nimium  studeo,  Caesar,  tibi  velle  placere 

nee  scire  utrum  sie  albus  an  ater  homo. 
aRit  (eiφter  $lenbecung  fteQt  aber  $.  Ufener  ^er: 

nil  nimium  studeo  Caesar  tibi  belle  placere 

nee  scire  utrum  sis  albus  an  ater  bomo. 
gür  bie  IBebeutung    bon  bellus  bergt,  (iat,  22,  8.   78,  3.  4.    81,  2 
unb   φompeiαnifφe  aSöαnbinfφrift,    Don  95üφeIer   Mbein.    3Buf.  ΧΠ 
ρ.  260  befproφen ; 

Nemo  est  bellus  nisi  qui  amavit  mulierem  adulesCcentulus), 
für  bie  Trennung  Der  53ocatit)e  refp.    bie  9ίαφfte(Iung  be«  SlbjectioÄ 
(^at.  30, 1.  3.    Ooib.  epp.  ex  Ponto  Uli  ju  Snfang  u.  Sl.     6o  ift 


Oeiträee  jur  Aritif  bed  9i(retor'd  6eneca.       437 

αΜφ  an  unferer  Btntca^&Ufie  bad  velle  unertragiid?;  ιφ  f^reibe  für 
bad  (anbfd^r.  vellet  —  unb  bie  SUnberung  ift  ni(bt  ubirmälig  fu(^n  — 
at  illat:  aude  postnlare  nt  illut  tibi  prosit  quod  tyrannicidae 
pater  es.  3)er  iHbetot  fagt:  aU  Sater  tei  Zpxanmn  muffe  er  bem 
^ungertobe  preisgegeben  merben,  aber  er  foUe  ftcb  barauf  berufen, 
hai  er  ber  Sater  bei»  Svrannenmörberd  fei,  oieQeicbt  nü^e  i^m  bad. 
S)iefer  ®ebante  mirb  bann  bom  Slanbud  ind  £äcberli4e  c;e|99en. 

p.  376,  26.  declamayit  Asiniue  PoUio  intra  quartum  diem 
quam  filiom  amiserat :  praeconinm  illnd  ingentis  animi  fait  malie 
81118  insultantb.  At  contra  Q.  Uaterium  scio  tarn  imbecillo 
animo  mortis  (mortes  Μ  m.  2)  sex  filiorom  tulisse,  at 
non  tantum  racenti  dolori  oederet,  sed  veteris  quoque  et  oblit- 
terati  memoriam  sustinere  non  posset.  ^aterind  mürbe  oom 
6d)m<c|  über  ben  2:ob  oon  fecbd  6o|?nen  gebeugt,  mät^rcnb  Stftniu« 
φοΟιο  beim  Serlufte  eines  feine  Raffung  bebölt.  !Da|  bieS  eine 
unglaubliche  3ufanimenfteaung-f^^  bemerkt  mit  iRecbt  ftieftling  (Seitr. 
p.  47),  i(b  l^be  menigftend  immer  an  ben  sex  filii  Slnftog  genommen, 
fo  oft  ίφ  bie  6teQe  überlas.  .^iegUng  fuφt  Rettung  ^u  bringen  unb 
emenbtert :  mortem  Sexti  filii ;  eS  ift  bieS  m^gliφ,  obtool^l  man  niφt 
^^X^  mie  bie  Gnbung  omm  entflanb.  Ol^ne  SInf)9ruφ  auf  9iid>tigteit 
)u  erleben,  M)iU  ίφ  einen  mir  jüngft  getommenen  Einfall,  ber,  loenn 
er  αηφ  gemoltfam  erfφeint,  boφ  niφt  obne  9!ßα(ιrfφein(iφtΓit  \% 
proponieren :  Q.  Haterium  scio  tarn  inbecillo  animo  mortem  sui 
fili  Quinti  tulisse  ut  .  .  .     ^φ  beute  mir,   bag  im  ^rφet9ptt^ 

mar:  MORTESVI  FILIQ.  2)ieS  »urbe  gclefen  MORTES  VI  FILIQ. 
[bgl.  Xac.  h.  II  76,  26  unb  Diele  άbn(iφe  8eifpiele  bei  ^r.  9i)itter 
α.  α.  Ο.  ρ.  ΧΧΥΐυΐ],  unb  inbem  bas  Q  für  baS  getDδ6nIiφe  Som> 
penbium  ber  önbung  -orum  angefeben  rourbo,  mortes  sex  filiornm 
gefφrteben.  @ine  2R5gliφteit  mdre  αηφ,  ba^  baS  in  ber  ^or^ergei^en« 
ben  3^le  fte^enbe  Q.  Slnlafc  ju  biefer  dnbung  -orum  gob,  bann 
toäre  orum  einfαφ  §u  ftrβiφen,  aber  Sexti  fili  ju  fφreiben.  Uebri« 
genS  t>erfφn)αnb    in  ben  $αnbfφriften  ά^ηΐίφ    ein  9}ame  p.  43,  30, 

»0  Gestinm  ptorem  (b.  i.  praetorem)  B.  6eneca  fφrieb  aber,  mie 
SBurftan  ertannte,  apud  Gestinm  Pium  rhetorem,  inbem  P.  rheto- 

rem  §u  prhetorem  jufammengelefen  ptorem  gefφrieben  mürbe. 

p.  361,  26.  t(uf  €eneca*S  Srage,  mie  eS  tomme,  ba^  if^n  feine 
fo  αu^geJeiφnete  Serebifamteit  beim  ^eclamieren  im  βtiφe  laffe,  fagt 
SeberuS  SaffiuS:  ^magna  ingenia  raro  plus  quam  in  nno  emi- 
nnemnt  opere'  unb  fübrt  (hierfür  üiete  ^etfpielc  an.  3•  26  fä^rt 
er  fort:  ut  ad  meum  te  morbum  yocem,  Pylades  in  oomoedia, 
BathyUns  in  tragoedia  mnltum  a  se  aberrant:  Numenio  cum 
yelocitas  pednm  non  concedatur  tantum,  sed  obiciatur,  lentiores 
manne  ennt;  quidam  com  hoplomachis,  quidam  cum  Threcibus 
optima  pngnant  et  quidam  sie  in  aoenaconponi  ci^iuntquo• 
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modo  aliti  sant.  Id  ipsa  oratione  quamvie  una  materia  sitt 
tarnen  ille,  qui  optime  argumentatur,  neglegentiue  narrat;  ba| 
bte  SBorte  et  quidam  sie  u.  f.  m.  l^etQod  oerbocben  ftnb,  (^at  (Bronoo 
(not.  i.  S.  p.  411)  i^inreic^enb  bargetl^an;  tote  er  aber  bie  frü^ren 
ΰerfuφe  umtoirft,  fo  uer^meifelt  er  baran,  felbft  eine  fixere  (^enbatton 
auf^ufteQen.  Selbft  aliti  est  in  aliti  sunt  gu  t>ermanbe(n,  ifl 
mi^ü4,  ba  bie  (Eorrectur  im  Sorbonn«uis  aucb  nur  ben  SSertb  einer 
(Eonjectur  beft^t.  ^ie  ^αnbfφr.  Ueberlieferiutfl  sie  cum  scAeua  Μ 
sie  com  scena  Ρ  oerbeffert  Sürftan  in  sie  in  scena,  er  ^dtte  »e« 
nigflend  scaena  f4reiben  mäffen;  toenn  mir  aber  bebenten,  baft  fte 
nicbt  wirtlicb  auf  ber  IBü^ne  jufammengefteQt  merben,  fo  ergibt  ftcb 
unmittelbar  sicut  in  scaena  aui  sicca  m  scaeya.  6.  p.  136,  δ 
audit  cü  multas  f.  audiit  ut  multas  (baft  m  in  cum  entflanb  bor 
moltas),  b<)I.  Web.  Xac.  h.  IIII  22,  5.  3n  aliti  est  l^abe  id?  immer 
etmad  oe(u4t ,  mte  athletae  ober  milites ,  bin  inbeft  SU  ber  Ueber* 
^eugung  gefommen,  ba|  irgonb  ein  ungemöf^nlicbe«  9)ort  aufgefallen 
\%  Unb  smar  glaube  icb,  ba|  in  biefen  SBorten,  bie  offenbar  einen 
®egenfa(  ju  ben  tücbtigen  ©labiatorentämpfem  ent(?a(ten,  an  bie  auf 
ber  SBüf^ne  oorlommenben  ^dn^er  ^u  benten  ift.  3Φ  ergänze  ungefä(^r 
fo:  et  quidam  sicut  in  scaena  oonponi  cnpiant  qnomodo  cinae^ 
dici,  Non  aliter  est  in  ipsa  oratione :  quamvis  una  .  .  . 
'cinaedici  ί  (f.  φΐαηί.  Stich.  769,  ll^orro  bei  9ion.  p.  176,  19 
mofür  αηφ  cinaedi  gcfArieben  merben  tann)  tonnte  auffallen  vor 
aliti  e,  n)el(be^  diti  e  geiefen  mürbe,  ^ie  @nt>ungen  ti  unb  ter 
»urben  aber  oermecbielt,  loie  p.  171,  8.  *iKan(be  fmb  audgejeicbnet 
im  Äampf  mit  ben  (Stabiatoren,  mancbe  mieberum  roünfcben  mie  bie 
Sdnjer  auf  ber  93ü^ne  in  paaren  (gleiifam  jum  Äampfe)  gufommen 
gefteQt  }u  merben'.  '6benfo\  fdbrt  nun  Seoerud  ^affiu^  ηαφ  biefen 
SBeifpielen  fort,  'ift  ^i  beim  9ileben,  jeber  ift  ni(Jbt  ηαφ  ailen  Seiten 
t)oQ!ommen'.  ΰieUeiΦt  bilft  meine  Slenberung  einem  anbem  auf  bie 
riφtige  gäf^rte. 

®ea.  VI  9,  3  fφreibt  ^erj: 

Item  Laberius  in  Gallis 

de  integro  patrimonio 

Meo  f  centum  milia  nummum  memordi. 

dbenfo  bei  Jlon.  p.  140,  24.  2)ic  crux  Μ  i(?re  93ereφtigung,  ba 
memordi  an  biefer  SteQe  niφt  riφtig  (ein  tann.  Ueberbaupt  mögeu 
mir  ein  plus  einfügen  ober  @tmae  ηαφ  memordi  aufgefallen  benten, 
immer  bleibt  jenes  ^ort  unfugfam.  SJtit  6enaren  gefit  ed  niφt,  mit 
Ottonaren  aber  gludt  e^: 

iam  de  integro  patrimonio  meo  centum  milia  nummmn 

memordi  .... 

XVI  19,  9.    sed  eo  Corinthios  homine  accepto  navique  in 
aUum  proyecta  praedae  pecnniaeque  cupidoe    cepiNe  connliara 
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de  neoaodo  Arione.  3Φ  'f>tnU,  ba|  uberfluffiee  unb  §ηβΙείφ  ftovenbe 
eo  ijl  s»  ftrei^en  aU  eiUftanben  oot  Gorintbios:  eo  corinthios  ^^). 

ΠΙ  1, 13.  Nam  ei  avaritia  sola  summa  omnes  hominis 
parteeqne  affeetionesque  occapet  et  si  ad  incuiiam  osqne  cor- 
pedÜB  gnaeetar  ut  per  illam  uoam  neque  virtutis  neqae  yirium 
neqae  corporis  neque  animi  cura  adsit ,  tum  denique  id  vere 
dici  potest  effemiaiutdo  eaee  et  animo  et  corpori  qui  neque  sese 
neque  aliud  ourent  nisi  peeuniam.  S)er  6φ(αΜο6  hißtet  bavin 
SttffäUige«,  l•a%  man  latetnifcb  mol^l  nicbt  gut  fagt:  ego  sum  efiemi- 
nando  corpori  Μφ  υβΠΜίφΗφβ  meinen  Hörtet' ;  benn  @conob'd  3ln< 
ξφΐ,  bei  biefer  βφreibung  intellegendum  esse  ^animo  et  corpori 
eins  qui  ..  .  curet' (ben  Sing.  Μ  ^^  αυφ  im  2!eft)  balte  ιφ  für 
ηιφ(  πφtig.  2)er  βριβφβτ  fommt  ηαφ  bev  langen  9tu^einanberfe|ung, 
ϊούφ€  Uebel  bie  avaritia  ηαφ  Μ  h^^^^  (incuria  virtutis,  virium 
u.  f.  ».)  5U  bem  6a(,  um  me(φen  bie  ganje  2)idcu{fion  Γιφ  l•xeί)t, 
inmiefern  SaHuftiu^  fagen  tonne  ^avaritia  .  .  .  corpus  animumque 
virilem  e£feminat\  ^[nbem  bied  ber  6preφer  in  ben  vor^erge^nben 
SBorten  bemeift,  tommt  er  {φίie^(tφ  jur  ^eantiuortung  bed  fcαg(iφen 
$,un(tee  mit  ben  beftimmten  SBorten  'tum  denique  id  vere  dici  po- 
teet  effeminando  esse  et  animo  et  corpori  si  qui  neque  sese 
neque  aliud  curent  nisi  pecuniam\  ^υιφ  biefe  Ieiώte  Stenberung 
mirb  eine  fφmierige  6r({ärung  oermieben.  Sooorinud  erfennt  jene 
Slrgumentation  an  unb  fagt  'aut  hoc,  quod  dixisti,  probabile  est, 
aul  Sallustius  odio  avaritiae  plus  quam  potuit  (bteUeiφt  debuit?) 
eam  criminatus  est\ 

XVIIII 10, 1.  $er|  giebt  ein  fefer  batte«  Äfpnbeton  in  ben 
98orten:  atque  ibi  introducti  sumus  ofiPendimus  eum  cubantem 
u.  f.  n>.  ©ronoo  unb  S^pftu^  fφreiben:  atque  ibi  qui  introducti 
sumus  ofPendimus  .  .  .  3Φ  änbere  ibi  in  ubi.  ogl.  €ac.  dial.  3, 1. 

XYIIIIIO,  12.  ©eQiud  überüefert  eine  SteQe  aud  ber  3pM' 
genta  bed  (Snniud,  n)eIφe  nod)  ber  Teilung  bebarf,  loie  $er(  mit 
feiner  crux  anbeutet,  ^ie  corrumpierten  ^Borte  in  Orbnung  gu  brim 
gen,  fommt  mir  niφt  in  ben  Sinn,  iφ  mόφte  aber  bie  erften  beiben 
Seiten,  mo  'SRu^e^  unb  *Sίtiφtmuίe^  Γ^φ  einanber  gegenübergefteQt 
»erben,  fo  fφreiben: 

otio  qui  noscit  uti 
plus  negoti  hab^t  quam  cum  est  negotium  in  necotio. 
Huf  biefe  Stenberung  bringt  miφ  ber  QSembinuö  in  Terent.  Adelph.  20 

quorum  Opera  in  belle  in  otio  in  necotio 
lieber  necotium  f.  βφömαnn  SRebetf^.  p.  154,  gang  berfeblt  ÜJt.  Grain, 
$rogr.  beS  9Bi(beIm>(Sl9mnaf.  gu  IBeriin  1864  p.  20. 

XIII  8,  1.   Φα«  fe(^Ienbe  Serbum  finitum   mirb  fe^r  Ιύφϊ  fo 

15)  3flXII3, 1  niφt  )u  ίφΐ'βίθ€η:  quod...  ortira  eius  et  roanus 
llgari  vinoiriquea  viatore  eolita  eint  i&^[ue  qui .  .  .  .,  mit  (S^ronob  ^Ot? 
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^rgefleOt :  eximie  hoc  atqne  yeriesime  Afranins  de  gignenda  οσοτ 
parandaque  sapientia  opinatus^^  quod  eam  filiam  Yens  et  Me- 
moriae  dixit. 

ΧΠ  7, 3  eadem  malier  viram  et  filium  eodem  tempore 
venenis  clam  datie  vita  interfecerat.  6o  ^er^,  »ie  αιιφ  ®como 
unb  %\)\)fxu^  mit  Slnfu^^rung  von  $(aut.  Truc.  II  6,  37.  äBenn  φΐοηΐιιβ 
ft(Jb  aber  einmal  fotdbe  Serbinbung  erlaubt,  fo  »irb  fte  b«btir(b  bei 
®eQiue  ηοφ  ntdbt  gere(bt|ertigt.  3Φ  f4retbe  fät  Tita  €ΐφφ  α  na 
f.  D.  α.  'an  einem  Orte*.  SHe  ^ufung  ber  SCulbrüde  ffir  bad  'S»^ 
φϊά)'  ^ebt  bad  ScbanerHcbe  ber  %i^  ^rvor. 

(El^artottenburg. 

^ermann  9RüIIer. 
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Stö  6(b(u|  feiner  frönen  Hb^anblung  über  bie  fflerfe  Xbeopbraffd 
unb  beten  Serieiini^  bei  ®io9.  £aert.  V,  50  ]pnan  $err  Ufener  bie 
Ueber^ugung  ani,  baft  aOe  n/vuxfg  tiefet  Sit  bie  (Eotaloge  mirtlid^ 
SiUiotbelen  maren,  fei  ed  bon  Hleianbrien,  fagt  er,  fei  e«  oon  ^erga« 
mum  ^).  (Sin  9e(en  ^appru«,  ben  meber  Xifdbenborf,  melier  ibn  bon 
SRariette  gefcbenft  erhielt,  ηοφ  6b.  lERuralt,  meldber  ibn  ju  ^eterdburg  im 
gacftmile  leran^gab^)  bed  $erfu(b#  einer  6nt|iffentng  wertb  adbteten, 
fcbeint  mit  barum  tro$  bet  abf(ba$igen  Semerfung^)  bed  etfteien  bocb  ni(bt 
obne  3ntereffe,  ba  et  auf  )»ei  (Eoiumnen,  mobon  bie  gmeite  faft  ganj 
^etflött,  folgenben  (Satalog  entbdlt/beffen  ^rfunft  aud  bet  Mf^t  bon 
^efanbtien  (aui(  6atfatab)  feftflebt  (iDlutalt  α.  α.  Ο.  ρ.  1). 

3)ie  auf  bem  gfoeftmUe  bon  $etetdbutg  (α.  α.  Ο.  9lt.  13)  mit 
ttiilefetliAeii  8ii(bftaben  finb  butcb  $unlte,  bie  }etft5tten  but(b  €tti(be 
cingebeiitet• 

S^ile.  1.  Solumne.  2.  Solumne. 

1.  areov  σωι  \    \    |  τιχών  ίηη 

2.  σνναγωγαί  am, 

3.  .   oixia 

4.  ^υσταλλ  .  or  άντιοχέως  [η$ρι] 

5.  δάφνης 

6.  ^ 

7.  *^ρί]στοτΑονς  π^ρι  άρίτης 

8.  Π  o]af  ι  JcovfO ν  σύνταγμα  [obet  aryray^i ατ«]  ττίρ/  οργής     .κ. 
9. 

1]  Ufcnet  Analeota  Theophrastea  ρ.  24.  Omnibus  antiquoram 
πινάχων  reliquiie  —  ei  librorum  tabulas  ab  ipsis  soriptoribus  aut 
disoipulis  famlliarissimis  oonfectas,  ut  par  est  excip!as  —  id  proprium 
esty  quod  ea  tantum  quae  in  oertis  bibliotheoisi  sive  Alexandrina  sive 
Pergamena  sire  alüs  contlseta  erant  respld  solent  Tolumina. 

2)  (Sb.  be  SRuroit  CaUlogue  des  Manuscrits  Grecs  de  la  biblio. 
th^ne  imperiale  publique  de  Petersbourg.  Petersb.  1864.  Ayeo  9  plan- 
ches  lithographioes. 

8)  £if(^cnborf  AneodoU  LY  p.  75  Imprimis  graria  sunt  ratione 
palaaographioa;  Ipse  textus  non  magni  momenli  esse  Tidetar.  Inier 
ea  quae  legi  in  yooem  inddi  ψατιοπωλιω. 
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10. 

ΘΒ]οφράστον  περί  σωφροσύνης 

11. 

ωνος  π§ρί  u  dt  χ/ας 

^OOi 

12. 

Άρι]στο  .  .  τέλονς  ^^4&ηναι'ων  ηοΧ 

ι  ι  ι  ι 

13. 

ίΧΒίας 

ÄJpOX 

14. 

ωχρ 

15. 

.  .  .   ινον  άποΧογι αι 

χ]αρμο 

16. 

n€Qi  άλνη/ας 

.  .  ψ  .   . 

17. 

...  ι  ι  ι  ι  ι  Ι  ι  Ι  ι  ι  "ρος  .  . 

.  .  ονς 

18. 

€ως 

QX'- 

19. 

Ι . .  "" '  j  ι  ι  ι  ι  ι  ι  ι  ι 

χρνσ»[η 

20.. 

χ   .   .  . 

21. 

πω     α 

22. 

'/ίρ[ίστοτέλονς  πυλιχί/α  ν$οηο  |    |    |    | 

■  9  •  ' 

23. 

Αίσχι']  .  ης  σωχρατιχός 

.    QW    . 

Seile  4  überiaffe  ίφ  beffem  Slugen  ju  ent^ffenu 
„      5  ^er  ^ain  ^apbne  bei  9lntio(bia. 
„     6  febit  im  ^er^eiiJbnig   ber  SBerte  bed   ^ofibonittd   oon 

2lpamea  bei  gabric.  Bibl.  Graec.  ΠΙ,  409. 
„    10.   3in  Serjeicbni^   ))oti  t^copbtaft'«   Sterten   bet^^  ^tog. 
fiaert.  V,  50  περί  παι ^«ιας  ή'  τιβρι  αρετών  η  περί 
σωφροσύνης  ά. 
SBo^er  unb  aud  welcber  d^i^  flammt  biefer  Gatalog?    Sdftt  et 
Ttcb  bieQet4t  ou^r  meiUrer  unb  bejferer  (Sntjinecung  aucb  fo  X)en>oO[> 
ftänbigen,  bag  ά^ηΐίφβ  ^rucbflüde  (er  fiebt  auf  einem  QuartMdtt^en 
oon  12  Gentimetred  $6be  unb  9  Sceite)  aufzutreiben   flnb,    obmobi 
unter    ben  14  übrigen  ^(attcben    ber   Petersburger  6ammiung  teiner 
biefen  πήα'ξ  fortfe^t? 

2luf  aDe  biefe  ^rac^en  (iegt  bie  ^intmort  barin,  boft  {ιφ  in 
IBerün  a^nlicbe  oieredige  iBrucbftüde  υοη  ißappru^  aue  ben  Sabreti 
232 — 335  p.  C.  befinben,  welcbe,  »ie  mir  je$t  naibroeifen  »oüen,  bemfelben 
gunb  anjugeboren  fcbdnen,  mie  bie  Petersburger  Sammlung.  Seitbem 
ndmtid)  bie  ißapt^rug  im  greife  febr  geftiegcn  ßnb,  fommen  in  fiegppten 
meifteuiS  nur  nocb  Diered ige  etudcben  auf  ben  üJlarft,  meil  bie  tlraber 
jebed  neu  ausgegrabene  dfemplar  jerfd^neiben  unb  unter  alle  ginber 
bertt^eiten.  Ί)α  eS  aber  umgelebrt  ben  Suropdern  lumeiien  gelang,  bie 
alfo  in  berfφi€bene  9Ru(een  oerfdjlagenen  (^[ragmente  mieber  ^ufammen* 
5ufügen,  \ok  benn  j.  ($.  $.  ^baba^  ben  bieratifd^en  $appru4  See  in 
^artmell  mit  bem  $apQrud  9ioQin  gu  ^iner  Hnflageafte  jufammen« 
gefegt  bat,  fo  ^ieit  e^  ^.  ®.  ^artbep  für  $fli4t,  αηφ  bie  diaiecta 
menibra  eined  burd)  Dr  ^rugfcb  in  3J{emp^id  ermorbenen  unb  ηαφ 
^Berlin  gebrαφten  gunbed  bem  publicum  vorzulegen  mit  feinen  QnU 
jifferungen  unb  Örtldrungen  *}.     „OTan  ftebt,    fagt  er,    feir  beut!iφ, 

4)  ®.  ^artbe^  frammenti  di  papiri  greol  aeserrati  nella  Regia 
biblioteoa  di  Berlioo.  Bstratto  delle  Meinorie  deU'  InetHuto  di  oor- 
riepondenza  aroheol.  yol.  II  Lipala,  Brookhaoe  1866. 
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bag  mir  bte  Ueberbleibfel  be«  ^au^arcbiod  unb  SKtenfcbtanfed  etned 
tömifcben  Beamten  vox  uniS  traben,  melcber  ^ur  3eit  ber  Aaifer  SUe« 
fanber  Seuerud  unb  'ina|iminud  in  SRemp^id  lebte".  2Bir  ^meifeln 
nicbt,  bag  $.  $art(^e9,  ber  bon  57  ge^en  (pezzetti)  nur  32  ber« 
öffentUcbte,  αηφ  bie  übrigen  25  einer  genaueren  UnterfuAung  für 
murbig  galten  mirb ,  menn  baS  golgenbe  i^n  übergeugt,  ba^  beibe 
6ammiungen,  an  bemfeiben  Ort,  in  üJlemp^id  gefunben  unb  ungefa^ 
^ur  felben  3cit  bon  ^ifcbenborf  unb  Srugfcb  erroorben,  αηφ  bon  ben» 
feiben  ^erfonen  unb  6acben  ^anbein,  foiglid)  einanber  ergänzen.  Senn 
bie  Snjicbt  bed  $.  b.  SRuralt,  bag  bie  Petersburger  Sammiung  barum 
gleiAaeilig  fei  mit  bem  ißarifer  ^^oppru«  Dom  3atr  137  p.  C,  »eil 
auf  beren  erftem  Fragment  fxa)  bie  92amen  ^ommobuS  unb  äRariud 
fänben,  beruht,  toie  icb  glaube,  auf  ber  falf(ben  Sefung  χόμμοδος 
für  χομισαι  in  Stiit  4,  »o  eS  Iftiit:  την  τιμήν  δε  χομωαι  παρά 
του  ....  unb  in  3.  7,  wo  ftefet  χομισας  μήτε  αφ'  υμών  μήτε 
άηο  ,  .  . 

Unter  2l(e;anber  SeberuS  nennt  eine  ^nfφrift  (Söd^  C.  L 
ΠΙ,  4705)  einen  $räfe!t  bon  5legppten  (ini  Μηοίπου  ^Ονωρ[ία^ 
νό]υ  έπάρχον  Αιγύπτου),  beffen  bi^ber  niφt  riφtig  ergän^len  91α» 
men  wir  jejt  bei  $art()ep  gr.  17   (efen  Μηον{ί]ου  Χίνωρατιανον. 

3)er  tbeitweife  Slbgtanj  beS  taiferlicben  92amen^  SRarcuS  ^ureliud 
6eberuS  ^(e^anber  erfcbeint  in  ber  Sammlung: 

oon  Berlin.  von  Petersburg. 

Μάρκος  ^ίνρήλιος  [Χαιρ]ήμων  6,  1. 
Μάρχ(ο  ΑνρηΙι(ι^  ^Ωρειώνι  C,  2, 
Μάρχον  ΑνρηΚι'ον  8,  3. 

Μάρκου  ΑνρηΧιου  Σεουήρον  21, 1  Siudfeite 
Αυρήλιου  Σευήρου  5,  13  Αυρήλιου  2ευήρου   2,  9 

Αυρήλιος  '  7,1      ^ι^ρι^λιος  7,15,17,18,19. 

^Αλέξανδρος  5,  10  *Αλε'ξάνδρου  7,  14. 

6S  wirb  wa^rfcbeinUcb,  bag  wir  in  $et.  7  ben  9(nfang  baben  bon 
Serl.  5  ndmlicb : 

$et.  7  bon  3eile  11  an: 

11 του  κυρίου  ή'μών 

12 ιτου     .... 

13.  αιτοκράτορος  καισ 

14.  αλείξάνδρου  ενσεβο  .  . 

15.  αυρηλίου 

16.  .     .^ 

17.  αυρήλιος     ....     βης     .... 

18.  αυρήλιος  ....  βης  δ  και  νψΘ' 

19.  αυρήλιος  .  ,  μβης  του  ηφβ' 

»erl.  5  3eiie  1. 

1.  .  ης βης  δ  και 

2.  τιων  κατά  .  .  .  βης  δ  και  νεφ&α  .  ο; 

ΦΙιΜ.  f.  ^Mlot.  91.  %.  XXI.  28 
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3.  fovog  χατ  .  .  βης  ο  xui  νύΜγωγος 

4.  /ας  .  .  .  ντας  ugi  .  .  .  αιατ  .   αιστ  , 

8eUc  5 — 8  unleferii*. 
9,     .  .  ρας  .  .  ας  (πιασταλης  .  σνν  .  . 

10.  .  τος  έτους  γ  \    |  ^^4λ£ξάνό[ρον 

11.  Ι   Ι  Ι   Ι   Ι  Ι  Ι  Ι  U'^'?!  Ι  ί  Ι  Ι  Ι   Ι  Ι  Ι  Ι 

12.  ος|    ι    ι    ι    ι    ι    |    |    Ι    |J    Μ    Ι    Ι    Ι    Ι 

13.  ^ρος  .  .  .  λου   ^4\νρ[η]λιον  Σενήρον 

U.  ι  ι  Μ  ι  |λ|  Ι"/*!  )  J  ι  Ι'"  Tvßi 

15.     Ι    Ι    Ι    Ι    Ι  απεσχον  xa[i]  |^ραι//α  τα[ντα] 

3u  ^ct.  7,  13,  14  αντοχράτορος  χαίααρος  ευσεβούς  pa^i 
hxt  SRunje  Imp.  Alexander  Pius  Ang. 

^U  ilRaitminu^  %\fxat  ben  2(1.  SeDeru^  ermorbert  ffatit,   unb 
beffen  ^tiron  beftieg,    erllarte  er  fogieicb  feinen  Sobn  6.  ^ui.  Seruß 
üJlayimu*  3um  Gafar  (235  p.  C),  »o^  foigenber  IBrief  melbet,  inbfm 
er  paffenbe  ^eftlicbteiten  an^uorbnen  befieblt.     Oerl.  1. 
.  1.     Έηεί  ^^[α>]στ  |    |    |    |    |    |    | 

2.  εύανγέ^Ο^αι  περί  του  ανη- 

3.  γορεϋσΟ'αι  χαίααρα  τον  τον 

4.  Β'εοψίλεστάτου  χνρι'ον 

5.  ημών  αντοχρατορος  χα/ηαρος 

6.  Γο'ίΟΐί  ^[ονλ/ου   Ούήρου  Μαξιμι'νον 

7.  ευσεβούς  εύτνχονς  σεβ[αστο]ν 

8.  ηαΐδϋΐ  Γάιον  ^Ιονλιον  Ονήρον 

9.  Μάξιμον  σεβαατον  — 

10.  Χρή  τιμιωτατε  τάς 

11.  Ο^εάς  χωμάζεσθ'αι  ϊν 

12.  ...  ^ί^ρζ  Χ«'  ^«ptti^i'^ic. 

„9Ber  bie  Sorcefponbenten  maren,  fagt  ißart^ep,  ift  iet^t  a» 
t^ermutl^en.  ^Benn  man  bebenft,  hai  ber  6i^  bec  tomifd^en  9)egierung 
in  Slleianbrien  mar,  ba^  alle  97euigteiten,  öffentliche  ober  prioate,  bie 
aud  Spalten  tarnen,  juerft  bort  einlaufen  mußten,  ba^  ber  Urief  in 
einem  unterirbifcben  ^emacb  ^u  SRempbid  gefunben  mürbe,  fo  liegt 
ber  Oebanfe  na\)e,  X>ai  ti  ber  aitguftaüfcbe  $rafett  von  ^(eiranbrien, 
ba^  ed  ilRebiud  ^onoratianu^  mar,  melώer  bicfen  ^efei^I  an  einen  be< 
freunbeten  Unterbeamten  in  ^empi;id  erlief".  6tne  fönigliAe  ^txt 
maltung  in  ^iUempt^i^  ermähnt  aud  ber  $to(emäerjeit  unter  anbem 
ber  iPappru«  ber  3oi*  (P^p.  Taurin.  ed.  Peyron.). 

3u  ben  äliteln  υοη  3eiie  6  unb  7  pagt  eine  na^e  bem  ®ipfei 
beiS  Stocfbornd  in  ben  bernifcben  ^(pen  gefunbene  üRünje  an%  JRittel• 
et^:  Maximinus  Pius  Aug.  Germanicus  ^).  ^en  (entern  Seinamen 
erhält  aud^  ber  $rinj  d,  3^1.  ^eru^  S'taiimud  ein  Sat^r  ηαφ  feinev 


5)  ^aHei  Catal.  Numismatt.  rett.  Mute!  Bernen•!•. 


ein  ^ciediifd^eT  Sa^etcataleg  au&  Xegt^^ten.     435 

(Srneimang  lum  (Edfar  auf  ben  mänjett  *),  oon  benen  eine  gu  ffiten 
Victoria  Aaguetorum  ben  9ie9er^  jeigt  Maxiininue  unb  Maximue 
Augueti  Gennanici '').  i)em  entfprid^t  in  ber  $eterburger  Sammlung 
pag.  3,  a  3ei(e  10. 

10.  Έττι  αντοχράτορος  |    |    |    |    | 

11.  Γαΐον  ^lovXtov  Ουήρον  .  .  ξ  .  f 

12.  Γ^ρμανιχον  μεγίστον  τ  .  .  ,  εν 

13.  τνχονς  αεβαατον  χαι    Γαίον   .   .  . 

14.  Ονήρον  ΜαΙψου  (?)  Γερμανίχ[ον\ 

15.  μέγιστου ερωτάτον  χ  .  .  . 

2)α  beibe  tiier  genannte  Surften  238  bor  9(quileia  ermotbet 
mürben  unb  bie  Ernennung  bei  Sobned  jum  6äfar  235  ftattfanb,  fo 
tfl  bie  dntfte^ungj^ieit  unferer  $aptere  in  ben  9laum  bieier  Satire 
jnfammengebrdngt ,  unb  batfin  ungefähr  mirb  αυφ  ber  6ataiog  bon 
$eterdb.  9lt,  13  um  fo  e(^er  ju  re4nen  fein,  λΗ  aua)  iBerl.  U,  4 
von  βιβλωφνλαξιν  bie  iRebe  ifi,  obmo^I  icb'teine^megd  bebau)}ten 
min,  ba6  unter  biefen  (^ier  niφt  einfa<b  9lr(bibare  Derftanben  merben 
Idnnen.  3n  Srmangeiung  (»aldograp^fier  Hutopfle  unb  Serglei4ung 
tann  icb  nur  oermutden,  ba^  ben  ^rbeiteroeriei^niffen  ober  $erfonem 
regiflern  93erl.  18.  19.  20  αηφ  baSjenige  $et.  Sir.  6,  a  entfprittt,  unb 
bat  i"  ben  Segnungen  93erl.  21—27  aud)  biejenige  iget.  14,  a  ge« 
\fM,  worin  νανλον  ηΙυιΌν  \  \  βοηβνν  ju  lefen  unb  zweimal  τι- 
μήν χόρτον.  ^  ben  gegen  ©nbe  genannten  βοηΟ^ΐς  λογιστηρίου 
ertannt  mar,  mie  mir  f4eint,  aU  eJinanjbeamte  jene  αηφ  in  ben 
Quittungen  aud  römifφer  3eit  fedufig  borlommenben  βοη9οι\  j.  β. 
S9d(f^  C.  I.  III,  4877.  Ήραχλει'όης  xni  Ίσι'όωρος  μισ&ωται 
πνλης  Σοήρης  δ  tu  ίΐαχόμψαχις  βοη^,  όιίγραψεν  Πάτρα- 
χόνονψις  Ν(Λτχτ/ανης  μητρός  Θιντανινισαίος^  μερισμον  δραχ» 
μας  δεχαβξ ,  unb  ganj  biefelbe  Sormei  ebbj.  4871.  4873.  4874. 
4875.  4882. 

9öie  biet  unb  j.  6.  C.  I.  ΠΙ.  4878.  4879  ber  Slegppter  bunb 
feine  URutter,  C.  I.III.  4880  aber  Durφ  feinen  iBater  beaeiφnet  ift, 
fo  meφfeίt  αηφ  in  ben  ^apb'ud  bei  βφom  unb  anbermdrt^  bie  8e< 
2eiφnung  Jmifφen  beiben  @itern,  boφ  mit  3iemIiφem  Uebergemiφt 
ber  mutter(iφen,  fo  ba^  g.  6.  je^t  bei  ^art^ep  SBerl.  18.  19.  20  ^  aQe 
äRdnner  nur  burφ  i^re  3)tutter  φαrαfteriΓttt  ftnb.  ^iefed  μητρό&εν 
χρηματίζειν^  »βίφβ^  ßerobot  3undφft  nur  ben  Spciern  (1, 173  κα. 
14ονσι  άηο  των  μητέρων  εωυτονς)  3ufφreibt,  ift  οίδ  dgp^)tifφe 
Sitte  fφon  früher  ben  ©ele^rten  aufgefallen,  bon  benen  ^.  βφmibt^) 

6)  (gd^el  D.  N.  VII.  297. 

7)  α.  0.  Ο. 

8)  gorf4ttngen  auf  bem  (S^ebiet  bee  tlltert^nm•  !^.  I.  2)tc  griec^. 
$a)>pru«ur!unben  in  Berlin  p.  822. 
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bie  oerfcbiebenen  in  ben  griecbif^cn  $apt^rnd  oorfornmettben  %Afh  ju» 
lammcngefteUt  l^at,  toobet  et  mit  emigem  SBiberftreben  ju  bem  βα| 
gelangt,  ba(  bei  ber  Sieitoetberei  ber  ^JJluttername  bad  f^yedeOere  Un* 
terfcbeibung^3etφen  fei.  3)er  geiftreic^e  unb  gelehrte  Surtft  Sacbofen, 
ber  bei  Sebanblung  biefe^  ©egenftanbe^  jenen  βα(  ebenfalls  ^ugiebt  *), 
ertennt  iebo4  in  bec  berül^rten  Sitte  ben  9?o(ttfaU  gan^  anbetet  9)e<btd< 
oettfältniffe,  aid  bie  welcbe  und  je^t  geiaufig  ftnb.  ^nbem  et  fut  bie(e 
Untetfucbung  faft  bie  gan^e  antue  Seit  butdbtoanbette,  ubetjeugte  et 
Ttcb/  ba^  in  bet  ctaffifAen  3eit  an  bieten  Otten  ηοφ  Spuren  eined 
ftü^eten  Utjuftanbed  beftanben,  mo  bei  ber  mifben,  ftttenlofen  ($be  ein 
Sätet  ni(bt  3U  finden  mat  unb  ba^S  Ainb  nut  in  bet  Satmt^erjigteit 
bet  SRuttet  feinen  βφη(,  abev  in  it^tem  äBiQen  αυφ  fein  ®efet 
fanb.  6ine  8put  fened  ^jhuttette^ted  todte  αηώ  biefe  Sttt  bet  9e< 
leicbnung.  9Bie  bem  aucb  fei:  in  Hegppten  ift  fte  iebenfatld  ein  Set* 
md(btni6  au9  gtauet  ^ot^it  unb  ed  tommt  Dor,  ba^  n>o  eine  $erfon 
gtied}i)(b  unb  ^ietoglpp^ifcb  augleicb  genannt  mirb,  in  bet  erfteren  Scbrift 
nur  ber  Sater,  in  ber  te^teren  nur  bie  SRutter  genannt  »irb.  60 
G.  L  m,  4825,  woju  St^ampoUiomSigeuc  bemertt:  L^insoriptioii 
hioroglyphique  ne  contient  pas  le  nom  du  ρέΓθ,  qai  est  dans 
rinscription  greoque  (v<ov  ίΐαβώτος)  mais  eile  porte  celai  de 
la  ιηέι^  Takoni  ^^).  ^n  folgenben  ganj  ^ierogtppt^if^en  Xeirten  flnb 
nur  ηαφ  ber  SDtuttet  benannt: 

1)  Set  ^tieftet  bed  Slmmon,  fflt  meteben  bet  Xobtenpopptu« 
(tabet  (Ezp^d.  d'£gypte  Ant.  vol.  II  p.  72)  gefcbtieben  ifl. 

2.  3(υίαηφ,  fut  me(φen  bad  bon  Sepfiue  (^etaudgebene  £obtem 
buφ  gefφtieben  ift. 

3.  6in  Süfft  (hik)  $fαmetiφ,  bem  eine  6tatuette  (im  Vtufeum 
)u  Safel  3.  19)  gen)ei(^t  ift. 

4.  6in  ^aQaflbeamtet,  beffen  ®tabfiele  $t.  $tof.  6tai^iii 
in  Safel  beft^t. 

S)eit  leitete  butφ  i^ten  ganzen  3n(^ait  unb  bufφ  ben  Stam* 
me^ίφiίb  bed  Aönig^  Oftttafen  Γ^φ  a(d  ein  S)entmal  aud  bet 
XII.  S)bnaftie  tenn3eiφnet,  fo  teiφt  bietmit  bie  Sitte  be4  μψρό^^ν 
χρηματιΧειν  in  Slegppten  in'«  btitte  Sa^ttaufenb  bor  S(|fifto  binauf. 

S)et  Seti.  10,  6  bottommenbe  Π^τόσιρις  ge(^ött  )u  ben  92amen 
mie  $etepbtt^a,  $eteminid,  $ettforpre  ($otip^ar)  $etemen,  $etefid 
(C.  In8c.'5096  Πίτέηαις),  n)elφe  man  aU  ber  bem  Oftrid,  bem 
Slmmon,  bem  SRin  get^örenbe  überfe^te,  bid  ΰrugfφ  (gramm.  dornet, 
p.  62)  über^eugenb  nαφmie4,  ba^  ed  ber  bon  9(mmon,  Ofirid  u.  f.  m. 
gegebene  bebeute.    3ft  fomit  Πέτης  bad  Urbilb  bon  Ίαιόωρος, 


9)  8αφofen,bαβ9]lhltterreφt,  bie  (S^nSfofratie  be«  KUert^um«  ρ.  404. 

10)  (Sbampoflion'Sigeac  notioe  eor  une  moroie  de  Turin  im  Bol-. 
letio  de  Ferussao  p.  177. 
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fo  fann  man  bem  3)iobor  (1, 28)  oer^et^en,  menn  er  ben  „fpdter  fai 
tltfeen  eingebürgerten  Πέτην,  Sater  be«  SWenefttfeu«"  einen  φαν$ρώς 
Μγνητιον  bei^t     Sreiii*  »ürbe  ηαφ  biefer  2lnaloaie  ber  ®enit. 

π ' *_-.A._       .-.-W       „JA*        η r.       ...  iV*       -IT       .r.,«,*^ 


Π$τήσιος  lauten  unb  m*t  Πίτεώο  roie  31.  U,  552. 
9em,  ^omung  1866. 


3.  8ünbeL 


Sta^trag. 

3n  ber  Slbficbt,  weitere  lBru4{)ü(Ic  bed  oorliegenben  ^unbed  bon 
@aftarab  aufzutreiben  manbte  icb  micb  an  berfcbiebene  iReifenbe  aud 
jener  Qeit,  unb  wie  ed  bann  gebt,  i)ahe  iφ  anbered  gefunben,  3.  6. 
einen  jerfe^ten  $opprud  mit  großer  ^urfibf cbrift ,  toobon  aber  nur 
Βπιφαν  .  .  προσχνν  .  .  lefertidb.  3)ie  ißapierfragmente  fmb  um 
einen  furzen  Stab  gemidelt,  ber  f\a>  bei  genauerer  IBetra^tung  ate 
ein  paat  aufeinanbergelegte  unb  an  beiben  (Snben  bermittelft  rotber 
Zbonriegel  berbunbene  6(bi(fb(ätter  barfteQt.  Stuf  beiben  Siegeln 
ftebt  beifelbe  ^amt:  Menterra.  Um  biefe  $appru^roQe  n>ar  ein 
f(bma(er  Streifen  bon  iDlumien'Seintoanb  gemunben.  ©elauft  in  Zbeben 
i.  3.  1861  burφ  $.  tllb.  d.  IRougemont  bon  ber  Scbabau. 

3.  8. 


(Sin  Düffettarfet  ©totut^agtnetit 


^urcb  bie  banfendtoerttfe  greunbltcbteit  bed  l?öniglt(ben  Hrd}i• 
))ard  $erm  Dr  aBoItemar  iQaxiti  gu  ^üffelborf  bin  icb  in  benStanb 
gefegt  ein  bem  ^üffelborfer  $rot)incia(ac(titb  ^u^e^ödged  IBru^ftud 
eined  6obe|  $u  oeröffentlicben,  burφ  mel^ed  bie  ^anbf4riftK(be  Ueber* 
tieferung  bei  S^ebaid  bed  Statiud  eine  immerhin  nid^t  uner^eb« 
iicbe  IBereitfeerung  erfdbrt.  '3)aÄ  bie  brei  unb  pierjifl  legten  Serfe  be« 
neunten  93uφe^  unb  Stüde  bed  itl^nUn  lBuώe^  ber  X^ebaid  ent^altenbe 
S)oppelbIatt\  fo  fdjreibt  mir  ^err  Dr  ^arlefe,  'getfört  ber  ^anbfdbrift 
ηαφ  bem  ae^nten  :3a]|^rbunbert  an;  e^  bat  früher  al^  Umf^Iag  |u 
einem  ^eberegifter  gebient,  roie  bie  Querauf fcbrift: 


ο 

Χ! 


t^         CD 

-^       CO         S 


J 

bemeift.  ^ie  Sergleicbung  mit  anbern  S^legiftern  fomie 
mit  iTOanuf cripten  ber  ^btei  Serben  macbt  ed  ma(^c> 
fd)ein(iφ,  ba6  bad  lBru4ftä(!  au«  ber  Slbtei  SBerben 
ftammt\ 

^ie  beiben  unter  ficb  3u|ammen(angenben  Sldtter,  beven  Seiten 
iφ  in  i(irer  [Reihenfolge  mit  ben  diff^^n  1 — 4  be5eiφnen  miOl,  finb 
leiber  in  einem  fe^r  befecten  3uftanbe;  benn  niφt  bloi  bie  äußern 
Stdnber  fmb  burφ  SRaufefrag  t»ielfαφ  fo  fe|^r  oer^ümmelt,   baft  bad 
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e^aCige  Quartformat  [χφ  in  gro^e^  Octao  Dertoanbelt  f^at;  fonbern 
αηά)  bad  innere  bed  pergamenten  ift  auf  bem  erften  Slatte  am  un< 
tem  6nbe  in  ber  Slrt  burcblöcbert,  ba^  auf  ber  erften  Seite  t)on  ben 
brei  unterften  SJerfen  (=^  3:t^ebaib.  IX  897—899)  uub  auf  bet 
^meiten  6eite  bon  bem  unterften  IBerfe  (=  X  12)  nur  ZltuU  übrig 
ftnb;  unb  bad  ameite  IBIatt  ift  gar  in  einer  fo  befotaten  Serfaffung, 
ba|  faft  bie  gan^e  untere  ^alfte  fe|^It,  bem^ufofge  oon  X  319  —  333 
fon>te  oon  X  351-368  oft  nur  Cummerli4e  ^ert^t^ite  ober  gar 
nur  trümmerMte  fortreite  er(^a(ten  Tinb. 

^te  ^In^a^fl  ber  Serfe,  beren  2lnfαnggbuώftαb  in  SSajudfel 
iebe<dma[  ein  menig  oor  bem  ba^interfolgenben  übrigen,  in  beutiid^er 
S'tinu^fel  ge|ώriebenen  Ser^terte  ftebt,  beträgt,  bie  ocrftummelten  ^erfe 
aii  ooUftdnbige  geregnet,  auf  ber  erften  Seite  fünf  unb  breiMg 
(=  IX  865—899);  auf  ber  ^meiten  Seite  Rnb  brei  unb  breifeig 
befcbriebene  Seilen  (=  IX  900—907,  ferner  eine  bie  SdjiuSbe^eiib» 
nung  bed  neunten  Uu(ibe^  entbattenbe  S^'ue,  fobann  ^mölf  S3erfe  eined 
Argumenten  gum  jebnten  33udje,  enblicb  X  1 — 12);  auf  ber  britten 
Seite  fte^en  fecb^  unb  breifeig  (=  X  298— 333),  auf  ber  bierten 
enblid?  oier  unb  breifeig  Serfe  (=  X  334—368;.  Qi  feblen  alfo 
^mifcben  ber  britten  unb  oierten  Seite  ^meibunbert  oier  unb  acbtjig  ^erfe 
(=  X  13  297).  ^iefe  284  Serfe  oert^eiien  fi*  aber  febr  paffenb 
auf  oier  et^emald  jmifcben  bem  je^igen  iBIdtterpaare  oor^anbene  ^Blätter, 
fobalb  man,  ηαφ  9(na(ogie  ber  jroei  oort^anbenen  annimmt,  bafe  ie 
oier  Seiten  funf  unb  breifeig,  je  oier  anbere  fe(bn  unb  breifeig  Serfe 
entstielten,  gefeiten  aber,  loie  nic^t  ju  be^ioeifeln  ift,  jtoifcben  ben  itoti 
übrig  gebliebenen  oier  anbere  Q3(atter,  jfo  ergibt  βΦ  ^on  felbft,  bafe 
mir  in  unferm  Sldtterpaare  baS  ^meite  unb  bad  fiebente  93Iatt 
einen  e(^emaligen  Quaternio  oor  und  (^aben.  Summiert  man  aber 
wetterbin  bie  Öefammtjafei  ber  SBerijclien  ber  ^bebai«  nebft  ber  ent« 
fpreφenben  2lnjab(  oon  3«il^n  für  bie  ivob{\  2lrgumente  Iowie  für  bie 
SdjiufebeieiAnungen  ber  einzelnen  Südjer  (=  9898  Seilen),  unb  legt 
man  für  ade  feblenben  Seiten  ben  Seiten  bie  burcb  bie  oorbanbenen 
tiefte  geflü^te  Stnnatimc  ju  ^runbe,  ed  bätten  auf  jeber  Seite  tnxaf 
f(bnitt(icb  fünf  unb  breifeig  3eiien  flcb  befunben:  fo  ergibt  ficb  burdb 
einfache  $ered)nung,  bafe  ber  gefammte  Zbebaintejrt  biefer  ^anbfcbrift 
ac^tjetm  Quaternionen  beinahe  aufgefüllt  foioie  bafe  unfer  uidtterpaar 
bem  oier^e^nten  Qualernio  angehört  bat.  ÜRögen  biefe  unb  anbere 
S)etaiiangaben  ibren  Smed  erreicben,  ^u  weitern  iRacbforf jungen  ηαφ 
biefer  ^anbfcbrift  anzuregen  unb  ben  Slaowein  ber  dufammengebörig* 
teit  etwa  anberweitig  gefunbener  SKefte  mit  ben  oorbanbenen  gu  er«' 
mdgli4en;  benn  bafe  bie  $f.  für  bie  immer  ηοφ  ^u  erwartenbe  3u' 
fommenfteQung  ben  !ritif(ben  Apparaten  ber  Zbebain  fowie  für  bie 
tritif(be  Seb.anblung  ben  Seiten  fefbfl  nicbt  ganj  unnü|  fein  werbe  — 
biefe  erfenntnife  bürfte  Γ(φ  aun  bem  weiter  unten  folgenben  IBarianten« 
oeraeiφni{Ie  gewinnen  laffen.     3ene  feφn  Blätter   'codide   perboni 
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eaeculiXir,  toelcbe  ^e))(fd  im  aRänfleY'f4en  Ind.  lectt.  1865/66 
befprocben  bat,  gehörten  offenbar  einer  anbern  $f.  an. 

^er  Xe|t  be«  i^orliegenben  gragmented  ifl  aber  in  feiner  ur* 
f)}run9U(ben  ®eftalt  altert ert  morben  burcb  einen  mobl  bem  11.  3abr« 
bunbert  angell^örigen  Sorrector,  ber  ^ugieicb  ein  rebfeliger  (htlärer  ift. 
2)effen  fdmmtH^c  Serbeiferung^berfuie  (bie  Snterlineargloffen  rubren 
ebenfaQd  bon  ibm  ber)  babe  icb  mit  C  bejeicbnet;  aüed  ma«  burcb 
Serftümmelung  bed  pergamenten  berioren  ging,  ift  bur4  [  ]  einge« 
fcbloffen;  xoa%  bur(b  ^ergilbung  unleferlicb  gemorben  ober  ma«  abge> 
griffen  ifl,  fle^t  in  ( ). 

e.  1  =  lih.  IX  865—899  Qued. 

vm•  C 

Γ.  fagitte 
865  oblituf  üon  1.  $b, ;    obliquuf  C         866    mucrone. 
«.  driantfr  q:   C 

867  Cum  ducif  869  manibuf  872  qua  tegmine  bon 

f.  uuln' 
l.^b.;     tegmina  C.  873  Intrarat  875  Tv  in  Μ  α  für 

bom  (7.     cadit  ipse  Dryas]  ipfe  cadit  dnaf.  878  iacente. 

879  caffide  C\   bon  1.  $b.   mabrfcbeinliib  cnfpide.      (Sntiang  ben 

i.  dei^ 
«uegfingen  bon  877.  878.  879  fief^t  NOTA  »om  C.        880  exfpirat 

aifü 
881  At  premr.  882  ipiifq.  888  ar(te  pi)a:  bie  eingeflam* 
merten^u4flaben  finb  ^ier  unb  in  ben  oier  f olgenben 
Serfen  burd)  ba«  groge  X  ber  Ouerauff d)r ift  bebedt 
889  fobit(ufn)eue.  890  tande(m  cum).  891  Die:  D  t>om  C; 
ge(iietrix) ;  penaf ;  capesaene]  capefTi :  berCbatbie  urfprüng« 
tid^e  ^nbung  au^rabiert   unb  oor  bie  92afur   bad  <  ge« 

ueniat 
firieben.     892  pue(r  rapui).     895  licei.     896  fiquif.     897  [ag- 
mine  puluis].       898  [tellure  nee  usquam].         899  ef[flantiaque 
ora  teueres]. 

e.  2  =  lih.  IX  900— 907  +  w,  1—12  Argument,  lib.  X  -l• 

m.  X  1—12. 

LIBER  C. 

900    fecanda   ober    fecandam    Don    1.  ^b.;    secundum  (7. 

901  Prebuit.      907]   Unter   biefem   e(biu,6üer«   bcÄ    IX. 

©u*e«  ftebt :  •  Ρ  •  PAP  *  STATU  •  THEBAID  •  LIB  •  υΠΠ  •  EX 
PLIGIT.  3)arauf  folgt  ba«  αηφ  bei  Oued  6.  7  abge* 
brudte  smölfjeitige  metrif(be  Strgument  bed  X.IBud^ed 
febod)  mit  foigenben  Varianten: 

1  Quattuor.    2  obßdera  Don   1.  ^b.;  obfidere  (7.     3   irim. 
5  Thiodamat     6  iugulantque.     7hopleum;  dumanta  Don  1.  ^b.; 
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burd)  9tafur  ie|t:  dimanta.       8  Oenide;  leti;  reportnnt  oon 
1.  $b. ;   reportant  C,         9  terefiam    üon  1.  $b. ;    tyrefiam  C 

I.  oeoidentali  pUga 

10  moenoeceuf.         11   feuaf.     IAb.Xi\  hefperia ;  porta. 

.f.  e  f  erat  ρ  .i.  exteroA  ratif 

3  tiriaf  miseratuf  tnfte  tot  extra  8  lacerif.  hinter  ©.  8 
unb  9  jlc^l  roiebcr  NOTA.       10  populof  Don  1.  $b.;  popu- 

erat 
lif  C;  caepere.      11  dolor.         12  quattuor;  errant[e8  Dananm] 

e.  3  =r  lib.  X  298—333. 
•X•  c. 

300  Spumat;  [tma].      301  Soloitor  von   1.  $b.;  Uoloitor 
cantor  yel  citharifta 
(7.      305  palmenuf  307  leuum;  cogentem  t)on 

föno 
1.  $b.;    m  jejt    in  Slafur;   deo]  dö.         308  lira;  ferum  Don 

r  ranguinif 

1.  ^b.;  ferum  C;  agilleuf.      311  diruf  liquor.     314  thamarim; 

echeclj.  316  umbrif  oon  1.  $b.;  umbraf  C.  317  fere  lucrata 
318  rota[eque].  319  Calpetuf;  met[entes].  320  [Proflatju; 
[ma]dida  o[ra  redundant].  321  Ac  [censusque  me]ro  ;  [aestuat; 
ecce  iacentis].  322  ]nac[hiu8  vates  ingulum  fodit,  expulit  in- 
gens].  323  cru[or,   fractumque  perit  in  sanguine  murmur]. 

I.  fortuita 
324  Morf  Don  1.  $b.;    Μ  jc^t  in  JHafur;   Forf  C;       [quies, 
nigrasque  gravatus].        325  The[ba8  et  Thiodamanta  videbatj. 

f.  Λ 
326  [superabant  tempora  nocti].         327. Cum  vacuae  nubeT  et 

f.  folie 
hon[or  non  omnibue  astrisj.     328  Adflatufque  fugit  curru 

f.  oedef 
n[iaiore  Bootes].  329  opnf  [quum  providus  Actor].  330 
[^Satis  haec  inopina  Pelasgis].  331  taD[to  reor  agmine  sae- 
vam];  bad  α  in  ullos  oom  C;  oon  1.  ^b.  toat^rfcbci  ηϋφ  illos. 
332  EfiPugiffe  nece  im  [quos  deformis  in  alto];  ber  i8ertital• 
ftri(b  Hnter  nece  tfi    je^t  rabiert;    bie   erfte  ^älfte  bed 

f.  ocoiforum 
nUammtoomC       333  Sanguine      degl eueres  occultat  vita; 
secundis] 

β.  4  =  lih.  X  334— 368. 

[L]1BER  α  f.  numina 

334  [Pone  modum].       335  [Forsitan  et]   nobif  modoquae 

fauere  recedunt.         336    fParuit  et  madi]dar    tollenf  adfidere 

t>on  1.  ^b. ;    adfidera  C.    palmaf  f.  »it.  337    [Phoebe  tibi 

i.  dehoneetaui 
e]xiiuiaf.     338  [Nojndü,     339  [Tr]ado.    340  [Si  no]n  dedecui ; 
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*.  paseaffQ  ^ 

tuliq.         341  Sepe  ueni  fepe  hanc.     342  Nc:  bai  Ν  d.  b*  ßb. 

f.  datur.fert«  t'  fertur  ο 

bed  C;  honof;  cruorq.  mroa  343  pean-     344  licie; 

in  mei 

facratif.  345  uoti  memor.         346  letif.         347  caüdoDiuf. 

archadic*  i,  regü 

348    (Maen)  aliufq.  dimaf.         349  (Regum);     quorum ;    melti. 

i.  affatur  an  est 

350  (Vitam);  concitat-  351  [Nullane  po]ft.  352  [Gare  Dyma]. 
353  [Thebaniqne  canee].  354  [Arcades?  en  redacejf.  355 
[Funus  ubi?  at  nostro  senil;?;  tideuf  356  [Saevit  inops  tu- 
muli  qujäuif  p[atien]tlor  artuf.  357  [Die  nee  abruptie  adeo 
lacrimabilis]  annif.  358  unb  359  [  ].  360  [Excipit  orsa 
Dymas  :  Ter  ego  haec  vaga  sidera  iur]o.  361  [Per  dods  er- 
rantes  instar  mihi  numinis  umbrjaf.  362  [Idem  ardor  misero; 
comitem  circumspicit  o]lim.  363  [Mens  humilis  luctu,    sed 

nunc  prior  ibjo.  uinq.  Sluf  ^^.363  fo(c)t  in  bem  (Fragment 
fofort  33.  365:1  [Sic  ^^^'•  'Arcanae  moderatrix  Cynthija  nocüf. 
3)arQttf  in  einer  unb  ber[.  3•  ίο :  [ν.  366  Si  te  tergeminie  perhi- 

uoltu 
bent  variare  figarijT  Lumen  &  in  täf  alio  defcendere.  ^uS  Ln- 
men  ber  erften  ^anb  bot  aber  (7  Numen  gemαφt.  S)a6 
aber  in  ber  erften  ^dtfte  biefer  B^He  ber  ΰ.  366  ge« 
ftanben  ifabt,  fc^Iie^e  icb  au^  bem  ηοφ  übrig  geblie* 
bcnen  obern  iRcfle  be«  βώίη^  -i*  in  figurif.  SJon  bem 
nunmebr  fotgenben  Serfe  ift  nur  bad  le^te  SBort  uoltu 
übrig:  biefer  mar  aljo,  ba  iB.  367,  n)e(cber  ebenfaiU  mit 
'uoltu'  f  φ  liefet,  ioenn  aucb  mit  ^ber  33arionte  'in  terraf  be* 
reitS  vorliegt,  gemife  ber  oben  übergangene  $.  364. 
6obafefi(b  alf ο  f olgenbe  SReibenf oI ge  ber  ^anbfcbrift 
eifgibt:  363.  365.  366.  367  (Die  beiben  (enteren  Serfe 
in  einer  Seile)  364.  3luf  biefe  geftörte  Orbnung  roiQ  mabr» 
fcbeinlicb  aucb  bie  'ancora  inferior'  bintvetfen,  meldte  ftcb,  in  ber  bei 
3fiborue  Origg.  120,  25  abgebilDeten  ©eflolt,  in  bem  3»il*«n« 
räume  ^totfcben  $.  362  unb  363  befinbet,  jened  (ntif(be  3eid}en, 
melcbed  freilicb  fonft  nur  |ur  ^(n^eige  einer  inbaltUcben  Unange» 
meffenbeit  gebrαuώt  »urbe.  *Anchora  inferior',  beifet  e«  bei  Qfiborud 
α.  α.  Ο.  'ubi  aliquid  vilissime  vel  inconvenientius  denuntiatum 
est'.  SSgi.  ba«  Anecdotum  Parisinum  in  9ieifferf(beib*« :  Sueton. 
Bell.  p.  141 :  'ancora  inferior  ad  humilius  vel  inconyenientias 
quid  enuntiatum'.  368  [llle  comes  nuper  nemorumque  insignis 
fdumlnuC. 


S(ud  ben  auf  ben  Derflfimmelten  9iänbern  bcfinbUiJben  64oIUii* 
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xtften  ^ebe    ίφ   bloft  ba^ienige   au^,   toad  mit  bem  Sinbenbtogfcben 
Sactantiu9te;te  ηίφΐ  übereinftimmt. 

1)  Sluf  ba«  βφοίίοη  su  IX  869 :  [ICTVS  *  quos  ParJ 
thenopa[ea8  paraverat  perierant]  ίφβίηΐ  ηοφ  ein  ΘΦοΠοη  Qt\olc^t 
in  fein,  roo)>on  ein  unter  'thenopa'  ftebenbe^  'tende*  übrig  geblieben  iji. 

2)  IX  893  :  |PEPERCI  quia] 
oci(Tis?);  8inb.  'audaciue\ 

3)  ^ie  beiben  βφοΠβη  ju  1X895  unb  901  \(bt\ntn  in  bem 
3)fiff.  S^agm.  nie  geftanben  au  boben. 

4)  3u  IX  902  notiere  iφ : 

[ME  DEDIGNANTE  SOLEBAT  ^  qujia  quasi 
[vir  fortis  volebat  ^)  ornatibus  decorari.J  mihi  iu. 
Son  'mihi  in'  bei  Sinb.  feine  Spur. 

5)  3n  ber  )}Γο|αίίώβη  Snbaitdangabe  be^  10.  ΰuφe^  bietet 
bai^  Sfiff.  %xc^m,  folgenbe  Varianten: 

a)  [Eteoclis  holrtatns  nt ;  Sinb. :    'hortatus  Eteoolis  at*. 

b)  93ei  Sinb.  ift  'allocutioDer  in    deliberandif   cada^ 
neribaf  ducum'  offenbar  \a\\(b:  t>a^  9iiφtige  bietet  unfer  Fragment: 

[ajllocationef  de 
[liberandif  cadaueribuf  dacjom. 

o)  [vaticinatio  Tyreliae,  qi]/ia  thebe ;  fiinb. ;  *quod  Thebani*. 

d)  non  pofTent  aliter  vincere,  niß]  nnuf  fe  de  fe 
[mine  draconteo  deuoueret];  Sinb.:'de  draconteo  femine  d\ 

e)  [virtate  in  Manthafformam]  conuerfa  ;  Sinb. :  conuerfuf. 

f)  (cui]n  non  poffet;  Siftb, :  'potuieset' 

g)  [a  uojlnntate  de 
[monere];  Sinb.:  'dimouere'. 

h)       [fed  partibuf  utrjiufq. ;  Sinb.:  'utriufque  partibar. 

6)  X  9:  [anaftrophe,  pro  enntibuCin  arma,]  hoo  e;  Sinb.: 
Id  est'. 

7)  X  307  L  (=  813  Q.) :  ftidere:  Sinb. :  fuderunt. 

repulfü  r[anguinifj ;  Sinb.:  'fan- 
goinif  repulfnm'. 

8)  X308L  (=  314  Q.):  tenentes;  Sinb.:  'tenent'. 

9)  IX  349  L  (=:354Q.):  'ASPERA  MATER  fortius':  ba« 
ri4tige  'fortiP,  toai  Grtldrung  be$  'ASPERA'  ift,  ftebt  in  bem 
Fragmente. 

1)  »idme^r  'SOLEBAS',  wie  αηφ  im  ©tatiuetfFtc  ffibfi  fle^t. 

2)  @φοη  Qart^  conigieite  'nolebat* 

βδίη.  mUb.  6φmi|. 


lieber  einige  @telleit  an«  Slri^otelee  it  aiima  III»  λ 


1.     De  anima  III,  3.  427b  14. 

9iocbbem  ?lriftotele«  Me  Serfiteben^it  Don  aiad-avsadni  unb 
φρονεΐν  nacbgewiefen  i^at,  427b  6:  οτι  ^lv  otV  ov  ravriv  iati 
t6  aiadavBa&at  xai  το  φρονΒΐν^  φανερόρ^  fu^t  er  im  folgen* 
ben  bar^utt^un,  baft  αυφ  voffv  unb  αιη&άνεσ&ηι  ηχφί  ibentifφ 
fmb.  ©t  faM  ηάηιΠφ  fort  427b 8:  αλλ'  ovii  το  vocry,  iy  φ 
iati  το  ορ^ώς  xai  το  μη  ορ&ώς^  τη  μίν  ορΟ'ώς  ψρονησις 
xai  επιστήμη  xai  όό'ξα  αληθής  ^  το  δε  μη  ορΰ^ς  τάναρτ/α 
τοιτων  ovdh  τοντο  J'  6nτi  ταντο  τ/ο  αίσ&άνεσ&αί•  ή  μεν 
γαρ  αϊσ&ηηις  των  ίδιων  άει  αληθ-ής,  χαί  ηααιν  νηάρχει  τοις 
ζί/κ)/ς,  διανοεΐη&αι  δ^  ενδέχεται  xai  ψενδώς,  xai  ονδενί 
νηάρχει  οι  μη  xai  λόγος  •  φαντασία  γύρ  έτερον  xai  αίσ&ή^ 
σεως  xai  διάνοιας,  ötroad  Auffällige«  ^at  auf  ben  erjlen  SHd 
ber  iejte  βα^ :  φαντασία  γαρ  έτερον  u.  f.  to.  ^enn  wie  (αηη  bet 
Umftanb,  baft  bi^  φαντασι'α  foftoW  bon  ber  αϊσ^ησι;  (xU  bon  ber 
διάνοια  »erfcfeieben  ift,  jur  33egrünbung  {γαρ)  bafür  bienen,  baft  bad 
νοεΐν  unb  διανοειη$•αι  ηίφί  mit  bem  «iWaVfa^fai  jufammenfaflt? 
dtoar  tiaben  bie  Herausgeber  btefer  Steile  irgenb  luelc^e  Slnmerfung 
nid)t  tiinjugefügt  unb  fomit  ftiüfcbmeigenb  ben  3ufammen6ang  für 
ρίαη  unb  leidet  berftänbli6  erfldrt.  Φοφ  möchte  ηίφΙ  jeber  Sefet 
benfeiben  fogleicb  burd)f(^auen.  fflenigjlenS  äufeerle  mir  gegenüber  ein 
fe^r  bebeutenber  ?J(iiioIog  bei  ©etegen^eit  grofee«  Sebenten  über  bie 
©teile,  feg  bürfte  baber  nidjt  ungerechtfertigt  fein,  biefelbe  ein  9Ral 
ettoa«  nd^er  ju  betrauten. 

Slriftoteie«  »eift  bie  SerfAieben^eit  bon  αϊσθτισις  unb  διάνοια 
»αφ  erften«  bur4  bie  Serfc^ieben^eit  ibreS  SBefen«  in  IBejiet^ung  auf 
SBütrteit  unb  3rrt{^um.  3)ie  αΐσ^ησις  ift,  »enn  [\t  auf  bie  i^r  eigen« 
tWmlidjen  Objelte  gerietet  ijl,  immer  »abr ;  bagegen  fann  bie  διάνοια 
unter  atten  Umftänben  αιιφ  faifcb  fein.  3»eiten«  beruft  ΡΦ  Striftotete« 
bei  feiner  Sen)ci«fu{>rung  auf  bie  93erfφieben6eit  be«  Umfang«  bet 
αΐσ&ησις  unb  ber  διάνοια,  5)ie  αϊσ&ησις  fommt  allen  liieren 
gu,  bie  διάνοια  nur  wenigen,  unb  jmar  nur  benjenigen,  »βΐφβη  αηφ 
Vernunft  julommt. 

sin  bie  ©orte  nun  bl4:  ovδεvi  υπάρχει^  seil,  ή  διάνοια^ 
φ  μη  xai  λόγος  fφIie6t  βφ  ber  βα^  αη:    φαντασία  γαρ  Src^oy 
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xat  αϊσ&ήσεως  hui  διανοίας,  βίη  Sufammeti^ang  5»tf(6en  biefen 
beiten  @a(en  bürfte  ftcb  ]|^erauSfte(Ien,  roenn  man  [ιφ  in  bad  ®e« 
bad}tni|  gurüdruft,  ba|  ηαφ  Slriftoteled  für  ba^  $anbe{n  bie  φαν- 
taoia  bei  ben  ^^ieren  bie  6teQe  einnimmt,  n)e(φe  bei  bem  SJlen* 
f(6en,  wenn  er  jid?  feinem  IBegriffe  gemäj  Derfeält,  ber  λο/ος  unb  bie 
όίάνοια  behauptet.  Sgl.  de  anim.  111,3.  429  a  4:  xai  Siu  το 
ίμμένΒΐν  xui  ομοίως  ιϊναξ  ταΐς  αισθ'ήαΒσί,  πολλά  χατ*  αντάς 
(i.  e.  τάς  φαντασίας)  πράττει  τα  ζ(οα,  τα  μίν  δια  το  μη 
s/eiv  vovv^  οίον  τα  &ηοία^  τα  dh  δια  το  6ηιχαλνπτεο$•αι  τον 
νουν  ivioTS  πάΟ'ει  η  νόσοις  η  νπρ(θ^  οίον  οι  αν&ρωποι,  III,  10. 
Hnf.  Met.  Α.  980  b  25:  τα  μίν  ονν  άλλα  ταΓς  ψαντασίαις  ζί? 
χαί  ταΐς  μνήμαις,  εμπειρίας  όΐ  μετέχει  μιχρόν  το  δε  των 
άνΟ'ρώπων  γένος  χαι  τέχνκι  xai  λογιαμοΐς.  ßg  χοαχ  olfo  Χθθ\)\ 
(Brunb  Dor^onben,  οη  bie  Serfdjiebenbeit  bon  φαντασία  unb  διάνοια 
)u  erinnern,  ^emna^  )4eint  ber  3ufammen^ang  3unάφft  biefer  ju 
fein :  „bie  διάνοια  lommt  nur  ben  Söefcn  ju,  ιυβίφβη  οηφ  ißernunft 
|u(ommt.  ^ie  ißtfantafte  näm(iφ  [n)e(φe  bei  ben  Spieren  bie  6teQe 
ber  διάνοια  ©ertritt]  ift  υοη  ber  διάνοια  t)erfφieben'^  Φα  aber 
SIriflotele«  im  unmittelbar  golgenben,  bl5:  αίτή  (i.  e.  ή  φαντα- 
σία) τε  ού  yiyviitti  ανεν  αιαθ'ήσεως^  χαι  άνευ  ται^ι/ς  (i.  β. 
τΡ^ς  φαντασίας,  ogl,  ^renbelenburg  comment.  ρ.  454)  orx  εστίν 
νπόληψις,  bie  Stellung  ber  φαντασία  jur  αΐσ&ησις  unb  tmo- 
ληψις  nd^er  befttmmt,  fo  genügt  ed  i|^m,  inbem  er  bereite  bad  Sod 
genbe  im  Sinne  \)At,  ηΐφΐ  ju  fagen:  ;,bie  ^t^antafte  nάmliφ  ift  oon 
ber  Ueberlegung  oerfφieben'',  fonbern  er  fügt  gleiφ  binju,  ba^  fie 
αυφ  bon  bet  Stnne^mat^me^mung  berfφieben  fei.  6r  ^dtte  affo 
eigentliφ  Seibee  trennenb  fagen  muffen:  r,bie  $tiantafte  nämliφ  ift 
oerfφieben  oon  ber  Ueberlegung  unb  ebenfo  bon  bei  Sinne^ma^rt 
ne^mung".  ^ber  in  feiner  prägnanten  Steife  fa^t  er  beibed  ^nfam• 
men,  mobnrφ  aQerbingd  ber  innere  dnfammen^ang  bed  Sa^ed  mit 
bem  $or(^ge(^enben  etroad  berbuntelt  mirb. 

3.  De  anim.III,  3.  427  b  16. 
ίτι  δ'  ούχ  aoTiv  ή  αντή  νόησις  χαι  νπόληψις,  φανερόν, 
3)iefe  Stelle,  n)etφe  ίΐφ  αη  bie  fo  eben  υοη  un^  be^anbelte  unmit« 
telbar  αnfΦlie^t,  (lat  ben  (Srtlärern  t^iel  9?ot^  gemacht.  ilRan  fann 
getroft  behaupten,  bag  bie  barin  ent(ialtene  Sφmierigfett  bis  auf  ben 
heutigen  3:ag  ηΐφΐ  gel5ft  ift.  6^  ifl  ba^er  }u  oerrounbern,  ba|  3:orftri! 
über  biefe  Stelle  voQtommen  fφtoeigt.  ^at  er  geglaubt  fte  genügenb 
erllaren  ju  tonnen,  fo  mugte  er  ed  fagen;  im  entgegengefe^ten  galle 
mugte  er  feiner  ®eioo^n|^eit  gemäg  ba^  3eiφen  ber  Sorruptel  bei« 
fe^n.  3)οφ  ge^en  mir  ju  ber  Se^anblung  ber  Stelle  felbft  über. 
Setrαφtet  man  bie  SBorte  für  ΓιΦ,  fo  iteOt  ΓιΦ  unbebingt  ber  Sinn 
iKtau«:  „ba6  ober  νοησις  unb  νπόληψις  πίφΐ  ibentifφ  ifl,  ifl 
offenbar".    SlUein  biefer  ©ebanfe  paftt  burφαu$  ηίφΐ  in  ben  Bufam^ 
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men(^ng,  mit  ba«  Solgenbe  t)on  b  17  an  Ubrt:  το  ντο  /lir  γαρ  το 
πάύνς  i(f*  ημΐν  έστιν,  8ταν  βονλωμε&α  (προ  ομμάτων  γάρ^ 
saxi  ηοίησασ&αί^  ωσηΒρ  oi  iv  τοξς  μνημονίχοίς  ηθέμενοι  και 
€ΐόωλοηοίουντ€ς)^  δο'ξαζ^ιν  ό^  ονχ  ίφ*  ήμίν  6d  ift  loobl  ανβ 
Un  äBorten  ber  $areiitbefe  ηΓιώΐΠφ,  baft  unter  Um  ηά^ος  bie  $bon« 
tape  ju  otiftelitn  ift,  unb  bafe  bemnacb  biet  φαιτοζία^αι  unb  όο- 
%άζ€ΐν  unter  Γιφ  oergli^en  werben.  9U)(b  beutüiber  »irb  bie«  butφ 
bie  Sorte  b  21 :  Ät  όε  Sxuv  μβν  Οο1ξ(1οωμ€ν  obivov  τι  ij  φο- 
βερόν,  svd^vQ  &νμηάσχομ§ν,  ομοίως  de  xaV  θαρραλ^ον*  πατά 
äh  την  ψαντααιαν  ωσαντως  ίχομεν  ωαηερ  αν  οι  &€ώμ$νοί  iv 
γραφί)  τα  δανά  η  θαρραλέα,  3)α  ed  nun  offenbar  ifl,  baft  in 
ber  ganzen  eteQe  bie  $(nnaf^me  ber  $erf<biebenbeit  t>on  φαντααία 
unb  Jo|a  begrünbet  miro,  fo  mu^  in  ben  }u  biefer  iBegrunbung 
überieitenben  Sßorten  bie  Serfcbiebenbeit  oon  φαντασία  unb  δόξα 
bingeftedt  fein.  $gl.  Sirenbelenb.  comment.  p.  454:  Accedit  qnod 
discrimen  iuter  phantasiam  et  mentem  exponendum  est,  ut  quid 
intersit  inter  ιόηοιν  et  νπόληψιν^  prorsus  nihil  referat. 

Äu^  biefer  SBedegenbeit  fcbeint  bie  ße«art  gu  Iftl^tn:  ή  αντη 
φαντασία  xai  νηόληψις,  älUein  biefelbe  {ünbigt  fxdi  fcbon  &η%€ή\φ 
ald  b(o|e  Sonjectur  an,  ba  fxt  nur  am  9)anbe  bed  Gobe;  ü  ftebt. 
6ie  tann  aber  aucb  bedvegen  f(bn)er(i(b  für  bie  dcbte  Se^art  gelten, 
ba  ed  bo(b  i^iemanbem  in  ben  Sinn  fommen  tonnte,  bie  burdbauft 
Maren  unb  facbgema|en  ©orte  οτι  d'  orx  ίστιν  ή  αντή  φαντασ/α 
xai  νπόληψίς  φανερόν  gu  oermanbeln  in:  οτι  d'  ovx  ίστιν  ή 
αντή  νόησις  xai  νηόληψις  φανερόν,  J)enn  nimmt  man  ein 
Serberbni^  biefer  Slrt  an,  fo  muft  man  bocb  n>ob(  on  eine  αbΓtώtKdbe 
Slenberung  beuten,  ^aju  tommt  ηοφ,  bo6  bie  6rt(drungen  bed  $bi' 
(oponud  unb  eimpliciud  bad  Subftantit)  νόησις  flüben.  ^biloponuft 
fagt  nάmUφ  P.  fol.  4a:  ιην  όόξαν  ι^όληψιν  χαλεΓ,  νόησιν  th 
την  φαιταοιαν.  Slebnlid)  Simpliciu«  57b.  νηόληψιν  μίν  την 
λογιχήν  ώς  εϊρηται  γνώσιν y  νόησιν  0€  ννν  την  φαντασίαν 
χαλών^  ην  xai  πά^ος  προσαγορενει  xai  iv  rij  μνημονιχγϊ  τι- 
&£σ&αι  βονλεταί  οννάμει.  ^q«  ffiort  νοησις  ift  alfo  f efl|ubaiten ; 
bO(b  tann  man  nicbt  mit  ^bi^oponud  unb  eimpUciud  νόησις  in  ber 
IBebeutung  oon  φαντασία  nebmen.  6d  mdre  bie«  boA  nur  bann 
mögli(b,  wenn  νόησις  im  genereQen  Sinne  genommen  »dre,  fo  ba6 
ed  bie  φαντασία  mit  einf4(öffe.  ^ber  bann  begreift  ed  ebenfo  gut 
unb  ηοφ  viel  eber  bie  νπόληψις  mit,  unb  ed  tann  bocb  ein  geuf« 
refler  begriff  ni(bt  für  einen  unter  ibn  faQenben  ft^cieOeren  IBegrtff 
gefebt  unb  bann  einem  anbeten  gegenübergefteOt  »erben,  ber  gUicbfaÜd 
ein  Slrtbegriff  oon  ibm  ift.  Slufterbem  aber  tann  νόησις  nur  in 
feiner  aQermeiteften  Sebeutung  bie  φαντασία  in  Rcb  begreifen,  )^ 
de  anim.  lil,  10  Slnf.  φαίνεται  δέ  γε  δι  ο  ταντα  χινονντα^  η 
ορε'ξις  η  νους  ^  ει  τις  την  φαντασίαν  τι&είη  ως  νοησιν  τίνα. 
fH   »dre   bemnacb    eine    arge    Ungenauigteit,    νοησις    fAt    φοκν^ 
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τασία  )u  fe^en  iinb  ηοφ  ba^u  an  einer  Stelle,  mo  fa  |iemli(b  afle 
6ee(enDermogen  angefu(^rt  metben.  6d  ift  boc^  ηίφί  gut  benfbar,  ba^ 
^riftoteled  fo  obne  SBeitered  yo/^aic  für  φαντασία  gefegt  ^aben  foQ, 
menn  er  an  einer  anberen  Stelle  fa{jt:  η  τις  την  φανταοίαν  τι- 
^e/j;  ως  νοηοίν  τίνα.  3)iefer  tlu^weg  ift  alfo  ju  Derwerfen,  loie 
{φοη  Xrenbelenburg  get(^an  bat,  comment.  p.  454 :  Itaqne  νόησις 
latiore  sensu  dicta  est,  quo  φαντααιαν  comprehendit  (το  μίν 
φαντασία  άοχ(ΐ  ειναι^  το  ^6  νηόληψις),  Sed  hac  ratione  si  acce- 
peris,  vix  fieri  potest,  ηίφανίασία  et  νηόληψις  inter  se  opponantur. 

SBiQ  man  bte  Scbmiertgfeir  but^  3nterf>retation  befeitigen,  fo 
bfirfte  ein  anberer  ^g  oot^ujiet^en  fein,  auf  ben  miφ  bei  ®elegen(^eit 
ein  $(^ilolog  aufmertjam  ηιαφίο.  ίΰίαη  ergänze  gu  or<  ό'  ovx  εστίν 
η  αντή  νοησις  κ«ι  νηόληψις  bcu  Φαΐίο  ανττ,^  i.  β.  t/j*  φαν- 
τασία. ^lQein  αηφ  biefe  @r!(arung  (^at  it^re  iBebenfen.  Sa^  ioucbe 
man  ba^u  fagen,  menn  ein  ^eutfφer  ben  (Sebanfen :  ,,ba6  aber  Renten 
unb  Stnne^men  mit  ber  $6antafte  ηίΦΐ  ibentifφ  ift"  fo  audbrüdte: 
„ba6  aber  ^enfen  nnb  ^Innet^men  niφt  ibentifφ  ift"  unb  und  ^u* 
mutHe  n^\i  ber  $()antarie"  ^u  ergänzen".  (Sin  3ni|oerftdnbni6  wäre 
in  biefem  Solle  unαu^bleibltφ.  2lber  ebenfo  mrnig  biirfen  mir  bem 
Slrifioteled  eine  berartige  Ungenauigfeit  beS  Sludbrudd,  bie  gerabeju 
eine  ^[ncorrect^eit  mdre,  zutrauen,  ^aju  lommt,  bog  biefer  6r{larung 
ber  S))rαφgebrαuφ  be^  Slriftotele^  entgegenftet^t.  Slriftoteled  würbe 
bann  mentgflen|  unter  ^injufügung  beiS  ^rtiteld  gefagt  (^aben:  ^τι 
δ*  ovx  €στιν  r,  αντή  η  νόησις  xai  νπόληψις,  φανερόν, 

Φemnαφ  fφeint  nur  burφ  ^nberung  ju  (^dfen  gu  fein;  aber 
bie  Slenberung  mu6  von  ber  ^rt  fein,  ba^  bie  fo  gut  bezeugten 
fflörter  νόηαις  xai  νπόληψις  baoon  unberü(^rt  bleiben.  9^etrαφten 
mir  ben  3ufo<nmenl^ang.  3n  bem  erften  2:^eile  ber  Slb^^anblung  über 
bie  φαντασία  fuφt  Slriftoteied  burφ  ^uSfcblie^ung  jum  3iete  ^u  ge> 
langen.  3)αburφ  ba6  er  nαφmeift,  mie  fte  f\d)  oon  allen  anberen 
Seelenoermögen  unterfφeibet,  ergibt  [\ά>,  hai  i(^r  in  ber  9iei(^e  berfelben 
eine  eigene  Stelle  jutommt.  ^iefeS  ^erfa^ren  beginnt  mit  b  14.  „^ie 
φαντασία  nάmliφ  ift  υerfφieben  fomoW  oon  ber  αΐσθησις  aU 
oon  ber  διάνοια;  fte  entftet^t  niφt  o^ne  bie  αϊσϋ-ησις  unb  o(^ne 
fie,  bie  $(^antarte,  gibt  ed  (eine  νπόληψις".  2Belφen  ©ebanten  mer« 
ben  mir  nun  erwarten?  S)a^  ^erfa^^ren  beftebt  in  ber  ^uef φlie6ung : 
ba|  bie  ^(^antafie  oon  ber  Sinnedmat^mebmung  unb  Don  ber  lieber* 
(egung  t>erfφteben  ift,  ift  gefagt;  mit  bem  legten  Sa(e  ift  bie  $(^an« 
tafte  in  na^e  ^^e^iet^ung  ju  ber  νπόληψις  gefegt;  fte  erft  ermδgIiΦt 
bte  υπόληψις.  ^enem  αu^fφeibcnben  ^erfat^ren  gemä|  mu^  bemnαφ 
folgen,  bog  bie  $bantafte  niφt  νηόληψις  ift.  äu  Subjett  beS  fol« 
genben  Sa^ed  wirb  bemnαφ  ή  φαντασία  erwartet,  ober  oielme(^r,  ba 
biefelbe  eben  erft  genannt  ift,  bad  entfpreφenbe  Pronomen  αντή  unb 
aU  ^at>\cat 'νπόληψις.  gemet  weift  bad  ge^^len  bed  Slrtiteld  bei 
νόησις  unb  νηόληψις  barauf  ^in,    ba^  biefe  äBörter  ηΐφΐ  Subjett, 
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fonbetn  ^rdbitat  flnb.  3Ran  fheicbe  alfo  ben  flrtitd  ή  unb  (efe:  on 
δ'  ουκ  δστιν  αυτή  (L  e.  η  φανιασια)  νόηαις  xui  νπόληψις^ 
φανερόν  [„Vit(t>  o^^ne  fie,  bie  ^J^antafie,  gibt  e^  feine  ύπόληψίς.], 
ba6  fu  aber  felbft,  ηίφΐ  νόησις  unb  jroor  νηόληψις  \ft,  ift  offenbar". 
3Φ  babe  xai  mit  ,rUnb  jroar"  fiberfe(t.  6^  tjt  ηάηιΐίφ  jene«  bei 
Slriftoteled  fo  böuflge  xfu,  melcbed  bem  generellen  ^Begriffe  ben  fpecieHen 
bin^ufügt. 

Tlan  menbe  gegen  biefe  (Srflarung  nid)t  ein,  ba6  auf  biefe 
Söeife  bie  φαντασία  ut  νόησις  gegenübergeftellt  »erbe,  »öbrenb  pe 
Slriftoteled  an  anberen  Stellen  berfelben  fubfumire.  ^enn  biefe  Un^ 
terorbnung  ift  nur  bann  mögliφ,  wenn  man  νόησις  in  bem  aQer* 
meiteften  Sinne  nimmt,  unb  bient  mebr  einer  bequemeren  Slaffification• 
Öine  νόησις  im  eigentlicben  Sinne  ift  bie  φανταηία  nidjt.  S5gl. 
de  anim.  III,  10  $lnf.  φαίνεται  da  γε  .όνο  Ttttrra  κινουντα^  η 
ορείξις  η  νοϋς^  ει  τις  την  φαντασιαν  τιθειη  ως  νόησιν  τίνα, 
Slucb  wirb  jeber  berartiae  ^nftoft  burcb  bie  unmittelbare  ^ingufugung 
beö  ©eftimmteren  xai  υπόληψις  befeitigt. 

Sad  bie  Grtlarung  ber  Stelle  anbelangt,  fo  ift  ηοώ  ber  Ott 
Odbnung  »ertb,  bafe  »abrenb  adftoteled  b  17  νύησις  xai  ύηόληψις 
g^efagt  Ifattt,  im  Solgenben,  b  20  unb  21,  ftatt  bed  ju  ermartenben 
νηολαμβάνειν  bad  33erbum  όοίξάζειν  ftebt.  Ällerbing«  erf*eint  bei 
Slriftoteled  bie  ύπόληψις  ber  όοξα  gegenüber  aundAft  atö  ber  »ei* 
tere  Segriff,  ber  aU  (Gattungsbegriff  bie  όό^α  aU  Hrtbegriff  ent» 
balt.  SBgl.  de  anim.  ΙΠ,  3.  427  b  24 :  είσι  dh  xai  αντης  της 
νηοληψεως  οιαφοραι,  επιστήμη  χαί  όό'ξα  xai  φρόνησις  xai 
τάναντία  τούτων,  JlÜein  baufig  »erben  bie  beiben  Seiten  gerabeju 
miteinanber  t)ertaufcbt.  ^  Sgl.  Metaph.  Α  8.  1073  a  17:  ^  μεν 
γαρ  nερi  τάς  ίόεας  νπόληψ ις  ordc/i/ai^  ε/ει  σχέψιν  ιδίαν. 
Μ  4.  1078b  12 :  συνέβη  d'  η  nερi  των  ειδών  όόςα  τοΓς  ίί- 
ηονσι  όιά  τό  πεισ^ηναι  περi  της  άλη&είας  τοις  ^Ηραχλει^ 
τειοις  λόγοις.     Sonij  Metaph.  comment.  ρ.  41. 

ίΟΙαη  »irb  mir  »obl  zugeben,  ϊ>α^  bie  oorgef4lagene  Stenberung 
eine  febr  unbebeutenbe  ift,  unb  ba^  man,  »enn  einmal  eine  Henberung 
notb»enbig  ift,  ηίφΐ  leidjteren  ^aufd  baoon  tommen  »irb.  ©ibt  man 
aber  bie  9li(btig(eit  ber  Slenberung  gu,  fo  ift  bie  ^ingufugung  bed  17 
febr  lelcbt  ju  ertldren.  3emanb  ber  ben  ©ebanfengang  nid)t  feflbielt 
glaubte  ald  er  lad:  οτι  δ'  ούχ  εστίν  αντη  νόησις  xai  νηόληψις, 
φανερον^  ba^  νόησις  unb  υπόληψις  unter  einanber  Derglicben 
»ürben  unb  dnberte  biefem  ft(b  ibm  barftellenben  Q^ebanfen  gemdB. 
®erabe  fo  Derbdit  ed  f\d)  mit  de  anim.  111,  8.  431b  26  ff.,  »0  Setter 
geftü^t  auf  cod.  Ε  unbL  lieft:  της  δε  ψυχής  το  αίσ&ητιχον  xai 
τό  ίπιστημονιχον  δυνάμει  τ  αυτό  ν  έστι,  τό  μεν  επιστητόν 
τό  δε  αίσ&ητόν,  »ofür  Xrenbelenburg  mit  Mecbt  bie  Seiart  ber 
übrigen  ^anbfdjriften :  ταυτά  έστι  bergefteQt  bat  6r  bemertt  barüber 
p.  525 :  Tnrbat  Bekkeri  ταντόν.     Id  enim    non  agitor,   ut  seo- 
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tiendi  et  cognoscendi  facaltas  una  et  eadem  esse  probetur,  sed 
ut  altera  sit  res,    quae  sentitur,    altera,    qtiae  cognoscitur,    id 
quod  θ  ταντόν^  nisi  vim  inferre  velis,  repetere  non  poesis. 
3.     De  anim.  III,  3.  428  a  24  ff. 

ψανερον  τοίνυν  υτι  oiUh  όό'ξα  μίτ  αίσ&ησίως,  ονδδ  Jt' 
aia&jatwg  J  ονόε  ανμπλοχη  δί'ξης  xai  αίσ^ήσίως  φαντασία 
αν  ίίη,  diu  ίβ  ταντα  χαι  οηΧον  οτι  ονκ  άλλοι;  τινός  ίατιν  η 
ίοξα,  αλλ'  iyifivov  ίατιν  ο  ν  χαί  αΐαθ'ησις  •  λίγω  ό'  ix  της 
τον  λ€νχον  όοξης  χαι  αίσ&ησεως  ή  σνμπλοχη  φαντασία  εστίν* 
ον  γαρ  δη  ix  της  δό'ξης  μίν  της  τον  αγαθόν,  αίσ&ησεως  di 
της  τον  λενχον'  το  ονν  φαίνεσ&αί  ^στι  το  δο'ξάζπν  όπερ 
αισθάνεται  μη  κατά  σνμβεβηχος, 

3ώ  iahe  tiefe  Stelle  bereits  in  meiner  Unterfuc^ung  de  causa 
finali  Aristotelea  p.  118  f.  be(?anl)eit.  5*  lomme  auf  biefelbe 
gurüd,  um  etroaS  nacbjutragen,  toai  icb  bort  ber  Äür^e  toegen  bin^u* 
zufügen  unterlaffen  batte,  nämlii  bie  Srage  ηαφ  bem  Sufommenbange 
btefer  Stelle  mit  bem  Sorbergebenben,  n>enn  man  bie  Don  mir  t)or« 
gefcblagene  UmfieQung  ber  6ä(e  annimmt.  3uerft  ^at  meinen  SBiffend 
Xorftril  an  Diefer  Stelle  ^nftog  genommen  unb  bat  geänbert.  ^οφ 
möge  e^  mir  erlaubt  fein,  5unäcbft  meinen  eigenen  SBeg  gu  ge^en, 
|umal  ba  iφ  felbftdnbig,  nocb  ebe  icb  bie  Sorftritfcbe  Ausgabe  ηαφ« 
gefe^en  b^tte,  gur  Ueber^eugung  gelangt  mar,  bie  corliegenbe  SteQe 
fdnne  nicbt  in  Orbnung  fein. 

@d  fd^eint  mir  am  geratbenften  mit  ben  9Borten  a28  in  be< 
ginnen:  λέγω  ί'  ^κ  της  τον  λενχον  δό'ξης  χαί  αίσθ'ήοεως  ή 
ανμπλοχή  φαίΎαοία  ίατίν,  φο6  bie  Stelle  in  fpra^licber  Se* 
jiebung  incorrect  ift,  ^x^^i  man  auf  ben  erfien  $li(f.  Sllletn  fte  erregt 
αηφ  ίαφΠφ  ^η|1ο6.  ^em  Suf ammenbange  ηαφ  ifl  bie  conbitionale 
f$orm  buriaud  erforberliφ.  %\t%  bat  ()at  bereite  Srenbelenburg  bar« 
getban  unb  mit  9ίleφt  bie  fieSart  be«  Gobej  V  εΐ  für  ex  aufgenom« 
men.  Sigl.  comment.  p.  458i  Imaginatio  vero  sensus  fines  trans- 
volat.  Quod  exemplo  apposito  declaratur:  Ιέγω  ()'  ix  της  του 
λενχον  όό'ξης  χαί  αία^ησεως  η  σνμηλοχή  φαντασία  εστίν, 
Vulgata.  In  quo  ut  oratio  ad  conditionem,  unde  profecta  est, 
reflectatur  nee  consilii  oblita  errorem,  quem  reiectura  est,  tuen 
videatur,  legendum  censemus  λέγω  ύ'  ει  (loco  pr^iepositionis  ix 
id  quod  unius  Yaticani  codicis  auctoritate  con£rmatum  videmus) 
της  τον  λενχον  δόξης  etc.  5reiliφ  ftüft  Γιφ  bie  Se^art  ει  nur 
auf  (Sinen  (Sobe; ;  aQein  eS  ift  leicbt  einjufeben,  kDoburφ  bie  $er« 
berbnig  entflant>en  ift.  Offenbar  bat  ^^mant)  megen  beS  unmittelbar 
folgenden  or  γαρ  δη  ix  της  δόξης  μεν  τηQ  του  άγαμου  ^  αϊ- 
σθησεως  δβ  της  του  λενκου  baS  ει  της  τον  λευχον  δό'ξης  χαί 
αίσθ^ήσεως  üerroanbelt  in  ix  της  του  λενχον  δόξης. 

Φα  nun  ein  mit  λέγω  δε  eingeleiteter  Saf  bei  Slrifloteleä 
jeberjeit  ein  erfldrenber  Sa^  ift,    fo  fragt  ed  Γιφ,  morauf  benn  bie 
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SBorte:  X^y»  d*  il  της  τον  λενχον  δόξης  xai  αΙσ&ήσΒως  η 
σνμηλοχή  φαντασία  ίστιν  ^urüdjubcjie^en  finD.  Offenbar  nicbt 
auf  ba«  unmittelbar  Sorbergebenbe  a  26—28:  Λ«  «  ταντο  xcti 
örkov  üTi  ovx  αλλοί)  τινης  έστιν  ή  δόξα,  αλλ'  ixBt'vov  «στιν 
ού  xai  αΐσ&ησις^  fonbern  auf  ben  t)iefen  SBortp  DorauSgebenben 
6aJ  a24 — 26:  φανερον  τοίννν  οτι  ovdi  δόξα  μετ^  αίσ^ήαεως, 
ονδε  δι*  αισΒ'ήσεως^  ονδε  σνμπλοχή  δόξης  xai  αίσ&ήσεως 
φαντασία  αν  εϊη,  Ser  mit  λί'/ω  δ*  εϊ  eingeleitete  βα^  entbält 
eben  bie  Sebingung,  unter  Welcber  überbauet  nur  an  eine  SBecbmbun^ 
)}on  SReinunp  unb  einne^mabrnebmung  ju  beuten  tft,  ndmlicb  nur 
bann,  teenn  beibe  3Rd(e  bad  Objeft  baffeibe  ift.  ;,S)enn  au9  ber 
HReinung  bom  ©uten  unb  ber  äBabrnebmung  vom  SBeiften  tann  bo(b 
mo^i  nifbt  ^b^intaße  »erben",  ^ie  ^nnabme  einer  berartigen^er* 
Ütnbung  ift  oon  oornberein  unjulaffig.  ^u^  bem  eben  ®efogten  er« 
beut  iyx(^U\^,  toarum  ber  mit  λί/α>  δε  eingeleitete  Saf  ein  conbi« 
tionaler  fein  mug.  6^  ift  aber  burcbaud  fein  ©runb  torbanben,  baft 
ber  erfidrenbe  SaJ  »on  bem  erflärten  getrennnt  »erben  foQ;  ja  e« 
ift  btefe  S^rennung  bier  gan^  unftattbaft,  ba  {te  boφ  nur  bonn  ein» 
treten  (ann,  toenn  ber  bajmifcben  ftebenbe  6a(  ein  parentbetif6er  ift, 
ober  Γ^Φ  auf  bad  (Sngfte  an  bad  $!orbergebcnbe  anfcblie^t,  fo  ba^  er 
nur  eine  ©rgan^ung  beffelben  entbält.     3)er  mit  δια  τε  ταύτα  ein« 

fieleitete  6α^  aber  ifl  ein  neued  felbftänbiged  ©lieb  ber  Sludetnanber* 
ebung.  StOein  nt(bt  bIo6  bon  biefer  Seite  ift  bie  SteOe  anftöbig. 
SBenn  ndmiicb  gefagt  tüirb:  φανερον  τοίννν  ort  ονδε  δόξα  μετ' 
αΐαθΊτσεως,  ονόε  δι^  αίσθ'ήσεως ,  ονόε  σνμπλοχη  δόξης  χαι 
αίο&ησεως  φαντασία  αν  εϊη,  δια  τε  ταντα  xai  δήλον  οτι  ονχ 
άλλον  τινός  ίατιν  η  ίοξα,  αλλ*  Κείνου  εστίν  οΐ  rai  αϊσ&η^ 
ο  ι  ς,  fo  mirb  bcirauiS,  bab  bie  ^b^^ntafie  nicbt  eine,  Serbtnbung  ton 
ÜJieiimng  unb  6inne«n)abrnebmung  fein  lann,  gefcbloffen,  bab  ba«  Ob* 
jeit  ber  ÜJleinung  unb  ber  6inne§roabrnebmung  baffeibe  fei  Slber  gerabe 
baS  Umgeicbrte  ift  ba«  IRiitige.  ^arau«  t>ai  ba«  Objeft  ber  SWeinung 
mit  bem  Objcfic  ber  ©innelwabmebmung  ibentifi  ift  (bie  δηξα  bv 
jtebt  [\φ  nämlicb  nacb^Iatonifcber  unb  3lriftote(if(ber  3<iffun9  nur 
auf  bie  SBirfticbfeit)  folgt,  bag  bie  ißbantafte  nicbt  eine  ^erbinbung 
bon  SReinung  unb  SinneSmabmebmung  fein  fann.  3)a  baS  Ob« 
jeft  ber  6tnne^toabrnebmung  bei  ber  SJteinung  fcbon  an  unb  für 
ftcb  bleibt,  fo  ISme  bei  einer  berarttgen  ^erbinbung  nicbt^  Steuer  |um 
^orf(bein.  33gl.  428  b  1:  το  ovv  φαίνεσ&αι  εσται  το  δοξύζειν 
8ηερ  αισθάνεται  μη  κατά  σνμβεβηχός,  βο  ift  offenbar  mit  Iren« 
b'elenburg  ftalt  beg  banbfiriftli(ben  το  ovv  φαίνεσθαί  έατι  ju 
tcbreiben.  Sgl.  Srenbelenb.  de  anim.  p.  458 :  Quae  ex  hie  ipsis 
definitio  colligitur,  non  vera  est,  sed  e  conditionibus  ficia. 
Quare  si  εσται  (loco  praesentis  έστι")  legeres,  conditionis  natura 
clarius  elucesceret.     ^ie  oft  aber  bad  conbitionale  futurum  εσται 
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in  ba0  ^feiiS  Derberbt  ttM>tt«ii  ij*,  tt>ei|  ein  3eber,  biit  nur  ein 
»enig  ÄenntniJ  Don  31ηίΙοΐ6Πίφ€ν  Xe^Mtx'itlt  befiöf. 

SDuröen  mir  nun  Dur*  bie  obige  (Srörteriing  übet  bie  ©e^ie^ung 
bed  mit  λ^ω  όέ  eingeleiteten  Ga^e^  ju  ber  ^nnat)me  üeranlafet,  bafe 
bie  Sporte  dtd  η  ταντα  xat  όήλον  etc.  md)t  an  ibrer  @teUe  fein 
fdnnen,  fo  »ei^  uns  biefe  ©etraitung  börauf  bin,  boj  biefelben  Dor 
φαψερόν  TOt'vi>v  χτλ.  ju  fejen  fmb.  3)emnad)  glaube  leb,  ba|  "bie 
gange  Stelle  in  folgenber  iffieife  ju  fcfereiben  ijt :  dtri  τε  rarra  χα/ 
άηλον  ort  ovx  άκλον  τινός  έοτιν  ή  <)οξα,  αλλ'  ixitvov  εστίν 
οϋ  και  αισδησις'  ψηνερόν  τονννν  ort  ονδε  όό'ξα  μετ'  αία^^ή^ 
σεους^  ovdh  όι^  αίσϋ'ήύθως^  ονόε  σνμηλοχη  δό'ξης  χα/  αίσ&ή' 
σεως  φαντασία  αν  εϊη•  λέγω  ό*  εΐ  της  τον  λβιχον  δόξης  ^αι 
αίσ&ήσεως  ή  σνμπλοχη  φαντασία  ίστιν'  ον  γαρ  δη  έχ  της 
δόξης  μεν  της  τον  >άγα^ν^  αίσ&ήσεως  δε  της  τσν  Χενχον.  to 
ονν  φαι'νεσδαι  βοτολ  το  δοξάζειν  όπερ  αΙσ^άνεται  μη  xata 
σνμβεβηχος. 

2)α6  bei  biefer  Hnoibnun^  ber  6felle  bie  S)ar{telluni  hinerbalb 
berfelben  eben  unb  rίώtig  fortfcbreitiet,  mtrb  mobl  iRiemanb  be^meifeln. 
(Sine  anbete  ^rage  aber  ift,  toelcbe«  nunmebr  ber  3ufammenbang  mit 
bem  IBorbergebenben  fei.  «rifloteleS  fagt  ©ona  18  angolgenbe«:  λ«- 
ηεται  αρα  ίδείψ  εί  δυξα  (seil,  ή  φαντασία  'έστίν)'  γίνεται  γαρ 
δόξα  χαί  άΚηϋ^ης  χαί  ψευδής  *  αλλά  δόξι^ι  μεν  έπεται  ηι'στις 
(ούχ  ενδέχεται  γαρ  δοξάζοντα  οΐς  δοχεϊ  μη  πιυτενειν),  των 
δε  θηρίων  βν^-ενι  νηάρχει  ^στις,  φαντασία  δ^  πολλοίς,  iri 
ηάσγι  μεν  δυξτ}  άχολονόψι  πι  στις,  ττιστίΐ  δε  τό  πεπεισ^ι^ 
ηει^οϊ  δε  λόγοο'  των  δε  θηρίων  ένίοις  φαντασία  μεν  νπάρχει, 
λόγος  δ'  οι.  ^m  fomrat  bie  bon  mir  bebanbeite  ©teile:  διά  τε 
ταντα  etc.  S)er  Qnbalt  ber  üon  un«  eben  angefügten  ©teOe  ift, 
elmaS  furnier  gefa^,  folgenber:  rrbie  ^bantaRe  tann  tii(bt  mit  ber 
SReinung  ibentifcb  fein;  benn  mo  älleinung  ift,  ba  mu^  aucb  bet 
@Iaube  yiv(fi  bie  Ueber§eugung  fein»  bog  biefelbe  wabr  fei ;  roo  aber 
Ueber^eugun^  ift,  ba  mub  a»(b  Vernunft  fein,  ^iefe  aber  fotnmt  ben 
Zbieren  nicbt  |U,  mdbrenb  oielen  Don  ibnen  ^büntafie  jU(ommt'\  ^Ifo 
100  99Uinung  ift,  ba  mu|  αηφ  ber  ©laube  unb  bie  Ueber^ugung  fein, 
bo6  biefelbe  wabr  fei,  b.  b.  bab  Tte  mit  ibrem  Objette  übcreinftimme. 
φα  ΓιΦ  nun  ηαφ  ^latonifcber  unb  δlriftoteUfφer  gaffung  bie  OReinung 
auf  bie  SBirni4teit  unb  baS  begebene  beliebt,  fo  muffen  ibre  Objette 
burd)  bie  6innedmabmebmung  gegeben  fein.  /,Unb  baber  ift  ed  αηφ 
offenbar,  bab  baö  Objeft  ber  iDleinung  fein  anbered  aU  ba<S  ber6in> 
ne^mabrnebmung  ift".  ^ef  3ufammenbang  ift  olfo  biefer:  äBo  'SM* 
Bung  ift,  ba  mub  aucb  @laube  unb  Ueber^eugung  bon  ibrer  SBabr> 
beil  fein,  b.  b•  »on  ibrer  Uebereinftimmung  mit  ibrem  Objelte  (η»ί« 
Φe9  jebet^eit  ber  Sinnenmelt  angebdrt).  „Unb  beS»egen  ift  ed  αηφ 
offenbar,  ba|  bad  Objett  ber  δόξα  hin  anbered  i^  afd  bad  bet 
αϊσ^ησις.** 
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SBer  ba  glaubt,  baft  bei  ber  ^etfteHung  biefes  Bufonnnenbaitgee 
bem  Sefer  }it  t>ie(  jugemutbet  »erbe,  ben  oenDeifen  toir  auf  eine  fra> 
bere  eteQe  unfered  ftapUeld.  427  b  17ff.'fagt  Sltifrotelee:  rovro  μ^ν 
γαρ  το  πάδΌς  (L  θ.  ή  φαντασία  ober  το  φαντάζ$σθ'αί)  ίφ' 
-ημΐν  ίστίν  υταν  βονλωμίδ^α  (προ  ομμάτων  γαρ  ίστι  koiif- 
σασ&αί,  ωσηίρ  οι  iv  τοΓς  μνημονίχοΤς  τι&έμΒνοι  χαι  (Hot- 
Xonoiovrtig)  δο'ξαζίΐν  J'  ονχ  έφ*  ημΐν*  άνάγχη  γαρ  η  ψΒύ^ 
isa^ai  η  αλη&ίύ$ίν.  ^ier  ift  ber  gan|e  fbmtii  bafür,  ba^  bie 
Λοξά  nicbt  in  unserer  ©emalt  f)ebt,^in  ben  menigen  Sorten  ent« 
bolten:  ανάγχη  γαρ  η  ψενύεσ^αι  η  άλη^ναν.  S)enn  mit  ben 
foigenben  Störten  gebt  Sriftoteled  auf  einen  neuen  Untertrieb  loifcben 
9Reinung  unb  $bantarte  uber.  Slber  n>ad  ifl  bad  fur  ein  OemeUl 
ι»Φαβ  φανταζΒσ&αι  (le(^t  jeber^eit  in  unferer  3Raa)t,  fobalb  »ir  moQen, 
ni(bt  aber  baft  ίοζάζίΐν.  S)enn  babei  mu6  man  entmeber  p(b  inen 
ober  ba«  SBabre  treffen",  βέ  mug  eben  genau  baffeibe  ergdnjt  mer« 
ben,  oad  oir  bei  ber  υοη  und  bebanbelten  6teQe  ergdnjten.  2)ie 
Λοξά  mu|  entmeber  mabr  ober  fa(f(b  fein,  b.  b*  fie  mub  entmeber 
mit  ibrem  Objefte  überetnftimmen  ober  nicbt.  2)a  biefelbe  aber  Μ 
auf  bad  Gebiet  ber  9Birt(i(b(eit  beliebt,  fo  tonnen  ibre  Objette  ni(bt, 
»ie  bei  ber  ^bantaße,  tolUtürlicb  oon  bem  eubjefte  erzeugt  merben, 
fonbem  fle  mülfen  Don  ou^en  bur(b  tfie  6innedmabmebmung  gegeben 
merben.    Sarum  flebt  bie  αοξα  nicbt  in  unferer  ®emalt. 

3fl  unfere  ^uffaffung  biefer  6teQe  ri(btig,  fo  fann  man  οηφ 
jenen  )»on  und  angenommenen  Sufammenbang  nicbt  bedmegen  t>enDerfen, 
koeil  babei  bem  Sefer  guDiel  |ugemutbet  merbe.  S)a|  berfe(be  ber  6αφ€ 
ηαφ  correct  ift,  glaube  i(b  bebaupten  )u  bflrfen.  Φοφ  fragen  mir 
nun,  mie  ed  mit  bem  3ufammenbange  flebt,  menn  bie  äberlieferte  Hn« 
orbnung  bed  Ze;te9  beibebalten  mirb.  9)αφ  Zrenbelenburg  Comment. 
p.  458  ifi  berfelbe  folgenber:  Imaginatioiiein  sensa  et  opinione 
non  ooniongi  tum  ex  iis  patet,  qaae  modo  dicta  ennt,  quae 
enim  et  in  Bonsum  et  in  opinionem  dicta  sunt,  quodammodo 
etiam  in  ntriusque  coniunctionem  cadunt,  tum  qaod  non  aUns 
rei  opinio,  alias  Bensus  etatoitar ,  Bed  ona  eiusdem  conioncta. 
hierbei  tommt  aüti  auf  bie  SBorte  an:  quae  enim  et  in  sensom 
et  in  opinionem  cadunt.  6i(ber  rotrb  man  bei  ber  überlieferten  Int 
orbnung  ben  Suf^nimenbang  nicbt  beffer  (^erfteflen  tonnen.  Unb  bo4 
ifi  Slriftoteled  nicbt  ganj  correct  berfabren,  n>enn  feine  tBeweidfü^rung 
auf  biefe  SBeife  fortfrreitet.  Srifioteied  fu(bt  bie  eigene  eteQung  ber 
$bantafie  unter  ben  Seelenbenndgen  nocbjumeifen,  inbem  er  bie  9te« 
tbobe  ber  Sludf (bliebung  anmenbet.  428  a  5  ff.  meift  er  ηαώ,  bab  bie 
$bantarte  nicbt  6innedn>abmeNung  fei,  a  16  ff.,  bab  fte  nicbt  |tt 
ben  immenoabren  6eelenoermögen  gebort,  al8ff.  unterfucbt  er  bie 
aRdglirteit,  ob  fxt  bteQeicbt  ibentifcb  mit  ber  όόξα  fei.  SBer  nun 
bon  bornbereitt  bie  Slögltcbfeit  zugibt,  bab  bie  ^b^ntafie  6inne<* 
mabrnebmung  fei,  unb  ebenfo,  bab  fte  SReinung  fei,  unb  biefe  SRog« 
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(t^feUeit  unterfuibt^  bet  mti|  αιιφ  oon  oont  ^retn  bie  SRdgHdbkit  su* 
geben,  ba|  {te  eine  Serbinbung  bon  beiben  fei,  unb  mu|  biefefbe 
unterfu^en.  SCrenbelenburg  felbfl  f^eint  bad  ^ncorrecte  biefet  Semeift« 
fü^rnng  anjuertennen,  ba  er  fagt:  qoae  enim  et  in  BenBnin  et  in 
opmionem  dicta  sont,  qnodammodo  etiam  in  utriosqae  con- 
innctionem  cadont. 

6d  bleibt  und  nun  ηοφ  übrig,  bie  toon  Xorflrif  gegebene  Ze^tei• 
dnberung  ju  betrauten.  3n  ber  Sludgabe  biefed  ®e(ebtten  flnbet  {Ιφ 
unfere  ©teile  in  folgenber  ©eftalt:  wavsQov  το/νυν  Sri  ovoi  δόξα 
μ$τ*  αισθ'ήσΒως^  ovü  όί*  αισ&ησίως ,  ovdi  σνμπλοχη  δίξης 
xai  αία^ήσίως  *  φαντασία  αν  €ίη,  δια  re  ταντα  χαί  δηλον 
Sri  ούχ  άλλον  τινός  ίστιν  ή  ίοξα,  αλλ'  ixu'vov^  ίϊπ$ρ  ioriV, 
ου  χαί  ή  αίσθ'ησις '  λέγω  δ\  ix  της  του  λ^υχου  δάξης  χαΐ 
αΙσ&ήσΒως  [ή  συμπλοχη]  φαντασία  ίστιν*  ου  γαρ  δη  ix  της 
δόξης  μ6ν  της  του  αγαθού,  αίσ&ήσΒως  δε  της  του  λενχοΰ, 
Semnacb  bleibt  ble  flnorbnnng  ber  6ä^e  biefelbe,  mie  im  Oetter'f^en 
izfit,  unb  mir  muffen  bal^r  unfere  oben  loorgebrat^ten  IBebenten  gegen 
bie  6telle  αηφ  in  biefer  gorm  oicberbolen.  3)οφ  betra4ten  oir  bie 
t)on  SorflrU  gemalten  Slenberungen  einzeln.  6r  nimmt  alfo  in  bem 
6a(e  428  a  24  ff.  φαν$ρ6ν  τΟινυν  ζτι  ουδ^  δό^α  μ§τ*  αίσβ'ή- 
σ§ως^  ονδί  δι'  αΙσ&ήσΒως^  ούδ^  σνμπλοχή  δο'ξης  χαΐ  aiod'ij^ 
σ$ως  φαντασία  αν  $ϊη  t)or  beh  SBorten  a  26 :  φαντασία  αν  ίΐη 
eine  Sude  an.  Sber  mad  foQ  benn  Her  fef^len?  2)er  6α(  ift  an 
^φ  boUtommen  αbgefφIoffen  unb  corrett  dd  ift  aber  boφ  too^l  be« 
benΠiφ  an  miBliΦen  6teQen  t)on  größerer  au4be(^nung  baft  an  ίΐφ 
Qefunbe  anjutaflen,  um  bem  Θαημη  aufzuhelfen.  3Φ  (ann  burφαuβ 
niφt  einfe^n,  mad  Her  fehlen  foK.  ßd  todre  Sorftrit^  φΐίίφΐ  gemefen, 
ed  au  fagen.  S«fn«  fφreibt  Sorftrif  a  29 :  αλλ'  iχiίvoυ,  (ΐπΒρ 
ioTtv,  ov  xai  ή  αΐσ&ησις,  allerbingd  geflüjt  auf  TW,  unb  bii  ju 
einem  aeoiffen  Qrabe  auf  S  unb  X,  Don  benen  bie  erjle  $αnbfφrift 
ηπίρ  έστιν^  hit  le|tere  ntg  ioiiv  gibt.  6r  bemerft  über  biefe  Suff 
nabme  bed  πηερ  in  ben  Ze^t  im  Sommentar  p.  173:  Non  poterat 
scribere  Aristoteles  αλλ*  ixeίvoυ  ioxiv  ου  xai  αΐσθ-ησίς:  nam 
haec  omnia  sub  condicione  dicta  sunt.  Scripsit  igitor  aut  αλλ* 
ix£ιvoυ  ίσται  ant  αλλ*  ixnvov^  εΐπερ  ίστι'ν :  ex  qnibas  qanm 
posterins  praeberent  quidam  libri  scripti,  necessario  reddendom 
erat  Aristoteli.  6d  ift  niφt  gana  ju  billigen,  baft  Sorfirit  niφt  auß 
gegeben  l^at,  »ie  er  benn  biefe  Stelle  Ίη  xf^ttm  dufamment^ange  mit 
bem  Sor^erge^enben  unb  9lαφfolgenben  Derftanben  miffen  toill.  3Φ 
mu|  ed  burφαu^  befireiten,  bal  biefer  ©ebante  conbittoneQ  auegebrfidt 
fein  foQ  unb  |n>ar  fo,  ba|  iifn  Slriftotele«  felbft  für  unriφtig  H^lte. 
Senn  biefe  IBebeutung  ^t  ja  jened  conbitioneQe  ί'σται^  r>on  bem 
ZorfÜrif  behauptet,  ba|  ed  entmeber  felbft  ober  eine  i^m  ber  Sebeu« 
tung  ηαφ  gleiφbmmenbe  Kudbrud^meife  Don  bem  @ebanten  geforbert 
merbe.    2)a   ηαφ   Uri{iotelifφer  3lnfφαuung   bie  ^οξα   ^a^   in   ber 
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9Birni(i&!eit  bewegt,  fo  xmi  ed  oai*  M  Slcifioteted  Xnrt^t  fein,  ba| 
^tnnedmabtnebmung  unb  Ttmvm%  biefetben  Objette  baben.  Ob  bem 
legten  äBorte  bev  eben  angefübrten  BitfU  αΐο^^ησις  ber  UttxUl  bin« 
gugefügt  mecben  mu^,  toU  Sorftrtt  meint  (Deinde  addendus  enit 
articulus)  ober  nkbt,  mage  icb  ηίφΙ.  JH  entMeibem  6nbli(b  bot 
Siotftril^a  29  in  bem  SQ^e  λέγω  6%  ix  (fo  S3elkr,  fi  2reBbeIeii• 
burg)T^C  του  λονχον  άόξίΐς  xai  αϊσ&ήσ$ως  ή.  σνμπλοχη  φαν» 
τασ/α  έστιν  bie  2öorte  η  σνμπλ.ιχή  ein^eüammert.  ßt  fogt  barubec 
Comment.  ρ.  173:  Verba  ή  ανμπλοχή  non  sunt  Aristotelis.  Qui 
corrector  libro  V  auctor  fuit  vocabuli  (28.)  «)?  matandi  in  h, 
18  illud  Boloeoe  esse  dictum  sensit,  non  sensit  corruptelae  sedem. 
S)ad  ift  eine  eii|fa(be  SBebau^tung.  SBarum  bie  äBorte  ή  σνμπλοκή 
unäait  unb  toie  fie  berein  getommen  Jein  feQen,  ifi  bamtt  gar  nid)t 
bemiefen«  3ίφ  ftimme  Xrenbeienburg  boOtommen  bei,  ba^  bie  conbi« 
tionale  Sorm  bed  Sa^e^  burcbaud  notbmenbig  ift  unb  bemgemaft  mit 
V,  Xf'yco  i'  fi  ju  f (treiben  ift.  S)iefe,  3lenberung  ftü^t  ΓιΦ  auf  einen 
S«be(,  ift  unbebeutenb,  unb  läftt  fxd)  ibter  6ntftebung  nad},  mie  mit 
oben  bargetban  baben,  Ieiώt  ecflären«  Sieft  mon  aber  λέγω  d'  ei^ 
bann  ift  au(b^ni<bt  ber  geiingfte  ©runb  borbanben  an  ben  SEBorten 
ή  σνμπλοχή  irgenb  mel(ben  Slnftoft  )h  nebmen. 

Serlin. 

Dr  ©uflab  Sineiber. 
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3){e  Dor  ifuriem  bei  Xeubner  in  befannter  Sierlidbfeit  erf(bte* 
nenen  üu^abe  biefed  ©ebicbtd  von  $rof.  9]7äb(9  in  Safel  ifl  in  fomeit 
banten^wertb,  al^  {tejened  felrfame  $robuct  meiteren  Steifen  jugdngltcb 
ηιαφί  αΙ|  bted  bei  ber  Slecenrton  oon  ^arl  S)i(be(m  SRüder  ber  ^aU 
fein  fonme,  ba  biefe  betanntlicb  aU  Programm  erfcbien.  $1ηφ  \>tx* 
bient  Sob  bie  forgfältige,  überall  von  genauer  iBenu^ung  meinen 
SucbeiS  ^eugenbe  Erörterung  ber  fpracbli^en ,  ^rofobifdjen  unb  ntetri« 
f^en  (Sigenl^'eiten  bed  unbelanhten  Slutord,  mag  aucb  ntancbeS  inige 
ober  }meifelbafte  Μ  binein  mengen  unb  bie  Unterfucbung  f(blie^(icb  in 
ein  unbeftimmted  SRefuItat  auMaufen.  —  βοΟ  ic^  meine  9n{t(bt  über  bie 
Seit  be«  (Spl^Hion«  fagen,  fo  ift  fie  biefe.  —  2)er  Siebter  lann  un» 
mδg(iφ  ber  i?aroIingifcben  ober  Ottontfcben  $eriobe  angeboren,  nicbt 
be^  6toffed  megen  —  bie  iBebanblung  eined  folgen  »ar  aucb  bamali$ 
feine^weg«  unmögli(b— ,  αηφ  ni(bt  weil  Γ(Φ  int  ganzen  ©ebitbt  ferne 
Bpvix  oom  4rift(icben  ®(auben  jeigt  unb,  mie  $err  SRäMp  nicbt  obne 
einige  ?robabiiitat  üermutbet  [praef.  p.  ΧΙΠ],  ber  Serfaffer  öieHeicbt 
ein  ®rie(be  gemefen  ift,  fonbern  rein  aud  metrifcben  @rünben,  megen 
ber  i?unrt  ber  Giirtonen  unb  ber  Sdfuren.  9Ba9  gundc^ft  jetie  qnge^t, 
fo  ifi  $en  SRd^p  oiei  3U  freigebig  bamit  gemefen,  unb  jumal  mit 
meniger  gembbniicben  unb  jieriicben,  a*  ^•  in  ΰ.  91,  213,  330,3'?'$, ' 
457  (benn  'et'  fcbeint  in  ben  codd.  ju  feblen),  496,  588,  739; 
ebenfo  beiläufig  gefagt  mit  Verlängerungen  burφ  bte  Slrft^,  t)gi.  358, 
435  (biefe  3eüe  meint  er  αηφ  obne  Steifet  in  ber  SJorrebe  pi  äö, 
mo  ίάΠΦΠφ  445  gegeben  mirb)  u.  α.  m.  —  3Φ  babe  in  ber  gan« 
aen  Xragöbie  fein  ΓτΦere^  @;empel  biefer  Sicenj  gefunben,  auger 
in  ber  bepthemimeris  bei  einem  grieφ.  S)ort  783;  benn  h  mαφt 
bei  unferm  Sutor  ^oFition,  fo  ba|  Steilen  mie  'oonne  laborastis 
Helenam  ne  pastor  haberet'  niφt  in  9etrαφt  (ommen.  —  9lur  in 
S.  919  gibt  bie  Ueberlieferung  eine  Verlängerung  burφ  bie  britte 
9rfid,  foldiergeflalt: 

ei  rdcisc^nda  rea  genetrix,  quid  iam  pater  ineons. 
SQein  unmδgIiφ  ift  ed,   ba^  ein  Verftficator,   ber  fonft  niφt  einmal 
auf  einen  Sonfonanten  au^ge^enbe  6nbrtlben  verlängert,  bied  l^ier  mit 
einem  Socal  gemagt  daben  ober  gugleidb  ηοφ  menig  ixttliäi  \>ά9  ver- 
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bnm  enbstantivnm ,  ba^  ^ά)  t>m  felbfl  bietet,  an^tU^tn  ^beii 
foQte.  6d  ift  gu  fφreiben  ei  olciscenda  reast  ober  ηοφ  beffer  'olcis- 
cenda  reast',  fo  ba|  tvir  ba^  erfte  si,  bad  urfprüngUcb  über  rea, 
ntcbt  über  nlciscenda  geftanben  iahen  bürfte,  für  unfere  Qwedt  oec« 
mert^en,  tuoburcb  gugtet^  bte  bacte  Qüfxon  Dermieben  tüirb,  obfcbon 
biefe  ηοφ  einmal  ΐχώ  finbet  in  38  'quae  aptabat  pietatis  amor 
Tel  origo  paterna*  (für  patena  bed  Secnenrid).  Snbeffen  f(bcint  ed 
mit  taum  bentbar,  ba^  ein  übrtgehd  in  69ni|efen  fo  überaus  ΰοϊΓιΦ« 
tigec  $oet  (^tet  einen  Faax-pae  gemalt  ^dtte.  ^ieimebr  ift  \Doi\  qaae 
)u  fireicben  (bann  fte^t  ber  Θα^  in  $arent(^efe)  ober  ju  fcbreiben  qaae 
praestat,  obf^on  au(b  fonft  ber  Sludbrud  in  biefer  Beile  β^Ι^"ΐ^9^>^^ 
untlar  unb  f eltfam  ift.  6oUte  (^ier  ein  ®loffem  (atitiren  ?  —  ΦοΑ 
um  ηοφ  einmal  auf  ^olciseenda  reast  genetrix.  quid  iam  pater  in- 
sons'  gu  tommen,  icb  möcbte  ben  älnfang  be4  Serfed  lieber  ale  Slffer* 
tion  (natürlicb  au«  ber  ^erfon  be«  3Ro(of[ud)  gefaxt  feben  benn  ifr)• 
^ot(ιetiiφ.  ^febenfaQ^  aber  mu|  ed  nad}(;er  ^ei^en  'quid?  An  pa- 
ter insons  Τ  —  nam(i(b    ulciscendus  est. 

Slu^erbem  lann  ίφ  niφt  biQigen,  n>a«  ^eir  Wlä\il)9  vom  ^iotud 
ftatttirt.  3n  892,  944  unb  fonft  gilt  h  oielmebr  aU  Gonfonant;  in 
837  4t  manus  ad  capolmn  et  crebris  ictibus  aoras'  ift  5U  fe|en 
vel  crebris.  Yel  iteii  ηαφ  ®en7o(^n^eit  ber  fpdten  3a(^rbunberte  für 
et,  mt  gerabe  bei  unferm  Hutor  met7rfαφ,  αηφ  befonber«  um  Ser< 
längerung  unb  ^iatud  ju  bcrmeiben.  60  in  9^.  404,  ferner  38,  561 
unb  271  'aspera  sors  hominom  vel  mens  ignara  futnriM  — 
®an5  un^ulaffig  ift  ferner  bie  Gonjectur  in  296  Venandom  com 
erat\  ^iatt  venandom  fuerat  ber  bαnbfφriftliφen  Ueberlieferung,  bie 
ganj  riφtig  ift  ^enn  bie  SCu^laffung  ber  particola  conditionalie 
mirb  Sliemanb  befremben,  |umal  ba  fte  fφon  ooraudging.  3)ad  9lud< 
quamperfectum  aber  fte^t  n)ie  in  801,  865. 

%ηώ  bie  ©efe^e  ber  φοβϋοη  i)ai  ^r.  SKciM)?  ηίφί  immer  genau 
beαφtet.  Unfer  Slutor  oerldngert  ^voax  Diel  ^duflger  al«  gute  ^ia)Ui 
t^un  bie  Aur5e  oor  itoex  ober  met^reren  (Sonfonanten ,  oerfärjt  aber 
nur  in  betannter  ffleife  oor  muta  cum  liquida.  ^n  426  ift  regina 
Getarum  ganj  riώtig  überliefert,  roaä  $r.  "JRalilr)  mü  „Scytharum*' 
h)urbe  αηφ  abgefeben  bon  jeber  Tlctxil  niφt  elegant  fein,  ba  batb 
barauf  bie  Lemniades  aU  Scythicae  nurus  beJeiφnet  merben.  — 
3n  867  ift  au«  bem  statoitatas  bed  Sern,  niφt  ju  mαφen  h'pse 
8tatutus\  fonbern  'etat  vittatus^  ogl.  880,  obwof^l  bied  Seifpiel 
niφt  not^ig,  fonbern  oieOeiφt  ^ier  ftatt  vittis  e|^er  'vinclis'  ^u  fe^en 
i|t,  roegen  878.  —  (SnbliA  ift  3J.  488  Icine^roeg«  ju  lefen  *veetra 
nisi  sponte  yenitis\  fonbern  bie  reinere  Ueberlieferung  \ni)tt  etvaa 
auf  'non  hoc  (nefas  ging  Dorau«)  et  sponte  petetis?'  —  3)ie  3Die« 
bertiolung  ton  peto  im  näφften  Serfe  unb  Sa^e  (^at  bei  unferm 
Stutor  niajt^  auRädige«. 

2)οφ  nun  (omme  ίφ  auf  bad  tDiφtigße,   »oburφ   Η  mir  un< 
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5i9eifdl^aft  toivb,  ba^  toix  f)m  ηοφ  einen  antilen  Sutor  oov  ηηβ  ^kn, 
S^ämUcb  unfer  Sinter  gebraust  in  feinem  (Spo§  nur  bie  bret  Safuren, 
toelcbe,  mie  ιφ  in  meiner  TlHul  gezeigt  ^abe,  bie  gierUcbften  ftnb: 
arma  virumque  cano,  Troiae  qui  primns  ab  orie. 
oscnla  libavit  natae.  debinc  talia  fatar. 
infandum  regina  iubes  renovare  dolorem. 
SlQe  Serfe  mit  anbern   6inicbnitten  xüi)xtn   oon   oerungludten   Som 
jecturen  Tl&W^  feer.  —  60  375,  496,  696  u.  α.  m.  —  Sei  attet 
Sl(btung  nun  t)or  ber  Gltqani  bed  Sarolingifcben  3eitaitet^,  mo  »icf« 
Ιιφ  bie  (ateinifc^e  Sl^errtficarion  im  9}erglei4  ^u  ber  Άο\)άϊ  unb  Slrmut^ 
ber  $ippinif(6en  ißeriobe   einen  (^öcbft  erfreuUcben  9(uf[cbmung   na^m, 
erf4eint  ed  mir  ηαφ  meiner  übrigen  9e(e[cn()eit  in  ben  Sodtanen  bed 
groien  ftaiferd  abfolut  unbentbar,    boft  eine   folcbe  ^unft    ber  Sdfur 
in  971  ^eiametem  bei  irgenb  einem  berfelben  mogliift  »are. 

^Ifo  mirb  ber  SlnonpmuS  niφt  \paUx  fein  aU  bad  fecbfte  3a^r> 
(unbert,  boφ  mδφte  iφ  i\)n  αηφ  ηίφΙ  oie(  früher  fe(en.  S)enn  ba| 
er  in  einer  3cit  lebte,  bie  βΦ  toeit,  febr  meit  bon  ber  t(αffifφen 
Zrabition  entfernt  (^atte,  mirb  abgefe^en  fetbft  Don  aQen  Eigenheiten 
In  βprαφe,  $rofobie  unb  3Retrit  bemiefen  burφ  ben  Einfang  [13.  14]: 

te  rogo  Melpomene  tragicis  descende  cothomis, 

et  pede  dactylico  resonante  quiescat  iambus.  — 
ftein  3)tφter  aud  beffern  Seiten  mürbe  in  biefem  SaOe  ftatt  ber  Sanio)>e 
t>ie[me^t  Slelpomene  mit  i^ren  trαgifφen  Sot^umen  anrufen.  Unfer 
scholasticus  bαφte  babei  an  beS  ^uvenalid  Smpone  diem  con- 
Bumpserit  ingens  Telepbus  aut  summi  plena  iam  margine  libri 
scriptae  et  in  tergo  nee  dum  finitus  Orestes^  o(;ne  ΡΦ  }u  erin« 
nem,  ba^  $ora|  bie  saeya  Pelopis  domos  getabe  für  bad  Maeonium 
Carmen  geeignet  nennt.  —  $((led  übrige  αuφ  meift,  ηοφ  me^r  αίδ 
bied  aud  ^errn  aJtdf^I^d  ^orrebe  t^erborgeftt,  auf  bad  fünfte  ober 
feφfte  3a(^rbunbert. 

IBei  ^e^anblung  bed  Stoffen  fdllt  befonberd  auf  bie  niφt  giüd« 
Ηφ  erfunbene  @ntret)ue  jtDif6en  Agamemnon  unb  3p(|igenia,  bie  fort* 
tod^renbe  9ejeiφnung  bed  2(egiftbud  αί%  6φdfer,  etroad  ungefdfttdt 
entle(^nt  bem  φomeriίΦen  ^ηολύαρνι  ΘνέσττΊ',  bie  Befragung  bei 
tobten  $lgamemnon,  unb  mαnφe^  anbere  meniger  bebeutenbe  in  ^ar« 
fteQung  ober  SRei^enfoige  ber  einzelnen  iBegeben(ieiten.  —  ^ür  bie  6r« 
flnbung  ebenfomo^I  n>ie  für  ben  Slu^brud  ifi  nαtürΠΦ  Strgil  ba9 
υorne6mίiφfle  SRufter,  bem  unjdl^Iige  SBorte,  $brafen,  φemiftiφien 
unb  me^r  ηοφ  entnommen  pnb,  ma$  niφt  feiten  bie  (Smenbation  er« 
Ieiφtert,  bαnαφ  bürfte  am  metften  StatiuS  in  ΰetrαφt  tommen,  aud 
bem  j.  95.  bie  virgineae  cerastae  [484]  ftammen,  meniger  — 
ttbgefe^en  öon  ber  aJletril  —  Ooib  unb  Sucan. 

S)ad6tüd  enthält  mαnφe  artige  6teQen,  jum  grögemS^eil  aber 
milfdOt  e^.  ^ert^or^u^eben  ift  bie  Vorliebe  bed  Serfafferd  burφ  Hn« 
tit^fen,   SBortfpiele  unb  $ointen  überafl  ben  ®eiftrei(i^en  )u  fptelen, 
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metfl  mit•  toettie  Svfdlg,   sttmeilen  aUt  nic^t  üM.  —  €o  }.  8.  0. 
306,  307 

Tain^iam  legitimus  heres  Agammenmoms  alti  [anlae]. 

At  [et]  magis  heredem  conv^norat  esse  Thyestis. 
6o  ift  ίφοη  gefagt  272  en  [öt]  caret  ipse  rogi  dederat  qui  Per- 
gama  flammis^    349  matema  noverca,    683  sol  micat  et  melior 
oonpensat  damna  Thyestie  u.  α.  nt. 

SBad  enbl!(b  bie  ©ertaltung  Ded  Ze^M  angebt,  fo  lagt  ed  {ΐφ 
ni(bt  Idugnen,  bag  ^err  ΦΙδΙ^Ιρ  eine  jiemU^e  Slnjaf^I  6teQen  toerbef« 
fett  iai,  bie  fein  SSorgdnger  n\o)t  beräbrt  Stber  in  biefer  $in« 
fl4t  ^ai  άηφ  er  ηοφ  Diel,  fe^r  Die(  }u  t^un  übrig  gelaffen,  »ie  et 
αηώ  felbfl  ηίφΙ  ganj  oerlennt  praef.  p.  ΥΠΙ.  Unb  befonbet^  auf« 
fdDig  ift  bad  gro|e  Unrecht,  ba|  er  an  un^d^ligen  6te[ien  bem  9er< 
nenftd  get(^an  bat.  2)iefer,  mie  er  oiel  älter  ifl  (benn  er  ftommt  αυβ 
bem  je^nten  Sabr^unbert  ηαφ  SRüQer«  Angabe,  ηαφ  6inner§,  ber 
aber  oft  bad  $liter  ber  $ff.  su  (^οφ  fe(^t,  gar  aUd  bem  nennten;  iφ 
entfinne  miφ  bed  SRfcr.  ηίφΙ  genau,  ο^φοη  iφ  e9  αηφ  einmal  ge< 
fe(en  Me),  übertrifft  ben  ^mbroRanud  aud  bem  15.  3a(^r(.  ηοφ 
unenbUφ  me^r  burφ  bie  ®üte  feiner  SeSarten.  dn>ar  fAeint  bie 
!IRαi(dnbifφe  HRembrane  niφt  au^  i(irem  Sorgdnger  αbgefφrifben  ^u 
fein;  benn  maf^renb  [xt  t)iel  unt^oQftdnbiger  ift  ald  biefer,  gibt  [xe  αηφ 
einigen  me^r  o|ne  ben  ΰerbαφt  ber  SdIfΦung.  SBenn  ferner  efne 
ilRenge  bet  monftröfeften  Serfe^en  ben  Semeid  für  bie  9}ortreff(iφreit 
ehter  ^nbfφrtft  litefern,  fo  gibt  ed  menige,  bie  mit  bem  Slmbrortanud 
an  ΰorsügIiφt«it  metteifetn.  Φα  aber  anbererfeitd  un^d^Iige  JeWer 
im  SBemenrid  fxn\),  für  bereii  Snlfle^en  gar  fein  @runb  vorliegt,  faOd 
ber  junget^  d^uge  bie  dφte  Ueberlieferung  bietet,  t>a  ferner  flφ  fe^r 
(^duflg  aii»  bem  βφmei5er  6obe|  3iemIiφ  Ieiφt  bie  iBefferung  ergibt, 
mo  bie  Sedart  bed  3tα(ifφen  gemaltfame  ^enberungen  unb  oft  reφt 
ungefφidt  aufmeift  —  fo  ^aben  entmeber  aQe  groMn  i?ritifer  biefed 
3dl^rt)unbertd  auf  ^ol^megen  gemanbelt  ober  mir  muffen  fo  meit  ald 
irgenb  mδgIiφ  und  an  bie  Sedarten  bed  Semenfid  l^alten.  $r.  HJldbft^ 
bat  bied  aber  fo  fe^r  t^ertannt,  ba§  er  felbft  an  nirbt  menigen  6teQen 
bie  DöQlg  tabedofen,  ober  gar  audgejeic^neten  Sedarten  bed  Sernenfid 
oerfφmdbte,  gefφmeige  ba6  er  bei  ocrberbten  Steden  ftetd  mit  Son« 
fequenj  unb  Sletbobe  bie  Gmenbation  t>om  Sernenrtd  abhängig  gemαφt 
bdtte.  —  Φα  nun  αυφ  bie  metrifφen  unb  )ρrofobifφen  i?enntnif[e  bed 
^erottdgeberd  mαnφed  3U  münfcben  übrig  (äffen  (man  t)ergIeiφe  in 
Sesug  auf  Quantitäten  a.  ΰ.  ΰ.  90,  123,  545,  bie  5lote  gu  343), 
fo  ift  bei  aQer  ^nerfennung  bed  ®uten  boφ  im  ^ntereffe  $enn 
TlaW^  febr  su  bebauern  ber  boφmütbige,  αbfpreφenbe  S^on  gegen 
feinen  Zbüringifφen  Sorgdnger,  ber  gar  niφt  fetten  πφtigered  gibt 
ald  er,  fo  300  a  'par  bene  sensos  erat  pneris'.  —  3um  6φΙη6 
mu6  eine  iInjaW  3)rudfeb(er  angemertt  »erben,  fo  3.  ©.  1,02  pre- 
biooB,  ^287  pupi,  617  nrarmonne,  618  adaterium,  840  mei'etiz. 
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XiMb  bie  Sntfrf^ttnltimi,   fo  ff^r  bantet  SRüdev  g«tabelt  tDirb^^    Ifift 
maiKbe^  in  beffent    €o  u.  α.  750, 1 : 

hoc  mihi  Pyladds  mens  imperat  et  Boror  urgaet, 
ut  ioceas  macrone  meo  trucnlenta  yirago. 
ΙΙηιιό^Πφ   tann   bt^  Jilptdmneftta  ald  Virago'  beaerc^net   werben  t 
Sietmebr  nrng  bkler  ^meo*  mieber  ein  ftomma   gefeilt   merben,    bie 
}mei  folgenben  äBotte  ge^en  auf  ^lectra.    Sebev  tennt  bed  6opboc(ee  . 
nataov  fi  σ&ένεις  &ιπΙην,    toa^  ben  Sludbrucf  traeolenta  virago 
ooQfommen  rechtfertigt   febr  an  ben  Solbaten  erimiemb,   ber  {tcb  üot 
Slero  rü^mte^  er  tobe. einen  SBerurt^eilten  sesquiplaga  getöbWt,  obf(6on 
jene  SBertei  für  unfer  ©efü^l  etwa«  !rafr   fcbeinen.  —  ferner  muft 
816  ein  ftonuna  m>r  eecurum  gefegt  werben,   nicbt  binter;   benn  ed 
wirb   burdb   ad-  aram  eben   bie  Sorglortgteit    bed  ^^rrbttd    motiDirt 
(anber«  ftebt  e«   mit  bewiSSirgilifcben  SSorbiib,    Aen.  ΙΠ,  332).  — 
3Ui(b  im  fritifcben  Apparat  ftnb  Errungen;  e<  muft  j.  IB.  auf  Θ.  39 
Vox  abertere  funere  eingejioben  »erben  17,  auf  6.  43  ftebt  faif^licb  5 
prostrante  für  4,  damnantes  bietet  ber  SBem.  fiwerli*  in  955  für 
faventes,  fonbern  tuobl  in  bem  Dorbergebenben  für  damnante  u.  α.  m. 
3Φ  gebe  jeljt  no(b  eine  Slnsabl  Gonjettaren  unb  Obfert)ath>nen, 
jene  meift  obne.meitere  IBegrünbung,  ba  ba^  3)ing  ΓιΦ  faum  oerfobnt 
babei  langer  ^u  oetmeiien  unb  ααφ  fpäter  mob(  ηοφ  einmal  (Sefegni^ 
beit  ba  fein  wirb  barauf  jurfidautommen.   dum  6<bfn6  bitte  icb  ni(bt 
gu  oergeffen,   boft  bie  9}efu(tate  biefed  Slnffa^e«  im  3Befent(iώen  bev 
ertrag  eined   balben  Zage«  finb  —  mebr   tonnte  ia>  im  HugenUid 
m(bt  abmüßigen — ,  me^balb  bad  folgenbe  nirgenb  auf  IBoQftdnbigfeit 
Slnfpru(b  maAt,  ))ielmebr  ηοφ  ben  fommenben  ®ef(b(e(btem  eine  jiem< 
Ii<b  reicbe  Qtnte  bleibt;  —  S3.  8.   inpietate  pinm,    0».  Vm,  477 
impietate  piast.  —  pravae  probitatie  L.  M.   prebae  pr.  B.  re- 
probae  pr.  A.  —  SSarum  Derfibmäbt  $r.  Ttäffft^  fiM  bae^  bcftüber« 
lieferte  eisten?  —  12.&«nde  pia  mendax,  ^oraj  ^splendide  men- 
dax'.  —  17  mene  levat  ift'  gonj  ricbtig,    pataDil  jum   folgenben 
aüollont  animi.  —  22  motrum  fott  benn  ampntat  nicbt  paffen?  — 
25    6eneca    'rex   ille    regam,    ductor   Agamemno    ducum\   — ^ 
33  atque  Minerva  lern  dornt  äuge  bat  AthenamL.  M.  Miner^ 
vales  —  addebat  Athenas  codd.  93gl.  Gic.  ad  Att  I,  2  'filiolo  me 
auctom  ecito^ ;   %ac  Ann.  II,  84    'aactus  liberis  Dmeus'.     Φαηη 
ein  punctum  unb  in  34  haec  für  et.  —  42  recidentibos.  recidere 
flebt  bier  unb  öftes  ganj•  ibentifφ  mit  cadere ,   »ie  f onft  bei  fpdten 
3lutoren   bir  inseparabilis  re  buriaud  abunbtrt,    früber  fion  bei 
reddeffe  unb  referre.  So  bei  <inem  Siebter  bed  fünften  3iaW?inibert•, 
Hoianu^    'venditor  insignem  referens  de  maztnore  Bacchum*.  — ^ 
46  öiefliiiibt  transtra  für  castra.    —  46  hinc  dominus  L.  M.  in- 
domitus.  —  pTaeirO;  d.  r.  bS.  246.  248.  —  61  }U  bea4ttn  biw 
ba^   9letttrum  p^lom,  febt  feiten   bei  g«ten  r2)Hbtem.  —  54  et' 
mens  eibi,  coneoia  prayi  Siit^  Aea.!,  609  'et  m;  n/  o.  reoti'.'  ^ 
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67  vivie,  an  effigies  et  imago  yolatilis  ieta?  —  exta  für  ista 
B.  extas  A.  —  68  si  viva  et  non  es  sacrata  morte  dicata.  ύ 
vivie  Α  («ntftanben  au«  vivis  in  67),  in  B.  fe^t  bie  S^üt,  8.  75. 
Sirg.  ΎοΒ,  ο  Calliope,  precor  adspirate  caneDti\  —  77  quasi 
inseeris  ipee  L.  M.  q.  i.  ipsa.  —  90  t^iell.  lactibue  et  missis  1. 
omieeie  codd.  —  92  eangoine  yili.  %ac,  Ann.  quamquam  yili  saa- 
.guine  [gladiatomm]  nimis  gaudens.  — 100  nostra  pietate  L.  M., 
»eil  Sti0U  bem  SCgamemnon  bie  SAuIb  bee  Serluftee  aufbflrbet,  vestra 
p.  B.  —  102  non  mota  L.  M.  commota.  3)iana  fonnte  »o^ 
ttngetft&rt  bleiben  bei  ben  Sitten,  fl(b  babet  fogor  be«  alten  Unre^td 
ednnevn  (crudescit  in  iras))  ahtt  unmögli^  über  biefe  ^ümen.  — 
107  canibus  ber  codd.  ift  ganj  ricbtig.  —  123  t>ieQ.  'ao  tarnen 
infelix  animo  servatar  adulter'.  'attamen  —  versatur'  codd.  — 
128  ^φ  fann  fafi  nic^t  glauben,  bo|  polcresco  ^icr  actio  flanbe, 
obf4on  ä^nlicbe  Soloecidmen  αηφ  abgefe(^en  von  ben  Somporutd  bed 
Serbumd  sneeco  im  fpfiten  Satein  nicbt  unerhört  ftnb;  k)ieilei(bt  reo  — 
Tultu',  ober  'crescont  per'  ober  'reo  saccrescant  —  v.'  —  138 
toarum  ni*t  aolada  ηαφ  bei  B.  solucia?  — 147  fit  L.  M.  Bit. — 
153  DieQ.  terruerunt,  mie  ri^tig  ^r.  ΦΙδ^ΐ^  in  823  [praef.  p.  XXTTT]. 
—  168  moriemur  inolti,  Aen.  Π,  670.  —  176  Diett.  Priami  for- 
tona  iacens  für  P.  f.  nocene;  ααφ  bad  fofgenbe  ift  ηοφ  ^r|U« 
fteQen.  —  195  retinens  bürfte  gan|  ri(bttg  fein:  ber  flutor  Μ 
eezus  mie  gen)d(nli4  secus  als  9leutrum  gebraust ;  retinens  fle^t  ent» 
mebet  in  eigentli^er  Sebeutung  ober  für  tenens.  —  203  heredem 
Storno  ThyestiB.  Sei  ber  größtmöglichen  ®rob(eit  tonn  Stirbt,  bo^ 
oo^l  ntφt  if^rem  S^eunb  Slegift(^ud  fagen,  [\^  furcbte  barum  ben  ^ai 
bed  Sollen  ni^t,  meil  fte  in  Agamemnon  ben  Srben  be^  Z\ßtftt^ 
tobte,  ^ηφ  ift  bied  ja  unfinnig.  Agamemnon  war  ηαφ  ber  ifingfl 
aQgemein  recipirten  6age  6o6n  unb  6rbe  Ui  Streut,  ben  S^efle« 
eine  3^it  lang  mibeπeφtIiφ  bed  X^ron^  beraubt  ^atte ,  toorauf  ^φ 
fpdter  fein  Sruber  burφ  bie  befannte  coena  rδφte.  2)er  in  biefer 
&mMt  αblDeiφenbe  ΰertφt  ber  ^Παβ  [U,  107J  ift  mir  tooffl,  betannt, 
fommt  aber  gar  niφt  in  βetrαφt,  ba  ^omer  überhaupt  toon  ben 
freveln  be«  fltreud  unb  X^pefle«  ηοφ  niφt9  mxi.  Stirbt  mu|  gefagt 
^aben  *lieredem  servo  Thyestis'.  —  SBenn  ?lgamemnon  fdQt,  fo  ift 
bei  ber  a)'lin\)erjd&rigteit  bei  Orefted  Sleglft^ud  aU  Sruberfo^n  bed 
Streud  ber  einzig  legitime  9}αφfoIger.  Siptemnefira  f))riφt  ^ier  gan| 
ber  SBadrl^it  gemdft  unb  fagt  ηοφ  bem  9legift(^ul  eine  Srtigfeit, 
inbem  fle  e«  fo  t>ortommen  (d^t,  ald  ob  er  bur(b  feine  Stbftammung 
oon  Xfyi^tfM  gIeiφ  ober  gar  beffer  bereφtigt  gemefen  fei  aU  Hgamem« 
non.  —  SBie  unfer  Autor  felbft  freiließ  in  biefer  95e|ie^ung  ben!l, 
geigt  8.307.  —  213  praeventor  ift  gang  riφtig  unb  bαnαφ  mui 
ein  Aomma  ftel^en.  —  216  »arum  ni^^t  mit  B.  'medelia'?  —  230 
basia,  fonft  bei  Opilem  unb  Zragifem  niφt  gebrduφIiφ.  —  231  per 
artas  ifi  mo^I  )»erberbt.  —  247,  8  finb  umaufteden  unb  fo  gu  fφreiben 
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pergit,  et  ad  ihalamos  poet  publica  limina  vertone 
lumina  volvebat  genitor  visora  iugalem.  — 
284  Unmdglicb  lonn  flalfanbra  aU  Pelopeia  virgo  htit\a}ntt  toerben. 
ίΰΐαη  inu6  ((treiben  Priameia.   2)a6  282  Priameia  fata  ooraui^ing 
iinUxt  huxdiau^  n\a)t.  —  289,90  υβηηυίξ^Πφ 

quae  ratis  advexit  regem,  haec  quoqae  pignora  regia 
resqne  Agamenmonias  et  Troica  gaza  reportat. 
Ober  iDenn  man  (fet^c  Derjeit^Iicb!)  ηχφϊ  gern  gaza  aU  9]euttum  ^tifi, 
(oben  ftanb  freilidj^  pepla)  lieber  'hnio  —  resque  Agamemnoniae 
▼el  Tr.  gr.  repo8ta\  S3or(^er  288  mo^l  ^secumqne  abdnxit  Athe- 
nSas'•  —  Um  ηοφ  einmal  auf  ^gazum*  gurücfsufommen,  icb  flnbe  ben 
Satioud  unb  Slblati^u^  gazo  bei  Gommobianud  [Π,  13, 12;  Π,  80, 14 
Oet/lJ.  —  8lu|erbem  fielet  unter  Seifpielen  ber  syllabae  oom- 
mones  hinter  bem  Zentimeter  bed  Serbiud  in  einem  fieibener  €obef 
bed  sebnten  Sal^r^unbertd  ΓΜ.  B.  P.  135]  gaza  in  bemfelben  Serfe 
|uglei(f|  ΙάφΙίφ  unb  loeiblid)  'condite  gaza  polo,  saccos  Tacuate 
gazarum'.  —  SSDenn  nur  nicbt  bie«  SBeifpiel  »ie  onbere  an  ber  ge« 
nannten  6telle  aud  a^nli^en  Zitaten  bed  iBenantiud,  Sebuliud  u.  α. 
in  Sebad  metrifφem  äBerte  crassa  Miberva  umgemobelt  ift!  9{οφ 
«>ermelbe  idi  bie  entfprecbenbe  9Retamorp(^ofe  be^  glei(bfaQd  aud  bem 
erie(bif(ben  entnommenen  'palma'  bei  $aulud  in  ber  Θefφiφte  ber 
Sangobarben,  p.  81 3  Gr.  'conqnirens  dominis  maxima  palma  suis'• 
—  310  Troianas  raptare  et  opes  sp.  u.  m.  L.  M.  —  raptaret  B.  — 
j)r.  SRdblp  trdumt  oon  einem  Sonj.  bei  epee  manebat.  —  315  ff. 
ιοαΗΦ^^ηΙίφ 

calHda  participem  sceleris  solatnr  et  apte, 
iraudis  ut  andpitem  confirmet  in  arte  manere, 
femineas  ostentat  opes.  — 
322  f.  tt}o(^l 

nam  piincipis  uxor 
cuiuBcnnque  libens,  licet  extet  palchra  pndioa, 
censibus  bis  omata,  nitens,  placare  maritom 
adgreditor,  praestructa  soae  dolcedine  linguae 
divitias  orare  meas. 
^ier  mürbe  orare  ab(^dngen  oon  praestr.  d.  1.,  mo  bad  $articiptum 
freiίtφ  niφt  gan^  Γ^Φ^^  if^•    Nitens  ftc^t  parallel  mit  omata.  — 
S.  330  ifl  ηοφ  $u  emenbiren  unb  fibrigend  ι;ieQeiφt  hinter  ben  fol« 
genben  3u  fr^en.  —  344  Pentbesilea  fremens,  man  fφreibe  fnrens: 
fo  Sirgil.  Aen.  I,  495.  —  350  üiefleiφt  reddere  captos  ober  per- 
dere  captos.  —   352  oielϊeiφl  eri   (beri)  für   erat,    roobun^  ba« 
febr  tarte  Slfpnbeton  im.  folgenben  firoinbet.  —  354  pelagus  rabi- 
dam,  p.  ravidas  B.  —   361  oieUeiφt  mater  penitenda,  in  B.  ift 
m.  plenda.    ίΐηφ  Octabianu«  üeitürjt  bie   erfte  oon  penitere.  — 
368   ift  'vindice*  etwa  9?ominatio  bed  9teutrumd  mie  ildoiud  Sam- 
nite,  Saleriu^  Slaccud  dite,   Ootb  mα^rfφeinliφ  caelite  gefagt  (at 
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rd.  r.  m.  884]?  3Φ  fa^e  Med  n\d)t,  XoM  >ber  ablatio  ^maire'  9e« 
benlen  toedte,  fonbern  loegen  bed  borauSgebenben  ^pelagua  8a6idt\  — 
375  etwa  ^frustra^  Clytaemnestra,  tremitis'.  irustra  ah  Srocbaud 
\iat  bei  unferm  ^utoc  nicbt^  älnftögige«;.  Uebutgend  bgi.  75  'com,  pa- 
ter,  Hectoreos  peteretis  olasaibns  agros'.  Ober  'siste  Clyt.  tre- 
mitus'?  3;n  betben  gäUen  nadbb^r  ein  $un!tum.  S)ec  £.  Μ  'iiieta 
Cl.  tremitu8\  —  382  aedibus  in  mediis  quis  aic  exorsa  profari. 
qnQm  sicB-  —  392  atque  (ober  iamque)  eua  proles  iacuit  modo 
vindice  flucta.  Statt  bed  erften  SBorted  bat  B.  blo^  qoe.  —  Saus 
biet  toxt  oft  in  biefem  (Sebicbte  unb  bei  Scitgenoffen  feblerbaft  ange* 
wonbt.  —  S.  422,  5  üerftebe  ίφ  eben  (o  roeuig  wie  ^x,  Tläfflx).  — 
S)a9egen  glaube  icb  bag  ton  426—451  eine  Seite  oerfe^t  ift.  Sknn 
»jsnn  matt  αηφ  unferm  Slutoc  einige  Sieber(i(bfeit  zutrauen  !ann,  fo 
ift  Η  boφ  (aum  bentbar,  bag  er  biet,  n)0  bie  6rjablung  f(bon  eise 
foI(be  SHenge  (Sreigniffe  ηαφ  2[garaemnond  Xob  berübct  l^at,  bie  3(υφΙ 
joer  fiinber  bed  flönigd,  bad  ©efprdib  stoifAen  Sieg,  unb  Al^tämneftia, 
bie  S^cauec  ber  Unterl  bauen,  ben  ^rugbeciit  bed  S)otvlad  über  ben  Zob 
ber  6ntmicbenen,  feinen  SBefucb  om  ^ofe,  bie  SRebe  bec  fiönigin  gum 
Solfe,  bie  ^prannei  bed  Slegiftbud,  ^(ο|ϋφ  toieber  auf  bie  SJliffetbot 
bec  Alptämneftra  abfpringen  foUte.  SlUenfaHd  mdte  ein  geeigneter 
$(a$  binter  348,  b.  b*  77  Q3erfe,  3  Seiten  oocber.  i8ei  ^mabnung 
ber  fcbwudlofen  93eftattung  bed  6cinorbeteu  fonnte  roobi  bem  Sinter 
ηοφ  einmal  ber  greoel  ber  fiönigin  reit  lebbafl  oor  Slugen  treten 
unb  bie  in  Siebe  ftebenbe  Siilberung  v«ranU|fen.  2)οΦ  fieint  ee 
•mir  ηοφ  bcffer  426—451  ηαφ  270  ein3uίφαlten,  b.  b.  156  SBerfe 
§ubor  (benn  300  ^äbU  boppeü  bei  ^  'Mp),  gan|  genau  6  Seiten. 
Φαηη  »irb  αηφ  ibie  Jautologie  in271-T-276,  oergliien  mit  269, 70, 
befeitigt.  3ubem  ift  ed  am  natürüiften^  bg^  fub  bei  ber  fiataftropbe 
ber  UnmiQe  bed  $oeten  juerft  gegen  bie  toeit  fiulbigere  Gattin» men* 
bet.  —  435  nam  ift  ganj  riφtig»  ^αφ  fpätem  Sprαφgebrαuφ  be* 
3eiφnet  ed  einfαφ  eine  Steigerung.  So  5. 9),  αυφ  in  3Θ0.  —  3n  475 
mug  ηαφ  gerit  ein  $un(tum  fteben,  ηαφ  tenet  im  foigenben  ein 
3rαgeJeiφen.  —  496  bieQ,  malum  ferale  für  m.  mortale.  —  Senn 
'forüs'  riφtig  ift,  mu^  ed  appellativirni  fein;  boφ  ift  αηφ  perenne 
blofee  Cermutbung  be«  Gbitord.  —  526—529  non  pudet  —  ut 
pastor  mea  regna  notet  promotus  in  aroe.  UnmögIiφ  tann  ber 
Iftutor  fo  tief  gefunfen  fein,  um  ^pudet'  mit  'ut'  gu  berbinben.  8ηφ 
ift  notet  eiti  ungefφί(!ter  Slu^Sbruif,  SRan  fφreibe  'quod  (oft  mit  ut 
Dermeφfe(t)  pastor  mea  regna  tenet  (ogL  478  et  pastor  toa  regna 
tenet)  promotus   in  arcem  [Dgl,  347J,   toorauf  ftart  ^u  interpun« 

ne 

giren.  —  Uebrlgen^  entftanb  notet  obne  3tt>eifei  aus  tet.  —  515 
Athenaeis,  fo  Sucre^,  ^om.  Sat.,  Sebuliu«.  —  537  man  fφreibe 
^abscindite  ferro\  Wie  tann  man  ferro  abstergere,  mad  $r.  SJlabi)? 
»m?    Ueberliefert  ift  'ascendite'.  —  60  Seneca  *abrumpere  enee 
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lade  invisae  moras'  unb  Strgil  'exiiimeee  nefas  landabor*.  — 
545  noster  amor  Danaam,  βόχχϊ  omina  laeva  deomm.  3n  B. 
odia  saeva.  —  Laeva  natürlidb  roie  Aen.  Π,  693.  —  562  toaiu 
(φ6ΐη(ίφ  bis  quino  menee.  B.  \^at  ne  qui  nomen  ee,  A.  vis 
primo  menso.  —  576  ftefet  'ut'  in  ber  ^bf.?  —  579  oieüeicfet 
cnnctanter,  monacb  bad  flomma  toegf^Qt.  —  582  Die(Ui4t  ei  sen- 
Bus  iners  eub  corde  tepesqit,  »gl.  bie  3lQte  gu  128.  —  586,  7 
XDoi){  mater  quo  (ober  qui)  dignior,  oro,  (ηΑηιΙίφ  venia)  — a  sce- 
lus  indignnm  I  —  poenis  fericnda  duonun.  —  3m  SBenu  fte^t 
in  Slnfang  'mage  itq :  digoior  ora\  —  628  ibant  obscori,  aue 
StrgU  toie  ungat^ltgcd  anbete,  βο  g.  S.  ηοφ  638  Her  inceptnm 
peragunt  unb  balb  'quove  tenetis  ker\  —  665  subicit  Pylades 
et  inqoit.  Sgl.  übet  bad  oorgefe^te  inqnit  d.  r.  m.  230.  — 
695  08  Agamemnoniom  greasos  ocalosque  manosqne.  6o  B. 
Slud  A.  ^at  ^r.  9Rab(9  entnommen  oculosque  minaces,  gonj  folfcb• 
Sei  Sirg.  Aen.  III,  490  {agt  S(nbτomαφe  ^um  3ulud  in  Erinnerung 
an  Slftpanai  ^sic  oculoe,  sie  ille  manne,  eic  ora  ferebat\  —  707 
Btätim,  d.  r.  m.  348.  —  739  oteQei^t  ri4ttg  (S.  SB.  TtüHix  orar 
bat  natum  ^per  haec  puer  ubera  parce\  Ober  man  fcbiebe  ^go 
ein  ηαφ  ^perM  —  Precor,  n)aS  $r.  SRä^Ip  oermut^et  für  puer, 
tann,  mei(  baffelbe  SBorl  in  btefer  iRrbe  ηοφ  fpater  folgt  L743], 
fύgIiφ  ntφt  koo^l  gaffen.  Statt  per  bietet  B.  pe. —  784  £nyo  mit 
turjem  o,  eine  im  Slbertt/uqi  μnertιörte  Sicenj,  mofür  ed  im  aRittel* 
alter  fΓeiliφ  an  93elfpielen  niφt  mangelt.  SBieUeiφt  ift  jeboφ  (ier  eine 
Serberbni^  in  ^ilen.  —  833  omnibus  ips^  locis  adero  tibi  saevior 
umbra;  »gl.  Aen.  IV,  386  ^omnibus  umbra  locis  adero\  —  860 
deflere  obfolut,  mie  bei  Sloian  gleidl}  m  Anfang  αββι^^ϋ  puero ; 
lDe{φe  @teQe  in  neuerer  3eit  mebrfαφ  mit  ben  unrmnigften  ^onjectureyi 
beH^eOigt  ift.  -r  864  t)ielleiφt  ext^emaß  ^etractum.  —  874  sau- 
ciup,  19ielleiφt  ocius,  ba  jened  feinen  iBe|:ftanb  \)ai;  vgl.  $.  78;  09. 
Met.  I,  242.  —  893  saorilegum  superüm.  <Bq  ißrub.  p.  et. 
XI,  51  rebellle  idolii;  (yat  αηφ  einige  Sle()πUΦteit  mit  ^pia  con- 
iugis'  in  440.  —  924  beαφtengmertb  bad  6pitt^eton  almoe  bei 
deos:  in  ber  Siegel  ftebt  jene^  nur  bei  einzelnen  Göttern  unb  jwar 
beftimmt  angegebenen.  ~  926  vocet  in  certamina  divos;  ogl.  Aen. 
VI,  172.  —  948  9ieQeiΦt  quis  temere  auctor  erit,  \tatt  quis  te- 
merator  erit.  —  939,  40  9ie(Ieiφt  sentenüa  duplex  discrerat  (für 
discrepat).  —  950  man  leje  'Tiresias  nee  erat  iudex  impune 
Tonanti',  X>qI  Oo.  Met.  III,  316—338.  2)er  Gobef  gibt  'necter 
estae  erat'.  6nbliφ  $u  guter  £e^t  mu^  ed  beiden  9).  966,  7  'cri- 
mina  Laiadum  eat  erant,  Danaeia  pacta,  quae  tbalamos  fecere 
rogos'.  etatt  Laiadum  gibt  ber  B.  tote  ed  \aiuni  LemniadHm 
(naber  tommt  bem  2Da(^ren  biedmal  ber  Ambr.  burφ  Naiadum), 
unfmnig,  ba  unfer  S)iφter  felbft  434  bie  Lemniadea  aU  Soythioae 
nuroe  bejeiφnet,   beren  9}erbreφen  alfo  ben  miseri  Pela^,  mie  «I 
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am  Sn^e  (ei|t,  ni^t  ^ur  Saft  faden  fdnnen.  3n  Sesug  auf  Sieben 
ogl.  490.  Laiadum  aui  Ot).  Met.  YII,  759,  ivo  Laiades  \it\)t,  ^ie 
Sedart  Danaeia  facta,  »ie  bte  Sulgota  gibt,  (in  B.  ftet^t  D*.  fecta) 
ifi  unmdgltcb,  t^eiU  meil  facta  in  ber  näcbften  3nie  folgt,  t^eiU  meil 
man  bodj  ηίφΙ  jagen  fann  facta,  quae  fecere'.  —  9?o(6  bemerfe  xi, 
ba6  bie  Mycenaea  triplex  scena  bei  bem  Slnonpmud  erinnert  an  ben 
Agamemnonias  ecaenis  agitatus  Orestes  Sirgild,  obf^on  man 
ni(bt  mit  Unre^t  an  biefer  Sedart  SCnftog  genommen  ^at.  —  Hacte- 
nos  indulsisse  vacat. 

Seiben.  Sucian  aRüKer. 


9la(btrag. 

fturj  beoor  biefer  ^uffa^  gur  treffe  ge^t,  erhalte  χά)  \\ίη  tuxa) 
bie  grole  ©efäQigleit  meinen  ^^eunbed  Dr  fllette  nocb  einmal  gurudt 
unb  jugleidb  babei  bad  gebiegene  Programm  bon  Dr  Slbolf  Kotbrnaler 
(9lorbbaufen,  1865),  ber  αηφ  eine«  auf  biefelbe  Sragöbie  bejüglicben 
Übelins  academicns  t7on  $rof.  i^aafe  αιιβ  b.  %  18G1  (hmö^nung 
t^ut,  me((be  Arbeit  aber  ηαώ  Siot^malerd  S^ugni^  menig  für  bie 
ffiortfrttif  bietet.  —  SWan  mirb  ed  mir  ni<bt  übel  nehmen,  ba6  in 
biefer  ultima  Thale,  in  welche  mi(b  bad  ®ήά)χά  bid  gur  6tunbe 
gebannt  bat,  beibe  StÄde  ni(bt  ju  meiner  ÄenntniJ  gefommen  pnb.  — 
5)eulfφβ  ®e(egen(^eitdf<briften  verirren  fi*  nur  fetten  bieder.  —  Wicbt 
biefelbe  entf4u(bigung  gilt  frei(iφ  für  ^errn  SD^dblp,  ber  ftφ  aU 
Herausgeber  ber  tragöbie  mof^I  ηαφ  jenen  ^ülf^mitteln,  gumal  fo 
menig  umfαngreiφen,  ^dtte  umfet/en  foUen,  aud  benen  er  bie(,  fe^r 
biet  (dtte  (ucriren  tonnen. 

^)ai  Programm  von  Dr  Stot^aler,  fo  mαnφed  9{fi^ίiφe  unb 
βeαφtendmertt^e  ed  bietet,  lonnte  miφ  g(etφwoJ^(  ntφt  gu  einer  Um* 
arbeitung  bed  borberge^enben  Ouoblibetd  oeranlaffeu;  ebenfo  ift  i)xet 
niot  bie  ©efegen^eit  feine  Seifrungen  αuδfύbtίiφer  gu  bef^)reφen  — 
oieαeiφt  ein  anbermal.  :3n3n)ifφen  begnüge  iφ  mid^  barauf  (inju* 
meifen,  ba6  αηφ  ^err  SVot^maler  ben  ^iatud  in  ber  ^äfur  Idugnet 
(p.  30),  baj  er  femer  gerabe  roie  iφ  ald  bie  brei  einzig  bei  bem 
Slnonpmud  gebrduφ(iφen  (Säfuren  nαφtt)eifl  bie  betannten  brei  'arma 
virumqne  cano,  Troiae  qni  primns  ab  ons\  ^iufandum  regina 
inbes  renovare  dolorem^  'oscula  libavit  natae.  debinc  talia  fatur\ 
fo  bat  $r.  JRotbmaler  bei  mαnφen  SJerfen  be«  neuftcn  (Sbitori  fe^r 
mit  mir  bie  9kfe  rümpfen  mürbe.  (Sbenfo  entmidelt  er  fonft  gefunbe 
9lnΓ1φten  über  metrifφe,  profobifφe  unb  grαmmαtifφe  Sigenbeiten  bed 
eppQiond,  mag  αηφ  in  biefer  ^ρίηΡΦί  einige«  irrige  unterlaufen.  — 
$1ηφ  in  Segug  auf  bie  Gmenbation  bietet  ^r.  iRotbmaler  biet  beαφ« 
tendmertbed,  mαnφed  bortreff(iΦe;  unter  feinen  Sonfecturen  finb  meb« 
rere,    bie  fpdter  bon  ^rn.  9Κά^(9  unb  mir  bσrgebrαφte  anticipiren, 


f•  Itmetle  fd  ftefonlMte  fn  8e)u§  cmf  mehi  etgentNn»/  V«|  φ«, 
llot^ler  in  867  f^tf i^t  etat  yittataa  [p.  7],  in  950  nee  TireeiM 
Md  ^ί€\ί\φ  Um  Stetntm  η\ά>ί  \ΰο\Λ  tonx>mx%  anbend  girtifgcfe• 
μι  ivetf^tDeigeit.  —  Unter  ben  bU(^er  nk^  anb«rweit  vefedrredteii 
Kniberungen  (κ^  Ιφ  ^ecoor  a«  β.  231  Yioem  redhibcMo,  776  vi• 
eeB  Dato  redhibente  parenti,  ferner  34S  (f.  p.  15)  'al^]&  «Ünam 
räTenem  per  bella  feriret  Amazon^  an  tonafa  SteQe  ^.  9ldM9 
arg  ^eiagekiiifeK  ifi  (iuyems  von  Sldnnern  im  %\tn  be^  Slgoi 
«emnon,  au(6  bon  oer^ehatMen,  |ot  Μ  2>kbtem  nictitd  nn^m^iljn^ 
Ikb<9,  t)g(.  §.  IB.  $er.  Oarm.  I,  3,  41),  enMt«  bie  oortrefflide  φ<ν• 
fleDung  bon  637  'sier  et  Athraaei  iiiTeiiee  peüere  Myoenas',  $9ύ% 
agenffid  ber  Bernenft«  bietet,  n^ingegen  ^r.  Tiifil^  ble  fautibtile 
9nter|K>Iation  bei  Srnbreflanue  aufgenommen  M.  Φ•6  ber  Knon^wul 
ble  nur  in  filmen  eriogenea  ^iHigfinge  of«  Athenaei  beaeictnet,  b««f 
ni4t  ouffeaen.  64relbl  er  i(men  bo^  S.  654  eine  indoles  Ceore^ 
pia  |u  f 

dnbem  ιφ  bk  berbtenftfiAe  Krbelt  be^  ^enn  »ot^marer  no<|m«to 
oaen,  bie  |1φ  für  b)e  'Tragoedia  Orestie^  —  mef4er  3:ifer  ftbrigen« 
bon  ben  edreibem  fftnüi^tt,  ber  Sintor  gob  gewtft  nur  ^Orestes*  — 
Icgciib  iiitereffiren,  beflen«  imp^ljit,  gebe  !φ  ηοφ  ein  facn  ^aaiMiß 
tu  ben  oben  mitgef^iften  Shinbgloffen.  81.  82.  iH  bMlei^l  )u  fefen 
Biitiii»  aid  pia  iempia  deae  mieeraiite  Diana 
pro  me  cerra  dator  daeemda  Ticaria  TÜie. 
Φαηη  mu%  por^er  ein  $ttntt  gefe(t  »erben.  -*- 154  etiba  ^pelrare*?— 
218  atroz  violeatne,  fo  709  'apparet  Tioleotos  atrox  Pylade»  üi 
anla'.  —  221  ^ier  tann  \Φ  ^rm  Rot^aler  ηιφί  bettlhnmen,  bat  bit 
SBorte  faciebat  amor,  loeti  {ie  im  eemmfid  fe^Ie•^  Miler)it(irt  feien. 
3m  (BegenlM  fte  finb  MQig  untabeltg,  ja  not^»enbi§^  ba  naaf  ber 
bemegltAen,  bumb  X^dnen  [219]  ntferfHl^tctt  Siebe  AlbtÄmnefirae 
bo4  αηφ  irgenbtoie  oon  bem  aRttleiben  bed  Uebenbe•  Kegtft^e  bie 
Siebe  fein  mu&te.  ^ad  oon  $rn.  Stotbmoler  borgef^lagene  Supplement 
facit  ipse  timor  milfdOt  tbnU  meit  fo  ber  ®ebanfe  |n  tautoiogifdft 
mirb,  t^eiU  toetl  eben  timor  vorausging.  S)a|  ber  9mbrofianu9  ηίφί 
and  bem  SemenFi«  abgef (trieben  fei,  bemeift  f^on  bie  eiiftenj  beS 
68.  Serfed,  ber  ηαφ  mefntr  (hnenfbatlon  xMiti  untabeftg,  αυφ  mit 
einem  pbrri^if^en  Siris'  bocft  nkk  iH)n  |^φ  X^celanu«  getommen 
fei«  fann.  —  Xu«  ifl  bie  Sedart  ber  3ßaiJUnber  ^bf.  in  221  ge« 
i(bu|t  bur(b  ba«  Ooibif<ie  'faoandain  faoiebat  amor'  [Met.  YI,  469J. 
3u  bem  ®ebanlen,  ber  freilieb  befannt  genug  \$,  ogi«  Obib.  Am. 
I,  6,  9—14.  -—  Sagegen  bermutN  Stot^maler  unaioeifelliaft  riAHg 
in  223  rabidiu,  mie  354  rabidom,  mo^  αηφ  eleu  bei  mir  fle(t.  -^ 
227—9 

motibtti  bis  mnlier  meline  gravisa  reeimit 
tarpHer  infamee  aaimoe.  subit  illa  Tolaptas 
inplentfn  aopleeü.  per  rostioa  colla  pependib. 
Huf  f .  Wt  R  9.  xxi^  80 
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€o  φτ«  SMH^v  —  S)ef  SetnaifU•  inplete  fjeoia  metica  «lU  Shifi^ 
JürifiNn  pL.  tin^  r,  SBtan  fcbreibe  'suhit  ipsa  voluptas  inpia  «t 
MBplead  per  r.  c.  p/  —  318  ΐ>^ιΐΗ(&(ίφ  'et  diademales,  profert 
quae  eednla,  oapeae'.  lUberltefert  ift  im  IBern.  'qua«  sacrola'.  — 
359  öieUei(bt  *oredar  ut  avecti  fut  or.  et  advertar.  —  371  me^I 
ine  Inga  sit  miseri^  sopita  per  aequora  vectis'•  %U  codd.  nee 
urU)  optata.  3)ann  f<blie^  370  mit  einem  itommo.  —  448  oud 
Um  oQnyiyium  bed  uernenfid  macbt  bie  Suigata  coningiiun,  t(fe 
oonnbinpi,  ba  ^umal  coniugis  447  ooiaudging.  —  449  inpia  oert 
fUbt  ίώ  nicbt.  2Ba9  tonnte  (Suabn«  bafür,  ba6  Sopaneud  ein  %xwln 
mof?  &te  batte  mtt  bie  $9i4teA  bec  e^eli^eti  Steue  in'd  ^u^e  su 
foffen.  ^iigenb  bedbon)  mifb  bei  ben  dten  Hnloren  Snabne  odobetti 
biebnebr  ftetd  ge))riefeιi^  b>i^  α»φ  bei  unferm  S)iiblet  borbe?  unb 
tvubber  451,  too  bon  'boneetns  amor'  f^tiptodun  mitb.  SieQei(bt 
€»i  pia?  —  450  Sie  3iHev)>iinctton  iÜ  f4k<bt.  3)od  Aamma  ift 
gon)  5U  ftrei(ben  ober  ηαφ  rogas  ju  feiern  Thalami  geb5rt  nuf 
ϋτΐίφ  μι  flamma.  Uebngene  fe$e  man  Obib.  Metam.  VI,  430, 1.  — 
460  e?omit  in  gemitus  τοοββ  «t  verba  doloria.  Sgl.  Georg«  Π, 
460, 1  'domna  alta  mane  ealutantom  totis  vomit  aedibus  nndam*; 
f^tm»  Satin,  pnrpoream  Tomit  iUe  animam ;  (Satufluft  qn^  mare 
«onoeptnm  spomantibne  ezpnit  nndie;  Salerind  gtoccud  {»enn 
t(b  nicbt  irve)  pnrpnream  eingvltibiie  expoit  anram;  ^eneca  'nbi 
banc  anilis  expnam  leti  moKtm!,  6onft  finb  voino.  βραο,  meto 
unb  bie  .^m)>ortta  eigentli(b  teine  reAt  anftdnbigen  Sßoctf,  rneibeo 
btlbolb  a«b  meift  bermiebin,  b.  1^.  im  böbern  Stil.  —  477—480 
ifl  bie  goi^e  3tttetpunctton  oecfe^tt.    Stan  f4reibe: 

tot  poenae  qnot  membra  gerit.  morierie  inoltoe 
et  paetor  toa  regna  tonet?  post  bneta  severe 
exegit  mortem  de  yirgine  Tbessalns  beros 
moribm  innocnia. 

Denn  offenbar  bilbet  bie  yirgo  moriboe  innocuie,  Polyxena,  ben 
Segenfo^  gu  ben  tot  eoelerum  auctores  StU)t.  unb  Steg.  —  483 
bo*  »oW  *per8ci88o\— 530,1.  3)ie  UeberÜefetung  ift  burcbaud  ti<btig; 
eangninea  mercede  cloat,  eab  orimine  mnlto, 
laetop  et  indomitns,  tumida  oerrice  enpinoe. 
Olneö  itnb  duo  geböten  bet  Alteflen  unb  fpdtefiten  Satinitdt  on;  fonfl 
ftnb  fle  b5(bil  feiten,  obfcbon  in  Senecae  @ative  ftebt  'ezprome  pro- 
pere sede  (j^na  genitoe  olnae*.  Denn  biefe  obmt  oft  bie  alten  Sta« 
giter  ηαφ,  mte  ανφ  bie  Dramen  beffelben  Kutord.  91οφ  i>g(.  man  Snniu« 
'esse  p^  gentös  clnebat  omninm  mieerrimufi^  unb^rubentiud  e.  Sjrmm. 
Π,  584, 5.  —  ».  532  ifl  ηοφ  ju  beiien.  —  534  warum  niφt  'AcbiUen'? 
—  541  bieαeiφt  qno  — ietn  für  qni—ictä  be*K  ^tnter  539  mu| 
ein  $unft  ftebtn.  —  547  »αbrfφeinIiφ  'eantaoi';  $r.  SRabb^  saeviet 
för   sentient  be«,  B.  —  683 1  ee  m#   ί^φμ.  'ctonooa  Jb^llieonie 
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qnatiene  dangonbne  aede*;  bie  oodd.  ^6en  amne.  —  Oeif))ieIc 
φϊά)η  Slrt  fennt  jeber.  —  660  mnlierem.  Siefer  Scbni^er  ^nbet 
Μ  nid)t  feiten  im  iUlttteladet;  bocb  glaube  ίφ  t^m  αηφ  fcbon  um'0 
3abr  500  irgenbmo  begegnet  3U  fein.  Scbredlid^  ift  bte  eine  ber  bei> 
ben  (Sonjecturen,  bie  ^r.  ίΟΙάζΐρ  oorfAIdgt  praef.  p.  37.  —  662,3 
dixerat  haec  senior,  spes  haeo  accendit  amicos  accelerare  gra- 
dns.  aBie  mdre  ed,  menn  wxx  für  bad  peit^  haec  [trieben  'aeca^ 
=  aeqna?  —  690,  91  bat  nur  Serftonb,  wenn  man  fifeteibt  'q. 
Eriphylaeam  p.  v.  i.  y.  u.,  v.  a.  A. ;  ju  v.  a.  A.  ift  |u  fuppitren 
'percoeeam'.  —  698  ift  unftnnig  bie  Sedart  brr  Sobiced  'crepnenmt 
clasdca  mortas'.  9Ran  f (treibe  Martis.  Zibud  gtei^  ^u  SInfang 
hnartia  eoi  eomnos  cladsica  pnlsa  iiigent';  ogl.  au(b  unfere  Zra> 
göbie  S.  27.  —  704  muft  ed  (geigen  'vindico.  sie  vivam  mecom- 
que  senescat  EgisthueM  SCu^  Μ  ber  uemenftd  sie.  Sie  Su(< 
gate  unoerftditbKA  ^ef  -^  svaeeoet  £giethH8\  728  genetrix  dilata. 
Xacit.  Ann.  ΧΠΙ  ^Nero  -r-  non  ante  differri  potnit'.  740,  1 
man  fcbreibe  per  cara  sororie  pignora  (für  pectora)  qnae 
Boeiro  te  tunc  rapnere  ftorori,  t>gl.  83.  ^r.  SRöl^Ip  ^  tuoVi  an 
30  ettfioiien  me^t  aU  ber  Sluror.  —  756  complex  (αηφ  677  ge« 
Miu4t)  ifl  ganf  πφtig.  ΛΙ  miü  ^U  ΰeτ6reφen  ber  SRorbt^at  oen 
Urem  60U  auf  ben  Stemben,  V^Iabe«,  obienfcn«  Yindat,  um«  ^r. 
IDl.  gibt,  ifl  eine  müjUge  Xantologie  in  ee|«g  auf  bad^  folgenbe 
nltor.  —  759  'quia'  ift  bad  einzig  toa^.  9ittt  oerfe^  mofi  bOi^ 
ftomma  bon  ecelemm  (hinter  ombris.  τ-  894  fagt  SRoIoffue  ηαφ 
^en  ^ff.  ^sed  et  altera  forsan  mater  erat*,  αbgefφmα(ft,  al2  ob 
Orefted  aug(eiφ  gmei  SRütter  gehabt  baben  fönnte.  ^an  fe^e  'sed  ad- 
ultera  forsan*.  €0  g(eiφ  898  'forte  refert  qnia  mater  erat  scele- 
rata*  etc.  —  951,  52  hinter  peremtos  i|t  ein  llomma  )tt  fe|en, 
hinter  ruH  ein  $un!t! 


Wli9ttlltn. 


$»i(ia9t6if4e^ 


1.       • 

Obelili^  ιβ  fi4  elgentlkb  iiKbt  McbMr  »it  StigKAfeiHti  |κ 
fi^tUn,  für  bie  cft  «n  \el•a  Gntfcbeibuso  fe((t,  fo  mnQ  iA  boA  u« 
l^t  SodMabteteit  mxütm  (ier  naAtcaden,  ba6  oben  6.  894  ff.  hd 
bet  i8t\pttam%  ber  )yttbIcni4tifAin  Zcffeni  T• CARISI  |  L- CESTI j 
SP  •  ID  •  APRl•  I  α  •  METEL  •  Ρ  •  eine  Slööfitbfelt  überfe^en 
Mtbe,  bfe  bteOMAt  bon  oaen  ba9  SReifte  für  ftA  M*  S^att 
an  bem  P*  aU  $ränomen  bed  ^weiten  Sonfut  fef!|u^alten  unb  uni 
bamit  auf  ba9  3o(r  697  führen  ju  laffen,  b&rfen  xoit  {α  αηφ  bev* 
mutzen  ^  ba^  gerabe  bad  Ρ  irrtiümllA  oerfcbrieben  mutbe,  ba6  ber 
Serfertijer  bte(  merlte  e(^e  er  ηοφ  ben  folgenben  Flamen  eingrub,  unb 
ba^  er  bedmegen  bad  ganje  6tü<!  cofTirte,  um  ed  burd^  etü  neued  μι 
erfet^en.  diu  Q.  Metellue  ifi  feit  697,  unb  imar  fion  im  SRonat 
ibfixil  (megen  702),  überhaupt  nur  ηοφ  ein  einzige«  SRal  (SonfuI  getoefen, 
nAmliA  Q.  Caecilins  M.  f.  Metellue  Greticiie  im  Sa^re  760  mit 
A.  LicinioB  Nerva  Siliamie.  SEMre  alfo  etioa  baS  Ρ  auiS  Serfe^en 
für  Α  gefetzt  »orben,  fo  lämen  mir  bamit  »enigfiene  in  eine  3^^ 
in  ber  »eber  bad  auftreten  eined  ^teigelaffenen  ober  αιιφ  Sreigebore« 
nen,  ηοφ  bie  gefφIoffene  Baflinqt  beg  Ρ  ben  geringften  tlnflol  me^r 
gAbe,  unb  |u  ber  auai  ber  gefammte  6φrifttb))Uβ  auf  baft  SoHtom* 
men^e  (Kiffte.  über  frei(iφ  bie  feltfame,  menn  αυφ  niAt  böQig  um 
benibare  9lomencIatur  ber  beiben  erften  Beilen  bleibt  αηφ  fo  ηοφ  fibrig. 


Sine  abermalige  enoeiterung  unferer  Zefferenhtnbe  ift  une  fαr|l{φ 
bttrφ9Btefeler  gemorben,  ber  im  ©öttinger  Index  echol.  aest.  1866 
ine  anbere  Srt  oon  tesserae  befpreoenb  CComm.  de  tesserie  ebur- 
eis  oeseisqae  theatralibne  quae  fenmtur  Γ)  in  Sbim«  2  ^u  p.  4 


auA  bte  gladiatoriae  beiläupg  Utüi)itt  anb  ^rootl^ebt,  ^|  feUji  fit 
ηοφ  gar  ηίφΙ  ooQftänbtg  ))ubncirt  feien :  »obei  i^m  übtigen«  tocbec  bie  Sbi 
banblmg  in  ben  Wünibenec  SttabemufAciften,  ηοφ  bie  Semerfungen  im 
SiMn.  Stuf.  19  6.  469  ff.  ttnb  21  6. 292  ff.  belannt  gemocben 
Daten.  3m  Srittfcben  9Rufeum  namlicb  fab  er  beren  brei,  oon  bertn 
borttger  e^iften^  mir  aEerbingd  burcb  meinen  Oemabrdmann,  ^tttn 
gorfptb»  teinerlei  Aunbe  angegangen  »ar.  9Babrenb  ΓιΦ  baburdb 
bie  3ab^  ber  in  Sonbon  oorbanbenen  Binde  oon  12  auf  15  ^etgert^ 
erfahre  ίφ  fo  eben  auf  anberm  SSege,  baft  bad  Sdritifcbe  SRufeum 
alled  in  aQem  beren  fogar  18  beß^e:  morübet  ϊά>  bemnäcbfl  genauere 
SuMunft  geben  5U  tonnen  boffe.  Ratten  mx  und  einftmeiien  an  bie 
brei  von  ^iefeier  ermabnten  tefferen,  fo  reibt  ΡΦ  bie  erfte  in  unfere 
Slummernfolge  alfo  ein: 

n.  61*  HELIODORVS 

CAVSINI 
SPXIIK-MAI 
CAMARRCNOOM 

!t)ec  i^eraudgeber  mertt  felbft  an,  ba^  mir  ^ier  bu(b(täblt4  genau  bie• 

feibeeonfttlotebesewbiwng  beben  mie  !n  n.  61  (CARVS  •  HOSTILI  >, 
mel(be  Don  $en|eti  in  ben  Aamdi  d.  Inet.  ΧΧΠ  (1650)  6.358 
mit  bdOtger  Sicberbeit  für  bad  3abt  785  na^gemtefen  morbett.  SB^gM 
be«  «amen«  CAVSINIVS  oermeift  biefet  α\ιΤ  Otettl  ΙΠ,  7014, 
»0  und  lBaiter*d  9tote  auf  bie  unbebingte  9{otbn)enbigleit  binfübrt, 
bicfelbe  ütamendfotm  αηφ  in  ^icero'd  Mfloniana  §  46,  gegen  baS 
Cassinius  bed  Sldcohtud,  anauerfennen. 

Ueber  eine  am^ite  Don  ibm  im  9rittf(ben  iOlufeum  gegebene 
Zeffera  berietet  SBiefeler  in  eitier  gefdQigen  brieflieben  SRitt^Iung, 
boUfianbiger  aU  im  Prooemium,  bu(bftabli4  a(fo:  jr breite  Seite 
rPOTEAAVSFAUERI,  a«bere  breite  6eitf  SnECTAVIT^ 
eine  f^nMiie  6<it«  SN^.  Son  ber  «nbetn  eAmalfeite  loiib  η{φΙ4 
gemefbet.  βο  auffaOenb  aucb  fflt  einen  gfilfcbe»  ber  9fbt«tt<b  bet 
Sucbftabenfom  Π  ftatt  Ρ,  nnt?  io  ge^tiägtt  αιιφ  Dtf  tRanifn  Protemnt 
unb  Falerius  (übrii^en^  hnU  anüermeit  njoblfcretegi)  er((ieitien  mögen, 
bennoib  läfli  baä  t(iöiidjf€  ßpeetavit  nldjt  öen  gerinijfUn  3n?eifel 
an  hn  ßöüigen  iBiobitnität:  l  m^.  6-340.  34L  Η«φ  auf  ber 
au#  ΧοπτίΐΓίΛί  nttt)  $ig^oriü  auf  ber  böHigtit  Xa^lh  &'  unb  &*  wit* 
bttbotien  S^iifdjun^  iritt  bie  Sötm  Π  m^  ba^  SPECTAVIT 
pfammm  cuf,  Qn  ber  ilnocbnung  ber  S^Üm  T5mnit  unfirm  <Stü4 
t^ienddjt  ηοώ  näbti  &ie  anbenoeLittUf  auf  ^af,  11/  παφ  Ölua^co  fücfimitirte 
Sälfdjung  mit  DIOCLES  VECIL«  in  bet  itjien,  SPECTAVIT 
in  ber    irceiten,    einem    (an   Γ»*  ίΓθί£ϋ«Γίίίϊη^ίΙφίη)   ^oium   in  ber 
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Bütten  Seile,  od^renb  t>xe  vierte  6elte  «anj  (eer  ift,  mit  Mmtut^tA 
αιιφ  auf  unjettr  Sonboner  Sieffera. 

)  Son  bet  b ritten  Seffera  enbltd)  bd^t  e«  bei  ÜBiefeter:  'indüo- 
bae  lateribus  scriptum  inveni  C-(?)IVNIVS  |  HERMETVS, 
dao  reUqua  qtiid  continaissent,  agnoscere  non  potai\  Sie  ^at 
f(tr  und  feinen  meitern  SBert^  a(d  ben,  eine  neue  Seftätigung  für  bte 
Hh\i.  6.  300—302  erhärtete  %\)ai\aaie  ju  geben,  ba|  gerabe  btefe 
9ilf4mng  in  einer  SRe^rjabl  bon  @|:emp(aren  berbreitet  »orben  ift, 
nnb  gmar  fdnimt(i4  in  Oron^e,  nie  eben  αηφ  bad  Sonboner  ift. 


®xammail\a)tS. 


Satinifirnng  be^  Ramend  Gtsstndrt. 

2)en  bieten  befonberS  bon  SRitfil  iR\).  SRuf.  XII  99  ff.  aufge« 
^dl^Iten  ueifpielen  bet  Satinirttung  griedjifcber  Kamen  burcb  Sofatein* 
(φαϋυη0  bürfte  {Ιφ  n)o(^(  au(b  folgenbe  Stelle  bed  Suciiiud  anfcbliegen : 

SRontud  158, 11  'Proeferari,  impetrari.  Lucilius  libro  XXTI: 
nee  nmimo  et  pro^&foi^bQr  pax,  quod  Gaseandram  eigno  denpuit\ 

^ier  ,  erfannte,  ©caligei:  in  pax  ben  Flamen  Aiax ;  aulerbe« 
i^  ηοφ  nidMd  emenbirt  (Seal.:  qec  mlhiOilei  proferatur.  ®eria(b: 
AgamemnQni  .praeferatur).  Sür  bad  unbelürrnft^  unt)  Fcftfamc  ^er* 
biim  prosferatar  bleibt  und  nicbts  übrig  al^^  uns  an  l•ϊt  Qxiiäiun^ 
6ed  Stontud  gu  Nten  (foQte  man  ed  etaya  gat  für  ttm  gric^ifcben 
προςψέρΒσθαί  frei  nacbgebilbet  gu  galten  tflbfn?),  unb  nun,  ba  bae 
26.  ΰυφ  bed  Suctüud  aud  troc^aifcben  6cplenarfn  bcfk^t,  mirb  eA 
Mwerlii*  gelingen,  anbere  Sierfe  ju  biiben  al?  tie  foigenben: 

Numini  πιέο*  et  prosferatar  A'iax,  quod  Cassinderajn        — 
Signo  deripoit.  *^' 

Xt^ene  ifl  bie  9iebenbe,  beten  tHrar  ünb-'8ifbni|  9ta;  ^urcb  ben 
Saub  bet  Caffanbra  enlbeiligt  katH :  fte  erfidrt,  ba^  ^iap  ))oti  ibtem. 
Born  enet^t  rnerben  unb  bie  6trafe  erictben  folle,  bie  i^m  auf  bei 
Rudfabrt  bann  αηφ  tDirΠiφ  |u  Zt^eil  tourbe.  ^a^  et  fdbliefii  n??^! 
an  eine  Steige  anbrer  Uebelt^dter  an,  boφ  mirb  cs  ϋί^ΙΙΐΙώΐ  beffer^ 
megbleibem  3)aft  ber  Käme  ber  Jungfrau  nun  btcrrilbig  fein  mtt|^, 
ergibt  ber  SSerd  bon  felbft;  ob  ιφ  mit  e  ben  riiti^en  ^^otat  ein^t* 
fφαltet  ober  ob  ntφt  a,  i  ober  α  moblHingenber  ίύάα\  laffe  ϊφ  unt 
e1|liΦiebeιι;  -llNφtig  aber  ijt  jebenfaQd,  ba^  bie  @infφαItung  bor  r 
ftatt^nbet,  bd  fte  bid^er  nur  bor  ben  brei  anbem  liquidae  bte|fαφ, 
bor  r  aber  nur  in  gtoei  fe^r  unfιφeren  Seifpielen  (Chirusion,^  paal-, 
taria  ^eidi  Cbrysion,  psaltria:  ΧΠ  474  f.)  belannt  roar. 

[    •    y  '        a.  Slieie. 
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3n  ber  ^ppolicftS  $m  duripibcl'  Slifeftti,  föeiie  mit  bem  cod, 
Vatic.  öetbanlen,  pnbct  Πώ  tif  ^ΐοίι^:  ΐί>  dgafta  inüijj^/y  ιζ'.  £o 
wicbtig  bicfe  an  ΡΦ  fein  Unnk,  fo  fe^r  terlieri  Tre  an  Bebeufyng, 
toenn  wir  un«  erinnern^  bofi  bre  3^ι&ϊ  17  gerade  bi^jenuie  ifi^  irftdbe 
pd)  ergibt,  »enn  »ir  bad  Sluftiibrung^ijabr  ber  Hlieftiä  (438  ü.  i5ljr.) 
abrieben  üon  bem  3«3bre,  in  ttieiacm  eunpioeS  3um  erfien  ÜRafc  eine, 
Sctralogie  auf  bic  IBübne  briidjte  (455  ü.  d^r.).  ®ec  Urheber  jener 
^lotij  backte  ficb  <iifo,  bafe  (lurtpibe^  Uon  ba  απ  jetf^  3a6r  είίοαδ 
auf  geführt  ^aben  merbe,  unb  gelangie  fo  (ur  bie  ^UfffliSleitalogie  ju 
ber^^lummcr  17.  Φα6  biefer  ©iteiinfi  in  ber  ξΐΐ?ροΐ1?ίΤΐϋ  bur4  το 
δράμα  in.  ιζ  fe^r  unooüfommen  au^gibruiit  i)^,  fiöfit  natürli* 
meine  erfldrung  ηίφΙ  um. 

Sübingen.  ffl.  Seuffel. 

Honorare  ber  römif^en  ftoetiler. 

Ueber  bad  6igentbumdre(!b^  auf  bie  rumif^ten  ^beaterflMe^  ηαφ' 
bem  fle  bad  erfte  ÜRal  ^uc  Stuffübrung  gelan^l  traten,  fpridit  Γ^Φ 
Kitfil  —  pnfi(bft  mit  9ίύ(ΙΓιΦί  auf  bie  Qtk  be4  letenj  -  ^laterg.  I 
€.331  folgenbermagen  au;^ :  ,ySem  geborten  fie  {^k  bereite  ^ut  ^uf^ 
füticung  gebrachten  Stüde)?  ^en  Siebtem  nicbt,  benn  ibnen 
luaren  fie  ja  abgetauft,  unb  bic  oben  erflärte  SteUe  im  trften 
$ro(og  ber  ^ecpra  (ΰ.  6  f.)  bemelft  ja  beftimmt,  tia%  an  aiten  m^tS 
mebr'iu  oerbienen  »ar.    Den  debilen  cbec  Seftgebetn?   ^a#  \oÜun 

biefe  bamit  anfangen? 6d  bleibt  nicbt^  übrtg,    aU  b^^  ftt 

ben  Unternehmern,  bie  ηαφ  bem  !Reφte  ber  (Segen^tigfett  (φοη  üeti 
möge  ibrer  @eioäbrdIeiftung  einen  geanffen  Sttitbeil  baran  αη|ρτ£φ€α 
burften,  ηαφ  gelungener  Sluffubrung  aU  digentbum  ^u^ 
fielen."  3)iefe  Sluffaffung,  »e(φe  fi*  buri  innere  SBobrfieinltatfiC 
fe^r  empftebU  unb  be^balb  αηφ  faft  all^annne  HneTfennung  gewonnen 
M»  bebarf  gIeiφn)ob(  binΓtφtUφ  Ui  $iincipe^,  auf  tceiocm  f^e  bertibtf 
einer  gemiffen  SRobification,  ba  mit  i^r  bte  einzige  BuUi  im  Siber' 
fpruφ  ftebt,  an  me(φer  υοη  jenem  Sert/ältniffe  3n)tfφen  bem  Stφter 
ünb  bem  dominus  gregis  bie  SRebe  ift.  ^n  ber  obigen  fφon  r>on 
9ϋϋφΙ  b^rangeiogenen  eteiU  bed  ^ecproprologd  bei^t  eö  nämIiφ  : 
6  nunc  haec  planest  pro  nova: 

Et  is  qui  scripsit  haue  ob  eam  rem  nol^uit    .    . 

Iterum  referre,  ujt  iterum  poseet  Tendere  — « 
Xereni  tooUte  otfo  feine  ^ecpra,   beten  erfte  Sluffübrung,  burc^  einen 
UnfaQ  befonberer  i&xt  g(eiφ  SUifoiigft  unterbroφen  »orben  »α?>  ηοφ^ 
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iiid^  o^ne  no^malite  9e}ol^e  <^vf  ^i^  eft^iie  bringen  (äffen,  ou4 
»irtUA  i^  bad  Bind  »on  ben  SRegol.  6))ielen  bed  3ot^re4  589  bi« 
|ttr  £ft(benfeiev  betf  SlemUiud  $au(ud  im  3.  594  ni(bt  tt>iebcr  aufgf• 
fiibrt  iDorben.  SBenn  nun  αηφ  bad  rtcbtig  ifl,  »α«  S)onot  §«  β.  6 
bemerlt  „.  .  .  maluit  avanun  poetam  populo  inducere  quam  βαο 
open  diffidentem",  unb  menn  man  be^b<3(b  αηφ  baton  jmeifeln  mog,  ob 
jener  ®rnnb  bec  t^er^ögerten  imeiten  ^uffübrung  ber  einzige  ober  αηφ 
nur  ber  »icbtigfte  gemefen  fei,  jebenfaOd  gebt  aud  obigen  SBorten 
unpeifetbaft  b^^bor,  bab  bie  Srlaubnib  |uc  mieberbolten  9luffubrung 
oon  be^  Stetere  2Bil(en  obbing.  ΛχήώΙ  aQerbingd  fpriAt  oben 
nur  baopn,  bab  „ηαφ  gelungener  Sluffübrung  bie  6tu(!e  ben 
nnternebmern  oid  Gigentbum  zufielen";  ober  wenn  ben  Sidjtem  ibre 
6tflde  einfacb  i^abgelauft"  tourben,  fo  tonnten  biefe  bei  mibglädten 
Suffübrungen  um  fo  weniger  an  ibren  Serfaffer  ^urüdgeben,  oU  bie 
ttntemebmer  baburi  möglieber  SBeife  tu  Serlufl  geratben  maren  (ogL 
9titf(b(  $areTg.  S.  327  ff.)  ^  unb  jufeben  mubten,  ob  au^  vetteren 
KuffAbi^ungen  einiger  Sortbeil  su  lieben  fei  *).  Sielmebr  l^ahtn  mir 
un0  bad  Serbfittnib  fo  au  beulen:  ^ie  grobe  SRoffc  ber  r5mif(ben 
Suf(bauer,  für  mefcbe  aQein  gundcbft  bie  6cude  gur  SuffAbrung  tarnen, 
leigte  oon  Snfang  α•  gan|  ηαΙΑεΙίφ  ein  öbenoiogenbed  (SefaQfn  an 
bem  6toff(icben  ber  etüdc,  an  neuen  Sbaratteren  (foweit  bie  ®(et<b« 
förmlgteit  ber  mittleren  unb  neuen  grietbifcben  flomdbie  barin  llbme<b* 
feiung  bieten  tonnte),  an  überraf(benben  6ituationen,  unerwarteten 
fierwidelungen  unb  Söf ungen ;  bingegen  b<>ben  fit  gewib  weniger  Ginn 

iebabt  für  eine  tunftooOe  Oetonomie,  feine  (ibatatterjeicbnung  unb  bie 
itd  Oinaehie  forgfaltige  Xudfubrung.  Saber  übten  oor  Kdem  bfe 
noyae  fabulae,  we((be  bem  römtf^en  Solle  ηοφ  niAt  S)agewet 
fened  ^u  feben  unb  |u  boren  boten,  auf  baffefbe  obne  S^^W  bie 
grclbte  Stn^iebunglraft,  unb  ed  tft  wobt  gfaubtio,  bab  in  ber  erflen 
^eit  jcenifAer  ^uffübrungen  allein  novae  fab.  gegeben  würben, 
veteres  aber  ganj  wertbloS  waren.  Sud  bemfetben  ®runbe  ift  t9 
flAer  }U  erlldren,  bab  h^x  3^!t  bed  Xereng  einietne  Siebter  aud  9rob« 
neib  bie  Sufebauer  barauf  aufmerlfam  ju  maAen  fugten,  ee  feien  in 
ben  eben  aufjufübrenben  6tüden  (tbrer  ®egner)  einjelne  $artien  an* 
berer  f6on  gefebener  etftde  benu^t  worben,  unb  bab  bie  Slngegriffenen 
fl4    ernftlicb  bagegen   oert^eibigten   (ogf.   Sun.  $roI.  C  23  f[.  fit. 

1)  Sei  ber  erflen  lufffibrung  ber  $ec.  fcbeint  bae  ni^t  ber  gat 
gewefen  ^u  fetn. 

9)  €4οη  an  fl(b  unwabrf^einltib  ^,  wae  9litf(bl  α•  α.  O.  β.  880 
oorbrtngt  um  bae  Serfabren  be•  Xereu)  |tt  erliSren:  „Der  2)id)ter  .... 

Sog  e9  oor  bao  ^tfid  )urüdi(U}ieben  (tonnte  er  bat,  wetm  er 
ene«  oerfanft  b^tte?)  um  ro  .  .  .  ηοφ  einmal  be^ablt  su  btlommen''. ... 
„Qf  tonnte  aber  ber  Φιφίη  uumnebr  auf  ein  nocbmaHge•  Honorar  «n• 
fiinub  »αφιη,  weil  eben  bai  etikt^  we(4eo  gar  τάά^  Mo  |u  dnbe  gef^ieCt 
MiNiif  i«  ^v  Xbttt  |o  gut  w^  neu  loar". 


9ittL  ΰ.  1  ffO«  Φη  ^t^e  ΛΐΜ^^ρηιΛ  \$  ουφ  bimte  pm  8ert 
^iiMt|M(larma)>ffeb>d«0ettenb  0emαφtlDoτtetι(9iitfφ(φαr.e.  180ff.). 
&o  ^lbfk  ficb  bena  »9n  Slnfang  an,  in  i»ebbec  Seit,  »ie  mir  fÄim 
^bemerben,  bie  {BfMr^ugvjie  bec  noTae  iah.  jetenfaSd  «m  (ntfφiebe1li 
ften  kDar,  aU  <ttoad  6eH)floerftdnbIiφe«  ber  33ταυφ  aui»,  ba|  bie  S<ft» 
gebet  bem  3)iφtef  nur  ~  fo  }u  fagen  —  bad  ius  primae  aotionis'} 
abtaufte«  obev  boφ  bad  ®e(b  ba^u^t^ergaben  in  ber  eumme,  me(φe  [\t 
bem  dominus  gregis  für  bie  %αημ  ^fiufyiimq  lalfitnu  ebenfo  felbfi« 
9et^dnb(iφ  »ittien^  aii  bie  f€enifφen  Sluff Urningen  überbau^  h&u^ 
figer  muiben  imb  bed^alb  αηφ  Teteres  fab.  anf  bte  IBi^e  ttmen, 
biefe  poa  btn  S)tφtern,  ba  fte  in  ^ofge  ber  urf))rüng(iφeίι  geringen 
9fitttng  ber  vet•  fsib.  t»n  ben  geftgebem  teine  neue  eejo^lung  er» 
W^itu  (onntfn  %  ben  domini  gregk  bereitmifiigfi  überUiffen,  burφ 
beren  Sermitteiung  jene  mieber  i^re  novae  fab.  beja^It  befomen.  3a 
iMim  ein  6M  bei  feiner  erften  ^uffft^nrag  burφgefEιαen  nat,  fo 
loar«n  ed  gennft  bie  S)iφter  felbfl,  me(Φe  ben  dorn.  gr.  an« 
fivgen  i^t  &tüa  mieber  gu  G^cen  jn  bringen  (og[.  $ec  $ro(.  Π 
S.  16  ff.).  Unter  ganj  befonberen  Umftinben  fretIiφ,  mie  mir  fit  bei 
ber  erften  Sluffu(;ning  ber  ^«cpra  fanben,  wofitc  ber  ^tφter  fein  Stücf 
bem  6φαuf))ieIbire€tor  «φί  p^e  SBetlered  gur  §meiten  Xufffibrung 
ftbetioffen,  uia>  ha^  ®(eiφe  ifl  m^gliφer  SBeife  beim  <Sun.  eingetreten, 
9«tt  mriφem  t(i  bei  €uet9n  (3.  29  9teiff.)  t^ei^t:  „Emmchne  qtiidem 
\ά»  deineepe  (fo  ^{ήφ^ί  fflr  die)  acta  est  memitqne  pretinm 
qmantam  nalla  antea  caiusqiiam  oomoedia,  octo  miüa  mimmum^^ 
q*  8.  (ogL  Anet  Don.  eb.  6.  35).  ^ebenfafl»  ifl,  mie  αηφ  9titfφI 
ooiUmmt,  bem  Xeren}  bie  obige  Sumne  von  benfeiben  ^eflgebem  für 
μοβί  unmiltdbar  auf  einonber  fotgenbe  SuffAt^ungen  gegebm  morben; 
boφ  bnι«φen  mir  borin  ητφ(  burφαtt4  mit  9{itfφ(  Ho«  „einen  ff^en 
Hl  bec  @r»|mutb^  μι  fe^en ,  fonbem  bdrfen  αηφ  glauben,  bo^  ber 
Skbter  felbft  feinen  Sort^I  mo^rgenommen  ^abe,  Μ  er  bie  9Cbfiφt 
ber  StebUen  bemtrtte  ben  βηηηφ  {ofort  ηοφ  einmal  aufsufft^cem  9lut 
bie  ffiorte  ber  Praef.  in  £un.  „£t  acta  «et  tanto  succeiraa  .  .  ., 
ut  rare  US  esset  yendita  et  ageretor  item  pro  nova*'  q.  s« 
mage  ιφ  mhb  ηίφΐ  für  meine  91ηΓιφΙ  gu  berufen,  ba  {φ  niφt  glalibe, 
boft  ber  eerfoffec  ber  ^rdfotlo  babei  eine  anbere  Ouefle  aU  ben 
6ttetoa  benuft  (at.  •—  Uebrigend  mar  Η  αηφ  ηαίΰΓΐίφ,  bat  bie 
Φiφter  i^e  veteres  fabnlae,  menn  fle  Riφt^  me^r  bamit  gemtnnen 

8)  Huf  bie  erfle  Slup^nng  aQein  mftrbcn  fid)  bemna4  bie  fßorte 
((tau  φη)11β#'20)  yyMmiandrI  Eonuohom  postquam  aedilee  etnerunt^ 
un^  ^ec.  $ro(.  ΰ.  Ö6f.  „mihi  at  dieetre  No^*•  expediat  potthao 
prell  ο  enptae  meo^'  be^ie^en. 

4)  3n  fomeit  menigflen)  merben  Γ^Φ  ^ic  ηαή  bem  SBeifatt  bee  Lottes 
fhebenben  ge^geber  um  ^ie  ίς6ηιίφ€η  Siuffu^rungen  gefflmmert  ^aben,  ba^ 
i^en  .bie  groge,  ob  alte  ober  neue  etOde  gegeben  mürben,  χύά)ϊ  giei^* 
gfiitig  mar• 
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$n  fönnen  fimUtn,  nxift  bfoft  bemj0nigen  dominus  gregis  ühttli^n, 
meidxr  ft«  $tttxft  aufgefittnrr  ifaite  unD  beffen  Xtuppt  ftr  alfo  b<feit4 
geld^ftg  tüoten,  fonbetn  unttt  Umftänben  αυφ  anberen,  fade  Μ  χοΛά^ 
9οη  ber  neuen  (Smubung  eine«  alten  Stiife«  Oetoinn  betfpra^en. 
Sie«  f(bliefte  ίφ  aud  ${aut.  »ac«.  ΰ.214?. 

Etiam   Epidicum,    quam    ego    fabulam    aequo    ac    me 

ipeum  omo, 

Ntdlam  aequo  inyitus  specto,  ei  agit  Poiiio. 
9ht4  bcm  Sufammeni^ong  ber  SteQe  unb  bit  etellung  bed  $oOU 
old  dominus  gr.,  moruber  mir  αυφ  anbermeitig  unterttώtet  gnb, 
ffbetnt  (eruoT^uge^en,  baft  ,,8i  agit  Pollio'*  \fkx  ni(bt  ^igt  „menn 
$eüio  eine  fftoüt  im  Stfide  fpiett",  fonbern  „n>enn  $.  ba«  6tfld 
}ttf  iiuffütfcung  bringt''.  Sd  tonnte  olfo  ba0  6tAd  αηφ  t)on  anbeten 
degeben  werben. 

aBtr  lefycm  je(t  |ΐηκ  erf^en  $ro(og  ber  ^ec.  {urül,  au«  toeMvoi 
»ir  megen  ber  £ude  ηαφ  S.  7  nid^t  mit  eiAerbeit  entnetimen  fönnot, 
ob  bte  $ec.  mirtlid?  ηοφ  einmal  oerfauft  worben  fei  ober  nkd^t ;  boA 
ergibt  fxaf  bad  Seftere  au«  bem  jmeiten  $rolog  iß.  29  f.t 
Yetere  in  nova  coepi  uti  coneuotndine, 
In  experiundo  ut  essem :  refero  denno* 
dbnt/  tudibn  gnerft,  fo  viel  ίφ  wei^,  bö4(t  f4arfftnni9  jene  tUtt 
eriannt  bat  in  feiner  3)octerbiffertation  (Quaest.  Terent.  Bonnae 
1S43  sent.  contr.  16),  bat  biefelbe  bs(b  faifcb  ergdnjen  moflen  unb 
au<b  bie  borbergebenben  Serfe  falfcb  oertanben,  inbem  er  bebaupeete; 
In  Hecyrae  prologo  priore,  qui  in  fino  maneos,  verba  sunt  oon» 
inngenda  ita:  Non  ob  eam  rem  voluit  itomm  refierre,  vt  ite- 
mm  posaet  vendeie,  sed  .  . .  .^^  ^  tuArbe  ηάηιΐίφ  ob  e.  r«  no• 
luit  fär  non  ob  e.  r.  voloit  (mit  ^eruotbe^nng  ber  Sorte  ob 
eam  rem)  gan^  unlateinifcb  fein.  6d  fodte  oielmebc  an  {enec 
6te(Ie  n>irt(i4  ber  ü)i(bter  a(«  ^^avams^'  gef(bUbert  werben,  unb^wenn 
er  ft(b  bixb'  bei  ben  Sciφenfpieίen  be«  Hemiliu«  $aifiu4  ba|u  oer« 
flanben  bat  fein  Btüd  obne  noφmα(ige  SBe^dblnng  auffübren  |u  (äffen, 
fo  iÜ  e#  mδgUΦ,  b«6  man  ibm  bamatö,  ba  e«  bte  ftür^e  ber  Beit 
niφt  ertaubte  ein  neued  €tu(t  einzuüben  ^),  befonberft  gute  fBorte  ge« 
gegeben  b^be.  3)a)u  tonnte  aber  ηοφ  fommen,  baft  er  bem  %  Gor> 
netiu^  6cipio  ^fricanu^^  flφ  gefaQig  ermeifen  modte,  mit  B)eIφ(m  er 
|α  febr  wobi  betannt  war  unb  wekber  ate  Sobn  bed  9lerai(in4  ^uqltia^ 
mit  feinem  93ruber  ^abiud  IDIa^imud  jene  Seiφenfeier  oeranftoltete. 
Se^terer  @runb  würbe  m^gItφer  ^eife  in  ber  befproφenen  Sude  ber' 
borgeboben,  boφ  ift  ed  be^baib  niφt  gerabe  nötbig,  ba^  ber  ndÄfle 
SeraS  ηαφ  8.  7  mit  Sed  begonnen  babe. 

3um  6φ(uffe  wiQ  iφ  ηοφ  erwobnen,  ba|  bte  im  Sorbinge^nben 

1 

5)  Ueber  bie  er ^e  91uffftbcung  ber  «beipbi  ^^  ^-  ^Blnl  19b.  XXI 
e.  78  ff. 


pon  m»  mobiftcirte  StnMt  StitfcU•  A&er  bad  ec^idfal  ber  Teteres 
fabiüae  αηφ  Don  3^ne  ntdjt  gebiOtgt  motb^n  ift,  tuelc^er  α.  α.  Ο. 
sent•  coQtr.  1 1  f cbreibt :  „Terentii  aetate  eao  fabulae,  qnae  novas 
yendiderant  poetae,  postquam  semel  actae  erant,  in  dominium 
redibant  poeiarum'^  ^).  6benfo  urtbeiÜ  αηφ  ^ac.  211.  Seder  ,^De 
Rom•  cens.  scen/'  (ÜJloin^  1852)  S.21ff. 

Supern.  Λ.  ^^ϊα^Ιο. 

Conlectanea  Earipidea. 
(Continuata  e  vol.  XX  p.  631  sqq.) 
Med.  8248qq.:'E^£;f^e'tdia»  τ6  ηαλαιόν  όλβιοι 

xui  &Βών  παιόες  μαχάρων,  ίερας 
χοίρας  άπορ&ήτον  ι'  άηοφΒρβύμενοι 
\χλίΐνοτάταν  σοφιαν\. 
Cancellis  septa  yerba  Nauckiue   deleta  vult,    quod  meiaram  po- 
stulare  videtur,  at  nihilo  magia  Atticam  incolumem  mente  com• 
prehendo,  sed  ώρας  pro / ω (i ας  et  celebrem  oleae  l^bos  tutae, 
coltoram    exprimet    et   prosariam   dictionem   in   vere   poeticam 
commntabit,  cf.  Pind.  Ol.  IV,  1  ωραι  4ιός.  Item  in  lone  475  sqq. 
τέχνφν  υϊς   uv  χαρποτρόφοι 
λάμηωσιν  iv  Β'αλάμοις 
πατρίοισι  νεανίδες  ^βαι, 
mime  plnralie  ηβαι  et  pleonasmus  νεάνιόε;  ηβαι  quo  et  κ^ρ- 
ηοτρόφοι  docit  boic  ύ ρ  αι  cedat  necesee  est. 
Med•  168  sqq. :  ΧΑ ι;^^'  oia  λέγει  xunißouiui 

Θεμιν  ενχταιαν  Ζηνά  &\  ος  5ρκν>ν 
Ο'νητοις  ταμίας  νενομιαται; 
Vs.  160  Medea  non  solom  Tbemidem   sed  Dianam  etiam  invo- 
cat,    qua  sie   aegre  careremus.    Itaque   ^έμιν   litera  minusn 
cula  scribo. 
Phpen.  1723  sq.:  OL  ϊώ  ίαί,  δυατνχεστάτας  φνγας* 

έλαννων  τον  γέροντα  μ'  ix  ηάτρας. 
Pro  έλαννων  τον  aperte  genetivne  abs.  έλαυνόντων  restituendui. 
Ipb.Aul.  568  8qq*:^£V^  τι  &ηρενειν  άρετάν^ 
γνναι\ιν  μεν  χατα  Κνπριν 
χρνπτάν.  iv  ανΰράαι  $^  αν 
χύσμος  evSov  δ  μνριοηλη^ 
&ης  μείζω  ηόλιν  ανξει. 
Pro  χοομοζ  aperte  χώμος  Pindaricus  inducendus  est• 

0•  Gpram. 

6>  3φ  ttjelg  malt,  ob  ^nt  biee  mit  befonberer  »adfld)t  auf  «ttfdilf 
inrbm  ^xtt^a  be^bik^n  Kuffa^  bcbat^tet  bat,  isil^cr  %uttft  im  9L• 
«ft..8«uVr  fi.  *ftil.  I  9. 29  ff.  (1841)  ttfciienm  ,i|l ,   .. .. 
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(gortfet^ung  toon  «b.  XXI  e.  810  f.) 
Π  4Ä,  4  ttuvöB  de  οντε  ηλοντο)  τις  την  ετι  άπόΧανσΐΨ 
ηροτιμήσας  έμαλαχ/σ&η^  οντε  πενίας  ίλπιαι,  ως  χαν  ίτι  δια- 
φυγών  avr^v  ηλοντήσειεν,  αναβολην  του  Siivov  ίποίήαατο. 
την  di  των  εναντίων  τιμωρ/αν  ποθεινοτέραν  αυτών  Χαβόντες 
xai  χϊνδύνων  αμα  τόνοε  χαλλιστον  νομισαντες  έβονΧήβ'ησαν 
μετ^  αύτον  τους  μίν  τιμωρεΤσ&αί,  των  όε  έφίεαΟαι,  ίλπίβι 
μεν  το  αφάνες  του  χατορ9ύσείν  ίπιτρεψαντες,  εργ'ι^  Si  περί 
του  ηόη  ορω/ΐίνοι;  αφιοιν  αντοΓς  αξιουντες  πεποι&εναι•  xai 
Ιν  ανκβ  το  αμννεσ&αί  xai  παθ^ίΐν  μαΧλον  ηγησαμενοι  η  το 
Ινδοντες  σώζεσθ'αι^  το  μίν  αισχρον  του  Χογου  εφνγον^  το  ό* 
ίργον  τω  σώματι  νπεμείναν^  xai  δι*  iXa/jtnov  χαιρου  τύχης 
Ιίμα  άχμγ\  της  δόξης  μαΧΧον  η  τον  όεονς  άηηΧΧάγησαν,  3)α 
μάλλον  ηγεΐα^ι  ηίφί 't)or§ie6?n' feeit^  foöeftattet  *ai  iv  αντψ  — 
οώζεα^αι  feine  flnngemäfee  Gtfidrung.  3)al>er  l^otte  5)obree  xaXXiov 
Demirtfttt.  ^er  neufte  igerau^geber  f^Iiegt  {ίφ  tiefft  Sermut^nng  an, 
mffi  ober  au|ett>em,  ba  i^n  'bie  nur  äu|erii(be  Serbinbung  Don  ri 
άμύψεα^ι  xai  πα&εΐν*  nicbt  befriebigt,  au«  ben  $ff.  C  Unb  ö 
blc  iee«t  tif  άμννεσ^αι  aufncbmen,  fo  bat  ttadj  i^m  ju  iefen 
toaxt:  xai  iv  αντηί  τ(ο  άμννεσ&αι  xai  πα&είν  xaXXtov  ηγησώ* 
/livot  η  το  ίνόόντες  σώζεσθαι.  S)abei  ^at  Siaffcn  bie  Se«art 
TfJ  mit  9te(bt  »ieber  bervorge^ogen ,  lumal  ba  fie  burcb  bie  flnfu^t 
ning  be«  S)ion9f.  ^al.  Ep.  II  ad  Amm.  99 :  iv  τω  άμννεσβηι 
na^tv  μάΧΧον  ηγησαμενοι  η  τω  Μόντες  σωζεσ&αι  α($  oß 
etmiefen  »irb.  Kiibt  biOigen  bagegen  tann  iA  bie  Stenberung  bed 
μάλλον  ηγησαμενοι  χη  ben  ntatten  Slu«DtU(!  xaXXiov  ηγησαμενοι, 
ba  fie  ganj  überflüffig  ift.  a)enn  ήγ(ΙσΘαι  bcifet  biet  nicbt  *für  etwa« 
balten,  glauben',  f onbem  ^ffir  recbt  batten,  *  Πφ  entfcbliefien'  ηαφ  ftrüger 
Öhr.  55,  3, 15  {vql  Äg.  ju  a:b.  V  40,  3  unb  3Ern.  Hell.  V  1,  15),  unb 
μftίXkov  ^ebt  oie  b^uftg  im  6inne  von  potine.  Φα«  vorbeigegangene 
έβονΧή$ησαν  \ft  bem  ηγησαμενοι  ber  Sebeutung  ηαφ  vermanbt 
(«rüger  ^u  VUI  46,  1  u.  ®r.  53,  5,  2).  Ser  3nf.  άμννεσ&αι  if! 
ebenfaü«  me^feinber  ÄuSbrud  ftatt  be«  fpnonpmen  τιμωρεΐσ&αι, 
unb  ft)  etbalt  avrw  «ne  beutlitbe  unb  Wftige  IBejiebung,  Inbem  ber 
Pampf  felbfl  (iv  αντ(ο  τι^  αμννεσθηή  bem  (?ntfilujfe  bei  ftampfe« 
{ίβονΧή&ησαν  τιμωρεΐσ^αι)  entgegengefebt  »irb.  8or  ένδοντες 
^t  ber  Seft  be9  Sionpf.  $a(.  τ(>Τ,  bie  $t|.  bed  S^.  το.  (Slaffen 
^at  baran  gebaut,  η  τ(ο  ένδόντες  ju  fcbteiben,  mo  Tif  eine  obf(bwd• 
ienbe  fflirfung  baben  würbe.  Offenbar  Ift  vor  ένδόντες  bie  Ueber« 
lieferung  unfttber,  tnbem  τό  ίνδόντες  σώζεσ&αι  bur^  το  αμύνε^ 
σ^αι^  τω  ίνδόντες  σώζεσδ^αι  burcb  τίϊι  άμννεσ&αι  veranlagt 
tturbe.  Satter  f<breibe  i(b  i^  αντ(/  i(f  (}μννεσ9αι  xai  πα^είν 
μάλλον  ηγησαμενοι  η  τι  ίνδόντΒς  σώζεσ&αι:  ba  fle  im  itampfl 
felbß  ber  Steinung  »aren  e^  fogor  ben  Xob  ^u  erbulben  Μ  Ι^ικφ 
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bgtn^  eim  fla<l^ieUgfett  {ιφ  gu  refteti.  8u  ^t  Μώτης  lo^l  Π 12, 1 
<i  Ti  o^  μάλλον  ίνδοΐίν^  18,  5  ivS^eetv  η,  ΠΙ  60  μι)  οί 
^ΙοΛίΒίαιμίνίοί  τι  ίνδώσιν,  ΙΥ  104,  5  ηρι'ν  η  ivdovva^  *-> 
ein  otiberef,  tiefet  Kegenbed  9ert)etbni6  ftedt  in  ben  SBorten  τον  Si 
iq>Ua9üti^  χούάϋ  5U  bem  dufammentKinde  ber  Oebonten  im  ffiibe^ 
Ιρηίφ  fte^^  Offenbot  bejie<^  ft*  των  dk  toit  αντών  in  nodwivo^ 
τέραν  αυτών  λαβίντες  auf  bie  bo^t  enoä^e  άπόλαυσις  vnb 
ίλπις,  ben  Senu^  unb  bie  Hoffnung  bed  Steicbt^ume.  Sie  tann 
aber  ber  Steige,  »elcftem  bie  απόλανσις  jufommt,  §ng(ei4  mit  ber 
Qkfa^  bed  ftam))fed  (μβτ'  ανταν  so.  τον  ttivSvvov)  ben  eenn( 
bee  nei^t^e  erftreben,  ba  fa  ber  Jtan^f  ti  ϊ%,  ber,  loie  Μ  αν4 
fi»y4<  —  ίμαλαχίσϋη  ergibt,  i(^n  bem  ©ennffe  feine«  8W(|t^m4 
eni^ie^t?  S)er  Sinne  ber§i4tete  auf  bie  Hoffnung  xt\d^  ju  werben, 
um  bttd  Saterlimb  an  ©ertfeeibigen  (ηνη  πΒψ/ας  —  ίηοίησαχο). 
SBenn  {ιφ  aber  biefe  Hoffnung  ^ngleicft  mit  bem  itampfe  ffir  boS 
Saterkinb  erftreben  (ά^,  ttn)au  ^at  er  nit^ig  biefelbe  bor^  mtfju» 
geben,  ba  ja  betbc4  mit  etnanber  vereinigt  metben  fann?  S)ie  erffdret 
fu(^tt  bem  Sebantcn  babur^  aufinMfen,  bot  |te  eine  tBeftimmnng 
^ufflgen,  bie  nicftt  bei  5Ui,  fte^t,  unb  μη'  αντου  ba^in  beuten, 
ba|  Z^.  fage:  nur  mit  Sefte^ng  ber  (Stfafft,  nur  anf  bem  ffiege 
bei  gefi^i^en  itamf)fe9  moden  fie  ben  (9enn^  unb  bie  Hoffnung  beiS 
Vlti^^üm^  nfhebe«•  Sonn  rntrb  bnrcfr  μη'  avtov  —  vSv  oi  ίφι- 
fad-ai  iti^t  me(^r  be|ei(bnet,  ba|  baS  eine  mit  unb  neben  bem  anbem 
gef4ie^t,  fonbem  baS  le^Ure  mltb  buri  ba»  erftere  bef(bräntt.  3n 
ben  Sorten  be«  £1.  ifl  biefe  Huffaffung  ni^t  begrfinbet,  weif  ber  bie 
9ef4rdn(Hng  be^ei^mnbe  Sudbrn«!  bei  iN  gänjK^  fe^t.  eefe^t  ober, 
fie  fei  flott^ft,  fo  pa^t  bie  bef4)r6nreibe  Sebetttung  be«  μη*  αντου 
ίάά)ί  ^n  τ•ύς  μεν  τιμ»ρίΙσ&α^ ,  ba  biefe«  auf  eine  onbere  Seife 
a(4  auf  bem  Sege  be«  Pompfe«  nnb  ber  @efa^r  ni^t  mdg(i4  i^. 
WnI  Iterer  wirb  bie  Un^ilaffigfeit  big  i(p/sa&at  ^ertrortreten,  menn 
mir  be»  meitem  Gebantensnfammen^ng  in«  Xvge  foffen.  dfn  bem 
6a|e  tävie  —  inetifoaz•  (iegt  ber  ©ebonfe,  ba^  bie  ©efoffenen 
Μ  nicftt  bur$  ben  ©enu^  ober  bie  Öffnung  be«  ffHiatiffumif  von 
bem  ftamf)fe  abt^lten  liefen.  6«  ftnb  alfo  (ier  jmei  ^inge,  mel^e 
Μ  einonber  miberftreiten,  mooon  ^c  ba«  eine  bem  anbem  bor|ie(^en. 
6o  ^eiM  e«  benn  αηφ  im  Solgenben  au«bru(!li4,  ba^  fie  ben  Aampf 
gegen  bie  S^inbe  oI«  ba«  S&nf4en«mert(ere  anfa^en,  unb  e«  mirb 
babnrcb  ber  6ntfcbiu6  motioiett  biefen  Kampf  ju  begeben.  3Senn  nun 
amif^en  bem  mirtU^en  ober  ge^offten  ®enu^  be«  9lei(6t^um«  einer« 
feit«  unb  ber  ®efa^r  be«  ftampfe«  anberfeit«  bie  Sa^t  mar  unb  fie 
Μ  für  bie  festere  entfφieben,  fo  ^aben  fie  ftφ  bamit  eben  entfφ(offen 
ben  Jtampf  ju  befielen  unb  ben  ®enu6  be«  9letφt(^um«  fat^ren  gu 
laffen.  Senn  man  ίψι'εσ&αι  lieft,  fo  bleibt  ba«  6treben  ηαφ  biefem 
®eau{fe  niφt  nur  befielen,  fonbem  tritt  neben  τους  μίν  τιμωρη- 
aSai  fogar  in  ben  Sorbergrunb.  S)iefe  SBetrαφtung  ^eigt,  ba|  άψί^ 
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fcr^dti^):  aKaffen  §tt  tffcn  ift,  tooburdb  tU  ttebmtnftimmuiig  mfl 
την  τίμω^ίαν  no^tvoiigav  ανχών  laßt^ntg  nntf  bem  Dotier* 
ee^enben  6o>c  ^tgefleflt  »irb.  Sfll.  Π  60,  4  του  xoivov  της  <τα)- 
rj7p/a(  mq>tBad$,  ^M  Setbfrbitl  ifl  alt,  ba  f((on  U  bn  oben  er• 
»Ritten  tInfulMmng  bed  S)ionpf.  $al.  if/tad^at  erfd^ehit.  fiMn  t% 
ift  ηίφΙ  ju'Drclennen,  ba|  t^m  ein  fcbon  t^eilweife  berffi(f4tet  S>^ 
t>orlag^  mie  er  benn  αηφ  sit^uc  IV  10,  8  in  berfelben  vetbotbenm 
(Btfialt  anfügt  (ep.  U  ad  Amm.  97),  »e(cbe  in  unfern  ^.  oorftegt 
II  66,  12  οφαλέντες  d^  iv  ^ineli'a  aXlr,  τ«  nagaaxevfj 
uai  του  ραντα^ον  τί^Τ  nXei'otfxi  μορι'ο)  Hai  κατά  την  η6λί¥  ({όη 
iv  στάαη  οντες  ίμως  dexa  μίν  ίτη  dvxetxov  τοΓς  τ€  ηρ^τ$^αψ 
νπάρχονβι  ηολ^μιοις  χαι  τοίς  άηο  2ίΧ€λ/ας  μετ^  αντώψ  ναι 
τών  %νμμάχων  ίτι  τοις  πλίίοσιν  άφ§στηχ09ί  Κνρφ  τ(  vmt* 
jpoy  βασιλέως  πΛίϋ  η ροςγ^νομέν^^  ος  παρείχε  χρήματα  Ilt*^ 
Χοηοντησίοις  ίς  το  vaι'τ^xόv•  χαι  ον  πρότερον  ividoatxr  η 
αντοί  iv  αφισι  χατα  τάς  ιδίας  διαφοράς  ηΒριη$σάντίς  ίσφά^- 
Χησαν.  φο6  $η  περίπεαοντες  ein  Φαίι»  not^enblg  ifl,  etflibt  fi* 
au^  bet  iBetgUi(bung  bei  bon  Stxüqtx  angefu(^rten  ^araflelfleaen  1 48, 1. 
II 64,  1.  59,  2.  V  14,  3.  111,  3.  3in  au«  χατά  τάς  Ιδιας  Λαφο- 
ράς  er0dn5en  (^eigt  bem  X^.  eine  abgef(bma(fte  9Iudbru(!«vei{e  jumut^ 
^ö(6|l  fonberbac  unb  taum  berflάnbIiφ  ifl  bie  neufle  Grffdtung  inm 
Slaffen:  'See  Slu^rud  ifl  aud  ben  beiben  ^onftruttionen  i^  σφιαιν 
αντοΐς  διενεχ&έντες  unb  ταις  Ιδίαις  διαψοραΐς  ηεριπεσόττες 
qmiW,  fo  bat  bae  an  fi*  bebeulunflelofe  iv  αψίαι  περιπεαοντες 
burct  ben  3ufa(  χατά  τας  ίόι'ας  διαφοράς  in  t>etfldrttem  9Ra^ 
bem  iv  σφιαιν  αντοΓς  ταρα/^εντ£ς  glei*  fle(>t\  90αβ  auf  eine 
foI(be  9Beife  evHdrt  toetben  mui  ift  eben  unertiarli(b.  Of^ne  S;m\\t\ 
\ίαϊ  Z^.  ^ef^rieben:  x«i  ον  πρ<{τ£(>οΐ'  ^£<^οσαν  ^^  «ιτοι  ir  σφ/σι 
χα«  τα^ΐς  Ιδίαις  διαφοραϊς  η$ρΐΜΒσόντ$ς  ίσφάλησαν. 
8Ber  e^er  η  χαι  αντο/  —  iσφάkηaav  furoattm  mtafkt,  oetglti^e 
abev  d^nli^e  Serfef^ungen  bed  ααί  Glaffen  su  Π  13,  7.  Φνιφ  ba« 
l^it^ttg^dgte  itai  tritt  ia(jpaXi;aay  in  bie  engfl«  Oeate^ung  §u  bem 
))orongeeangcnen  σφαΧέντες.  3•  9R.  6t α  Η 

3«  ^Utttl. 

MiL  glor.  8. 14  f.  ift  ju  Icfen: 

Vbi  Bumbomacliides  Glutumestoridysarcliidie  (sc.  fiUoe) 
Erat  Imperator  eammos,  Neptoni  nepos.  — 
archidis  ifl  bie  Ueberlieferung  aQer  $anbf4riften  am  Snbe  bon  8. 14. 
erfahren  toir   bcn  ©ro^oater   bed  munberbaren  Se(b(^errn,    fo   ifl  ed 
bidig,  ba|  un9  au^  ber  9?ame  feined  Saterd  genannt  n>erbe. 

a,  Miefe. 

1)  βφοη  9^0  bemmtbete  biet,  {eboA  oI)ne  ftfiarf  begrftnbete  (Snt» 
f<^itfhfwj|rtt 
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.3m  Poennhn  »ft  Υ  €c  2  trifft  ber  eben  in  ilaipton  ang» 
bmmene  ^nkc  φοηηο  mit  bcm  jungen  Slgomftofled  vnb  beffen  wu 
f(bmi(ten  €!iat)en  ξΟΙίΙγφί»  $n{ammen.  Slgocoftüffed  nnit  «kd  «t»a 
{f(Miä(nngev  Jtnabe  aud  ^artt^ogo  geranlH,  in  ^alpbon  an  Sinti* 
bomod,  einen  alten  ^aftfreunb  bed  ^nno,  Derfauft  unb  Don  biefeii 
paa  Qokmt  angenommen  motben.  ^anno  tooQte  ben  ^ntibamad  an\^ 
ftt4en^  ^tte  aber  beteitd  erfaf^ren,  baft  et  geftorben  fei,  unb  ift  bo^ 
in  jener  €cene  im  begriff  fxdt  ηαφ  ber  Sot^nung  bed  SgocafMte«, 
ben  er  für  ben  mirHicben  βο^η  be^  SlntibamoiS  ^alt,  umjufet^en.  3n 
S.  15  Mi  Tiiipino  ben  ^anno  unb  feine  Begleiter,  bie  er  fofort  aH 
%tmht  eilennt,  bmmen  unb,  noibbem  er  |»id  ΰ.  2^  (vnlg«)  einige 
ffitfe  in  feiner  S(rt  gemacbt  bat ,  (^ei|t  ed  im  vetue  ood.  (B  bei 
IlttffW)  naif  ^areuil  alfo  »eiter: 

22   (Mi.)  Audibo  hosoe  atque  adpellabo  pniiice: 
Si  respondebunt,  punice  pergam  loqui ; 
Si  non,  tum  ad  horum  mores  liiigua  ac  verteoro. 
25  Quid  ais  in?  ecquid  conmemini^ti  punice? 

Ag,  Nihil  edepoL  nam  qoi  scire  potui,  die  mihi, 

Qui  illim  sexemiie  perierim  Karthagine? 
Ha.  Pro  di  inmortales  I  plurumi  ad  bunc  modum 
Periere  pueri  liberi  Karthagine! 
80      Mi.  Quid  ais  tu  ?   Ag.  Quid  vis  ?     Mi.  Yin  apellem  huno 

punice? 
Ag.  An  sois  ?  Mi.  Nullue  me  est  hodie  denus  (für  Poenus) 

Punior. 

C.  22  ^t  ber  cod.  Decurt.  (C  bei  9litfAI)  ,^udibo  atque  hosee 
adp.'^  %ϋχ  audibo  ^at  man  Idngft  ri^tig  adibo  gefe|t.  Slugerbem 
^eben  ble  mriflen  ^rauegeber  ad  t>or  hosce  ^injugefugt,  fomie  8.  25 
adhno  ηαφ  ecquid,  beibe  WtaU  um  ben  SerS  bom  $iatud  («αφ 
ber  Xtfefid  be€  ^meiten  gu^ed)  jn  befreien.  3Φ  nnterioffe  e9  ^ier 
ofuf  biefen  neuerb^d  »ieber  ftreitfg  gemorbenen  ®egenflaiib  eingu« 
ge^,  ba  ΐφ  obige  SteQe  bon  einem  Serbevbnift  gan^  anberer  Xrt 
jn  befreien  gebenfe.  Uebrigend  mitb  adire  aliquem  unb  adire  «d 
al.  mit  einem  geioiffen  Unterfφieb  in  ber  Oebentnng  gebrauAt;  bbφ 
ift  (^ier  (ein  imingenber  ®runb  bor^anben  fiφ  för  eine  ber  beiben 
(Sebrαuφβ»eifen  au  entfieiben.  ΰ.  24  f\n\>  bie  legten  ffiorte  rifttig  in 
Unguam  vortero  uerbefjett  morben.  S.  28  ifl  im  dob.  C  (ηαφ  $arend) 
eine  SAdte  (hinter  nunc,  unb  ed  fφein(  bemnαφ,  ba^  an  jener  eteOe 
baft  Serberbni^  bed  Setfe9  }u  fuφen  fei.  3)a  ed  mir  inbe^  η{φΐ;  ge« 
Inngen  ift  ein  in  jeber  iBe^ie^ung  t^affenbed  9BoTt  an  jener  6teOe  aur 
Orgdnaung  audfinbig  3U  maien,  fo  begnüge  iφ  mio  bie  fφδne  6on< 
jectur  meines  ^i^^unbed  Srambai  mitaut^eiten,  h)eIφer  bei  einer  frü« 
^ren  Gelegenheit  bermut^te,  ed  fei  bo(  ad  einaufügen  adeo.  iEDeife  a.  93. 
^t  mit  bebeutenben  Umfiedungen  folgenbct  ηιφί  eben  ηα^ύαίφ«  S^« 
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fieBnng  ^rtwrgcbra^t:  „Imne  ad  pfair.  modan''^).  8;  31  ifl 
»fgen  Ux  of^nbav  beob^cbtigten  9iaitec«^oii  Poenoi  Poemor  ga 
leftn.    apellem  ifl  em  Serfe^en  ffir  adpellem. 

Wir  tonmt  e«  geeeniDartie  üor  Sflem  anf  bie  ^erfoneidbi^eiil« 
mine  on,  mebbe  fo,  nne  ίφ  fte  oben  angeeeben  bobe,  in  aQen  mit 
belannten  üudgaben  fidb  finbet.  S)te  Setfe  22—24  »eiben,  »te  ίφ 
glaube,  mit  Unreot  ben  9Rilp(^io  gelaffen,  toelcbet  f<bon  im  t^or^» 
ge^enben  Setfe  ba«  mert  l^t.  Ueber  ba«  Serb^bnift,  loetcbH  in 
^er  6cene  atmfcben  bem  $unier,  U^oru^Ht^  unb  Stilp^to  ^i»{l^• 
ϋφ  ibret  ^ra(bfenntmf[e  begebt,  bat  fl^  febi  rnbtig  ffie;  <l  α.  O. 
6.  28  fo(gevberma|en  an«gfff)n>(Jben:  y,Hormn  Agorastodee  nescft 
ponioe,  Hanno  ntranique  linguam  callet,  sad  ab  mitio  Ιιιιίαβ  eoi^ 
nae  diseinialat  se  laüne  scire  ....  Milpliio  oontra  aiaintel 
86  ponioe  scire,  at  non  inlelligit  msi  tantom,  qnantnm  nostri 
homines  de  plebe  galHeam  lingum  degnstanint  q.  s/*  SRan 
mfiftte  nun  annebmen,  hai  9K.  bte  betref^ben  brei  ^erfe  bereite 
„simnlane  se  pnnioe  scire^'  gefprocben  babe;  aber  |u  loem?  (dftt 
{Ιφ  fragen,  ^ot  er  mit  Μ  felb^  gefprocben,  fo  mu^te  er  burφαtt§ 
irgenbmie  anbenten,  bo(  er  biegremben  nnr  snm  Seften  ^ben  moQe; 
fobann  mu^te  er,  um  an  fo  Stmad  nur  benign  $η  (dnnen,  bereite 
ilφer  oiffen,  ba6  fein  $err  bad  $unifφe  niφt  nre(r  Detflebe,  n>a§ 
er  erfl  8.  26  f.  erfäbrt.  9(οφ  meit  1mgίαubUφer  fft  aber  bie  SCnna^me, 
bofe  in  ienen  brei  Serfen  agorafloHed  anger^t  fei,  ba  ΓιΦ  8.30 
unb  31  gar  niφt  bamit  Dereinigen  laffen,  am  menigften  bod  An  scis? 
(8.  31),  aue  bem  man  erfte(^t,  ^αt  9gorafio!Ied  8.  30  gverft  erfabren 
^abe,  ein  mie  fprαφlunbiger  6Hane  in  feinem  8ertb  fn.  6oDann  mdre 
—  lDelφer  @riinb  βφ  αηφ  gegen  bie  Sbnobme  eine«  6e(bfl0ef9«6M 
(in  8.22-24)  geltenb  m^φen  U|t  —  bie  Ueberfiseibung  brS  WL 
hl  8.  24  boφ  |u  flait,  in  melAem  er  fagl,  er  loofie,  mnn  bie  ^tm* 
htm  niφt  punifdr  antworteten,  »«φ  ibfw  aiores  „itngmam  vortere'^ 
b.  ^.  in  ibver  etnaigen  6pra4)€  ^reφen. 

and  btefen  ©rünben  fφeint  ee  mir  un^ioetfel^ft^  ba(  bie  8erft 
22-24  bem  ^anno  iu^ntteifen,  8.25  aber  bem  9li(|)|io  |u  loffen 
fei  φΜίηο  ifl  in  bet  3lakt  Don  SCgor.  unb  SR.  (ogl.  8. 7  ff 4  η 
bal  ein  dtttertffe  baran  fene  anjufpredften,  ba  er  bie  IBobnung  bei 
Xgor.  erfabren  roiü,  oon  i^m  ifl  αηφ  jn  enoarten,  baft  er  anerfl 
einen  8erfu4  mαφe  in  feiner  9)lntterf))rαφe  9Φ  lu  oerfl&nbigen  unb, 
n>eim  biefer  8erfuφ  mißlingt,  bie  6prαφe  be«  Sonbed  f)preφe,  in  bem 
er  ΡΦ  gerabe  befinbet.  eine«  nur  bleibt  bei  biefer  8er4ei(ttng  ber 
8erfe  ^δφfl  auffaUenb,  ba^  φαηηο  fein  8.  22  gedu^rteft  8orbaben 
niφt  auiWrci,  unb  iφ  bolte  biefei  Sebenten   fAr  ftort  genug  um 

1)  Vk%  De  Pun.  Plaut  mel.  ^.  25  billigt  biefe  Umfletlmtg  unb 
ffi^rt  at%  8etfpie(  einer  fi^ntidien  SBortflcnung  (Sure.  III  1  8. 6  an, 
tti((4e  etfHe  infofem  anberer  Kit  iff,  al6  efl  ba  barauf  anfommt  bie  beiben 
gectinnten  Oorte  flatf  ^Mts^^ben. 
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baran  tat  Sermut^ung  ait3ulnfi))ffn ,  ba(  t)ot  S.  25  ehte  Sinrebe  in 
))ittitf4<r  Bpxaait  an^gefaOfn  fd,  In  melier  ^onno  fene  beiben  Us 
grült  unb  t)tel]et4t  bereitd  ben  ffittnf^  äußert,  bon  i^nen  βΦ  ftnige 
SCudlmift  gu  etbUfcn.  ^o^u  bmmt  no4  Slancbed,  toa^  jene  Ser« 
mut^iuig  fe^r  unterftü^t.  βφοη  an  Γιφ  ifl  ed  bad  97aturli4e,  ba^ 
^anno,  bcr  eben  angefommene  grembe,  rotlajet  (Stwai  miffen  mid, 
feinerfeitd  bad  ©efprä4  beginne,  ma^renb  je^t  ba^  Sene^men  t>ei 
SIgor.,  tDel<bn  (S.  32  f.)  feinem  Stloben  befiehlt  „Adi  atqne  adpella, 
qidd  Teilt,  quid  venerit,  qui  sit,  quoiatis,  trade  sit"  minbeften3  jubring» 
Πφ  ift.  Κηφ  \iat  ^onno  fein  Sort^aben  (Munbignngen  finjttiieben  ηίφΐ 
erft  8.  22  ff.,  fonbern  f φοη  am  ßnbe  ber  erften  6cene  (5(cf.  V)  „Hos 
pereontabor,  qui  huc  egrediuntor  foras^'  αu^gffproφen.  6obann 
ergebt  Γιφ  ber  diceifel,  ob  bie  beiben  @in^mifφen  aiti  bem  Henfiercn 
bet  9tnfommenben  fofort  mit  eicber(^eit  annehmen  !onnten,  ba|  e9 
^unler  feien  *),  unb  felbft  in  biefem  '^üe  toare  e§  ba8  9?atiirli4fle, 
ba|  SlgoT.  junaift  einen  ΰerfuφ  mit  ber  Bpiaa^e  feined  Sanbe^  fe(b|i 
maaiU  ober  fernem  Stiaben  anmp^aliU  6nbίiφ  ifl  ηοφ  gu  beachten, 
ba6  oli  ^anno  fein  f)unifφei$  ®efprdφ  beenbet  i)at  unb  bem  Tl'ilph^o 
ioteinifφ  toegen  feine«  Ser^altend  Sormurfe  ma^t,  biefer  S.  72  f. 
i^m  ermifbert: 

At  herde  te  homiaem  et  sycopbantam   et  snbdolum    (esse 

oportet), 

Qui  huc  advemsti  noe  captatum  — 
Siefer  Sorwurf  märe  gan^  ungere4tfertigf,  menn  ηίφί  $αηηο  burφ 
feine  f)unifφe  SLnrebe  in  !Dli(p^io  ben  98υηίΦ  erregt  f^ättt  {ιφ  in  ein 
f)unifφe^  ®efprάφ  ein^ulaffen.  9BeIφen  äBortlaut  ungefa(n?  jene  9(n> 
rebe  gehabt  fyube,  bcrfür  tann  ίφ  ηαΙύΗίφ  αηφ  niφt  SeifpieU  (falber 
einen  8er«  oujfreüen;  bom  ^n\)alt  ift  fφon  gefproφen  roorbcn.  — 
Uebrigen«  tebe  ιφ  bie  eben  au^gefäbtten  Sermnt^ungen  bereit«  in 
einer  Xl^fe  meiner  Soctorbiffertatton  (De  prol.  Plant,  et  Ter.  quaest. 
seL  Boimae  1863)  αu«gef)}roφen ;  boφ  i^abe  {φ  mir  erlaubt  fte  an 
biefem  Orte  anfjune^men,  um  fie  bem  gemδ^nIiφen  βφid[αIe  ber 
X(^fn  |u  entreilen. 

Sujern.  St.  Sjiajio. 

3n  Satna 
63,  74  f.  (©aupt). 
3)er  erfle  biefer  8erfe  ift  mit  IBenu^ung  ber  ^αnbfφr.  D  riφtίg 
ton  Oö^me  Quaest.  Cat.  (Bonnae  1862)  p.  11  f.  fo  ^ergefteüt  »otben: 

roseis  ut  huic  labellis  sonitus  propalam  abiit. 
S)en  folgenben  bieten  bie  $ff.  fo: 

Geminas  deomm  ad  aures  noya  nuntia  referens, 

2)  S3on  8. 17,  bfr  gegenmartig  in  ben  2iui gaben  iautet  Facies  qui- 
dem  edepol  Panica  est  Qugga  est  homo  finden  βφ  nur  bie  eißcn  biet 
fBorte  im  <Sob.  Β  unb  G,   uiiD  bie  SBotte  quidem  edepol  ftnb   iii[ofem 
beib&4tig,  ale  jte  an  berfetben  @teQe  im  foigenben  8erfe  {)e^en. 
Vtef.  f.  WUL  9t  9.  XXL  31 
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nur  D  gibt  ad  aores  deorom.  SRuretud  ftieU  t(^n  für  unea^t,  tnbem 
er  ηάιηΐίφ  an  deorom  ^nfto^  na()m  'cum  enim  de  nna  C^bele 
agator,  illud  deorum  subalienum  videtor.  deinde  geminae 
aures  otiosum  plane  est  epitheton".  €einen  britten  @runb  (nimtiiun 
aU  neuir.  fei  fein  Satein)  t)erIobnt  ed  fxd)  nicbt  anjufu^ren.  3)er 
SltHefe  mag  man  {xa)ti  n\a)t  beiftimmen,  aber  baiS  ^nfio^igc  ift  nAttg 
berou^geboben.  Um  geminae  aures  ju  oertbeibigen,  beruft  ΗΦ  €ca« 
liger  auf  6u(e;  150  [l48]  et  quaqua  geminae  avium  yox  obstrepit 
aures,  too  er  anmer!t  'geminas  aures  άμφιόνμους  αχούς.  Gatullus: 
Roseis  ut  hie  labellis  palans  sonitus  abit, 
Geminasque  yox  Deae  aures  nova  nuncia  referit• 
ita  enim  depravatus  locus  Catulli  l^endus  est*.  Sonft  f4eint 
ber  Sludbrud  nicbt  mebr  t)or|utommen  ^).  d^  fragt  ftcb  nun,  ob  ber 
Serd  au9  ber  Culex  binreicbt,  um  bie  jebenfaQd  Derberbte  6teQe  bei 
SatuQ  (benn  gemiuas  deorum  aures  tann  man  auf  leinen  Safl  fagen) 
ju  ίΦύ^βη.  Stäube  bie  Quie  in  ber  Ciris,  fo  mdre  weiterer  Smeifd 
Dermeffen,  ba  bied  ©ebicbt  bod  bon  ^a(babmung  bed  Gatud  ift;  aber 
ber  Serfaffer  ber  Culex,  b.  i.  'pessimus  omnium  poeta*  f((eint  ni(bt 
binreicbenber  Särge  {u  fein.  S)enn  müftig  ift  bad  (Spitbeton,  ma% 
man  fagen  »ad  man  to'iü;  ed  ift  eigentii(b  mebr  aU  bad,  ed  i^  ein* 
faltig  unb  gef(bmadiod  unb  fiicbt  fo  bebeutenb  uon  ber  übrigen  2)ictton 
be^  älttid<(^ebicbte$  ab,  in  bem  ber  gefcbmadtofe  6toff  butcft  um  fo 
gef(bma(h)oUere  2)iction  gcabett  mirb.  3)οφ  baben  ade  ^eraui^geber, 
aucb  Sacbmann  unb  ^aupt,  geminas  aures  nicbt  angetaftet:  fo  groft 
mar  bie  Slutoritat  Scaligerd.  Sacbmann  bat  alfo  deorom  geanbert, 
unb  5toar  (übn  genug  in  matris: 

geminas  matris  ad  aures  nova  nuntia  referens. 
6onte  aber  deorum  nicbt  blo^  auf  ben  erfien  Slnlauf  anftöftig  fein? 
3cb  batte  mir  ftetd  deorum  gefcbu^t  burφ  68  ego  nunc  deum 
ministra  et  Cybeles  famulaferar,  obgίeiφ  micb  fo  entf4iebened  Ser> 
bammen  SacbmanuiS  unb  ^auptd  abbielt  biefem  ©ebanfen  meiter  nacb« 
zugeben.  9li(bt  menig  freute  miφ  baber  folgenbe  dloU  bed  SIAiHee 
Statine  SU  finben:  'Deorum  dixit  cum  ante  etiam  poeuerit 
Egone  deum  ministra  yel  quemadmodum  Graeci  opinor 
^λ&εν  ές  cjra   &£ών.     Et  Verg.  [Partem   aliquam    yenti 

])  9{ur  eine  Btelle  Ifigt  ft4  noc^  für  aures  geminae  anführen:  <£at. 
51,11  n?o  bie  $ff.  geben  lintinaDt  auree»  gemtna  tegantar  j  lamina  noote. 
?a^mann  bat  tiefe  2c^axt,  mt  mir  fφeint,  mit  Stecht,  beibehalten:  ^oxipt 
fφretbt  aures  geminae,  teguntur  ηαφ  3οζ.  @φl'αber'6  (Sonjrctur.  greiit4 
ifigt  ίΐφ  niφt  leugurn,  bog  gemina  noote  {eltfam  unb  !ϋπ|)Ιιφ  gefagt  ift] 
inbeffen  mfite  αυφ  ^ier  aures  geminae  ixid^t  obne  Sinn,  xoit  in  ber  oben 
br^anbeiten  ©teile:  benn  man  fitl^t  Uid^i  ben  Unterfφieb  }n)ifφen  'betbe 
D^ren  (aufen*  unb  *ev  bringt  bie  ίΚοφιίφί  ju  beiben  Obren  ber  ©öttin': 
in  bem  erRen  galle  ifl  bae  Stbjf ctio  oerflSrtenb  fbenn  οηφ  ein  einjiged  Obr 
fann  faufen)^  in  bem  graeiten  fiberflüfftg  (ober  fott  bie  ^bttin  auf  einem 
Obr  taub  gebαφt  merben?) 
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diynm  referatis  ad  aar  eis*.  (San$  meine  Snflit•*  tooraue 
iDteber  fofgt,  ba^  geminas  verborben  ift.  Q^  U^t  ftcf)  and)  gegen  £οφ« 
nuinnd  '(Sorrectur*  ηοφ  bemerfen,  baB,  loenn  fdbon  im  fBorberfa^e  matiis 
fitlit,  im  9iia(bfüte  76  Cybele  jum  iWinbcpen  lUerflüffig  ift.  3Φ  fc^reibe: 

gemitus  deomm  ad  anres,  nova  nuntia,  referens. 
fßon   ben  $ö^en  be«  3ba   pflegten   ηίφί  Seufser  unb  Kammertöne, 
fonbem  rofenbed  Saud^jen  ^u  ben  0(^ren  ber  Götter  emporjulteigen: 
bedbalb  ^ei^  bte  gemitus  f^xex  nova  (ungemo(^nte)  nontia. 
64,  60.  168. 
aRan  lagt  ben  ^.  ^u  Siebe  Slriabne  bem  abfa^renben  £(efeue 
nαφfφαuen  bon  ober  aud  bem  Seetang: 

quem  procul  ex  alga  maestis  Minois  ocellis 
saxea  nt  effigies  baccbantie  prospicit  euhoe 
nnb  mieber  168  ^eigt  eiS 

nee  qnieqnam  adparet  yacna  mortalis  in  alga 
'fein  2)lenf(fc  ifl  ju  fefeen  in  bem  leeren  Seetang',  gorceöini  unb 
Sreunb  eitleren  beibe  Steden  nicbt;  bie  Herausgeber  traben  feine  Sin« 
merfung.  3*  ^abe  »o^l  geWtt,  baj  man  alga  ^ier  'Ufer'  erWörte, 
unb  gemig  gäbe  bad  an  beiben  SteQen  guten  Sinn:  fann  aber  alga 
bad  (seilen?  9Ber  einmal  bie  Aüfte  ber  See  gelegen  l^at,  mirb  mir, 
glaube  ίφ,  beifHmmen,  ba(  /Seetang'  ein  (öcbft  unfd^idü^er  9lame 
für  *3Reere«fufte'  »are;  benn  toie  lönnte  ba«  gelegentlicbe  unb  »erf 
einleite  SSorfommen  bed  Xangd  an  ber  ftüfte  bejeiφnenb  für  biefe 
fielen?  3Φ  erlaube  mir  alfo  an  beiben  Stellen  alga  für  oerberbt  ju 
(falten.  Sei  SatuQ  126  f.  befteigt  Slriabne  praeruptos  montes,  nnde 
aciem  in  pelagi  yastos  protenderet  aestus,  jebenfaUd  biel  praf« 
tifφer  a\9  Don  ber  flαφen  Jtüße  au9  gu  ίφαηβη.  $(υφ  bei  Obib 
Her.  X  49  bebient  ίΐφ  Slriabne  biefed  SRittelS :  mare  prospiciene 
in  saxo  frigida  sedi :  bgl.  αηφ  25  ff.  iDlan  tdnnte  alfo  annehmen, 
(SatuQ  (abe  gefφrieben: 

quem  procul  ex  saxo  maestis  Minois  ocellis 
saxea  ut  effigies  baccbantis  prospicit  euboe 
*|le  faj  ouf  Sei«  unb  fφieπ  felbfl  S^l«  gu  fein' :  bgl.  Ob.  50  quam- 
qne  lapis  sedes,  tarn  lapis  ipsa  fui.  EXSAXO  tonnte  leiφt  in 
EXALGA  t)erberbt  merben.  ^οφ  mitl  iφ  bemerfen,  ba|  man  αηφ 
permutben  fönnte  EXALTO  für  EXALGA.  3Φ  jie^^e  ex  saxo  ©or. 
?ln  ber  jmeiten  Stelle  ift  in  ber  S^^at  ber  Segriff  'Ufer'  uner* 
ΜΜΙΦ:  αηφ  biefen  ®ebanfen  Μ  Ooib  bon  SatuH  geborgt,  bgl. 
Her.  X 18  qnod  yideant  oculi,  nil  nisi  litns  babent.  Tlix  ift 
f!φer,  ba(  in  bem  Slrφet9pu9  ber  Sαtuαifφen  ®ebiφte  bie  d^il^ 
fo  flanb: 

nee  qnisquam  adparet  yacna  mortalis  in  AURA 
»0  AURA  (»gl.  164.  165.  170)  nur  anbere,   au«  ber  au«fproφe 
erfldrliφe  Sφreibung  ift  für  ORA  'bie  Itftjie'.    Umgefe^rt  bieten  bie 
$ff.  oricilla  f&r  aoricilla  25,  2. 
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66,  45. 

'S)ur4  bte  Araft  bed  Cifend  tft  feib|l  ein  grioalttget  9«rg  ler« 
ftört  toorben,  old  bie  SRebec  bett  SltM  bur^fta^en'.  S)if  ^{f.  geben : 

cum  Medi  propere  noyum  mare  cumque  iny^itiui 
peperere  bat  3.  SBoffiu«  gef(brieben  'ope  libri  vetusti',  b.  ί^.  einet 
itaüenifcben  emenbierten  ^anbfcbrift,  ad  Melam  p.  138.  9Rir  f^eint, 
ba^  toebec  bted  ηοφ  rupere,  mad  anbete  ^talienet  gef^tieben  ^ben, 
bad  SBaf^te  ttifft:  ben  Socal  ο  möchte  ιφ  ^(ten,  toenn  ηιύβΙίφ;  eine 
getingcte  Slenbetung  etgibt 

cum  Medi  ECFODERE  novum  mare. 
3)en  9tudbtu(f  'mare  ecfodere'  'ein  SReet  audgtaben'  toitb  suin  gemil 
biet  paifenb  flnben,  αηφ  ftebt  feinet  99i(bung  9li(btö  entgegen,  obglei^ 
tx,  fooiet  icb  febe,  nic^t  toeitet  t^ottommt.  Sei  ^etobot  YII21 — 25, 
xoo  et  Dom  S)utφfteφen  bee  SCt^od  et^df^lt,  ftnb  fottmä^tenb  bie  2Ιηβ< 
brude  ο()ΐ;σσ€ΐν  unb  itώρυ'ξ  gebtαuφt:  λαΐϋιηαφη^ί  ^Ue  k)ieIleiφt 
άνώρνίξαν  9caiv6v  πέλαγος  gefagt 

66,  77  f. 

Sie  coma  fagt,   bai  fu  liebet  mit  i^tet  Lettin  fein  aü  am 
Fimmel  fφeinen  m^φte: 

quicum  ego  (b.  1^.  mit  meinet  Lettin),  dam  virgo  quondam 

foit  omuibue  ezpen 
nnguentis  una  milia  multa  bibi. 
3n  bem  $entametet  ^at  ^aupt,  bet  οηφ  ju  bet  πφtigen,  i9on  £αφ• 
mann  bectaffenen  ^ntetpunttion  bet  alten  ^etaudgebet  jutädgetebtt 
ift,  ηαφ  bem  Totgänge  $affctati$  unguenti  Syrii  (boφ  $affetat  ti4• 
tiget  Surii)  gefφtieben:  fφon  $affetat  l9etgIeiφt  paffenb  61,  210 
multa  milia  ludi.  S)et  ^e^ametet  ift  ηοφ  niφt  geseilt;  ominie  ex* 
pers  Slutatud  geif}teiφ,  bod^  nίφt  tlat  genug,  mad  αυφ  oon  ^r« 
mannd  ignibus  gilt ;  Scatiget  p^antafiett  von  einem  SBotte  expers, 
expersis=  expenms  (verbum  est  expergo  όιαροίνω),  SButtmann 
etfinbet  exples  ηαφ  Slnalogie  oon  locuplee:  SIφiQe^  6tatiuft  enb(i4 
fφ(ägt  Dot  expresea,  fo  bag  bet  $e|ametet  69petmettifφ  fein  mätbe, 
toai  ieboφ  bei  GatuQ  niφt  bet  gaQ  fein  !ann  in  Sifti<tien;  benn  bie 
Don  2uc.  aRüQet  de  re  metr.  p.  295  cittette  @te(Ie  115,  5  bemeifl 
iSliit^,  ba  bet  ^pfsetmetet  ηίΦΙ  in  ben  ^ff.  fo  fte^t,  fonbetn  etfl 
butφ  itα(ientίφe  Sonjectut  bίneingebtαφt  tvotben  ift :  bamit  fddt  benn 
ααφ  (ί.  IBabbam'^  neuet(iφ  υotgebtαφte  ^onjectut  aspersa,  bie  äbti« 
gcnd  blo^  eine  Kombination  bet  βcα(iget'fφen  unb  8tatianifAen  6in* 
fdde  ift:  man  finbet  fxe,  mo  man  fonft  niφt  ηαφ  Setbeffetungen  in 
SatuH  fuφen  mütbe,  in  bet  Sottebe  }u  iBab^am'd  Slu^gabe  be4  Sαφe« 
unb  @ut(^pbemud  (Sonbon  1865)  p.  ΧΠ.  Um  nun  auf  meine  Som 
jectut  gu  fommen,  fo  mu|  iφ  bot  aden  fingen  bemetten,  ba|  Om- 
nibus butφαu^  niφt  fo  entfφieben  uetbetbt  fein  mu^,  mie  ^oupt*« 
Ateui  aniujeigen  fcbeint;  menn  ein  paffenbed  6ubf)antiD  babei  ftänbe, 
fo  mätbe  man  feinen  Snfto^  batan  nehmen.    Unfet  Seftnben  mitb 
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ύ\ϋ  Mfin  gefeit  ein  foIcbeS  6tt6{tQfitt))  aus  einem  bet  ndiflflebeitben 
SBorte  ^eiauesuftnben :  oQe  SBorte  fe^en  (^iev  freili^  junä^ft  unoef« 
bärtig  ani,  aber  bei  näherem  3uf4aucn  ^nbet  man,  ba6  qnondam 
fomo^l  uberfluffig  ifl  o(d  αηφ  in  feiner  erflen  €i(be  Diel  9e|^nli(b!eit 
mit  bet  legten  bed  bavorflebenben  Sßorte^  virgo  M.  Stimmt  man  nun 
quo  aU  3)ittograf)bte  Don  go  »eg,  fo  ift  ed  nic^t  ferner  )u  emenbieren : 
quicum  ego,  dam  yirgo  dam  nie  fait  omnibos  expers, 
^toA^renb  fte  aU  Jungfrau  frei  mar  Don  Serluften*.  Φα6  mit  bem 
danmom  auf  bie  Ginbuge  beS  ^aare^  ^ingebeutet  ifl,  bebarf  leinet 
tt>eiteten  9u9etnanberfe|ung. 

O^ne  biefe  Sonjectur  für  abfolut  fi(ber  au^jugeben,  hcibt  χφ  bodb 
fie  iiitt  ermahnen  gu  muffen  geglaubt,  ba  χά)  nicbt  um^in  tann  fte 
für  beffet  gu  galten,  a(d  ade  bid(^er  für  biefe  Stelle  Dorgebrac^ten. 

68,  145. 

Sa4mann  gibt  ffitx  bie  munbertic^e  Se^art  bet  $ff.  o^ne  Sen• 
berung: 

sed  furtiva  dedit  mira  monnsciila  nocte. 
|^u))t  Derbeffert  (moM  mit  Se^ug  ouf  136)  rara:  aber  biefe  don• 
jectut  ift  mit  lange  ni^t  fo  h>abrf4ein(i4  mie  bie  Don  6ca(iget  ent< 
mebet  felbfl  gefunbene  ober  hoa)  ri^tig  aufgenommene  Sefung  m'gra. 
9Ran  ^at  anjune^men,  hai  bad  g  nur  lei^t  audgefpro4en  mürbe,  mie 
eB  benn  im  franjörif^en  noir  ganj  Derfcbmunben  i|t.  giel  aber  einmal  bad 
g  auB,  fo  tonnte  nira  (eiφt  falf(b(i(b  in  mira  geänbert  merben.  3Φ 
ermd^ne  bied  (ier,  mei(  αηφ  icb  felbftdnbig  auf  bie  Sonjectut  nigra 
gefommen  bin. 

9lan4efier,  SRdra  1866.  9BiIt  ffiagnet. 

3n  Sallnft* 
9(n  $enn  $rofeffor  greubenberg. 

%Ü  6ie  mir  neulich  bie  f(bdnen  (Smenbationen  geigten,  melAe 
6ii  in  bet  lebten  Seit  im  6aUufi  gemalt  (aben,  ermaßen  6ie 
im  Saufe  bei  Oef)>racbee  aucb  ber  SteCte  Catil.  14:  In  tanta  tam- 
que  corrupta  dvitate  Catilina,  id  quod  facta  faciliomum  erat, 
omniμm  flagitiornm  atqne  facinoram  ciroum  se 
tamquam  stipatorum  catervas  habebat  unb  gaben  3^re 
SReinung  baf^in  ab,  ba|  bie  £e9art  eines  Xt^eiled  ber  $αnbfφrifteα 
unb  ber  fü^eren  ^(u^gaben  flagitiosornm  atqne  facinoro- 
80 mm  mieber^ergefteClt  merben  muffe.  9Bie  fe^r  χάί  bamatö  ben 
Don  Stmen  Dorgebra4ten  ©rünben,  bie  iφ  nαtύrίiφ  t^ier  niφt  mieber« 
Me,  bei))f[i4tete,  fo  ^at  ϋφ  mir  bocb  bei  fernerem  9tαφbenfen  eine  onbere 
%φά)ϊ  ergeben,  meldt^e  iφ  mir  ertaube  3(^nen  im  Sofgenben  bargulegen. 

SBenn  SaQuft  an  unferer  6te(Ie  flagitiornm  atqne  faoi- 
nornm  fφreibt,  fo  fe^t  er  meton9mifφ  bie  6igenfφαften  unb  ^anb« 
(ungen  ber  betreffenben  $erfonen  ftatt  ber  $erfonen  felbft.  SBä^renb 
bicfeil  leinem  Sebenfen  untermorfen  fein  iann,  fragt  eig  fü^  meiter,  ob 
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man  flagitiomm  atqne  facinorum  catervas  Derbinben 
fötme.  3)ie  Slntmort  bi^tauf  gibt  eine  6c(auterung  ber  Sebeutung 
bed  9Borted  caterva.  iBie  bie  £e;ifa  binlfinglicb  bartbun,  be|ei(bnet 
biefed  junacbit  eine  ftrie0$f(baar  (unb  ^mar  9en)öbnii(b  eine  lebenbe, 
feiten  eine  Dom  geinbe  erfcbtagene,  Dgl.  93ene(te  3U  Suftin.  II,  11, 18) 
unb  bann  in  audgebebnterer  Sebeutung  eine  SRenfcbenfcbaar  überbauest. 
Son  Zbieren  mirb  ed  baber  nur  .äu|erfl  feiten  gebrauAt,  Don  Baa^m 
gar  ni(bt,  benn  bie  einsige  Stelle  bei  ©eDiud  XV,  2  yili  et  incon- 
dita  verbornm  oaterva  bortabatnr  omnee  ad  bibendam 
ftnbet  ibre  (Srüärung  tbeild  in  ber  SnbiDibualitdt  hti  6(briftßeaerd, 
tbeild  in  bem  pebantifA  beftigen  3:one  su  Slnfong  jened  ftapitell. 
^a  nun,  mie  bereite  gefagt,  Sallufl  ftatt  ber  nicbtdnubigen  $erfonen, 
bie  ft(b  um  Gatiüna  fcbaarten,  bie  Don  tbnen  reprdfentirten  Gigen« 
fcbaften  unb  Sb^ten  gefegt  bat,  fo  tonnte  er  unmöglicb  fo  obne  toei« 
tered  eine  SBeftimmung  bin^ufügen,  »elcbe  $erfonen  inbicirt  unb  burfte 
einen  Suf^b  n)ie  tanqnam,  quasi  u.  f.  m.  bur(baud  nicbt  Dergeffen.  ^ier« 
gegen  tonnte  man  einmenben,  bog  bie  abuRoe  Unmenbung  bed  Sorte« 
eatervas  bur(b  ba«  unmittelbar  Dorbergebenbe  tamqnam  stipa- 
tornm  gemilbert  unb  Dermittelt  mürbe.  SlQein  mit  tamqaam  eti- 
patorum  ftebt  ed  nocb  Diel  fcblimmer  mie  mit  eatervas.  S)enn 
na(bbem ber 6(briftfte0er  burcb  flagitiorum  atque  facinorum 
^att  Der  $erfonen  ibre  Θigenfφαften  unb  Xbaten  Dorgefü^rt  —  to&tt 
e«  ba  nl(bt  gerabe|u  abgefcbmadtt  |u  biefen  SBörtem  eine  natürltcb  in 
gleicbem  (Eafu«  flebenbe  SIpporttion  biniu^uf ügen ,  melcbe  fie  benno(b 
oU  $erfonen  ober  fo  3U  fagen  (tamquam)  ald  $erfonen  qualificirte? 
%üe^  biefeS  Deranla^t  mi<b  bi^t  an  eine  burcb  ein  ®(offem  entflanbene 
Comiptel  ^u  benten  unb  gu  Dermutben,  ba|  bie  eteQe  fo  ^u  emen» 
biren  fei:  omnium  flagitiorum  atque  facinorum  cir- 
cum  se  tamquam  stipationem  babebat.  stipatio  bebeutet 
9Renf(bengebrange,  Soltdmenge,  bie  6uite  ^emanbl,  xoit  man  erftebt 
aud  $Iiniu9' Sriefen  lY,  16:  Proxime  cum  dicturus  apud  centum- 
Tiros  essem,  adeundi  mibi  locus  m'si  a  tribunali,  nisi  per  ipsos  iudices 
non  fiiit :  tanta  stipatione  cetera  tenebantur;  fomie  ferner  auiS Sic. 
pro  Sulla  23,  66  Η :  Eins  voces,  eins  minae  ferebantur ;  eins  ad- 
spectuB,  concursatio,  sti  ρ  at  i  o>  greges  hominum  perditorum  raetum 
nobis  seditionesque  adferebant.  Φα  baft  9)ort  lebenbe  Sefen  Dorau«i 
febt  (Denn  bie  eine  Stelle  bed  OuintilianV,  14,  27  B.  ut  in  oratione  syl- 
logismo  quidem  aliquando  uti  nefas  non  duco,  ita  constare  totam 
aut  certe  confertam  esse aggressionum  et  enthymematum  stipa- 
tione minimeyelim  tann  aucb  bier  ni^t  in  SBetra(bt  tommen),  fo  ift  tam- 
quam 3ur  SRilDerung  bed  Slu^brude«  binjugefügt.  Mi  MdMt  ouf 
bie  bunb  flagitiorum  atque  facinorum  angebeuteten  fla- 
gitiosi  atque  facinorosi  fe^te  ^^monb  )ur  (Srtlärung  ba«  Sort 
eatervas  auf  ben  Manb,  »elcbe«  fpdter  in  ben  Xe^t  bineingerietb  unb 
fobieSetdnberung  Don  stipationem  in  stipatorum  beroonief. 
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!Dod  nötige  @ή\ύ)ί,  ba|  bei  btefer  Sedart  ein  9Biberfpru4  Dot^« 
ben  {ei,  Detonla^le  lüeiter^in  bad  in  mehreren  ^anbfcbriften  βΦ  fin< 
benbeflagitiosorum  atquefacinorosoruinftattbed  urfprüngs 
Itcben  flagitiorum  atque  facinorum.  SoQte  enblicb  ^[emanb 
baran  Slnfto^  nehmen,  ba^  stipatio  ftcb  fonft  ηίφΙ  bei  Θα0η{1 
finbet,  fo  möge  er  bebenfen,  ba^  abgegeben  bon  unferer  SteOe  sti- 
pator  unb  caterva  ebenfoiDenig  bei  i^m  boriommen. 

Sonn,  im  3uni  1866.  3.  Sß.  ©indfelb. 

dn  Sibin^. 
Sit).  1/58,  5:  Quo  terrore  cum  vicisset  obstinatam  pudid- 
tiam  yelut  victrix  libido  u.  j.  m.  Q^  ift  ma)t  meine  Slbficbt,  biefe 
neuerbingd  koieberboU  befprocbene  €teQe  \)\ti  audfubili(b  su  bebanbeln, 
fonbern  bie  folgenben  iBemcrfungen  foQen  nur  bap  bienen,  eine  6men> 
bation  ju  recbtfertigen,  mit  ber  ίφ  t>ai  Serberbni^  bcrfelben  in  meiner 
91  umgäbe  bed  erften  iBuφe^  gu  beben  υerfuφt  b^be.  Ueberjeugt,  ba^ 
bie  ^orte  fo,  toie  fie  in  ben  $αnb(φriften  fteben^  niφt  non  Siuiud 
gefφrieben  fein  tonnen,  finbe  iφ  in  Uebercinftimmung  mit  faft  S(Qen, 
n)elφe  biefelbcn  befptocben  beben,  baä  SBerberbni^  in  velut  victrix, 
roofür  ιφ  vi  victrix  gefcbrieben  ^abe.  ^ie  2lenberung  er|φeint  oiel« 
icicbt  bei  bem  erften  Slnblid  bebcutenber,  aU  pe^in  bcr  ΪΜ  il•  3n 
bemfelben  ΰuφe  c.  45,  1  Heft  man:  Aucta  civitate  .  .  .  consilio 
augere  imperium  conatas  est,  simul  et  aliquod  addere  urbi  de- 
cus.  iam  tum  erat  inclitum  Dianae  Ephesiae  fanum.  Sie  Sorte 
entbalten  9ίιiφtίS,  »ad  irgenb  n7e(φen  ^nfto^  erregen  tonnte,  in  ben 
«ζαnbfφriften  aber  ftnben  {ίφ  meilroürblge  Sßarianten.  3Φ  citire  ηαφ 
SBeiffenbom  folgenbe:  urbi  decus.  iam  tum  erat  C  in  mrg.;  urbi 
decus  tantum  erat  Λ ;  urbi  decuis  vel  tarn  tum  erat  C ;  decus 
urbi  ur  tantum  —  Erat  (r;  urbi  decus  ut  tantum  erat  D. 
iBober  biefe  scripturae  varietas?  S)ie  gemeinfφαftIiφe  Ucbanb« 
fφrift  (;atte:  ,  vel  tam 

urbi  decus  .  iam  tum  erat 
ober  3CebnΠφe^:  ibr  6φreiber  fφn)αnlte  nämliA  sn^^f^^n  ^^  ^^^ 
tam,  menn  niφt  5n>ifφen  tam  unb  tum,  fφrieb  bad  (Sine  unb  gab 
feinem  3n>eifel  in  iBejug  auf  bad,  toa^  fein  Original  entbleit,  burφ 
bie  übergefφriebene  IBemerlung  vel  tam  ober  ηΓ  tam  Sludbrud.  3)αί 
aber  berartige  ^nterlinear^Semertungen  in  $αnbfφrtften  Γ<Φ  finben 
unb  (dufig  in  ben  Seit  gerat(;en  Tmb,  ift  belannt.  Sgl.  jum  Uebetflu| 

I  eivissent 
3,18,6:  mo  ber  Ypsaliensis :  sensissent  (tat,  unb  4,54,4,  too  bie 

Sedart  creatos  hi  für  creatos  ηαφ  $er(  g.  b.  St.  aud  creatos  ent< 
ftanben  ift.  ^n  berfelben  äßelfe  ift  ηαφ  meinem  Safür^alten  unfere 
€telle  berborben,   mag  nun  in  ber  gemeίnfφαftIiφen  Queue  unferer 

Tel  at 

Sibiu^<$αnbfφriften  vi    gefφrieben  gemefen  fein,  fo  ba^  vel  ut  (toomit 
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ttt  Xbfdteiber  feine  Ungetoil^eU  auebrftdte,   ob   er  in  ben  64fift« 
Sügen  beS  i^m  botUegenben  Ociginatö  yi  ober  nt  Dor  |1φ  babe)  bad  νίφ« 

l  Qt 

tige  vi  oecbrangenb  in  ben  Xe^i  tarn,  ober  mag  vi  bogeflanben  b^ben 
unb  barau$  vilut  unb  velut  gemorben  fein.  —  9Bad  ben  ®ebanfen 
betrifft,  fo  ijt  Kar,  bagvictrix  neben  vicisset  eine  näbere  Seftimmung 
verlangt,  bte  in  vi  gegeben  ift,  mad  um  fo  mebr  bem  Sinne  ber  Stelle 
entfpritbt,  aU  bem  6(briftfte(Ier  bem  3ufammenbange  gemdft  baran 
liegen  mu6,  bie  Sbat  αϋ  einen  9lct  brutaler  ®emalt  ju  bejeitbnen. 
Sulm,  im  SWai.  3.  Srep• 

3»  Sacitn^. 
Annal.  I,  50  bei|t  ed  bom  Oermanicu^ :  Inde  saltas  obscoros 
permeat  consultatque ,  ex  duobus  itineribus  breve  et  solitom 
Boquatur  an  impeditius  et  intemptatum  eoque  hostibos  incaatom• 
Delecta  loDgiore  via  cetera  accelerantur  u.  f.  n>.  6φοη  Ob. 
SBurm  im  Philologus  IX  6.90  ff.  bat  einleucbtenb  enttoidett,  ba| 
ed  eine  mit  nicbtd  gu  recbtfertigenbe  (ogifcbe  Seitebrtbeit  fein  märbe, 
IM  fagen:  'er  bur(bsiebt  ben  3Bafb  unb  übertegt,  ob  er  ben  turpem 
unb  bequemem,  ober  ben  fφn7ierigern,  aber  oom  gcinbe  unbeachteten 
9Beg  einfφίαgen  folle',  ba  ja  bie  Uebetlegung  bem  S)urφmαr[φ  notb» 
n>enbig  ooraudgeben  mu^.  3unta(  menn  g[eiφ  barauf  fortgefabren 
mirb :  Caecioa  cum  expeditis  cobortibus  praeire  et  obstantia  sil- 
yamm  amoliri  iabetor:  legionee  modico  intervallo  sequantor. 
Sber  meber  ffiurm'd  pervenit  für  permeat,  moran  er  feibfi 
niφt  glaubt,  ηοφ  fein  inde  ad  saltus  obscuros  permeat,  tooran 
er  glaubt,  tann  genügen.  91ίφt  barin  liegt  bcr  n7efent(iφe  9nfio^  ba( 
uberbaüpt  ber  ^auptbegriff,  ber  5Durφmαrfφ,  aU  baS  ©enereüe  bor« 
angefteflt  loirb,  bann  erft  bie  SKobalitaten  nαφgcbrαφt  werben  — 
ιοαβ  \a  ertaubt  ifl  — ,  fonbern  bafe  ein  fpecicDer  Ibeil  biefer  SMoba• 
litdten,  ber  bcr  97atur  ber  6αφe  ηαφ  Dor  bie  Φurφ[übrung  bed  ^aupt« 
begriffe  fädt,  unb  er  aQein,  mittete  eined  ^meiten  Serbum  finitam 
bem  ^aut)tbegriff  paradel  gefleQt  mirb.  ^eber  ^nftol  fdtlt  meg,  fobotb 
man  mit  ^inpfügung  eined  einzigen  Suφftαben  fφreibt:  Inde  saltoB 
obscuros  permeat,  constdiatoque  ex  duobus  itineribus  breve  et 
solitom  sequatur  an  impeditius  et  intemptatum  eoque  bostibuB 
incautum,  delecta  longiore  via  cetera  accelerantur  u.  f.  ϊο,,  mo 
bae  que  fo  biet  ifl  mie  'unb  a mar'.  3*  9L 

ΰeriφtigungen. 
Θ.  267,1  ü.  u.  mu6  e6  beigen:  «Urgt  niφt  ber  minbefie  (3xxmh  vor 

■ 
bagegen•  n.  f.  w.  —  3n  be«  <Porflritte  SJcrIen  (S-  269)  liee  'fÄctue'  unb 

'honorem*,  am  (Snbe  be6  (i^itapbiume  üon  $[oitu8  (S.  272)  'quis^ix,  vi• 
vef  n.  f.  10.  t  a«. 

8omi,  !&ntdC  oon  Carl  (Skorai 
(Ottsiisee.) 


®tt%$t  tun  ίΐΐφη^  nnb  $ef^tit0« 


3n  ben  gledeifen'fiben  3α(^χ5ϋφβηι  für  $(^iioIogie  unb  ^dba» 
gogif  Sb.  91  (1865)  €.  752  f^ab«  χά>  bie  Se^^auptimg  aufgefieat,  bag  ber 
Umfang  von  ^nterpolattonen  im  3)iogeniQn  bei  meitem  bebeutenber 
fei,  qU  man  bi^(^er  angenommen  (κ>1>€.  3Φ  »itl  fe^t  für  biefe  Se- 
bauptung,  ^u  ®unften  meiner  in  ber  ed.  min.  be^  ^efpcb  untemom* 
menen  maffen^aften  2ludf(beibung  folcber  3ufä^e,  neue  f(blagenbe  SBe^ 
meife  beibringen  unb  maÜe  αbΓtφt(iφ  folcbe  Stoffen,  me(4e  bidt^er  aucb 
oon  ben  belefenften  ^eUeniften  unbebenfliφ  aU  Siefte  !ia{fif4er  Ί>ιφ' 
tungen  in  91η())Γυφ  genommen  morben  ftnb. 

aReinete  eröffnete  im  φ^ίΐοί.  9b.  ΧΠ  6. 602  ben  SReigen 
feiner  ^erbefferungen  jum  ^ef9Φ  mit  ber  bunfCen  ©loffe:  ΒΙτισ- 
mal'  ηηγη  ni  τώς  ηΧ^ηώς  (παρά  τοις  Κλατορίοις  SRufurud). 
ObfAon  er  eine  Oueüe  Siti^fae  nαφ}umeifen  au^er  Stanbe  mar,  meinte 
er  qWiaimobi  ben  Hrtilel  riotig  emenbirt  ju  ^aben  παρά  τφ  Ευχλφ. 
eteden  n)irtliφ  in  ber  dorruptel  biefe  SBorte,  fo  geften  [xt  menig^end 
biefe  ®(offe  niφt  bad  minbefte  an.  ^enn  »er  auf  bed  ©regor  üon 
Slajianj  ®rαbfφrift  auf  Cafariu«  Anth.  Pal.Vin  βζ^.  97,2  vol.I 
p.  565  3flCobd:  η  τίνα  όένόρον  6&ηχ€  γόος^  xai  ki  τίνα  πέτρψ^ 
fi  τις^  nai  πηγή  ρενσ^ν  όΰυρομένη  ^ingemiefen  morben  ift, 
mirb  nxdit  bezweifeln,  ba^  mir  e^  ^ier  mit  einer  -©(offe  o^ne  ^nUu 
pretation  5u  t|^un  ^aben.  —  'Süx  bad  ΰruφftfi<f  eined  epifφen  3)ίφ$ 
tet*  icll  ÜReinefe  $^ίΙοί.  XIII  6.  356  bie  SBorle  fi'()€Of  ^xe  σε- 
^ας  vol.  II  24,  57  ed.  mai.  unb  in  ber  Xt)at  n?ürbe  man  Γιφ  ηιφί 
munbern  Γ<β  irgenbmo  aU  ltαίίimαφu^  ΰruφftfi(!  αuftαuφen  |u  feigen. 
Unb  boφ  tonnte  fie  meber  $amp&i(ud  ηοφ  S)iogenian  i^ren  Samm« 
lungen  einverleiben.  3)enn  αηώ  ^e  geboren  bem  ©regor  oon  92a3ian|, 
ber  in  ben  3ανματα  χατά  j1ovxavXL\ll2  vol.  II  p.  102  D  ed. 
Bill,  fagt:  iv  ίρημ^}  ηέντε  ποτ*  ανδρών  &ρέψΒ  χιλιάδας- 
ίΐδεος  ηχΒ  σέλας.  Seine  erUdrung  biefer  SBorte  aber  ^at 
$ef9φ  bem  @regor  felbft  entnommen,  ber  C.  XLIY  13  xai  μορφής 
απέπεμψε  σέλας  jagt.  —  ^liφtiger  mar  bie  Sermut^ung  ÜReineled 
α.  α.  Ο.,  ba^  στρατόν  αίχμητήν  fflorte  eine«  Sragiler«  feien.  Sie 
ftet^n  in  durip.  Hecnb.  116.  HQein  mδgliφ  märe  ed  immer,  ba| 
fie  auf  ®reg.  92a3.  Carin.  ΙΠ  290  ρ.  60D.  )u  besie(^en  feien,  mie 
benn  übertKtupt   bei  ber  großen  93elefen^eit  bed  S^eologen  fein  ober 
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frembeS  (Sigentl^umdreAt  an  tnancbe  ®(offe  »irb  storifei^ft  Uriben 
muffen.  60  ftnbet  Μ  bod  ^efp^ifcbe  χατήραμεν  bei  (Snx.  Bacch. 
1294  unb  ®reg.  de  yita  sua  p.  413,  όοξαν  λαβείν  Sur.  Helen. 
841  unb  ©reg.  ρ.  50  ed.  Toll.  S.  635,  ίξ  άπόητον  βορ^.  Philoct. 
467  unb  Orat.  ΙΠ  vol.  I  p.  49  ed.  Bill.,  των  iv  τέλη  6op^. 
Ai.  1352  unb  de  vit.  sua  p.  23  A.  p.  30  A.  ed.  Bill.,  λ^ιμαχος 
(Sur.  Bacch.  876  unb  Carm.  III  289  p.  69  D,  rir  acv  6opt.  Ant.  45 
unb  epigr.  52, 1  vol.  I  p/  554  Oacob«,  ήΧφάτοισί  Hcfcfc.  Suppl.  351 
unb  C.  I  562  p.  41 A. ,  νηΒρψόντιοΒν  Sir.  Plut.  666  unb  ©reg. 
Orat.  XX  p.  821  D.  (au«  melier  9lebe  p.  324  C.  ^efpA  αηφ  fein 
ovvbX^vti  ψάναί  empfing),  bI  ii  τψ  Hrifbp^.  Lysistr.  1203 
unb  epist.  823  D.  Bill.  Sefttere  ©(offe  ift  n)oW  au^  ©regor,  ba  αηφ 
bie  zweite  vor  i^r  aud  tbm  entnommen  tft.  ΦοΑ  lurüd  3U  ben  un> 
jweifel^aften  ^nterpoiationen.  Äet  bfi(6te  bei  ben  fflorten  Βύτέ  xbv 
oior  unb  xbp  bIo  niAt  sund^ft  an  bad  tfaffifc^e  @pod?  Hber  btefe 
»ermut^ung  »irb  fofort  »tberiegl  bur*  ©reg.  ίΐα^,  C.  LVIII  124 
p.  137B  (p.  51,14  ed.  S)ronfe)  b^tb  xcyoTo  (sie)  χιί^ίος 
ιμΒίροντΒζ  νπέρτονα  τοξΒνοιμΒν,  9ί{φΐ  minber  oCteplfd|>  Hingen  bfe 
Sorte  χΛζΒο  τηλΒ'  άναχύρΒί  μακράν,  ^omer  Wnnte  i^r  Sater 
fein.  6«  tfl  jebo<!b  abermaU  unfer  ©regor  in  feinem  epigramm  auf 
Wartintano«  Anth.  Pal.  VIII 112, 1:  Χαζίο,  χάζεο  τήλε•  χα- 
χον  τοψ  αΒ&λοψ  ίγείρεις,  gerner  fcbmedt  fo  reit  ηαφ  einem  ffaf» 
flf^en  S)i4ter  ex  τ^ψβοιο  3υρήν.  ©rabe  biefe  %\)X(x\t  fe^rt  aber 
bei  ©regor  un^ddige  9lafe  boib  im  Singular  balb  im  $lura(  unb 
in  berfcbiebenen  SBebeutungen  ipieber.  9Ran  barf  inbeffen  mit  Slcber' 
^il  behaupten,  ba(  meber  C.  XLVIII  249  ober  eine  d^nli^e  Stefle, 
ionbern  XTV  183  p.  90  B.  gemeint  ift;  Γ/ς  βίος;  ix  τνμβοιο 
dogeov  im  τνμβον  6όΒνω,  roa«  au(b  ^lüeta«  bei  3)ronfe  p.  94,  8 
umfiinretbt:  ^x  τιίφου  της  μητρ(^ας  ίξίών  γαστρός.  (Sine  anbere 
oft  oon  ibm  oerwanbte  Strafe  ift  to  πύροίδεν.  ©a^rfoeinlid)  ifl 
fte  eicerpirt  au«  C.  1277  (ni^t  1211  p.  35A.,  Π  238  u.  f.  m.) 
meil  bie  bei  ^fpcb  ebenfaQ«  aufgenommenen  ffiorte  τώνβΒ  ηύροι^ 
&BW  ficb  in  ber  9iad)barf6aft  C.  I  264  p.  36  A.  beftnben:  xpiV«« 
των  dB  πάροί&εν  ίμον  όεμας,  mieioo^I  [\t  aud)  ben  SerifÄfuf 
r>on  C.  II  251  p.  47  A.  bilben.  du  ben  mit  Sorliebe  gebrausten 
?Jbrafen  gebort  ferner  ώς  ίνέπονσιν.  %ui  roelcber  Steße  fie 
^ρφ  entlehnt  ^at,  mirb  fStoer  ju  fagen  fein;  inbeffen,  baB  nid^t 
Arcan  VII 44  u.  α.  6t.,  fonbern  Carm.  1 370  p.  37  D.  ben  meiflen 
%nfpru4  barauf  ^at,  Μ  OueQe  ^u  gelten,  meil  bie  $^rofe  ^ier  juerft 
t)orfommt,  bürfte  eine  anne^bare  %ermut(^ung  fein.  60  mirb  benn 
»0^1  Siemanb  jmeifeln,  bd|  ©efpd)  ηάρ  πυλεώνα  aud  Carm.  ΤΠ  138 
ρ.  58  Α.  η  τίνα  παρ  ηνίεώνα  βεβλημίνος  genommen  ^aht 
unb  au«  bemfelben  ©ebidjte  S.  486  p.  64  B.  OBt'dtu  μ  ή  χοτέτ,σί 
^6ς  ψήφας  av/amat  bie  ^roorgel^benen  SBorte.  Ovx  αλχαρ 
bejie^   Γιφ  auf  Carm.  11290  ρ.  47C.  οι5χ  αλχαρ  πα^ων,    ον 
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γήρΛΦς  άί^νίοντος.  φ«ο  SBort  ρητη^Λ  erUdrt  ^β^ρφ  ^ιΐΓφ 
JidciaxaioK;  erinnern  ϊοϊχ  unft  aber  an  ©regord  Sptgramm  auf 
Wartimanud  n.l08, 1  p.  568  3acobd:  MovaonoXoy,  ρητηρα^ 
όίχασηόλον,  αχρον  δπαντα,  fo  erteilt  moiU  t>ai  btt  ®(offe 
biffe  etede  meint  unb  mie  οιαηφβ  anbere  ®regorianif(be  oder  Snter« 
pretatton  entbeut.  2)ie  äBorte  ηερί  ρΒ&έεσσι  batte  ϊά>  {cbon  fr&ber 
ottf  Carm.  IV  237  belogen,  aüein  ^ur  ^tlärung  fiimmt  beffer  Carm. 
ΧΥΠΙ  Sd  p.  98  G. :  χα/  τρηχνς  άπαλοίσι  negi  ge^ieaat 
τ€τάσβω  σάχχος.  ^mgleicben  ift  oermufbungdmeife  3)iogenian.  coL 
1160,  6  oi  με  γάμος  όέ  oon  mir  bem  ®regoi  sugefprocbcn  worben• 
^\t  9leφt.  S^n  G.  164  p.  S2B.  bcigt  e«:  oS  με  γάμος  6' 
ίηαη^ε,  βιον  ροος,  ΐοοηαφ  αυφ  über  πολνχανδέα  fein 
3loeifeI  ηιφ  obnmlten  Ιαηη,  bem  ίφ  ebtnfaQ^  ein  'Greg,  Naz.  [C.1 67]' 
bei^eje^  botte.  ^ui  tem  ndmliφen  αkbiφte  S.  82  ift  bie  ^odtel 
μιης  χ^οι^ός ;  $νγ$νέας^  όμώάς  τε  μιης  χ^οι^ο  ς  ίχγεγα" 
ώτ$ς;  Jftntt  bad  Semma  oma  γηρύοντες  aud  δ.  284  ρ.  36  Β. 
%ννην  οηα  χηρνοντες.  φα«  jmeite  ®ebiώt  lieferte  bie  |»ei 
eioffen  ο  i'  (αμάρτησε  unb  »ιψα  λέλοίηερ^  jene«  be}tkgliφ  auf 
559  ρ.  52  Β.  Ίτρεχ4ης  ίτι*χησαρ,  6  J*  ώμάρτησε  σιόηρος, 
btefeiS  auf  S.  587  ρ.  52D.:  ον  χατεειν  όοχέων  χαιρου  πόθον 
αίψα  λβλοιπβν.  %\t  Sporte  εμ£ν  μενεων  erflärt  $efbΦ 
jweimat.  Φα§  einemal  berΰ(!9Φtigen  fie  Den  ^omer,  baf  anbrcmal  — 
btn  Oreg.  Sta^  p.  10,  4  Sront. :  νμνητηρα  έμών  μενεων  τε 
νόον  τε.  ^η  oerfφtelenen  SteQen  braucht  Tregor  in*  εύσεβίγ^ 
Ι  893  ρ.  3Θ  Β.  ΧΠ  8  ^.  85  Β.  LX  84  ρ.  140  D. ,  lDαbrfφeίntiφ  ifl 
gemeint:  ά  βαοίληες  εη'  ενσεβ/τ)  χομόωντες,  ^ot  man  Wer» 
ηαφ  bie  Ueberjeugung  getoonnen,  ba|  C9regoriαntfφe  (Bioffen  unb 
9bvafen  tu  Stoffen  bem  Siogenian  einverleibt  ftno,  fo  wirb  man  ΓιΦ 
αηφ  länger  niφt  bebenfen  gon^  (leine  ^todfetn  auf  ibn  gurud^uf&bteii. 
9hKt)  iK>n  fvUKn  einige  IBeifpiele.  ^ad  in  aQer  iBelt  foOte  ben  ^am* 
pbilud  wobl  bewogen  baben  ο  Mtdac  pi  glofftren  ?  2)ie  Sorte  fteben 
bei  ©t•  9ia|.  carm.  iamb. XVI  p.  203 Α.:  Φρνξ  ην  ο  Μίόας. 
SM  δ  μιν*  οτί  αντόν  benft  man  }und(bft  an  ^omer;  man  mirb 
aber  gut  tbun,  ba  niφt  1ιergebIiφ  ju  fucben,  fonbem  ®reg.  Slag. 
G.LXI189  p.  143  D.  ιιαφjufφIαgen :  ημέτερης,  toJ*  ελείπεν^ 
0  μι v^  τεχε  παρ&ένος  άόμης.  kuf  bie  ^^oge  »ο^«  bie  ©loffen 
εξ  όπος,  η  &ωήν ,  προς  ολε&ρον^  ου  μετά  όην,  an*  ανγεος 
(»e)  feien,  antworten^  ber  9)eibe  ηαφ  folgenbe  6tellen:  G.  LIV80 
p.  129  B«:  ηλη0ίθίν  ίαταότων  ί'ξ  οηος  αντίθετου,  G.  LVI  29 
p.l32D. :  μη  τίΡα  η  ^ωην  τιν  υνειόι'ασείας  άχοι'την^  G.  Ι  63 
ρ.  32  Β.  πΚεητομενου  ηρος  οίεθ-ρον  ελαφροτέροιο  νυοίο, 
Ο.  ΠΙ  148  ρ.  58  Β.:  ονμετίδην.  τί  ii  μαχρον  έψημεριοιο 
ßtoto  (ηιφί  aud  G.XIV,  1),  G.  II  524  ρ.  51  D.  η  λήμην  ρνηόω- 
σαν  απ•  αυγ$ος  η  σν  /  όμι'χλην.  (Sine  befonberd  intereffante 
6te(U  ift  $€{9Φ.:  ^άρσος  η  θ-άργος  (eic)  το  θράσος,  ανδρεία, 
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δυναστεία,  ^n  i^t  tDüfte  9liemanb  ein  t)oetif(6ed  Sragmeiit  erHtdcii^ 
tDftin  iN  ni(bt  dreg.  92a).  de  vit  saa  p.  21  Α.:  τ/  ψώ;  το 
Ταρσός  ij  Β^βάσος;  διόα'ξατε  gegentodvtig  ifl,  and  mdibeM 
Setfe  beult  αυφ  τ/  φ«;  aufgenommen  ift,  η>αβ  $amp^Uu4  51t  er< 
Karen  [φηετίΐφ  für  xibt^iQ  naa^ttt  (^at  Sei  epifd»  ((ingenbeit  eKoffcn, 
beren  ^ufna(^me  man  bem  $ampt^i(ud  ni<bt  zutrauen  tann,  mirb  e% 
überhaupt  gerat^en  fein  an  Tregor  aU  OueUe  3U  benfen,  unb  man 
mirb  feiten  W  gel^n.  lBeifpteI^n>eife  ^  τ  α /α  xev  \ηφ€  man  ntP 
genbd  anberd  αϊ«  Arcan.  VI  92  p. 207  ed.  3)ronl.,  οψέ  ηοτΒ 
in  G.  XI 197  p.  84  D.,  Sv  an  0  entmeber  C.  XI 153  p.  84  A.  obet 
in  Aroan.  V  58  p.  168  B.,  αντάρ  ίγώ  CXI  ρ.  81D.,  αύτάρ 
ο  C.  XXXYIII  2  ρ.  99  D.  (unb  fonß)  unb  ebenbai^  S.  8,  aber 
aud)  Ο.Π699  ρ.  55  Α.  άδέ  χ$ν;  femer  €ντέ  τ^ςΟ.  XLVII89 
ρ.  107 Β.  morauf  ΰ.  90  g(ei(b  ήμεδαποίο  fo(gt,  mad  αυφ  ge« 
miffenlHift  t)on  ^βίνφίη«  einregiftrtrt  ift.  6e(bft  fo(φe  $^afen  tvie 
ίμηα  γε  μην  unb  βμπα  δε  mage  ίφ  ]e|^t  bem  $am)>^il«« 
ab|uiubictren,  unb  ald  Interpolationen  aud  @regor  gu  betrαφten,  ber 
fte  aOer  SlugenbCicte  gebrαnφt;  ogl.  C.XLYUU3  p.  HIB.  unb 
epigr.  18,2.  21,2  p.  544  3acob«.  ^nbeffen  Ιμπα  γε  μήν  m5φte 
tmmer(^in  al%  pαmp|^i(eifφ  paffiren,  aber  gilt  ba«  αηφ  bon  ^ξ  αμ- 
φοίν  (de  vita  eua  p,  25  C.)  ober  oon  iv  στέρνοις  (cBrm. 
iamb.  XVIII 42  p.  205  B.),  ^ς  κοραχος  (C.  LIX  8  p.  1S8A.), 
ονδεν  εην  (Aroan.  II 5  ρ.  161  D)?  Unb  toai  foflte  t^^n  betoogtii 
iaben  ο  ν  δοχέοναιν  (C.  XLV  63  ρ.  104  D.)  unb  bie  bei  ®regor. 
C.LXIU14.  15  p.  147D.  (ogl.  III  681  p.  66  D.)  b^φt  auf  eim 
anber  fo(genben  Stoffen  ονχ  6 ρέοντα,  ως  δοχέει  juernärcii? 
—  Sluf  €.  iamb.  XV  90  ρ.  199 D.:  άνελευ&ερίαν  δε  φημι  την 
φειδωλίαν  beμe(^e  ίφ  fφüeft(iφ,  «m  burd^  9litf3dft(uiig  fok^r 
n)ert(^(ofer  ^en  niφt  )u  ermäben,  ben  ^eftM)ifΦ^n  9(rtt(el  την 
φηιδώ'  το  φε/δεϋ&αί,  oorattdgefej^t,  boft  ber  3^nteqio(ator  ψειΜ 
λίαν  Ια«,  roa^  frei(tφ  ein  f9ntαtttfφer  gelter  mdre. 

Sd  oerfte^  Μ  oon  felbfl,  bag  eine  aud  me^rem  Sotten 
beße^nbe  ©loffe  gr5|ere  Sicbert^eit  bei  Ermittlung  ber  Ouetten  ge* 
ma^rt,  inbeffen  glaube  ίφ  faum  auf  fflibetfpruφ  |u  fto|en,  menn 
ίφ  αηφ  folgenbe  ®loffen  auf  unfern  (S^regor  nitrudf ü)^re ,  ba  fte  bei 
ftaffifern  entmeber  gar  11iφt,  ober  niφt  in  bem  bei  ^ef9φίu^  omf» 
tretenben  ßafud,  9lumeru«  u.  f.  f.  nαφ»eidbαr  ftnb.  'Άρτεμέοντα 
fte^t  Oarm.  LIII  24  p.  128A.:  otxodtv  άρτεμέοντα  xai  eikaid 
μ'  aidtg  άγινοι,  unb  bod  ift  unftreitig  bie  Oueöe  ber  ®(of[e,  ba 
aud  LIII26  p.  128  A.  i'vd^a  σε  ννκτα  'xou  ^,μαρ  ελεύ^ερος^ 
άτρεμέων  τε  f^φerliφ  ητρεμεων  gefiojfen  ift.  S)en  «rtifel  d&i^ 
ριξα  bejtefce  ίφ  auf  C.  Π  155  ρ.  45  Α.  ίηεί  προτέρην  ά9^ερι%α 
ober  C.  V  51  ρ.  74  Β.  ηατρος  έμον  μεγάλοιο  ψιλον  ^ύνσν  «νκ 
άθ-ερίΐα:  bie  ©lojfe  ανοχΧι%ων  aber  auf  epigr.  112,2  ρ.  569 
SacoÜ:  λαας  άνοχλιζων  χαί  τάφον  ^μέτερον.  dbfnfo  uiib«^ 
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bentfnt  erblide  14  bie  QufQe  ber  ®(offe  «{(»ijoaio  in  Carm.  LI  295 
p.  125D.  oJov  ΰνάρήσαιο  θ^( ov  rr^'o  πήμασιν  BvgtTv ^  um  fo 
me^r  de  LI  144  p.  123ß.  αηφ  άν$ίμον$ς  geliefert  M:^  avaX^ot 
Ηρν$ροι  nai  άνα'μονες  sp&a  xai  ev&a,  'Avaviia  ift  bei 
^X^  9lcutrum,  aU  {ol4e«  Ν  ed  aber  @reg.  Carm.  LIV  209 
p.  131  C.  am  6(bltt{fe:  δίχνναο  xai  τάδ€  χειρός  άνανδέσ^ 
unb  grabe  £ieberf*!üffe  beutet  ber  ^nterpolator  gern  au«.  ^Αναονίων 
»irb  abermaU'aud  ben  (Spigrammen  flammen;  epigr.  106,2  p.  567 
(antet:  nuaa  μίν  Αύαονίων  έατονάχησε  πολις.  ^ΑχΧνοέασης 
αηβ  C.  Ι  208  ρ.  35  Α.:  τηςδΒ  Χν&$ίς  βιοτης  τ$  xai  οψίος 
(Ιχλνοέσσης,  —  ?(η  jaWreiien  ©teOen  begegnen  mir  ber  Sorm 
βροτέης;  XLVII62  ρ.  106  D.  u.  α.  m.  merben  aber  i^re  ?lnfprüebe 
abtreten  mfiffen  an  C.  ΧΧΧνΐΠ37:  μητέρης  in  βροτέης  &εός 
αμβροτος.  J)agejien  fcbeint  ein  &ηαξ  ηρημένον  ju  fein  γεγη- 
Μτ§ς  in  C  LXI  74  p.  141  D. :  σαρχοχαρεΖς,  χνι'αστ^σι  γεγη- 
90x9 ς,  ίλυόεντες.  3lud  bem  ndmCicben  ^ebiiibte  entlehnte  ^efpcb 
ήγα^έοισι  (»er«  5  ρ.  140  D.  oqI  S.  114  ρ.  142  Τη$ρ  ηγα-^ 
d'ioiai  Καππαδόχοίσι)  S.  7  ρ.  140D.:  αλΧοι  μίν  μοΧηγίσιν 
βριγδονηοισί  τ*  άαδαΖς  unb  bie  formen  ημάΧδνν  εν 
S.  292,  ίηιίρομάδην  ΰ.  304  unb  ήγεσι'ης  ΰ.  320.  91η9  J 
tHibe  1φ  aNjUMerfen  δ  am  ων  au9  Ο.  LI  288  ρ.  125D.,  fo  mie 
δατέβοδαί  aud  C.  XLIX  169  ρ.  115 Α.,  mobei  nic^t  ^u  über« 
fe^  ifl,  ba^  baffefbe  Sieb  S.17  p.ll2C.  άγριό^νμος  unb 
S.  188p.  115B.  ηεριδβί'διθ-ι  betgefteuert  ^at.  ©icber  ®rego* 
rionifA  ip  δαχέΟ-νμον,  ma^rfibeinlid)  au«  C.XI25p.  82A. 
ober  Ol«  C.  XLIX  29  p.  112D.,  ba  beibe  ®ebi(bte  siemlid)  g(eid> 
t>if(e  Interpolationen  9eranfa|t  ^aben.  ^ιζετο  fiebt  öfter,  s•  ®• 
C.  p.9,  15  f)ronIte.  Ata  ρραισ  &έντος  ge^t  auf  C.  I  191 
p.  34  D.  3m  Anfang  υοη  Ε  ^obe  i<6  ίαλί/ς  Dermorfen,  αί«  mi|* 
Mrflanben  ou«  Γαλε/ς.  fßom  Stanbpunft  ber  tCaffifcben  ®racität  au« 
natürticb  mit  9ita>t\  unb  bennocb  unberechtigt,  ba  $efp(b  auf  ®reg. 
Koi^O.  LIIII9  p.  12ΘΒ.  εΐοω  πας  ίαΧείς  φρίνας  αχΧοπος- 
jtt  bejie^  mar.  SInbre  ® (offen  be«  flajianjener«  unter  ßfinb^yxo- 
νέοντες  C.  XI 182  p.  84D.  Βσσα  τ'  εην  νηοΓο  xai  exroS^v 
ίγχύνέοντες;  Ha  η  ς  epigr.  10,  1  ρ.  542  3ο<^^^^  Sxvoov  αηδ 
C.IV48  ρ.  209^ron!.  Χάβρος  ίηιζείων  ίχνονν  άνδρα  φέρει, 
Άπωρησιν  (C.  ΠΙ  211  ρ.  59  IBiU.  α.  α.  Ο.),  ininaojo 
C.I321  ρ.  37  Α.,  ίρι'βρομον  αηβ  Arcan.  Ι  23  ρ.  161  άτρεχ/ης 
σάΧηιγγα  ίρίβρομον,  ίρνοχόμων  jroeifeUoW  au«  C. II  243 
ρ.  46D.,  ίρρι'γασι  au«  C.  1312  ρ.  36  D.,  ίχάόατ'  (J  .  .  . 
C.  ΠΙ  168  P.58C.  Ζα&εον  »aW*einli(b  au«  Ο.Π488.  93efon« 
ber«  bea(6ten«mert(^  megen  ber  grabe  auf  bie  gregorianifcbe  ©teile 
poffenben  Interpretation  ift  ήβάσχοντες  au«  C.  II  291  p.  47C; 
ήΧιτόμηνα  ebenb.  8.  648  p.54  A.  31ηφ  ηδρααα  Qt\)t  »oW 
wwf  auf  Lini  7,    7  π  αφ  β  ν  auf  p•  59,22  J)r.     "ίσοτάΧαντον 
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\^i  feine  Quelle  in  XI 216  ρ.  85  unb  αρημνοβάτης  ffM\$  beftiwnil 
bie  {eine  in  C.  X80  p.  81  Α.:  χρημνοβ  ατής  έπίων  avuHo^ 
ρνσαομένων.  9ηφ  ber  92omina»to  χλώψ  burfte  fcboerlicb  auf  duft 
anbete  SleQe,  koie  p.2SOS)ront,  gu  bejie^n  fein.  ΑνσσηΒΐς  tfl 
ein  £ieb(ingdmort  ©regord,  ogl.  j.  95.  Arcan.  YIII 9  p.  173  A.  SBegM 
Μαχλάόας  {ίφ  C.  LXIII  264  p.  151  C,  megen  μίρμηρα^ 
131  ρ.  31D.  jUi^Tttipa*  μητηρ  qt\)t  htftivmt  auf  C.  II 117 
p.  44G. ,  benn  anbete  Steilen  geben  ben  Hccufatio;  μν»€ο  (anit 
aud  C.  LXII 4  p.  120,  abet  aucb  aud  epigr.  83,  2  p.  561  flammen; 
μονόφορβος  ^at  CXI 41  ρ.  82  Β.  ΐ^αβ  A<bt  epif^e  οηίίζίο  i$, 
aU  gtegottanif(6  fKbet  gefteUt  butd)  bie  6tt(atung  unb  auf  CHI 40 
p.56B.  |u  bejieM•  3)affelbe  ®ebi(^  liefett  ηοφ  ο  Ski  α  β.  217 
ρ.  59C.  unb  τέ^μια  S^.  8  ρ.  55.  Unb  mieb^  ift  e^  ba«  ine(bc» 
nutteC.XI,  loeicbe«  S.  30  p.  82A.  ba«  tduf^enb  aüe  η•λ^ 
σμαράγοιο,  33.  54  ρ.  82  Α.  πρήνι\%  (a(fo  ni(bt  au^CSuplo• 
tton)  beittägt,  n)ä^tenb  C  II598  p.  53A.  bie  QueOe  t)on  ηρος-^ 
πτύσσεται  etfdbUeM•  CH^ne  gtage  flog  ρήτρης  nicH  ant 
C.  XLIX59  p.  1I3A.,  mobl  abet  au^C.  XLVIId  ρ.ΙΟβΑ.  3)enn 
ebenba(^et  ΰ.  5  na^m  bet  SntetpoCatot  feine  ®(offe  ^ωπ$ς  unb 
S.  26  λαι-ρι^ς,  <S((of[en,  toelcbe  anbetnfafl«  gvabe  ouf  9reget  μι 
be|ie(^en  fein  ®tunb  teäu,  untet  gegenmörtigen  Unftiktbeii  abet  ^e» 
boten  ift.  Sbenfo  (6nnte  τ^τρ  r/iccro  ς  fonjt  icgenbn>o(Kt  fein,  ba 
abet  au^  ®teg.  de  vita  saa  ©loffen  bie  9Ren^e  uapiti  ^mh,  tmb 
ipeft^db  in  feine  ^Deutung  καχοΓς  aufnimmt,  (^ben  tvir  d.  ▼.  8. 
p.  29  Α.,  IDO  bie«  χαχοΐς  ein  SBott  be«  XtfM  ift,  a{€  ChieOe  er> 
mittelt.  fteMiφ#  toie  oben  mit  ρητηρα'  δίδάο*αλθ9^  fkebt  t» 
mit  ^ή\^.:  τρνχινσις*  ραχίοις.  Q4  ift  eine  oetfAttebene  ©ioffe 
o^ne  3ntetptetation,  au«  C.  II 342  p.  48C.  in  τρνχίνοις  ρα- 
χέεσσι  ju  cortigiten  (»gl.  ®teg.  Or.  XX  p.  349D).  3)en  Scbluft 
unftet  (heutigen  6anuntung  mögen  bilben:  vnfvptair^ai^  auft 
C.LI259  p.  125B.,  νπ64»οφ(ίΐ;ς  C.  1X7  p.  78  R  unb  bie 
ionif(be  gotm  ψορ  $νμενα  α\χ^  G.  II  62  ρ.  43  C.  β«  vitb  an« 
betn  Aennetn  be«  0tegot  nid^t  f4wer  faQen,  meine  Sammlung  umi 
boppeite  )u  oetmei^ten. 

®it  (^aben  auf  biefe  9Beife  ben  Siogenian  abctmal«  um  110 
©(offen  Atmet  gemacht,  unb  batuntet  fmb  genng  Don  tetbt  tduf^cnb 
ftoffifcbet  ^tbung.  ^bet  menn  fώon  nacb  meinen  Stnbeutungen  in 
ben  Qaaest.  p.  CXXXVI  unb  φ^ίΐοΐ.  ΧΥΠ  ρ.  703  bie  Slnnal^me 
eine«  in  ben  ^iogenian  bineingeatl)eiten  ©Coffat«  gum  0tegot  ufib 
meine  iBetecbtigung  bie  einzelnen  Ärtifet  biefe«  ®Ioffat«  —  fo  meit 
i(b  i()nen  bomat«  nad^tommen  tonnte  —  ou«  ^i^enian  au«|ufAeiben, 
aDen  hätte  Hat  fein  foUen,  »el(be  ficf)  ^u  ^utt^eiietn  meiner  fttbett 
aufmatfen,  mitb  man  ftcb  ηαώ  ^inblic!  in  biefe  Wufiertatte  tmn  3n* 
tetpolationen  bet  6infi(bt  loohl  ni(bt  (äuget  t>etf<blie^n  I5nmn,  bal 
mit  ben  ^t\s^  ηοφ   oiel  gtünbUd^et   bon   fo((hen  Uembenben   6tiM 
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bttitelhigen  su  fdttbem  ^ben,  ali  χφ  ti  \n  ber  Hehtent  ätiteeobe  -*- 
um  miv  enbfi^  banrtt  einen  Einfang  ^u  machen,  —  get^n  (abe.  Sie 
@acbe  ifl  burcd  bie  ed.  min.  jibem  »efentlt<jb  erleiotevt.  άχ  brauet 
nur,  tote  Sentle^  in  feinem  6;emp(ar  be9  ^ef^  mit  ben  biblifcben 
®(offen  getban  batte,  in  feinem  Siogenian  bie  ηοφ  teflirenben  ®te« 
gorianifcben  |u  obeliiiren.  kleine  bemnäift  erfφeinenben  Indices  aucto- 
mm  tverben  \\μα  baju  boiS  ÜRotertoI  (φοη  georbnet  liefern.  Sollte 
jebo(b  Semanb  bennod?  behaupten,  bag  ber  belefene  ®regor  oDe  jene 
@loffen  recbt  tt>ob(  feiner  Sectflre  ber  Hloffiler  Derbanfen  lönne,  ber« 
feiben,  attd  benen  $ampbi(ud  fit  in  fein  ®(offar  entle^t  b^be,  ben 
mid  icb  bod^  nocb  auf  folgenbe  brei  $unlte  aufmertfam  macben.  (Srflend. 
Q%  (ann  (ein  3ufa(I  fein,  ba^  mir  im  $efp(biud  grabe  folcbe  ®Ioffen 
unb  $brafen  efcerpirt  finben«  melcbe  fid)  in  ben  ®ebi(bten  ©regord  ge< 
tt>ö^nli(b  in  ber  treulicbften  9la(bbarf(baft  bei  einanber  finben.  Siv^iten^• 
Sd  ift  bo(Jb  mobl  mebr  aU  eine  jufaQige  ^o^d^  ber  alp^obetiftben 
Snorbnung,  toenn  anbrerfeitd  im  ^efi^dbiud  fefbft  grabe  ®regorianif(be 
®(offen  Dietfad)  in  bi(bten  ®ruppen  jufammen^eben.  Sgl.  3.  S. 
Diogenian.  col.  618 :  έρι'βρομον  έρίβωτος  έριγοονηοισι  «ρι- 
ζα5οίοι  έρί&ηΐέα^),  Sejtere  ftub  oben  ηοφ  ni^t  befprod&en.  €ie 
lieben  C.  VI  18  [νΠΙ  18  Cosmas]  μ€Χέ(υαίν  έριζώοισι  τε&η- 
λώς  unb  0.XLV32  ρ.  104  Β.  Ober  col.  69δ:^  ήμάλδυνεν  (o^. 
άηημάΧόοην  [eicj  ημεδαπός  -. —  ήμεόαηοΐο  ημεριων,  JJrittenÄ. 
Ri^t  Μοβ  fAmmtficbe  ®ebi(bte  ©regor^,  bie  varia,  bie  iambica,  bie 
arcana,  bie  ^igramme,  de  vita  sua  ftnb  ausgebeutet,  fonbern  autb 
feine  Sriefe,  mad  icb  in  ben  Qaaest.  Hes.  ηοφ  ni4t  bemertt  -^abe, 
unb  feine  neben,  mie  man  oud  1)iogenian  feben  tann.  Slud  ben 
»riefen  fle^  3.  8.  ^^i  μά^α  kv  d/xrj  (vol.  I  p.  768  A.  ed.  Bill.) 
»α*  man  ebenfo  irrig,  aber  entfiulbbor,  mie  η  xai  τις  Αλλος  auÄ 
Or.  XX  p.  329  A.  für  eine  tragif*e  ®!offe  genommen  tat,  της  αλης 
(ρ.  836  C.,  gloffirt  burφ  τ^ς  πλάνης)  ΐΛνριττειν  ρ.  817  C.  nav^ 
daifftap  ρ.  772  C.  ηάρεσο  774  C.  οτι  μη  775  Β.  ηαρήαομεν 
ρ.  777  Α.  ΟΤΙ  /ΐιάλιστα  ρ.  786  Β.  το  τά;^ος  (?)  ρ.  812  D.  u.  bgl.  m. 
«ue  ben  »eben  3.®.  χαρμόσυνα  (XLp.637D.)  ψετο  δεΐν 
(flφerfiφXL  ρ.  640  C.)  ίνσκΛ^ίκτοι  (Or.XX  p.327A.),  ηαφ 
gefdOiger  3Ritt(^eilung  be«  Dr  %  SaoelÄberg  in  31οφβη  oi5  ηροσή" 
χαντο  Or.  ρ.  89  C.  ed.  Par.  1842  (aber  αηφ  in  ben  carin.  iamb.) 
χατείξαν/αταται  Or.  p.  184  A.  άνφχνιαστος  ρ.  61  Β.  τραχη- 
λαίσας  ρ.  187  C.  U.  f.  f.  6β  büft  alfo  fein  6träuben.  ^er  ®rego» 
rianifAe  ®(offenbeftanb  mu^  ιηηδΦΙΙ  aus  ^iogenian  αuSgefφieben 
merben,  unb  wdre  bie  ©loffe  ηοφ  fo  αnfφ€inenb  Ηα|ϊίίΦ.  Ά  μ  φι  ο- 
νΒη  (cod.  ^Αμφιονή,  em.  Soping.)  mu^  aufgegeben  werben ;  C.L  19δ 

1)  !2)te  ®ioffe  gr^t  n\d)t  auf  2:bcocrtt,  njeit  αηφ  π^παμένος  oud 
C.  XLV22  bei  ^efij<^  Sufnabme  fanb;  )me  benu  αυφ  ίργατίναι 
ηιφΐ  auf  2:beofrit,  fonbern  ouf  C.  XLVII  110  p.  107  CD.  ju  bejie^en 
fein  loirb. 
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p.  119 B.  ffüt  ως  δ^'Άμψιονέη  λνρη  χαί  λάας  ίκΈΐ9Έ.  Τυκτοψ 
χ  αχό  ν  mu|  bad  dfei4e  6φί(ΐ[α(  teilen,     2)enn  ed  fmb  SQorte  bed 
®regor.  Cann.11627  p.  53C.     Sapienü  eat! 
3ena,  16.  Kpril  1866. 

SRorti  6(bmibt. 


9t  α  φ  t  r  α  g. 

3)ie  ©iojfe  έηαρτ€ΐ'νη'  ^νπρεπ/νη  begiet^t  Γιφ  auf  Tregor, 
cm  224  p. 59G.  unb  ift  boraud  ^u  corrigiren  in  ίηαρτεϊ  νηϊ" 
ευτρ%πίζνηί\  Τοις  jfjde  flofe  au^  Carm.  iamb.  II  24  ρ.  189C. 
ί'ξ  ίναντίων  Iamb.  ΠΙ  202  ρ.  193  Α.,  β  ν  μάκα   Iamb. 

ΧνΐΠ262  P.208C.,  τώνπέλας  Iamb.  XV  7L  ρ.  199  Β., 
έρήσομαι  α  ε  e^er  aud  Orat.  ρ.  98  D.  α(^  au^  Slriftopi^aned 
SBelfcn,   »ie  αηφ    vn*  ανλον  ouö   Or.  ΠΙ  p.77B.,      τονμ- 

?)ανές  aud  Cr.  ΠΙ  ρ.  105  Α.  xtapxxi  ifi.  9)ei  ^fbdb  lefen  mir 
ς  ηάνδοχον,  bei  ©reg.  C.  I  390  ρ.  38  AB.  bagegen  ini  nawdoxop, 
wad  auf  eine  Variante  fü^rt;  unb  Dag  (^'^ηις'  (sie)  αχλοηος  and 
Carm.  L  158  p.  118  C.  genommen  mürbe,  jeigt  bte  Serbinbung  oon 
αλήϊστις  mit  uxXono;  an  biefer  Stelle  unD  bte  gan^  α(^η1ίφβ  Sep 
f(breibung  bed  gregoriαnifφen  άχτερέϊστος  in  αχτερεις  bei  ^f9φiu^. 
Μοφ  genauer  al^  bi«ber  gefφc^en  fmD  ζϊ^το  oittf  unb  «κ  »«pioi;- 
uf'u;  ju  beftimmen.  Ueibe  $bfafen  fteben  innert^alb  jmeier  S^iUn 
lufammen  Or.  IV  p.  115G.  ι^ω&ρ  η  οόός  berύ(Iftφtigt  Carm. 
III  228  ρ  59  C,  e«  folgt  balb  auf  ίηαρτεϊ  νηΐ.  —  Slnbere  gce• 
goriαnifΦe  ©loffen  laffen  mir  αlpbαbetifφ  georbnet  folgen:  άλίάόας 
Iamb.  XVm  554  p.  213  A.  ά  y  α  i  λ  ο  ς  (Ue^  αναλτος)  XVHI 
592  ρ.  213D.  άμφ  ιχ  ανόντε  ς  C.llSQ  ρ.  32  Β.  άμνξα 
C.I332  ρ.37Α.  ο  ίραν^οντ  ος  C.  II  290  ρ.  47C.  αί«ρ- 
χι;ς  C.  II  575  ρ.  52  C.  in  feiner  erflen  93ebeutung,  αμηνεν^ 
σίς  C.  m  65  ρ.  56D.  αΐχ μ  άσ ας  C.X  83  ρ.  81  Α•  (αηφ 
αίχμάζεί  liebt  ®regor)  άποόάσσεται  C.  L  35  ρ.  116  Β. 
άναβρώσχων  (C.L  113  ρ.  117D.)  αλεχ^ητα  (C.  LI  307 
ρ.  126 Α)  άηήμπλαχον  riφtiger  au«  C.LI 202  ρ.  124 Β.  ald 
aud  SopMlc«.  άμαρενματα  (cod.  fαl|φ  αμάρενμα^  mie  bte 
etfldrung  jcigt)  C.  LI  11 1  p.  142  C.  γέρα  C,  XI  194  p. 84  D. 
^τ^/ιοι^ος,  mo^l  nur  mittelbar  a\i^  (SurIpiDed  unb  birect  aud  C.  ΙΠ 
468  p.  64  A.  όοτήρα  nivtt  au«  %ήά)\)1νί^,  fonbem  C.  III  401 
p.  62C.  ober  C.  XLV66  p.  104D.  όιατεχ  μαι^ρονται 
C.n556  ρ.  52  Β.  ε  ad  ε  ν  C.  V  57  p.74C.  ελίξω  C.  Χ  72 
ρ.81Α.    βλί y/t/iiyC.XLVII  137ρ.  108Α.   εφεδρήσσων 
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C.  188  p.  33A.  mhft  χΧειτός  aui  bemfelben  Serfe,  eHag 
ein  167  p.58C.  (?)  ηοω  C.  L  252  p.  122  AB.  ήχiτa 
νχΛύφί  ma>t  aus  ^eriob,  fonbem  oud  C.XXI19  p.  95  A.  Id)^ 
λοις  C.  XIX  14  p.  94  A.  χαλλίέρημα  Or.  IV  p.  114  C. 
Κυκλώπων  mit  öoDer  ©i^erieit  auf  Or.  lOOB.  ju  beaieten, 
χατ^μηρψ€  ηχφΐ  ^inbar,  fonbem  C. Π  549  ρ.  52  Α.  μιηναι 
cm  193  ρ.  59  Α.  (bi(kt  Dot  bcm  eregoriomf*en  μ/ ης  ;Τ'^»•ο'ς) 
μάρπτοντα  C.192  ρ.  33  Α.  μω  χ  ω  μ  ένης  lamh.  ΙΙΙ  IS 
ρ.190Β.  μοχ&/ζοντες  ATcm.Y1137  ρ.17ΐΑ.  παοπε^ 
πί^οιμι,  Ο.Π348  p.48C.     σννΒνίδοχίχως  Or.  ρ•  743  D. 

3ena,  22.  8})πΙ.  3».  6. 


Vhtf.  f.  WIel.  R  9.  XXI.  32 


(itdn&'i  64M  ^ebtdlt  «u»  ΑαΙιηαφηβ  ülerfe^t 


3m  65.  @ebi4te  t)errpri^t  datnU  fditm  ^iteunbe,  bem  Rebner 
$orten^ttd  Ortalud,  bie  8ufenbung  üon  Uebertragungen  lαnimQφeifφer 
$oerten:  Sed  tarnen  in  tantis  maeroribos,  Ortale,  mitto  Haec 
expressa  tibi  carmina  Battiadae.  3^  ber  9bat  folgt  c.  66  bie 
Goma  Bereniced,  me((!be,  toxt  allgemein  betannt  ift,  υοη  SatuQ  αηβ 
AaQimaiue  überfe^t  n>urbe.  Slber  carmina  Battiadae  ift  $(ura(, 
unb  ein  meitereiS  ®ebt4t  auger  0.66  iit  hi^^tt  aU  αηβ  AaQimaAue 
entnommen  »eber  ermiefen  ηοφ  aufgefuit  morben,  mit  ber  einen 
9lu9nat^me,  bag  9{ο|5αφ  bie  {eφ«  legten  Serfe  19  24  be«  65.  ®e* 
t>\a)M  Tt  miseum  eponsi  furtivo  munere  malum  Procnrrit  casto 
Virginia  e  gremio*  u.  f.  m.  t)on  biefem  ablöfte  unb  αΐβ  S^Iug  eine! 
und  im  Uebrigen  oerforen  gegangenen  faatma4eif(f)<catu(Iif(ben  ®e< 
bicbted  betrachtete.  3l^m  fcblog  |1φ  3)i(t^e9  de  Callimachi  Cjdippa 
p.  65  not.  an ,  nαφbem  ieboφ  ®ruppe  im  9Rinod  6.  579  unb 
€φn)αbe  qnaest.  Catnll.  I  p.  273  fidb  [φοη  gegen  9tp6bαφ*β  Hni 
na^me  erHärt  Ratten.  3)ie  6ntfφeibung  fatit  ^ier  niφt  ganj  Ieiφt; 
bo(b  mirb  fte  »o^l  fφ(ie6(iφ  barauf  (^inaudfommen  muffen,  ba|  ße 
ber  9io6bαφ'fφen  SReinung  ^toar  gerne  |ugibt,  ed  fφlte6e  flφ  an 
S.  17 — 18  (Ne  tua  dicta  vagis  nequicquam  credita  ventis  Effla- 
3dsse  meo  forte  putes  animo)  jened  ®IeiφniB  nt  roissum  u.  f.  m. 
$toar  niφt  U^t  gefφi(ft  unb  nαtfirIiφ  an;  ba|  fte  aber  anberfeitd 
biefen  97lange[  bem  ^atuQ  fetbft  )uf(bretbt  unb  Γιφ  bαburφ  niAt  |u 
einer  ^enberung  ber  überfieferten  Xe;tedgefla(tung  Deranlaffen  läit. 
%enn  eS  mare  boφ  gar  $n  auffoQenb,  menn  bie  jmei,  nur  burA  ba« 
entfielen  einer  £fide  rein  BufäQig  neben  einanber  gerüdten  ®eban(en 
fo  fe^r  in  einer  frei[iφ  niφt  fφδnen,  aber  boφ  gon^  (ogifφ  correcten 
SBeife  mit  einanber  in  ^erbinbung  ju  flehen  tdmen,  mte  biefe,  mo 
malom  sponsi  munere  missum  mit  tua  dicta  oerg(iφen  mirb,  bie 
SatuQ  Dom  Sreunbe  er(^alten;  meil  bie  virgo  vergibt  (oblitae  v.  21), 
bag  fxt  ben  Hpfel  verborgen  i^ält,  fpringt  fte  unbebαφt  auf  unb  et 
procnrrit  virginis  e  gremio :  ebenfo  tonnten  bie  dicta  be«  S^unbeÄ, 
rneit  fte  ^atuQ  üergigt  (vagis  nequicquam  credita  ventia),  \\)m 
effluxisse  animo.  Soweit  ift  ber  ΰerg(eiφ  boΦ  gan|  ertrδg(iφ  bun!^« 
gefübrt  unb  nur  in  ber  lebten  ^dlfte  bed  Silbed,  ber  meitem  Stuft* 
malung,  tritt  ber  ®ebanle  an  bie  Seranlaffung  beffelben  gurüd.   Kur 


bieffd  aOfin  abei  dibt  ira^  ιιοφ  lein  Sfte^ti  ben  eanien  Setetci^  orni 
S.  19  an  Pon  o.  65  abautrernien.  Sgl.  ou(b  c*  68  b,  15—22. 

fl^  fragt  {ϊφ  nun:  mo  finb  bte  weiteren  'omiUift  Battadtie* 
aui€X  bec  Coma  Berenices?  ^ν^ίΠφ  WUn  mir  un9  ^tir  Seantipot« 
Ittng  biefeip  S^age  bie  obige  S)ar(egung  in  getoiffem  Sinne  fparen 
fönnen;  benn  b4tten  miip  felbfi  in  c.  65  b  etned  bet  oerUngten  ®e^ 
bi(bte  ftagmentarifcb  oor  und,  fo  b)&re  unfet  6uAen  boφ  nocb  leined» 
#tg9  am  6nbe.  9^nn  c  116  rebet  SatuO  ben  eediud  an  (ogl.  <U^er 
bitfen  c.  74.  80.  88—91,  Batmht  p,  101  R.)•  et  b«be  ibm  c*r- 
mim  Bat1ia4f^e  au((bi((en  moQen«  fetneu  3οιη  |η  (inbern,  febf  obn 
iigl  bie  SeTgebli^feit  biefe«  ίφοη  gemacbten  Serfu^e  ein.  ^iet  iß 
ebenfo  Γιφη,  ba6  bamit  ηιφΐ  bie  bem  Orlahii  f^on  aen>ibnieten  0e« 
bicbte  gemeint  fein  (9iyten,  fonbern  bielmebv  anbete,  mit  einet  fpecieQ 
an  <9efliue  geriAteten  berföbnliiben  Sorrebe  bevfebene  |u,  peefleben 
^,  aH  ei  anbecfeitd  unbentbav  mävf,  bal  SatuU  biefe  0ebiAte  gar 
ni(bt  »ΐΓΐίίφ  übecfe^t  UtU,  fonbern  nu?  feinen  guten  %prfa|^  bied  m 
t^un  ^iet  bälte  beroQvbeben  »oUen.  Denn  ben  S^ub  gu  l^rf^bnen 
tonnte  μ  bodb  nur  boff^n«  inbem  er  ibm  bie  eabe  biefer  SebiAte 
mirnicb  dibecfanbte  0*  ^(fo  eine  gioeite  ^Ingabl  b^n  wrnrini^,  bion 
loenigfiend  §ttei  tadimacbeifcben  9ebicbten,  bie  bon  Satud  überfett 
»urbenl  ^iben  mir  biefe  aUe  unter  feinen  OebiAten  finbcn  Knnen, 
ober  genötbigt  fein,  einige  berfelben  ben  oerloeenen  Sebi^ten  -^  benn 
bo|  η^(φι  oerloren  finb,  feigen  bie  Sragmente')  ^—  auauf4ieben? 

S)ev  evjle  ^il  ber  SotuOif^en  ®ebi(bte,  ttt^a  58  an  bet  fiabi 
(c.  1 — 60,  teooon  ober  be(anntU<b  c.  18 — 20  auÄiuf Reiben  fmb, 
lodbrenb  c.  58  b  binjujufügen  ift)  bitbete  im  SKtertbum  ein  ^ufammen« 
gebörige^  unb  loon  ben  Abrigen  ®ebi(bten  beffelben  9utor0  getrennten 
QSaniea^.  3)ie^  mirb  bemiefen  fomobi  burd^  bod  SBibmungdgebicbt 
an  dorneliul  Jlepo^,  mlM  oon  bem  lepidoe  novos  libeUos  mit 
feinen  ongae  fpritbt:  Seaeicbnungen  oon  »eliiben  befonber«  bie  imeite 
auf  c.  61  ff.  ni<bt  anmenbbar  todre;  Λ%  au(b  indbefonbere  burA  einige 
(Sitate  %  wefcbe  und  sugleicb  ben  Sitel  biefe?  9u(bed  angeben^    Sud 


1)  Sgl.  8.  6  f.  Oano  rideo  mihi  ηαηβ  frustra  lamptem  ββ•• 
Iftboremt  Oelli,  aec  nostras  hlo  ralaisse  preoes*. 

9)  Darnnter  brfanb  |1φ  eine  Sammlung  priopeti^er  (Bebtet«,  bie 
ben  2:ite(  Priapat  trag;  »gl.  t)lon.  p.  134  'Catallui  Priapo*.  grg.  2.  8. 

8)  S)ag  biefe  (iebicbte  o.  1—60  oon  SotaU  %mtfi  tinitln  ber&ffent» 
(t^t  mürben,  ifl  fe(BftDedHinbIi4;  bemiefen  aber  mir!  ed  nidit  fomobi 
bnra  •.  1,  4  oid  oielmebr  bur4  bie  Oe^iebnng  oon  o.  16, 12  anf  o.  6, 
met^e  nur  mtter  biefer  f^oraudfe^ung  beufbar  ifl,  ba  Ittreiiud  nnb  guriue 
nie  in  feinen  grennben  geborten. 

4)  eeü&ufig  bemerfe  ιφ,  bag  man  bae  5(te0e  Sitat  αιια  (Satnll 
meinca  SBijfene  bieber  ftberfeben  |«t  Qd  mürbe  bii<b|lend  ge^n  3abce  ηαφ 
bed  3)iA<erd  Sob  ίφοη  pon  ΰαηο  de  1.  lat.  YII  50  aufgeioninien,  mo  ed 
bet|t:  'Vesperugo  etella  quae  T9«pfire  oritiir,  a  qua  aaen  OjpUiat  loxiMt 
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Tatnllus  in  Hendeoasyllabis'  tvirb  ηδιηΐιφ  t>on  6etieca  oontr. 
VII  19  p.  211  »urf.  bcr  «er«  o.  53,  5  unb  i)on  (5MPu«  p-  97  K. 
bad  aSort  pagillaria  (c.  42,  5)  angefuM.  3)iefen  9{amen  muffen  oie(e 
6ammlungcn  t)on  ©ebicfcten  gefü^tt  ^aben  (ogl.  $lm.  epp.  TU  4 
^placoit  exemplo  mnltorum  unom  separatiin  hendecasyllfl•- 
borum  volamen  absolvere*),  bei  Satuü  ift  er  übrigene  nur  υοη  einer 
^Ret^rjQ^I  r>on  41  ®ebi(bten  unter  58  auf  bad  Gkinje  übertragen. 
Unter  biefen  (Sebicbten  nun  befinbet  ϋφ  eined  (c.  51),  n^el^ed  bit 
eigenen  6mpftnbungen  be9  3)tcbteriS,  fogar  mit  9{ennung  bed  namens 
ber  beliebten  Sedbia,  auef)>ri<6t  unb  t>i>n  bem  mir  nur  burd^  S^f^Q 
toiffen,  baB  ed  bennoA  aui  βα))ρ(^ο  flberfe^t  ifl:  fo  fann  audft  bon 
anberen  mie  von  c.  4  (Phaeelus  ille  quem  TideÜs  hospites),  c.  34 
(Dianae  smnns  in  fide),  c.  45  (Acmen  Septi^ns  suos  amores)  — 
i9on  (e^terem  mit  6ubftituirung  eined  anbem  9lamene  —  redftt  ttod 
»ermut^et  »erben,  bag  fte  au^  bem  (Sried^ifcben  ftbertragen  finb.  9(ber 
taQima^eif^en  S^arafter  trdgt  unter  oQen  biefen  αηφ  nidftt  eined  nur 
im  SRinbeften:  }um  X^eil"  f^on  bie  angemenbeten  SRetra,  befonberd 
aber  bie  einfadft  natürlid^e  ©ragie  be^  SluSbrudd  erlauben  ni(6t  an 
t^n  aliS  Original  ju  beuten•  ebenfo  i|l  ee  mit  bem  brüten  unb  legten 
%iuU  unfere9  @οηιηβ  ber  catuQifAen  (9ebi(bte:  c.  69 — 116  in  if^ret 
fφ(iφten  Unmittelbarteit  mle  in  i^rer  Unfertigteit  gepatten  ebenfaQd 
leine  berartige  S(nna()me^). 

(Si  bleiben  fomit  nur  bie  gro^n  ®ebiφte  übrig  υοη  61  bie 
68  b,   Don  n)elφen  fiφ  aber  67,  68  unb  68  b  auf  ben  er^en  9lid 

Vesperum;  itoque  dloUur  alteram  (üieΠeiφt astram ?) :  Yeeper  adeet, 
quem  diount  Graeoi  JueniQtov\  !S)ie  Sorte  Vesper  adest,  XotX&^t 
Sarro,  mie  er  oftmal«  t^ut,  o^ne  ben  92amen  ibree  Serfaffer•  anffibrt  unb 
mei4e  O.  iDlfiOer  mit  ^ta^i  'ad  Hymenaeum  oarmen  epectare  ▼identur*, 
bilbeu  namUφ  ben  9lnfang  be«  einen  ber  €αίυΰιίφ€η  <S))tt^alamim,  eann. 
62.  —  Site  ηδφβίβ  ber  3eit  ηαφ  mag  fi4  biefem  CEitat  bad  oon  $)aut>t 
na^getoiefene  bee  ^flniue  φοίτο  ((SbAttf.  ρ.  97  Κ.)  αnrφUeξen. 

δ)  ΰοη  ber  (elfteren  Sammlung  erfφeint  ee  mir  αΐβ  fe^r  loa^r• 
fφeinUφ  —  obg(eiφ  ee  mo^l  faum  firict  im  bemeifen  fein  mirb ;  aber  i4 
folge  bter  bem  (Sinbrud,  ben  i^re  ΰetrαφtung  gemfi^rt  —  bog  jie  aue  bem 
i»oetif4en  91αφίοζ  be«  2)iφterf  oon  feinen  greunben  ^ufammengefteOt  mürbe, 
xoua^t  benn  aue  ©emiffen^oftigfeit  bielee  aufnahmen,  bae  für  bie  SerS^ent• 
(iφung  meber  oon  bem  2)tφter  felbfl  befUmmt  ποφ  i^rer  in  irgenb  emer 
Sc^te^ung  mirfUφ  mert^  mar.  —  βeξnIiφe  )}ofhime  tin^gfel  fφeinen  fUt 
aber  αηφ  an  ben  libellai  ber  'Uendeoasyllabi*  angefe^t  )n  ^aben,  mo 
o.  59  unb  60  Sugerfi  unbebeutenb  unb  fφmerliφ  fttr  bae  $ublitum  befHmmt 
^nb  (o.  60  ift  l)ieIIeiφt  eine  Vorübung  gn  ober  ein  laias  neben  o.  64, 
154--157?),  o.  58  b  aber(Non  si  oastosfingar  ille  Gretum  U.  f.m.)  |mar 
mo^l  niφt,  mie  ίφ  in  g(edeifen*e  3αbrbαφem  üb.  91  (1865)  @.  299  amio^, 
bem  (SatuQ  αbpf^reφen,  aber  bo4  mo^l  αηφ  nur  ύΧ%  ein  unooQenbeter 
ΰer{uφ  )u  betrachten  iß,  au  beffen  ©teile  bann  SatuQ  oielme^r  bae  meit 
beffer  gerat^ene  o.  55  in  bie  OeffentIiφleit  fanbte,  mSl^renb  er  ienen  8er^ 
'  {ϋφ  meii(t4  in  feinem  ■oriaiam  toerfφlo|• 
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αϋ  paüftän^i^  catuQtfAed  eigent^um  au  ertennen  geben  ^),  65  unb 
66  oben  befpro^en  fxnt,  62  ηαφ  einer  mobl  rtd^tigen  Slnnabme  bee 
3.  iBoffiud  Dou  Steueren  mie  c.  51  auf  Sappbo  gucudgefübtt  toirb, 
in  61  enblicb  burcb  ben  Umftanb,  bag  bie  φoφ|ιeit^feft(iφ(eiten  burcbaud 
ηαφ  τδηιίίφβΓ  @itte  ge[(bi(bert  »erben,  ber  ®eban(e  an  eine  Ueber« 
tragung  aud  bem  ©riecbifcben  ferngebaCten  wirb.  S)agegen  entftammt 
bad  63.  ®cbi4t  mobt  jebenfaQd  einem  fremben  Original,  boφ  wirb 
tl^  feinem  ©egenflanbe  —  e«  bebanbett  %iu^,  ben  Wiener  bcr  ßpbele  — 
wie  feinem  SRetrum  ηαφ  bem  α(e|αnbriniiφen  S)iφter  fremb  fein.  6o 
bleibt  und  benn  fφ(ie^(iφ  boφ  nur  eined,  bad  (dngfte  aQer  cαruüifφen 
@ebiφte,  ba«  oierunbfeφ^ai^f^^  ^X  übrig,  weIφe^  bem  üRangel  an  eri 
lennbaren  Ueberfeftungen  im  (SatuQ  oieαeiφt  abbelfen  (ann;  freUiφ 
lliφt  fo  febr,  ba6  wir  niφt  bennoφ  wenig^end  3wei  ftα(Iimαφeα  (SatuQ'd 
old  ))er(oren  an^ufeben  genötbigt  waren. 

SnSgemein  betrαφtet  man  jwar  αηφ  biefed  @ebtφt  ηιφΐ  ali 
eine  ftricte  Ueberfe^ung,  fonbern  aU  jreie  unb  felbftanbige  Bearbeitung 
eined  aQerbingd  gegebenen  grieφifφen  Stoffen,  wenn  αηφ  niφt  loicle 
geneigt  fein  werben,  mit  Sernbarbij  (SR.  Sitt.  (3e\a).  4.  Slufi.  6.  549) 
baffelbe  ι,burφ  2ln!(ange  r5mi{φer  imajeftät  erwärmt"  ^u  finben,  t)on 
we(φen  iφ  wenigfiend  feine  Spur  entbeden  ^u  (önnen  befennen  mug. 
Φα6  wirtIiφ  ίRαφαbmung  —  ftrenge  ober  freie  —  ber  5lίfίαnbrinifφen 
ilrt  t)orbanben  ifi,  bad  seigt  indbefonbere  bie  „äφt  .α(efαnbrinifφe 
6infφoφteίung  [55.52-264  unter  408  Serfen]  ber  5Iriabne!iage  in 
ba«  $αuptgcb^φt''  (ÜÄommfen  Ä.  ®efφiφte  II  6.  583j,  eine  6elt• 
famfeit,  oon  weIφer  näbere  iθetrαφtung  t(ar  ^eigt,  bag  f\i  ηίφί  bad 
Sßerfmat  eined  ηοφ  unentwi(!elten  (änft(erifφen  6tanbpunlted  ifl, 
fonbern  bag  oielmebr  bie  Iίtterαrifφe  Ueberbilbung  ed  if%,  υοη  welaer 
berartige  Äunftgriffe  |ur  (Srböbung  bei  Sntereffed  angewenbet  werben• 
^efib^Ib  erfφeint  grabe  für  bie  αIefαnbrinifφe  ^oepe  bie  SInwenbung 
*  eined  fo(φen  SteijmitteU  burφαud  ald  angemeffen,  weIφe^  wie  0.  SRibbed 
(datuQud  6.  16)  mit  9Ieφt  urtbeilt  „ben  Ginbrud  fpielenber  lieber^ 
legenbeit  über  beit  Stoff,  queQenben  9)eiφtbum^,  porncbmen  6iφgeben« 
talJend"  ju  mαφen  beftimmt   ift.     6o  fφetnt   benn   αηφ   6φwαbe 


β)  ο.  68  b  bat  jwar  Diete  aie;ranbrinif4e  »leminifcenjcn,  ifl  aber  im 
Φαη)€ΐι  boφ  catnaifcbee  (Sigrntbum,  \>q\.  iß.  109  f. 

7)  SBiebcilt  biefeβ(8ebiφt?  2)ie  Benennung  in  onbem  ^anbf4riften 
ift  mir  unbefannt;  in  G  aber^  ber  Slteflen  unb  wiφtigf!en  ifl  ee,  wie  mir 
mein  greunb  ^.  ©ir^  mittbeilt,  in  jwei  ®cbid)te  flcti)eiit:  ßber  ©.  1  fiebt 
Argonaaüa,  fiber  9-323  £p!thalamiAm  Thetidis  et  Pelel.  ^c^^terer 
Zitti,  ben  man  ie^t  ςΓηιοξηϋφ  ffir  bo9  ®an\t  anwenbet,  ift  f&r  biefe«, 
ba  ee  ja  ein  eigäblenbee  ®ebiφt  ift,  natürii4  ebenfo  uerfebri,  α(β  ee 
bei  feiner  eigentbüm(tφen  Hnfage  f4wiertg  ift,  einen  wirr(iφ  paffcuben  2ite( 
ya  eifinben..  9{ΙφΙ  fφleφt  wfibite  ^e^fe:  Nuptiae  Pelei  et  Thetidos.  (£tn 
Hon  ζτδϊΐιφ  {%^.  b.  ^Τ^ΰηφ.  tltab.  YI 274)  angefübrter  (Sobe^  Ijat  auger 
Jenen  |wei  £tteln  ηοφ  toor  0.241  (sio):  Fletus  £gel. 
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«ttaeet.  Catull.  I  p.  864  \>cA  ®^i4t,  »enn  audft  fflv  loon  aitiiQif4n 
Crftnbun^,  boA  lote  SRommfen  unb  kibhtd  ^)  o(0  in  a(e|anbnntf(ber 
SRaniet  (ebitbtet  su  bftracbten. 

S)ie  5U  enifidbeibenbe  ^xa^e  tfl  nun  bieff,  ob  bie(e  o(efonbnnif4e 
SRanin  aU  ba«  9tefu(tat  einer  aQ^fmeinen  9la(babmung  jenet  l^iφte^ 
f4u(«  dn^ufebcn  ober  ob  [xt  einfa^  baburA  ^u  etHäten  ift,  ba^  foit 
•Ulf  Uebirfe^ttn^  eined  a(eranbrinif(ben  ©ebicbtel  oor  und  baben.  Qrflert 
SnfiAt  \fat  ^aupt  im  berliner  6ommer(ata(og  oon  1855  oertbetbtgt; 
ev  ifl  ber  Weinung,  ba^  mir  ed  mit  einer  felbfldnbigen  SiAtung  In 
ienet  SHanier  ju  tbun  b<tben,  in  meltbe  aber  Μ  Sietrat^  ein|clnt 
loirfiicb  oud  a(efanbrinif(ben  3)i<btem  ober  au«  ^omer  entlehnte  Stefleti 
mit  freier  Sluoma^I  aufgenommen  feien.  Xa  bie  (enteren,  bte  bomeri» 
fd)«n,  ben  6tanb)^unft  ber  Unterfucbung  oieQetcbt  ganjiicb  oerdnbetn 
lönnten,  fo  ift  ed  geboten,  über  fie  bier  fogleid)  in*d  Mare  |u  fommen. 
^upt  3abft  p.  12  folgenbe  Slnfubrungen  ^omerif<ber  Stellen  auf: 
β.  204  ff.  Adnoit  invicto  caelestnm  numine  rector, 

Quo  ^tunc  et  tellus  atque  horfida  contremnenint 
Aeqnora  concnssitque  micantia  ddera  muDdas. 
SI.-^  628  ff,  Ή  xai  xvavitjatv  in*  όφρνσι  VBvae  Kgort'wp* 

*^4μβρ6σίαι  ό'  αρα  /utTui.  έηερρωσαντο  αναχτος 
Κράτος  an*  ά&ανάτοιο'  μίγαν  6'  ίλέΧίξΒν*'ίΙλνμηον^ 

Semer  S.  S84  unb  byinn•  m  Ceren  8. 13  f. 

Quo  (nAmUA  coroUie)  permulea  doiaus  incondo  risit  odore. 
Κηώδιι  Ä'  ^Λμίι  Λοίς  ουρανός  ενρνς  νηερ&εν 
Γαΐά  τ$  Λασ*  εγέΚαοαΒ  kai  άΧμνρον  οϊδμα  Θ'αΧάσσης. 
Önbliib  ble  beiben  ©iciiniffe  δ.  269— 275  unb  3L  ^422—426. 
tlber  in  bem  erflen  Seifpiele  ift  bte  Slebnlicbteit,  ba  ber  erfte  Sere 
bei  (SatuQ  otel  abßracter  lautet,  ber  3meite  Sab  ber  ^liad  bei  ibm 
gan^  fe^It,  bagegen  ba«  (e^te  Ιηχμίλέλι'ξεν'Όλνμηον  febr  breit  unb 
frei  audgefponnen  ijt,  nur  lebiglicb  in  bem  SlQgemetnften  be«  (3e« 
banfend  |u  ftnben:  biefed  aber  if!  ber  Hrt,  ba^  ti  über(faupt  feinem 
grie(btf(ben  Sichtet  fremb  fein  tonnte.  Θαη^  baffelbe  ift  oon  bem 
Smetten  Setf^iel  ju  fagen,  mo  ηοφ  basu  an  beiben  6teOen  von  gatta 
loerfcbiebenen  Singen  bie  IHebe  ifl.  ^ber  aucb  in  bem  britten  gatU 
ifl  bie  9e(nli(bfett,  obgleiA  f(bon  oon  9φ.  Statiud  beroorgeboben, 
gan5iQuforif(b:  fte  beru(it  nur  auf  bem  ganj  aQgemeinen  Umflanb,  bot 
beibe  6te((en  ^ier  einen  υοη  ben  SReeredioeDen  bergenommenen  Ser< 
gleidb  ent(Ki(ten.    Senn  in  ben  Serfen  ber  3(ia9 

Ώς  d*  ft'  iv  «iyiaXqT  ηολνηχέϊ  χνμα  ^αλάύσης 
"Ορρντ*  ίηασσντερον  Ζέφυρου  υηο  χίνήαατίος• 


8)  ^twae  unbefKmmt  tfl  bee  Se^^teren  Vnebrm!  6. 15:  ,Λίβφ  tmbe* 
(anntem  flRuHer^  aber  gaa|  in  9l(eTanbr{nifd)er  SD^anier"^  woran•  nii^C 
xta^t  )n  entnebmen  ifl,  ob  er  ce  fac  ttebcrfe^g  Hit  «kr  »i^ 


am  AalUmaä)ui  überfefft.  iOU 

TlovTif  μεν  τα  πρώτα  Ktf^vaüirai,  adtag  εηειτα 
Χέρσο)  ρηγνύμενον  μεγάκα  βρέμει^  άμψι  δέ  τ*   άκρας 
Κυρτον  iov  χορνφονται,  αηοητνει  δ*  άΧος  αχνψ' 
'Ώς  τότ'  η.  f.  ». 
»itb  bae  ^nftumen  unb  ®et5fe  ber  Sranbung  ^«fc^Ibert,  tveitbe  ftc^ 
ün  einet  felfigen  Aüfle   fcboutnenb  bncbt;    in  ben  cαtu(Iifφen  Serfen 
bi«d^een 

Hic  qnalis  fletn  placidum  mare  matutino 
Borrificane  Zephyrue  proclivas  incitat  undas 
Aurora  exoriente  vagi  sub  limina  Solis, 
Quae'  tarde  primum  clementi  flamine  pcdsae 
Procedunt  (leni  reeonant  clangore  cachinni), 
Post  vento  crescente  magis  magie  increbrescunt 
Purpureaque  proool  nantes  a  Ince  refalgent, 
Sic  tum  u.  f.  Κ), 
ba«  (effe  €dufein   De9  bur((  ben  frtfcben  SRorgenminb  auf  ber  weiten 
offenen  Sleeredfldcbe   erregten  äDeQenfpieU.    Unb  wie  in  ber  Qüupt• 
\aaft  sivif4en  dornet  unb  GaiuQ  bie   gröfite  Serftbiebenbeit   berrfcbt, 
jo  meift  in  (e^terem  ααφ  bte  3<trtbeit  ber  2)etai(maierei  weit  mebr  auf 
ein  atefanbrinifcbed  Sorbilb  bin.  @in  Sitiren  bomerif<bet  6teDen  burcb 
(EatuU  wirb  fomit  ni<bt  anjunebmen  fein.  —  QpDti  weitere  uon  Qaupt 
angefi^rte  ®räci«men :  pectentes  vellera  3.  820  (ogl.  Gurip.  On  12 
οτψμυηα  '%r^aaa)  unb   nutrices  ΰ.  18   für    rnammae    gebraust 
wie  bas  griecbiftbe  t/t^om  ,   ergeben   m^td   fflr  9{acbabmutig   bkf«» 
ober  jened  beftimmten  Originalen. 

Slu«  a(e;anbrinif(ben  3)icbtern  aber  bringt  er  ^wei  €teOen  bei, 
wel^e  in  unfer»  ^[ebtcbte  wieberfebren:  Xbeotrit.  15,  100 

/iianoiv*  u  Γολγώς  rt  xai  ^loukicv  ίφιλασας 
oerglfAen  mit  SatuQ  iß.  96 

Quaeque  regia  Golgos  quaeque  Idaliüm  frondosum 
ttnb  au^erbem  bad  Original  ^u  (EatuU  111  f.: 

Sic  domito  taevuin  prostravit  corpore  Theseus 
Nequioquam  vauie  iactantem  comua  yentis, 
wdcbe9  feit'6€a{iger  uott  9}iemanbeni  fonft  bemerft  worben  war.  3)iefe 
eteie,  we!(be  ηαφ  Scaliger*«  SBorten  'ne  verbo  quidem  uno  tnikiö 
eandem  eententiam  coucipit'  finbet  fi(b  bei  Sicero  epp.  ad  Att- 
VIII,  5, 1  'Nam  quod  ad  te  non  ecripseram,  postea  audiyi  a 
tertio  miliario  tum  eum  ρίψαι  ^)    Πολλά  μάτην   χεράεσσιν  ig 


9)  ^tjfiu  xft  €tn{ectur  be«  eint.  Oofln«,  ber  fie  in  feinmt  betrfi« 
|erifφ  fingirten  eodez  deourtatue  gefuttben  ^u  b^ben  torgibt  (ogi.  {)QU))t 
in  bentfelben  Programm  ®.  I8ff.).  2)er  SJ^ebtceu«  b<^t  isee,  ber  2:oniae« 
flititt«  (ber,  weil  ακφ  bon  Sambin  beno^t,  ηαφ  ^aujf^t'd  UHbett  eintge« 
3utrauen  oerbient)  b^tte  fpse.  3φ  gtdtibe,  bag  Ust,  obg(etφ  ee  ton  ^anpf 
bertbeibigt  wirb,  «rftene  be|balb  ^\ά^  ifl>  Weit  iSDion^fln«/   Μ  gelebrte 
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ήίρα  Θνμήναντα  .  molta,  inqnain,  mala  eom  dizisee'.  3)iefed 
(entere  ^ra^ment,  oermut(^et  $aupt,  möge  etwa  Ut  ^efale  beö  HaQi* 
macbud  ange(^5rt  ifabttt  %vii  l)iefen  Der|(bieteneii  (^omerif^en,  t(Kotn> 
Uifcben  itnt>  faQimatbetfcben  Spuren  bei  daiuü  (et  ^ätte  ηοφ  einen 
Serd  bed  Sup^ocion  beibringen  (önnen,  f.  u.)  fAüegt  er  benn  nun 
auf  nur  ge(egentU(be  Gitationen  in  einer  übrigen^  felbftdnbigen  Φιφ« 
tung.  —  3»  »fi*  ungIoub(icberer  ©eftalt  pnbet  ficb  eine  ein  »enig 
d^nCicbe  anritt  f^on  bei  Säbr  (ik.  Sitt.  ®ef4. 1  6.  408  ed.  3),  ber 
ηαφ  Sleiteren  eine  Slrt  t)on  ^ento,  eine  etleftifcbe  (Sompilolion  aud 
üerfcbiebenen  aleianbrinifcben  ^oeften  a(d  ben  ueftanb  unfered  ®ebi(btee 
erfennen  wiü:  eine  SlnRcbt,  totlaat  meber  dunere  Se^ugung  ηοφ 
innere  9)abrf(ibein(i(bteit  irgenbmie  5u  ®runbe  liegt. 

S)ie  anbre  SReinung,  bog  Satudd  ®ebi(bt  eine  Ueberfe^ung  fei, 
iDurbe  3uerft  foptel  i(b  n>ei6  Don  3.  Soffiud  audgefprod^en,  ber  feit* 
famerweife  an  bie  6pitba(amien  ber  6appbo  α(β  Originale  badete. 
Sern^rbp  erftdrte  Μ  (®r.  Sitt.  eef4.  Π  ρ.  202  ed.  2)  mit  oor* 
{tätigen  unb  etmaiS  unHaren  iffiorten  fur  einen  Stbapfoben  ber  berto* 
beifcben  Scbule,  moüon  ibn  menigften^  ber  (ebbafte  6(bn)ung  ber  ein« 
gef(ba(teten  Sieben  b^tte  abmatten  foQen,  menn  αηφ  ber  mebmütbige 
6φΙυ6  S.  382  ff.  für  einen  folgen  Siebter  DieOeicbt  ni(bt  gan)  unge« 
eignet  wäre,  älebnli«  bdlt  aRerfel  proll.  In  Ov.  Ib.  p.360  ba• 
®ebi(bt  für  Aberfe^t  (o^ne  Seftimmtere^  |u  üermutben)  unb  lommt 
bttr(b  faif(be  Sluffaffung  bee  8.  24  ^heroee  .  .  .  vos  eaepe  eanaiBe 
oompellabo'  ^u  ber  unbaltbaren  Slnri^t,  unfet  ®ebiφt  fei  nur  ein 


^reigetaffene  be«  Stticul,  ben  weiten  ®eg  ^mif4en  9{om  unb  gornflae  fefbfl< 
oerflfinMid)  ηιφΐ  )u  gu^r  fonbem  reitenb  ober  wabrfc^inli^er  fo^renb 
)ur&(!griegt  b<tt ;  in  beiben  lei^tern  uebeutungcn  aber  ift  bo«  einfädle  Ire 
fafl  nur  bicbterifd)  unb  lommt  in  ben  ciceronif^en  ^liefen  nur  in  wenigen 
unb  )war  bioe  foic^en  «^teQrn  oor,  wo  bad3i^^  ^^^  ^^if<  i^it  ^d  ober  in 
bin^ugcfrtgt  ifl  (fo  ad  Ati  IV  9,  2-  IX  18, 1.  XVI,  1, 1).  3roeitene  aber 
ifl  iixtv  ni(f)t  bie  (ST^Sb^ung  oon  ber  9frife  be«  SDiont^ftue,  bie  burtb  a  tertlo 
miliario  genfigenb  angegeben  i%  fonbem  bie  oon  feinem  ^oxnt  bie  ^aupt• 
fad)e  unb  ibr  muffen  betbe  Serba  gewibmet  fein,  alfo  ^φω.  unb  mal« 
dixitee.  Ob  nun  Sofiue  bei  fetner  ricbtigen  (£onie(tur  bad  ^>ctt  ποΙΙά, 
Wa9  ^aupt  oeimutbet,  a(d  burd)  bad  folgenbe  mala  multa  dixisaa 
fiberfetjt  anfab,  wrig  i^  nic^t ;  {ebenfane  oerb^It  flcb  aber  bie  ®ad)'e  fo,  bog 
όΐψαι  nur  bem  CEttat  unb  nic^t  bem  rigrntn  3ufammenbangc  }u  bliebe  oon 
Cicero  mit  aufgenommen  worbrn  tf^,  waenm  fo  weniger  )«  einem  SB^goerfHInb• 
niffe  ^eranlaffung  geben  fonnte,  ba  ber  Sinn  be€  (Sitate€  bur4  bte  foigenben 
SBorte  'multa,  inquam,  mala  eum  dixlste*  {α  gerabeju  erttfirt  wirb.  2)ur4  bie« 
fed  ^ttftcu  wirb  nömlid)  (fvciiid)  nicbt  mit  grammatifcber,  aber  hoai  mit  ber  ann&> 
beruben  9{t(btigreit,  wie  man  fie  Don  einem  )uma(  fcbei)baften  (Sitate  üerlongt) 
in  iocofer  Seife  auf  bie  gemaltfamen  törperücben  Bewegungen  uub  (9ef!icula• 
tionen  angrfpielt  fein,  )u  weisen  !S)iont)ftue  burd)  feinen  3oi^n  oeranlagt 
worben  fein  mag.  @o  wirb  alfo  ^Γψια  unb  bamit  bae  Oiiginai  Don  Φα* 
tttd«  postraTit  bem  betr.  grie^ifcbeu  2)icbter  wo^l  )u  retten  ^n« 


aud  ΑαΚίιηοφηβ  überfe^t.  50δ 

Z^il  emed  veiloretten  ^rö^ren  ©anaen.  $1υφ  für  SergfiS  Slnbeutung 
(92.3a^rbb.  f.  $bi(oI.  Sb.  91  (1860)  6. 390),  datuU  ©ebi^t  trage  mancbe 
Spuren  6u))berioni((ben  Urfprung^  an  M,  fcbe  i(b  teine  anbere  SSe• 
^laubigung  aU  bad  einzige  Don  ibxn  angrfübrte  fg.  Euphorioiu  158 
ed.  SRein.  Ώχίανος  ^*  ί»/  τιάσ«  πίριρρντος  svöidtrai  χ^ν^ 
bgl.  S3.  30  Oceanusque  mari  totum  qui  amplectitar  orbem.  ^enn 
nicbt  etwa  ftunmt  aucb  grg.  96  Ζίφνρου  μέγα  ηοιφνξαντος  mit 
δ.  269  f.  qualis  flatn  plucidum  mare  matatino  Horrificans  Zephy- 
rofl,  wo  nur  oon  fanftem  SBeQengefräufel  bie  9)ebe  ifl. 

SBenn  ίφ  nun  meine  Unfxdit  babin  αu^f))reφe  unb  §u  bemetfen 
\nait,  büft  un«  bie  Ueberfe^ung  eined  und  bem  £ite(  ηαφ  (eiber  ηίφΐ 
mebr  befannten  lαΠimαφeifφen  ^pOiond  in6atuQd  64.  ®ebicbt 
erboUen  ift,  fo  muft  ίφ  ^uerft  barauf  binioeHen,  tote  ed  bann  mδg(iφ 
tft,  ba6  ein  9}erd  bed  Sbeotrtt  unb  einer  be^  (Supborion  (benn  bie 
(omerifφen  Rnb  (φοη  oben  jurädgett^iejen)  Γιφ  toört(iφ  bei  C^otud 
loieberfinbet.  6d  ift  bied  n1δg(iφ  burφ  bie  bei  ben  αIe;αnbrintfφen 
unb  ηαφ  beren  Sorbilb  fpöter  bei  ben  r^mifφen  2)iφtern  angenom« 
mene  Sitte,  Serje  g(eiφJeitiger  ober  alterer  Φiφter  ιoδrtIiφ  ju  citiren 
unb  in  ben  eigenen  3ufamtnenbang  ju  oertoeben,  wad  burφαu^  τάφϊ 
aU  $iagiat,  fonbern  aU  angemeffene  Sejeugung  ber  ^όfliφteit  ange« 
feben  tourbe.  Sgl.  bie  übrigen^  niφt  gan^  ooUftanbige  SteQenfamm« 
hing  bei  Sittbep  α.  α.  Ο.  ρ.  109  not.  2.  So  »irb  υermutb(iφ  ber 
tbeotriteifφe  Serd  υοη  ΑαΟιηιαφη^,  ein  8erd  be0  (enteren  aber  9οη 
feinem  iüngern  3^tgenoffen  6upborion  in  eigene  Slrbeiten  bindberge« 
nmntten  fein. 

Saft  aber  tDirniφ  ein  tαQimαφeifφc^  ®ebiφt  l^xtx  von  Gatufl 
ftberfe^t  ttuibe,  bat  niφt  nur  »egen  ber  stoeinialigen  ^nf&brung  bei 
von  ibm  übertragenen  carmina  Battiadae  {φοη  a  priori  eine  böbere 
ffiαbrfφeinliφIeit,  fonbern  ed  toirb  αυφ  burφ  eine  größere  Hnjabl 
oon  mebr  ober  minber  g(eiφ(αutenben  S'^gntenten  —  loenn  biefe  αηΛ 
§.  £b•  ^ne  getoiffe  S^ibeit,  aber  in  ber  Ueberfe^ung  genau  bed  glei« 
φen  @ebanfend,  oerratben  —  toirΠiφ  Γ(Φ»  gefieUt.  gür  δ.  Ulf., 
ιoelφe  bie  2:bbtung  bed  SRinotaurud  burφ  SIbefeud  fφi(bem, 

•  Sic  domito  saeyurn  prostravit  corpore  Theseos 
Neqoicqaam  vanis  iactantem  comua  ventis 
(aben  wir  bereits  tbeUroeife,  obgleiφ  obne  ben  9?amen  bed  grteφίfφen 
S)iφter^,  bad  Original  (ennen  gelernt:  ριψαι Πολλά  μάτην  κίρα- 
ioaiv  ίς,  ήέρα  ^υμήναντα,  9Bie  riφtig  aber  $aupt  in  biefem 
!I)iφter  ben  ΑαΙΙίιηαφη^  oermutbete,  jeigt  beffen  gr.  249:  Θηρος 
έρφησας  ολοον  χέρας,  tDelφe^  6atu(l  burd)  bie  9Borte  domito 
Baevum  —  corpore  genau  n^iebergab  unb  tt>elφe^  alfo  jened  obige 
άόέσποτον  auf*^  ©enaucfte  ergänzt;  nur  ift,  ba  χέρας  im  Singular 
mit  χίράεσαιν  niφt  gut  jufammenfteben  loutbe,  bafür  χρέας  ju 
emenbiren.  3u  χρεών  bei  Slriftopb*  I^•  191  bemerlt  ber  6φοΠα^: 
x^mv   ^^ρίοταρχος  φησίν  ini  των  σωμάτων  λαμβαν9σ^α% 


^^^^  ei  n^C^  ^^Jua  i^^^^^  corpore),   gebrau(bte  benn 

^äß^^^^'^Jutun^  ii%Mm  6uibae  iiiiD  Etym.  magn.  ben 

«  ^<^*Si#  ^l,m  '''  "^^'^^Ö^"  Gtöfinsung  lautete  alfo  Μ 

y/^'^''  ''fjlil  J'#i»^^^'"^  i"S«  ΡΦ   ftatt  avrika  ettoa  fpon« 

gtä^^LrSet^i  f'S*«•     <5icero  fefte  ρΓψ«*,   um  ba«  SB^rt 

*^ίΛ   ^^^'^ftm  M"**  "^^"*"  ^"^**  einjufägen.    ffiiafuf  »Itb  mon 

^^^'%0tifif^0(nfäsu^9  ^*^^*'  SroQwente  niit  borroerfen  töimen,  ba 

^*^et  ^{htiT  ©wie  ben  €αΙ«ίϋίφβη  entfptid^t:  domito  corpore  — 

*^^jf^^  x(7fef,  ssevuin  —  Ι^ηρος  unb  ολοόν  gufomwen,  proelfti- 

^?lξ0^''^*fψt,  nequicquam  —  i"«»'?»^    iactantem  comaa  —  x^ 

•^   '^   ^βιψήναντα^  vanie  feWt,  Tentis  —  ^C  η^ρα, 

^^^^*  ^jdbf!  ftliege  ιφ  an  biefe  Serfe  bad  raQtma^eifcbe  %χ^.  456 

y^ßal^  ''^^*  «/ϊολι^σαν,  oon  n)elφem  toir  bie  »6rlli(be  Uebet« 

irt»•       j^  finigen  ®otten  bon  (SatuD  v.  171  f.    'utiiiam  ne  tem- 

f e1^   pf jino  Gnosia  Cecropiae  tetigiseent  litora  pnppee*  {Inben, 

^Ahrenb  ed  felbft  bem  Snfang  ber  euripibeifcben  SIRebea  frei  ua^ge» 

3fjt  fcbon  but(6  btefe  9)y^r^ett  υοη  SteOen  eine  dutüdffA^^ning 
^  catuOifcben  ®ebicbte«  auf  ben  cprenaifAen  3)iAter  fef^r  »a^rf4etiM 
Ιίφ  *^)•  fo  »iv^  ^^  ffiα^t{φein(iφ(eit  ηοφ  bttrφ  einige  onbere  SteOieir 
oerflärtt,  bie,  ycoax  niφt  fo  ΐοοΓίΠφ  ftberfe^t,  boc6  in  t^fer  (SkfMNül• 
|eit  geeignet  ftnb,  gegenfeitig  einαnbeι:'§u^fφü(e1l.  Ob  gioaf  ^^g.  163 
h  ddtji'  το  γαρ  eaxe  nuluiTfgov  ουνομα  Νύ'ξω  fCma  mit  bec 
nennnng  ber  ^nfel  Dia  64,  52.  121  in  Serbinbung  )u  bciiigtn  i% 
via  iφ  ba^ingefteQt  fein  laffen.  98ob(  aber  mδφte  bin  Sivtet 
von  ber  beriaffenen  SIriabne  ΰ.  127  ff.  ^praerupto«  tristem  con• 
■cendere  montes  .  .  .   singultiis   ore   cientem^    bod   tαttimαφeifφc 


10)  Ιρωησας  mtrb  ΰοη  beibcn  üerf4teben  ccfifirt:  bei  Et^.  bttr4 
itg  την  Ιίραν  (auf  bie  (Svbc)  χαταγαγών,  bei  ®uiba9  Ιυτφ  μίοΛΟας,  aror- 
(άξας.  έαπαφ  jφrtnt  mir,  bag  ber  Ourlle  bee  £tym.  ηοφ  bie  viφtige 
gorm  »ρίας,  ber  be«  ®u(bae  bereits  χίρας  Dorlag.  mWe^  aber  ifl  feine 
t)on  Betben  (ärfiörungen,  meimrl^c  beißt  berαnntItφ  (ρωιίν  tranfittb  gebrαttφt 
ffet«  abholten ,  fo  αυφ  bei  ftαΠtmαφuβ  fefbft  hymn.  In  Del.  8. 188. 
$ot  e«  (SatuU  mit  domito  ttberfe^t,  fo  bebeutet  biefee  85abigen  eben  bal 
Abgalten  Don  ben  üerbeιbUφen  fleugerungen  ber  SSutl). 

11)  SBenn  iSicero  feinen  ^er«  in  einer  Steife  cittrt»  bag  man  fft^ 
er  betrautet  it)n  a(«  befannt»  fo  (atte  er  bei  einem  fαUίmαφeifφen  (8ebiφte,  ba• 
nW  )u  ben  beiO^mten  gehörte  (roirb  uns  ja  boφ  fein  Silamt  nir^enb«  ge* 
nannt),  an  unb  filr  fiφ  ju  fol4et  Unnabme  wo^t  fein  8{eΦt  tn  ftom! 
1^^rfφeinUφ  mar  aber  gerabe  auf  biefee  fpeci^e  (9^ebiφt  binxl)  bie  tatnC^ 
Ufdjle  Uebectragung  bamaU  eine  befonbere  tiufmerffamteit  gcrk^tet  towbau 


aud  Aallima^ul  ftberfe(t.  Wir 

8fte.  607  »temf.  Ιύζων  (Κ«β  Ινζαν)  δ'  aV  ^^ος  beft««  ttitf^teAen, 
iDoja  betin  αιιφ  grg.  236  αλλ'  inuHovovg  Ovx  ea/jv  ^e^drett 
tdnnte.  Φοφ  tann  icb  freUicb  Sütbep  α.  α.  Ο.  ρ.  88  toeber  mit  β«!« 
fdyteben^ett  entgegentreten  ηοφ  beip^i(bten,  »enn  er  (entere  ffiorte 
auf  ^ratled,  ber  ben  ^^lai  \ηΛϊ\  oter  auf  ^(^pllie  belieben  ober 
««φ  oon  ber  (hb^tung  eintd  ®ebetd  ^ητφ  bie  ®ötter  !>erfteben  t^iQ, 
na4b)>em  fle  SButtmann  auf  tttontiod  gebeutet  b^tte.  —  3ft  AaQtin. 
Srg•  288  . .  δστ'  ώχιατος  ig  αστνρον  άγγίλίώτης  »obl  ba«  tHi^ 
6e^I  gemeint,  »elcbeS  2:Hettd  bei  feiner  etwaigen  glAdliiben  9ift(fi 
lebt  υοη  ftreta  aufju^ie^en  t)on  feinem  beforgten  Safer  tlegeuS  ge« 
mabnt  mirb  ^qnam  primum  cemens  ut  laeta  gaudia  mente 
afnoecam*  (Gatua  ΰ.  236)  ?  άστνρον,  b.  b;  ^okiv^  mürbe  gerabe 
ouf  ^tben  gut  t>affen,  me((be^  ja  \)pH\eü  to  uaxv  genannt  mirb.  — 
3m  9^g.  183  'H  αφαρον  φαρόωσι,  μέλα  όέ  φιν  ομηνιοψ 
€ργον;  babe  td)  bttrcb  ^in^ufügung  bed  3rαgeaeiφen^  fomobi  eine 
dd^t  faaima<beif(be  SBenbung  gemonnen  ald  αηφ  eine  Uebereinftimmvne 
mit  (Eatnd  ΰ.  39,  mo  e«  bon  ber  geft^eit  ber  Sermd^lung  bed  $e(eue 
mit  ber  Zifetii  (^ei^t :  Rara^colit  nemo,  molleecnnt  colla  inyencis.  -— 
erm&iif(bt  mdre  ed  enb(i<b,  menn  mir  aud  einer  ^emertung  3.  Soufa'iS 
}u  S.  384  ff.  einen  6φ(η^  |ieben  bürften.    3)ie  Serfe  lauten: 

Praesentee  namqae  ante  domoB  inyisere  castas 
beroum  et  sese  mortali  ostender•  coetu 
caelicolae  noBdam  spreta  pietate  solebaat. 

S)a)U  bemerft  Soufa:  *et  forte  huc  quoque  pertinoit  illnd  Caüi- 
machi  citatnm  ab  Etymologico :  φοιτίζαν  άγα3χ)ί  πολλάκις 
dtoC  aber  biefe«  Swfl'newi  (^48)  mirb  bereite  in  ber  Sbreflomal^ie 
beff  ^abltt«  citirt,  mo  aber  ftatt  ^ot'  ftcbt  jJ»^o#,  eine  8e«<rt  bie 
Ιφοη  be#megen  borjujieben  tfl ,  meit  fle  einen  riφtigen  Pentameter 
ergibt,  eben  bebmegen  aber  ni(bt  mebr  an  )>ad  Original  bed  cαtuOifφen 
eebi(bte«  $u  beuten  erlaubt  (^iltbep  α.  α.  0.  ρ.  164  jiebt  tai  3rag* 
ment  gur  Cydippa  bed  itαttimαφu9).  S)enn  moQte  man  etma  bon  ben 
ffiorten  bed  ^eQabiud  audgebenb  felgenben  $e;ameter  conjiciren: 
φουιΧίΐν  άγαμοι  [re  d^oi  .  .]  ηοΧΧάχις  ήδ^ον  ober  eldnv  (da* 
tuQd  Bolebant);  fo  mürbe  biefe  an  ftφ  oage  Sermutbung  f^on  ba« 
^«τφ  miberfegt  merben,  bab  9r&fend  unb  Smperfect  bon  l3hco  über« 
b<iu))t  ηίφί  in  ®ebrαuφ  maren. 

6o  b^ben  mir  a(fo  |ur  Aeniitnil  beiber  S)iφter,  befonberd  be9 
itααimαφuβ,  einen  niφt  unbebeutenben  Beitrag  gemonnen.  Seiber  ifi 
mfe  ^efagt  unter  ben  erbaltenen  Titeln  feiner  GppUien  teiner,  ber  ^itx 
änmenbbar  mdre.  3)em  Sl^aralter  ηαφ  aber  entf)}riφt  unfer  ®ebiφt 
boDIommen  bem  Silbe,  me(φed  mir  und  bon  ber  epifφen  $oefle  bed 
cpcenαifφenS)iφterd  überbauet  }u  mαφen  traben,  δηβίΐιφ  ftnb  ed  leine  tmn 
ben  entlegenfien  SRptben,  me(φe  unfer  ®ebi6t  bel^anbeit;  aber  bad 
Sefireben  bed  Jtααimαφud  gtng  α»φ  ηΐφΐ  tφ(eφtmeg  babin,  bie  ttι^ 
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ηοΐλάηις  xai  παρά  xtf  2οψοχΧ$ϊ  h  Χρύσγι  (ν.  655  Naück.). 
3n  btffer  Sebeutung,   otö  σώμα  (SatuQ  corpore),   gebrau(bte  benn 
ααφ  ΑαΟίιηαφυΙ  bad  SSort,  meinem  Suibaft  ttnb  Etym.  magn.  ben 
^alboerd  auftreiben  ^^).  Tili  bei  ndt^tgen  ergänjung  lautete  alfo  bat 
faflimaAeifdie  Original  oon  6atuU  S.  111  f.  fo:^ 
@i7po(  έρωήσας  όλοορ  χρέας  lavn'xa]  οίψβ 
Πολλά  μάτην  χ$ρά$σσίν  ig  ηέρα  ^νμήναντΜ* 
91οφ  ndber  αη  ^atuQ  anfc^Iielenb  Hefte  Μ  ftatt  avttka  ettoa  fpoii« 
beifdi)  οντω  ober  ηρο)ς  je^en.     Cicero  fe^te  ρίψαι,   um  bae  ffl«rt 
ber  Sonflrnttion  feinee  eigenen  Sa^ed  einzufügen.    ffiiQfüf  totrb  man 
meiner  Sufammenfugung  beiber  Fragmente  niit  bonoerfen  lömien,  ba 
fafi  jebed  i(^rer  SBorte  ben  catuQif φen  entf))rid^t :  domiio  corpore  -«- 
ίρωήαας  χρέας^  eaevum  —  ^ηρος  unb  ολοον  jufammen,  protfH»- 
Tit  —  ^ί'Ψ*»  nequicquam  —  Ι^άτην^    iactantem  comaa  —  x^ 
ράίσοί  βνμήναντα^  vame  feWt,  ventis  —  ic  η^ρα, 

^  Sttväcbft  fcbliefte  ιφ  an  biefe  l^rfe  bad  raaima(beif(be  3rg.  456 
an:  "^ίβαλί  μηό*  άβόλησατ^  »on  »el6em  toir  bie  n)5rt(i(be  Uebcr« 
febitng  in  einigen  Siorten  t)on  CatuQ  τ.  171  f.  ^atinamiie  tem- 
pore primo  Gnosia  Cecropiae  tetigisBent  litora  pnppee^  llnben, 
»a(^renb  ed  felbft  bem  Snfang  ber  euriyibeif^en  SIRebea  frei  naAge» 
bilbet  ift 

3fit  fAon  bur(b  biefe  9)y^r^ett  υοη  eteQen  eine  dutüdffl^Tune 
bed  catuQif4en  ®ebiilbte«  auf  ben  cprenaifAen  3)iAter  fe(r  »α<^φ€ίΐΜ 
1\φ  '^X  fo  »irb  bie  ffia^r{(bein(i(b(ett  no<b  hutd^  einige  onbere  6tfOieir 
berfidrtt,  bie,  gmar  nicbt  fo  »δΠϋφ  überfe^t,  bocb  in  il^  (Skf«iMili 
^it  geebnet  finb,  gegenfeitig  einanber '§u^  f φύφβη.  Ob  ^toae  3^g.  163 
iy  Miji*  το  γαρ  eaxe  ηαλαήίρορ  ουνομα  Νά'ξω  ctma  mit  bec 
nennnng  ber  ^nfel  Dia  64,  52.  121  i«  Serbinbung  )u  briiigtn  i% 
iriQ  iA  ba^ingefteQt  fein  laffen.  98oM  aber  mö4te  bin  Sivtet 
l>on  ber  t>er(affenen  SIriabne  ΰ.  127  ff.  'praeniptoe  tristei»  con• 
fcendere  montes  .  .  .   singulkis   ore   cientem^    bod   tαftimαφeifφc 


10)  Ιρωησας  mtrb  ΰοη  beiben  oerfφteben  erfifirt:  bei  Et^.  bttrφ 
itg  την  $ραν  (auf  bie  (Srbc)  χαταγαγών^  bei  @utba9  burφ  μ$ΐξ»αας,  χατ- 
ίαξης^  !έαπαφ  \aitini  mir,  bag  Der  Curlle  be9  Etroi.  ηοφ  bie  riφtige 
gorm  χρέας^  ber  be9  ®uibae  bereits  χ^ρας  üortag.  ma^W^  aber  ifl  (eine 
t)on  Betben  (ärflörungen,  toieimrl^r  b^gt  berαnmltφ  iρωtίv  UanfiUt  0ebtau4t 
flet«  absotten,  fo  αυφ  bei  ftαflimαφuβ  feibft  hymn.  fn  Del.  8.188. 
$ot  c«  iatuU  mit  domito  ftberfe^t,  fo  bebeutet  btefc«  SSabigem  eben  bat 
Sb^alten  Don  ben  üerbeibU4en  Sleugerungen  ber  SSutl). 

11)  SBenn  iStcero  feinen  ^er«  in  einer  SBeife  cittrt»  bog  man  fft^ 
er  betroottet  it)n  a(«  befannt,  fo  ^atte  er  bei  einem  (ααimαφeitφen  (8ebiφte,  ba• 
ηιφΐ  )u  ben  beril^mten  gehörte  (mirb  und  ia  boφ  fein  SHamt  nirgenb«  ge* 
nannt),  an  mtb  filr  ϋφ  ju  fo14er  tlnnabme  mo^t  fein  8{eφt  in  ftom: 
ΑΗΐ^τ{φ€ίη1ιφ  roar  aber  gerabe  auf  biefee  fpecieHe  α^ebtφt  bl1tφ  bie  tatufi' 
Ufdle  Ucbettcogung  bamai«  eine  befonbcve  Hufmertfamtcit  gerk^tet  morbciu 
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fStq.  507  Stemf.  Ινζων  (Uti  Ινζ$ίν)  δ'  αν*  ο(ος  befhit•  mtf^^eAeii, 
Wo^Vi  betiR  αιιφ  grg.  236  αλλ'  έπαπονονς  Ovx  ecx$v  ^e^drett 
tdnnte.  Φοφ  !αηη  icb  ?τ€ί(ίφ  3)i(ttK9  α.  α.  Ο.  ρ.  88  toeber  mit  βιι^ 
fdyi^^^cU  entgegentreten  ηοφ  i>etp^i4ten,  »enn  er  (entere  ffiorte 
auf  ^ratled,  ber  ben  φρία^  fud)t',  ober  auf  φ^ρΟίβ  bejie^n  ober 
•«Φ  oon  ber  (ht^örung  eintd  ®ebetd  burφ  bie  ®5tter  !>erftet^en  xM, 
no^bem  fle  SButtmann  auf  tttonttod  gebeutet  (atte.  —  3{t  ΚαΟιαι. 
Srg•  288  . .  ίστ'  ώκιστος  *ς  αατυρον  άγγίλίώχης  χο9\)\  bad  töeifte 
6egfi  gemeint,  »el^eS  Sl^feud  bei  feiner  etmaigen  glAdliifeen  IKM* 
te^r  Don  ftreta  aufjujieben  bon  feinem  beforgten  Sater  tlegeue  ge« 
ma^nt  mirb  *qnam  primum  cemens  ut  laeta  gaudia  mente 
agnoecam*  (Cotuß  δ.  236)?  αατνρον,  b,  b; '«ολ«',  mürbe  gerabe 
ouf  3ltbew  gut  jwffen,  weC(be3  ja  \pH\tVi  το  uaxv  genannt  mirb.  — 
3n^  S^g*  183  Ή  uqtOLQov  φαρόωσι,  μίλη  όέ  φιν  ομηνιον 
9ργον;  bübe  id)  bttrcb  ^injufOgung  bed  Srαge|eiφen^  fomo^I  eine 
d^t  faaima<beif(be  SBenbung  gemonnen  aU  αηφ  eine  Uebereinftimmvng 
mit  (Eatttd  ΰ.  39,  mo  eft  Don  ber  geftgeit  ber  Sermdblung  bed  $e(eu« 
mit  ber  %\}ti\%  b^i|t:  Rara^colit  nemo,  molleecnnt  colla  inyencis•  -- 
er»aiif(bt  todre  ed  enb(i<b,  menn  mir  aud  einer  ^emertung  %  Soufa'iS 
}u  S.  384  ff.  einen  Θφίη^  gieben  bürften.    3)ie  Serfe  lauten: 

Praeeentee  naroqne  ante  domos  inyisere  castas 
beroum  et  sese  mortali  ostender•  coetu 
caeliodbie  noadum  spreta  pietate  solebaat. 

S)a)U  bemertt  Soufa:  *et  forte  huc  qnoque  pertinuit  illud  Caüi- 
macM  oitatnm  ab  Etymologico:  (foitiX^uv  άγα3χ)ΐ  ηολλάχις 
dtoi'J^  aber  biefed  Fragment  (148)  mirb  bereite  in  ber  S^reflomatbte 
be9  ^taabine  citirt,  mo  aber  ftatt  ^eo/  fiebt  ήί&ΒΟί,  eine  Se^rt  bi^ 
Ιφοη  be^megen  borju|ieben  ifl,  meil  fle  eilten  riφtigen  Pentameter 
ergibt,  eben  be|megen  aber  nicbt  mebr  an  )>αβ  Original  bed  cαtuαifφen 
<8ebi(bte«  |tt  beuten  ertaubt  (^Utbep  α.  α.  0.  ρ.  164  |iebt  t>ai  3rag« 
ment  gur  Oydipi^  betS  itα^tmαφuδ).  S)enn  moQte  man  etma  bon  ben 
SEBorten  bed  ^eQabiud  audgebenb  folgenben  $e;ameter  conjiciren: 
φοίτιΧΒΐν  αγαθοί  \τ$  Βέοι  .  .]  πολλ^χις  ή&ον  ober  Btdvv  (Ca« 
tuQd  Bolebant);  fo  mürbe  biefe  an  ftφ  oage  Sermutbung  fφon  ba* 
Hιrφ  mibettegt  merben,  ba|  ^^Afend  unb  Smperfect  r>tn  €9ω  über« 
(au))t  ηίφί  in  ®ebrαuφ  maren. 

6o  ^aben  mir  a(fo  gur  ecttntn&l  beiber  S)iφter,  befonberd  be9 
itααimαφuβ,  einen  niφt  unbebeutenben  Beitrag  gemonnen.  Seiber  ifi 
mie  gefagt  unter  ben  erhaltenen  Titeln  feiner  Gp^Oien  teiner,  ber  |iet 
änmenbbar  mare.  3)em  Sbaralter  ηαφ  aber  entf)»riφt  unfer  ®ebiφt 
boQIommen  bem  Silbe,  meIφed  mir  und  oon  ber  epifφen  ^oeße  bed 
cbienαifφenS)iφterd  übertfaupt  }u  mαφen  baben.  δηβίΐίφ  ftnb  ed  teine  Mit 
ben  cntlegenfien  SRptben,  meIφe  unfer  ®ebi6t  bebanbett;  aber  bad 
Seftreben  bed  Jtααimαφud  gtttg  ακφ  lauft  tφ(eφtmeg  ba^in,  bie  ttl^ 
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(ed^nfien  Wt^ikm  bar|ufte(Ien,  fonbern  f^ttt  nur  beit  eeri4t«)»uti(r, 
Don  bem  l^omerifcbeit  lIRvt^ntreife  entfernt  gu  bleiben.  Sei  ^omer 
»ftcben  aber  bie  beiben  bier  befangenen  SRptb^n,  bie  Don  Zbefeu^ 
unb  Slriabne  unb  bie  bon  ber  ^ocbjeit  bed  $eleu9  nur  ganj  beilduftg 
einigemale  eroabnt,  unb  ηοφ  b^ju  beibe  ganj  anberd  aU  »tr  fte  \)in 
borgefteüt  finben.  Snberfettd  ftrebt  itaQiniacbud  barnatb,  |»at  ηίφ( 
bie  %\)attn  eine«  einzelnen  Reiben  in  aRpriaben  i>t>n  Werfen  αηβ|η« 
f))innen  —  bied  ift  ibm  oielmetfr  gumiber  (^illbep  p.  25),  mobl  aber 
barnacb,  innerhalb  eined  (urjen  Staumed  unb  befcbrdnften  Itreifed  mb^ 
(t(bfte  etoffmaffen  ^eran^ujieben  unb  turj  ju  bidponiren :  biefe  [entere 
iSigenf(baft  aber  l^at  αηφ  unfer  ®ebi(bt  fomobl  an  anberen  6teQen 
(j.  99.  ΰ.  300  f.X  ald  ou(b  ift  bie  Ginfcbaitung  uber  Slriabne  auf  fU 
jurüdjufubren.  )1ηφ  bie  Ungleitbrnäbigleit  ^toifcben  ber  febr  breiten  Detail« 
malerei  einerfeitd  unb  bem  fummarifi  fcbneOen  Sortf(britt  ber  du 
lablung  an  anbern  ©teflen,  auf  metcbe  ^anpt  ^inmeifl,  ifl,  obeIei4  über« 
bautet  ale;anbrinit4e  Sitte  ober  Unrttte,  bocb  bem  ItaQimaibu«  in^be« 
fonbere  febr  eigentbümIiφ.  6ηΐ)ϋφ  fmb  fo(φe  fubjectioe  9bfφ»eit 
jungen,  Sludrufungen  unb  fragen,  »ie  fie  |ίφ  58.  22 — 31  ^*)•  9^— 
100.  116—123.  322.  382—  fin.  finben,  ber  Krt  be«  λαΟίναφΗ» 
ganj  angemeffen. 

3um  6φ(uffe  fteOe  ιφ  bie  erbaltenen  SRefie  bed  lαQimαφeifφJen 
@ebiφte^  gufammen,  inbem  iφ  bie  unΓιφeren  Stellen  mit  einem  Stern« 
φen  beJeiφne.  3)abei  fpreφe  ίφ  }ugUiφ  ben  ^Bllnfφ  aud,  baft  Steßen, 
bie  ιφ  etma  überfeben  ^abe  (mie  (eiφt  tann  ba9  gerabe  bei  biefer 
Slrt  Don  9orfφung  oortommen!),  bon  Slnberen  nαφgetrαgen  »erben 
m5φten. 

(SatuQ.  S.  30.  Ή  αφαρον  φαροωσι,  μέλ€ΐ  di  ψίν  ομηνιον  βργορ} 
S.  30  (nur  burφ  (Supborion  erbaiten)  Ώχβα^ος  ^*  if  ηασα  ntg/g^ 

ρντος  ένόέδεται  /βών. 
8•  52  (121)*  Έν  dtr^'  το  γαρ  saxe  παλαή^ρον  οίν^μα  Νύξφ• 
ΰ«  96  (nur  burφ  S^eolrit  erhalten)  Manotv*  α  ΓοΧγοίς    te  xai 

^ύάλιον  ίφιλασας^ 


12)  Φα§  unfer  (S^ebidit  υτί^τύηςϋφ  einen  8erfaffer  ^atte,  ber  f^ 
bae  Diφten  Don  (Sp^IIten  ober  oUen falle  oon  ^t^mnen  |u  einer  9rt  oob 
Oeruf  gemadtt  batte,  )etgt  fiA  8.  23  ff. :  heroes,  salvete,  deam  genas  . . . 
Tot  ego  taepe  meo  τοβ  carmine  eompellabo.  (Sine  fo(φe  iafidit  bat 
Satttfl  feibfl  bo4  fφtt)erliφ  iemaie  gebabt,  tonn  alfo  αυφ  begbolb  bi^ 
Seife  nur  ilberfe^jt  b^ben.  —  Sei  (^elegenbeit  biefe«  legten  Serfe«,  ber 
fpoiibetfd)  audgrbt,  fann  ίφ  ηίφΐ  untbin  eine  beαφten«n)ert6e  2:^α!ίαφε  αη^ 
gufübrcn,  obne  bag  ιφ  einen  €^d}Iug  aue  ibr  }u  trieben  n^ttgte.  3n  biefem 
φebiφte  oon  408  Werfen  finbet  ίΐφ  bie  groge  Hn^bt  von  31  fbonbeifφeff. 
3tt  ben  brei  9teben  aber,  n)elφe  in  bcmfelben  oortommen  (9$.  182 — 201^ 
215—237.  823—381)  unb  tt)eIφe  alfo  gufammen  lö2  Serfe  entbolten, 
finbet  fUb  nur  ein  einziger  Tertoa  tpondiaoo•  (ΰ.  858)  I 
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8.  Ulf.         Θηρος  ίρωησας  SXoov  χρέας  .  .  .  ρίψε 

πολλά  μάτην  χΒράεσσϊν  ες  ηέρα  βνμήναντα. 

».127  ff.*      "Κζειν  δ'  aV  ορός  .....   αλλ'  ίηαχονούς 
ο  ix  εσχεν 

8.  171  f.        "Αβαλε  μηό'  άβόλησαν 

8.  236*  οστ'  ωχιστος  ες  αστνρον  άγγελιωτης. 

[8.  385  f.*      Φοιτί'ζειν  ayu&or  πολλάχις  +&εο/,] 

^eibelbecg. 


Francisci  Lenormant 
liscriptiraiB  Graecarui  iieditarim  ceitwia  ^larti• 


Dam  centariae  tres  inscriptionam  graecamm  typis  mandan- 
tar,  noYdm  in  Ghraeciam  iussa  Imperatoris  iter  soecepi.  In  qno 
permoltas  ignotae  inscriptiones  repperi  atque  deecripsi.  £n 
igitor  supplementum  centoriarom  prionun  in  isto  itinere  con- 
lectom•  Quod  ubi  exhibnero,  reliquas  eeoundom  leriem  ordine 
geographico  dispoeitam  deinceps  persequar. 


Oraecla. 

AttiCA. 

301. 

ΤΙΒΚΛλΥΣίΑΑΗΝΜΕλίΤΕΑ 
ΣΧΙΣΠίλΟΣλΑΑΟΥΧΟΥΥΙ 
ΟΝλΥΣίΑλΟΥΑΑΑΟΥΧΟΥ 
ΥΙΛΝΟΝλΕΛΝίΑΟΥΑΑΑΟΥ 

χουεκγονοναρςΑντΑ 
τηνεπλνυμοναρχην 

ΚΑίπΑΝΗΓΥΡίΑΡΧΗΣΑΝΤΑ 

τιβκΛΑημοςτρΑτοςκΑι 
λΕίΐΝΐ  Αηςοι  ΑΑΕ  λ  ΦΟΙ 

ΨΗΦΙΣΑΜΕΝΗΣΤΗΣΠΟ 

Λελς 

Tißigiov  Κλανόιον  Αυαιάδην  MsXivitt,  2οίσηιδος 
όαόονχον  νίον,  Αυαιάδου  δαδονχον  νίωνόν,  Α^ωνίδου 
δ(}δθνχου  εχγονον ,  αρζαντα  την  ίηώνυμον  άρχην  nai 
πανηγνριαρχήσαντα,  Τίβέριος  Κλανδίος  ^ημόστ{^ατος 
xai  Α^ωνιδης  οί  αδελφοί,  ψηφωαμένης  της  πόλεως. 
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In  basi  marmorea  qnadralia,  qnae  nuper  in  mderibos 
iheatri  Dionysiad  reperta  eet. 

Ex  hac  inscriptione  plenieeime  coafirmatnr  Btemma  genealogi- 
com  Tiberii  Clandii  Sospidis  daduchi,  quäle  ex  titulo  mntilo  Eleu- 
einio  oonstitui,  in  ΈθοΗθγοΙιθ?  arch^ologiqnes  a  Eleusis* 
p.  145 — 157.  Sed  et  adduntur  etemmati  duo  filii  eine  Sospidia 
aHonde  ignoti,  Tiberius  Claudias  Lysiades  Π,  archon  eponymns, 
fratec  natu  maior  Tiberii  Claudii  Demostrati^  qui  foit  ipse  ar- 
cbon  et  Herodi  Attieo  infensissimus  (Pbiloetrat.  yit.  Sophist. 
Π,  1, 8;  11),  et  Tiberius  Claudius  LoonidesU,  frater  natu  minor. 

302. 

ΟΔΗΜΟΣ 
ΒΑΣΙΛΕΑΑΡίΟΒΑΡΙΑΝΗ  Ν 
0IAOmTOPATONEICBAZI 
ΑΕΏΣΑΡΙΟΒΑΡΙΑΝΟΥΦΙ 
ΛΟΡΩΜΑΙΟΥΚΑΙΒΑΣ»ΛΙΣ 
ΣΗΣΑΘΗΝΑΙΔΟΣΦΙΛΟΣΤΟΡ 
ΓΟΥΤΟΝΙΕΑΥΤΟΥΕΥΕΡΓΕ 
ΤΗΝΑΝΕΘΗΚΕΝ 

Ό  όημσζ   ßttailtä  ^Αρί^^βα^ζόνηψ  Φιλόηάτθ^  ψον   ix 
βασιλέως  ^Αριοβαρζάρύν  Φrλσ^t&ftat&v  xat  ßa9iXi(mff^ 
^Α^ψαίΐος  Φίλοστόργον^    τον  iavtov    $ί$ργέτψ  avi- 
&ηχ6ν. 
Basis  quadrata  in  tbeairo  Bionysiaco  ntiper  reperta. 
Rex  Cappadox    cuius  mentio  fit  in  hoc   titulo  AriobaxtM^ 
nee  Π  est,  de  quo  Cicero  ad  famil.  XY^  2 ;  de  proy.  cons.  4. 

Similis  inscriptio,  sed  in  basi  fotunda,  in  eodem  theatro 
Dionysiaco  reperta,  edita  est  Έφημ€ρ*  άρχαιολ,  ser.  U.  n.  167. 

308. 

ΑΡίΣΤΟΚΡΑΤΗΣΚΑίΑΠΟΛΛΟΔίΙΡΟΣ 

ΣΑΤΥΡΟΥΑΥΡΙΔΑΙΓ  ΟΜΡΟΣΤΟΛΗΣΑΝΤΕΣ 

ΚΑΙΑΡΧΟΝΤΕΣΓΕΝΟΜΕΝΟΙΤΟΥΓΕΝΟΥΣ 

ΤΟΥΒΑΚΧΙΑΔβΝΑΝΕΘΗΚΑΝ 

*Αριοτο%ράτης    xai  ^Απολλόδωρος  ^ατνρον,     Ανρίδαι^ 
πομποστολήσαντΒς   χαί   αρχοντΒς  γενόμενοι  τον  γένους 
τον  Βακχιάδων^   άνέ&ηχαν. 
In  altari  rotundo,  vittis,  ooronis  et  larvis  silenids  omato, 
qnod  in  theatro  Dionysiaco  nuper  repertum  est, 

Gentis  Bacchiadarum  Atheniensis  prima  in  hoe  titulo  fit 
mentio.  Yeri  simillimum  est  qam  a  BaccHjadis  OoritrtbäB  ori«> 
ginem  doxies^.  ,     .    ,  ,    ι  . 
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804. 

ΛΥζΙΑζ 

AYCANIOY 

OOPIKIO« 

Atbenis,  prope  Dipylum,  in  stela  marmorea  elegantiseiino 
fastigio  decorata.  In  eadem  basi  ineidet  in .  qua  anaglyphnm  se- 
pulcri  Dexilei  equitis  de  quo    egi  ^Monographie  de  laVoie 
Sacroe  Eleusinienne',  1. 1,  p.  71 — 77. 
Ανσίας  Αυσανίον  Θοριχιος, 

Lysias  frater  erat  Dexilei. 

305. 

ΜΕΛΙΤΤΑΛΥ^ΑΝΙΟΥ 
ΘΟΡΙΚΙΟΥΘΥΓΑΤΗΡ 
roea  rosa 

NAYSISTPATOS 

€TPATOKAEOY€ 
€ΦΗΤΤΙΟ€ 

In  etela  marmorea  elegant!  fastigio  decorata,    eupra  eas- 
dmn  basin  qua  praecedens  titnlue. 

Μέλιττα  Αυσανίον  Θορικώυ  $νγάτηρ. 
Νανσιστρατος  Στρατοχλέονς  Σφηττίος, 
Melitta   soror   est  Dexilei  et  Ljsiae;   Nausistratui  mari- 
tos  eins. 

80e. 

NHC 

EY€ 

ΚΙΔΟ 

A0€ 

NHY€ 

EY€ 

Atbenis,    in  fragmento   stelae  marmoreae  prope  Dipylnm 
repertae. 

807. 

α  ΗΡΑΚΛΕΙΔΗΣ  Ήραχλει'δης. 

b  ΛΕΩΝ  λέωρ 

c   ΜΥΝΝΙΟΝ  Μύννιον 
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Athenis,  in  vaso  fdnereo  e  lapide  pentelesio,  prope  Dipy- 
lam  reperto.  Apparet  ibi  anaglyphain  quod  duos  viros  stantes 
et  feminam  sedentem  ostendit.     Supra  capita  sunt  inscriptiones. 

308. 
ΑΜΦΙΛΟ« 

Athenis,  in  stela  quadrata  ex  marmore  hymettio,  prope 
DipylBm  reperta. 

Ι1]αμφίλος  Σινωπενς^ 

309. 
ΔΗΜ« 

ΜΕΝΕΣΤΡΑΤΟΥ 

ΧΟΛΑΡΓΕίΙΣ 

ΘΥΓΑΤΗΡ 

amphora. 

In  stela  rotanda  prope  Dipyium. 
Μημώ  MeveoTQutov  Χολαργέως  &νγάτηρ, 

310. 

Σί2ΣΙΘΕ 

ΘΡΑΣΥΛΑΟ 

ΓΑΔΑΡΗΝ 

In  stela  rotanda  prope  Dipylum. 
Σωσί&£[ος]  Θρασνλαο[ν]  Γαδαρήν[ίος. 

311. 

MIKION 
ΧΡΗΣΤΗ 

In    stela    quadrata    e   lapide    pentelesio,    prope  Dipylum 
reperta. 

ΜίΧίον  χρηατή, 

312. 

ΔΛΡΟΘΕΟζ 

ΔβΡΟΥ 

ΑΚΑΡΝΑΝ 

In   stela   quadrata   e  lapide   pentelesio,    prope   Dipylum 
reperta.  * 

^ωρόϋΈος  ^ύρον  ^Αχαρνάν. 
Waf.  f.  V^Uot  Jt  9,  XXL  gg 
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313. 

EPMOKAHC 

ΛΥ^ΛΝΟ« 

PPOBAAISIOC 

In  stela  qaadrata  ex  lapide  hymettdo,  prope  Dipylam. 
Έρμοχλης  Αύϋωνος  Τίροβαλίαιος. 

314. 

ΡΟΔΙΟΝ 
ΘΡΑΙΤΤΑ 

Stela  rotunda  ex  marmore  hymettio,  prope  Dipjlam. 
Ύόδιον  Θραττα. 

315. 

ΑΥΣΙΜΑΧΙΔΗΣ 

ΛΥΣΙΜΑΧΟΥ 

ΑΧΑΡΝΕΥΣ 

In  stela  rotunda,  •  prope  Dipylnm. 
Αυσίμαχίδης  Λυσιμάχου  ^ΑχαρνΒυς. 

316. 

EYKAEIA 

In   Btela" qaadrata   ex   lapide   hymettio,    prope  Dipylam 
reperta. 

317. 

ΑΡΠΑΛΕΑ 

Stela  qaadrata  ex  lapide  hymettio,  prope  Dipylam• 
^Αρηαλέα. 

318. 

ΚΗΦΙΣΟΔΩΡΟΣ 

In  opercalo  sarcophagi,  prope  Dipylam. 
Κηφισόόωρος. 

319. 

ΝΙΚΟΣΤΡΑΤΗ 

In  opercalo  larcophagi,  prope  Dipylam. 
Νιχοστράτη, 
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Omnee  titulos  ad  ecclesiam  s.  Trinitatie;  prope  sitnin 
yeteris  Dipyli,  asqne  ad  mensem  novembrem  aoni  1863  repertos 
evulgavi  in  libro  meo  'Monographie  de  la  Voie  Sacrέe 
Eleusinienne^,  cap.  I.  Qaos  hodie  edo  inventi  sunt  mensibae 
decembri  1863    et   ianuario  1864. 

Carinthia• 

320. 

ΓΒΙΒΟΥΛ 
ΠΑΤΡΙΑΝ 

Corinthi,  in  mderibus  domus  veteris  nrbis. 
Γάϊος  Βίβονλ[λίος] πατρι  av[i97jXBv, 

Argall•• 

321. 

Αθ  ΗΝίωΙνί 

Naapliae,  in  colomella  e  lapide  calcario. 

322. 
θ€θλθΥλΟΥ 

iieiiopiOH 

Nanpliae,   in  marmore  ex  templq  qnodam  antiqno,    qnod 
temponbas  christianiB  inserviit  usoi  sepolcri. 
QboSovXov  μεμόριον, 

Barbamm  μεμόρίον  pro  μνημεΐον  invenitur  iam  in  titolo 
Gorinthio  apud  Rossimn;   Inscr.  graec.  in  ed.  fasc.  I,  n.  62. 

323. 

MithA/veiOS 

Argb,  in  lapide  qnadrato. 
MeXdydiog. 

324. 

ΕΥΣΕΒΕΙΑΣΕΝΕΚΑ 
ΚΑΙΣΛΦΡΟΣΥΝΑΣΚΑ 
ΙΤΑΣΕΙΣΤΑΝΠΟΛΙΝ 
ΑΡΕΤΑΣ 
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Itgie,  in  ül^ägmento 
ΒνσΜβ$ίας 


Atgie,  in  üi^äginento  baeie  matmoreae  qtlädrata^. 


825. 

ΚΛΥΤΕ 

ΧΑΙΡΕ 

Argis,  in  parva  stela  marmorea. 
Kkvji  χαίρε. 

326. 

ΑΓΑΣΤΙΠΠΕ 
XPH£teXAlPE 

Argis,  in  stela  marmorea. 
*ΑγάστιππΒ  χρηστές  χβί^β. 

327. 

ΞΑΝΘΗ 
XPHCTH 

Argis,  in  parva  tabula  marmorea. 
Bavdij  χρήστη. 

328. 

ΔΙΙϋηΤΗΡΙ 

tPENNlor 

ΑΝΕΘΗΚΕΝ 

Nemeae,  in  altari  exiguo. 
Ali  Σωτηρι  ^Ερέννιος  avidTjxev, 

329. 

PATION  ΙΣΘΜ 

HN  ΑΣΠΙ 

Nemeae,  in  parVa  eccleeia  prope  templnm  levis. 
Fragmentum  titoli  agonistici. 

παγΛ]ράτιον,         ^Ισ&μ[ία  .  .  .  , 

πάλ^ην.  ^Ασπί\ς  εν  "ΑργΒΐ  .      .  . 


Absolute  suppldmentö,  benevöle  lectoi',  continuationem 
habes  priorum  centuriarum,  in  qua  titulos  pef  iter  meurn  novis- 
simum  repertos  una  cum  prioribus  in^e&ies. 


τ-Ί  Λ  rt.  m    Tt  ■ 
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Coreyr«. 

330. 


MENEKPATH 

ΑΘΗΝΑΙΕ 
ΧΡΗΣΤΕΧΑΙΡ 

Corcyrae.     Ueeciipsi  anno  1860. 
Μινοίρότη  ^Α&ηναίί  χρήστε,  χαΐρ[ί, 

381. 


λΛεποθΐΗΗ 

ΕτωΝ•2• 

ΧΑΙΡΕ 

λΧ  Ε   σύμφορος 
ΕΤωΝ  •  ΓΤΕ  • 
ΧΑΙΡΕ 

Corcyrae.     Descripsi  anno  1860. 
Μ$μμι'α  Ποθ[ίΐ]νή  ετών  |'.  ΧαΓρί. 
Μέμμιος  Σχ'μφορος  htSv  ne'.  Χαίρί. 

332. 

ΕΙΡΑΝΑ 

Corcyrae.     Descripsi  anno  1860. 
ΕΙράνα. 

833. 

€ΟΕΡ///ΠΙΒΟ€ΑΓΑΟΟΚΛΕΟί: 
ΤΙΛΛΛΝ€ΤΡΑΤΛΝΟΣ 

0//////////Ιί2ΝΑΜΦΙ€ΘΕΝΕ  0C 
ΔΑ////ΑΙΝΕΤΟζΦΙΛΑΝΔΡΙΔΑ 
/////ΧΑΔΑ^ΑΡίεΤΟΚΛΕΟ« 
KAA////IA€APIiTOKPATEOC 
«ΟΕΝΗ^ΜΑΓΙΡΟ^ 
ΡΟζΥΠΗΡΕΤΑ€ 
ßNAOIOC 

ANOCOINOXOOC 
Corcyrae.    Deecripei  aano  1860. 
Σ^ρ  .  ηφος  ^Αγα9οχΧ((ον)ς.         Τι'μω»  Στράίωνος, 
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Θ  .  .  .  .  ίων  ^Αμφισ&ενέ(ω)ς.  Ja\ji]ai'vBTog  ΦίΧαν- 
όρ/δα.  Μα^χάόίχς  ^ΑρίστοχΧ€(ον);.  Καλ[λ]ιας  V^pi- 
στοχρατ€(ω)ς.  Μ€γα](ίΟ•Βνηζ  μαγ{€ί)ρος,  ....  ρος 
νπηρέτας ων  αοζος ανος  οΙνοχόος. 

334. 

ΙΛΟΞΕΝΟ€ΑΙΣΑΠΟΝΟΣ 
ΑΙΟΙΣΥΝΑΡΧΟΙΑΡΤΑΜΙΤΙ 

Corcyrae.    Descripsi  anno  1860. 
Φ}ίλοξΒνος  ΑϊαάτΓονος  [χ]α/  ο/  σνναρ/^Oi  *Αρτάμιτι. 

335. 

ΦΑΙΚΥΑΕΧΑΙΡΕ 

Corcyrae.     Descripsi  anno  1860. 

336. 

ΚΟ€€ΥΦΑ 

Corcyrae.     Descripsi  anno  1860. 
Κοσσνφα^ 

837. 

ΔΙΟΝΥείΑ 

xAipe 

Corcyrae.    Descripsi  anno  1860. 
Jiovvaia  χαϊρ6, 

338. 

ΕΠΙΦΙΛΟΥΜΕΝΗ 

Corcyrae.     Descripsi  anno  1860. 
*Eni  ΦιΧουμένγι, 

339. 

APXIA 

Corcyrae,    in  glandala   missili    plambea.     Descripsi   anno 
1863  penes  comitem  Capodistriam. 
"Αρχία. 

340. 

ΠΡΟΜΑΧ 

Cotcyrae,   in  glandala  missili  plumbea.     Descripsi   anno 
1863  penee  lolinm  Pretenderin  medicam. 
ηρομάχ[ον. 
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Ceplialleida• 

341. 

XPH€TEXAIP 

Inter  rudera  Cranii•     Descripei  anno  1860. 
jBivtt]  χρηστβ  XatQ[f, 

342. 

ευσεβειασενεκεν 

καιτησειστηνπολιν 

εύνοιας 

Inter  fadera  Cranii,  in  fragmento  basis  marmoreae.  De- 
scripei anno  1860. 

svaeßeiag  evexev  xai  της  ίΐς  την  no'uv  ίίνοιας. 

343. 

ΘΗΚΕΝ 

Inter  mdera  Cranii.     Descripei  anno  1860. 
άνέ]6'ηχεν, 

344. 

ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΑΚΑΙΣΑΡΑΤΙΤΟΝΑΙΛΙΟΝ 
ΑΔΡΙΑΝΟΝΑΝΤΛΝΕΙΝΟΝΣΕΒΑΣΤΟΝ 

Inter  radera  Cranii,  in  basi  lapidea.  Descripei  anno  1860. 
Αντοχρατορα  Καίσαρα  Τιτον  Aikiov  Λδριανον  l^y- 
τωνηνον  2εβαστ6ν  .... 

345. 
a  >|  Α  .  .  •  .  αχ« 

+  Χ  χν 

In  fragmento  lapidis  calcarii,  quod,  inter  radera  Cranii 
repertom,  in  Museum  Parisiense  anno  1860  pertuli. 

Scriptura  buius  fragmenti  palaeograpbiae  Corcyrae  et 
Corintbi  pertinet.  Titulus  igitur  impositus  erat  sepnlcro  pere- 
grini  ex  una  earum  civitatum  oriundi. 

346. 

ΚΛΑΥΔΙΟΝΗΡωΔΟΤΟΝ 

€ΡΑΤω  ΜΗΤΗΡ 

XAIPe 
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Inecalptum  supra  portam  bypogei   sepolcralis  qnod  roBtici 
^ραχοσπηλια  (speluDcam  draconis)  nnncupant. 

Habet   iam  Boeckhius^    Corp.    ins  er.  graec.  n.  1930  e, 
8ed  ex  pessimo  apograpbo. 

Κλανόιον  αρωδοτον  Έρατφ  μψηρ'  χαίρε. 

347. 

ΕΡίΐτίΟΝ 

Stela  marmorea   in  necropoli  Cranii  reperta  et  intra  do- 
mum  privatam  Argoetolii  aeeeryata.     Desoripsi  anno  1860. 
Έρώτιον, 

348. 

ΠΗΝΕΛΟΠΗ 

Desoripei  naper  in   domo   privata  Argoetolii.     Inseriptom 
est  stelae  marmoreae  in  necropoli  Cranii  repertae. 
ΙΙηνελύηη, 

349. 

ΦΙΛΙΝΝΑ 

In  stela  marmorea   ex  necropoli  Cranii.     Deecripn  Argo- 
stolii  anno  1860. 
Φιλιννα, 

350. 

ΕΥΑΝΘΗΧΑΙΡΕ 

In  stela  marmorea   e^  necropoli  Cranii.     Daecnp3i  Argo- 
etolii anno  1860. 

Ενάν&η  χαίρε. 

851. 

ΜΥΡΤΙΟΝΧΡΗΣΤΗ 

Descripsi    nuper   Argoetolii,    in    stela    marmorea    Cranii 
reperta. 

Μυρτιον  χρηστής 

352. 

Α€ΚΛΗΠΙΑΔΗ^ 

Descripsi  anno  1860  Argoetolii,  apud  Milium,  tone  (}rae- 
ciae  consulem.  Inscnptum  erat  stelae  ex  necropoli  Cranii. 
^^ίσχληπιμαης. 

353. 

€11€ΑΝΔΡ0€ 


eentnria  qnarta«  52( 

Apnd  enndem  deecripsi  anno  1860,  in  stela  e  Granio. 
Σώσανδρος. 

364.         '  ' 

AlONYCie 

,    ;  xPHCTe  , 

XAIP€ 

8telk   marmorea  in   necropoli  Cranii   reperta.     Deecripsi 
anno  1860  apnd  Berettam,  GalHae  coneolem  Argostoliensem. 

356. 

Α€ΑΝΕΘΗΚΕΝ 

Inter  mdera  civitatis  Pallensiam.     Deecripsi  amio  1860. 
ας  avid^xiv» 

356. 

EKEN 
ΡΟΣΥΝΗΣ  ί 

Ibidem  descripsi  anno  1860. 
agetijg  Syjcxey  [nai  σωψ]ροσννης. 

857. 

CTHÖ  Π  ΠΟ^ΦΙ AIP  ΠΟΥ 

In  stela  PaUae  reperta.    Desoripsi  anno  1860  Lixnrii,  in 
domo  privata. 

ΣτήοΜηος  Φίλιππου. 

358. 

TIMOXAPH« 

Stela  e  Pallensiam  ciyitate.   Descripsi  Lixorii  anno  1860t»H 
Τίμοχάρης. 

33* 
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359. 

ΑΜΥΝΑΝΔΡΕΚΛΕΑΝΔΡΟΥ 

ΧΡΗΣΤΕΚΑΙΑΛΥΠΕ 

ΧΑΙΡΕ 

In    stela  Pallae   reperta.     Deeeripsi   Lixorii   anno    1860^ 
apnd  Typaldom  Cayalieratom. 

^ΑμύνανδρΒ  KXeavOQQv,  XQηoτi  xai  aXvn€j  χαΓρΒ, 

360. 

ΤΙΜΑΓ 

In   glandola  missili   plumbea    Pallae    reperta.     Deeeripsi 
Lixnrii  anno  1860,  apnd  StamaUHum  Pylarinam  medicom. 

Τίμαγ(όρας). 

361. 

TYXA 

Descripsi   apnd  enndem   anno  1860,  in    glandola   missili 
plombea. 

Τύχα. 

362. 

ΦΙΛΟΚΡΑΤΗ€ΐη€ΙΜΟΥ 

Same,  in  etela  marmorea«     Descripsi  anno  1860. 
Φιλoxράtης  Ζωσ/μον. 


363. 

ζωίΑβ 

XPHCT6 

xAipe 

Same,  in  stela  rotunda  prope  portom  antiquom.  Descripsi 
1860.    '     .     . 

Ζω'ιλε  χρηστές  X^^^Q^-  •   ^; 'λ"\  V 
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364. 

ΚΛ  •  ΕΡΜΗΣΙΑΝΑ1 

Same,  in  domo  privata.     Descripsi  anno  1860. 
Κλ(ανόίος)  Έρμησιάναξ, 

365. 

ΑΛ6ΖΑΝΔΡΑ 

xAipe 

Same,  in  stela  .marmarea  qvadrala. 
*Αλ$1ξανδρα  χαΙρΒ, 

Titali  η.  365 — 371  inter  raderaSamee  aimo  1860  reperti 
mnt  ab  exercitne  Anglici  mechanicis,  dnm  lapidea  moonmento- 
mm  hnios  civitatis  evellunt  ad  aedificandam  Corcyrae  arcem 
Montie  Abraham,  quae  nunc  ab  ipsis  Anglis  diruta  est,  qiium 
fiieolas  maris  lonici  Graecis  tradiderunt.  Eodem  azmo  eoe  de- 
soripgi,  eed  anno  1863  et  Corcyrae  et  Gephalleniae,  fmstra 
qnaesiyi.  Fortasse,  tanquam  vulgaribus  lapidibus,  in  macerie 
moronun  arcis  eis  usi  erant  arcbitecti  britanni. 

366. 

ΚΑΛΛΙΠΠΕ 

ΧΡΗΣΤΕ 

XAIPE 

In  stela  rotnnda  inarmorea. 
Κάλλιππε  χρηοτέ^  j?«?P*. 

367• 

ΜΑΤΡωΝΑ 
XPHCTH 

In  stela  qnadrata  marmorea. 
Ματρώνα  χρηστή. 

368. 
XAIPEA« 
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In  stela  marmorea,  el^^anti  faetigio  decorata. 
ΧΜρέας, 

369. 

ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΑΚΑΙΣΑΡΑΜ 
ΑΥΡΗΛΙΟΝΑΝΤΛΝΕΙΝΟΝΣΕΒΑΣ 
ΤΟΝΣΕΒΑΣΤΟΥΚΑΙΣΑΡΟΣΑΥΤΟΚΡΑ 
ΤΟΡΟΣΛΣεητίΜίΟΥΪΕΟΥΗΡΟΥΠΕΡ 
ΤΙΝΑΚΟΣΑΡΑΒΙΚΟΥΑΔΙΑΒΗΝΙΚΟΥ 
ΜΕΓΙΣΤΟΥΗΠΟΛΙΣΗΣαΜΑΙΛΝ 
ΫΒ     φ  ΚΔ 

In  bad  marmorea  qaadrata. 
jivTOXQÖtOQtt  Και'ααρα  Μάρχον  ΑύρήΧιον  Άντωνεΐνοι^ 
Σίβαστόν,  Seßaatov  Και'σαρος  Αηοχράτορος  Αον- 
χι'ου  2ΐπτιμίου  Σΐουήρου  Π.ίρτι'ναχος,  ^Αραβιχον^ 
Άδιαβψιχον^  Μιγι'στον,  ή  ηόλις  ή  Σαμαι'ων.  ψηψία- 
ματι  βουλής  χαι  .9ήμον. 

870. 

ΙΟΥΛΙΑΝΔΟΜΝΑΝ 
ΣΕΒΑΣΤ^ΝΑΥΤΟίζΡΑ 
ΤΟΡΟΣΚΑΙΣΑΡΟΣΛΟΥ 
ΚΙΟΥΣΕΠΤΙΜΙΟΥΣΕ 
ΟΥΗΡΟΥΠΕΡΤΙΝΑΚΟΣ 
ΣΕΒΑΣΤΟΥΑΡΑΒΙΚΟΥ 
ΑΔΙΑΒΗΝΙΚΟΥΠΑΡΘΙ 
ΚΟΥΜΕΓΙΣΤΟΥΓΥΝΑΙΚΑ 
ΗΠΟΑΙΣΜΣΑΜΑΙίΙΝ 
ΥΒ  φΚΔ 

In  ban  marmorea  qaadrata. 

'lovXi'ay  /ίόμναν  Σεβαστήν,  Α^τοχράίορος  ΚΛί'σαρος 
Αουχ/ου  Σεητιμι'ου  ^£ον>;ρον  Περτι'ναχος  StßaOTOv, 
Άραβίχον ,  ^Αδιαβψικον,  ίίαρ^ιχον.  Μεγίστου  γν- 
ναΐχα ,  ή  ηόλις  η  Σαμαι'ων.  ψηφι'σμαη  βουλής  xut 
δήμου. 
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371. 
ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΑΚΑΙΣΑΡΑΠ 

IIIIIIIIIIIIIIIIIHII/ll/HIHIIIIIIIIIIHI 
ΣΕΒΑΣΤΟΥΚΑΙΣΑΡΟΣΑΥΤΟΚΡΑ 
ΤΟΡΟΣΛΣΕΠΤΙΜΙΟΥΣΕΟΥΗΡΟΥ 
ΠΕΡΤΙΝΑΚΟΣΑΡΑΒΙΚΟΥΑΔΙΑΒΗ 
ΝΙΚΟΥΠΑΡΘΙΚΟΥΜΕΓΙΣΤΟΥΗ 
ΠΟΛΙΣΗΣΑΜΑΙΛΝ 
ΥΒφΚΔ 

In  basi  marmorea  quadrata. 
Αύτοχράτορα    Καίσαρα  ΠανβΧίον    [Σεπτίμιον  Fhav"] 
2\Ββαοτον'\,   Σεβαστού   Καίσαρος  Αντοχράτορος  jiov- 
Ktov     Σίπτιμιου    2εονήρον     Περτίναχος,    ^Αραβιχοϋ, 
.  ^Αδιαβηνιχου^    ΓΙαρ&ιχον,    Μέγιστου  ,  ή  πόλις  ή  ^α- 
μαιων.     ψηψισματι  βουλής  χαί  δήμου. 
Quartum  eiusdem  seriei  titnlum   in  honorem  Septimii  Se- 
veri,    antea  repertum,    edidit  W.  Viecher,    Έpigraphi8che  Bei- 
träge aas  Griechenland^^  pl.  II,  n.  6. 

372. 

ετωΝΛΑ 

XAIP€ 

L•ter  mdera  Pronorum.     Descripsi  anno  1860. 
Ό  δείνα]  ετών  λύ''  χαίρε, 

373. 

ΑΙΧΜΕΑ€ 

Inter    mdera  Pronomni;    in    stela  marmorea.      Descripsi 
anno  1860. 

Αίχμέας. 

374. 

MNHSIOEOSONHCIMOY 

Inter    rader a   Pronorum,   in   stela  marmorea.     Descripsi 
anno  1860. 

ΜνησιΟ^εος  ^Ονησιμον, 

375• 
ΑΘΗΝΑΓΟ 
ΡΑΣΕΤΛΝ 

33** 
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Inter  rudera  Pronormn.     Descripsi  anno  1860. 
^Α^ψαγόρας  ίτών Of^^• 

876. 

XPHCT6 

XAipe 

Inter  mdera  Pronomm.     Descripei  anno  1860. 
XQn^^^  X^Q^* 

377. 

ΕΟΙΣΠ 

Inter  radera  Prcmorom.     Descripsi  anno  1860, 
θ]€θίς  η[ασι. 

Zacyntliue• 

378. 

TEPENTIÄNOC 

ΑΠόΛΛω  Nl 

EYXHN 

Descripsi  nnper  in  vico  Hieracaryo  insnlae  Zacjnthi. 
Τερερτιανος  ^Απόλλων ι  ίνχήν. 


Buboea• 

379. 

ΑΡΙΣΤΟΜΕΝΗΣ 

ΚΛΕΑΡΙΣΤΟΥ 

ΑΠΟΛΛβΝΙ 

Chalcide,  intra  domom  privatam.     Descripsi  anno  1863. 
^Αριστομένης  Κλεαρίστου  *Απόλλωνι. 

380. 

XAPINE 
ΧΡΗΣΤΕ 

XAIPE 

Chalcide,  in  stela  marmorea.     Descripsi  anno  1863• 
ΧαρξνΒ  χρηατί^  X^^Q^• 
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381. 

ΠΥΡΡΕ 
ΧΑΙΡΕ 

Chalcide,  in  etela  marmorea.    Sescripsi  anno  1863. 

S82. 

ΝΙΚΛΝΝΙΚΑΝΔΡΟΥ 
ΧΡΗΣΤΕΧΑΙΡΕ 

Ghaldde,  in  etela  marmorea.    Deeeripei  anno  1863. 
N/xttv  Νίχάνδρου  χρηστί,  XatQe. 

383. 

ΑΡΤΕΜΙΔΛΡΛ 

ΑΡΤΕΜίΙΝΟΣ 

ΧΡΗΣΤΗΧΑΙΡΕ 

Chalcide,  in  etela  marmorea.     Descripsi  anno  1863. 
Άρτίμιδίίρα  ^^ρτίμωνος  χρήστη,  XatQt. 

384, 

NIKOMAXH 
ΚΕΦΑΛΟΥ 

Gbaleide,  in  etela  marmorea.    Deeeripei  anno  1863. 
Νιχομάχη  ΚΒφάλον. 

385. 
ΘΕΟΙ€ 

Csrysti)  m  fasügio  stelae  marmoreae.  Deeeripei  anno  1863. 
θ$οίς. 
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386. 
ΘΕΟΙ 
ÖEOAOTOC  ΞΕ I Ν ΙΔΟ«  El  PEN 
Ε  Π  ΕΙΔΗΑΙ C  Χ  PI  Λ  ΝΑΓΗ  C ΙΛΑ 
ΟΥΜΙΛΗ  €  IOCAN  Η  PAPAOOCE 
^ΤΙΠΕΡίΤΟΝΔΗ  ΜΟΝΤΟΝ  KAP 
Υ^ΤΙΩΝΕΠΑΙΝΕ^ΑΙΑΥΤΟΝΚ 
ΑΙ ΡΡΟΞΕΝΟΝ  ΚΑΙ  ΕΥΕΡΓΕΤΗ 
Ν  ΚΑΙΑΥΤΟ  Ν  KAITOYC  ΕΚΓΟΝ 
OYC  ΑΝΑΓΡΑΥΑΙΔΕ  ΚΑΙ  Ε  Ν  «Τ 
HAH  ΙΛΙΘ Ι Ν  Η ΙΤΗ  Ν  ΠΡΟΞ  Ε  Ν Ι 
ΑΝ  KAI5THC  ΑΙ  Ε  ΝΤΛΙΤΟΥΑΠ 
ΟΛΛίΙΝΟ^ΙΕΡΛΙΚΑΙΕΙΝΑΙΑ 
ΥΤ0Ι€ΠΡ0^ΟΔ0ΝΠΡ0^ΤΗΝΒ 
ΟΥΛΗΝΚΑΙΤΟΝΔΗΜΟΝΠΡίΙΤΛ 
ΙΜΕΤΑΤΑΙΕΡΑ 

Catysti,  in  marmoce  quadrato.  Descripei  anno  1863. 
Θ(οί.  (ύΒόαοτης  ^,ίΐ'νιδοζ  tlntv  Έηίΐδή  ^ίαχρι'ων 
Αγησιλάου,  Μιλήσιος,  »νηρ  άγα9ός  s<nt  ntgi  τον 
άήμον  τον  Καρυστι'ων ,  inatviaat  αντον,  και  (fivai) 
ηροξίνον  xai  ενεργέτην,  xui  αντον  χα/  τονς  Ιχγόνους, 
^Αναγράψαι,  6h  χαι  iv  οτήλΐ]  λι9ίντ\  την  προ'ξενιαν, 
χαί  στησαι  ev  τψ  τοΰ  Απόλλωνος  ίερφ  •  %«ί  tivai 
αντοΐς  ηρόαοόον  ηρος  την  βουλήν  χαι  τον  δημον 
ηρώτ(ι)  μετά  τά  Ιερά, 

387. 

ΘΕΟΙ 
Ε  ΡΙΓΕ  Ν  Ηζ  ΝΕΩΝΟ  C  ΕΙΠΕΝ  ΕΡ  ΕΙΔΗ 
ΞΑΝΘΙ Ρ ΡΟζ  ΓΟΡΓΙ  ΡΡΟΥΟΔΗ€  Κ  IT 
Η€  ΑΝΗΡΑΓΑΘΟζ  EC  ΤΙ  ΡΕΡΙΤΟΝΔΗ 
ΜΟ  ΝΤΟΝ  KAPYCTI  Ω.  Ν  ΕΡΑΙ Ν  Ε  C  ΑΙΑ 
ΥΤΟΝΚΑΙΕΙΝΑΙΓΡΟΞΕΝΟΝΚΑΙΕΥ 
ΕΡΓΕΤΗ  NAYTONKAITOYC  ΕΚ  ΓΟΝΟ 
Υί:ΑΝΑΓΡΑΨΑΙΔΕΚΑΙΕΝ€ΤΗΛΗΙΑ 
ΙΘΙΝΗΙΤΗΝΡΡΟΞΕΝΙΑΝΚΑΙ^ΤΗ^ 
ΑΙ  Ε  ΝΤΛ ΙΤΟΥΑΡΟΛΛΛ  Ν  0€  Ι Ε  ΡΛ ΙΚ 
Α  ΙΕ  Ι Ν  ΑΙ  ΑΥΤΟΙ  €ΡΡΟ€ΟΔΟ  Ν  Ρ  ΡΟ^ 
ΤΗΝΒΟΥΛΗΝΚΑΙΤΟΝΔΗΜΟΝΡΡβΤΛ 
ΙΜΕΤΑΤΑΙΕΡΑ 


centnria  quarta.  529 

Caryeti,  in  marmore  quadrato.  Descripsi  anno  1863. 
Θβό{.  Έηιγένης  Νέωνος  Bin  εν  •  ΈπΒΐόη  Sdv^mnog 
Γοργι'ππου^  ^Οδηασιτης  άνηρ  ayud'og  έστι  περί  τον 
ύημον  τον  Καρνοτι'ων,  inaiveaui  civToy^  χα/  είναι 
ηρό%ενον  χαι  ενεργετην^  aJrov  κα/  τους  εκγόνονς*  άνα- 
γραψαι  δε  χα/  iv  στήλτι  Xt&i'vfi  την  προξενιαν,  χοί 
στησίΐί  εν  τψ  τον  ^jinoXiwvog  ιερ(ύ  •  χαι  είναι  αντοις 
π(ΐοσο^οΐ/  προς  την  βουλην  xai  τον  όημον  προίτφ 
μετά  τα  Ιερά. 

388. 

ΘΕΟΙ 
EPATilNAYCßNOSEinEN  ΕΠΕΙΔΗ 
NIKANUPNIKANOPOSANAPIOCA 
Ν  Η  ΡΑΓΑΘΟ€Ε^ΤΙ  ΠΕΡΙΤΟ  ΝΔΗ  ΜΟ 
ΝΤΟΝ  ΚΑΡΥ€ Τ ΐη Ν ΕΠ ΑΙ ΝΕ€ΑΙΑΥ 
ΤΟ  Ν  Κ  ΑΙ  Ε Ι  ΝΑΙ  ΠΡΟ  Ξ  Ε  Ν  Ο  Ν  ΚΑΙ  ΕΥ 
Ε  ΡΓΕΤΗ  ΝΑΥΤΟΝ  ΚΑΙΤΟΥ«  ΕΚΓΟΝ 
ΟΥ€ΑΝΑΓΡΑΫΑΙΔΕΚΑΙΕΝ€ΤΗΛΗ 
ΙΑΙΘΙΝΗΙΤΗΝΠΡΟΞΕΝΙΑΝΚΑΙ« 
ΤΗ€ΑΙ  ΕΝΤη  ΙΤΟΥΑΠΟΛΛΛΝ  0€  ΙΕ 
Ρί1ΙΚΑΐΕΐΝΑΙΑΥΤΟΐ€ΠΡΟ€ΟΔΟ 
Ν  ΠΡΟ  €  ΤΗ  ΝΒΟΥΛΗΝΚΑΙΤΟΝΔΗΜΟ 
ΝΠΡΛΤηΐΜΕΤΑΤΑΙΕΡΑ 

Carysti,  in  marmore  quadrato.  Descripei  anno  1863. 
Θεοί\  Έράτων  ^ίνσωνος  ειπεν  Επειδή  Νιχάνωρ  Νι- 
κάνορος,  'Άνδριος,  άνήρ  άγα&ός  εστί  περί  τον  δήμον 
τον  Καρνστιων,  ίπαινέσαι  αντον^  χαι  είναι  -ηροξενον 
και  ενεργέτην^  αντον  χαι  τονς  εχγόνονς'  άναγρύψαι 
δε  χαι  iv  στήλτι  λι^ι*ντ)  την  προ'ξεν/αν^  χαι  ατήσαι  iv 
τζΤ  τον  ^Απόλλωνος  ίερώ'  χαι  είναι  αντοις  προ'σοίοΐ' 
προς  την  βονλήν  χαι  τον  δημον  πρωτφ  μετά  τα  ίερα* 


^Otof.  f.  m^l'  91  9.  XXI.  34 
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889. 

ΘΕΟΙ 
ΚΛΕΟΔΛ  PO  C  ΚΛΕΟΔΛ  PO  YE I  PEN 
EHE  ΙΔΗ  Φ ΙΛΛΝΑΘΗ  Ν  ΙΛΝΟ€ΑΘΗ 
NAIOCANHPArAOOCESTIPEPI 
ΤΟΝΔΗΜΟΝΤΟΝ  ΚΑΡΥ^ΤΙΑΝΑΓΑ 
ΟΗΙΤΥΧΗΙΕΓΑΙΝΕίΑΙΑΥΤΟΝΚ 
ΑΙΕΙΝΑΙΑΥτΟΝΓΡΟΞΕΝΟΝΚΑΙ 
EYE  Ρ  ΓΕΤΗ  ΝΑΥΤΟ  Ν  KAITOYC  Ε  Κ 
ΓΟ  Ν  Ο Υ€  ΑΝΑ  ΓΡΑΗΆ ΙΔΕ  ΚΑ  ΙΤΗ  Ν 
Π  ΡΟ  ΞΕΝΙΑ  Ν  Ε  NST  HAH  ΙΔΙΟ  Ι Ν  Η 
Ι  ΚΑΙ  STH  ζΑΙ  Ε  Ν  ΤΛ Ι  ΤΟ  ΥΑΡ  ΟΛΑ 
βΝΟ€ΙΕΡί2ΙΚΑΙΕΙΝΑΙΑΥΤΟΐ€ 
ΡΡΟίΟΔΟΝΡΡΟζΤΗΝΒΟΥΛΗΝΚΑ 
ΙΤΟ  ΝΔΗ  ΜΟΝ  ΡΡίΙΤΛΙ  Μ  ΕΤΑΤΑΙ Ε 
ΡΑ 

Carysti,  in  marmore  quadrato.     Desoripsi  anno  1863. 

Θίο/.  Κλεόδωρος  Κλεοόώρον  iinev  Έπείδη  ΦΛωρ 
^ΑΒ^ηνιωνος^  ^ΑΟ'ηναΐος ,  ανηρ  ανα&υς  έστι  περί  τον 
δημον  τον  Καρνστι'ων^  ^Αγα^τ]  Τνχτ]^  έπαινεσαι  αύτίν 
Ttui  (ΐναί  αντον  πρό^ενον  xat  ενεργετην,  αυτόν  χαί 
τους  έκγονονς'  αναγράψαι  δε  χαί  την  nρo'ξεvtav  iv 
στήλτ}  kid-i'vTj  xai  στ^σαι  iv  τω  του  *Α7υ)λλωνος  Ιερ^. 
χαί  είναι  αντοίς  πρόσοδον  προς  την  βουλην  xai  τον 
δημον  Tvqvk^  μετά  τα  Ιε^ά. 


390. 

ΘΕΟΙ 
EXEKPATHCKPATHCIAAOYEI  PEN 
ΕΠΕΙΔΗΦΕΡΕΚΡΑΤΗ^ΦΕΡΕΜΑΧΟΥ 
SYPIOCAN  Η  PArAOOCECTI  ΓΕΡΙΤ 
ΟΝΔΗΜΟΝΤΛΝ  ΚΑΡΥ^ΤΙΛΝΕΠΑΙΝΕ 
€  ΑΙΑΥΤΟ  Ν  ΚΑΙ  Ε Ι  ΝΑΙ  ΑΥΤΟ  Ν  Π  Ρ  Ο  Ξ 
///////ΟΝΚ/////////////  ΡΓΕΤΗΝΑ//////////////// 

Garyeti,    in    fragmento    mannoris     qaadraü.       Descripei 
anno  1863. 

Θεοί.     Έχεχρατης  Κρατησιλάον  ίίπεν  Έηειδη  Φβρ«- 
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χροβης  Φερ(μάχου,  Σχ'ριος,  ανηρ  άγα9ύς  βστι  περί 
τον  όήμον  τόν  Καρυστι'ων,  inaiviaat  αντον,  χαι  eivai 
προξ[ΐΐ']ον  x[«i  6νε]ργέτην,  α[ντον  και  τους  ίχγόνους .... 

891. 

Ι 
ΙΡΕΝΕΠΕΙΔΗ 
ΑΞΙΟ^ΑΝΗΡΑ 
ΟΝΔΗΜΟΝΤΟΝ 
ECAIAYTONK 
ΟΞΕΝΟΝΚΑΙΕ 
ΑΙΤΟΥ€ΕΚΓΟ 
ΕΚΑΙΕΝ€ΤΗΛ 
ΟΞΕΝΙΑΝΚΑΙ 
ΑΠΟΛΑΠΝΟζΙ 

τοΐί:προ^θΔ 

ΝΚΑΙΤΟΝΔΗΜ 
»EPA 

Carysti,  in  marmore  mutilo.  Desonpei  anno  1868. 
Θίο]/'.  [Ό  dtiva  i]lntv•  Έηειδη  [6  όεΐνα  Κ]ίίξιος, 
ανηρ  ά[γα9ός  εστί  ηερι  τ\6ν  όημον  τόν  [Καρυστι'ων^ 
inaiv]iaai  α-ίτον,  χ[α/  είναι  ovrof  ηρλό^ενον  χαι  ε[υερ- 
γέτην,  avtöv  xjni  τους  ίχγό[νονς'  αναγΛύφαι  δ}ε  χαί 
iv  στήΧ[ΐ)  li9t'vTj  την  ηρ]ο'ξενι'αν,  χαι  \στησαι  iv  τψ 
τον]  ^Απόλλωνος  Ιίερψ'  χαι  είναι  αυ]τοΐς  Βρόσοδ[ον 
προς  την  βουΧη]ν  χαι  τον  δημ[ον  πρώτψ,  μετά  τα] 
Ιερά. 

392.     . 

ΜΟΝΤΟΝΚΑΡΥ«  ΤΙΛΝΑΓΑ 
Χ  Η Ι ΕΠΑΙ Ν  Ε€ΑΙΑΥΤΟΝ  Κ 
ΑΙΑΥΤΟ  Ν  ΠΡΟΞ  Ε  ΝΟ  Ν  ΚΑΙ 
ETHNAYTONKAITOYSEK 
€  ΑΝΑΓΡΑΥΑΙΔΕ  ΚΑΙ  Ε  Ν  € 
AIGIN  ΗΙΤΗΝΠΡΟΞΕΝΙΑ 
ΤΗ^  ΑΙΕΝΤΛΙΤΟ  Υ  Α  Π  ΟΛΑ 
Ε  ΡΩΙ Κ  Α Ι Ε Ι Ν  ΑΙ  Α  ΥΤ/////////// 
//////////ΡΟ€////Ν8////Λ///////// 
//////////ΡΠ///7//////Ι///ε///Α////// 


532       Inscripti  onam  Graeoarum  ineditarum 

Carysti,  in  marmore  matilo.  Descripsi  anno  1868. 
Έηίΐδή  0  δείνα  ....  άνηρ  άγα&ός  iaxi  ηερί  τον 
όη]μον  τον  Καρνστ/ων,  *^γα[3^  Τν\χη,  ίπαινέσαι 
αντον,  x[ui  uviat  α  ντον  προξενον  χαι  [ενεργ]ετην^ 
αντόν  yai  τονς  ix[yorov];•  άναγράψαι  öi  xai  iv  ο{τή' 
λγ}\  Xidi'vr,  την  προ'ξενι'α[ν^  χαι  σ\τηααι  iv  τιο  του^ΑηοΧ- 
}\ωνος  ΐ\ερ(^  *  xai  είναι  αι'τ[οΓς  ηροσοδον  π]οός  fT^jy 
/i[ov]Xfi7y  xai  τον  δημον  η]ρω[τφ  ί^]ε[τ]ά  [τα  ίερά. 

393. 

ΓΕΤΗΝΑΥΤΟΝ//////ΙΤΟΥ////////  ΓΟΝΟΥΣ 
ΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙΓΨΜίΜΙΙ/ΙΙΙΙΙΙ/ντ-ΙΙΙΙΙ/ΙΙΙΙΙΙΙΙΈΕΗΜΙΙΙ 
IHIIIIIIIIITHmMIIIIIIIIHHIII/lllflllTH^IIHII 
ΙΙΙΙΙΙΙΙΊΙΙ\ΤΟ\ΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙ/ΐςίΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙ!ΙΙΛ\ΙΙΙΙΙΙΙΙΙΙ 
ΙΙΙΙΙΙΙ/Ι////ΑΥΤΟ/////////0  €  ///////////ΡΟ////////// 

ιιιΐΒΐιιιιιιιΐΝκιι\ιιιιΐ\ιΐΗΐηιΐρυη/τιι\ιι\ιι 

llllfiiTlIIIIIIPIIII 

Caryeti,  in  mannore  mutilo.     Descripsi  anno  1863. 
Bivai   αύτον  προξενον  xai  ενεο]γέτην^    αυτόν 


\^Απόλλ]ω[νος    Ιερ[(θ'    [xai  είναι]    αΓΤθ[Γς    πρ]όο[οδον 
η]ρ6[ς  την]  β[ονΧή]ν  x[ai  %6ν  δ\ή[μον]  η[^ώ]τ[ί;ΐ  μ£τ[α 

394. 

ΑΝΘΕΜΛΝ 

ΧΡΗΣΤΕ 

ΧΑΙΡΕ 

Carysti,  in  stela  mannorea.     Descripsi  anno  1868. 
^Αν&έμων  χρηστές  χαίρε. 

395. 

ΠΑΡΗΓΟΡίε 

XPHCT6 

ΧΑΙΡ6 

Carysti,  intra  domnm  privatam.    Descripsi  anno  1863. 
Παρηγόριε  χρηστέ,  χ^^^• 


ceDturia  qnarta.  533 

396. 

KTH€IAXPH€TH 

Carysti,  in  stela  marmorea.     Deecripii  anno  1863. 
Κτηαία  χρηστή. 

397. 

ΜΕΝΑΝΔΡΑ 

ΧΡΗΣΤΗ 

ΧΑΙΡΕ 

Carysti,  in  stela  marmorea.     Deeeripei  anno  1868. 
Mitaviqa  χρηστής  X^^Q^• 

398. 

ΔΡΑΚηΝΚΡΙΤΛΝΟΣ 

Prope  Carystnm  intra  parvam  eccleeiam  του  Σωτήρος^  in 
stela  marmorea.     Descripsi  anno  1863. 
/ίραχων  Κρίτωνος. 

399. 

ΕΛΠΙΣΔΡΑΚΛΝΟΣ 
ΓΥΝΗ 

Ibidem,  in  stela  marmorea.     Descripsi  anno  1863. 
ΈΚηίς  /ίράχωνος  γυνή. 

400. 

OIEPEY€  ΤΟΥΔΙΟΝΥ€ΟΥΘΕΟΠΟΜΠΟ€ 
Θ  Ε  Ο  Φ ΙΛΟΥ  ΚΑΙΟ Ι  ΠΟΛΕ  MAP  ΧΟΙ  ΚΛΕΑ 
ΓΟΡΑ^ΚΛΕΑΝΔΡΙΔΟΥΜΕΝΛΝΜΕΝΙ  ΡΡ 

Eretriae,  in  marmore  mutilo.     Descripsi  anno  1863. 
Ό  ΐ€ρ€νς  του  /ίιοννσου  Θεόηομπος  Θεοφίλου,    xai  οΐ 
πολέμαρχοι    Κλεαγόρας     Κλεανδρίδου^    Μένων    Με- 
ν{πιι[θΌ 


Senetlnngen  μη  SialogM  Μ  Xaatia. 

(»etflt.  XX  e.  Ö18  ff.) 


C.  2.  Venerunt  ad  eam  M.  Aper  et  luliue  Secundoe,  — 
qao8  ego  in  iudiciis  non  [utrosque]  modo  studiose  aadiebam, 
u.  f.  tD.  2)a|  bie  jufamtnengeböretiben  ^orte  non  modo  burcb  bad  ba< 
gtDifd)en  gefteQte  atrosque  febter^ft  audeinanber  gcrtffen  totxUn,  fdOt 
in  bie  Sugen.  2)a(er  bat  $rof.  Scbopen  in  einem  Bonner  Programme 
(Diorfhotica  in  Cornelii  Taciti  Dialogum,  1858)  bte  überlieferte 
äBortfolge  fo  ßednbert  quos  ego  atrosque  non  in  iadicüe  modo 
etudiose  aadiebam.  Somit  ift  eine  ri^tige  SDortßeOung  erreiAt, 
aber  f\t  ift  burcb  bad  nicbt  (eiAte  SRittel  einet  boppelten  tBerfe^ung 
gewonnen  unb  fcbon  baburcb  geregtem  Sebenfen  audgefejft.  ^aju 
fommt  ηοφ  ein  anberer  Unflog.  Senn  £acitud  brauet  bie  üRebr^abl 
atrique  für  jroei  einleiten  nur  in  feinen  Slnnalen  (II  48,  XV  55 
unb  63,  XVI  7  unb  II  unb  21),  b.  \f.  in  feinem  leisten  ffierfe: 
in  ben  6(briften  feiner  fru(^eren  fdbrifffteQenben  X()ätig(eit  finbet  Μ 
au^er  bem  obigen  lein  jmeitei»  SBeifpiel.  Sa^er  t|!  bad  ftörenbe  atros- 
que aU  frembartiger  unb  erflärenber  3ufa(  oon  quos  anjufeM,  ber 
am  regten  Manbe  einer  oiten  ^onbfctrift  ju  ber  S^iic,  tt)eIφe  mit  ben 
SBorten  quos  ego  in  iudiciis  non  enbete,  gefcbrieben  ftanb  unb  ba^er 
ni(bt  l^tnter  quos,  fonbern  t)itt  SBorte  loeiter  an  unpaffenber  SteQe 
fpäter  mit  aufgenommen  mnrof. 

äBie  früher,  laffe  ίφ  ^ier  gleicb  bie  übrigen  au9  iRanbbemer« 
tungen  entflanbenen  unpaffenben  Sufd^e  folgen.  Ser  erfte  un9  meiter 
begcgnenbe  frembe  3ufflt  ftedt  c.  7 :  tum  mihi  supra  tribunätus  et 
praeturas  et  consulatus  ascendere  videor,  tum  habere  quod  [,  ei 
non  in  alio  oritar,]  nee  codicillis  datur  nee  cum  gratia  vonit. 
O^ne  bie  ftorenben  SBorte,  tot[a)e  mit  l¥(ammern  umgeben  Ttnb,  ifl 
bie  Siu^fage  bed  epre4er9  fo  f(ar  unb  fo  frdftig,  aU  man  oon  ibm 
ermarten  barf.  'Sei  einem  g(ü(![i4en  6rfo(ge  meiner  rebnerifc^en  V)&* 
tigfeit  (^alte  iώ  mi4  über  Zribunen,  $rdtoren  unb  Gonfuln  erhoben, 
bann  glaube  χά)  gu  beßten,  mad  meber  ^anbfcbreiben  bed  fiaifer« 
ηοφ  ®unft  bed  Senate  oerlei^en  fönnen'.  Sie  eingefd)Ioffenen  SBorte 
hingegen  fielen  mit  ben  übrigen  in  feiner  äSerbinbung  unb  ftnb  fo 
bef4affen,  ba^  fxt  bid^er  aOen  Serfu4en  einer  Serbefferung,  fo  |α((* 
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mai  btefelben  αυφ  getoefen  fxvit,  ficb  entaogen  (aben.  3)aber  ntimt 
xai  «R,  baft  fie  fpiter  bin^ngclommen  ftnb*  unb  bie  Se^ouptung  bed 
f^reAenben  SR.  SIpec  in  ber  %xt  bef<6ränlen  fönten,  a(d  bie  SBaf^r» 
^eit  berfelben  nur  bann  gelten  n)urbe,  n>enn  Slpec  oOein  bie  ©abe 
bec  SRebe  befafte  unb  biefe  bei  feinem  Sinbern  |um  Sorfcbein  fäme. 
S)et  <ttDad  ettele  unb  eingebilbete  Upex  ift  koeit  entfernt  baoon,  feine 
9ebou))tung  irgenb  einer  ^efcbränlung  unterwerfen  gu  moQen;  baber 
tann  eine  foI4^  ^infcbräntung  nicbl  )7on  Sacitud  felbft  berröbren. 
C.8.  qaamquam  ad  has  ipsas  opee  posaunt  yiden  eloquentiae 
benoficio  yenisse  [,  ipsa  eloquentiaj ,  cuiua  numen  et  caelestis 
Tieu.f.m.  ^ierjft  ipsa  £loqnentia(bte^erebfamteit  in  ißer* 
fon)  eine  (^(effe  ber  folgenben  äBorte  cuiaa  namen  et  caelestis  vis, 
melcbe  mobl  ΙΦοη  fräber  atd  folcbe  erfonnt  märe,  totnn  $itb9u^  burcb 
feine  Interpolation  eed  ipsa  eloquentia  ben  n>abren  Sadbberbait  nicbt 
Derbedt  bätte.  Sobalb  lebocb  bie  unberdnberte  Sedart  ber  ^anbfcbriften 
^gefttfltmirb,  tritt  ber  ilRangel  einer  ricbtigen  grammatifcben  Serbinbung 
fo  augenfcbetnttcb  ^erbor,  ebenfo  bie  Q3e)iebung  oon  eloquentiae  benefi- 
oio  auf  coins  naroen,  bo^  bie  ueftimmung  biefed  dufa^ed  nicbt  ju 
Dcrlennen  ift.  ^iefe  SKoffe  mug  auf  bem  Unten  9)anbe  ber  alten  Ur« 
bαlιbfφrift  geftanben  baben,  weil  fu  ben  au  erddrenben  SBorten  t)or< 
bergebt.  9)a4  naa)\it  ®ioffem  c.  10  hinc  ingentis  [ex  bis]  assensus 
bat  @efner  entbedt.  Φαβ  ex  bis  ni^t  unmittelbar  auf  bad  ju  erllä< 
renbe  binc  foigt,  tfl  babur<b  gelommen,  ba|  mit  binc  ingeptis  eine 
Beile  am  regten  9{anbe  ber  Urbanbf(brtft  enbete  unb  barauf  bie  [Ranb^ 
gloffe  folgte,  dbenfo  aWeifeQod  ift  bie  bon  §mefli  im  13.  Kapitel 
erfonnte  ®Ioffe  qui  (populos)  auditis  in  tbeatro  Vergilii  versibns 
Burrezit  imiTersae  et  forte  praesentem  spectantemque  [Virgiliam] 
Teneratne  est  sie  quasi  Augustam.  ^er  Scblul  beffelben  GapiteliS 
entbdlt  nocb  ein  anbered  ®Ioffem:  neo  plus  babeam  quam  quod 
poesim  cai  Telim  relinquere  [quandoqae  enim  fatalis  et  meus 
dies  veniet],  statuarque  tumulo  non  maestus  et  atrox,  sed  bila- 
ris  et  coronatus  u.  f.  m.  3)er  erfte  ^errdtber  bed  Q)(offator§  ift  bier 
wie  in  bieten  anbern  ueifpielen  bie  Gtcde  ber  au9gef(biebenen  SBorte, 
wel^e  nid^t  auf  bie  boraufgebenben,  fonbern  auf  bie  folgenben,  auf 
stataarqae  tumulo  non  maestos  et  atrox  Se^ug  nebmen,  toa^  ΓιΦ 
baraud  erddrt,  ba|  Tu  am  linfen  ifianU  ber  Urbanbfcbrift  geftanben 
^aben  unb  fo  an  ibre  jetzige  niφt  paffenbe  Steile  geratben  ßnb.  Siber 
αηφ  ibrem  Snbalte  ηαφ  paffen  Tte  fo  wenig  ^u  ber  Siebe  bed  feiner 
Bulunft  frob  unb  jufrieben  entgegenfebenben  Ttattxnu^,  ba|  fxe'  t)ie(< 
mebr  aU  StoM^uf^er  eined  bor  bem  ^obe  bangenben  Seferd  ober  Slb< 
fφreiber9  ju  betrαφten  ftnb.  3n  bem  ^udbrude  mens  dies  (meine 
6tunbe)  barf  man  wobi  einen  dlfnfien  enatben;  eine  gweite  auf 
einen  S^riflen  beutenbe  ©loffe  werben  wir  in  bem  3ufa$e  bed  40. 
ßapiteld  (sine  Servitute)  balb  finben.  3)ie  nάφfte  @(offe  ftedt  c.  16: 
nam  ei  —  is    est  magnus   et  verus  annus,   quo  eadem  positio 
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caeli  eidemmqae,  qnae  cum  maxime  eet,  mrsnm  existet,  ieqne 
[annus]  horum  quos  no8  Tocamue  aonoram  duodecim  mili»  — 
complectitnr  u.  f.  lo.,  toobei  länger  )U  t)er»etf(n  ηίφ(  nbtifxq  foeint 
6in  anbered  ftc^t  c.  20 :  eiqois  in  ecena  Roecii  aat  Tnrpionie  [aat 
ArabiviiJ  exprimere  gestus  yelit.  3u  ben  3>irttDorten  ant  Tnr- 
pionis  ()at  ein  fiefer,  melier  ben  ©efcblecbtdnamen  bed  e4aaf))ielet< 
kurpio  fannte,  am  dianU  aat  Ambmi  gefcbrieben:  burcb  iiufnabme 
ber  ©loffe  in  ben  ^onle^t  ift  ber  fal((be  6(bein  entftonben,  aU  toättn 
bTei  6(baufpieler  ber  alten  B^tt  iifitt  genannt,  liefen  gebier  glaubte 
Sipfiud  butcb  Tilgung  bed  aat  t>ot  AmbiTÜ  befeittgen  )u  wAffen, 
unb  ba9  i{i  unberbienter  ffieife  gut  Qulgata  gemotben.  S)enn  ba^ 
bamit  bai^  SRecbte  ni<bt  getroffen  fei,  }eigt  bie  Benennung  be^  bem 
Surpio  paraQel  flebenben  9tofciud,  ber  au  Α  nur  mit  einem  Jla• 
men  genannt  ift.  9Benn  Xacitu9  Turpionis  Ambiyii  gefAneben  bdtte, 
fo  mürben  mir  flatt  bed  einfa^en  Roecii  entmeber  Qninti  Roscii  ober  Roscii 
Comoedi  bei  ibm  lefen.  c.  23 :  qni  rbetomm  nostrorom  oommenta- 
rios  fastidinnt  [odernnt].  Φα$  (hinter  bem  gemdblten  faetidinnt  matt 
unb  obne  tßerbinbung  na<bbintenbe  odenmt  bat  ^eumann  aU  ®(of[e 
ertannt.  97ur  ben  Scbein  einer  ®(offe  baben  mir  c.  25  in  ben  SBot* 
ten:  sed  quomodo  inter  Atüoos  oratores  primae  Demostheni 
tribuuntar,  proximum  [aatem]  locam  Aeecbines  et  Hyperides  et 
Lysias  et  Lycurgus  optinent,  omniam  autem  concessu  baec  ora- 
torum  aetas  maxime  probatar.  Φα^  Xacitud  feinen  ®egenfa|^  er^ 
mit  omniam  aatem  beginnen  moQte,  geigt  bad  Ser^^dltnift  bed  auf 
biefen  ^orberfa^  folgenben  97ad}fa(ed,  melcber  ebenfaQd  niAt  in  bret, 
fonbern  in  jmei  6a(g(ieber  mit  einem  einzigen  aatem  oertbfiü  ift: 
^ic  apad  nos  Cicero  qaidem  ceteros  —  disertos  anteceesit,  Gal- 
▼αβ  aatem  et  Asinins  u.  f.  m.  2)iefed  jmetmalige  aatem  bat  ein  Hb* 
fcbreiber  burcb  ein  britted  bermebrt,  meit  ibm«baffelbe  fo  ftart  in 
9luge  unb  Obt  gebrungen  mar,  ba|  er  ed  an  ungeeigneter  Stelle  mie* 
berbolte.  c.  29:  boram  fabulis  et  amoribae  [et  viridee]  teneri 
statim  et  rades  animi  imbaantar.  ^ier  ift  et  viridee  ertlAxenbe 
®Ioffe,  aber  niAt  gu  teneri,  in  me(6em  gaQe  fein  et  t>or  viridee 
fleben  mürbe,  fonbern  in  et  rades,  unb  gmar  eine  ®(offe,  me((be  am 
linfen  ffianU  einer  mit  teneri  statim  beginnenben  Seile  geftanben 
baben  muB.  SBeiter  erfcbeint  ηοφ  eine  erHarenbe  ®(offe  c.  40 :  est 
magna  illa  et  notabilis  eloqaentia  ~  sine  obseqaio  [sine  servi- 
täte],  contamax  temeraria  arrogans  u.  f.  m.  ftein  9tdmer  ober  ®ried^ 
fann  Dom  9tebner  beriangen,  ba|  er  ein  servns  merbe,  bag  er  Γιφ 
bi«  )u  ft(at)if(ber  3)emutb  berablaffe:  bagegen  if)  ed  cbriftficbe 
$lnf (bauung,  baB  ber  SRenfcb  ein  Stntait  feined  göttUcben  $enn  fei, 
unb  baber  ift  bei  ^btiften  ber  Xudbrud  servitas  fafi  gleiAbebeutenb 
mit  obseqaiam  unb  nur  bem  Grabe  ηαφ  baoon  berfAieben.  Plaoeat 
tibi,  sancta  Trinitas,  obseqaiam  servitatie  meae  \ftiit  ed  am 
SAIuffe  bed  AriftiiAen  SReftopferd.     2)arau«  mirb  ttar,  mie  sine  ob• 
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eequio  i9on  einem  ^tifllicien  Sefev  ober  Slbf^reiber  bur^  sine  Ser- 
vitute erltart  toerben  tonnte.  6ine  (brtft(i4e  d^foffe,  tinb  ni(btd  meiter, 
(aben  von  in  biefem  für  ben  übrigen  ®ebanlen  gan^  überflfifTtgen 
Sufa^e  |u  erlennen,  unb  einen  4rifiiii(ben  Seufzer  enthalt  oller  äDat^r^ 
f(betnH(bIeit  ηαφ  αηφ  bte  ©loffe  im  13.  Sapitet  quandoqne  enim 
fatalie  et  meas  dies  y^et.  ^ie  le(te  ©loffe  finbe  icb  c  41 :  eic 
quoqne  quod  eaperest  antiqnie  oratoribns  [forum] ,  non  emen- 
datae  nee  nsqne  ad  yotnm  compositae  civitatis  argnmentnm  est. 
dum  ricbtigen  Serftdnbnil  biefer  Sßorte  ift  juerft  bie  Sermut^ung  bed 
äittxn  ®ronot>  antiqui  flott  antiquis  ab3Utt)eifen;  quod  snperest 
anüqms  oratoribne  bei^t  ηαφ  Siaciteiftbem  @pracbgebrau(be  (bgl. 
Bist.  1,22,  ΙΠΙ11)  toa^  bie  alten  Sftebner  überlebt,  b.  i. 
toai  aud  berS^it  berotten  9{ ebner  ηοφ  übrig  ift.  Somit 
meint  ber  6pre*er,  toie  feine  ndcbflen  SBorte  jeigen,  bie  $(^ätigfeit 
bed  SRebnerd  feiner  3eit  bei  Sert^eibigung  t>on  ^ngeliogten  unb  Ser< 
tretung  bon  9Runici)Ki(ftabten  unb  ^rooinjen :  quid  enim  quod  nemo 
no8  advocat  nisi  aut  nocens  aut  miser?  quod  municipium  in 
clientelam  nostram  venit  nisi  quod  aut  vicinus  populus  aut  do- 
mestica  diecordia  agitat?  quam  provinciam  tuemur  nisi  spolia- 
tam  vexatamque?  S)iefe  brei  ben  bomoligen  9{ebnern  noA  übrig 
gebliebenen  Iheife  ber  Xt^dtigteit  meint  9Raternu$  mit  ben  Sorten 
quod  superest  antiquis  oratoribus:  fein  ©loffotor  bentt  nur  aii 
eioilproceffe  bor  bem  $rätor  auf  bem  ^orum.  9[ber  felbfl  ber 
6it>iIproceg  »urbe  in  ber  3^it,  n)ot)on  (^ier  bie  9{ebe  ift,  ni^t  me^ 
unter  freiem  ^immel  auf  bem  ^orum,  fonbern  in  ^aQengebduben 
ober  ©retterbuben  gefü^^rt,  vorüber  c.  39  geüagt  »irb.  S)ie  ber  8e« 
brüdung  in  $robin|en  angetlagten  trotte  ber  SRebner  itt  ber  Surie  be« 
6enat9  ober  im  $alafte  bed  Aaifer^,  bie  SRunicipien  unb  $rcbin|en 
ebenbafetbfl  ju  bertreten.  S)arau^  er^eflet  jur  ©enüge,  toxt  unpaff enb 
be«  ^orumS  t^ier  gebaut  wirb.  Ser  ®(offator  ^at  bad  ^o^^m  auS 
ber  3eit  ber  SRepublit  im  6inne,  aU  boffetbe  bie  @tdtte  für  bie  ge« 
fammte  ricbterÜAe  2:t;dtig!eit  mar.  $11$  ®(offe  gibt  forum  ft((  au4 
babur^  tunb,  bog  ed  mitten  in  bie  enge  jufammen^dngenben  Sorte 
eingef(boben  ift  unb  biefetben  au9einanber  reigt. 

3Φ  te^re  je^t  ju  ben  übrigen  ^e^Iem  jurücf,  mel^e  t^eild  unb 
borjug^meife  burcb  Sludlaffungen,  t^eiid  burc^  Serf^reibung  entftonben 
nnb  h\i\)a  entmeber  ηοφ  ni^t  ober  ni4t  genügenb  oerbeffert  finb. 
ein  S3erfe^en  bur$  ^u^loffung  finbe  icb  c.  3  in  ben  Sorten:  Tum 
ille  ^eges  tu  ...  .  quid  Matemus  sibi  debuerit,  et  agnosces 
quae  audisti'.  darüber  ^at  9lipperbeb  in  biefem  ilRufeum  (XIX  270) 
richtig  bemerft,  ba^  man  quod  ober  quae  IVtaternus  sibi  debuit 
erwarten  foQte,  wie  ci  au(b  gfeicb  nachher  ^ei^t  agnosces  quae 
audisti)  weisen  Stnftol  9lipperbeb  burc^  bie  ftarte  Slenberung  sitibi 
libuerit  ftatt  quid  Matemus  sibi  debuerit  befeitigen  wiQ.-  3Rir  ift 
bie  Slb(dngig!eit  bed  6a^ed  quid  Matemus  sibi  debuerit  ein  Seweid 
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bofür,  baft  ein  regtet  eiber  €«t  «uigefaQen  ift  SiefeA  91ββίη<η 
ergdnie  ίφ  t>erftt4diDeife  fo:  Legee  tn,  inqmi,  si  tibi  cmae^  qmd 
Matemos  sibi  debaerit.  3)ad  Gntjleben  bed  SluifaQd  mog  fo  \μχ• 
beigefftf^rt  fein,  ba|  (hinter  tu  bad  ^  (=in)  t>on  inqoit  verloren  ge« 
gongen  B»ar  unb  ein  folgenber  Slbfcbreiber  oon  bem  dbrig  gebliebenei 
quit  )u  bem  quid  t)or  Maternos  binAberfprang. 

c.  5.  (Maternue)  omittit  stpdium ,  qao  non  aliud  in  civi- 
tate  noetra  vel  ad  atilitatem  fructuoeius,  vel  ad  volupUUem  dul• 
cius  ^),  vel  ad  dignitatem  amplius,  Tel  ad  nrbis  famam  pulchrias, 
vel  ad  totins  imperii  atqne  ornnium  gentiam  notitiam  illuqtriiu 
excogitari  potest.  2)ie  burcb  ben  Srud  Alι^geμiφQeten  SBorte  finb 
bur(b  Ueberfpringen  Don  vel  )[H>r  ad  voluptatem  dolcioe  |u  bem 
ndcbflen  vel  ad  dignitatem  au^efaUen.  iS)eiin  unter  i^ter  (Beftcbt^ 
punhen,  ni(bt  unter  breien,  loie  ber  überUeferte  Zeit  angibt,  mirb 
bie  9λαφ!  ber  Serebfamteit  gleicb  noAber  ge^eidinet,  unb  jmar  unter 
bem  Qkfxaii^puntU  bed  Slu^end  (utilitas),  ber  fiufl  (voluptas), 
bed  Elnfebend  ober  ber  ^erporragenben  Stellung  im  Staate  (digni- 
tae),  bed9lu^m«  (fama  et  notitia),  todaiti  »ieber  ηαφ  jioei  Seiten 
betrαφtet  »irb,  infofem  einStebner  entmeber  nur  in  bef  ^auptftabt 
ober  im  gefammten  9leiφe  betannt  fein  tann.  lieber  ben  S^u^en 
ber  uerebfamteit  Derbreitet  ΡΦ  ber  6t)reφer  gIetφ  im  5•  Kapitel,  be< 
ginnenb  mit  ben  SBorten  nam  ei  ad  atilitatem  vitae  omnia 
oondlia  factaque  noetra  dirigenda  sunt  u.  f.  m.  3)arauf  fd(^rt  er 
mit  bem  6.  Copitet  fort:  ad  voluptatem  oratoriae  eloqueatiaa 
irauseo  unb  Derioeiit  bei  ber  einem  Unebner  ju  Xbeit  merbenben  Sufl 
bid  aum  Qnbe  biefed  Sapiteld.  S)iefer  ganje  9lbfφnitt  bftrfte  ιιαφ 
bem  ^nbfφriftIiφ  überlieferten  Zefte  bed  5.  €apiteU  ^ier  niφt  fte(^n: 
ba^  er  aber  bier  ^ά)  finbet,  ift  ein  fίφere^  3βίφ€η,  ba6  oben  ein 
borauf  beaiίgIiφe^  @abgiieb  aufgefallen  ift.  2)ie  SiudfdMng  be# 
britten  $unfted,  ba«  Slnfeben  (dignitas)  eined  9{ebnerd  betreff enb, 
beginnt  mit  bem  Slnfange  bed  7.  Gopitell  unb  reiφt  bi^  |ur  SRitte 
beffelben,  bid  |u  tum  habere  quod  nee  codicillis  datur  neo  eum 
gratia  venit  3)ann  beginnt  ber  merte  ober  (e^te  9[bfΦnitt  über  ben 
9)ubm  ber  9lebner,  anfangenb  mit  ben  ^Borten  Quid?  fama  et  laus 
u.  f.  n>.,  bie  3um  dnbe  bed  7.  6apiteU.  ^ad  8.  (iopitet  bringt 
|ioei  biftorifφe  ^Belege  für  bie  bid  ba^in  aulgefübrten  Säbe, 
inbem  an  ben  9)ebnern  dpriu^  SRarceOud  unb  Sibiud  Srifpue  erftend 
i^r  9tubm,  jmeitend  i^r  9teiφtMnι  (utilitae),  brtttend  ibr  91  n« 
fe^en  (dignitae)  unb  Diertend  bie  b^rφ  β^η   unb  8lu^}eiφnungen 


'  1)  ^iefe  Sude  {R  αυφ  Don  3*  (Siaffen  ^eroorgeiiogfn  unb  bor  mir 
im  erOen  9aube  ber  (Soe  berannt  gemod)!:  ιφ  beraubte  btefelbe,  weil  ίφ 
in  ber  9iαφweifung  ber  ?ücte  unb  in  iftrer  (SvgÄnjnng  in  einem  fünfte 
bon  ({(äffen  (er  f4reibt  iuoundlue  ftatt  daloiue,  η^αβ  iä^  bor^tebe 
mit  Μα|1φ1  auf  o.  6:  quid  enlm  doloiae  u.  f.  ».)  αbmeiφe. 
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i^iieii  mevbtnbe  Su^  (volnptae)  na<bgetDtefen  lotib.  2)icfe(ben  lotet 
®eri4tepiuihe  te^en  loifber  c  9  :  nam  canmna  et  venme  —  neque 
dignitatem  ullam  auctoribns  suis  conciliant,  neqae  utili- 
täte  eo8  alnnt,  voluptatem  autem .brevem,  laude m  ina- 
nem  et  infractuoeam  coneeqaantiir,  unb  SRaternud  fpricbt  in  feinet 
(Begentebe  |uetft  (c.  11)  oom  Stumme  (fama)  ber  liebtet,  bann 
(c  12)  von  i^tet  Suft  (voluptae),  barouf  (c.  13)  oon  i^cem  Sin» 
(eben,  inbem  er  ben  merten  k>on  feinem  @egnet  be^anbelten  $unft 
bed  Sottt^eiU  abfi^tli^  übergebt. 

c.  6.  qnod  ibi  gandium  consurgendi  assistendiqne  inter 
tacentee  et  in  nnuft  conversos?  @in  ηαφ  qnod  folgenbed  id 
^ben  bie  meinen  Herausgeber  getilgt,  obne  geigen  gu  tonnen,  mie  ed 
(ie^t  gefommen.  3Φ  t>erbeffere  quod  ibi  unb  neunte  an,  ba^  ibi 
Eintet  quod  burd)  Sffinttiationd*92eigung  in  id  Deranbert  fei  Sottet 
ge(K  qoAe  in  publico  epecies»  quae  in  iudiciis  veneratio?  Um 
hai  Solgenbe  auf  bie  ®  e  r  i  φ  t  e  aUein  )u  be|ie(^en,  bagu  biente  baS 
ηαφ  qnod  folgenbe  ibi. 

0.7.  SüdentKift  unb  mit  einem  6^reibfe6iet  T^nb  und  aber« 
liefert  bie  SBorte:  qui  non  illustres  et  in  urbe  non  solum  apud 
negotiosoe  n.  f.  n).  2)ad  flnnlofe  non  hinter  qui,  ftatt  beffen  eine 
Saitfalpartitel  erwartet  \o\tb,  ift  mit  enim  |u  Dertaufcben  unb  bie 
dntfte^ung  bon  non  aud  ber  Sermecbfelung  Don  n.,  todäi^i  enim 
bebeutet,  mit  n.  ober  n.,  mad  Slbtürgungen  bon  non  f\n\>,  §u  ertidren. 
SBeiter  ijl  ikoifdKn  et  unb  in  urbe  eine  burcb  et  angezeigte  iüdi 
aniune^en,  meifbe  berfu^dmeife  fo  audgefüflt  merben  fann  qui  enim 
illustres  et  m  ore  homitmm  magis  in  urbe  u.  f.  m.,  b.  t^*  bcnn 
iDei4e  finb  berüt^mter  unb  merben  met^r  befprocben 
Don  it^ten  SRitbürgern  ald  bie  Unebner?  3)a6  eine  compa» 
ratioe  fludbrud^meife  in  biefem  6abe  geftanben  ^t,  geigt  bie  Set« 
gUi(bung  ber  ndφften  paraQel  gefteQten  Sragefä^e,  guerft  quorum 
nomina  prius  parentes  Hberis  suis  ingerunt?,  unb  barauf  quos 
saepius  vulgus  quoque  imperitum  —  nomine  vocat? 

c.  8.  ansim  contendere  Marcellum  bunc,  de  quo  modo  lo- 
outos  eum,^et  Priscum  Yibium  —  non  minus  esse  inlustres 
in  extremis  partibue  terrarum  u.  f.  xo.  ^it  biefen  iEBorten  ^abe 
i4  imeieriei  vorgenommen,  guerft  Marcellum  hunc  ftatt  bet  SButgata 
Marcellum  hunc  Eprium  gefcbrieben:  benn  ba|  Eprium  ein  um 
nu|er  unb  une4ter  dnfab  fei,  erfennt  man  tbeiU  barauS,  ba^  biefet 
Siebnet  mit  feinen  |  m  e  i  9{amen  f φοη  im  5.  Kapitel  genannt  mar  unb 
borum  ^ier,  in  gotge  eined  bei  3:acitud  bon  mir  oorldngft  nαφgen)iefenen 
€t)tαφgebrαuφ^,  wie  αηφ  nαφtκt  im  8.  unb  im  9.  ^ite(,  mit 
einem  Stamen  genug  botte,  t^eild  a\x%  einer  Wortfolge,  bie  meber  att 
eine  Iαtetnifφe  ηοφ  Μ  eine  bon  Xacitud  beliebte  gu  erweifen  ift. 
S>enn  Zacitud  tonnte,  wenn  er  feiner  fonftigen  S(rt  ber  Benennung 
betannter  ober  bebeutenber  SRdnnet   treu  bleiben  rnoQte,   au^r   bem 
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biet  fle(^enben  MArcellom  bunc  αηφ  Eprinm  bonc  fe(en  (ogL  Unnal. 
XVI 33,  $if).  IUI  6  unb  43),  er  bucfte  femer,  imar  ηίφΐ  ηαφ  fetner 
Senennungdmeife,  feboc^  obne  gegen  bte  Sateinifcbe  SBortftedung  ja 
t>erfio6en,  auA  ^Φ^^ί^^η  Eprium  Marcellnm  hunc  ober  Marcellom 
Epriam  hunc ;  aber  burcb  Marcellnm  hone  Epripm  bte  )ufammen> 
gebörenben  9lamen  audeinanber  ju  reiften  ober  fein  htmo  oon  bem 
ndiften  de  quo  $u  entfernen,  lonnte  i^  ber  lateinifcbe  Spt<ia)%t* 
btaua)  ηίφί  geftatten.  (line  ®Ioffe  oerratt^n  ^ier  anat  bie  Varianten 

'  eprium 

ber  $αnbfφriften,  wooon  bie  befte  e  propum,   bie  ηάφΙΙ  befte  epro- 

priom  fφreibt,  ein  3eicben,  baft  biefer  dufaj^  1h  einer  Qdt  unbeuKt^ 
na4getragen  mar.  2)a|  balb  na4t^er  hinter  non  minus  esse  ettoa^  UVt, 
ifühtn  ]d)on  $itt;öud  unb  Sipftitd  gefügt,  ober  i(^rer  6rgan|ung  non 
minas  η  ο  tos  esse  jeigt  und  nicbt,  mie  bie  Sude  entftanb,  unb  ent» 
betört  ba^er  ber  pt^i(o(ogif$en  $robabi(itat.  9Bad  icb  ergänze,  esse 
inlnstree  in  u.  f.  m.  genfigt  biefer  Sorberung.  Sine  größer  Sude 
aber  Μ  bie  nd((flen  SBorte  betroffen :  nee  hoc  illis  ....  alterios 
ter  miliee  sestertium  praeetat.  Tlit  biefen  ffiorten  ge^t  ber  6pre< 
(6er  bom  9iu^me  bed  aRarceQud  unb  (Srifpud  auf  i^ren  Keicbt^um 
über,  um  baburcb  ben  9lu(en  ber  9{ebetunft  an  einem  fcbiagenben 
Seifpiele  ju  seigen.  Sber  nur  für  Sinen  oon  i^nen,  ffir  6rif)>u9, 
(Kit  ft^  bie  Eingabe  feinen  Sermdgend  erhalten,  bei  SRarceQud  ifl  bte* 
felbe  aud  bem  Ζφ  gefaOen.  3Φ  ergänze  t)erfu(bdmeife :  nee  hoc  illis 
ampla  Marcelli  praedia^  nee  alterius  ter  milies  sestertium  prae- 
stat,  unb  ne(^me  an,  baft  bte  Slugen  bed  alten  %bfd)retberd  bon  bem 
a  in  ampla  $u  a  in  alterios  ^infibereilten.  Stoat  fönnte  man  αηφ 
fo  ergangen,  baft  ber  erfte  8a|^  mit  alterius  begönne,  ober  bann 
tann  ber  Sefer  jmeifelbaft  barfiber  merben,  mer  an  erfler  unb  mer  an 
imciter  SteQe  gemeint  fei.  9[ηφ  moQte  iφ  an  ber  erften  6teIIe  feine 
®e(bfumme  namhaft  mαφen,  \o\e  tima  bis  milies  sestertium,  meU 
ein  foίφe^  trodened  Sere^nen  gmeter  ilopitalfummen  ju  bem  Xone  ber 
Kebe  weniger  ju  paffen  fd^ien. 

c.  10.  meditatus  videris  aut  nitro  elegisse  personam  nota- 
bilem  et  cum  auctoritate  dicturam.  6tetner  in  einem  Programm 
bed  Sreu3nαφer  ®9mnaftumd  (1863)  moQte  ante  ftatt  aut,  6φopen 
nitro  ftatt  aut  anbern.  3ΐφ  mage  aut  ηίφί  anjutaften,  »ei(  bie 
r(^etorifφe  Haftung  ber  SRebe  ein  boppefted  6a|glieb  ^u  forbern  fφeint, 
»ie  ein  foIφe^  αηφ  in  ben  n^φften  9Borten  (hinc  ingentis  assensus, 
hinc  in  ipsis  u.  f.  to.)  erfφeint•  3)a(ier  (abe  ίφ  aut  beibehalten  unb 
mit  bem  t)on  @φopen  bermut^eten  nitro  t>erbunben :  benn  biefed  tonnte 
oor  elegisse  wegen  jufammentretenber  liquidae  (t,  r,  1)  bem  alten 
flbfφreiber  in  ben  S^^nen  leiφt  fteden  bleiben.  S)ann  fagt  ber  6pre* 
φer»  man  gibt  bem  2)iφter  entioeber  mit  Sorbebαφt  αu^gefproφenf 
freie  9teu|erungen  @φulb,  ober  nimmt  ed  fibel,  ba^  er  obenbrein 
(nitro)   eine  $erfon  wählte,   in  bereu  SRunbe   ΙοΙφβ  Slu^fprίlφe  ein 
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befonbmd  ®mxdit  erhalten.  ®(ei$  Darauf  t^abe  icb  ergdnat  binc  in  ipsis 
auditoriie  poetam  praedpue  landari,  moburcb  stoeierlei  geroonnen 
micb:  benn  toir  braueben  erftend  an  hinc,  lote  bie  fieibener  ^anb^ 
\άίχ'ήΙ  lieft  unb  iDorauf  aua)  bad  liic  (ft.  hic)  in  anbem  \ü\)xt,  ηίφΐβ 
gu  änbern  unb  erhalten  ein  bem  boraufgei^enben  hinc  (hinc  ingentis 
asseneus)  r^etorifi  entfprecbenbed ;  bann  aber  tt)irb  praecipue  lau- 
dari  unb  befonberd  mox  omniom  eermonibus  ferri  beffer  bon  einem 
S)i4ter  gefagt  oIiS  bon  einer  ^icbterfteQe;  bat^er  barf  haec  ftatt  hic, 
u>ie  bie  Sarneftfcbe  $anbf4rift  lieft,  aU  Sntetpolation  angefe(^en  »erben. 

c.  11.  nam  statnm  cuiusque  atque  eecoritatem  melius 
innocentia  taetur  quam  eloquentia.  ^ier  ^abe  icb  bai^  banbfibrifl• 
l\d)t  ad  (bie  meicbe  S^^in  für  at)  ju  atque  emeitert,  toa^  tnxa)  bie 
Äbbrebiatur  atq;  in  ad  bctfcbrieben  ju  fein  f^eittt;  entweber  biefe« 
ober  bad  von  Sipftud  beränberte  ac  ober  ein  et  erforbert  bie  €teQe. 
SBeiter  aber  tooQte  icb  nicb't  cuiusque  in  hucusque  mit  fiipßud  an• 
bern,  koeit  hucusque  für  adhuc  bei  ^acitu^  nicbt  borlommt,  aucb 
ein  bis  je^t  (in3utunft  alfo  bieOeicbt  nicbt)  gu  Un  übrigen  9Borten 
loenig  pa^t.  Seicbter  unb  angemeffener  glaubte  icb  burcb  ^erbefferung 
be«  überlieferten  tueor  in  tuetur  ber  SteOe  belfen  ^u  fönnen.  60 
fpricbt  aJlatemud  mit  biefen  äBorten  eine  aOgemeine  SBabrbeit  aui, 
unb  leitet  erft  mit  ben  folgenben  (nee  vereor  u.  f.  to.)  bie  Webe  ouf  ficb 
über,  tueor  ftatt  tuetur  fcbeint  auS  einer  unbeutiiφen  Sbbreoiatur 
bed  le^teren  (tuet?)  entftanben  gu  fein. 

c.  12.  nee  uUis  aut  gloria  maior  erat  aut  augustior  honor. 
S)ie  beiben  beften  ^anbfcbriften  lefen  ein  mit  ^bbrebiatur  gefcbriebenee 
mor  ftatt  maior,  toa^  Sipßud  bergefteOt  bat,  barauf  finbet  ficb'  in 
ibnen  ein  teerer  SRaum  oon  ettoa  fünf  SBucbftaben,  toetcbe  icb  bur6 
erat  audgefüQt  babe,  ein  Serbum,  toai  in  ^mei  bemeinenben  unb 
^ar!  in  bie  Ob^^^n  faUenben  eo^gUebern  niφt  mobl  gu  entbebren  mar. 

c.  13.  licet  illoe  certamina  et  pericula  sua  ...  et  con- 
sulatue  eyexerint.  9Rit  ber  Slenberung  ad  consulatus  für  et  consula- 
tu8,  melcbe  Sipftud  borgenommen  bat,  t5nnten  mir  gufrteben  fein,  menn 
ed  borauf  antdme,  αηβ  einer  feblerbaften  Structur  etmad  ju  macben, 
toad  ftcb  obne  ttnftol  lefen  lie^e.  Slber  einmal  bad  Wangelbafte  ber 
Kebe,  mebr  nocb  bie  jmeifacben  borbergebenben  Subjecte  certamina 
et  pericula  sua  macben  ffibibar,  ba|  ein  einfacbed  ad  consulatus 
in  biefer.  Serbinbung  $n  f4»a4  erf4eint  unb  bem  et  consulatus  ein 
entfprecbenbed  iSort  borbergegangen  ift.  S)aber  nebme  ιφ  eine  Sficte 
an  unb  ergänze  f^e  berfuφ^n)eife  ad  opes  et  consulatus  u.  f.  m. 
fiücfenbaft  iinb  αηφ  bie  SBorte  bcffelben  (SapiteU  me  vero  dulces  — 
Musae  —  in  illa  sacra  .  .  illosque  fontes  ferant :  benn  SRatemuS 
mid  gemi^  niφt  in  bie  Quellen,  fonbem  in  bie  92äbe  berfelben  bon 
ben  §lufen  getragen  merben.  SRan  ergdnje  illosque  ad  fontes.  9Beil 
illosque  mit  fontes  enge  jufammengebört,  fo  ift  bie  bα}mifφen  ftebenbe 
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$räportt{on  überfe^  morgen,  ein  d^W^,   ^tt  fi^  au^  c.  18  nolla 
parte  ftatt  nulla  in  parte,  wie  ίφ  i}crbeffert  Ifabe,  »ieberbolt  f^ctt 

c.  15.  antiquis  eo,  credo,  aequus  audacius,  quod  maligni 
homaUB  opinionem  non  verebarie.  Statt  antiquis  eo  f^rieb  Sipflu^ 
atqne  id  eo,  aber  in  neuerer  ^tW  bat  man  mit  ΜεφΙ  uerfudjt,  ba« 
an  ΓιΦ  un^erbäcbttge  antiquis  bur(b  Grgdn^ung  etne^  aufgefallenen 
fflortee  beijubebalten  ($alm  prae  antiquis,  SBeijfenborn  antiquis 
similem).  3)iefen  SBeg  bölte  ίφ  für  ben  riφtigen  unb  erganje 
aequus  audacius,  »oburφ  ba^  ßntftcben  einer  fiüde  begr€if[i(ft 
tt>irb.  6d  ift  kH>n  einem  folφen  9teibe  bier  bie  9Ube,  tDeIφer  bad 
Xlte  erbebt,  um  bad  9leue  bαburφ  berab^ufe^en,  ein  9{eib,  «Mcübet 
^oran  flagt  (Carm.  III  24  31):  virtutem  incolumem  odimue,  sub- 
latam  ex  oculis  quaerimus  invidi,  unb  ηοφ  einmal  in  bem  Sriefe 
an  Slugufl  (Epl.  II  1  86—89).  Statt  maligni  hominis  baben  bt< 
^αnb[φriften  malignis  üb  unb  maligni  in;  in  biefem  in  unb  iis 
fAeinen  Ueberbleibfel  eineiS  t>erftamme{ten  (hom)inis  entbaCten  |u  fein. 

c.'16.  quod  spatium  temporis  —  si  (veferas)  ad  naturam 
saeculomm  ac  cum  respectu  immensi  huius  aevi  u.  f.  tD.  %a%, 
bier  respectum,  ιοοδ  bie  φαnbfφΓiften  baben,  ein  βφreibfebIer  fei, 
bot  epenget  erfannt  unb  baffir  respectu  gefφrieben.  ^ber  bad  t)ev< 
bergebenbe  ad  naturam  saeculorum  )7er(angt  bei  ber  paraQelen  6te(* 
lung  bed  ndφ{ten  ©lieben  eine  ^rdporttion  uor  respectu;  biefe  tfl 
bei  einer  Jlblür^ung  (c.  =  cum)  binter  ac  überfeben. 

c.  17.  quos  quid  agentes  antiquis  temporibus  potius 
ascribatis  quam  nostris,  non  video.  Um  quid,  tvofür  man  cor 
ober  quare  ermarten  fodte,  beibebalten  ju  fdnnen,  ift  ein  ba|u  ^e« 
börige^  ^erbum  erforberliφ,  ma«  iφ  mit  agentes  ergänzt  babe.  Rit 
biefem  quid  agentes  (mad  anfangenb,  toad  begtnnenb)  wirft 
ber  befttge  unb  etngebilbete  Slper  feinen  Gegnern  9RangeI  on  ^Inftcbt 
unb  Sefonnenbeü  Dor.  ^n  bemfelben  Sapitel  mu^  bem  6a|e  qua 
Caesarem  inferentem  arma  Britanniae  arcere  litcmbus  et  peUere 
aggressi  sunt  bad  ibm  feblenbe  unb  unentbebrIiAe  Subject  bu¥φ  bi< 
Ieiφte  Slenberung  Britanni  ftott  Britanniae  b^rgefteOt  »erben. 

e.  18.  propiorem  nobis  quam  Serrio  Gralbae  cmt  C  Ladio 
aut  C.  GarboBi  u.  f.  m.  ^ie  \^tx  t)on  mir  ergän§ten  ffiorte  finb 
bHrφ  ba^  lleberfprinsen  )»on  einem  aut  ^um  anbecn  in  unfei«  ^nb• 
fφriften  aui&gelaffen.  S)ie  Silotbtoenbigteit  ber  (^rgan^ung  jeigt  eine 
fpdtere  SteQe,  n)eIφe  auf  biefe  9{ä(tiiφt  nimmt  unb  o.  25  fo  tautet : 
quod  ad  Servium  Galbam  et  C.  LaeUom  attinet ,  et  si  quoe 
alioe  antiquomm  agitare  non  deetitit. 

ηΐφί  fo  ftAer.  lagt  ίιφ  bie  Sude  au9faaen,  auf  meIφe  n>k 
c  19  fto^en:  terminum  antiquitatis  conetituere  solent  qoi  .  . 
uaque  ad  Cassium  iL  f.  m.  Sem  Sinne  ηαφ  tvArbe  genügen  qvi  pa- 
tescit  ober  pertinet,  aber  mαbrfφeίn(tφ  bet  bod  febtenbe  ÜSoct 
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ober  €o(gKeb  mit  einem  α  angefangen,  unb  rntüudit  toitt  ed  einem 
Slnbem.  gelingen,  ein  folcbed  ju  ^nben. 

c.  19.  iam  vero  longa  principionun  prAeparatio  et  narra- 
tionis  alte  repetitae  series  —  in  honore  erat.  2)ad  an  (eioor• 
ragenber  6teQe  fle^nbe  longa  get^ört  ηίφΐ  aQein  ^u  praeparatio, 
fonbem  aiu^  311  bem  nd4ften  Bene8(bte  lange  Einleitung  unb 
itei^e  ber(Sr3aMnng).  3)a^r mn|te ftott repetita,  tt>ie  bie $anb> 
fünften  lefen,  repetitae  i^erbeffert  n>erben:  benn  bie  drjäf^Iung  {elbft, 
nid)t  i^re  9{ei^e,  tann  meit  in  bie  Sl^ergangen^eit  hineingreifen  unb 
au%  i(^r  ^erge^olt  werben.  3)ie  Serfc^reibung  repetita  ift  bur4 
ftlf4e  Se^ie^ng  beffelben  auf  bod  ndcbfte  aeries  entftanben. 

cum  yix  in  cortina  qaisquam  aaeistat  qui  non  ekmeetss 
fftudiomm,  etsi  non  instmctus,  at  certe  imbutus  eit.  ^ie  fe^nbe 
92egation  ift  mo^I  in  t^olge  einer  ^(bfurjung  (n.  ober  £}  au^gelaffen. 
^eumann  ^t  quin  ftatt  qui  gef<brieben,  »obei  td)  nicbt  bleiben 
tDoQte,  einmal  um  bad  unoerbd^tige  qui  unberut^rt  §u  lafjen,  me|fr 
aber,  toeil  bae  in  bem  dtDif4enfa(e  etsi  non  instnictue  fle^nbe 
non  ανφ  ^ter  ein  folcbed  erforberte. 

c.  21.  3)ie  in  unfern  ^nbfcbriften  fe^r  ftarf  entfteOten  9Borte, 
iBeUbe  im  Einfange  biefe«  Elbf^nitted  fte^n,  l)aht  ϊφ  mit  Sennt^ung 
beffen,  toaü  ^\}ppttU\)  über  Surniud  unb  Xoraniu^  in  biefem  äJtufeum 
(XIX  558)  Ie^rreiφ  audetnanbergefe^  ^at,  fo  gef^rteben:  nee  cur  ο 
ufium  de  popolo,  Caautium  ant  Arrium  (biefed  mit  bem  aiteren 
SroROO  für  bad  (κιnbfφrift(iφe  Oanati  aatAtti),  denique  Fnmioa 
ant  Toranios,  qnique  alii  (fo  füatt  alios  mit  fitpftud)  in  eodem 
vaütadmario  haec  oaea  et  hanc  maciem  praebent.  Φα|  li^inter 
nee  tin  älevbum  e^emald  geflanben  l^abe,  jeigt  bad  näcbfte  nnum  de 
popolo.  €latt  bed  υοη  mir  ergänzten  cur  ο  »ürbe  ιφ  einem  anbetn 
ßerbum,  bad  mit  α  «ber  ν  ober  loenigftenl  mit  einem  a  anfinge, 
ben  Sorjug  feben,  loenn  ein  foIφe^  mit  einer  ά^nHφen  Sebeutung 
ttle  eoro  ober  moror  Γιφ  barbieten  moflte.  βοη  denique  fyxbtn  ^t 
φαnbfφriften  bie  erfte  Silbe  (de)  er^alkn,  toai  tottti  αυβ  einer  üflen 
iibfdt^ung  (deiq;)  übrig  geblieben  fein  mag.  Sel4ter  Idftt  ^φ  ber 
le^  9e(^er  biefer  Steile  befeitigen,  probant  ndmliφ  flott  pnaefoent, 
mad  aud  ΰertt)eφfeIung  ber  Hbbrebtatur  ,pbant  mit  pbent  ^eroorge« 
gingen  ift:  benn  mam  von  einem  Sidigen  ober  einer  Prüfung 
Φοη  Anoφen  unb  IKagerteit,  ftnbem  Don  einem  3^^d^n  ber« 
felben  an  ^φ  felbft  ifl  tie  9lebe.  mt  aber  ber  alte  )lbfφreiber  ^β 
aftefbm.  «nfirn  ^αnbfφriften  gn  Svunlbe  Hegenben  ^be;  gfeiφ  im 
Mfangt  bkfed  (Sa^yitetö  entmebev  unaAtfam  gemefen  ober  einer  |φοη 
fUvt  ent^eflten  Vorlage  gefolgt  ift,  fo  erfφeinen  ουφ  im  %oxtqan%i 
beffelben  ηοφ  9<φ1ΐ€ίφ<  Seiirrungen.  SMefe  befte^en  §ηη4φ(1  in  fünf 
SNurtoff engen;  bo9on  i#  bie  erfle  fo  ju  crgdn^n  qnotos  enim  quis- 
qoe  ^ahri  in  AevÜiiin  ant  in  Droemn  libroe  legit?  Libri  ^^t 
fftr  SU^en,  toie  (urj  i»o(t^er  com  anim  et  Tiginti  —  libroe  <i«M- 
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querit,  un^  etioad  \paUx  eiuedem  lentitadlnis  ac  teporis  libroe 
unb  c.  39  eiusmodi  libri  extant  u.  f.  m.  9Bie  ^tev  ein  fflomtn,  fo  tft 
hall•  nac^^ec,  unb  $toax  burd)  ein  gleicbed  Setfe^n,  ein  Serbiun  aud» 
gelaffen  unb  f ο  jurud^uf uferen:  quid  exCaelianis  oratioDibus  nitet? 
Dempe  eae  placent  u.  f.  m.  ΰοη  o^nlic^ec  Slrt  tft  eine  bcttte  Sude  haltt 
nαφbe1;:  nemo  eane  (legit),  nisi  qai  et  carmina  eorundem  mi- 
ratur;  burφ  ein  Ueberfpringen  Don  η  in  nemo  ju  bem  nficbßen 
niei  ift  entmebec  nemo  sane  ober  etmad  3(e^nlt(bed  audgelaffen,  moran 
ber  6a(  nisi  qoi  —  miratur  einen  i^m  fon^  fef^Ienben  Slnf^ilt  ge> 
minnt.  9Beiter  mu^  ein  in  (^injugefe^t  werben  in  ben  SBorten  Pa- 
ouvium  certe  et  Accium  non  eolum  in  tragoediis  sed  etiam 
orationibos  suis  expressit;  adeo  durus  et  siccus  est.  3)em 
9iriniuS$oQio  n^irb  6cbu(b  gegeben,  ba^  erbie^drte  unbZroden» 
t^eit  beiS  $acuoiud  unb  Slcciud  in  feinen  Siragöbten  unb  dithtn 
)um  Slu^brud  gebraut  h^^he.  Oi^ne  in  mürben  biefe  fflorte  befagen, 
Sirmiud  habe  burcb  Xragöbien  unb  Sieben  ben  $acuoiu^  unb  ^cciui^ 
bargefteQt.  6nbiicb  ift  am  Snbe  be^  Gopiteld  ein  ganger  Sorberfa) 
ausgefallen,  beffen  9la4fa(  mit  viderimus  beginnt.  Serfu4d»eife 
ergänze  ίφ  ben  ©ebanfen  btefed  6a(e^  fo:  valitudo  corporis 
si  suffecisset,  viderimus,  in  quantum  iudicio  eius  via  aut 
aniroi  aut  ingenii  suffecerit.  Q^  ifi  oon  Soroinud  SReffala  bie 
[Rebe,  n)eIφer  feine  Sieben  in  ber  Stegei  mit  einer  Gntfφulbigung 
feiner  lörperlid^en  €φmäφe  begann ;  t>g(.  c.  20.  3)iefe  infiimitae 
corporis  loirb  (^ier  feiner  vis  aut  animi  aut  ingenii  entgegengefledt 
unb  behauptet,  ba^  bie  Untere  burφ  bie  t^rperIiφen  Seiben  be^  URt\» 
fala  niebergef^alten  mare.  ßntroeber  eine  Sude  ober  ein  6φreibfe^Ier 
ftedt  αηφ  in  ben  SBorten  nee  volontatem  ei,  quo  sublimius  et 
cultius  diceret,  —  defuisse.  6ine  Sude  »itt  ^alm  annehmen  unb 
quo  minus  ftatt  quo  fφretben,  koorin  iφ  i^m  folgen  mürbe,  menn 
ίφ  bad  Sntfie^en  einer  folφen  Sude  nac^weifen  fdnnte.  So  aber 
fcftreibe  ίφ  quin  ftatt  quo,  Doraudfe|^enb,  ba|  quo  auiS  etnem  unbeut« 
Ιίφ  geworbenen  qur  (=  quin)  üerfφrieben  mürbe.  9{οφ  ein  fonber* 
barer  6φreibfe((er  finbet  Γιφ  in  ben  SBorten  sordes  autem  r^gulae- 
que  verborum  u.  f.  m.  mofür  bie  Interpolation  ber  Sαmeftfφen  ^anb» 
fφrift  (sordes  autem  illae  verborum)  nur  einen  fφ(eφten  Srfat^ 
bietet.  3Φ  (abe  ba^er  gefφrίeben  sordes  autem  rubigoque  verbo- 
rum; unter  rubigo  verborum  t^erfle^t  ber  6preφer  veraltete 
SBorte,  unb  in  biefem  Sinne  ftet^t  hai  SBort  αηφ  c.  22.  2)iefe  SteUe 
lautet  in  ben  $αnbfφriften  nuUum  sit  verbum  .  .  vel  rubigine  in- 
fectum,  mo  bai$  einzeln  fie^enbe  vel  auf  ein  t)oraufgegangenee  fφ(ίe|en 
la^t.  2)tefed  ergänze  ίφ  mit  iBejugna^e  auf  bie  oorige  SteOe  nol- 
lum  sit  verbum  vel  sorde  vel  rubigine  infectum. 

c.  23  Sanitätern  non  firmitate  qua  dam  sed  ieiunio  conee- 
quuntnr.  ^ie  beflen  $αnbfφriften  habtn  infirmitateque,  anbere  in- 
firmitatem  ftatt  non  firmitate  quadam*    Sarin  Iftabe  ίφ  non  ^att 
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iin  mit  Xdboliit^  onanbevt^  \οα%  bad  ηδφϋ«  sed  ieiniuo  iottltm^i, 
que  aber,  »a^  SlctDaliuS  getilgt  ^t,  ^n  qnadam  emeitett. 

c.  24.  6tatt  more  yeteri  muite  ηαφ  beffetem  Satetitfibeti 
unb  ηαφ  feftfteb^nbem  2a€iteif4en  ©proAgebratube  more  vetere  )»et» 
beffert  toerbcii.  3ii  febr  gabltciiben  eteflen  ^at  yetere  bei  3:ocitti€ 
ficb  erbalten :  nur  bier  unb  einmal  in  ben  Slnnalen  (I  60)  ijl  e« 
in  veteri  ))er[φri«ben.  3m  S)tatogu«  ftebt  ber  Sbiatio  t>on  yetoB 
ηοφ  einmal  c.  28:  ab  illa  yetere  gloria,  mo  föm«tii(be  ^anbfAriften 
bad  SRicbtige  entbalten, 

c.  25.  nam  et  Calyom  et  Amninm  et  ipsiim  Gieeronem 
credo  eolitos  et  inyidere,  et  liyore  et  ceteris  humanae  infirmi- 
tatis  yitiis  affici.  S)urcb  et  liyore,  wie  ίφ  mit  äSeränberung  eine« 
99uφftαben^  {iatt  et  liyere  iserbefiert  babe^  tt>irb  bie  matte  SBerbinbung 
inyidere  et  liyere  befeitigt.  'Saloud  unb  Slftniu«  unb  Cicero^  fagt 
ber  βpreφeI^  'pflegten  Slnbere  |u  beneiben,  maren  fomobl  ber  βφee(* 
fuφt  ate  anbern  geblem  m<nfφΠφer  @φ»άφe  unterworfen'. 

c.  26.  onde  oritur  illa  foeda  et  pra^osterai  sed  tarnen 
firequens,  eicat  hiBCuntj  olaueula  et  ezclamatio.  ^n  ber  fiedort 
ber  φαnb{φriften  eicut  his  ging,  roie  iφ  oermutbe,  ηαφ  hie  ein  c 
(=  cunt)  oor  bem  nάφflen  c  in  clansiila  oerloren;  sieat  hiscnnt 
^iftt  u>ie  fie  mit  meitem  SRaule  fagen,  unb  be§tebt  {«Φ  auf 
baS.  t)oQmauiig  αu4gefproφene   clausula  et  exdamatio.    2)αβ  ißer* 

bienft,  in  ber  8e3art  einiger  φαnbfφrifteπ  c^a  bie  Slbbret)iatur  υοη 
claneula  gefunben  ju  baben,  bat  €φορ0η  in  bem  oben  genannten 
$rogromme  {Ιφ  ermorben.  Qx  felbfl  ^at  sicut  dixerim  t^ermutbet, 
aber  claasnla  et  exdamatio  ift  fein  neuer  Slu9brud  be^  6preφerβ 
Steff da,  fonbem  eine  bamalige  unb  gangbare  (freqnens)  V^tiά)* 
nung  für  einje  ueifaOdbejeugung  bed  jubi^renben  $ublifumd  ηαφ  be» 
fenbere  gelungenen  Sttüen  υοη  Siebnern  ober  Pantomimen. 

c.  27.  'apage  te  illinc*  inqnit  Matemud,  *et  potius  exolye 
proniieeum'.  apage  te  ftott  be«  bαnbfφriftίiφ  überlieferten  unb  niφt«» 
fagenben  appara  te  »irb  biefem  näber  'beifornmcn  al«  ba«  oon  ?Ju« 
teolanud  αufgebrαφte  appropera  (ine  ed.  princeps  Itefl  appropera 
te),  tD<a  feinen  paffenben  6inn  gibt.  9Matemu3  fagt,  ÜJ^effala  folle 
feine  $olemit  gegen  bie  SRebner  ber  neueren  3eit  aufgeben  unb  ju 
feinem  früb^  be3eiφneten  %\)ema  lommen.  Um  biefen  ^febanten  (^er> 
aufteilen,  war  oor  inqidt  ηοφ  ein  illinc  $u  ergangen,  beffen  flu«• 
faß  (Ιφ  feiφt  ertldrt.  Sa^  bat>on  ab  unb  erfülle  lieber  bein 
8erfpreφβn.  ®alb  nαφber  babe  ιφ  eine  Surfe  in  benSBorten  eausas 
exqrdrimue,  quas  te  soHtum  tractare  paulo  ante  professus  es, 
plaae  mitior  ergänzt,  »elφe  Sipftu»  burφ  dixisti  aufgefüllt  batte; 
^ai  eupplement  be«  Stpjhi«  genfigt  bem  6inn,  entbebrt  ober  ber  hu 
ttfφen  ^Tobobifitdt,  toai  niφt  weitet  ausgeführt  gu  werben  ΙηταηφΙ. 

c.  29.  honrai  fabulie  et  ankoribus  teneri  etatim  et  mddd 
aaimi  imbuuntur.    3ln   erroribus ,   wie   unfere  $αnbfφriften  fttttt 
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0iD<^b«8  (eftti,  Μ  man  ntit  Stetfrt  i(n|l9(  geitommett.  Φα«  omt 
mir  baffir  gef^riebetie  »moribus  bebeutet  bie  Stebedabenteuer, 
«N>bufd)  SRagbe  nnb  eifaben  in  bornebmen  ^dufeTit  ben  Kinbern  ein 
f(We4te«  »eifpief  geben.  SlefTala  miQ  fogen,  ba^  ble  mit  ber  9lufft«t 
btt  ftinbet  bettevten  6flaben  biefelben  ni<bt  aQein  bunb  i^^  φ(αα> 
beteten  (fabulis),  fonbetn  αηφ  burcb  ibte  ^onblungen  (amoribns) 
oetbfrben.  Oaber  b^i^t  e4  in'bem  entft)re(benben  6(^e  nee  qniB- 
quam  —  pensi  habet  quid  coram  infante  domino  ant  dicat 
aut  faciat.  9alb  barauf  ift  quotum  quemqne  invenires  flatt 
mveniree,  mie  ble  ni(bt  intetpelitten  Qanbfcbdften  (efen,  gef (trieben, 
meif  biefe^  Uidfttx  ali  bad  interpofirte  invenies  in  ba^  ^ier  ηιφ( 
paffenbe  inveniree  fibergeben  tonnte.  S)urcb  ίητβηβΐίβ  toirb  auf  eine 
|φοη  gemacbte  9Babrnebmung ,  burcb  invemes  auf  eine  erft  ηοφ  $u 
ma(benbe  ee^tig  genemmen. 

c.  80.  quorum  profeesio  quando  primnm  in  banc  nrbem 
introducta  eit,  statitn  dictums,  referatn  nuno  neceese  est  anironm 
ad  eam  dieciplinam  tt.  f.  m.  $iev  mubte  ein  nunc  binjugefdgt  toerben, 
meit  smeietfei  einanber  gegenfibergefhQt  mirb,  ba«  @ine,  ma^  ber 
6|^redier  balb  (statim),  ba«  ^nbere  toaS  et  je^t  (nuiie)  fagen  mitl. 
^iu%  balb  gu  fagenbe  fo(gt  etft  c.  36,  biefeft  glct(b  au^auföbrenbe 
aber  mirb  αηφ  gleicb  gefagt.  Die  Sude  ifl  auf  bie  fcbon  oft  enodbn* 
ten  9Beife  entlauben;  ebenfo  eine  batb  barauf  fofgenbe  eaae  elo* 
qaentiae  qoandam  eduoationem  referre  susoepit;  se  i^od  u.  f.  ». 
^ie  urfprüng(i(be  Se^rt  unfrer  ^anbfcbriften  ift  referre,  toeikber 
^nftnitib  ein  ^ülfdberbum  erforbert.  SBeil  referre  §ur  Structair  nid)t 
paitt,  fo  ift  Η  bon  jmeiter  ^anb  in  ber  Seibener  ^nbfcbrift  in 
refert  berdnbert  morben,  mad  eine  augenf(bein(i<be  Snterpolatioit  ift. 
(Sine  at^n(i(be  fiüde  ^t  βφo))en  in  ben  Sorten  bed  nad)ften  (31) 
CapiteU  gefunben:  nisi  qoi  cognovit  naturam  hmnanam  et  viin 
virtutum  pravitatemque  Titiorum  et  .  .  intelleotom  eorom  quae 
neqae  in  yirtatibuB  neqne  in  yitüe  numerantur.  6φo|)en  miQ 
intellectum  habet  f4reiben:  icb  b^be  induit  inteUectnm  üotge* 
}ogen,  »eil  bad  t)oraufgef^enbe  oognovit  αυφ  für  biefe  Stdlt  ttn 
Präteritum  empfiehlt  uub  meil  induit  bie  (Intfte^ung  ber  2i<fe 
ertennen  lägt. 

c  32.  ut  per  omnes  eloquentiae  numeros  isee  eum,  ut 
denique  oratorem  esse  fateatur.  Hn  ber  6te(U  nen  eum  geben 
bie  $anb[4riften  ein  et,  mad  99(^enanu^,  n>eil  er  bomit  niAte  αηια* 
fangen  muite,  audgeftolen  ^t  3Φ  (^abe  biefed  t9αbrfφein(iφ  burφ 
Slffimilotion  bor  mt  berberbte  et  fo  bermertbet,  ba^  eum  in  bc« 
einen  6abe  bem  oratorem  in  bem  n&φften  paffenb  gegenübetfte^. 

Stbermaid  auf  lüden^afte  SteOen  ftoften  mir  im  33.  (SapiH 
guerfk  in  ben  9Borten  ut  inchoasse  tantum  et  yeteris  elo- 
quentiae velut  vestigia  ao  lineamenta  quaedam  ostendisse 
Yidearis.    Φα^  bie  üon  mir  lugefe^Un  aSortt  f^iex  fe^n,  jeigt  ιύφΧ 
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üSUm  l>ad  SRoagelMte  im^  Unbe^immte  uto  9Uidbni(t«  bttfer  SttO^ 
fontoem  no<b  me|r  tU  Mb  ηαφ^εε  folgenden  mnb  auf  biefe  Siä(!ft(i^t 
nebnmibeii  SBorte  qaoniam  initia  et  eemina  veterie  eloqoentiae 
satis  demonetrasee  videor«  %υφ  l^ter  liegt  bte  (Sntftebung  bn 
Sftcfe  am  Sage.  (B\Mi  ηαφίκκ  muffen  mic  ecgön|tn  nam  quiboe 
instrni  artibue  veteres  oratores  soliti  smt,  loie  βφιφβη  in 
feinem  $togcanune  gefunben  l^ai,  von  bem  ίφ  nur  bavin  αbfi»eiφe, 
baft  (φ  ηίφ(  mit  i^m  quiboa  artibus  instnii,  fonbetn  qnibas 
instnii  artibus  fφreίbe,  meil  fo  Dad  3ufammen{toften  ber  ^olcUe 
unb  bte  burφ  gehäufte  (Sonfonanten  erfφn)ette  Sludfprad^  bo«  dnl• 
flel^en  einer  Stu^iaf[ung  befötbette.  (Sine  auf  biefetbe  SBeife  entftom 
bene  SüiIe  {fobe  ίφ  in  ben  ^iftotien  bed  3:acitud  (ΙΠΙ  56)  isdem 
qmbus  petebator  grassari  artibus  audgefuQt. 

e.  34.  iuyenis  ille  qui  foro  et  eloqumitiae  praeparabator. 
Φα^  (Hιnbfφτtftίcφe  parabatur  lann  {fxn  nia)i  genügen,  meil  niφt 
bie  9(ebe  babon  ift,  baft  ein  ^&ngling  föc  bad  Sorum  getoonnen 
ober  eriDovben  »erben  foQ,  mie  man  fagt  parare  aorum  ober 
parare  amidtias  et  cHeutelas,  fonbern  oon  ber  Vorbereitung 
etned  fungea  Wanned  für  %oxiun  unb  rebnertfφe  2üφttgteit  mirb 
gefpreφen.  "4Dad  mniU  praeparabatur  ifti^tn,  mie  ΠΙ  28  praeparatus 
adoleeoens.  multis  munditiis.  S)ie  Serlurjung  bed  Verbumd  ift 
mobi  bunb  bad  9{iφtbeαφten  ber  ttbbreoiatur  pporabatur  entftanben. 

(Sin  est  ift  binju^ufeben  im  35.  (Sapitel  uam  in  loeo  nihil 
rererentiae  est,  sed  in  quem  nemo  msi  aeque  imperitus  intrat, 
mo  ein  mit  Slbbrebiatur  gefφriebe1ιe^  e  ober  e.  binter  reyerentiae 
nerloren  gegangen  ift«  92iφt  mit  beffetben  βtφerbei<  ift  balb  nαφber 
eine  £ä<te  and^ufüflen  in  ben  SBtrten  sequitur  autem  ut  materiae 
abhorrenti  a  yeritate  dedamatio  quoque  .  .  adhibeatnr:  benn 
ba^  oon  mir  bort  bermut(^ete  ex  aequo,  ebenfo  @penge(d  eadem 
(Slcibalittd  moOle  par  ober  similis)  entbebren  ade  ber  $robabi< 
(iiät:  biefer  fotoobl  aU  αηφ  bem  tbetfrifφen  6φItt^fαiIe  glaube  ίφ 
)Φ  fo  genügen  gu  fönnen:  dedamatio  quoque  aeque  abhor- 
rens  adbibeetur,  fo  bab  bei  alte  SlbfΦveίber  bon  a  in  aeque  ξα 
bem  a  in  adhibeaiur  übergefpmngen  märe. 

0.  37.  quae  et  autiquariorum  in  bybliotbeds  adhuc  ma- 
nent.  ^n  ben  beften  φαnbίΦriften  ifi  bie  niφt  |u  entbebtenbe  $rä' 
pofttion  au^taffen,  in  ber  ^αrneftfφen  ift  fte  bor  autiquariorum 
ergänzt,  ^dtte  [\t  biet  gefUnben,  fo  bötte  fie  ntφt  Ieiφt  ju  Qhmnbe 
geben  tdnnen:  ieiφt  aber  erOätt  |1φ  ibt  Φecfφ»inben  binter  auti- 
quariorum, tbeild  megen  bed  norbergeb^^nben  rum,  tbeitö  ακφ  met( 
biefe  bei  Sacttud  ungemein  beliebte  SteOung  ber  $rapofition  ben  Slb^ 
fφreίbeftt  anftöbig  fein  lonnte.  9(m  flärlfkn  ift  ber  βφΐη^  biefei» 
(iapiteld  burφ  Serberbniffe  in  unfern  $αttbfφrίften  entfteHt  mocben. 
Serfelbe  lautet  in  meinet  Sludgabe:  nam  quo  saepius  steterit  taoa- 
quam  in  ade  orator,  quoque  ploree  et  intulerit  iotos  et  exoe- 
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perit,  qnoque  maior  adTersamui  est  etaorior,  qnoeum  pngnas 
eibi  ipee  desumpserit,  tanto  altior  et  exoeldor  et  iliis  nobilita- 
tos  diecriminibos  in  ore  bominum  agit,  quorum  ea  natura  est, 
ut  .  .  .  .  seoara  velint.  Sad  )U  ten  ^etStd  steterit  unt>  inta- 
lerit  unb  exceperit  fe^Unbe  6ub}ect  l)at  6(bopen  in  finem  t^in|U|U' 
fügenben  orator  ηφΗ^  geftmbeti,  aber  na<b  »teterit  ido^I  ηϊφί  an 
ben  rechten  ^a^  gefteQt :  benn  einmal  burfen  bM  enge  iffliammimfiekitiQtn 
Sorte  steterit  tamquMn  in  acie  bur(b  ein  »αφ  steterit  folgenbe^ 
orator  niφt  getrennt  merben,  bann  aber  tonnte  itoif^en  steterit  unb 
tamqaam  «αηφ  ni(6t  (eicbt  ein  orator  Γιώ  berliecen.  ^o^er  babe  ιφ 
orator  an  ben  8φ(η^  Ui  erften  @a^ed  gefteflt,  tt>o  e^  hinter  bem 
mit  )tDei  iOolalen  enbenben  acie  unb  burd)  bad  ^Boranfcbvetten  }« 
einem  neuen  ea|e  (eiφter  Aberfprungen  »erben  fonnte.  ^en  Qkgen« 
fa(  ju  intulerit  ictus  et  exceperit  btibet  in  bem  nάφften  Sa^e 
maior  est,  unb  barum  barf  biefed  mit  9{αφbru(f  berfe^ne  est  l^ter 
ηίφΐ  fehlen ;  ed  ift  bor  bem  nääifttn  et  burφ  ein  Ueberfprivgen  ober 
in  golge  einer  überfeinen  Slbbrebiatur  (e.  =  est)  audgelaffen  mos« 
bem  Slm  meiflen  unftφer  ift  qaooam  ftatt  bed  ^αnbfΦrifUtφe1l 
qni;  αηφ  bor  biefem  {φeint  oie(me(^r  ein  mit  q  begtnnenber  6a| 
überleben  au  fein,  me^eiφt  —  quem  incessit  qrd  pognas  sibi 
ipse  desompserit.  ^n  ben  βφίΰ^ιοοτίβη  nt  secora  yelint  jeigt  bet 
auffaUenbe  SDlangel  eine^  angemeffenen  Sinne«  ebenfo  beutliφ  alt 
ba&  SAatte  bed  6φ(uffe«,  ba|  ηαφ  at  eine  größere  Sude  an|une^raen 
fei,  u>e[φe  mie  jebe  gro|e  fiüde  ΓιΦ  mit  6iφerMt  ηίφ(  aueffiClen 
ld|t.  3Φ  (^afoe  ba^er  nur  berfuφ^lDeife  ntalils  dubia,  sibi 
ut  secura  velint  angegeben.  Um  b«9  ^ntereffe  ber  Wenfφen  an 
großen  unb  gefdbriuif^en  C^riminalprKeffen  ju  erNdren,  fogt  ilRaternud, 
Η  liege  in  ber  menfφIiφen  92atur,  fdr  9lnbere  ®efäMiΦeβ,  für  Μ 
felbfü  6iφere^  ju  ιούηίφϋη. 

0.  39.  $ier  mitb  bon  bem  bamaligen  9{iφtev  (iudex)  gefugt 
frequenter  probationibus  et  testibus  silentium,  clienti  ut 
patronus,  indidt.  3)ae  an  ftφ  unberbdφtίge  Sort  patronus  ^at 
man  au^fto6cn  unb  a\i  ®ioffe  anfeben  n}oUen,  aber  ju  einer  eioffe 
mar  (ier  gar  tetne  SBeranlaffung  oort^anben.  ^er  bon  mir  ergänzte  fßit* 
g[eiφ  lag  bem  βpreφer  na(^e.  ^enn  bie  6treitigfetten  unter  Klienten 
(ogl.  ^ra|  Garm.  ΙΠ  5  53v  dientum  longa  negotia)  mürben 
idufig  υοη  it^rem  Patron  entfφieben  unb  ein  fokber  brαuφte  aU  9iiφter 
menig  Umftdnbe  mit  feinem  6(ienten  ju  mαφen  unb  tonnte  it^n  jebet 
Seit  3ur  Orbnung  rufen.  ®Uidi  tud^ditiio^,  fo  belt^iuptet  äüatemue, 
berfä(^ct  je(t  ber  SRtdpter  gegen  einen  9{ebnrr ,  menn  btefec  QSemei^ 
fldde  unb  Beugen  borbringt,  i^n  bemfelben  6a|ntel  mu6fo  ftatt  be« 
Singular  ein  ißlitral  6ergefleQt  merben  in  ben  Porten  oom  olientelae 
qnoque  ao  tribus  et  musicipiorum  etiam  legationes  ac  pars  Italiae 
periclitantibas  assisterent  ftatt  be«  l^nbfφrtft(ίφ  Aberlieferten  aesi- 
steret:  l^enn  grobe  burφ  pars  Italiae  mirb  betttUφ  genug  angebeutet, 
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ba6  bte  eiienten  unb  Xtuu^nqeifbtkqtn  anb  bie  SRunidpien  foldbe 
fein  foQen^  toelcbe  nicbt  in  Italien  [χώ  beflnben,  alfo  burA  pars 
Italiae  αηφ  nicbt  jufammengefalt  merben  (5iinrn;  assieteret  ift  cnt* 
mebet  oud  aedsteret  mit  t^erbiicbenem  Stricb  entftanben  ober  t>on 
einem  nur  auf  bad  (e^te  6ubject  (pars  Italiae)  acbtenben  Slbfφreiber 
üerf^tieben. 

c.  40.  6(bTeibfe^er  unb  2üaen  guglei^  berunftolten,  mie  ed 
fcbeint,  bie  bietbefprodbenen  ©orte  cum  —  plorimi  diBertoram  — 
populi  qnoque  et  histrlones  aaribus  uterentor,  morin  icb  et  hie 
pronis  anriboe  vulgi  uterentur  gefcbrieben  ^abe,  fo  ba|  unter 
popolns  bad  Soft  mit  Hudna^me  ber  Sorne^men,  unter  vulgos  i)m 
gegen  ber  bettelarme  $aufe,  gemafc  einer  bei  ^acitud  oft  borfommen« 
ben  Unterfcbeibung,  oerftanben  n)irb.  '©enn  bte  9i{ebner  ber  alten 
Seit',  fagt  üMaternu«,  'bie  erftcn  Scanner  be§  Staotd  angriffen,  fo 
tonnten  [h  beim  Soife  unb  armen  Raufen  auf  biefeS  geneigte  O^r, 
mie  mir  e^  nocb  tdglicb  feben,  9)e(bnung  maaen'. 

0.  40.  sed  nee  tarn  tnta  res  publica  Gtracchorum  elo- 
quentia  fait,  nt  pateretur  et  leges,  nee  bene  famam  eloqnentiae 
Cicero  tali  exita  pensavit.  6ine  bte  Setbenfφαften  aufreijenbe  lBe< 
rebfamteit,  ^i^t  ed  ^ier,  ift  fomo^I  bem  ®emeinmefen  aU  ben  6in< 
feinen  gefdbriicb.  Um  biefen  bem  3ufammen(^ange  genägenben  ®t* 
banten  ber^ufteOen  unb  um  |ugieicb  einen  Sln^alt  für  bad  na4fte  nt 
lu  geminnen,  toar  bor  tuta  ein  tarn  einjnfe^en.  Φαηη  fagt  SRater« 
nud :  ^aber  niφt  fo  ft^er  mar  ber  €taat  burcb  bie  SBerebfamleit  ber 
®rac(ben,  um  αηφ  ibre  ©efe^e  fia>  gefaQen  gu  laffen,  unb  Cicero 
^at  ben  9{u(m  ber  Serebfamteit  ungIΓtd(iφ  genug  mit  einem  fotAen 
@nbe  bejablt'.  βο  braueben  mir  an  bem  unDerbάφtigen  tuta  niφt^ 
gu  änbern  unb  butfen  bie  Se^art  ber  beften  ^αnbfφrift  (ber  Seibener) 
.r.  p.  (=r=  res  publica)  beibebalten.  Swflleicb  erfcben  toir  au8  biefen 
6φrift)ύgen  ( r.  p.)/  auf  n)eIφe  Seife  bie  Sei^art  rei  publicae, 
melφe  Γιώ  in  anberen  ^αnbfφrifίen  finbet,  entftanben  ift,  ndmliφ  burφ 
eine  fαIfφe  Suflöfung  ber  Slbbrebtatur  -r-  p.  in  rei  publicae  ftatt 
in  res  publica.  Φα6  ober  rei  publicae  eine  irtige  unb  oermerf» 
(iφe  fiu^öfung  fei,  n)05U  tuta,  mad  einen  ^atib  |u  oeriangen 
fφien,  oerlettet  bat,  crfennt  man  fog(eiφ,  toenn  man  bte  6truclur 
bed  Sa^e^  ins  9iuge  fa|.  f)enn  bei  ber  Serbinbung  sed  uec  tuta 
rei  publicae  Graccborum  eloquentia  fbit,  ut  pateretur  et  leges 
taiin  5U  pateretur  niφt,  mie  ber  Sinn  e€  bedangt,  res  publica 
Subject  fein,  fonbern  als  foIφeS  (önnte  nur  eloquentia  fungiren,  mad 
jebod)  leinen  oernunftigen  Sinn  gibt.  Wiü  man  aber  baS  unoerbdφtige 
tuta  mit  SRb^nanuS  in  tanti  dnbern  unb  rei  publicae  lefen,  fo  mirb 
bαl)urφ  groar  ein  Sin^ait  für  baS  nάφfte  ut  gewonnen,  aber  ber 
Slnflo6  oon  Seiten  ber  6tructur  toirb  niφt  befeitigt,  ba  αηφ  fo  elo- 
quentia Subject  3U  pateretur  bleiben  unb  einen  Unftnn  bcrbeifü^ren 
mürben    (unb   niφt   fo    biet    mert^    mar   bem  Staate  bie 
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Serebfamfeit  ber  ®vac(6efi,  ha^  ^it  audi  iffxt  9tU%^ 
bttlbete). 

0.41.  81  —  deas  aliqnie  yeetrae  Titas  ao  vestra  tem- 
γστβ  repente  mataeset  u.  f.  m.  Ί>α^  oor  vitaa  uberfpivt^ene  yestras 
t>erlangt  bie  x\)Hon]a)e  Haltung  ber  9lebe  ebenfo  bnngenb  ate  ba« 
OOT  tempora  je^t  oerlaffen  fte(^enbe  vestra :  benn  oon  einer  bop^ten 
Sertpanblung  iß  bie  9lebe,  fo  baft  bie  Seben^etioben  unb  bie  3eit> 
oert^äUniffe  ber  je^igen  SRebner  (οΐφβ  getoorben  wären,  mie  [\t  §ur 
3eit  bed  Sreiftoated  tparen.  Wit  9^φΙ  Itat  οηφ  ^a«fe  an  biefer 
etede  Slnfto^  genommen  unb  bur(^  eine  UmfteOlnng  (entn>eber  Titas 
yeetrae  ober  tempora  Testra)  ^u  ^lfen  gefugt :  aOein  ber  aUe  9Um 
fd^reiber  bed  Xacitudv  bem  bie  meiften  Serberbniffe  gur  iaft  faDes, 
f)ai  \t\)t  oft  burcb  Sludlaffungen,  feiten  aber  bur4  Slenberung  ber 
Wortfolge  gefe(^lt 

c.  42.  fini^at  Mat^mue  ;  oai  Messala :  'erant'  u.  f.  lu.  S)ad 
in  ben  ^anbfc^riften  t)or  Messala  fle^nbe  cnm  ifobtn  oUeXufgabrn 
unb  mit  it^nen  bie  übrigen  in  tum  loerdnbert,  ndber  jebo(b  tiegt  ba$ 
t>on  mir  gef^riebene  cai,  morau^  in  Solge  bec  ^ffimilationdneigung 
t)or  bem  nä<bften  Meesala  ein  cum  üerfcbrieben  ift.  $lebnli(b  ^ 
^alm  im  28.  (Sapitel  oui  Meesala  in  bem  Sinne  von  cui  Messala 
respondit  ftatt  qui  ober  tum,  wie  bort  bie  ^anbf(briften  (efen, 
oerbeffert.  Qin  $rotxM  oam  erf4etnt  in  un)>affenber  ^JS^eife  am  Saiiv^e 
biefe^  ^fc^nitted  unb  93tt4^e4  '^o  —  ie  poetis,  Messala  cum 
antiqnarüs  criminabimor'.  SBeil  ^uteolanud  mit  biefem  cum .  ni(btd 
anzufangen  mu^te,  fo  ^at  er  baffelbe  geftricben  unb  feine  9?a4foIger 
baben  bidt^r  ebenfo  oerfat^ren.  S^d^er  aber  liegt  bte  ^nafimt,  bag 
ein  6d}reibfet^er  in  cum  ftede,  melcben  laf  burcb  autem  ju  entfernen 
gefu(bt  f^aht;  autem  pa^t  ju  bem  bier  fte(^nben  ®egenfa^e  unb  ift 
im   3)ialogud  mit   einer   gewiffen    Vorliebe  t)on   Xocitud   gebraust. 

SDaraud  mag  cum  burc^  eine  Sbbreoiatur  Don  autem  (j.  ΰ.  au) 
entftanben  fein. 

8um  6(bluffe  m5ge  ein  fcbon  früher  beri^tigted  Setfeben  (XX 
@.  2X7),  bamit  nidbt  elwa  fonft  ^emanb  baburcb  irre  geffiM  werbe« 
bier  ηοφ  einmal  beri<bttgt  werben :  ber  in  ben  Varianten  jum  Dialo- 
guB  in  meiner  Studgabe  bed  2:acitud  oon  1864  mit  G  bejeicbnete 
Sobe;  ifi  niφt  ber  Saticannd  3429,  fonbern  ber  SSaticanud  4498. 

ΰοηη.  3.  [Ritter. 


^ü9  titette  {nafu%tx  fedjfle)  Μ  ber  orifiotelifdieQ 


Stet  Sluf0aben  Tinb  e«  gund^ft,  toelcbe  ^tiftoteled  im  erfiefi 
dopitcl  bed  ieligei  vierten  SBucbed  feinet  $Dlitit  bem  etaaUhinbtgen 
fteUl:  berfelbe  mu6:  ^ 

1)  bie  obfolut  befleii^y  άρίατψ,  1288  b,  21  ff.,  pbet  genauer 
T^v  χ(^ατιατην  απλώς ^  ebenb.  i).  25  ff.,  tijf  άχροτάτητ,  3.^39, 
Tjjy  οίσαΐ'  μύλιστα  κατ'  ii'jtO»'»  8•  ^3,  x^  π^ην  Tjjv^ap/- 
OTjyv,  C.  7.   1293  b,  19,  την  ορ^υτάτην,  β.  8.  1293  b,  25  f.),  ^ 

2)  bie  bnrφfφIliίtίiφ  befte  (την  μάλιστα  πάσαις  ταίς  ττό- 
λ«σιν  ίίρ^ΟΓΓονοαν,  1288  b,  33  ff.,  την  ραω  χαι  χοινοτέραν 
άηάσαις,  Q.  38  ff.  ügL  xoivjy»'  τιν«  3-40,  την  κοπΌτατι/ν  και 
αίρ$τωτατην  μετά  την  άρίατην  noXattaVy  6.2.  1289b,  14ff., 
η  αρίστη  ταΐς  ηλείσταις  ποίεσι^  ©.11  2lnf.), 

3)  bie  relatiö  ober  für  ben  gegebeneu  ^att  befte  aßerfaffung 
{την  ix  των  νποχΒΐμίνων  άρίστην,  1288  b,  26,  την  ίνδ^χομέ'^ 
νην  ix  των  υπαρχόντων^  3•  32  f.,  την  δχνατήν,  3•  38,  την  ηρός 
υηό9$ΐ9ΐν  αίρετωτύτην^  β.  U.  1296b,  9  ff.,  τις  τι'σιν  αρ^οτ- 
τουσα,  1288  b,  24  ff.  »bet  «ίρίΓ^,  α.  2.  1289  b,  17  ff.)  fennen,  er 
mui  in  ^B«}u§  auf  bie  U^euannte^)  wiffen:  ^^      ^ 

a)  »ie  fie  einguriiten  (ίξ  οίρχης  τε  πως  αν  γένοιτο)  unb 

b)  »ie  fie  in  Stanb  ju  erbalten  ifl    (xa<   γενομένη  τ/να 
τρόπον  αν  σώζοιτο  πλείστον  χρόνον),  1288b,  29  f. 

4)  (Sr  mug  aber  entli*  au(b  über  bie  raöglicbfl  befte  ©eftottung 
jeber  tbotfacbli*  gegebene«  (τήν  i|  υποθέσεως  ober  την  όο&εΐ- 
σαν,  1288  b,  27—33,  την  νπάρχονσαν ^  3. 41  ff.)  gang  O^ne 
9iu(!fi4t  barauf,  ob  iefttere  felbfl  bie  befte  ^Serfaffung  aucb  nur  in  ber 
britten  SBebeutung  ifl  ober  nW  ^),  ju  urt|>€i(en  t>erfteten. 

1)  ^Jia^  ber  weiter  unten  i\u  red>tfertigenben,  üon  ei)en0ei  üorge• 
fotogenen  Umflcaung  ο•π  η  άρχης  —  χρονον  1288b,  29  f.  unmitteibar 
hinter  nohttxov  3•  ?7. 

2)  3u  την  Ιξ  νποβ^^σ^ως  ifl  nid)t,  nne  neuerbing«  u. «.  ηοφ  gori* 
b α  mm  er  (^^ilologu«  XV.  @.  δβ),  beffrn  ^oleeiif  ge^fn@pengel  ba^er 
au4  eine  ^olb  öerfe^lte  ijl  (|.  3lnm.  4),  ju  l^un  fd^emt,  βρ/στΐ|ν  )u  er* 
gfinjen,   eine  /|  νπο&^αεως  αρίστη  πολιτεία  Würbe  üklmeir  mit  ber  Ix 
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Sie  SarfleOung  bed  SriftoteleS  ^att  übrigend  eine  ttmai  anbete 
unb  laiere  Orbnung  ein,  inbem  bie  im  Sorfiet^enben  an  iweitef  6teQe 
aufgeführte  Aufgabe  in  \i)t  bie  oierte  einnimmt  9Bad  aber  6p enge! 
(lieber  bie  $o(itif  be«  ^riftoteled,  Ubl).  ber  p^Uof.'pt^iioI.  &.  ber 
31i{un4ener  Sltab.  y.  6.21)  aU  eine  fAnfte  Hufgabe  (^infteOt,  bie 
SRittel  §ur  Slufricbtung  eine!  (^eruntergelommenen  6taaied  |u  Uvmtn, 
beruht  auf  einem  iWifetjerftanbni^.  6(bon  ber  Sufa^  χαθ^απερ  ίλέχ^η 
xai  πρότερον^  1289  a,  7,  bemeifl  ja,  ba6  ^ier  nidjt  Don  einer 
neuen  Slnforberung  bie  SDebe  ift,  fonbern  eine  ber  Dörfer  bereite  auf• 
gefteQten  mit  anbem  SBorten  n>ieber(^o(t  mirb,  unb  ba  Μ  unter  it^nen 
bie  9Bieberaufri(btung  einer  f^on  (^eruntergelommenen  Serfaffung  ηιώΙ 
beflnbet,  (o  mu6  ba^  βοη&εΐν  in  bem  unbefttmmteren  Sinne  be« 
3)ienfkleiftene  aufgefaßt  toerben,  bad  προς  τοις  είρημένας  (3.  5) 
aber  begießt  Γ^Φ  ja  nur  auf  ba«  9^a(bftoorange^enbe,  bie  $oiewit  gegen 
bie  f ratteren  6taatiSt&eorifer,  muaa  immer  Sinr  bie  et^e  ober  αηφ 
jmeite  ber  obigen  Aufgaben  tnd  Huge  gefaxt  traben,  wdJl^nb  Η  bo<b 
gerabe  bie  nä^fte  Hufgabe  be«  6taatdtunbigen  ift  eine  fol(be  Set* 
faffung  (^erbei^uf (baffen,  gu  me(4er  Don  ber  beftebenben  aud^)  bet 
Uebergang  am  Sei(btef^en  ift,  1288  b,  35—  1289  a,  5.  Unter  ηρος 
τοις  είρημένοις  finb  mithin  jene^  beiben  erften  Änforberungen  wr» 
flanben,  unb  bie,  melcbe  \οηαφ  ( Jio)  gu  i(^nen  ηοφ  (^in|u(ommt,  !ann 
(eine  anbere  fein  ald  bie  britte,  eine  befte^enbe  Serfaffung  in  bie  relatio 
befte  umgubilben.  S)tee  ift  aber,  toenn  ΓιΦ  ba«  χα&άπ§ρ  iXixdij 
xai  πρότερον  bo(b  imnaib  nur  auf  1288b,  25  ff.  jurficfbegieM  tann, 
im  fBorge^enben  au(b  nur  ber  Sauft  ηαφ  (aum  mirniφ  gefagt,  menn 
man  ni^t  bort  mit  6)) enget  bo«  ίξ  αρχής — χρύνον^.291,  mit 
im  Obigen  gefielen  ift,  unmittelbar  (inter  πολιτικών  3.  27  hinauf» 
rtUft*).  drft  fett,  1289  b,  7—11  wirb  binaugefugt,  ba(  biefe  britte 
Hufgabe  nocb  eine  meitere  nnb  adgemeinert  neue  in  ftc^  f(Mie|t,  ndmikb : 


των  ύποχΗμένων  αρίστη  j^nfammenf allen,  tote  bie  gauj  fi^nltd)e  Hulbrnct•* 
»elfe  (5.11.  1296  b,  9 ff.  (f.  o.)  ogl.  «.7.  1298•,  4  ff.  VII,  9.  1828b, 
88  f.  lebrt.  !2)αβ  ^iaiuqt  bat  fd^on  Söctb  In  Plftionis  Minoem  6.  65 
gefeben.  SBegen  bed  Huebrude  έξ  vno^iaitoi  aber  tgk  B^H^^  $4^^•  b. 
Φγ.  2.  Hüft.  IIb.  S.652f.  «nm.  1. 

3)  Hßenn  ^ier  (1289«,  2)  Oberatl  )u  finbern  iß,  fo  muß  τώι^ 
ντιαρχονσών  in  της  νπαρ^ούσης ,  JebenfalXe  aber  ηιφΐ  mit  Oifaniuf  unb 
^a^mxhex  in  των  υπαρχόντων  umgenjanbelt  merbcn. 

4)  2)er  oon 6p  enget  fclbfl  ffir  biefe  Umftellung  t)orgrbra4te  Onmb 
erfφfint  ni^t  triftig,  benn  την  όο&είσαν  noXtitiav  fftnnte  oUerbinge,  mie 
ίφ  Sorφbαmmer  α.  α.  Ο.  zugeben  mug,  αηφ  bie  ,,oufgege6me,  αίβ 
Hufgabe  Eingeteilte  Serfaffung"  beigen.  ®efebt  t%  mxh  ein  nenrr  6taat 
gegrfinbtt  unb  3emanb  oon  ben  QIrfinbern  beauftragt,  niφt  ηαφ  {einem 
eignen  ©utbünfcn,  fonbern  ηαφ  be^immter  i^m  ertbeilter  ©orfinft  bie 
^ei  faffung  beffelbeit  aue;\uarbciten,  fo  bag  er  alfo  %.  8.  eine  bemorrαt(fφe 
mahlen  mng,  fo  if!  biefe  leitete  Serfaffungeform  ffir  i^n  αηφ  eine  „ge» 
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5)  fibn1^ait)>t  aOie  Hrten  X)on  &aaH)ot^a^nnQm,  bie  ed  gibt, 
)it  fennen  unb  mit  3.  9.  irrt^ümlid)/  mie  iBtanie,  ju  glauben,  bai 
nur  eine  einzige  9ltt  bon  ^emofratie  unb  bon  0Ii9αrφie  mögli^  fet. 

6)  ^nbltcb  mu(  ber  Staat^tunbige  aber  αηφ  mififen,  mel^e  Ut 
fonberen  ©efejje  für  jebe  btfonbere  SJerfaffung  paffen,  1289  b,  11—25. 

$od  gmeite  Sopitel  beginnt  mit  ber  Semerlung,  bag  bie  abfolut 
befte  ©taatduerfoffung  unb  eben  bamit  bie  beiben  erften  öon  ben  „riφ» 
tigen*'  55etfaffungen,  Slriflofratie  unb  Äönigtbum,  [φοη  jur  ®enüge 
abgebanbelt  feien,  unb  bof)  mitbin  nur  nocb  bie  $o(itie  unb  bie  brei 
nug$xßaaetQ  §u  befpteien  blieben,  bon  benen  bie  ipranni«  bie 
fcb!e<ttefte  *),  bie  SJemotratie  bie  minbefl  fcbiecbte  unb  bie  Oiigard)ie 
bie  bem  SBertfe  ηαφ  mtttiere  fei,  1289  a,  26 —  b,  11.  Unier  biefen 
Umjtanben  fäQt  benn  natürliA  in  ber  bann  foigenben  3)idpofition, 
1289  b,  12-26  ba«  erfte  jener  6  obigen  ©lieber  fort,  ba«  fectfte 
femer  mirb  ftier  nitbt  mieber^olt,  meil  e^  ni(bt  me^r  in  bie  Se^re 
x>ün  ben  Serfaffungen  hineingebort,  ogL  m,  15.  1286  a,  2  ff .  fflenn 
benno(b  5  ©lieber  bleiben,  fo  gefcbie^t  bie^,  voeil  bier  aud  ben  beiben  Unter» 
abt(^ei(ungen  ber  britten  Slufgabe  jioei  eigene  ©lieber,  bad  bierte  unb 
fünfte,  gema4t,  bobei  aber  auf  bie  bierte  übertragen  merben  ^).  Die  fünfte 
aber  tritt  bier  ald  erfleh  gang  naturgemdl  an  bie  6pi(e.  Da|  biefe  S)idpo< 
fttion  im  Bfolgenben  ber  ^auptfacbe  ηαφ  ftrenge  inne  gehalten  mirb,  bar« 
über  miQ  ίφ  bad  ηοφ  neuerbingd  mieber  oon6penge(  (9riftoteIifφe 
etubien  Π.  6.  75.  Äbbb.  ber  ίΚύηφη.  %1  Χ  6.  667)  boUfommen 
r!φtig  Erörterte  niφt  »ieberbolen  ^).  Φ06  aber  bie  burφfφnittIiφ 
befie  Serfaffung  mieberum  bie  $oIitie  ift,  mirb  bier  ηοφ  niφt  gefagt, 
mobi  aber  bereite  b^tborge^oben,  \>ai  ed  ηοφ  Serfaffungen  giebt,  bie 
amifφen  bet  abf olut  unb  ber  burφfφnitt(iφ  beften  in  ber  SRitte 
lle^n ,  ba^  alfo  niφt  bie  festere,  mie  ed  bi^ber  fφeinen  fonnte,  ben 
ndφften  SRang  ηαφ  ber  erfteren  einnimmt.  Die  erf^ere  ift  näm(iφ 
abgelesen  bon  bem  menigfiend  (ogifφ  bentbaren  Hudnabmefafl,  in  mei^ 
Φem  fie  Η  ali  abfoluted  Aönigtbum  barftettt  (ΙΠ,  17.  1288  a,  5  f. 
19  ff-λ   3ugίHφ  fpecieQ   bie  befte  Slriflofratie,    ber  nδφfle  $(a0  ηαφ 


gebenC'  {do^etaa),  3n  bem  ©fei4ntg,  mit  mfi4em  bad  1.  Φαρ.  beginnt, 
ifl  übrigene,  bomit  boffelbe  in  oücn  mev  ©lüden  paffe,  1288b,  13  Dor 
x€tl  τίς  αρίστη  ein  j^omma  )u  fe^en. 

5)  1289  b,  2  if!  ber  Ztp  gegen  bie  ongcbiiie  Cerbefferung  öon 
!i^bii^ot((l^infd)iebung  üon  της  ober  ταύτης  της  \>ox ηολιτξίας)  ju  f^ü^en. 
(S9  mfire  md)t  ferner,  feine  geblfc^iüffe  na4}uroftfen,  aber  ed  genügt,  bag 
bie  Sorte  gar  feiner  Slenberung  bewürfen:  πολιτείας  fte^t  empbαtifφ  unb 
bebeutet  bober  bi^^^  gerobe  fo  öiei  αϊ«  όρ»^ς  πολιτείας  „oon  bem,  »οβ 
eine  Serfaffung  fein  foU". 

6)  2)ie9  fpri4t  aüerbinge  gegen  bie  9ti4ttgfett  ber  in  ^nm.  1.  4 
befpro4enen  UmfieÜung. 

7)  iD^eiftend  boφ  ηιφΐ  überall  bietet  bae  8!i4tt9e  αυφ  iRicte«  Do 
Aristotelia  politiooram  UbrU,  ΰοηη  1861.  8.  e.  102  ff. 
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i^  tommt  mit^n  bm  Abrigen  HtipotcaUai  lu,  ύπχ  mit  bev  butcfe« 
fdbnittUcb  beften  iBerfaffung  faden  fu  ηαφ  ηίφΐ  ^ifammen,  »eil  fu 
boφ  für  bU  meiften  Staaten  weniger  ^ttx^ntt  Rnb,  1289  b,  15 — 17®). 
2)amit  luirb  benn  Die  oorber  ^u  aQgemein  binQclteQte  ^ebauptung, 
ba6  mit  ber  beften  Setfaffung  αυφ  |φοη  bie  Sriftofrotu  Mllfläabio 
abgebanbelt  fei,  toxtUx  be{φrάnft.  Slnbecerfeitd  folgt  aber  barin  bie 
meitere  3)orfte(Iung  niφt  biefer  ^i^poruion,  bab  mit  bem  2lbfφnilt 
über  bie  burώfφnittIiφ  befte  Serfaffung  (S.  11)  niφt,  ttne  bi^  Mi9e< 
tünbigt  mirb,  αηφ  eine  genauere  ΰef))reφung  biefer  getDόbnUφen  ober 
uneigentliφen  ^riftotratien  ΡΦ  berbinbet,  fonbern  bon  bieftn  vielmebt 
in  aOen  onbern  abfφnitten  bie  fflebe  ift,  f.  (L  7.  8.  14.  1296  h, 
S.  15.  1300  b,  4  f.  u.  ö.  Ob  bieraud  }u  fφ(ieben  i^,  bab  bie  genannte 
$artie  einft  ooQftdnbiger  »ar  ober  merben  foUte«  a(^  mie  fie  je^  in  d.  11 
und  vorliegt,  rooge  iφ  ηίφί  ^u  entf φeiben.  Gine  ^loeite  9Lbn>eiφung  ferner 
liegt  gum  ^beii  ίΦοη  ηαφ  bem  eben  ©efagten  barin,  ba|  ber  9lb[φnitt 
über  bie  (Sinriφtung  ber  oerfφiebenen  Serfaffungen  ((L  14  ff.)  M) 
niφt  ber  iUntünbigung  (1289  b,  21  f.)  gemäb  auf  bie  berfφiebenen 
Semotratien  unb  01igard)ien  befφräntt,  fonbern  eben  fo  gut  auf  bie 
$olitien  ttnb  bie  gen)δbn(iφen  ^riftotratien  eingebt.  φόΦΙί  auffaUenb 
aber  ift  ed,  bab  bie  ΰefpreφung  bed  erften  $lbfφnitt^  ober  ber  ooQ« 
ftanbigtn  (Slaffificatton  aQer  ^erfaffungen  an  bie  uebingung  gehiüpft 
mirb:  „menn  anberd  e«  tt)irtliφ  berfφi<bene  9lrten  bon  Semotratie 
unb  oon  0(igαrφie  gtebt'',  1289 b,  13 f.,  ba  fxai  boφ  biefer  )lb« 
fφnitt,  mie  }um  2:beii  fφon  bierau4  erbeQt,  leinedn>eg«  bUb  mit  ibnen . 
be(Φάftigt,  unb  ed  ift  niφt.  unmαbrfφein(iφ,  ba$  ^einfiuö  ή^ύί 
bat  bie[e  Sorte  nneg  —  ολιγαρχίας  aU  eine  Snterpolotion  |u 
betrαφten.  ^cn  ^nlab  an  berfelben  tann  bad  S.  1. 1289  a,  8  ff.  ^e< 
merlte  gegeben  ifabtn. 

Slber  αυφ  bie  »u^fübrung  biefed  erften  9lb{φnitte«  felbft  (d.  3— 


8)  3fl  biermit  ber  (9cbanCfn)ufamnienbang  ri4ttfl  angef^ben,,  fo 
folgt,  bog  bie  9Borte  bi^r  fo  i^u  interpunf^iren  unb  ;u  ocrbeffern  finb:  xav 
tt  τις  άλλη  τηνχηχ€ν  άριστοχρκτιχη  χαϊ  αυνίύτώαα  χαλώς  άλλα  τίΰς 
πλείστοίς  (τμτοτ^  άρμόττονσα  πολιαι ,  τίς  (στιν.  ^  ^fll.  δ.  11.  1295  a« 
31  ff.  χαϊ  γαρ  ας  χαλονσιν  άριστοχραιίας,  πίρϊ  ων  vvy  (ϊηομίν ,  τ« 
juiV  ίξωτέρω  ηίητουύι  ταΤς  πλ€ίσταις  των  πόλίων  Äovacft,^  bfffen 
kudgabe  mir  ntibt  )ur  ^anb  ift,  fc^etnt  olelmebr  ουχ  oor  άρμόττονσα 
einf^iebrn  ju  motlen.  ober  bae  ifl  }u  ftart  unb  ^ebt  aUe  Serroanbtfcboft 
mit  ber  $oIitte  auf,  roöbreub  bod)  ^rifiotfieS  αυφ  m  ber  eben  angcfübtten 
$araae(f)ette  nur  comparatio  rebet.  Sei  ber  ^aubfcbriftlic^en  ^ceavt  rofirbe 
bie  uneigentitcbe  Briflofratie  oiclme^r  mit  ber  ibealen  oerglicben  unb  gefugt 
fein,  bag  fte  fid)  im  Untertriebe  Don  biefer  für  bie  meifien  Staaten  f^tcTe. 
inOein  einmal  mugte  ee  aucb  fo  oiel  me^r  f^ti^^n  „e^er  \aiidt",  unb  felbf! 
fo  noct)  tDürbe  mau  ^meitrne  bie  ^(nbeutung  oermiffen,  koarum  bann  mφt 
eben  fle  bie  burrfc^nittticb  befle  Serfaffung  ifl. 
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10)  bietet  man^ed  Kuffaflenbe  bat.  9i  toirb  biet  auna(bfl  ((L  3  -4. 
1291b,  13)  unteffucbt,  iDober  ed  tomme,  t>a6  ed  mebtere  loerf (biebene 
93eφf{un0en  giebt.  Uni)  tabei  ftnt)et  {leb  nun  ηίφ(  bie  niinbefte  ^n« 
)>eutung,  ba^  (Aon  eine  f o((be  UnterfuAung  (ΠΙ,  6  ff.)  ooraufgegangen 
\%  fonbem  e^  wirb  burcbaud  fo  oerfabren,*  aU  ob  bie  Scoge  biet  juer^ 
3Ui  6))ra(be  (dme,  unb  ba^  «u^  um  fo  mebr  auffaOen,  ba  ^riftoteled 
Μ  nocb  eben  er^  ((S.  2  linf.)  auf  biefe  frübere  Unier|u(bune  gurüd* 
belogen  bat.  3;<(  ηοφ  mebV;  mdbrenb  in  biefec  diüifbejiebung,  loie 
mi  foben,  bie  bort  oorgenommene  (Sintbeilung  in  brei  riitige  Ser« 
faffuugen  unb  brei  Abarten  loon  ibnen  einfacb  koieberbolt  mirb,  »icb 
biev  mit  einem  SRale  ganj  unbemittelt  eine  anbere  Sintbeüung  atö 
bie  qtqehene  (δ ΐίίλομεν  1290a,  24)  bingefteUt,  ηαφ  melcber  e$  eine 
ober  imei  gute  Serfaffungen  giebt  unb  α  De  anberen  Slbarten  oon  ibnen 
rtnb,  1290  a,  24 — 29^),  im  ©egenfa^  ^u  benen,  metcbe  oietm^br 
Oiigarcbie  unb  3)emofratie  a(d  bie  ©runboerfaffungen  unb  aile  anbern 
@taat^formen  aU  b(o|e  Spielarten  berfelben,  a(fo  mit  anbern  SBorten 
bie  guten  a(d  Sßobificationen  oon  ^mei  oerfebrten  anfeben,  1290  a^ 
13—24.  StDti  gute  Serfafjungen  ober  eine  (όυοΓν  ϊ}  μιας  ούσης 
της  χαλώς  συνεστηχνιας  Q.  24  f.)  mirb  gefagt,  toeil  bie  abfolut  befte 
ftd)  in  ber  9tegel,  roie  bemertt,  ald  bie  ariftotettfcbe  ^riftolratie  bar< 
fteUt,  a(d  Sludnobm^faQ  aber  aucb  ba^  ibeale  iBofltönigtbum  bentbar 
ift.  Vergebens  fuAen  mir  nun  aber  im  ^orbergebenben  ηαφ  biefer 
anbern  (Sintbeilung  tinb  ibrer  i8ermitt(ung  mit  jener  eriteren,  menn 
aucb  bie  ^oraudfe^ungen  ^u  berfelben  in  ber  in^mifcben  getroffenen 
Unterfcbeibung  einer  bloi  burcbfcbnittüA  beften  oon  ber  abfolut  guten 
Serfoffung  gegeben  pnb.  6rft  6.  8  9(nf.  folgt  bie  Sluftlarung,  ba| 
jene  nebft  ben  uneigentiiAen  Slriftofratien  immer  ηοφ  eine  ricbtige 
Serfaffung  bleiben,  aber  bocb,  ftreng  genommen,  αηφ  (φοη  α(^  eint 
^bart  unb  ^bmeiφ^ng  oon  ber  fφ(eφtbin  beften  angefeben  toerbep  mu|. 
3)οφ  bamit  pnb  bie  ^n^öge  ηοφ  lange  ni(bt  erfφöpft.  3)aft 
jeber  Staat  aud  Samilien  beftebt,  1289  b,  28  f.,  begrunbet  ja  bo4 
feinen  Unteτfφieb  ber  Serfaffungen.  Qi  tann  femer  jumal  ηαφ  ber 
burφfφ(αgenben  Semeigfübcung  oon  Spengel   %.  6t.  II  6.  47  ff. 


9)  ^er  Sinjigf,  mel4fr,  fo  Dtei  iφ  tDt\%  hieran  9nf)og  genommen 
bat,  IBofefen  Bldrag  til  Fortolkologen  af  Aristotoles'e  Böger  odi  Sta- 
ton  I.  &.  63  f.  fufbt  benfelbes  burd^  eine  gan)  gefφvαubte  (Sonfiructiou  ^u 
beben,  inbem  er  άΙη&ίατ%ρον  Sk  naX  ßilxiov  ως  ημ€ΐς  όηίλομ^ν  qH 
bioge  parent4etif4e  Semertung  anfielt,  U)at)renb  boφ  naturgrmSg  bied  ok 
ouf  μ^  ovv  {Ιφ  gurfictbegiebt,  unb  inbem  er  femer  ovoiv  auf  bte  im  8or• 
bergebenben  befdmpfte  ^eorie,  μιας  ouf  bie  bee  $(aton,  $)ippobamoe  unb 
Xnberer  beutet.  Soiefen  bat  offenbar  bie  (£.8  ^nf.  gegebene  (Srtlörung 
nidit  beαφtet,  fonfl  mürbe  er  erfannt  baben,  bog  $laton,  lueit  entfernt  mit 
{euer  erfltrn  JCbeoiie  Stmae  gemein  ju  baben,  fo  bog  er  mit  ibr  auf  bie* 
fetbe  Sinie  geflettt  metben  tonnte,  tiieimebr  gan|  benfelben  etanbpuntt  ein» 
nimmt,  auf  ben  αηφ  ba9  Serfabren  be«  Krifloteie«  fφ^egIiφ  binoueifiuft. 
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(639  ff.)  feinen  3n>eifel  (etben,  ba|  bie  Slfidbeutung  auf  ble  Slb^anb« 
iung  ober  bie  Hriftofratle,  1290  a,  1  ff.,  flc^  ni*t  auf  ΙΠ,  12,  fon« 
bern  auf  ΥΠ,  8  f.  bejie^t.  Um  fo  auffaflenber  ift  ei  nun  aber,  bai 
ee  ffex^t,  bie  ^erborragenben  Seute  in  ben  Staaten  (γνοίριμοι)  unter« 
ftbieben  ficb  υοη  einanber  je  ηαφ  ber  üerf^tebenen  Qualitdt  unb 
Guontität  i^re«  »efije«,  je  ηαφ  i^rem  »bei "®),  je  na*  ijrer  ϊύφ* 
tigfeit  unb  ben  etxoa  fonft  no*  in  jener  9tb()anbiung  entn^idelten 
3:6eilen  (μέρη)  jebe«  6taate«,  1289  b,  33—1290,  5.  3)enn  für« 
Grfte  (geigen  bort,  unb  mit  9(ecbt,  nicbt,  mie  (ier,  SReicbt^um  unb  ϊΰφ« 
tigfeit,  fonbern  tielme^r  bie  irdger  berfelben,  ÄeiAe  unb  „iRHUx", 
XlftWt  be«  Staate,  unb  auibrüdü*  wirb  im  QJrgent^eil  gejagt :  ovdip 
0'  iariv  ή  χτησις  μέρος  της  πο'λίως,  1328  a,  34  f.  ©obann  tft 
unter  Slflem,  »αβ  bort  ju  biefen  Steifen  gerecbnet  wirb,  W*t^,  »αβ 
ηοφ  n^eiter  einen  Unterfcbieb  unter  jenen  9{otab(en  begrfinben  fönnte 
(benn  bie  $rieftertbämer  (önnen  ja  babei  nicbt  in  93etra(!bt  tommen, 
f.  IV,  15.  1299  a,  16  ff.),  im  ©egentbeü,  ber  bort  nicbt  erwdbnte 
®efcb(ecbtdabel  bilbet  bier  bereit«  einen  ÜeberfcbuB.  @nbli(b  foQte  man 
üielmebr  ben  ©ebanfen  erroarten,  bie  (^ervorragenben  Seute  unterfcbeiben 
ftcb  n^ieber  babur*  bon  einanber,  baft  fte  entmeber  burd?  ©elb  unb 
®ut  ober  burcb  ^bel  ober  burcb  kücbtigfeit  berborragen.  l?ommt  c« 
bagegen  aüerbing«  nocb  auf  bie  oerfcbiebene  ®ro6e  bei  SReiitbum«  an, 
fo  begreift  man  bocb  nicbt,  ma«  für  Unterabtbcilungen  benn  innerbatb 
be«  Slbd«  unb  ber  Xugenb  nocb  in  $etra4t  fommen  tonnen,  um 
berfcbiebene  Serfaffungen  ju  etjeugen.  Son  bo^em  unb  nieberem  STbel 
fann  bocb  mobl  bier  leine  SRebe  fein.  Unb  feibft  bie  qualitatioe  Ser« 
fcbiebenbeit  bed  ISermögen«  gelangt  ni*t  im  iDlinbeften  in  ben  foL• 
genben  Kapiteln  jur  ^Sertoertbung,  fonbern  bielmebr  nur  ber  vertoanbte 
Unterfdjieb  ber  ?lc!erbauer,  Oemerbtreibenben  unb  Raufleute,  ber  für 
bie  SIrten  ber  Semotratie  toidjtig  ift,  aber  bo*  nicbt  eine  Unterab« 
tbeiiung  ber  Steidjen  begrünbet,  üielmebr  Stdnbe,  bie  neben  ibnen  aU 
Seflanbtbeiie  eine«  Staate« ^aufgefübrt  tperben,  fo  aucb  1289  b,  32  f. 
Ober  foflte  χ«τά  τον  ηλοντον  xai  τα  μεγέ&η  της  ονοι'ας  (ebenb. 
3•  34  f.)  überhaupt  nur  bie  guantitatioen  Unterfcbiebe  be«  SJermogen« 
be|ei*nen,  jumal  ba  fonft  mit  6  cb  η  eiber  ^ατά  binter  y^vii  einge^ 
f^oben  merben  mfigte,  fo  bleiben  bo((  bie  übrigen  3lu«|leQungen  bie« 
felben.  Unb  nun  gar  bie  Srlduterung  ber  Sermogen«unter)dnebe ! 
9Bo|u  foQ  bitr  ba«  IBeifpiel  ber  $ferbe)ud)t  ^0  bienen?  Sucbteten 
benn  befonber«  reid^  Seute  gerabe  bormiegenb  $ferbe?   ^er  f^erfaffer 


10)  ©ojeffu  0.  α.  O.  ®.  62f.  bat  richtig  erfonnt,  bo6  fi^^bie  in 
eetvad)t  fommcnben  ©oite  nur  fo  couftiuiien  loffen ,  baß  τοντο  γαρ  bi« 
"Aaiavy  12«9b,  35—40  eine  ^arentbef•  bilbet  unb  binter  biefer  ni^t  ein 
^unft,  fonbern  nur  ein  Aoion  )U  fc|}en  if). 

11)  Sooon  ifl  oiov  Ιηποτροφίας  1289  b,  35  abbSngig  ?  ΰοη  cfio- 
φοραί  ober  oon  μίγί9^ος  ? 
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felbfl  be^u^et  tie^  ηίφΙ«  fon^em  nur,  ba6  3ur  $fetteju$t  befon^ 
berer  9teicbt{^um  eet^ore  unb  mit  i^r  babet  Oltgarcbie  oerbunben  ^u 
fein  pflege,  1289  b,  35—40.  Slbet  loo^u  ba  bied  31ϊύμ  ertlarenbe 
ÜRittetgüeb,  ba  ed  \a  unmittelbar  tlar  ift,  bag  gro^r  [Reicbt^um  etned 
2:(^eUd  ber  Seoölterung  e()er  Oligarchie  (hervorbringt  aU  geringerer! 
Ober  foQte  bo(b  ber  Unterfcbieb  ein  qualitativer  {ein,  fo  mu^e  oiel• 
me^r  gejagt  n^erben,  baft  ber  in  $ferben  angelegte  SReid^t^um  biefetbe 
e^r  al^  qnberer  iBefti  S^  ^^d^  bringt.  Ober  foU  bie^  ber  mit  biftori[φen 
Seifpielen  belegte  dufa^  leiften,  bag  jolcbe  ritterlicbe  Oligαrφten  {ϊφ  im 
itriege  ber  SReiterei  oormiegenb  |u  bebienen  t)flegen  ?  ^ber  man  erratb  t>a^ 
taum,  mäbrenb  in  ber  ^araaelfteQeVI,?.  1321a,  9  ff.  HQed  fo  dar  ift. 
Unb  R>te  (φ^φί  ift  ber  Sludbrucf  ηρος  το/^ς  πολέμιους  ober  riφttger  mo^I 
πολέμους  —  ηροςτους  άστυγείτονα:\  Selbft  menn  man  πολέμους 
fφreibt,  foQte  man  ηαφ  6φneiber^  riφtig^r  Semerfung  boφ  viel• 
mefer  iy  τοις  πολέμοις  erwarten,  ^ier  jφmecft  ber  gan^e  3ufa^  ηαφ 
übel  αngebrαφter  (^iftori(φer  ©elebrfamleit  gleiφ  anberen  Partien  unferer 
βφπίί,  mie  3.  33.  11,10.  1271b,  28—40.  U,  12,  1274  a,  19— 
b,  26.  VII,  10.  1329  a,  40— b,  35,  »äbrenD  fonft  bie  biftorif*en 
tSelege  bed  Slrtftoteled  ftelS  jur  Saa)t  gehören,  ^en  drgften  Uebel> 
ffänben  roäxt  abgebotfen,  menn  man  x«i  την  .  .  .  άρετήν  1289  b, 
32 -1290  b,  1  ai9  eine  eingebrungene  9)anbbemerfung  αuSfφeiben 
bürfte.  9lUein  e$  fragt  Γ<Φ  ίΦ  ob  αυφ  in  bem  Uebrigen  bie  eigne 
Seber  bei  Slriftotele«  ju  erfennen  if^. 

(S«  ift  »a^r,  ilriftoteleö  Μ  in  ber  frühem  Unterfuφung,  ΙΠ,  6  ff., 
5unδφft  nur  ben  ©egenfa^  riώtiger  unb  ausgearteter  Serfajfungen 
abgeleitet,  bie  brei  ferneren  Slbtbeüungen  beiber  aber  }ηη&φ[ί  blo^ 
numerifφ  ηαφ  ber  t)erfφiebenen  3abl  ber  IRegierenben  aufgefleflt.  3n» 
beffen  fügt  er  fofort  αηφ  bie  qualitativen  Unterfφieb€  be«  SHciφttumί 
unb  ber  Slrmut(^  für  Oltgαrφie  unb  ^emotratie  unb  bed  tri'egcrifφen 
Sinnen  für  bie  ?olitie  eben  bort  ((5.  7  f.)  bin^u,  unb  vergeben«  fuφen 
loir  ^ier  im  brttten  mie  im  vierten  (Kapitel  bid  1290b,  20  ηαφ 
einem  neuen  ®e{lφt4punfte,  von  roelφem  au«  bad  bort  ©efagte  ver< 
voQflänbigt  mürbe.  9ber,  mad  ηοφ  fφlimmer  ifl,  vie  Srörterung 
S.  4.  1290  a,  30— b,  20  verroidfelt  ^<b  mit  ber  bort  (5.8.  1279  b, 
20  ff.  angefteQten  in  entfφtebenen  Φiberfpruφ.  ^ort  ift  bad  6rgebni|, 
ba|  bie  i^errfφαft  ber  9ΐeiφen  Oligarcbie  unb  bie  Der  Firmen,  bie 
meiter  feinen  Slnfpruφ  auf  biefelbe  als  nur  ben  ber  S^f^ife^i*  geltenb 
mαφen  lönnen,  3)emofratie  ift,  felbft  menn  ber  fφmer  benlbare  S^H 
eintreten  foUte,  bafe  bie  erftern  babet  in  ber  3Re(^rbeit  unb  bie  fehles 
ren  in  ber  i02inber^eit  mareu,  eben  meil  bie  SBeftimmung  ber  Wm* 
ber^abl  bort  unb  ber  ilRe^rjabl  ^ier  nur  accibentetle  feien,  bie  aui* 
nabmdmeife  αυφ  fehlen  tonnten,  obne  bie  βαφe  im  38e{en  su  anbern, ' 
benn  fonft  mürbe  man  ben  obigen  Sali  gar  niφt  orgdnt{φ  in  bie 
9{ei(^e  ber  Serfaffung^formen  einorbnen  tonnen,  ^ier  bagegen  bellt 
ed  svar  αηφ,  bie  ^eftimmHngen  ιr^κrfφαft  ber  3Re^r«  ober  äRinber« 
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jaW  feien  nut  accibenteß  gegenübet  benen  „^errfc^eft  ber  3ftelen 
ober  ber  Meieren*',  1290  a,  30— b,  7,  aöetn  ber  3Jerfaffer  üedongt 
bocb,  ba6  |e  mit  in  bie  3)eftnitton  aufgenommen  roerben,  inbem  er 
meber  ba  eine  2)emotratie  finbet,  reo  eine  Vlinber|at^I  von  freien, 
ηοφ  ba  eine  Oligarchie  ^'),  mo  eine  iDlebrjabi  t)on  9)ei^en  bie  Staat«« 
perroaUung  fü^tt,  1290  b,  7  —  17.  Φα  ift  e3  ηίώΐ  Mo6  anffaBenb, 
ba|  er  in  biefer  %u4einanberfe(ung  bie  dnfdngü^  audt  von  ibm, 
1290  a,  35.  37,  gebrauste  öeftimmung  „firme"  bemacb  gegen  „S^eie" 
Pertaufit  unb  enbliib  beibe  53eftimmungen  oerbinbet,  1290  b,  18, 
fonbern  e«  begegnet  ibm  αηώ,  ba6  er  für  ben  erflen  jener  beiben 
te(tbejei4neten  Sdde  ein  ganj  oertebrted  Seifpiel  mdblt  unb  fo  f(^Iie|« 
ίίφ  ΡΦ  mit  Β*  felbfl  in  SBiberfprucb  fejt.  ^enn,  »ie  f4on  »ettoti 
ricbtig  beruorbebt,  in  SIpoUonia  unb  ^bera  bilbeten  ja  ηαφ  feiner  eige« 
nen  GrNarung  Dielmebr  bie  $lb(igen  unb  nicbt  bie  btog  Si^eien  bie  berr< 
f(benbe  ^JUtinberjabi,  1290  b,  11—14,  unb  e«  befianb  bort  mitbin  OU« 
garcbie,  ba  ηαφ  feiner  eigenen  f*tie6li(ben  Definition,  1290  b,  17— 20, 
biefefbe  eben  fo  gut  au9  ben  $(D(igen  toie  aud  ben  9leicben  flcb  bilben  tann. 

Der  folgenbe  2lbf(bnitt,  1290  b,  20—1291  b,  13  foü  auf  ®runb 
von  S.  3  ecörtern,  iparum  e^  αηφ  ηοφ  mebr  Serfajfungen  aU  bie 
genannten,  b.  b.  aU  0(igύτφie  unb  Demotratie,  giebt.  dd  tlin^t 
febr  tiefrtnnig,  menn  bied  bemgemd^  fo  entfφieben  mirb:  jeber  notb* 
menbige  ^bei(  bed  Stautd  bat  oerfφtebene  Slrten,  unb  bie  (Kombination 
von  immer  je  einer  Slrt  be^  einen  mit  ber  oon  je  einer  jebed  anberen 
Sbeil«  ergiebt  bie  oerfφiebenen  Staateperfaifungen,  1290  b,  23—39. 
SlOein  t)er[uφt  man  ηαφ  biefem  ^ecept  ju  oerfabren,  fo  ift  Iei4t 
ein^ufeben,  ^a^  einerfeitd  bie  d^bi  bec  mδgIiφen  (Kombinationen  bie 
ber  von  3lriftote(ed  im  ^olgeaben  aufge^&blten  Serfaffungen  meit  uber< 
fteigen  mürbe,  unb  bag  ec  anbererjeitd  biefelben  auf  gan^  anberem 
SB.ege  geminnt,  mie  ΓιΦ  benn  in  bec  Xbat  bαbucφ  αηφ  gar  feine 
n)irt(iφen  Serfaffungen  getoinnen  laffen,  ba^  man  eine  befonbere  Srt 
t)on  IBauern  mit  einer  befonberen  ^ct  υοη  jlriegern,  .^anbroerfern, 
^aufleuten  u.  f.  m.  pecbinbet.  ΰοη  befonberen  Slrten  biefer  Stdnbe 
ift  bei  Siriftoteied  feibft  oerbditni^mdgig  wenig  bie  99ebe^  vielmebr 
fφeiben  Γιφ  ibm  bie  befonberen  alaffen  von  Demolratie  nαmettt^φ 
αηφ  bαrnαφ,  ob  einer  ober  ber  anbere  t)on  jenen  Stdnben  felbft, 
ob  iBauern  ober  oietmebr  ^anbmerter,  ^dnbier  unb  Sobnarbeiter  bie 
^auptmaffe  ber  9et)5i!erung  αu'^αφen  (f.  bef.  dap.  6  S(nf.  12. 
1296  b,  24—31).  3)er  »erfaffer  felber  macbt  benn  αηφ  feinen  8er• 


12)  ©ojeff  η  α.  α.  Ο.  @.  54  ff.  bot  riditig  gefeben,  baß  ολιγαρχία 
an  @teUe  bf«  jnjfiten  όψος^  1290b,  15,  unb  πiφt,  wie  Öavoc  unb 
@φneibev  moütcn,  au@tcflc  bee  eipen,  3.  11,  gefetjt  werben  muß,  unb 
bae  xai  μίι  (λ€υ&4ρων,  weldif«  ίφοη  ben  fifteten  fluelcgern  Dott  (Same• 
r<iriit•  ab  tUtfloß  bereitete,  3. 10  )u  tilgen  ifh 
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(ιιφ  feine  Sorf^rift  toirKi^  attdjufu^ren.  βι  nimmt  t)te(mebr  imat 
einen  gemaltigen  Anlauf  ba^u,  inbem  er  in  größter  IBreite  bie  fdmmt* 
litten  Steile  eine«  BtaaM  anzahlt,  1290  b,  39— 1291  b,  2,  bann 
aber  begnügt  er  ftd)  mit  ber  @rflarung,  mo^er  e^  fomme,  ba^  3Ran4e 
ΙδΙΙΦΙίφ,  mit  im  3.  Sap.  bemerft  mürbe,  nur  Oligartbie  unb  S)emo> 
frotie  ald  bie  eigentliφen  S3erfaf[ungen  anerfennen,  1291b,  2—13. 
6tett  nun  jene  breite  Sufiätlung  $u  biefer  3)urftigfeit  im  entfc^iebeni 
ften  9Rt(oettaltni|,  fo  hätten  überbie«  meber  bie  Sertbeibiger  ber 
überlieferten  6teQe  bed  7.  unb  8.  8u(bed  ηοφ  diejenigen,  meloe 
mit  t)oQem  Stecbt  bie  UmfteQung  Beiber  Sficber  ^mifcben  bad  3.  unb 
4.  forbem,  t)ertennen  foflen,  mie  fonbcrbar  fi(t  jtoei  folcte  in  SRictt« 
Don  einanber  abmeicbenbe,  in  aller  breite  au^gefüM«  flufjdtlungen 
in  berfelben  6(brift  audnetmen,  von  benen  ηοφ  ba^u  (eine  audbrüd« 
Πφ  barauf  93e|ug  nimmt,  bag  ίφοη  bie  anbere  oorandgegangen  tfl. 
92αment(iφ  aber  bitten  bie  Vertretet  ber  UmfteQung  niφt  bem  ^ris 
flotele«  felber  bie  Stbfurbitdt  zutrauen  fotten,  bag  er  guerft  1290  a,  1  ff. 
(f.  0.)  auf  jene  frühere  Darlegung  (VII,  θ  f.)  oermiefen  unb  bann 
bennoφ  gleiφ  tinterbrein  biefelbe  ηοφ  einmal  in  itrer  ganzen  Sänge 
»ieberbolt  taten  foUte.  3)enn  in  ber  %ί)αΧ  finben  fid?  αuφ  l)Ux  mieber 
in  feiner  Seife  neue  ®erιφt«pun(te,  welφe  eine  foWe  ®iebertolung 
reφtfertigen  tonnten.  2)er  ganje  Unterfφίeb  gegen  VIT,  8  f.  beftett 
barin,  ba6  bort  nur  bie  ©eirerblreibcnben  (rf/vfrai),  tier  bagegen 
fpecieQer  ^anbmecfer,  ^dnbler  unb  ^^agelötner,  bort  nur  bie  !Riφter, 
tier  9fliΦter,  SHattmdnner  unb  ^ermaltungdbeamte  ald  befonbere  Siaffen 
aufgejdtlt  werben  "),  unb  biefer  Unterf*ieb  ifl  nur  ein  fφeintαrer, 
ba  bort  aud  ber  weiteren  Erörterung  genügenb  erbeQt,  baB  unter  ben 
hirjen  Siudbrucfen  ®emerbtreibenbe  unb  iRiΦter  bie  anberen  üermanbten 
eiaffen^mit  begriffen  fmb,  f.  VIT,  9.  1328  b,  26  f.  39.  1329a,  3  f. 
ffioQte  aber  ber  Serfaffer  \)\ex  einmal  bie  beftimmte  6onbentng  ma< 
aitn,  fo  burfte  er  um  fo  weniger  fo  reben,  a\i  ob  nur  jum  ^{iφten 
unb  Veralten  unb  niφt  erft  reφt  $ux  eigentliφen  Staat^tJerwaÜung 
unb  Stegierung  tefonber«  tud)tige  6taatdmdnner  getdrten,  1291  a, 
40— b,  2.  Sluffallenb  if^  fprαφliφ  αηφ  berSludbruc!  το  οημιονργι- 
χόν  mal  το  η$ρί  τάς  αρχάς  λειτονργοιν,  1291a,  34  f.,  jur 
99e3eiφnung  biefer  Setörben.  €o  oft  enbίiφ  αηφ  Slrifloteled  felber 
n\a)t  ganj  gereφt  gegen  $laton  i|i,    fo  mü|te  er  boφ    \fitt  bei  ber 


13)  gemer  fetlen  aQfvbinge  ηοφ  ti^^  i^  unfri*m  tentigen  ^e^e  bie 
^riefter.  OTtin  9ii(fee  α.  α.  0.  ®.  110  tat  €5d)Πfi^fr  unb  «nbem 
gegenüber,  bie  bo«  Äiφtigc  oerfannten,  treffenb  na*gettjiefen.  baß  wenn  er 
otne  ?ü(fe  ifJ,  bie  3atlen  ίβ&ομον  unb  ογ^οον,  1291a,  81.  35  in  ^χτον 
unb  (βόομον  oeiwanbeit  werben  müßten,  ber  @vunb  aber,  weßtalb  er 
lieber  fo  öerfotreu  αΐβ  mit  <5onring  aunctmm  wifl,  baß  ot«  fcd)fier 
etonb  üor  ίβδομον  bie  ^riefter  ouegefatten  fhtb,  fSüt  fort,  fo  balb  bie 
gonge  Partie  αΙ•  unSttt  erfonnt  ift. 
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langen  $o(emif  toiber  (e|teren,  1291a,  10—33,  ηκηη  btefetbe  αηφ 
im  Uebrtgen  ηιαηφ«^  XreffenDe  enthält,  ganj  oerge^en  i)ahtn,  t>a6  er 
[eiber  öom  Staate  gefcbrieben;  γινομένη  {γενομένη  Scbneibef)  μ^ν 
oiv  τον  ζ^ν  BVBxa^  ούσα  dh  τον  εν  ζήν^  Ι,  2.  1252  b,  29  f. 
Unb  αηφ  ber  gan^e  ©ebanfengang  in  bie|er  $oIemit  enthält  ba«  9u 
ben!(i(ben  oiel.  $iaton  Ifat  nicbt  bebacbt,  i^eigt  ed  S-  19,  baft  bet 
Staat  ntcbt  in  gleitet  SBeife  ber  Sanbbaucr  unb  ber  e^ufter  bebürfe. 
3Bo  mαφt  tlriftoteied  je  einen  foIφen  Unterfcbieb  ober  legt  menigftend 
ein  fo(φe^  ®en)iφt  barauf,  bag  ber  Slderbau  für  ben  Staat  ηοφ 
miφtiger  fei  aU  bad  ©eiuecbe  ^^)  1  Unb  mie  fφleφt  ifi  bie  $o(emi! 
burφ  ein  neued  Stüd  be«  ί8eriφtδ  ro  dffi  .  .  .  χαταστώσιν,  Q.  19 — 
22,  audeinanbergeriffen,  ba  Γ^Φ  boφ  bie  folgenbe  ^auptmaffe  oon  i(^r 
nicbt  3ηηδφ(1  auf  biefe  ^in^ufügung,  fonbern  auf  bai  Vorangegangene^ 
auf  n)e(φe^  aOein  άλλα  μην  pa6t,  jurücfbe^iebt.  Unb  loenn  ed  bann 
n)etter  fortgebt  „Arieger,  !Riφter.^  natbmanner  fmb  bie  Seele,  dauern, 
^anbiperter  u.  f.  u>.  nur  ber  £eib  bed  Staated",  3.24-28,  »ad 
foU  ed  ba  eigent(iφ  (geigen,  ob  bied  (ταντα)  t)on  benfelben  ober  Mttt 
fφiebenen  $erfonen  geübt  »erbe,  barauf  fomme  für  bie  begriff(iφe 
ΰetrαφtung  9{iφt^  an?  SBad  foO  \i(k  jene«  „bied"  bebeuten?  S)ae 
itriegdbienftleiften,  9iiφten  unb  Seratben  ober  αηώ  ηοφ  ba«  Sanb« 
bauen  unb  ®e»erbetreiben?  ^m  erftecn  §α(Ι  ift  ber  folgenbe  Sa| 
xai  γαρ  ώπλιτενειν  xai  γεωργενν  σνμβαινει  τοις  αυτοΐς  »ολ- 
\άχις  begrünbenb,  im  [enteren  b(o6  ertäuternb.  Slber  »α«  υοη  Seioem 
man  αηφ  annimmt,  »α«  foQ  ba  nun  »ieber  in  ber  enb(iφen  Sφlu|> 
folgerung:  „»enn  mitbin  fo»o^I  Stefe«  a(«  S^ne«  aU  Steile  bed 
Staate«  an^uertennen  Tmb,  fo  i^  offenbar  ber  Ariegerftanb  ein  notb« 
»enbiger  unb  unentbebrIiφer  IBeftanbtbeil  be«  Staat«",  ba«  „^iefe«" 
unb  »α«  ba«  ^^iene«"  fein?  @«  »irb  »o^(  nur  übrig  bleiben  bie 
feelen«  unb  bie  leibartigen  Staat«t^eile  gu  oerfte^^en,  unb  bamit  ift 
benn  für  ba«  unmittelbar  Sorangebenbe  bie  erftere  9u«legung  ge»on< 
neu.  2lber  »elφe  Unflarbeit  ber  2lu«bruct«»eife  ift  bie«,  unb  um  fo 
mef^r  mu^  man  Γ^Φ  »unbern,  ba(  nun  bie  ganje  gtolemit  boφ  ίΦΙίβ^* 


U)  25ie|em  oon  iljm  jucijl  erfonnten  Ucbelflonb  ^at  X^urot  Eta- 
des  sur  Arietote  2>.  57  f.  burφ  bie  fc^r  unglücfli4c  ^cimutbung,  oor 
(Wfi/r^aiv  1291  ft,  19  fei  οπλιτών  ωαταρ  ouegefaüen,  obbelfm  »oDcn,  S^er 
tonnte  man  baran  benfen  Diefen  uno  bcn  folgrnbrn  ünffog  )uglei4  )u  ^eben, 
inbem  man  bru  Θα^  το  ^k  προποΐεμονν  ....  χαταστώαιν  toor  ώ; 
τών  άνοιγχαίων  χ,  τ.  λ.  3*  17  ^inaufiü^tte  unb  ?r(}tcree  bann  ηαφ  bem 
mir  mitgrtbetlien  $orfd)iage  mdnre  J^reunbe«  ^ai)bu(f  fo  emeubtite  οκ- 
των  αναγχαίων  γε  χάριν  ηάσαν  τιολιν  σννιστηχυίαν,  αλλ'  ου  τον  χα- 
λοΰ,  μάλλον  [ΤσονΙ  Ti  βίομίνην  σχντέων  τ«  χ(ύ  γεωργών.  HUeiu  afler 
SBabil^einiic^feit  ηαφ  »Üibe  ααφ  bie«  nur  ein  ^er{u4  ff  in  einen  SD'lobrea 
»eig  sn  »ajc^en.  —  ueiläufig  t^eiie  iφ  ^ter  eitie  anbere,  gcmig  viφtige 
(Sonjectur  oon  ^a^bucf  μι  111,3,  1276a,  15  unter  Sßotbebalt  tünfager 
8egrUnbung  mit,  nämli^  bie  (iinj4iebung  oon  ov  oor  τηί  noXmt^. 
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(ίφ  nur  baveuf  ^naitdf ftuf t ,  toft  $(aten  bcn  ftnrgerflaitb  etfl  ηαφχ 
ttäcfüfb  (^tn^utommcn  täftt.  ^er  ganje  Ie(te  S^eil  berfelben  oon  xat 
rarr*  3.  28  ab  i^  ίοηαφ  ntcbt  blo^  uberfiäfyig ,  fonbern  gerabe^ti 
flörenb. 

Sknben  mir  und  nun  enb(i(b  bem  übrigen  2:bei(e  bed  4.  Sap. 
|u,  fo  fcbwinbel  ber  le^te  Sroeifel,  bog  aQed  Soronge^enbe  oomSln> 
fang  be9  3.  an  ein  3nfo(  bon  frember  ^anb  war.  2)enn  ne(^men  mir 
bieft  nicbt  an,  fo  mirb  je^t  gan|  gegen  bie  Seife  bed  Hriftoteied  unb 
jebed  bcmnnftigen  ^IRenf^en  nidbt  bie  (e(te  (Erörterung,  fonbern  bie 
in  €.3  bid  4.  1200  b,  20  Poraufgegangene  aU  Ueberleitung  sunt 
Solgenben  refumtrt,  unb  bted  αηφ  burcb  bad  ju  ίΐ'ρψαι  t^in^uge« 
fe^te  ττρότβρον  au^rä<tli<b  angegeben ,  SlQed ,  mag  bagR>if(ben 
liegt,  alfo,  ald  tarne  ed  gar  nicbt  in  ^etrad^t,  u6erf))rungen.  3)tf 
funa^ft  oorangef^enbe,  eben  befpcocbene  (Srörterung  beginnt  mit  "Ort 
μεν  ovv  noXttifai  ηλΒί'ονς,  χΰΐί  δι^  ην  uhtaVy  ηρηταέ'  διότι 
δί  χ.  τ.  λ.  1290  b,  21,  bie  nun  folgenbe  mit  Hudna^me  bei»  (^in• 
lugefe^ten  ηρότερον  gaiu  eben  foOrt^iev  ovv  ηολιτεΐαι  ηλε/ονς^ 
xai  δια  τινας  αίτιας,  ειρηται  πρότερον  οτι  d'  κ.  τ.  λ.  1291b,  14. 
3)er  9B(berftnn  liegt  auf  ber  ^anb.  6(beii>et  man  bagegen  1289  b,  27 
—  1291b,  13  aud,  fo  i{i  Me^  in  brfter  Orbnung.  Slriftotele«  meifl 
bann  mit  (ϊρψαν  πρότερον  auf  ΙΠ,  6  ff.  aurüd,  roo,  wie  bemerlt,  bw 
$au)ptunteif4iebe  bon  ^önigt^^um,  Slriftofratie ,  $oIitie,  Xpranntd, 
OligoTcbie  unb  Semofrotie  bereite  genugenb  entmidelt  flnb,  fo  bag  ed 
|e^  nur  ηοφ  ber  Seftimmung  ber  Unterarten  bebarf,  mel^e  Slrifto« 
teied  mit  benen  ber  Semolratie  unb  Oligαrφie  beginnt,  inbem  er  Tte 
iun&afii  aufidirft,  1291b,  30  big  (iap,  5  3,  (S.,  unb  bamt  i(^re  3a^ 
unb  it^re  3^ert(^unterfd)iebe  genauer  begrünbet,  S.  6,  um  (hierauf  ju 
benen  ber  Jlriftolratie  unb  ^iolitie  (©.  7 — 9)  unb  enbli*  ber  ipram 
nid  überjugc^en  (£.  10),  benn  bie  bed  Jltönigt()umS  Ttnb  αηφ,  mie  er 
felbft,  (5.10.  1295  a,  4  ff.,  erinnert,  im  Vorigen,  111,14,  .bereit« 
angegeben.  Unb  aua)  bieS  ijl  ganj  πφtig,  bag  eine  OJlebr^eit  oon 
^rten  ber  Oίtgαrφie  mie  ber  3)emolratie  aus  bereit«  @efagtem  Jfcu 
borgebe,  1291  b,  16  f.  ^^).  ©emeint  ift,  mie  bie  folgenbe  2lu«fübrung, 
1291b,  17— 30,  lebrt,  eben  jene  oben  befprotbene  Erörterung  ber 
Xbeile  be«  Staat«,  ΥΠ^  8  f. ,  bie  9lriftote(e«  nun  (ier  biog  fo  mett, 
al«  fte  bier  jur  βαφe  bient,  mieber  aufnimmt,  im  Uebrigen  aber 
eben  ber  @αφe  gemdg  t^eii«  genauer  fpecialirut  unb  anbererfett«  αυφ 
mieber  unter  anbere  |ufammenfajfenbe  ®eΓιφt«pun!te  bringt,  inbem  er 
9teτφt|)um  unb  ^ύφtig!eit  ober  iBilbung  nebft  bem  SNittelbinge  (f.  d.  8. 
1294  a,  20  ff.  V,  1.  1301b,  Iff.)  2lbel,  ba«  bort  gor  ηίφΐ  befon• 
ber«  )ur  @))rαφe  fommen  tonnte,  ^ur  ^iibung  be«  ^efommtbegriff« 
ber  Jlotobetn  (γνοίριμοι)  oerroenbet  unb  bagegen  al«  bie  berfφiebenen 

15)  €^tatt  TovTo  καϊ  mug  e«  6οφ  mo^l  xal  rovto  beigen,  gteid) 
Diel,  ob  man  bie  üoraufge^enbe  Partie  fär  &4t  fKitt  ober  nic^t. 
Vbtf.  f.  V¥M.  91.  8r.  XXI.  35 
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ürten  bet  eemetiifreiin  {^κμ^ς)  9aunn,  flkuwfcttctibcnbc,  ^nblec, 
bie  Ofvfcbtebenen  Slaffen  oom  Seebuten  uitb  Zageu^nar  lufamaiett« 
o«bnet  ^cvand  unb  aue  VII,  8  f.  mit  ΙΠ,  β  f.  feibft  ^t  nun  bti 
Snterpolator  ben  größten  Zbeil  feinen  SinfcbtebfeU  gef((5pft  iinln 
vecftf^rler  unmenbung  bed  entlehnten,  dnoarten  foAte  man  aller• 
bmgd  3•  17  πρόηρον  Βίρημίνων^  aber  bte#  vpc^f  (poy  «rgfin|t  Μ 
αηβ  bem  f^on  einmal  Dor^erge^enben  ηρότ$ρον  Μη  fefber  ^*;. 

iSlantbedei  eAttierigteiten  bietet  bad  aa>ie  Gopitel  bar.  dm 
berf eilen  |at  XM'ot  (o.  α.  0.  6.65),  tt)ie  bie  folgenbe  Kudetn« 
anberfe|ung  (e^tt,  bem  6inne  ηαφ  ri^tig  geloben,  aber  ben  Sorten 
ηαώ  bürfte  (^ier,  1294  a,  15,  bie  mir  9on  meinem  ^3«Wter  SortfA 
t>orgef(6(agene  oeit  einfad^ere  ergdniung  von  χακώς  άρίστοκρατια 
Mr  xaXitrat  Otttigung  vetbienen,  vnb  DieQei<bt  mu|  uberbie«  ηοφ 
τοΓηο  t)or  ro  της  ηοΙαΒίας  ΒΪόος  |in|iigefe|t  »erben,  dben  bei 
3ufammenftang  nun  aber,  auf  loelAem  biefe  Xenbcning  beru^,  erregt 
Sebenfen  gegen  ben  6(Uu|  be«  7.  Capiteie.  BW  bie  gemifcbte  8er< 
faffnng,  (o  leiftt  ed  üer,  1204a,  15—24,  nnr  auf  bie  au^IttAung 
bon  9lei(bt|um  unb  ^rei^t,  Oligarchie  nnb  Semolratie  bebo<|t  ifl, 
olftne  bem  $rincip  ber  Xugenb  unb  Zd<|tigfeit  9it(bnung  jm  tragen, 
ba  barf  man  fie  nidt,  mie  «ft  mt^brducblid)  gef(bie|t,  SItifloIratie, 
fonbem  nur  $o(itie  nennen  ^^);  ed  ifl  ein  ^)trt^um,  menn  man  bie 
»eiden  in  ben  φία^  ber  Züdtigen  (χαλών  χάγα^ν)  fkOit,  8-17  — 
19.  Φαηη  aber  ifl  ja  not^menbig  aud  bal  irrig,  menn  man  bie< 
jenigin  ^olitien,  wel^e  ftArter  jur  0(igar4te  ober  ^errfdaft  ber 
9)eid>en  hinneigen,  atö  bie  unterf^e  CUaffe  oon  9rifto!ratien  be^etcliiet, 
»ie  bod  SUiftoteled  am  6nbe  Μ  7.  (Sap.,  1293  b,  20  f.,  tbnt,  xai 
TprVoy  . .  .  μαλλην^  unb  entmeber  flnb  ba|er  bie  betreffenben  SBortc 
ein  βinfώiebfe(  ober  fte  flnb  (fidfenlaft,   unb  ed  ift  ein  3ttf<4> 


16)  (Srfl  ηαφ  SoOrnbung  biefer  ttrbeit  ifl  mir  bie  Sluepabe  von 
Songrebe  jugfingltd)  gmovben,  unb  t4  fe^e  ie^t,  ba§  αηφ  btefer  |um 
Xf^tii  \ώοη  eben  fo  urt^eilt  mie  tat,  inbem  er  ]:?90b,  21  oiou  bie  1291  b,  15 
ηρότίρον  unb  1291  T>,  16  φΛπρον  ^k  bif  80  im^o^av  in  edige  ^ren• 
tiefen  fe^t.  ®ftRe  Orlknbe  für  bie  Irtftrre  Htletirung  f(|einen  mir  aber 
nkit  au^retclenb.  3n  ro  Sk  χρηίΛκηαηχον  ^  το  Sk  πορ^μίντιχόν,  το  S* 
uXitvTtxov  (B-24f.)  (tegt  feine  te|(er|afte  <$tnt|eiiung,  menu  man  χρημη- 
ttanxov  nur  ri4tig  aufragt,  ^iefe  ridittge  IDeutung  mtrb  aber  burd)  bae 
lin^ugefügte  $3etf))iel  an  bie  ^onb  gegeben,  au«  n)et(t)em  erleflt,  bag  χρη- 
ματιατιχον  fo  ©iet  αΐβ  ίμποριχον,  otfo  Äauffolrteift^iffer,  f  onbrtematrofen 
i(Y.  Φαζ  aber  ,,otldeatly  τό  μιχρην  Jiyov  χ,  τ.  ί.  (3-2^  fe  *ppllo«blo 
to  most  of  the  others,  As  i•  ro  μη  1ξ  άμφοτ4ρωΨ  χ.  r.  XJ\  ift  aller• 
binge  ni4t  sn  leugnen,  iebo(|  αηφ  nt^t  tb)ufr^n,  u>eg|o(l  man  eine 
ΙοΙφβ  fleine  Ungenauigfeit  niφt  αηφ  bem  9lrif!ote(e9  felber  |utiaucn  fönnte. 

17)  Den  inneren  ®iber(^)ιuφ  in  ben  OΓif^oteltfφen  ©eflimmungen 
Ober  bie  ^olitie  |oben  ίφοη  ^bere  |erborge|oben :  menn  fte  bie  9Rtf(|ung 
oott  01igαrφie  unb  Demotrotie  ifl,  fo  mug  bie  erfierc  eben  fo  gut  mie  bte 
lebtere  eine  Hn^artung  »o«  i|r  unb  nlφt  bon  ber  tlnflofratie  fem. 
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„mit  η«ιιφ«  wehten'^  auegefaDen  ^),  obtoo^I  aOerbln^  Slriflotdcil 
αυφ  V,  Τ.  1307  a,  12  ff.  \tQax  lebtgli^  ba«  ma«  na4  ber  getodt^n« 
(iAen  aRetniiMg  Slriflotratie  keilt,  in  SSetracbt  )ieb»,  b.  t^.  bie  me^r 
)ar  Odgar^ie  t^inneigenben  $o(itien,  fo  ieboφ  immerhin,  ba|  er  b^rt 
blffe  frembe  Äeinung  au*  αίβ  feWe  be|ei*iie*  (χαλοναιν),  f. 
e*iiitet  §.  b.  et.  Dmn  ba|  bted  aderbing«  bie  WetRHng  ÜRamber 
fei,  erfahren  toir  genauer  ani  (L  8.  1293  b,  34  ff.,  unb  lernen  αηφ 
ibre  (Srünbe  bafur  tennen,  ba|  unb  ta>e|ba(b  fi*  mit  bem  9{ei4t(um 
gemeintgii*  oud)  Sitbung  unb  Zugenb  )u  oerbinben  pflege.  3m 
Setlauf  biefer  Hudeinanberfe^ung  i{t  nun  aber  jebenfaQ^  1294*»  9 
binter  άρ/ατοίς  mit  Gonring  eine  Sflcfe  onjune^mfn^  mag  man 
nun,  »αί  üon  ΛοχίΓ  δ'  dvai  1293  b,  42  folgt,  no*  mit  §ur  $3e• 
grunbung  itner  SRetnung  reebnen  ober  oielmet^r  aH  ben  beginn  i(^rer 
fBiberiegung  betracbten,  bie  Slide  tofirbe  tm  erflem  ^«Qe  nur  um  fo 
umfängli(ber  fein,  ^enn  eine  fernere  Segrünbuna  jener  .Meinung  Un• 
nen  biefe  Sorte  ja  nur  fein,  menn  mir  und  eine  Sluefut^rung  beffen 
(injubenten,  ba6  3Bo(^efebii*teit  im  (oberen  Sinne  ben  me^r  oli< 
garcbifcben  $o(itien  oormiegenb  gulomme,  eine  äBiberlegung ,  menn 
mir  annehmen,  ba|  Γ^ώ  ber  iHemeid  bed  ®egent^ei(d  an  fte  anf(bIo6, 
im  erfferen  ^aQe  malte  a(fo  übetbied  ηοφ  bie  ®iberiegung  audge> 
faQen  fein.  Qine  britte  9Rögtt(6feit  aber  btefe  SBorte  im  Sufammen« 
bange  ber  (Sebanten  unterzubringen  ifl  unbenfbar.  ilQem  ^nfcbein 
ηαφ  aber  ift  ber  Ie|tere  f|aU  ber  ridjtige.  Senigftend  (egt  ΓιΦ  unter 
biefer  Sorau^febung  ^Ued  am  Seicbteften  fuiecbt.  SIriftofratie,  fagt 
eriflotele«,  ift  ni*t  o|ne  Soblgefebli*(eit  unD  umgete^rt  biefe  nid>t 
obne  jene  benfbar,  SBoMgefebücbteit  aber  ifi  im  ftrengem  6inne  ni(bt 
b(o|  miUiger  ®e(^orfam  gegen  bie  befte^enbe,  fonbern  gegen  bie  be< 
ße^enbe  abfolut  ober  bocb  reiatio  befte  gefcb(id)e  Orbnung,  1293  b, 
42— 1294  a,  9,  %>ti  febUnbe  9lbf(blu|  biefer  3ludeinanberfe|ung  unb 
ber  fe^enbe  9lnfd)(u|  berielben  an  bie  nä^ftfolgenben  ffiorte  nun  ift 
(ei*t  gefunben,  menn  man  annimmt,  9IriftoteIe9  i^aht  in  bem  Ser« 
lornen  gezeigt,  ba|  biefe  $lrt  opn  fßo(^(gefebIi(bteit  feinedmegd  befon< 
ber^  in  einer  |ur  Oligarcbie  neigenben  $oiitie  3u  finben  fei ;  freilieb 
begnügten  fi*  aber  bie  Vertreter  ber  ^u  mibertegenben  SReinung  αηφ 
mit  ber  lofen  ^uffaffung  üon  9Bo^gefeb(t*feit ,  bermöge  melφer  Re 
c•  biefer  tCrt  t)on  Serfaffung  nαφrύbmten,  ba|  mit  ibr  bie  SRe^r^at^l 
ber  Sürger   ftet^   aufrieben  fein  merbe,    obne   meIφen  Umftanb   boφ, 


18)  Obnebin  if!  r«  ja  fd)on  eine  9(bmfi*ung  t)on  ber  eigentiidien 
9runb(a0e  {νη6&(οις,  J9%U  VI,  2  9(nf.,  ο^ος,  1294^,  10  f.)  \ftv  Slvifto» 
fiatie»  menn  {ie  auger  Orr  Slugent  αηφ  ηοφ  ben  %nfpr&4)tn  bed  9{etφ• 
tf)ume  unb  bei  l^emofratte  ober  blog  ber  (ebteren  9^eφnuug  trögt,  II,  3. 
1^73  A,  4  ff.»  unb  foidK  ^rif!o!vatten  ocrbirnen  ba^r  αηφ  nur  im  un• 
eigenrltφen  @tnne  btefen  ^Jiamen,  την  naXovuivnv  άρίστοχρατίαν,  IV, 7. 
1293  a,  38  f. 
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mie  Srifloteled  im  nunme^T  Solgenben,  8*9•— 14,  fagt,  Aberl^atq)!  gar 
teine  Setfaffung  befte(^en  tonn«,  unb  ber,  toie  ed  fpäter  (^i^t,  S.  9. 
1294b,  36  ff.,  ba^er  ben  f4le(bten  Serfaffunge«  mit  be«  euten  ge^ 
mein  ift  ^»). 

3)ai»  ei(fte  ^pitel  be(^anbelt  ben  jioeiten  ber  in  bfT2)id)}0« 
fltion  $u  dnU  bon  Sap.  2  angetünbigten  $imtU  ober  bie  $oiitie  aU 
bie  bttrd)f φηίΙ1(ίφ  befle  Serfaffung '^X  bad  a»ölfte  bte  btittegragc, 
für  tocIcJberlei  ^ebdlterung  btefe  ober  jene  Serftffung  am  Saturge* 
md^eften  \ft  ^^),  unb  jmar  Ι^ίηΓιΦίΗΑ  ber  Semotratie  unb  i^rer  be< 
fottberen  »rten,  1296  b,  24— 31,  bonn  ber  Oligar*i«,  1298  b,  31— 
34,  unb  ber  $oUtie,  1296  b,  38— 1297  a,  6.    Sie  Setro^tuno  ber 

19)  Sag  nömfic^  t^ier  ba«  ^meite  ξξω&ίν  mit  8t  äff  Ott  Obeerr». 
tione•  oriUoae  in  AristoteUm  @. 81  unb  £(urot  )n  tilgen  ift,  mirb 
Seber  jugeben.  Sage^en  irrt  S^^urot,  wenn  er  meint,  binter  μετά  τού- 
των 1293b,  26  fei  η  δημοχοατία  χαϊ  ολιγαρχία  auigefauen,  unb  @pen» 
gel  ^.  $.  ®.  22f.  Sum.  24  babe  fd^on  etwa«  StebnU^e«  im  Ginne  ge« 
babt;  Senn  Sirtfloteiee  mifl  biet  Ja  erfifiren,  tt)e6b<^  ^  bie  ^olitie  nnb 
unDoflfommnie  Urtflofratie  in  8erbinbung  mit  ber  Semotratie  unb  Oli* 
gardjie  bebanbelt,  unb  ein  Orunb  bi^^ffti^  ^<tnn  bo4  ni4t  barin  Uegen,  ba§ 
biefe  gemeiniglt(b  mit  ibnen,  fonbern  nur  barin,  bag  umgefebrt  fle  gemeinig* 
li(b  mit  btefeu,  tute  aucb  @))engel  ganj  ricbtig  angiebt,  jufammengemorfen 
merben.  3^  f*^^^  τούτων  ift  (aUerbingd  b^vt)  παρίχβάσεων  au9  bem 
öoiongegangenen  παρέχβασιν  ju  ergönjen.  Obroobi,  fagt  «riflotefee,  \ßolttte 
unb  uuäd)te  Uriftofratie  ηοφ  feine  eigent(i(b  febierbaften  Serfaffungen  flnb, 
fo  bebanble  \ά)  fle  bocb  ^W  in  l^erbinbung  mit  ber  befien,  fonbern  mit 
ben  febleibaften,  meil  1)  bocb  aucb  fte  im  ^ergleid)  mit  ber  abfotut  beftea 
fcbon  t)erfeblt  |tnb,  2)  meil  fte  gen^öbnlid)  mit  ben  beiben  micbtig^en  febierbaften 
Serfaffungen,  Seniofratie  imb  Olt^avd}te,  )ufammengen)orfen  merben,  unb 
3)  »eil  biefe  genauer  gevabe  oon  tbnen  bie  Hu^artungen  finb  unb  mitbin 
bie  ganje  Sarfleüung  flar  mirb,  menn  fie  gerabe  im  3ufammenbang  mit 
biefen  betrautet  merben.  βο  fagt  aucb  iongreoe  bie  Sporte.  iBegbalb 
ftrifiotelee  aber  no4  obenbrein  bie  berfcbiebenen  Strten  ber  Semofratie  unb 
Oiigarcbie  t)oraufgef(bidt  bnt  unb  bie  ^olitie  nebfi  ber  uneigentiicben  Siipo• 
fratte  erft  nacbfolgeu  lagt,  giebt  er  3 -31  ff.  an,  f.  fvetilcb  9Uim.  17.  $in• 
ficbtiicb  bei-  ^ücfen  in  (S.  10.  1295  a,  11  unb  (S.  11  ebeub.  3.  81  Γαηη  id) 
bagegen  ntcbt  umbin  2:burot  fRtitit  )u  geben,  obwobl  er  ba«  άμφόίν 
3-  34  geroig  nt(t)t  richtig  auffagt.  Sttterbing«  bebeutet  ee  ntcbt  ,,9rtftofratie  unb 
$oiitie",  mobl  aber  „^olitte  unb  bie  ibr  angren^enbut  9(rten  bon  Xrtftofrattc''. 

20)  Sie  Umflettungen  unb  Slenberungen ,  mcicbe  Sbu^^t  1295*, 
37  ff.  üornimmt,  baben  mid)  ntcbt  überzeugt.  Soφ  bat  er  mobl  S^ecbt  baiin, 
bag  in  τ6  μέσον  ein  gebier  Oectt.  Ser  @inn  Deriangt  etma  τοις  ηΐίίστοις, 
aber  ob  ben  SBorten  ηαφ  bevfelbe  tvtrüicb  fo  ober  mie  fonfl  b^r^uficflen  i^, 
betenne  icb  nicbt  }u  miffen.  Unb  mug  e«  nicbt  femer  1295b,  1  άέ  ftatt  Sij 
beigen? 

21)  Sae  ivravd^  π  έ  φύκι  ν  üvm  βημοχρατίαν  UUb  ολιγαρχίατ 
1297  b,  26.  33  bilbet,  fireng  genommen,  mte  fcbon  Sinbere  bemerft  beben, 
eilten  iSBiberfprucb  gegm  bie  f rubere  8ebau))tung,  bag  aOe  „febierbaften^' 
Serfaffungen  {παρεχβααας)  oiefmebr  πηρκ  φύσιν  finb,  ΙΠ,  17. 1287  b, 
89  ff.'  Soφ  ifl  Vettere«  oom  abfoluten,  iSrftere«  00m  re(atit>en  Sitogflabe 
au«  gefagt. 
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«ηά^βηΐΗφιη  fMftottatU  unter  biefetn  ®e{l4tepunft  feMt  alfo  mentg* 
ftate  in  unfern  (Antigen  Zeiten.  Unb  roa^  von  nun  ab  folgt  bU 
jum  βφluffe  be«  13.  βαρ.  (1297  β,  6  οαψ  ό'  αν  —  b,  28  ig- 
X$adai)  tann  unmdgüd)  urfprftngiiA  für  bie  {e|tge  Stefle  beftimmt 
geoefen  fein,  ba  ber  ^ti^olt  biefet  $artie,  bie  ^5rterung  über  bie 
ge^rige  Sliftbang  bed  bemorrattf(ben  unb  oligarcbifAen  (Kementd  in 
einer  $olitie  ober  αηφ  uneigent(t(ien  Slriflofratie  unb  über  bie  9lot(^ 
locnbigteit  eined  ni(bt  aHjn  (^oben  Senfud  in  biefer  Serfaffung,  bo4 
RKi^i4  9{i(bte  intt  ber  Unterfuφung  |u  t^un  i^at,  für  meiere  9Ut 
oon  9eb6Herung  biefdbe  bie  geeignetfle  fei.  Sie  fte  bierber  geratf^n 
tonnte,  begreift  fiib,  toenn  man  ibren  Anfang  οαω  d"  uy  ufutvov 
η  πολιτεία  μ^χΟϋ %  τοσούτοι  μονιμωτέρα  mit  bem  vorauf« 
gelben  oiror  oh  —  ίνταν^  ένόέχηαι  noXnu'uv  dvui  /ifi- 
νιμο9,  1296  b,  38— 40,  berglei4t.  Slnfang^  geneigt  fte  oielme^t 
mit  bem  11.  €ap.  gu  verfφmef5en,  marb  icb  bur(b  einen  onberen 
meiner  3u(^drer,  Sto.  IBöder,  barauf  aufmertfam  gemalt,  ba^  fte 
oielme^  in  ben  Areid  ber  Unterfucbungen  bed  8.  unb  9.,  toa^  bad 
Sefen  biefer  Serfaffung  unb  i^er  ^rten  unb  wie  fie  αηβ  ber  Oligar^ie 
unb  S)emotratie  ^raud|ubilben  finb,  (^ineingef^ört.  6in  Serfud)  fie  bort 
unterjubringen  foQ  Ifitt  ni(bt  gemaAt,  αηφ  ni^t  unterfuAt  werben, 
ob  i|^r  ^weiter  X(^ei(  oon  1297  b,  1  ab  wirtli^  aud  lauter  folcben 
^ufammen^angdlofen  SBroden  befielet,  wie  Sonring  glaubte,  ober  oiel• 
we^r  mo^  in  fic^  jufammen^dngt.  ^ier  fei  nur  ba^  (Sine  l^orge« 
l^ben,  ba|  ηαώ  ΠΙ,  7.  1279  a,  39— b,  4.  c.  17.  1288  a,  12  f.  ein 
triegetrif^er  d^arotter  mit  gum  ffiefen  biefer  Serfaffung  gehört,  unb 
ba|  man  flA  ba^er  wnnbern  mui  bied  9)}oment  bei  ber  genaueren 
6ÄUberung  i^rer  6igentbumlid}teit  im  8.  unb  9.  (Sap.  ganj  au|er 
®etracbt  geiaffen  in  fe^n,  bag  aber  menigßene  einigermaßen  mirtlid) 
oon  1297  b,  1  ab  hierauf  eingegangen  wirb.  S(ud)  bad  mag  (^ier 
unentf^ieben  bleiben,  ob  biefer  jmeite  X^eit  ber  Erörterung  oon  ^ri' 
^teled  unmittelbar  an  ben  erften  angereiht  war.  S)er  erfte  aber  ^dngt 
aufe  Sefte  in  Μ  sufammen.  Sd  verfemen  ti,  fo  ^eißt  ed  junAAft 
1297  a,  6  - 13,  Siele,  niibt  bio|  bie  $oIitien ,  fonbern  α\χά>  bie 
Sriftolratien  grftnben  woflen,  ntAt  aflein  barin,  baß  fte  ben  KeiAen 
iu  biet  einräumen,  fonbern  αηφ  baß  fte  bie  SoItiSmaffe  betrügen,  β« 
folgt  bann  ^)  eine  SLufjd^ung  foMer  betrügerifφer  Aunfigriffe,•  burφ 
me(φe  unter  bem  6φeine  einer  $oIitie  boφ  nur  eine  Oligardt^ie  ge« 
bilbet  wirb,  3•  14 — 34,  unb  hierauf  eined  entgegengefebten,  burφ 
weIφen  bie  fφetnbαre  $oIitie  oielmebr  einen  bemotratifcben  6(^aratter 
erhält,  8.34  —  38,  woraui»  fia)  benn  ber  9tat^  ergiebt  gur  Sitbung 
einer  wa^r^ften,  beibe  e^rtreme  oermeibenben  $oIitie  x>\t\mt\)t  beu 
beriet  Snorbnungen  mit  einanber  ju  t>erbinben ,   3•  38  ff.  \>qI  c.  9. 

22}  er^r  mit  Unre4t  beginnt  fona4  hiermit  ein  neue«  (Sopitel,  ba« 
18.  bei  8e((er. 
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1294  a,  87  ff.  Uebcf^me  finb  aikb  |φοη  btc  ffitfte  1296  b,  34 
dii  d*  «a  bie  38  τοις  νόμους  τούτοις  an  bief<c  6teflc  oetbiAtid• 
Senn  »αβ  foQ  (ier  iy  tfj  noXitua  ^ei^?  Φοώ  too^l  unmfigliA: 
in  beiben  genannten  Serfaffungen,  i>emofratie  unb  CMtgarAte?  Unb 
bo4  mdre  bied  bev  einjige  an  biefer  eteBe  ^ffenbe  6inn.  (14  fie^ 
ba(^et  entfc^ieben,  koorauf  mi(b  IBücbelet  aufmeftfam  nackte,  fo  o«d, 
ol4  ob  unter  noXixu'a  (^iec  fcbon  bie  $o(ttte  im  engeren  6iine  im 
berfte(^en  ift,  fo  ba|  bem  Segrünber  berfelbe«  mit  biefen  Sorten  ei»* 
gefdbärft  mirb,  mog  er  i|^r  nun  eine  me^r  oligar^ifAe  ober  ηιφτ 
bemotratifcbe  %οχτλ  geben,  boA  immer  «inbeflen4  ben  Witlelftanb 
,,^in|tt^uneM^"  unb  für  feine  ®efebe  gu  gewinnen,  ba  e4  fon#  eben 
gar  leine  $o(itie  me^r  ifl,  fonbern  nur  ein4  ber  beiben  Qftteme,  S)e* 
motratie  ober  OIigar(bte.  S)a|u  tomml.  baft  ber  92al^  ftetd  ben  0tth 
telftanb  für  bie  Serfaffung  su  gewinnen  ft(b  gar  xaaii  %ά  feber  Xrt 
t)on  Semotratie  unb  Oligarcbie  att4fä^rcn  U|t,  mobi  aber  auf  j^ 
$o(itie  unb  auf  biefe  am  ueften  ^a^t.  2)αηη  aber  liegt  e4  |u  Soge, 
ba|  au4  biefer  βα|  ^ier  ni6t  }u  bulben  ift,  ba  erfl  na4  i^m  int 
$o(ttie  übergegangen  mirb  unb  itoar  im  fttengften  SInftWtift  an  bie 
(Sonftruction:  inov  μίν  ovv  κ,  τ.  λ,  3.  24  ff.,  inov  di.  jc.  t.  λ. 
8. 31  ff.,  onoi»  de  x.  τ.  λ.  3.  38  ff.  Ob  bie  (Srörletung,  für  totl« 
(berlei  Sebölterung  bie  uneigentliAe  ^ri^ofratie  ft(b  eignet,  oon  Hrt* 
flote(e4  übergangen  ober  nur  audgefaQen  ift,  Idftt  ίίφ  be|ba(b  f(6»tr 
entfcbeiben,  n>eil  3lriflote(e4  f^on  bamit,  ba^  er  bie  enlfpre4inbe  Sroge 
att(b  in  Sejug  auf  bie  $olitie  beantwortet,  me^r  leiftet,  al4  er  o.  2, 
1289  b,  17  ff.  ι»erfproφen  fnit,  benn  bort  ertldct  er  nur  fle  (τίηΜ((ιφ 
ber  übrigen  Serfaffungen  au6er  ber  9o(itie  unb  uneigentlicben  Xrifto* 
fratie  beantworten  su  rooQen. 

3)er  folgenbe  üierte  Xbf4nitt  ober  bie  Se(^re  bon  ber  Gin* 
ricbtung  ber  Serfoffungen  gliebert  Γ^ώ»  wenigftend  fo  weit  er  im  4. 
Oucbe  enttHÜten  ifl  —  benn  bie  ^^ge,  ob  er  {Ιφ  αηφ  ηοφ  butφ 
ba4  6.  binburφjie^,  inbem  biefed  bor  ba4  5.  |u  ftefiien  fei,  foQ  bicr 
unberührt  bleiben  — ,  ηαφ  ben  brei  6taat4gema(ten  *^),  ber  berat^cs^ 
ben  (βαρ.  14),  abminiftratiben  ((Ea)p.  15)  unb  riφterUφen  (Sot).  16). 
3m  erften  ©Hebe  ift  bie  $arlte  über  bie  Oltgαrφie  arg  beti>eiibt  nnb 
nur  ηαφ  ber  frü^m  6teQe  über  bie  bier  Xrteii  ικ)η  biefer  Serfaf» 
fung  (Sap.  5)  ju  l^ilen.  Sie  erfle  9lrt  ^«ben  mir  Wtt  mter  bem 
Kamen  ber  politiearttgen  (ηοΧντίκη)  mieber,  1298  a,  39.  S)ann 
folgt  bie  Oef(breibung  bon  imei  anberen  Xrten:  όταν  ii  μη  xoy- 
τ€ς  TOt;  ßovXivBo^ai  μ^τέχωσίν  αλλ'  aigexot\  xar«  νόμον 
i*  αρχωσιν  ώοπ€ρ  πρότ€ρον^^)^  ολι/αρ/ιχόν*  όταν  ih  uai 
αίρώνται  αντοι  αντονς  οί  χνριοι  τον  ßovitvioS'mi^   και  όταν 

23)  (L  13. 1298a,  8  ifl  τ/)η  tilgen  ober  aber  mit  (£ongreoe  αηφ 
1897  b,  41  t(  ^tt  η  gn  {φrribeιt. 

24}  2).  %.  „wie  αηφ  im  erßeren  golle,  bei  ber  erfhn  Srt". 
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ηαίς  άηι  neif  ο;  U%{f\  nui  κύριοι  tw  νόμων  dott,  iXtyag» 
χιηηψ  avwfnat^  §ivai  τηρ  τάίξιν  ταντψ ,  1208  β,  40 —  b,  5. 
^iec  ^  nun  Qojefen  α.  α.  Ο.  β.  63  f.  ouf  ®ntnb  ροη  1296% 
^2f«  unb  |enet  obigm  6tefle,  »o  bie  trierte  ftrt  bon  Otigar^ie,  bte 
Μ  bon  ber  britle«  ninr  η#φ  babnrib  URterfcbetbet,  ba(  bu  "SSiaa^ 
\faim  Ρώ  «Mt  «M^r  an  ba#  C^fe^  bmben,  bit  bpnafHfcbe  \^, 
^Uya^Xti^ilv  cbtbent  in  ολίγαρχ/^αν  ^vruGttvTi-^yxipf  Detbffftrt, 
ob  et  ober  mit  8M^t  άφ*οτοχρατιχώς  Dor  ολιγαρχ^κόν  em\aikht, 
m  bie  9^t»  ^x"»  ifbenfftfl«  tt  bie  jtoeite  Hrt  bon  CXi^ard)te  bie 
ηφΐ  eigentli4e  Oügatcbie.  ffieniiiMid  witb  in  jener  frft^ren  dtMe» 
nng  bie  eine  Unttrttt  bon  i^c  old  fticbe  unb  nur  bie  anbete  aH 
^tifMnUif^et''  beaeid^net.  3ebenfafl«  tft  fo  aber  UtttlH  bie  eteOe 
ϋοφ  itnge  niibt  boOtUUibt^  gefreut  3)enn  baft  ein  geiod^ter  6taate» 
Mtt^  bie  berat^be  (Sematt  in  ^anben  M,  ifk  jeber  Oliear0ie,  atu^ 
bei  erflen  (1297%  35  f.),  »nb  nkaft  b(oi  btefer  smeiten  eisen,  nifb 
femet  »ad  bie  britte  oitoigt,  fo  !«nn  bod»  tmmbglicb  biefer  6taace« 
nit(^  fonmM  bur«  ffiobi  Ιιφ  felbfl  ergingen  aU  αηφ  bttr4  9M\aAiit 
(jtai  ^  xai),  mnb  obenbrein  »irb  in  bet  obigen  eteQe  bie  erflere 
Oigön|ttnge»eife  bielmebt  ber  ^nwiten  unb  bie  leitete  ber  britten  rnib 
vierten  OUfordrie  jugefcbrieben.  (Se  ift  a(fo  »o^(  tiar,  baft  bie  SBorte 
leou  aifwrtiu  .  .  .  fiovXevBalfm  oor  χ^τά  vitjuoy  ^inaufjurfitfen 
|nb  unb  bann  entm^er  bod  i^nen  unmittelbar  borange^enbe  δταν 
4^  ober  hai  i^nen  nnmittelbaf  folgenbe  χαι  δταν  (ober  »enigften« 
SrmVf  beim  «ai  mürbe  ϋφ  im  einne  oon  irfogar^  aOenfaS^  auA 
«οφ  feft^tten  (äffen)  gu  tilgen  ^t,  loo  benn  an  ολίγαρχ^όν  fRia^H 
gednbert  §η  merben  bni»4t  (M  t^  aber  αηφ  rna^t  υηήΰ^ιφ,  ba| 
bnrφ  Enna^me  einer  Sude  Wlt^  woA  mit  ju  oermert^en  \^.  Φοηη 
in  ber  9ara(lel|ltae  mirb  bei  ber  e^bflerganiung  bnrφ  ßa^,  wie 
|φοη  angebenkt,  ηοΦ  eint  bop^le  »««ΙιφΜ  nnlerfφieben,  1292  b, 
2^^4:  oy  fiiy  odv  ix  nawtwv  τούτων  τοντο  παώσι^  ooxtt 
TOtV  elvui  μαλλ^  άρίΛτοχροηΜον^  iav  Si  ix  τίνων  άφωρι* 
9μένων^  ίλιγαρχ^χΛν.  βtefletφt  fbnb  offo  αηφ  j^iec  ttrff»tftngiiφ 
otiM  Solgenbei:  irav  6h  μη  πάντες  τον  ßovltvea&m  μίτέχω^ 
miVj  αλλ'  tufmot,  xui  αίρωνται  avvoi  αντονς  οί  χύριοι  τοο 
ßovl$v0ad^at,  dtoca  νόμον  d'  ίρχωσιν  ΰση^ρ  xai  ηράτεφωβ^ 
(,Ηταν  μίν  ix  πάντων  τούτων  rorro  ποιώσιν^  άριατοχρατιχώς 
δΧιγαρχιχον^  δταν  di  (ix  τινών,  Ιδιως^  ολιγαρχιχον  xai 
δταν  ηαίς  χ.  τ.  λ.  ^^).  Φαί  |1φ  τοί;το  ηοίώσιν  fo  niφt  auf  bad 
ΙιιηΑΦβ  bOMnge^be  6a|gUeb  pefiAefieben  mürbe,  ifi  niφt  (harter, 


35)  3m  foigenben  βαφ  fe|(t  ηνων  3. 5  in  ber  alten  Ueberfe^nng 
mb  it  ουφ  fett  entbe^rli4.  2>ie  2c«art  U9  P^  17  noUt$ia  3. 8  aber  ifl 
tio6  SaieitnoOibefrebe  tntf4ieben  riφtig,  eben  bet^alb  aber  ηχΧηρΜοί 

ί•7  mit  dranbio  in  edige  yarent^efen  %u  fe«en,  {.  Z|nroi  o.  «.  JU. 
\.  78  f. 
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atö  »ein  ί.  8  ««f.,  naafbm  ntgi  —  «ολιτβ/ας  timsiv  »ui  ^u^ 
τνραννι'όος  gefttgt  ift,  ταντφ^  (1293  b,  24)  ^•ηηοφ  «iAt  auf  τΐί- 
ρανν/δος,  fonbern  Quf  Λθλιτί#«ς  ge^t. 

3m  fünfieM^^n  Sapitel  loia  atiftotdee  Aber  8α(Μ,  ^«t^ 
tteid,  Slmt^baiier  unb  Ski^rt  ber  Obrigictteit  xehen,  1299  a,  3—14. 
S)iefer  Sditunbigung  entf^rlAt  bic  lludfa^mne  ni^t  90119.  flaAbem 
oietme^c  in  berfelben  notb  bie  m^x  nitt  ein  t^eoretifd^e«  ( ^μχ^οι/τι• 
x^»"  3-30)  atö  mirutd)  prattif^ed  Sntereffe  bafbietenbe  Sovfroge 
Porαufgefφi(!t  ift,  n>e((ber(et  6ffentii<i7e  Sebienftsiigeti  ftbe^iuyt  m 
eigenUicben  @inne  Obrigteiten  ju  nennen  finb,  1299  a,  14—30,  tokb 
lucrft  über  3α(^(  unb  ^mtiltti^  berfdben,  1299  a,  31—  1300  a,  8, 
unb  bann  über  iftre  (SrnennungeiBetfe,  1300  a,  8  >b,  12,  gefpco^en, 
bie  '^mtdbauet  bleibt  mi(Hn  unberührt  ^r  jundcbftliegfnbe  üebanle 
ift  (^iernacb  bei  an  eine  Säfte  bot  αλλά  μ^ν  1300  a,  8.  Wina  f Aen 
6onring  bat  bemertt,  ba|  ba<  CaptM  unboUcnbet  abbricbt.  ήαφ< 
bem  ηάηιΐιφ  aUe  aufgegib^en  drnennnngdmeifen  unter  bie  oier  ort« 
f (biebenen  Serfoffungen  oertb^Ut  finb,  folgt  1300  b,  8  ein  anbecev 
(Seftcbt^puntt  ber  Sertbeilung  nicbt  ηαφ  ben  Serfoffungen ,  fonbem 
ηαφ  ben  Semtem  felbft  ober  bie  S^oge,  n>el<be  (hnennnngftiDeife  Μ 
für  biefed  unb  melcbe  fur  jened  Sliit  eignet.  S)ie  Seantmortung  ber» 
felben  fübrt  aber  mieber  auf  ben  Slmtdfreid  eine«  jeben  lutüd.  „β• 
toitb  bied  augleiib  mit  bem  le^tecen  fiar  n^arben"  (sarai  φαν^ρόν^, 
fogt  Sriflote«  ^<^).  Statt  einer  ^ndfübrung  ber  biermit  in  a«grHf 
genommenen  Unterfud)ung  folgt  nun  aber  Mol  ηοφ  eine  ertftutirung 
beffen,  mad  unter  Slmtdtrei«  (όνναμις  άρχης)  jn  oerReben  ifl,  an 
einem  Seif)>ie(.  Unter  biefen  Umftanben  mtrb  anfunebmen  fein,  ba| 
entmeber.mirfii^  am  6(bluffe  be4  eapIteU  eine  Sü<fe  i%  unb  bo| 
αηφ  bie  Erörterung  übet  bie  Sauer  ber  oerf(bt«benen  kernte«  mit  §« 
bem  gebort,  mad  bier  feblt,  ober  aber,  ba|,  wie  91  i de 9  (α.  α.  Ο. 
6.  114)  meint,  jene  ^orte  bed  üriftoteied  eine  Soraudbeutung  auf 
bad  8.  Sa)),  be^  6.  βυφ««  entbotten,  eine  ilnnabme,  bie  burcb  bie 
mieberbolten  9iudbeutungen ,  melAe  fi<b  wiebetum  bort  auf  bae  in 
9%ebe  ftebenbe  eapttel  ftnben  (1321  b,  5  f.  10),  fid)  loobl  empfebien 
tann.  ^n  biefem  SfaQe  mfi^te  aber  mieberum  angenommen  merben, 
t>ai  bort  am  6AItt{fe,  ba  in  ffiabrbeit  bort  nur  bom  Smtetreife  ber 

26)  2)ie  SBorte  χαϊ  xivtg  ttaiv  3.  8  bcfenne  ίφ  niifit  ju  öcc• 
fteben.  9n  einer  anbem  eteftc  biefet  (Sap.  if!  »obi  ηοφ  eine  ffeinc,  mir 
oon  ^at)bttct  borgefdtlagene  lenbermq  ndtbig  *a\  m^  mlakg  flott  xtä 
κατ*  αυτάς,  1299  b,  27.  2)er  einn  if!  {o:  ee  fragt  ^φ,  ob  bie  giei4m 
9lemter  in  oerf(btebenen  Serfaffnngen  |ιφ  nur  bur4  tbre  uefe^ungftart  ober 
αυφ  an  fid)  feibfl  (ibrem  inneren  (S^orofter  unb  ibrer  aRadjtbefugnig 
ηαφ)  unterfφeibcn.  @ebr  oerfebU  ifl  baber  bie  biefen  fiaren  ^inn  oer^ 
lennenbe  (Sonie^tur  oon^burot  α.  o.O.  &*  75  ml  met^  awägtiic  (πο- 
ItTiiagy  διαψοραί.  ^ΙαΙΟιΙίφ  ifl  όίαφοραί  (8ettort)  ri4tig,  «ber  r«v 
ift  einfa4  )u  fimcben,  wie  ίφοη  ^ettori  wollte. 
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9fff4fi<beiien  St^tteti  geiumer  bie  Sttbe  ift,  ok  8efHmiiiungen  fikr 
ben  Sta^mobu«  unb  bie  ^Douer  natj^  ^aftgabe  b«ffeCben  flehen  fotttcn, 
ie|t  aber  fe^en.  Slnbetetfett«  mirb  fl(b  aber  f(iwer(t(b  ein  anbeved 
Beif^iel  na^ioeifen  laffen,  in  toel^em  Slrißoteiee  bur^  ein  Mofteft 
ίσται  φανερόν  auf  eine  fol^e  erfl  ηαφ  (dngerer  Unterbrecbung  burib 
anbere  Untetfu^ungen  einhretenbe  3ludemanbetfe|ung  im  Soraud  t>er> 
miefe,  unb  fo  mü|te  felbfl  fo  nod>  bermutt^et  merben,  ba|  au((  bad 
14.  dop.  bed  4.  ΰηφο^  am  Scbluffe  unboQflänbig  unb  bort  etioa 
folgenbe  beflimmtere  Sotau^beutung  aufgefallen  fei :  „i^xitühtt  unb 
fiber  bte  Sauer  ber  Semter  mirb  inbeffen  erfl  fpater  genauer  ^u 
reben  fein". 

Stulerbem  ijt  nun  aber  anertannterma^en  ber  Slbfc^nitt  über  bie 
Oefetung^ioeife  ber  Cbrigteiten  ηοφ  in  einer  furAtbaren  Sßeife  ger• 
rfittet.  3in  bie  erfte  ^dffte  beffelben  Μ  boOftänbig  αηφ  ηοφ  fftldti 
α.  α.  Ο.  6.  145  ff.  nt<l^t  Orbnung  gebrαφt,  inbem  er  mit  Unreφt 
1300  a,  23  ^ϊ  für  τέσσαρες  mü,  7iφtig  aber  ϋφ  mit  Slnberen  ber 
SUnberung  Sonringd,  η  ηάντες  ix  τινών  αίρεσαι  η  πάντες  hc 
τινών  ΐίλήρ(ο  χ>οΐ  ^ui  τα  μεν  3- 26  f.  ein3ufφieben,  αnfφίot  unb 
f eiber  ηοφ  ^ai  τα  μίν  ix  τινών  αίρέσει  τά  όε  χλήρω  3.  30 
^in§afügt^).  ββ  finb  3  ®e1lφt«)>ttnlte  {Βροή:  actibe^  unb  paffive« 
fB(φ(reφt  unb  SBa^lmobu«,  feber  berfelben  ^at  3  Unterfφiebe  {dia-- 
φοραι),  ber  je  britte  ber  (entern  ift  immer  ein  combinirter  ^αίΐ  (fn»v- 
δυασμός),  uub  bie  SBerbinbung  bon  je  einem  Unterfφiebe  bed  einen 
mit  je  einem  ber  beiben  anberen  (!iefiφtβpΰn(te  ergiebt  enb(iφ  bie 
Slobalitäten  (τρόποί)  ober  Unterarten,  ^eber  nnterfφieb  (nit  ber< 
feCben  foIgliφ  9,  unb  biefe  3aH  i^^i«  ift  mithin  3*  23  MaufleOen. 
8on  aQen  biefen  27  9Roba(itdten  gäblt  Hriftoteled  nun  freiliφ  $unaa)ft 
nur  12  auf,  inbem  er  oon  ben  3  combtnirten  ^dflen  bie  2  erften 
au^er  Slnfaf  Wfet,  /»ρ/ς  τών  dvo  συνδυασμών,  8.  30.  SBolltc 
man  aber,  mie  Widti  t^ut,  anne(^men,  bag  er  bon  biefer  SBeglaffung 
αηφ  fφon  3•  ^3  au^gd^t,  fo  ift  leiφt  einjufe^en,  baft  bann  bie 
MWΦriftliφe  3fl^(  4  gevabe  fo  gut  mie  bie  bon  fiidt9  borgefφ(α» 
gene  6  ^olb  fo(fφ  unb  ^alb  riφtig  ifi,  benn  fflr  bie  beiben  erften 
®efiφt^puntte  bUtben  fo  nur  je  2  Unterf φiebe ,  πάντες,  τίνες  unb 
ix  πάντων,  ix  τινών,  für  ben  britten  aber  aüt  3,  αΙρέσει,  χλήρψ, 
τάς  μεν  αΙρέσει  τάς  äi  ίίλήρξά^  für  bie  beiben  erften  mürbe  alfo 
bie  3a^I  6,  für  ben  bdtten  aber  4  bad  9liφtige  fein,  ba  6 .  2  eben 
fo  gut  mie  4.3  fo  biel  »ie  12  ifl,  m^brenb  boφ  Siriftoteled  offenbar 
für  jeben  biefer  Unterfφiebe  bie  nδm(iφe  3a(^I  bon  iDlobalitaten  an« 
geben  mid :  τ  όντων  d^  εχάστης  ίσονται  της  διαφοράς 
τρόποι  χ.  τ.  λ.     ΪΚβ  Unterabt^eilungen  für  αιρεαει,   χληρψ  unb 

27)  2)cr  3toed  biefe«  3ufabte  logt  {Ιφ  md$  meime^r  burφ  Xiigung 
Mn  tx  navrmv  enei^en,  ober  bie«  SD?ttt(I  ^at  meit  geringere  Oa^r* 
fφeinltφfeit. 


II)  Jivig 
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fttC  ^.iy  α$ρ4σ•έ  τάς  ii  ttXihfV  9*^  *«*  ^efMiOfttMiiffii  friirrK 
fo  nrif  T.it«6c  eiitiwWr  ««  ΐΜΜτω»  tber  itt  tnmw^  für  muvus  m^ 
i4Wc  fo  iMe  fftr  iic  Jtcirf»•'  imb  Ac  ηνύψ  otw  je  β,  »le  fftt  »or- 
YCC  tm^  τι νβς  fo(eenb<  Zobede  leigt : 

||l)  otlgioBi 
A)  Ae  nrfvnÄy<2)  χλι;ρς> 
|3)  τας  μίν  aigiait  τάς  8i  χλήρ^ 

'  (6)  τας  μίν  uigiau  τάς  di  χλι^ρφ 

17)  αΙρ4σ*4 
8)  9(λήρφ 
9)  τας  ^«y  ««^σ«τ  τάς  de  χληφψ 

110)  aigiaft 
11)  jfXif^y 
12)  τάς  ju^y  αίρέϋΗ  τάς  Si  χλήργ, 

Dbml){  nun  ober  Hn^oltled  mit  τοι^των  ί'  ^  31  sur  inniitieii  ^älfte 
biefft  Slud(inaiibccfe|img  ober  μ»  SertMiung  biefet  gomeii  utUec 
bie  0€τ|φί(&€η€η  Secfaffund^n  Abtriebt,  fo  nimmt  er  in  bcrfeiben  bt^ 
na^irdglicb  ben  poeiten  combinirten  %üü  nnb  foMub  lotb  6  feniMe 
eiieber  mit  bin|u  ^^): 

Ε)τ«ςμ6νίχ»ώ'-Κ^),;^^ 

τωι^ταςί^ίχτινωιΊ^^)  τιις  ^ii^  αίρέσ€^  τάς  ti  κλήρ^ 

πΧήρω 
18)  τας  μ^  αΙρέσΈΐ  τάς  ik  χλήρψ 

S)ie  Sonnen  1—3  nun  merben  ber  SemotroHe  in^etbeib,  3»  31—34, 
mobei,  bo  Η  eben  tbrtr  Hei  ^nb,  b«i  offenbar  in  9oI§e  bei  wnmU 
klbar  (ß.  30)  Mranffebenben  ivo  enfftanbene  oleitbe  Bort  8•  31  in 
τ^€Γς  |n  dnbem  ift,  bie  Sormen  10—12  ber  OUeonbie,  1300  b^ 
1 — 3,  mobet  «itmeber  mit  6onrine  «ιρ«σ«•  i»or  δΚη^ρχιΐ€ίΙψ 
OHr  X««  To  Μΐνάς  ϋχ  riHoy  αίρί^Η  mit  Zbnrot  btnter  ηλι/ρ^, 
S.  2  ein|uf(ba(ten  ifi,  bie  SRobi  4  nmb  7  ber  Iriflolratie,  1300H 
4 f.,  benn  «4  knn  mob(  feinen  3»eifc(  leiben,  ba|  biet  mit  Rr^tin 


\τΜταςαΜίκτίΡων\,^  ,*'^*; 


28)  SRit  Unredü  glaubt  <9Sttlinj,  bat  bie  SBorte  η  τάς μkp  .  .  . 
άμφοίν  Ά'  84  toeg^ulaffen  feien,  f.  3. 88  f.  fi^enn  !2)emctrio•  (Kbaltonb^loO 
fit  im  P^aU  unäc^t  begeid^net  bat,  fo  tfl  barauo  ab^unebmen,  ba|  er  fte 
in  feinem  Original  fanb  unb  ^i^  (fbiglicb  αηβ  eigner  8ermuttnng  tbat. 
Vwb  bog  ^  in  einem  fo  f(ble(^  (Eobe^  mie  P^  g«n)  feblen,  fann  bomn 
9li4tf  anbenu 


»et  atifkoteUf««!!  I^litil  %n 

f•  }tt  ^aittibm  «Hb  inlcq»iiiigtmi  tfl:  τη  di^  xmtUQ  i$  άπώ^•ί9 
to  T8^)  ix  wtrwr  αίρβσ«  martag  agiVTOxpatutiv^  S)te  Kntur 
tcv  6acN  (fN  fccntf,  ba|  ein  (Hf^e«  auA  «e<b  twn  »en  ^dOeii 
13  UKb  16  gilt,  ed  iü  ober  »ιφΐ  nur  ein«  nc«  nad^iJU'xffieit  MI 
Xnftote(e9  ftltfi  bte«  ιιίφί  au^brü^Hi«  bemcrb  5«  (Kiben.  So  Meibnt 
far  bie$o(itie  ηοφ  bteSofmen  6,  6,  S,  9,  14,  15,  17,  18  ubttg, 
unb  bannig  tfi  benn  ber  oerftummeile  tcft,  1300»,  34—^8  fu 
etgangen:  ηαρτας  ©or  ίκ  thtw  8.  35  oertangte  mit  9le*t  ftftiii 
(Eon ring,  auftecbem  ober  tfi  ij  »Igiosi  3-35  3U  tüaen,  md^irertb 
vor  tag  μίν  3*  36  bie  (Sinf^tebung  oon  ττάντκς  η  ηνας  unb 
^intw  Tircoy  bie  »on  i}  χλήρψ  η  unentbe^tii*  ijl.  ©ebenfen  erregt 
e#  aQerblng«,  ba^  C.  9.  id64b,  6  ff.  ber  9aQ  7  aU  «etfjpiet  fär 
bie  britte  Hit,  in  madfet  bie  $oCitte  αΐβ  SermitKung  itoif^en  OIig> 
orAle  unb  f)emo!retfe  fid  ^floCten  tttifn,  angefü^  wirb,  aCtein  biefe 
6<biDierigfeit  tfaft  fi4,  tnban  bort  ni4t  unifonfi  3.  10 f.  άριστο* 
χρατ4χ6ν  xai  noXituco^  gefagt  mirb,  3uni  3ei*en  beffen,  bo^ 
biefe  Art  oon  Vermittlung  me(^r  eine  uneigentli4e  Hriftofratie  qH 
eine  $olftte  ergiebt.  Sirb  ferner  bort  3.  7  f.  31  ff.  bie  ®a^t  aH 
otigarcbif Φ,  ba«  fioo«  aH  bemotnitif φ  beaei(bnet ,  fo  ift  bie«  refdtio 
|U  oerfte^en:  bergfeitbt  mon  Moft  Otigar^ie  utfb  SemOtrotie  mit  eim 
anber,  fo  ρφ  für  jene  oerbfiitni^mft^ig  me^  bie  9Ba(^(  unb  für  biefe 
boA  2oo%.  3)te  oitt  Solgfieber  entfpred^en  einonber  genau:  »i  μίι» 
1300  a,  32,  το  »h  1300a,  34,  το  Öl  1300  b,  1,  rd  6i  1300a,  4. 
3)arou«  foigt,  ba(  xai  το  —  «λι}(>^  1300  a,  38  — b,  1  nur  ein 
parent^tifctier  3ufot  |um  gioeiten  fein  unb  nur  tie  Qebeutung  ^ben 
(ann,  ba^  fret[t(b  einige  ber  ber  ^ofitie  gugemiefenen  SItobaHtdten 
f<bon  ben  Uebergang  oon  i^r  t^eUd  jur  Oligarcbie  unb  t^iU  |ur  flri< 
ftotratie  mαφen.  l^iefe  fflorte  finb  nun  bem  entfpre(benb  bunb  bie 
oerioegene,  ober  geniote  Senberung  Xburotd  minbeflen«  bem  Sinne 
nad)  gmii  ricbtip  fo  ^ergefleöl  »orben  '^)  «οι  το  τίνος  ix  ηάν-^ 
των  τάς  μ€Ρ  αιρέαα  xadtarwui  τάς  dh  xX^gtf  (^αΙΙ  9)  ττολι- 
τιχον  αριστοχρατίχως  xai  το  ίξ  άμφοΐν  τάς  μίν  ix  ηάντων 
τάς  J'  έχ  τίνων,  τάς  μ^ν  αιρέση  τάς  di  χλήρψ  (Jafl  18)  λο- 
XiTtxiv^  ϋλιγαρχιχίΑηρον  Si.  Sn^bem  aber  ift  »οαΗ*«ίηΙίφ 
αηφ  ηοφ  |u  bem  ^ioeiten  biefer  SfdQe,  mie  ίΦοη  Sonring  oerlongte, 
τινας  αu^brüd(tφ  binju^ut^un,  nur  ober  niφt  mit  ibm  binter,  fon> 
bem  oielmeln^  bor  έΐ  άμφοί^^  unb  ba<  bαnbfφrίftiiφe  η  oor  τάς 
μεν  aigiau  1300  b,  1  niφt  mit  ZH rot  ^u  Rrei(^en,  foabem  i^ 


29)  9Hφt  »tu  ro,  »ie  2:^ urot  f4reibt.  2>te  ®^uren  biefeo  ήά^ύ* 
gen  τό  ri  finb  au4  ηοφ  in  ein^elnm  t)anbf4riften  betoa^rt,  inbem  P^Qb 
Tb  unb  ber(£obqr  Mn(E«merariaO  niAt  to  ak,  fonbeen  bicbrei  le^tem 
roii  (^  Httb  P*  Tor«  (Γ  ^abctt. 

30)  Um  fo  meniger  aber  burfte  ^bu^ot  o.  α.  Ο.  ^.90  g{«alcn, 
baS  bie  IBorte  tti4t  an  i^er  (i4tiieft.®tfae  flSnben« 


b7%  Φαβ  vierte  (vi4tie<t  fe^Üe)  8u4 

vHim^c  btttdb  et«  rmgefette«  χλ^^)  (%ütl  17)  feine  fe^Ceibe  et« 
|te(Hiiie  l•^  d^•  Un^  fi>  ^^^  f^^  ^^*'  tt<B  ^^  OcRiie  äbeirftφtüφ 
§Mfaiiime«|ufa(fen,  Mf^r  ^aI  liecnacb  M9Ml>e  Seftgeflalt  ber  utf^dkttg« 
UÄen  fo  nai^  tomwt,  oU  {Ιφ  ^efelbe  ubet^iif)t  (ieute  ιιοφ  ^erfledeii 
ΐΑ^'ό:  1300a,  20  {f.:  τούτων  ό'  εκάστης  ioomm  τ^ς  ittt- 
φοράς  τρόποι  ivviu.  fj  γαρ  ηάντίς  ix  πάντων  uig&attf  S 
ηάντες  ix  ηαντων  χλήρφ  (xcu  ίη]  ^)  iξ  απάντων  η  ώς  άνα 
μβρος^  οϊον  χατά  φΓλας  χα/  οήμονς  xai  φρατριας,  ίως  αν 
iUXdji  όιά  πάντων  των  ποληών  η  αεί  ίξ  απάντων),  ζ^η  nay^ 
τίς  ix  τίνων  αίρεσαι ^  η  πάντες  ix  τίνων  xληρtfy  xmi  τ«  μ$ν 
οΰτο>  το  i^  ίχα'νως*  πάλίν  ά  τινίς  οΐ  χα&ιυτάντΒς^  η  έχ  nur• 
των  αίρέσα^  η  ix  πάντων  ^'^ήρφ,  η  ix  τινών  αίρίσα,  η  ix 
τινών  χλ]}ρίι),  η  τα  μδΡ  οντω  τα  β*  ixfίvως^  λέγω  όε  τά  μεν 
ix  πάντων  αίρ4σ€ί  τα  όε  χλήρφ  ζχαί  τά  μίν  ix  τίνων  αίρ«- 
Oft  τά  oi  χλήρφ^•  ωατΒ  Λωδεχα  oi  τρύποί  γι'νονται  χωρίς 
των  diio  συνδυασμών,  τοντων  6*  αί  μεν  τρ$ΐς  καταστάσεις 
όημοτιχα/,  το  ararra;  ix  πάντων  αΙρίσΒΐ  η  χΚήρ(θ  [ftvBo^ 
^αι]  ^)  η  άμφοΐν\  τάς  μεν  χλήρφ  τάς  δ'  αίρέσα  τών  αρ- 
χών*  το  öh  μη  πάντας  αμα  μίν  χα^σταναι,  ^ξ  απάντων  d\ 
η  ζπάντας^  ix  τινών  η  χλήρω  [η  αίρέσβι]  η  άμφοϊν^  η  ζπάν- 
τας  η  τινας'^  τάς  μίν  ix  πάντων  τάς  J*  ix  τινών  (rj  χλήρΐξ* 
Ijy  άμφοίν  (το  όί  άμφοϊν  λέγω  τάς  μίν  χλήρψ  τάς  t*  αιρβ* 
σβι)  ττολιτιχον  {χαί  το  τινάς  ix  πάντων  τάς  μεν  αιρέσει  χα- 
^ιστάναι  τάς  6ε  χλήρ<(  [η  άμψοίν,  τάς  μίν  χλήρ(^  τάς  J* 
αίρεσει]^)  πολι  τιχον  ά ριστοχρατιχώς  xai  το  ζτινάς;^ 
εξ  αμφοΓ»»  [το  δε]  τάς  μεν  ix  πάντων  τάς  δ'  ix  τινών  (χλήρψ^ 
η  τάς  μεν  αίρεσει  τάς  6i  χλήρφ,  πολιτι  χον^^)^  βλιγαρ- 
χιχώτε  ρον  δ £)'  το  δε  τινάς  ix  τινών  ζαίρεσει^  ολιγαρχία 
χον  χαι  το  τινάς  ix  τινών  χλήρψ  [μη  γενόμενον  J'  ομοίως]  ••) 
χαι  το  τινάς  ix  τινών  άμφοΓν*  το  δε  τινάς  Οξ  απάντων  [ονχ 
ολιγαρχιχον]  ^^)  το'  τε  ix  τινών  αιρέσει  πηντας  άριστοχρατιχον. 


31)  ^te  auf  (Soniccti»  bern^euben  ober  ittneeftelUen  SEBorte  (lob  im 
goiQenben  bur4  Qe{)>errten  Ί>χ\ιά  autge^et^net. 

82)  Qgl.  £^urot  α.  α.  Ο.  @.  75. 

83)  Sgi*  Cotiring  |.  b.  et  nnb  2:H^ot  α.  «.  Ο.  @.  76f. 

84)  2)ie  etneetiammerten  SEBorte  fc^en  Ιφοη  bei  Kr  et  in  nnb  in 
bem,  toa9  l^emetrioe  (Sbalfonb^iae  im  P'  guerft  bine<f4tieben  ^otte,  ber 
letzte  t^txi  oon  ibnen,  τά  μ^ν  bie  αίρίσει,  αηφ  in  bem,  maf  er  bann  an 
etelle  ^ierton  gefeilt  l)at 

85)  (Sobice«  6L•γaρχιx6v,  SBii^eim  ISgt  bat  SBort  gon)  meg. 

86)  Ob  ^nUr  btcfen  bei  tlretin  unb  in  P^  fe^tenben  Skrten  ηοφ 
etmaf  Sefonbere«  fhdt  nnb  wie  fie  entflanben  finb,  barfiber  UMige  ίφ  (eine 
IKnt^ma^nng• 

87)  2)ie«  ße^t  nur  in  ber  alten  Ucberfctnng. 
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600  nitn  aber  mit  biefer  GteQe  S.  14.  1298  b,  8  ff .  in  ein« 
(lang  fte^en,  fo  muft  angenommen  »erben,  Dal  andi  bort  Μων  χλψ 
ρωτϋί  η  vor  ivi'tov  μεν  audgefaQen  tft.  6o  erft  toirb  aber  bort 
αηφ  bie  Unterfφetbung  ber  etgentd^en  Don  ber  arifiohrattf^en  $o(itie 
tiar.  Φαβ  orifiofrαtifφe  Slement  [iegt  ja  in  ber  Sßa(^I  flatt  be« 
Soofe«  '^  nnb  ba^  p<t|t  iH)n  ben  beioen  je^t  im  %fpe  fleM^en 
gäUen  teiner  für  bie  reine,  fonbern  beibe  für  bie  ariftotratif4e  $olitte, 
nnb  fomit  ift  ber  %<Λ,  auf  ben  bo^  ra  tk  noknitag  αυτής  gebt, 
in  Sabrbeit  erfk  burtb  biefe  dinfcbaftung  mieber|ugeminnen. 

©reifdmalb. 

grani  Sufemibl* 


88)  Qg(.  2:buret  a.  o«  O.  6.  78  f. 


Waitgel  an  d«<t*  tmb  9i«^  gur  Arbeit  nuKben  e«  mu,  φοφ« 
t)erfbrter  ^err,  unmögüA,  bie  U«b<rfenbuno  meiner  flacbtrdge  fitt  ben 
ΏίχΜ  eioriofu«,  $önutue  unb  XTinummud  tn  ber  Seife  au  be« 
fcbleunigen,  mie  ίώ  e«  gewünfAt  %&ttt.  Str  ben  HngenMid  Hnn  \φ 
nur  in  aUer  dife  unb  obne  Orbnung  ^ufammenfteflen,  n)ad  für  ben 
Xrtnummu«  au^  bem  3Raildnbif(ben  $o(ivi^feflen  na(b|iitragen  ober  jti 
(>ertφtigen  xft,  bie  SRittbeilungen  aud  ben  beiben  übrigen  6om6bien 
mug  i^  gezwungen  auf  ein  anbere«  9Ra(  i>erf(bteben«  S>a|  ίφ  gerabe 
ben  Xrinummud  ane»dbfe,  bat  feinen  Orunb  einmal  gona  gufdDig 
barin,  ba|  meine  noAmalige  9ieDifton  in  biefen  Zagen  $u  biefem 
Stade  jurfidgeCe^rt  ift,  bann  aber  finb  S)an(  ber  oerbdlhiiftmdftig 
guten  Qr^altung  ber  betreffenben  $ergamentb(dtter  unb  ^er  Sorgfalt, 
»e((be  6ie  unb  $r.  $rof.  Q^ppert  auf  bie  Sefung  t»ermanbt  i^btn, 
ber  9{αφtrdge  bier  meniger  aU  in  irgenb  einem  ber  anberen  SuR« 
fpiele.  Weift  banbelt  ed  flφ  um  itieinigteiten,  beren  ^eflfleaung  ffir 
bie  Ariti!  be4  %φ€^  oon  untergeorbneter  IBebeutung  ift.  3)ennoφ 
merbe  ίφ  αηφ  ade  ortbogropbifΦ€n  Varianten  mit  auffübren,  toeS  in 
oieten  Stellen  αbn)eiφenbe  Angaben  bei  3bnen  unb  (Sepptxt  |u  finben 
ftnb,  mie  Η  \a  teiφt  gefφiebt,  baft  man  in  ber  gebrudten  Ku^gabe, 
meldet  man  ^ur  ΰergeiφung  benu^t,  einen  9uφftαben  gu  tilgen  oer> 
giftt,  unb  nαφber  bie  Sedart  be«  Xrud«  für  bie  be«  Sobe;  ^dft.  3u 
menig  an  mαnφen  Stellen  gelefen  gu  baben,  barf  niφt  ^um  Sormnrf 
gemαφt  merben,  ba  ber,  melφem  mebr  freie  Seit  unb  beffere  lBeleuφ< 
tung  |u  X^eil  würbe,  au«  jebem  $alimpfe|len  nflblitbe  9{αφtrdge 
liefern  fönnen  mirb.  Φα^η  tommt,  bab  unter  aQen  lαteinifφen  φα« 
limpfeften,  meMe  ίφ  (enne,  ber  φloutinifφe  Slmbroftanu«  am  fφmer^e1l 
lesbar  ift,  metl  faft  burφgebenbβ  jebe  Sinie  bed  $lαutinifφfn  Ze^te« 
genau  gebedt  mirb  oon  einer  entf)>re4enben  Sinie  be«  lαteinifφen  Sefte« 
ber  αltteftαmentIiφen  ΰAΦer  ber  Aönige;  nur  gang  oereinjelt  bei  gr5> 
^en  9bfφnitten  ifl  bie  $lαutinifφe  SΦrift  ηίΦΐ  burφ  Sluftragung 
ber  bAblicben  unb  ungefφlαφten  3üge  ber  Sibeloulgate  entfteQt.  Sie 
Büge  ber  urfprΰngliφen  Sφrift  ftnb  regelmd|ig  unb  oiel  eleganter, 
al«  ba«  oon  Wlax  gegebene  Sfacfimile  fie  barftellt,  bie'  ber  Sulgate 
finb  awei  bi«  breimal  fo  breit,'  unb  baber  tommt  e«,   ba|  ein  X^il 
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De«  9famHmf4<ii  Settefti  unter  bet  a"^^n  6Arift  fputfod  btetobea 
iiegt;  mdre  büd  Seft*ltiii|  um^eteN»  fo  toürbe  brr  ^dimpfefl  o\jmi 
64»ieiigicU  gelefen  iDerben  lönnen.  Unter  biefen  Unftanbm  )ebo4 
iDäre  ei  t>ngebltib,  auf  befonbere  (Srfolge  netter  cbemilatifdkr  9tea(eii« 
tien  |tt  Mfm.  9e»f|  werben  oiele  bei  fiüa)ti§tm  Oitbltd  in  bie  ler» 
festen  ZruMoier  bei  Slmbroflantfcben  Sobtf  ^meigt  {ein,  bie  6(bu(b 
an  bem  SerfaQ  §ηηι  grölten  X(ei[e  ber  Dom  Sarbinal  9Rai  ange« 
»anbten  Aemifiben  Keigen§  bet^nmeffen,  nnb  »enn  man  anbete  ^ 
ntn|)fe{ie  btfmtt  |nfam«en6dlt,  beren  3uflanb  im  Ser§Iei4  baju  oor» 
}ftglub  ift,  f 0  tann  man  ieiφt  oerfA^rt  i»erben,  barin  eine  ee^ignng 
filmen  |tt  tooOen.  eine  fo(4e  Knfitbt  ift  aber  burφαu4  irrig,  mte 
mi(b  eine  o^tt^glge  genaue  ttnterfit(biing  bed  Ze^ted  ber  Snlgate  ge> 
M^rt  bot,  bie  bidf^r  unterfaffen  »orben  mar.  S)a  ba^  ergebnib  meiner 
$dkfttng  ber  $erga«entb(dtter  mit  «erfcbiebenen  Zintturen  ouA  fdr 
bie  jutönftigt  SBelKn^hing  anberer  $altm)|yfefk  SBertfc  babe«  tonn, 
fo  mifl  kb  lieber  gu  andfüt^iA  ald  μι  (urj  borflber  bericbten.  92at  be« 
btante  Μ  lut  S&ieberMebung  be«  μηκ  X^U  abgefibabten,  jun  Z^etl 
abge»a|(benen  ecbriftjuge  unbermiftbter  AaSapfe^Sinctur,  me  i4 
fle  genau  ebenfo  ^aiie  anfertigen  (äffen.  8mi  aQen  Zincture«,  welAe 
«b  ienne,  i^  bted  bie  ein^ig^  melcbe  bad  Pergament  fo  gut  me  g«r 
niibi  angreift,  »enn  f(bon  einmal  @laadpfe(<2in€tur  aufgetragen  loor• 
ben  ifl.  9^  fpreoe  bobei  mφt  bon  $altnpfeften,  bie  ηοφ  gar  (eine 
demtfcbe  Se^anblmig  etfaftten  ^ben,  obioe^I  i(b  fiberjeugt  bin,  ba| 
bie  0or3figliφe  2e4barteit  |.  9.  ber  in  Xumin  beflnblidben  $alim)»feflen 
niibt  fou>obl  ber  neuen,  üon  $ei^ron  angeoanbten  Sinctur  |ttjttf<breiben 
ift,  atö  bem  guten  duf^nbe  bed  $ergament^,  ^ur  Seit,  ba  bie  φαι 
(iuipfefU  betkinbeit  »erben  foflten  Ser  $lautinif(be  (Sobeip  Mar  ba« 
gegen,  mie  Μ  ganj  fid^ec  enoeifen  ia|t,  f^on  in  8ten  Slatr^ttnbccte 
9um  2:^i(  tu  ttaglkbem  S^ftanbe.  genier  ifü  bei  ber  Se^biung 
oQer  IMiQ^fe^e  ber  Unterftkieb  ii»if(ben  ber  inneren  unb  äulertn 
Seite  be«  ^ergameM  §h  beoibten,  b.  ^.  )mif4en  ber  glatlere«,  am 
ΛΗρα  bed  Wni  anliegenben  ^utfette^  unb  ber  biefer  entgegenge» 
fe^en  räuberen.  6 ο  forgföltig  ηΙ«Ηφ  αηά>  immer  bie  aulere  Geile 
geglättet  »erben  mag,  fo  bringen  boφ  bie  meiften  Xinctnren,  menn 
bie  a(te  6φrtft  abgef(babt  nH>rben  \%  in  ber  ffieife  in  bie  9tren  ein, 
baft  aU«g  1)etfφιmnιmt,  unb  gar  niφtβ  getoounem  »irb.  2)α€  gilt  na> 
ment(iφ  uon  ber  fibrigend  oor5ögliφen  ^Rifφung  aud  1  Z^M  ΛύΙ 
mit  1  X^eit  6φ»efe(,  bi€  in  einer  Sietorte,  in  ber  ίΐφ  2  Steile  €ο{< 
miol  befinben,  unter  Sorlage  oon  2  Zueilen  beßUlierten  ffiafferd  bei 
attmäf^tig  bi«  lum  (Hülfen  ber  ftayede  er^i^em  geuer  befliBiert  loer^ 
ben;  fo  oor|itg(iφ  bie  SBii^ng  biefer  SReagen^  auai  bei  ηοφ  maft 
be^anbelten  ^inqpfeflen  fein  mag,  fo  ^i(ft  fU  bei  ben  fφon  bon  ΘαΟ« 
iafitln  bene^en  pergamenten  bo(b  meifi  nur  auf  ben  inneren  Seiten« 
2)ie  Wobertf φe  Xinctur  (at  »ie  bie  ©aflaiifel  ben  Sorgug,  »eniger 
in  bie  $ocea  einfubringe«,  bemiilt  aber  bei  ben  mit  iBaO^eln  ίφοη 
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bt^bctten  9(äitem  teine  gröftne  DeutKAteit.  6oiiit  ift  Mriffit^ig 
fftt  ben  $lautu$«il^obff  aud  ben  neuen  (St^emitofien  fein  ec^ebltdbet 
Seiutnn  ju  ste^n;  in  bet  l^offmmg  aber,  ba|  ed  einmal  gelingen 
unrb,  ein  iDUttel  aui^finbtg  }n  maAen,  ba«  evtDättMtere  9lefa(tate  liefert« 
iabe  i^  eft  nicbt  eema(|t,  bur^ge^enb«  ober  αηφ  nur  (^aufiget  Xinctur 
bei  ber  eoQotion  an|tttoenben.  Sie  $roben  mit  ben  oerfAiebenen 
Xincturen  ^abe  ίφ  on  gleügiltigen  unb  gan^  tfeinen  Steden  oorge* 
nommen ;  iA  tonnte  fie  ancb  fofort  ««(geben,  ba  bie  %ef uftate  mertbloi 
maren.  9{ut  an  ben  (Snben  ber  3ei(en,  tDo(^in  gnmeilen  Shii'd  ®aQ» 
ä))fe(*Xinctur  ntcbt  burftge^nb^  ^ngetommen  toat,  iaht  ίφ  bieOet^t 
an  120  Serfen  btefelbe  Steagenj  angeioenbet.  3>a  fte  fi φ  in  ber  ^ottbe 
oon  ber  aRαi'fφen  niφt  tinterfAeibet,  fo  wirb  ein  9^AfoIger  fte  nitbt 
ertennen  (6nnen;  bad  einzige  Aenn|eiφen  ift,  ba|  ba«  Pergament  ein 
Rein  wenig  gUinjenbev  \%  Sergefnnben  babe  ίφ  in  bem  $a(impff|l 
ηοφ  auf  me(^reren  Seiten  bie  6pnren  bon  8erfuφen  mit  mir  unbe> 
tannten  Xtncturen,  κ»ίφ€  ηαφ  iRai  gema6t  worben  fein  mftffen.  3)ie 
eine,  fe^  fetten  bortommcnbe  Stnctur  ifi  unforgfditig  aufgetragen  tmb 
(at  eine  &äft(iφe  biausgrüne  Sorbe  b«nt«r(afTen;  eine  anbere  Xinctur, 
bie  etmod  b^nfiger  boctommt,  bat  btm  $ergament  wenig  gefφαbet, 
ober  einen  rofα>wei|liφen  βφleier  gurudCgeiaffen,  ber  ieboφ  mit  {eber 
Slüfftgfeit  abgeboben  werben  (ann.  SBer  biefe  Xinctnren  ongewonbi 
bat,  weift  ιφ  ntφt;  fkber  aber  ift,  baft  feine  von  atten  Xinctuten 
gembe^u  berberbUφ  für  bie  (Srbattung  bed  $er^Kmentg  gewefen  t^. 
®r6fter  ift  bte  5φu(b,  welφe  bie  früberen  Sonferootoren  ber  Stnbro» 
flαntfφen  ^ibliotbet  trifft,  ba  ber  (Sober  mit  foiίφer  Sorgloftgteit  oer> 
patft  war,  boft  bie  ^um  Zbeil  ani  ge^en  beflebenben  Sldtter  niAt 
einmal  burφ  Seiben^o^er  bon  einanber  gefφieben  warben,  baber  bei 
bem  (BebrattA  bie  ^nbfφrift  notbwenbig  (eiben  mnftte,  fo  oft  jemanb 
bie  ineinanber  unb  burcbeinonber  gejerrten  SBlAtter  fonbeni  unb  prüfen 
woOte.  ^üt  beffere  drbattung  in  3utunft  ift  Boiqe  getragen.  Seit 
6φwm}nιαnn^  im  ^abre  1835  vorgenommener  Goflation  finb  benno^ 
niφt  aU^nbiele  grofte  Xrummer  ber  φαnbfφrift  abgeriffen  i^er  i^ert 
toren,  wie  miφ  meine  neue  βrrgietφung  im  ^inblid  ouf  bad  mm 
6φwαrJmαiιn  ertannte  gelebrt  bat.  2)er  wabre  3erft6rer  be^  $(attttt4• 
6obe;  war  biefmebr  jener  fromme  6φreibcr  ber  Shitgota  im  8ten 
Sabrbnnbert,  weIφer  offenbar,  um  bte  beibnifφe  SArift  mdgfiA^  wenig 
btttφfφeinen  ju  laffen,  einen  fo  entfe|liφ  ungefφ(αφten  6(brtftAaratter 
w^blte,  wie  ibn  taum  eine  anbere  ^αnbfφrift  aufweift.  3Φ  weil 
niφt,  burφ  wd[φen  S^rtbum  in  ibre  Prol^omena  ad  Trinnmmom 
p.  Vm  bie  9)oti$  getommen  ifl,  boft  bie  α(tte|lαment(iφe  6φrtft  bem 
9ten  3abrbunbert  angebi^re;  fibon  ber  (Ebaratter  bed  fpateren  ΘΦγΗ« 
beriS,  we(φer  getftdrte  etiufe  in  fogenannter  αnge(fiSφflfφer  6φrtft  er« 
gdnate,  unb  bon  weMem  iφ  fogUiφ  fpreφen  wert^e,  verbietet,  bie 
]^αnbfφrift  iftnger  ato  ba4  8te  ^abtbunbert  gu  fe|en.  S)ai  Pergament, 
wclAed  bem  6φreiber;  bed  ^loutnd  gebtent  b^lte/   war   wie  boil  ber 
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tneifleti  toitUidi  alten  Iateinif4en  9Ranufcripte,  bünn,  loenn  eiS  ανφ 
\>on  bem  bed  ÜRebiceii4en  Birgit  unb  anbetet  $anb|<lbnften  an  %em* 
beit  übettToffen  mirb.  2)ie  ^unnbeit  be^  ^ecgamentd  fteigerte  ΓιΦ  ηοΦ 
butcb  bad  Sibfiaben  unb  3lbmaf(ben  bed  urfprünglicben  %t}cM,  Slfd 
bann  üoUenbd  bie  ungetbümen  ©runbftri^e  bet  Sibelbulgatc  batübec 
gef(bmiert  mutben,  entftanben  an  oielen  Steilen  Sö(bet,  mtla^t  eben 
biefe  Sinte  bewtrtte.  S)uber  bat  [patet  ein  anbetet  ϋΠόηφ  bed  ftloftetd 
€.  Solumban  in  ^obbio  (obet  toaten  e^  mebrete?)  btefelben  9u(b« 
ftaben,  beten  Sotnten  ^um  ^bei(  fcbon  ein  Socb  maten,  ηοφ  einmal 
übetgefcbtieben.  S)et  ^eifptele  bi^^fut  ftnb  febt  loieie:  einjelned  ifi 
ubetgejcbtieben  j.  03.  auf  ben  Seiten  53.  100  (unten).  180.  321 
(unten).  371  (unten);  mefet  ηοφ  ouf  β.  111.  141.  145.  151.  159 
(oben).  168  (oben).  183.  199.  208.  215.  243.  244  (oben).  289 
(unten).  341.  347.  354.  356.  373.  383.  389.  390.  396.  409. 
414.  434.  440;  ηοφ  mebt  auf  β.  109.  127.  128.  153.  155.  160 
(oben).  177.  179.  185.  188.  191.  197.  203.  204.  207.  332. 
846.  377.  384.  388.  399.  400.  401.405.  407.416.  420.  428  A. 
427  B.  469  A.  470  B.  u.  f.  m.  ^emetten^toettb  ift,ba^  jenet  (^on« 
fetoatot  bad  Uebetfφteiben  bet  Settetn  biet  (^aufiget  auf  ben  au|eten 
aU  auf  ben  inneten  Seiten  bed  $etgamentd  anmenben  mu^te.  3)ie 
fibetgef4tiebenen  ΰuφftαben  ftnb  fteiüφ  jum  %i)til  im  SlQgemeinen  im 
S^ataftet  bet  ΰu(gαtfφtift  felbft  gehalten,  boφ  ift  m5g(iφ,  ba^  bet 
6onfetoatot  biefen  nut  imitierte,  unb  ba^  et  t^eilmeife  ibentifφ  ift 
mit  jenem  Sφteibet,  bet  einzelne  et(ofφene  Settetn  unb  jum  XbetI 
ganje  Seiten,  bie  et(ofφen  loaten,  naAjog,  jeboφ  mit  αnge(fάφΓlfφem 
6φtiftφαtα!ret,  mie  et  aud  $αnbfφriften  bed  8ten  ^iabrbunbettd  be< 
tannt  ift.  Sefonbet^  (e^treiφ  ift  bafüt  3.  φ.  Seite  466  B.,  100  aum 
Sbeil  bie  et(ofφenen  Settern  bet  ΰu(gαtfφtift  in  αngeIfδφΓtfΦem  Sφtift« 
φαtαttet  nαφge3ogen  ftnb,  )um  Xbeil  abet,  b.  b*  an  ben  SteQen,  too 
bie  ^inte  bad  $etgament  ίφοη  butφgefteffen  batte,  übet  bie  Sulgat» 
fφttft  in  bemfelben  S^atattet,  nut  etmad  feinet,  bie  audgefaOienen 
Settetn  übetge|φtieben  ftnb.  Qi  fei  etlaubt,  biefe  ^udbefjetet  bet 
^αnbfφtift  bet  Aüt^e  megen  ben  αnge(fdφfιfφen  Sonfetoatot  }u  nen« 
nen.  liefet  fanb  bie  $αnbfφtift  alfo  fφon  in  einem  einmal  bufφ 
bie  !Rαφmittungen  bet  IBuIgattinte,  bann  abet  αηφ  n)o(^(  butφ  fφ(eφte 
6onfetY>itung  bebαuet{iφen  3uftanbe  bot.  3)a^  αηφ  fotglofe  Sonfet« 
t>itung  5Ut  ^}etfφ(eφtefung  beigettagen  ^atte,  bemeift  bet  Umftanb, 
ba|  einmal  bie  inneten  Sagen  bet  Suigat:Ouatetnionen  ηοφ  je^t  beffet 
etbalten  ftnb  a(d  bie  äugeten,  ^loeitend  bet  Stnfang  bed  etften  unb 
bte  (Snben  bet  beiben  ^üd^ex  bet  Aönige  bebeutenb  mebt  gelitten  ^aben 
a\4  bet  Einfang  be^  jweiten  unb  bie  ^JUlitten.  3)et  ^ulgatcobej  um« 
fagte  nαmltφ  teine  weiteten  ^eiligen  Sφtiften  aU  bie  in  unfern 
Sludgaben  gemeinbin  aU  biet,  in  bem  Sobe^r  aU  jmei  (lib.  I+Il 
edit.  =  Ub.I  cod.;  lib.  ΠΙ  4- IUI  edit.  =  Hb.  II  cod.)  be3eiφneten 
βttφet  bet  A5nige.  ^ebed  oon  biefen  Reiben  9ύφetn  bet  Aönige 
«uf  f  Wit  R.  Of.  XXL  87 
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bildete  cimn  6ob«|  fuv  ΓιΦ ;  bae  beweifen  bie  bni  unb  mieber  im  joei' 
Un  SBaie  ecbaltenen  Quatemionenaablen;  fo  \Ufit  auf  p.  373  bie  3αΜ 
X,  auf  389  XI^  auf  405  XIL  2)(r  Anfang  be^  erften  ΰυφ4  ηη¥ 
bad  6nbe  bed  ivoditn  Su^d  ftnb  gan^  untergegangen;  febt  geliUen 
bat  ober  αυφ  bad  Snbe  bed  erflen  ΰυφα,  melieiS  mit  p.  222  ηαφ 
bec  9laif(!ben  Sejiffecung  f4(ie6t.  3)aburcb  micb  au4)  bie  feltfame 
Sufammenfe^ung  Ui  SBibelcobei  Hat,  bie  in  bet  SuffteOung  bei  (^tp• 
ptxt  (lieber  ben  Sobei  Simbrofianud  6.  3—9),  ber  leiber  ben  Zeft 
ber  aSuIgate  feCbft  nicbt  unterfu4te,  fo  befrembet.  SRai  bat  ben  Sobe; , 
mie  er  ibn  Dorfanb,  paginiert,  freilitb  nicbt  obne  einjelne  Serfeben, 
bie  bidber  ftörenb  genug  maren.  ^m  allgemeinen  ober  ift  er  babet 
5ut)er(äffig  3u  ^erte  gegangen.  $er  SuIgat'Gobe;  ober  ri(btiger  bie 
beiben  %u(gat*Sot)iced  befikanben  aus  lauter  Quaternionen,  mit  Gin• 
mifφung  n>emger  Quinionen;  äiemionen  lommen  ηίφί  üor;  Ite  bei« 
ben  ©eifpiele  »on  Jernionen  bei  ®e})pert  (gafciculu*  V  (6,  69—80) 
unb  XXXI  (©.  465A— 466B)  ηαφ  feiner  SaWung)  fmb  aus  SRoi*« 
unb  ®epvert'S  ^rrtbum  entfianben.  SBom  V.  Quatemio  ift  ηάηιϋφ  bie 
öu^ere  £age  verloren  gegangen :  6.  68  fφIie|t  mit  Reg.  I  iL  XXY,  8 
ftbigail:  eratque,  6.  69  aber  beginnt  erft  mit  S.  14  beffelben  Jta• 
pitelS  abigail  autem  uxori ;  unb  ebenf ο  f φ(ie^t  6•  80  mit  Reg.  I 
jt.  XXVII  4  quaereret  eum,  €.  81  aber  beginnt  erfl  mit  XXYIU,  2 
et  alt  achis  ad  david.  2)er  3toitΦenrαum  pa|t  genau  für  ben  ^ 
balt  ie  eines  Blattes,  ba  iebe  Seite  bei  mittlerem  έurφfφmtt  4  obet 
5  Serfe  ber  Sulgate  ju  umfaffen  pflegt.  S)er  jmeite  Zemio  bei  ®€p• 
ptxi  (9]r.  XXXI)  aber  mirb  burφ  bie  Slatter  6.  471.  472  unb  473. 
474,  totlit  feine  mittlere  Sage  bilDeten,  ^u  einem  regeIreφten  Quo« 
ternio  Deroottftdnbigt.  ^αburφ  )>erfφminbet  |ugIeiΦ  ber  Don  ®eppert 
als  9ir.  ΧΧΧΠ  angefe^te  iBinio.  ^ie  einzige,  n>irf(iφ  mertwürbige 
BufammenfteUung  t)on  Sagen  unb  ^Blättern  6. 209—222  (3  einzelne 
SBIätter  unb  ein  Sinio)  ertidrt  βΦ  bαburφ,  ba|  \i\tx  gerabe  baS  erfte 
ί8»φ  ber  Aönige  fφüegt,  ber  @φreiber  alfo,  mit  fφ(eφter  99ereφnun9 
beS  |ur  SoQenbung  ηοφ  feblenben  SRoteriolS  anfangs  eine  ju  Keine 
Slätterlage  mabUe  unb  an  biefe  ηαφ  Sebarf  bann  ηοφ  mebr  ange* 
tnüpft  iu  b<iben  fφeint.  2)aS  jioeite  ΰηφ  foQte  eben  mit  neuem 
Quatemio  unb  neuer  3dbtung  beginnen,  ^a^n  fommt,  tai  baS  Statt 
6.209.  210,  fomie  aUe  SBlätter  in  Keinerem  So^nat,  Dom  angel* 
ίάΦΙίίΦβη  Sonferoator  a(S  6rgan|ung  an  6telle  eines  verlorenen  bin« 
lugefügt  ifl.  Um  Diefe  unb  anbere  Süden  auszufüllen,  feblte  eS  bem 
(Sonferuator  an  $ergament  in  gleiφem  Sormat  mit  bem  beS  $(aittuS« 
ßobef.  @r  toäl)iU  jur  Srgan^ung  einen  Sobef  ber  gotbifφen  Sibet* 
überfetung  für  6.209.  210;  6.451.  452;  a  461.  462,  beffen 
Format  etmaS  Keiner  x%  unb  einen  Sobei  ber  Sragöbien  beS  6ene€a 
in  ηοφ  Keinerem  Format  für  Die  Sldtter  6.  375.  376;  385.  386; 
449.  450;  471.  472;  473.  474.  ®leiφgiUtg  ift  bier  bie  %XQ%ß, 
ob  biefelbe  $anb  ober  ^mei  Derfφiebene  aber  gleiφ}βitige  ^änbe  btt 


i«  Sobe;  nmbfoftana^.  579 

beut  tKftta«  entnommenen  IBIatter  bff4mben  unb  bie  einfl  .|um  €e« 
neca  gebötenben ;  beibe  ftnb  in  angeliadbfifcbem  6<tcift4avaiter  ht\aint* 
htn.  'S)ai  abei  bie  flauer  bei  SuigaUobe;/  an  beren  6teae  biefe 
«ngelfdcbfif^en  Sagen  traten,  ni(bt  etma  bur(b  ^MfaU  oeiloren  ge« 
gangen,  fonbern  t>ermobeit  ober  boφ  arg  befφάbigt  waren,  gebt  mit 
großer  aBαbrfφeinliφteit  aud  bem  t(δg(iφen  duftanb  bev  jebedma(igen 
Sldtterlagen  b^roor,  n>ef4e  biefen  Ergänzungen  benαφbαrt  fmb,  mäb< 
tenb  bie  6rba(tung  fokvobl  ber  bem  Seneca  aU  ber  bem  Ulfilad  ent< 
nommenen  S(ätter  ηοΦ  beute  oor5ύgIiφ  ift.  Sefonbevd  beutliφ  |eigt 
ba4  «υφ  bie  bem  gotbifφen  6rgdn|ungöbtatt  6.  209.  210  ^»ηδφβ 
folgenbe  8.211,  mo  ber{e(be  αnge(iάΦΓl(φf  @φreiber,  ber  209.  210 
befφrieb,  bie  ηοφ  ie^t  beutliφ  flφtb«ren  aber  bttfφ  S[euφtigfeit,  »it 
e3  fφeint,  fάmmtliφ  febr  »erblofeten  bidten  8φrift5öge  ber  urjprüng» 
^φen  iBibelouIgate  in  feinem  eigenen  Sφriftφαrαtteι  Hαφge^gen  f^aU 
i)a  bie  αnge^δφfi|φen  ΰttφfkαben  weniger  9kium  fortnabmen  aU  bii 
bed  erftcn  @(!breiber^  bei  iBibeUe|tel,  fo  bleibt  b^ufig  ein  Zbeil  bet 
Qrg£n^ungi>9UUter  leer.  S)iefe  unb  fibnli^e  Unter{uφungen  ftnb 
notbig»  um  mit  ®emt6beit  über  fragen  |u  ent{φeiben,  wie  bie  übet 
bie  berübmte  ^ibaffalie,  6.  49.  50,  meίφe  ίφ  am  liebften  g{eiφ  biet 
befpräφe,  menn  bal  nid)t  ηοφ  weiter  Dom  Xrinummul  abfubrte^  bef^ 
fen  υor5ttgiiφe  Grbaltung  im  $alimpfefl€  βφ  ηαφ  bem  9e|agten  letAl 
erflArt.  9^αφbem  Νάηιϋφ  ber  SInfang  beö  erften  ΰκφΙ  ber  Aönige 
mrtoten  war  (6.  1  beginnt  je^t  mit  Reg.  I,  Aap«  XIII  S.  14  et 
praecepit)^  flub  bie  Seiten  iflx.  1  bil  etwa  125  tιefiliφ  erbalten; 
αilmάtbliΦ  beginnen  fte  mebr  unb  mebt  |φαbbαft  |u  werben,  enb(i4 
|ttm  ^et(  gan|  oeriweifelt  ^rftdrt  μι  fein  bil  ium  6φΙ»(  be«  erften 
ΰηφΙ  (b.  b•  bU  e.  222).  ΰοη  β.  223  ab  ftnb  wieber  bie  etwa 
100  nadelten  Seiten  gut  erbaiten,  bann  gebt  αίlmäb(iφ  bie  ®er« 
fφIeφterung  oor  1{φ,  bil  enbIiφ  i»on  ben  Seiten,  bie  bie  3abl  400 
öberfteigen,  faft  nur  ηοφ  ge^en  dbrig  geblieben  Ttrfb. 

2)a  aber  bie  |tim  Xrinummul  gebörigeti  SeiUn  mit  Slulnabme 
oon  Hier  in  ben  guten  3;beil  bei  2teR  ΦηΦΙ  ber  Aonige  fφlαgenben 
aud  ben  erften  100  Seiten  bei  6obef  entnommen  t^nb,  fo  ift  ilfu 
(Scbollnng  eine  t}orzftgliφe. 

6^  bleibt  ηοφ  6bttg,  9erl  für  Serl  bit  9)a4träge  aitl  bem 
$altmpfefle  gu  geben,  wobei  Sie  mit  geftaCten  mdgen,  ber  3)eutHφ« 
feit  wegen  Sie  mit  R  |u  bejeiφnett.  ΒηηΑΦίΙ  bie  lro|  i^ielen  Heineren 
S^φem  gut  erbaltene  S^Ue  35  =  a:rin.  1 — 19.  3)er  Cobei  bot 
ΰ.  3  ηίφί,  wie  bie  ftbiigen  ^ff.  hem^  fonbern  £M,  Wal  mit  3ultit# 
SBrif  in  fetner  Sφtιlαulgαbe  bei  ^rinummul  in  ben  Seft  aufjuneb« 
men  ifl;  urtb  gan^  ebienfo  lieft  ber  Sobei  in  iB.  185  zweimal  £M  in 
bem  Senate: 

£iD  ηοέ»  tnakfActa  6m  iUeaixi  »Yarki&m  tibi. 
S.  10   ^  Α   ηοφ  ^epp.   Ueb-  b.  6ob.  %mhx*  6,4^9  mT  βΑ  buo 
quid  intro  writ  b^ben,    er  ^t  ober  seD  e»  huo  quid  intro  ieriif 
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9lur  SrudfeMcr  tann  eS  fein,  ba(  ®epp.  gu  Znn.  (2ta  audg.)  &  127 
qU  Sei^art  bet  $f|.  bie  SBortfolge  Sed  quid  ea  hnc  intro  ierit  angicbt. 
».  11  ^at  Α  nad)  SR.  ÜOCIUO  .  URIS  ftatt  be«  vacivae 
auris  ber  $αΙαΙίηί(φ6η  (Sobb.  64reibfe^Ur  aud  reiner  9ta4(äf|tg(eU 
ftnben  βΦ  ]tt\üd)  namentli^  im  äirinummud,  wo  ber  6(breibec  ^dufie 
bem  6inf Olafen  na^e  mar,  in  größerer  9Renge;  (ier  Ifat  er  ober  fein 
SerfeM  gleid»  felbfl  gut  gemad^t;  (tnter  UOCIU  folgt  ndmlidb  (ein 
0,  fonbern  ein  A,  beffen  borbere  ^dlfte  je^t  oudgefaUen  ift.  Sie 
bann  folgenbe  Setter  ifl  in  einem  f^malen  2οφ,  wie  ed  jur  9uf• 
na^me  eined  S  gerabe  genügt.  9{eφt9  oberhalb  bon  biefem  aber  fte^t 
ein  beutücbed  A,  beffen  9orm  unb  Xinte  ed  unjweifcll^aft  old  oon 
erfien  64reiber  felbft  t^in^ugefugt  beglaubigen.     Sie  Sei^art  oar  olfo 

Α 
einfl  UOCIUAS  URES    (benn   aurEs,   ni^t  aorls    ifl   bie  fld^re 
fiefung);  bie  gorm  vociyae  ftatt  yadyas  ift  ebenfaUiS  mit  9ie<tt  oon 
SBri;  in  ben  £eart  aufgenommen  motben. 

S.  14  giebt  9t.  aud  Α  an  AL  .ERET,  ®tpp.  ALLERET 
flatt  aleret.  S)er  britte  SBu^fiabe  bed  Sorte  ifl  in  einem  fentrecfttcn 
ΰοφ;  ba  aber  bad  L  im  ^aümpfefte  ein  8tfl(f4en  über  bie  Sinic 
(inaudragt,  fo  md^te  oberhalb  bed  δοφβ  eine  Spur  bom  L  übrig 
fein,  fadd  alLeret  bageftanben  (dtte.  Qi  mar  a(fo  entmeber  alleret 
ober  alTeret  Derfφrieben,  mie  ά^ηΐίφ  aegrotanti  Interim,  ftatt 
aegrotant  Interim,  Trnc.  I  2,  92  (=  6.  225  3.  12)  ESTINE  ftaU 
ESTNE,  u.  f.  m.  Zrin.  47  ift  ed  bagegen  megen  ber  ^dufigteit  biefer 
eorruptet  mα(rfφeinIiφer,  nah  ESTINIMICl  flatt  ESINIMia  t>er> 
fφrieben  mar,  unb  niφt  ESIINIMICl,  obgleiφ  bie  obere  ^dlfte  bei 
britten  a3uφflαben^  ein  £οφ  ifl,  unb  3mifφen  Τ  ober  I  nicbt  ent« 
fφieben  merben  (ann. 

ΰ.  14.  Satt  bed  video  esse  ber  $aQ.  merft  R.  aud  Α  gut  an 

UIDE £,  bad  0  Don  UIDEO  ifi  αηφ  ηοφ  (edbar,   bann 

folgen  bier  fen(reφte  Sδφer;  roaB  in  biefen  geflanben  (at,  (ann  mit 
Sidber^eit  niφt  enatften  merben.  3)a  aber  αηφ  fonfl  bie  formen 
SESE  unb  ESSE  bduftg  in  einanberge^en,  fo  ba(  flatt  beiber  mie• 
ber(oIent(iφ  SESSE  gefφrieben  fle(^t,  fo  ifl  bie  Slnna^me  ma(rf4ein« 
Ηφ,  ba6  im  $aKmpfefle  αυφ  (ier  SESSE  flatt  ESSE  gefφrieben 
mar.  Sie  a3uφftαben  paffen  oKe  genau  in  bie  Sorm  ber  Söcber.  6o 
ifl  $.  ΰ.  im  9Rerc.  249  bie  Sedart  A'«  niφt  SESE,  fonbern  fd(fφUφ 
SESSE.  ®ana  ber  nämtiφe  get^Ier  ftnbet  βΦ  Stiφ.  365  (=Π2,41), 
mo  9t.  mit  Sipr^ud  unb  ®uUe(mud  riφtig  fφreibt: 

Commodum  radiosue  sese  sol  superabat  ex  mari. 
Seine  Sarianten  lauten:  radioeus   esse  BCDFZ,  RADIOS- 
SUSSECCE  Λ.    6benfo   lad   mii  ®eppert   im  $a[impfefie,    ba 
er  im  δΐηίφΐη^  an  biefen  (au  Xrin.  S.  140)  lefen  miQ: 

Commodnm  radiosue  ecce  sol  superabat  ex  mari, 
unb  fo  fφrieben   aud  Sonjectur   fφon  @ruter  unb  Scaliger.    SOein 
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bte  Satiantenangabe  ifi  img.  Sd  Mt  im  Slmbroftanue  Dielme^r 
RADIOSSUSSE .  S£,  ber  bur4  einen  $un(t  bejeicbnete  SuAflobe  ifi 
in  einem  £οφ,  nur  oben  f\tf)t  man  ein  Malaien,  mte  e^  bem  S  ge« 
l^rt.  Hderbin^d  ift  biefer  Heine  $o(en  in  ber  @φτ\Η  bed  Sobe;  fel^t 
Uxait  mit  bem  bed  C  Devn)e(b{e(bar,  mie  ein  Slict  ouf  bad  Don  Tlai 
gegebene  S^cftmüe  (e^rt;  allein  mieber^oUe  Prüfung  l&it  bie  @ntf(f)eif 
bung  feiten  ameifel^aft.  ^ier  flanb  fxdtx  RADIOSSUSSESSE ,  alfo 
aucb  SESSE  ftatt  SESE  mie  im  attercator,  unb  fo  erflött  ft<b  baiS 
esse  ber  $alatinen  oon  felbfl. 

S.  U  Μ  Α  ηαφ  Μ.  RELIQÜI,  ηοφ  ®et)p.  RELLIQUI; 
te^tered  i|!  \>q^  ridbtige ;  ber  Sobei  ^t  genauer  RELLIQui,  ba  mit 
ben  legten  beiben  Suiftaben  bereite  ber  9)anb  ber  Seite  errei(bt  mar. 

ΰ.  16  ift  (in^ujufugen,  bag  ber  Sobe;  exSpectetis  f treibt; 
in  i^m  me4fe(n  bie  e<breibarten  exspectare  unb  expeotare  unb  bem 
ä(^n(i(bed  ol^e  jebe  SRegel  ηαφ  stieben  bed  6(breiberS. 

S.  18  ^at  Α  ηαφ  S».  TKESAÜRO,  er  Μ  ober  ficber  TKEN- 
SAURO,  mie  αηφ  bie  guten  $a(atini  geben;  bad  erfle  Τ  ift  in 
einem  So4e,  bad  Ε  unb  Ν  ftnb  unbeutlicb,  jebocb  Γtφer. 

6eite  36  =  ΰ•  20—22  ift  nur  mitteimdftig  ledbar.  ΰ.  22 
ift  ADESSE  ftatt  adeste  gana  ΓtΦer.  S)er  9teft  ber  €eite  mar 
Itetd  leer,  ber  92ame  be«  MEGARONIDES,  ben  9t.  in  ben  $rolegg. 
jum  Srin.  6. 15  ff.  Slnm.  bort  mit  gereφtem  Smeifel  oermut^ete,  ftet^t 
niφt  ba.  @r  mar  bem  Stubricator  oorbe^Kilten  morben.  Unjmeifel^aft 
ift,  ba|  rot^  6φrift,  mie  fte  gur  Se|ei(bnung  ber  $erfonen  g.  S.  in 
bem  ä^nIiφen  Sobe;  IBembinuS  bed  Xerena  angemanbt  ift,  ηαφ  φemi« 
fφer  iBe^anblung  bed  $alimpfefted  niφt  jum  93orfφein  fommt,  unb 
einer  ber  erften  $aldogra))^en,  ben  {φ  betoegen  um  feine  Meinung 
fragte,  mar  ber  ίίη^ά^ί,  ba(  ed  fe^r  gut  mögliφ  gemefen  fei,  bal 
im  $lαutinifφen  Zeft  bie  $erfonen,  an  beren  Stefle  mir  je^t  nur 
Sudten  fe^en,  rotl^  audgeffiHt  maren.  SBäre  nur  irgenb  mo  bie  geringfte 
6pur  baüon  übrig,  fo  mürbe  iφ  bied  gerne  glauben,  jumal  ba  ber 
^obe;  fteHenmeid  Don  Sorrectoren  burφgefe^en  ift,  unb  ti  ift  menig 
glaublicb,  ba|  bamate  bie  $erfonen  ηοφ  ni(bt  foOiten  bin|ugefügt  mor« 
ben  fein.  S)iefe  Sorrectoren,  benen  mir  im  äingelnen  αηφ  im  %ή* 
numnud  begegnen,  ftnb  burφαu^  al9  'primi  correctores*  b.  (•  αΐβ 
g(eiφaeitige  ober  bocb  faft  gleiφJeitige  Serbefferer  ber  $αnbfφrift  auf« 
Pfaffen. 

6. 19  =  S.  23—38  bat  febr  gelitten,  bie  alte  Sφrift  ift  er« 
bla^t  unb  §αt^lreiφe  Söφer  erfφmeren  bie  Sefung,  ba^er  bie  9lαφtrdge 
er^bliφer. 

S.  25  (aben  bie  φαΙΙ.  unb  mit  i^nen  unfere  Sudgaben  ben 
regeIreφten  6enar: 

Et  condacibile.  n&m  ego  amionm  bodio  meain. 
etatt  bed  amicum  hodie  fteQt  ber  $a{im))feft  KODIEAMICUM; 
Don  ber  erften,  lOten,  llttn  Setter  ftnb  bie  oberen  Zueile  im  2οφ 
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von  bet  3ten,  4ten  unb  5ten  Tinb  bie  oberen  $&Iftfii  unb  t»on  bec 
8ten  ift  bie  untere  $d(fte  bur«  bie  gfige  ber  »Higatf^rift  bebedt,  bie 
9te  enbKA  ifl  gdn|H(b  ou^gefaaen.  6ebt  bAufig  n)ei<bt  bie  φαΙαΗ^ 
nifcbe  fHecenrton  Don  ber  9linbrof)amf(ben  in  Se^ug  a«f  bie  IBortflef* 
lung  ob,  obne  baft  man  aud  metri|4en  ober  profobif<Jbrn  SrAnben 
einer  oon  beiben  entf Rieben  ben  Soriug  geben  tonnte;  \i\tx  jebocb  hat 
man  Γtφer  ben  $afatinen  in  fofgen.  härter  ift  bie  burcb  ben  Siaibro« 
flanud  bemirfte  Betonung  Don  ho  die  auf  ber  φάηηΚιηια: 
Et  condacibile  .  nkm  ego  hodie  amioum  menm. 
etnxie  anbered  ift  bie  S^age,  ob  biefe  SteOung  ein  jufdQiged  Set* 
feben  be9  €Areibere  unb  auf  gleiAe  6tttfe  gu  fleQen  ifl  mit  %eiUxn 
h)ie  S.  223  GORDEMEO  ftatt  meo  corde,  521  UMFIERINEQ  * 
GNATITUIQUAM  ftatt  mnqaam  fieri  neqne  gnati  toi,  358  PA- 
TRIAÜDACTER  ftatt  andaoter  patri,  440  ESSEÜOLO  ftatt  volo 
esse,  668  CELERESIC  ftott  sie  eelere  u.  f.  m.,  ober  ob  bkfe  9t* 
tonung  —  wa«  laum  gtaub(i(i^  ift  —  Dom  Slmbrofianifc^en  Siecen* 
fenten  beabfl4ttgt  mar. 

S.  26: 

Conoaetigabo  pro  commerita  noxio. 
Ser  Qobei  fyxi  (inter  NOKIA  ηοφ  Ueberbteibfet  eine»  IBttcbftabeii, 
bellen  unterer  X^rit  Don  ber  eArift  ber  Bibel  bebedt  ifl.  $&ufig  ift 
in  ben  diteften  lateinifcben  ^anbfibriften  fä(f(bli(b  ein  Μ  angebaniit, 
unb  \φ  mflrbe  glauben,  ti  babe  NOXIAM  aud  Serfet^en  ftatt  NOXIA 
bageftanben,  mit  |.  β.  im  Zrin.  391  CURAM  ftatt  cora,  840  8PE- 
GIEMQ'  ftatt  epeoieqne,  412  UN  AM  ftatt  uoa,  »enn  mφt  bie 
Oteße  Diefme^r  auf  einen  fenlrecbten  SuÄftaben,  mie  tt}s>a  E,  alfo 
NOXIAE,  fAIie^n  tieften.  —  SebenfaO«  liegt  ein  reiner  SAreibfebtet 
Dor,  mie  gleicb  im  folgenben  Serfe  FACIAT  ftatt  faciam  oerfcbrieben 
ifr ;  frei(i(b  bient  (ier  ba«  Dtr^ergebenbe  inviTeT  uT  αΐβ  dntftbul^t* 
gung.  ®(et(be  97a(b(dffigfeit  lieft  Γ^φ  ber  6φreiber  aber  in  ΰ.  29  gu 
6<bulben  (ommen,  mo  er  ηαφ  9t.  unb  β^φ.  (gu  Xrin.  6.179)  ge< 
ben  foS: 

ita  PLERIQUE  K0MINE8  iam  sunt  intermortui. 
er  ^t  aber  PRERIQ  -  KOMINES. 

9li(bt«  meiter  atiS  »erfe^en  be«  6<br«iber«  ift  auib  bie  im  β.  9 
^injutretenbe  Sartante: 

sed  dum  IUI  aegrotsrnTI  Interim  mores  mali^ 
IDO  AEOROTANTUNTERIM  ftatt  aegrotant  Interim   burtb    forg* 
lefed  üBieber^oIen  eine4  eu(bftaben  entftanben  i^;   an  bad  $«»nomeii 
i  (ober  ei)  fann  ηϊφϊ  gebaut  werben,  ba  Don  ben  mores  raali  birrtt 
bisher  niφt  bie  IRebe  getoefen  ift. 

ΰ.  31  beftdtigt   ber  (Eobe^r   bie    einfa4e    ^enbentng   Soufa'e, 
me((ber   ba«  fe(i(erbafte  aftetrum  bed  SerfeB  bobur«  IfctiMit,  baft  er 
sacorevere  ftatt  bed  snooreTenmt  ber  ^anbf<bttftcn  fφrteb: 
Quasi  hMia  inngva  sucerererE  ubärrlzne. 
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7>a%  leite  R  Don  SUOCREÜERE  hat  bfe  linfe  Seite,  ba9  (e|te  Ε 
beffefben  ffiorte  l^at  t>it  unteren  swei  Drittel  im  £οφ.  dum  Bajlni 
tc9  teetfe)  ftanb  femer  uberrlme,  nidbt  uberrUme,  mie  aud  ber 
Ba^malitit  Μ  £οφ9  b^ri9orge^t,  baS  je|t  bie  SteQe  be^  urr)}räng< 
lieben  SuAltaWn  einnimmt  ^fn  aüen  Stfiden  loecbfeln  bie  (Snbungen 
ber  6uper(atit)e  ganj  beliebig  gmif^en  -IMUS  unb  -UMUS;  oft  baber, 
mie  ).  9.  gleicb  ΰ.  88  (maximftm  ober  maxumam?)  ma^t  ber  fc^Ie^te 
Suflanb  ber  Sldtter  bie  dntfcbeibung ,  rodaie  bon  beiben  6nbungen 
baftanb,  unmöglicb. 

ein  neue«  Seift)iel  jened  6(bR>Qn(end  in  ber  aBortfteDuttg  ^rou 
f^en  ber  Slmbrofionifcben  unb  $a(atinif(ben  Stecenßon,  )9on  loeldbem 
i(b  oben  gefprocben  iaht,  !ommt  neu  binju  in  bem  f (bioer  lesbaren 
Ukrfe  32.  liefen  f(breibt  man  Μί^η  ηαφ  ben  $alatinif(ben  SobiceS 
in  fotgenber  @eftalt: 

Neque  qnioquam  hio  TÜe  tiuno  est  niei  mores  mali. 
Obf(bon   im  flmbrofiunud  bad  (e|te  SBort  biefee  6enard  gon)  auSge« 
faQen  nnb  bie  meiften  OuARaben  ber  gtoeiten  ^filfte  ganj  ober  jum 
Xbeil  im  ΰοώ  finb,   fo  ifl  bo4  obne  Qebenten  folgenbe  SeSart  bee 
Gobe;  ju  filieren: 

Neque  qnioqnam  hio  nnno  est  TÜe  nisi  moros  mali. 
Qeibe  SBortfteQungen  finb  metrifcb  unb  f)}ra(bli(b  mdglicb,  bie  ber  $a< 
latinen  betoirft  einen  unreinen  bierten  Sub.    Umgele^rt  betoabren  bie 
$αα.  9teinbeit  bed  vierten  ^uM  im  Senar  ΰ.  88 : 

Sed  istnc  negod  soire  cupio  quicqoid  est, 
mdbrenb  bie  ganj  abtoei<benbe  ombroßanifcbe  SKecenflon  biefe  aufgiebt: 

Sed  istuo  negoti  oupio  scire  qtiid  siet. 
Sgt.  au(b  au  S.  438. 

».85: 

Fadunt  pars  hominom  quam  id  QÜOD  proeint  pluribus 

baben  nacb  9t.  oOle  ^ff.  mit  einf4(ub»be«  Slmbr*  QUOD  ftatt  QUO, 

ηαφ  Qepp.  bat  biefer  aber  QUO;    St.'d  Angabe  ifl  bie  ti(btige;    bie 

erfie  ^dlfte  be«  betreffenbtn  D  i|i  im  2οφ,  bie  atoeite  aber  ift  erbalten. 

ΰ.  37  fommen  aioet  ort(ogra^bif(b  intereffante  €Areibungen 
binju,  ber  6ob.  giebt  ndmn4  oPstant  ftatt  obstant  unb  etpmo(ogif(b 
riiblig  ODIOSSAEQ  •  ftatt  odiosaeque.  iKariu«  SSictorinu«  IIb.  I 
cap.  IUI  ($utfcb  p.2456)  fu^rt  gerabe  odiossus  unter  ben  in  alter 
Seit  mit  bop)}e(ten  s  gefc^riebenen  SBörtern  auf. 

3n  bem  Zitet  ber  ameiten  6cene  bed   erften  ^tti$  ^at  Α  ni(bt 

L 

GALLKSiES,  fonbern  CA  LICLES  mit  ubergef(briebenem  erflen  L. 
6o(cbe  Heineren  übergeftbriebenen  9)u4ftaben  ftnb  aun>eilen  febr  f(bmer 
au  entaiffern;  loabrfcbeinlicb  ober  ift,  ba^  mαnφe  bon  ben  ^tl)Uxn, 
bie  t>ai  SRanufcri)}t  |e^t  barbietet,  bur(b  folcbe  ober  dbn(i(be  d(i<ben 
iierbeffert  »oren.  91οφ  f(bmieriger  ift  eis  oft,  einaelne  $untte  oberbalb 
ber  9u<bfiaben  au  erlennen,   mobttr4  confiant  in  biefer  ^anbfcbrift, 
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\o\e  in  Dielen  Sfterdgenoffen  betfelben,  eine  SetUr  fät  ttngültii  etfidrt 
loivb.  3uma(  auf  ben  Seiten  bed  $ergament<S ,  bie  nicbt  am  Xbtptt 
bed  Z^ierd  onlagen  unb  bie  ba^er  ftetd  rauher  ftnb,  ifit  man  bar 
Zduf^ung  audgefe^t  unb  Ttel^t  unf4n)er  ju  Diele  $untte. 

6.20  iß.  39—57  ift  trofr  Dielen  αηφ  längeren  Si^em  bo4 
erttdglicb  lesbar. 

ΰ.  40  bietet  Α  fälfcbü«  UOBIS  flatt  nobis,  Detfübrt  gum  U 
DieOeicbt  bur^  bie  Slnfangdlettet  ber  brei  Dor^ge^ben  ffidtrtev 
üxor  üenerare  üt. 

S.  50  fcbreibt  %,  o^ne  eine  3iariante  auft  Α  anjumetlen,  fo : 
Yalen?  valaistin?  CAL.  Yaleo  et  valui  reciias. 
©eppett  giebt  aU  Schart  be3  Slmbrafwnu«  an:  ÜALESNEÜALUIS- 
TINE.  er  Derga^  3U  bejeiinen,  ba6  jioiftften  UALESNE  unb 
VALUISTINE  ein  freier  Maum  jur  Sejeicbnung  be«  gJerfpnett»eφf€l« 
gelaffen  ift,  tvie  er  glei^  barauf  aii>if(ben  UALUISTINE  unb  UALEO 
folgt.  6tn  fol^er  ^erfonenrau^t  ift  etiva  Don  ber  9luebe^nung  eine^ 
getoö^nlic^en  Sucbftabend  mittlerer  Sreite,  umfaM  fel^r  fetten  bie  Ordle 
Don  ^toei  Suiftaben;  gan^  fo  roie  im  Gobei  SBembinue.  S)abei  ifl 
ηαφ  Sinologie  biefe^  le^teren  feftju^atten,  ba&  mo  ber  freie  9taum  für 
ben  $erfonenioe(bfel  in  Α  fetKt,  ηοφ  ni^t  glei(b  an^une^men  ifl,  ber 
αmbrortαnifφe  SRebactor  ^abe  l^ier  feinen  $erfoneniDecbfel  beabfi^ii^t ; 
oft  ndmlid)  fcbretbt  ber  nubricator  im  Sembinud  bad  grie4if(be  $er* 
fonen^eicben  ober()alb  ber  3eile  über,  roenn  ber  erfte  Si^reiber  ben 
9iaum  nicbt  offen  getaffen  totte,  unb  baiS  ®lei4e  barf  mo^l  für  bie 
$lautinif4e  ^anbfcbrift  Doraudgefe(t  merben ;  Dgl.  Serf .  im^ermeilSOe. 

3$.  53  Credo  bercle  te  gaudere  ei  quid  MIHI  malist. 
3)er  Slmbroftanud  Μ  6ier  nicbt  MI  ftatt  mihi,  eine  @(bretbart, 
melAe  überhaupt  $n  ben  größten  Seltenheiten  gehört,  fonbem  fe^t 
ma^rf4einli4  ME,  obgleiA  bie  re(bte  Seite  bed  gmeiten  SBtt(bftaben« 
im  unteren  Steile  unter  ber  Qcbrift  ber  SBibel  begraben  liegt;  S.  56 
ifl  NUNTIAS  gans  fi*er  ledbat. 

5.  54  tritt  ein  gebanlenlofer  Siedler  (^inju.  Sev  Serd  lautet 
in  ben  Sludgaben: 

Omnibus  amicis,  qaod  mihist,  cupio  esse  ITEM, 
bie  ißaiatinen  baben  idem  ftatt  item,  unb  bag  erflere^  fc^on  Don 
bem  SRecenfenten  beS  SlmbrortanuS   beabp^tigt  toar,    ge^t  aud  feiner 
SerberbniMerDor ;   er   f treibt   nämlicb  ESSE  FIDEM   ftatt    esse 
idem. 

6.  37  =  S.  58—76  ifl  fefcr  leicbt  le«bar. 

S.  60  tat  Α  ηαφ  «.  KAUTTANTULLÜM  ftatt  baut  tan- 
tillum,  wobei  bie  8e3arl  TANTÜLLUM  αΐδ  gmeifeH^aft  be|ei*wet 
mirb;  ηαφ  ®epp.  aber  KAU,  niit  baut,  unb  |u  tantillum  ffibrt 
er  feine  SBariante  an.  Sunάφft  ift  fιφer  KAUT ,  ηχφϊ  KAU,  flatt 
bed  I  in  tantülum  aber  Ifat  er  atDei  fenfreφte  6ttiφe,  beten  gtoeitet 
aOerbingd  Don  ber  ΰulgαtfφrift  bebecft  ift;   mdre  aber  ein  U  αημι* 
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nehmen,  fo  tofirbe  man  ben  unteren  Serbinbune^flri^  fe^en;  man  mnl 
ba^t  bie  Serfcbreibung  TANTI  ILLUM  ftatt  tantUlum  annehmen, 
unb  ma%  bie  §u  S.  14  angeführten  ^&He  bamit  |ufammenßeQen. 

ΰ.  61  gtebt  ber  (Sob.  in  Uebereinflimmung  mit  ben  übrigen 
^ff.  NAMQ'  ENIM,  unb  bann  fi*er  TE,  in  ber  ^oige  ift  wegen 
aufgetragener  jmeiter  Schrift  unentfcbeibbar ,  ob  ME  ober  MI  baget 
ffanben  (Kit.  S.  62  ^at  er  o^ne  3iveifel  EAUTNESCIAS,  unb  be< 
fidttgt  fomit  9titf(bld  auf  iBermut^ung  beru^enbe  ergdn3ung.  8.  65 
aber  giebt  er  PROME,  nicbt  proinde. 

S.  69  ΜΕΝΕ,  tote  fdion  @epp,  lad,  %  merft  feine  Sat:iante 
oon  bem  leite  Men  an.  3$.  70  Ια«  SR.  NEMOEST,  ®tpp.  NEMOST. 
Sefttere«  ifil  ba«  richtige;  ba«  T,  fowie  ber  für  folgenben  ^erfonen• 
wecbfel  leer  gelaffene  9taum  ftnb  burcb  ben  Xeft  ber  9ibe(  je^t  bebecft. 
3um  6(blu6  beffelben  Serfed  bietet  Α  bie  bemerfendmert^e  6(breibung 
OBIURIGEM;  aüe  lBu(bflaben  Tmb  P4er,  bie  obere  ^dtfte  bed  ^weiten 
I  i^  unter  ber  Sulgatfcbrift  oerftecft. 

S.  74  fc^reibt  er  SERUOS  ftatt  semAs,  offenbar  oerleitet  burdft 
boe  oor^rgebenbe  antiquOS,  toie  3).  27  FACIAT  ftatt  fadaM  tot* 
gen  be«  oor^ge^enben  inuiteT  uT;  3$.  211  lubeaNT  ober  iabeaNT 
|ott;  lubeaT  wegen  bed  folgenben  sciaNT ;  S.  298  bonIS  flatt  boni 
wegen  bed  oorbergebenben  faeceoS  moreS  turbidoS  quibaS.  S.  348 
omNE  ftatt  omNI  wegen  bed  oorl^ergebenben  siNE.  S.  391  curaM 
ftatt  cura  wegen  bed  Dor^erge(^nben  roM;  iß.  412  onaM  ftatt  ona 
wegen  bed  Oorf^gebenben  ibideM ;  iß.  512  qaEM  ftatt  quAE  wegen 
beA  oorfferge^enben  nutricEM;  S.  856  conductO  ftatt  conductOR 
wegen  be«  oorberge^enben  eO.  —  Sgl.  aua)  bae  |u  S.  361  ©ewerlte. 

δ.  75  fte^t  flcber  INCULTIES,  ni*t  inculCee  ba. 

ΰ.  38  =  δ.  77 — 95  bereitet  feine  fonberli4en  @(bwierigfeiten, 
nur  fotgenbed  ift  no4jutragen: 

».  80  läfet  Α  ben  ?Jerfonenraum  awifien  QÜAPROPTER  unb 
ROGAS  fort,  ΰ.89  bat  er  fdtf^Ii«  UT  flatt  aut,  S.93  mit  am 
beren  $ff.  PERÜENIANT  ftatt  pervenant  (wie  «.  41  EÜENIAT 
flatt  evenat).  ^.  94  ifl  in  ber  üRitte  nur  mit  üRü^e  ertennbar, 
bennocb  (engtet  fofort  ein,  ba(  er  oon  ber  in  ben  Zeit  aufgenom« 
menen  Raffung  ber  $alatinen 

Sed  ta  έχ  aroicis  c^rtie  mibi  es  certiesimiis. 
abwei<bt.     Sr  giebt  in  umgefebrter  Sortfotge:  , 

Sed  tu  έχ  amicis  MIKI  ES  GERTIS  certiesimae. 

δ.  95  nabm  bereit«  ®epp.  wabr,  ba(  er  SCEIS  ftatt  sde  mit 
groler  SBabrfcbeinücbfeit  erhalten  ^abe;  bie  6(breibart  EI  flatt  langem 
ί  ifl  im  Srinummu«  feiten,  bo(b  bur(b  t}erein|e(te  SBeifpiele  bezeugt 
S)a|  aber  ηαφ  ®epp.  berfelbe  Sobei  gegen  ba«  Snbe  biefe«  Serfe« 
unricbtig  ET  ^att  aat  geben  foQ,  berubt  auf  einem  Serfeben,  er  ^at 
beut(i(b  AUT;  enblicb  \a)xe\ht  er  jum  θφΐη^  INPROBE  mit  Set 
Wa(^pung  be«  urf))rungli(^n  Ν  flatt  improbe. 


586  S)er  ^lautinif^e  Xttnummite 

6.  43  =  S.  172 — 199  ifk  im  (Sanken  gut  iHiax,  gcd^ 
6(bioierigfetten  beretten  nur  bie  ^nfän^e  ber  legten  Serfe. 

S.  172  hat  Α  tote  bie  fibrtgen  ^anbf (Triften  ben  Stomtnatbrni 
©infl.  CANE8  nicbt  CANIS. 

S.  175  lad  %  EQUM  fur  aequom,  @epp.  bagegen  |U  Zriiu 
@.  119  A£QUM;  (entere«  ifl  bad  ri^ttge. 

S.  176  ifl  einer  oon  ben  SdOien,  mo  bie  $anb  be9  erften  (Sor> 
rectord  ganj  beut[iφ  f^^tbar  ifl;    ftatt  obieorayieset  toar  bem  ut* 

fprüngti^en  Sd^reiber  |ά(|φΙίφ  OBS£GRAUISS£  entfaQen,  ber  üof 

τ 

rector  fügt  über  bem  legten  Ε  bad  feblenbe  Τ  gu:  Ε  .  Sben  bem* 
felben  f^einen  ber  (Jarbe  ber  Zinte  ηαφ  αυφ  atoei  btdber  über« 
febene  €orrecturpunIte  angugebören^    tvel4e  auf  ber  ndmlicben  6ette 

über  ben  S  k>on  USSUBAE  (fo !)  in  S.  181  unb  Aber  bem  Α  twn 

PERÜORSAE  (fol)  in  ».  183  fleben. 

SB.  177  Uii  ed  Γιφ  megen  tbeiltoeife  aufgetragener  Sulgatfdbtift 
iii^t  entfcbeiben,  ob  EICAEDIBÜS  ober  EISAEDIBUS  bie  Sedart 
ber  |^anbf(brift  n^ar.  S)en  3tt>eifel  anaufübren  rdtb  bie  Variante  ber 
$alatinen,  oon  benen  nur  bie  geringeren  Vertreter  hiece  aedibus 
baben;  Β  (bied  iü  bei  SR.,  in  ber  9lote  binauaufügen)  unb  C  geben 
hiecaedibtis. 

ΰ.  179  bat  eraedEs,  ni(bt  aedls;  182RURSUM,  niφt  ras- 
mun  ober  rusuin. 

S.  181  überfab  man  auber  bem  $untt  über  bem  erfien  S  t)oii 
USSUBAE,  baft  er  nur  einmal  NEQ*  (neqne),  ba9  smette  ΦΙαί  aber 
NEU  giebt;  ηαφ  ibm  (autet  ber  Serd  alfo: 

Neqne  4deo  hasce  [e]mi  mihi  neo  a(8)8arao  meae. 

S.  184  bot  Α  ηαφ  9t.  EGOME,  ηαφ  ®epp.  tteb.  b.  Sob. 
!lmbr.  6.  29  mit  ben  übrigen  (SobiceS  EGOMET ;  erftere  Sngabe 
ift  bie  riφtige. 

S.  185  ift  Ιφοη  oben  a«  ΰ.  3  gefagt,  bag  Α  aweimol  EM, 
niφt  bem  ober  en,  fφreibt,  mie  αηφ  in  ^tlf^  neuer  Studgabe  ge• 
lefen  toirb.  Ob  in  ber  an>eiten  $d(fte  be«  Serfed  MEAMAUARI- 
TIAM  ober  AUABITIAMMEAM  {lebe,  fφtDαntte  %  6φοη  ®ep)>. 
erfannte,  bab  ber  (Sobei  mit  (eiφt  erl(drli(bem  6φreibfebIer  MEAM 
AUABIMEAM  ftatt  meam  avaritiam  giebt.  Ser  Smbrorianud 
flimmt  alfo  mit  ben  statinen  in  ber  SBortfotge  bttrφαu^  überein, 
unb  eis  ift  tein  (Brunb,  au^  feiner  Variante  auf  Unflφetbeit  ber  Ueber« 
[iefenmg  a»  fΦΠeben. 

S.  186,  beffen  Snfang  9i.  unb  eepp.  unleftbar  bHeb,  lautet  in 
ben  $αα.  einftimmig: 

Haacine  me  propter  res  maledictae  famas  feront, 
unb  toenn  man  annebmen  barf,   baft  bad  me  nur  SBieber^oIung  be• 
noraufgebenben  ne  ift,  fo  fommt  man  auf  bie  Sedart: 

Haedne  propter  res  müedictaa  (ober  maledioas)  famAe  ftnmt? 
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(Kne  anbere  9izttn^n  ία^  ben  neueften  ^ttmi^qthem  jtttn  S^eil  fd^oii 
itt  ben  S:rummern  A'ö  oor,  bie  {le  entiifrect  Ratten.  SR.  lo«  ηαφ 
einet  Sude  |u  Anfang  ber  Beile  res  mala  β  fiBonas  femnt,  alfo 
malM  flatt  maledictas,  unb  conjicierte  t>a\)tx  mit  din^afciinnq  bei 
$ronomend  mihi: 

Hasoine  propter  res  [mihi]  malas  famas  fenint. 
gledeifen  bagegen  -  {4rieb  ηαφ  Βφηαχ$χηαηη,   ϊούφη   im   eingange 
EASCINMI  gefeben  batte: 

Haecin  mi  propter  r^e  malae  famas  ferunt« 
Mein  in  btefet  Sariantenangabe  ifl  6(bmar3mann  offenbar  nur  burcb 
bie  riφtige  6rtenntnib  verleitet,  bog  )9or  propter  für  bie  ffiorte  Has- 
cin  mihi,  roetcbe  ber  ^ebanfenjufammenbang  an  bie  ^onb  giebt, 
ni4t  genug  $la$  wäre.  Ser  SSerd  iü  toieCmebr  in  ber  ^mbroftamf4en 
Stecenflon  foigenbermaften  überliefert: 

Hasce  mihi  propter  rέs  malas  famas  ferant? 

S.  187  xft  oon  mir  im  ^ermed  I  304  f.  befprocben  mocben; 
bort  ifl  mit  Sermeibung  bei  Serbumd  pausai'e  ber^uftetten: 
Ilavaat:  τίοίβϋ  cietigatorom  tonm. 

e.44  =  S.  191—209  ift  febr  gut  erbalten,  bie  KαφIefe 
baber  nur  bürftig: 

S.  191  fφreibt  mon  mit  einer  oon  Samerariu»  berrübrenben 
$erfonenabtbei(ung : 

HE.  PoUiceor  operam.  CA.  Ergo  ubi  eris  paalo  post?  ME.  Domi. 
3)ie  φαΟ.  laffen  bad  CA.  femobi  toie  ba9  gtoeite  ME.  fort ;  aflein  e€ 
i|l  bin|U5ufugen,  ba^  ber  $a(impfeft  bie  $(norbnung  bei  Samerartui 
beftätigt,  inbem  er  binter  operam  unb  binter  post  ηαφ  feiner  ®e» 
loobnbeit  freie  Stdume  für  fpater  ein|ufφαUenbe  $erfonenbe|eiφnung  UiL 

ΰ.  194  bat  er  bfutliφ  RECIPIT,  niφt  recepit,  ob|φon  bt< 
obere  ^älfte  be^  oterten  IBuAftabend  bebedt  ift.  Obenbafelbfl  AEDIS 
mit  I,  unb  Dieαeiφt  UENDEDIT  flatt  vendidit;  ffei(iφ  i{t  bie 
fünfte  Setter  biefei  S)orti  ber  ΰu(gαtfφrift  megen  nur  in  tbrem  unteren 
Xbeile  flφtbαr. 

ΰ.  198  (iefl  man  in  ben  ausgaben  im  $ΙηίΦ(η6  an  bie  $ff.  ^nt: 
Numqnid  priasqnam  aheo  mo  rogaturu^s?  ME.  Vale. 
(Sepp,  bemerft  in  ber  3lott  au  biefem  Qerfe,  ber  $alim)>fe{)  babe  über 
ME  einen  €triφ  oon  alter  i^nb,  unb  ba  bie  Editio  Princeps  rogi- 
taturas  ftatt  rogatoms  barbietet,  fo  fφI{eit  er  auf  bie  Sedart  rogi- 
tatoras  es  ftatt  me  rogatnra'e.  Siflein  $ünaa)ii  bat  bie  Editio 
Princeps  für  bie  $(αutinifφe  Aritit  fo  gut  toie  gar  teinen  3Bert(^, 
nur  für  bie  ®efφtφte  bei  Xejrtei  bat  fxe  ^ntereffe.  3toeiteni  aber 
»erben  in  biefer  $αnbfφrift  ΰuφ{lαben  niφt  burφ  barübergefe^te 
6triφe,  fonbem  burφ  fünfte  für  ungütig  erüärt.  Dtritteni  enb(t4 
fmbet  ίΐφ  allerbingi  über  bem  ME  ein  tttoa^  fritmmer  6triφ  mit 
fMi  entgegengefe^t  gelrümmten  φδfφen  an  ben  6nben;  aflein  er  ifl 
einmal  burφ  bie  rot^  gfacbe  ber  Zinte  oon  ber  brdunliφen  $tautii 
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nif^en  64r{ft  eütbent  unterf4{eben,  bann  aber  ge(6rt  er  jur  6φrift 
ber  barübergefe^ten  Sibe(t)u(gate.  ®ro|ere  6inne9abf((nttte  werben  in 
biefer  nämlicb  enttoeber  bur4  bret  bid  nxti  neben  einanberfle^enbe  f(f)»ar|e 
$untte  beaeicbnet,  ober  (unb  jwar  jtemH^  läufig)  bunb  berg(etφen 
$untte  mit  ^insufügung  itoziev  rotier  8c6nör!et  inner^lb  ber  S^Ht 
unb  eined  rotten  magere4ten  βίτίφ^,  mie  ίφ  t(»n  oben  bef(brieben; 
bunb  biefen  lourbe  ®cpp.  9etäuf4t.  ^n  ber  betreffenben  Stefle  enbigt 
ΰ.  4  bed  soften  Aa)).  oon  Lib.  I  Kegum,  hinter  ben  Sc^nörfeln  be« 
ginnt  ηοφ  ie|t  beutli(b  (edbar  S.  5  mit  ben  S)orten:  IMxit  aatem 
David  ad  lonatbam. 

S.  199  geben  aQe  $f{.  ri^tig  stoHdiue: 

Nihil  Ost  profecto  stultiiis  neqne  stolidius, 
Α  aQein  au«  iBerfet^en  STOLIDUS  o^ne  bad  ^totitt  i. 

fß.  201  bietet  ber  $a(impfeft  ftatt  ber  gemö^nli4en  gorm  per- 
inrios  vielmehr  bor  PEIIURIUS,  ber  4te  Su^flabe  iÜ  unter  bem 
9ibelte|te  berborgen,  bocb  if!  nur  I  ober  eine  biefem  df^nlicbe  Setter 
mdglicb.  9Ran  mirb  geneigt  fein,  biefe  Variante  für  einen  b(o|en 
e^reibfe^Ier  ju  l^atten;  bo$  erinnere  \φ  unter  ^inmeifung  auf  bad 
neben  periiirae  (^rge^beSerbum  peiero,  meld^e^  αηφ  in  ber  Sorm 
periero  überliefert  ift  (ogl.  $.  Ufener  in  giedteifen'«  ί3ίαtrbüώertt 
Sb.  91  β.  226  f.),  an  bie  namenttiA  in  etn|elnen  Aomöbien  im  9lm< 
broftanud  nid^t  feUenen  Sc^reibmeifen  maiiores  (fo  j.  99.  Zrin.  642), 
aiiebas  (ogL  |.  9.  Srin.  428),  cüiiae,  eiios  (Dgt.  a*  39.  Zrin.  429) 
flatt  maioree,  aiebas,  coias,  eins  u.  f.  to.  ΙΙηφ  Mil.  21  geben  CD 
peiuriorem  (Ba  ^at  bort -Piuriore  b.  ^.  Periuriorem) ;  Rud.  1377 
Β  pelnrio  (b.  (f.  peinrio),  CD  peiorio ;  Bnd.  17  Β  pelorio  (ft 
peinrio),  CD  peiorio;  Rud.  360  CD  peiorom  (B  perinmin); 
Pseud.  975  Β  peiurum  ;  Pseud.  1057  C  pelllrare  (tgl.  D  bei  91.); 
Trnc.  Π  7,  51  Β  Peiiuri,  CD  peiuri. 

ΰ.  205.  SBenn  in  9).*«  Sariantenangabe  Mnter  NEQ  ber  $unft 
fe^It,  melier  e«  α(9  Slbffirgung  bon  neqne  fenn^ei^nen  fod,  fo  ift 
bad  nur  ein  Srudffe^Ier.  Α  ^at,  mie  αηφ  fonfl  immer  N£Q'  3)er 
$ttnlt  fle^t  auf  ^atber  $ö^e  bed  Q.  3)iefe  6(breibung  ber  $artifet 
-qae  ifl  aiemli^  conflant,  unb  |mar  ifl  ed  fafi  bie  einzige  abbre« 
Ynatur,  wel^e  innerhalb  ber  Serfe  )9orfommt.  3n  ben  aud  bem  %tU 
nummud  erhaltenen  Slättem  ifl  QU£  nur  einmal  boQfiönbig  au^e« 
f^rieben,  nδm(iφ  in  S.  437 :  QUAECUMQUE.  3)ie  bon  9t.  In 
ben  $roIegg.   ^um  Zrin.  p.XI  au^erbem '  angeführten  Hbbrebiaturen 

in  ber  aRitte  ber  Serfe  Ν  flatt  NON  in  ΰ.  308  unb  baiS  un|iφere 
CAMPANU  in  9}.  545  berufen  auf  Serfe^en  bei  ber  Sefung.  3)ie 
Hbtüraung  bon  NON  burφ  Ν  allein  ifl  für  alte  $αnbfφriften,  ιι9eIφe 
biel  mit  flereotvpen,  oft  mieberte^renben  SBenbungen  nnb  Sormeln  |tt 
tl^un  (aben,  mie  3.  SB.  für  bie  ^nftitutionen  bed  ®aiud  burφαu^  paf« 
fenb,  ber  ®φreiber  bed  ^(autinif φen  Sobe;  befφrdnIt  ίϊφ  barauf,  bie 
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$a¥Hfe(  -qne  burdb  Q'  unb  ganj  t)etein3elt  bie  ^iuralenbung  -bas 
btttA  B'  in  ber  9Ritte  ber  Serfe  |u  beget4nen;  Γβίφίβ  am  6nbe  ber 
geilen  fein  Kaum  nur  mangelhaft  au^,  fo  geflattete  er  fxai,  burcb  einen 
magered^ten  βttiφ  obett^alb  ber  Sinie  bie  Hu^laffung  ber  Siquiben 
Μ  unb  Ν  aud^ttbräcfen•  ^m  6nbe  ber  3^il^n  ftnben  flφ  in  biefer 
SEBeife    im  Srinummud   nur    folgenbe  SlbruraungdfdQe:    12  AEDIB* 

35  PLUbib.,  337  UIRTÜTIB•,  ferner  64  NESCIA,  234  R^  280 

ΡΙβτατΙΓ,      314  CONCILUTABuL^,    329  τυ^,     340  MISERia^ 

354  SUU^,  365  ΡΕοβΪΓ,  376  GRATlT,  650  TUA^,  767  MODlf  , 

836  MALu"^  843  MEA,  1049  Sü^(?),  1058  Gera^  1062MAHf, 

1070  ÜESTKA  HFIDEM;    ferner  388  CE^|  TUM,    264  IGNO- 

iÜdübt,  308  ΝΟβίΒΐ   (fo!).    649  N(f || ITAST  (?). 

5.  208  f^reibt  ber  $alimpfeft  FABULATAEST. 

6.  29  =  9).  210-'226  ift  tro$  oielen  fleinen  Sö4ern  gut  ledbar. 
δ.  210  giebtA  ^u  Slnfang  ri4tig,  mit  Β  übereinflimmenb  Fal- 

βοη  an;  bie  übrigen  $ff.  falso  an  ober  faleo  nam. 

ΰ.211  Μ  er  ηαφ  @epp.  LUBEANT  ftatt  lubeat,  ηαφ  ». 
.  UBEANT,  bie  fragliche  Setter  ift  in  einem  £οφ;  ηαφ  bem  unten 
erhaltenen  βtriφ  fφeint  fle  L  gu  fein,  oon  bem  aber  oben  leine  €pur 
jurudtgeblieben  ift;  iubeant  (ober  eubeant)  ifi  ba^er  aflenfaOd 
möglii  ate  Variante  an^ufe^en;  man  Dgl.  übrigen^  bamit  bie  Sedart 
bed  $altm))feM  in  Epid.  II  2,  50  (=  226  G.).  Ηβ^ηΙίφ  ()at  A, 
mad  bisher  unbemerlt  blieb,  S.  311  lUBET  ftatt  lubet,  unb  S.  374 
adolta  ftatt  aduLta. 

δ.  213  Β :  Indignam  civitdte  ao  sese  viyere. 
Sie  $αα.  geben  hao  esset  ftatt  ao  sese,  Α  blieb  %  unertennbar, 
(hinter  civitate  glaubte  er  EAEC  $u  lefen;  ®epp.  bagegen  giebt  oU 
Variante  an  EEICESSEET.  2)ie  in  SHebe  fte^enben  93uφftαben  ftnb 
|um  Xbeil  in  S5φern,  boφ  ift  ©eppert'd  Sefung  unmδgliφ.  3)er  ^meite 
93uφftαbe  lann  nur  A,  ber  ßebente,  menn  niφt  alled  trügt,  nur  C 
getoefen  fein;  eine  mδgliφe  Sefung  ift  haeoe  seiet,  n>obei  an 
oöQige  Unaufmerlfamfeit  bed  6φreiberd,  mie  an  anberen  Stellen  ge* 
bαφt  »erben  mügte.  6iφered  Id^t  Γ<Φ  ni^t  αujSmαφen.  S)er  vierte  ΙΒηφ^ 
ftabe  tonnte  au^er  C  aUenfaUd  U  gemefen  fein,  ber  fünfte  (je|t  im  oberen 
a:^ile  im  £οφ)  »ar  E,  T,  I  ober  P,  ber  oφte  »ar  I,  Ε  ober  T. 
Ungeαφtet  »iebert^oltefter  ΰetrαφtung  ber  Stelle  lohnte  \ά»  aud  biefen 
Eingaben,  toelφe,  mie  Ιφ  glaube,  aQe  ^Jlδgliφfeiten  ber  Sefung  er« 
fφöpfen,  leine  mαbιfφeinliφere  Kombination  ber  a3uφftαben  erzielen. 
SieO[eiφt  flnbet  ein  Sefer  ober  ein  glü(tliφerer  9{αφfolger  burφ  Set« 
mut^ung  eine  mα()rfφeinliφere  Variante. 

S.  214,  100  aQe  $|f.  bad  Dom  Sinne  erforberte  qui  geben,  (at  Α 
ηαφ  9i.'d  9Ba(^rnel^mung  QUE,  aQein  αηφ  in  it^m  ^eM  bod  riφtige 
QUI,   mie  bereitiS  (Stpp.  ertannte.    SBenn  ferner  in  bemfelben  Serfe 
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«αφ  91.  smn  θφίαΐ  EUOBTISSEOMKIBUS  (bte$a(L  ^tben,  offeft« 
bar  aud  ber  ^anb  eined  anbem  99ecenf<nten,  eTortis  set  tuie)  ^c^ 
foQ,  fo  beru^  bad  mo^l  nut  auf  einem  ^näH^ltt,  ba  imifcbat 
EÜOBTISS  unb  OMNIBUS  »toei  je^t  unUilbate  fenlcr^te  »ηφ« 
fiaben  ftonbcn,  beten  erfter  int  2t>(b  unb  beten  sh?etter  t}on  Sulgot« 
f4iri^  bebedt  ift,  b.  (^.  £UOBTISS£T  OMNIBUS,  fo  ba^  bet  Sere 
ηαφ  toi^r  SRecenfton  lautet: 

Bonis  qui  hunc  adulescentem  ovortisset  Omnibus. 

8.  217  Joß  in  Α  anftatt  exquiratur  ftebn  EX  .  QU .  RA- 
TUR;  bie  Kngabe  ift  gut,  man  lieft  genauer  beltaφ  EXEQUIRA- 
TUR  mit  fälfdblicb  mieberboltem  £.  ΰ.  219  beftätigft  Α  bie  Conjectitf 
bed  ©ulielmud  Famigeratori  res,  221  bie  bed  ^ameranuft  Paaci 
siüt  faxim. 

S.  223  bi«  300  umfaffen  ba«  grdf^te  Santicum  bed  StimaH 
mud,  9t.  l^ai  bie  Uebetbieibfel  beffefben  in  Α  befonber?  abbruden 
laffen  in  ben  iProlegg.  jum  Sirin.  6.  CCCIff.  ©enou  in  einjelnen 
angegeben,  melcbe  ^ucb^aben  ηοφ  me^r  gelefen  merben  fdnnen,  mel^e 
je^t  au^gefaQen  finb,  ift  f^ier  nicbt  bn  Ort.  ^<b  begnüge  micb  mit 
Eingabe  ber  für  ben  %φ  n>efent(iφen  Varianten.  SIu^  über  bie  jum 
Zt/eit  f(bn>ierigen  iUtetren  biejer  (t^ifcben  SteQe  tann  {φ  au^  SKongel 
an  d^tt  j^t  ηίφ(  ^^  Sufommenbang  b<^nbe(ii;  fontern  mufr  miφ  ht* 
gnügtn,  auf  bie  lurjen  ttnbeutungen  |u  Denüeifen,  bie  {φ  in  meinet 
6φrift  de  canticis  Plantinis  gegeben  b<ibe. 

e.  30  =  S.  227—244  ift  ertrclgliφ  lesbar,  *οφ  ift  bie  Sdinft 
fe^t  t>frfφmommen  unb  jum  ^beit  ungen}δbnUφ  maff. 

ΰ.227  ^aben  bie  befferen  $ff.  ber  $αIαti1lifφen  Stecenfloii  hl 
bem  bαcφeifφen  Zetrameter 

8ed  hoc  non  liqn^  neo  satis  cogitAtnm  est 
neque  ftatt  nee  mit  Slufl&fung  ber  jroeiten  Sdnge  bed  imeilen 
Οαςφ{η9  vor  Gfifur.  IDtefe  gebort  aQerbing«  ^n  ben  XuiSnabmeii, 
unerbort  ift  [\9  aber  leineiSmegd.  SHe  ^orm  nee  mirb  aQerbing^  Ute 
von  ^(autue  beαbftφtigte  gemefen  fein,  an  Α  finbet  fie  aber  (ein« 
€tu^e,  tok  man  bi^b^  meinte;  ber  $alimpfeft  ^t  beutIiφft  πιφΙ 
NEC  fonbern  NEQ-  ^er  ^unft,  n)e(φer  bie  ^bfftrjung  beiekbtMt,  ^ 
je^t  υοη  ber  gmeiten  64rift  überwogen.  (Sbenbafelbft  Ijat  Α  |ίφΛ 
COGITATÜMEST.  229  giebt  et  ηΐφΐ  agUndae,  fonbern  i^Endne; 
ber  britte  ΰuφftαbe  rft  sum  obern  Z^tne  ein  Sod),  aber  ΓιΦ«^.'  ^^0 
fte^  ba  gut  AMORINMEANREI. 

S.  231  beftätigt  ber  ^obe^p  ^errmannd  €onjcctuv: 
Vtra  in  parte  pMs  eit  voluptatis  vitae. 
S)te$aR.  b^ben  yoluptati  sit  ftatt  sit  volnptatie,  ιιαφ  9Ϊ. 
(ä^t  Α  bad  SIT   gana  aud;   \φφ  fte(|t  ti  beut(ίφ  bintet  pliu,  ni» 
ift  baa  Τ  mw  SIT  αη3βηΜί(!11Φ  in  einem  fenfre*tin  2#φ. 

Β.  233  ftnb  KAU  nnb  SIC  fi*er;  ob  ».  n%  bet  (Sobey,  Wk 
91.  unb  @e)))).  woQen  unb   mie  an  unb  für  |ΐφ  febt  η)α^Γίφ0ΐηΙιφ 
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ifl,  ARTEIS  flatt  artis  (ober  artes)  gelobt  babt  ober  W\^B^  AR- 
TUS ober  ARTTIS,  lä^t  ft(b  ni«t  aui^macien,  ba  fomobt  bie  f»eit* 
fefte  tote  bie  brittlei^te  Setter  audgefaQen  finb;  ftcber  toaren  eft  aber 
givei  feithe<bte  9u<bftaben;  verlebrt  todre  ed,  einei  6(breibfebler  mit 
tima  ARTUS  annehmen  |u  tDoQen. 

ΰ.  238  fcbtoantt  SRitfcbl,  ob  eos  petit  £0S  seotaiar  ober 
eoB  petit  CONsectatur  im  kmbroftanud  geftanben  Ifaht,  giebt  aber 
gut  ber  erften  9RöQlt(bteit  ben  Sor^ug;  loie  bereite  ®epp.  fab»  bot 
ber  eobei  EOS. 

ΰ.  239  ifl  ein  neuer  unftnniger  6(bretbfeb(er  an^umerfen,  Α 
ßiebt  nfimUd?  DESPOLATOR  patt  despoliator,  luie  8.  377  AUXI- 
LIARER  (tatt  auxiliarier,  unb  Rud.  525  UELITATONEM  flatt 
velitationein ;  ΰ.  241  b^t  er  ftcber  celatum  indagator  in  Ueber^ 
einftimmnng  mit  ben  übrigen  mf\.i  ^.2U  ift  MELMEUM  aum 
6(btub  ber  Seite  30  o^ne  3n>eifet. 

6.  45  =  ΰ.  244—264  ift  roegen  vieler  Söcber  unb  erblaßter 
6(btift  f(bt«er  ^u  entjtffern.  ®(ei4  in  ber  erften  detie  ift  ed  laum 
möglicb  mit  3ut7errt<bt  ju  fagen,  toad  ali  Scblub  tOn 

S.  244  bageftanben  babe;  biefer  bei^t  ηαφ  ben  $a(L  ei  me 
amas  si  aades.  ^a^  ber  SCmbropanud  )Pon  biefer  unoerbäcbtigen 
Setert  αbtι>eiφt,   erfannte  iR.,   tonnte  aber  nur  folgenbed   an  beffen 

etefle   lefen:    SIMEAUDESS ,   er  Dermutbete   οαηαφ  si  me 

audes  si  me  amas  aU  einflige  Ueberlieferung ;  aQem  9lnf(bein 
ηαφ  aber  ^anb  ba  si  me  aades  SIAMAS,  goiij  unftcber  ift  oon 
biefen  iBu4ftaben  nur  ba^  (e^te  A. 

3)ob  S.245  ber  Cobei  nicbt  ABILLE,  fonbem  ABULLE 
gebe,  trug  9).  lelbft  ηαφ  in  ber  Praef.  ad  Stich,  p.  XtXI. 

ΰ.  247  Μ  Α,  mie  9t•  gut  angiebt,  non  satis  ID  est  mali 
m  ETIAM  AMPLIUS.  (Sepp,  zweifelte  an  ber  9iiφttg!eit  biefer  itt 
{ung  in  Sejug  auf  ben  Slu^gang  bed  Serfed,  unb  fügte  bin|u,  baiS 
$ronomen  ID  feble  ηαφ  SATIS;  bαnαφ  dnberte  er  αuφ  ben  Sort> 
taut  beiS  Serfee,  Seiner  Sänge  roegen  ift  biefer  im  $alimpfefle  ηαφ 
SATIS  gebroAen«.  toomtt  gerabe  ber  9ianb  erreiφt  mar.  Btoar  ifl  ed 
oft  fφn)er,  namentU6,  too  fo  t»iele  Sόφer,  »ie  bier,  bemmenb  in  ben 
9Beg  treten,  mit  Seftimmt^eit  ^u  entfφeiben,  too  ba^  dnbe  eined  ge< 
broφenen  SBerfed  im  (Sobei  begonnen  babe;  erleiφteιt  toiib  aber  eine 
^Ube  (Sntfdjdbung  burφ  bie  9iege(md&igteU,  mit  meIφer  ber  Sφreiber, 
mean  auf  berfefben  Seite  mebrere  ΰer^breφungen  oortommen,  ade  ge^ 
broφenen  ^beile  g(eiφ  meit  oon  t7orn  einrüdt.  So  fteben  bier  genau 
untereinanber  Si  (S.  244)  Ducitur  (251),  palJNis  (254);  ftdnbe 
in  unfetm  Serfe  SATIS  I|  EST  ba  obne  Π),  fo  mürbe  ber  Sφίu6 
υοη  ΰ.  247  um  jmei  ΰuφftαben  toeiter  ηαφ  reφt$  eingerüdt  fein, 
aU  ed  in  jenen  anbem  brei  tBerfen  ber  %aU  ift.  UebrigenS  erfφetnt 
bor  bem  EST  αηφ  ein  fiφere«  D,  bal  I  bon  Id  aber  if!  in  einem 
fentreφten  £οφ€• 
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ΰ.  252  ifl  unfaßbar ,  toaS  )um  €(blu^  ftatt  Bandftligerolae 
geflanben  ^abe;  .ba^  bted  felbft  nicbt  bagetoejen  fein  iann,  leucbtet  aus 
ber  Serecbnung  bed  3n>ifφenrαu1n^  fofort  ein.  9Ran  bat  ηάηιΐίφ 
SANDAL GEbüla«.  Som  S  ijl  bie  untere  ^dlfte  im  So*,  ha» 

bann  unmittelbar  folgenbe  Α  ift  unfiier.  8n>if4en  bem  L  unb  bem 
(φαη  Keineren  G  aber  ift  [Raum  für  amei,  nttbt  für  eine  £etter,  gn^ei 
fenirecbte  Söcber  aber  erfcbmeren  bie  fiefung.  3Φ  mei^  nicbtd  anberc« 
Μ  mieber  einen  6(breibfebler  an5unebmen;  feftftebt,  ba^  nt(bt  SAN- 
DALAGERÜLAE  ober  SANDALLIGERULAE  ober  SANDALH- 
GERÜLAE  ba  »ar;  möflli*  ober  ift  SANDALIOGERÜLAE,  ober 
ftott  be^  0  ein  C  ober  G. 

9).  257  ertannte  bereite  ®epp.  gut  quum  com  animo  meo 
reputo  nbi  u.  f•  vo.  a(d  Sedart  bed  $aUmpfefteiS. 

β.  258  giebt  8R.  (s»eifelnb)  unb  ®epp.  PRETKIT  parvi 
aud  bem  $a(impfefte  an;  er  bat  aber  |ioifcben  PRET  unb  parri 
nicbt  tier  fonbern  fünf  fentce*te  ^ucbftaben  gebobt,  melcbe  je^t  gan| 
ober  bo(b  jum  größten  Xbeil  audgefaQen  ßnb.  Ob  nun  PRETIISIT 
ober  PRETTISIT  bageftanben  babe,  (d^t  ficb  ni(bt  audmacben.  ffienü 
ger  fcbeint  PRETISIET  in  bie  9tefte  au  paffen,  toad  eine  metrif* 
toicbtige  Variante  abgeben  tonnte. 

S.260  bat  Α  beutU*  dat  TAMEN  satis,  unb  gum  6<b(u| 
aegre  SIT,  ni^t  etma  aegrest,  toad  auf  anbere^  SRetrum  binmeifen 
iDürbe.     2)ad  (e^te  I  ift  in  einem  fenlre^ten  So(be. 

ΰ.  261  ff.  ift  ed,  mie  äberbau)}t  an  aOen  ben  aablrei*en  @tel• 
len,  mo  Scbreibfebler  vorliegen,  nicbt  (eicbt,  gan|  in'd  jHare  )u  lom« 
men,  |uthal  ba  au*  bier  jabireicbe  S6*er  gur  Unbeutti*Ieit  beitragen. 
2)0*  tann  bebauptet  n)erben,  ba^  jum  6*lu6  ni*t,  toxt  91.  oermu« 
tbete,  fagat  ipsus  semet  suo  contuitu  ftanb.  3und*ft  ift 
CONTUTÜ,  ni*t  CONTUITU  (fo  M.  in  ber  Praef.  ad  Stich  p.XXI) 
ftbertiefert.  Sann  aber  ift  bor  SUO  fo  gut  roie  ß*er  bie  $rdpofttion 
AB  fi*tbar.  31αφ  langer  Unterfu*ung  fteQt  fi*  aU  mabrf*etnlt*ßed 
Grgebni^  folgenbe  Sedart  beraub: 

II  fttgit  foram  fagit  (ober  fiigat)  buos  (aQenfaQd  tuos)  cognatos 
fugat  ipsus  sem  (ober  dem  ?)  ab  suo  ||  contutu. 
sem  mdre  babei  oie(lei*t  nur  ftatt  se  oerf*rieben;  ogl.  bie  |u  ΰ.26 
gefammelten  ^dQe. 

ΰ.  264  ftimmt  Α  mit  ber  Ueberlieferung  oon  CDF  uberein, 
tnbem  au*  er  ignorandust  giebt,  megen  SRangetd  an  SRaum  aber  ^um 

Sbeil  f*on  am  SRanbe  fo  gef*rieben:  IGNORAdubt. 

S.  264  bat  er  obne  jeben  3n>eife(  adhibendus  atq.  abstan- 
dust,  ni*t,  mie  (Sepp,  angab,  adhibendnST  atq.  abstandust ;  feiner 
Sdnge  wegen  ift  ber  SSer«  in  AMO-REM  gebro*en. 

@.  46  =  ΰ.  265—282  ift  ungea*tet  ber  bielen  Sd*er  gan} 
gut  teiSbar,  meii  ed  bie  innere  6eite  bed  $ergamentd  mar. 

S.  265  bat  ber  Cobe;  ni*t,  mie  St.  oermutbete,  fatf*  PERUT 
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ftatt  perit,  fonbetn  €χη\αφ  perit  tole  bie  übrigen  aBff.;  bie«  Idfet  ΡΦ 
Ρφ€Γ  ou^  ber  ®rö&e  b^r  Söcber  bereinen,  bie  jejt  bie  Stelle  beS  Ε 
unb  bei^  RI  einnebmen. 

8.  266  giebt  er  ftatt  apage  sie  amor  ηαφ  91.'δ  5lufjei(bnung 
Α/ΪΑΓΕ.Ι.  AMOR.  Qi  föüt  ouf,  ba^  apage,  lüelcbed  hirj  Dor« 
ber  258  mit  (oteinifdben  Settern  gefcbrieben  mar,  bier  in  griedbif(ber 
ecbrtft  erbauen  ift.  lieber  bie  gorm  bed  grieφifφen  SllpbabetS,  fo 
meit  e^'  aud  ben  menigen  tieften  im  ^mbrortanud  erlannt  »erben 
lann,  babe  ia)  in  bem  Sluffafte  im  ^erme^  I,  305  ff.  gefpro(ben.  ^ier 
bat  ber  ©cbreiber  in  feiner  Una*tfamfeit  jicb  berieiten  laffen,  baS 
bintcr  ΑΓ/ΑΓ€  foigenbe  iateiuifcbe  ^Jrdnomen  TE  für  einen  SBeftanb« 
tbeil  bc^  griedjiicben  2Bort^  ju  nebmen,  er  f*reibt  nämIiφ  Α/ΪΑΓ^ 
T€AM0R,  oon  sis  ift  feine  Spur  »orbonben,  e^  mar  αηφ  nie  ba 
gefφrieben.  3)ie  ?ßa(aiinen  folgen  bier  roieber  einer  anberen  S^ffung 
ali^  ber  Slmbrofianud. 

ΰ.  267  ift  burφ  feltfamee  ^erfeben  fogar  in  ^\t]ail^  Separat« 
brud  biefer  Seiten  (Proll  Trin.  p.  CCCIV)  ba«  «bDerbium  ÜNQUAM 
gefommen,  unb  αηφ  ®epp.  giebt  (eine  Variante  au«  bem  9){ailanber 
Q.qU^  an.  ^ie«  iSBort  feblt  bort  aber  t>oQtommen,  e«  bei^t  ba: 
NEFUASSÜNTTAMEN  u.  f.  m. 

Φ.  271  |φreibt  er  ηίφί  QUANQÜAM,  fonbem  QUAMQÜAM. 

$.  274  fφeint  MIKI,  menn  niφt  aüe«  tdufφt,  au«  MAEI  ge^ 
mαφt,  ber  βφreiber  fam  in  ΰerfuφung,  binter  EG  fogίeiφ  MAGIS 
$u  bringen,  fab  aber,  nαφbem  er  bie  belben  erften  ΰuφftαben  υοΟ- 
enbet  batte,  feinen  ^trtbum  ein,  unb  oerbefferte  ibn  felbft. 

aS.  277  ift  ADSÜM  (ηϊώί  ASSÜM)  nφer,  279  ftebt  au  2ln.- 
fang  FECKRIS,  mie  in  ben  übrigen  ^ff. 

Siφttger  mar  e«  in  ΰ.  282  bie  £e«art  be«  $a(impfefte«  gu 
ermitteln,     .^ier  geben  bie  $αlαtinifφen  ÜRff.: 

Neqne  in  via  neque  in  foro  ullum  sermonem  exsequi. 
Ί)\Η  fagte  ®epp.  al«  cretifφen  2;etrameter  auf;  %  erfannte,  ba^  gmi' 
fφen  foro  unb  allum  im  ^mbroftanu«   ηοφ   brei  Settern  ftanben, 
bie  er  aber  ηΙφΙ  näber  beftimmen  tonnte.     3n>eife(nb  fe^te   er  baber 
mihi  ein  unb  erreichte  bann  folgenben  iαmbifφen  Octonar: 

Neque  in  via  neque  in  foro  mihi  ullum  sermonem  oxsequL 
Xa^  Pronomen   mihi  ift  mü^ig.     ^er  ^alimpfeft  mieberbolt  binter 
bem  foro  noAmal«  NEQ*,  morau«  ίΐφ  folgenber  Octonar  ergiebt; 

Neque  in  via  neque  in  foro  neque  ullum  sermonem  exsequi. 
3)a«  Ν  be«  britten  NEQ'  ift  gum  größten  %\)ύΙ  im  £οφ,  nur  bie 
ÜÄitte  ift  fιφtbar. 

S.  253  =  35.283—298  ift  αu«ge5eiφnet  gut  erbalten,  ber 
Sόφer  ftnb  mcnige  unb  bie  menigen  fmb  unbebeutenb.  ΰ.  283,  mo  bie 
φαΙΙ.  geben: 

Novi  ego  hoc  8aec(u)Ium  morihus  quibus  sit, 
(Ungt  Di.*«  SBariante  febr  mαbrfφeinliφ ,    monαφ   Α  ftatt  quibus  sit 
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Wtte  QUIBüSrr,  alfo  et»tt  »ie  46  BENEÜOLENTISITA  flatt 
benevolentis  si  ita;  181  KASCEMI  (latt  hasce  emi;  215  DEO- 
RÜM  ftattde  eorum;  338ESTOLERARE  fiatt  est  tolerare ;  385 
QUIDEST  ftatt  quid  id  est;  561  QülüAMüS  ftatt  qui  vivamus; 
667  TENEOMNIS  ftatt  teneo  omnis;  744  OPPERIUIS  ftatt  op- 
periri  vis ;  773  GEREREM  ftatt  gerere  rem ;  768  ISCIT  ftatt 
is  seit;  1072  ISEST  ftatt  is  est  is  est.  Äüein  Uv  6ol>f?  bat 
beutitcb  QUIBUSET,  road  mo(^I  meniger  auf  quibas  siet  atd  auf 
quibus  est  ^tnjeigt. 

δ.  286  fommt  eine  Variante  (^in^u ,  toelait  toieber  auf  Rofttn 
reiner  Unac^tfamfeit  bed  S^reiberd  au  f Rieben  ift:  ndmiidb  KIUTGA 
ftatt  biulca. 

35.  287  foü  Α  ηα*  Μ.  mit  ben  übrigen  2rtff.  «lies  NOOT. 
SQUE  (b.  b*  noctes  ober  noctis)  canto  geben,  ηαφ  ®tpp,  aber 
febit  biee  QÜE  ganj.  Sejtere  fiefung  ift  bic  riφtige,  man  bat  DIES 
•NOCTESCANTO. 

».  291  bat  er  PLURES  nitbt  PLÜRIS;  8.  294  foQ  er  ηαφ 
bem  übereinftimmenben  Sfwgniffc  9i'Ä  unb  ®ep^).*S  neu  colas  neu 
inbuas  ingenium  geben,  er  bat  aber  obne  jeben  3n>eife(  neu  colas 
NEUE  inbuas  ingenium ;  ^»  296  fcbreibt  er  ficber  tibi  praecipio 
EA  facito,  beftatigt  folgii*  bie  ©ermutbung  be«  ?Hu«,  ber  aud  b€t 
8e«art  ber  ^atatinen  praecipito  et  facito  fcbon  auf  bo«  9iid)= 
ttge  tarn,  @ine  wettere  Seftätigung  einer  ebenfo  fhberen  ^enbatton 
(d^t  ficb  gteicb  aud  bem  folgenben  Serfe  (ΰ.  297)  anfübren,  mo  9teu< 
ter  unb  S3ergf  Nihil  ego  istos  moror  faeceos  mores  ^att  be« 
faceos  ber  50lff.  einfetten,  i&inter  bem  beutlicben  MOROR  (inb  foh 
genbe  iBu(bftaben  ftφer  FA .  CEOS ;  ber  $untt  beaetdjget  eine  fent' 
recbte  Setter,  beren  obere  ^dlfte  im  fiocb  ift,  unb  beren  untere  $dlfte 
t)on  ber  Sulgatf(brift  bebecft  mirb ;  a(fo  ftanb  αηφ  bier  fia)ex  faeceos. 

6.254  =  33.298—316  ifl  burώ  ebenfo  oorJügliφe  6rbaituiu| 
mie  bie  borbergebenbe  Seite  αu«geμtφnet. 

33.  304  bat  ber  (Sobcy  AEQUUM ;  S.  307  PARENTES,  ni^t 
PARENTIS.  S3.  309  glaubte  di.  in  Α  ^errmann«  6on|ectur  be« 
ftötigt  ju  finben,  n)elφer  borfΦlug,  burφ  βtreiφung  bed  von  aOen 
$ff.  (αηφ  bon  Α)  bor  vivit  öberlieferten  dum,  unb  mit  SCenberung 
bed  erften  Si  in  Sin  folgenben  Septenar  ber^ufteden : 

Si[nJ  ipse  animum  pepulit,  vivit,  victor  victorum  claet. 
91αφ   SR.   beftötigt  Α  bad  SIN  ju  Anfang.    Slber   fφon  ®tpp.  Ueb. 
ben  6ob.  ^mbr.  €.31  unb  ^nm.  }.  Srin.  6. 115    bemertte  rt4tf9, 
ba^  αηφ  ber  $a(impfeft  SI  gäbe. 

».310: 
Tu  si  animum  vicisti  potius,  quam  dnimus  te,  est  quod  gaudeos. 
3laai  ben  $arerga  I  6.524  la^  9).  in  Α  j^u  3lnfang  Si  tu   ani- 
mum, bem  tt)iberf^)röφ  ®ep)p.  Ueb.  ben  Sob.  Slmbr.  6.29,   ιοοηαφ 
bad  Pronomen  tu  ju  Einfang  überbauet  febl^n  foO.    3n  feiner  8Cu4: 
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gäbe  giebt  S.  feine  SSariante  uon  bent  Xe;te  Τα  ei  aaiiiiium  an. 
^er  »mbrortanu^  übeclirfert  ιυιτΠίφ  TUSIANIMUM,  beiben  Slngabcn 
μιη  Sro^. 

13.311  bat  er  ri*cr  OPÜSTTEITA,  unb  gum  βφίηο  lUBET 
ftatt  lubet;  312  lad  SR.  in  it^m  quam  qui  animus  an  Stelle 
beg  quam  quos  animus  ber  $a(atinen:  bie  Scrberbni^  abet  ifl 
in  Α  ηοφ  gröber,  er  giebt: 

Qui  animnm  vincunt,  quam  qui  animos,  semper  probioree 

cluent. 
S)it  Variante  entf))ran9  offenbar  nur  aud  augenblidlicbem  6(breiber$ 
irrtbnm ;  bad  cluent  am  6φ(ηη€  ift  {l(ber. 

35.314  iiat  er  nitbt  CONCILIATABÜLUM,  wie  SR.  Ιαδ,  ftatt 
conciliabulum,  fonbern  CONCILIITABÜLUM. 
33.313 — 315  cbiert  man  je^t  allgemein: 

'Istaec  ego  mihi  (meift  mihi  ego,  »αδ  ίφ  ηίφί  für  nÖtbig  brfte) 
somper  habui  aet&ti  integuraentum  meae, 

Νέ  penetrarem  me  usquam  ubi  esset  ddmni  conci)i4bulum, 

Ν  έ  noctu  irem  obdmbulatum  neu  suum  adimerem  alteri. 
3)ie  Soniunction  Ke  ju  Stnfang  t)on  S.  314  genügt  ben  fpntα!tifφen 
S(nf orberungen ,  unb  würbe  mφt  burφ  NEU  erfeft  ^u  »erben  brau« 
φοη,  »enn  afle  $[f.  in  ber  Ueberüeferung  bed  Ne  überetnflimmten. 
^ie  Valatinen  empfe^en  ed  fδmmtliφ  mit  ^u^na^e  ber  erflen  $anb 
be^  Codex  Vetus  (B),  met*e  Nei  j*reibt.  3)er  Stmbroflanne  aber 
fφü6t  NEU,  unb  ba  ba«  Nei  in  Ba  Ueberbleibfei  berjelbat  5orm 
ju  fein  fφeint,  fo  ift  in  SB.  315  überliefert: 

Neil  noctu  irem  ob4mbulatum  neu  suum  adimerem  dlteri. 
6.39  =  5Β.  316—332   ift   bei  niφt    3αblreiφen  2öφern   be« 
fonbern  oben  gut  lesbar. 

5^.  316  fte^t  ftatt  PARS!  ηίώΐ  PARÜI  ba,  obmoW  ber  untere 
2;Wl  be«  S  im  δοφ  ift;  U  ftatt  S  batte  niφt  genug  φΐα^;  ®.  319 
MAXIME,  niφt  MAXÜME,  n?tc  SR.  Ιαδ  (Β  tat  übrigen^  bier  ma- 
xinge,  niφt  maxime);  ΰ.  326  |φeint  met^r  adulescentE  fαlfφ  flatt 
adulesoenti  bajufte^n. 

3)ad  deugma,  \oe\d)e^  bie  Sedart  bei  $αlαtinifφen  3R{f.  in  bem 
«.  333: 

Mercaturamne  4n  venaies  h4buit,  ubi  rem  perdidit? 
bemirft,  veranlagte  f6on  mit  9ieφt  fifibere,  Mercaturane  mit 
interpolierten  ^[f.  in  ben  Seyt  auf^unebmen,  »oju  perdidit  bircit 
aU  Serb  gei^ört.  Diefe  febr  αn|preφenbe  ^enberung  mirb  beftdtigt 
bnrφ  ben  ^limpfeft,  t^)elφer  MERCATÜRANANÜENALES  (atten^ 
faa^,  aber  weniger  toαbrfφeiπltώ,  UENALIS^  barbietet.  Sie  Stenbe^ 
rnng  ©eppert'd  n}elφer  navales  ßatt  venaies  einfe^t,  balle  ιφ 
ΙΦοη  besmegen  für  unnotbig,  meil  bier  niφt  ftrenge  tton  r9mif4en 
dnflAnben  bie  92ebe  ift.  / 
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β.  40  =  ».  333—351  ift  fe(ir  gut  leebat,  tote  8ö*«t  finb  in 
ber  oberen  ^dlfte  ^ablteicber  al^  in  ber  unteren. 

iB.  335  bot  Α  nacb  %  ftatt  be($  praedicatum  ber  $afl. 
PRAEMA  .  .  ATUM  (bie  7te  Setter  fdbien  N),  nacb  ®epp.  ab« 
PRAEMUNDATÜM,  roa4  biefer  ©etebrie  au*  in  ben  Seyt  oufgc^ 
nommen  bat.  ^r  {φύ^Ι  aber  in  SBiiHicbfeit  PRAEMANDATÜM, 
Dom  Ν  ift  bie  recbtc,  tjom  D  bie  linte  6eite  im  £οφ.  Ob  in  bem» 
felben  Serfe  FIRME  ober  FERME  ftanb,  ift  unentf(beibbar,  ba  ber 
zweite  Sudbftabe  in  einem  fentrecbten  fiocbe  ift. 

ΰ.  338  giebt  Α  nicbt  sine  omni  malitia,  fonbem  oerfubrt 
buro  ba«  tjorbergebenbe  siNE  oieimcbr  mit  einem  Scbreibfebler  eine 
omnE  malitia.  !Dann  fäbrt  er,  tüte  9).  gegen  ^pp.  ricbttg  er!annte, 
mit  ESTOLERARE  ftatt  est  tolerare  fort. 

^.  341  bat  er  obne  Β^οφΙ  QUINQUAE;  S8.  350  QUIT  flott 
quid  gerate  »ie  in  ».349.  370.  371.  7G3.  770.  855.;  33.350  ift 
feiner  Sönge  megen  ηαφ  KABEAS  gebroAen,  unb  bie  na(bfte  Seite 
beginnt  mit  ÜELIMMALUM  (bae^  veHm  feblt  in  ben  <PaU.),  loeldje« 
bie  erfte  Seile  b.  6.  7  einnimmt.  3)ie^  crfannte  jcbon  ©cbroarjmann 
ri(Jbtig  (bgl.  Sledeifen'«  Epist.  Grit,  ad  Rit.  p.  29). 

6.  7  =  S8.  351  — 366  ift  megcn  üicier  SöAer  namentlicb  ηαώ 
bem  @nbe  ju  nicbt  leicbt  (edbar,  bie  97a(bträge  Tinb  baber  bebeutenber. 

fß,  352  lann  nidbt  gefagt  merben,  ob  ber  ^obei:  TIBI  mit  ben 
übrigen  $jf.,  ober  SIBI  babe.  18.354  bat  A,  wie  au(b  B,  cui, 
nicbt  quoi;  biefe  Variante  feblt  bei  %  bicncidbt  nur  auS  tppogra« 
pbifcbem  Serfeben,  ba  ^ugleicb  bergcffen  ift,  B'd  Seiart  min  üb 
ftatt  bei  oom  Sinne  erforberten  munus  anzugeben. 

2J.  358  bat  Α  nacb  91  :  Cuius  egestatem  tolerare  vis,  nacfc 
®epp.  Ueb.  b.  6ob.  2lmbr.  S.  29  aber  Cu  i  u s  Τ  U  egestatem  u.  f.  ». 
W.'«  Sefung  ift  bie  ricbtigc,  bo«  TU  fcbtt  gonj,  wie  αηφ  in  ben 
übrigen  üHff.  3)er  9tcft  bc^  35erfe^  ift  ηϊφί  leiAt  ju  lefen,  bocb  ergiebt 
Rcb  nacb  längerer  ^etracbtung  ber  Mefte  bie  Variante  UISELOQUERE 
ftatt  vis  loquere.  Φαβ  elfte  Ε  oon  Eloquere  ift  jur  oberen  ^dlfte 
im  Socb,  mdbrenb  üon  bem  0  beffelben  Sorten  je^t  bie  untere  ^dlfte 
aufgefallen  ift. 

Ob  ».  359  CKARMIDE  ober  CKARMIDI  überliefert  ift,  tann 
mit  Sidjerbeit  nicbt  entfcbieben  werben,  roabrfcbeinücber  ift  aber  ηαφ 
ben  unterbalb  etned  Socbec^  geretteten  Uebcrbleibfeln  be$  legten  9ηφ- 
ftaben«  bie  Seäart  CKARMIDI. 

S.  360  Qui  illic  habitat  etc.  ^er  2lmbrortanud  meicbt,  wie 
man  nacb  ben  S^oifcbenrdumen  fofort  berecbnen  fann,  im  Eingänge  be^ 
öerfee  bon  biefer  Seiart  ah,  inbem  ^mifcben  QU  unb  ILLIC  (bie  erfle 
Setter  biefed  SBorted  ijt  ^um  oberen  ^b^ite  t>on  !l$ulgatf4rift  btt>edt, 
gum  unteren  im  Socb)  JRaum  für  jroei  SSucbflaben  ift,  beren  erfter  I 
gewefen  gu  fein  fcbeint;  ftatt  bed  gmeiten  aber  ift  ein  Socb  ba,  au9 
beffen  gorm   auf  ben  ^ucbftaben   au  fφ(ie^en  mie  in  aOen  dbnltdben 
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%aütn  freUtcb  ιηί^ίίφ'  ift;  in  bie  Somt  t)ed  £οφβ  pogt  am  beften  ein 
A,  fo  hai  QUIA  ftatt  QUI  üerfcbrieben  märe,  tom^tx  gut  ))a^t  D, 
ηϋφ  tveniger  S  in  Den  9iaum.  Jle^atxt)  jebocb  (ann  berfidbert  merben, 
baft  roeber  QUEI  ηοφ  QUIN  bagewefen  fein  (ann. 

9).  361  giebt  Α  ηαφ  9t.'«  ^üufjei^nung  EXPROBRA  ftatt  bcd 
opprobra  ber  φαΙΙ.;  @epp.  giebt  feine  iBariante  ^u  opprobra  an. 
Sie  beiben  er^en  ^ucbftaben  be«  in  9{ebe  ftebenben  $etb9  ftnb  bur^« 
aud  unrtcber,  aQem  9(nf(betn  ηαφ  abei:  ftanb  mxll\(b  EXPROBRA 
ba,  bie  untere  ^äifte  be^  Ε  ift  bon  Sutgatfcbrift  bebedt.  dum  6<blu^ 
biefe«  Serfed  (ommt  eine  Variante  bin^u,  $η  ber  bet  6φreiber  bur(^ 
ben  Sudgang  bc#  unmittelbar  borberge^enben  Serfed  berleitet  gu  fein 
fφeint.  iR.  fomobt  R>ie  ®epp,  geben  aU  6φΙη^  bon  ΰ.  361  an 
QÜAEUOLTQUAENEUOLT.  Slttein  obmoW  bie  etette  burφ  2b' 
a^ex  febr  ftarl  entfteQt  ift,  fo  ift  boφ  fxaiex,  hai  3Imfφen  bem  (e(ten 
QUAE  (bad  Α  ift  aum  unleren  a:beiie  im  2οφ)  unb  ÜOLT  (bom 
U  unb  Τ  fmb  bie  oberen  Sbeile,  bom  0  ift  bie  Hnte  ^dlfte  im 
£οφ)  mebr  a(d  NE  geftanben  bat;  ber  Sobeir  batte  qaae  volt  qnae 
NON  volt,  oom  Ν  unb  0  fmb  bie  oberen  Sbeile  im  8οφ.  3)er 
entfpreφenbe  ^u^gang  bed  ΰ.  360  quod  fiiit  quod  NON  fuit  fφeint 
bie  Seranlaffung  ju  bem  3irit^uin  ge»efen  ju  fein;  benn  NEvolt 
mirb  burφ  ba^  ©efe^  bed  SRetrumd  erforbert. 

ΰ.  369  fab  bereiti»  ®epp.  riφtig,  ba^  in  Α  niφt  eloquere 
QUID  dare  illi  nunc  vis  ftebt,  fonbem  eloquere  QUOD  u.  f.  ». 
3toifφen  UIS  unb  NIEIL  ift  in  Α  riφtig  freier  diaum  für  ben  $er> 
fonenn)eφfeI  gelaffen. 

$.  362  tommt  bie  6φreibung  IT  ftatt  bed  $ronomend  id  neu 
^inau,  mie  oben  QUIT  ftatt  quid  gefφrieben  mar,  bgL  ^u  iB.  350. 
gerner  bat  er,  mie  fφon  JH.  erfannte,  AUT  ftatt  haut  ofene  bie  Slfpi* 
rate,  eine  febr  bäufige  ΰerfφreibung  (bgl.  iB.  862),  ®€p)p,  glaubte 
btelmebr  KUI  in  ibm  ^u  erbliden ;  bad  Α  ift  jebem  StotiUl  Aber« 
boben,  ba  bom  Τ  bie  obere  ^dlfte  im  £οφ  ift,  fo  lä^t  Γιφ  niφt 
feftfe^en,  ob  I  ober  md)t  bielmebr  T,  toai  aQe  9Bαt^rfφeinIiφteit  für 
Γιφ  bat,  gefφrieben  mar. 

ΰ.  364  flebt  bon  erfter  ^anb  niφt  nisi,  mad  bom  6inne  er» 
forbert  mirb,    in  ber  φαnbfφrift,   fonbem  SISI,   boφ  bat  ber  erfte 

Conector  über  bem  erften  S  ein  fieined  Ν  riφtig  übergefφrieben,  a(fo 
» 

SISL  3u  Slnfang  beffetben  SBerfe«  bat  Γιφ  ®epp.  (gana  wie  iR.  in 
ΰ.  368,  bgl.  biefen)  burφ  ein  grö^ered  runbIiφe^  £οφ  ΙάηίΦβη  laffen, 
»βΐφβδ  atDifφen  EON  unb  ONMÜLTA  Mt,  unb  bal  fφon  ber 
$aut  be$  ^bierd  felbft  angebört;  berg(eiφen  £δφer  finben  Γιφ  im 
(Sobei:,  mie  in  aQcu  $ergαmentbαnbfφriften  niφt  feiten,  unb  untet< 
fφeiben  Γιφ  ftetd  burφ  bie  gorm  bon  ben  £öφern,  n)elφe  Xincturen 
unb  hinten  in  bie  $aut  gefreffen  baben,  bad  ΰοφ  reiφt  ηοφ  in  bie 
folgenbe  S^xU  \)m\n,   unb  trennt  bort  gan|  ebenfo  ba«  MU — LT  Α 


598  S)et  9lautini(ib<  triiittminud 

im  Hnfdng  »on  8*  365  in  sioei  Zi^llt.  &ipp,  reconfiniirtc  in  ^  364 
Μ  oenneuUli^e  2t^xt  bed  ^dimpfeften  eonENonmulta,  toda  lann 
er  t»ie  ^mei  mit  ^itialen  aud9el)rü(ften  ΙΒυΦίΙαοβη  nur  aud  8«mtu 
t^ung  erganjt,  niflbt  {e(i>fl  gefet^en  ^ben.  9(uf  ber  diddfeile  biefcd 
»lattfd  b.  (^.  auf  6.  8  3^iU  18  in  ΰ.  383  tbeilt  ba^  nάmIiώe  δοφ 
bad  iktbum  lUDI— €0  in  gmei  Sl^eUe. 

3.  365  gebort  ju  ben  am  foroerften  (eßbaren  Stellen  au«  bem 
XrinummuiB,  bte  (konjectur  mu|  bier  ben  unbeutUcben  9}e|ten  $n  ^ftlfe 
fommen.     9titf4I  ftellte  ibn  fo  ber: 

Multa  ei  opera  opust  fictorae,  qni  se  fictorem  probum 

Vitae  agondae  esse  oxpeÜt  eto. 
S)ie  $aQ.  geben  Maltas  opera  opus,  toai,  mie  ^amerariud  erfannte, 
auf  folgenbe  9)Ken{ton  |uru(!fä(irt :  Multast  opera  opus  fictorae, 
u.  f.  m.  2)a6  $ronomen  ei  ifl  ηαφ  $(auttnifcbem  Spracbgebraucb 
entbeMt^»  aber  natüHi^  teinedmegd  unmöglidb.  3)ie  ^enbening  in 
Moltae  est  operae  opus  fictora  ober  abn(tcbe^  bülte  icb  für  un* 
nötbig.  Φα|  ber  ^aUmpfeft  im  Eingang  mebr  babe  a(d  bie  anbere 
Jlecenfion,   entging  91.  ni(bt,   er  fonnte  foigenbe«   lefen:   MÜLTAE 

8T0PERA , TURAE ,    nnb  ergänzte  bie«  burtb  fBermu« 

t^ung  5U  opera  ei  opus  fioturae.  ®e))p.  beriebtet  foigenbe 
fie«art  barau«:  MULTAE8T0PBRAEI0PUSFICTURAE,  h>a« 
baan  genau  ju  ftimmen  fcbeiut.  Sie  9)>lög  liebte  it,  baft  bie  SteQe 
feit  meinen  i^orgängem  gelitten  babe,  (a|t  %ά)  nicbt  wegleugnen ,  bf« 
$ßo<^rf(bein(tcbfeit  aber  Htreiten.  S)ie  SteOe  <ft  wie  aüe  bie,  me(φe 
berfφiebene  Si^ecenftonen  be«  Slmbroftanu«  unb  bev  $a(atinen  tbet« 
liefern,  befonber«  wichtig,  icb  ^be  ba^  febr  lange  S^it  auf  Tte  ber^ 
manbt,  unb  mArbe  ba«  9tefultat  t>ie(  juberficbtK(ber  ^infleQen,  wenn 
i(b  annehmen  bütfte,  ba^  ®epp.  in  feiner  Eingabe  bie  Sucbftaben  EST 
al«  waH4einU(b  nur  bon  9litf(bl  aufgenommen  bat;  fo  fdQt  beiber 
ubereinftimmenbe«  S^ug^tb  3U  gewi(btig  in  bie  ffiaage.  dnnä(Jbft  ifl 
unumftötHd?  fidjer,  bafe  5Wif(ben  OPERA  unb  FICTÜRAE,  mian 
beibe  ganj  beut(i<b  pnb,  nt(bt  EIOPUS  ftanb,  fonbem  met^r,  unb  |n>at 
ΓιφerMULTüST;  atte  33u4itaben  fmb  au^cr  3»eifei;  nur  ift  in  htt 
TiitU  be«  erften  Τ  ein  2οφ,  e^enfo  ifl  bie  untere  $&(fle  be«  recbten 
®mnbfihri(|«  be«  ^weiten  U  unb  ber  untere  %^eu  be«  S  im  ΰοφ.  dd 
war  mitbtn  Multa  —  opera  multust  fieturae  bett<brie6efi  fNitt 
Multa  —  opera  opust  fieturae;  bem  βφreiber  war  ba«  eben  gc* 
fφriebene  MDLTa  ηοφ  3U  ]e\)x  in  ben  Singern  ober  in   ben  Ol^en. 

SBieberi^otte  tBetrαφtung  löfet  αηά),  über  bem  L  oon  jenem  MULTUST 
ein  ober  jwei  fφräge  βtriφe  ertennen,  wcIφe  bem  (Sorrector  anjuge« 
tören  fφeinen:  i^rer  gorm  ηαφ  fφeinen  fie  nur  ju  Ν  (b.  ff,  oiel• 
ίeiφt  Nota)  bber  AS  $xx  paffen,  obgletφ  βiφert^eit  (hierüber  ju  cu 
langen  abfolut  unmögfiφ  ift;  αu«gemαφt  ift  nur,  ba^  fie  xaa)t  OP 
barfleüen  tdnnen.    IDtan  wirb  ba(^er  taum  irren,  wenn  man  in  i(^nen 
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bie  9)e(te  eine«  Beizend  ted  ßonectocd  erfennt,  toornit  biefn  bie  Ser« 
becbntg  bec  Stelle  be^ei^nen  molUe;  bie  Serbefferung  fel&ft  aber  fφeint 
er  eatioeber  nicbt  gemußt  ober  bocb  ηχφί  binjugefugt  ju  baben ;  menig- 
fUnd  erfφienen  α«φ  ηαφ  Slntoenbung  neuer  ©aQäpfeltinctur  am  Slanbe 
ber  Seite  feine  ^ucbftabenrefte.  3)a  nun  ba^  ^ilf^oerbum  in  moltuBT 
b.  b•  opusT  fcbon  inbegriffen  ift ,  fo  errregt  bie  Sariantenangabe 
Miüta  EST  multust  (benn  fo  barf  je^t  eingefe^t  »erben)  fictorae 
gegrünbeten  Bn^eifel;  mit  ben  menigen  Ueberbleibfeln,  welcbe  ^mifcben 
MÜLTA  unb  MÜLTUST  gerettet  fmb ,  lö^t  ftcb  EST  taum  in 
Sindong  bringen^  bocb  fann  bie  äRögΠφteit,  ba^  ed  baftanb, 
ni(bt  in  2lbrebe  gefteQt  merben.  @benfo  gut  tonnte  au4  t>ai  ben 
Bügen  ηαφ  bem  EST  febr  άbnlίφe  ^ort  161  bagemefen  fein,  ^inter 
bem  Α  üon  MULTA  beginnt  je^  eine  größere  Sude,  in  toelφer  etma 
3  ΰuφftαben  aufgefallen  ftnb,  f(bon  ber  du^erfle  reφte  ^t(  jened  Α 
ift  in  biefem  £οφ,  an  ber  reφten  Seite  be^  £οφβ,  gerabe  oor  bem 
0  bon  OPERA  fφeint  über  ber  ΰulgαtfφrtft  bie  Spige  eine«  ΰηφ< 
floben^  b^cbor^uragen,  bie  am  beften  ^u  einem  I  pa|t«  %n  bem  unteren 
Stonb  be^  £οφέ  aber  erfφeint  ηαφ  einem  ^n)ifφenrαum,  loie  er  für  einen 
fen!reφten  ΰuφftαben  pa^,  ber  untere  Xb^it  eined  n)αbrfφeiniiφ  fenf< 
reφten  lBuφftαbenS ,  am  probabelften  eine^  L  (ober  E) ;  am  oberen 
Oton^  aber  in  ber  gen)öbnΠφen  6ntfemung  jmeier  fenfreφten  ΰϋφ< 
ftaben  gIeiΦ  binter  biefem  bermeintliφen  L  ragt  eine  blo|e  Spi^e 
beroor,  nie  fw  loobl  nur  einem  L  angeboren  lann.  3)ann  barf  bie 
fiefung  Multa  ILLI  opera  multust  (b.  b•  opuet)  ficturae  ald 
einigermalen  geΓιΦert  bingefteUt,  unb  ber  $erS  ηαφ  ber  Slmbroftani^ 
fφen  Saffung  alfo  fo  berbeffert  werben; 

Multa  illi  opera  opust  ficturae,  qui  se  βοίοΓέιη  probom 

Vitae  agundae  esse  oxpetit. 

iB.  366  beftätigt  fxa)  bie  6menbation   be^  ÜRuretud    adules- 
centulust  flatt  bed  adulescentulus  ber  $alatinen ;  ber  Sobe; 
bat,  ber  Sänge  be^  Serfee  megen  ίφοη  |um  V)t\l  am  Stanbe 
ADÜLESCENTULüßT. 

β.  8  =  3J.  367—384  ift  ungeαφtet  ber  bielen  £δφer  boφ 
nur  auf  ber  untern  ^dlfte  fφmer  lesbar. 

ΰ.  368  beranlalte  ein  runbed  £οφ,  toe(φe^  ίφοη  urft)rüngIiφ 
bem  ^Pergament  angebörte,  unb  GIB— ÜST  in  jroei  Zk^ik  trennt, 
SRitfφ(,  mit  ίHü(frιφt  auf  bie  SeSart  ber  ^alatinen  (dbnst  ober  d- 
buinst),  anjunebmen,  ber  ^aiimpfcft  babe  CIBUMEST  gebabt.  6φοη 
®epp.  erfannte  dbust  aU  SeSart  beffelben ;  baffelbe  έοφ ,  n)etφe^ 
bier  in  3.  2  CEB— ÜST  in  groei  2:beile  trennt,  trennt  entfpreφenb 
auf  ber  5Borberfeite  be«  »lattg,  b,  b.  auf  6.  7  3-  2  ba«  ©ort  QUA- 
NDO  in  jroei  Sbeile. 

95.  370  giebt  ber  gobey  allem  flnfφein  ηαφ  QUIT  ftott  quid, 
tpenn  niφt  bie  Sornt  beg  D  ettoa  l^xtx  bon  ber  fonft  getDδbnϋφen 
αblDeiφt ;  fo  gut  mie  fiitt  aber  ift  bie  Sefung  QUIT  burφ  ben  folgenben 
9m  (S.  371),  »0  gana  ebibent  QUIT,  niφt  quid,  gefφrieben  ftebt. 
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S.  371  ift  im  Hmbrortanu«  egestatEMETolerabilis,  ntcbt  ege- 
statEMITolerabilis.  Uebrigcnö  ift  tolerabis  ftatt  tolerabüis  nidjt 
erft  in  ben  ber  Editio  Princeps  junacbft  folgcnben  Druden  ücrbeffert, 
fonbem  tolerabis  ftebt  bereit«  in  B.  Steiner  3wfaÜ  ift  e«,  »fnn 
anbete  $ff.  ebenfo  mie  ber  Stmbrortonud  fölfcblicb  tolerabilie  geben; 
gan3  analoge  Segler  ftnb  in  ollen  ^obice«  fo  ungemein  bäuftg,  ba6 
e9  ίαΐίφ  mare,  aud  folgen  unb  άbnIiώen  S^Ren  auf  ein  g(ei(bed  Ur« 
efemplat  be«  Slmbrortanu«  unb  ber  ^alatinen  fφUe6en  in  tooütn. 

ΰ.  373  ift  ed  ber  3orm  ber  93u(bftaben  ηαφ  mabrfcbeinlt(ber, 
bafe  ber  nαφIάfίtgc  Scbrelber  APRIMEOPROBO  flatt  apprime  probo 
^φrieb,  aU  a  prEmIo  probo,  ma«  natürlicb  glcicfe  t)ern)erfliφ  toäxt 
me  jene  gan^  unftunige  Variante.  @benfo  unaufmertfam  mar  bn 
Gopift  im  folgenben  ^erfe,  n>o  er  adnita   ftatt  aduLta  fφrteb. 

3}.  377  muß  burcb  ein  Verleben  beim  S)urφftreiφen  eine«  feb» 
(enben  ΰuφftαben^  %*^  Sariantenangabe  entflanben  fein:  ηαφ  ibm 
bot  ber  (Sobey  NEQ•  OMMODIÜS  flatt  neque  Commodius,  er  bat 
ober  obne  jeben  mδgίiφen  Srrtbum  NEQ•  COMMODIUS,  ber  ?unft 
binter  bem  Q  ift  je^t  üon  ber  $u(gαtfφrift  oerbuQt,  bo«  erfte  0  üon 
cOmmodius  ijt  an  beiben  Seiten  im  2οά),  nur  bie  9Rittt  ift  erbalten, 
boS  erfte  Μ  beffelben  SBortd  ift  unbentlicb.  SlQerbing«  ober  feblt  in 
biefem  ^erje  ίαίίΦϋφ  ein  ^uAflobe  in  A,  ed  ifl  nάm(tφ  AÜXI- 
LIARER  fiott  auxiliarler  ))erf φrieben ;  ügL  ju  $.  239. 

$.  378  ift  unentfφeibbαr,  ob  pationduMst  ober  patiundaNst 
in  ber  $αnbfφrift  ftonb,  ba  bie  ^meite  $alfte  be«  frαgIifφen  ΰηφ> 
ftobend  je^t  ein  ΰοφ  ifl  unb  bie  festen  lBuφ^αben  biefe«  Sporte«  n>e< 
gen  ber  9^abe  be«  SRonbe^  mebr  αϊ«  gemöbn(iφ  eng  an  einanber  fleben. 

ΰ.  3Θ0.  ObmobI  ber  $(αutinifφe  @))rαφgebrαuφ  ber  t>on  ber 
$αlαtinifφen  SHecenfton  überlieferten  Serbinbung  docta  dicta  (Malta 
ego  po88um  docta  dicta  et  quam  vis  faconde  loqui)  niφt  tnU 
gegen  ftebt,  fo  ift  boφ  ju  beαφten,  bog  Sotbe'd  ^enberung  bet$  docta 
in  doctE,  n7e(φe  ®epp.  in  feinen  Zejct  oufnobm,  menn  niφt  aile4 
trügt,  burφ  ben  $alimpfeft  beftätigt  mirb;  ^mor  ift  ber  gon^e  untere 
Xffe'u  ber  in  ^rage  tommenben  Setter  im  δοφ,  oQein  bod  oben  er« 
boltene  «^άtφen  pait  n>ob(  fxaiex  nur  $n  einem  E,  niφt  3um  A;  αηφ 
ift  3U  bemerTen,  bog  bier  ein  jmcited  ^bjectib,  multa,  binjugefügt  ifl. 

$.  384  ifl  eine  febr  befrembenbe  Sariontenongabe.     9Ran  lieft 
ndmtiφ  in  oQen  iOlff.  unb  in  ben  21u^gaben  bor  9).  fo: 
etei  adversatus  tibi  fai,  istac  iadico: 

Tibi  permittO,  posce,  dace. 
9in  bem  ^nbicatit)  be^  ^rdfen^  bot  9{iemanb  SlnfloB  genommen  unb 
Ia|t  ΓιΦ  αηφ  fein  2Infto6  nebmen.  ^ai  permittAM,  menn  e4  bie 
allgemeine  ober  befte  Ueberlieferung  märe,  ebenfo  gut  fein  mürbe,  Der- 
ftebt  ΓιΦ  bon  felbft.  9{αφ  SH.'d  Slote  bat  ber  $a(impfeft  mirflid) 
PERMITTAM,  unb  bie«  ift  feitbem  in  oüen  2lu«gaben  in  ben  ^t 
gefommen.     ^ebnIiφe  6φmαnEungen  ber  Xemporo   3mifφen  ber  Slm» 
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brortanifcben   unb   $a(atinifcben   d^ecenflon    finben    ΓιΦ   \^t    l^äufig, 
j.  ^.  im  ^rinummud  umgete^rt  bat  Α  iß,  843 : 

Huic  ego  diei  nomen  Trinummo  facio  u.  f.  lo., 
bie  φαΟ.  faoiam.  $g(.  and)  9).  640  u.  bg(.  m.  ^ier  aber  hetu\)t 
bte  Variante  PERMITTAM  ouf  einem  ^erfe(^en  91ίί|φ(δ,  ber  ßobef 
i^at  mit  abfoluter  eicberfceii  PERMITTO  unb  fo  ift  im  3:eyt  beiju• 
betroffen.  SBoll^rfcbeinlicb  uerga^  dl  bei  $(u$re4nung  ber  dn>il4enräume 
ben  freien  Saum  für  ^erfonenroed^fet  tinter  BÜGE  mit  in  Slnfcblag 
|u  bringen,  unb  glaubte  ba^er,  e§  muffe  me(?r  bageftanben  ^aben  αΐδ 
permittO;  bie  SBorte  posce  duce  fmb  namlid)  im  $a(im))fefle  fe^r 
fcbmer  (edbar,  jebocb  ß^er.  SlQem  3n>eifel  über(7oben  fmb  bie  ΰηφ* 
ftaben  SC  üon  poSCe  unb  ba^  D  von  Duce;  in  POSCE  ift  au|er< 
bem  bie  recbte  Seite  be3  P,  bie  linlc  Seite  beö  0  unb  bie  SWitte  be« 
Ε  im  2οά),  bon  DUCE  ift  bo«  U  ganj  au^gefaQen,  oom  C  ber 
re^te  a:^il,  bon  Ε  bie  obere  ^dlfte.  ^ennocb  t^at  αηφ  ®epp.  ηαφ 
feiner  αu^brύ(f(iφen  Ungabe  in  ber  Hnm.  j.  Srin.  6.  174  irrt(^äm(i4 
PERMITTAM  geiefen. 

e.  255  =  S.  385—399  ift  jiemlidb  f*mer  legbar,  obtooW 
ber  Softer  niit  aQju  mele  finb;  nomentlicb  bie  ?lu«gange  ber  SJcrfe 
fmb  müMam  ju  entziffern.    3o(genbe  9lo*trage  laffen  Γιφ  geben: 

^.  385  ift  QUJDESTAÜTEMÜNÜM  \iait  quid  ID  est  autem 
unum  fdlfcfciift  gefcbrieben;  ber  35er§  ift  feiner  Sänge  wegen  ηαφ 
unum  gebrochen:  baS  AUTEM  ift  megen  Softer  unb  33uigatiftrift 
fe^r  unbeutfift  aber  [xd^tr, 

$.  389  giebt  i^tpp.  „Ueb.  b.  tlu^fpr.  bog  Sat.  im  älteren  ^rama" 
1858  6.  94  au^brüdiift  a($  Se^art  bed  ^mbrofianu^^  an : 

ΈοοβΓβ  autem  in  benignitate  hoc  repperi  negotium. 
%üe  anberen  $ff.  geben  Ecce  ftattEccere.  2Iber  auft  ber  $alimpfeft 
^at  ECCEAUTEM  ofene  ba^  RE.  3n  feiner  oier  3abre  f rüfeer  erfftie» 
neuen  ^meiten  Hu^gabe  beS  S^rinummuS  fftrieb®epp.  Ecce  autem, 
ot^ne  eine  9)ariante  aud  Α  anjumerfen.  SieQeiftt  liegt  eine  ^ermeftd^ 
lung  mit  bem  auf  Eccere  in  aüm  Slu^gaben  enbenben  $erd  386  bor. 

ΰ.  390  fann  niftt  entfftieben  »werben,  ob  aedEs  ober  aedls 
gemeint  mar,  ba  bie  reftte  Seite  be^  oorlet^ten  IBuftfiabeng  unter  ber 
Sulgatfftrift  oerbuQt  ift. 

S.  391  ift  aud  Söerje^en  burft  ba3  Dorberge^enbe  reM  ftatt 
cura  gelftrieben  CURAM,  alfo  AGEREMCURAMEGO  u.  f.  ». 
Sl(g  eine  ^ortmirtung  biefer  beiben  Μ  mirb  αηάί  bie  gleift  folgenbe 
Variante  ju  betraftten  fein;  ftatt  ego  te  opperiar  domi  Μ  ber 
Gobey  nämlift  ego  te  OPPERIAM  domi.  @in  actiüed  opperire 
im  Sinne  von  „erwarten"  ift  fonft  niftt  befannt,  auft  megen  ber 
na^e  (iegenben  ^erroeftfelung  mit  operire  „bebeden"  untt?a(^rffteinlift. 

hinter  ΰ.  391  beginnt  im  Slmbroftanud  eine  neue  Scene,  für 
bie  noft  W.'«  Slngabe  jroei  3eiien  (bie  agilen  10  unb  11  ber  Seite 
255)  leer  finb.    ^ber  in  Seite  10  fte^t  ebibent  aU  Scenenfiberfftrift 
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FILTO,  nur  bad  Τ  tft  itt  <ittem  &οφ.  $te  SAcetbmeife  bUfed  ütgeii' 
namens  mit  einem  F  ftatt  PH  iß  im  $alimpfefte  ηίφ!  unec^ört,  fo 
a•  93.  33.  433,  FILTO,  roie  αηφ  @epp.  ertamite,  aäkxtnh  ».  435 
PKILTO  οοίφπβοβη  ift. 

ΰ.  392  Μ  er  aeCum,  ηίφΙ  aeQUnm;  393  deterrlma, 
ηίφΐ  deterrUma,  ber  britt(e(te  ΰιιφίΐαοβ  ift  in  einem  fenCreAten 
£ΐ)φ,  boφ  ^atte  U  niφt  ^enug  φ1α(,  mä(irenb  Ι  genau  in  bie  iüät 
^ineinpagt.  iB.  395  ift  bie  6φreibαrt  bed  Steutrumd  aliuT  mo^r^ 
fφeinliφer  ald  aliuD,  ob9(eiφ  über  bie  bebedtenbe  ΰu(0αtfφrift  nur 
eine  tUine  unb  unftφere  Spi^e  (^inau^rogt. 

S.  396  \)ai  er  aduErsum,  niφt  adaOrsum,  ber  gon^e  obere 
S^eil  be«  £  ift  im  £οφ. 

S.  3^7  factius  nihilo  faoit  Μ  ^^t  ben  übrigen  (£o< 
bieed  αυφ  Α;  ΓtΦer  ftanb  ftatt  factius  weber  faoilioe  ηοφ  sanctine 
ηοφ  satiuB  ηοφ  sectius  θα.  $on  FACTIUS  ift  gonj  fia^tt  bad  Α 
unb  US,  oom  F  ift  ber  untere  ^^et(,  ))om  I  ber  obere  titii  im  £οφ, 
Dom  G  ift  bie  rechte  6eite  burφ  ΰu(gαtfφrift  bebedt,  oom  Τ  enbU4 
ift  ber  oberfte  S(kü  im  Soφe,  ber  unterfte  unter  ΰuIgαtfφrtft  Derftedt. 

ΰ.  398  fet^It  IS  ganj,  an  beffen  gortlaffung  ίΦοη  %  ava  Ολπ» 
jectur  bαφte.  Sa(irenb  aI|o  bie  $αIαtinifΦe  iHecenfton  eine  erlaubte 
ΰerfφIeifung  ber  beiben  l^lnfang^ftlben  oon  eeneotati  erferberliφ 
ma(it: 

Sua^  senectuti  is  acnorem  hiem^m  parat, 
ift  ed  ^»eifelf^aft,    ob  ber  $lmbroΓιαnifφe  IRecenfent  biefe(be  ΰerfφIei' 
fung  mit  ^tat  in  ber  (Saefura  $ent(^emimered 

Suae  senectuti  —  acHorem  hiem^m  parat 
ftatuiren  moQte,   ober  o(;ne  $iat  unb  ΰerfΦIeifung  ^u  lefen  oorjog: 

Sna^  senectuti  &criorem  hlemem  parat. 
3)ie  erfte  9(nna(^me  bat  bie  größere  Φα^rfφein(iφteit.  Sluf  senectae 
jitatt  senectati  füi^rt  feine  Spur  ber  lieber  tief  erung. 

Ü).  399  fφ(ie&(iφ  fφreibt  ber  Üobe;  CUM  5U  SInfang  unb  bann 
iNportnnam. 

S.  256  =  SB.  400—416  ift  treffUφ  er(ialten,  nur  »enige  ©ηφ* 
ftaben  fmb  audgefaüen. 

iB.  405  f)at  Α  ηαφ  %  quid  factUM  EO  flatt  bed  00m  Sinti 
unb  Sßetrum  oerlangten  quid  fac turnst  eo.  6r  fφä$t  aber  gut 
bad  quid  factum  EST  eo.  $.  406  ift  ezUssom  Γιφετ,  nur  bie 
(taXe  ^Ifte  be^  crften  U  ift  im  £οφ;  ftatt  bed  U  mit  9t.  ein  Ε 
(exeesum)  anjune^^men,  ift  unmόgίiφ ;  ed  ift  roieber  ein  gebanleniofec 
6φreibfeb(er  megen  be^  oor^erge^enben  comeSSUM. 

ΰ.  409,   ber   bi4(^r  groge  6φn)ierigteiten  mαφte  unb  bie  t>er» 
fφtebenften  ΰefferung^t)erfuφe  oeranla^te,  (^abe  ίφ  im  ^rmed  I  310  f. 
αυ^ίύ^τϋφ  befproφen  unb  ηαφ  bem  ^alimpfefte  fo  bergeßeflt: 
Non  hercle  miuus  divorse  distrahitiir  cito, 
Quam  si  tu  obicias  formiois  pap4verem. 
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^n  bem  baranf  fofgenben  Stmxt  (ΰ.  411): 

Minus  herde  in  istis  rebns  sumptumst  sex  minis 
gimibte  di,  ftatt  istis  im  HmbtortanuS  Ε  .  .  .  gu  lefen,  loa^  er 
aU  KEie  interptetiettc.  Qi  fle^t  aber,  wie  cnd)  ®epp,  erlannte, 
ISllS  bo;  bae  Τ  ift  gMr  unteren  ^älfte  im  fiod),  ba3  64lu^S  ift 
ttut  oben  in  einem  $ä!(ben  erfennbar,  feine  Wtitie  ift  im  £οφ,  ber 
unlcxse  2:^fi(  aber  9or  Suleotfcbrift  bebecft. 

83.413  Μ  er  defrAUdavi,  nidjt  defrUdavi,  roie  @tpp.  c^tf 
lefen  gu  Mtn  fdreint;  S^.  414  illuD  aPparere. 

6.265  =  Sß.  417— 434  ift  tro^  tJieien  «einen  «d*em  bie 
6<brift  f(barf  ausgeprägt 

ΰ.  419  Ratio  qoidem  hercle  appdret:  argentum  οίχ€ται 
fa^  iR.,  toi  ber  ^alimpfeft  minbeftend  bie  Sortfolge  önbere,  er  no« 
tt«rte  ftott  hercle  apparet  aui  i(^m  APPARET  .  .  .  L .,  kood 
er  (aS  apparet  hercle  interpretierte ;  ®ep)p.  bagegen  glaubte,  bie  W)* 
koeicbung  ber  Slmbroftanifciben  9iecenfton  ge^e  t)ie(  ipeiter,  er  giebt  aud 
Α  bie  Seftort  apparet,  ere,  sed  argentum  an.  ^r  ernannte 
babei  ri4dg,  ba|  auf  APPARET  (ein  E,  fonbern  ER  folge; 
im  Uebrigen  aber  irrte  er;  ber  ßobcy  giebt  ftcfter  APPARETER- 
CiiEARGENTUM,  olfo  nur  ercle  ^att  hercle,  eine  βφretbmetf^ 
n)e(φe  in  il^m  fe^r  (^duftg  if).  ^Ue  Settern  Tmb  ficbcr,  nur  ift  bie 
reAte  6ette  bed  gweilen  Ε  bon  erdE  t)erbedt.  Slm  6cb(uffe  bed 
53erfe«  ift  01}(£Τ\ΐ  mit  gried?ifcben  Maju^fein  gef^rieben. 

ΰ.  421  Μ  ber  @obe;  tote  αυφ  422  aedls  unb  bann  ni^t 
mancUpio,  fonbern  mcmclpio;  Sß,  423  QUUM,  mie  %  lad,  ni^t 
i*er  QUOM,  roie  ®tpp.  angab  ju  2:rin.  6.  120;  SS.  424  ΡΦ«  in 
ventrem  filio  correpserit. 

$.  425  lag  %  ftatt  bed   geforberten   trapezitae  fofgenbed 

TRAPA ,    (Sepp,  bagegen  TRAPAEZITAE ;   e«  ift  jebo* 

nur  för  10  «u4ftaben  «piafc,  unb  jmar  bat  ber  ßobey  TRAPAIZITE 
ober  TRAPAEZITB,  baö  lejte  Τ  ift  ganj,  bag  lejte  I  jum  oberen 
%i)nlt  t)on  ber  jmeiten  ©cbrift  bebedt.  9Ble  αηφ  in  grieφifφen  ^anb» 
fφriften  at  unb  c  ber  äί>nIiφen  3lugfprαφe  toegen  Wufig  mcAfeln,  fo 
ift  ^ier  trapaizite  ober  trapaezite  ftatt  trapezitae  gcfirieben;  beö 
Ε  bon  millE  in  biefem  Serfe  ift  in  einem  fen!reφten  fioφe. 

8.  426  ebierte  man  bi^^er  ηαφ  ben  ^α(αtinifφen  (Sobb. : 
Quas  άέ  ratione  dehibuieti,  redditae. 
Ober  αηφ  debuisti  ftatt  dehibuisti;    ber  Gobcy  35etu«  bemat^rt 
bie  boQfIfinbtgere  ^orm  dehibuisti,  mdt^renb  bie  übrigen  debuisti  bar^ 

bieten.  3m  ^altmpfeft  laä  9Ί.  foigcnbe«  QUAS 

BIJI8TI,  unb  meinte  ba^er  in  ben  ißarergi«  Γ  β.  425  f.  ber  ©obey 
mürbe  de  ratione  ei  debuisti  gehabt  \)ahen,  in  feiner  3iu«gabe  aber 
bermutM  er,  eö  ftdnbe  in  i^m  bielme^r  de  ratione  dehibuisti, 
unb  conftituirt  bαnαφ  ben  Xqrt  o^ne  ben  2)atii7  bed  burφαu^  ent* 
bebr(iφen  ißronomen^.    9Ιαφ   ®eppert4   Eingabe   foQ   ber  $«limpfef^ 
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»ΐΓΠίφ  r>a^  ?5ronomen  Hüften  nnb  PERATIONEEroEBUISΉ  Aber« 
liefern;  auf  biefe  Sefung  oertrauenb  nimmt  ®tpp.  t>a^  ei  audb  in 
ben  ^eft  auf,  unb  iBri;  ift  i^m  barin  gefolgt.  ^Qein  mit  Unre<bt: 
bie  ^anbfcbrift  tat  DERATIONEDEKreUISTL  »on  bem  ©orte 
DEKIBÜISTI  jtnb  jeftt  im  £οφ  "ber  obere  XWu  be«  D  unb  bed  K, 
bed  erften  I  unb  bed  U,  femer  bad  ganje  T,  enbUA  ift  ber  untere 
ΖΙίύί  be9  erften  I  ))on  bem  Sibettefte  bebedt;  atteS  ftbrige  ift  bentltcb 
ledbar. 

Ser  binter  δ.  426  in  Α  (in  ben  übrigen  ©ff.  btuter  S.  427) 
bin^utretenbe  $erd 

Qua  sponsione  pronuper  tu  exactae'eB, 
melcben  bie  neueren  ausgaben  ηαφ  Beife'^  Vorgänge  ftricben,  meiiibt 
in  Α  in  fo  fern  ah,  aU  bort  nicbt  tu,  fonbem  TUTE  fte^t,  bad 
erfte  Τ  ift  in  einem  fenlrecbten  Socb,  ba«  jmeite  Τ  unb  ba«  Ε  finb 
bur(b  recbtft  baran  gränjenbe  Söcber  unbeutlidb,  aber  obne  dto^ifd 
erbalten. 

ΰ.  427  beftatigt  Α  bie  Sefferung  be§  Samerariud  dependi  in- 
quito,  allenfalls  tonnte  man  pependi  inquito  in  i^m  lefen,  toeil  bie 
recbte  Seite  bed  erften  ΰuφftαbend  im  Sodb  ift;  ba«  folgenbe  Ε  tfl 
ganj  in  einem  fentrecbten  ΰοφ,  oom  folgenben  PE  [\nl•  ed  bie  ujt< 
teren  ©dlften. 

ΰ.  428  fübrt  9i.  ^loeifelbaft  aU  Variante  ftatt  adUlescentE 
an:  ADOLESCENTO;  ba«  leftte  0  tann  nur  3)rudfebler  fein,  ber 
6obe;  bat  ein  beutlicbed  E,  beffen  unterer  Xbeil  bon  SulgatfArift  be^ 
bedt  ift ;  bad  0  in  ber  ^weiten  Silbe  beftdtigt  fi4  nicbt,  ed  ift  ein 
fiebere«  U,  alfo  adUlescentE,  me  über^aujjt  im  ^alimpfefte  adU- 
ieecens  mit  einem  U,  f obiel  ίφ  miφ  entftnne,  bie  einzig  borlommenbe 
Sφrcibαrt  ift.  3"  bemfelben  3^erfe  bietet  er  bie  intereffante  Sφreis 
bung  AIIEBAS  ftatt  aiebas,  ogl.  oben  ju  ΰ.  210,  unb  gleiφ  im 
ndφften  ^erfe  ftebt  entfpreφeHb  niφt  EIUS  gefφrieben,  fonbem  ElIUS, 
bad  5n7eite^  I  ift  in  einem  fentreφten  ΰοφ. 

$.  430  3um  Qailui  beftatigt  ΓιΦ  bie  6onjectur  bed  Samerartud 
MISERITUMST  ftatt  beS  miseru  unsi  ber  $alatinen ;  benn  fo,  ni4t 
mieeru  unst,  hat  mit  CD  αηφ  ß. 

SB.  433  fφreibt  Α  fιφer  KERCLEEST,  Id^t  ober  ben  gJer« 
fonenraum  5mifφen  ipsus  unb  edepol  ganj  fort ;  $.  434  bot  αηφ 
er  servUm. 

S.  266  =  S.  435—453  gebort  au  ben  fφwierigf^βn  Seilen 
aus  bem  Xrinummu«,  meil  eine^tbeild  üiele  lBuφftαben  ganj  audge« 
faQen  [xnb,  bann  aber  bie  übrig  gebliebenen  mebr  ober  weniger  Der» 
fφn)ommen  ftnb.  ^ie  9Uφtrάge  werben  bier  baber  toieber  bebeutenber: 

δ.  435  bat  ber  Öobej  servUm ;  aber  plurUmum,  niφt  plu- 
rlraum  ;  ΰ.  437  quaeciiMque  niφt  quaecuNque. 

^ΰ.  438  überliefern  bie  φαΙΙ.  unb  mit  i(^nen  unfere  ^u^aben 
folgenben  regelreφt  gebauten  iαmbtfφen  Senar: 
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Bene  volt  tibi  —  'Edepol  mutanm  mecum  facit. 
S)er  \)\exte  gu^  tfk  rein,  ber  fünfte  unrein,  über^^aupt  ber  gan^e  %erd 
Im  QinUan^e  mit  ben  Regeln  bed  griecbtfd^en  Xrimeter^  gebaut.  3)er 
«mbr.  aber  giebt  in  umgefebrter  SBortfolge  MECUMMUf  UUM,  b.  b. 
folgenbe  SReffung: 

Bene  volt  tibi  — •  'Edepol  mocurn  matuum  facit. 
3)er  oierte  gu^  ifl  unrein,  ber  fünfte  rein;  ed  f<Jbeint  unmöglicb,  bie 
filtere  Ueberlieferung  in  biefem  unb  άbnIiφen  %aüen  für  bte  $(auti< 
nif(be  3U  bitten ;  ogt.  oben  au  ΰ.  32.  ^ilauftg  merte  icb  an,  bag 
in  biefem  ^erfe  Β  gerabe  fo  mie  bie  übrigen  Wjf.  matHum,  ni(bt 
mntaom  fcbreibt. 

iB.  439  tommt  ein  (eicbt  ertidriicber  Scbreibfebler  bin^n ,  flott 
neqnam  giebt  ber  $aümpfeft  nάmIίφ  N£CQUAM;  mie  αηφ  nequi- 
qoam  unb  neqoicqaam  u.  bgl.  m.  un^öblig  oft  in  ben  ^ff.  bertaufcbt 
fittb,  bg(.  bie  Varianten  bei  9).  im  nάφften  ^erfe.  ^emndcbft  giebt 
er  verbnm  Est,  ni4t  verbmnBt;  unb  S.  443  aDfinitatem,  niφt 
aFfinitatem ;  S5.  444  vült,  ηιφί  vOlt. 

ΰ.  442  erfannte  bereite  βφn)αr3mαnn  bie  riφtige  SeSart : 
Meue  gn4tae  me  ad  te  mieit,  inter  TE  4tqae  nos 
Adfinitatem  ut  conciliarraa  et  gratiam, 
n>o  bidber  fäIfφliφ  se  flatt  TE  gelefen  mürbe. 

ΰ.  445 ,  roo  ein  Ueberfiu^  an  £öφem  bie  Sefung  erfφmert, 
l&%t  fiφ  fogleiφ  bei  ^ereφnung  ber  8wifΦenrdume  feftfietten,  ba^ 
eadem  est  et  volo  ober  eademst  et  volo  ηίφί  bogeftanben  bat ;  ber 
9)aum  ift  bafür  )u  Kein,  ^er  ©ebanten^ufammenbang  ift  etnfαφ  unb 
bie  $alatinifd^e  Ueberlieferung 

Sententia  eademst  et  volo 
untabelig.  ^ie  Hbn>eiφung  bed  $alimpfeflen  mar  αηφ  aOier  SGBabr^ 
fφein(iφ(eit  ηαφ  nur  eine  grapbif<be.  9^immt  man  ndmIiφ  an,  bag 
ftatt  eademst  mit  ^ortfaffung  ber  Siquiba  m  EADEST  gefφrieben 
mar,  fo  finb  von  ben  brei  legten  ΰuφftαben  EST  bie  6pt(en  Γιφtbαr, 
ibre  Safen  fmb  in  Sδφent.  ^ie  brei  erften  ΰuφftαben  bleiben  ^wtu 
felbaft,  finb  aber  febr  mαbrfφeinIiφ,  vom  Α  märe  ber  obere,  oom  D 
ber  mittlere  Xbeil  im  ΰοφ.  ^α4  auf  eadest  folgenbe  ET  ift  jmei« 
felbaft,  pa^i  aber  in  bie  menigen  erbaitenen  iRefte.  ^ie  βφretbmeife 
eadest  Statt  eademst  unb  biefer  analogen  finbet  fiφ  αηφ  fonft  bdufig 
in  bem  ßobey,  iφ  erinnere  unter  ben  fφon  beröffentIiφten  ©eifpielen 
nur  an  aWerc  315,  mo  TANTIDEST  ftatt  tantidemst  gefφrieben 
ift  u.  f.  f.  91αmentIiφ  ift  bad  beim  92eutrum  auf  um  mit  folgenbem 
-st  bdufig;  unter  ben  neu  binjutretenben  iBeifpielen  aud  bem  Srin. 
mαφe  iφ  auf  ^.  462  aufmertfam,  mo  BONUST  ftatt  bonumst  ftebt, 
unb  1045  DIGNUST.  6ine  gmeite  ortbogrα))bifφe  Variante  bat  Α 
in  bemfeiben  Q^erfe,  inbem  er  ftatt  haud  nosco  tunm  fφreibt 
KAUNOSCOTUUM,  mie  oft  hau  ftatt  haud  (ober  haut)  oor  6οη< 
fonanten. 
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9).  446  tft  bie  untabdi^  Sedart  ber  $αα. 

Bonis  tais  rebus  ιηέββ  res  inridoe  malae. 
6(ne  anbete  S^ecenfion   ^iebt  bec  XMbrtfianBd,    inbem  er   {latt  tim 
rebus  f(»reibt    TÜISDiREBUS,   bie  «litte  be«  Ν  ift  im  «o*,  bie 
ße^art  übtiflenö  fidjcr.     $tofobi)d)  ift  bie  iWeffung 

Bcmis  tuk  in  rebus  meas  res  inrid^  malAe 
ebenfo  möglicb,  »ie  (^ΓαφΠφ  bad  Bonis  tuis  in  rebu«  gerecMfetti^t 
ift.  2)te  Sucbflaben  £A  bed  ^oxM  mEAs  ßnb  übrigen«  fe  un{t(bct, 
ba|  man  mel^r  geneigt  fein  tvürbe,  fie  für  UI  (a(fo  bteQetdK  mUlb, 
«erffit^rt  bur4  b(id  bor^etge(^nbe  tUIs)  ober  ana>  für  UA  |u 
Mten,  menn  bαburφ  nur  ni4t  eine  bur4aud  unftnnioe  Sedart  be< 
»ittt  mucbe. 

iß,  447  fcbwibt  m.  (pql  Prolegg.  Trin.  p.  261): 

Homo  ago  sum,  tu  homo's:  ita  me  amabit  luppiter, 
ftatt  bedhomotuesber  $aU.,    raeicbeg  Sri;  in  fetner  Stürbe 
beibe^^U.     !Dei  umbtofUnu«  Aberliefevt,   loteber   aud   anberec  ttecens 
fton^  im  @anjen  bied: 

Homo  ego  sum,  homo  έη  tu:  ita  me  amabit  lappiter. 
(Sr  füM  olfo  einen  neuen  ^tot  in  ber  ^ent^mimer•«  bed  Senate 
ein.  ^ie  Scbreibung  luPPiter  mit  gmet  Ρ  but  er  biu<b0e(ienbS,  fo 
αηφ  \)\tx.  9?οφ  ift  ansumerren,  bo^  Α  Hiφt  fφ(eφtMR  KOMOfiS 
TÜITAME  etc.  giebt,  fonbera  jwif*en  TU  unb  ITA  ift  ein  fenl• 
reφte^  ΰοφ ;  m^gίiφ  olf ο,  ba^  fα(fφ  ein  $erfonenn)eφfef  angefeftt  »ar. 
3Κο0(ίφ  aber  αηφ,  baft  ein  fφn)αφe#  unb  unftφere^  ^Φen,  toda^ 
linU  oben  an  bem  £οΦ  e1:fφ«int,  aU  Ueberbietbfel  eined  Α  aufiufoffen 
ift,  alfo  tuA  megen  beS  folgenben  itA  fAlfφ(iφ  ftatt  TU.  ®er  ben 
$tat  in  ber  $entt^emtmeree  bem  $(autue  beftreitet,  mirb  geneigt  fein, 
bie«  Α  (hinter  TU  für  bie  %clamationd^arttteI  A(h) !  ju  galten;  toenn 
e«  übcrt^aupt,  mad  au«  ben  Ieiφt  tάιιfφenben  9leften  niaji  gefiloffen 
|u  merben  brau4t,  ein  ΰuφftαbe  n>ar,  fo  bin  iφ  geneigt  bei  ber  ^mt 
pg!eit  jener  93erberbni|  (»gl.  j^u  SB.  74)  e«  für  reinen' βΦιeib^eWer 
jn  (galten. 

ΰ.  446  ift  gleiφ  ein  neue^  lueifpiel  einer  bon  ber  φα{αttntfφen 
αbn)eiφenben  (Raffung•  ^ie  bi^^er  belannten  üRff.  fibediefem  ndmUcb 
folgenben  Serd: 

Neque  te  derisum  v^ni  neque  dignum  puto. 
SBebec  υοη  6eiten  be^  Sinn«  ηοφ  bed  S^etrum^  ift  an  biefem  ißcrt- 
laute  bad  «linbefle  aud^ufeben.  ^er  HmbioftaniU  bagegen  überliefert 
onftatt  beffen  folgenben  ebenfalls  untabeligen  Senar: 

Neque  ta  derisum  advenio  neque  dignum  puto 
alfo  ADUENJO  ftaft  veni.  ΊίΙαη  tonnte  geneigt  fein,  tvenn  nur.bie^ 
ein|ige  Seif^iel  borläge,  veni  al^  ocrberbt  aus  (ad)veni(o)  an|ufeben. 
tlSein  gereue  bie  nämIiφe  Variante  Uljxi  fo  l^nfig  mieber,  ba|  eine  foUe 
Knnal^me  o(d  gerabe^u  fαIfφ  bejei4ttet  werben  fann.  (t%  (iegen  awb 
(^ier  jtoei  ganj  t)erfφiebenc  iReccnrioncn  üor.  Die  ^^ntigfcit  ber  beib«n 
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Stecenfenten^  toelc^e  bur^  unfne  beiben  $an^f(bdftenfamiKen  repvdfen' 
ttert  tottttn,  tritt  an  btefem  unb  analogen  %aüm  vetbt  anf(ibauU(b 
entgegen,  ein  (lare^  IBilb  bon  bevfelben  tann  aber  nur  eine  sufammen« 
bängenbe  2)atfteQung  be^  fcbmrerigen  ®egenftanbed  geben:  in  gemiffen 
Sormeln  ift  bie  δlbn>eiφung  ^roi{(ben  ben  beiben  ^offungen  faft  ftereotpp 
unb  pebantifcb  ftreng  beobachtet,  mambmal  erfφeint  fie  im  ^inblid 
auf  ben  mobemcn  gortfcbritt  ber  Kritit  (ogac  f^ruQenbaft.  Ψίηά)  bie 
^araQele  ber  ^erenabanbftbriften  ift  für  bie  Grfenntnib  be«  Serbältniffed 
febr  ίebrreiφ. 

SB.  449  ift  e<S  reiner  6(breibfeb(er,  menn  in 

Verum  hoc  quod  dixi  ιηέυβ  me  oravit  fflias 
DIXTT  ftatt  dixi  gefφrieben  ift;  a(d  DIX£1  mit  ei  ßatt  !  (äffen  ϋφ 
bie  Süge  niφt  fftgliib  beuten,    obtoobl  bie  obere  Raffte  be«  borie^ten 
ΰuφftαben^  bon  $u(gαtfφrift  ftbergogen  \% 

ΰ.  451  empfebien  bie  φαΠ.  fotgenbe  ^Betonung: 
Mec^iiin  rerum  me  növisee  aequomst  ordinem, 
meIφe  megen  be9  g(eiφmdbig  beroorgebobenen  -rnm  (meaRUM  reRUM) 
unangenebm  Hingt.  6φοη  ^ermann  unb  mit  ibm  bie  neueren  fteOiten 
um  me  rerum,  unb  fo  giebt  αυώ  ber  $anm))feft.* 

Mearum  me  r^rum  novisse  aeqnnm  est  ordinem. 
er  bat  übrigen^  NOÜISSE,  niφt  NOSSE.  ^er  $a(atinif*e  9lecen» 
fent  bat  bieαeiφt  fetbft  ebenfo  gelefen  tote  jeftt  ber  Slmbroßanu^  Aber« 
liefert,  unb  bie  Umflellung  rernm  me  ift  bann  nur  bem  S^erfeben 
f)^terer  Sopiften  3U5ttfφreiben.  'Die  ^ögIiφteit  bleibt  aber  offen, 
ba|  er  bielmebr  nosse  (a^,  unb  fo  betonte: 

Mearum  rerum  me  nosse  aequomst  ordinem. 

35.  452,  mo  bie  ^afl.  geben 

Cum  vöstris  (vestris,  niφt  vostris  b<^t  αηφ  B)  nostra  nön 

est  aequa  f&ctio, 
fo  bab  vestris  entmeber   a(d   „bie  ^u  Gurer  Familie  gebbrigen  Uxl• 
glieber"  ober  a(d  3urö(fbe3üg(iφ  auf  ba«   eben  t>orbergebenbe  rerum 
aufgefaßt  wirb,    bat   ber  ^aiim^jfeft   oorn    CüMÜESTRANOeTRA 
ftatt  cum  vestris  nostra;  alfo: 

{jvan  vestra  nostra  ηόη  est  aequa  fÄctio, 
fo  bab  SU  vestra  ^u  ergdu^en  ifl  factione.  3)en!bar  frei(iφ  αυφ, 
bab  vestrA  nur  oerfφrieben  ift,  wegen  be9  gIeiφ  folgenben  nostrA 
(bg(.  bie  su  $.  74  gefammelten  SäUe),  f»att  vestrIS.  ^φ  balte  aber 
für  n)α(^rfφeinnφer,  bab  ber  SRecenfent  vestra  beαbΓtφttgte ,  ba  rd 
ganj  ebenfo  nαφber  (^eibt  $.  466  f. :  Ita  nunc  tu  dioie  non  esee 
aequiperabiles  Vostras  cum  nostris  (seil,  factionibus) 
factiones  atque  opes. 

S.  453  bat  ber  Sobe;  aDfinitatem. 

©,  9  =  5B.  454—472  ift  gut  lesbar,  troftbem  bab  nαmentHφ 
im  unteren  Zi^exk  ber  6eite  biele  einzelne  !(eine  fi5φer  brn  Suf^n* 
menbang  unterbreφen. 
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ΰ.  454  eneiAte  91.: 

Satin  tu  ^s  sanus  mentis  aat  animi  toi 
aud  ber  SeSart  Sat  intus  sanus  t>er  $a(atinen.     ^r  Slmbtofta- 
nud  jeDo*  übetlicferl  ftatt  üeffen:    SATINTUSANÜSMENTIS  etc., 
unb  bad  fü^rt  auf  bie  Sedart: 

Satin  tu  sanu  ^s  mentis  aut  animi  tui, 
mie  j.  ΰ.  αυφ  ίφοη  fiinbemann  f4neb. 

SB.  456  bat  Α  beutUφ  FERENTARIÜM,  nur  ba«  Τ  ifl  flanj 
υοη  ber  ^ulgaticbrift  bebedt.  ΰ.  462  bat  er  unbeut(tφ  aber  ftiber 
BONUST  ftatt  bonumst,  ügl.  ju  ö.  445 ;  35.  463  falf*Ii4  dicO 
flatt  dicIT,  oerfubrt  tDobl  burcb  bad  fo^(eiφ  folgenbe  Oculuro.  TIöq^ 
ίίφ  ift  übrigen^,  bag  einige  düge,  ΐνβίφΰ  über  bem  0  υοη  dicO  frel• 
Ιίφ  febr  unΓIφer  fφimmern,  aU  ύberge|φriebene4  IT  ober  ΓΓΟ  ju 
faffen  flnb;  boφ  ift  man  ber  ^aui(bung  ju  Ieiφt  aui^efe^t,  um  tbr 
ißorbanbenfein  mit  6iφerbeit  ^u  bebaupten. 

SB.  464  fφreibt  man  mit  $iu«: 

Si  y^rbum  addideris  .  ST.  Hercle  quin  dic4m  tamen ; 
quin  fφrieb  biefer  ftatt  be^  quid  ber  ¥aQ.,  tporin  niφt  mit  ®ep* 
pert  equidem  ^u  fuφen  ift,  fonbern  n)αbrfώein{iφ  bad  einfαφe  qui, 
ba  bie  ^erbinbung  hercle  qui  baufig  ift;  ogl.  ^(ecteifen*^  I!ritif4e 
SIRidceaen  6.  28  ff.  3)er  $alimpfeft  aber  gibt,  mit  SBeftatigung  ber 
Conjectur  be^  $iud  mirtlicb  riφtig  QUIN. 

ΰ.  466  bat  er  ftatt  esse  aequiperabiles  ηαφ  %  ESS.  I  .  . 
QUIPERABIL  .  S,  n>ad  er  ah  esset  aequiperabil?s  beutet;  ηαφ  (3tpp. 
ober  ESSEEAEQUIPERABILES.  Se^tere  Sedart  ift  bie  riώtige, 
befonberd  beutίiφ  ift  bad  fαIfφe  Ε  binter  esse.  Ob  oberbalb  ber 
oierten  Setter  biefer  93uφftαbent)crbinbung  ein  SPunft  geftanben  babe, 
um  fie  für  ungiltig  ^u  ertldren,  tann  niφt  entfφieben  merben,  meil 
bie  ΰuIgαtfφrtft  barüber  binaudragt. 

SB.  467  ift  ebenfaQd  ein,  6φreibfebler  gu  notieren :  ftatt  opes 
ftebt  nάmIiφ  bort  OPUS;  opEIs,  rooran  man  geneigt  fein  mirb  ^u 
beuten,  la^t  Γιφ  mit  ben  9{e)ten  niφt  gut  vereinen: 

ΰ.  472  bat  Α  riφtig  TIBI  toie  ber  ^ob.  Siprunri^. 

6.  10   =   %  473—491  ifl  gut  erbaiten  unb  reiφt  (e«bar. 

SB.  473  fφreibt  ber  6obcf  EDISNE;  ».477  quiCquam; 

SB.  480,  m  9Ϊ.  tjermutbet: 
PH.  Rem  fabulare.  ST.  Non  tibi  [ego]  dic4m  dolo, 
laffen  aüe  §ff.  mit  Ginfφίu6  be^  Α  ba«  Pronomen  ego  fort,  n)e!φe^ 
91.  nur  jur  SBermeibung  ber  Sänge  be«  6φlu6ίi  in  tibi  cinfiob. 
S)cr  Slmbr.  aber  giebt  fabularlS  ftatt  fabularE,  unb  lafet  ben  nötbt« 
gen  ^rfonenraum  gtt)ifφen  fabularis  unb  Non  ίάίίφίΐφ  fort.  Φαδ  S 
»on  fabulariS  ift  burcbaud  Γ^φer,  vom  R  unb  1  finb  bie  reφten  Selten 
in  8öφern.  Φαδ  βφtüαnfen  ber  beiben  MeccnFionen  3tt>ifφen  ben 
^nbungen  -ris  unb  -re  in  ber  jmeiten  $erfon  Singulari^  ift  fe(^T 
bÄufig. 
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S.  482  bietet  er  ad  ventrem  attinet  (ober  attenet),  ba  ber 
obere  ^eil  ber  viertle^ten  Setter  im  ^<b  ift);  ΰ.  484  hac  annona 
Eet;  $.486  optUmum  unb  optUmue;  ΰ.  486  ntl  (badi  ifl  nur 
§ur  oberen  $a(fte  im  So4);  487  proxUmas,  ni^t  proxlmne,  bie 
re6te  Seite  bed  erficn  U  ift  im  δοφ. 

9).  488  ^ben  bie  φαα.  apte  peto  ftatt  ab  te  peto,  ber  Smbr. 
aber  mit  bem  Sob.  Si))fienfid  abS  te  peto. 

e.  41  =  SS.  4Θ2— 510  ifl  audgejeidftnet  conferbiert: 

9).  492  ift  SATILLUM  o^ne  Sebenten  überliefert;  Dom  I  ift 
ber  untere  Xiftil  im  £οφ,  bad  U  ifl  ein  menig  matter;  aber  unamei« 
fe((^aft.  Β  fowo^I  ald  D  (aben  in  biefem  Serfe  ubrigend  ni4t  saül- 
IcuD,  fonbern  salilliun,  unb  {φ  aweifle  ni4t,  baB  αυφ  C  biefelbe 
Sefung  barbietet. 

ΰ.  493  W  Α  ηαφ  ®e))p.  AEQUE,  bie  anberen  ^ff.  fdmmtli(6 
aequo;  ba^  tann  nur  Srudfe^er  fein,  bad  S^er^altnift  i^  gerabe  um« 
gete(^rt.  Sbenbafelbft  fyit  αηφ  Α  bie  6^reibung  opolentiBelmae. 

ΰ.  502  f^reibt  9i.  im  ^nf^Iuft  an  bie  $a(atinif(ben  (Sobiced : 
Quin  fibulare  'di  bene  vortant:  epondeo' ? 
S)er  Slmbrofianud  giebt  ηαφ  St.  QUINBENEUOBTAT,  moraud  X\). 
Sergl  in  ber  Seitfcbr.  f.  b.  SUert^fumf^m.  1848  @.  1139  ma^te: 
Qui  bene  yortat.  Slber  fc^on  Sepp,  fab,  Da^  ber  $a(im))fefl  bielf 
mebr  UINBENEUORTAT  obne  bad  Q  bome  überliefert.  Ser  Sie* 
cenfent  bed  ^mbroftanu^  f^eint  a(fo  folgenberma^n  gelefen  gu  baben: 

Quin  f4bulare:  Ύίη?  bene  vortat,  spondeo'? 
SBe^lb  fpri4ft  2)u  ni(bt:   „äBidft  3)u  fte  wirfU4?    mobCan  benn, 
ed  fei  u.  f.  »." 

ΰ.  506  bat  ber  (Sobe;  flatt  habeo  vobis  ηαφ  9t. :  ΚΑΒΕ  . 
OBIS,  ηαφ  @tpp.  au  Xrin.  6.  159  KABEUOBIS,  er  bat  aber  rιφer 
KABEOOBIS,  alfo  babeo  obie;  bie  gleite  $alfte  bed  erflen  0  ifl 
bebedt,  ber  ΰuφftαbe  felbft  aber  binreiφenb  erfennbar;  nur  bleibt, 
weil  bie  9)u(gαtfφrift  ibn  bebeutenb  überragt,  bie  ^RögIiφfeit  offen, 
ba^  ein  fleinedU,  mie  fo  b^uflg,  einft  übergefφrieben  mar,  alfo  etma 

KABEO  OBIS. 

SS.  507  )u  Anfang  giebt  Α  ηαφ  9t.  SE  .  SI,  ηαφ  ®e))pert 
SETSI,  er  bat  aber  Dtelmebr  obne  aQen  3roe\\A  SEDSI;  bie  $a(I. 
geben  Sed  etsi  bafür. 

SS.  508  erlannte  bereits  6Φn)αrJmαnn  bad  ^etilen  beS  Slbberbd 
bie  in  ber  Slmbrofiαnifφen  gaffung: 

Pbilto,  Ost  ager  sub  urbe  noble:  eum  dabo. 
2)er  bierte  Su^  be^  @enar9  ifl  bαburφ  rein   erbauen,   mdbrenb  bie 
$atatinen  mit  Seibebaltung  be«  entbebrliφen  bie  bie  9teinbeit  aufgeben: 

Pbilto,  oet  ager  sub  urbe  bie  nobis:  έηηι  dabo. 
SSgl.  oben  ^u  SS.  32  unb  438. 

SS.  510  sum  Qdilui  tarn  niφt  genau  gefagt  merben,  rocS  bo« 

vhif.  f.  f  ^uoi. «.  9.  xxi.  39 
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Deponien  (mU  BiAtx  ifl,  ba|  Mf  6(|retbart  bft  fni^tc  Mannten 
hin.  reHQUUS  nicbt  suglei«  bie  bed  $aliii^fefle<  ifl;  ii>aM(bei«C4 
^aUe  biefer  BELICUUS,  bie  obtre  ^Ifle  bei  fünften  9««9a(end  i% 
bon  Su{eatf4rtft  bebedt,  bie  untere  im  2ρά). 
6.  42  =  S5.  511-529  ift  gut  et^alten. 
S.  512  Μ  eine  unboO^änbig  «rtannte  Sarionte  bei  ^onbfAHft 
)u  berf (biebenen  Sermutt^ungen  Xnlaft  gegeben.  Xul  ben  $α(αttnifφcιι 
(Sobb.  er(^a(t  man  einen  «ntobeligen  Set«,  mcnn  man  bon  geringeren 
Sei^erbniffen  abße^t: 

No8tr4miie,  ere  yie  nutricem,  quae  noe  Mncat, 

Ab41ienare  a  nobis? 
Sag  ftatt  vis  nutricem  im  $alimpfefte  biel  me^t  fte^e,   fa(  9t.;  et 
mertt   baraud   an:   UISTO TRICEM,    unb    bermiit^ 

trgenb  ein  feßnerel  SBort,  für  ba4  nntricem  nur  bal  3inter)>retammt 
Mileae,  fei  hierin  berftedt»  3.  9.  fc^fdgt  er  bor,  mit  grertlaffung 
bei  Serbuml  tIs  unb  (Sinf^iebung  eine!  TE  au  f^reiben : 

Koetr&mne,  ere,  tolerairioem,  qoae  nos  έdnoat, 

[Te]  abitienare  a  nobis? 
Slflein  abgefet^en  ven  ber  M^eit  Ut  ^enberung  füOt  bal  ^opafle• 
gemenon  TOLERATRIGEM  bo(b  ni^t  bie  υοη  iN  angegebenen 
eucbftabenrdume  aul.  X6.  Sergt  bermut^ete  in  feiner  Stecenfion  ber 
8titf(irf(ben  Slulgabe,  ein  fiergt^fte^  ®ort  tok  ionioem  fei  bier  ein« 
|ufe|^en.  O^p.  mo^te  aul  bem  ißadmpfefte  bie  Angabe  UISEDDM 
NUTRICEM,  bol  vieednm  ift  boOfommen  flnnfol,  unb  aul  ber 
Sariante  IA|t  ΓιΦ  »eber  etwal  für  bie  ^erfteOung  bei  %tfM  gemm« 
nen,  ηοφ  i^re  (Sntftef^ung  erffaren,  abgefe^en  babon,  bag  ber  Kaum 
bamit  nid)t  genügenb  aulgefüQt  mirb.      9)er  Sobe;  (^at  aber  einfa4: 

Nostramne  ere  yie  EDUOAT  nutricem  qoEM  nos  edncat, 
b.  6.  bal  educat,  melc^ee  erft  am  @nbe  bei  Serfel  fi^tn  foüu, 
fle^t.aul  SerfeWn  ίΦοη  einmal  auA  hinter  vis.  Hde  Su^^aben  be« 
erflen  EDUCAT  finb  ftcber,  mit  ttumabme  bei  C ;  bom  Ε  ift  bie  re<btc 
6eite,  bom  Τ  ber  untere  S^eil  im  δοφ,  bom  U  ifl  bie  obere  ^dlftt 
mit  Sulgatf^rift  bebedt.  $((l  neue  Variante  tritt  bann  bal  ^al\at 
QUEM  ftatt  qoae  \)\niü,  mel(bel  bur^  bal  gleicb  enbenbe  nutricEM, 
toeI4el  foeben  bor^erging ,  oeranlagt  ift.  Sgl.  ju  S.  74.  %f9  ift 
au(b  bie  Ueberlieferung  bei  Slmbrofianul  mit  ber  ber  $alatinen  über« 
ein^immenb,  unb  febe  Sermutf^ung  unnbt^ig.  EDUCAT  ift  fätfdjlicb 
boppelt  gef trieben,  mie  ba(b  baranf  in  S.  519  QUISQUISQUAM 
llatt  quisquam ;  unb  mie  Rad.  584  QUISQUISQUIS  ftatt  quisquis. 
δ.  519  fcfcreibt  ber  Sobei  quidlUbet,  520  ficfeer  illoNC;  δ.  522 
beftdtigt  ΓιΦ  eine  Sermut^ung  9t.'l.  Sd^renb  ndmlicb  bie  $alati» 
nifd}en  ${f.  bieten  Ei  rei  argomentam  dicam,  bat  Α  ηαώ  ibm 
argnmenTl,  nicbt  argumenTUM;  er  f(breibt  mit  9lüd|!(bt  auf  ben 
epradbgebrauA  unb  barauf,  ba|  jmei  oerfcbiebene  Ueberlieferungen 
borjuliegen  f feinen: 


im  Sobfi  XnιI^γofiαnuβ.  €11 

£i  rei  argumenta  dicam. 
2)ad  argmnentl  t)ed  64reiberd  ifl  offenbar  nui  and  Serfeben  »egen 
^td  eben  (yorbecgebenben  rel  enlftonben.    S)er  erfte  Sorrector  bat  ben 

Α 

gebier  au$  t^erbeffert;  eS  ftebt  nam(t(b  ba  ABGUMENTI  mit  über« 
gefcbriebenem  üemeren  Α ;  bie  obere  ^dlfte  beS  I  iß  übrigen^  im  So(b. 

S.  522  bat  er  lübet;  8.  524  giebt  er  nacb  K.  QUINCTO 
ftalt  quinto,  ηαφ  ©cpp.  ju  Srln.  6.  119  aber  QÜINTTO,  SR/d 
Sefung  ift  bie  ricbtige,  bad  C  ift  ftcber. 

fß.  529: 
Post  id  fimmenti  qnom  41ibi  meesis  mdxamast 
i|l  offenbar  nur  a)ruc!febler  in  Μ/δ  9ioie,  toenn  Α  bort  MESIS  flatt 
messis  baben  foll ;  Α  bat  ficber  MESSIS,  Β  bagegen  giebt  feblerbaft 
mesis.  Sorber  ift  \>a%  quom,  loeicbe^  (Eamerariud  an  6teQe  Μ 
banbfirifliidjcn  quo  fcjte,  üom  Hmbropanu« '  beftdtigt,  nuc  bat  er 
grapbif*  baDon  tjerfcbieben  CUM,  nicbt  QUOM,  wie  %  anmerlt. 

β.  267  =  S.  530—548  ift  febr  gut  lesbar. 

SS.  530  fimanfte  %,  ob  illiC  ober  illiS  im  Gobef  f!änbe;  er 
bat,  tt>ie  οηφ  ®epp.  fab,  ficber  illiS.  SB.  530  bat  er  oBseveris,  531 
oBseri,  532  oBserendo  (menigjten«  ift  bie«  Diel  toabrfcbeinlicber  οΐβ 
oPserendo),  537  ift  ba3  gmeite  Τ  t)on  incitaeT  wegen  ber  jtoeiten 
6cbrifr  ftets  unledbar  gemefen,  bocb  ift  e§  wabrfcbeinlicb. 

S.  537  üermutbet  M.: 

Vt  ad  incitast  reddctus.  PH.  Apage  istunc  agrum. 
3)ie  ^alaiinen  geben  apage  a  me  istunc,  loa«  ba«  geforberte 
Snetrum  um  eine  6ilbe  überfüllr.  6φοη  Samerariu«  50g  e«  x>ot, 
mit  Seibebaltung  be«  a  me  oielmebr  istum  an  Stelle  oon  istunc  ju 
fe^en,  ba  $ronomina!formen  obne  unb  mit  bem  enftitiftben  c(e)  in  ben 
$iaulinifcben  $jf.  bcfonber«  oft  »ecbfcin;  αηφ  toeidjen  bie  beiben  We» 
cenfionen  febr  b^ufig  barin  Don  emanber  ab.  3)er  ^alimpfeft  beftatigt 
biefe  Slenberung,  er  bat  obne  3»cifcl  APAGEAMEISTÜMAGRÜM, 
nur  i|l  ba«  Ε  oon  apagE  ganj  unter  bem  iBibeltcfte  oerftedt. 

S.  538  ift   cbenfo  fidjcr  Α  me  flatt  ex  me  überliefert;    Dom 
Ε  in  mE  ifl  bie  untere  $5Ifie  unter  Sulgatfirift.     S.  540  ftanb 
'  nicbt  acerrumA  ba,   fonbern  acerrumE  ober  aüenfall«  acerruml,  ba 
bie  le^te  Setter  Ut^edt  ift. 

».541; 
Otos  Bcabrae  sunt,  t4m  glabrae,  em  quam  haec  έ8t  manus 
bat  A,  toie  fion  Sepp,  fab  KAEC  ftatt  em,  eine» reine  »ormeg• 
nabme  be«  folgenben  haec;  bie  8cbreibart  KEM  bat  er  bicr  nicbt; 
»enn  nicbt  aOe«  tdufcbt,  fo  bat  ber  Corrector,  an  bem  boppelten 
KAEC  mit  Sile(bt  SlnftoB  nebmenb,  ba«  erfte  ganj  geftri(!ben  roiffen 
moQen.  6«  fcbeinen  nάmliφ  über  ben  brei  te|ten  Sucbftaben  AEC 
be«  erflin  haec  $unlt«  ju  ftebn:  ob  aud)  über  bem  Ε  einer  ftanb, 
fann  {e^t  ni(bt  me^r  gefagt  merben,  ba  bie  Sutgatfcbrift  baffelbe  «n 
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ein  guted  Stfid  ubertagt.  Φα  aber  tad  Pergament  auf  tiefer  ganzen 
Seite  ettoad  aufgefcbabt  ifr,  fo  ifl  man  febr  leicbt  ber  Säuf(buno  aud* 
gefegt,  ^affelbe  gilt  gteicb  t)on  ber  nöcbften  Variante:  ^att  KAEC 
EST  frebt  ndmlicb  in  bemfelben  Serfe,  h)ie  ebenfalls  f(bon  ®epp.  er» 
fannte,  KAECST,  möglicb  aber,  bafe  KAEgST  otelmebr  gefdjrieben 
mar,  menn  mir  αηφ  IBeifpiele  dbniicb  eingef(bobener  Su(b|laben  nii)t 
im  ®ebdcbtni6  Ttnb. 

ΰ.  543  bat  ber  Sobe;  mensEs ;  ΰ.  545  aber  ni(bt  seD,  fonr 
bern  seT,  υοη  Ε  unb  Τ  finb  bie  unteren  Xb^ile  im  2o(b,  oon  Ε  ift 
ber  obere  Zl^eW  burcb  ^ulgatfebrift  bebedtt,  bennocb  ift  bie  Sefung  ftcber. 

ΰ.  545  erforbert  bad  SRetrum  bie  SeiSart  CampaNs  genas, 
ivelcbe  au(b  burcb  9loniud  beftätigt  mirb;  bie  $alatinen  geben  bamit 
im  SBefentlicben  übercinftimjnenb  campas.  Α  l)at  ηαφ  %  entmeber 
cflttnpANS  ober  campANÜ.  ^IQein  für  erpere  ßrlidrung  ber  3Äge 
ift  ber  SRaum  ju  gro^,  gegen  bie  festere  fpriebt  ber  Umfianb,  hab 
obne  iRotb,  b.  b•  obne  mirtticben  ^Raummangel  bad  Μ  in  biefer  $anb< 
fcbrtft  ni(bt  abgefürat  §u  toerben  pflegt.  @d  ftanb  aOem  Slnfcbein  ηαφ 
Oielmebr  oerfφrieben  campaNES  ober  campaNIS  ba,  oom  S  ift  nur 
ber  untere  ^bei(  im  Socb;  ogl.  bie  gu  9^.  14  gefammelten  S^Qe. 

ΰ.  546  toar  nicbt  patientiAM  gefcbrieben,  fonbem  patienüA, 
toa«  ftlol  in  ben  3iabn'f(ben  Qabrbb.  99b.  87  6.628  (1863)  Der« 
tbeibigt. 

SJ.  547  ftebt  btt  ISTEST,  n\a)i  ISEST ;  oom  erflen  Τ  ift  bie 
untere  ^dlfte,  bad  Ε  ift  t^oQftdnbig  t}on  ber  SBibe(f(brift  bebedt ;  unb 
ietest  ift  αηφ  im  %^t  beijubebalten.  ΰ.  548  bat  aucb  A:  onmES. 

©.  268  =  aj.  549—567  bat  burcb  Söcber  wenig  gelitten  unb 
ift  au(b  fonft  gut  erbalten. 

ΰ.  552  f(bretbt  Α  fowobi  ηαφ  St.'«  mie  ηαφ  ®tpp,*^  audbrfid* 
Ii4em  3^ugni^  aeqUUm,  er  bat  aber  ftcber  aeqUm. 

iß.  556  oermutbet  91.: 
Me  tibi  dixisse  hoc.  PH.  Dixti  [tu]  arcano  eatis; 
Α  giebt  ηαφ  ibm  unb  ®cpp.  DIXTI  obne  bad  tu,  mdbrenb  bie  äbri< 
gen  ipff.  bafür  bie  gebebntere  gorm  dixisti  überliefern,  dum  6φίυ| 
mertt  toeber  er  ηοφ  @epp.  Ueb.  b.  Sob.  Simbr.  6.  55  3(bmeiφungen 
an.  3)οφ  bat  bie  $αnbfφrift  bi^^  unrmnig  ftatt  arcano  satie 
Γtφer  ARCANOSSATES,  ber  eφreiber  batte  bie  ©ebanlen  mieber 
mo  anberd. 

SJ.  558  bat  er,  mie  bereits  ®epp.  anmerfte,  rePPerire  mit 
boppeltem  p,  baS  bann  folgenbe  possit  (niφt  possEt)  ift  ftAer. 
Φαηη  aber  giebt  er  ftatt  cui  os  ηαφ  ©epp.  CUIÜS  mit  bem  ndm« 
(iφen  3eb(er,  ben  αηφ  bie  $alatinen  begangen  baben;  ηαφ  9t.  aber 
CÜIOS  ober  CUIUS;    er  bat  obne  mδgUφen  Qirrtbum  CUIOS  b.  b. 

cui  08. 

S.  559  bat  er  im  ©egenfa^  gu  aOten  anberen  Sobb.  nuSquam, 
niφt  numquam. 
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S.  566  fliebt  Α  ηαά)  Μ.  LICITUMESTSI,  ηαφ  ©epp.  aber 
LICITÜSTSI;  crflerc«  ift  ba«  ricbtige,  unb  (jan^  fi^er,  obwobi  ble 
meiflen  Sucbflaben  bed  SBortcd  LICITUM  unter  ber  $ulgatf(brift  ber< 
borgen  finb. 

ΰ.  567  ift  mebr  erUagt,  blieb  baber  ben  Vorgängern  unledbar. 
2)ie  anberen  ^ff.  geben: 

Quid  t^cnin  Stasime?  ST.  De  ietoc  qnod  dixistf  modo, 
roo  fcbon  feit  Scaliger  riφtig  dixti  ftatt  dixisti  bed  3){etrumd  megen 
eingefe|t   ift;   ber  Slmbrofianud  beftätigt  biefe  füraere  Sorm  ΟΙΧΉ, 
bad  Τ  ift  oon  Sulgatfcbrift    bebedt,   augerbem  aber  giebt    er  ISTO, 
nicbt  ietoc,  obne  bad  (Snt(ititum.     ^4)gl.  ju  V.  537. 

β.  1  =  53.  637—654  ift  im  HUgemeinen  febr  gut  erhalten; 
leiber  ift  gieicb  am  6cbluffe  ber  erften  3eile  (SJ.  637)  ein  längere« 
Socb ;  ber  Sobe;  f(belnt  nämlicb  <^m  Scbiu^  nicbt  benefvolenTE  RE- 
PUDIES  gebabt  ju  baben;  man  bat  allem  Slnfφein  ηαφ  BENE- 
ÜOLENtl.R  unb  bann  eine  Sude;  bie  mit  einem  ?5unft  bejei(bnete 
SBucbftabenfteQe  ift  ein  fentrecbte«  δοφ.  6d  bleibt  aljo  unftcber,  ob 
eine  größere  ober  Heinere  ^Ibtoeicbung  ftattfanb.  VieQeicbt  mar  fal[(b 
benevolentie  gefcbrieben.  Seicbter  ift  ei,  borber  im  Eingänge  bed 
$erfed  ju  entfcbeibcn,  wo  Α  ηαφ  iR.  ID  .  IST  (morau^  er  auf 
IDDEST  filiert),  ηαφ  ®epp.  IDEEST  ftatt  bed  berlangten  id  est 
bieten  foQ.  6c  ^at  IDDEST  mit  ίά^φΐιφ  mieberbolter  dentale. 
^  SB.  643  bat  Α  in 

'Vt  virtute  eorom  inteparta  p6r  flagitiom  porderes 
ηαφ  9i.  gut  ANTEUER. A.  S)er  ΰuφftαbe  oor  bem  6φΙυ6>Α 
ftebt  in  einem  fentreφten  $οφ ;  iR.  glaubt,  ed  babe  bageftanben  ante- 
verSa;  allein  ein  S  bat  taum  $la(  in  bem  Soφe  gebabt,  faQd  ed 
niφt,  voai  menig  3Bαbrfφeinliφteit  bat,  fφmαler  aU  fonft  gemαφt 
porben  ift.  ©enau  binein  paffen  mürben  T,  1  ober  E.  9)αbrfφeinltφ 
bat  alfo  bort  ANTEUERTA  geftanben,  unb  bie«  war  berfφrieben 
ftatt  antepErta  mit  Umlaut  bed  α  in  e. 

ΰ.  645  i)ai  Α  auUsQ.,  niφt  auOsQ.,  wie  au«  einer  Stngabe 
®epp.'«  beroorjugeben  fφeint. 

aj.  650  lefen  bie  ?Pαlαtinifφen  ^ff.  unb  bie  2(u«gaben : 

C4pe  eis  virtutem  &nimo  et  corde  expolle  desididm  tuj>. 

3)er  $alimpjcft  aber  giebt  aum  6φ1η6  niφt  tuO,  fonbem  TÜA  b.  b. 

tuam,  womit  gerabe  ber  9ianb  ber  Seite  erreiφt  ift.  ΰ.  652  bat  αηφ 

Α  o^ne  iam  einfαφ  REMENIXE. 

6. 2  =  SB.  655— 671  ift  nur  febr  mittelmäfeig  erbalten,  unb 
jum  Sbeü  fφwer  ju  entjiffem. 

S.  655  bat  ber  6ob.  niφt  UEL  mit  ben  übrigen  $ff.  bor 
exßignavero,  fonbem  UT;  weniger  wαbrfφeinliφ  wäre  ÜE.  —  Ob 
SB.  658  OTIOAPTÜS  ober  OTICAPTÜS  geftanben  babe,  ift  unfag• 
bar,  weil  bie  reφte  ^Alfte  bed  bierten  iBuφftαben^  im  £οφ  ift,  0 
aber  fφeint  ein  9Benig  wα(>rfφeinliφer  aU  C. 
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8.  663  ^t  er  bonoR,  665  tanm  ingtnttüm  (ni^t  iogenaOm, 
tme  ®tpp.  ^elefeit  ju  f^aben  f(beint). 

ΰ.  666  Sdo  te  sponte  non  tnapte  erraeee  u.  f.  to. 
etatt  tuapte  errasse  Μ  Α  ηοώ  9i.  TUAP  .  |||RRASSE. 
Okttauer  ^at  man:  TUAPST£ERRASS£ ,  alfo  tnapste  errasse. 
Son  tn^PsTE  Tinb  bie  oberen  3:(ei(e  Der  beiden  e(b(uftbii4ftaben  TE 
im  Socb;  ftaU  bed  Ρ  tonnte  aOcnfaQ^  4ucb  Β  gelefen  merben,  ba  bie 
re(bte  6eite  biefed  Qucbftabend  au^defaQen  ift,  aQein  mit  meniger 
tBa^rf(Jbetn(t4teit. 

ΰ.  667  ftimmt  Α  mit  Β  in  ber  6φreibung  oPscurasse  uberein. 

«.669 

'Atqne  is  mores  hominum  moros  6t  morosos  έί&οϋ 
ifl  bad  aue  bem  ®rtecbifcben  entlehnte  tlbjectio  moros  mit  grie^ifoen 
©uiftaben  JJ.COPCOC  (jefcbdeben,  obmobl  e«  bie  lateinifie  önbung 
-OS  im  Sccufatio  ^c^en  bie  gried^iJAe  ονς  oertaufcbt  bat;  fo  f\tf)t 
bie  i^orm  gar  borifd)  aud.  Slucb  fonft  be^anbelt  $lautu«  bad  ^bjectio 
moras  in  ber  §(f|ion  loie  ein.  Iateinif(6e^  (ligenfcbafttoort  unb  bilbet 
baoon  ba«  fllSt)etb  more  (Stich.  641  >. 

e.  15  =  SB.  736—754  ift  au6erorbentIi6  lei*t  ie«bar. 

SB.  741  bat  Α  »ΐΓίΠφ  ET  ftatt  ei;  ba«  Τ  ift  ganj  Pier,  Dom 
Ε  fitdt  bie  untere  puffte  unter  SBuigatfdjrift ;  58.743  beftötigt  er 
bad  detraxE  be«  Gamerariud  (bie  übrigen  3R{f.  ^aben  faffcb  detraxi, 
interpolierte  detraxisse). 

8.  744  foQ  Α  im  ?iu«gange  CARMIDIS  ftatt  Charmidis  bieten 
ηαά)  9)/«  Slnmertung.  ^Qein  man  bat  nur  CARMIDI;  barauf  folgt 
aOerbing«  eine  je(^t  von  8u(gatfd)rift  bebedte  SutbftabenfteQe;  mdre 
bicfer  aber  ηοφ  binjutretenbe  ©ucbftabe  ein  S  getoefen,  fo  müfete  ein 
tt>enig  babon  ftcbtbar  fein.  3)enn  biefen  8ud)ftaben  bier  fcbmaler  aM 
fonft  5U  macben  war  fein  ®runb,  ba  ber  SHanb  ber  Seite  ηοφ  lange 
niφt  erreiφt  mar. 

6. 16  =  S.  755—773  ift,  mie  bie  Sorberfeite  biefe«  ©latte«, 
in  fe^r  gutem  3uftanbe. 

8.  754  f.  f*reibt  8». 
Quem  fodere  metuo^  somtnm  ne  ille  exaudiat, 
Ne  rem  ipsam  indaget,  dotem  dare  si  dixerim. 
Ob  NE  ober  NEU    (fo  geben  bie  übrigen  $ff.)  im  $alimpfe{le  fei, 
fonnte  er  nicbt  ertennen;    e«  ftebt  ober  bort  rt4er  NEU,  bad  £  ifl 
ganj,  t)om  U  ift  bie  linfe  Seite  bon  8uίgαtfφrift  überwogen.    Xudb 
glaube  iφ,  tann  Neu  gebalten  merben,  iφ  berweife  ber  Aürge  megen 
auf  bie  Slnmertung  oon  8ri|  ^u  biefe«  8erfe. 

8.  756  mirb  αηφ  In  Α  ganj  bem  Megaronides  in  ben  SRunb 
gelegt,  b.  b*  S^ifφen  igitnr  unb  clam  ift  in  ibm  tein  diüum  für  bm 
$erfonen»eφfeI  f reigeiaffen ;  8.761  fφeint  fafl  quoT  ftalt  quoD  ba• 
Sufte^n,  boφ  ift  le^tere  @φreibαrt  ni(j^t  gerabeju  unm5gUφ,   ba  ber 
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k|te  β«φ^αο€  Mt  Si^atf^rtft  bthedt  \%  tia^ai^^m  »itb  üUt 
tie  erfle  Sbina(Hne  babur^^  bo^  ΰ.  768  ft<bet  qulT  ftatt  qiiiD  ge* 
fcbrieben  ifl. 

8.763  fliebt  Α  ηίφΐ  OONSILÜST,  fonDecn  OONSU.HEST; 
Dom  7ten,  8ten  unt>  9ten  Q3u(bftaben  flnb  tte  oberiR  tbeiU  unttt 
8u(0atf(bnft.  8.  767  bot  er,  wie  fcbon  Q^qypert  fab,  GRAPPKICE 
flatt  graPhico.     8.  766  b«^  <tu<b  et  facieS. 

8.  769  ift  ein  8eifpie(  für  ein  dbnli(be«  Sneinanberübergeben 
üon  Sucbftabenoerbinbiingen,  bie  aud  gleicben  (dementen  befleben^  »ie 
Η  oben  |u  8. 14  smifcbcn  bcn  gormen  ESSE,  SESE  unD  SESSE 
geieigt  »orten  ifl:  nfimU(b  fur  ein  8ertaHf(ben  oon  IS  mit  SI  nn^ 
fiaer  bamud  ent^ebenben  utif6rm(kben  unb  unrmntgen  ecbreibatt  ISI. 
Statt  Quid  is  seit  bat  ber  ^im)9feft  ndmiid)  QUIDISIBCIT;  ber 
fünfte  8ttd)ftabe  bCeibt  fretit^  ^»eifelbaft,  er  IbnxUi  au(b  ein  £  fein» 
«nb  ber  a(bte  tonnte  aQenfaQd  aU  Τ  (fiatt  I)  aufgefaftt  merben.  SHe 
Sergteicbung  mit  ben  analogen  %&ütn  aber  mαφt  bie  etfte  Deutang 
gana  fi^er. 

8.770  f(bienA  9t  Dum  flatt  tum  §u  boben;  ber  erfte9«4< 
fiabe  id  unter  ber  übergewogenen  8ibelf<brift  unle^bar,  bie  tln^bcbnung 
bed  D  würbe  aber  ben  9taum  überf (breiten,  mdbrenb  ein  Τ  genau 
bineinpa^t.    9Ufo  ift  aua)  bier  Tum  überliefert. 

8.  773  bagegen  tommt  ein  gebier  binju ,  ben  ber  ^alimpfeft 
mit  ben  befferen  ^ff.  ber  $alatinif(ben  SRecenrton  gemeinfam  bat;  Η 
ftebt  in  ibm  nδm(iφ  wie  in  biefen  GEREREM  |latt  gerere  rem; 
auf  gemetnfame  OueQe  beiber  $αnbfφriftentlα{fen  beutet  biefer  Säblet 
aber  ηοφ  niφt,  ba  er  ^u  ben  bdufigfteh  gebort,  ogl.  )u  8.  283. 

S.  17  =  8.835 — 848  ift  oorJügliφ  erbauen;  für  bie  ano« 
pδftifφen  8erfe,  me(φe  Re  beginnen,  i^  wenig  nαΦwutrαgen:  8.837 
bat  ber  6ob.  ANTEMNAS,  bie  obere  $d(fte  be«  Ε  ift  unter  8u[gat« 
fφnft.  8.  841  ηαφ  Μ.  fα(fφ  SPECIEMQÜE  ftatt  specieque,  ηαφ 
®epp.  ieboφ  üb.  b.  6ob.  «mbr.  ®.  30  unb  94  SPECIEQUE ;  bie 
(ebtere  Eingabe  ift  bie  riφtige,  er  bat  SPECIEQ*  8.  841  ηαφ  SR. 
quaNquam,  ηαφ  ®epp.  quaMqnam,  le^tere^  ifl  ba9  riφtige. 

8.841  bietet  Α  ηαφ  9t.: 
Quam  EIC  .  .  Μ  agatgerlt  animnm  advortam^ 
ηαφ  Oepp.  ebenfo,  nur  gerAt,  ηίφ(  gerlt.  Sieft«  8erbum  bat 
Hiar  bad  Τ  gan^  unb  ben  oorfe^en  8uφftαben  toenigftend  9um  linhn 
Xbeife  unter  8uίgαtfφrift,  aflein  bad  I  an  vorle^ter  6tele  ift  bennoA 
go«!  ftφer,  Α  unmόgUΦ^  niφt  einmal  Ε  fdnnte  ftatt  beffen  gelefen 
werben,  ^n  ben  beiben  t)on  %  burA  fünfte  ongegebenen  8ttΦ^αben' 
fteden  ftanb  rtφtig,  wie  αηφ  ®epp.  fab»  RE,  t>om  R  ifl  bie  re4te 
6eite,  oom  Ε  bie  SStitte  unter  ber  8ttίgαtfφrift.  ^n  biefem  8etfe 
bat  ber  $aUncpfeft  aQein  und  ^wci  oerfφiebene  8orfφ(dge  ber  Sefung 
erbttiten,  wenn  ιιίφΙ  aQed  tdufφt;  bie  ^alotinen  bveφen  binter  qü£ 
hier•  ab;  bad  im  flmbrofiantt«  folgenbe  agat  gerit  tft  g«n|  un* 
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fuintg;  enttoeber  ba9  ehte  ober  txA  anbeve  biefer  Serba  muft  edefai 
merben.  Set  9t^bt^mud  bed  anopdflif^en  cataleltifcteii  3)tmeter9  totcb 
bur^  iBcmot^rung  ber  Sänge  bed  jtDeiten  a  in  agAt  endcbt. 

ΰ.  843  tft  atö  SatiD  Sing.  ni(6t  bte  gorm  di£,  fonbern  di£I 
in  Α  übediefect 

S.  844  (ft  eine  ΙρταφΗφ  unb  etbmologtfcb  intereffante  Soriante 
na^jutragen.  Statt  ad  artee  nugatorias  giebt  ber  (Eobe;  ndmlt(( 
nacb  91  ad  artlS  nAUL  *  TOBIAS  b.  b.  ((beinbar  unftnnig  naola- 
torias.  0(^ne  großen  9Bert^  ift,  baft  niφt  entf(bieben  »erben  tann, 
ob  ARTIS  ober  AKTES  baftanb ,  roeil  bed  Dorfe^ten  Suibftaben^ 
unterer  Xt^il  bon  ber  Sutgotf^rift  überwogen  ifl.  Statt  nogatoriae 
aber  bietet  ber  Sobei  vielmehr  NAUIGATORIAS,  υοη  G  ift  bte 
re^te  Seite,  ))om  foigenben  Α  ber  obere  X^eil  unter  ber  Sibelfcbrift, 
bte  ganje  £e4art  aber  burcbaud  Γιφer.  einen  bloßen  Schreibfehler  ^t 
man  barin  nitbt  )u  ertennen,  ba  ber  enge  Bnfammen^g  itoifcben 
nAUc(i)  unb  nUgae  mit  a^nltcbem  äBedftfel  jiotfcben  U  unb  AU  mie 
er  }.  9).  in  frAUdare  neben  irUdare  u.  f.  m.  (ogl.  6orffen  Ueb. 
Sludfpr.  Sot  I  170)  ftattftnbet,  eine  3orm  naugatoritie  neben  nogae, 
Dugatorius  ni(bt  auffällig  erfcbeinen  laffen  fann;  fte  fyxt  (φοη  Ort; 
ri4tig  in  ben  2e;t  aufgenommen;  ogL  beffen  9lnm.  ^u  Xrtn.  δ.  396. 

ΰ.  847  bleibt  ed  unentfφieben,  ob  ber  Sobei  malE  (fo  ^er> 
mann)  ober  mall  (fo  bie  $αΙΙ.)  iatU,  boφ  ift  Ε  ein  9Benig  mabr« 
fφein(iφer.  —  ΰ.  848  notierte  SR.  atö  A*i  SeiSart  gu  Anfang  bed 
^erfed  QUIR . .  EONUNC,  glaubte  bann  aber  in  ber  2lu^abe,  meil 
R  unb  Α  im  $atimpfeile  fe^r  leiφt  )u  oern>eφfeln  finb,  e^  ßebe 
oielme^^r  QuIA  ego  nunc  im  Sobe^:,  unb  fo  lad  αηφ  ®epp.  HQein 
er  Ifat  tvielme^r  fiφer  QuiN  ego  nunc;  bie  ae()nliφtelt  ber  SHt  bed 
A,  Β  unb  Ν  oeranla^te  ^en  ^nt^um. 

S.  18  =  S.  849— 863  ift,  obwohl  Be  faft  gar  feine  ίί^φα 
\)at,  boφ  fe^r  fφn)er  ledbar,  bie  ^{αφtrύge  Tmb  ^ier  3α^lreiφer. 

ΰ.  848  giebt  ber  Sobe;  aud  anberer  diecenfton  (ogl.  oben  |u 
S.  537)  hasCE  epistUlas,  ^att  bed  has  epistulas  (ober  epistolas) 
ber  $aQ. ;  oom  £  bed  $ronomend  hascE  tft  nur  bie  Spi^  t)on  SuU 
gαtfφrift  frei,  in  ePIStolas  finb  bie  brei  iBuφflαben  PIS  unΓtφe^ 

eine  anbere  Raffung  ifl  αηφ  im  foigenben  Serfe  gu  erfennen, 
mo  bad  für  ben  ®ebantenjufamment^ang  entbebrliφe  $ronomen  ia  ber 
φαΙΙ.  im  $alimpfefte  ganj  audgelaffen  ift.     9Ran  lad  bidber: 

Dioam  ab  eo  homine  me  4ccepieee,  quem  έgo  qui  sit  homo,  noscio 
Noque  novi,  neque  natus  necne  is  fuerit,  id  eolido  edo. 
Sad  is  im  gtoeiten  Serfe  tann  entbehrt  werben,  unb  bem  entfpreφenb 
giebt  Α :  neqne  natus  necne  fuerit,  bann  fdf^rt  er  n)αt^fφeinltφ 
mit  ber  Sφreibung  bed  9leutrumd  IT  ftatt  id  fort,  boφ  (ann  αηφ 
IS  ßatt  beffen  bagefianben  (aben;  ber  ameite  99nφftαbe  ift  ndmlift 
ooUftänbig  oon  ber  Sulgatf(^rift  bebedt,   ein  D  aber   ^tte  baruntet 
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tti^t  $Iat;  mm  bem  Dorf^get^tibeii  I  iß  ber  obetfle  S^eil  frei  unb 
fxditx  ertennbat. 

3).  851  f(brcibt  ber  Sobei  GENEREST,  ntcbt  genere  est; 
SB.  856  ift  auiS  Setfeben  CONDUCTO  ftatt  bed  geforberten  92ominatio« 
condnctor  gef(bneben,  beranla^t  burφ  bod  borbergebenbe  eO.  ^age^^en  bat 
«.  858  glei*  bcr  erfle  6cbreib«r  ben  gebier,  bafe  er  KAESÜMPSIT 

ftatt  haec  Bompsit  fφrteb,  burcb  ein  übergefφriebeneβ  C  toieber  gut  ge> 

c 
maibt;  e«  ftebt  ba:  KAE  SÜMPSIT. 

S.  860  ertannte  bereite  64n)ar5mann  riibtig,  bag  Α  (au$  am 
berer  iRecenrton)  umfteQt 

D4bo  operam,   ut  me   ipsum  plane    esse   sycopbantam 

sontiat. 
3)ie  φαΐΐ.  geben  esse  ipsum  plane. 

Ü}.  861,  m  noA  9{.  mit  ben  $alatinen  (ad: 
Qndm  magis  specto,    minus  placet  mi  haeo  hominis  faciee. 

mira  sunt, 
foQ  Α  ηαφ  eAmar^mannd  (SoQatiou  QUO  ftatt  Quam  geben,  unb 
obfφon  bie  dIebemeifeQaam  magis  niφt  unpIαutinifφ  ift  (bgL  bie 
Seifpiele  bei  $oI|e  Syntaxis  priso.  Script,  lat  I  Θ.  229),  bat  man 
barauf  geftü^t  feit  gledeifen  Quo  magis  specto  gefφrieben;  αυφ 
®eppert  fφreibt  filiUfφn)etgenb  fo,  obne  über  ben  9Bort(aut  bed  $a> 
Umpfted  etmad  an^umerten.  3Bie  @φwαr3mαnn  aber  ju  biefer  Eingabe 
gelommen  ifl,  ift  niφt  ab^ufeben.  Der  Gobeip  bat  abfolut  beutliφ 
QUAM  ma^s  specto,  unb  fo  ift  im  Xe^rte  beijubebalten.  SlQe  ΰηφ< 
ftaben  finb  erbalten,  nur  ift  bom  U  ber  obere  Xbeil  bebedt.  Gbenfo 
unerHärlio  bleibt  6φtoαr3mαnn*^  meitere  Sefung  im  Verlauf  biefeS 
Serfed.  6tatt  haec,  meIφe^  aQe  übrigen  ^ff.  mit  ^udnabme  B'd, 
ber  bied  $ronomen  aud  Serfeben  ganj  fortlaßt,  g(eiφmδ^ig  über« 
liefern,  foQ  Α  ηαφ  ibm  EA  bieten,  »elcbed  auf  eine  anbere  IRecen« 
fton  binmeifen  mürbe;  unb  bαburφ  getdufd^t  bat  gledeifen  in  feiner 
Sudgabe  mirtIiφ  ea  ftatt  haec  in  ben  %t)ct  gefegt,  morin  ibm  aber 
©eppert  unb  Sri;  niφt  gefolgt  finb.  S)er  ^alimpfe^  giebt  αυφ  bier, 
mit  ber  $αIαtinifφen  Stecenfton  übereinftimmenb,  KAEC,  bom  Ε  ift 
ber  untere  Xbeil  im  £οφ. 

S.  862 : 

Ni  fllic  homost  aut  dormitator  aut  sector  zonirins. 
%ηφ  in  biefem  Serfe  war  βφιoαrjmαnn  niφt  g(ΰ(ίIiφ  in  ber  2efung; 
er  fab  loobi,  bog  mebr  bageflanben  i)aben  muffe  ald  homo  est 
aut,  gab  aber  fαlfφ  homo  esset  aut  afö  Sedart  bed  $aUm))< 
fefled  an ,  biefer  bietet  bietmebr  mit  αυφ  fonft  (bgl.  ΰ.  362)  b^ufif 
gem  äBeφfel  3toifφen  ber  unafpirierten  gorm  aut  unb  ber  afpirierten 
ha  ad  ober  hant  bar:  EOMOESTEAUT,  bad  Ie|te  Τ  ift  oon 
ΰuIgαtfφrift  überwogen. 

ΰ.  863  ift  in  ortbogrαpbifΦer  Sejiebung  bie  6φreibttng  aedls 
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o^Ae  d«>etfe(;  im  Snfattee  bed  Serfe«  aber  I9ar  ein  64retbfe^er  im 
$a(impfeite,  melcber  toegcn  ber  smeiten  €(6nft  ηιφ(  genau  ftiiert 
merben  (ann.  6tatt  contemplat  ηάιηΐίώ  fie^t  ba  CONT  .  .LAT; 
nur  $wi  frntrecbte  Settern  ijabtn  in  ber  9Rttte  iRaum,  beibe  fxnt 
DöUifl  bebedt ;  mMdii  mx  alfo  ba«  Μ  audgeloffen  iinb  CONTEPLAT 
ober  αηφ  GONTELLAT  gef^rieben ;  bo4  barf  ntcbt  t^rfcftioiegen  tocr« 
b<in,  hai  aU  vierter  SuAftabe  be«  SBort«  ein  Τ  ni^t  ganj  ft^ier  fe^• 
ftebt,  an  conpellat  mit  loeiter  greifenber  Serberbni^,  bte,  mie  biele 
dl^nlicbe  Segler,  bur4  bie  Unac^tfamfeit  bed  S^reiberd  $u  etfldren 
wäre,  mag  bo^er  ))ieQeίφt  o^ne  |u  grofte  Aü^n^eit  gebαφt  merben  bürfen. 

6.  31  =  55. 1045—1060  ift  jtoar  t)on  8δφern  fofi  goni  »er« 
fAont,  bietet  ober  boφ  biete  βφtviengfeiten  bar. 

S.  1045  Id^t  ΓιΦ  (Φοη  αηδ  bem  Umflanbe,  ba6  bie  S^i^^nan• 
fange  in  bem  ^obe;  genau  unter  einanber  ^e^en,  mit  Siφer^eit  bet 
reφnen,  bag  niφt  KERCLE,  fonbem  o^ne  bie  Hfpirate  ERCLE,  mit 
An  bieten  anberen  eteQen,  gefφrieben  mar.  —  3n  be«  ηάη^ιφβη 
eeptenar  bat  Α  ηαφ  SU.  DIGNUMST,  ηαφ  ®epp.  DIGNÜST,  bie 
jmeite  Sefung  ift  bie  riφtige. 

S.  1046  ^at  A,  mie  αηφ  SR.  au«  ben  ^teften  ANIM  . .  UERn 
|φ(ο|,  fiter  animADnErti ;  bot  irrte  er  menn  er  baraud  im  fol* 
genben  ^erfe  aduErenm  anfftbrt,  berGobei  (^at  bie(me(^r  adnORSUM; 
ba«  0  ift  frei,  bie  brei  folgenben  Settern  ftnb  oon  Sulgatftrtft  be• 
bedt,  bie  (e$te  ift  MnΓιφer,  aber  burφ  Qerec^nung  ber  3n>ift<nrdiune 
aufter  SwuW  gefteat. 

^.  1054  lautet  bei  9t  in  freier  ^erfteOung 
Hoc  qni   in  mentem  τέηοΓϋ  mihi,    ro    oommonitas  8 um 

modo. 
Statt  beffen  geben  bie  φαΟ.  ben  SBortlaut  ber  ^meiten  $d(fte  be«  6e* 
ntr«  in  folgenber,  ertaubter  Betonung:  re  ipsa  modo  commo* 
nitus  enm;  bad  modo  fet^  in  ibnen  tadft,  in  9titfφ(«  Sarianteue 
angäbe  ift  ed  burφ  tppograp^iftcd  Serfeben  fortgeblteben.  3)er  €ob<r 
Hmbrofianud  folgt  hin  einer  anbcm,  oon  Griten  be«  SRetrumd  ebenfo 
ftattMten  Raffung:  er  ^eüt,  mie  αηφ  9t.  ertannte,  um  modo  re 
ips&  fUtt  re  ipea  modo  anb  giebt  aufterbem  gum  βφίηί  nxaiU 
mie  9t.  αufgetφnete.  COMMONITUS  mit  «LuMaffnng  bed  ^ilf^tm« 
bume  enm,  fonbern  COMMOTUSSU,  b.  h  commotus  8a(m); 
ba  mit  be«  leiten  U^  bereite  ber  9tanb  ber  6cite  erreitt  mar,  fo 
mar  snm  offenbar  SÜ  gefφrteben,  bae  Β^φβη  fär  bie  lU^brevic^tt 
ifl  te$t  niφt  me^r  fιφtbαr. 

ΰ.  1050  flnb  bie  fibergefφrtebenen  fieineren  SButflaben,  burt 
bie  aud  bem  feblet^aften  PROPRIO  riφttg  pro  proprio  gematt 
mirb,  vom  erften  Gorrector  (^injugefügt. 

^.  1051,  mo  9t.  unb  ηαφ  ibm  bie  WUfftiaVi  ber  neueren  Art» 
titer  fφreiben: 

Quom  ropetaa  iniTnimim  amioom  invamas  benefacto  tuo. 
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flfl|t  fl^  bie  Sedart  bene facto  ftatt  be«  von  ben  $aTattmn  eiiü 
flimmig  uberliefcTten  beneficio  auf  Sl'd  un^oOftanbige  Sefung  \>t% 
«mbrormnu«,  »οηαφ  biefer  jum  6(blu6  INÜENIASIABENEFAC 
—  i)at ;  bad  Abtlge  blieb  i^m  unertennbat.  Um  5υηάφ|Ι  υοη  ben  $αΙα< 
tinen  ju  rebfn,  fo  ifl  lein  dn)eife(,  ba(  t^r  9{ecenfent  mit  oeränberter 
SSortfoIge  biefe  Sefung  beabft^tigte : 

Qaom  repetas,  inimicum  amicam  boneficio  inveni&s  tuo. 
3)er  SCmbrorianud  folgt  l^ier  mieber  einer  onberen,  in  ber  oorliegenben 
(SeMt  übetiabenen  Sflfiw"8•  %^^  bene  facto  aber  giebt  er  feinen 
Slnt^alt^puntt,  er  \)at,  toit  αηφ  ®epp.  fcbon  fa^,  am  Sc^Iuffe  einfach 
BENEFICIoTuo,  ba«  lefte-T  ift  »on  Snlgatf^rift  bebedt,  ebenfo  bie 
(inte  6eite  U9  biefem  unmittelbar  t^oraufget^enben  0.  etott  bed  finn« 
lofen  lA,  roefie«  5roif(ben  INÜENIAS  unb  BENEficio  oon  91;  an» 
gemertt  lourbe,  lad  ®epp.  A,  aflein  ber  3n>if(benraum  miberftreitet 
bem,  ed  ift  SRaum  für  ^ei  IBucbftaben,  nur  ftnb  ftatt  lA  iroti  btefeK 
ungemein  aMicbe  ΰηφΚα6βη  EX  5u  lefen,  bie,  fobalb  fle  errat^en 
ftnb,  ganj  beutlii  bafte^en ;  inveniae  ex  beneficio  tuo  ift  alfo  über» 
liefert.  Genau  benfelben  Srrtbum,  lA  ftatt  EX  ju  (efen,  merte  ϊφ 
aud  Epid.  I  2,  62  (=  160  G.)  an,  m  exambulet  (©gl.  S3erf.  im 
^ermed  I  296)  ftatt  ber  ©ep^jerffAen  Variante  I^AMBÜLET  ju 
lefen  ifl ;  bgl.  befjen  9iacttrag  auf  6.  58  ber  ^u«gabe  bed  (Spibicu«. 

ΰ.  1053  χοατ  n)ieber  eine  aud  bem  ^mbrojlanud  aufgejei^nete 
Sedart  Seranlaffung  gu  audgebe^nter  Senberung  ber  Ueberlieferung. 
Statt  bed  exigere  cdpias  dn&rom  ber  $a(atinen  (ad  fR.  ndmii<b  in 
Α  oielmebr  exigere  COAPIAS  doarum ,  moraud  er  bed  ilRetrumd 
toegen  exigere  coopi4s  dunm  maAte.  ®epp.  bagegen  lad  COÜ- 
PIAS  ftatt  COAPIAS  unb  erlannte  in  bem  OU  ftatt  furzen  U(„Ueb. 
b.  Sludfpr.  bed  Sat.  im  älteren  ^rama"  6.  3)  eine  «rtbograpbif^e 
öigenlbümliileit.  βφοη  SAroarjmann  (bei  Steifen  Epist.  Grit. 
6.29)  fab,  ba§  bie  jum  Xbeif  bon  ber  ^ulgate  oerf^uQten  3üge 
mit  ber  Se^art  exigere  OCCIPIAS  duarum  lei<bt  vereinbar  feien. 
3«  OCCIpias  ift  oom  0  unb  erften  C  bie  reite  Seite,  bom  a»eiten 
C  bie  (inte  Seite,  vom  erften  I  ber  obere  Sbeit  bebecft;  bie  Sedart 
ift  mithin  ni(bt  ganj  ftcber,  aber  anwerft  mabrf^einlicb. 

8. 1055  ^at  ber  Sobej  MEÜSTKIC,  ni*t  MEÜSKIC,  bad 
Τ  ift  freKi*  gänjHd)  bebedt. 

δ.  1058  iat  Α  ηαφ  SR.  fotgenbe  $erf onenabt^eilung : 
Eo  domum  —  Heus  tu  asta  ilico  andi  bene  tu  —  Non 

sto  —  Te  volo. 
er  fyit  aber  oielmebr  faifcb: 

Eo  domnm  —  Hens  ta  asta  ilico  andi  —  Ewa  tn  non 

Bto  —  Te  volo. 
Uebrigend  f treibt  er,  wie  audb  fonf!  immer  ilico,  nicbt  i Ilico»  mic 
ed  naä)  ®epp.  Ueb.  b.  (Sob.  ^mbr.  6.  55  fieinen  t5nnte/ 

SS.  1060  ift  f4toer  ledbar,  boi  Id^  fti  erfennen,  ba^  EGO- 
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METE  ftott  egomet  te  unb  UELLET  ftatt  yelle  baflanb;  Don  b« 
9Borte  UELLET  flnb  bie  beiben  (e|ten  ^ucbRaben  unRc^er,  mi\  t>om 
oorletten  bie  redHe  ^älUt,  pom  Τ  bie  Mitt  bnr(b  Sutgatfcbrift  un« 
fentiHid)  (^emacbt  ift;  ftatt  ET  (önnte  ber  gorm  bec  UeberbCeibfel  ηαώ 
au(b  TE  ober  TI  ober  IT  gelefen  merben.  Slucb  ift  ιηό^ϋφ,  bafc 
ein^  ein  $untt  über  bem  legten  ^^U(b[taben  ftanb,  um  i^n  für  ungiltig 
au  ertlaren.  Siebtiger  ift,  baft  fiatt  bed  Ua  ber  ^alatinen  ober  be4 
bafur  je$t  bon  ben  Herausgebern  eingefe^ten  Ah  im  $alimpfefie 
AKA  gefcbrieben  ift,  ein  Sk(bfel  ber  beiben  Stecenftonen,  mie  er  aucb 
fonft  bei  ben  ^nterjectionen  (Aha  unb  Ah)  \fi\i^^  begegnet. 

6.  32  =  S.  1061—1078  ift  fej^r  gut  (eÄbar. 

SB.  1063,  m  man  mit  ^cibaliud  unb  ηαφ  9t.  αηφ  mit  Α  ^att 
bed  es  ber  ißalattnen  bie  britte  $erfon  est  lieft,  wäre  ed  benfbar,  bog 
im  Gobe;  t)ie(me(^r  £^  mit  na(bfo(genbem,  falf(ben  $erfonenn)e(bfef 
ftdnbe,  »eil  ^utgatf^rift  Taft  ben  ganzen  IRaum  i^inter  ES  bedt,  bo<b 
tft  di.*i  llnna^me  mat^rf^einlicber. 

ΰ.  1067  f(breibt  ber  6obe;  aPponito,  nidbt  aDponito ;  iB.  1070 
optUmus,  ηϊφί  optlmus,  aucb  ni(^t  optironsT. 

35.1075  9».: 
Quos  reliqui  hie,  fQiam  atqne  filiam.  ST.  Vivont  Talent, 
^at  Α  ηαφ  iR,  ÜIUUNT  ftatt  vivont,  ηαφ  ®epp.  unmetri^φ  vi- 
ÜUnt  ET  valent.  SlQein  ber  ©obey  bat  uielmebr  UIUNT  mit  einem 
einzigen  U  in  ber  9Ritte,  eine  βφreibrυeife ,  mie  f\t  αυφ  in  anberen 
Aomöbien  oereinjelt  miebertet^rt ;  t>ai  ET  aber  febU  αηά>  in  Α  burφc 
aus  riφtig. 

SB.  1078  f.  lauten  bei  iR.  fo: 
'Eamus  intro  soquere  ST.  Qaonam  to  agis?  CH.  Qaonam, 

nisi  domum? 
ST.  Hidne  nos  habitdre  censes?    GH.  'Vbinam  ego  alibi  οέη- 

seam  ? 
^er  erfte  biefer  beiben  Serfe  nimmt  bie  lebte  3eUe  ber  @.  32  ein  unb 
bilbet  fomit  überhaupt  ben  SθefφIu6  bed  im  $a(impfeile  erhaltenen 
iBeflanbed  bed  Srinummud.  ^ie  $a(atinen  überliefern  ST.  Quo  tu 
te  agis?  CH.  Quonam,  dV^  ^enberung  ift  geflutt  burφ  feine 
^uf3etφnung   aue  A,   aud   bem   er    folgenbed   ertannte:  QUONAM 

QUONAM;  itDi\a)tn  ben  beiben  QUONAM  aber  jle^t 

in  i()m  in  Uebereinflimmung  mit  ben  $alatinen  TUTEAGIS  mit  einem 
$erf onenraum ;  unb  bied  ertannte  ίφοη  ©eppert;  aQe  ΰuφfiαben  flnb 
Ρφ€Γ.  Φα  ber  ^er«  auf  biefe  ©eife  überfüüt  märe,  fo  wirb  ba«  erfle 
QUONAM  mo^l  nur  einem  βφreiberί)erfet^en  ange(^ören,  ber  $\x  ber 
längeren  ^orm  ftatt  bed  einfαφen  Quo  burc^  bad  balb  barauf  folgenbe 
QUONAM  verleitet  mürbe.  Sntereffant  ift  nun  ηοφ  eine  am  3)erds 
enbe  ober  riφtiger  am  S^il^enbe  ^injutretenbe  Variante.  3)e|^  Serd 
1078  mαr.n6mliφ  feiner  Sänge  megen  in  Α  gebroφen.  3)er  6φΙη6 
ber  Seile  lautet  ba  aber  o(^ne  feben  mδgliφen  Smeifel  QUONAMTU 
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TEAGIS  — QÜONAMCEN  unb  bomit  ift  gerabe  bft  Manb  enei*t• 
3ened  CEN  am  @nbe  (önnte  freUt^  αυβ  bem  folgenben  Serfe  (Φ. 
1079  Vbinam  ego  alibi  censeam)  eingebrungen  fcbeinen,  inbem 
ber  Scbreiber  aud  bem  einen  Ser«  in  ben  anberen  abgeint  to&xt  unb 
CENseam  (φοη  in  $.  1078  brad)te;  aQetn  einer  fol4en  Stnnat^me 
n)ibeTfpri4t  bie  ©ewo^nMt  bed  &a)mhtx^,  melier  um  brei  Heiner 
iBu(bftaben  miQen^  (ftatt  cenSEAM  fφreibt  er  in  fo(<ben  ^äQen  am 
9tanb  Keiner  sba)  bie  8uU  ηίφΙ  bricbt.  Sielmet^r  rdtb  bie  Analogie 
Dieier  äbnlicben  Steilen  anjune(^men,  bag  jened  CEN  auf  ber  erften 
3eile  ber  folgenben  jeftt  verlorenen  Seite  burφ  SESNISIDOMUM 
t>etoo(lftanbigt  rourbe,  ber  ganje  Ser^  alfo  mit  einem  jur  @itldrung 
bed  iweiten  Qnonani  ri<btig  ergänzten  @(offem  censes  fo  ge* 
((^rieben  mar: 

Eamns  intro  seqnere  —  Qao(nam)  in  te  agis  —  Quonam 

ceii[see,  nisi  domum?] 
Sür  bie  ^eflfteaung  bed  ZttM  ifl  bied  ®loffem  bebeutungdlod. 

iD^atlanb,  im  Siuguft  1866. 

98.  Stubemunb. 


ä^I  i  ^  e  c  1  Ι  c  tt. 


^enbf^riftli^ee. 


Die  €Bciiutird)eii  llinKdiriften  enf  in  S6k.  MaxaakibMktk 

μ  DeneMg. 

(goitfe^mig  t)on  ©b.  XVII  ®.  805—810.) 

Lacltnl  lerrnttlnias. 

Ed.  Teabn.  Cod.  Marc.  484. 

o.  1.  xaxtiaB  xaxti 

ίρώτημα  δη  u  των  αγχύλων  Sta-  (ρωτ,  ok   η   τι  τύν  άγΜυΧωψ  <Γ»α- 
τι&€Ϊς  τι&είς 

σο*  γένοίτ^  αν  σου  γ.  αν 

ταΰτ'  ileyiv  ταύτα  fXiyiv 

ίγρηγορότως  έγρηγορώς 

π€ρϊ 

ου  π€ρί  μιχρών  ου  μιχρον 

a&ltov  äd^Xov 

ο.  2.  etxoatv  μ 

Βλος  €2  οίος  eJvm 

οΜν  γαρ  αν  ίχώΧνέ  μβ  om.  αν 

ο.  8.  ilvai  σ«  ηβη  IfyovTig  ηδη  XfyovTig  ttvai  ae 

χατω  In  om.  In 

προς  αυτόν  ηρος  αυτόν 

όσον  οσφ 

πάΧαι  αν  Ιύπάσμην  πάΧαι  ανεσπαύμίρ^ 

ο.  4.  ύποψα(νΗ  vnotfaivuv 

Ις  νέωτα  eig  νέωτα 

μίτάτά  μυστήρια  η  τα  αΧΧα  Παν-  μ,  τ.  μ,  τα  αΧΧα  η  /7. 
αθηναία 

μτΐ^  άα  μηδΐ  αά 

αΧν  iv  άΧΧα  iv 

Χισσοτέρον  ξ)αΓοτέραν  (βίο)^ 

ο.  5.  χαμαιπΐτέίς  X^Jf^^^  ο°^•  Jf^^U 

παντάπασιν  πάντα  πασάν 

οΐ  πάΧαι  σπ.  οΐ  π,  απ. 


φαnbf4vifttiφe«. 
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Ed.  TeabQ. 
ο.  6.  mgiXaßiiV 

τοντο 
ο.  7.  Βσα  του  σώματος 

άφεϊς 
ο.  8.  anoreUo&j 

ΰουΧιύοι 

ο.  9  Ιπ^&ττιν 
ixelvov 

άρχοντα  ^ναγχος 
ix€iVog 
άπέτραγ€ν 
ο.  10.  ω  μακάριε 

αντφ  πλούτου  η, 
ο.  11.  πλέον 

μόνον 

Μίδα 
ο.  12.  «r  τ» 

άναιμωτί 

itxHV 

χρείττοαιν 
ο.  13.  γενοίμην 

μά&οις 
ο.  14.  άλλοι 

^Επικούρειοι 
β.  15.  τφ  τότε 

το  πρώτον 

των  (Γ  άλλων 

άλλ^  ούτως 
ο.  16.  *Επιχονρε(ων 

αυτούς  βηλαόη 

άλλ^  ϋαπίΐτ^ς 

οΐ  Περιπατ. 
ο.  17.  αλλ*  ot 

\ρυτοι—  φιλοϋοφοϊίντες] 

αλν  οΧει 

άνηρ  συνετός 

(πίστευσε 

την,  αϊρεσιν  των  »ρ, 

ου   γαψ    αν   ηκηεύσοΛμι 
τοιαύτα  λέγοντι 
ο.  18.  ίιχρι 
ο.  19.  ToiJr' 

δυνάμενος 
ο.  ?0.  προσ^εις 

ταΰρον  αναπλασαι 

την  *Α&ηνάν  JI 

άναπεταα&εισών 

βούλεται 
e.  21.  ί&έλεις 


Cod.  ΙΙμο.  434. 
περιβαλεΐν 
τουτϊ 

οσαι  τ.' σ, 
αφεϊναι 
άποτεσ&η 
βουλεύη 
εΐ 

ίχείνος 

αρ  laoana  ίναγχος 

om. 

άπέρραγεν 

ω  μ  lacana 

αυ  του  ηλούτον  χ. 

πλείω 

πόνον 

μ(βου 

?  '"' 

αναιμωτα  (fort  αναιμωιεΧ) 

ηχειν 
»ρείττοσι 
γενέσθαι 
μαΘ•ης 
οΐ  άλλοι 
ίπιχούριοι 
τω  πότε 
το  πρώτον  συ 
τών  dk  άλλων 
άλλα  ούτως 
ίπιχουρίων 
δηλαδή  αυτούς 
άλλα  ίξ. 
om.  οΐ 
άλλα  ot 
sine  uncis. 
άλλα  οΤει 
om.  άνηρ 
έπίστευσεν 

την  αϊρεσιν  χαϊ  τών  χρ. 
σο*  ου  γαρ   πιστεΰσαί  σοι 
γοντι 
αχρις 
τούτο 
δυναμώνω 
προσείης 

ταυρόν  τίνα  άνατΒΐ, 
την  δk  !4&ηναν 
άναπεταϋ-εισών 
βουλεύετΜ 
έ^έλης 


U' 
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Wi^celUn. 


Ed.  Teubn. 

inl  τοντφ 
<r'  aXJiMV 
τον  Χόγον 
άηορρίψαντα 
ο.  V4.  ποιησεσ^αι 
φρατρίας 
πιθΌμην 
et  γε  μέμνημαι 

oii^k  λαμπρών  ix  προγόνων 

την  ποΧιν 
ο.  2").  ούον 

Ιπϊ  τφ  ύπιαχν^ΐα^αι 

η  ^i  τις 

ovSlv  αντ(τυπον    • 

χαϊ  όίφος 
ο.  26.  ίχάατης 

ό'  αλΧονς 

άλλοις 

άχολον&ησαντας 

τα  ίαντών 
ο.  27.  τον  ηγεμόνα 

η  όέον 

παραπαίει 

oUa&ai 

εΙς  *Υπερβορ4ους 
ο.  28.  ουβ'  ixeivo 

χαϊ  iv  τφ  μ,  χρόνφ 

oJ<f'  ίς  στ. 

τάληθΌνς 

ίηιίφ  rj  πνεούστι  τις  αυτόν 

άναβάντα 

ουριον 
ο.  29.  αμεινον 

η  ί&εληστις  γε 

&ν  §λ&εΐν 


Cod. 
όία 

ίπϊ  τούτο 
Sk  άλλων 


Marc.  434. 


άπογρίψαντας 

ποίησασ^Οί 

ψίίτρίας 

Ιπί&όμην  * 

ok  εΐ  γε  μέμνημαι 

χαϊ  ηόη 

ου  των  λαμπρών  ix  προγόνων 

om.  την 

σον 

inl  το   ύπισχν. 

η  ok  της 

χαϊ  ohSkv  αντίτυπον 

bis 
ίχαστος 
dk  άλλους 
άλληλοις 
αχολου^σοντας 
τα  αυτών 
xta  τον  ηγεμόνα 
ηβέως 
παραπαίη 
οϊεσβ-ε 
ίς  Ύπερβ. 
olak  ix, 
om.  χαί 
ot/ok  ίς  στ. 
της  άλη&οϋς 

ίπιόφ  τις  αύτον  ry  πλεούσι^ 
άναβάντας 
οϋρειον 
άμείνων 
γ  i&ελησr|ς  Sk 
ανελ&είν 


α^ρι 
ταλη^ 


ταλη^  υηισχνουμενον 

ο.  30.  όιχάζοιντο  άιχαζοντο 

ο.  31.  ol/Sk  εΐάες  vr^  J(a  τα  πάρα  τοις  ohSk  νη  S(a  τα  πάρα  τοις  άλλοις 
άλλοις  όποια  iori  όποια  ίστι  om.  εΐόες 

χε(σ9ίύ  τις  ημιν,  ω  Αυχινε      ω  Λυχ,  χείσ&ω  τις  ημίν 


όοξειεν  αν  σοι 
αποχρ(νωμαι 
ο.  33.  ώς  τον  άνταγ, 
ανταιρομίνου 
ό  <Γ  απαγορεύσ/^ 
οϋσ^ω 
ίμπέστι 


om.   αν 

άποχρίνομαι 

om.  ώ; 

άντερομ^νου 

ο  δ'  απαγορεύσει 

οϊεσ^αι 

iμniσoι 


$α1tbfφttftUφel». 
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Ed.  Teubn. 

Cod.  Marc.  434. 

όιαάίόράσχοντα 

έπιόιδράσχοντα 

γ4  Tot 

lacuna 

τον  τόνου  της  ηΧηγης 

τούτον  ου  της  πΧηγης 

ούτω  ηκττίνουσί 

oιfτως  πιστεΰουσιν 

προς  ixeivag  Χίά  χρατησαντ^ς  πώς  έχείνων  χρατησίΐντ(ς 

λίύασονσί 

lacaDa 

ίχαστυς 

Uouua 

0.84.  ίχ 

έχζϊ  0.  lacuna  2  fere  litt. 

1π\  ποΧυ 

έπΙ  του  ο.  laouna 

τοΧμηααι 
την  ίαυτον 

χα\  τοΧμηααι 
om.  την 

ο  *Ερμοτ, 

om.  ο 

tr^rif 

υπέρ 

ορμηααιμι 

ορμηοαί  μη 

oe    "^^ 

α;(ρις 

c.  35.  νώ 

νωι 

μονά 

μόνον 

τέτταρα 

τέτταρον 

μυνοις 

μόνον 

γένοιτο 

γένοιντο 

0.  36•  *Επίχονρ€ίφ 

Ιπιχουρίφ 

παραΧογίζτ^ 

μη    παραΧογίζ»^ 

*Επιχούρ(ιοί 

έπιχούριοί 

νομίζ^ 

νομίζΗ 

αύτοΤς 

αυτά 

οΐμαι 

om. 

Στωίχών 

ατοιχόν 

μόνων 

μόνον 

όιχάζαν 

δί^άξ€ΐν 

0.  37.  !4αχΧηηαΐον 

άαχΧηπέΐον 

C.  38.  η  οΧως 

η  Bi  οΧως 

πρώτον 

πρότ(ρον 

οΐ  dk  αργυρού 

οΐ  ok  πί(Λ  της  υΧης  αυτής  όμοΧο- 
γούαιν•]  αργυρού  sie 

C.  39.  Aatit 

παΧίαά 

αν  auftvov 

om.  αν 

0.  40.  γράμμα 

γράφουαιν 

ούτω 

όντως 

τ  φ    —  άν(σπαχ6τι 

τον    ~    άνεαπαχότα 

τ^  το  βήτα 

om.  τφ 

γαρ 

om. 

ΟίΟν 

δΧον 

π (ρι μένων  * 

περίμεναν 

μιχρά  ίντυχία 

μιχρά  τις  ευτυχία 

C.  41.  ιχ 

'Ψ 

ατρέμας 

ατρέμα 

C.  42.  έντύχοίς 

έντΰχης 

ώ  Έρμ.  ι  π  αι  νέα  ω  at 

έπαινέαω  α  ε  ω  'Έρμ. 

γ  έμοϊ 

γ  ε  ίμοϊ 

το  τοίουτον 

om.  το 

C.  43.  των  γραμματ(ον  —   τον  Α 

om.  των  et  του 

αχρί  αν  ίς 

άχρι  εϊς  om.  αν 

Wuf.  f.  «P^Uol.  91.  %  XXI. 

40 
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aRieccKett. 


0.43. 
C.44, 


0.45. 
0.46. 
0.47. 


0.48. 


0.49. 
0.50. 

0.51. 

0.52. 

0.53. 

0.54. 

0.55. 

ο.  56. 
0.57. 

0.58. 


£d.  Teubn. 
τί  ok 
ίξίλόντζς 
γράφοίμεν 
οντάς 

Ιπινράψωμίν 

(νατφ 

άτξοχρίνωμαι 

πιστεύσαιμεν  αν 

ανόρα 

ονχ  άπαγορζυτέον 

i^irivtu 

τ(ς  ούν  αν 

ποίώμεν 

ευμαρώς 

μη  μοι  iξaίρH 

ΕπιχούρΒίοι. 

ταϋτα  ύδέναι  ηάντα 

λογισώμΒ^  • 

τοσανϋ•*  ίτζρα 

άφαιρώμεν 

»αϊ  ίχατον 

τί  ονν  αν  πά&οι  ης 

τοΰτ'  είναι 

όϊά*  όπως 

ήτις  nork  χαϊ  ίχαλίΐτο 

μηχκίτον 

υβριστής 

iavT^ 

τενξίσ^αι 

έχάστη 

η  Sk  αλη&ης^ 

οτφ  αν  ηρώτφ  ^"^νχ^ζ 

βιώαΐ) 

όζήσπ 

άχρι 

άποφαίνωνιαι 

τοσαυτα 

χαταχέχαλυμμ  ένον 

ου  πάνυ 

lern 

Ιόών 

άποχρίνωμαι 

(φ*  ίχάβτοίς 

β-υσιάζι^ς 

γραμμάτια 

γραμματίων 

(ν  rg  πόΧει 

άπας  6  οίνος 

ταντ*  έλεγες 

tUj^  αν 

χατα 


Cod.  Μάγο.  434. 
τί  <ΤοΙ 
ίξ(λβΌντ(ς 
γράφω  μεν 
om. 

ψέρε  βη 
επιγράψομεν 
Ιννάτφ 
άποχρίνομαι 
ονα.  αν 
r&sura 

ούχ  αν  άπαγορευτ^ον 
Ιξεΐναι 
τ(ς  αν  ουν 
πιω  μεν 
om. 

om•  μη 
ίπιχούρίοι 

πάντα  εΐβέναι  om.   ταντα 
ΧογίοομεΟϋ 
τοσαυτα  ^τ(ρα 
άφαιρουμιν 
om. 

om.  αν 
τοντο  είναι 
olda  όπως 

εϊ  τ  (ς  ποτέ  (χαίειτο  om.  χαϊ 
μιστον 

ύιιρίΜης  i.e.  υβρίβης 
ίαυτης 
τεύξασ&αι 
έχάστην 
η  <Γ  άληφης  ^ 
οτφ  πρωτφ  αν  ίντνχοις 
βιωη 
δεηηη 
αχρις 

αποφαίνονται 
τοααύτη  τοσαυτα 
χεχαλναμένον 
Χίά  πάνυ 
ίνεστι  ν 

εΐ^ών 

άποχρίνομαι 
ίφ'  έχάστης 
^υσιάζη 
γραμματεία 
γραμματείων 
om. 
om.  ο 

ταύτα  έλεγες 
τάχα  αν 
χαϊ  suprAsor.  χιντά 


$αnbfφrift({φe^. 
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c.  59. 

ο.  60. 

c.  61. 
0.62. 

0.63. 
0.65. 

C.66. 

C.67. 
0.68. 

0.69. 

0.70. 
0.71. 


^  Ed.  TeQbn. 
aiX  ωνησας 
τοΰτ^  Κφης 
€i  μη 
etxoaty  ίτη 

ttA  6  αι/τος 

όιψην 

νάματος 

ποίχίλα  πρόσπ 

ώςχίά  αιηος 

ίλάττων 

χωνίίφ 

ηχονίτφ 

anoxrefvttev 

απο^ύνοΦ  ό  7ΐ(}οσ€νίγχάμΜνος 

ηΐίον  duvm 

ngoo^iv 

^οχ€Ϊς 

ttittaaa&m 

<Γ  ixiivov 

xa^mg 

τοιούτον 

γαρ  μι 

VtlV 

(ργασώαε&α 

η  σοι  αόύνατον 

χατά  τύχην 

απαντάς 

χατά  ταντά 

ό'  οΐμαι 

πηατέον 

ίξ€υρ€ίν 

ίξ    ων 

γίγνεσθαι 

ω  *Ερμότιμε 

χαϊ  διαγνώναι 

χαϊ  κχίβδημα 

et  ηοτ€ 

^(ις 

χωλνύα 

iip*  οτί 

ΐΌροις 

βέΐτιστον 

ταυτ.  αμείψω 

όιαχρηιχονς 

όιαγιγνώσχειν 

τοις  η.  προόηΧοις 

(ννοήσ^ς 

βαχρύοί. 

(ς 

χενην  μαχαρίαν 
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αλΧα  ωνησας 
τοδτο  iφης 
Βϊη 

€ΐχ6ς  hl 

άΐλα  άπέχρη 

άλΙα  άύ 

om.  άύ 

δι-ψεϊν 

ναίματος 

ποιχίλα  ηρός.  ei 

om.  ως 

ϋΧαττον 

χονίω 

άχονίω 

anoxreCvei 

αηο^νοιο  ηροσενεγχ, 

βνναι  ηΐιον 

πρόσ&ε 

äoxeZ 

αΗιασΟ^ι 

dk  ixetvov 

χατα&έντες 

τούτον 

με  γαρ 

rasura 

Ιργασόμε^χί 

ei  σοι  αδύνατον 

om.  »ατά 

άπαντα 

χατά  ταΰτα 

βέ  μοι 

πιστ^ον 

εύρεΐν 

om.  ίξ 

γίνεσ&αι 

om.  ω 

om.  χαϊ 

χαϊ  α  χίβδημα 

ehe 

eϊης 

χωΧύση 

έφ^  οτω 

etρης 

ßfXnov 

ταΰτα  άμείνω 

διαχριτιχάς 

διαγινώσχειν 

ταΐς  π,  προδηλοις 

(ννοήση 

βαχρΰει 

€ίς  ^ 

χενην  χαϊ  μαχαρίαν 
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c.  71.  πΧαυτουαιν 

πL•vrώσιv 

0.73.  [€7ww] 

eTvat 

le/J^y^ 

λαβίΤν 

0.  74.  πισηυϋας 

πιστεύσας 

fX  πτι 

et  τι 

άρί&μησας 

άριμησας 

c.  75.  πράγματα 

μέχΜς 
παίοων  πράγμα 

ίχωσι 

Ιίχουσι 

χαϊ  άλλους 

om.  χαϊ 

*  ονό^ν 

οϊ  ovdkv 

€ΐό6τ€ς 

ίόόντες 

0.  7ß.  ι5λ/χα 

ήνίχα 

οί  —  ^il^oiTfi 

οϊ  —  η^ντίς 

ττάιτ« 

πάντας 

(ίόίίης 

ίΐδοίης 

»(ά  Στ, 

§ς  στ. 

0  77.  ^  ουν 

χουν 

iU  τις 

η  τις 

χαγα&όί 

χαϊ  άγα&οϊ 

0. 78.  τοσούτον 

τοσούτο 

€ντρ€πίζοι 

6ντρΐπ(ζΗ 

^Q    "^^* 

αχρις 

C.  79.  πω 

om. 

χα^στησιν 

χα»(στησί 

πτίττοί 

τητττο*? 

ητίττων 

πτησσων 

C.  80.  <fox«r 

δοχη 

τί  αίγας 

τ(σι  γε 

οφληματος 

οφϋληματος 

0.81.    Ι7Τ€1 

Μ 

od' 

om. 

διέψ^ίίρΐ 

όι^φ^€ΐρ(ν 

ωφίλψι&αι 

ίγΗ 

ωφίλ€ΐσ&αι 
άλλα  ην 

0.  82.  ων  β€λτ. 

ον  βίλτ. 

άπιτέον 

άπιτψέον 
τί  <f«l  άλλο 

0.  83.  τί  (Γ  αλΖο 

juou  χα&ίχηο 

μ€  χα&ηχ€το 
άλλα  άνετα 

0.  86.  aU*  αν€τα 

α^αιν 

«f€iv 

ίς  το  λοιπόν 

(ίς  το  λοιπόν 

όδφ 

iv  όδφ 

Lnclan 

Ι  it  mtrte  Peregrlnl. 

0.1.    τ«  τ(λ(νταΐα  ταΰτα 

om.  ταύτα 

όιαλα&εΐν 

λα&€ίν 

β.  2.     ά^ίλτερίας 

αβελτηρίας 

ω  της  δοξοχοηίας 

η  της  δοξοχοπίας 

0.  8.     του  δράματος 

Έού  πράγμαιος 

αλύων 

αυτών 

$anbf4riftlt4ed. 
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0. 4.     πόλεως 

om. 

τον  άνταγωνίσασ&€α  χαί  αύτφ  τον  αυτφ  άνταγωνια.  τφ 

Όλ.  <r. 

τ^  ^Ολυμπίφ  όννάμίνον 

0.  5.     τ« να  των  παρ^στωτων 

om.  τινά 

^Ολνμπίααι 

^ΟΙυμπίααιν 

χατέπανσε 

χατίπαυε 

0.  6.     μάλα 

0•  8.     ίπιστρέψας 

Ιτίίτρέψας 

άχονοντα 

άχουοντας 

όρώντα 

ορώντας 

Μ(ίητ€ 

εϊαόψζ 

0. 9.    ίπύ 

^ππτα  ίπεϊ 

iXaß€ 

fXaßtv 

C.  10.  έΟ€Οημίθνργητο 

^εβημωύργψο 

άπέηνιξε 

απεηνηξε  eaprasor.  ι 

αίλην  αίλοτί 

άλλοτε  αλλην 

C.  11.  προφΐμης  χαϊ  &ιασ. 

om.  χαϊ 

&ίαα(χρχης 

^ειααάρχης 

ξννέγραψ€ 

ίξέγραφεν 

{ίσηγαγεν  ές  τον  βίον 

εϊαηγεν  Ιπϊ  τον  ßCov 

0.  12.  οον  anovS^ 

ξυν  σπουό^ 

ίνόον 

om. 

0. 13.  ίπΜησατο 

Ιποιηύαντο 

ineidttv 

V     * 
Ιπειάαν  (eic^  ^ 

ixetvov  σοφιστην  αντών 

αοφιοτην  αυτόν  (βίο)  om. 

Ιχείνον 

παρϋ&ί^ 

παρίλβοι 

0. 14.  ih  την  oixiiav 

ίς  την  οΐχίαν 

πρα&βίη 

παρα&είη 

0. 15.  ψιπίίχηο 
όλως 

^μτίίσχετο 

C.  16.  αυτών 

αυτόν 

φ€το  ä€tv  άπαιηϊν 

άπΜτεΐν  ώχετο  όεΤν 

0. 17.  όίησχψο 

διηαχεϊτο 

άδίάφορον 

άόίάφ&ορον 

0.  18.  ίηϊ  Ίταλίαν 

Ιπϊ  Ιταλίας 

inUvai 

ίπλευαεν 

τ^;ζνην 

τέχνην  τίνα 

τοντφ  οέ 

τούτο  6έ 

Q,  \d.  *Ηλ€ίοις 

ηλίοις 

HXeye^  πίνων 

Ηεγεν  πίνων 

0.20.  Ιχπληξα 

^πλτ^ειε 

0.21.  ως  "ΗράχΙπόν  τι 

ως  Ήρ.  ης 

0.  23.  της^  χηρηρίας  ταύτης 

τ.  χ,  ίΐυτης 

χαύσβως 

χαυσεων 

0.24.  Ις  τοϋτο 

om.  ίς 

όέξαισ&'  αν 

Οφα&'  αν 

τους  παιόας  υμών 

υμών  τους  παΐβας 

του  τοιούτου 

om.  του 

χαίτοι 

χαϊ 

(τίϊ  χ(φαΧην 

ίπϊ  χεφαλης 

μόνων  αν 

αν  μόνων 

0.25.  τοίοϋτον 

τοιούτο 
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0  25.  Kivrtwgeiov 

χ(ντίΜ)ρζου 

ixBivotg 

ίχ((νους  eupraecr.  οις 

αντον 

ίαντον 

Θεαγένης 

θ(αγ4νονς  sapraeo.  Ης 

flvai  ηνας  χαϊ  iw  Ίνόόίς 

χαϊ  Μοϊςύναίτιναςοοττ,  χιύ  in  χ 

m 

(ϊς  το  πυρ 

Ις  το  πυρ 

παροτιτωμενοί 

ηαροπτόμενοί 

ίχτο4φαντ(ς 

ίντρέψαυτ^ς 

0.26.  χαχος 

om. 

χάρΐίν  αν  ίργάσωτο 

om.  αν 

0.27.  έλπίζων 

έλπίόων  supraecr.   ζ 

0.28.  στηασ^ι. 

συστησ$σ^ι 

0.80.  πη^ησ^ 

^^arf 

Xaeaaiv 

Xakaai 

Πάτραισίν 

πατρασιν 

0.  31.  ό  βϋηστος  ixtiwog 

Ιχ€ΐνος  6  βϋτιστος 

0.  32.  (ig  την  ÖA. 

Ις  την  (ΟΑ. 

^αξήλ&( 

όι(ξήλ»€ν 

αυτόν 

έαυτου 

νπέμ€ΐν€ 

ύπέμαν€ν 

0.  33.  πλην  τόγ( 

πλην  τ6τ€ 

int&ttvai 

Ιπι&ην<Η 

ΦίΙοχτητας 

φιL•xτη[τoυς 

0.  35.  αμα 

άλλα 

ο.  86.  άν^τΜίν 

άνέτίλιν 

ael 

α!€ϊ 

χαϊ  γαρ  χαϊ  τούτο 

χαϊ  γαρ  τούτο 

C.  37.  γίρόντιυν 

γέροντα 

ixftvoi 

ixttvo 

ίπαύααντο 

ίπαύύατο 

0.  38.  ηοιχίλα 

ποίχίλως 

ώ 

ως 

άπονίνοημ4^ως 

απονενοημένος 

0.  39.  ίνίτύγχανον 

ίνέτυ^ζον 

(ίί€Οέόοτο 

δαβετο  (oum  raeura) 

ξπιβηα^αϋΗαι 
τουτ^  αυτό 

ίπιβηαεται 
ταυτο 

ixetvoi  μ^ν   ουν 

om.  ουν 

ivex^fin 

άναχ&Βίη  ο.  rae.  io  α 

0.40.  άπεΧβ^ών  oi  ^ 

om.  ok 

φίαόρονίντ^ίττταφφνφ  στο^  om.  iv 

0.41.  ποίας  fihv  ου 

ποίας  μίν  ουν 

ίηιστησίσβχα 

(πΐ(ηη(Τασβ^(ΐ 

inqaeadtti 

ίπάγβσ^αι 

ίΧίγον 

Η€γ(ν 

έχαροτόνηΟί 
0.42.  iig  ηύρ  aXXicf&ta 

ίχ^ρατονηαεν 
.  ίς  πυρ  αλέα&ια 

-«    f^^^ 

μηϋ 

0.  43.  Hv  Ιτ#  σο* 

om•  σο* 

ως  Ιχ^ς 

ώς  ίχεις 

οδηγούμενου 

όιηνούμην  ^ 

χάί  αυτός  τίνα 

ηνα  χάί  αντος 
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'  ίπίταραχβ-ίϊς  έηιτΐ)ίραχ&€ίη 

Αίγαίφ  άγώνι 

ο.  44.  ηυρηφ  μάλα  αφοδρψ  πνρετφ  όη  μάΧα  ύφοδρφ 

6  ^ίΧίξίχνόρος'  om.  ό 

C.  45.  OU010V  όμρίως 

το  τω 

SuüuiS  6ommevbtobt 


(gortfe|ung  t)on  8b.  XX'  0. 617  ff.) 

12.   Sro)iboiiio#  itnb  Slgamebe^. 

Sag  Orafel  btö  Xropboniod  gu  Sfbabeio.  in  Söotien,  bei 
beffen  ^Befragung  aucb  guDor  ^gamebed  angerufen  marb,  ergiebt 
ft(6  beutUcb  ald  eine  Befragung  ber  Untermelt  aud  ber  gangen  (Sxt 
gabiung,  loelcbe  $aufaniad  (IX.  39)  und  batüber  binterlaffen  ί)αΙ  3)α 
biefer  (Srgdbler  felbft  ficb  unter  bie  6rbe  begeben  batte,  um  ben  Xro# 
pboniod  gu  befragen,  fo  tonnte  er  und  aOe  ®ebräu(be  genau  angeben, 
unD  ed  mar  bid  gu  fetner  d^it  oieled  gufammen  gebduft  morben,  um 
biefed  Orafel  angiebenb  unb  toi^tig  gu  macben.  3)ie  Kabrung  fpro^t 
aud  ber  Srbe,  unb  in  fofem  ift  ber  untermeltticbe  ®ott  ein  Xro< 
pboniod,  b.  b•  ^in  ^^abrungdfpenber,  h>ie  er  αηφ  $Iuton,  b.  i. 
9leiφtbumgeber;  bei^t.  3)erfelbe  ®ott,  ber  Untermeltdgott  üerfunbet  aber 
au(b  bie  dutunft,  unb  in  biefer  @igenfcbaft  ifl  er  ein  meifer  ®ott, 
ein  9(gamebed.  ίΰΐαη  bat  nun  and  gmei  6igenf(baftdbenennungen 
gmei  $erfönli(bteiten  gebicbtet  ηαφ  einem  in  ber  SRptboIogie  febr  ge* 
n)öbnli(ben  Serfabren,  aber  biefe  2:beUung  ifl  obne  Sebeutung  für 
bad  fo  Iei(bt  ertennbare  SBefen  bed  @otted  felbfi. 

92eben  biefer  Oratelfage  beftebt  jebocb  eine  anbere,  toelcbe  ben 
Xropboniod  unb  ^gamebed  gu  Erbauern  bed  @(ba(baufee  bed 
Aönigd  ^t^rinud  macbt,  unb  fetb^  Ded  SlpoQotempeld  gu  3)el))bi 
($aufan.  IX.  37).  ^(d  Saumeifter  bei^  fte  6öbne  bed  (SrginoS, 
b.  i.  SBerfmeifterd ,  Aönigd  von  Ordbomenod.  Sluf  biefe  Βφα^^αη^» 
erbauer  toanbte  man  bie  Srjablung  oon  ben  erbauem  bed  6(batbaufed 
ftönigd  SRbanipflnitd  in  Slegppten  an,  mie  fte  und  t>on  ^erobot  er< 
SAblt  morben  ifl.  SSie  man  Daju  gefommen  fei,  ben  Sropboniod  mit 
einem  64atbaud  in  Serbinbung  gu  bringen,  ift  nicbt  fcbmer  gu  be- 
ftimmen.  6r  ifl  ber  (Sieber  ber  6(ba(e  unb  ber  Unterfcbieb  in  bem 
9(udbru(f,  entmeber  er  babe  6(babbäufer  ober  er  baue  6(ba|bäufer, 
ift  nicbt  fo  grog,  um  bad  mabre  ^erbäitnig  oerfennen  §u  laffen.  ®rabe 
h>ei(  ber  Xempel  gu  Seipbi  @(bab^  beioabrte,  mirb  feine  Erbauung 
bem  Sropboniod  3ugefφrieben,  ni(bt  weil  er  ein  Tempel  war. 

Gbarai  bei  bem  6cbo(ia{len  bed  Slriftopbaned  (9Bo(ten  508) 
ergäblt  jene  ®ef4i(bte  oom  6(ba|baud  bed  Xu gei ad  in  ßlid, 
woraud  beutU(b  erbeOt,  ba^  Zropboniod  nur  bort  ein  Saumeifter  ift. 
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»ο  6φα(β  aufbema^rt  »erben.  3)en  Slugeiae  gu  einem  ^a)a%maitn 
Aöntge  gu  btcbten,  log  ηαΚ  ^a  et  bec  Seflter  großer  beerben  toar. 
Surcb  meldte  Seranlaffung  ed  gef^al^,  ba|  man  bie  9l(7ampftnit> 
fabel  auf  Zropf^oniod  unb  Xgamebed  übertrug,  ift  unbetannt  Siel• 
leicbt  genügte  ed,  ba^  iRi^ampftnit  ein  βφα^^αη^  befl^en  foQte,  um 
bie  Sabel  bon  biefem  6φαίbαufe  auf  ein  grie(bif(bed  |u  übertragen. 
9li(bt  aber  mocbte  ίφ  glauben,  man  babe  bad  6cbatbaud  in  ^öotien 
ri(btig  gebeutet,  unb  barum  mit  bem  bed  Slegpptifdjen  ftönigiS  Der« 
glicben,  ba  αηφ  biefer  ben  9lei(btbum,  ben  bie  Untemelt^gottbeit  fpen« 
bet,  befab;  benn  er  ging  in  bie  Untenoelt  unb  braute  ein  goibned 
^anbtudb  t)on  ba  jurüd.  St.  6(b»en(I. 


3tt  9rttto)ibane#« 

3)er  9Regarer,  melcben  Slriftopftaned  in  ben  Sieb  am  er  η  auf 
bem  neu  errichteten  9Rarfte  beö  SifäopoU^  auftreten  Idbt,  u>ar  mit 
feinen  beiben  Sόφterφen  übereingefommen,  ße  au  bertaufen,  um  Tte 
bor  bem  ^ungertobe  au  retten.  Stanm  fteigt  {(^m  bad  Sebenfen  auf, 
bab  ΡΦ  niφt  Ieiφt  ein  fo  berrüdter  ito))f  ^nben  merbe,  ber  fl(b 
an  i(^nen  ein  offenbaren  ^audtreua  erbanbeln  moQe,  fo  ift  er  gIeiφ 
auf  ein  probaten  JIRittel  berfaQen,  ben  3lbfa(  feiner  SBaare  au  be< 
fφIeunigen: 

τις  J'  οΰτως  ανονς^ 
ος  νμέ  χα  ngtaiio  φανεράν  ζαμ/αν; 
738       «λλ*  ί'στι  νάρ  μοι  Μεγαραχά  τις  μαχανά' 
χοίρους  γαρ  νμΐ  σχενάσας  φασώ  φέραν. 

Ί)α^  boppelte  γάρ  nimmt  Γιφ  fΦmerfdQig  genug  in  ber  (Ifplica* 
tion  be^  ViegarerS  auS;  man  mürbe  ei  aber  bieQeiφt  ertragen  muffen, 
menn  und  niφt  bie  Ueberlieferung  bed  Serfed  738  barauf  fübrte,  bab 
bad  erfte  γάρ  t)urφ  ein  3Jliboerftdnbnib  in  ben  3:eft  getommen  ifl. 
6utbad  ermabnt  nάm(iφ  biefe  SteQe  ameimal  mit  αbmeiφenber  βφreibs 
art:  einmal  aU  einen  ©cmeinpla^  unb  mürbiged  ©egenitüd  au  ber 
^eaeiφnung  Μεγαριχαι  Σφίγγες,  »ie  man  bie  ηόρναι  nannte, 
bad  anberemal  fcbreibt  er,  wie  er  ed  öfter  mαφt,  ben  Serd  mit  fammt 
bem  βφοίίοη  einfαφ  ob  an  einer  Stelle,  bie  und  ηαφ  dlmdlep'd  unb  9B. 
Wibbed'd  iBemcrfung  a^igt,  bab  er  lad:  «λλά  Ότιν  ημίν  JHfya- 
ριχή  τις  μηχανή,  (S^  ift  gcioib  niφt  a"f<5Üig,  bab  «  beibemale 
ήμιν  für  γαρ  μοι  fφreibt ;  inteffen  barf  man  baraug  niφt  mit  iBents 
le^,  IBlapbed  unb  iReirtg  bie  bori|φe  gorm  άμίν  mαφen,  ba  ber  9Re< 
garer  bocb  mo(7l  aDein  ben  Kugen  Einfall  l)at  unb  feine  lleinen  ftiuber 
niφt  mitbenlen  Reifen.  SBielmebr  mirb  93entlep  in  einer  a»eiten  SJer« 
mutbung  bad  9{iφtige  getroffen  baben,  »οηαφ  in  bem  tjMtv  bed  Qüu 
ba«  ba«  borifφe  εμίν  ftedt.    Slur  ift  ηιφί   ba«  γαρ  beiaubebalten ; 
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oenoanbein  toir  t)teline|^r  btefeS  in  τ^α,  fo  erholten  »it  fotgenbe  Sovm 
be«  aSerfed,  bie  ber  Ueberlieferung  bei  Suiba^  tt)α(ιrfφeinItφ  ^u  ©runbe 
liegt:  «λλ*  βστ'  έμίνγα  μ^γαρίχά  τις  μαχανά, 

3)ie  megarif(be  Soim  ift  ^ier  n>te  an  fo  otHen  @teQen  t^ette  üon  ben 
3lbf(breibem  bunb  bie  entf))re$enbe  attif$e  iuot  erfe^t;  tMI^  üertannt 
unb  mit  bem  bergormnad)  gleicben  ^μΓι  »ermec^felt  morben,  gerabe  fo  mie 
ber  6(boiiafil  φ&Βγγομένας  im  SerS  776  irrtWmli*  für  ben  $iural 
^It,  iDo  bo4  nur  ber  ©enetio  bed  Singular  paiU  2)ad  einfa^e 
ίμι'ν  gebraust  ber  SDlegarer  αηώ  im  Serd  733,  bie  burc^  γα  t>er« 
ftdrfte  Sorm  Μ  a^rend  de  dial.  Π  §  32  S.  251  in  einem  Fragment 
bed  6o))^ron  nacbgemiefen  unb  burφ  Gonjectut  in  bem  Slmp^ictponen« 
beeret  C.  I.  0.  1688  (bei  Sl^rend  α.  α.  Ο.  su  6.  484)  (^rgefteOt. 

Ueber^Kiupt  ftnb  in  ber  3^e;te^uberlieferung  bie  megarif$en  gor« 
men  felftr  oerioifcbt  morben,  wo}u  αυφ  bie  e<to(iafiten  bad  ^^rige  bei« 
getrogen  (Kiben;  bei  @uiba^  finben  ft(b  bie  Sitate  oft  o^ne  S^eitereiS 
ind  Sltiifie  umgefej^t.  ;3mmer(^in  fönnen  »ir  aufrieben  fein,  mieber 
eine  megarif4e  3orm  an  unferer  Stelle  auf  fo  juoerldffiger  ®runb« 
tage  |u  erhalten.  3)enn  tro(  ber  ungenauen  Ueberlieferung  (fo  i)at 
aflein  ber  Saoennae  730  τοι  für  τν,  fonft  σν,  738  μηχανά,  743 
ngcka  für  πράτα,  748  u.  754  iyd  für  έγων,  767  u.  774  νή 
für  ya/,  771  φασι  für  φατι,  788  fi  für  αί,  791  αλλ'  αν  für 
α*  a*  ώ»,^  794.  795.  798  y«  für  γα,  795  των  für  ταν,  796  oße^ 
λόν  für  ό<}ίλ<(ν,  798  ηοα€ΐ6ώ  für  ηοτειδαν  ober  ηαφ  Slt^rene 
ηοτιδαν  (t>d.  WM.  1865.  S.  13);  xayir  für  xai  κ'  ανις,  800 
βρώια  für  ίρώτη,  813  ίτβροί'  für  ατίρον,  818  μψέρα,  820 
^xci  für  ixci,  834  π€ΐ>ρασ&Β  für  ηίίρησΒε,  835  μείζα»'  für  /uaJ- 
day)  bürfen  »ir  bocb  nur  mit  größter  SBorftcbt  boriftbe  Sormen  in 
ben  Seirt  gegen  bie  £efung  ber  $αnbfφriften  aufnebmen.  greilid)  foD 
man  αηφ  ni(bt  fo  inconfequent  merben,  tote  ed  SB.  SRibbed  in  feiner 
Sludgabe  ber^  3l4amer  ift  (6.  248):  menn  ber  !Dlegarer  S.  798  unb 
834  fagt  τώ  πατρός^  fo  »irb  er  αηφ  toobl  τώόε  (770),  τωντώ 
(790)  unb  ίμαντώ  ober  €μωντώ  *)  (817),  gefagt  bßben.  gür  eine 
3orm  mu|  man  ΡΦ  entfφeiben;  mie  3Reinefe  überaH  ω  unb  ως  im 
@enetio  bed  Singular  unb  ^ccufatio  be$  $(urat  bei  ben  SBörtern  auf 
ος  burφgefü^^rt  bat.  3tt>ar  fΦeint  e«  ibm  je^t  leib  geroorben  ^u  fei«, 
ba  er  in  feinen  Yindiciae  Aristophaneae  6.  13  ben  $erd  731  fe(^r 
entf))reφenb    fo  t)erbef[ert:    αλλ'    ω   πονηρά  χωριχ*   ad-Xtov 

1)  So  ft^reibt  »iibbecl  wirfii*  ®.  248,  aber  im  Zt%i  ^,  130  ίμαυ- 
του,  unb  jmar  nic^t  o^nc  Slbfi^t,  mie  er  feibft  betätigt  in  ber  SBorrebc 
@.  IX.  3n  ber  Zf^at  bleibt  une  ntφt  πηηιαί  bie  SBa^t  )toif4en  ίμαντον 
(mie  ber  Äoüenna«  bat)  unb  ίμωυτον;  benn  Ic^tcrce  müfff"  t^ir  aufncb• 
men,  meil  τ  ω  ντου  (790)  beglaubigt  ifT.  2)er  Θφοίίαί!  b^t  e«  πδηιϋφ  für 
ndt^ig  gebalten  biefe  goim  )u  erflfiren  unb  und  babur4  ein  miUfommetiee 
Benanig  für  ων  gegeben,  mei4ee  αηφ  in  bie  (Som))Ua'tion  (^legovd  bon 
(Sonntb  §  45—46  S.  234  f.  S^af.  übergegangen  ifl. 
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πατρός  unb  aul^brüAidb  bemetft,  ba|  H^cen«  (ßOf.  9htf.  1843  6. 4Θ7) 
mit  9ie4t  bie  Sorm  auf  ot;  beibehalte.  SebenfaQd  l^at  Harens  am 
t)orftd&ti9{ten  unb  uberjeugenbflen  bie  megarifcbeti  formen  in  feinem 
SBerfe  flbec  bie  Siolecte '  be^anbelt  unb  Sllbert  aRüOer  \fat  Mlji 
baran  get^n,  ibm  in  ber  Sluftgabe  ber  Spanier  ^u  folgen.  HU  fe^• 
flel^enb  tann  man  je^t  n)obI  annehmen,  ba|  Htifbp^ned  flberaH  bai 
belannte,  in  ben  $αnbfφrtften  aucb  fogar  mtl)xtmaU  bemif Ate  a,  unb 
bie  enbungen  ου  unb  ους  angemanbt  \)abt,  Sagegen  ift  Hörend  (de 
dial.  II  6.  97  unb  404)  unb  mit  ibm  $1.  üRflOer  unb  9D.  9Kbbe(f  iu 
conferöotiv,  wenn  er  φαντάζομαι  (^823)  fAreibt;  benn  ifl  übet^aipt 
t>\e  HudfpraAe  bed  iKegaierd  in  μαόδαν  unb  xgfiodcr^  fo  onffäHtg, 
ba6  Hörend  gut  SInnabme  (ommt,  Slriftopftane«  (^abe  niAt  bie  bei  ben 
SRegaiern  gebiduAüAen  milberen  botifAen  formen,  fonbem  ben  im 
SoUdmunbe  äbliAen  rauheren  ^biotidmue  füc  feinen  @Atoeine|^nb(ef 
oemectl^et :  fo  roirb  ed  gemil  noA  me(^r  auffaQen,  menn  (e|^terec  gegen 
@nbe  feiner  9{ebe  pA  )>om  rauheren  S)ialect  |um  milberen  befe^ren 
foQte.  3Bie  menig  man  aber  auf  bie  Sedart  ber  (Sobb.  in  ψοντά- 
ζομαι  5u  geben  bat,  geigt  ja  ba«  balb  ηαΑΙΚτ  folgenbe  μάζαν  (835), 
melAcd  man  auA  niAt  in  ben  %eft  aufnimmt,  oidme^  mit  atn  fo 
großer  Aäftnfteit  in  μαίόαν  oem)anbeIt,  mie  ilReinete  mit  riAtiger 
6onfequen|  φαντάδόομαι  (^erftellt. 

Ob  Störend  gu  meit  ge^t,  menn  er  ben  Sufinitio  auf  ^ftv  aud 
ber  SRebe  bed  SRegarerd  oerbannt,  mirb  man  erft  entfAeiben  t6n< 
nen,  menn  feftgefteUt  ift,  bag  bie  gemöbnUAe  Sedart  τράφεν  (788) 
ΓιΑ  auf  l^anbfAriftliAe  Slutoritat  ^fl^t.  3ft  bied  gefAe^en  —  unb 
mir  bürfen  ja  in  naAfter  3eit  auf  eine  neue  SergleiAung  ber  flnfto* 
pbanedl^anbfAriften  von  bem  treffliAen  Aenner  bed  S)iAterd  9  b.  9. 
Seifen  boffen— ,  fo  pnb  mir  gu  ber (Eonfequeni  bereAtigt  auA  9>€- 
QBv  (739)  unb  d^ev  (792)  gu  fAreiben,  unb  bann  erp  bat  ^amater 
SteAt,  burA  n)eitergebenbe  Slenberungen  naiev  m  Serd  835  (iergnfteC« 
len,  beffen  Sedart  freiUA  je^t  9J?einete  auA  aud  anberen  guten  ®rfiiis 
ben  berbaAtigt  ^at  (vind.  Ariet.  6.  15). 

SB.  SrambaA. 


3n  £(ucbbibe#* 

X(^uf9bibed  I  c.  138  beriAtet,  bag  S^ifiotled  pA  bei  bem 
$erfer!önige  groM  Hnfe^en  oer[Aafft  babe,  ^auptfäAliA  toegen  feiner 
^roonagenben  gd^igCeiten,  bie  in  ber  3:bot  ber  böA^en  Semunberung 
mert$  geroefen  icien.  hierauf  läfel  ec  folgenbe  nä(^ere  ^(^oralterifirung 
bicfer  SAfeigfeitcn  folgen:  olxetn  γαρ  Ι^ννίσει  xai  οντε  ηρομα^ 
^ών  ίς  αυτι/ν  ovdhv  orr'  έηιμα^ών  των  τε  παραχρήμα  ii* 
ελαχίστης  βουλής  χράτ ιστός  γνωμών  και  των  μελλόντων  έπι 
πλ€ΐστον  του  γενησομένου  αριστοο  είκαστής*  και  α  μίν  μετά 
χείρας  εχοι  ^    xui  εξηγήσασάαι  οϊός  Τ6,    ών  δε  αηειρος  εϊη. 
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HQtvM  ixavwg  ουκ  απήλλαχτο,  το  Τ6  αμεινον  η  χεΓρον  iv  τψ 
άφανίΐ  ίτι  προΒωρα  μάλιστα,  xui  το  %νμπαν  ilnetVj  α)ΐ5- 
θ(ως  μίν  δννάμΒΐ^  μελέτης  όε  βραχντητι  χράτωτος  δη  οντος 
αντοσχεόιάζειν  τα  δέοντα  ίγένετο,  3)iefe  Stelle  ift  oft  angefutrt 
utib  gerühmt  morben,  ob  Tie  aber  uberaQ  ricbtig  oufgefa^t  loetbe,  fÄeint 
mir  fiaglicb.  SReine  Sebenlen  bejte^en  (ίφ  auf  bie  @r!(arung  berSBorte 
am  Slnfange  ^(ai  οντε  προμαχών  ες  αντην  ονδεν  οντ'  επιμα^ 
^Vi  bie  man  getoöf^nticb  fo  fagt:  „qnam  nihil  didicisset,  prins- 
quam  rem  publicam  capesseret,  nihil  post  publica 
negotia  addididsset^S  unb  fo  fagt  αυφ  klaffen  in  feiner  treff« 
lUen  »ttdgabe  beä  3:tuti>bibei :  „ju  οίηε  προμα^ν  —  οίτ'  im^ 
μαΟύν  ifl  ber  Slnfang  feiner  dffentlicben  Saufbabn  aU  ber  angebeutete 
®renM)un!t  ju  benfen;  bad  Semen  aber  aU  ein  SlufneNen  Don 
Slnberen  gu  oerfte(^en",  unb  ju  oixti'a  Ιννέσει:  „bur*  eine  ©in» 
fl(bt,  bie  er  nur  aud  ftcb  felbft  fcbdpfte;  jioarnicbt  bloi  angeboren, 
aber  bur^  eigene  Araft  entmidelt  unb  au^gebilbef. 

34  gefte^e  ni(bt  ein^ufeM^  »ie  man  baju  gelangt,  ju  προ- 
μα&ών  unb  βπιμαδχον  ald  @)renj))unlt  gerabe  ben  Slnfang  ber  öffent« 
Haien  £aufba^n  bed  Z^emifiotied  an$une(^men,  ba  bocb  oon  biefem^in 
ber  ganjen  @teUe  ntrgenbd  bie  9)ebe  ift.  ^arum,  meil  bie  SBorte  οντε 
προμαχών  ουτ^  ίπιμα&ών  ουδέν  οοη  einem  Staatdmanne  gefagt 
fmb,  fann  man  fie  bo*  ni^t  in  ber  ©ebeutung  faffen  ονδεν  μα&ων 
οντε  πριν  ηολιτενεσβαι  οντε  ηοληενόμενος  ηδη,  ©er  toürbe 
in  äi^nlicbem  Sinne  oon  einem  Se(;rer  fagen:  bur4  angebomed  Se^r^ 
gef4id,  unb  ^mar  ot^ne  oor^er  ober  nacb^cr  etwad  gelernt  ju  traben, 
erhielte  er  gute  Erfolge?  3ft  biefe  ^rgän^ung  eine  mi0turli(b  in  bie  SteQe 
(^ineingetrogene,  fo  ift  αηφ  bie  Sluffaffung  be^  μαν&άνειν^  a(d  eine«  Huf» 
ne^ene  )oon  21  η  bereu  eine  unberechtigte.  Semen  mu^  jeber  Staate* 
mann  unb  biefee  jua^^r»' bleibt  ύημίχ&εΓν,  gleicboiel  ob  er  fein  eigener 
Se(^rer  mar,  ober  oon  Slnberen  gelernt  (^at.  SoOte  a(fo  ba^  Semen  aU 
ein  Semen  oon  Slnberen  t>erftanben  toerbcn  unb  in  einen  ©egenfa^  ^u 
olxi'a  "ξυνέσει  treten,  fo  mu^te  not(imenbig  παρ'  άλλων  Um  μα^ 
^v  beigefügt  »erben.  —  ®oDten  mit  ober  aucb  über  bicfe  iBebenlen 
Wnmegfeten,  fo  mare  bocb  nur  bod  ηρομα^ν,  aber  nicbt  ba«  ini- 
μα^οίν  )}erftänbli(b.  2)enn  mer  bie  politifcbe  Saufba(^n  bereit«  betreten 
^t,  ))flegt  bocb  ni^t  ηοφ  na(btragli4  in  bie  @4u(e  gu  ge^en,  unb 
bo(b  märe  bie«  atöba«  ®emö^n(i4e  an^une^en,  toenn  Xl^ulpbibe« 
e«  für  nötbig  eracbtet,  befonber«  beroor^ubeben,  bag  ^bemiftofle«,  ηαφ« 
bem  er  at«  Staatsmann  aufgetreten,  in  feinen  Unteni4t  mebr  ge* 
gangen  fei.  3)enn  bo^  X^emiftoUe«  Don  onberen  Staatsmännern  ni(bt« 
gelernt  unb  jeben  Umgang  mit  SRännern  gemieben  babe,  oon  benen 
er  etma«  babe  lernen  fönnea,  ba«  moQte  unb  fonnte  bocb  Xbu^bibe« 
nicbt  fagen.  enb(i4  fcbeint  mir  biefe  ganje  Semerfung  über  ben  Un< 
teniAt  }im  uhgebörig  ^u  fein.  Zbutpbibe«  bebt  αϊ«  befonber«  φα« 
ralteriftif4  ben  f4arfen  Serftanb  unb   bie  rαfφe  Aombination«gabe 
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bel.Z(^emifloHed  ^erDor,  bie  i^n  befät^igte,  im  SRoment  hai  8le4te  in 
treffen,  «vToaxcJiaCfiv  τ«  ίίοντα,  tpie  ber  Sibtiftjleflet  am  6φ1ιι| 
bad  ©atije  ^ufammenfaffenb  ^aqt  3)iefe  Säftigteiten  erlangt  man  butd^ 
leinen  Untenicbt,  unb  ed  »äre  feltfam,  toem  X^ulpbibed  ed  α(β  etmad 
ber  IBemunberung  9Bert(^ed  (^infteüte,  ba|,  wiemo^i  Xl^emißoH^  teinen 
Se^rer  (atte,  fonbern  f\(b  praltif4  unb  buri  eigene  Araft  |um  Staate* 
mann  au^gebiibet  ^abe,  er  ftcb  gleicbmobi  burdb  einen  burφbringenbetι 
Serftanb  audgei^nete.  $af[enb  märe  jene  Semertung  bann,  menn  t^iev 
etma  bie  grunblicben  unb  umfaffenben  ftenntniffe  beS  Xbentiftofled  in 
ber  etaatsmiffenfcbaft  gerubmt  mürben. 

Sie  bi^^erige  StuffafTung  ber  6teQe  leibet  an  bem  ®rtiRbfebler, 
ba6  man  ben  ju  προμαβχόν  unb  έπιμα&ών  ju  bentenben  @ren|• 
punft  bon  äugen  bineingetragen  b^^  ftatt  ibn  im  Sa^e  fetbft  iu  fu<iben, 
in  welcbem  er  notbmenbig  augegeben  fein  mug.  ^i|t  ed  nun,  %\itm* 
ftolted  fei  befabigt  gemefen,  in  jebem  gegebenen  SfaQe  bur4  eigene 
6inrt(bt  unb  obne  borber  ober  nadbbec  fär  biefdbe  etmad  gelernt  ^u 
Mcn,  bie  ri(btige  @ntfφeibung  gu  treffen,  fo  fann  man  bad  bor  ber 
unb  na (b ber  nur  auf  bie  gewonnene  eigene  Ginftcbt  belieben.  %\t 
οίχεια  'ξννεσις  ift  bie  ^infKbt,  Srtenntnig,  mel(be  Si^emifloRed  in 
jebem  jur  (Sntfφeibung  borliegenben  ^aQe  auü  Γιφ  felbß  burφ  9e* 
trαφtung  ber  gegebenen  ^erbältniffe  fφöpft;  biefe  6ίnΓtφt  ju  förbem 
(ές  αντήν)^  bebarf  e^  für  ibn  feiner  borgängigen  ftenntnift  ber  6αφe, 
teiner  58orftubien  (προμαθχ/ίν),  ebenfomenig  einer  nαφträgIiφen  3n* 
forraation  (επiμa^wv),  fonbern  fein  fφαrfer  unb  rαfφ  combinirenber 
ä^erftanb  mei|  obne  jebe  Information  auf  ber  €teQe  bad  ^teφte  §tt 
treffen.  @ine  IBeftdtigung  ber  9iiφtig!eit  biefer  Sluffaffung  liegt  in  bem 
ameiten  2:beile  unfered  6a6ed.  1)ort  mirb  bie  2:^dtig(eit  bed  Xbemi« 
flofleS  unterfφieben,  je  nαφbem  Γιφ  biefelbe  auf  ibm  betannte  unb 
oon  ibm  bebanbelte  (S  μετά  χείρας  ίχοι),  ober  auf  ibm  frembe 
(άν  άπειρος  εΐη),  ober  ηοφ  in  ben  erften  buntein  Slnfdngen  bor• 
Uegenbe  {iv  τψ  άφανεΐ  ett)  Serbdliniffe  riφtet.  Offenbar  bejieben 
Γιφ  bie  ^orte  ων  άπειρος  εΐη,  χριναι  ίχανώς  ονχ  άηήλλακτο 
auf  bad  $oraudge(^enbe  οντε  προμαθών  οντ^  έπιμαθωρ  χράτι^ 
ατός  γνωμών,  fo  bag  ber  βφriftfteαer  felbft  uniJ  mit  άπειρος  eine 
3nterpretalioM  be«  οντε  ηρομα^ν  οντ'  ίπιμα&ών  giebt.  $iemαφ 
märe  ber  6inn  ber  etede  folgenber:  „benn  burφ  eigene  @inΓtφt  unb 
obne  für  biefelbe  borber  ober  nαφtrdg[iφ  fxfb  informirt  |u  baben,  ber« 
moφte  er  fomobl  ba$  ju  fofortiger  6ntfφeibungL•iBorIiegenbe  ηαφ  tür« 
jefter  IBeratbung  riφtig  gu  beurtbeilen,  ate  αϋφ  bad  iBeborflebenbe 
meit  in  bie  Sufunft  binein  treffenb  coraudgubeftimmen." 

^\i  ber  bi^berigen  drfldrung  unferer  Steile  fdQt  sugleiφ  bad 
einzige  deugnig  für  bie  gen)δbn(tφe  Hnnabme,  ba|  Xbemi^otle^  ben 
ύb(iφen  Unterriφt  in  ben  Biffenfφαften  unb  ftfinften  niφt  genoffen 
babe.  tiefer  an  ΓιΦ  unh7α^rfφeinnφen  ^nna^me  ftel^t  αηφ  baS  S^u^nil 
bed  $Iutαrφ  entgegen,   ber  im  Seben  bed  £JS^em.  @ap.  Π  fagt:    anü 
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itai  των  παιδεύσεων  τ  ας  μίν  ήθΌποιονς  ij  προς  ήδονήν  τίνα 
καΐ  χάριν  iXsvd'iQiov  σηουδαζομενας  όχνηρώς  και  άπρο^- 
μως  ίξεμάνΟανε,  των  de  $1ς  σννεσιν  ij  ^ραξιν  λεγομένων 
όηλος  ^ν  ουχί  ύπερορών  παρ*  ήλιχι'αν^  ως  τ^  φνσει  πιστενων, 
einteilig  ebirt  biet  aQerbtngd  mit  StüdFi^t  auf  bie  ©teile  beS  Xifut^* 
bibed  νπερορών  ftatt  ονχ  νπερορών^  attein  bied  lägt  |1φ  roeber 
mit  bem  Sov^erge^enben,  nod)  mit  bem  golgenben  bereinigen.  (Snt< 
f4eibettb  fxnt>  bie  SBotte  παρ^  ήΧιχίαν^  ώς  ττ]  φνσει  πιστεύων, 
Φαβ  ttntb  \α  eben  ali  eigent(iüm(i4  bei  X^emifioRed  ^erborge^oben, 
ba|  et  gegen  bie  ^rt  ber  ^ugenb  bon  ben  Itunften  unb  2Bi{fen< 
fcbaften  bie  auf  bie  etf^if^e  ^udbilbung  ab|ielenben,  mie  bie  SDtufll, 
bernaAIäffigte,  bagegen  ben  bie  Setftanbedtraft  auSbilbenben,  für  bie 
fia)  bie  ^ugenb  fonft  ni$t  befonberd  )u  intereffiren  pflegt,  feiner  m* 
türli(ben  Anlage  gemäg  mit  Vorliebe  oblag ;  toeil  er,  h)ie  $lutar4  am 
anfange  bee  ftapitete  fagt  τρ  μεν  φνσει  συνετός,  τγί  dh  προοι- 
ρέσει  μεγαλοπράγμων  χαι  πολιτικός  mar,  fo  betrieb  er  ττ}  φύ^ 
σει  πιστεύων  bie  εΙς  σύνεσιν  η  πραξιν  abgielenben  9Biffenfiaften. 
Seji  Xniage  unb  Steigung  |u  einem  beftimmten  ©egenftanbe  treibt, 
bet  pflegt  boc^  jebe  @elegei^eit,  [\ά)  barin  aud|ubi(ben,  |u  fuc^en,  ni(bt 
bie  bargebotene  im  Vertrauen  auf  bie  eigene  Araft  oon  Γιφ  ^n  meifen. 
3m  Srolgenben  f))ri4t  $(utar4  Don  ben  Se(^rem  bed  X^emi^oKed  unb 
neigt  ftdb  benen  ju,  weidbe  ben  aRneßp^ilod  a(d  feinen  Sef^rer  anf%en, 
ber  lein  9tl^tor  ober  $^)^ftler  gemefen  fei,  fonbem  gele(^rt  ^abe  σο- 
φιαν^  ούσαν  δεινότητα  πολιτιχην  χαι  δραστήριον  σύνεσιν, 
moraud  Wrborge(^t,  bag  $Iutar(b  im  Sort^erge(^enben  nur  gefagt  traben 
tann  τών.είς  σύνεσιν  η  πραξιν  λεγομένων  δήλος  ^ν  ούχ 
ύπερορών.  —  6omit  fte^t  fefl,  ba^  ^lutar*  ni*t  ber  Slnfi^t 
war,  Z^emifloHed  fyihe  leinen  Unterriebt  genoffen.  @ine  foi4e  Ueber« 
lieferung  »ar  it^m  aber  αηφ  unbelannt,  ba  er  T^e  an  biefer  €teQe, 
mo  er  fo  audfu^rti^  über  ben  Unterrtcbt  be^  X^emiftoUed  (anbelt, 
ηϊφί  ^attt  uberget^en  Idnnen.  2)a  et  nun  bie  bctreffenbe  SteQe  "bed 
Zl^l^bibed  jebenfad^  lannte,  fo  (at  er  bie  SBorte  οντε  προμαχών 
οντ'  έπιμα&ών  mu)t  in  bem  6inne  oerpanben,  in  toeHem  fie  jeft 
aufgefaßt  werben. 

$ofen.  9t.  Snger. 

Su  uarro'^  Satiren« 
Sexag.  XIY  wirb  Wo^l  ^u  lefen  fein :  Qui  nobis  ministrarunt 
pneri  diebus  festis  cicer,  yirie  equis  (viride  qui  geben  bie 
$ff.)  D08  proYOcare  cam  andeant,  nos  illo  revocare  tünemns? 
„SBenn  und  biefe  mit  aüen  haften  ju  probociren  fucben''.  ^ie  fprict« 
w5rtn(^  9lebcndart  (eigt  gewö^^nüA  equie  viris;  boc^  finbet  ΡΦ  viris 
equieqne  aua),  bg(.  @ic.  de  off.  ΠΙ  33.  —  dbenba  wirb  ^rg.  IX 
ber  Ueberlieferung  genau  folgenb  ald  iambifdfte  Septenare  }u  conftrui« 
ren  fein :     ..'....'.  qnod  legis  iabent  non  faciunt ; 
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ζ/ος  %ai  Xaßi  fervit  omnino;  ..'...•'.  — 
3)ie  SBotte  Monitae  vkas  Garalie  (p.  264, 1  meinet  9Ui«^.)  fiiib, 
mte  ίφ  ηαφίΓδβΠφ  beriφttge,  (φοη  von  ^er^  de  Laciie  Cincöe 
p.  36  not.  bem  φοτο^ΓαρϋίίΦοη  ®ebiφte  bed  βαττο  SUactnit^  $n^e* 
\(btxthen.  -  SRfe.  SRuf.XXI  6.  HO  3.28  ifl  flatt  %ά  Sotto  inm 
Άΐφϊ  nuit,  too\)l  aber  bei  SatuQ'  $u  (efen:  'bei  Satro  ηοφ  in  or^ 
brinodoeam  (ügL  p.  112),  femer  beiCatur.  —  9itt  eeingnobwe  a«f 
eine  Semertun^  9u4eier*d  oben  6.  299  f.  finbe  ίφ  Η  angemeffen,  biet  tie 
Sroge  }U  etdrtern,  in  wie  meit  iαmbifφe  Seife,  menn  ibf  er^  9u| 
batplifcb  gebaut  ift,  bad  ®efe|  baben,  ba|  bie  beiben  ftürjen  bcr 
Stftd  btefed  !Dact9(ud  sufammen  bemfelben  Sorte  anjugebören  b^ben. 
S)a^  ®em^bnIiφe  ift  Ie(tered  belαnntIiφ  burφαn^;  nun  fagte  aber 
ΰäφeIer  ZX  6.  429,  ba|  mdbrenb  ißlautuS  unb  Xerenj  (einen  %n* 
ftonb  nabmen,  bie  'üxfx^  auf  ^loei  ffiorte  |u  oertbeiten,  bier  «r^in  Un< 
terfφieb  itoifcben  ber  älteren  unb  ber  au^gebiibeteren  Sletrif  ^attfinbe ; 
$bAbrud  menigftend  brαuφe  ben  !2)a(t9(u«  bann  nur  fe,  ba|  beibe 
AAr^en  ber  2lrfid  jufammen  in  ein  l^ort  faOen.  ^it  Sejng  avf  biefe 
SBorte  fagte iφ  nun XXI  €.114,  ba|  alle  6patem,  felbft  ber plebeif« 
inconecte  $bäbru«,  beibe  6i(ben  ber  Slrfid  bemfelben  ffiorte  angeböre« 
laffen.  3)iefer  6αφ,  bebauf)tet  nun  OüφeIer,  jetge  „ttie  anbred  mebt" 
ein  9Rift))erflanbni6  feiner  3Borte  meinerfeit«.  3Φ  foQte  bod>  meinen, 
wenn  9.  bort  αu^brü(tüφ  bie  ältere  unb  bie  audgebUbetere  SRetrif  im 
SlQgemeinen  einanber  gegenüber  fteQt  unb  bann  fortfäbrt:  ,y$bäbru4 
wenigflen«  brαuφt"  u.  f.  w.,  fo  woQte  er,  wenn  anberd  feine  Aborte 
einen  ^ufammenbängenben  Sinn  b<^^n  foQten,  biefem  „toenigflen^" 
niφt  ftiαfφmeigenb  ben  Sinn  unterlegen:  rr^ber  bie  übrigen  iambif4eK 
S)iφter  ber  audgebiibeteren  Sßetrit  brαuφten  ed  anberd",  fonbcrn  er 
tonnte  ben  $bäbrud  nur  beifpietömeife  aU  Vertreter  ber  andgebilbe« 
teren  3Retri(  uberbaupt  anfübren.  äegen  ben  Sorwurf  bed  Wiftoer« 
ftänbniffe^  b<ibe  icb  baber  bad  9leφt  micb  entfφieben  au  oermabrei; 
ber  Unterfφieb  ^ιοίίΦβη  93.M  unb  meiner  Sludbruddroeife  ift  ein  Μοβ 
formeller;  unb  gefeblt  bat>e  ίφ  nur  barin,  ba^  iφ  feiner  Eingabe  |u  nibig 
nnb  ftφer  ©lauben  fcbentte.  2)enn  93ύφeler  bringt  nun  felbft  6.  299 
einige  Stellen  bei,  melφe  feiner  eigenen  früberen  Sebauptung  ibre 
allgemeine  ©ültigteit  nebmen.  ^ie  ΰetrαφtung  biefer,  unb  anberer 
ba^u,  (at  mir  nun  folgenbed  IRefultat  ergeben,  melφeS  ίφ  in  gro^ter 
Λύιμ  sufammenftellen  will. 

®anj  ab^ufeben  ift  ^ηηαΦίΙ  oon  SteUen,    n)elφe  wie  nnd4qae 

reeultat  ober  Altaque  hipenni  bei  $etroniud  ober  au4  S)ramen  Mal- 
loque  se  non  quieese  (^fran.  341),  Nuncine  me  deicis  (Saber. 
119)  in  ber  Slr^d  groei  nur  fφeinbαr  einzelne,  in  ber  Xffat  gan|  |tt 
einem  einzigen  3ufαmmengen)αφfene  SBörter  entbalten.  6obann  ift 
au  confiatiren,  ba^  —  Don  ben  fpätem  ΦίφΙβπι  aw  fφtt)eigen  —  fiu« 
ciliud  wie  ed  fφeint,  ferner  fßano  unb  unter  feinen  Seitgenoffen  da* 
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tuQ  unb  ffibfi  ber  fonfl  bem  bYamatif4en  Ufud  folgenbe  (Stcevo  [\d) 
bfc  Setll^ilung  ber  Srftd  unter  gmei  SBorte  οαη^Ιίφ  enthalten.  (SnbiiÄ 
aber  ifi  a{9  bev  n)i4tigfte  ®eft4td))un(t  biefer  aufaufteden,  ba|  bei 
ben  2)camatitem  felb^  (aud  beren  91αφαΝηη{|  Sucbelec  feinen  loax* 
Tonif(6en  Setdanfang  Lace  locam  afficiens  herleitet)  bie  Sl^eilung 
ber  ^rftd  unter  gwei  98orter  faft  nie  anberd  eintritt,  a(d  toenn  bie 
)7or(^ergebenbe  Vftfx^  bed  Saft^lud  reff).  ^roceleuematicuiS  ^  ein  ganaed 
Sßort  bitbet,  ber  Snfang  ber  ilrfid  alfo  einem  neuen  98ortanfang, 
natfirti(b  eined  einftlbigen  ober  burct^  6Iifton  einftlbig  n^erbenben  JBor- 
M,  entfpriibt.  3)er  ©runb  ift  einfacb  ber,  Dag  bie  ^ramatiter,  »ie 
aflgemein  betannt  ift,  im  Slnfange  faft  ebenfo  fe^r  mie  in  ber  SRitte 
bed  9}erfed  ηαφ  2R5g(i(bteit  eine  gemiffe  ®(eicbbeit  bed  9Dort>  unb  Serd« 
accented  beraufteOen  fuφen  {x>qI  9{itfA(  proll.  Trio.  p.CCVI  ff),  ber  SBort^ 
accent  aber  !aum  empfinbli^er  bintangefe^t  »erben  fann,  a(iS  menn  im  äa^ 
teinif(ben  ein  trocbaifcbed  ober  pprrbid^ifcbed  resp.  tribracbifcbed  SBort  (nur 
oon  folgen  tann  bier  fa  bie  S^ebe  fein)  ofptonirt  »erben  foQ,  eine  Qe« 
tonung,  bie.jio(b  meit  b^rter  ift  aU  bie  bo(b  aucb  febr  feltene  Omnia 
MilitiB  u.  bgl.  im  erften  gug  (IRitfcbl  6.  GCXXIY).  ^ie  Srama» 
titer  fübren  bied  Streben  freilicb  nicbt  ooüftänbig  bur^,  aber  bocb  an« 
ndbemb  ))oiIf)dnbig.  So  ftnb  3.  93.  t)on  19  iambif(ben,  battpüfcb  an« 
^benben  Serfen  bed  Mil.  glon,  beren  erfte  Slrfid  auf  att)ei  98orte 
oertbeilt  ift,  16  fo  befiaffen,  ba|  bie  erfte  6i(be  ber  ^rftd  ein 
feibftänbiged  SBort  (bidroeilen  mit  elibirter  Scblu^rtlbe)  bitbet;  oon 
18  eteUen  ber  Saciibe«  15,  oon  13  ber  Xerenaifcben  Slnbria  11, 
oon  10  ber  SRendcbmi  fogar  aQe  obne  Sludnabme  0*  Sbenfo  ftedt 
ft(b  bad  Serbditnig  bei  anbem  2)tαmenbiφtern,  §.  93.  Saberiud  (S.  114), 
%franiud  (93.  103),  ^omponiud  (S.  1?  66?  70  Sludnabme  93. 162), 
Slttiud  (145.  479.  486.  634.  Sludnabme  153,  md)t  and)  590),  »ab« 
renb  beiS  $.  Sprud  93.  626  unb  775  bod?  gar  au  unftcber  beglaubigt 
ftnb.  ginben  ficb  alfo  im  2)rama  atoor  αηφ  93erdanfange  »ie  Sem- 
por  enim  dictaet,  fo  ftnb  boφ  folφe,  bie  Don  Der  a»eiten  Silbe  an  an 
»oblHingenbe  troφdifφe  93erfe  erinnern,  »ie  Nam  quid  ego  dicam 
unenbliφ  oiel  bäuftger.  ffiad  nun  ff)dtere  ^iφter  betrifft,  fo  ift  aud 
fdιnmtliφen  iαmbifφen  3)iφtungen  ber  erften  Sabrbunberte  niφt^  bei« 
anbringen  ald  Seneca  Oeb.  263:  Quidqoid  ego  fiigi:  aber  biefer 
eine  93erd  ift  oielmebr,  ba  Γιφ  quidquid  jebem  aU  aufammengefe^ted 
9Bort  au  erlennen  gab,  ber  bei  ben  ^ramatifern  bdu^geren  Slrt  auau« 
Idolen.  So  bleibt  nur  aud  fpdteflen  3)iφtern,  Slufoniud  unb  gruben« 
tiuS,  ein  ÜRinimum  üon  93eifpielen  (Hodie  in,  Esse,  Novit,  Quaen't) 
»irfliφ  übrig,  »elφe^  aber  auf  ber  ξRαφldffig(ett  ber  fpdteßen  SRetrit 
berubenb'^für  bie  frfibere  3eit  gar  niφt^  folgern  Idgt.  —  91οφ  »ill 

1)  3)ie  «uena^men  in  biefcn  Stücten  flnb  Mil.  gl.  95,  542.  946. 1258, 
»0  bte  )»ei  legten,  bie  mit  ben  (Sonipofltle  Neqaid  unb  Neeoio  begtn« 
nen,  ber  ge»öbniiieren  91rt  einigermaßen  analog  fmb;  93ac4.  808.  839. 
1089;  «nbr.  186.  809. 
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ιφ  anführen  (o(?ne  aber  ©emidii  Darauf  ^u  te^cnX  Ijafi  bei  ben  5?ca'- 
matitern  foic  jUidk'  öifbe  teer  %tfi^  mti\i  hm  3ίιι(αηιΐ  cine^  in  ben; 
imeilen  3^6  mcikTijeljeniien  Söortc^^  biftod;  31  ueiia tarnen  ϊίαοοη  fmb: 
ΦΙίΙ.  3,  iiacdj.  7,  aiiiüi,  J,  Pen,  3.  ΪΙιιί  bii:[em  allen  n^ht  fidj,  bafel 
ein  eenav  mie  Lact-  bcum  ufficieus  (ür  ^arttj  in  iialifuieii  li?cr(m 
gmar  nidbt  abfolut  unmägUo,  aber,  mtii  fetbit  im  ^rama  uugcrfi 
fdten  (in  4  ^tudfn  8  maM),  iud}t  obne  hk  jmln^enbitett  (Irünb^  ^u. 
ftatutrcn  ift.  "lüefe  f^It^n  aber  t^ier,  unti  beg^alb  bieibe  ίφ  babei,  bte 
SßürU  für  einen  toafi^Iiftbcn  ß^joboä  aujuleljen- 

iÖULteier  fagt,  ιφ  btitte  audj  ,,ani?ece^  mebr"  in  (dnem  ?luffa>e 
itti&üftftanoert.  Tlit  nnb  uielktdjt  αηφ  ilnbcm,  bencn  t'^  auf  bte  6αφ€ 
(cibft  ünEommt,  m\\u  t^  t?on  ^nttTenc  iit'me[cti  5U  crtabreri,  metife 
^unTie  biü-i  wobl  [ciu  mögen.  J'a  er  aber  ntitt  für  ijut  ^efunben 
bat,  fie  näijer  onjiuiieben,  fc  tann  ϊφ  nur  antu^^inni,  x>ai  bi?r  eine 
$untt,  bcn  er  befpri*t,  ibm  tei-  roiditi^-^fie  fd)ien  mit!  ta&  t>ie  anbcm 
menigften-S  ebenfo  unbebeiilent  Rnb  unt  bcr  ^liormurf  ^H  9i)ii|üerftänbi 
nijiCu  bei  it?nen  avnigflen'i  eben  fo  IcEdjr  ^u  miberlei^en  Je  in  mnibif,  mit 
in  bem  \}kt  bargeleijten  Jaüe,  ?liej;anber  &iicfe. 

3«  üiüiui?. 

Sit».  TI,  G,  2:  mrcuiiiiru  aupplcx  Etruriite  mbea,  orare  ina- 
xume  VeieutCii  Tari|uimL*jiBf!iL[Ue,  ne  fie  lirtuiii,  eiusdeni  sangui- 
nis, extarreiii   cgentem poiiio  sinerent. 

iiBeiffenborn  bemerfi:  ,^so,  'K]}1,  L^e^l  junLicbft  anf  Tarqumü, 
übet  ααφ  auf  iStcurieu  iiberijamjt/'  (5:^  ift  abt^r  ^o  oflt^nbar  ber  ^Iccii* 
faiito,  mib  eö  feblt  üor  orhnn  ein  ο  χ  ipsis  oter  e»  EtruBcis» 
mie  tie  entlί^reφeπbe  Stdlc  Map.  ü,  1  jeiL^r: 

orabaut,  ne  se,  oriuiidoe  exEtrusciSj  einsdem  sRUguinis 
nominisque,  egeutea  exultire  patoretur.  g.   i2Beintauf[* 

iB  er  ιφ  Ε  iiiunii. 

Oben  1^.453  jiibrt  Vciv  Or  v^^.  ^Λίππί^η  am  mniicr  Sluöflabe  ber 
arif^Dteltidjfn  ^fndjoEogie  bic  ^teUe  Γ  8.  i'i^^A  26  nn,  tue  ϊφ  υοι  (/ΐϊ*'- 
ϊκσΛί  (ir  ί/ίτ  bft«  3eii1;eii  her  Vüdc  gcU'^t  bube.  un^  bnnnit  ba^u;  „Slöer 
uia^  jüU  &enn  l)ici"  fetjlcn?  Φα-  ®α(?  ifl  an  Ιίφ  üDUk^nmicu  αbäefφlΰfffπ 
mib  cuiLccL  iS*  ift  abei  bi.>ri]  iuoi)l  bf^LΊlf[iιL^  nu  iiiiil!id)en  ^trOlirn  utm 
gl  öftere  V  ilu&bct)nmiö  ba^  an  ftd)  ©dnnßc  α  u  vi  t  α  ff  πι,  n\n  bnn  ü^anjen  anf- 
iini|cifen,  3Φ  fann  buiduuiö  niiijt  cmiiiiLn,  \m-i  l)icr  festen  foU,  S*  märe 
ϊονίίπΓί  ^Φ^  L]ciyc|eti,  c^  ^ii  füLV'n." 

3Φ  tiicibr  ilviui  Dr  βφιιάίΐίΓ  imtna  iil}r  banfüai  [ein ,  lurnn  er 
mid)  auf  meine  ^iifiidjt  1}ΐΐιιυιηΠ;  in  Öoim  iioifici^cnüni  iyalic  abci;  t^abc  ίφ 
ijod)  iDoijl  nidjt^  warn  ^>Clbrc^φfπ  aliJ  bau  'Φ  ^i^'f  Vtirr  lidnute,  bie  αηφ 
Iclen  löniten,  3)inn  nntn  bcr  aiuidübitni  ^dtdii  ft.tit  in  bcr  Anr»oL  orik 
töti-iem  lilöHi*:  „26  lügo  'ί  i/•.*'  ίίί  fcljlt  liäiiiliilt  in  Dein  ηιΐφ  Jpeiiji  Dr 
BdpnbE'i  fo  covrL'CEcn  ia^e  rot  &ctn  ^ttbjift  bn  ^Iiiitef:  ot^Ji  av^i^lur^ 

Bremen  ϊ.  iJ.  iSetJt.  18ί;ΐ;.  Pr  ii&.  toif^vil 

öftjiti,  XtucI  Diu  tioTl  (HfuTfli 
(©eptciiitier  lötifi.) 


f 


i^V 


>.    * 


•    \ 


•%^- 


''^        / 


STANFORD  UMVERSITY  LIBRARY 

Stanford,  California 


.»1' 


■» 


■J 


